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INTRODUZIONE. 



Non ho credato che bastasse, pel commodo degli 
amatori della lingua italiana, il far una semplice 
ristampa del Parnasso italiano; ma da gran 
tempo ayea gia ideato di riprodurre di bel nnoYO 
L* Orlando inamorato di Matteo Maria Boiardo e 
in on sol volume ; n^ a ritenermi dM ristamparlo 
poteva yalere V edizione gia fatta finora del mioj 
gecondo tomo del Parnasso; impercioccli^ gli 
gcritti de* sommi ingegni non si riproducono 
gianmiai abbastanza, ma mi yi sono indotto aU 
^esi per corrispondere al desiderio del pubblico. 

Non h nostra intenzione di riprodurre di naovo 
rintroduzione fatta al Boiardo; ma ho stimato 
far cosa grata ai lettori di conseryare in fronte 
di questa edizione la Biografia deir autore. 

Matteo Maria Boiardo conte di Scandiano iu 
1UK> de* piu. colti e leggiadri ingegni di quella eta. 
Nacque a Ferrara, o alia Fratta yicino a Reggio 
in Lombardia, yerso il 1430 dal conte Giovanni 
e. da Lucia Strozzi sorella del celebre Tito. 
Fece gli studj suoi neir Universita di Ferrara e 
81 affeziond a quella corte. Fu caro al duca 
Borso e ad Ercole I. suo successore, che lo im- 
piegarono in onorihche ambascerie, e yenne scelto 
da Ercole per accompagnare a Ferrara Eleonora 
d^Aragona, sua sposa, e poscia lo crearono capi- 
tano di Modena e governatore di Reggio, ove 
mori nel 20 di decembre del 1494. La sua spo- 



spicca, bench^ senza cura soverchia, la profonda 
erudizione dello scrittore. Niuno ignora la stima 
in cui ebbe il Boiardo per Inngo tempo, e il 
fayore col quale furono sempre accolte le coie 
sue; ma la sua celebritk non ^ fondata gia la 
queste opere; bensi suir Orlando inamorato , che 
fu una fonte cosi feconda die al diyino Ariosto 
somministr6 ampia materia onde seguitare il suo 
misterioso romanzo. L* epiteto di misterioto che 
ad esso diede il Vallisnieri posa sulL' opinione che 
il Boiardo abbia yoluto nascondere sotto il ye- 
lame delle bizzarre sue favole le piii belle yeritk 
della morale iilosotia. „Siccome Omero e gli 
altri poeti greci, dice il Gravina, ebbero per 
campo delle loro invenzioni V assedio trojano, di 
cui la fama largamente per tutta Grecia trascor- 
rea; cosi il Boiardo ebbe per ricco campo delle 
sue favole iL rinomato e per molti scritti celebrate 
assedio di Parigi, seguenclo il genio dominante 
de' piu antichi favoleggiatori della Grecia, i qualt 
attribuirono a' loro eroi e suggetti dote sopanna- 
turale, con cui da essi Ercole, Teseo, Capaneo, 
Achille, Arfiarao, Orfeo, Polil'emo e sinuli sono 
rappresentati. Alia quale idea sono creati gli 
Orlandi, i Ferraik, i Rodomonii, gli Atl^ti, i 
Ruggieri, T Oreo ed altri prwdjgiosi personaggi, 
che esprimono^ciascuno la ;sua parte del mirabile, 
a similitiidine dei greci eroi e suggetti, a ciascnno 



glia yenne trasportata a Scandiano, e sepolta in 
quella chiesa maggiore. Egli aveva coltivate con 
molto sucdesso le lingue greca e latina, ed aveva jitollerasse. E siccome i Greci salvano il yeri- 



de' quali potremmo porre uno de' novelli all'in- 
jcontro se la brevita di quest' avvertimento it 



tradotta dalla prima la Storia di Erodoto, dallajjsimile con la divinita che in quegli eroioperava; 
seconda TAsino d' oro d'Apulejo e la Cronaca di.cosi il Boiardo con le Fate e co' Maghi, invece 
Ricobaldo. Ha composto delle poesie latine e, degli anticlii Numi sostituiti, le sue inyenzioni 
italiane d'uno stile meno elagante, nelle quaUj difende ; e sotto le persone da lui finte i yizj 
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esprime e le yirtd, secondo la buona o cattiya 
figura di cni son yestite, non altramente che 
delle loro deitk ed eroi si senriyan gli antichi. 
Con la qnal arte ha egli, ad esempio de^ primi 
fayoleggiatori , prodotto a pubblica scena, in 
figure ed opere dl personaggi marayigliosi , tatta 
la morale filosofia. Parimente, siccome i Greci, 
per significare la debolezza deir animo lunano 
che alle discordie, alle stragi ed alle royine da 
leggierissime e yilissime passioni h per lo piu 
trasportato, trasser da Elena gli eyenti di tante 
battaglie e si fnnesta gnerra, che la Grecia yin- 
dtrice, non men che PAsiayinta copri di trayagli 
e miserie; cosi il Boiardo, per ripetere a noi il 
medesimo ammaestramento , dalla sola Angelica 



eccita di Innghe contese e d* infinite morti V oo- 
casione** *). 

Acciocch^ poi la presente ristampa abbia un 
pregio non minore della prima, ho scelto forma 
e tipi medesimi del mio Pamasso, ed ho crednto 
ben fatto dl corredarla di un ritratto, il cni gran 
nome yale pin di qnalunqne elogio. 

Soddisfatto cosi al nostro impegno, non pos- 
siamo nel rimanente che rimetterci al pnbblico, 
onde animare gli amatori a farorire la nostra 
impresa, diretta prindpalmente all* utilita de* 
professori e dei dilettanti della letteratura italiana, 
ai quali raccomandiamo con feryore la presente 
edizione. Viyete felici. 

13 Gravina, Rag^onamenlo Poetico lib, 2. p. 101. 
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1. S^ieNORi e cayalieri, che v' adunati 
Per odir cose dilettose e novo, 
State attenti e quieti, ed ascoltatl 
La bella istoria, che il mio canto move, 
Ed odircte i gesti smisurati, 
L' alta fatica, e le mirabil prove, 
Che fece il franco Orlando per amore 
Nel tempo di re Carlo imperatore. 

2. Non Ti para, signori, marayiglloso 
Odir c(ptar di Onando inamorato; 
Che, i^d^unque nel mondo e piu orgoglioso, 
E d' amor vinto al tuttq^e subiugato; ^^,-1 
Ne forte braccio,"ne ardire animoso, ^^^'* ' 
Ne scudo, o maglia, ne brando afilato, 
Ne altra- possanza. ^uo mai far difesa, 
Ch' aliin non'^sia d' amor battuta e presa. 

3. Questa novella ^ nota a poca gente. 
Per che Turpino istesso la nascose, 
Credendo forse, a quel conte valente * ;.. \ 
Esser le sue scritture dispettosca "^^' 4 
Poi che contra ad amor pur fu perdente 
Colui, che vinse tutte 1' altre cose; 
Dico d' Orlando il cavalier adatto. 
Non piu parole! ormai veniamo al fatto! 

4. La vera istoria di Turpin ragiona, 
Che regnava in le terre d' oriente, 
Di la da I' India, un gran re, di corona, 
Di stato e di ricchezze si potente, 
E si gagliardo de la sua persona, 
Che tutto il mondo stimava niente. 
Gradasso avea nome quel amirante, 
Ch* ha cor di drago, e membri di gigante. 

5. E SI come egli avian a gran signori, 
Che pur quel voglion, che non pon avere, 
E quanto son difficolta maggiori 
Le disiate cose ad ottenere, 
Pongono il regno spesso in grandi errori, 
Ne posson quel, che voglion, possedere: 
Cosi bramava quel pagan gagliardo 
Sul Durindana e 11 bon destrier Baiardo. 
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6. Onde per tutto il suo gran tenitoro 
Fece la gente ne V arme asembrare ; 
Che ben sapea lui, che per tesoro 

Ne '1 brando ne '1 corsier potea acquistare. 
Per che dui mercatanti eran coloro, 
Che vendean le sue merci troppo care: 
Pero destina di passare in Franza, 
Ed acquistarle con sua gran possanza. 

7. Cento cinquanta millia cavalieri 
Elesse di sua gente tutta quanta; 
Ne questi adoperar facea pensieri, 
Per che lui solo a combatter si avanta 
Contra a re Carlo e tutti li guerrieri, 
Che son credenti in nostra fede santa, 
E lui soletto vincere e disfare 

Quanto '1 sol vede, e quanto eigne il mare. 

8. Lassiam costor, ch' a vela se ne vano, 
Che sentirete poi ben la lor gionta, 

E ritorniamo in Francia a Carlomano, 
Ch' e soi magni baron provede e conta : 
Impero ch' ogni principe cristiano, 
Ogni duca e signore a lui si afronta 
Per una giostra, ch' avea ordinata 
AUor di maggio, a la pasqua rosata. 

9. Erano in corte tutti i paladini 
Per onorar quella festa gradita, 

E da ogni parte e da tutti i conlini 
Era in Parigi una gente infinita; 
Eravi ancora molti Saracini, 
Per che corte real era bandita, 
Ed era ciascheduno asigurato, 
Che non sia traditor, o rinegato. 

10. Per questo era di Spagna molta gente 
Venuta quivi con soi baron magni : 
11 re Grandonio , faccia di serpente, 
E Feraguto da li occhi griffagnl; 
Re Balugante, di Carlo parente, 
Isolier Serpentin, che fur compagni. 
Altri vi furno assai di grande afare, 
Come in la giostra poi vi aro a contare 

a D o. ^^ 
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11. Parigi risonava d* instrumenti, 

Di trombe, di tamburi, di campane; 
Vedeansi i ^ran destrier con paramenti, 
Con fogge disusate altiere e strane, 
E d' oro e zoglie tanti adornamenti, 
Che nol potrian contar le voci umane; 
Pero che, per gradir 1* Imperatore, 
Ciascun oltra al poter si lece onore. 

12. Gia si apressava quel giorno, nel quale 
Si dovea la gran giostra incominciare, 
Quando ii re Carlo in abito reale 

A la sua roensa fece convitare 
Ciascun signor e baron naturale, 
Che Tenner la sua festa ad onorare; 
E furno in quel convito 11 asentati 
Yentidua millia e trenta anumerati. 

13. Re Carlomano con faccia ioconda 
Sopra una sedia d' or tra paladini 
Si fu posato a la mensa rotonda; 
A la sua fronte furno e Saracini, 

Che non volsero usar banco ne sponda, 
Anzi sterno a giacer, come mastini, 
Sopra tapeti, come e lor usanza, 
Spregiando seco il costume di Franza. 

14. A destra ed a sinistra poi ordinate 
F^mo le mense, come il libro pone.: 
A la prima le teste coronate, 

Un Anglese, un Lombardo, ed un Bertone, 
Molto nomati in la cristianitade, 
Ottone, Desiderio, e Salamone, 
E li altri presso a lor di man in mano, 
Secondo il pregio di ogni re cristiano. 

15. A la seconda fur duchi e marchesi, 
E ne la terza conti e cavalieri; 
Molto furno onorati e Maganzesi, 

E sopra tutti Gano da Pontieri. 
Rinaldo avea di foco li occhi accesi, 
Per che quel traditori in atto altieri 
L' avean tra lor ridendo assai beffato, 
Per che non era, come essi, adobbato. 

16. Pur nascose nel petto i pensier caldi, 
Mostrando ne la vista allegra fazza; 
Ma fra se stesso diceva: ribaldi, 

Se doman Ti ritrovo su la piazza, 
Yedro come starete in sella saldi, 
Gente aanina, maladeita razza! 
Che tutti quanti, se '1 mio cor non erra, 
Spero gettarvi a la giostra per terra. 

17. Re Balugante, ch' in viso il guardara, 
E divinava quasi ii suo pensiero, 

Per un suo turcimano il domandava, 
Se ne la corte di questo imperiero 
Per roba o per virtute si onorava, 
A cio che lui, che quivi e forestiero, 
E di costumi de' Cristian digiuno, 
Sappia r onor suo render a ciascuno. 

18. Rise Rinaldo, e con benigno aspetto 
Al messagger diceva: raportate 

A Balugante, poi ch' egli ha diletto 

D' aver le genti cristiane onorate, 

Che i ghiotti a mensa, e le putane in letto 

Sono tra noi piu volte acarezzate; 

Ma dove si conviene usar valore, 

Dassi a ciascuno il suo dcbito onore. 



19. Mentre che stanno in tal parlar costoro, 
Sonorno 11 strumenti da ogni banda, 

Ed ecco piatti grandissimi d'oro, 

Coperti di fimssima vivanda, 

Coppe di smalto con sottil lavoro 

L' imperatore a ciascun baron manda; 

Chi d' una cosa, e chi d' altra onorava, 

Mostrando , che di lor si racordava. 

20. Quivi si stava con molta allegrezza. 
Con parlar basso e bei ragionamenti. 
Re Carlo, che si vede in tanta alte^za 
Tanti re , duchi e cavalier valenti, 
Tutta la gente pagana disprezza. 
Come arena del mar dinanti ai venti; 
Ma nova cosa , ch* ebbe ad aparire, 
Fea lui con li altri insieme sbigottire; 

21. Pero che in capo de la sala bella 
Quattro giganti grandissimi e fieri 
Introrno allor, nel mezzo una donzella, 
Ch^ era seguita da un sol cavalieri. 
Essa sembrava matutina stella, 

E giglio d* orto , e rosa di verzieri ; 
In somma, a dir di lei la veritate, 
Non fu veduta mai tanta beltate. 

22 Era qui ne la sala Galerana, 

Ed eravi Alda, la rooglie di Orlando, 

Clarice ed Armelina tanto umana, 

Ed altre assai, che nel mio dir non spando, 

Bella ciascuna e di virtu fontana. 

Dice, bella parea ciascuna, quando 

Nun era gionto in sala ancor quel fiore, 

Ch* a r altre di belta tolse F onore. 

23. Ogni barone e principe cristiano 
In quella parte ha rivoltato il viso; 
Ne rimase a giacere alcun pagano, 

Ma ciascun d' essi, di stupor conquiso. 
Si fece a la donzella prossimano. 
La qual con vista allegra c con un rbo 
Da far inamorar un cor di sasso, 
.. Incomincio cosi, parlando basso: 

24. Magnanimo signor, la tua virtute, 
E le prodezze dei tuoi paladini, 
Che sono in terra tanto conosciute, 
Quanto distende il mar e suoi coniini, 
Mi dan speranza, che non sian perdute 
Le gran fatiche di doi pelegrini, 

Che son venuti da la fin del mondo 
Per onorar il tuo stato iocondo. 

25. Ed a do che io piu chiar ti roanifesta 
Con breve ragionar quella cagione, 

Che ci ha condutti a la tua real festa, 
Dico, che questo e Uberto dal Lione, 
Di gentil stirpe nato e d' alta gesta, 
Cacciato dal suo regno oltra ragione. 
Io , che con lui insieme fui cacciata, 
Son sua sorella, Angelica nomata. 

26. Sopra a la Tana ducento giomate, 
Dove reggemo il nostro tenitoro, 

Ci fur di te le novelle aportate, 

E de la giostra e del gi^an concistoro 

Di queste nobil genti ivi adunate, 

E come ne cittade ne tesoro 

Son premio di virtute, e sol si dona 

Al vincitor di rose una corona. 
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ORLANDO INAMORATO. (27—42.) 



27. Per tanto il nuo fratello ha delibrato 
La sua virtate cfuiTi dimostrare, 
Doveil fior di baroni e radunato, 
Ad un ad un per giostra contrastare: 
O TogUa eMer pagano, o battezzato, 
Fuor de la terra lo Yenga a trovare 
Nel yerde prato, a la fonte del pino, 
Dove si dice al petron di Merlino! 

28. Ma sia questo con tal condizione: — 
Colui r ascoki, che si vuol provare! — 
Ciascun, che iia abattuto de Jo arcione, 
Non possa in altra forma ripugnare, 
E senza piu contesa sia pre^one; 
Ma chi potesse Uberto scavalcare, 
Colui guadagni la persona mia; 
Es&o anderii con suoi giganti yia. 

^. Al fin de le parole ing^ochiata 
Davanti a Carlo atende a la risposta. 
Ogni om per marayiglia V ha mirata; 
Ma sopra a tutti Orlando a lei a' acosta 
Col cor tremante e con vista cangiata, 
Ben che la volonta tenea nascosta, 
E talor li occhi a la terra bassava; 
Che di ah stesso assai si vergognava. 

30. Ahi pazzo Orlando! nel suo cor dicia. 
Come ta lassi a voglia traportare? 
Non vedi tu lo error, che ti disvia, 

■' E tanto contra a dio ti fa fallareV 
Dove mi mena la fortuna mia? 
Vedomi preso, e non mi posso aitare. 
To, che stimava tutto il mondo nulla, 
Sens' arme vinto son da una fanciulla? 

31. Jo non mi posso dal cor dipartire 
La dolce vista del viso sereno ; 
Per ch' io mi sento senza lei morire, ,^ 
E il spirto a poco a poco venir meno. ^^ ; 
Or non mi val la forza, ne 1' ardirec**'* 
Contr' ad amor, che m' ha gia post' il freno; 



Ne mi giova saper, ne altrui consiglio, 
{^"^Ch* io vedo '1 meglio, ed al peggio m' apiglio. 

d%. Cosi taatamente il baron franco 
Si lamentava del novello amore; 
Ma il duca Namo, ch' e cannto e bianco, 
Non ayea gia di lui men peha al core, 
Anzi tremava sbigottito e stanco, 
Avendo perso in volto ogni colore. 
Ma a che dir piu parole? ogni barone 
Di lei si accese, ed anche il re Carlone. 

33- Stava ciascuno immoto e sbigottito, 
Mirando quella con sommo diletto ; 
Ma Feraguto, il giovinetto ardito, 
Sembrava v ampa viva ne lo aspetto, 
E ben tre 'volte prese per paruto 
Di torla a quei giganti a suo dispetto, 
E tre volte afreno quel mal pensiero. 
Per non far tal vergogna a lo imperiero. 

34. Or su 1' un piede, or su 1' altro si muta, 
Grattasi il capo, e non ritrova loco. 
Rinaldo, ch' ancor lui 1' ebbe veduta, 
Divenne in faccia rosso come un foco; 
E Malagisi, che 1' ha conosciuta, 
Dicea plan piano: io ti faro tal gioco, 
Ribalda incantatrice , che giamai 
D' esser qui stata non ten vantarai. 
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35. Re Carlomano con longo parlare 
Fe' la risposta a quella damigella. 
Per poter seco molto dimorare; 
Mira parlando , e mirando favella, 
N^ cosa alcuna le puote negare. 
Ma ciascuna domanda le snggella, 
Giurando di servarla in su le carte. \ 
Lei col gigante e col fratel si parte. 

36. Non era ancor de la cittade uscita, 
Che Malagisi prese il suo quademo ; 
Per saper questa cosa ben compita, 
Quattro demoni trasse de lo inferno. 
Oh quanto fu sua mente sbigottita, 
Quanto turbossi, idio del del etemo, 
Poi che conobbe quasi a la scoperta 
Re Carlo morto e sua corte deserta! 

37. Per6 che quella, ch' ha tanta beltade. 
Era figliola del re Galafrone, 

Plena d' inganni e d' ogni falsitade, 
E sapea tutta 1' incantazfone ; 
Era venuta a le nostre contrade, 
Che mandata 1' avea quel mal Vecchione 
Col figliol suo, ch' avea nome Argalia, 
E non Uberto , come ella dicia. 

38. Al giovinetto avea dato un destriero 
Negro quant' un carbon, quand' egli e spento, 
Tanto nel corso veloce e leggero, 

Che quel piu volte avea passato il vento; 
Scudo , corazza , ed elmo col cimiero, 
E spada fatta per incantamento ; 
Ma sopra tutto una lancia dorata 
D' alta ricchezza e pregio fabricata. 

39. Or con queste arme il suo padre il mando, 
Stimando, che per quelle sia invincibile, 

Ed oltra a questo un anel gli dono 
Di una virtu grandissima incredibile, 
Avenga che costui non lo adopro; 
Ma sua virtu facea 1' omo iiivisibile, 
Se al manco lato in bocca si portava; 
Portato in dito, ogni incanto guastava. 

40. Ma sopra tutto Angelica polita 
Volse che seco in compagnia n' andasse. 
Per che quel viso, ch' ad amar invita, 
Tutti i baroni a la giostra tirasse; 

E poi che per incanto a la finita 
Ogni preso barone a lui portasse, 
Tutti legati li vuol ne le mane 
Re Galafrone, il maladetto cane. 
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41. Cio a Malagisi ii demonio dida; 
E tutto il fatto gli avea rivelato. 
Lasdamo lui, e tomamo a 1' Argalia, 
Ch' al petron di Merlino era arivato. 
Un paviglion sul prato distendia 
Troppo mirabilmente lavorato, 

E sotto a quello si pose a dormire, 
Che di posarsi avea molto desire. 

42. Angelica, non troppo a lui lontana, 
La bionda testa in su 1' erba posava 
Sotto il gran pino a lato a la fontana. 
Quattro giganti sempre la guardava; 
Dormendo non parea cosa umana. 

Ma ad angelo del del rasimigliava ; 
L' anel del suo germano avea in dito 
De la virtii, che sopra avete odito. 
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t^ 43. Or Malagisi, da il demon portato, 
Tacitamente per 1' aria veniva, 
Ed ecco la fanciulla ebbe mirato 
Giacer distesa a la fiorita riva; 
E quel quattro giganti, ognuno armato, 
Guardano intorno, e gia nessun dormiva. 
Malagtsi dicea: brutta canaglia, 
Tutti vi pigKaro senza battaglia. 

44. Non vi valeran mazze, ne c atene^ 
Ne vostri dardi, ne le spade torte; 



Tutti dormendo sentireie pene, . \J 

Come castron balordi avrete morte.^;^^.N 
Cosi dicendo piu hon si ritiene, ^ 

Piglia il libretto, e getta le sue sorte; 
Ne ancor aveva il primo foglio volto, 
Che gia ciascun net sonno era sepolto. 

45. Esso da poi si acosto a la donzella, 
E pianamente tira fuor la spada, a 
E, yeggendola in viso tanto bella, ^kr*!. 
Di ferirla nel coUo indugia e bada; ^ r 
L' animo volta in questa parte e 'h quella, 
E poi disse: cosi convien, ch' io vada: 
lo la faro per incanto dormire, 

E pigliaro con seco il mio desire. 

46. Pose tra T erba giii la spada nuda. 
Eld ha pigliato il sao libretto in mano. 
Tutto lo legge prima che lo chiuda; 

Ma che gli vale? ogni suo incanto e yano 
Per la potenza de V anel si cruda. 
Malagisi ben crede per certano, 
Che non si possa senza lui svegliare, 
E comincioUa stretta ad abracciare. 

47. La damigella un gran crido mettia: 
fa pina meL ch^ io sono abandonata. 
Ben Malawi alquanto sbigottia, 
Veggendo , che non era adormentata. 
Essa, chiamando il fratel Argalia, 

Lo tenia stretto in braccio tuttafiata; i^^^^ 
L' Argalia sonnacc hioso si sveglione, •^^ \ 
E disarmato'usci ^eTpaviglione. ^y^^ 

48. Subitamente ch' egli ebbe yeduto 
Con la sorella quel Cristian gradito, 
Per Aoyita gli fa il cor si caduto, 
Che. non fu di apressarsi a loro ardito; 
Ma poi ch^ alquanto in se fu riyenuto. 
Con un troncon di pin F ebbe asalito, 
Cridando : tu sei tnorto , traditore, 

Ch* a mia sorella fai tal disonore ! 

49. Essa cridaya: legalo, germano, 

Pria ch' io il lassi, ch' egli e negromante! 
Che, se non fusse 1' anel, ch' aggio in mano, 
Non son tue forze a pigliario bastante. 
Per questo il gioyinetto a man a mano 
Corse, doye dormiya un gran ^ante. 
Per yolerlo syegliar: ma non potea; 
Tanto lo incanto sconfitto il tenea! 

50. Di qua di la, quanto piu puo, il dimena. 
Ma poi che yede, ch' indarno procaccia, 
Dal suo bastone spicca una catena, 

E di tomare indrieto presto spaccia, 
E eon molta fatica e con gran pena 
A Malagisi lega ambe le braccia, 
E poi le gambe, poi le spalle e '1 collo; 
Da capo ad piedi tutto incatenoUo. 



51. Come lo yide ben esser legato, 
Quella fanciulla gli cercaya in seno. 
Presto ritroya il libro consecrato, 
Di cerchi e di demoni tutto pieno; 
Incontinente 1' ebbe diserrato, 

E ne 1' aprir, ne in piu tempo, ne in mer 
Fu pien di spirti cielo, e terra, e mare, 
Tutti cridando: che yuoi comandare? 

52. Ella rispose: io yoglio, che portate 
Tra 1' India e Tartaria questo pregione 
Dentro al Cataio, in quella gran dttate, 
Ove regna il mio padre Galafrone; 

Da la mia parte glie lo presentate, 
Che di sua presa io son stata cagione, 
Dicendo a lui; da poi ch' e preso questo, 
Non euro piu un yit cecio tutto il resto. 

53. Al fin de le parole, o in quello istante, 
Fu Malagisi per T aria portato, 

E, presentato a Galafrone inante, 
Sotto il mar dentro un scoglio k imprigione 
Angelica col libro a ogni gigante 
Discaccia il sonno, ed ha ciascun syegliato 
Ognun stringe la bocca, ed alza il ciglio. 
Forte amirando il passato periglio. 

54. Mentre che qua fur fatte queste cose, 
Dentro a Parigi fu molta tenzione; 
Pero ch' Orlando al tutto si dispose 
Esser in Rostra el primo campione : 
Ma Carlo imperator^ a lui rispose, 
Che non yoleva e non era ragione; 

E H altri ancora, per ch' ognun si stima, 
A quella giostra yolean gir in prima. 

^S* Orlando grandemente ayea temuto, 

Ch' altrui non abbia la donna acquistata; 
Per che, come il fratello era abattuto, 
Doveya al yincitore esser donata. 
Lui di yittoria sta sicuro tutto, 
E gia gli pare ayerla guadagnata; 
Ma troppo gli rincresce 1' aspettare, 
Ch' ad un amante un' ora un anno pare. 

^^, Fu questa cosa ne la real corte 
Tra il geneVal consiglio esaminata, 
Ed ayendo ciascun sue ragion porte, 
Fu statuita alfine, e terminata, 
Che la yicenda si ponesse a sorte,' 
Ed, a cui la yentura sia mandata, 
D' esser il primo ad acquistar 1' onore, 
Quel possa usdr a la giostra di fore. 

57. Onde fu il ,nome di ogni paladino 
Subitamente scritto e separato; 
Qascun signor cristiano e saracino 
Ne J' orna d' oro il suo nome ha gittato, 
E poi ferno yenire un fanciullino, 
Che i breyi ad un ad un abbia leyato. 
Senza pensare, uno il fanciul ne aferra; 
La lettra dice: Astolfo d' Inghilterra. 
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Dopo costui fu tratto Feraguto, 
Rinaldo il terzo, e il quarto fu Dudone, 
E poi Grandonio, quel gigante ardito, 
L' un presso a T altro Berlinghier e Ottoi 
Re Carlo dopo questi e fuor yenuto ; 
Ma per non tener piu longa tenzione. 
Prima ch' Orlando ne fur tratti trenta; 
Non yi yo' dir, se lui se ne tormenta. 
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59. n giorno si calava inver la sera, 
Qaando di trar le sorte fu compito. 
II duca Astolfo con la mente altiera 
Dimand6 I'arme, e non fu sbigottito, 
Ben cbe la notte Tiene e il del si anera. 
EIsso parlara si come omo ardito, 
Che in poco d' ora finira la guerra, 
Gettando Uberto al primo colpo in terra. 

60. Sigqor, sapiate, ch' Astolfo V Inglese 
Non ebbe di bellezza il simigliante : 
Mo)to fu ricco, ma piilt fu cortese, 
Leggiadro e nel vestir e nel sembiante. 
La forza sua non vedo assai palese, 
Che pi{i fiate casco de 1' aferrante; 
Lui solea dir, ch' egli era per sciagura, 
E tornava a cader senza paura. ^ 

61. Or torniam a V istoria! EgK era armato. 
Ben yalevan quelle arme an gran tesoro: 
Di grosse perle il scudo e drcondato, 
La maglia, che si vede, e tutta d'oro; 
Ma 1' elmo ^ di yalore smisurato 
Per uia gioglia posta in quel lavoro, 
Che, se non mente il libro di Turpino, 
Era quanto una noce, e fu rubino. 

62. II suo destrier e copertato a pardi, 
Che sopraposti son tutti d'or fino. 
Soletto ne usci fuor senza riguardi. 
Nulla temendo si pose in cammino. 
Era gia poco giorno e molto tardi, 
Quando egli gionse al petron di Merlrno, 
E ne 1& gionta pose a bocca il corno, 
Forte flonando il cavalier adomo. 

63. Odendo il corno V Argalia levosse, 
Che giacea al fonte, la persona franca, 
E di tutte anne subito adobbosse 
Da capo a piedi , che nulla gli manca, 
E contra Astolfo con ardir si mosse, 
Coperto egli e il destrier in vesta bianca. 
Col scudo in braccio , e quella lancia in mano, 
Ch' ha molti cavalier gia messi al piano. 

64. Ciascun si saluto cortesemente, 
E fur tra loro e patti rinovati; 
E la donzella gli venne presente, 
E poi si forno entrambi dilongati, 
L' un contra l' altro toma parimente, 
Coperti sotto ai scudi e ben serrati; 
Ma come Astolfo fu tocco primiero, 
Yolto le gambe al loco del ciiniero. 

65. Disteso era quel duca in sul sabbione, 
E cruccioso dicea: fortuna fella, 
A me n^nica contra a ogni ragione, 
Questo fu per difetto de la sella. 
Negar non mi puoi , ch' s' io stava in arcione, 
lo guadagnava questa dama bella. 
Tu m' hai fatto cadere, egli ^ certano. 
Per far onor a un cavalier pagano. 

ft 

6S, Quel gran giganti Astolfo ebber pigliato, 
E lo menarno dentro al paviglione ; 
Ma quando fu de 1' arme dispogliato. 
La damigella nel viso il guardone, 
Nel quale era si vago e delicato, 
Che quasi ne piglio compassione; 
Onde per questo lo fece onorare, 
Per quanto onore a pregion si puo fare. 
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67. Stava disciolto, senza guardia alcuna, 
Ed intomo a la fonte solazzava. 
Angelica nel hune de la luna, 
Quanto potea, nascosa lo mirava; 
Ma poi che fu la notte oscura e bziuna, 
Nel letto incortinato lo posava. 
Essa col suo fratello e coi giganti 
Facea la guardia al paviglion davanti. 

G^. Poco lume mostrava ancora il giorno, 
Che Feraguto armato fu aparito, 
E con tanta tempesta sona il corno, 
Che par che tutto il mondo sia finito. 
Ogni animal , che qui\i era diiitorno, 
Fuggia da quel rumore sbigottito; - 
Solo Argalia di do non ha paura, 
Ma salta in piedi e veste T armatura. 

69. L' elmo afatato il giovinetto franco 
Presto s' alaccia e monta sul corsiero; 
La spada ha dnta dal siiiistro fianco, 

E scudo, e landa, e do che fa mestiero. 
Rabicano il destrier non mostra stanco, 
Anzi va tanto sospeso e leggero, 
Che ne F arena, dove pone il piede. 
Segno di pianta ponto non si vede. 

70. Con gran voglia 1' aspetta Feraguto, 
Ch' ad ogni amante incresce T indugiare; 
E pero, come prima 1' ha veduto, 

Non fece gia con lui longo parlare: 
Mosso con furla e senza altro saluto 
Con r asta in resta lo venne a scontrare; 
Crede lui certo, e fari'a sacramento, 
Aver la bella damina al suo talento. 

71. Ma come prima la landa il tocco, 
Nel core e ne la faccia sbigotti, 
Ogni sua forza in quel ponto manco, 
E V ammoso ardir da lui parti, 

Tal che con pena a terra trabucco, 
Ne sa in quel ponto, s' egli e notte o di; 
Ma come prima a 1' erba fu disteso, 
Torno il vigore a quelle animo acceso. 

72. Amor, o giovinezza, o la natura 

Fa spesso altrui ne 1' ira esser leggero; 
Ma Feraguto amava oltra misura, 
Giovinetto era e di aniiuo si fiero, 
Che a praticarlo egli era una paura; 
Piccola cosa gli facea mestiero 
A volerlo condur con V arme in mano, 
Tanto e crucdoso e di cor subitano ! 

73. Ira e vergogna lo levar di terra. 
Come caduto fu subitamente. 

Ben s* aparecchia a vendinar tal guerra. 
Ne si ricorda del patto niente; 
Trasse la spada, ed a piA si diserra 
Verso ArgaUa , battendo dcnte a dente ; 
Ma lui diceva: tu sei mio pregione, 
E mi contrasti contro a la ragione. 

74. Feraguto il parlar non ha ascoltato, 
Anzi ver lui ne andava in abandono. 
Ora i giganti, che stavano al prato, 
Tutti levati con 1' arme si sono, 

E si terribil crido han fuor mandato, 
Che non si odi giamai si forte trono. 
Turpino il dice, a me par maraviglia, 
Che tremo il prato intorno a lor do miglia. 
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75. A quest! si voltava Feraguto; 
£ noil credete, che sia spaventato! 
Colui, che \ieu davanti, e il pid membruto, 
E fu cliiamato Argosto smisurato; 
L' altro noinosse Lampordo il velluto, 
Per che piloso e tutto in ogni lato. 
11 terzo Urgano per nome si spande, 
Turlone, il quarto, e trenta piedi grande. 

76. Lampordo ne la gionta lancio uu daido, 
Che, se non fusse, come era, fatato, 
Al piimo colpo il cavalier gagliardo 
Morto cadea da quel dardo passato. 
Mai non fu visto levrier, ne pardo, 
Ne alcun groppo di vento in mar turbato 
Cosi yeloce, n^ dal ciel saetta, 
Quai Feraguto a far la sua vendetta. 

77. Gionse al gigante nel destro gallone, 
Che tutto lo taglio come una pasta, 
E rene e ventre infino al pettignone; 
N^ d' aver fatto il gran colpo gli basta. 
Ma mena intomo il brando per ragione, 
Per che ciascun dei tre forti il contrasta. 
L' Argalia solo a iui non da travaglia. 
Ma sta da parte e guarda la battaglia. 

78. Fe' Feraguto un salto smisurato, 
Ben venti piedi e verso il ciel salito; 
Sopra d' Urgano m\ tal colpo ha donato, 
Che il capo infino ai denti gli ha partito. 
Ma mentre ch' era con questo impacciato, 
Argosto ne la coppa 1' ha ferito 
D' una mazza ferrata, e tanto il tocca, 
Che il sangue gli fa uscir per naso e bocca. 

79. £sso per questo piii divenne fiero, 
Come colui, che fu senza paura, 
E mise a terra quel gigante altiero 
Partito da le spalle a la cintura. 
Allor fu in gran periglio il cavaliero, 
Per che Tiinon, ch' ha forza oltra misura, 
Stretto di dreto il prende entro le braccia, 
E di portarlo presto si procaccia: 

80. Ma fiisse caso, o forza del barone. 
Id nol so dir, da Iui fu dispiccato. 
n gran gigante ha di ferro un bastone, 
E Feraguto il suo brando afilato. 
Di novo si comincia la tenzione, 
Ciascun a un tratto il suo colpo ha menato 
Con maggior forza assai , ch' io non vi dico ; 
Ognun ben crede aver colto il nemico. 

81. Non fu di quelle botte alcuna cassa; 
Ch^ quel gigante con forza rubesta 
Gionselo in capo, e V elmo gli firacassa, 
E tutta quanta disarm6 la testa: 
Ma Feraguto con la spada bassa 
Mena un roverso con molta tempesta 
Sopra a le gambe coperte di maelia, 
Ed ambedoe a quel colpo le tagfia. 

82. L* un mezzo morto, c 1' altro tramortito, 
Quasi ad un tratto cascarno sul prato. 
Smonta Argalia, e con animo aroito 
Ha quel barone a la fonte portato, 
E cun fresca acqua V animo stordito 
A poco a poco gli ebbe ritornato, 
E poi volea menarlo al paviglione; 
Ma Feraguto nega essere pregione. 
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83. Ch' aggio a far io, se Carlo imperatun 
Con Angelica il patto ebbe a fermare? 
Son forse io suo vasallo o ser^itore, 
Che in suo decreto mi possa obligarel^ 
Teco venni a combatter per amore, 
E per la tua sorella conquistare; 
Averla voglio , over morir al tutto. 
Queste parole dicea Feraguto. 

84. A quel romore Astolfo s' e levato, 
Che sino allora ancor forte dormia; 
Ne il crido de' giganti 1' ha svegliato, 
Che tutta fe' tremar la prataria. 
Yeggendo i doi baroni a cotal piato, 
Tra lor con parlar dolce si mettia, 
Cercando di volerli concordare; 
Ma Feraguto non vuole ascoltare. 

85. Dicea 1' Argalia: ora non vedi. 
Franco baron, che tu sei disarmato? 
Forse che d' aver 1' ehno in capo credi? 
Quello e rimaso sul campo spezzato. 
Or fra te stesso giudica e provedi, 
Se vuoi moiire, od essere pigliato! 
Che, stu combatti, avendo nulla in testa, 
In pochi colpi finira la festa. 

86. Rispose Feraguto: eh, mi da il cuore, 
Senza elmo, senza maglia, e senza scudo 
Aver con teco di guerra F onore; 
Cos\ mi vanto di combatter mido, 
Per acquistar il desfato amore. 
Cotal parole usava il baron di*udo, 
Pero en' amor 1' avea posto in tal loco, 
Che per colei serla entrato in foco. 

87. L' Argalia forte in mente si turbava, 
Yedendo, che costui si poco il stima, 
Che nudo a la battaglia lo sfidava, 
Ne a la seconda guerra, ne a la pi*ima 
Preso doe volte I' orgoglio abassava, 
Ma di superbia piu montava in cima, 
E disse: cavalier, tu cerchi rogna; 
Io te la grattero, ch' el ti bisogna. 

88. Monta a cavallo ed usa tua bontade! 
Che, come degno sei, ti aro trattato; 
Ne aver speranza, ch' io t' usi pietade. 
Per ch' io ti vedo il capo disarmato ! 
Tu ricerchi il mal giomo in veritade; 
Faccioti certo, che 1' arai trovato. 
Difenditi, se puoi! mostra tuo ardire! 
Che incontinente ti convien morire. 

89. Rideva Feraguto a quel parlare. 
Come di cosa, ch' el non stimi niente; 
Salta a cavallo , e senza dimorare 
Diceva: ascolta, cavalier valente, 
Se la sorella tua mi vuoi donare, 
Io non ti offendero veracemente. 
Se ci6 non fai, io non ti mi nascondo. 
Presto serai di quel de I' altro mondo. 

90. Tanto fu vinto d' ira I' Argalia, 
Odendo quel parlar, ch' e si arogante, 
Che furioso in su il destrier salia, 
E con voce superba c minacciante 
Cio che dicesse, nulla s' intendia. 
Trasse la spada, e sprono I' aferrante, 
E si ricorda de 1' asta spezzata, 
Ch' al tronco del gran pin stava apoggiat 
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)1. Cosi crucciati con le spade in roano, 
Ambi col petto de' corsier urtaro ; 
Non k nel mondo baron si soprano, 
Che non possan costor star seco al paro. 
Se fusse Orlando e 11 sir di Montealbano, 
Non id saria yantaggio ne divaro; 
Pero nn bel fatto potrete sentire, 
Se i' altro canto tomarete a odire. 
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1. lo vi contai, signor, come a battaglia 
Elran condotti con molta aroganza 
Argalia, il forte cavalier di raglia, 
E Feraguto, cima di possanza. 
L' un ha incantata ogni sua piastra e maglia, 
L' altro ^ fatato faor che ne la panza; 
Ma queJla parte d' acdaro h coperta 
Con yenti piastre; — questa e cosa certa. 

% *Chi yedesse nel bosco dui leoni 
Turbati ed a battaglia insieme apresi, 
O chi odisse ne F aria dui gran troni 
Di tempeste, romor, e fianima accen. 
Nulla sarebbe a mirar quel baroni, 
Che tanto crudelmente si hanno offesi. 

' Par che il ciel arda e il mondo a terra vada, 
Quando se 'ncontra F una e T altra spada. 

3. E si feriano insieme a gran furore, 
Guardandosi 1' un F altro in yista bruna, 
E, credendo ciascun esser migliore, 
Trema per ira, e per affanno suda. 
Or lo Argalia con tutto suo yalore 
Feri il nemico in su la testa nuda, 
E ben si crede senza dubitanza 
Ayer finita a quel colpo la danza. 

4. Ma poi che yide il suo brando polito 
Senza alcun sangue ritomar al cielo, 
Per maraviglia fu tanto smarrito, 
Che in capo e in dosso se gli aricci6 il pelo. 
In questo Feraguto lo ha asalito; 
Ben crede fender F arme come un gelo, 
E crida: ora a Macon te aricomando; 
Ch''a questo colpo a star con lui ti mando. 

5. Cosi dicendo quel baron aitante 
Ferisce ad ambe man con forza molta; 
Se stato fusse un monte di diamante, 
Tutto F aria tagliato in quella yolta. 
L' ehno afatato a quel brando troncante 
Ogni possanza di tagliare ha tolta. 
Se Feragii turbossi, io non lo scriyo; 
Per gran stupor non sa, s' ^ morto o vivo. 

6. Ma poi che ciaschedun fu dimorato 
Tadto alquanto, senza colpizare, — 
Ch^ F un de F altro h i\ maravigliato, 
Che non ardiya a pena di parlare, — 
L' Argalia prima a Feragu drizzato 
Disse; barone, io ti yo' palesare, 
Che tutte F arme , ch' ho , da capo a piedi 
Sono incantate, quante tu ne vedi. 
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7. Pero con meco lascia la battaglia!- 
Ch' altro ayer non ne puoi, che danii* e scomo. 
Feragu disse: se Macon mi yaglia, 
Quante arme a me yedi sopra ed intomo, 
E questo scudo, e piastra, e questa maglia, 
Tutte le porto per esser adomo, 
Non per bisogno; per ch' io son fatato 
In ogni parte , fuor ch' in un sol lato ; 

8. Si ch' a donarti un ottimo consiglio, 
Ben che nol chiedi, io ti so confortare, 
Che non ti metti di morte a periglio. 
Senza contesa "Cogli a me lassare 

La tua sorella, quel fiorito giglio! 
Ed altramente tu non puoi campare; 
Ma se mi fai con pace questo dono, 
Etemalmente a te tenuto sono. 

9. Rispose F Argalia : baron aadace, 
Ben aggio inteso quanto hai ragionato, 
E son contento aver con teco pace, 

E tu sia- mio fratello e mio cugnato, 
A^ yo' saper , se ad Angelica place ; 
Cne senza lei non si faria il mercato. 
E Feragu gli disse esser contento, 
Che con essa ben parli a suo talento. 

10. A ben che Feragu sia gioyinetto, 
Bruno era molto e d' orgogliosa yoce, 
Terribile a guardarlo ne F aspetto, 
Li occhi ayea rossi, con batter veloce. 
Mai di layarsi non ebbe diletto, 

Ma polyeroso ha la faccia feroce; 
n capo acuto ayea quello barone 
Tutto ricciuto e ner, come un carbone. 

11. E per questo ad Angelica non piacque; 
Che lei yoleya ad ogni modo un biondo, 
E disse a F Argalia, poi che lui tacque: 
Caro fratello, io non mi ti nascondo; 
Prima mi afogherei dentro a quest' acque, 
E cercarei mendicando il mondo, 

Che mai togliessi cestui per mio sposo; 
Meglio e morir, che star con furioso. 

12. Pero ti prego per lo dio Macone, 
Che ti contenti de la yo^a mia. 
Ritoma a la battaglia col barone, 
Ed io fra tanto per mgromanzia 
Faro portarmi in nostra regione. 
Yolta le spalle, e yieni anche tu yia! 
Destrier non e, che '1 tuo segua di lena; 
Io fermarommi a la adya d' Ardena, 

13. A cio che insieme facciamto ritomo 
Dal yecchio padre al regno d' oltramare; 
Ma se quivi non giongi il terzo giomo, 
Soletta al yento mi faro passare, 

Poi ch' aggio il libro di quel can musomo, 
Che mi credette al prato yergognare; 
Tu poi adagio per terra yerrai. 
La strada hai camminata, e ben la sai. 

14. Cosi tomarno i baroni al ferire. 

Da poi che questo a quello ha referito, 
Che la sorella non yuol asentire; 
Ma Feragu per cio non c pardto, 
Anzi destina o yincer^o morire. 
Ecco la dama dal yiso fiorito 
Subito sparve al cayalier dayante; 
Presto se n' accorse il sospettoso amante, 
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15< Per6 che spesso la guardava in volto, 
Parendogli la forza radoppiare; 
Ma poi che gli e davanti cosi tolto, 
Non sa piu che si dir, ne che si fare. 
In questo tempo 1' Argalia rivolto 
Con quel destrier, ch' al mondo non ha pare, 
Fugge del prato, e quanto puo, sperona, 
E Feraguto e la guerra abandona. 

16. L' inamorato giovinetto guai'da 
Come gabbato si trova quel giorno; 
Ksce del prato correndo, e non tarda, 
E cerca il bosco, ch' e folto dintomo. 
Ben par, che ne la faccia avampi ed arda, 
Tra /se pensando il ricevuto scorno, 
E non 81 aresta correre e cercare; 
Ma quel che cerca, non puo egli trovare. 

17. Tomamo ora ad Astolfo, che soletto. 
Come sapete, liinase a la fonte. 
Mirata avea la pugna con diletto, 
E di ciascun guerrier le forze pronte; 
Or resta in liberta senza sospetto, 
Ringraziando dio con le man gionte, 
E, per non dar indugia a sua ventura, 
Mont a a destrier con tutta T armatura. 

18. E non ayeva lancia il paladino, 
Che la sua nel cader era spezzata; 
Guardasi intomo, ed al troncon del pino 
Quella de 1' Argalia vide apoggiata. 
Bella era molto e con lame d' or fino, 
Tutta di smalto intorno lavorata ; 
Prendela Astolfo quasi per disagio,^ 
Senza pensare in essa alcun vantagio. 

19. Cosi tomando adietro allegro e baldo. 
Come colui, ch' e sciolto di pregione, 
Fuor del boschetto ritrovo Rmaldo, 
E tutto il fatto aponto gli contone. 
Era il figlio d' Amon d' amor si caldo, 
Che posar non potea di passione ; 
Pero fuor de la terra era venuto 
Per saper ch' avea fatto Feraguto. 

20. E come odi, che fuggian verso Ardena, 
Nulla rispose a quel duca dal pardo; 
Volta il destrier e le calcagne mena, 
E di pigrizia accusa il suo Baiardo. 
De r amor del padron quel porta pena: 
E chiamato il ronzon asino tardo , — 
Quel bon destrier, che va con tanta fretta, 
Ch' apena 1' avria gionto rnia saetta! 

21. Lasciamo andar Binaldo inamorato! 
Astolfo ritomo ne la cittade; 
Orlando incontinente 1' ha trovato, 
E da la longa con sagacitade 
Dimanda, come il fatto sia passato 
De la battaglia e di sua qualitade; 
Ma nulla gli ragiona del suo amore. 
Per che vano il conosce e cianciatore. 

22. Ma come intese, ch' egli era fuggito 
L' Argalia al bosco, e seco la dongella, 
E che Rinaldo 1' aveva seguito, 
Partissi in vista nequitosa e fella, 
E sopra al letto suo cadde invilito; 
Tanto ^ il dolor, che dentro lo martella! 
Quel valoroso fior d' ogni campione 
Piangea nel letto come un vil garzone. 
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23. Lasso 4 diceva, ch' lo non ho difesa 
Contra al nemico, che mi sta nel core! 
Or che non aggio Duiindana presa 
A far battaglia contra a questo amore, 
Qual m' ha di tanto foco 1' alma accesa, 
Ch' ogni altra doglia nel mondo e minore? 
Qual pena e in terra simile a la mia, 
Ch' ardo d' amor e giazzo in gelosia? 

24. Ne so, se quell* angelica figura 
Si dignera d' amar la mia persona; 
Che ben sara figliol de la ventura, 
E dei felici portera corona, 
Se alcun fia amato da tal creatura; 
Ma se speranza di cio mi abandona, 
Ch' io sia spregiato da quel viso umano, 
Morte mi donero con la mia mano. 

25. Ahi sventurato, se forse Rinaldo 
Trova nel bosco la verg^e bella! 
Ch^ lo conosco, come el e ribaldo; 
Giamai di mani gli uscira polcella. 
Forse gli e mo ben presso al viso saldo, 
Ed io, come dolente feminella, 
Tengo la guancia posata a la mano, 
E sol m' aiuto lacrimando invano. 

26. Forse ch' io credo tacendo coprire 
La fiamma, che mi rode il cor intorno; 
Ma per vergogna non voglio morire. 
Sapialo dio, ch' a 1' obscurlr del giorno 
Sol di Parigi mi voglio partire, 
Ed andero cercando il viso adorno. 
Sin ch' io lo trovo, per state e per vemo, 
E in terra, e in mar, e. in del, e ne 1' inferno. 

27. Cosi dicendo, dal letto si leva. 
Dove giaciuto avea sempre piangendo ; 
La sera aspetta, e 1' aspettar 1' agreva, 
E su e giu si va tutto rodendo ; 
Uno attimo cento anni lo rileva. 
Or questo aviso , or quell' altro facendo ; 
Ma come gionta fu la notte scura, 
Nascosamente veste 1' armatura. 

28. Gia non porto 1' insegna del quariiero. 
Ma d' un vermiglio scuro era vesiito ; 
Cavalca Brigliadoro il cavaliero, 
E soletto a la porta se n' e gito ; 
Non sa di lui famiglio ne scudiero, 
Tacitamente e de la terra uscito. 
Ben sospirando n' andava il meschino, 
E verso Ardena prese il suo cammino. 

29. Or son tre gran campioni a la ventura. 
Lasciamli andar, che bei fatti faranno 
Rinaldo, e Orlando, ch' e di tanta altura, 
E Feraguto, fior d' ogni pagano. 
Tornamo a Carlomano, che procura 
Ordir la giostra, e chiama il conte Gano, 
n duca Namo , ed il re Salainone, 
E del consiglio ciaschedtin borone. 

30. ,E dlsse lor: signori, il mto parere 
E, che '1 giostrante, di' al rengo ne viene, 
Contrasti ciaschediuio al suo potere, 
Sin che fortuna o forza lo sostiene. 
El vindtor dapoi, come e dovere, 
De 1' abattuto la sorte mantiene. 
Si che rimanga la corona a lui, 
O sia abattuto e dia loco ad adtrut. 
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U. Ciascuno afenna il detto di Carlone, 
Si come di signer alto e pradente. 
Lodano tatti quella invenzione; 
L' ordine dassi nel eiorno seguente : 
Chi vuol giostrar, si troTi su 1' arcione! 
Fu ordinato, che priinieramente 
Tenesse il rengo Serpentine ardito, 
A real giestra dal ferro pelito.- 

is. Venne iJ giomo serene e V alba gaglia;. 
n piu bel sol giamai non fu levato. 
Pnma il re Carlo intr6 ne la travaglia, 
F^or che di gambe tutto disarmato, 
Sopra d' an gran cersier coperto a maglia, 
Ea ha in man un bastone e il brando a late; 
Jntomo a piedi aveva per serventi 
Centi, bareni, e cavalier possentL 

}3. Ecceti Serpentin, ch* al campo Tiene 
Armato e da veder maraviglioso I 
n gran cersier su la briglia sostieae.. 
Quelle alza i piedi, d' andar animoso. 
Or qua or la la piazza tutta tiene. 
■Li occhi abragiati, e il fren forte schiumoso, 
• ^gge il ferece , e nen ritreva loco, 
Brofa le nari, e par che getti feco. 

34. Ben le semiglia il cavalier ardite, 
Che sopra gli venia eel vise acerbo; 
Di splendide arme tutte era guamlte, 
Ne V arcion fermo e ne P atto superbo: 
Fanciulli e denne, egnun le signa a dite. 
Di tal valor si mostra e di tal nerbo, 
Che ciaschedun ben giudica a la vista, 
Ch' altri, che lui, quel pregio nen acquista. 

35. Per insegna portava il cavaliero 
Nel scude azurre una gran stella d'oro, 
E similmente il sue ricco cimiero; 
La sopravesta fatta a quel lavore. 
La cotta d' arme, il forte ehno e leggero 
Eran stimati infinite tesore, 
E tutte quante V arme Imninose 
Frisate a perle e pietre preziese. 

36. Cosi prese Farenge quel campione, 
E pel che V ebbe interne passeggiate, 
Fermossl al campe come un temone ; 
Ma gia sonar le trembe da egni late, 
Introrno ^ostratori a egni cantene, 
L* un pill che V altro riccamente armato 
Con tante perle ed ore e zoglie interne, 
Che il paradise ne sarebbe ademo. 

37. Celui, che vien davanti, e paladino, 
Porta nel biavo la luna d' argento, 
Sir di Bordella, nomate Angelino, 
Mastre di guerra, e glostre, e torniamento. 
Subitumente mosse Serpentine 
Con tal ferocita, che parve un vente; 
Da V altra parte, menando tempesta, 
Viene Angelino e pone 1' asta in resta. 

38. La dove V elmo al scudo si confina, 
Feri Angelino a Serpertin avante. 
Ma nen si piega adietre, anzi si china 
Adesse al colpo il cavalier aitante, 
E lui la vista incontra a tal ruina, 
Che '1 fe' mostrare al ciel ambe le piante. 
Levasi il crido in piazza; egnun favella, 
Ch' el pregio al tutto e di quel da la stella. 
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39. Ora si mosse il possente Bicardo, 
Che signoreggia tutta Normandia. 

Un lien d' ore ha quel baron gagliardo 
Nel campo rosso, e ben ratto Tenia; 
Ma Serpentin a mover non fii tardo, 
E riicontrollo a mezzo de la via, 
Dandogli un colpo di cotanta pena, 
Che il capo gli fe* batter su 1 arena. 

40. Oh quante Balugante si conforta, 
Veggendo il figlio si franca persona! 

Or vien celui, ch* i scacchi e il acudo porta, 
E d* ore ha sopra Y elmo la corona: 
Be Salamone ; quella anima acerta 
Stretto a la Rostra tutte si abandonat 
Ma Serpentine a mezzo il scude il ficve, 
E lui getto per terra e M sue destriere. 

41. Astolfe a la sua lancia da di piglks 
Quella, che V Argalia lascio sal prato; 
Tre pardi d' ore ha nel campo vermi^e. 
Ben ne venia su T arcione asettato. 

Ma el incontro grandissimo periglie, 
Ch^ '1 destrier setto gli fu traboccato. 
Tramorti Astolfe, e lume e ciel nen vede, 
E dislegessi ancera il destre piede. 

42. Spiacque a ciascuno del case malvagio, 
E forse piu, ch* a li altri, a Serpentine, 
Per che sperava gittarle al rivagie; 

Ma certamente era false indevino. 

Jl duca fii portate al sue palagio, 

E ritomogli il spirto peregrine; 

E simihnente il piede dislogato 

Gli fu raconcio, stretto, e ben legate. 

43. A ben che Serpentin tante abbia fatto, 
Danese Ogier di lui nen ha spavento; 
Mosse il destrier si furfoso e ratto, 
Qual e nel mar di tramontana il vente. 
Era V insegna del guerriere adatto 

II scudo azurre , e un gran scaglion d* argento ; 

Un basilisce porta per cimiero 

Di sopra a V elmo 1* ardite guerriere. 

44. Sonar le trembe; egnun sua lancia aresta, 
E vengonsi a ferir quel doi campioni. 

Non fu quel glome botta si rubesta; 
Che parve nel colpir scentro di troni. 
Danese Ogierl con molta tempesta 
Buppe di Serpentin ambi V arcioni, 
E per la groppa del destrier il mena, 
Si che disteso il pose su V arena. 

45. Cosi rimase vinciter al campe 

II forte Ogieri, e 1' arengo difende. 
Be Balugante par che ineni vampo ; . 
Si la caduta del figllol 1' offende! 
Anch' egli ariva pur a quelle inciampo, 
Per che il Danese per terra il distende. 
Ora si move il giovine Iseliere; 
Ben e possente e destre cavaliere. 

46. Era cestui di Feragu germane. 

Tre lune d' ore avea nel verde scudo ; 
Mosse U destrier, e la lancia avea in mane. 
Nel corse I'aresto quel baron drudo ; 
II pre* Danese le mando sul piano 
D* un colpo tante dispietato e crude, 
Che non si avede, s' el e morto e vivo: 
Piu di sette ore ste del spirto privo. 
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47. Gaaltieri da Monlion dopo colui 
Fu dal Danese per terra gittato. 
Un drago era la insegna di costui^ 
Tutto Teriniglio nel campo dorato. 
Deh, non fincciamo la guerra tra noi, 
Diceva Ogieri, oh popol battezzato! 
Che io vedo calefard a Saracini, 
Pe^ che facciamo 1' un 1' altro tapim. 

48. fipinelia d' Altamonte fa on pagano, 
Ch' era venuto a prorar sua persona 
A questa corte del re Carlomano. 

Nel scudo azurro ha d' oro una corona ; 
Questo fu messo dal Danese al piano. 
Or Mattalista al tutto si abandona ; 
Fratello ^ questo a Fiordespina bella, 
Arditor e forte , e destro su la sella. 

49. Costui portava il scudo divisato 

Di bnmo ed oro , e un drago per dmiero. 
Ei cadde sopra al campo riversato, 
A Tota sella ne ando il suo destriero. 
Mosse Grandonio, il cane arabiato. 
Aiuti Ogieri idio! che gli k mistero; 
Ch^ 'n tutto il mondo per ogni confine 
Non e di lui piu forte Saracino. 

50. Ayea quel re statura di gigante, 

E Tenne armato sopra a un gran ronzone; 

n scudo neero portava davante, 

E d* or scolpito a quel dentro un Macone. 

Non Ti fii Cristfan tanto arogante, 

Che non temesse di quel can fellone. 

Gan da Pontieii come il ride in fazza, 

Nascosamente usci fuor de la piazza. 

51. II simil fe' Macario di Lusana, 

E Pinabello, e il conte d' Altafoglia; 
Ne gia Falcon da li altri si alontana, 
Pargli mille anni che di qui si toglia. 
Sol de la gesta perfida e Tillana 
Grifon rimase fermo in su la soglia; 
O virtute o vergogna che *1 rimorse, 
O che al partir de U altri non si acorse. 

52. Or tomiamo a quel pagan orribile, 
Che per il campo tal tempesta mena! 
La sua possanza par cosa incredibile. 
Porta per lancia un gran fusto d' antena, 
Ne di lui manco ^ '1 suo corsier terribile, 
Che ne la piazza profonda 1' arena, 
Rompe le pietre, e fa tremar la terra, 
Quando nel corso tutto si ^erra. 

53. Con questa fuiia ando verso il Danese, 
E proprio a mezzo il scudo 1' ha colpito. 
Tutto lo spezza e per terra il distese; 
Col suo destrier insieme e sbalordito. 

n duca Namo sotto il braccio il prese, 
E con lui fuor del campo se n' e gito, 
E fegli medicare el braccio e '1 petto; 
Che piu d' un mese poi stette nel letto. 

54. Grande fu il crido per tutta la piazza, 
£ piii de li altri i Saracin si odimo. 
Grandonio al rengo superbo minazza; 
Ma non per questo li altri isbigottirno. 
Turpin di Rana adosso a lui si cazza, 

E nel mezzo del corso si colpimo ; 

Ma il padre usci d' arcion con tal martire, 

Che ben fu presso al ponto del morire. 
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55. Astolfo ne Ja jj^azza era tomato 
Sopra a un portante e bianco palafireno. 
Non ayeva arme fiior ch' il brando a lato, 
E tra le dame con viso serene 
Piacevolmente s*' era solazzato, 
Come quel, che di motti e tutto pieno; 
Ma mentre ch* egli ciancia , ecco Grifone 
Fa da Grandonio meMo in sul sabbione. 

56. Bra cestui di casa di Biaganza, 
Che porta in scudo azurro on falcon bianco. 
Crida Grandonio con moHa aroganza; 
Oh Cristiani, ^ gi& ciaschedun stance? 
Non yi e dii faccia piii colpo di lanza? 
Allor si m'bsse Guide, il baron franco. 
Quel di Borgogna, che porta il lione 
Negro ne 1' oro , e cade de V arcione. 

57. Cadde per terra il possente Angelieri, 
Che p<»rta il drago a capo di donzdla; 
Ayinci, Avolio, Ottone, e Berlingfaieil, 
L* un dope 1' altro fur tolti di sella. 
L' aquila nera portan per cimieri; 
L' insegna a tutti quattre era pur qnella| . , 
Ma '1 scudo a scacchi d' or e d' azurro oriy 
Come og^ ancora ^, 1* arma di Bayiera. 

58. Ad Ugo di Marsilia did la merte 
Questo Grandonio, ch' e taoto gagliardo. 
Quanto piu Rostra, pi& si mostra forte; 
Abatte Bidardetto e il franco Alardo, 
Svilanegeiando Carlo e la sua corte, 
Chiamando ogni Cristian vile e codardo. 
Ben sta turbato in faccia 1' imperieri; 
Eccoti gionte il marchese Olivieri. 

59. Parye ch' il del s^ aserenasse intome; 
A la sua gionta ognun alzo la testa. 
Yenia il marchese in atto moito adome. 
Carlo gli usdte incontra con gran festa; 
Non yi sta queta ne tromba n^ come, 
Piccoli e grandi di cridar non resta: 
Viya Olivier, marchese di Viena! 
Ride Grandonio, e prende la sua antena. 

60. Or se ne ya dascun d' animo acceso 
Con tanta fiiria, quanto si pud dire; 
Ma chiunque guarda, attonito e sospeso 
Aspetta il colpo di quel gran ferire, 
Ne sola una parola aresti inteso: 
Tanto par che dascun attento mire! 
Ma ne le iscontro Olivier di possanza 
Nel scudo ad alto gli attacco la lanza. 

61. Nove piastre d' azurro avea quel scudo; 
Tutte le passo Olivier di Viena. 
Rompe r osbergo, e dentro al petto nude 
Ben mezzo il ferro gli chiavo con pena ; 
Ma quel gigante dispietate e crudo 
Feri in fronte Olivier con quella antena, 
E con tanto furore di sella il cacda, 
Ch' ando longi al destrier ben sette bracda. 

62. Ognun crede di certo, ch' el sia morte. 
Per che 1' elmo per mezzo era partite; 
E ciaschedun, che V ha nel viso scorte, 
Giura, che '1 spirte al tutto se n' e gito. 
Oh quanto Carlomano ha discenfortol 
Piangende gli dicea: baron fierito. 
Oner de la mia corte, figliol mio. 
Come comporta tanto male idio? 
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63. Se quel pagano in prima era superbo. 
Or non si puo lui stesso sopportare, 
Cridando a ciaschedun con atto aceibo: 
Oh paladim, oh gente da trincare! 
Via a la tavema, genie senza nerbo! 

10 di altro, che di coppa, so giocare. 
Ga^arda 4 questa tarola rDtondA? 
Quando minaoda, e non Ti e chi liaponda. 

64. Quando.KB Carlo intende tanto oltraggio, 
E di sua eorte coai fatto scomo, 
Turfoato ne la mta e nel coraggio, 

Con li occfai accesi si guardara intomoi 
Ove son qaei, che mi den fare omaggio, 
Che m' hamio abandonato in oaesto giomo? 
Ov* ^ Gan da Pontieri, over Kinaldo, 
Ore ene Orlando , traditor ribaldo ? 

65. Figliol d' una putana, rinegato! 
Ch^, stu ritomi a me, posa' io morire, 
Se con le proprie man non t' ho impicato! 
Questo e molto altro il re Carlo ebbe a dire. 
Aatolfo, che di dentro T ha ascoltato, 
Occultamente a' ebbe a dispartire, 

E torna a caaa, e sY preato si spazza, 

Ch' in un memento gionse armato in piazza. 

66^ N^ gia ai crede quel franco barone 
Aver Tittoriit contra del pagano. 
Ma sol con pura e bona intenzione 
Di far il sao dover per Carlomano. 
Stava molto atto sopra'de V arcione, 
E somigiiava a cavalier soprano; 
Ma color tutti, che V han conosduto, 
Diceano: oh die! deh, mandaci altro ainto! 

67. Chinando il capo in atto grazioso 
Davanti a Carlo, disse: signor mio, 

Jo vado a tor d' ardon quell' orgoglioso, 
Pol ch' io comprendo, che tu n' hai disio. 

11 re turbato d altro e disdegnoso 
Disse: va pur, ed aiuteti idio! 

E poi tra' soi rivolto con rampogna 
Disse: eh, d manca quest' altra Vergogna! 

68. Astolfo quel pagan ha minacdato 
Menarlo preso, e porlo in mar al remo: 
Onde il gigante si forte e turbato, 

Che crucdo non fu mai cotanto estremo. 
Ne I' altfo canto v' arero contato, 
Se fia concesso dal signor supremo. 
Gran maravigiia, e piu strana rentura, 
Ch' odiste mai per voce o per scrittura. 
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1. Signor, ne 1' altro canto io yi lasdai. 
Si come Astolfo al Saracin per scheme 
Dicea: bricone, non ti vantarai, 
Se forse non ti vanti ne I' inferno, 
Di tanti alti baron, ch' abattuto hai. 
Sappi, com' io ti piglio, io ti govemo 
Ne la galea ; poi che tu sd gigante, 
Farotti onor, e sarai baiavante. 
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2. II re Grandonio, che sempre era usato 
Dir onta ad altri e mai non 1' ascoltare. 
Per la grande ira tanto fh gonfiato, 
Qusnto non gonfia il tempettoso mare,' 
K^at die piii dal vento ^ traVl^;liato, 

E & il padron ardito spaTenture. 
Tanto Grandonio d tnroa e tempesta, 
Battendo i denti, • crollando la testa! 

3. Soffia di atizza, die pare un Mipente, 
Ed ebbe Astolfo da s^ combiatafo, ' 

E rivoltato nequitosamente 
Areata quel gran fusto ismisurato, 
E ben si crede lui mo certamente 
Paasarlo tutto infin da 1' altro lato, 
O di gittario morto in sol sabbione, 
O trarlo in doi cavei de 1' ardone. 

4. Ora ne idene il pagaa fiurfoso; 
Astolfo contra lui s' e liroltato, 
Pallido aknianto e nel cnor pauroao, 

Ben ch' al morir piu ch' a vergogiia' '^ date. 
Cosk con corse pieno e ruinoso 
S* i I' un barone e 1' altro riscontrato! 
Cade Grandonio, — ed or pensar Ti lasso, 
A la cadnta qual fa quel fracasso. 

5. Levossi un crido tanto smisurato, 

Che par che 'i mondo avampi e '1 del minL 

Ciascun ch' k sopra a' palchi, e in pie legato, 

E cridan tutti, grandi e piccolini, 

Ognun, quanto piu puo, s' ^ qui pressato. 

Stanno smarriti molto i Saracini; 

L' imperator , ch' in terra il pagan rede, 

Yedendol steso, a li occhi soi non crede. 

6. Ne la caduta, che fece il gigante, 

Per ch' egli usci d' ardon dal lato manco, 
Quella ferita, ch' el ebbe davante, 
Quando scontrossi col marchese franco, 
Tanto s' aperse, che questo Africante 
Rimase in terra tramordto e bianco, 
Spargendo il sangue fuor con tanta vena, 
Ch' una fontana piu d' acque non mena. 

7. Chi dice , che la botta valorosa 

D' Astolfo il fece, ed a lui danne il lodo; 
Altri pur dice il ver, com' e la cosa; 
Chi SI, chi no, ciascun parla a suo mode. 
. Fu via portato in pena dolorosa 
11 re Grandonio, il qual, si com' io odo, 
Occise Astolfo alfin per tal ferita, 
Ben ch' ancor lui quel di lasdo la vita. 

8. Stavasi Astolfo nel rengo vincente, 
Ed a se stesso non lo credea quasi. 
Erand ancor de la pagana gente 
Doi cavalier sOlamente rimasi, 

Di re figlioli , e daschedun valente : 
Giasarte il brun col biondo Pigliasi. 
II padre di Giasarte avea ac(][uistata 
Tutta r Arabia per forza di spata. 

9. Ma quelle di Pigliasi la Rossia 
Tutta avea presa e sotto tramontana 
Tenea gran parte de la Tartaria, 

E confinava al fimne de la Tana. 
Or, per non far piu longa dicerfa, 
Sol questi doi de la fede pagana 
Giostromo con Astolfo, e in breve dire 
L' un dope 1' altro per teira fe' gire. 
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10. In questo un messo venne al conte Gano, 
Dicendo, che Grandonio era abattuto. 
Egli creder non puo, che quel pagano 

Sia per Astolfo a la terra caduto; 
Anzi pur stima e oredesi certano, 
Che qualche caso strano intervenato 
A quel gifante fuor d' ogni pensata 
Sia stata Ja cagion di tal cascata. 

11. .Onde n pensa egli mo d' acqoistare 
Di quella giostra il trionfale onore, 

E per voler piu bella mostra fare 
Con pompa grande e con molto yalore, 
Undid conti seco fece armare, 
Che di foa casa n' area tratto il fiore; 
Va nanti a Carlo, e con parlar gagliardo 
Fa molta acnaa del suo gionger tardo. 

12. O 81, o no, che Carlo V accettasse, 
lo nol 80 dir; pur gli fe' bona cera. 
Panni, che Gano ad Astolfo mandasse, 
Poi dbe non gli e pagano a la frontiera, 
Che la giostra tra lor si terminasse; 
Per che, essendo valente, com' egli era, 
Dovea agradir quante piu genti vano 

A riscontrarlo , per gittarli al piano. 

13. Astolfo, ch' e parlante di natura, 
Diceva al messo: va, rtspondi a Gano: 
Tra un Saracino e lui non pongo cura, 
Che sempre il stimai peggio che pagano, 
Di dio nemico e d' ogni creatura, 
Traditor , falso , eretico e villano. 

y enga a sua posta , ch' io el stimo assai meno 
Ch' un sacconaccio di letarae pieno. 

14. n conte Gano, ch' ode quella ingiuria. 
Nulla rjsponde, ma tutto fellone 

Verso d' Astolfo se ne va con furia, 
E fra se stesso diceva: ghiottone, 
Io ti faro di dance aver penuria. 
Ben se lo crede gittar de 1' arcione; 
Per che do far non gli era cosa nova, 
Ed altre volte avea fatto la prova. 

15. Or non ando, come si crede, il fatto. 
Gano le spalle a la terra mettia; 
Macario dopo lui si mosse ratto, 

E fe' cadendo a Gano compagnia. 
Potrebbe far idio, che questo matto, 
Diceva Pinabello, a cotal via 
Yergogni tutta casa di Maganza? 
Cosi dicendo aresta la sua lanza. 

16. Questo ancor cade con molta tempesta. 
Non dimandar, se Astolfo si dimena. 
Forte cridando: maladetta gesta, 

Tutti a la fila vi getto a T arena. 
Conte Smenglio una grossa asta aresta; 
Ma Astolfo il trabocco con tanta pena, 
Che fii portato per piede e per mano. 
Oh quanto si lamenta il conte Gano ! 

17. Questo veggendo diceva Falcone: 
Ha la fortuna in se tanta nequizia? 
Puo farlo il delo, che questo buffone 
Oggi ci abatta tutti con tristizia? 
Nascosamente sopra de V arzone 
Legar si fece con molta malizia, 

E poi ne viene Astolfo a ritrovare; 
Legato e in sella, e gia non puo caacare. 
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18. Proprio a la vista il duca V incontrava, 
Ed hallo in tal maidera sbarattato, 

Ch' ora da un canto, or da V altro piegava, 
Si come al tutto di vita passato. 
Ognnn atende, se per terA andava; 
Aicun s' avidde, ch' egli era legato; 
Onde levossi subito il rumore : 
Da^! ch' egli ^ legato il traditore! 

19. Fu via menato con molta vccgogna 
Di tutti e soi e con suo gran 'tormento. 
Non vi vo' dir, se il conte Gano ago^a. 
Aatolfo crlda con molto ardiraento: 
Yenga chi vuol, ch' lo gli gratti la rogna, 
E leghisi pur ben! ch' io son contento; 
Per che legato senza alcuna briga 
Meglio, che sciolto, il pazzo si castiga. 

20. Anselmo de la Ripa, il falso conte, 
Ne la sua mente avea fatto pensieri 
Di vendicarsi a inganno di tante onte, 
Che, come Astolfo colpisse primteri, 
Esso improviso riscontrarlo afronte. 

A lui davanti va il conte Raineri, 

Quel d' Altafoglia, Anselmo gli e alle spalle; 

Credesi ben mandar Astolfo a valle. 

21. Astolfo con Raineri e riscontrato ; 

A gambe aperte il trasse de 1' ardone, 
E, non essendo ancor ben rasettato 
Per colpo fatto , si come e ragione, 
Anselmo d' improviso Y ha trovato 
Con falso inganno e molta tradigione; 
Avenga che si fece quel inalvaso, 
Che non aparve volontk, ma caso. 

22. Nulla di manco Astolfo ando pur gioso; 
Sopra la sabbia distese la schiena. 
Pensate voi, se ne fu doloroso! 
Ch^, come in piedi fu drizzato apena, 
Trasse la spada irato e disdegnoso, 
E quella intomo fulminando mena 
Contra di Gano e di tutta sua gesta, 
Gionse a Grifone, e degli su la testa. 

23. Da la morte il campo V elmo acdarino. 
Or si comincia una gran zoffa in piazza; 
Per che Gano, Macario ed Ugolino 
Adosso Astolfo con V arme si cazza; 
Ma il duca Namo, Ricardo e Turpino 
Di dargli aiuto ciascun si procazza. 
Di qua di la s' ingrossa piu la gente; 
Gionse il re Carlo a questo inconveniente, 

24. Dando gran bastonate a questo e a quelle, 
Ch' a piu di trenta ne ruppe la testa. 
Chi fu quel traditor, chi fu il ribello, 
Ch' avuto ha ardir di sturbar la mia festa? 
Volta il corsier in mezzo a quel drapello; 
Ne di inenar per questo il baron resta. 
Ciascun fa largo a 1' alto imperatore, 
O gli fugge davanti, o fagli onore. 

25. Diceva Gano: aime! che cosa e questa? 
Diceva Astolfo: or dessi cosi fare? 
Ma quel Grifon, ch' avea rotta la testa, 
S' ando davanti a Carlo a in^ochiare, 
E con voce angosciosa, alta e molesta, 
lustizia! forte comincio a cridare, 
lustizia, signer mio magno e pregiato! 
Ch' io sono in tua presenzia assasdnato. 
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SG. Sappi, ugnor, da tntta questa gente, 

Ch' IQ te ne prego , cuine il fatto e aiidato; 
E stu rilrovi, <:he primlerami-nte 
FuBse I' Anglese da me mol^Btato, 
Chinmomi il torto, e stomivi panlente; 
Su queata piazza vagliu esser sijuartato : 
Ma 8C U contrario sua ragian sgreva. 
Fa die ritonii il male, onde m leva! 

S7. Aatolfo era per ira tn tanto errore, 
Che nun stima di Carlo la presenzn, 
Alixl diceva: falso, traditore, 
Che Bei ben naLo di quella semenza, 
lo ti trarro fuorn del pcCCo ii core 
In prima che ii qui racciam partenza. 
Dicea GriFone a lui: temoti poco 
Quanllo sareina fuur ili <|ue3lo loco ; 

£S. Ma qui mi sottametto a la ragiane, 
Per non far disonor si aignor mio. 
Segue '1 ducB dicendo : can fellone, 
Ladro, riI>Bldo maladetto e rio! 
Turbussi nella faccia il re Carlone, 
Dicendo: Astolfo, per lo veru idla, 
Se non t' adusi a parlar piii cortese, 
Farotli coetumato a le toe apege. 

S9. Astolru non gll atende di tiiente, 
Sempre parlando eon piu villanla, 
Comecolui, cli' offeso & veramraite, 
Avenga ch' altri ciii hod intend ia. 
Eucoti Anaelmo , il cunle fraudolentc, 
Per mala aorte inanti gli venia; 
Piu non ai piiote Aslolfo contenire. 
Ma con la spada quel corse a t'erire; 

30. E certamente ben 1' arebbe morto, 
Se non I' avesse il re Carlo diresa. 
Or da cisarun ad AatoICo gran torlo, 
B Tolse 1' imperier, ch' el fusie preao, 
E subito al castello a furia acorto. 
Ne la prigion portato fu di peso. 
Dove di sua pnzzia bon frulCo colae. 

Per the li atette aasai plii che non volse. 

31. Or laBciamo rtar lui, noi che sta bone, — 
Dico a riapetto de' tre inamorati, 

Clie sentnu per Angelica tal pene, 
N* glomo o nottu son mai rlpoaali. 
Clascun di lor dUe.ao cammin iiene, 
E gitt son tiilli in Ardena arivlHi. 
Prima vi gionse il prini-ipc gagliardo, 
^ Merce del apron e del destrier Baiardo. 

33. Deiilro a la selva U baron aittbrosu, 
Gunrdando intDrilo, ai mettc a cercare; 
Vede un Loschetto d' arboscelli onLhroso, 
Ch' incerchia un fiuinicel con onde cbiaxe. 
Preso a la viata del loco giogHoao^ 
In quel nibitamente ebhe ^ intnire. 
Dove nel mezzo vide una fontana 
Non fabricata mai per arte umana. 

33. Queata fontana tutta e lavorata 
D' un alaliaatro candidu e polito, 
E d' or ai riccamenle era adomata, 
Cha rendea lume nel prato liorito. 
Merlin fa quel, che 1' ebbe o'iiticatB, 
Per che Tristano, il cavalier a rdito. 
Be vend a quell a luscio la rei^ina, 
Che fu ca^n allin di Bua ruina. 



i. Tristano iaventaratb per aclagura_ 
A i|uella fonte mai non e arivato^' 
Ben che piu volte andasse a lit veiLtora, 
E <juel paese tutto abbia cercato. 
Queata fontana avea cotal naturo, 
Che c'laacuJi cavaliero inamorato, 
Bevendo quella, amor da ae eacciava, 
Avendo in odio quella, ch' egli nmava. 

5. Bra il aol alto, e il giurno innlto caldo, 
Quando fo aionto a la fiorita riva 
Pi en di slt^fil principe tUnaldo, 
Ed invitatu da quella acqua viva, 
Del auo Baiardo diamante di aaldo, 
E ili seta e d' amor tutto ai priva; 
Per che, bevendo quel freddo liquore, 

6' E seco Btes.io pensa la viitade, 
Che aia a aeguire una cosa ai vana; 
Ne aprezza tanto pi^ quella heltade, 
Ch' e^li rtimava pHnfajpiii ch' umana. 
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Tanto e la forza di i[uella acqua atrana. 



Che gia del tutto Angelica odiava. 

7. Fuor de la aelva con la inente altiera 
Ritoma quel guerrier senza paura. 
Coa'i pensoao gionae a una nviera 

D' una acqiia viva cristalllna e pura. 
Tutti li fior, che moatra primavera, 
Avea quivi dipinti la natura, 
E faceano oinbra gopra a quella riva 
Un faggio , un pino, ed una verde oUts. 

8. Questa era la riviera de 1' amore. 
Gia non avea Merlin questa iniantata; 
Ma per la aoa natura quel liqnore 



Fill cavallerl autichi per e 
Quella unda maladetta avean guatata; 
Non la guato Rinaldo, come odete. 
Peri) ch' al fonte a' ha Iratto la aete. 

}, Miiaso dal loco il cavalier gagliardo, 
' t>es[ina quivi alquanM riposare, 
E, Irattt) il (ren nl sua deatrier Baiardo, 
Paecendo intomu at prato il laaaa andare. 
Esao a la rlpa aenza aitro rigllardo 
Ne la fresca onibra a' ebbe adurmentare: 
Dorme il harone e nulla ai aentlva ; 
&:co Ventura, che aopra gli ariva! 

3. Angelicn, da poi che fu partita 
De la batlaglia orribile ed acerb a, 
Gionse a quel fiume, e la sete la invita 
Di here alqiianto ; e dismonta ne 1' erhn. 
Or nova cosa , ch' averete Odila, 
Cli' Amor vuol caatigar i[Ueala aiiperba! 
Veggeildo quel baron nei fior dieteao, 
Fu il cor di lei Bubitnmente acceso. 

I. Nel pino attncco il bianco palufrcno, 
E verao di Rinaldo si avicina; 
Guardando il cavalier, tutta vien mcno, 
Ne aa pigliar partitaJa ineschina. 
Era dinlurno iFprato tutto ^ieno 
Di blanchi gigli e di rase di apina; 
Queati diafoglia e spurge a plena mann, 
E danue in viao al sir di Munteal llano. 
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42. Pero presto e Rinaldo disyegliato, 
E la donzella ha sopra a se veduta, 
Che salutando 1' ha molto onorato. 
Lui ne la faccia subito si muta, 

E prestamente ne T ardon montato, 
II parUr dolce di colei rifiuta; 
FVigge nel bosco per U arbori s pessox 
Lei monta il palafreno , e segue apreatOi^ 

43. E seguitando drieto gli ragiona: 
Ahi, franco cavalier, non mi fuggire! 
Che t* aino asaoi piu, che la mia persona, 
E tu per gni derdon mi fai morire. 

Gia non son'io^iji^inamo di Baiona, y 
Che ne la selya ti venne asalire, 
Non son Macario^ o Gano traditore, 
Anzi odio^tuUi questi per too amore. 

44. lo t' amo piu, che la mia Tita, assai, 
E tu mi fuggi tanto disdegnoso? 
Voltati . almanco , e soarda quel che fai, 
Se il Tiso mio ti de far pauroao. 

"^ Che con tanta ruina te ne vai 

Per qaesto loco oscbro e periglioso? 
Deh tempra il straboccato tuo fuggire! V 
Contenta son pi& tarda a te segnire; 

45. Che, se j^er mia cagion qualdie ipagura 
T' intravenuue , o pur al tup dettnero, 
Sarfa mia Tita sempre acerbii e dura, 

Se sempre Yirer mi fosse mestiero. 
Deh, volta nn poco indrieto, e poni cora, 
Da cui tu fuggi, oh franco cayatiero! 
Non merita mia etade esser fuggita, 
Ami, quando io fuggissi, esser seguita. 

46. Queste e molte aRre piii dold parole 
La damigella va ^ttando inyano. 
Baiardo fhor del bosco par^ che vole, 
Ed ^cefi^di yjsta per quel piano. 

Or cfiisa]^ mu^Hur, come si duole 
La meschinella e batte mano a mano? 
DiroUamentj^. piange , >e con mal fele 
Oliiafflale'stelle, e '1 sol, e '1 del cradele. 

47. Ma chiama pid Rinaldo cfodel molto, .,. '' 
Parlando in voce cdma di pietade:'-^' 

I Chi aria creduto mai, che quel bel yoUo 
Fusse, diceya, sensa nmanitade? 
Gia non m' ha Amor il cor fatto si stoltp^ 
Ch' io non conosca, che mia qualitade 
Non si conyiane a Blifaldo preg^ato; 
Pur non n da' sdegnar d' esser amato. 

48. Or non doyeya almanco comportare, 
Ch' io il potessi yeder in yiso un poco, 
Che forse alquanto potea mitigare, 

A lui mirando, V amoroso foco? 
Ben yedo, di' a ragion nol debbo amare; 
Ma dove h, amor, ragion non troya loco; 
Per che crudel, yillano e duro il chiamo; 
Ma fia quel che si yuol, io cos\ 1' amo. 

49. E cosi lamentando ebbe yoltata 
Verso il faggio la yista lacrimosa, 
Beali fior, dicendo, erba beata, 
Che toccaste la facda graziosa, 
Quanta inyidia yi porto a questa fiata! 
Oh quanto e yostra sorte ayenturosa 
Piii de la mia, che mo torria a morire, 
Se sopra a me lui doyesse yenirel 
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50. Con tai parole il bianco palafreno 
Dismonta al prato la donzella yaga, 
E dove giacque Rinaldo sereno, 
Bada quell' erba, e di pianger si apaga,.. 
Cosi stmiando il gran foco far meno; 
Ma piu s* accende T amorosa piaga. 
A lei pur par, che manco doglia senta 

^ Stando in quel loco, ed iyi si adormenta. 

"^ ... C^ 

51. Signer, io so, che yi maravigliati, 
Ch' il re Gradasso non sia gionto ancora 
In tanto tempo; ma yo' che sapiati, 
Piii di tre giorni non fara dimora; 
Gik sono in Spagna i nayili arivali. 
Ma non yo' ragionar d' esso per ora; 
Ch^ pria yo' contar do ch' e ayenuto 
De' nostri erranti, e pria di Feragnto. 

52. n gioyinetto per quel bosco andaya, 
Acceso ne la mente a ^smisura. 
Amor ed ira il petto gli inflammaya, 
Lui piu sua yita una paglia non cura, 
Se quella bella dama non troyaya, 
O V Argalia da la forte armatura; 
Ch' assai sua pena gli era men dispetta, 
Quando con lui potesse far yendetta: 

53. E cayaicando con questo pensiero, 
Guardandosi dintomo tuttayia. 
Vide dormir^ a 1' ombra un cayaliero, 
E ben conosce, ch* egli ^ 1' Argalia. 
Ad un faggio e legato il suo destriero; 
Feragu prestamente il dissolyia, 
Indi con fr^nde lo batte e minacda, 
E per la selya in abandono il cacda. 

54. E poi fu presto in terra dismontato, 
E sotto un yerde lauro ben s' asetta, 
Al quale ayeya il suo destrier legato, 
E, ch' Argalia si syegli, attento aspetta, 
Ayenga che quell' animo infiammato 
Mal indugiaya a far la sua yendetta ; 
Ma pur tra se la colera rodia, 
Parendogli il syegliarlo yillania. 

55. Ma in poco d' ora quel guerrler fu desto, 
E yede ch' e fuggito il suo destriero. 
Ora pensate, quanto gli e molesto, 
Poi che d' andar a pie gli era mestiero! 
Ma Feraguto a leyarsi fu presto, 
E disse : non. pensar , oh cayaliero ! 
Che qui con^en morir o tu o io; 
Di quel, che carapa, 9ara il destrier mio. 

^^. Lo tuo disciolsi, per torti speranza 
Di potere altra yolta yia fuggire. 
Si che col petto mostra tua possanza; 
Che ne le spalle non dimora ardire. 
Tu mi fuggisti, e facesti mancanza; 
Ma ben mi spero fartene pentire. 
Elsser gagliamo e difenderti bene, 
Se yuoi carnpar la yita, ti conyiene. 

57. Diceya 1' Argalia: scusa non faccio, 
Che '1 mio fuggir non fusse mancamento; 
Ma questa man ti giura, e questo bracdo, 
E questo cor, che nel petto mi sento, 
Ch' io non fuggi' te per battaglia sacdo, 
N^ doglia, ne stracchezza, ne spayento. 
Ma sol me ne fuggii contra al doyere. 
Per far a mia sorella quel piacere. 
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58. Si che prendila pur, come a te piace, 
Ch' a te son io ba«tante in ogni lato. 
Sia a tuo placer la guerra, o yuoi la pace; 
Che sai ben, ch* altra volta t' ho anasato. 
Co8i parlava 11 gioYinetto audace; 
Ma Feraguto non e dlmorato. 
Forte cridando con voce d' ardire: 
Da me ti gaarda! e rennelo a ferire. 

59. L' un contra T altro li baron si mosse 
Con forza grande e molta maestria; 
n menar de le spade e le percosse 
Presso cfa' on mlglio nel bosco s' odia. 
Or Y Argalia nel salto si riscosse, 
Con la spada alta, quanto plu potia, 
Fra 8^ dicendo: io noi posso ferire; 
Ma tramortito a terra it faro gire. 

60. Menando il colpo 1' Argalia minaccia, 
Che certamente V ayerfa stordito; 
Ma Feragato adosso a lui si caccia^ 
E 1' un con V altro presto fii gremlto. 
Pill forte ^ r Argalia molto di braccia, 
H{l destro ^ Feraguto, e pid espedito. 
Or a la fin, non pur cosi dibotto, 
Feragii 1* ArgaUia. messe di sotto. 

61. Ma oome quel, ch' avea possanza molta, 
Tenendo Feragu forte abracciato, 
Cosi per terra di sopra si Tolta, 
Battelo in fronte col guanto ferrato; 
Ma Feragu la daga area in man tolta, 
£ sotto al loco, ove non e armato. 
Per 1' anguinagtia gll passo al gallone. 
Ah dio del del, che gran compassfone! 

62. Che, se quel gioTinetto avera vita, 
Non saria stata persona plu franca, 
Di cotal forza, n^ cotanto ardita; 
Altro, che nostra fede, a quel non manca. 
Or yede lui, che sua vita n' e ^ta, 
£ con Toce angosciosa e molto stanca, 
Rivolto a Feragd, disse: un sol dono 
Yoglio da te, da poi che morto sono. 

63. Cio tl dimando per caraleria. 
Baron cortese, — non me Io negare! — 
Che me con tutta V armatura mia 
Dentro d* un iiume mo debbi gettare; 
Per ch' io son certo, che poi si dirfa, 
Quando altro avesse queste arme a proyare: 
Vil cavalier fu questo e senza ardire, 
Che cosi armato si lascio morire. 

64. Piangea con tal pietade Fera^to, 
Che parea un ghiaccio posto alcaldo sole, 
E disse a V Argalia: baron compiuto, 
Sapielo idio, di te quanto mi dole, 
n caso doloroso e intrayenuto; 
Sia quel che '1 ciel e la fortuna yole! 
Io feci questa guerra sol per gloria; 
Non tua morte cereal, ma la yittoria. 

65. Ma ben di questo ti faccio contento, 
E a te prometto sopra a la mia fede, 
Ch* andera il tuo voler a compimento; 
E^ s' altro posso far, comanda e chiede! 
Ma per ch* io sono in mezzo al tenimento 
Di Cristiani, come ciascim yede, 
E sto in periglio, se io son conosciuto. 
Baron, ti prego, dammi questo aiuto! 
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66. Per quattro gionu V elmo too mi presta! 
Che poi Io fiettero senza mentire.. 
L' Argalia gik morendo alza la testa, 
E parye a la dimanda oonsentire. 
Qui stette Feragu ne la foresta. 
Fin che quell' ebbe sua yita a finire, 
K poi che yide, ch' al tutto era morto, 
la Draccio il prende quel baron acorto. 

67. Subito 11 capo gli ebbe disarmato, 
Tuttor piangendo, V ardito guerriero, 
E lui queir dmo in testa s' ha alacdato, 
Troncando prima yia tutto il cimiero; 
E poi che sopra al cayal fii montato. 
Col morto in bracdo ya per un leatiaroy 
Che dritto a la fiumana el conducia. 
A quella gionto getta 1' Argalia, 

68. E stato un poco quiyi a rimirare, 
Pensoso per la lipa s' ^ ayiato. 
Oi yoglioyi d' Orlando raoontare, 
Che quel deserto tutto ayea cercato, 
E non poteya Angelica trovare. 
Ma cruccioso oltra modo e disperato, 
E biastemando la fortuna fella, 
Aponto gionse, doy' e la dongella, 

69. La qual dormiya in atto tanto adorno, 
Che peosar non si puo, non ch' io Io scriya. 
Parea, che i' erba a lei fioiiase intomo, 
E d* afluur ragionasse quella riya. 
Quante sono ora belle, e quante fomo 
Nel tempo, che bellezza piii fioriya, 
Tal sarebbon con lei, qual esser suole 
L' altre stelle a Diana, o Id col sole. 

70. n oonte staya si attento a mirarla, 
Che sembraya omo di yita diyiso, 
E non atenta ponto di syegtiarla. 
Ma , fisso riguardando nel bel yiso. 
In bassa yoce con se stesso parla: 
Sono Ota quiyi, o sono in paradiso? 

10 pur la yedo, c non e yer niente, 
Pero ch' io sogno e dormo yeramente. 

71. Cosi, mirando quella, si diletta 

11 franco conte, ragionando inyano. 
Oh quanto meglio a battaglia s' asetta, ^ 
Che ad amar donne, quel baron soprano! 
Pex che, qualunque ha tempo, e tempo aspetta, 
Spesso si troya yota ayer la mano; 
Come al presente a lui yenne a incontrare, 
Che prese un gran placer per aspettare, 

72. Pero che Feraguto camminando 
Dentro a la ripa in sul prato giongia; 
E quando quivi yide il conte Orlando, 
Ayenga che per lui nol conosda, 
Assai fra se yenia marayigliando. 
Poi yede la donzella, che dormia; 
Ben prestamente 1' ebbe conosduta ; 
Tutto nel viso e nel pensier si muta. 

73. Certo si crede lui, senza mancanza 
Che '1 cayalier si stia li per guardarla; 
Onde con yoce di molta aroganza 
A lui riyolto subito gli parla: 
Questa prima fu mia, che la tua manza; 
Pero deUbra al tutto di lasciarla! 
Lasciar la dama o la yita con pene, 
O a me torla, al tutto ti conyiene. 
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74. Orlando, die nel petto si rodia, 
Vedendo sua Ventura disturbare, 
Dicea: deh, cayalier, va a la tua via, 
E non voler il mal giorno cercare! 
Per ch' io ti giuro per la fede mia, 
Che mai alcun non volsi ingiuriare; 

Ma il ttto star qui m' offende tanto forte, 
Che forza mi sara darti la morte. 

75. O tu o io si converra partire, 

Per quel ch' io odo, adunque desto loco? 
Ma io t' acerto, ch' io non ne vo' gire, 
E tu non li potrai star pid si poco, 
Ch^ ti faro si forte sbigottire, 
Che, «e dinanzi ritrovassi un fooo, 
Dentro da quel sarai da me fuggito. 
CosL parlava Feraguto ardito. 

76. n conte si turbo oltra misura, 

E nel viso di sangue s' ^ avainpato. 
Io son Orlando , e non aggio paura, 
Se il.mondo fusse tutto quanto armato; 
E di te t^igo cosi poca cura, 
Come d' un fandullmo adesso nato, 
Vil ribaldello, figlio di putana! 
Cosi dicendo trasse Durindana. 

77. Or si cominda la mag^or bat ta g l i a , 
Che mai piii fosse tra doi cavalieri. 

L' arme dei doi baroni a magUa a maglia 
Cadean troncate da quei brandi fieri. 
Ciascun presto spacciarsi si travaglia. 
Per che vedon, che 11 facea mestieri; 
Ch^, come la fanciulla si svegliava. 
Sua forza invano poi s' adoperava. 

78. Ma in questo tempo si fu risentita 
La damigella dal yiso sereno, 

E grandemente si fu sbigottita, 
Veggendo il prato d' arme tutto pieno, 
E la battaglia orribile e infinita; 
Subitaitiente piglia il palafreno, 
E via fuggendo va per la foresta. 
Allor Orlando di ferlr s' aresta, 

79. E dice: cavalier, per cortesfa 
Indugia la battaglia nel presente, 
E lasciami seguir la dama mia, 

Ch' io ti saro tenuto al mio vivente; 
E certo io stuno , che sia gran follia 
Far cotal guerra insieme per niente: 
Colet n' ^ gita , che ci fa ferire. 
Lasda, per dio, che la possa seguire! 

80. No, no, rispose, crollando la testa, 
L' ardito Feragu; non vi pensare! 
Stu voi, che la battaglia tra noi resta, 
Convienti quella dama abandonare. 

Io ti fo certo , che in questa foresta 
Un sol di noi la converra cercare, 
E s' io ti vinco, sara mio mestiero: 
Se tu m' occidi, a te lascio il pensiero. 

81. Poco vantaggio arai di questa zuffa, 
Rispose Orlando, per Io dio beato! 
Ora si fece la crudel barufifa, 
Come ne 1' altro canto aro contato. 
Vedrete, come I' un l' altro ribuffa; 
Piu che mai fosse, Orlando era turbato. 
Di Feraguto non dico niente; 
Che mai non fu senza ira al suo vivente. 
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1. In r altro canto contai la travagtia, 
Che fu tra i doi baroni incomindata ; 
E forse un altro par di tanta vaglia 
Non vide il sol, ch' ha la terra cercata. 
Orlando con alcun mai fe' battaglia, 
Ch' al terzo giorno gli fusse durata, 
Se non sol dui, per quanto abbiam u^ato: 
L' un fu don Chiaro, e 1' altro Feragato. 

2. Or si tomano insieme ad afirontare 
Con vista orrenda e minacdante sguardo. 
Ognun di lor s' han a maravigiiare 
D' aver trovato un baron si gagliardo. 
Prima credea ciascun non aver pare; 
Ma quando F un a 1' altro fa riguardo, 
Giudica ben, e vede per certanza, 
Che non v' ^ gran vantaggio di poaaanza. 

3. E comindomo il dispietato gioco, 
Ferendosi fra lor con crudeltade ; 
Le spade ad ogni colpo gettan foco, 
Rotti hanno i scudi e 1' arme dispezzajte, 
E ciaschedun di lor a poco a poco 
Ambe le bracce s' avean disarmate. 
Non pon tagliarsi per la fatagione. 
Ma di color 1' han fatte di carbone. 

4. CosL le cose tra quei doi ne vano, 
Ne v' e speranza di vittoria certa; 
Eccoti una donzella per il piano, 
Che di samito negro era coperta. 
La faccia bella si battea con mano, 
Dicea piangendo: misera deserta! 
Qual omo, qual idio mi dark aiuto, 
Ch' in questa selva trovi Feraguto? 

5. E come vide 11 doi cavalieri. 
Col palafreno in mezzo fu venuta. 
Ciascun di lor contene il suo destrier! ; 
Essa con riverenza li saluta, 
E disse a Orlando : cortese guerrieri, 
A ben che tu non m' abbi conosciuta, 
Ne ti conosca, per merce ti prego, 
Ch' a la dimanda nua non facci niego. 

6. Quel ch' io ti chiedo , si e , che la battagtia 
Sia mo compita, ch' hai con Feraguto; 

Per ch' io mi trovo in una gran travaglia, 
Ned e mestier d' altrui sperare aiuto. 
Se la fortuna mai vorra ch' io vaglia, 
Forse ch' un tempo ancor sara venuto, 
Che di tal cosa ti rendero merto; 
Giamai noi scordero, questo tien certo! 

7. II conte a lei rispose: io son contento, — ^ 
Come colui, ch' e pien di cortesia, — 

E se adoprarmi ti viene in talento, 
Io t' ofiTerisco la persona mia; 
N6 mi manca la forza o 1' ardimento, 
A ben che Feragu forse non sia; 
Nulla di manco per questo mestiero 
Faro, qual alcun altro cavaliero. 
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8. La damigella ad Orlando s* inchina, 
£ volta a Feragu, disse: barone, 

Non mi conosd, ch* io son Flordespina? 
Tu fai battaglia con questo campione, 
E la tua patria va tutta in ruina ; 
Ne sai , preso ^ tuo padre Falsirone, 
Arsa ^ Valenzia , e diafatta Aragona, 
B I' asedio ^ dintomo a Barcellona. 

9. Un alto re , ch* ^ nomato Gradasso, 
Qual signoreggia tutta Sericana, 
Con infmita gente ha fatto il passo 
Contra U re Carlo e la gente pagana. 
Cristiani e Saracin mena a fracasso, 

Ne tregua o pace vuol con gente umana ; 
Discese a Zibeltarro, arse Seyiglia, 
Tutta la Spagna del suo foco impiglia. 

LO. II re Marsilio a te solo ^ riTolto, 
E te piangendo solamente noma. 
Io vidi il vecchio re batters! il yolto, 
E trar del capo la canuta chioma. , 

Vien , scuoti il caro padre , che t' ^ jtoltp, 
E il superbo Gradasso vinci e doma! 
Mai non ayesti , e non arai yittoria, 
Che piu d' onor t' acqiiisti, fama e gloria. 

11. Molto fu stupefatto il Saracino, 
Come colui, ch' ascolta cosa noya, 
E yolto a Orlando , disse : paladino, 
Una altra yolta farem nostra proya. 
Ma ben ti ^uro per Macon diyino, 
Ch^ alcun simile a te non si ritroya ; 

E s' io ti yinco , — io non mi ti nascondo , — 
Ardisco a dir , ch' io son il fior del mondo. 

12. Or si parton d' insieme i cayalieri. 
Orlando si drizzo yerso levante, 

Che tutto il suo desire e il suo pensieri 
E di seguir d' Angelica le piante; 
Ma gran fatica gli fara mestieri, 
• Per che, come si tolse a lor dayante. 
La damigella per negromanzia 
Portata fu , ch' alcun non la yedia. 

13. Va Feraguto con molto ardimento 
Per quella selya, menando fracasso, 
Che ciascuna ora gli parea ben cento 
Di ritroyarsi a fronte con Gradasso; 
Pero ne andaya ratto come un yento. 
Ma il ragionar di lui ora yi lasso, 

E tornar yoglio a Carlo imperatore, 
Che de la Spagna sente quel rumore. 

14. n suo consiglio fece raJunare, — 
Fuyyi Rinaldo ed ogni paladino, — 
E disse lor: io odo ragionare, 

Che, quando egli arde il muro a noi yidno, 

Di nostra casa debbiam dubttare. 

Dico, che se Marsilio e Saracino, 

Cio non attendo; egli e nostro cognato, 

Ed ha vicino a Francia gionto il stato. 

15. Ed e nostro parere e nostra intenza, 
Che se gli doni aiuto ad ogni modo 
Contra a V estrema e orribile potenza 
Del re Gradasso , il qual , si com' io odo, 
Minaccia ancor di Francia V eccellenza, 
Ne de la Spagna sta content© al sodo. 
Ben potemo sapere, che per niente 

Non fa per noi vicin tanto potente. 
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16. Vogliamo adunque per nostra salute 
Mandar cinquanta miili^ cayalieri, 
E conosduta 1' inclita yirtute 
Del pro' Rinaldo, e come e bon guerrieri, 
Nostro parer non yogliam che si mute; 
Ch' a migliorarlo non saria mestieri. 
In questa impresa nostro capitano 
Sia general il nr di Montealbano ! 

17. Yogliam, ch' abbia Bordella e Rossiglione, 
Linguadoca e Guascogna a goyemare, 
Mentre che durara ({uesta tenzone, 
E quei signor con lui debbiano andare. 
Cosi dicendo, gli porge il bastone; 
Rinaldo s' ebbe in terra a inginocbiare, 
Dicendo: forzerommi, alto signore, 
Di farmi degno di cotanto onore. 

18. Egli ayea pien di lacrime la faccia 
Per allegrezza, e piu non puo parlare; 
L' imperator strettamente 1 abraccia, 
E dice : figlio , io ti yd' ricordare, 
Ch' io pongo il regno mio in le tue braccia, 
II qual e in tutto per pericolare. 
Via se n' e gito, e non so dove, Orlando; 
II stato mio a te l' aricomando. 

19. Questo gli disse ne l' orecchia piano. 
Ciascun si ya con Rinaldo allegrare, 
Ivone ed Angelin, che con lui vano, 
E li altri ancor, che seco hanno a passare. 
Rinaldo a tutti con parlar umano 
Proferir si sapeya e ringraziare; 
Subitainente si pose in viaggio, 
E fii ordinato in Spagna il suo passaggio. 

20. Ciascun bon cayalier, ch' e di guerra, uso. 
Segue Rinaldo, e la Francia abandona. 
Montano 1' Alpe, sempre andando in saso, 
E gia yedon ftiroar tutta Aragona; 
Essi yarcano al passo del Pertuso, 
In poco tempo gionsero a Sirona. 
II re Marsilio qiuyi era fermato; 
Grandonio in Barcelona ayea mandato 

21- Per riparare al tenebroso asedio, 
Ben che si creda non poter gioyare, 
Ne lui sa imaginare alcun remedio, 
Che non conyenga il regno abandonare, 
E per malinconfa e molto tedio 
" Sol se ne sta, ne si lascia parlare. 
Ora ad un tempo gli yenne I' aiuto 
Di Carlomano , e gionse Feraguto. 

22. Era con lui gia prima Serpentine, 
Isolier, Spinella e il re Morgante, 
E Mattalista, il franco Saracino, 
L' Argalifa di Spagna c 1' Amirante. 
Ogni altro baron grande e piccoltno, 
Ch' al re Marsilio obediya dayante, 
Coi fratei Balugante e Falcirone, 
Tutti son morti, o son ne la prigione; 

23. Tmpero che Gradasso smisurato, 
Da poi che si parti di Sericana, 
Tutto il mar d India ayeva conquistato 
E quella isola grande Taprobana, 
La Persia con 1' Arabia li da lato. 
Terra di Negri, ch' e tanto lontana, 
E mezzo il mondo ha circuito in mare, 
Pria che il stretto di Spagna abbia d' iatt%jc<5-' 
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S4. E tanta gente avea seco adunata, 
E tanti re, ch^ adesso non yi naro, 
Che piu non ne fu insieme alcuna fiata. 
Discese in terra, e prese Zibiltaro, 
Arse e disfece il regno di Granada; 
Sevilia ne Toledo fer riparo: 
Yenne da poi a Valenzia meschina, 
. Con Aragona la pose in ruina. 

25. Si com' io dissi, aveva in sua pregione 
Ogni baron, ch^ a Marsiiio obedfa, 
Tratti color, di cui feci ragione, 

Che dentro da Sirona seco avfa, 
E di Grandonio , cb' in opinfone 
W esser ben presto preso si vedia, 
Che Barcelona da sera e mattina 
E combattuta, e mai non si rafina. 

26. Ora tomamo al re Marsilione, 
Che riceve Rinaldo a grande onore, 
E molto ne ringrazia il re Carlone; 
Ma Feragnto basa con-ainore, 
Dicendo: figlio, io tengo opinione, 
Che la taa forza e V alto tuo yalore 
Abattera Gradasso, quel malegno, 

A noi servando il nostro antico regno. 

27. Ordine dassi, ch' il giomo seguente 
Si debba yerso Barcelona andare. 
Per che Grandonio continuamente 
Con foco aiuto ayeya a dimandare. 
Cosi furno ordinate incontinente 

Le schiere, ch* el ayesse a goy^mare; 
E prima che si parta al matutino^ 
Goida Spinella il franco Serpentano. 

28. Venti nullia guerrien ha questa schiera; 
Segue Rinaldo, il franco combattante, 
Cinquanta millia sotto sua bandiera. 
Mattalista yien dietro, e il re Morgante 
Con trenta millia di sua gente iiera, 

Ed Isolier da poi con T Amirante 

Con venti milba, e a lor drieto in aiuto 

Trenta migliara mena Feraguto. 

29. II re Marsilio V ultima guidaya, 
Cinquanta millia di bella brigata; 
Ciascuna schiera in ordine n' andaya, 
L^ una da V altra alquanto separata. 
Era il sol chiaro, e a T aura syentoiaya 
Ogni bandiera, ch^ e ad alto spiegata, 
S\ ch' al calar del monte fur yedute 
Dal re Gradasso, e da' suoi conosciute. 

30. Quattro re chiama, e a lor cosi ragiona: 
Cardon, Francardo, Urnaso e Stracciaberra, 
Combattete a le mura Barcelona, 

E questo giorno ponetela a terra! 
Non yi rimanga yiya una persona! 
E quel Grandonio , che fa tanta guerra> 
Io uroglio averlo yivo ne ie mani, 
Per farlo far battaglia co' miei cani. 

31. Questi son d' India, sopra nominati; 
Di negra gente seco n* ayean tanti, 
Quanti mai non sanano anumerati, 
Ed oltra a questi dua millia elefanti, 
Di tori^ e di castella tutti armati. 
Ora Griadasso fa yenirsi ayante 

Un gran gigante, re di Taprobana, 
Ci)' ba una giraffa sotto per alfana. 



32. Piu brutta cosa non si yide mai, 

Ch' il yiso di quel re, ch* ha nome Alfrera. 
A lui disse Gradasso: n' anderai ; 
Fa che m* arechi la prima bandiera ! 
Tutta la gente mena, quanta n' hai! 
E poi riyolto ^ con la faccia altiera 
Al re d' Arabia, che gli era da lato; 
Faraldo e quel robusto nominate. 

33. A questo re comanda a mano a mano, 
Che gli meni Rinaldo per pregione, 

E la bandiera del re Carlomano: 

Ma guarda, che non scampi il suo ronzone, 

Ch' io ti faria impicar come yillano ; 

Che quel cavallo e stata la cagione, 

Che m* ha fatto partir di Sericana, 

Per ayer quello, e insieme Durindana. 

34. Al re di Persia fa comandamento, 

Che prenda Mattalista e il re Morgante; 
Framarte e questo , U re di yalimento. 
Ecco il re di Macrobia, ch' e gigante, 
Cb* ^ tutto negro come un carbon spento; 
Pigliar debbe Isolier e V Amirante. 
Destrier non ha, ma sempre ya pedone 
Questo gigante, ed ha nome Orione. 

35. Re d' Etiopia fu un gigante arguto, 
Che quasi un palmo ayea la bocca grossa. 
Dayanti al re Gradasso fu venuto, 
Balorza ha nome quel, ch' ha tanta possa; 
Comandagli, che prenda Feraguto. 
Ultimamente pone a la riscossa 

Li Sericani ed ogni suo barone; 

E^li non s' arma, e sta nei payiglione. 

36. Diciamo di Marsilio e di sua gente, 
Che sopra al campo yengono ariyare. 
Vedendo el piano di sotto patente, 

Ch' e pien d' omini armati in fino al mare, 
Non credeano essi gia primieramente, 
Che tanta gente potesse adunare 
II mondo tutto quanto; e quivi e unita, 
Ne la posson stimar, per ch' e infinita. 

37. L' un campo a 1* altro piu si fa yicino, 
Che le bandiere a V incontro si yano; 
Ciascnn da le due parti e Saracino, 
Fuor che la gente del re Carlomano. 
Spinella d* Altamonte e Serpentine 

Con la lor schiera son gionti nel piano; 
Leyasi ii crido d* una e d* altra gente, 
Che par ch' il ciel profondi yeramente. 

38. Risona il monte e tutta la riyera 

Di trombe, di tamburi e d' altre yoce; 
Serpentin sta dayanti a la frontiera 
Sopra al corsier terribile e yeloce. 
Ora si move il gran gigante Alfrera; 
Cosa non fu giamai tanto feroce, 
Quanto e colui, che trenta piedi ^ altano 
Su la giraffa, ed ha un baston in mane. 

39. Di ferro e tutto quanto quel bastone, 
Tre palmi yolge intorno per misura. 
Serpentin contra lui ya di rondone 

Con V asta a resta , e gia non ha paura ; 
Feri il gigante, e ruppe il suo troncone: 
Ma quella eontrafatta creatura 
Ha con tal forza Serpentin ferito, 
Che Io distese in terra tramortito. 
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40. Nulla ne cura, e lassalo disteso; 
Con la giraffa passa entro la schiera, 
Trova Spinella, e nel braccio V ha preso. 
Via nel porto come cosa leggera. 

Tutta la gente di furor acceso 
Col baston batte, e branca la bandiera, 
E quella al re Gradasso via mandone 
Insieme con Spinella, ch' ^ pregione. 

41. Rinaldo la sua schiera avea lassata 
Al re Ivone ed al fratello Alardo, 

E la battaglia ayea tutta guardata, 
E quanto il grande Alfrera era gagliardo. 
Yeggendo quella gente sbarattata, 
Tempo non parre a ini esser piu tardo; 
Manda a dir ad Alardo, che si mova; 
Lui con la lancia il gran gigante troTa. 

42. Or che gli potrk far? che quel portava 
Un coi di serpe sopra la coraccia; 

Ma pur con tanta furia lo scontrava, 
Che la giraffa e liu per terra caccia: 
Poi tra la schiera Baiardo Yoltaya, 
E ben dintomo con Fusberta spaccia. 
Tutti i Cristiani intanto v' arivaro; 
Non yi fu a' Saracini alcun riparo. 

43. Vanno per la campagna in abandono; 
Rotta e stracciata ni la sua bandera, 
Ben che ducento millia armati sono. 
Or di terra si leva il forte Alfrera, 
Piii terribile assai che non ragiono ; 

Ma poi che yide in yolta la sua schiera, 
Con la giraffa si mise a seguire, 
Non so se per yoltarli, o per fiiggire. 

44. Rinaldo e con lor sempre mescolato, 

E a destra ed a sinistra il brando mena ; 
Chi mezzo il capo, chi ha un braccio tagliato, 
Le teste in 11 elmi cadono a V arena : 
Come un branco di capre disturbato, 
Cotal Rinaldo ayanti se li mena. 
Ora conyien ch' el faccia maggior proye; 
Che il re Faraldo la sua schiera moye. 

45. Era quel re d* Arabia incoronato, 
E non ayeya fin )a sua poasanza. 
Or non puo suo yalor ayer mostrato, 
Per che Rinaldo d' un contro di lanza 
L' ha per il petto a le spalle passato. 
Tocca Baiardo, e con molta aroganza 
Da tra li Arabi, che nulla li aprezza. 
Con r urto aterra, e con la spada spezza. 

46. Era pero Rinaldo acoropagnato 

Per le piii yolte d* assai bon guerrieri: 
Guizardo e Riciardetto gli era a lato, 
E!l re lyone, Alardo ed Angiolieri; 
Ed ora Serpentine era ariyato, 
Ch' ^ risentito e tornato a destrieri: 
Ma di lor tutti ^ pur Rinaldo il fiore, 
D* ogni bel colpo egli sol ha V onore. 

47. Tutta la gente de li Arabi e in piega, 
Gambelli e dromedarj a terra yano ; 
Rinaldo li caccio piu d' una lega. 

Or yien FVamarte, il gran re persfano; 
La sua bandera d' oro al yento spiega. 
Ben r ha adocchiato il sir di Monteslbano; 
A dosso a lui con la lancia si caccia, 
Dopo le spalle il passa ben tre braccia. 
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48. Quel gran re cadde morto a la pianura; 
Fuggieno i soi per la campagna aperta. 
Rinaldo mena colpi a dismisura; 

Non dimandar, s el frappa con Fusberta! 
Ecco Orione, la sozza figura; 
Mai non si ^ yista cosa pivi deserta: 
Negro ^ra tutto, e nulla porta in doRso, 
Ma la Bua pelle e dura piii ch' un osso. 

49. Venne il gigante nodo a la battaglia; 
Un arbor ayea in mano il maladetto. 
Tutta la schiera de* Cristian sbaraglia; 
Non y' ^ difesa scudo o bacineCto. 
Ayea dintorno a se tanta canaglia, 
Che per forza Rinaldo fn costretto 
Ritrarsi ahjuanto e sonare a ricoita. 
Per ritomar j^ strctto Y altra yolta. 

50. Ma mentre che con li altri si consiglia, 
£2d halli il boo partite dimostrato, 

E gia la lancia su la cosoa piglia, 
Gionse Lanfrera, quello ismisurato, 
Con tanta gente , ch* ^ mm marayiglia: 
Ed eccoti ariysr da V altro lato 
L' alto Balorza, e tanta gente yiene, 
Ch' in ogni yerso sette miglia tiene. 

51. Venfan cridando con tanto romore, 

Che la terra tremaya, e '1 ciel e il mare, 
lyone, e Serpentin, e ofi;ni signore 
Dicean, ch* aiuto si yuoT ^mandare. 
Dicea Rinaldo : non sarebbe onore ; 
Voi yi potete a dietro ritirare, 
Ed io, soletto com' io son,. mi yanto 
Metter quel campo in rotta tutto quanto. 

52. Ne piu parole disse il cayaliero. 

Ma stringe i denti, e tra color si cazza; 
Rompe la lancia 1' ardito guerriero, 
Poi con Fusberta si fa far tal piazza, 
Ch' aiuto d' altri non gli fa mestiero, 
E con voce arogante li minazza: 
Via, popolaccio yil, senza goyemo! 
Che tutti ancor yi metto ne V inferno. 

53. II re Marsilio dal monte ha yeduto 
Moyer a un tratto cotanta canaglia; 
Per un suo messo dice a Feraguto, 

Ch' ogni sua schiera meni a la battaglia. 
Rinaldo gia di yista era perduto; 
Lui tra la gente saracina taglia: 
Tutta la sua persona ^ sanguinosa; 
Mai non si idde piili terribil cosa. 

54. Or si comincia la battaglia grossa; 
A tutti Feraguto yien dayante. 
Giamai non fu pagan di tanta possa; 
Isomer, MattaUsta e il re Morgante, 
Ciascun ^ ben gagliardo, e dure ha 1' ossa. 
L' Argalifa yien dietro c 1' Amirante; 
Prima entrato era Alardo e Serpentine, 
lyone, e Riciardetto, ed Angelino. 

55. II re Balorza con la faccia scura 
Ne porta sotto 'I braccio Riciardetto, 
Combatte tutta fiata , e non ha cura 

D' ayer nel braccio manco il giovinetto. 
Ognun ben d' aiutarlo si procura; 
^^ '^ gig^i^^c portalo a lor dispetto. 
lyone, ^ardo ed Angelin e intorno; 
Elgli di tutti fa gran beffe e scorao. 
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56. II terribile Alfrera avea levato 

Al suo dispetto Isolier de 1' arcione; 
Feraguto gli ^ sempre nel costato, 
Ne vuol, ch' il porte senza qaestfone. 
Vero e, ch* il suo destriero e spaventato, 
Ne puo acostarsi con nulla ragione; 
Per la giraffa., V animal diverso, 
Fuggi il cavallo indietro ed a traverse. 

57. II crudel On'on alcun non piglia, 
Ma con V arbore occide molta gente, 

E petto e faccia ha di sangae yermiglia; 

Lance ne spade non cura niente, 

Che la sua pelle a un osso s* aaomiglia. 

Ora tomamo a Rinaldo valente, 

Che forte si conturba ne 1* aspetto, 

Per che Balorza porta Riciardetto. 

58. Se or non mostra Rinaldo il suo valore, 
Giamai nol mostrara il baron acorto; 
Ch' a Riciardetto porta tanto amore, 
Che per caroparlo quasi saria morto. 
Dente con dente batte a gran furore, 

L' un e 1' altro occhio ne la fronte ha torto; 
Ma nel presente io lascio sua battaglia, 
Per ricontarvi un' altra gran travaglia. 

59. Io yi contai pur mo, ch' in Barcelona 
Staya Grandonio, e facea gran difesa. 
Come a quel d^ India e soi re di corona 
Fu comandato, che 1' ayesser presa. 
Turpin di questa cosa assai ragiona. 

Per che non fu giamai piu cruda iropresa ; 
Forte e la terra , intorno ben murata. 
Or si e la gran battaglia incominciata. 

60. Da mezzodi, dove la batte il mare, 
Era ordinate un navilio infinite; 

Da terra li elefanti haimo a menare, 
Di torre e di baltrasche ognun guamito. 
Fanno quei Negri si gran sagittare, 
Che ciascun ne la terra e sbigottito, 
Ognun s' ascende e fugge per paura; 
Grandome soi apar sepra le mura. 

61. Cemincia il crido orribile e Averse, 
Ed a le mura s' acosta la gente. 

Non ^ Grandonio gia per questo perse. 
Ma si difende nequitosamente:; 
Tira gran trayi a dritto ed a traverse, 
Pezzi di torre e merU certamente; 
Colonne integre lancia quel gigante. 
Ad ogni celpo aterra un elefante. 

62. E ya dintome, facendo gran passe, 
Salta per tutto quasi in un memento, 
Di cio che gli e dayanti fa fracasso, 
Getta gran foco con melto spavento ; 
Per che la gente, ch' era giuse al basse, 
Che i soi fatti vedono e suo ardimento, 
Zolfo gli danne con pegola accesa; 

Liu trae la vampa fuer a la distesa. 

63. Lasciam coster, e tomamo a Rinaldo, 
Che ne la mente tutto si rodia; 
Tanto e di scuoter Riciardetto caldo, 
Che si dispera , e non trova la via. 
Quel gran gigante sta li ferme e salde, 
E un gran baston di ferro in man tenia; 
Annate ^ tutto dal capo a le piante, 

E per destrier ha sotto un elefante. 
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64. Or non gli vale il furfeso asalto, 
Non vale a quel baron esser gagliardo. 
Per6 che non petea gionger tant alto, 
Subitamente smenta di Baiardo, 
£ ne la groppa si getta d' un salto 
A quel gigante , che non li ha rigaardo ; 
L' elmo gli spezza e d'acciar una scuffia, 
N^ indugia a radeppiar, e d' ira suffia. 

65. Par che si batta un ferro a la fucina; 
Quella gran testa in dei parti diserra. 
Cadde U gigante con tanta ruina, 
Ch' a se dintomo fe' tremar la terra. 
Or ne fugge la gente saracina 
Dinanzi da Rinaldo in quella guerra. 
Come la lepre fugge avanti il parde; 
Stretti li caccia quel baron gagliardo. 

66. Aveva Feraguto tutta via 
Piu di quattro ore cacciato Lanfrera. 
Ardea ne li ecchi pien di bizarria, 
Per che non trova modo ne maniera. 
Per la qual Isolier riscosso sia. 
Quella giraffa centrafatta e fera 
Via nel porta, correndo di trapasso, 
E gionse al paviglion nanti a Gradasso. 

67. Feragii segue dentro al pavigliene; 
Lanfrera, che si vide al ponte stretto, 
Getta Isolier, e mena del bastone, 
£ V ebbe gionto sepra al bacinetto, 
£ sbalordite il fe' cader d' arcione 
Quel gran gigante crude e maledetto. 
Cesi ra prese V ardito guerrieri; 
Tema Lanfrera, e prese anch' IsolierL 

68. Dicea Lanfrera: io ti so dir, signore, 
Che nostra gente e rotta ad ogni modo, 
Ch^ quel Rinaldo e di troppo vaiore. 
Mai velentieri un tue nemico lode; 
Ma senza dir d' altnii lui si fa onore, 
E pece d' ora fa, si come io ode, 
Parti la testa al gigante Balorza; 
Or puei pensar, signer, s' egli ha gran fona. 

69. A chi ti piace de' tuei ne dimanda, 
Ben che anch' io sappia de la sua possanza, 
Ch' il re Faraldo d' una ad altra banda 
Vidi passato d' un scentro di lanza; 
n re di Persia a Macon racomanda, 
Che fu pur gionto a simigliante danza: 
Debbie tacer di me, ch' andai per terra, 
Che ffiai non m' intervenne in altra guerra. 

< 70. Dicea Gradasso : puo questo idio fare, 
Che quel Rinaldo sia tanto petente? 
Chi mi velesse del ciel coronare, — 
Per che la terra non stimo niente, — 
Non mi potrebbe al tutto cententare, 
S' io non facessi preva di presente, 
Se quel baron e cotanto gagliardo, 
Che mi difenda il suo destrier Baiardo. 

71. Cesi dicende, chiede 1' annatura, 
Quella , che prima gik porte Sansone : 
Non ebbe il mondo mai la piii sicura ; 
Da capo ai piedi s' arma il campiene. 
Ecce la gente fugge con paura, 
Dietro gli caccia quel figlio d' Amone; 
Non puo Gradasso star si pece saldo, 
Ch^ dentro al paviglion sark Rinaldo. 
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72. Piii non aspetta, e salta so V alfana. 
Quella era una cavalla smisurata, 

Mai non fa bestta al mondo piili soprana; 
Come Baiardo proprio era intagliata. 
Ecco Rinaldo, che gionge a la piana 
In mezzo de la gente sbarattata. 
Oh quanto ben mntomo il caminin spaccia, 
Troncando busti e spalle, teste e braccia! 

73. Ora si move il forte re Gradasso 
Sopra r alfana con tanta baldanza, 
Che tutto il mondo non stimaya on assu. 
Verso Rinaldo bassaya la lanza, 

E nel yenir menaya tal -Aracasso, 

Che Baiardo il destrier n* ebbe temanza; 

Sedici piedi sail suso ad alto; 

Non fu mai yisto il piii mirabil salto. 

74. II re Gradasso assai si marayiglia, ^ 
Ma mostra non curar, e passa ayante; 
Tutta la gente sparpaglia e scompiglia, 
Per terra yan lyone e il re Morgante. 
Lanfrera, che gti k dietro, questi piglia, 
Che seropre lo seguiya quel gigante; 
Troya Spinella, Guizardo e Angelino; 
Tutti li abatte il forte Saracino. 

75. Rinaldo s' ebbe in dietro a rivoltare, 
B yide quel pagan tanto gagliardo; 
Una grossa asta in man si fece dare, 

E poi diceva: oh destrier mio, Baiardo, 
A questa yolta, per dio, non faiiare! 
Che qui conyiensi ayer un gran riguardo; 
Non gia, per dio, ch' io mi senta panra, 
Ma questo e un omo forte oltra misura. 

76. Cosi dicendo , serra la yisiera, 

E contra al re ne yien con ardimento. 
Vide '1 Gradasso la persona altiera; 
Mai, da che nacque, fii tanto contento, 
Ch* a lui par cosa fadle e leggera 
Trar de 1' arcion quel sir di valimento: 
Ma nella proya 1' effetto si yede; 
Piu fatica egli ara, ch* el non si crede. 

77. Fu questo scontro il piu dismisurato, 
Ch* an' altra yolta forse abbiate odito. 
Baiardo le sue groppe mise al prato, 
Che non fu piu giamai a tal partito; 
Ben che si fu di subito leyato; 

Ma Rinaldo rimase tramortito. 

L' alfana trabocc6 con gran fracasso; 

Nulla ne cara il potente Gradasso. 

78. Spronando forte la facea leyare; 
Tra V altra gente ya senza paura. 
Dicea Lanfrera, che debba pigliare 
Rinaldo , e che il destrier meni con cara ; 
Ma certo egli lasci6 troppo che fare. 
Per che Baiardo per quella pianura 

Via ne portaya il cayalier ardito; 
In poco d' ora si fu risentito. 

79. CredendoM ancor esser dove ch' era 

II re Gradasso, prende il brando in mano; 
Con la giraifa lo segufa Lanfrera, 
Che quasi ancora V ha seguito in vano. 
Sopra Baiardo, la bestia leggera, 
Rinaldo ya correndo per il piano; 
Per tutto ya cercando piano e monte, 
Sol per truyarsi con Gradasso a fronte. 
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80. Ed eccolo dayante , ed ha abattuto 
Ywnt de r arcion il suo fratello Alardo. 
Esse non ha Rinaldo ancor veduto, 
Ch' in quella parte non facea riguardo; 
Ma d' improyiso gli ^ sopra yenato, 
E ponto nel ferir non fu gia tardo. 
A due man mena cotanta flagella, 
Che si crede partir sin su la sella. 

81. Non fa il gran colpo a (juel re cosa noya, 
Ch^ di yalor portaya la ghirlanda; 
N^ crediate per (juesto , che si mora, 
N^ anna si spezzi, ne sangue si spanda. 
Disse a Rinaldo: or yederem la proya, 
E dir potrai, a' alcun te ne dimanda, 
Qual 6ia di noi piu franco feritore; 
Se ora mi campi, io ti dono V onore. 

82. Cosi ragiona il forte Saracino, 
E mena de la spada tutta fiata. 
Cade Rinaldo tramortito e chino; 
Ch^ mai tal botta non ha lui proyata. 
L'^elmo afatato, che fu di IVIambrino, 
GU ha questa yolta la yita campata; 
Presto Baiardo a dietro a' h yoltato, 
Stayyi Rinaldo in sul coUo abracdato. 

83. Gradasso quasi un miglio V ha seguito, 
Ch' ad ogni modo lo yolea pigliare ; 
Ma poi che fuor di yista gli fu uscito, 
Deliberato ha in dietro ritornare. 
Ora Rinaldo si fu risentito, 
E ben destina di se yendicare; 
Non ^ Gradasso rivoltato a pena, 
Rinaldo an colpo ad ambe man gU mena 

84. Sopra de 1' elroo con tanto furore, 
Che ben gli fece batter dente a dente. 
Tra se ridendo, ([uel re di yalore 
Dicea: cjuesto e un demonio yeramente. 
Quando egli ha il peggio , e quaiido egli ha il me- 
Ognor cerca la briga parimente; [gliore. 
Ma sempre mai non gli andera ben colta; 
Se non adesso il giongo, un' altra yolta. 

85. Cosi parlando quel Gradasso altiero, 
Gli yenne a dosso con gli occhi infiammati. 
Rinaldo tenea 1' occhio al tavoliero ; 
S' il bisogno , signor , non dimandati ! 
Un colpo mena quel gigante fiero 
Ad ambe mani, ed ha i denti serrati; 
II baron nostro sta su la yedetta. 
Trista sua yita, se quel colpo aspetta! 

86. Ma certamente el n' ebbe poca yoglia; 
Con on gran salto yia si fu ievato: 
Radoppia il colpo il gigante con dogli 
Baiai^ si getto da 1 altro lato. 
Puo far idio, ch' una yolta nol coglia? 
Diceya il re Gradasso disperato, 
E mena il terzo; ma nulla gli yale, 
Sempre Baiardo par che metta 1' ale. 

87. Poi ch' assai s' ebbe indamo afaticato, 
Delibra altroye sua forza mostrare, 
E ne la schiera de' nemici intrato, 
Cayalli e cayalier fa traboccare; 
Ma cento pass! non e dislongato, 
Che Rinaldo lo yenne a travagliare, 
E ben che molto stretto non offenda,. 
Forza ^\ e pur , ch' ad altro non attenda. 
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88. Tornati sono a la cnidel tenzone, 
Bisogna che Rinaldo gioca netto; 
Ecco venir il gigante Orione, 

Che se ne porta preso Riciardetto ; 
Per li piedi il tenea ({uel can fellone, 
Forte cridava aiuto il giovinetto. 
Quando Rinaldo a tal partito il yede, 
De la compassion morir si crede. 

89. Cosi nel yiso gli abondava il pianto, 
Che yeder non poteva alcuna cosa; 
Mai fu turbato a la sua vita tan to. 
Or gli nionta la colera orgogliosa; 
Ed io yi narrero ne Y altro canto 

II fan de la battaglia dubbiosa, 

Che, com' io dissi, comincio a V aurora, 

E duro tutto il giorno, e dura ancora. 



AVTO QUIVTO 



1. Vol vi doyete, signor, ricordare, 
Come Rinaldo forte era turbato, 
Veggendo Riciardetto yia portare; 
Gradasso incontinente ebbe lasciato, 
E il gran gigante yiene ad afrontare. 
Era quel Orione ignudo nato, 

Negra ha la pelle, e tanto grona e dnra, 
Che di coperta d' arme nulla cura. 

2. Rinaldo dismonto subito a piede. 
Per che forte teraeya di Baiardo 

Per il gran tronco, ch' al gigante yede; 
Elsser non gli bisogna pigro o tardo. 
A pena ch' Orione estima o crede, 
Che si ritroya in terra un si eagliardo, 
Ch' ardisca far con lui battagua stretta; 
Pero si sta ridendo, e quello aspetta. 

3. Ma non ayeya Fusberta asaggiata, 
Ne le feroci braccia di Rinaldo, 
Ch^ I' armatura s' arebbe agurata. 

A due man mena il principe di saldo, 
E ne la coscia fece gran tagliata. 
Quando Orione scnte il sangue caldo, 
Trae contra terra forte Riciardetto, 
MugUando come un toro, il maladetto. 

4. Stara disteso Riciardetto in terra, 
Senza alcun spirto, sbigottito e smorto; 
6 quel g^ante il grande arbor aferra. 
Rinaldo in su 1' ayiso staya acorto, 
Quando Orione il gran colpo diserra, 

Che non che lui sol , ma on monte aria morto. 
Rinaldo in dietro si ritira un passo; 
Ecco a la zuffa ariyo il re Gradasso. 

5. Non sa Rinaldo gia pi{i che si fare, 
E certamente gli tocca paura. 

Lui, che di core al mondo non ha pare, 
Mena nn gran colpo fuor d' ogni misura; 
Fusberta si sentiya zuffolare; 
Gionse Orione al loco di cintura, 
A mezza spada nel fiance 1' aferra. 
Cade il gigante in doi cayezzi in terra. 



6. Nulla dimora fa il franco barone. 
No pur guarda il gigante, ch' e cascato; 
Subitamente salta su V arcione, 
£ contra di Gradasso se n' e andato. 
Ma non si puo leyar d' opinione 
Quel re il colpo, ch' ha yisto ismisurato; 
Con la man disarmata ebbe a ceimare 
Verso Rinaldo, che gli yuol parlare. 

7. E ragionando poi con lui, dicia: 
E' sard>be, baron, un gran peccato, 
Che r ardir tuo e il fior di gagliardia, 
Quanto n' hai oggi nel campo mostrato, 
Perisse con s\ brutta villania: 
Che tu sei da mia gente intorniato. 
Come tu yedi, e non ti puoi partire; 
Convienti esser pregione, oyer morire. 

8. Ma ^o non yoglia, che tanto difetto 
Per me si faccia a un baron si gagliardo; 
Onde per mio onor io aggio eletto. 
Da poi ch' il giorno d' oggi e tanto tardo, 
Che noi yegnamo diroane a 1' elfetto, 

10 senza Alfana, e tu senza Baiardo; 
Che la yirtute d' ogni cayaliero 
Si disayaglia assai per il destriero. 

9. Ma con tal patto la battaglia sia, 
Che, stu m' occidi o prendimi pregione, 
Ciascon, ch' e preso di tua compagnia, 
O sia yasallo al re Marsilione, 
Saran lasciati su la fede mia; 
Ma s' io te yinco, yoglio il tuo ronzone. 
O yinca o perda, poi m' abbia a partire, 
Ne piu in ponente mai debba yenire. 

10. Rinaldo gik non stette altro a pensare, 
Ma subito rispose: alto signore, 
Questa battaglia, che debbiamo fare, 
Esser a me non puo se non d' onore; 
Che di prodezza sei si singolare, 
Ch', essendo yinto da tanto yalore, 
Non mi sara yergogna cotal sorte, 
Anzi una gloria, da te ayer la morte. 

11. Quanto a la prima parte, d rispondo, 
Che ben ti yoglio e debbo ringraziare; 
Ma non che gia mi troyi tanto al fondo, 
■Che da te debba la yita chiamare : 
Per che , se armato fusse tutto '1 mondo, 
Non mi potrebbe '1 partir diyietare, 
Non che yoi tutti; e se forse hai talento, 
Farne la proya io son molto contento. 

12. Incontinente s' ebbeno acordare 
De la battaglia tutto il conyeniente: 

11 loco sia nel lito a presso il mare, 
Lontan sei miglia a 1' una e a 1' altra g^ente; 
Ciascun a suo talento si pu6 armare 

D' arme a difesa e di spada tagliente; 
Lancia, ne mazza, o dardo non si porta, 
E denno andar soletti e senza scorta. 

13. Ciascnno h molto ben aparecchiato, 
Per dimattina a la zufifa yenire; 
Ogni yantaggio a mente ban ritroyato, 
L' usate offese e 1' arte del schermire: 
Ma pria ch' alcuno d' essi yenga armato, 
D' Angelica yi yoglio alquanto dire. 
La qual per arte , come ebbi a oontare, 
Dentro alCataio si fece portare. 
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14. Ben che lontana sia la giovinetta, 
Non puo Rinaldo ievarsi del core. 
Come cerva ferita di saetta, 

Ch' al longo tempo acresce il suo dolore, 
E quanto il corso piii veloce afretta, 
Piu sangue perde, ed ha pena maggiore: 
Cosi ognor cresce a la donzella il caldo, 
Anzi il foco nel cor, ch' ha per Rinaldo. 

15. E non poteva la notte dormire, 
Tanto la stringe il pensier amoroso; 
E se pur, vinta dal longo niartire, 
Pigliava al far del giomo alcun riposo, 
Sempre sognando stava in quel desire. 
Rinaldo le parea sempre crnccioso 
Fuggir, si come fece in quella iiata, 
Che fu da lui nel bosco abandonata. 

16. Essa ienea la faccia inver ponente, 
E sospirando, e piangendo talora, 
Diceva: in quella parte, in quella gente 
Quel crudel tanto bello ora dimora. 

Ahi lassa! egli di me non cura niente; 
E questo e sol la doglia, che m' acora. 
Colui, che di durezza un sasso pare. 
Contra a mia yoglia m^ conviene amare. 

17. Ip aggio fatto ormai 1' ultima prova 
IK cio che pon li incanti e le parole, 
E r erbe strane ho colte a luna nova, 
E le radici , quando e scuro il sole ; 
Ne troTo, che dal petto mi rimova 
Questa pena crudel, ch' al cuor mi dole. 
Erbe, ne incanto, o petra prezfosa. 
Nulla mi val; ch' amor irince ogni cosa. 

18. Per che non venne lui sopra del prato. 
La dove io presi il suo caro cuguio? 
Che certamente non aria cridato. 

Ora e pregione adesso quel mescfaino ; 
Ma incontinente sara liberato, 
A cio che quello ingrato peregrino 
Conosca in tutto la bontade mia, 
Che da tal merto a sua discortesia. 

19. E detto questo, se ne ando nel mare. 
La. dove Malagisi era pregione. 

Con r arte sua la giii si fe' portare, 

Ch' andar ad altra via non c e ragione. 

Malagisi ode 1' uscio diserrare, 

E ben si crede in ferma opinione, 

Che sia il demonio per farlo morire; 

Per che a qud fondo altrui non suol mai gire. 

20. Gionta che fu Ik dentro la donzella, 
Di &rlo portar sopra ben si spaccia, 
B poi die V ebbe entro una sala bella, 
La cat^ia gli sciolse da le braccia, 

E nuUa pur ancora gli fayella. 
Ma oeppi e ferri dai pie gli dislacda. 
Come fu sciolto, gli disse: barone, 
Tu sei mo franco, ed ora eri pregione. 



21. Si che yolendo una cortesia fare 
A me, che fuor ti trassi di quel fondo. 
Da morte a vita mi puoi ritornare, 
Se qua mi meni il tuo cugin iocondo ; 
Dico Rinaldo, che mi fa penare, — 
A te la mia gran doglia non nascondo, 
Penar fammi d' amor in si gran foco, 
Che giomo e notte mai non trovo loco. 



22 Se mi prometti nel tuo sacramento 
Far qua Rinaldo inanti a me venire, 
Io ti faro d' una cosa contento, 
Che forse d' akra non hai piii desire: 
Darotti il libro tuo, se n' hai talento. 
Ma guarda, stu prometti, non mentire! 
Per che t' aviso , ch* un anello ho in mano, 
Che fara sempre ogni tuo incanto vano. 

23. Malagisi non fa troppe parole. 
Ma come a quella place, cosi giura; 
Ne sa, come Rinaldo non ne vuole, 
Anzi crede menarlo a la sicura. 
Gia si chinava a V ocddente il sole; 
Ma come gionta fii la notte scura, 
Malagisi un demonio ha tolto sotto, 
E via per V aria se ne va di botto. 

24. Quel demonio gli parla tutta fiata, 
E va volando per la notte bruna, 

De la gente, ch' in Spagna era arivata, 

E come Riciardetto ebbe fortuna, 

E la battaglia come era ordinata. 

Di d6 ch^ e fatto non gli e cosa alcuna, 

Che quel demonio non la sappia dire; 

Anzi piu dice, per che sa mentire. 

25. E gia son gionti presso a Barcelona, 
Forse restaya un' ora a farsi giorno; 
E Malagisi il demonio abandona, 

E per quel paviglion guardando intorno, 
Dove sia di Rinaldo la persona, 
E' dormir vede il cavalier adorno; 
Ne la trabacca sua stava colcato. 
Malagisi entra, ed ebbelo svegliato. 

26. Quando Rinaldo vide la sua faccia, 
Non fii ne la sua vita si contento; 

Del trapuntin si leva, e quello abracda, 
E de le volte Io bacio da cento. 
Disse a lui Malagisi: ora ti spaccia! 
Ch*^ io son venuto sotto a sacramento. 
Piacendo a te, mi puoi diliberare; 
Non ti piacendo, in pregion vo a tornare. 

27. Non aver ne la mente alcun sospetto, 
Ch' io voglia, che tu vadi a gran periglio; 
Con una &ndulletta andrai nei ietto, 

Netta come ambra, e bianca come un gigUo; 
Me trai di noglia, e te poni in diletto. 
Quella fandulla dal viso venniglio 
E tal, che tu non pensaresti mai: 
Angelica e colei, di cui parlai. 

28. Quando Rinaldo ha nominar inteso 
Cold, che tanto odiava nel suo core, 
Dentro dal petto ^ d' alta doglia acceso, 
E tutto il viso gli canglo colore. 

Ora un partito , ed ora un altro ha pre^o 
Di far risposta, e non la sa dir fora; 
Or la vuol fare, or la vuol diflferire. 
Ma ne Io effetto e* non sa che si dire. 



29.- Al fin , come persona valorosa, 
Ch' in dance false non si sa coprire, 
Disse: odi, Malagisi! Ogni altra cosa, 
E non ne traggo il mio dover morire, 
Ogni fortuna dura e spaventosa, 
Ogni doglia, ogni afanno vo' sofTrire, 
Ogni periglio, per te liberare; 
Dove Angelica sia, non voglio andare. 
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30. E Malagisi tal risposta odia, 
Qual gia non aspettava in veritate; 
Prega Rinaldo quanto piu sapia, 

Non per merito alcun, ma per pietate, 
Che non ritorni in quella pregionia. 
Or gli ricorda la sanguinitate. 
Or le proferte fatte alcuna volta; — 
Nulla gli yal, Rinaldo non V ascolta. 

31. Ma poi ch' iin pezzo indarno ha predicato, 
Disse: yedi, Rinaldo, e' si suol dire, 

Ch^ altro piacer non s* ha da T omo ingrato, 
8e non buttargli in occhio ii ben servire. 
Quasi per te ne V inferno m' ho dato; 
Tu ini vuoi far ne la pregion morire. 
Guarti da me, ch' io tl faro un inganno, 
Che ti fara vergogna, e forse danno. 

32. E cosi detto, avante a lui u tolse. 
Subitamente si fii dispartito, 

E come fa nel loco, doye yolse, 
Gia camminando ayea preso il partite. 
II Ruo libretto subito (fisciolse; 
Chiama i demonj il negromante ardito. 
Draghinazzo e Falsetta trae da banda, 
A li altri il dipartir presto comanda. 

33. Falsetta fa adobbar come un araldo, 
11 (|ual scriyeya al re Marsilione; 

L' insegna ayea di 8pagna quel ribaldo, 
La cotta d' arme, e in man il suo bastone. 
Un messagger a norae di Rinaldo 
E* gionse di Gradasso al payiglione, 
E (Uce a lui, ch* a V ora di nona 
Ark Rinaldo in campo sua persona. 

34. Gradasso lieto accetta quell^ inyito, 
Ed una coppa d' or gli ebbe donato. 
Subito quel demonio e dispartito, 

E tutto da quel ch' era , e tramutato : 
L' anello ha ne V orecchie, e non in dito, 
E molto drappo al capo ha inyilupato; 
La yeste longa e d' or tutta yergata, 
E di Gradasso porta V ambasciata. 

35. Proprio parea di Persia un almansore 
Con la spada di legno e col gran como, 
E qui dayanti a ciaschedun signore 
Giura, ch' a V ora primera del giomo 
Senza niuna scusa, senza errore 

Sara nel campo il suo signor adomo. 
Solo ed armato, come fu promesso; 
E cio dice a Rinaldo yero espresso. 

36. In molta fretta si e Rinaldo armato, 
E i soi gli sono intomo d' ogni banda; 
Da parte Riciardetto ebbe chiamato, 

II suo Baiardo assai gli ari comanda, 
O 81 o no, dicea, che sia tomato. 
Io spero in dio , che la yittoria manda ; 
Ma s' altro place a quel signor soprano, 
Tu la sua gente toma a Carlomano! 

37. I*ln che sei yiyo, debilo obedire, 

Ne guardar, ch' io facessi in altro modo! 
Or ira , or sdegno m' han fatto fallire ; 
Ma chi da calci contra al mur si sodo, 
Non fa le pietre, ma il suo pi^ stordire. 
A ({uei signor degnissimo di lodo, 
Che non ebbe al fallir mio mai riguardo, 
S' io son ocdso, lascio il mio Baiardo. 



38. Molte altre cose ancora gli dicia; 
Forte piangendo in bocca l' ha baciato. 
Soletto a la marina poi s^ inyia, 

A piedi sopra al lito fu ariyato. 
Quivi dintomo alcun non aparia. 
Era un nayilio a la riya ataccato; 
Sopra di quel persona non apare; 
Stassi Rinaldo Gradasso a aapettare. 

39. Or ecco Draghinazzo, che si apara; 
Proprio e Gradasso, ed ha la soprayesta 
Tutta d' azurro , e d* or dentro la sbara, 
E la corona d' or sopra la testa, 

L' arme forbite, e la gran scimitara, 
E 'I bianco corno, che giamai non resta, 
E per cimier una bandiera bianca; 
In summa, di quel re nulla gli manca. 

40. Questo demonio ne yenne sul campo. 
II passeggiar ha proprio di Gradasso, 
Ben da doyero par ch' el butti yampo; 
La scimitara trasse con fracasso. 
Rinaldo, che non ynol ayere inciampo, 
Sta su r ayiso, e tien il brando basso; 
Ma Draghinazzo con molta tempesta 
Gli cala un colpo ai dritto de la testa. 

41. Rinaldo ebbe quel colpo a riparare, 
E d' un riverso gli tira a la cossa. 
Or comincian i colpi a radoppiare, 

A r un e V altro i' animo s ingrossa. 
Or mo comincia Rinaldo a soffiare, 
E yuol mostrar a un ponto la sua possa: 
II scudo , ch' ayea in bracdo , eetta a tern, 
La sua Fusberta ad ambe mam aferra. 

42. Cosi cruccioso con la mente altiera 
Sopra del colpo tutto s' abandona; 
Per terra ya la Candida bandiera, 
Cala Fusberta sopra a la corona, 

E la barbuta getta tutta intiera. 
Nel scudo d' osso il gran colpo risona, 
E da la cima al fondo Io diserra, 
Mette Fusberta un palmo sotto terra. 

43. Ben prese il tempo il demonio scaltrito, 
Volta le spalle^ e comincia a fuggire. 
Crede Rinaldo ayerlo sbigotdto, 

E d* allegrezza non si puo soffrire. 
Quel maledetto al mar se n' ^ fuggito; 
Dietro Rinaldo si mette a seguire, 
Dicendo: aspetta un poco, oh re gaffliardol 
Chi fugge, non cayaica il mio Baiardo. 

44. Or debbe far un re si fatta proya? 
Non ti yergogni le spalle yoltare? 
Toma nel campo, e Baiardo ritroya! 
La miglior bestia non puoi cayalcare. 
Ben e guarmto, ed ha la sella noya, 
E pur lersera Io feci ferrare. 

Vien, te Io piglia! a che mi tieiu a bada? 
Eccolo quiyi in ponta a questa spada! 

45. Ma quel demonio ponto non V aspetta, 
Anzi pareva dal yento portato: 

Passa ne 1' acqua, e pare una saetta, 
E sopra quel navilio fu montato. 
Rinaldo incontinente in mar si getta, 
E poi che sopra al legno fu ariyato. 
Vide il neniico, e un gran colpo gli inena; 
Quel per la poppa salta a la carena. 
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46. Rinaldo ognor piii dietro se gli incora, 
E con Fuflberta giii pur V ha seguito; 
Quel sempre fu^ge, e n' esce per la prora.* 
Era il navilio di terra partito, 
Ne pur Rinaldo se ne a^ede ancora, 
Tanto e dietro al neniico invelenito; 
Ed ^ dentro nel mar ^k sette miglia, 
Quando diBparve quella maraviglia. 

47. Quell' ando in fumo; or non mi domandate, 
Se maraviglia Rinaldo si dona. 
Tutte le parti del legno ha cercate; 
Sopra il navilio piu non e persona. 
La vela e plena e le sarte tirate; 
Cammina ad alto, e la terra abandona; 
Rinaldo sta soletto sopra il legno. 
Oh quanto si lamenta il baron degno! 

48. Ah dio del del! dicea, per qual peccato 
M' hai tu mandato cotanta sciagura? 
Ben mi confesso, che molto ho fallato; 
Ma questa penitenza ^ troppo dura, 
lo son sempre in etemo yergognato; 
Che certo la nua mente ^ ben sicura, 
Che, racontando quel che m' ^ acaduto, 
lo diro il ver, e non sara creduto. 

49. La sua gente mi dette il mio signore, 
E quasi il stato suo mi pose in mano. 
lo, \il, codardo, falso traditore, 
Li lascio in terra, e nel mar m' alontano! 
Ed or mi par d' odir 1* alto romore 
De la gran |;ente del popol pagano; 
Parmi de' miei compagni odir le strida, 
Veder parmi Lanfrera, che 11 occida. 

50. Ahi Riciardetto mio, dove ti lascio 
Si giovinetto tra cotanta gente, 
E voi, che pregion siete di Gradasso, 
Guizardo, Alardo, Ivone mio valenteV 
Or fussi io stato de la yita casso, 
Quando in Spagna passai primieramente ! 
Gagliardo fiii tenuto e d' arme esperto; 
Questa yergogna ha 1' onor mio coperto. 

51. Io me ne vado; or chi fark mia scusa, 
Quando saro di codardia appellato? 
Chi non sta al paragon, s^ stesso accusa; 
Piu non son cavalier, ma riprovato. 
Or fussi adesso il figliol di Lanfusa, ^ 
E per lui nel suo loco impregionato ! 
Per lui doyessi in tormento morire, 
Ch' io non arei la metk martire! 

58. C3ke si dira di roe ne la gran corte, 
Qqando sark sentito il fatto in Franza? 
Quanto Mongrana si dolera forte, 
Ch' il sangne suo commetta tal mancanza? 
Come trionfaranno in su le porte 
Gano con tutta casa di Maganza? 
Aim^! gia potei dirlo traditore; 
Parlar non posso piii, son senza onore. 

53. Cosi cUceya quel baron pregiato, 
E2d altro ancora nel suo lamentare, 
E ben tre yolte fu deliberato 
Con la sua spada se stesso passare, 
E ben tre yolte come disperato. 
Come era armato gettarsi nel mare; 
Sempre il timor de V anima e V inferno 
Gli vieto far di se quel mal govemo. 
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54. La nave tutta iiata via cammina, 

E fuor del stretto e gia trecento miglia; 
Non ya il delfino per 1' onda marina, 
Quanto ya questo legno a marayigiia. 
A man sinistra la prora s' incbina, 
Volto ha la poppa al yento di Sibiglia, 
E COS! stette yolta, e in un istante 
Tutta si yolta contra di levante. 

55* Fomita era la naye da ogni banda, 
Eccetto che persona non li apare, 
Di pane e vino, e d' ottima yivanda. 
Rinaldo ha poca yoglia di mangiare. 
In ginochione a dio si ricomanda; 
E Gosk ftando, si yide ariyare 
Ad un giardin, dove e un palazzo adomo; 
II mar ha quel giardin dintomo intomo. 

56. Or qui lasdarlo yoglio nel giardino; 
Ch^ sentirete poi mirabil cosa, 
E tomar yoglio a Orlando paladino, 

^ual, come io dissi, con mente amorosa 
Verso levante ha preso il suo cammino. 
Giomo ne notte mai quel si riposa, 
Sol per cercar Angelica la bella; 
N^ trova chi di lei sappia novella. 

57. H fiume de la Tana avea passato, 
Ed e soletto il franco cavaliero; 
In tutto '1 giomo alcun non ha trovato; 
Presso a la sera riscontra un palmiero. 
Vecchio era assai e molto dolorato, 
Cridando: oh caso dispietato e iiero, 
Che m' hai tolto il mio bene, il mio desio! 
flgliol mio dolce, t' aoomando a dio. 

58. Se dio t' aiuti, dimmi, peregrino, 
Quella cagion, che ti fa lamentare! 
Cosi dioeva Orlando a quel meschino. 
Cominda il pianto forte a radoppiare, 
Dicendo: lasso! misero! tapino! 
Mala Ventura ebbi oggi a riscontrare. 
Orlando di pregarlo non vien meno, 
Che il fatto gli raconti tutto a pieno. 

59. Dirotti la cagion, per ch' io mi doglio, 
Rispose lui, da poi ch' il vuoi sapere. 
Qui dietro da dua miglia e un alto scoglio, 
Ch' a la tua vista puo chiaro aparere, 
Non a me, che non vedo com' io soglio, 
Per pianger molto e per molti anni avere. 
La ripa di quel scoglio e d' erba priva, 
E di color asembra a fiamma viva. 

60. A la sua cima una voce risona, 
Non si ode al mondo la piu spaventosa; 
Ma gia non ti so dir do che ragiona. 
Corre di sotto un' acqua fiiriosa, 
Che dnge il scoglio a guisa di corona; 
Un ponte v' ^ di pietra tenebrosa. 
Con una porta, ch' asembra a diamante, 
E stawi sopra armato un gran gigante. 

61. Un giovinetto mio figliol ed io 
Quivi da presso passavam pur ora, 
E quel gigante maledetto e rio, 
Quasi dir posso, ch' io nol vidi ancora. 
Si ^ nascoso prese il figliol mio, 
Hassel portato, e credo, ch' il divora. 
La cagion, per ch' io piango, or saputo hai; 
Per mio consiglio indietro tornarai. 
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62. Pensossi un poco, e poi rispose Orlando: 

10 voglio ad ognl modo avanti andare. 
Disse il palmiero: a dio t' aricumando; 
Tu non debbi aver yoglia di camp are. 
Ma credi a me, ch' il ver ti dico, quando 
Arai quel tier gigante a rimirare, 
Che tanto e longo , e si membruto e grosso, 
Pel non arai, che non ti trema a dosso. 

63. Risesi Orlando, e preselo a pregare, 
Che per dio V abbia un poco ivi aspettato, 
E, se nol vede presto ritornare. 
Via se ne vada senza altro combiato. 

11 termine d* un' ora gli ebbe a dare, 
Poi verso il scoglio tosto se n' e andato. 
Disse il gigante, vedendol yenire: 
Cavalier franco, non voler morire! 

64. Quivi m' ha posto il re di Circassia, 
Per ch' io non lassi alcun oltra passare; 
Che sopra il scoglio sta una fiera ria, 
Anzi un gran mostro si debbe appellare,' 
Che ciaschedun, che passa in questa via, 
Cio che dimanda, suole indovinare; 
Ma poi bisogna, ch' anco egli indovina 
Quel ch' ella dice, o che qua giii il ruina. 

65. Orlando del fanciullo adimandone; 
Rispose averlo, e volerlo tenire: 
Onde per questo fu la questfone, 
E cominciorno V un V altro a ferire. 
Questo ha la spada, e quell' altro il bastone; 
Ad un ad un non voglio i colpi dire; 
Al fin Orlando tanto P ha percosso, 
Che quel si rese, e disse: piii non posso. 

66. Cos\ riscosse Orlando il giovinetto, 
E ritomoUo al padre lacrimoso. 
Trasse '1 palmiero un drappo bianco e netto, 
Che ne la tasca lo tenea nascoso ; 
Di questo fiior sviluppa un bel libretto 
Coperto d' oro e smalto luminoso; 
Poi volto a Orlando disse: sir compiuto, 
Sempre in mia vita ti saro tenuto ; 

67. E se io volessi te riineritare, 
Non bastarebbe mia possanza umana. 
Questo libretto vogliati accettare, 
Ch' e di virtii mirabile, soprana; 
Per che ogni dubfoso ragionare 
Su queste carte si dichiara e spiana. 
E, donatogli il libro, a dio! gli disse, 
E molto allegro da lui dipartisse. 

68. Orlando s' aresto col libro in mano, 
E fra se stesso comincio a pensare. 
Mirando al scoglio, ch' e cotanto altano. 
Ad ogni modo in cima vuol montarc, 
E vuol veder quel mostro tanto istrano, 
Ch' ogni dimanda sapea indovinare; 
E sol per questo volea far la prova. 
Per saper, dove Angelica si trova. 

69. Passa quel ponte con vista sicara, 
Ch^ gia non lo divieta quel gigante; 
Egli ha provata Durindana dura, 
Dagli la strada, Orlando passa avante. 
Per una tomba tenebrosa e scora 
Monta a la cima quel baron aitante. 
Dove entro a un sasso rotto per traverso 
Stava quel mostro orribiie e diveno. 
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70. Avea crin d' oro, e la faccia ridente 
Come donzella, e petto di lione, 

Ma in bocca avea di lupo ogni suo dente, 
Le bracce d' orso, e branche di grifone, 
E busto e corpo e coda di serpente; 
L' ale dipinte avea come pavone; 
Sempre battendo la coda lavora. 
Con essa e sassi e il forte monte fora. 

71. Quando quel mostro vede il cavaliero, 
Distese V ale e la coda coperse; 

Altro ch' il viso non mostrava intiero. 
La pietra sotto lui tutta s' aperse. 
Orlando disse a lui con viso iiero : 
Tra le province e le lingue diverse, 
Dal freddo al caldo , e da sera a 1' aurora, 
Dimmi, ove adesso Angelica dimora! 

72. Dolce parlando la maligna fiera, 

Cosi rispose a quel ch' Orlando chiede: 

Quella , per cui tua mente si dispera, 

Presso al Cataio in Albraca si vede. 

Ma tu rispondi ancora a mia maniera: 

Qual animal passeggia senza piede? 

E poi qual altro al mondo si ritrova, 

Che con quattro , dui , tre d' andar si prova? 

73. Pensava Orlando a la dimanda strana, 
Ne sa di quella ponto svilupare. 
Senza dir altro, trasse Durindana; 
Quella comincia intomo a lui volare: 
Or lo ferisce tutta subitana. 

Or lo minaccia, e fallo intomo andare, 
Or di coda lo batte, or de V unghione. 
Ben gli e mestiero aver sua fatagione; 

74. Che, se non fusse lui stato afatato. 
Com' era tutto il cavalier eletto, 
Ben cento volte 1' arebbe passato 

D' avanti a dietro, e de le spalle al petto. 
Quando fu Orlando assai ben rigirato, 
L' ira gli monta , e crescegli il dispetto ; 
Adocchia il tempo, e quando quella cala, 
Piglia un gran salto, e gionaela ne 1' ala. 

75. Cridando il crudel mostro cade a terra; 
Longi dintomo fu auel crido odito. 

Le gambe a Orlando con la coda aferra, 
E con le branche il scudo gli ha gremito: 
Ma presto fu finita questa guerra. 
Per che nel ventre Orlando 1' ha ferito. 
Poi che dintorno a se 1' ebbe spiccato, 
Giii di quel scoglio lo trabocca al prato. 

76. Smonta a la ripa, e prende il suo destriero, 
Forte cammina, come inamorato, 

E cavalcando gli venne in pensiero 

Di cio ch' il mostro gli avea dimandato. 

Tomagli a mente il ubro del pahniero, 

E fra se disse: fid ben smemorato! 

Senza battaglia io potea satisfare; 

Ma cosi piacque a dio, ch' avesse a andare. 

77. E guardando nel libro, pone cura 
Quel che disse la fiera, indovinare. 
Vede il vecchio marino e sua natura, 

Ch' e con 1' ale, che snoda, a passeggiare. 
Poi vede, che 1' umana creatura 
In quattro piedi comincia ad andare, 
E poi con dui, quando non va carpone; 
Tre n' ha poi vecchio, contando '1 bastone. 
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78. Leggendo '1 libro, gionse a una riyiera 
W \xvl acqua negra urribil e profonda; 
Passar non puote per nulla maniera, 
Che dirupata e V una e V altra sponda. 
Ei di trovar il yarco pur si spera, 

E cavalcando il Hume a la seconda. 

Vide un gran ponte , ch' un gigante il gaarda ; 

Yassene Orlando a iui, che gia non tarda. 

79. Come il gigante il vide, prese a dire: 
Misero cavalier, malvagia sorte 

Fu quella, che ti fece qui yenire. 
Sappi, che questo e il ponte de la morte, 
Ne piu di qui ti potresti partire, 
Per che son strade invilupate e torte, 
Che pur al flume ti menan d' ogni ora; 
Convien ch^ un di noi doi sul ponte mora. 

80. Questo gigante, che guardava il ponte, 
Fu nominato Zambardo il robusto; 

Piu di doi piedi avea larga la fronte, 
Ed si proporzion poi V altro busto. 
Axmato proprio risembrava im monte, 
E tenea in man di ferro on grosso fusto; 
Del fusto uscivan poi cinque catene, 
Ciascuna una balotta in cuna tiene. 

81. Ogni balotta yenti libre pesa; 

Da capo a piedi d* un serpente e armato, 
Di piastre e maglia, a far ogni difesa. 
La scimitarra ayea dal manco iato; 
Ma quel ch' e peggio, una rete ha distesa. 
Per che, quando alcuu 1* abbia contrastato, 
Ed abbia ardire e forza a mara\iglia, 
Con la rete di ferro al fin 11 piglia. 

82. E questa rete non si puo yedere, 
Per che coperta e tutta ne V arena; 
Con li piedi la scocca a suo piacere, 
£ il cavalier con quella al fiume mena. 
Rimedio non si puote a questo avere; 
Qualunque e preso, e morto con gran pena. 
Non sa di questa cosa il franco conte; 
Smonta il destrier , e vien dritto in sul ponte. 

83. n scudo ha in braccio e Durindana in mano, 
Guarda il nemico grande ed aiutante; 
Tanto ne cura il senator romano, 

Quanto quel fusse un piccoletto infante. 

Dura battaglia fii sopra quel piano. 

Ma in questo canto piu non dico avante, 

Che queir asalto e tanto faticoso, 

Ch* avendo a dirlo, anch' io chiedo riposo. 



CANTO 8B8TO 



1. State ad odir, signer, la gran battaglia, 
Ch' un' altra non fu mai cotanto scura ! 
Di sopra odiste la forza e la taglia 
Di Zambardo, diversa creatura; 
Ora odirete, con quanta travaglia 
Fu combattuto, e la disaventura, 
Ch* intravenne ad Orlando senatore, 
Qual forse non fii mai, ne la maggiore. 
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2. L' ardito cavalier monta sul ponte, 
Zambardo la sua mazza in man aferra; 
A mezza coscia non gli agionge ii conte. 
Ma con gran salti si leva da terra. 

Si che ben spesso gli tien fronte a fronte. 
Ecco '1 gigante, ch* il baston diserra; 
Orlando vede il colpo, che vien d' alto; 
Da r altro canto si getto d' un salto. 

3. Forte si turba quel Saradn fello. 
Ma ben lo fece Orlando piii turbare. 

Per che nel braccio il gionse a tal flagello, 
Ch' il baston fece per terra cascare. 
Subitamente poi parve un uccello, 
Che r altro colpo avesse a radoppiare; 
Ma tanto e duro il coi di quel serpente, 
Che sempre poco ne toccava o n\ente. 

4. La scimitarra avea tratto Zambardo, 
Da poi ch' in terra gli cade il bastone. 
Ben vide, quel barone esser gagliardo, 
E d' adoprar la rete fa ragione; 

Ma quell* aiuto vuol che sia piu tardo. 
Or mena de la spada un riversoue; 
A mezza guancia fu il colpo diverso; 
Ben yenti passi Orlando ando in traverso. 

5. Per questo U conte forte c riscaldato, 
II viso gli comincia a lampeggiare, 

L* un e r altro occhio aveva stralunato; 
Questo gigante ormai non puo campare. 
11 colpo mena tanto infidminato, 
Che Durindana facea vincolare; 
Ed era grossa, come Turpin conta, 
Ben quattro dita da 1* elsa a la ponta. 

6. Orlando lo coipisce nel gallone, 
Spezza le scaglie e il dosso del serpente. 
Avea cinto di ferro un coreggione; 
Tutto lo parte quel brando tagliente. 
Sotto r osbergo stava il panzirone; 

Ma Durindana non cura niente, 

E certamente per mezzo il tagliava, 

Se per Iui stesso a terra non cascava. 

7. A terra cade, o per voglia o per caso, 

10 nol so dir, ma tutto si distese; 
Color nel volto non gli era rimaso, 
Quando vide il gran colpo si palese. 

n cor gli batte , e f red do e il mento e *1 naso ; 

11 suo baston, ch* e in terra ancor, riprese. 
Cosi a traverso verso Orlando mena, 

E gionsel proprio a mezzo a la catena. 

8. El conte di quel colpo ando per terra, 
E r un vicino a I* altro era caduto; 
Cosi distesi ancor si facean guerra. 

Piu presto in piedi Orlando e rivenuto; 
Ne la barbuta ad ambe man 1* aferra; 
Lui anche e preso dal gigante argoto, 
E stretto se 1* abracda sopra al petto; 
Via nel porta nel fiume il maledetto. 

9. Orlando ad ambe man gli batte il volto, 
Che Durindana in terra avea lassata. 

Si forte il batte, ch* il cervel gli ha tolto; 

Cade il gigante in terra un* altra fiata. 

Iiicontinente il conte si e rivolto 

Dreto a le spalle, e la testa ha abracdata. 

Balordito h u gisante , non li vede ; 

Ma al dispetto S Orlando salta in piede. 
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10. Or si rinova il dispietato asalto; 
Questo ha il bastone, e quelle ha Durindana. 
Gia nol potea ferir Orlando ad alto, 
Standosi fermo in su la terra piana ; 
Ma sempre nel colpir alzava un salto; 
Battaglia non fii mai tanto villana. 
Ver e, ch' Orlando del schermir ha 1' arte; 
Gia ferito ha il gigante in quattro parte. 

11. Mostra Zambardo un colpo radoppiare, 
Ma nel ferire a mezzo si rafrena; 
E come vide Orlando in dreto andare, 
Passagli a dosso, e forte a doe man mena. 
Non val a Orlando ii suo presto saltare; 
Sibila al ciel, e sona ogni catena. 
Non si smarrisce quel conte animoso; 
Col brando incontra il colpo rninoso. 

IS. Ed ha rotto il baston e fracassato, 

E non crediate poi, ch^ el stia a durroire; 

IVIa d* un riyerso al iianco gli ha menato. 

La dove V altra volta ebbe a colpire. 

Quivi il coi di serpente era tagliato. 

Or chi potra Zambardo ben guarire? 

Che Durindana yien con tal furore, 

Che la saetta e V tron non T ha maggiore. 

13. Quasi il part^ da 1* uno a V altro fianco. 
Da un lato si tenea poco o niente; 
Venne ii gigante in faccia tutto bianco, 
E yede ben, ch^ e morto yeramente. 
Forte la terra batte col pie stanco, 
E la rete si scocca incontinente, 
E con tanto furore agrappa Orlando, 
Che nel pigliar di man gk ^asse il brando. 

14. Le bracce al busto gli stringe con pena, 
Che gia non si poteya dimenare; 
Tanto ha grossa la rete ogni catena, 
Ch* ad ambe man non si potria pigliare. 
Oh dlo del cielo, yergine serena! 
Diceya il conte, degnami aiutare! 
AUor che quella rete Orlando aferra, 
Cade Zambardo morto su la terra. 

15. Solitario e quel loco, e si diserto, 
Che rare yolte Ii yen(a persona. 
Legato e il conte sotto al ciel aperto; 
Ogni speranza in tutto V abandona: 
Perduto ^ de 1' ardlr ogni suo merto ; 
Non gli yai forza, ne armatura bona. 
Senza mangiar un di stette in quel loco, 
E quella notte dormi molto poco. 

16. Cosi quel giomo e la notte passaya, 
Cresce la fame, e la speranza manca; 
E cio che sente dintomo, guardaya, 
Ed ecco un frate con la barba bianca! 
Come lo yide il conte, lo chiamaya, 
Qnanto leyar potea la yoce stanca: 
Padre, amico di dio^ donami aiuto! 
Ch* io sono al fin de la yita yenuto. 

17. Forte si marayiglia ii yecchio frate, 
E ttttte le catene ya mirando; 
Ma non sa, come ayerle dischiayate. 
Diceya il conte: pigliate il mto brando, 
E sopra a me questa rete tagliate! 
Ris^ose il frate: a dio t' aricomando. 
8* io ti occidessi, saria irregolare; 
Questa malyagitk non yoglio fare. 



18. Statti sicuro in su la fede mia! 
Diceya Orlando ; ch' io son tanto armato, 
Che quella spada non mi tagliaria. 
Cosi dicendo, tanto T ha pregato, 
Ch' il monaco quel brando pur prendia. 
A pena che di terra 1' ha levato, 
Quanto piu V alzi sopra a la catena, 
Non che la rompa, ma la segna a pena. 

19. Poi che si yide indarno afaticare, 
Getta la spada, e con parlar un\ano 
Comincia it cayalier a confortare: 
Yogli morir, dicea, come Cristiano, 
N^ ti yoler per questo cUsperare! 
Abbi speranza nel signor soprano, 
Ch* ayendo in pazienza questa morte, 
Ti fara cayalier de la sua corte. 

20. Molte altre cose assai gli sapea dire, 
E tutto il martiloffio gli ha contato. 
La pena, ch* ogni santo ebbe a soffrire, 
Chi crocifisso, e chi fu scorticato. 
Dicea: figliol, el ti conyien morire; 
Abbine dio del cielo ringraziato! 
Rispose Orlando con parlar molesto : 
Ringraziato sia, ma non di questo! 

21. Per ch* io yorrei aiuto , e non conforto ; 
Mai aggia 1* asinel, che t* ha portato! 
Se un gioyine yenia , non saria morto ; 
Non potea gionger qui piu sciagurato. 
Rispose il frate, aime! baron acorto, 
Io yedo ben, che tu sei disperato; 
Poi che ti e forza la yita lasciare, 
L* anima pensa, e non 1* abandonare! 

22. Tu sei barone di tanta presenza, 
E lasciti a la morte spayentare? 
Sappi, che la diyina proyidenza 
Non abandona chi in lei yuol sperare. 
Troppo e dismisurata sua potenza; 
Io di me stesso ti yoglio contare, 
Ch^ sempre ho la mia yita in dio sperato. 
Odi, da qual fortuna io son campato! 

23. Tre frati ed io d* Erminla ci partimo 
Per andar al perdon di Zorzania, 
E smarimmo la strada, com* io stimo, 
Ed ariyammo quiyi in Circassia. 
Un fraticel de* nostri andaya primo, 
Per che diceya lui saper la yia; 
Ed ecco in dreto correndo e riyolto, 
Cridando aiuto, e pallido nel yolto. 

24. Tutti guardammo, ed ecco giu del monte 
Venne un gigante troppo smisurato; 
Un occhio sol ayea in mezzo al fronte. 
Io non ti saprfa dir di ch* era armato; 
Parean unghie di drago insieme agionte, 
Tre dardi ayeya e un gran baston ferrate; 
Ma cio non bisognaya a nostra presa, 
Che tutti ci lego senza contesa. 

25. A una spelonca dentro ci fe* intrare, 
Doye molti altri ayea ne la pregione. 
Li con questi occhi mid yidi io smembrare 
Un nostro fraticel, ch* era garzone; 
E cosi crudo io yidi mangiare, 
Che msn non fu magglor compassione. 
Poi yolto a me dicea: questo letame 
Non si potrfa mangiar, se non con fieune; 
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26. E con un pi^ mi trabucc6 del sasso. 
Era quel scoglio orribil ed arguto, 
Trecento braccia e da la cima al basso. 
In dio sperava, egli mi dette aiuto; 
Che, ruinando io giu tutto in un fasso, 
Ml fii un ramo di pruno in man venuto, 
Che uscfa del scoglio con bronchi spinosi; 
A quel m* apresi, e sotto a quel m ascosi. 

27. Io stava cheto, e pur non soffiava. 
Fin che venuta fu la notte scura. 
Mentre ch' il frate cosi ragionava, 
Guardossi in dietro, e con moita paura 
Fuggia nel bosco. Aime! tristo! cridara; 
Ecco la maledetta creatura, 

Quel, ch' io t' ho detto, die cotanto k rio! 
Franco baron, t* aricomando a dio. 

28. Cosi gli disse, e piu non aspettaya, 
Che presto ne la selva si nascose. 
Quel gigante crudel quiyi arirava; 
La barba e le raascelle ha sanguinose. 
Con quel grand* occhio dintomo guardava; 
Vedendo Orlando, a riguardar sel pose, 
Sul collo abranca, e forte Io dimena. 

Ma nol puo sviluppar de la catena. 

29. Io non to* gia lasciar questo grandone, 
Diceva lui, da poi ch' io V ho trovato. 
Debbe esser sodo come un bon montone; 
Integro a cena me V aro mangiato; 

Sol d' una spalla to' far un boccone. 
Cosi dicendo , ha il grand* occhio yoltato, 
E yede Durindana in su la terra; 
Presto si china, e quella in man aferra. 

30. E 8oi tre dardi e il suo baston ferrate 
Ad una querela ayea posati a pena, 
Che Durindana, quel brando afilato. 
Con ambe mani a dosso Orlando mena. 
Lui non occise, per che era fatato, 

Ma ben gli taglia a dosso ogni catena; 
E SI gran bastonata sente il conte, 
Che tutto suda da piedi a la fronte. 

31. Ma tanto e 1* allegrezza d* esser sciolto, 
Che nulla cura quella passfone; 

Da le man del gigante e presto tolto, 

Corre a la querela, e piglia il gran bastone. 

Quel dispietato si turbo nel yolto, 

Che sel credea portar come lyi castrone. 

Pol ch* altramente yede U fatto andare. 

Per forza sel destina conquiatare. 

32. Come sapete, essi han arme cambiate. 
Orlando teme assal de la sua spada; 
Pero non s* ayldna molte fiate; 

Da largo quel gigante tiene a bada. 
Ma lui menaya botte disperate; 
II conte non ne yuol dl quella biada. 
Or la or qua pamai fermo non tarda, 
E da sua Durindana ben si guarda. 

33. Battea spesso il gigante del bastone, 
Ma tanto yien a dir come nlente; 

Cb^ quell' e armato d* unghle dl grifone, 
Piii dura cosa non e yeramente. 
Per lonfa stracca pensa quel barone, 
Che ne i tre gioml pur sara vlncente; 
E mentre ch* ii combatte in tal riguardo, 
Muta pennero, e prende in man un dardo. 



34. Un di quel dardi, che lascio il gigante, 
Orlando prestamente in man 1* ha tolto. 
Non falio 11 culpo quel slgnor d' Anglante, 
Che proprio'a mezzo 1* occhio 1* ebbe colto. 
Un sol n* ayea, come odiste dayante, 
E quel sopra del naso in clma al yolto; 
Per quell' occhio ando il dardo entro al ceryello ; 
Cade il gigante in terra con flagello. 



35. 



36. 



37. 



38 
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40. 



41. 
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Non fu piu colpo a sua morte mestiero ; 
Orlando in ginocnlon dio ne ringracda. 
Ora ritorna il frate sul sentiero; 
Ma come yede quel gigante in facda, 
Ben che sia morto, gli parye ai fioro, 
Ch' ancor fiiggendo nel bosco si cacda. 
Rldendo Orlando il chiama ed asicora, 
E quel ritorna, ed ha pur gran paura. 

E poi diceya: oh cayaUer di dio, — 
Ch^ oen cos\ ti debbo nominare, — 
Opera d* un baron deyoto e pio 
Sara di morte 1' anlme campare, 
Ch* ayea ne la preglon quel mostro rio. 
A la spelonca ti sapro guidare; 
Ma a' un gigante fosse riyenuto. 
Da me non aspettar alcuno alnto! 

Cos\ dicendo, a la spelonca il goida; 
Ma d' Intrar dentro 11 frate dubitaya. 
Orlando in su la bocca forte crida. 
Una gran pietra quel buco serraya; 
La glii s' odlro yocl In planto e strida, 
Che quella gente forte lamentaya. 
La pietra era d* un pezzo , quadra e dura ; 
Died ple^ ogni quadro e per misura. 

Ayeya un plede e mezzo di grossezza; 
Con due catene auella si sbarraya. 
In questo loco Innnlta fortezza 
Volse mostrare 11 gran conte dl Braya: 
Con Durindana le catene spezza, 
Pol su le bracda la pietra leyaya, 
E tuttl quel preglon sublto sdolse, 
Ed ando daschedun Ik doye yoke. 

Dl qui si parte il conte*, e lasda il frate; 
Va per la selya drieto ad un sentiero, 
E glonse proprio doye quattro strata 
Faceano croce, e staya in gran pensiero, 
Qual d' esse menl a le terre abitate. 
Vide per 1* una yenir un corriero; 
Con molta fretta quel corner andaya; 
II conte dl noyelle 11 dimandaya. 

Dicea colul: dl Media son yenuto, 
E yogllo andar al re dl Clrcassla.^ 
Per tutto 11 mondo yo* cercando alnto 
Per una dama, ch* e reglna mla. 
Ora ascoltate il caso Intrayenuto! 
II grande Imperator dl Tartarla 
De la regina e inamorato forte; 
Ma quella dama a lui yuol mal dl morte. 

, ^ n padre de la dama , Galafrone, 
E omo antlco ed amator dl pace, 
Ne col Tartaro yuol la qulstfone, 
Che quell' e un slgnor forte e troppo audace; 
Vuol, che la figlla contra ogni raglone 
Prenda colul, die tanto le displace. 
La damigella prima yuol morire, 
Ch' a la yoglia del padre corisentlre. 
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42. Ella n' e dentro ad Albraca faggita, 
Che longi e ded Cataio una giornata, 
Ed e una rocca forte e ben guarnita. 
Da far a un iongo asedio gran durata. 
Li dentro adesso e la dama polita, 
Angelica nel mondo nominata; 
Che, qualunque ^ nel ciel piu chiara stella. 
Ha rnanco luce , ed e di lei men bella. 

43. Poi che partite fu quel messaggero, 
Orlando via cavalca a la spiegata, 
E ben pare a se stesso nel pensiero 
Aver la bella dama guadagnata. 
Cosi pensando il franco cavaliero, 
Vede una torre con longa murata, 
La qual chiudeva d' uno ad altro monte; 
Di sotto ha una riviera con un ponte. 

44. Sopra a quel ponte stava una donzeila 
Con una coppa di cristallo in mano. 
Vedendo Orlando, con dolce favella 
Fassegli incontra , e con un viso umano 
Dice: baron, che sete su la sella, 
Se avanti andate, voi girete in vano. 
Per forza o ingegno non si puo passare; 
La nostra usanza vi convien servare. 

45. Ed h r usanza, ch^ in questo cristallo 
Bever conviensi di questa riviera. 
Non pensa il conte inganno o altro fallo, 
Prende la coppa plena e bene intiera. 
Come ha bevuto, non fa lungo stallo; 
Che tutto k tramutato a quel ch' egli era, 
Ne sa per che qui venne, o come, o quando, 
Ne s^ egli e un altro , o s^ egli e pur Orlando. 

46. Angelica la bella gli e fuggita 
Fuor de la mente, e 1' infinite amore, 
Che tanto ha travagliata la sua lata; 
Non si ricorda Carlo imperatore, 
Ogni altra cosa ha del petto bandita: 
Sol la nova donzeila gli k nel core; 
Non che di lei si speri aver piacere. 
Ma sia soggetto ad ogni sue volere. 

47. Entra la porta sopra a Brigliadoro 
Fuor di s^ stesso quel conte di Brava; 
Smonta a un palazzo di si bel lavoro, 
Che per gran maraviglia il riguardava. 
Sopra a colonne di ambra e base d' oro 
Un* ampla e ricca loggia si posava; 
Di manni bianchi e verdi ha il suol distinto, 
II ciel d* azurro e d' or tutto k dipinto. 

48. Davanti da la loggia un giardin era 
Di verdi cedri e di palme adombrato, 
E d' arbori gentil d' ogni maniera; 
Di sotto a questi verdeggiava un prate, 
Nel qual sempre fioriva primavera. 
Di marmoro era tutto circondato, 
E da ciascuna pianta e ciascun fiore 
Usciva un fiato di soave odore. 

49. Posesi il conte la loggia a mirare, 
Ch' avea tre facce, ciascuna dipinta; 
Si seppe quel maestro lavorare, 
Che la natura vi sarebbe vinta. 
Mentre ch* il conte stava a riguardare. 
Vide una istoria nobile e distinta: 
Donzelle e cavalieri eran colore, 
II nome di ciascun k scritto d* oro. 
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50. Era una giovinetta in ripa al mare 
Si vivamente in viso colorita, 

Che chi la vede, par ch' oda parlare. 
Questa ciascuno a la sua ripa invita; 
Poi li fa tutti in bestie tramutare. 
La forma umana si vedia rapita; 
Chi lupo, chi Hone, e chi cingbiale, 
Chi diventa orso, e chi grifon con T ale. 

51. Vedevasi arivar quivi una nave, 
E un cavalier uscir di quella fere, 
Che con bel vise e con pariar soave 
Quella donzeila accende del sue araore. 
Essa pareva denargli la chiave, 

Sotto la qual si guarda quel liquere. 
Col qual piii fiate quella dama altiera 
Tanti baroni avea mutati in fiera. 

52. Poi si vedeva lei tanto accecata 

Del grande amor, che portava al barone, 
Che da la sua stessa arte era ingannata, 
Bevende al nappe de la incantaziene, 
Ed era in bianca cerva tramutata, 
E da poi presa in una cacciagiene. 
Circella era chiamata quella dama, 
Ulisse quel baron, che lei tanto ama. 

53. Tutta r istoria sua n' era compita. 
Come lei fugge, e lei dama tornava. 
La dipintura e si ricca e polita, 

Che d* or tutto il giardino aluminava. 
II conte, ch* ha la mente sbigottita, 
Fuor d* ogni altro pensier quella mirava; 
Mentre che di se stesso k tutto fore, 
Sente far nel giardino un gran rum<we* 

54. Ma poi vi contaro di passe in paaso 
Di quel remore che ne fu cagione. 
Ora voglio turnare al re Gradasso, 
Che tutto armato come campione 

A la marina giu discese al basse; 

Tutto quel giorno aspetta il fie d' Amone. 

Ora pensate, s' el debbe aspettare! 

Che quel dua milia leghe e longi in mare. 

55. Ma poi che vede il ciel tutto stdlato, 
E che Rinaldo pur non k aparito, 
Credendo certamente esser gabbate, 
Ritoma al campo tutto invelenito. 
Diciam di Riciardette adolorato, 

Che, poi che vede il giorno esser partite, 
E che non ^ tomato il sue germane, 
O morte o preso lo crede certano. 

^^, De r anime ch' egli ^, voi lo pensati; 
Ma non T abatte gik tanto il delore, 
Che non abbia i ("ristian tutti adunati; 
E del sue dipartir conta il tenore, 
E quella notte se ne seno andati. 
Non ebbero i pagan! alcun sentore; 
Che ben tre leghe il sir di Montealbane 
Dal re Marsilio aloggiava lontano. 

57. Via cammiuando va senza riposo. 

Fin che son gionti di Francia al confine. 

Or tomamo a Gradasso furioso! 

Tutta sua gente fa armare al mattino. 

Marsilio d' altra parte k paureso; 

Ch^ preso e Feraguto e Serpentine, 

N^ vi ha baron, ch' ardisca di star saldo; 

Fuggiron i Cristian, preso e Rinaldo. 
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58. Viene Ini stesso con basso yisaggio 
Avanti al re Gradasso in ginochione, 
£ de' Cristian raconta il grande oltraggio, 
Che fuggito e Rinaldo, quel ghtottone. 
Esfto promette voier far omaggio, 
Tener il regno , come sue barune ; 
Ed in pocbe parole s' e acordato, 
L' un campo e 1' altro insieine e mescolato. 

59. Usci Grandonio fuor di Barcelona, 
E fece poi Marsilio il ciuramento 
Di seguir di Gradasso w corona 
Contra di Carlo e del suo tenimento. 
Esso in secreto e palese ragiona, 
Che disfark Parigi al fondamento, 
Se non gli ^ dato il suo Baiardo in mano, 
E tutta Francia vuol gettar al piano. 

60. Gia Riciardetto con tutta la genta 
E gionto dal re Carlo impcratore, 
Ma di Rinaldo non sa dir Qiente. 
Di questo ^ nato in corte un gran rumore: 
Quel di Maganza assai Tillanamente 
Dicono, che Rinaldo ^ un traditore. 
Ben yi h chi '1 nega; ed ha quest! a mentire, 
E Tuol battaglia con clu lo yuol dire. 

61. Ma 11 re Gradasso ha gia passato i monti, 
Ed a Parigi se ne yien distMO. 
Raduna Carlo i soi principi e conti, 
E bastagli 1* ardir d esser difeso. 
Ne la citta guarnisce torri e ponti, 
Ogni partito de la guerra ^ preso,* 
Stanno ordinati, ed ecco una mattina 
Yedon yenir la gente saracina. 

62. L' imperator ha le scliiere ordinate 
Gia molti giorni ayanti ne la terra. 
Or le bandiere tutte son spiegate, 
E sonan gli strumenti de la guerra; 
Tutte le genti sono in piazza armate. 
La porta di san Celso si diserra; 
Pedoni ayanti, e dietro i cayalieri, 
II prime asalto fa il Danese Ogieri. 

63. 11 re Gradasso ha sua gente partita, 
Tn cinque parti ognun', a gran battaglia. 
La prima e d' India una gente infinita; 
Tutti sun Negri la brutta canaglia. 
8otto a dui resta quella gente unita: 
Cardone e T uno, e come cane abaglia; 
II suo compagno e il dispietato Urnasso, 
Ch^ ha in man F aecetta e di sei dardi un fasso. 

64. A Stracciaberra la seconda tocca. 
Mai non fu la piu brutta creatora; 
Dui denti ha di cinghial fuor de la bocca, 
Sol ne la yista a ognun mette paura. 
Con lui Francardo e, che con 1* arco scocca 
Dardi ben longhi e gross! oltra misura. 
Di Taprobana e poi la terza schiera; 
Conducela il suo re: quello ^ Lanfrera. 

65. La quarta e tutta la gente di Spagna, 
II re Marsilio ed ogni suo barone. 
La quinta, ch' empie il monte e la campagna, 
E proprio di Gradasso il suo pennone. 
Tanta e la gente smisurata e magna, 
Che non se ne puo far discrezi'one. 
Ma parliamo ora del forte Danese, 
Che con Cardone e gik gionto a le prese. 
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GS. Dodici milHa di beUa brigata 

Mena il Danese Ogieri a U battaglia, 
E tutta insieme stretta e ben aerrata 
La schiera di quei Neri apre e sbaraglia. 
Contra a Cardone ha la landa arestata; 
Quel brutto yiso come an cane abaglia. 
Sopra un gambelo armato e il male4etto; 
Danese lo colpisce a hmkzo ii petto. 

67. E non gli yalse scndo o pancirone, 
Che gill di quel gambelo ^ ruinato. 
Or trae di calci al yento sul sabbione. 
Per che da banda in banda era passato. 
Moyesi Urnasso, 1* altro compagnone. 
Verso '1 Danese, ed ha un dardo landato; 
Passa ogni maglia, e la corazza e il scndo, 
Ed ando il ferro in lino al petto undo. 

68. Ogier turbato gli spronaya a dosso; 
Quel lancio V altro con tanto furore, 
Che gli passo la spalla in lino a 1* osao. 
E ben sente il Danese un gran dolore, 
FVa 8^ dicendo: se acostar mi potao, 
lo ti castigaro, can traditore! 
Ma quello Urnasso e dardi in terra getta, 
E prende ad ambe man una gran cetta. 

69. Signor, sappiate, ch' il cayal d' Umasao 
Fu bon destrier, e pien di molto ardire; 
Un corno aveya in fronte longo un passo; 
Con quel soleya altrui spesso ferire. 
Ma per adesso di cantar yi lasso; 
Che quando e troppo, incresce ogni bd dire. 
Ma la battaglia cb ora ^ cominciata, 
Sara crudele, longa e smisurata. 
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1. ^ Dura battaglia, crudele e diyersa 
E cominciata, come sopra ho detto. 
Ora il Danese Urnasso givi riyersa; 
Partito gli ha curtana in fino al petto. 
Questa schiera pagana era ben persa; 
Ma quel destrier d' Urnasso maledetto 
Fen il Danese col corno a la cosda ; 
L*. amese e quella passa con angoscia. 

2. Era *1 Danese in tre parti ferito, 
E torno in dietro a farsi medicare. 
L' imperator, che il tutto ayea sentito. 
Fa Salamone a la battaglia intrare, 
E dopo lui Turpino, il prete ardito. 
11 ponte a san Diouigi fa calare, 
E mette Gano fuor con la sua scorta; 
Ricardo fece uscir d* un' altra porta. 

3. D' un' altra uscito e il possente Angeliero, 
Dud on quel forte, ch' ha bonta, e non mente; 
E da porta real yien Oliyiero, 
E di Borgugna quel Guidon possente; 
II duca Namo e il figliol Berlinghiero, 
Ayolio, Ottone, Avino, ognun yalente, 
Chi da una porta, e chi da V altra yiene, 
Per dar al Saradn sconfitte e pene. 
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4. \j imperator, de gli altri pi& feroce, 
Uscito % armato, e guida la sua achiera, 
Racomandando a dio con umil voce 

La citta di Parigi, che non pera. 
Monachi e preti con reliquie e croce 
Vanno dintorno , e fan moita preghiera 
A dio e ai santi, che difenda e guard! 
Re Carlomano e i soi baron gagliardi. 

5. Ora sona a inartello ogni campana, 
Troiube e tamburi, e cridi ismisurati; 
E d' o^ni parte la gente pagana 
Dayanti, in mezzo e dentro enno asaltati. 
Battaglia non fn mai cotanta strana, 

Che tatti insieme son ramescolati. 

Olivier tra la gente saracina 

Un fiume par, che fenda la marina. 

6. Cavalli e cavalier vanno a traverso, 

E questo occide, e quel getta per terra. 
Mena Altachiera a dritto ed a riverso, 
Piu che miile altri ai Saracin fa guerra. 
Non creder , ch' un sol colpo egli abbia perso ; 
Ecco scontrato fu con Stracciaberra, 
Quel Negro d' India , re di Lucinorco, 
Ch' ha fuor di bocca ii dente, come porco. 

7. Tra lor duro la battaglia nfente, 

Ch' il marchese Olivier mosse Altachiera, 
Tra occhio ed occhio , e 1' un e F altro dente 
Partendo in mezzo quella faccia nera; 
Pol dentro a gU altri col brando tagliente 
IVIette in ruina tutta quella schiera; 
E mentre ch^ el combatte con furore, 
Ariva quivi Carlo imperatore. 

8. Avea quel re la spada insangulnata, 
Montato era quel giorno su Baiardo, 
La gente saracina ha sbarattata; 

Mai non fu visto un re tanto gagliardo. 
Ripone il brando , e una lancia ha pigliata, 
Poi ch' ebbe adocchfato il re Francardo, 
Francardo, re d' Elissa, T Indiano, 
Che combattendo va con V arco in mano. 

9. Sagittando va sempre quel diverso, 

Tutto era nero, e il suo gambelo 4 bianco; 
L' imperator il giunse in su il traverso, 
E tutto lo passo di fianco in fianco. 
De r anima pensate, il corpo e perso; 
Ma gia non parve allor Baiardo stance: 
Col morto urta il gambelo in sul sentiero, 
Sopra d' un salto 11 passo il destriero. 

10. Chi mi potra giamai chinder il passo, 
Ch' io non ritrovi a mio diletto scampo? 
Dicea il re Carlo, e con molto fracasso 
Parea fra' Saracin di foco un vampo. 
Cornuto, quel destrier, che fu d' Urnasso, 
Andava a vota sella per il campo; 

Col corno in fronte va verso Baiardo; 
Non si spaventa quel destrier gagliardo. 

11. Senza che Carlo lo governa o guide, 
Volta le groppe, e un par di calci serra; 
Dove la spalla a ponto si divide, 
Gionse al Cornuto , e gettalo per terra. 
Oh quanto Carlo forte se ne ride! 

Mo s incomincia ad ingrossar la guerra. 
Per che de' Saracin gionge ogni schiera; 
Davanti a tutti li altri vien Lanfrera. 
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12. Su la giraffa vien lo smisurato, 
Menando forte al basso del bastone. 
Turpin di Rana al campo ebbe trovato, 
Sotto la cinta sel pose al gallone; 

Tal cura n' ha, s' el non V avesae a lato; 
Dopo lui branca Berlinghier e Ottone. 
Di tutti tre da poi ne fece un fasso ; 
Legati insieme h porta a Gradaaao, 

13. E ritom6 ben presto a la campagna, 
Ch^ tutti gli altn ancor vuol lui pigliare. 
Gionse Marsilio e sua gente di Spagna; 
Or si comincia le mani a menare. 

La vita o il corpo qui non si sparagna; 
Ciascun tanto piu fa, quanto puo fare. 
Gia tutti i paladini ed Olivien 
Son radunati intorno a 1' imperieri. 

14. Eigli era so Baiardo, copertato 

A gigli d' or da le chiome al talone. 
Olivier e '1 n^archese a lato a lato, 
A le sue spalle il possente Dudone, 
Angelier, e Ricardo apregfato, 
II duca Namo , e -'1 conte Ganelone. 
Ben stretti insieme vanno con ruina 
Contra a Marsilio e gente saracina. 

15. Feraguto scontro con Oliviero. 
Ebbe vantagffio alquanto quel pagano. 
Ma non che lo piegasse del destriero. 
Poi cominciorno con le spade in mano, 
E scontrarno Spinella ed Angioliero; 

II re Morgante si scontro con Gano, 
E r Argalifa e il duca di Baviera, 
E tutta insieme poi schiera con schiera. 

16. Cosi le schiere sono insieme urtate. 
Grandonio era afrontato con Dudone; 
Questi si da van diverse mazzate, 

Pero che V un e V altro avea il bastone. 
Par che le genti sieno acoppiate; 
Re Carlomano e con Marsilfone, 
E ben V arebbe nel tutto abattuto, 
Se non fi fusse gionto Feraguto, 

17. Che lascio la battaglia d' Oliviero; 
Tanto gli increbbe di quel suo ciano ! 
Ma quel marchese, ardito cavaliero, 
Venne a V aiuto lui di Carlomano. 

Or ciascun di lor quattro e bon guerriero, 
Di core ardito, e ben presto di mano; 
Re Carlo era quel giorno piu gagliardo, 
Che fusse mai, per ch' era su Baiardo. 

18. Ciascuno e gran barone, o re possente, 
E per onore e gloria si procaccia. 

Non s' adoprarno i scudi per n(ente, 
Ognun mena del brando ad ambe braccia. 
Ma in questo tempo la cristiana gente 
La schiera saracina in rotta caccia; 
Del re Marsilio in terra e la bandiera; 
Ecco a la zuffa e tomato Lanfrera. 

19. Quella gente di Spagna se n' andava 
A tutta briglia fuggendo nel piano. 
Marsilio ne Grandonio li voltava, 

Anzi con li altri in frotta se ne vano; 
E r Argalifa le gambe menava, 
E il re Morgante, quel false pagano; 
Spinella si fuggiva a la distesa; 
Sol Feraguto e quel, che fa difesa. 
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20. Lui ritornaya a euisa di Hone, 
Ne mai le spalle iQ tutto rivoitaya. 
A dosso a lui sempre il franco Dudone, 
Oliyier e '1 re Cario marteilava. 
Lui or di ponta, or mena riyersone; 
Or queato or quel de' tre spesso cacciaya; 
Ma come egli era ponto da suoi mosso, 
A furia tutti tre gli erano a dosso. 

21. E certamente 1' arlan morto o preso ; 
Ma, come e detto, ritomo Lanfrera, 
Mena il bastone di cotanto peso, 
Ch* al primo colpo diride una schiera. 
Gia Guido di Borgogna a lui s' e reso. 
Con esso il yecchio duca di Bavera; 
Ma Oliyier, Dudone e Carlomano 
Tutti tre insieme a dosso a lui ne yano. 

22. Chi di qua, chi di Ik gli yenne a dare; 
Ciascun gli e intorno con fronte sicnra. 
Lui la giraffa non pno riyoltare, 
Ch' e bestia pigra molto per natura. 
Colpi diyersi ben potea menare; 
Re Carlo e li altn di schifarli ban cura: 
Ma poi che piii non pno, nanti a Gradasso 
Con la giraffa fugge di trapasso. 

23. n re Gradasso lo yede yenire, 
Che 1* ayea prima in bona opinfone. 
Verso di lui s' afronta, e prese a dire: 
Ahi brutto manigoldo, yil briccone, 
Non ti yergogni a tal modo fuggire? 
Tanto sei grande, e sei tanto poltrone? ' 
Ya nel mio payigUon yituperato. 
Si che piii mai io non ti yeda armato! 

24. E cosi detto tocca la sua alfana; 
Al primo scontro riyers6 Dudone. 
Mostra Gradasso forza piii cV umana, 
Ricardo abatte ed il re Salamone. 
Moyesi la sua gente sericana; 
A tutti fa il suo re cor di dragone. 
Di ferro intorno e cinta la sua lanza; 
Mai non fu al mondo si fatta possanza. 

25. E si fu riscontrato al conte Gano, 
Gionse nel scudo a petto del Falcone; 
A gambe aperte lo getto sul piano. 
Da longo ebbe yeduto il re Carlone; 
Spronagli a dosso con la lancia in mano» 
Al primo colpo il getta de V arcione: 
La briglia di Baiardo in mano ha tolta; 
Presto le groppe quel destrier riyolta. 

26. Forte cridando un par di calci mena; 
Di sotto dal glnocchio il colse nn poco. 
La schiniera e incantata, e grossa e piena; 
Pur dentro si piego, gettando foco. 
Mai non senti Gradasso cotal pena; 
Tanto ha la doglia, che non troya loco. 
Lascia Baiardo e la briglia abandona; 
Dentro a Parigi ya la bestia bona. 

27. Gradasso si ritoma al payiglione. 
Non dimandate, s' egli ha gran dolore. 
Ferradotto nel campo era un yecchione, 
Che della medicina ayea V onore. 
Lego il glnocchio con molta ragione; 
Poi di radici ed erbe ayea un liquore, 
Che, come il re Gradasso 1' ha beyuto. 
Par che quel colpo mai non abbia ayuto. 
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28. Or toma a la battaglia assai piii fiero; 
Non ^ rimedio a la sua gran possanza. 
Vennegli a dosso il marchese Oliviero, 
Ma lui r aterra d* un colpo di lanza. 
Ayolio, Ayino, Guido ed Angeliero 
Van tutti quattro insieme ad una danza; 
A dire in summa, e' non yi fu barone, 
Che non ayesse quel giomo pregione. 

29. II popolo cristiano in fnga e yolto, 
N^ contra i Saracin piii fan difesa. 
Ogni franco baron di mezzo e tolto; 
L' altra gentaglia fugge a la distesa. 

Non yi ^ chi mostri a quei pagan il yolto ; 
Tutta la bona gente h morta o presa. 
Li altri tutti ne yanno in abandono; 
Sempre a le spalle i Saracin li sono 

30. Or dentro da Parigi ^ ben palese 

La gran sconfitta, e che Cario e pregione. 
Salta del letto subito il Danese, 
Forte piangendo quel franco barone. 
Fascia la coscia, e yestesi 1' amese, 
Ed a la porta ne yenne pedone ; 
Ch^, per non indugiar, il sir pregiato 
Comanda, ch' il destrier gli sia menato. 

31. Come qui gionge, la porta e serrata. 
Di fuor di quella s* odono gran strida; 
Morta ^ tutta la gente battezzata. 
Non yuol aprir quel portier omicida. 
Per che la paganfa non yi sia intrata; 
Comporta, che i pagan sua gente ocdda. 
n Danese lo prega e lo conforta, 

Che sotto a sua difesa apra la porta. 

32. Quel portier crudo con turbata fazza 
Dice al Danese, che non yuole aprire, 
E con parole superbe il minazza, 

Se da la guardia sua non s' ha a partire. 
II Danese turbato prende un' azza; 
Ma come quel lo yede a se yenire, 
Lascia la porta e fugge per la terra: 
Presto il Danese quella apre e diserra. 

33. n ponte cala V ardito gnerriero; 
Sopra yi monta lui con V azza in mano. 
Ora d' ayer bon occhi gli e mesdero; 
Ch^ dentro fugge a furia ogni Cristiano, 
E ciaschedun yuol esser il priraiero; 
Meschiato ^ tra lor seco alcun pagano. 
Ben lo conosce il Danese possente, 

E con quell' azza fa ciascun dolente. 

34. Gionge la fiuria de' pagani in questa. 
Ayanti a tutti li altri e Serpentino; 
Sopra del ponte salta con tempesta. 

L' azza mena il Danese paladino, 
E gionge a Serpentin in su la testa. 
Tutto s' ayampa a foco V elmo fino. 
Per che di fatagion era sicura 
Del franco Serpentin quell' armatura. 

35. Sente il Danese la folta ariyare; 
Gionge Gradasso e Feragu possente. 
Ben yede lui, che non puo riparare; 
Tanto gli ingrossa dintomo la gente. 
II ponte a le sue spalle fa tagliare. 
Giamai non fa un baron tanto yalente; 
Contra tanti pagan tutto soletto 
Difese un pezzo il ponte a lor dispetto. 
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36. Intorno gli e Gradasso tutta fiata, 

E ben comanda ch* altri non s' impazza. 
Sente il Danese la porta serrata; 
Orinai piu non si cura, e mena V azza. 
Gradasso con la man V ebbe spezzata; 
Disinonta a piedi, e ben stretto V abrazza. 
Grande e il Danese, e forte campione; 
Ma pur Gradasso lo porta pregione. 

37. Dentro a la terra non son piu baroni, 
Ed e Tenuto gia la notte scura; 

E '1 popol tutto fa processioni 
Con Testi bianche e con la mente pura. 
Le chiese sono aperte e le pregioni. 
Il giorno aspettan con molta paura, 
Ne altro resta, che, la porta aperta, 
Veder se stesso e sua citta deserta. 

38. Astolfo con quelli altri fii lassato, 
Ne si ramenta alcun, che fosse vivo; 
Per che, come fu prima impregionato, 
Fu detto a pieno, che di Tita e piivo. 
Ehra lui sempre di parlar usato, 

E vantatore assai piu , che non scrivo ; 
Pero, come odi il fatto, disse: ahi lasso! 
Ben seppe, come io stava, il re Gradasso. 

39. S^ io mi trovava de la pregion fora, 
Non era giamai preso il re Carlone; 
Ma ben li ponero rimedio ancora: 

II re Gradasso vo' pigliar prigione, 
E domattina al tempo de V aurora 
Armato e solo io monter6 in arcione. 
State Toi sopra i merli a la vedetta! 
Tristo e il pagan, che nel campo m^ aspetta! 

40. Di for s^ allegra quella gente fiera, 
E stanno al re Gradasso tutti intorno. 
Lui sta nel mezzo con superba cera, 
Per prender la cittade al novo giomo. 
Per aUegrezza perdono a Lanfrera. 
Or condutti i prigion davanti fumo;. 
Come Gradasso vide Carlomano, 
Seco lo asetta, e prendelo per mano. 

41. Ed a lui disse: savio imperatore, 
Ciascun signor gentil e yaloroso 

La gloria cerca, e pascesi d' onore; 
C'hi attende a far ricchezze, o aver liposo, 
Senza mostrar in prima il sue yalore, 
Merta del regno sd tutto esser depose. 
Io, ch^ in Leyante mi potea posare, 
Sono in Ponente, per lama acquistare; 

42. Non certamente per acquistar Franza, 
Ne Spagna, ne Alemagna, ne Ungaria. 
L' eifetto ne sara testimonianza ; 

A me basta raia antica signoria. 
Egual a me non yoglio di possanza. 
Adunr(ue ascolta la sentenza mia: 
Un giomo integro tu con tuoi baroni 
Voglio ch' in campo mi siate pregioni. 

43. Poi ne potrai a tua cittk tomare, 

Ch' io non voglio in tuo stato por la mano; 
Ma con tal patto, che m^ abbi a mandare 
II destrier del signor di Montealbano, 
Che di ragion io V ebbi ad acquistare, 
A ben che mi gabbasse quel villano: 
E simil voglio, come torni Orlando, 
Ch^ in Sericana mi mandi il suo brando. 



44. Re Carlo dice di dargli Baiardo, 
E che del brando fara suo potere; 

Ma il re Gradasso il prega senza tardo, 
Che mandi a torlo, che lo vuol vedere. 
Cosi ne venne a Parigi Ricardo; 
Ma come Astolfo questo ebbe a sapere, 
Lui del govemo ha pigliato il bastone. 
Prende Ricardo, e mettelo in prigione. 

45. Di for nel campo mandava un araldo 
A disfidar Gradasso e la sua gente ; 
E, se lui dice aver preso Rinaldo, 
Over cacdato, o morto, ch' el ne mente, 
E disdir lo fara come ribaldo; 

Che Carlo ha a far in quel destrier niente. 
Ma se vuol esso, il venga ad acquistare; 
Doman sul campo egli 1' ara a menare. 

46. Gradasso domandava al re Carlone, 
Chi fusse questo Astolfo, e di che sorted 
Carlo gli dice sua condizione, 

Ed e turbato ne V animo forte. 

Gano dicea: signor, egli ^ un bufiPone, 

Che da diletto a tutta nostra corte. 

Non guardar a suo dir, n^ star per esse, 

Che non d attendi quel che ci hai promesso. 

47. Dicea Gradasso a lui: tu did bene; 
Ma non creder per6 per quel bel dire 
D' andame tu, se Baiardo non viene! 
Sia chi si vuole, egli ^ di molto ardire. 
Voi sete qui tutti presi con pene, 

E lui vuol raeco a battaglia venire. 

Or se ne venga, e sia pur bon gu^rriero, 

Ch' io son contento, ma meni il dettriero! 

48. Ma s' io guadagno per forza il ronzone, 

10 posso far di voi il mio volere, 
N^ son tenuto a la condizfone, 

Se non m' avete il patto ad ottenere. • 
Oh quanto era turbato il re Carlone! 
Ch^ , dove el crede libertate avere, 
E stato e roba ed ogni suo barone, 
Perde ogni cosa, e un pazzo n' ^ cagione. 

49. Astolfo, come prima aparve il giomo, 
Baiardo ha tutto a pardi copertato. 

Di grosse perle ha F elmo e '1 cerchip adorno; 
Guamita ^ d' or la spada al manco iato, 
E tante ricche pietre aveva intomo, 
Ch' a un re di tutto il mondo aHa bastato; 

11 scudo e d' oro, e sulla coscia avia 
La landa d' or, che fu de 1' Argalia. 

50. n sole a ponto allora si levava, 
Quando lui gionse in su la prataria. 
A gran furore il suo como sonava, 
Ed ad alta voce dopo il suon dicia: 
Oh re Gradasso, se forse t' agrava 
Provarti solo a la persona mia, 
Mena con teco il gran gigante Alfrera, 
E se ti piace, mille in una schiera! 

51. Mena Marsilio, il falso Balugante, 
Insieme Serpentino e Falsirone; 

Mena Grandonio, ch' e si sran gigante, 
Ch' un' altra volta il trattai da castrone, 
E Feraguto, ch' ^ tanto arrogante! 
Ogni tuo paladin, ogni barone 
Mena con teco , e tutta la tua gente! 
Ch^ te con tutti non temo io niente. 
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52. Con tai parole Astolfo avea cridato. 
Oh quanto il re Gradasso ne ridia! 
Pur 8* arma tutto, e vassene sul prato; 
Che di pigliar Baiardo yoglia avia. 
Cortesemente Astolfo ha salutato; 
Poi dice: io Don so gia chi tu ti sia. 
lo domandai di tua condizfone; 
Gano mi dice, che tu sei bufiEbne. 

53. Altri m' ha detto poi, che sei signore 
Leggiadro, largo, nobil e cortese, 
E che sei d* ardir pieno e di valore. 
Qual che A sia, io non facdo contese, 
Anzi sempre ti yoglio far onore; 
Ma questo ti so ben dir io palese, 
Ch' io Yo' pigliarti, e sia, se vuoi, gagliardo! 
Altro del tuo non voglio, che Baiardo. 

34. Ma tu fai senza V qste la raglone, 
Diceva Astolfo, e convienla rifare: 
Al pnmo scontro ti levo d^ ardone. 
E poi che t' odo cortese parlare, 
Del tuo non vofflio il valor d' un bottone; 
Ma vo' ch' ogni pregion m' abbi a donare, 
E ti lascer6 andar in pagania 
Salvo con tntta la tua compagnia. 

55. Io son contento, per il dio Macone, 
Disse Gradasso, e con te lo giuro. 
Poi volta in dietro, e varda il suo troncone 
Cinto di ferro, e tanto grosso e duro, 
Che non di torre Astolfo del ronzone. 
Ma credea d' aterrar un grosso muro. 
Da 1' altra parte Astolfo ben s' afranca; 
Forza non ha, ma T animo non manca. 

56. Gia su 1' alfana si move Gradasso; 
N^ Astolfo d' altra parte sta a guardare. 
L* un piii che V altro viene a gran fracasso ; 
A mezzo il corso s' ebbeno a scontrare. 
Astolfo tocco primo il scudo a basso, 
Che per niente non yolea fallare; 
Si com' io dissi, al scudo basso il tocca, 
E fuor di sella netto lo trabocca. 

57. Quando Gradasso vede, ch' egli e in terra, 
A pena ch' a s^ crede, ch' el sia vero. 
Ben vede mo, ch' e finita la guerra, 
E perduto Baiardo, il bon destriero. 
Levasi in piedi, e la sua alfana aferra; 
Volto ad Astolfo e' disse: cavaliero. 
Con meco hai pur tu vinta la tenzione: 
A tuo piacer vien, piglia ogni pregione! 

58. Cosi ne vanno insieme a mano a mano; 
Gradasso molto gli faceva onore. 
Carlo ne i paladmi ancor non sano 
Di quella giostra, ch' e fatta, il tenore; 
Ed Astolfo a Gradasso dice piano, 
Che nulla dica a Carlo imperatore, 
Ed a lui sol di dir lassi V impazzo, 
Ch' alquanto ne vuol prender di solazzo. 

59. E gionto avanti a lui, con viso acerbo 
Disse: i peccati t' han cerchiati in tondo; 
Tant' eri altero, e tant' eri superbo, 
Che non stimavi tutto quanto il mondo. 
Rinaldo e Orlando, che fur di tal nerbo', 
Sempre cercasti di metterli al fondo; 
EIcco usurpato t^ avevi Baiardo; 
Or r ha acquistato questo re gagliardo. 
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60. A torto mi ponesti in la prigione, 
Per far carezze a casa di Maganza; 
Or dimanda al tuo conte Ganelone, 
Che ti conserva nel regno di Franza! 
Or non v* h Orlando, fior d' ogni baronc, 
Non v' ^ Rinaldo, quella franca lanza; 
Che, se sapessi tal gente tenire, 
Non sentiresti gik questo martire. 

61. Io ho donato a Gradasso il ronzone, 
E gia mi son con lui bene acordato ; 
Stommi con seco, e servo da buffone, 
Merc^ di Gano, che me gli ha lodato. 
So, che gli place mia condizione; 
Ognun di voi gli aro ricomandato: 
Lui Carlomano vuol per ripostiero, 
Danese scalco, e per cuoco Oliviero. 

62. Io gli ho lodato Gano di Maganza 
Per omo forte, degno d' alto afare. 
Si che stimata sia la sua possanza; 
Le legne e '1 acqua converra portare. 
Tutti voi altri poi, gente di cianda, 
A*questi soi baron vi vuol donare; 
E se a lor sark grata 1' arte mia. 
Faro, ch^ arete bona compagnia. 

63. Gia non rideva Astolfo di niente, 
E proprio par che dica da dovera. 
Non mmandar, se '1 re Carlo e dolente, 
E ciaschedun, ch' e preso in quella schiera. 
Dice Turpino a lui: ahi miscredente! 
Hai tu lasciata nostra fede intiera? 
A lui rispose Astolfo : si , pretone ; 
LajMdato ho Cristo, ed adoro Macone. 

64. Ciascun e morto , e sbigottito e bianco ; 
Chi piange, e chi lamenta, e chi sospira. 
Ma poi ch' Astolfo di befifar ^ stanco, 
Avanti a Carlo inginocchion si tira, 
E disse: signor mio, voi sete franco, 
E se '1 mio fallir mai vi trasse ad ira. 
Per pietate, per dio, chiedo perdono; 
Che, sia qual ch' io mi voglio, vostro soiio. 

65. Ma ben vi dico, che mai per m'ente 
Non voglio in vostra corte piu venire. 
Stia con voi Gano ed ogni suo parente, 
Che sanno D bianco in nero convertire. 
II stato mio vi lascio obediente; 
Io da mattina mi voglio partire, 
Ne mai mi posaro per freddo o caldo, 
Infin ch' Orlando non trovi, o Rinaldo. 

66. Non sanno ancor , s' el beffa , o dice il vero ; 
Tutti r un r altro si guardano in volto. 
Fin che Gradasso, quel signor altiero, 
Comanda, che ciascun via si sia tolto. 
Gano fu il primo a montar a destriero. 
Astolfo, che lo vede, il tempo ha colto, 
E disse a lui: non andate, barone; 
Li altri son franchi, e voi sete pregione. 

67. Di cui son io pregion? diceva Gano- 
Rispose a lui: d' Astolfo d' Inghilterra. 
Allor Gradasso fa palese e piano, 
Come sia stata tra lor dui la guerra. 
Astolfo il conte Gano prende a mano. 
Con lui davanti di Carlo s' aterra, 
E inginocchiato disse: alto signore, 
Costul voglio francar per vostro amore; 
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68. Ma con tal patto e tal condizfone, 
Ch' in vostra roano e' converra giurare 
Per quattro giorni d' intrar in pregione, 
E dove e quando io lo vorro mandare: 
Ma sopra questo vo' promissfone , — 
Per ch' egli e U8ato la fede mancare, — 
Da paladini e da vostra corona 

Darmi legata e presa sua persona. 

69. Rispose Carlo: io voglio, che lo faccia; 
E fecelo giurare incontinente. 

Or d' andare a Parigi ognun si spaccia; 

Altro ch' Astolfo non s' ode nfente, 

E chi lo basa in yiso, e chi V abraccia, 

Ed a lui solo va tutta la gente: 

Campato ha Astolfo, ed e suo qoesto onore. 

La fe di Cristo e Carlo imperatore. 

70. Carlo si forza assai d' el ritenire; 
Irlanda tutta gli volea donare: 

Ma lui s' e destinato di partire, 
Che vuol Rinaldo e Orlando ritrorare. 
Qua piu non ne diro, lasciatel gire! 
Ch' assai ^ lui aro poi a contare. 
Or quella notte inanti al matuitino 
Parti Gradasso ed ogni Saracino. 

71. Andorno in Spagna , e li resto Marsilio 
Con la sua gente ed ogni suo barone; 
Gradasso W\ monto sopra al nairilio, 

Ch' era una quantita fuor di ragione. 

Or di narrarvi fatica non piiio 

II suo yiaggio e quelle regione 

Di negra gente sotto il ciel si caldo; 

Ma troyar yoglio>, ore lasdai Rinaldo. 

72. E conterowi d' un' altra Ventura, 
Che gl' intravenne, e ben marayigliosa, 
E di letizia plena e di sciagura; 

Che forse sua persona valorosa 
Mai non fu a sorte si specciata e dura. 
Ma pigliar yoglio adesso alcuna posa, 
E poi yi contero ne 1' altro canto 
Cose mirabil d' allegrezza e pianto. 
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1. GioNSB Rinaldo al palazzo gioioso. 
Cosi s' ayea quell' isola a chiamare, 
Oye la naye fe' il primo riposo. 

La naye, ch' ha il nocchier . che non ha pare. 
Era quello un giardin d' arbori ombroso; 
Da ciascun lato in cerchio batte il mare; u^ 
Piano era tutto, coperto a yerdura, 
Quindici miglia e intomo per misura. 

^' *'-'^ 

2. Di ver ponente a ponto sopra il lito X 

Un bel palazzo ricco si mostraya, ^-^'^^ 
Fatto d' un marmo si terso e polito, 
Ch' il giardin tutto in eisso si specchiaya. 
Rinaldo in terra presto fu salito; 
Che star sopra la naye dubitaya. 
A pena sopra il lito era smontalo, 
Ecco una daina, che '1 ha salutato. 
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3. La dama gli dicea: franco barone. 
Qua y' ha portato la yostra yentura;^^ 
E non pensate , che senza cae;ione /\jt^^^ 
Siate condutto con tanta paura 

Tanto di long! in strana regione: 

Ma yostra sorte, ch' al principio e dura, 

Ara fin dolce, allegro e dilettoso, 

Se ayete il cor, come io credo, amoroso. 

4. Cosi dicendo per la man il piglia, 

. E dentro al bel palazzo 1' ha menato. 

\S^ Era la porta Candida e yermiglia, 

/E di ner marmo e yerde era mischiato. 

^^^*^>I1 spazzo , che con piedi si scapij 
Pur di quel marmo e tutto yarfato; 
Di qua di Ik son logge in bel layoro. 
Con rileyi e compassi azorri e d' oro. 

5. Giardini occulti di fresca yerdura 
Son sopra a' tetti e per terra nascosi; 
Di gemme e d' oro a yaga dipintura 
Son tutti i lochi nobili e gioiosi; 
Chiare fontane e fresche a dismisura 
Son circondati d' arboscelli ombrosi: 
Sopra ogni cosa quel loco ha un odore 
Da tomar liete ogni afanQato core . 

6. La dama intra una loggia col barone 
Adoma, molto ricca, e delicata. 
Per ogni facda e per ogni cantone 
Di smalto in lame d* oro istorlata. 
Ver^ arboscelli e di bella fazione 
Con lor coperta la teneano ombrata, 
E le colonne di quel bel layoro 
Han di cristallo i l fust o, e il capo d' oro 

7. In questa loggia il cayaliero intrava; 
Di belle dame iyi era una adunanza: 
Tre cantayano insieme, e una sonaya 
Uno istrumento fiior di nostra usanza; 
Ma dolce molto il cantare acordaya; 
L' altre poi tutte menano una danza. 
Come intro dentro il cayaliero a dorno, 
Cosi danzando 1' acerchiamo inloimo. 

Una di quelle con sembianza umana 
Disse: signor, le tayole son pose, 
E 1' or a de la cena ^ prossimana. 
Cosi per I' erbe fresche ed odorose 
Seco il menamo a lato a la fontana 
Sotto un coperto di yermiglie rose 
Quiyi aparato , che nulla yi manca, 
Di drapo d' oro, e di toyaglia_bianca. 

Quattro donzelle si (o0Ml.as$§tatgft. ^ 
E tolsen dentro a lor FlnalJo in megio. 
Rinaldo sta sinarrito in yeritate; 
Di grosse perle adorno era il suo segio. 
Quivi yenner yiyande delicate, 
Coppe con gioie di mirabil pregio; 
Vin di bon gusto e di sdaye odore 
Seryon tre dame a lui con molto onore. 

Poi che la cena coininda a finire, 
E fur scoperte le tayole d' oro, 
Arpe e leuti si potemo odire. 
A Rinaldo s' acosta una di loro; 
Basso a I' orecchia gli comincia a dire: 
Questa casa real , questo tesoro, 
E 1' altre cose, che non pnoi yedere, 
Ch^ piu son molte, sono a tuo piacere. 
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LI. Per taa cagione e tiitto edificato, 
E per te solo U fece la regina. 
Ben ti del riputare aventurato, 
Che t' ami qnella dama peregiina, 
Essa e piu bianca, che giglio nel prato, 
Yermiglia piu, che rosa in su la spina. 
La gioTinetta Angelica si chiama, 
Che tua persona piu ch' il suo cor ama. 

12. Quando Rlnaldo fra tanta allegrezza 
Ode nomar colei, ch' odiava tanto, 
Non ebbe la sua vita tal tristezza, 

E cambiossi nel yiso tutto quanto. 
La lieta casa ormai nulla non prezza, 
Anzi gli asembra un loco pien di pianto; 
Ma quella dama gli dice: barone, 
Anzi non puoi disdir, che sei pregione. 

13. Qua non d yal Fusberta adoperare; 
Ne ti varrfa, se avesti il tuo Baiardo. 
Intomo ad ogni parte dnge il mare; 
Qui non ti yal ardir^ n^ esser gagliardo. 
Quel cor tanto aspro ti convien mutare; 
Lei altro non desia, for ch' il tuo sguardo. 
Se di mirarla il cor non ti conforta, 
Come vedrai alcnn, ch' odio ti porta? 

L4. Cosi dicea la bella gioTinetta; 
Ma nulla n' ascoltava il cavaKero, 
Ne quivi alcune de le dame aspetta, 
.^zi soletto ya per il yerziero. 
Non troya cosa quiyi, ch' il diletta, 
Ma con cor crudo , dispietato e fiero 
Partir di quiyi al tutto si destina, 
E da ponente tom6 a la marina. 

15. Troyo il nayilio, che 1' ayea portato, 
E sopra a quel soletto torna ancora; 
Per che nel mar si sarebbe gettato 
Piii presto, ch' al giardin far piti dimora. 
Non si parte il naVUio , anzi e acostato ; 
E questa e la gran doglia, che lo acora, 
E fa pensier, se non si puo partire, 
Gettarsi in mare ed al tutto morire. 

L6. Or il nayilio nel mar s' alontana, 
E con ponente in poppa yia cammina. 
Non lo potria contar fa yoce umana, 
Come la naye ya con gran ruina. 
Ne r altro giorno una gran ^elya/strana 
Vede, ed a quella il legno s^mcina. 
Rinaldo al lito di quella dismonta; 
Subito un yecchio bianco a lul s' aironta. 

17. Forte piangendo quel yecchio dida: 
Deh, non m' abandonar, franco barone, 
Se onor ti moye di cayaleria, 

Ch' ^ la difesa di giusta ragione. 
Una donzella, ch' e figliola mia, 
Emmi rapita da un falso ladrone, 
E pur adesso presa se la mena; 
Ducento passi non ^ longi a pena. 

18. Mosso a pietate quel baron gagliardo, 
Ben che sia a piedi, armato con la spada 
A seguir 11 ladron gia non fu tardo ; 
Coperto d' arme corre' quella strada. 
Come lo yide quel ladron ribaldo, 
Lascia la dama, e gia non stette a bada. 
Pose a la bocca un grandissimo como; 
Par che risetie 1' aria e il ciel dintomo. 
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19. Venne Rinaldo la yista ad alzare; 
A s^ dayante yede un monticello, 
Che facea un capo piccoletto in mare. 
A la cima di quello era un castello, 

Ch' al son del como il ponte ebbe a calare. 
For ne yenne un gigante iniquo e fello. 
Sedici piedi e da la terra altano ; 
Una catena e un dardo tien in mano. 

20. Quella catena ha da capo un ancino. 
Or chi potra questa opra indoyinare? 
Come fu gionto il gigante mastino, 

II dardo con gran forza ebbe a lanciare. 
Gionge nel scudo , ch' e ben forte e fino ; 
Ma tutto quanto pur 1' ebbe a passare. 
Usbergo e maglia tutto ebbe passato; 
Feri il baron alquanto nel costato. 

21. Dicea Rinaldo a lui: deh, tieni a mente, 
Chi meglio di noi doi di spada fera! 

E yagli a dosso iniquitosamente. 
Come il gigante il yide ne la cera, 
Volta le spalle, e non tarda mente; 
Forte correndo fugge a una riviera. 
Questa riviera un ponte sopra ayea; 
Una sol pietra quel ponte facea. 

22. Nel capo di quel ponte era un anello, 
Dentro li atacca il gigante 1' ancino; 

E gia Rinaldo e sopra il ponticello, 
Che correndo al pagano era yicino. 
Tiro lo ingegno cun gran forza il fello; 
La pietra si profonda , oh dio diyino ! 
Dicea Rinaldo: aiuta, oh madre etema! 
Cosi dicendo ya ne la cayerna. 

23. Era la tana scura e tenebrosa, 

E sopra ad essa la Humana andaya. 

Una catena dentro vi era ascosa, 

Che il caduto baron presto legaya; 

E quel gigante gia non si riposa. 

Cosi legato in spalle sel portaya, 

A lui dicendo: eh, per che dayi impaccio 

Al mio compagno , ed io ti ho gionto al laccio. 

24. Non rispondea Rinaldo alcuna cosa, 
Ma ne la mente tristo me !. dicia ; 
Or mi par, che fortuna ruinosa 
Una disgrazia dietro a 1' altra inyia. 
Qual sorte al mondo e la piu dolorosa, 
Non si pareggia a la syentura mia, 
Ch' in cotal modo mi vedo ariyare, 
Ne, con qual modo, lo sapria contare. 

25. Cosi dicendo, ^ sono sul ponte, 
Che del crudel castello era 1' intrata. 
Teste d' occisi ne la prima froiite 

E gente morta ii pende appiccata; 
Ma — quel ch' era piu scuro — eran disgionte 
Le membra ancora vive alcuna fiata. 
Yermiglia ^ lo castello, eda lontano 
Sembraya foco, ed era sangue umano. 

26. Rinaldo, sol pregando: idio, ci aiuta! 
Ben vi confesso, ch' ora ebbe paura. 
Gia dayanti una yecchia era venuta, 
Tutta coperta d' una veste scura, 
Magra nel volto, orribil e canuta,. 

E di sembianza dispietata e dura. 
Lei fa Rinaldo a la terra gettare 
Cosi legato, e comincia a parlare: 
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27. Forse per fama arai sentito dire, 
Dicea la vecchia, la crudel usanza, 
Che questa rocca ha preso a mantenire. 
Ora nel tempo, ch' a viver t' avanza, 

Poi ch' a diman s' indugia il tuo morire, — 
Che gia di vita non aver speranza! — 
In questo tempo ti voglio contare, 
Qua! cagion fece V usanza ordinare. 

28. Un cavalier di possanza infinita 

Di questa rocca un tempo fii signore; 
Vita tenea magnifica e fiorita, 
Ad ogni forestier faceva onore: 
Ciascun, che passa per la strada, invita, 
Cavalier, dame, e gente di valore. 
Avea costui per moglie una donzella, 
Ch' altra al mondo mai fu cotanto bella. 

29. Quel cavalier avea nome Grifone; 
Questa rocca Altaripa era chiamata, 
E la sua dama Stella, per ragione, 
Che ben parea del ciel esser levata. 
Era di maggio a la bella stagione; 
Andava il cavalier alcuna fiata 

A quella selva, ch' ^ in su la marina. 
Dove giongesti tu qneUa mattina, 

30. E passar per lo bosco ebbe sentito 
Un altro cavalier, ch' a caccia andava. 
Si come a tutti, fe' il cortese invito, 
Ed a la rocca qua suso il menava. 

Fu questo altro , ch' io dico , mioi marito ; 
Marchin, il sir d' Aronda, si chiamava. 
Lui fu menato dentro a questa stanza, 
Ed onorato assai, com' era usanza. 

31. Or, come volse la disaventura, 

Li occhi a la beUa Stella ebbe voltato, 

E fu preso d' amore oltra misura, 

E seco penso il viso delicato 

Di quella mansueta creatura. 

In somma, e dentro il cor tanto infianunato, 

Ch' altro nol stringe , ne d' altro ha pensiero, 

Se non di tor la donna al cavaliero. 

32. Da questa rocca si parte il fellone ; 
Torna cambiato in viso a maraviglia. 
Altro, che lui, non sapea la cagione; 
Parte d' Aronda con la sua famiglia. 
Porta 1' inscgne seco di Grifone, 

E di persona alquanto il rasomiglia. 

I soi compagni nel bosco nascose; 

L' insegne e 1' arme pur con essi pose. 

33. Lui, come a caccia, tutto disarmato 
Va per la selva, e forte sona un como. 

II cortese Grifon 1' ebbe ascoltato, 

Ch' era nel bosco ancora lui quel ^orno. 
In quella parte presto ne fu andato. 
Marchin il falso si guardava intomo, 
E, come non avesse alcun veduto, 
Forte diceva: io 1' avero perduto. 

34. Poi ver Grifon si venne a rivoltare; 
Come il vedesse allor primeramente, 
Diceva: io vengo un mio cane a cercare; 
Ma in questo loco non so andar niente. 
Or vanno insieme, e venffono arivare, 
Ove Marchino ha ascosa la sua gente ; 
E, per venir piii presto al compimento, 
Occiserlo costor a tradimento. 



35. Con la sua insegna la roccaTpigliaro, 
Ne dentro vi lassar persona viva; 
Fanciulli e vecchi senza alcun riparo 
Ed ogni dama fu di vita priva. 

La bella Stella qua dentro trovaro, 
Che la sventura sua forte piangiva; 
Molte carezze le facea Marchino, 
Ma non si piega quel cor peregrine. 

36. Ella pensa 1' oltraggio dispietato, 
Che le avea fatto il falso traditore, 
E Grifon, che da lei fii tanto amato, 
Sempre le stava notte e di nel core; 
Ne altro desia, ch' averlo vendicato, 
Ne trova, qual partito sia megliore: 
In fin 1' ofTerse il suo voler crudele 
Quell' animal, ch' al mondo k di pitt fele. 

37. Lo animal, ch' e piu crudo e spaventevole, 
Ed e piu ardente, che foco, che sia, 

E la moglie, ch' un tempo fu amorevole, 
Che disprezzata cade in gelosia. 
Non e il lion ferito piik spiacevole, 
Ne la serpe calcata ^ tanto ria, 
Quanto ^ la moglie fiera in quella fiata, 
Che per altrui si vede abandonata. 

38. Ed io ben lo so dir, ch^ lo provai, 
Quando avisata fiii di questa cosa. 

Io non sentii la maggior doglia mai, 

E quasi venni in tutto rabiosa. 

Ben lo mostro la crudelta, ch' usai, 

Che forse ti parra maravigliosa ; 

Ma dove gelosia stringe ed amore. 

Quel mai, ch' io feci in due, ^ ancor peggiore. 

39. Dui fanciulletti aveva di Marcldno; 

D primo lo scannai con la mia mano. — 
Stava a guardarmi 1' altro piccolino, 
E dicea: madre, deh, per dio, fa piano! 
Io presi per li piedi quel mesi^ino, 
Detti del capo a un sasso prossimano. 
Ti par, ch' io vendicassi if mio dispettol 
Ma questo fu un prindpio, e non dBTetto. 

40. Quasi vivendo ancora li squartai, 

Del ^etto a r un e 1' altro trassi il core. 
Le piccolette membra sminuzzai; 
Pensa, se cio facendo avea dolore! 
iMa ancor mi giova, ch' io mi vendicai. 
Servai le teste, e non gia per amore, 
Ch' in me non era amor, n^ anco pietade; 
Le servai per usar piii crudeltade. 

41. Quelle portai qua suso di nascoso; 

La came, che feci io, poi posi al foco: 
Tanto puote 1' oltraggio dispettoso! 
Io stessa fui beccar, io stessa coco. 
A mensa 1' ebbe il padre doloroso, 
E quelle si mangio con festa e gioco. 
A hi crudel sole, ahi giomo scelerato, 
Che comporto veder tanto peccato! 

42. Io mi partii da poi nascosamente, 

Le mani e il petto di sangue macchiata. 

Al re d' Orgagna andai subitamente, 

Che gia longa stagion m' aveva amata. 

Era costui de la Stella parente, 

E racontai 1' istoria dispietata. 

Quel re condussi io armato in au 1' ardone, 

A far vendetta del morto Grifone. 



O I A B D O 



Oanto Vfll. 



ORLANDO INAMORATO. (43—58.) 



39 



43. Ma non fii questa cosa cosi presta; 
Che, come io fiii partita dal casteUo, 
La cruda Stella, menando cran festa, 
A Marchin va davanii in viso fello, 
E gli presenta V una e V altra testa 
De' figli, ch' io servai dentro a un piattello. 
Ben che di morte dascuna era tnsta. 
Pur le conobbe il padre in prima yista. 

44. La damigella avea il bel crin disdolto. 
La faccia altiera, e la mente sicura, 
Ed a lui disse : i' uno' e V altro Tolto 
Son de' tuoi figli; dalli sepoltura! 
n resto hai tu nel tuo ventre lepolto. 
Tu il divorasti; non aver piii cura! 
Or ha gran pena il falso traditore; 
Che crudelt^ combatte con amore. 

45. \a oltraggio smisurato ben Io invita 
A far di quella dama cnido straccio; 
Da 1' altra parte la faccia fiorita 
E Io afocato amor gli dava impaccio. 
Delibra vendicarsi a la finita; 
Ma qual vendetta io poria far saccio? 
Ch^, pensando al suo oltraggio in veritate, 
Non IT era pena di tal crudeltate. 

46. 11 corpo di Grifon fece portare, 
Che cosi occiso ancor i^cea nel piano; 
Fece la dama a quel corpo legare, 
Vbo con viso stretto, e raano a mano; 
Cosi con lei poi s' ebbe a dilettare. 
Or fa piacere giamai tanto inumano? 
Gran puzza mena il corpo tutta fiata; 
La damigella a quel stava legata. 

47. In questo tempo venne il re d' Orgagna, 
£2d io con esso , con moita farigata ; 
Ma come fummo visti a la campagna, 
Marchin la bella Stdla ebbe scannata: 
Ne ancor per questo poi la risparagna. 
Ma usa con lei morta tutta fiata. 
Credo io, ch' il fece sol per darsi vanto, 
Ch' altro om non fiisse scelerato tanto. 

48. Noi qui venimmo, e coa cruda battaglia 
La forte rocca al fin pur Id pigliata, 
E Marchin preso, e d ardente tenaglia 
Fu sua persona tutta lacerata; 
Chi rompe le sue membra, e chi le taglia. 
La bella dama poi fd sotterrata 
Dentro un sepolcro adorno , e per ragione 
Posto fu seco il suo caro Grifone. 

49. n re d* Orgagna poi se ne fu andato, 
Ed io rimasi in questa rooca scura. 
Era 1' ottavo mese gia passato, 
Quando sentimmo in quella sepoltura 
Un crido tanto orriblle e spietato, 
Ch' io non vo' ^, che li altri abbian paura; 
Ma tre giganti he fur spaventati, 
Ch' il re d' Orgagna meco avea lassati. 

50. Un d' essi alquanto piu di cor ardito 
Volse la sepoltura un poco aprire; 
Ma ben ne fu poi presto repentito, 
Pero ch' un mostro, che non pote uscire. 
Pur for getto una branca e 1' ha gremito. 
In poco d' ora Io fece morire; 
Stracciollo in pezzi, e trassel dentro possa. 
La carne divoro con tutte 1' ossa. 
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51. Non si trovo piii om tanto sicuro, 

Che dentro a quella cfaiusa voglia intrare. 
Cinger poi la feci d' un forte muro, 
E quel sepolcro a ingegno diserrare. 
Uscinne un mostro contrafatto e scnro 
Tanto, ch' alcun non io ardisce a guardare. 
L' orribil forma sua non ti descrivo. 
Per che sarai da lui di vita privo. 

52. Noi poi servammo cosi fatta usanza, 
Che ciascun giomo qualcuno e pigliato, 
E Io gettiamo dentro a queUa stanza. 
Per che la bestia 1' abbia divorato; 
Ma tanto ne pigliamo, che ne avanza. 
Alcun si scanna, alcun vien impiccato; 
Sqoartansi vivi ancora alcuna nata, 
Come vedier potesti in su i' intrata. 

53. Poi che 1' usanza cruda ismisurata 
Pu per Biwildo pienamente kitesa, 
E 1' orribfl cagione e scelerata, 

Che fe' la bestia, a che non val difesa, 
Rivolto a quella vecchia dispietata, 
Disse: deh, madre, non mi far contesa! 
Concediini, per dio, che dentro vada, 
Armato come io sono, e con la spada! 

54. Rise la vecchia, e disse: or pur ti vaglia! 
Quante arme vuoi, ti lascero portare; 

Che '1 mostro col suo dente il ferro taglia, 
Ne contra a le mighie sue si puote armare. 
A te convien morir, non far battaglia! 
Che la sua pelle non si puo tagliare; 
Ma per far il tuo peggio, io son.contenta. 
Per che la bestia piii V armato stenta. 

55. Si come aparve il giomo e il sol lucente, 
Rinaldo dentro al muro e giu calato, 

E fu una porta alzata incontinente. 
Esce il mostro diverso e sfigurato; 
Si forte batte V uno e 1' altro dente, 
Che ciascun sopra al muro e spaventato, 
Ne di star tanto ad alto s' asicura; 
Altri s' asconde e fugge per paura. 

56. Solo ^ Rinaldo lui senza spavento, 
Armato e tutto, ed in mano ha Fusberta. 
Ma credo, ch' a voi tutti sia in talento, 
Di quel mostro saper la forma aperta, 

A cio ch' abbiate il suo cominciamento. 
* F^Uo il demonio, questa e cosa certa, 
Di seme di Marchin, che in corpo porta 
Quella donzella, che da lui fu morta. 

57. Egli era piu ch' un bove di grandezza, 
II muso aveva proprio di serpente; 

Sei palmi avea la bocca di longhezza, 
Ben mezzo palmo e longo ciascun dente; 
La fronte ha di cinghiale in tal fierezza, 
Che non si puo guardarla per nfente, 
E di ciascuna tempia usciva un como, 
Che move a suo piacer e volge intorno. 

58. E ciascun corno taglia come spata; 
Muggia con voce plena di terrore. 
La pelle ha verde e gialla, e variata 
Di negro e bianco e di rosso colore. 
Avea la barba sempre insanguinata, 
Occhi di foco, e guardo traditore; 

La mano ha d' om, ed armata d' unghione 
Maggior, che quella d' orso o di lion& 
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59. Ne le unghie e denti avea cotanta possa, 
Che piastra' o maglia non Fi puo durare, 

E la pelle si dura e tanto grossa, 
Che nulla cosa la poria tagliare. 
Questa bestia feroce ora si e mossa, 
E ra con furia Rinaldo a trovare 
Su dui pie ritta con la bocca aperta. 
Mena Rinaldo un colpo con Fusberta, 

60. E proprio a mezzo il muso F ebbe colta. 
Or par di foco la bestia adirata, 

E con piu furia a Rinaldo rivolta 
Con la man alia tira una zampata. 
Troppo non ^onse avanti quella volta, 
Ma quanta maglia prese, ebbe stracciata; 
Tanto ayea duro il dispietato mighione, 
Sino a la came disarmo il barone. 

61. Ora per questo Rinaldo non resta, 

Ben ch' abbia il peggio, pur non si spaventa; 
Tira a due mani al dritto de la testa. 
Quella bestia^ crudel par che non senta ; 
Anzi a ogni colpo mena piti tempesta, 
Salta dintorno, ne giamai s^ alenta, 
Or d* una zampa ed or de 1' altra mena 
Con tal prestezza, che si yede a pena. 

62. In quattro parti e gia il baron ferito; 
Ma non ha il mondo cosi fatto core. 
Vedesi morto, e non e sbigottito, 

Perde il suo sangue, e cresce il suo furore. 
Lui certamente avea preso il partite, 
Ch' al disperato caso era il megliore, 
Pero che, se non fa il mostro perire. 
Pur li di fame gli convien morire. 

63. Gia si faceva il giorno alquanto scuro, 
E dura la battaglia tutta fiata. 
Rinaldo s' e acostato a 1' alto muro, 

II sangue e perso, e la lena e mancata, 

E ben e del morir certo e sicuro; 

Ma mena pur gran colpi de la spada. 

Ver e, che il sangue al mostro non ha mosso. 

Ma fracassata gli ha la carne e 1' osso. 

64. Or sel destina in tutto di stordire. 
Mena un gran colpo quel baron soprano; 
La mala bestia il brando ebbe a gremire. 
Or che dee far il sir di Montealbano? 
Difender non si puo, ne puo fuggire. 
Per che Fusberta gli e tolta di raano. 
Ma da poi yi diro, come ando il fatto, 
Che in questo canto piu di lui non tratto. 
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1. Odito ayete la sozza figura, 
Ch' ayea la fiera orribile e deserta, 
Qual con Rinaldo ha la battaglia dura, 
E come gli ha di man tolto Fusberta. 
E lui lasciamo in quella gran paura; 
Che bisogna ch' altroye io mi conyarta. 
Or d' una dama V amoroso caldo 
Contar conviensi, e poi torno a Rinaldo. 
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2. Voi yi doyete, signer, ricordare 
D' Angelica, la bella gioyinetta, 
E come Malagisi ebbe a iassare, 
E giorno e notte staya a la yedetta. 
Or quanto le rincresce V aspettare, 
Sapialo dir colui, ch' il tempo aspetta: 
Dico, chi aspetta promessa a amore; 
Per ch' ogni altro aspettar d rose e fiore. 

S. Ella guardaya yerso la marina, 
Verso la terra, per monte e per piano, 
S' alcuna'naye yede la meschina, 
E scorge yela molto di lontano. 
Lei compiacendo a se stessa indoyina, 
Che dentro yenne il sir di Montealbano; 
Se yede in terra bestia oyer carretta, 
8opra di queUa il suo Rinaldo aspetta. 

4. Ed ecco Malagisi a lei ritoma, 

E gia non ha Rinaldo in compagnia. 
Pallido, afflitto, e con barba musorna 
Li occhi abattuti a la terra tenia; 
Non ha di drape la persona adoma. 
Ma par che n' esca allor di pri^onia. 
La dama, ch' in tal forma 1' ebbe scorto, 
Aime! cridaya, il mio Rinaldo e morto. 

5. Anzi non e gia morto per ancora, 
Rispose Malagisi a la donzella; 
Ma non potra gia far longa dimora, 
Che non sia occisa la persona fdla. 
Che maledettu sia quel giorno e 1' ora, 
Che fece un' alma si d' amor ribeUa! 
Poi conta a lei tutto di ponto in ponto. 
Come a la rocca crudel V ayea gionto, 

6. E come ad ogni modo yiiol che mora, 
E che quel mostro 1' abbia diyorato. 
Non dimandate, se la dama acora! 

Che quasi il spirto al tutto 1' e mancato. 
Ella parea di yita al tutto fora. 
Con li occhi yolti e col yiso gMazzato; 
Ma poi che fu tomata in suo yigore, 
A Msdagifli disse: ahi, traditore! 

7. Traditor crudo, perfido, ribaldo, 
Ch' ancor ardisci a dimorarmi a canto, 
Ed hai condutto il tuo cugin Rinaldo 
Vicino a morte con periglio tanto! 
Ma se I' aiuto non gli dai di saldo, 
Non ti yarran demoni, ne tuo incanto; 
Ch' incontinente ti faro brusare, 

E la tua polyer gettero nel mare. 

8. Non pigliar scusa, false trufatore, 

D' aver cio fatto per la mia querella! . 

Ora non era partite megliore, 

Ch', ayendo uno a morir, io fussi quelku 

Lui di beltade e di prodezza h il fiore, 

Io yile e sciagurata feminella. 

Ma oltra a questo non debbi pensare; 

Che senza lui io non potrla campare. 

9. Diceya Malagisi: ancor soccorso, 
Volendo tu, se gli potrk denare. 
Ma ti bisogna prender questo corse, 

E tu fia quella, ch' il yada a campare: 
Ch^ , ben che sia crudel piu ch' alcun orse, 
A suo dispetto conyerratti amare; 
Si che spacciati pure, e sii ben presta, 
Che nostra indugia forse le melesta. 
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10. Cosi dicendo , le porgea una corda 
Di lacci ad ogni palma ragrupata, 
Eld una lima, che segaya sorda, 

E un altro pan di cera impegolata: 
Come adoprar lo debbia, 1^ ricorda. 
Angelica dal yento e yia portata 
Sopra an demonic, ch' ha la faccia nera, 
£ a cnidel Rocca gionse quella sera. 

11. Ora yoglio a Rinaldo litornare, 
Ch' era condutto a case tanto scuro, 
Che de la morte non potea campare. 
Perduto ha il brando, che '1 facea sicuro; 
Fuggendo intorno ogni cosa a guardare, 
Ed ecco ayanza quasi a mezzo 1 muro 
Un trayo fitto dieci piedi ad alto. 

Prese Rinaldo un smisorato salto, 

12. E gionse ai trayo , e con la man i' ha preto, 
Poi con gran forza sopra gli montaya; 

Cosi tra delo e terra era sospeso. 
Or quel mostro crudel ben furfaya. 
Ayenga che sia grosso e di tal peso, 
Spesso yidno a Rinaldo saltaya, 
E quasi alcuna yolta un poco il tocca: 
Pare a Rinaldo seropre essergli in bocca. 

13. Era yenuta gia la notte bruna; 
Stassi Rinaldo a quel legno abracciato, 
Ne sa yeder, qual senno o qual fortuna 
Lo possa di quel loco aver campato. 
Ed ecco sotto il lume de la luna, 
Pero ch' era sereno e il del stellate, 
Sente per 1' aria non sa che yolare; 
Quasi una dama ne 1' ombra gli pare. 

14. Angelica era quella, che yenia. 
Per dar soccorso al franco cayaliero. 
Poi ch' in faccia Rinaldo la yedia, 
Gettarsi a terra prese nel pensiero. 
Per che tant' odio a quella dama ayia, 
Che piii non gli dispiace il mostro fiero, 
E r esser morto stima minor pene, 

Che yeder quella, c^^ a campar il yiene. 

15. Ella si staya ne 1' aria sospesa, 
E inginocchiata diceva: barone, 

Sopra d' ogni altra deglia il cor mi pesa, 
Che tu sia gionto qui per mia ca^one. 
Ben ti confesso, ch' io son tanto accesa, 
Che usctr potrei fiiora d' ogni ragione; 
Ma che nocer potessi a tua persona, 
Questo pensiero al tntto 1' abandona! 

16. Fu ia mia stiina, che con tuo diletto. 
Con apiacer, riposo e con tua gioglia 
Fussi condutto ayanti al mio cospetto. 
Ora ti yedo di cotanta yoglia, 

E da periglio estremo si costretto, 
Che quasi me n' ocddo ^ gran doglia. 
Ma sia ogni limor gik da te rimosso, 
Ch' io il seppi ad ora, che campar ti posso. 

17. Non ti rincresca di yenirmi in braccio, 
Che yia per 1' aria ti possa portare! 
Vedrai di terra un infinite spacdo 
Sotto a' tuoi piedi in un ponto passare; 
Ti potrai far d' un altro desio sacdo, 
Se mai ti yenne yoglia di yolare. 

Vien, monta sopra a me, baron gagliardo! 
Forse non son peggior del tuo Baiardo. 
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18. Era Rinaldo tanto adolorato, 
Che con gran pena la poteva odire; 
Pur le rispose: per lo dio beato, 
Piu son contento di doyer moiire, 
Che per tno mezzo yedermi campato^ 
E quando non ti yogli pur partire, 
Di questo loco nu yoglio gettare. 
Or statti, o yanne, e fa come ti pare! 

19. Non crediate, che ^ia maggior ingiuria, 
Ch' a la donna, che chiede, esser sprezzata; 
Tutte hanno in odio, che la sua lussuria 
Le possa esser in yiso improperata. 
Ma questa dispettosa e tnsta furia 
Angelica non mosse in questa fiata; 
Tanto portaya a quel baron amore, 
Ch' ogni sua ingiuria a lei parea minore. 

20. Ella rispose: far6 il tuo yolere, 
E s' altro far yolessi, io non potreL 
Se io pensassi morendo a te piacere, 
Adesso con mia man m' ocdderei. 
Ma tu m' hai ben in odio oltre al doyere; 
Di do son testimonj omini e dei. 
Sol il spregiarmi ^ '1 mal , che mi puoi fare ; 
Ma ch' io non t' ami, non mi puoi vietare. 

21. Cos'i dicendo, nel campo discende, 
Oye rugghiaya 1' animal spietato, 
E la corda alacdata giu distende; , 
Poi quel pan de la pece ebbe gettato. 
Quel crudel mostro in bocca presto il prende; 
L' un dente e I' altro insieme impegolato, 
Mugghia saltando, e cerca usdr d' impacdo; 
Al primo salto fa gionto nel laccio. 

22. Cosi legato il lascio la donzella, 
E lei si diparti subitamente. 
Era leyata gia la chiara stella, 
Che tien dayanti il sol in oriente. 
Yede Rinaldo quella bestia fella, 
■Ch' ha la bocca di pece plena e '1 dente, 
E poi legata per cotal manera, 
Che moyer non si puo dal loco, oy' era. 

23. Subitamente salta giuso al piano, 
Doy' ^ la fiera fera di natura, 
Che facea un crido tanto orrendo e strano, 
Ch' al mur dintomo potea far paura. 
Rinaldo prende sua Fusberta in mano, 
E d' asalire il mostro s' asicura; 
Ma quella bestia si scuote si forte, 
Che par che debba romper le ritorte. 

24. Rinaldo non gli lasda prender fiato; 
Or lo ferisse in capo, or ne la panza. 
Or dal sinistro, ed or dal destro lato. 
II ferir di quel mostro era una cianza; 
Egli arebbe una pietra, un fer tagliato: 
Ma quella pelle ogni durezza ayanza. 
Per do non e Rinaldo sbigottito. 
Ma subito piglio questo partito. 

25. A quella bestia salta sopra 'I dosso; 
La gola ad ambe man I' ebbe a pigliare, 
E le ginocchia stringe a piu non posso; 
Mai non si vide il piii fier cavalcare. 
EIra il baron in facda tutto rosso ; 
Quivi ogni suo valor convien mostrare; 
E quivi piii ch' altrove 1' ha mostrato, 
Ch^ con le man il mostro ha strangolato. 
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26. Poi che la bestia al tutto e suffbcata, 
Pensa Rinaldo de la sua partita ; 

Ma quella piazza intorno era serrata 
D' un grosso muro, e d' altezza infinita; 
Sol di verso ii casteHo era una grata, 
Che di trave accialin tutta era ordita. 
Ben V asaggio Rinaldo con la spata; 
Ma troppo e sua grossezza smisurata. 

27. Ora Rinaldo si vede pregione ; 

Che gia di questo non pensava in prima; 
E del suo scampo manca ogni ragione, 
Che di morir di fame loi s' estima. 
Guarda dintorno per ogni cantone, 
Ed ha yeduto in terra la gran lima. 
La lima, che la dama avea portata; 
Stima il baron, che die V abbia mandata. 

28. Con quella lima la pregion apriva, 
E poco manca, che non possa uscire. 
Ciascuna stella nel ciel si copriva, 

E comindaya il giomo ad aparire. 
Ed eccoti un gig^ante quivi ariva. 
Ma di venire a lui non ebbe ardire ; 
Anzi, come il baron ebbe veduto, 
Fugge , forte cridando : aiuto ! aiuto ! 

29. In questo avea Rinaldo sbarattato 
Tutto il serraglio, e quella grata aperta; 
Ma per lo crido di quel smisurato 
Gionge la gente crudel e deserta. 

E gia Rinaldo fora era saltato ; 
Or gli conviene adoperar Fusberta; 
Che intorno a lui di gente cresce U ballo, 
Gia son piu che sei cento, senza fallo. 

30. Nulla ne cura quel franco barone, 
Se ben sei tanto fusse il popolazo. 
Davanti a li altri stava un gigantone, 
Quel propiio, che Rinaldo prese al lazo. 
Mai non fii visto il piu falso poltrone. 
Ma ben presto Rinaldo gli di^ il spazo: 
Sotto il ginocchio un colpo gli diserra, 
E senza gambe il fe' cader in terra. 

31. Quivi lo lascia, e tra li altri si cazza, 
E sua Fusberta mena con ruina. 
Presto a lui sol rimase quella piazza. 
Via ne fuggia la gente saracina; 

Chi senza capo va , chi senza brazza. 
Plena e di sangue la piazza meschina. 
La vecchia nel palazzo era serrata, 
E dentro avea con lei molta brigata. 

32. L' altro gigante ancora e dentro chiuso. 
Gionge Rinaldo, e gia non sta a guardare; 
Rompe la porta, e fa dentro un gran buso, 
Poi con la man la prende a dimenare. 

n gran gigante si vede confiiso, 
Tema e vergogna il fanno dubitare; 
Dal capo a' piedi egli era tutto armato, 
Apre la porta, e fora fii saltato. 

33. E ne la gionta mostra molto ardire; 
Sopra a Rinaldo un gran colpo ha donato. 
Ridendo quel baron gli prese a dire: 

10 son contento d' averti onorato. 

11 sir di Montealban ti fa morire, 
Gia ne V inferno tu sarai lodato ; 
Ch^ ben li troverai gran compagnia, 
Ch' io li ho mandato con Fusberta mia. 



34. Cosi dicendo, quel baron valente 
Mena un gran colpo for d* ogni misura; 
Fende al gigante il capo in sino al dente. 
Or fiiggon U altri tutti con paura. 
Entra Rinaldo e occide V altra g^ite; 
Ma quella vecchia dispietata e scura 
Stava asettata sopra d' un balcone; 

Gill si getto, come vide il barone. 

35. Ben cento piedi quel balcon era alto; 
Se la vecchia s' occise, io nol domando. 
Quando Rinaldo vide quel gran salto, 
Vanne, le disse, al diavol t' acomando! 
Fatta e la sala gia di sangue un smalto; 
Sempre mena Rinaldo intorno il brando. 

A cio che tutto il fatto a un ponto scriva, 
Non rimase al castello anima viva. 

36. Da poi si parte, e toma a la marina. 
Non ha piik voglia uel navilio intrare. 
Ma COS! a piedi nel lito cammina, 

Ed una dama venne a riscontrare, 
Che dicea: lassa, misera e tapina! 
La vita voglio al tutto abandonare. 
Ma parlar piu di cio lascio Turpino, 
E tomo a dir d^ Astolfo paladino. 

37. Era partito Astolfo gia di Franza. 
Baiardo, il bon destrier, menato avia; 
L' arme ha dorate, e dorata la lanza, 
E va soletto e senza compagnia. 

Gik passato ha il paese di Maganza, 
E gia la Magna grande e V Ungaiia; 
Passa il Danubio ne la Transilvana, ' 
La Rossia bianca, ed ^ gionto a la Tana. 

38. A la man destra volta giuso al batso, 
E ne la Circassia fece 1' intrata. 

Or quella regfone era in conquaaso; 
Tutta la gente A vedeva aimata, 
Pero che Sacripante, il re circasso, 
Una gran guerra aveva incominciata 
Contra Agricane, re di Tartaria; 
L' uno el' altro signor gran possa avia. 

39. La cagion era ^ questo rumore 
Non odio antico, o zelosia di state, 
Ne lo confin di regno, o disonore, 
Ne r esser per vittoria riputato ; 

Ma 1' arme li avea posto in man Amore; 
Per ch' Agrican al tutto e destinato 
Angelica per moglie d' ottenire. 
Essa ha proposto piii presto morire, 

40. Ed ha mandato in ogni regfone, 
Presso e lontano , e per ogni paese ; 
O sia re grande, o sia piccol barone, 
Invita ciascheduno a sue difese. 

E gia molte migliara di persone 
Per aiutar la dama han P arme prese; 
Ma prima assai de li altri Sacripante, 
Che longamente 1' era state amante. 

41. Egli era inamorato oltra misura 

De la donzella , e lei lui poco amava ; 
Ma questa e piu d' amor la gran sciagura, 
Che 1 non esser amato non Sgrava. 
Or, per non far piti longa la scrittura. 
Re Sacripante sua gente adunava, 
E gia si stava nel campo atendato, 
Quando gli venne Astolfo i^resentato. 
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42. Per che aveya quel re fatto ordinare 
Per ogni passo e per o^i sendero, 
Dove persona potea capitare, 

Che ciascon paesano e forastiero 
Avaitti a lui si debba apresentare; 
E se di lui gli faceva mestiero, 
Con bono acordo seco il ritenia; 
Non s' acordando, andava a la sua via. 

43. Venne Astolfo da lui sopra Baiardo, 
£S fii da Sacripante assai nurato, 

£ ben lo stimo fior d* ogni gagliardo; 
Tanto lo vide gentilmente armato. 
Gik non aveva I' insegna del pardo, 
Ma sopravesta e scudo avea dorato, 
E per ci6 sempre per quel tenitoro 
Nomossi il cavalier dal scudo d' oro. 

44. Dissegli Sacripante: sir valente, 
Che soldo chiedi per la tua persona? 
Rispose Astolfo: tutta la tua gente, 
Quanta n' e in campo sotto tua corona. 
Altro partito non voglio nfente. 

Cosi mi piglia, o con m' abandona! 
In altro modo non sapria servire^ 
Per che so cromandar, non obedire. 

45. Ma a d6 che pensi, se me la dei dare, — 
Per che forse nu stimi per un pazzo, — 
Voglio una prova nei presente fare, 

Che mi leghi di dentro il manco brazzo. 
Questo esercito poi voglio pigliare. 
Da tua persona a I' ultimo ragazzo; 
E per che maraviglia non ti mova, 
Adesso adesso ne faro la prova. 

46. n re rivolto a' soi baron dicia, 
Che gl' incresceva di quel cavaliero, 
Ch' a tal partito il senno perso avia, 
E che potrebbe anco esser di leggero, 
Che r intelletto gli ritomarfa, 
Quando di lui si pigliasse pensiero. 
Altri diceva: deh, lasdamlo andare! 
Poco d' un pazzo si puo guadagnare. 

47. E C081 Astolfo fu licenzfato, 

E via cavalca senz' altro pensiero. 
Quel re di Circassia molto ha guardato 
L' arme dorate e Baiardo il destriero, 
E ne V animo suo s' ha destinato 
D' andar soletto dietro al cavaliero. 
Poca fatica a quell' alto re pare 
1* arme ad Astolfo e quel caval levare. 

48. Di sopra V elmo trasse la corona, 
Ch^ gik non voleva esser conosciuto; 
L* usato scudo e I' insegna abandona. 
Era questo re grande e ben membruto, 
E forte a maraviglia di persona, 
Molto avisato in guerra e proveduto; 
Ma poi le sue prodezze aconteremo 

Ne la gran guerra, ch' a Albraca faremo. 

49. Lui segue Astolfo, com' e sopra detto, 
Ch' era davanti ben una giomata, 

E cavalcava via tutto soletto. 
Ed ecco scontra a mezzo de la strata 
Un Saracin, ch' un altro s'l perfetto 
Non ha la terra, ch' k dal mar voltata. 
Sua gran virtute converra che scopra 
In quelia guerra, ch' io dissi di sopra. 
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50. Quel Saracino ha nome Bran&uurte, 
Ed era conte di Rocca Silvana; 

In tutta pagania per ogni parte 
Era sua fama nobil e soprana. 
Di tomiamenti e giostre sapea 1' arte; 
Ma sopra tutto la persona umana 
Era cortese, e il suo leggiadro core 
Fu sempre acceso di gendl amore. 

51. Costui menava seco una donzella, 
Allor che con Astolfo si scontrava, 
Che tanto cara gli ^, quanto era bella, 
E di bellezza le belle avanzava. 

Or, come Astolfo il vide in su la sella, 
Subitamente a giostra V invitava. 
Prendi del campo, Astolfo gli dida. 
Over lascia la dama, e va a tua via! 

52. Diceya Brandimarte: per Macone, 
Prima qui voglio la vita lasdare. 
Ma io t' aviso, franco camplone, 
Poi che donzella non hai da menare, 
Che, s' io t' abatto, ti torro il ronzone, 
E converratd a piedi camminare; 

E gia non stimo farti villania: 

Tu non hai dama, e vuoi tormi la mia! 

53. Aveva quel baron un gran destriero, 
Che iu ben certo de li avantaggiati. 
Or volta r un e r altro cavaliero. 
Da poi che insieme fiimo disfidati, 

E ritrovarsi a mezzo del sendero; 
E di gran colpi n\ furno atrovad ; 
Ma Brandimarte cade con tempesta, 
E scontramo i destrier testa per testa. 

54. Mori quel del barone incondnente; 
Baiardo non euro di quelia urtata. 
Cio non estima il cavalier valente; 
Ma di perder la dama delicata 

Al tutto si dispera ne la mente: 
Ch^ piii ch' il proprio cor 1' aveva amata. 
Poi ch' ha perso ogni ben, ogni diletto, 
Trasse la spada, per darsi nd petto. 

55. Astolfo , che quell' atto ben comprese, 
Che il cavalier moriva disperato, 
Subitamente di Baiardo scese, 

E con parole assai 1' ha confortato. 
Credi, diceva, ch' io sia si scortese, 
Ch' io d toglia quel ben , ch' hai tanto amato ? 
Teco giostrai per vittoria e per fama; 
Mio sia 1' onor , e tua sia questa dama ! 

56. H cavalier, ch' a piedi 1' ascoltava, 
E prima di dolor volea morire. 

Or di tanta allegrezza lacrimava, 

Che non poteva una parola dire; ' 

Ma i piem al duca e le gambe basava, 

E forte sinshiottendo disse: sire, 

Ora radoppia la vergogna mia, 

Poi ,che son vinto ancor da cortesia. 

57. Ed io ben son contento tutta fiata 
D' aver ogni vergogna per tuo onore: 
Tu m' hai la vita al presente campata; 
Sempre perder la voglio per tuo amore. 
Io non posso mostrard mente grata; 
Che di servird non aggio valore, 

E tu sei d' ogni cosa si compiuto, ^ 
Ch' a li altri servi tu non chiedi aiuto. 
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58. Mentre che stanno in questo ragionare, 
Re Sacripante ariva a la foresta, 
E quando la fanciulla ebbe a mirare, 
Destina di lasciar la prima inchiesta; 
Che quella dama yolea conquistare, 
Fra se dicendo : oh che ventura e questa ? 
lo feci aviso aver anne e destriero ; 
Or far meglior guadagno e di mestiero. 

59. Con alta voce crida ii Saracino: 
Di qualunque di voi la dama sia, 
A me la lasci, e fada a suo cammino, 
O che si provi a la persona mia! 
Tu non sei cavalier, ma assassino, 
n franco Brandimarte gli dicia; 
Che tu sei sul destrier, io sono a piedi, 
Ed a robarmi o battagtia mi chiedi. 

60. Poi ad Astolfo s' ebbe inginocchiare, 
E gli dimanda con ogni preghiera, 
Che 11 suo destrier gli piaccia di prestare. 
Ridendo Astolfo , con piacevol cera 
Diflse : il mio per nfente non vo' dare ; 
Ma il suo ti donero ben volnntiera, 
E guadagnar lo voglio per tuo ^miore. 
Tuo sia il cavallo , e mia sara 1' onore ! 

61. A Sacripante poi disse: barone, 
Prima ch' acquisti questa damigella, 
Convienti fare un' altra questione; 
E s* 10 ti getto fuora de la 6ella, 
lo ti faro partir senza ronzone. 
Se tu m* abatti, saro pur a quella, 
E tu ti piglierai questo destriero ; 
Poi de la dama a te lascio il pensiero. 

62. Oh dio Macon! diceva Sacripante, 
Quanto aiutarmi tua mente procura! 
Per 1' arme venni e per queuo aferrante, 
E trovai questa bella creatura; 
Ed ora mi guadagno in un istante 
La dama col destrier e V armatura. 
Cosi dicendo d' Astolfo si scosta, 
E Tolto disse a lui: vieni a tua posta! 

63. Ora son mossi con molto furore; 
Nel corso ciaschedun sua lancia areata; 
L' un si crede de 1' altro esser megliore, 
E vannosi a ferir con gran tempesta. 
Ma Sacripante cade con dolore, 
Sopra del prato percosse la testa. 
Astolfo quivi in terra 1' abandona, 
E il suo destrier a Brandimarte dona. 

64. Odiste mai piu piacevol novella, 
Diceva Astolfo, di questo barone, 
Che si credette levarmi di sella, 
Ed esso ne conviene andar pedone? 
Cosi ne va parlando, e la donzella 
Gli dice: il fiume de V oblivione 
E qui davanti; si che, cavalieri, 
Pigfiate al nostro aiuto bon pensieri. 

65. S' ognun di voi non ^ cauto e prudente, 
Noi siam tutti perduti questa sera. 
L' ardir ne P arme non varranno niente; 
Ch^ qui presso a tre miglia h una riviera, 
Che trae I' omo a s^ stesso de la mente. 
Non si puo ricordar pid quel ch' egli era; 
Ond' io mi penso, ch' assai meglio sia 
Tomar a dietro, e lasciar questa via. 
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66. Che la riviera non si puo passare, 
Per che ciascuna ripa ha un alto monte; 
Da V uno a 1' altro maraviglia apare, 
Che le due rocche tiene insieme agionte. 
Stavvi una dama nel mezzo a mirare 
Sotto una torre, ch' e in guardia del ponte. 
Con una coppa lucida e polita 
Ciascun, ch ariva, a ber del fiume invita. 

67. Come ha bevuto, perde ogni memoria, 
Tanto ch' il proprio nome ha smenticato; 
Ma se alcun piti superbo per sua boria 
Volesse a forza il ponte esser passato, 
S^fa impossibil li acquistar vittoria; 
Che sempre alcun baron apregiato 
Tien quella dama fora d' intelletto. 
Per far vendetta d' ogni suo dispetto. 

68. Con tai parole la dama procura, 
Che il suo viaggio si debba mutare. 
Ciascun de' cavalier non ha paura, 
Ed ha diletto tal cosa trovare, 
E per veder quella strana yentura 
D' esser la gionto mille anni gli pare; 
E cavalcando, vicino a la sera 
Gionsero al ponte sopra a la riviera. 

69. La damigella, ch' era guardfana, 
A lor incontra sopra al ponte ^ gita, 
E con gentil sembiante in Toce umanat 
A ber del fiume ciascheduno invita. 
Ahi, disse Astolfo, ria, falsa putana! 
Che 1' arte tua malvagia ^ pur finita. 
Morir convienti, e tientene ben certa, 
Che la tua fraude al tutto ^ diacoperta! 

70. La damigella, che il parlare intese, 
Lascio cader il cristal, ch' area in mana. 
Un si gran foco nel ponte s' acceae, 
Ch' il volervi passar sarebbe vano. 
L' altra donzella ben quel atto intese, 
Ed ambi i cavalier prese per mano; 
L' altra dama, dico io di Brandimarte, 
Che sa di questa ogni malizia ed arte. 

71. Lei prese a mano ciascun cavaliero, 
E quanto ne puo gir, tanto n' andava 
Dietro a la ripa per stretto sentiero. 
L' acqua incantata quivi si yarcava 
Sopra d' un ponte, che passa al verziero. 
Per altrui quella porta non s' usava; 
Ma la nova donzella, ch' e ben scoria, 
Di questo incanto sapea queUa porta. 

72. Brandimarte getto la porta a terra, 
E gia si vede quel falso giardino, 
Che tanti cavalier dentro a se serra. 
Quivi era chiuso Orlando paladino, 
E il re Balano, quel mastro di guerra, 
E Chiarione, il franco Saracino; 
Era Ii dentro Oberto dal Lione, 
Ed Aquilante e il suo fratel Grifone. 

73. Eravi ancora il forte re Adriano, 
Ed eravi Antifor d' Albarosia. 
Non conoscon 1' un I' altro, e insieme vano, 
Ne sapria dir alcun quel che lui sia, 
N^ s' egli e Saracin o CrisUano. 
Tutti son presi per negromanzia; 
Tutti li ha presi quella falsa dama, 
Che Dragontina per nome si chiama. 
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74. Or s' incomincia una gran questlone; 
Ch' Astolfo e Brandimarte eon entratL 
II re Balano e il forte Chiarfone 

Per Dragontina stan quel giomo armati. 
Adriano ed Antifor, ogni barone, 
Son tutii insieme li altri smemoratL 
Tutti nel prato sono, Orlando eccetto, 
Che la loggia miraya per diletto. 

75. Era ancor tutto armato il cavaliero. 
Per che gionto era pur quella mattina, 
E Brigliadoro, il suo franco destriero, 
Legato e tra le rose ad una spina. 
Lui d' altra cosa non avea pensiero, 
Ed eccoti qui monger Dragontina, 
Dicendo: cavalier, per lo mio amore 
Non anderai, dove odi quel romore. 

76. Altro non pensa il cavalier soprano; 
Salta fn arcione e la visiera serra, 

A la zuifa ne va col brando in mano. 
Gia Brandiinarte ha Chiarion per terra, 
Ed Astolfo ha abattuto il re Balano, 
Ed a cavaUo e a piedi si fan guerra; 
Ma come prima gionse il conte Orlando, 
Conobbe Astolfo Durindana, il brando, 

77. E crida forte: oh cavalier pregiato, 
Fior e corona d' ogni paladino, 

Or sempre dio del ciel ne sia lodato! 
Non mi conosci, ch' io son tuo cugino, 
Che tanto per lo mondo t' ho cercato? 
Chi ti condusse per questo giardino? 
11 conte di niente non V ascolta, 
Ne si ricorda vederlo altra volte. 

78. Ma con gran furia e senza alcun riguardo 
Un grandissimo colpo a due man mena; 

E se non fusse, ch il destrier Baiardo 
E di tel senno e di cotante lena, 
Sarebbe occiso quel duca gagliardo, 
Che morto 1' aria Orlando con gran pena. 
Ben ch' il mur del giardin fusse molto alto, 
Baiardo a un tratto lo passo d' un salto. 

79. Orlando fuor del ponte se ne uscia; 
Ch^ quel nemico al tutto vuol pigliare, 
E, ben che Brigliador forte corria, 
Gia con Baiardo non potea durare; 
Ma pur lo segue quanto piu potia. 

Or non pid adesso per questo cantare! 
Ne r altro arete, se tomate a odire, 
Del duca Astolfo il smisurato ardire. 
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1. Orlando segue Astolfo a tutte brig^, 
Forte spronando; ma nulla gli vale. 
Corre Baiardo piu ch' a maraviglia, 
Giurato aria ciascun, ch' el avesse ale. 
II duca in ver Levante il cammin piglia, 
Ben che di Brandimarte gli par male, 
Che gli era steto un pezzo compagnone ; 
Ora lo lasda peggio che preg^one. 
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2. Ma lui tanto temeva Durindana, 
Ch' aria lasciato un suo carnal germano. 
Or poi ch' Orlando per la selva strana 
Vede averio seguito un pezzo in vano, 
E che da lui piii sempre s' alontena, 
Gia quasi piu nol vede sopra il piano, 
Ne la campagna lui non fe' dimora; 
Verso il giardin correndo toma ancora. 

3. La batteglia la dentro ancor durava; 
Pero che Brandimarte steva in sella, 
Ed or Balano or Chiarion urtava, 
E ciaschedun di loro a lui martella. 
Ma la sua dama piangendo il pregava, 
Ch' el lasci la battaglia iniqua e fella, 
E coi doi cavalier faccia la pace, 
Facendo quel ch' a Dragontina piace, 

4. Per ch' altramente non potra campare, 
Quando non beve de 1' acqua incantete; 
N^ si curi al presente smemorare. 
Ma cosi aspetti la sua ritornate, 
Che certamente lo verra aiutare: 
Ne piu niente si fu dimorata. 
Ma volte il palafreno a la pianura, 
E via cammina per la selva oscura. 

5. Or la battaglia subito si parte, 
E son finite le crudel contese; 
E Dragontina piglia Brandimarte, 
E dagli il beveraggio li palese 
De la fiumana, ch' e fatta per arte. 
Piu oltra il cavalier mai non intese, 
Ne si ricorda come qui sia gionto ; 
Tutto divenne un altro in su quel ponto. 

6. Dolce bevanda e felice liquore, 
Che puote alcun de la sua mente trare! 
Or sciolto ^ Brandimarte de 1' amore, 
Ch' in tante doglia lo facea penare. 
Non ha speranza piu, non ha timore 
Di perder 1' odio, o vergogna acquistare: 
Sol Dragontina ha nel pensier presente, 
E d' altra cosa non curava niente. 

7. Orlando e ritomato nel giardino, 
Avanti a Dragontina ^ in^nocchiato, 
E fa sua scusa con parlar tepino, 
Se quell' altro baron non ha pigliato. 
Tanto le sta sommesso il paladino, 
Ch' ad un piccol fantin saria basteto. 
Ora tornamo d' Astolfo a contare, 
Ch' aver Orlando dietro ancor gli pare. 

8. Onde cammina continuamente, 
E notte e giomo, il cavalier soprano. 
11 primo giorno non trovo niente 
Per quel deserto inospite e silvano; 
Ma nel secondo vede una gran gente, 
Ch' era atendate sopra di quel piano. 

y Ad un araldo Astolfo dimandava, 
Che gente e queste, che quiri acampava? 

9. L' araldo gli mostrava una bandiera, 
Che quasi il mezzo del campo tenia, 
E dice: quivi aloggia con sua schiera 
n re de' re, signer di Tartaria. 
Era quella bandiera tutta nera; 
Un caval bianco dentro a quello avia, 
Dintorno ornato a perle, a zoglie e ad oro; 
Non avea il mondo piu ricco lavoro. 
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10. Quell' altra , ch* ha il sol d' or in campo bianco, 
£2 del re di Mongalia, Saritrone, 

Che non ha ii mondo un baron tanto franco. 

Vedi la verde del bianco Hone? 

Quella e di Radamanto, che non manco 

Di yenti piedi e longo il campione, 

E signoreg^a sotto Tramontana 

Mosca la grande e la terra Comana. 

11. Quella yermiglia, ch' ha le lune d' oro, 
£2 del gran PoHferno, re d' Orgagna, 
Che di stato ^ possente e di tesoro, 

Ed e gagliardo sopra a la campagna. 

10 ti vo' racontar tutti costoro, 

Ne Yo' ch' alcun stendardo vi rimagna, 
Che nol conosca e nol possa contare, 
Se in altre parti forse hai arivare. 

12. Vedi la il forte re de la Gozla, 
Che Pandragone per nome e chiamato; 
Vedi r imperator de la Rossia, 

Ch* ha nome Argante, ed ^ si smisurato; 
Vedi Lurcon, re fier di Santaria: 
n primo ^ di Noverga incoronato, 
n secondo di Sueza; e prossimana 
E la bandera del re di Normana. 

13. Quel re per nome e chiamato Brontino, 
Che porta nel stendardo verde un core. 

11 re di Damma gli aloggia yicino, 

Ch* ha nome Uldano, ed ha molto valore. 
Costoro a 1' India prendono il cammino, 
Per che Agricane e di tutti signore; 
E tutti sottoposti a se li mena. 
Per dar a Galafron amara pena. 

14. Quel Galafron in India signoreg^ 
Una gran terra, cV ha nome il Cataggio; 
Ed ha una figlia, a cui non s' apareggia 
Rosa pid fresca del mese di maggio. 

Ora Agricane per costei vanegg^a, 
Ne tiene altro pensiero entro il coraggio 
Che d' acquistar quella bella fanciulla; 
Di regno o stato non si cura nulla. 

15. Vero e, ch' iersera il vecchio Galafrone 
Mando nel campo una sua ambasaria, 
Facendo molto di escusazfone, 

Se non gli dava la figlia in balia, 
Pero che quella contra ogni ragione 
La rocca a Albraca tolto gli avia, 
E che, ridotta in quella terra forte, 
Dicea volervi star fino a la morte. 

16. Or potrebbe esser, che tutta la gente 
Andasse ad Albraca per poryi asedio; 
Che il padre non ha colpa di niente, 
Se la sua figlia ha V Agricane a tedio. 
Ma io mi stimo ben, e certamente, 
Che la fanciulla non vi ark rimedio 

A far con questo gia longa contesa; 
Meglio ^ per lei, che subito sia resa. 

17. Da poi ch' Astolfo la cagion intende. 
Per che era quivi la gente adunata, 
Subitamente il suo viaggio prende. ■ 
Forte cavalca ciascuna giornata. 

Fin ch' a la rocca d' Albraca dbcende. 
Dove stava la dama delicata. 
La qual, si come Astolfo vide in fecda, 
Subito lo conobbe, e quello abraccia. 



L 



B O I A B 



18. Per mille volte tu sia il ben venuto, 
Dicea la dama, franco paladino! 

Che sei gionto al bisogiio de 1' aiuto. 
Teco fiisse Rinaldo, il tuo cugino! 
Questo castello avessi io poi perduto, 
E tutto il regno, io non darfa un lupino. 
Pur che qua fosse quel baron giocondo, 
Che pid val sol, che tutto T altro mondo. 

19. Diceva Astolfo: io non ti vo' negare, 
Ch' un franco cavalier non sia Rinaldo; 
Ma questo ben ti voglio ricordare, 

Ch' a la battaglia son di lui piu saldo. 
Alcuna fiata avemmo insieme a fare, 
Ed io gli ho posto intorno tanto caldo, 
Ch' io 1' ho fatto sudare in fino a 1' osso, 
E dire: io mi ti rendo, e piu non posso. 

20. E il simil ti vo' dir ancor d' Orlando, 
Che piii di gagliardia si tien stendardo. 
Ma se mancasse Durindana, il brando. 
Come a quell' altro mancato e Baiardo, 
Non s' andarebbe pel mondo vantando, 
Ne si terrebbe cotanto gagliardo: 

Non con meco pero; che in ogni guerra, 
Ch' ebbi con seco, lo gettai per terra. 

21. La dama non sta gia seco a contendere, 
Per che sapea, come era solazevole; 

Ne di Rinaldo lo volse riprendere, 
Ben ch' odirlo biasmar 1' e dispiacevole : 
E ben ne sapea lei la rag^on rendere, 
Per ch' era di quel tempo ricordevole, 
Quando vide a Pari^ ogni barone, 
E di lor tutti la condizlone. 

22. La dama fa ad Astolfo un grande onore, 
E dentro da la rocca 1' aloggiava; 

Ed eccoti levar un gran romore 

Per un messaggio, che qui arivava. 

Di polver era pieno e di sudore; 

A 1' arme, a I' arme! per tutto cridava. 

Dentro a la terra s' arma ogni persona. 

Per ch' a martello ogni campana sona. 

23. Eran qui dentro cavalier tre milfia; 
Dentro a la rocca avea mille pedoni. 
La dama con Astolfo si consiglia 

E con li principal de' soi baroni; 

Ed a la nne il partito si piglia 

Di difender le mura e i torrfoni. 

La terra ^ di fortezza si mirabile, 

Che per battaglia al tutto e inespugnabile 

24. Detibrar, che la terra si guardasse; 
Che per ben quindici anni era fomita. 
Diceva a loro Astolfo: se io pensasse 
Perder un giomo quivi la mia vita, 

Che quel re ad un ad un non aseggiasse, 
Vorria, che 1' alma mia fusse finita, 
Ed a lo inferno mi voglio donare, 
Se questo giomo non u faccio armare. 

25. B cosi detto, ie sue arme prende, 
Sopra Baiardo al campo s' abandona; 
Dice cose mirabili e stupende 

Da far maravigliar ogni persona. 
Forse ch' io vi faro sficar le tende 
Soletto, com' io son, — cosi ragiona; — 
Niun non camperk, questo ^ certano; 
\ Tutti yi voglio occider di mia mano. 
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S6. Vend dua centinaia di migliara 


34. B tramortito in terra ai diateae 


IK cavalier area i|ugI re nul cnmpt). 


Per tre gran colpi , ch' avea_ ticeviiti. 




Turpina e (|uel, die questa cusa nara; 
Astolfo non I' eatima , e getta vampo. 


Radamanto e amontato , e lui lo prese. 




Ben Che sian altri quivi ancor vennli. 




Dice il proverbio : guaatando a' impara. 


Vero i, ch' Astolfo non feee difese. 




Cade quel eiomo Astolfo a tal iociainpo. 


Ch' era atordito , e non vi e chi b ainlj. 




Ch' alquantoM muto d' opinfone. 


Ebbe Agricane asaai meglior rigoardo; 




Goveriundoai poi con piii ragione. 




■ 


87- Ma nel prasenta tulli li dUfida, 


35. lo non so dir, aignor, se quel destriers, 




Cliiainando Radamanto e Salitcone, 


Per aver perao il buo primo padrone. 




pg life mo ed Argante forte iscrida. 


Non era tra pagan piii tanto fiero. 




E Brontino disprezza e Pandrngone; 


O che V esser in strana regiono 




Ma piil Aericane , die de li altri e guida. 


Gli tolae del fug^re ogni pensiero; 




E U forte Uldano, e ii perfido Lurcone, 


Ma prender si taacio, come un caatrone. 




Con queati il re Ai Siieza e Santaria: 


Senza contesa: il putenle Agricane 




A tutti dice oltraggio e villania. 


Ebbe il caval fatato in le sue mane. 


■ 


88. Or a' arnia tutto il campo a gran furore. 


36. Or preso Astolfo , e perduMt Baiardo, 
E il ricco arnese, e la lancia dorata. 


■ 


Non fu mai vista cosa taiito acura. 




Quanto e quel popolazKo pien d' errore. 


In Albcaca non e baron gagliardo, 
.Ch' acdUca uacir di quella alcuna fiata. 




Che d- un sol cavalier ai mette in cura. 




Tant' alto e il crido , e si grand' il roinore. 


Sopra le mnra atan con gran riaguardo. 
Col ponte alzato e la porta aerrata ; 




Che ne risona il monte e la pianura; 




Ejipiegan le bandiere tutte quante ; 


E mentre che coal stanno a guardarc. 




Dieci re uuieuie a quelle vanno avante. 


Vcdono un giomo gran gente arivare. 




89- E uuando Aatolfo videro aoletlo. 


37. Se volete aaper, che gente sia 

Quesla, che gioDge con tanto romore, 




Pur vergognando andargli tutti a diaso. 






Questo ^ quel gran aignor di Ctrcaasia, 




t'lior de la achiera subito ai c niosao. 


Re Sacriponta, 1' animoso core, 




Largo aei paline era le apalle e il petto ; 


Ed ha seco infinita compegnia. 




Mai non fu vistu un capo tanto groaso; 






Schiacciato ha il naao, e 1' occhio piccolino. 


Che veii{>on la donzella ad aiutare; 




Ed il mento acuto quel brutto maatino. 


11 nome di ciascun li vo' contare. 




30. E Bopra un ^i^)' destrier, di' c di pel aoro, 


38. n primo , ch' i davaiiti , ft Criatfano, 




Con la testa alta Aatolfo riacontrava; 


Ben che macchiato e forte d' ereala. 




11 franco duca con la loncia d' oro 


Re de la Ermima, ed ha nome Varano, 




Fuor de la sella netto il trabuccava. 


Ch' c d' srdir pieno e d' alta vigorfa. 




Bell si maravigliar tutti colore. 


Sotto sua insegna "trenta milia vano. 




11 forte Uldano aua lancia abaasava; 


Che tutti a sagittar han maeatria: 




Che fii aignor gagliardo e ben cortese. 


E r altro , ch' a la schiera aua aeconda. 




Cugin carnale queato del Danese, 


ft r alto unperator di Trabiaonda. 




31. Aatolfo con la loncii. 1' ha scontrato; 


39, Ed i per nome Brunaldo chiamato; 




Diacondainente in terra traboccava. 


Veiiti sei milia ha di liorita gente. 




Ciascim dei re ben a' e maravigliato, 


11 terzD e di Rosaia incoronato. 




E piil 1' un I' altro gii non aapeitava. 


Ch' ha name Ungiuno, ed ^ molto poasente; 




Moveei un crido granda e amiauratu: 


Cinquanta milia e il bud papal armato. 




A dosao, a dosaol ciaachedun cridava. 


Poi aon doi re, dascuno pii Talente; 




E lutti inaieme quella gran canaglia 


Ognun dt lor ha molta signoria: 




Contra d' Aatolfo viene a la battaglia. 


L' un tien la Media, e 1' altro ta Turchia. 




as. Da r altra parte ata fernio e aicuro. 


40. Quel de la Media ha nome Savnronc; 




E tulta quella gente solo aapettu; 


Torindo il Turco per nome si spande. 




Come una rocca tinta d' alto muro. 


Questo ha quaranta milia di peraonc. 




Sopra Baiardo a gran (atto M asetta. 


E U primo trenta sei da le sue bande. 




Per la polvere il cielo e fatto acuro. 






Che move quella gente mnlodetla. 


Di Babilonia e Baldaca la grandel 




Quatlro vengono avanCi , Saritrone, 


Re 'rrufaldino , il falso traditore ; 








83. Or Sarilrone fu il pririo incontrato, 


41. E ie aue genU mena tutte quante. 




E verso il del rivolse amhe lo piantc ; 


Che son ben cento milia in una achiera. 






Re di Damasco , aehiatta di gigante. 




Percoaae U duca, e quasi in queU' istsnte 


N' ha vend milia sotto sua bandiera. 




Agricane il feri da 1' ultro lato 


Bordaco ha nome, e aegoe Sacripante, 




E ne la fronte de 1' elmo davante. 


Re di Ciccasse, quell' anima fiera, 
Di corpo forte, d animo prudente ; 




Pur in quel tempo il gioiwe Pandragone. 




Quest! tre colpi lo levar d' arciune. 


Ottaula milia e tutw la sua gente. 


\~ 
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42. Gionse ad Albraca fii quella mattina, 
Che la presa d* Astolfo era segoita ; 
Ed asalirno il campo con ruina, 
Ben ch* Agricane ha una gente infinita. 
Era ne la prima ora matatina, 
E r alba pur allor era aparita, 
Qoando s' incommcio la gran battaglia, 
Ch' a r una e 1' altra gente die travaglia. 

43< Or chi potra la quinta parte dire 
De la battaglia cruda e perigliosa, 
E r aspro scontro, e il diverso colpire, 
E il crido de la gente dolorosa, 
Che d' una e d' altra parte hanno a morire? 
Chi mostrara la terra sanguindsa, 
L* arme sonanti e bandiere strtvcciate, 
E il campo pien di lance fracassate? 

44. La prima zuffa fu del re Varano, 

Che senza alcun romor sua schiera guida. 

Comandamento fa di roano in mano, 

Che pregion non si pigli e ognun s' occida. 

Fu r asalto improviso e subitano. 

n campo tutto a 1' arme ! a V arme ! crida ; 

Chi si difende, e chi prende armatura, 

Chi si nascose, e fuggifa per paura. 

45. Ma non bisogna ^a star troppo a bada, 
Che gia i nemici entro a le tende sono. 
Vanno i Tartari al taglio de la spada, 
Ne trovan da li Armeni alcun perdono ; 
Per boschi e per campagna e fiior di strada 
Fuggi tutta la gente in abandono. 

Ecco la furia a dosso pid li abonda ; 
Gionto e P imperator di Trabisonda. 

46. Con la sua gente i Tartari sbaraglia. 
Or ecco Ungiano, il forte campfone, 

Ch' ^ gionto con quelU altri a la battaglia; 
E gia Torindo e il franco Sayarone 
La gente tartaresca abatte e taglia. 
A la riscossa sta sotto il pennone 
Re Sacripante , e Bordaco ^ rimaso. 
Con Trufaldino, il traditor malvaso. 

47. La battaglia era tutta invilupata: 
Chi qua, chi Ik per lo campo fuggia; 
La polvere tanto alta era lerata, 
Che V un da P altro non si conosda; 
Ed h la cosa si disordinata, 

Che non giova possanza o vigoria 
Del re Agricane, ch' e cotanto forte; 
Ch' a lui davanti son sue genti morte. 

48. Quel re di gran dolor la morte brama; 
Soletto fuor di schiera si trae avand. 
Ciascun de' soi baron per nome chiama; 
Uldano, e Saritrone, e il fier Argafite, 
E Pandragone, degno di gran fama, 
Turcone, e Radamanto, ch' d gigante, 
Polifermo, e Brontino, e Santaria, 

Ad alta ypce chiama tutta yia. 

49. Montato era Agrican sopra a Baiardo, 
Davanti a tutti vien con 1' asta in mano. 
Apre ogni schiera quel destrier gagliardo, 
Con tanta fiiria yien sopra del piano; 
Abatte ciaschedun senza riguardo: 

Ed ecco riscontrato ha il re Varano. 
Avanti lo colpisce intro la testa; 
Gettalo in terra con molta tempesta. 

BOX 



50. Brunaldo fu cacciato de 1' arcione 

Da Polifermo; ed ecco il forte Argante, 
Che con la lancia aterra Savarone; 
E Radamanto, quel crudo gigante, 
Abatte Ungiano sopra del sabbione. 
Or vede ben il franco Sacripante " 
Tutta sua gente morta e sbigottita, 
Se sua persona non gli porge aita. 

51. Lascia sua schiera il re pien di valore, 
Sprona il destrier, ed abassa la lancia, 
E Polifermo aterra con furore. 
Brontino e Pandragon poco gli avanza, 
E questo Argante, ch' era iinperatore, 
Che tutti in terra vanno ad una danza; 

E poi ch' egli ha la spada in sua man tolta, 
La gente tartaresca fiigge in volta. 

52. In altra parte combatte Agricane, 
E maraviglia fa di sua persona. 
Vede sua gente per coste e per plane 
Fugg^e in rotta, ch' il campo abandona. 
Per la grand' ira morde ambe le mane, 
E in quella parte cruccioso sperona, 
Urta ed occide chi gli vien davante, 

O sia de' soi, o sia di Sacripante. 

53. Coipe di vemo nel tempo guazzoso 

Gid d' un gran monte viene un fiume in volta, 

Che va sopra a la lipa rulnoso, 

Grosso di pioggia e ai neve disciolta: 

Cotal veniva quel re furfoso 

Con ira grande, con tempesta molta. 

Una gran prova poi, ch' egli ebbe a fare, 

Yi vo' ne 1' altro canto racontare. 



TO UMDBOXHO 



1. Di sopra odiste il corso e la ruina 
Del re Agricane, quell' anima fiera. 
Come un gran fiume fende la marina. 

Si come una bombarda apre. una schiera: 
Cosi quel re col brando non rafina, 
Ogni stendardo aterra, ogni bandiera; 
Taglia i nemici, e spezza la sua gente, 
N^ r un ne 1' altro non cura niente. 

2. N^ Tartaro o Circasso lui riguarda, 
Ne d' amici o nemici fa pensiero: 

A quel vuol mal, ch' il cammino ^ tarda. 
Or ^ pur gionto quel signor altiero. 
Dove disceme la prova gagliarda, 
Che fa il re Sacripante in sul destriero: , 
Vede fiigg^e i soi con alte stride, 
E il re Circasso vede, che li occide. 

3. Fuggitevi di qui, vituperati, 
Disse Agricane, popolo da niente, 
N^ miei vasalli piii vi nominati, 

Ch' io non voglio esser re di cotal gente! 
Via nel mal ponto , e me quivi las6iatii ! 
Che molto meglio restaro vincente 
Sol , com' io sono , di questa battaglia, 
Ch' in compagnia di voi, brutta canaglia! 
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4. Cosi dicendo si fa largo fare, 

E Sacripante a la battaglia invita. 
Or non dovete, signer, dubitare, 
Se ben V accetta quelP anitna ardita; 
E incontinente un messo ebbe a mandare 
Dentro a la terra a la dama fiorita, 
Pregando lei, che su la rocca saglia 
Per radoppiar il core a la battaglia. 

5. Venne la damigella sopra '1 muro, 

E mando un brando al re di Circassia 
Ad ogni prova ^agliente e sicuro. 
n re Agricane gran doglia n' aida; 
Pur diceva ghignando : io non mi euro ; 
Che quella spada al fin sark la mia, 
E Sacripante insieme, e quel castello. 
Con quella ria putana di bordello. 

6. Non si yergogna, brutta incantatrice. 
Ad altro piu, ch^ a me portar amore; 
Ch^ si potea chiamar tanto felice, 

E ayer del mondo la parte mag^ore. 

Certo il ver de le femine si dice, 

Che sempre mai s' apprendono al peggiore. 

n re dei re potea aver per marito; 

Un yil Circasso vuol per appetito. 

7. Cosi dicendo, turbato si volta, 
E dal nemico assai s' h dilongato; 
La grossa lancia su la coscia na toita, 
E gia da V altra parte ^ rivoltato. 
Re Sacripante vien con fiiria molta, 

E r uno e V altro insieme e riscontrato 

Con tal romor, e con tanta ruina, 

Che par ch' il del profondi e il mondo afina. 

8. L' un r altro in fironte a V elmo s' ^ percosso 
Con quelle lance grosse e smisurate, 

N^ alcun per questo si ^ de V arcion mosso; 
L* aste fino a le reste han fracassate, 
Ben che tre palmi ciascun tronco e grosso. 
Gia son rivolti, ed hanno in man le spade, 
E furiosi tomansi a ferire; 
Che daschedun yuol yincer o morire. 

9. Chi mai yide doi tori a la yerdura 
Per una yacca accesi di furore, 

Ch' a fironte a fironte fan battaglia dura 
Con yoce orrenda e plena di terrore, 
Veda qui doi guerrier senza paura, 
Che non stiman la yita per amore, 
Anzi hanno i scudi per terra gettati, 
E la lor guerra fan da disperati. 

10. Or Sacripante al tutto s' abandona, 
A due man mena un colpo dispietato: 
Gionselo in testa, e taglia la corona; 

L' elmo non puo tagliar, ch' era incantato. 
Ma Agricane il colpisce a la persona, 
E sopra un fianco V ha forte impiagato. 
Ciascun di yendicarsi ben procacda, 
E rendonsi pan fresco per focacda. 

11. Ne si spesso la pioggia o la tempesta, 
Ne la neye si folta dal del cade, 
Quanto in quella battaglia aspra e molesta 
S* odono spesso i colpi de le spade, 

E da r ardon son sangue in fin la testa: 
Mai non si yide tanta crudeltade. 
Ciascun di cento piaghe ^ sanguinoso, 
E cresce ognor 1' asalto fiirfoso. 
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12. Yero ^, che Sacripante sta pur pegio. 
Per che yena pid sangue il fianco fore; 
Ma lui de la sua yita fa dispregio, 

E riguardando Angelica, il bel nore, 
Fra se diceya: oh re del delo, io diiegio, 
Che quel ch' io facdo per soperchio amore, 
Anffehca Io yeda e siale grato; 
Poi son contento di morir nel prato. 

13. Io son contento al tutto di morire. 
Pur ch' io compiacda a quella creatnra. 
Ah, se lei nel presente ayesse a dire: 
Certo io son dispietata e troppo dnra, 
Facendo un cayaKer d' amor perire, 
Che per piacermi sua yita non curat 
Se ao dicesse, ed io fussi acertato, 

E morto e yiyo poi saiia beato. 

14. E sopra a tal pensier tanto s' infiama, 
Che non fii cor giamai cosi penrerso: 
Ad ogni colpo Angelica pur chiama, 

E mena il brando a dritto ed a riyerso. 
Altro non ha nel cor, che quella dama, 
Piaga non cura, o sangue, ch' abbia perso; 
Ma pur Io spirto a poco a poco manca, 
Ben che nol sente, ed ha la faccia bianca. 

15. Li altri re intomo stayano a guardare 
La ^n battaglia plena di spayento. 

A ciascheduno un gran dannaggio pare 
Yeder morir quel re pien d' ardimento; 
Ma sopra tutto nol puo comportare 
Torindo il Turco, ed ha molto tormento 
Di yeder Sacripante in tal trayaglia, 
N^ sa come sturbar quella battaglia. 

16. E tra li cayalier cominda a dire. 
Come egli ^ certamente un gran peccato 
Yeder quel franco re cosi morire,' 

E sesuia poi: ah popolazzo ingrato, 
Potrai tu forse con li ocdii soffiire 
Di yeder morto quel, che t' ha campato? 
Noi fiig^yamo in rotta ed in sconfitta; 
Esso d ha reso V onor e la yita. 

17. Deh, non abbiate di color spayento, r 
Ben che sia innumerabil quantitate! 
Diamo pur dentro a lor con ardimento 
Che loco li farem noi con le spate: 

Ne yi crediate di far tradimento. 
Per che questa battaglia disturbate! 
Ch^ tradimento non si pu6 appellare 
Quel che si fa, per suo signor campare. 

18. Sia mia la colpa, se colpa ne yiene, 
E yostre sian le lodi tutto quante! 
Cosi dicendo, piu non si ritiene. 

Ma con ruina sprona il suo aferrante. 
La grossa landa a la resta sostiene; 
Primo e secondo, che gli viene ayanto, 
E il terzo, e 'J quarto abatte con furore. 
Or si cominda altissimo romore, | 

19. Che dascun Turco , e daschedan Circasso, 
Ciascun di Trebisonda, e di Soria, 

E Ji altri tutti, ch' al presente lasso, 
Per che dietro a Torindo ognun seguia, 
Ne i Tartari ferimo con fracasso. 
Contra a quel di Mongalla e di Rossia 
Ecco di sopra si leya un polyino, 
Che da quel canto gionse Trufaldino, 
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20* Quel di Baldache, ch' ^ tanto potente. 
Or comincia la zu£Ea gmifiurata; 
Ch^ cento milia e tutta la sua gente, 
Ch* in una schiera vien stretta e serrata. 
Agricane a tal cosa pone mente, 
E yede la sua gente sbarattata, 
E yolto a Sacnpante e' disse: sire, 
Le Yostre genti han fatto un gran fallire. 

21. A te ben ne daro bon guiderdone; 

Ttt prova contra a' miei quel che puoi fare! 
L' un ya di qua, di Ik V altro barone, 
E comincian le schiere a sbarattare, 
Menando i brandi con destruzione. 
Mai tanta gente s' ebbe a consumare; 
Che trenta falci piii non fan nel prato, 
Quanti dascon di lor ogg^ ha tagliato. 

22. Agricane iscontro con Trufaldino. 
Yede quel falso, che non puo campare, 
Fassegli inanzi sopra del canunino, 
Dicendo: ben di me ti puoi vantare, 
Se tu m' abatti sopra a un ronzino; 

E il tuo destrier al mondo non ha pare. 
Lascia il yantaggio, come il dover chlede! 
Ch* a la batta^a ti disfido a piede. 

23. Era Agricane assai di fama caldo. 
Subito smonta a la yerde campagna, 

A un conte da* il destrier del bon Rinaldo ; 
Ch^ g^ non yuol , ch* altrui quel si guadagna. 
Ben colse il: tempo Trufaldin ribaldo ; 
Volta la briglia, e mena le calcagna, 
E prima ch' Agrican sia rimontato, 
Lui tra la gente e gia rimescolato. 

24. Or si riyersa tutta la battaglia: 
Veiwo la terra fuggono i CSrcassi; 
Qudi di Baldache, la brutta canaglia, 
Fuggono e fiirian dolenti e lassi; 
Gettan per terra lance, scudi e maglia, 
E gettan le sagitte con turcassL 

Non yi h chi contra a' Tartari risponda; 
Fuggono i Turchi e quei di Trebisonda: 

25. E gik son gionti oye il fosso confina 
Sotto a la terra, ch' e cotanto forte. 
Lk gioso ognun si getta con ruina, 

Ch' il ponte k alzato , e chiuse son le porte. 
Che debbe far Angelica meschina, 
Che yede le sue genti tutte morte? 
Apre la porta e u ponte fa calare ; 
Ch^ l^k soletta lei non yuol campare. 

26. Come la porta in quel ponte s' apria, 
Sia maledetto chi a dietro rimane ! 

La gente tartaresca, che seguia, 
JE mescolata con lor a le mane. 
Or la porta gattaia giu cadia, 
E resto dentro il forte re Agricane. 
Trecento cayalier di sue masnade 
Fur con liu chiusi dentro a la dttade. 

27. Egli era in su Baiardo copertato; 
Mai non fu yisto un baron tanto fiero. 
Bordaco, il Damaschino, era tornato 
Dentro a la terra, e yede il cayaliero, 
E con molta arroganza gli ha parlato: 
Or tua possanza ti fark mestiero; 
Non ti yarra Baiardo a questo ponto; 
Ve% ch* una yolta pur yi fusti gionto! 
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28. In ogni modo ti conyien morire, 

Ne puoi mostrar yalor, ne far difesa. 
II re Agrican ridendo prese a dire : 
Non facciam di parole piu contesa! 
Ma tu comincia, s' hai ponto d' ardire. 
Be la mia morte pigliane 1' imjpresa! 
Che tu sarai il prime a camminare 
Lk g^u, doye molt' altri aggio a mandare. 

29. Portaya il re Bordaco una catena, 
Ch' ayea da capo una palla impiimibata: 
Con quella ad Agricane a due man mena; 
Ma lui riscontra al colpo con la spada; 
Ne parye pur, che lo toccasse a pena, 
Che quella cade a la terra tagliata. 
Dicea il Tartaro a lui: sappiami dire, 
Qual sappia di noi doi me^jiio ferire! 

30. Cosi dicendo, quel baron possente 
A doe man mena sopra 1 bacinettO) 

E quel fracassa, e mette il brando al dente, 
E parte ii mento e il collo in fin al petto. 
Veggendo quel gran colpo V altra gente, 
Tutti fuggfan turbati ne 1' aspetto, 
E tutti in fuga si pongono in caccia: 
n re Agrican li segue e 11 minaccia. 

31. Egli ^ di core ardente, e tanto fiero, 
Che sempre yoluntade lo trasporta; 
Pero che, s' egli ayeya nel pensiero 
Tomar a ^etro, ed aprir qudla porta, 
Prender la terra assai gH era leggero, 
Ed Angelica ayer o presa o morta: 
Ma V ira, che dascun di senno pri^ya, 
Dietro il pose a la gente, che fuggiya. 

32. BattagUa ^ ancor di fora tutta fiata, 
Molto crude], orribil e diyena. 

Qui r una e T altra gente ^ radunata; 
Chi muore, e chi del ponte si sommeraa. 
Tanto e quiyi di morti la tagliata, 
Che '1 sangue, che di corpi for ai yeraa. 
Sparge per tutto , e corre tanto grosao, 
Ch' in fin a r orlo e gia cresduto il fosso. 

53. Ma dentro da la terra altro terrore 
E pid crudel partito s' apresenta: 
Quel re sopra Baiardo Qon furore, 
Terribile a yeder, ognun spayenta. 
Non fu battaglia al mondo mai maggiore, 
N^ doye tanta gente fiisse spenta; 
Tante n' ocdse quel pagan gagliardo, 
Ch* a pena i corpi passa con Baiardo. 

34. Prima che fusse in Albraca serrato. 
Come intendiste, il re di Tartaria, 
Gik s' era prima dentro ritomato 
Re Sacripante, pien di gagliardia. 
Medicar si faceya disarmato, 

E tanto sangue gik perduto ayia, 
Che di star dritto non ayea potere. 
Ma sopra il letto stayasi a giacere. 

35. Ora tondamo al potente Agricane, 
Ch' asembra una fortuna di marina: 

n brando sanguinoso ha con due mane; 
Mai non fu yista cotanta ruina, 
Odite i gran lamenti e yoci strane ! 
Ch^ tutta e ocdsa la gente tapina. 
Re Sacripante in letto con dolore 
Dimanda la ca^n di quel romore. 
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36. Piangendo un suo scudier gU prese a dire: 
Intrato e re Agricane il maladetto, 

Che la cittade pone a gran martire. 

Cio odendo Sacripante esce del letto. 

Ciascnn de' soi lo Toleva tenire; 

Ma lid salto di faora a lor dispetto, 

N^ altre arme porta, ch'il solbrando e'Ucudo, 

Vesdto di camisa, U resto e nudo; 

37. E riBcontra le scluere spaventate; 
Niun per tema sa quel che si faccia. 
£ lui cridaya: ah genti gyergognate, 
Poi ch' un sol cavalier tutti vi caccia. 
Come nel fango non yi sotterrate? 
Come osate s3 aloun mostrar la faoda? 
Gettate 1' arme, e andate a la poltrogna! 
Poi non sapete quel che sia yergogna. 

38. Vedete, come io yado disarmato, 
E quasi nudo, per aver onore! 

II popol, che fugg^ya, s' e fermato, 
Di marayigHa pieno e di stupore. 
Ciascuno a le sue spalle e riyoltato; 
Per che la fama del suo gran yalore 
Era tant' alta, e in fatti a non mentire, 
Ch' a questi spaventati daya ardire. 

39. Ecco Agrican in mezzo de la strada, 
Che mena in rotta quella gente persa, 
Ed ha quest' altra schiera riscontrata. 
Con Sacripante, ch' il passo atrayersa. 
Noya battaglia quivi ^ cominciata, 

Pid d' altra assai feroce, e piu diyersa, 
Ben che i Tartari sono poca gente; 
Ma da a lor core il suo signer yalente. 

40. Da V altra parte tanto eran spronati 
Quel de la terra da quel re circasso, 
Che si stiman al tutto syergognati, 

Se son cacciati adesso di quel passo. 
Quiyi di frize e di dardi lanciati, 
Di mazze e spade y' era un tal fracasso, 
Qual piu giamai stimar si pote in guerra; 
Altri che morti non si yede in terra. 

41. Sopra a tutti T ardito Sacripante 
Di sua persona fa proya Mcura. 

Senz' arme in dosso a li altri sta dayante, 
Che marayiglia e pur,- ch' ancora dura; 
Ma tanto e destro, e di gambe aiutante, 
Ch' alcuna cosa non gli fa paura; 
Ne col scudo si copre sol se stesso. 
Ma li altri colpi ancor ripara spesso. 

42. Or un gran sasso mena, or getta un dardo, 
Ora combatte con la iancia in mano; 

Or coperto del scudo con riguiurdo. 
Col brando sta a' nemici prossimano, 
E tanto fa, ch' Agricane il gagliardo 
Ogni sua forza adoperaya in yano : 
Ne yi yal il yigor, ne 1' ardimento; 
Gia morti son de' soi piu di trecento. 

43. Ne lui si puo da tanti riparare; 
Dardi e saette a dosso gli piovia. 
Re Sacripante sol gli da che fare, 
E li altri lo tempestan tutta yia. 
Rotto e il cimier, e penna non appare, 
E il scudo firacassato in braccia ayia; 
L' elmo ^ sassi al capo gli risona, 

D' arme lanciate ha plena la persona. 
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44. Qual stretto da la ffente e dal romore 
Turbato esce il lion de la foresta, 

Che si yergogna di mostrar timore, 
E ya di passo, torcendo la testa, 
Batte la coda, e mugghia con terrore. 
Ad ogni crido si yolge ed aresta: 
Tale ^ Agricane; ch^ conyien fiiggure; 
Ma ancor fiiggendo mostra molto ardire. 

45. Ad ogni trenta passi in dietro yolta, 
Sempre minaccia con yoce orgogliosa; 

Ma la gente, ch' il segue, e troppo molta, 
Che gia per la citta si sa la cosa, 
E da ogni parte e qui la gente colta. 
Ecco una schiera, che prima era ascosa, 
Esce improyiso , come cosa noya, 
Ed a le spalle a quel re n ritroya. 

46. Ma cio non puote quel re spayentare, 
Che con fiuria e ruina s' e adrizzato; 
Pedoni e cayalier fa a terra andare, 
Prende il brando a doe man il disperato. 
Or quiyi alquanto lo yoglio lasciare, 

Ed a Binaldo yoglio esser tornato, 
Che da Rocca crudel ^ gia partite, 
E sopra '1 mar cammina a pie sul lito. 

47. Cio mi sentiste ben di sopra dire, 
E come riscontrato ha quella dama, 
Che par che di dolor yoglia morire. 
Cortesemente quel baron la chiama, 
E prega lei per ogni suo desire. 

Per quella cosa, che piu nel mondo ama, 
E per lo dio del ciel, e per Macone, 
Che del suo dol gli dica la cagione. 

48. Piangendo rispondea la sconsolata: 
lo faro tutto il tuo yoler compiuto. 

Oh dio, ch' al mondo mai non fiissi nata. 
Da poi ch' ogni ndo ben io ho perduto! 
Tutta la terra cerco ed ho cercata, 
Ne ancor cercando spero alcuno aiuto ; 
Pero che ritroyarmi e di mestieri 
Un, che combatta a noye cayalieri. 

49. Dicea Binaldo: io non mi vo' dar yanto 
Gia di doi cayalier, non die di novo; 

Ma il tuo dolce parlar e '1 tuo gran pianto 

Tanta pietate nel petto mi move, 

Che, s' io non son bastante a un fatto tanto, 

L' ardir mi basta a yoler far le proye: 

Si che del case tuo prendi conforto! 

Che certo yinceraggio , o saro morto. 

50. Disse la dama: a dio ti racomando; 
De la proferta ti ringrazio assai: 

Ma tu non sei colm, che yo cercando; 
Ch' io credo ben, che nol troyaro msd. 
Sappi, che tra quel noye ^ il conte Orlando; 
Forse per fama conosciuto 1' hai; 
E li altri ancor son gente di yalore: 
Di questa impresa non aresti onore. 

51. Quando Rinaldo ascolta la donzella, 
Ed ode il conte Orlando nominare, 
Piaceyolmente ancora a se 1' appella; 
Prega,. ch' Orlando gli yoglia inseguare. 
Cosi da lei intese la novella 

Del fiume, che non lascia ricordare, 
E '1 tutto gli conto di ponto in ponto. 
Come Orlando con li altri li fu gionto. 
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52. , Intende, che la dama, che parlava, 
]^ quella, che parti da Brandimarte. 
Rinaldo strettamente la pregava, 
Che lo Yoglia condur in quella parte, 
E prometteva in sua fede e giurava, 

Che farfa tanto, o per forza, o per arte, 
O combattendo, o simulando amore, 
Che trarria quei baron tutti d* errore. 

53. Vedea la dama quel baron adatto 
E di persona si bene intagliato, 

Ch' aconcio egli parea a ogni gran fatto, 
Ed era ancora non Tilmente armato. 
Ma questo canto piu breve vi tratto, 
Pero che V altro vi fia prolongato 
Nel rikcontar d' una longa novella, 
' Ch' a narrar prese questa damigella. 
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1. lo v' ho contato la battaglia scura, 
Ch' ancor m' introna il capo quel romore 
Di Sacripante, ch' e senza paura, 

E d' Agncane, il franco, alto signore. 
Piu quella cruda voce non mi dura, 
E doloemente cantero d' amore. 
Tenete voi, signor, nel pensier saldo, 
Dov' 10 iasciai parlarvi di Rinaldo. 

2. La damigella subito dismonta, 
E '1 palafireno a lui donar volia. 
Dicea Rinaldo a lei: tu mi fai onta 
Ad invitarmi a tanta villanisu 

Lei rispondeva con parola pronta, 

Che seco a piede mai nol menaria. 

Al fin, per far questa novella corta, 

Lui monta in sella, e quella in groppa porta. 

3. La dama andava alquanto spaventata, 
P^ temenza, ch' avia del suo onore; 
Ma poi che tutto '1 giomo ha cavalcata, 
N^ mai Rinaldo ragiono d' amore, 
Alquanto nel parlar rasicurata, 

Disse a lui: cavalier pien di valore, 
Or intrar ne la selva si conviene, 
Che cento ieghe di traverso tiene. 

4. A do che men f incresca il camminare 
Per questa selva orribil e deserta, 

Una novella ti voglio contare, 

Qual ntravenne, ed ^ ben cosa certa. 

In Babilonia potrai arivare, 

Dove 1' istoria e manifesta e aperta; 

Pero quel ch' io ix narro, e veritate, 

Fu fatto dentro di quella dttate. 

5. Ub cavalier, ch^ boido era chiamato, 
Ebbe una dama, nomata Tisbina, 

Ed era lui da questa tanto amato, 
Quanto Tristan da Isotta la regina. 
£sso era ancor di lei inamorato, 
Che sempre da la sera a la mattina, 
E dal nasoente giorno a notte scura 
Sol di lei pensa, e d' altro non ha cura. 



6. Vicino ad essi un baron abitava, 
Di Babilonia stimato il magg^ore; 
E certamente ben do meritava, 
Che ^ cortesia e pieno e di valore : 
Molta ricchezza, di ch' egli abondava, 
Dispendea tutta quanta in farsi onore, 
Piacevol ne le feste, in arme fiero, 
Leggiadro amante, e franco cavaliero. 

7. Prasildo nominato era il barone. 

Quello invitato e un giorno ad un giardino, 

Dove Tisbina con altre persone 

Faceva un gioco in atto peregiino. 

Era quel gioco di cotal ragione, 

Ch' alcun le tenea in gremDO i) capo cluno; 

Quello a le spalle una palma voltava, 

Chi queUa batte, a caso indovinava. 

8. Stava Prasildo a riguardar il gioco. 
Tisbina a le percosse 1' ha invitato; 
E!d in conclusion prese quel loco. 
Per che fu prestamente indovinato. 
Standole in grembo, sente si gran foco 
Nel cor, che non F arebbe mai pensato. 
Per non indovinar mette ogni cura; 
Ch^ di ievarsi di qui avea paura. 

9. Da poi che il gioco e partito e la festa, 
Non parte gia la fiamma dal suo core. 
Ma tutto il giorno integro lo molesta. 

La notte l' asallsce in piii furore. 
Or quella cagion trova, ed ora questa, 
Ch' al volto gli e fuggito ogiu colore; 
La quiete del dormir ancor gli ^ toltat 
Ne trova loco, e ben spesso si Tolta-, 

10. Ora gli par la piuma assai pi& dnra, 
Che non suole apparer un sasso vivo; 
Cresce nel petto la vivace cura, 

Che d' ogn' altro pensier il cor ha privo. 
Sospira giomo e notte a disnusora. 
Con queUa affezlon, ch' io non descrivo; 
Per che descriver non d puo 1' amore 
A chi nol sente e a chi non V hand core. 

11. I correnti cavalli, e i cam arditi, 
Di che molto piacer prender solia, 
Gli sono al tutto del pensier fiiggiti. 
Or si diletta in dolce compagma, 
Spesso festeggia, e fa molti conyiti, 
Yersi compone, e canta in melodia, 
Giostra sovente, ed intra a tomiamenti 
Con gran destrieri e ricchi paramenti. 

12. E ben che pria cortese fiisse assai, 
Ora ^ cento per un multiplicato ; 
Che la virtute cresce sempre mai, 
Che si ritrova in omo inamorato: 

E ne la vita mia gia non trovai 
Un ben, che per amor sia rio tomato; 
Ma Pradldo, ch' e tanto d' amor preso, 
Sopra a quel che si stima, fu corteso. 

13. Egli ha trovata una sua messag^era, 
Ch' avea molta amidzia con Tisbina, 
Che la combatte da roattino a sera, 
Ne per una repulsa d rafina. 

Ma poco viene a dir; ch^ quella altiera 
A preghi, ne a pietate mai s' inchina; 
Per che sempre interviene in veritate, 
Che 1' alterezza ^ gionta con beltate. 



B O I A B D O 



Iasto XD. 



OALANDO INAMORATO. (14—29.) 



53 



14. Quante Tolte le disse: oh bella dama, 
Conosci V era de la tna yentura, 

Da poi ch' un tal baron piii, che se, t' ama, 
Che non ha il del piii vaga creatura. 
Forse anco arai di questo tempo brama; 
Ch^ il felice destin sempre non dnra. 
Prendi oiletto, mentre sei sul verde! 
Che 1' aTUto placer mai non si perde. 

15. Questa eta giovenil , ch' ^ si giogiiosa, 
Tutta in diletto consumar si deye, 

Per che quasi in un ponto ci ^ nascosa, 
Come dissolve il sol la bianca ney& 
Come in un ^omo la yermiglia rosa 
Perde il rago colore in tempo breye^ 
Cosi fugge 1' et^ , come un baleno, 
E non si pu6 tener; ch^ non ha freno. 

16. Spesso con queste e con altre parole 
Era Tisbina combattuta in yano ; 

Ma quali in prate le fresche yiole 
Nel tempo fireddo pallide si fano^ 
Com' e il splendido giazo al yiyo sole, 
Cotal si disfacea il baron soprano, 
£ condutto era a si malya^a sorte, 
Ch' altro ristor non spera, che la morte. 

17. Piu non festeggia, si com' era usato; 
In odio ha ogni diletto e ancor s^ stesso; 
Pallido molto e magro ^ diventato, 

Ne quel, ch' esser solea, pareya adesso. 
Altro diporto non ha ritrovato, 
Se non che de la terra usciva spesso, 
E solea solo m un boschetto andare, 
Del sua cmdel amor a lamentare. 

18. Tra 1' altre yolte ayenne una mattina, 

Ch' Iroldo in quel boschetto a cacda andava, 

Ed ayea seco la bella Tisbina; 

E cosi andando, ciascuno ascoltaya 

Pianto dirotto con yoce meschina: ' 

Prasildo si suaye lamentaya, 

E SI dolci parole al dir gli cade, 

Ch' aria spezzato un sasso di pietade. 

19. Odite, fieri, e yoi, selye, dicia, 

Poi che quella crudel piii non m' ascolta. 

Date odienza a la sventnra mia! 

Tu, sol, ch* hai mo del del la notte tolta. 

Vol, chiare stelle, e Inna, che yai yia, 

Odite il mio dolor solo una yoha! 

Che in queste yoci estreme agglo a finire 

Con cruda morte il longo mio martire. 

20. Cosi faro contenta quella altiera, 
A cui la yita mia tanto displace, 

Poi ch' ha yoluto il del a un' alma fiera 
Coprir il yiso di pietose face. 
Essa ha diletto, ch' un suo seryo pera, 
Ed io m' occidero, poi che le place; 
Ne d* altre cose aggio mag^or diletto, 
Che di poter placer nel suo cospetto. 

21. Ma sia la morte mia per dio nascosa 
Tra queste selye, e non si sappia mai> 
Che la mia sorte ^ tanto dolorosa, 

Ne mai palese non mi lamentai : 

Che quella dama in yista graziosa 

Potrfa di crudelta colparsi assai; 

Ed lo cosi crudel I' amo a gran torto, 

Ed am^rolla ancor, poi ch' io fia morto. 
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22. Con piu parole assai si lamentaya 
Quel baron franco con yoce tapina, 
B dal fianco la spada denudaya, 
Pallido assai per la morte yicina, 
E il suo caro diletto ognor chiamaya: 
Morir yolea nel nome £ Tisbina; 
Ch^ nomandola spesso , gli era aviso 
Andar con quel bel nome in paradiso. 

23. Ma essa col suo amante ha ben inteso 
Di ouel barone il suo pianto focoso. 
Irolao di pietate e tanto acceso, 
Che n' ayea il yiso tutto lacrimoso; 
E con la dama ha gia il partito preso 
Di riparare al caso doloroso. 
E^endo Iroldo nascoso rimaso, 
Mostra Tisbina a gionger quivi a caso. 

24' Nd mostra ayer inteso quel richianu, 
Ne che tanto crudel 1' abbia nomata; 
Ma yedendol giacer tra yerdi rami. 
Quasi smarrita alquanto s' ^ fermata; 
Poi disse a lui: PrasHdo, se tu m' ami. 
Come gia dimostrasti ayermi amata, 
A tal bisogno non m' abandonare! 
Per che altramente non posso campare. 

25. E s' io non fussi a I' ultimo partito 
Insieme de la yita e de 1' onore, 

Io non gia ti farei cotal invito ; 
Ch^ non ^ al mondo vergogna maggiore, 
Ch' a richleder colui, ch'^ hai diservito. 
Tu m' hai portato gik cotanto amore, 
Ed io fui sempre a te tanto spietata; 
Ma ancor col tempo ti saro ben grata. 

26. Cio ti prometto per la fede mia; 
E gia de 1' amor mio ti fo sicuro. 

Pur quel ch' io chieggio, da te fatto sia. 
Or odi, e non ti para il fatto duro! 
Oltra a la selva: de la Barbaria 
£2 un bel giardino, ed ha di ferro tl mnro. 
In esso intrar si pu6 per quattro porte; 
L' una la vita ti^i , r altra la morte, 

27. Un' altra povertk, 1' altra ricchezza: 
Convien, chi v' intra, a 1' opposita uscire. 
In mezzo k un tronco di cotanta altezza, 
Quanto puo una saetta in su salire. 
Mirabilmente quell' arbor s'^ aprezza; 

Ch^ sempre perle getta nel fiorire, 
Ed h chiamato il tronco del tesoro, 
Ch' ha pomi di sm^aldi, e rami d' oro. 

28. Di questo xba ramo ml convien avere; 
Altramente son stretta a casi gravi. 
Ora palese ben potr6 vedere, 

Se tanto m' ami, quanto dimostravi. 
Ma s' unpetro da te questo apiacere, 
Pi{L t' amero, che tu me non amavi, 
E mia persona ti daro per merto 
Di tal servigio ; tientene ben certo ! 

29. Quando Prasildo intende la speranza 
Essergli data di cotanto amore, 

D' ardir e di desio se stesso avanza; 

Promette il tutto senza alcun timore. 

Cosi promesso arfa senza mancanza 

Tutte le stelle, e il ciel, e il suo splendore, 

E 1' aria tutta con la terra, e ii mare 

Arfa promesso senza dubitare. 
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30. Senz' altro indugio si pone a cammino, 
Lasciando ivi colei, che cotanto ama. 

In abito va lui da peregrine. 
Or sappiate, ch' Iroldo e la sua dama 
Mandayano Prasildo a quel giardino, 
Che r orto di Medusa ancor si chiama, 
A cio che il molto tempo a longo andare 
Gli aggia Tisbina de V animo a trare. 

31. Oltra di cio, quando pur gionto sia, 
Era queUa Medusa una donzella, 

Ch' al tronco del tesor stava a V ombria. 
Chi prima vede la sua faccia bella, 
Scordasi la cagion de la sua via; 
Ma chiunque la saluta, o le fayella, 
E chi la tocca, e chi ie sede a lato, 
Ai tutto scorda del tempo passato. 

32. Cosi con V alma va di speme carca, 
Soletto, oyer d' amor ac^mpagnato: 

II braccio del mar rosso in naye yarca, 
E gia tutto r Egitto ayea passato, 
Ed era gionto nei monti di Barca, 
Boye un palmier canuto ebbe troyato; 
E ragionando assai con quel yecchione, 
De la sua andata dice la cagione. 

33. Diceya il yecchio a lui: molta yentora 
Or t' ha condutto meco a ragionare; 
Ma la tua mente payida asicura! 

Ch' io ti yo' far il ramo guadagnare. 
Tu sol d' intrare a i' orto poni cura! 
Ma quiyi dentro assai e piu che fare: 
Di yita e morte la porta non s' usa, 
E sol per poyerta yiensi a Medusa. 

34. Di questa dama tu non sai I' istoria, 
Che ragionato non me n' hai nlente; 
Ma questa e la donzella, che si gloria 
D' ayer in guardia quel tronco lucente. 
Chiunque la yede, perde la memoria, 
E resta sbigottito ne la mente; 

Ma se lei stessa yede la sua faccia, 
Scorda il tesor, e del giardin si caccia. 

35. A te bisogna un specchio ayer per scudo, 
Doye la dama yeda sua beltade. 

Senza arme andnd, e d' ogni membro nudo. 
Per che conyien intrar per poyertade. 
Di quella porta e V aspetto piii crudo, 
Ch* altra cosa del mondo in yeritade; 
Che tutto il mal si troya da quel lato, 
E quel ch' e peggio , ognun yien calefato. 

36. Ma a V^ opposita porta, oye hai a uscire, 
Ritroyerai sedersi la ricchezza 

Odiata assai; ma non se le osa a dire. 
Lei cio non cura, e daschedun disprezza. 
Parte del ramo qui conyiensi offrire, 
Ne si passa altramente quella altezza. 
Per che ayarizia a presso lei h sede; 
Ben ch' abbia molto, sempre piu richiede. 

37. Prasildo ha inteso il fatto tutto aperto 
Di quel giardino, e ringrazio il palmiero; 
Indi si parte, e passato il deserto, 

In trenta giomi gionse al bel yerziero, 
Ed essendo del fatto ben esperto, 
Intro per poyertate di leggero. 
Mai aid alcun si chiude quella porta, 
Anzi y' e sempre chi d' intrar conforta. 
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38. Sembraya quel giardino un paradise 
A 11 arboscelii, e ai fiori, e a la yerdura. 
D' un specchio ayea il baron coperto il yiso, 
Per non yeder Medusa e sua figura; 
E prese ne lo andar si fatto ayiso, 
Ch' a 1' arbor d' oro agionse per yentura. 
La dama, ch' apoggiata al tronco staya, 
Alzando il capo, nd specchio miraya. 

39. Come si yede, fa gran raarayiglia; 
Ch' esser credette quel che gik non era, 
E la sua faccia Candida e yermiglia 
Parye di serpe terribile e fiera. 
Lei pa^rosa a fuggir si consiglia, 
E yia per 1' aria se ne ya leggera. 
II baron franco, che partir la sente, 
Li occhi disciolse a si snbitamente. 

40. Quinci ando al tronco, poi ch' era fiiggita 
Quella Medusa, falsa, incantatrice, 
Che de la sua figura sbisottita, 
Ayea iasdata la ricca raSce. 
Prasildo un' alta rama ebbe rapita, 
E smonto in fretta, e ben si tien felice; 
Viene a la porta, che guarda ricdiezza, 
Che non cura yirtik o gendkzza. 

41. Tutta di calamita era 1' intrata, 
Ne senza gran romor si puote aprire; 
II piu del tempo si yede serrata; 
Fraude e fatica a quella fia yenire: 
Pur si ritroya aperta alcuna fiata. 
Ma con molta yentura conyien gire. 
Prasildo la troyo quel giomo aperta. 
Per che di mezzo il ramo fece offerta. 

42. Di qui partito torna a camminalre. 
Or pensa, cayalier, s' egli h contento, 
Che mai non yede 1' ora di aiiyare 
In Babilonia, e pargli un giomo cento. 
Passa per Nubia, per tempo ayanzare, 
E yarca il mar d' Arabia con bon yento; 
Si giomo e notte con fretta cammina, 
Ch' a Babilonia gionse una mattina. 

43. A quella dama poi fece a sapere. 
Come ha sua yoluntate a bon fin messa; 
E quando yoglia il bel ramo yedere, 
Eleggia il loco, il tempo per se stessa. 
Ben le ricorda ancor, come ^ doyere, 
Che gli sia attesa 1' alta sua promessa, 
E quando quella yolesse disdire, 
Sappiasi certo di farlo morire. 

44. Molto cordoglio e pena smisnrata 
Prese di questo la bella Tisbina x 
Gettasi al letto qudla sconsolata, 
E giomo e notte di pianger non fina. 
Ahi lassa me! dicea, per che foi nata? 
Che non son morta in cuna, piceoilna? 
A daschedun dolor rimedio ^ morte, 
Se non al mio, di' ^ for d' ogni altra sorte; 

45. Ch^, s' io m' ocddo, e manco a la mia fede, 
Non si copre per questo il mio falliro. 
Deh, quanta ^ pazza qudl' alma, che crede, 
Ch' amor non possa ogm cosa compire! 
E' delo e terra tien sotto il suo piede; 
Lui tutto il senno dona, e lui aroire. 
Prasildo da Medusa ^ riyenuto; 
Or chi r arebbe mai prima creduto? 
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46> Iroldo BYenturato, or che farai. 
Da poi ch' arai la tna Tbbina persa? 
Ben che tu la cagion data ten hai. 
In el mar di STentnra n' hai summersa. 
Aim^ dotente, per che mai parlai? 
Per che non fa mia fingUa sulor riversa 
Tutta in se stessa, e perse le parole, 
Qnando impromegsi quel ch' ora mi dole? 

47. Ayeva Iroldo il lamento ascoltato^ 
Che fticea la fanciulla sopra al letto; 
Pero che d* improviao era arivato, 
Ed avea inteso cib ch' ella aTea detto. 
Senza pariare a lei ai fu acostato, 
Tiensela in braccio , e stringe petto a petto ; 
Ne solo una parola potean dire. 
Ma cos^ stretti credean morire. 

48. E sembrayan doi giazasi posd al sole, 
Tanto pianto ne li occhi h abondava: 
La voce Tenia meno a le parole; 
Ma pur Iroldo al fin cos\ parlaya: 
Sopra ogni altro dolor al cor mi dole, 
Che del mio dispiacer tanto ti graira; 
Per che ayer non potrei alcun dispetto, 
Ch' a me grayasse , essendo a te diletto. 

49. Ma tu conosci ben, anima mia,. 
Ch' hai tanto senno e tal discrezfone, 
Che, Come amor si gionge e gelosia, 
Non h nel mondo magg^or passfone. 
Or cosi parye a la syentura ria, 
Ch' io stesso del mio mal fussi cagione; 
lo sol t' indussi la promessa a fare. 
Lascia me solo adunque iamentare! 

50. Soletto portar debbo questa pena, 
Che ti fece fallir al tuo mal gratb; 
Ma pregoti per tua faccia serena, 
B per r amor, ch' un tempo m' hai portato, 
Che la promessa attend! integra e piena, 
E sia Prasildo ben rimeritato 
De la fatica e del periglio grande, 
A che si pose per le tue dunande. 

51. Ma piacciati indugiar, fin ch' io sia morto, 
Che sara solamente questo giornp. 
Facciami quanto yuol fortuna torto, 
Ch' io non aro mai yiyo questo scomo; 
E ne 1' inferno andro con tal conforto 
D' ayer goduto solo il yiso adomo: 
Ma quando ancor sapro, che mi sei tolta, 
Morro , se morir puossi un' altra yolta. 

52. Piu longo ada ancor fatto il suo lamento. 
Ma la yoce manco per gran dolore. 
Staya amanito e senza sentimento, 
Come del petto ayesse tratto il core. 
Ne' ayea di lui Tisbina men tonnento, 
Ed ayea perso in yolto ogni colore; 
Ma ayendo esso la faccia a lei yoltata, 
Cosi rispose con yoce afannata: 

53. Adunque credi, ingrato a tante proye, 
Ch' io mai potessi senza te compare? 
Doye e 1' amor, che mi portayi, e doye 
E quel che spesso soleyi giurare, 
Che, se tu avessi un cielo, o tutti noye, 
Non yi potresti senza me abitare? 
Ora ti pensi d'^ andare ne 1' inferno, 
E me lasciaie in terra in pianto etenio? 
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54. Io fiii e son tua ancor, mentre son yita, 
E sempre saro tua, poi che sia morta, 

Se quel morir d' amor 1' alma non priya. 

Se non ^ al tutto la memoria storta, 

Non to', che mai si dica, o mai si scriya: 

Tisbina senza Iroldo si conforta. 

Yero ^, che di tua morte non mi doglio. 

Per che ancor io piii in yita star non Toglio. 

55. Tanto quella conyengo differire, 
Ch' io satyi di Prasildo la promessa, 
Quella promessa, che mi fa morire; 
Poi mi daro la morte per me stessa. 
Con te ne 1' altro mondo io yo' yenire, 
E teco in un sepolcro saro messa. 
Cosi ti prego ancora e stringo forte, 
Che morir meco yogli d' una morte. 

56* E questo fia d' un piaceyol yeneno, 
n qual sia ton tal arte temperato, 
Che il spirto nostro a un ponto yenga meno, 
E sia dnque ore il tempo terminato; 
Che in altro tanto fia compito e pieno 
Quel ch' a Prasildo fu per me ginrato: 
Poi con morte quieta estinto sia 
n mal, che fatto n' ha nostra pazzia. 

57. Cosi de la sua morte ordine danno 
Quei doi ieali amanti syenturati, 

E col yiso apoggiato insieme stanno. 
Or piu che prima nel pianto afocati: 
Nd I' un da 1' altro dispartir si sanno. 
Ma cosi stretti insieme ed abracciati. 
Per il yenen mando prima Tisbina 
Ad un yecchio dottor di medidna, 

58. n qual diede la coppa temperata, 
Senza altro domandare a la richiesta. 
Iroldo, poi ch' assai 1' ebbe mirata, 

Disse : orsu , ch' altra yia non c' ^ , che questa, 

A dar ristoro a 1' alma adolorata^ 

Non mi sara fortuna piu molesta, 

Che morte sua possanza al tutto serba; 

Cosi si doma sol quella superba. 

59. E poi che per metade ebbe sorbito 
Sicuramente u succo yelenoao, 

A Tisbina lo porse sbigottito; 
Lui non ^ di sua morte panroso. 
Ma non ardisce a lei far quell' inyito. 
Pero, yolgendo il yiso lacrimoso, 
Mirando a terra, la coppa le porse, 
E di morire allora stette in forse, 

60. Non del tossico gik, ma per dolore; 
Che il yelen terminato esser doyea. 
Ora Tisbina con fri^do core. 
Con man tremante la coppa prendea, 
Biastemando la fortuna e 1' amore, 
Ch' a fin tanto crudel li conducea; 
Bevette il succo, ch' ivi era rimaso. 
In fino al fondo del lucente yaso. 

61. Iroldo si coperse il capo e il yolto, 
E gia con li occhi non yolea yedere, 
Ch' il suo caro desio gli fusse tolto. 
Or si comincia Tisbina a dolere, 
Che non ^ il suo cordogtio ancor disciolto. 
Nulla la morte le facea parere 
II conyenirie da Prasildo gire: 
Questa gran dog^ ayanza ogni martire. 
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70. Di poca fede! or per che dubitasU 
Di lichiedermi in don la tua promesta? 
Tu dlci, che nel bosco m* ascoltasti 
Con gran pietade. Ahi fiera, il ver confessa! 
Che gia nol credo; e questa prova basti, 
Che per farmi morir morta hai te stessa. 
Or che me solo al manco ayessi spento, 
Ch' io non sentissi ancor di te tormento! 



62. Nulla di manco, per servar ana fede, 
A casa del barone essa n' e andata, 
E di parlar a lui secreto chiede. 
Era di giomo , e lei acompagnata. 
A pena che Prasildo questo crede, 
E fatto a se incontro in su V intrata, 
Quanto piu puote, la prese a onorare, 
Ne di yergogna sa quel che si fare. 

63. Ma poi che solo in an loco secreto 
Si fii con lei ridotto ultimamente. 
Con on dolce parlar e modo quieto, 
E quanto piu sapea piacevolmente. 
Si forza di tornarle u viso lieto, 
Che lacrimoso a se yedea presente. 
Lui per vergogna cio crede avenire, 
Ne it breve tempo sa del suo morire. 

64. Essa da lui al fin fu scongiurata 

Per quella cosa, che piu al mondo amava, 

Che gli dicesse, per che era turbata, 

E di tal doglia piena si mostrava. 

Ad essa proferendo tutta fiata 

Voler morir per lei, s' el bisognava, 

Ed a risposta tanto V astringea, 

Ch' odiva quel ch' odir gia non Tolea. 

65. Per che Tisbina gli disse: 1' amore, 
Che con tanta fatica hai guadagnato, 

E in tua possanza, e sara ancor quattr* ore. 
Per mantenerti quel che t' ho giurato, 
Perdo la vita, ed ho perso V onore; 
Ma quel ch* e piu, colui, che tant' ho amato, 
Perdo con seoo, e lascio questo mondo, 
E a te, cui tanto piacqui, mi nascondo. 

66' S* io fussi stata in alcun tempo mia, 
Avendomi tu amata, si come hai, 
Arei commessa gran discortesia 
A non averti amato pur assai; 
Ma io non poteva, e non si convenia. 
Doi non si ponno amare, e tu Io saL 
Amor non portai mai a alcun barone; 
Ma sempre ebbi di te compasslone. 

67. E quelle aver pieta de la tua sorte 
M' ha di questa miseria cinta intorno; 
Che il tuo lamento mi strinse si forte, 
Allora che t' odiva al bosco adorno, 

Che provar mi couvien, che cosa ^ morte. 
Prima ch' a sera gionga questo giomo. 
Con piu parole poi raconta a pieno, 
Si come Iroldo e lei preso ha il veleno. 

68. Prasildo ha di tal dodia il cor ferito, 
Odendo questo che la dama dice, 

Che sta senza parlar li sbifottito, 
E dove si credeva esser fence, 
Vedesi gionto a 1' ultimo partite. 
Quella, che del suo core e la radice, 
Colei, che la sua vita in viso porta, 
Vedesi avanti a li occhi quasi morta. 

69. Non e piaciuto a dio, ne a te, Tisbiiia, 
Be la mia cortesia fame la prova, 

Bice il barone; a cio ch' una ruina 
B' amor crudel il nostro tempo trova. 
Gionger doi amanti di morte tapina 
Non era al mondo prima cosa nova; 
Ora tre insieme, si come io discemo, 
Saran sta sera gionti ne V inferno. 



71. Tanto ti spiacque, ch' io ti void amare, 
Crudel , che per fugginoi bsd morte presa. 
Sasselo idio , ch' io non potei lasciare, 
Ben ch' io provassi, d' amarti 1' impresa. 
Me nel bosco dovevi abandonare, 

Se d' amarmi cotanto al cor ti pesa. 

Chi ti forzava di quel proferire, 

Che poi con meco al fin ti fii morire? 

72. Io non voleva alcun tuo dlspiacere, 
N^ Io volsi giamai, ne '1 voglio adesso. 
Che tu m' amassi, cercai d' ottenere, 
Ne altro da te mai chiesi per espresso. 
E se altrimenti ti desti a vedere, 

Bi scoprime la prova sei a presso ; 

Per che io t' absolve d' ogni giuramento, 

£ stare e andame puoi a tuo talento. 

73. Hsbina, ch' U baron cortese odia, 
Bi lui fatta pietosa, prese a dire: 
Ba te venuta e tanta cortesia, 

Che per te solo mo vorria morire. 
Volse fortuna, ch' altramente sia; 
Ne posso farti un longo proferire, 
Pero ch' il viver mio debbe esser poco; 
Ma in questo tempo andria per te nel foco. 

74. Prasildo d| gran doglia si s' acceae, 
Avendo gia sua morte destinata, 

Che le dolci parole non intese, 
E con mente stordita e adolorata 
Un base solamente da lei prese; 
Poi r ebbe a suo piacer licenzlata, 
E lui 81 levo ancor del suo cospetto, 
Piangendo forte si pose sul letto. 

75. Poi che Tisbina ad L-oldo fa gionta, 
Bitrovandol col capo ancor involto. 
La cortesia di quel baron gli conta, 
E come solo ha un base da lei tolto. 
Iroldo dal suo letto a terra smonta, 

E con man gionte al ciel adrizza il volte: 
Inginocchiato con molta umiltate 
Prega dio per mercede e per pietate, 

76* Che lui renda a Prasildo guiderdone 
Bi quella cortesia ismisuratsu 
Ma mentre che lui fa 1' orazfone. 
Cade Tisbina e pare adormentata; 
E fece il succo 1 operazlone 
Piu presto ne la dama delicata: 

' Ch' un debil cor piu presto sente morte 
Ed ogni passion, ch' un duro e forte. 

77. Iroldo, nel suo viso viene un gelo. 
Come vede la dama a terra andare, 
Ch' avea davanti a li occhi fatto un velo, 
Bormir suave, e non gia morta pare. 
Crudel chiama lui dio, crudel il cielo, 
Che tanto 1' hanno preso ad oltraggiare; 
Chiama dura fortuna, e duro amore, 
Che non 1' occide, ed ha tanto dolore. 
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8, LBBEiam dolersi queato disperato! 
Stimar puai, cavalier, com' egli stave 
Prasildo ne la ciambra a' e serrato, 
B coai lacrimando ragionava: 
Or fu mai in Urra un ' " 
PercoBso da fortuna ti 
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9. Cosi c|uel dispietato ar^ solacdo, 
Cli' e tanto amara, e noi chiamiamf 
Preiiditi oggi piacer del mio gran straccto ! 
Vien, »aziali, crude), del mio onurel 
Ma al tua mal grato ne usuro d' impaccio; 
Ch' aver iion posso un partita peggiore, 
E minor pene asaai aon oe V inferno, 
Cbe nel tuo falgo regno e mal govern o. 

y, Mentre che si lamenta quel barone, 
Eucuti quivi un medico arivare. 
Dimanda di Prasildo (|uel Vecchione; 
Ma non ardisce alcuno ad esse intrare. 
IKceva 11 veccbio: io bo Btretta cagione; 
Ad ogni modo gU voglio parlare; 
Ed ftltramente io vi ragiono scorto : 
II signer voatro queata sera i morto. 
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a sempre un' altra cbiave, 
jl posta potea intrar e uscirc; 
E da Prasildo con parlar suave 
Impetra, cbe quel vecctiio voglia udire. 
Ben che ne fece molta registenza, 
Pur Io condaase ne la aua preaenza. 
Disse il medico a 






a aignore. 



Ora ho niolto aospetto , anzi timore, 
Cbe III DOD aia cmdelmente tradito; 
Pero che geloaia, sJegno, ed amore, 
E d' una dama i) mobile appetlto, 
Che raro ba tutto il seuiio naturale, 
PoBSono indur ad ogni estremo male. 

3. E cio tJ dico, per cbe ata mattiiia 
Mi fu veleno occulto dimandato 
Per una cameriera di Tiabina. 
Or puco avanti mi fu racontato, 
Cbe qua ne venne a te la mala spina. 
Io tutto '1 fatlo ho bene indoviiiato : 
Per te Io tolae; e da lei ben ^ guarda! 
Losdale tutte, ch' il mal foco 1' arda! 

t. Ma 
Ch' i . 

a KB quella bnvanda Torse hai tolta, 
DurJiiimi da cinque ore , o poco meno. 
Coa'i ijnelia malvagia sia ai'polta 
Con tutte r altre , di che il montio e p 
Dico le triale; ch' in ijuesta cittate 
Una vi e bona, e cento scelerate. 

S. Quaodo Prasildo intende Ic parole, 
Par che a' avivi il tramnrtito core. 
Come dopD la pioggia le viole 
8' abattodo, o la rosa il bianco liore, 
Pol quando al ciel aereno appare it sole 
Apron le foglie, e torna il bel colore: 
Cos) Prasildo a la lieta novella 
Dentro ■' ■llegra, e nel viso a' abella. 



5. Pol cli' ebbe aasai quel \ecchio riugraxiato, 
A casa cli Tisbina sen anilara, 
E ritrovando Iroldo iliaperato, 
S'l come Btsva il Tatto, gli contava. 
Ora pensate, ae a coatui fu grato! 
Colei, che piu cbe la sua vita amava, 
Vuol, che nel tutto di Prasildo aia, 
Per render merta a sua gran cortesia. 

7. Prasildo ne Fe' molta resistenza; 
Ma mal si puo disdir quel che ai vole ; 
E ben cbe ciaacun atesae in continenza. 
Come tra dui cortesi uaar ai sole, 
Pur stette fermo Jroldo a la sua intenze, 
Slno a la fine, ed in pocbe parole 
Lascla a Prasildo la dama piacente; 
Lui di quindi ei parte incontinente. 

i. Di Babilonia si volse paitire. 
Per non tomatvi mai ne la sua vita. 
Da poi Tisbina a' ebbe a riaenlire. 
La cosa seppe, s'l com' era gita: 
E ben che ne aenliaae gran marUre, 
E fuBse alcuna volta tramortita. 
Pur conoscenilo, che quell' era gito, 
Ne vi e rimedio , preae altro partito. 

9. Ciaacuna doma c luolle e tenerina, 
Cob'l del corpo , come de la mente, 
E simiglinnte de la fresca brina, 
Cbe non aspetta il caldo al sol lucente. 
Tutte siam fatte , coine fu Tisbina, 
Cbe non volse battaglia per niente; 
l\la al primo asalto siibito ai rese, 
E per juarito il bel Prasildo prese. 

]. Parlava la donzella tutta fiata, 
Quando ilavanti a tor nel busco folto 
Odirno un' altra voce smisiirata. 
La damigella abigaCt'i nel volW, 
Ben die Binaldo 1' avea confortata. 
Or questo canto e atato longo roolto; 
Ma a cui displace la ana quantitate, 
Laaci una parte, e legga la metate! 
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quel gran crido di spavento pieno. 



Di nulla a' e Rinaldo sbiguttito, 

Smonta a la terra, e la9cia_ il palafreno 

A quelia dama dal viso fiorito, 

Che per gran tema tutta venia meno. 

Rinaldo imbraccia il acudo, e traasi avante ; 

E la cagion di quella era un gigante, 

2. Che stava fermo aopra ad un aentiero 
Dentro una tomba cavernosa e acura, 
Orribil di persona e viso fiero. 
Per spaventare ogni aniiaa sicura. 
Ma non aniarrite gia quel cavaliero, 
Che mai non ebbe in sua vita paura, 
Anzi contra gli va col brando in niano. 
IVulla si move quel gigante altano. 
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3. Di ferro ayeva in pugno nn gran battone, 
Di fina maglia e tutto qaanto annato; 

Da ciascun lato gli stava un grifone 
A la bocca del sasso incatenato. 
Or se yolete saper la cagione, 
Che tenea quivi qael dismisuratu, 
Dice, che quel gigante in guardia ayia 
Qael bon destrier, che fii de V Argalia. 

4. Fu il caval fatto per incantamento ; 
Per ch4 di foco e di fayilla pura 

Fu finta una cavalla a compimento, 
Ben che sia cosa fora di natura. 
Questa da poi si fe' pregna di vento; 
Nacque il destrier veloce a dismisura, 
Ch' erba di prato, ne biada, rodea. 
Ma solamente d' aria si pascea. 

5. Dentro a quella spelonca era tomato. 
Si come lo disciulse Feraguto; 

Pero ch' in* quella prima fu creato, 
£ chiuso in essa sempre era cresciuto; 
Da poi per forza di libro incantato 
L* ArgaUa un tempo V avea posseduto. 
Sin che fu vivo, e quell' ultimo giomo 
Fece il cayal al suo loco ritorno. 

6. E quel gigante in sua guardia si stava 
Con fronte altera, crudo e pertinace, 

E seco doi grifon incatenava, 

Ciascun piu onghiuto, orribil e rapace. 

Quella catena a modo s' ordinaTa, 

Che solver la puo ben, quando a lui place. 

Ogni grifon di quelli e tanto fiero, 

Che via per 1' aria porta un cavaliero. 

7. Binaldo a la battaglia s' apresenta 
Con grande aviso, e con molto riguardo; 
Ne crediate pero, ch' el si spaventa. 
Per che vada sospeso a passo tardo. 

L' alto gigante nel cor argumenta, 
Che questo sia un baron molto gagliardo. 
Lui soorgea ben ciascun, se ^ vii, o forte; 
Ch' a piu di mille avea dato la morte, 

8. E tutto '1 campo intorno biancheggiava 
D' ossi di morti dal gigante occisi. 

Or la battaglia dura incominciava ; 

Perso e il vantaggio e li apensati avisi. 

Ma colpi ruinosi si menava. 

Non avea alcun di lor festa ne risi; 

Anzi conoscon ben senza fallire, 

Che 1' un o 1' altro qui convien morire. 

9. n primo feritor fu '1 bon Rinaldo, 

E gionse a quel gigante in su la testa; 
Ma egli aveva un ehno tanto saldo, 
Che nulla quel gran colpo lo molesta. 
Ora esso di superbia e d' ira caldo 
Mena il baston in furia e con tempesta; 
Rinaldo al colpo ripar6 col scuto; 
Tutto '1 fracassa quel gigante arguto: 

10. Ma non gli fece per questo altro male. 
Rinaldo coJpi lui pon gran valore 
D' una ferita ben cruda e mortale, 
Che fu nel fianco, assai vicino al core. 
Subitamente par che metta 1' ale, 
Rimena V al^ con piu gran furore, 
Rompe di ponta quella forte maglia. 
Fine a le rene passa 1' angninaglia. 
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11. Per questo fu il gigante sbigotlito, 
E vede ben, che gli convien morire. 
De le due piaghe ha dolor infinite, 
N^ quasi in piedi si puo sostenire; 
Onde turbato, e preso il mal partite 
Di far con seco Rinaldo perire, 
Corre a la tana, e con molto fracasso 
Dislega i dui grifon dal forte sasso. 

12. n primo tolse quel gigante in pie^e, 
E via per 1' aria con esso n' andava; 
Tanto e salito, che piu non si vede. 
L' altro verso Rinaldo s' aventava, 
Ch^ di portarsi il baron forse crede. 
Con le penne aruffate znfolava, 

L' ale ha distese, ed ogni branca apertii. 
Rinaldo mena un colpo di FNisberta, 

13. E gik non prese in quel ferir errore; 
Ambe le branche ad un tratto tagliava. 
Senti quell' uccellaccio un gran dolore. 
Via va cridando , e mai piii non tomava. 
Ecco di verso il ciel un gran romore: 
L' altro grifone il gigante lasciava. 
Non to, se caropara di quel gran salto; 
Piu di tre milia braccia era ito ad alto. 

14. Rovinando venia con gran tempesta. 
Rinaldo il vede giu di ciel cadere; 
Pargli, ch' al dritto venga di sua testa, 
E quasi in capo gia sel crede avere. 
Lui vede la sua morte manifesta, 

N^ sa, come a quel case provedere. 

Per tutto, ov' egli fugge, o sta a gaardare, 

Sembra U gigante in quella parte andare. 

15. E gia vicino a terra e gionto al baoso; 
Poco ^ Rinaldo da lui dilongato, 

Che gli cadde vicino a men d' un paaso: 
Percosse il capo quel dismisnrato, 
E mena nel cader si gran fracasso, 
Che tremar fece intorno tutto '1 prato. 
Tal periglio a Rinaldo ^ stato un sogno; 
Ora aiutelo dio, che gli h bisogno! 

16. Per6 che quel grifone in g^u venia 
Ad ale chiuse con tanto romore, 
Ch' il ciel e tutta 1' aria ne tremia, 
Ed obscurava al sol il suo splendore; 
Con SI grande ombra quel campo copria! 
Mai non fu visto una bestia maggiore; 
Turpin lo scrive, e 1' ho per cosa certa, 
Ch' ogni ala e dieci braccia, ess^ido aperta. 

17. Rinaldo fermo il grande uccello aspetta; 
Ma poco tempo bisogna aspettare, 

Per che, qual ^ di foco una saettay 
Cosi vide il grifon sopra arivare. 
Lui si stava ben scorto a la vedetta; 
Ne la sua gionta un colpo ebbe a HieBare 
Sotto la gorga a ponto al canaletto: 
Gionse un traverse , e fesse assai d^ petto. 

18. Non fu quel colpo troppo aspro e mortaki 
Pero ch' at suo voler non 1' ebbe colto. 
Quel torna al ciel, battendo le grand' ale, 
B^ furioso ancor giu si e rivolto. 

Gionse ne V elmo quel fiero ammale, 
E '1 cerchio con 1' unghion tutto ha diaaolto, 
N^ '1 rompe, ne 1' intacca, tanto ^ fino; 
L' ebno ^ fatato, e gia fii di Mambzimi. 
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19. Su Tola spesso, e gi^ torna a ferire. 
Rinaldo non lo poU indoTinare, 
Ch' una sol volta lo possa colpire. 
Stava la donna la pugna a guardare, 
E di paura gi credea morire, 
Non gia di se, — che non li area penfare, 
Ne d' esser qoivi lei si ricordava, — 
Del baron teme, e sol per lui pregaTa. 

20. Per la notte vicina il giomo obscora, 
E la battaglia ancora pur durava. 
Di questo sol Rinaldo area paura, 
Di non Teder la bestia, che rolara; 
Onde, per trame fin, pone ogni cura, 
Ogni partite in 1' animo pensava: 
Al fin non trova quel che debba fare, 
Poi che per 1' aria lui non pot^ andare. 

21. Al fin sul prato tutto si distende, 
Giu rirersato, come fusse morto. 
Queir uccellaccio subito ^scende, 
Che non si fu di tal inganno acorto, 
Ed a traverse con le branche il prende. 
Stara Rinaldo in su V aviso scorto; 
Non fu Si presto quell' uccel grenuto, 
Che meno il brando il cavalier ardito. 

22. Proprio sopra la spalla il colpo serra, 
E nerri e 1' osso Fusberta fracassa, 
Di netto un' ala gli mando per terra; 
Ma per questo la fiera gik non lassa: 
Con ambe doi le griffe petto aferra, 
E usbergo , e maglia , e piastra tutte passa, 
E I' un e r altro onghion stringe si forte, 
Che par a quel baron sentir la morte. 

23. Bfa non per tanto lascia di ferire; 
Or ne la panza il passa, or nel gallone 
Di tante ponte, ch' il fece morire. 
Poi si levaya in piede quel barone; 
Gran periglio ha portato, a non mentire. 
Lui dio ringrazia con devozione; 
E gia la dama al palafren 1' invita, 
Parendo a lei la cosa esser finita. 

24. Ma Rinaldo quel loco avea veduto, 
Dove stara il destrier maraviglioso; 
Se non avesse il fatto a pien saputb, 
Sarla state in sua vita doloroso. 
Era quel sasso orribil ed arguto ; 
Dentro yi passa il principe animoso; 
Da cento passi vicina a la intrata 
Era di manno una porta intagliata. 

25. Di smalto era adomata quella porta, 
Di perle e di smeraldi in tal layoro, 
Che non fu mai da un occhio d' omo scorta 
Cosa d' un pregio di tanto tesoro. 
Staya nel mezzo una donzella morta, 
Ed ayea scritto sopra in lettre d' oro: 
Chi passa quiyi, ara di morte stretta, 
Se non giura di far la mia yendetta. 

26. Ma se giura 1' oltraggio yendicare, 
Che mi fu fatto con gran tradimento^ 
Ara quel bon destrier a cavalcare, 
Che di yeloce corso passa il yento. 
Or non stette Rinaldo piii a pensare. 
Ma a dio promette, e fane giuramento, 
Che, quanta yita e forza 1' ark scorto, 
Vendicarii la dama ocdsa a torto. 

B O I A 



27. Poi passa dentro, e yede quel destriero, 
Che di catena d' oro era legato, 
Guamito a ponto di che fa mistero, 

Di bianca seta tutto ^ copertato: 
Egli e com' un carbone tutto nero; 
Sopra la coda ha '1 pel bianco meschiato, 
Cosl la fronte ha partita di bianco, 
L' unghia di dreto ancor dal pede manoo. 

28. Destrier del mondo con quel non si yanta 
Correr al pare, e non ne trao Baiardo, 
Del qual per tutto il mondo oggi si canta. 
Quelle e piii forte, destro, e piu gagliardo; 
Ma questo ayeva leggerezza tanta, 

Che dreto a se iasciaya un sasso, un dardo, 
Un uccel, che yolasse, una saetta, 
O s' altra cosa ya con maggior fretta. 

29. Rinaldo fuor di mode s' allegrava 
D' aver trovato tant' alta yentura; 
Ma la catena a un libro si chiavaya, 
Ch' ayea di sangue tutta la scrittura. 
Quel libro a chi lo legge dicbiarava 
Tutta 1' istoria e la novella scura 
Di quella dama occisa in su la porta, 
Ed in che forma, e chi 1' ayesse morta. 

30. Narraya il libro, come Trufaldino, 
Re di Baldaca, false e maledetto, 
Aveva un conte al sue regno yicino, 
Ardito e franco, e di yirtu perfetto, 
Ed era tant<t d' ogni lodo fine, 

Che il re malvagio aveya gran dispetto. 
Fu quel baron nominate Orisello; 
Montefalcone ha nome il sue castello. 

31. Ayea il conte Orisello una sorella, 
Che di tutte altre dame era 1' onore; 
Per che di vise e di persona bella, 
Di leggiadria, di grazia e di yalore, 
S' alcuna fu compita, lei fu qudla. 
Essa portaya a un cavalier amore, 
Nobil di schiatta e famoso d' ardire, 
Leggiadro e bello a piili non poter dire. 

32. II sol, che tutto '1 mondo volta interne, 
Non vedea un altro par d' amanti in terra. 
Si di beltade e d' ogni lode adomo; 

Una voglia, un amor questi dui serra, 
E cresce piu ognor di giorno in giomo. 
Or Trufaldino ha possanza di guerra. 
Ma non potrfa pigUar Montefalcone; 
Ch^ sua fortezza e fuor d' ogni ragione. 

33. Sopra d' un sasso terribil e dure 
Un milio ad alto per stretto sentiero 
Si perveniva al smisurato muro; 

Ne a questo s' apressava di leggero; 
Per che un profondo fosso largo e scuro 
Volge il castel intomo tutto intiero. 
Ciascuna porta, ove dentro si vane. 
Ha di tre torri fora im barbacane. 

34. Con incredibil cura si guardava 
Questa fortezza del franco Orisello. 
Lui temea Trufaldin, che 1' odfava, 

E fatto ha gia piil asalti a quel castello, 
E con vergogna sempre ritornava. 
Or sapea quel re pi^ d' ogni altro fello, 
Che la sorella del conte Albarosa 
Polindo amava sopra ogni altra cosa. 
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35. Polindo il cavalier ^ nominato, 
Albarosa la dama delicata, 

Quella, di ch' aggio sopra rag^onato, 
Ch' amaya tanto, ed era tanto amata* 
Ora quel cavalier inamorato 
Andava a la ventura alcuna fiata^ 
Cercando i regni per ogni confino* 
In corte si trovo di Trufaldino. 

36. Era quel re malvagio e traditore; 
Ciascuna cosa sapea simolare. 

A Polindo faceva molto onore 
Con gran proferte e cortese parlare, 
E promettegli ainto e gran favore, 
Quando Albarosa voglia conquistare. 
Diversa cosa ^ V amor veramente; 
Teme ciascun, e crede ad ogni gente. 

37. Chi altri mai, che Polindo, aria credalo 
A quel malvagio mancator di fede? 

Che cosi da ciascun era tenuto. 

II cavalier nol stima, e cio non crede, 

Anzi d' aver il proferito aiuto 

Sempre procaccia, e mai 1' ora non Tede, 

Ch' Albarosa la bella tenga in braccio, 

E d' altra cosa non si dona impaccio. 

38. Poi che la dama fii tentata in vano, 
Che dentro da la Rocca toglia gente, 
A Polindo promette e giura in mano 
Una notte partirsi quietamente, 

Al pie del sasso scender gioso al piano, 
Ed esser in sua vita obediente, 
Andar con lui, e far tutte sue voglie. 
Esso promette a lei torla per moglie, 

39. E r ordin dato si pone ad effetto. 
Avea gia Trufaldin prima donata 

A Polindo una rocca da diletto, 
Longi a Montefalcone una giomata. 
Qui dentro intramo senza altro rispetto 
Quel cavalier e la giovine amata. 
Cenando insimne con gran festa e riso, 
Eccoti Tru&ldin quivi improviso! 

40. Vaga fortuna mobile ed incerta, 
Ch' alcun diletto non lascia durare! 
Sotto la terra e una strada coperta; 
Per quella ne la rocca si puo andare. 
Avea il malvagio questa cosa esperta; 
Per cio gli volse la rocca donare. 
Cosi cenando i dui d' amore accesi 
Fur d' improviso crudelmente presi. 

41. Polindo di parlar gik non ardiva. 
Per non far seco la dama perire; 
Ma di grand' ira e rabbia si moriva, 
Che non puo a Trufaldin sua voglia dire. 
Quel re comanda a la dama, che scriva 
Al suo german, di' a lei debba venire, 
flngendo, che Polindo V ha menata 
Dentro a una selva grande e smisurata, 

42. E quivi a forza rinchiusa la tene 
Sotto la guarda di tre soi famigli; 
Ma se lui quivi secreto ne viene, 
Vuol, che Polindo e quelli insieme pigli. 
E le cagion diragli intiere e plene 

Di sua partita, e non si maravigli, 
Che poi lo chiarira, che il suo cammino 
Campato ha lui di man di Trufaldino. 
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43. La dama dice di voler morire 
Vih presto, che tradir il suo germano; 
N^ per minacce o per piacevol dire 
Puo far, che prenda pur la penna in mar 
n re fa incontinente qui venire 
Un tormento aspro, crudo ed inumano, 
Che con ferro afocato i membri straccia; 
Quel la fanciuUa prende ne la facda. 

44. Ne la facda piglio col ferro ardente; — 
Non si lamenta lei , n^ getta voce ; 
A la richiesta non risponde niente: 
Quel focoso tormento assai piu coce. 
Polindo, che vi stava di presente, 
E ben che fusse d' animo feroce, 
E d' ardir pieno ancor in veritate, 
Pur cadde in terra per molta pietate. 

45. Narrava il libro tutte queste cose. 
Ma piu distinto, e con altre parole; 
Che vi erano atti con vod piatose, 
E quel dolce parlar, ch* usar si sole 
Tra V anime congionte ed amorose: 
Eravi, che Polindo assai si dole 
Piu d' Albarosa, che del proprio male, 
E lei fa del suo amante un altro tale. 

46. Legge Rinaldo quella istoria dura, 
E molto pianto da gli occhi gli cade. 
Nel viso si conturba sua figura 
Per quello estremo caso di pietade; 
Un' altra fiata sopra il libro giura 
Di vendicar quell' aspra crudeltade, 
E toma fora il cavalier soprano 

^ Con quel destrier, ch' ha nome Rabicano. 

47. Sopra di quello e il cavalier salito, 
E via cavalca con la damigella ; 
Ma poco ando, che il giomo fu sparito: 
Ciascun di lor dismonta de la sella. 
Sotto un alber e Rinaldo adormito; 
Dorme vicino a lui la dama bella. 
Lo incanto de la fonte di Merlino 
Ha tolto il suo costume al paladino. 

48. Ora gli dorme la dama vidua; 
Non ne piglia il baron alcuna cura. 
Gia fu tempo, ch' un fiume e una marina 
Non aria posto al suo desio misura; 
A un muro, a un monte aria data ruina. 
Per star congionto a quella creatura: 
Or gli dorme vidua, e non gH cale; 
A lei , cred' io , ne parve molto male. 

49. Gia r aria si chiariva tutto intomo, 
A ben che il sol ancor non si mostrava; 
D' alcone stelle ^ il ciel sereno e adomo, 
Ogni uccelletto a li arbori cantara: 
Notte non era, e non era ancor giomo. 
La damigella Rinaldo guardava, 
Poi ch' essa al mattino erasi svegliata; 
Dormia il barone a U erba tutta liata..^' 

50. Egli era bello ed allor giovinetto, 
Nerboso, asciutto, d' una vista yiva, 
Stretto nei fianchi, e membruto nel petto 
Pur mo la barba nel viso scopriva. 
La damigella il guarda con diletto; 
Quasi, guardando, di piacer moriva, 
E di mirarlo tal dolcezza prende, 
Ch^ altro non vede, ed altro non attende 
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51. Sta queila dama iti sua niente tratta. 
Guard and i>a! davanli il uavaliero. 
Or dontro <]iiella aelva sspra , diafatta 
StavB lui Ceiitauru terribile e fiero. 
Fonna non fu giamai piii contrafatta. 
Peril ch' avBTa fovmo di deatriero 
Kino a 1b gpnlle, dove il collu uscia, 
E corps, e liracce, e membre d' uino aiia. 

5S. D' altru non vive, che di cacciagione 
Per quel deaerlo , ch' i A graiide e strano. 
Tre dardi avea, e un gcudo, e un gran baetone 
Sempre caccialldo andaTa per i]\tel piano. 
Allor allur avea preso uii liune, 
E Lija'i vivo sel portava in mano. 
Rugge il lion, e fa gran dunenare; 
Per (juesto b' ebbe la daoia a valtare. 

S3- Ed altramente sapra 1e giongia 
Tutlo iraproviso il diverso aniinale; 
E forse che Rinaldo occiso aria, 
MolM comodo avea ili fargli male. 
La duni^elb un gran ciido mettiaT 
Dunaci ainto, oh re celestlale! 
A quel crido si deata il baron pronto, 
£ gia il Centauro i sopra lur agionto. 

Si. Rinaldo aalta in piede e il scudo imijraccia. 
Ben che il gigante 1' avea fracasaato, 
E qncl Cenlauro di spietata faccia 
Getta il lion ; che gia 1' ha slrangolatu, 
Rinaldo a doaao a lui tutto si caccia; 
Quel fugge un poco, e poi ei e rivoltato, 
E con molta ruina lancia un dardo. 
Stava Knaldo con inolto riguardo, 

55. Si rfiB nol pote quel colpo ferire. 
Or lancia 1' altro con niolla tempesta. 
L' elmo scampo Rinaldo dal morire; 

Che propria il gionae a mezzo de la testa. 
L' altro ancor gelta, e nol pote colpire; 
Ma gin per questo la pugna non reata. 
Per ch' il Centauro lia gia preso il bastone, 
E va aaltando inlomo al campione. 

56. 1'anto era destro, veloce e leggero, 
Che Rinaldo ai rede a mal partito; 

L' esBer gagliardo ben gli fa mestiero. 

Quello animal il tien tanto asalito, 

Ch' apressar non ai puote al suo destriero. 

Girato ha tanto , che quasi stordito 

A un grosao pin s' acoata , che nan tarda; 

Queato col tronco a lui le Bpalle guarda. 
£7. Quell' omo contiafatto e tanto atrano 

Saltando va dintorno tutta via; 

Ma il principe , ch' avea Fuaberta in mano, 

Discosto a Hua persona lo tenia. 
I Vede il Centauro afaticarei in vano 
t Per la difesa, ch' it haron facia; 

Guarda a la daina dal ilao serene, 

Che di paura tutta venia ineno. 
6s. Subitamente Rinaldo abandona, 

E leva de 1' arcion quella donzella; 

Fredda nel viao e in tutta la persona 

Allor divenne quella meachinella. 

Ma queita canto piu non ne ragiona; 

Ne r altro cantero 1' iatoria bella 

Di questa dama, e quel ch' io diaai avante, 
Tornundo ad Agricane o Sacripant«. 
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1. AvBTB inteao la battaglia dura. 

Che fu Rinaldo, la persoiia acortn, 

E come la di^ersa crealuro 

Presc la dama , e in groppa ae la porta. 

Non dimandate, s' ella avea paura! 

Tutta tremava, e in Tiso parea niorta; 

Ma piir quando la voce le baslava, 

Al cavalier aiuto dimandava. 
I. Via ya correndo 1' animal leggero 

Con quella dama in groppa acapigliala; 

A lei a em pre ha rivolto il viso fiero, 

Ed a se atretta la tien abracciata. 

Or Rinaldo a' acoata al auo deatriero. 

Ben si agora Baiarila in c^uella fiata; 

Che quel Centauro e tanto longi aaaal, 

Ch' averlo gionto non si crede mai. 



3. Ma poi ch' ha preao in 
Di quel deatrier, ch' al c 
D" esaer portalo dal v""^ 
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maraviglia; 
Tanto con 1' occhio non ai puo guardare 
Per la pianura, per monte e per ralle, 
Quantu il destrier ai laacia da le spalle. 

4. E non rompeva 1' erba tenerina.; 
Tanto ne anuava la beslia leggera! 
E Bopra a la rugiada matutina 
Veder non puoaai, ae paaaato v' era. 
Coal correndo con questa ruina, 
Gionae Rinaldo sopra una riviera, 

Ed a 1' intrar de I' ar.qua a ponto a ponto 
Vede il Centauro aopra al fiume gionto. 

5. Quel maledetto giii non I' aspettava. 
Ma via fuggendo nequitoaamente, 

La bella dama nel fiume gettava; 
Giii ne la porta quel liume oorrente. 
Che di lei fuase, e dove ella arivava, 
Poi I' odirete rel canto preaente. 
Or il Centauro a quel baron gi volta, 
Poi che di groppa s' ha ta dama tolta ; 

6. E cominciomo a 1' acqua la battaglia 
Con fiero asalto dispietato e crudo. 

Ver e, ch' il bon Rinaldo ha piaatra e maglla, 
K quel Centauro tutto iguanto e nudo; 
Ma tanto e destro e niastro di acrimaglia, 
Che coperto si lien tutlo col scudo, 
E il deatrier del signor di Montalbano 
Corrente i aasai, laa mal preato a la mano. 

7. Groaso era il fiume al mezzo de I' arcione, 
Di aaasi pieno , aciiro e ruinoao. 

Mcna il Centauro apesao del baatone, 
Ma poco lioce al baron valoroso, 
Che gioca di Fuaberta a tal ragtone, 
Che tutto quello ha fatto aanguinoso. 
Tagliato ha il scudo il cavalier ardito, 
E gia da treiita parli 1' ha ferilo. 
ADO. 
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8. Esce del fiume quell' insanguinato ; 
Rinaldo insieme con Fusberta in mano; 
Nc si fu da lui molto dilongato, 

Che gionto V ebbe quel destrier soprano. 
Quivi Y occise sopra al yerde prato. 
Or sta pensoso 11 sir di Montalbano, 
Non sa che far, ne in qual parte si yada; 
Persa ha la dama, guida di sua strada. 

9. A se dintorno la selva guardava, 
E sua grandezza non potea stimare; 
La speranza d' uscime gli mancava, 
E quasi a dreto volea ritomare: 
Ma tanto ne la mente desiava 

Da queir incanto il conte Orlando trare, 

Che sua yentura destina finire, 

O questa impresa seguendo morire. 

10. Ver tramontana prende la sua yia^ 
Dove il guidava prima la donzella; 
Ed ecco ad una fonte gli apparia 
Un cavalier armato su la sella. 

Or Turpin lascia questa diceria, 
E torna a racontar 1' alta novella 
Del re Agricane, quel Tartaro forte, 
Ch' e chiuso in Albraca dentro a le porte. 

11. Dentro a quella cittade era rinchiuso, 
E fa soletto quella arjita guerra; 

n popol tutto quanto ha lui confuso. 
Sappiate, ch' Albraca, la forte terra, 
D' un alto sasso cala al fiume giuso, 
E d' ogni lato un mur la cinge e serra, 
Che si dispicca dal castello altano, 
Yolgendo il sasso in fino al monte piano. 

12. Sopra del fiume ariva la murata 
Con grosse torri e bella a riguardare. 
Quella fiumana Orada e nominata, 

Ne state o vemo mai si puo varcare. 
Una parte del muro e qui cascata ; 
Quei de la terra non hanno a curare, 
Ch^ il fiume e tanto grosso, e si corrente, 
Che di battaglia non temono niente. 

13. Ora io vi dissi, si come Agricane 
Fa la battaglia dentro a la cittate; 
Re Sacripante e con seco a le mane. 
Con gente de la terra in quantitate. 
Prove si fer degnissime e soprano 

Per r uno e V altro; e sopra 1' ho narrate, 
E lasciai proprio, ch' una scfaiera nova 
Dietro a le spalle d' Agrican si trova. 

14. Nulla ne cura juel re valoroso. 
Ma con molta ruina e rivoltato; 
Mena a due man il brando sanguinoso. 
Questo novo drapel, ch' ora e arivato, 
Era un forte baron ed animoso, 
Torindo il Turco, ch' era ritomato 
Con molta di sua gente in compagnia. 
Per altre parti, e gionse a questa via. 

15. Quel Tartaro nei Turchi urta Baiardo; 
Getta per terra tutta quella gente. 

Or ecco Sacripante , il re gagliardo, 
Che r ha seguito continuamente. 
Tanto non e legger cervo, n^ pardo, 
Quanto e quel re circasso veramente. 
Non vale ad Agrican sua forza viva; 
Tanta ^ la gente, ch' a dosso gli ariva. 
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16. Gia son le bocche de le strade prese, 
Chiuse con travi ed ogni altra serraglia; 
Le schiere da le mura son discese, 
E corre ciascheduno a la battaglia : 
Non vi rimase alcuno a le difese. 
Or quei del campo, quella gran canaglia, 
Chi per le mure intro, chi per le porte, 
Tutti cridando: a la morte! a la morte! 

17. Onde fti forza a lo aspro Sacripante 
Ed a Torindo a la Rocca venire. 
Angelica gia dentro era davante, # 
E Trufaldin, che fu il primo a higgke. 
Morte son le sue genti tutte quante; 
La grande occisfon non si puo dire: 
Morto e Varano, e prima Savarone, 
Re de la Media, franco campione. 

18. Morimo questi fora de le porte. 
Dove la gran battaglia fu nel piano. 
Brunaldo ebbe sua fine in altra sorte: 
Radamanto 1' occise di sua mano. 
Quel Radamanto ancor diede la raorte 
Dentro a le mura al valoroso Ungiano. 
Tutta la gente di sua compagnia 
Fu il giomo occisa a la battaglia ria. 

19. E tutta la cittade hanno gi& presa; 
Mai non fii vista tal compassione: 
La bella terra d' ogni parte ^ incesa, 
E sono occise tutte le persooe. 
Sol la Rocca di sopra s' ^ diffsa 
Ne 1' alto sasso dentro dal girone; 
Tutte le case in ciascun altra loco 
Yanno a ruina, e son piene di loco. 

20. La damigella non sa che si fare, 
Poi ch' e condotta a cosi fatto scomo; 
In quella Rocca non e che mangiare» 
A pena vi e vivande per un giomo. 
Chi r avesse veduta lamentare 
E battersi con mano il viso adorao, 
Un aspro cor di fiera, o di dragone 
Seco aria pianto di compassione. 

21. Dentro a la Rocca son ire re salvati 
Con la donzella, e trenta altre persone. 
Per la piii parte a morte volneratL 
La Rocca ^ forte fora di rasone; 
Onde tra lor si son deliberati, 
Che ciascnno occidesse il suo ronzone, 
E a f ar contra de' Tartari contesa. 
Sin che dio li mandasse altra difesa. 

22. Angelica da poi prese partito 
Di ricercare in questo tempo aiuto. 
L' anel maraviglioso aveva in dito; 
Che chi 1' ha in bocca, mai non e vednto. 
n sol sotto la terra n' era gito, 
n bel lume di giomo era perduto; 
Torindo, e Trufaldino e Sacripante 
La damigella a se chiama davante. 

23. A lor promette sopra la sua fede 
In venti giomi dentro ritomare, 
E tutti insieme e ciaschedun richiede, 
Che sua fortezza voglino guardare; 
Ch^ forse ara Macon di lor mercede. 
Per che essa andava aiuto a ricercare 
Ad ogni re del mondo, a ogni possanza^ 
E d' ottenerlo avea molta speranza. 
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24. E cosi detto, per la notte bruna 
La damigella monta ai palafreno. 
Via camminando a lame de la luna 
Tutta soletta sotto al del aerenQ;. 
Ma non fu Tista da persona alcana, 
Ben che di gente fiisse intorno pieno. 
Ma a questi la fatica e la yittona 
Avea col sonno tolta ogni memoria. 

25. Ne bispgno ebbe adoperar 1' anello, 
Che, quando il sol lucente fa levato, 
Ben cinqiie leghe e longi dal castello, 
Ch' era da' soi nemici intomiato. . 
Lei sospirando riguardava qaello, 
Che in cotanto perigUo avea lasdato, 
E cosi camminando tutta via 

Passato ha Orgagna, e gionse in Circasala. 

26. Gionse a la ripa di quella riviera. 
Dove il franco Kinaldo occiso avia 
L* aspro Centaoro, maledetta fiera. 
Come la dama nel prate giongia, 
Un yecchio assai dolente ne la cera, 
Piangendo forte, contra a lei venia, 

E con man gionte inginocchion le chiede, 
Che del sue gran dolor abbia mercede. 

27. Diceva qael Vecchione: un giovinetto, 
Conforto solo a mia vita tapina, 

Mio unico figliolo e mio diletto. 
Ad una casa, ch' e quindi vidua. 
Con febre ardente si giace nel letto, 
Ne per camparlo trovo medicina; 
E se da te non prende adesso aiuto, 
Ogni speranza e mia vita rifiuto. 

28. La damigella, ch' e tanto pietosa, 
Comincia iI vecchio molto a confortare, 
Che lei conosce V erbe, ed ogni cosa, 
Qual s' apartenga a febre medicare. 
Ahi sventurata , ^trista e dolorosa ! 
Gran maraviglia la fara campare. 

La semplicetta volta il palafreno 

Detro a quel vecchio, ch' k d' inganni pieno. 

29. Ora sappiate, ch' il vecchio canuto, 
Che in quella selva stava a la campagna. 
Per prender qualche dama era venuto. 
Come si prende uccelletto a^la ragna; 
Per do ch' ogni anno^dava di tribute 
Cento donzelle al forte re d' Orgagna. 
Tutte le prende con inganno e schemo, 
E prese poi le manda a Polifemo, 

30. Pero che ivi lontano a dnque mislia 
Sopra d' un ponte una torre k fondata. 
Mai non fii vista tanta maraviglia; 
Ch' ogni persona, ch' e quivi arivata, 
Dentro a quella pregion se stesso pigfia. 
Quivi n' aveva it vecchio gran brigata; 
Che tutte 1' avea prese con tai arte, 
Fuor quella sol, che fu di Brandimarte, 



31. Pero che quella, com' io vi contai, 
Fu dal Centauro gettata nel fiume. 
E!ssa nel fondo non ando giamai, 
Pero che di natare avea costume. 
Quella onda, ch' e corrente pur assu, 
Giu ne la mena, com' avesse piume, 
E al ponte la porto , che mai non tarda, 
Dove la torre d di quel vecchio in guarda. 
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32. Lui dal fiume la trasse mezza morta, 
E fecela curar con gran ragione 

Da quella gente, ch' avea seco in scorta, 
Ch^ medici egli aveva, e piu persone; 
Poi la condusse dentro a quella porta. 
Dove con 1' altre stava a la pregione: 
D' Angelica diciamo, che venia 
Con quel falso vecchion in compagnia. 

33. Come a la torre fu dentro passata. 
Quel vecchio fuora nel ponte restava; 
Incontinente la porta ferrata, 

Senza ch' altri la tocchi, si serrava. 
Allor s' avide quella sventurata 
Dei falso inganno, e forte lamentava. 
Forte piangea, battendo il viso adomo: 
L' altre donzelle a lei son tutte intorno. 

34. Cercano tutte con dole! parole 
Jja dolorosa dama confortare, 

E come in cotal caso far si snole, 
Ciascuna ha sua fortuna a racontare; 
Ma sopra a 1' altre piangendo si dole, 
Ne quasi puo per gran doglia parlaro, 
Di Brandimarte la saggia donzella, 
Che Elordellsa per nome s' appella. 

35. Lei sospirando conta la sdagura 
Di Brandimarte da lei tanto amato. 
Come andando con essa a la ventura, 
Fu con Astolfo al giardino arivato. 
Dove tra fiori a la fresca verdura 
Da Dragontina ad arte smemorato, 

E in compagnia d' Orlando paladino 
Sta con mold altri presi nel giardino; 

36. E come essa da poi, cercando aiuto. 
Si gionse con Rinaido in campagnia, 
E tutto quel che 1' era intravenuto, 
Senza mentire a ponto lo dida; 

E del ffigante, e del grifone onghiuto, 
E d' ^barosa la gran villania, 
E del Centauro al fin, bestia diversa, 
Che r avea dentro a quel fiume sommersa. 

37. Piangeva Fiordelisa a cotal dire, 
Membrando 1' alto amor, di ch' era priva. 
Eccoti odimo quella porta aprire, 

Che un' altra dama sopra al ponte ariva. 
Angelica destina di fuggire; 
Gia non la puo veder persona viva: 
L' incanto de 1' anel si la coperse, 
Che fuor usci, com' il ponte s' aperse. 

38. Non fii vista d' alcuno in quella fiata; 
Tant' e la forza de 1' incantamento ! 

E fra s^ stessa andando , essa ha pensata 
E fatto ha nel suo cor proponimento 
Di voler ^re a quell' acqua fatata, 
Che tira P omo fuor di sentimento. 
La dove Orlando ed ogni altro barone 
Tien Dragontina a la dolce pregione. 



39. E camminando senza alcun riposo, 
Al bel verzier fu gionta una mattina. 
In bocca avea 1' anel maraviglioso ; 
Per questo non la vede Dragontina. 
Di fiior aveva il palafreno ascoso, 
Ed essa a piedi n'a 1' erbe cammina, 
E camminando a lato ad una fonte, 
Vede giacersi armato il franco conte. 
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40. Per che la guarda faceva quel giomo; 
Stavasi armato a lato a la fontana; 

n scudo a un pino area sospeso e 'I corno; 
E Brigliadoro, la bestia soprana, 
Pascendo F erbe Ik giraya intorno. 
Sotto una palma a 1 ombra prossimana 
Un altro cavalier stava in arcione; 
Questo era il franco Oberto dal Lione. 

41. Non 80, signor, s' odiste pin contare 
L' alia prodezza di quel franco Oberto; 
Ma fu nel yero un baron d' alto afare, 
Ardito, e saggio, e d' ogni cosa esperto. 
Tutta la terra intorno ebbe a cercare, 
Come si Tede nel suo libro aperto. 
Costui facea la guardia allora, quando 
Gionse la dama a lato al conte Orlando. 



42. II re Adriano e V ardito Grifone 
Stan ne la loggia a ragionar d' amore; 
Aquilante cantava e Chiarione, 
L' un di soprano, 1' altro di tenore. 
Brandimarte fa contra a la canzone; 
Ma il re Balano, ch' ^ pien di valore, 
Stassi con Antifor d' Albarosia; 
D' arme e di guerre dicon tutta ^ia. 

43* La damigella prende il conte a mano, 
Ed a lui pose quell' anel in dito, 
L' anel, che fa ogni incanto al tutto yano. 
Or s' e in se stesso il conte risentito, 
E scorgendosi presso il ybo umano, 
Che gU ha d' aroor si forte il cor ferito, 
Non sa come esser possa, e a pena crede, 
Angelica esser quivi, e pur la vede. 

44. Da quella dama. tutto il fatto intese, 
Si come nel giardino era venuto, 

E come Dragontina a inganno il prese, 
Allor ch' ogni ricordo avea perduto. 
Poi con altre parole si distese, 
Con umil preghiere richiedendo aioto 
Contra Agrlcane, il qual con cruda guerra 
Avea spianata ed arsa la sua terra. 

45. Ma Dragontina, ch' al palazzo stava, 
Angelica ebbe yista giii nel prato: 
Tutti i soi cavalier presto chiamaya. 
Ma ciascun si ritrova disarmato. 
II conte Orlando su V arcion montava, 
Ed ebbe Oberto ben stretto pigliato ; 
Avenga che da lui quel non si guarda, 
L' anel gli pose in dito, che non tarda: 

46. E gia sono accordati i dui guerrieri 
Trar tutti li altri d' incantazlone. 
Or quivi racontar non e mestieri 
Come fusse nel prato la tenzione. 
Prima fur presi i figli d' Olivieri, 
L' uno Aquilante, e V altro fu Grifone. 
n conte avanti non li conoscia; 
Non domandate, se allegrezza avia! 

47. Grande allegrezza f^rno i dui germani, «. 
Poi che si fu 1' un V altro conosciuto. 
Or Dragontina fa lamenti insani, 
Ch^ vede il suo giardino esser perduto. 
L' anel tutti i soi incanti facea vani; 
Sparve il palazzo, e mai non fu veduto; 
Lei sparve, e il ponte e il fiume con tempesta: 
Tutti i baron restarno a la foresta. 



48. Ciascun pien di stupor la mente avia, 
E V uno e V altro in viso si guardava; 
Chi SI, chi no di lor si conoscia. 
Primo di tutti il gran conte di Brava 
Fece parlare aquella compagnia, 

E ciaschedun pregando confortava 
A dare aiuto a quella dama pura, 
Che r avea tratto di tanta sciagura. 

49. Raconta d' Agricane il grande atedio, 
Ch' avea disfatta sua bella cittade, 

E dintomo a la Rocca avea 1' asedio. 

Gia son quel cavalier mossi a pietade, 

E giurar tutti di porvi rimedio. 

In fin ch' in man potran tener le spade, 

E di far Agricane indi partire, 

O tutti insieme in Albraca morire. 

50. Gia tutti insieme son posd a cammino. 
Via cavalcando per le strade scorte. 
Ora tomiamo al falso Trufaldino, 

Che dimorava a quella Rocca forte. 
Lui fu malvagio ancor da piccolino, 
E seropre peggioro sino a la morte. 
Non avendo i compagni alcun sospetto, 
Prese i Circassi e i Turchi tutti in letto. 

51. N^ valse al bon Torindo esser ardito, 
N^ sua franchezza a 1' alto Sacripante, 
Ch^ ciaschedun di lor era ferito 

Per la battaglia del giomo davante, 
E per sangue perduto ^ indebolito, 
E fur presi improviso in quell' istante. 
LegoUi Trufaldino e piedi e bracda, 
E d' una torre al fondo ambi li caoda. 

52. Poi manda un messaggero ad Agricane, 
Dicendo, ch' a sua posta ed a suo nome 
Avea la Rocca e il forte Barbacane, 

E che dui retenea legal! , e come 
Volea donarli presi in le sue mane. 
Ma il Tartaro a quel dir a1z6 le diiome 
Con li occhi accesi e con soperba faccia; 
Cosi parlando a quel messo minaccia: 



53. Non piaccia a Trivigante mio stgnore, 
N^ per il mondo mai si possa dire, 
Ch' a 1' esser mio sia mezzo un traditore! 
Yincer vogf ^io per forza o per ardire, 
Ed a fronte scoperta farmi onore; 
Ma te col tuo signor far6 pentire. 
Come ribaldi, ch avete ardimento 
Pur far parole a me di tradimento. 

54. Ben aggio avuto aviso, e certo soUo, 
Che non si puo tenir longa stagione 
Aquella Rocca; impender poi farollo 
Per un de' piedi fora d' un balcone, 
E te col laccio ataccar6 al suo collo; 
E ciascun, che gli e stato compagnone, 
A far quel tradimento tanto scuro, 
Sark dintomo impeso sopra al moro. 

55. H messager, che lo vedea nel volte 
Or bianco tutto, or rosso, come un foco, 
Ben si sarebbe volontier via tolto, 
Che gionto si vedeva a strano gioco; 
Ma sendosi Agricane in la rivolto, 
Partissi di nascoso di quel loco. 
Par che il nabisso via fiiggendo il mene; 
D' altro, che rose, avea le brache piene. 
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56. Dentro a la Rocca ritorna tremando, 
E fece a Trufaldin queli' ambasciata. 
Ora torniamo al valoroso Orlando, 
Che se ne vien con V ardlta brigata, 
E giornu e notte forte cayalcando, 
Sopra d' nn monte ariva ana giomata. 
Dal monte si vedea senza altro indampo 
La terra tutta, e de' nendd il campo. 

57. Tanta era auivi la gente infinita, 
E tanti paviguon, tante bandiere, 
Ch' Angelica rimase sbigottita^ 

Poi che passar conyien cotante schiere. 
Prima che nel castel faccia salita: 
Ma quei baron drizzar le menti aldere, 
E destinarno, che la dama vada 
Dentro a la Rocca per forza di spada. 

58. E nulla sapean lor del tradimento, 
Ch' il falso Trufaldin fatto V avia; 
Ma sopra '1 monte con molto ardimento 
Dan or^ne, in qual modo, ed in qiial Tia 
La dama A conduca a salvamento, 

A mal dbpetto di quella genia. 
Guarniti di tutt' arme in su i destrieri 
Fan lo consigtio li arditi guerrieri, 

59. Ed ordinar la forma e la maniera 
Di passar tutta quella eran canaglia. 

n conte Orlando, il prune a la frontlera. 
Con Brandimarte ha uitrar a la battagUa; 
Poi son quattro baroni in una schiera, 
Che dintomo a la dama fan serraglia: 
Oberto, ed Aquilante, e Chiadone, 
E il re Adrian ^ il quarto compagnone. 

60. Quelli hanno ad ogni forza e Tigoria 
Tener la dama coperta e difesa. 

Poi son tre gionti insieme in compagnia, 
Che de la detroguarda hanno V impresa: 
Grifone, ed Antifor d* Albarosia, 
E il re Balano, quella anima accesa. 
Or questa sciuera ^ si d' ar&e in cima, 
Che tutto il resto del mondo non stima. 

61. Cala del monte la gente sicura. 
Con Angelica in mezzo di sua scorta. 
La qual tutta tremava di paur^, 

E la sua bella faccia parea morta. 
E gia son gionti sopra a la pianura, 
N^ si ^ di lor ancor la gente acorta; 
Ma il conte Orlando, il cavalier adomo, 
Alza la Tista, e pone a bocoa il como. 

62. A tutti quantil li altn era dayante, 
E sonava il gran como con tempesto; 
Quell' era un dente integro d' elefante. 
L' ardito conte di sonar non resta; 
Disfida quelle genti tutte quante: 
Agrican, Polifermo, e ogni sua gesta, 
E tutti insieme quei re di corona « 
Disfida a la battaglia, e forte sona. 

63. Quando fii il como nel campo sentito, 
Che il ciel feriva con tanto romore, ' 
Non vi fu re, ne cavalier si ardito, 
Che non avesse di quel suon terrors 
Solo Agricane non fu sbigottito, 

Che fu corona e pregio £ valore; 

Ma con gran firetta f arme sue dimanda, 

E fa sue schiere armar per ogni banda. 
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64. Fu con gran firetta il re Agrican armato; 
Di grosse piastre V osbergo vestia. 
Tranchera, la sua spada, dnse a lato, 

E un elmo fatto per negromanzia 
Al petto ed alle spalle ebbe alacciato. 
Cosa piii forte al mondo non avia; 
Salamone il fe' far col suo quademo, 
E fa. colato al foco de V infemo. 

65. E veramente crede il campfone, 

Cki una gran gente mo gli venga a dosso, 
Pero ch' inteso avea, che Galafrone 
BSsercito adunava a piu non posso; 
Per ch' era quel castel di sua ragione, 
E destinava d' averlo riscosso. 
Costui stimava scontrar Agricane, 
Non con Orlando venire a le mane. 

GS. Gia son spiegate tutte le bandiere, 
E sonan li stramenti da battaglia; 
n re Agrican ha Buardo il destriere. 
Da le unghie al crine coperto di maglia: 
Venne davante a tutte le sue schiere. 
In r altro canto diro ia trayaglia, 
E de' nove baroni un tal afdire, 
Che mai nel mondo piii s' odite dire. 
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1. Statb ad odir, signor, se vi diletto, 
La gran battaglia, ch' io vi vo' contare 
Ne r altro canto di sopra v' ho detto 
Di nove cavalier, ch' hanno a scontrare 
Doi million di popol maledetto; 
B come comi s' odivan sonare, 
Trombe, tamburi, e voci senza fine, 
Che par, che il mondo s' apra e il del mine. 

2. Quando nel mar tempesta con romore 
Da tramontana il vento furfoso, 
Grandine e pioggia mena e sran terrore, 
L' onda s' oscura dal ciel niH>iloso: 
Con tal ruina, e con tanto furore 
Levasi il crido nel del polveroso. 
Prima di tutti (^lando 1 asta areata; 
Verso Agrican ne vien testa per testa. 

3. E s' incontrarao inneme i doi baroni, 
Ch' avean possanza e forza smisurata, 
E nulla si piegomo de li ardoni, 
N^ vi fu alcun vantaggio in quella fiata. 
Poi si voltarno a guisa di ieoiu; 
Ciascun con furia trasse fuor la spata, 
E comindar tra lor i' acerba zufifa. 
Or 1' altra gente ^onge a la baruffa; 

4. Si che fii forza a quei doi cavalieri 
Lasciar tra lor 1' asadto cominciato; 
Ben che si dipartir mal volontieri, 
Ch^ ciascun si tenea piii avantaggiato. 
n conte si ritira ai sol guerrieri, 
Brandimarte gli ^ sempre a lato a lato; 
Oberto, Chisolone ed Aquilante 
Sono a le spalle a quel signor d' Anglante. 
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5. Kd e con lor il franco re Adriano; 
Segue Antifor e 1' ardito Giifone, 
Ed in mezzo di questi il re Balano. 
Or la gran gente fuora di ragione 
Per monti, valli, e per costa, e per piano 
Seguendo ogni bandiera, ogni pennone, 
A gran rcdna ne vien loro a dosso 
Con tanto crido, che contar nol posso. 

6. Dicean qnei caTalier: brutta canaglia, 
I Yostri cridi non Tarranii luente; 
Yostro fiuror sark foco di paglia; 
Tutti sarete ocdsi incontinente. 
Or s' incomincia la crudel battaglia ^ 
Tra quei nove campioid e qoella gente; 
Ben si potea veder il conte Orlando 
Spezzar le schiere e distnrbar col brando. 

7. n re Agricane a lui solo attendia, 
E certamehte assai gli dk die fare; 
Ma Brandimarte e V altra compagnia 
Fan con le spade diy^rso taeUare, 
E tanto ocddon di quella genia, 
Ch' altro, che morti, al campo non appare. 
Verso la Rocca van pur tutta fiata, 
E gik presso le sono ad una areata. 

8. Nel campo d' Agricane era un gigante, 
Re di Comano, yaioroso e franco, 
Ed era longo dal capo a le piante 
Ben yenti piedi, e non un dito manco. 
Radamanto e costui, ch' io dissi ayante, 
Che prese Astolfo, e ch* il colpi nel fianco. 
Costui si mosse con la lancia in mano, 
E riscontro sul campo il re Balano. 

9. Fer\ quel re di dietro e ne le spalle 
n malyagio gigante e traditore, 
Che del destrier il fe' cader a valle; 
Ne Talse al re Balan suo gran valore. 
A r ardito Grifon forte ne calle, 
E Yolta a Radamanto con furore; 
E cominciar battaglia aspra e crudele 
Con animo adirato e con mal fiele. 

10. Lerato e il re Balan con molto ardire, 
E firancamente al campo si mantiene; 
Ma gik non puote al suo destrier salire, 
Tanta ^ la gente, ch' a dosso gli yiene. 
Esso non resta intorno di ferire, 
La spada sanguinosa a due man tiene; 
Di nulla teme, e i compagni conforta; 
Fatto s' ha un cerchio de la gente morta. 

11. II re di Suezza, forte campfone, 
Ch' h per nome chiamato Santaria, 
Con una lancia d' un grosso troncone 
Scoiitr6 con Antifor d' Albarosia. 
Gia non lo mosse ponto de V arcione, 
Ch^ il caraUer ha molta yigoria, 
E si difende con molta possanza; 
A prima gionta gli taglio la lanza. 

IS. Argante di Rosia staya da parte, 
Guardando la battaglia tenebrosa; 
Ed ecco ebbe adocchiato Brandimarte, 
Che facea prova s\ marayigliosa, 
Che contar non lo pno libro n^ carte. 
Tutta la sua persona e sanguinosa; 
Mena a due nani quel brando tagliente; 
Chi parte al dglio, e chi per fino al dente. 
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13. A lui si drizza il smisurato Argante 
Sopra un destrier terribile e grandisaimo, 
E fen il scudo a Brandimarte ayante; 
Ma lui tanto era ardito e potentissimo, 
Che nulla cura de V alto gigante, 

Ben che sia nominate per fortissimo. 
Ma con la spada in man a lui s' afronta. 
Ogni lor colpo ben Turpin raconta. 

14. Ma io lasdo di dirli nel presente; 
Pensate, che ciascun forte s' adopra! 
Ora tomiamo a dir de T altra gente. 
Ben che la terra di morti si copra. 
Quelle gran schiere non sceman nfente; 
Par che V inferno le mandi di sopra. 
Da poi che sono occise un' altra yolta; 
Tanto nel campo yien la gente folta! 

15. Fermi non stanno i noye cayaKm, 

Ma yer la Rocca yanno a pi^ non posso; 
La sti^ada fanno aprir coi brandi fieri, 
Ducento m3ia n' ha dascuno a dosso. 
Lasdar Balano a forza li h niestieiri, 
Ch^ fu impossibil d' alrerlo riscosso; 
Li altri otto ancora son tomati inaieme; 
Tutta la gente a dosso di lor preme. 

16. I detti re son con lor a le mane, 
Ciascun di pregid e gran con^Bzfone: 
Lurcone, Radamanto, ed Agricane, 
E Santaria, Brontino, e Pandragone. 
Argante, che fu longo trenta apanie, 
Uldano, e Polifermo, e l^aritrone, 
Tutti enno insieme, e oon gran yigoria 
Aterr^ Antifor d' Albarosia. 

17. La achiera di qud quattro, ch' io contai, 
Che copriya la dama per difeaa, 

Facea prodezze e marayie^ aaaai; 

Ma troppo ^ disegual la Tor contesa. 

Agrican di ferir non resta mai, 

Ch^ yuol la dama ad ogni mode presa, 

E ffente ha seco di cotanto afiare, 

Ch a lor conyien la dama abandonare. 

18. Ed essa, che si yede a tal partito, 
Di gran paura non sa che si fare; 
Scordasi de V anel, ch' ayeya in dito. 
Col qual potea nascondern e cainpare. 
Lei tanto ha il spirto freddo e sbigottito, 
Che d' altra cosa non pu6 ricordare. 
Ma solo Orlando per nome domanda, 

A lui piangendo sol si racomanda. 

19. n conte, ch' a la dama ^ longi poco, 
Ode la yoce, che cotanto amaya; 

Nel core e ne la facda yenne on foco, 
Fuor de V elmo la yampa sfavillaya: 
Batteya i dend, e non troyaya loco, 
E le ginocchie si forte aerraya, 
Che Brigliadoro, quel forte corsiero, 
De la gran atretta cadde nel sentiero, 

20. A ben ch' incontinente fu leyato. 
Ora ascoltate fuora di misura 
Colpi diyersi d' Orlando adirato, 
Che par a racontarli e una paura. 
II scudo con ttuna ayea gettato, 

Ch^ tutto '1 mondo una paglia non cura; 
CroUo la testa qudl' anima insana; 
Ad ambe man tien alta Durindana; 
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21. Sp«fe2R la gente per tutte le bande. 
Or scorto ha Radiunanto ardito e franco; 
Prima lo Tide, per ch' era il piu grande. 
Tiitto '1 taglio aa V uno a 1' aitro fianoo. 
In doi eaveEzi per terra lo spande; 
Ne di quri eolpo noA (tarve gia stanco^ 
Che sopra a V elmo gionae a Saritrone, 
E tutto '1 fesse in sine in su 1' ardone. 

22. Non preride alcnn nposo il pakdino. 
Ma fulminando mena Durindana, 
E non risguarda grande o piccolino: 
Li alti re taglia, e la genie mezzana. 
Ma la Tentnta gU raoat^ Brontino, 
Che dominaTa la terra normana: 
Da la spalla del seudo e piastre e malia 
Sino a la coscia deaira tatto il talia. 

29. Or ecco il re de' Goti Pandragone, 
Che Tien a Orlando coroccioso aTante. 
Qaesto si fida nel suo compagnone. 
Per che a le spalle ha il fortissimo Argante. 
Orlando Terso lor Ta di rondone, 
Ch^ gik ben adocchiato aTea il gigante; 
Ma per ch' a Pandragone a^onse in prima. 
Per il iraTerso da le spalle il dma. 

94. A traVerao del scudo il gionse a ponto, 
E V' una e 1' altra spalla ebbe troncata. 
Argante era con Ini tanto congionto, 
Che non pote schifkrsi in questa fiata; 
Ma proprio di quel oolpo, com' io conto, 
GU fii a traTerso la pancia tagliatas 
Pero ch' Argante fii di tanta altura, 
Che Pandragon gli daTa a la dntora. 

25. Quel gren gigante Tolta il suo ronzose, 
E per le lichiere si pone a fuggire, 
Portando le bndelle su V arcione. 
Mai non s' areata il conte di ferire; 
Non ha, come solea, compassione: 
Tutta la genie intomo fa morire. 
Pieik non rale, o diraandar mercede; 
Tanto ^ turbatoy che lume non Tede. 

26. Non ebbe '1 mondo mai cosa pi{i acnra, 
Che fa a mirare il disperato conte. 
Contra a saa spada non Tal armatura; 
Di genie oodsa ha gia £attp un gran monte, 
Ed ha posto a ciascon tanta paura, 
Che non ardiscon di mirarlo in fironie. 
Par che ne V elmo e in facda un foco gli arda ; 
Ciascun fiogge cridando: gnarda, goardal 

^. Agrican oombattea con Aqniknte 
Allor, ch' Orlando mena tal ruina; 
Angelica ben presso gli ^ daTdnie, 
ChS trema, come foglia, la meschina. 
Eccoti gionto quel conte d' Anglante, 
Con Dnrindana mai non si rafina; 
Or taglia omini armati, ora destrieri^ 
Urta pedoni, e aterra caTalieri. 

^. Ed ebbe Tisto il Tartaro da canto, 
Che facea d' Aqiulante un inal goTomo, 
Ed ode de la dama il tristo pianto. 
Quanta ira allora aoolse, io nol discemo. 
Su le stafiEe si rizza, e dassi Tanto 
Mandar quel re d' un colpo ne I' inferno; 
Mena a (araT^rso il brando con iempesia, 
B proprio il gionse a mezzo de la testa. 
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29: Fu quel colpo feroce e smisurato, 
Quanto alcnn altro dispietato e fiero; 
E se non fusse per 1' elmo incantato, 
Tutto ({uanto il iagliaTa di leggero. 
Sbalordwce Agricane, e smemorato 
Per la campagna il portaTa il destrierb; 
Lui or da un canto, or da V altro si piega, 
Fuor di se stesso ando ben mezza lega. 

30. Orlando per il campo lo seguia 
Con Brigliadoro a redina bandita. 
In questo il re Lurcone e 8antaria 
Con gran furor la dama hanno asalita. 
Ciaacun de' quattro ben la difendia; 
Ma non tI fu rimedio a la finita: 
Tanto la genie a dosso li abondaro, 
Ch' a roal lor grade Angelica lasciaro. 

31. Re Santarfa daTante in su 1' arcione 
Dal manco braccio la dama portaTa, 
E staTa a lui daTanti il re Lurcone; 
Polifermo ed Uldano il seguitaTa. 
Era a Tedere una compasdone 

La damigella, come lacrimaTa 

E scapigliata crida lamentando; 

Ad ogni crido chiama il conte Orlando. 

'32. Oberto, Chiarfone ed Aquilante 
Erano intrati ne la schiera grossa, 
E di persona fan prodezze tante, 
Quante puo farsi ad ayerla riacossa; 
Ma la lor forza non era bastante: 
Tutta e la genie contra di lor mossa. 
Ora Agricane in questo si risente; 
Tranchera ha in man , il suo brando iagliente. 

33. Verso d' Orlando nequitoso toma. 
Per Tendicare il colpo riceTUto; 

Ma il conte Tede quella dama adoma, 
Ch^ ad alta Toce gli dimanda aiuto. 
La si riToha, che gik non soggioma, 
Che tutto '1 mondo non 1' aria tenuto; 
Piii d' un' areata ri potea soitire 
L' un dente contra 1 altro tcreoenire. 

34. n prime, che troT6, fu il re Lnroone, 
Ch' aTanti a tutti Tenia per lo piano, 
n conte il gionse in capo di piatttne, 
Pero ch' il brando si riTolse In mano; 
Ma pur lo gett6 morto de 1' arcione: 
Tanto fu il colpo dispietato e strano! 
L' ehno and6 fracassato in sul terreno, 
Tutto di sangue e di cerTello pieno. 

35. Ora ascoltaie cosa strana e noTa! 
Che il capo a quel re manca tutto quanto, 
N^ dentro a 1' elmo, o altrore m riiroTa; 
Cosi r aTOTa Durindana afranto. 
Ma Santarfa, che Tede quella proTa, 
Di gran paura tirema d' ogni canto, 
N^ riparar si aa dal colpo crude, 
Se non si €& di quella dama scudo. 

36. Per6 ch' Orlando gik gli ^ gionto a dosso, 
N^ difender si puo, n^ puo fuggire. 
TemeTa il conte d' averlo percosso. 
Per non far seco Angelica perire. 
Essa cridaTa forte a piii non posso: 
Se tu m' ami, baron, fammel sentire! 
Occidimi, ti prego, con tue mani, 
Non mi lasciar portar a questi canil 
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37. Era in quel ponto Orlando si confuso, 
Che non sapeva a pena che si fare : 
Ripone il brando il conte di guerra uso, 
E sopra a Santarla si lascia andare, 
N^ con altre arma, che col pugno chiuso. 
Si destina la dama conquistare. 
Re Santarla, che senza brando il vede, 
D' averlo morto o preso ben si crede. 

38. La dama sostenea dal inanco lato, 
E ne la destra man avea la spada. 
Con essa un aspro colpo ebbe menato; 
Ma ben ch' il brando sia tagliente e rada, 
Gia non s' atacca a quel conte afatato. 
Esso non stette piu nf ente a bada ; 
Sopra quel re ne 1' elmo un pugno serra, 
E morto il getta sopra de la terra. 

39. Per bocca e naso uscia fora il cervello, 
Ed ha la faccia di sangue vermiglia. 
Or si cominda un altro gran zampello, 
Pero ch' Orlando quella dama piglia, 
E via ne va con Brigliadoro isnello, 
Tanto veloce, ch' e gran maraTiglisU 
Angelica e sicura dl tal scorta, 
E del castello e gik gionto a la porta. 

40. Ma Trufaldino a la torre s' afacda, 
Ne gia dimo^tra di volere aprire; 
A tutti i cayalier crida e minacda 
Di farli a doglia ed onta dispartire: 
Con dardi e sassi giii forte li cacda. 
La dama di dolor yolea morire; 
Tutta tremaya smorta e sbigottita, 
Poi che si yede misera e tradita. 

41. La grossa schiera dei nemid ariva ; 
Agrican e dayanti e il fier Uldano: 
Quella gran gente la terra copriva 
Per la costa del monte e tutto '1 piano. 
Chi fia colui, ch' Orlando ben descriya, 
Che tien la dama e Durindana in mano? 
Soffla per ira, e per paura geme; 
Nulla di se, ma de la dama teme. 

4£. Egli avea de la dama gran paura ; 
Ma di s^ stesso non temeya niente. 
Trufaldin li cacciaya da le mura, 
Ed a la Rocca el stringe 1' altra gente. 
Cresce d' ognora la battaglia dura, 
Per die dal campo continuamente 
Tanta copia di frecce e dardi abonda, 
Che par, che il sol e il giomo si naseonda. 

43. Adriano, Aquilante e Chiarione 
Fanno contra Agrican molta difesa; 
fi Brandimarte, ch' ha cor di lione. 
Par tra i nemid una facella accesa. 
n franco Oberto e 1' ardito Grifone 
Molte prodezze feme in quella impresa. 
Sotto la Rocca staya il paladino, 
Ed umilmente prega Trufaldino, 

44. Ch' aggia pietade di quella donzeUa 
Condutta a caso di tanta fortuna; 
Ma Trufaldino per dolce fayella 
Non piega I' alma di pieta digiuna: 
Ch' un' altra non fu mai cotanto fella, 
N^ traditrice sotto de la luna. 
n conte prega indamo; a poco a poco 
L' ira g^ cresce, e f a li occhi di foco. 

B O I A 



45. Sotto la Rocca piii^^HLd fit apresMito, 
E tien la dama copcrta'UvC^ icado, 

E yerso Trufaldin fa iUi iWHJiO^ 

Con yolto acceso e con MMWMp^ilTndo. 

Ben che non fiisse a minacdare uanto. 

Ma piii presto a ferir, il baron dtudo. 

Or lo scridaya con tanta brayura, 

Che non ch' a lui, ma al del mettea paura. 

46. Stringeya i denti, e dicea: traditore. 
Ad ogni modo non potrai campare, 

Ch^ questo sasso in meno di quattro ore 
Yoglio col brieindo dintomo tagliare, 
E pigliar6 la Rocca a gran furore, 
E gi^ nel piano la yo' traboccare, 
E struggero quel campo tutto quanto, 
E tu sarai con lor insieme afranto. 

47. Cridaya il conte in yoce si orgogliosa, 
Che non sembraya di parlar umano. 
Trufaldino ayea 1' alma timorosa. 
Come ogni traditore ha per certano; 

E yista ayea la forza yalorosa, 
Che mostrata ayea il conte sopra '1 piano, 
Ch^ sette re mandati ayea disperd, 
Rotti, e spezzati con coipi diyerd. 

48. E gia pareya a quel falso ribaldo 
Veder la Rocca dintomo tagliata, 
E ruinar il sasso giii di saldo 

A dosso ad Agrican e sua brigata. 
Per che vedeya il conte d' ira caldo 
Con li occhi ardenti e con yista ayaaipata; 
Onde a un merlo s' afacda e dice: dre, 
Piacdati un poco mia ragion adire! 

49* lo non lo nego , e negar non aapria, 
Ch' io non abbia ad Angelica fallito; 
Ma testimonio il del e dio mi fia, 
Che mi fu forza a prender tal parttto 
Per i dui mid compagni e sua foUta, 
Ben che dascun da me d tien tradito; 
Ch^ venemo con meco a qmstfone, 
Ed io li presi, e posti 11 no in pngioae. 

50. E ben che meco elli abbiano gran torto, 
Da lor io non aria perdon ([^amai, 

E come fiisser fora, io saria mcnrto. 
Per che di me son piii potenti astaL 
Onde pee questo io ti ra^ono scorto, 
Che mai qui dentro tu non intrarai, 
Se tna persona non prometta e ginra 
Far con ma forza mia yita dcura. 

51. E simil dico d' ogni altro barone, 
Che yo^lia teco ne la Rocca intrare; 
Giurara prima d' esser mio campione 
Per mia persona, « la battaglia fare 
Contra dascun, e per ogni ca^one, 
Ch' alcun dimanda, o possa dmiandaret 
Poi tutti insieme ^urarete a tondo 

Far mia difesa contra tutto '1 mondo. 

52. Orlando tal promessa ben efi nega^ 
Anzi il minaccia con yiso turi>ato; 

Ma quella dama, ch' egli ha in braccio , il piegA, 
E stretto al coUo lo tenne abracdato ; 
Onde qud cor feroce al fin «| piega. 
\ Come yolse la dama, eU>e ginrato, 
B dmilmente ogni altro cayaliero 
Ginra quel patto a pieno. e totto intiero. 
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53. Si come dimandar si seppe a bocca, 
Fu fatto Trufaldin da lor sicuro. 

Lui poi apii la porta, e il ponte scocca, 

Ed intro dascun dentro al forte maro. 

Or piii Tivanda non ^ ne la Rocca, 

For ch' un mezzo destrier salato e daro. 

Orlando, die di fame yenia meno, 

Ne mangio un quarto, ed anco non ^ pieno. 

54. Li altri mangiomo il resto tutto quanto. 
Si che bisogna d' altro procacciare. 
Brandimarte e Adrian si tran da canto; 
Chiarion, e Oberto d' alto afare 

Col conte Orlando insieme si dan Tanto 
Gran vittualia a la Rocca portare, 
Ed Aquilante e il suo fratel Grifone 
Resto a la guarda del forte ^one. 

55. Per che alcun cavalier non m. fidava 
Di Trufaldin, malvagia creatura; 
Pero la guardia nova s' orduiava, 

E la difesa intomo a 1' alte mura. 

E gia V alba serena si levaya, 

Poi che passata fu la notte scura, 

Ne ancor era chiarito in tutto '1 giomo, 

Orlando ^ armato, e forte sona il como. 

56* Ode il gran sono la gente nel piano, 
Ch' a tutti quand forte li minacaa. 
Ben si spaventa quel popol Tillano; 
Non rimase ad alcun color in faccia: 
Ciascun piangendo batte mano a mano; 
Chi fugge, e chi nasconder si procaccia, 
Per6 ch il giomo aranti arean provato 
n furor crudo d' Orlando adirato. 

57. Per questo al campo la parte mag^ore 
Per macchie e fossi ascosi s' apiataya; 
Ma il re Agricane e dascun gran signore 
Minacdando sua gente radunava. 

Non fu sentito mai tanto romore 
Per la gran gente, ch' a furor s' armaya. 
Non ha bastone il re Agrican, quel crudo. 
Ma le sue schiere fa col brando nudo ; ^ 

58. E come Tede alcun, che non e armato, 
O che s' alonghi alquanto de la schiera, 
Sobitamente il manda morto al prato. 
Guarda dintomo la persona altiera, 

E vede il grande eserdto adunato, 
Che tien dal monte in sino a la riyiera 
Quattro leghe, ^ quel plan per ogni versa 
Tutto lo copre quel popol diverso. 

59. Gran maravigUa ne ha il re Agrican fiero, 
Che quella gente grande ultra misura 

Sia spaventata da un sol cavaliero; 
Per che dascun tremava di paura, 
Ed esse per se solo in sul destriero 
Di contrastar con tutti s' asicura. 
Quel cayaliere Orlando paladino ' 
Manco lo stima, ch' un sol fandullino^, 

60. E sol s' ayanta il campo mantenire; 
E quanti n' usciran di quella Rocca, 
Tutti li sfida , e mostra molto ardire. 
Forte sonando col como a la bocca. 
Ne V altro canto poterete odire. 
Come r un V altro col brando si tocca, 
Che mai piii non sentiste un tal ferire; 
Poi di Rinaldo tornerovvi a dire. 
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1. TuTTB le cose sotto de la luna, 

L* alta ricchezza e i regni de la terra 
Son sottoposti a voglia di Fortona. 
Lei la porta apre d improviso e serra, 
E quando piii par bianca, divien brana; 
Ma piii si mostra a caso de la guerra 
lostabil yoluntate e rovinosa, 
E piu fallace, ch' alcun' altra cosa. 

2. Come si puote in Agrican vedere, 
Qual era imperator di Tartarisi, 
Ch' avea nel mondo cotanto potere, 
E tanti regni al suo state obedla. 
Per una dama al suo talento avere, 
Sconfitta e morta fu sua compagnia, 

E sette re, ch' aveva al suo comando, 
Persi in un giomo son per man d' Orlando. 

3. Ond' esse al campo come disperato, 
Sonando il como, pugna dimandava, 
Ed avea il conte Orlando disfidato 
Con ogni cavalier, ch' il sfeguitava; 
E lui soletto, 81 com' era al prato, 
Tutti quanti aspettarli si vantava. 
Ma de la Rocca gia si cala il ponte, 
Ed esce fora armato il franco conte. 

4. A le sue spalle e Oberto dal Lione, 
E Brandimarte, ch' e fior di prodezza, 
n re Adriano e il franco Chiarlone: 
Ciascun quella gran gente piu disprezza. 
Angelica si pose ad un balcone, 

Per ch' Orlando vedesse sua bellezza, 
E cinque cavalier con V asta in mano 
Gia son dal monte gi& calati al piand. 

5. Quel re feroce a traverso li guarda; 
Quasi contra si podii andar si sdegna : 
Par che tutta la faccia a foco gli arda, 
Tanto ha 1' anima altiera e d' ira pregna! 
Yoltasi alquanto a sua gente codarda, 

In cui bontade n^ virtu non regna; 
N^ a lor si degna di piegar la facda. 
Ma con gran voce comanda e minaccia: 

6. Non fiisse alcun di vol, gentaglia vile, 
Che al movesse, per donarmi aiuto! 

Se ben venisser mille volte mile, 

Quanti n' ha il mondo , e quanti n' ha gia avuto. 

Con Ercttle, e Sanson, Ettor, e Addle, 

Ciascun fia da me preso ed abattuto: 

E come ocdsi ho quel dnque gagliardi, 

Ognun di vol da me poi ben si guard! ! 

7. Ch^ tutti quanti, gente maledetta, 
Prima che il sole a pena gionto sia, 

Vi tagliero col brando in pezzi e in fetta, 
E spargerowi per la prateria, 
Per che in eterao mai non si rasetta 
A nascer di voi stirpe in Tartaria, 
Che faccia tal vergogna al suo paese, 
Come voi fate nel campo palese. 
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8. Quel popolazzo tremando si crola. 
Come una legger foglia al fresco 'vento, 
Ne s' arebbe sentito una parola ; 
Tanto ciascun avea del re spavento! 
Trasse Agricane sua persona sola 
For de la schiera, e con molto ardimento 
Pone a la bocca il como, e sona forte; 
Rimbomba il suono came, sangue e morte. 

9. Orlando, che ben scorge in ogni banda 
Del re Agricane il smisurato ardire, 

A Gesii Cristo per grazia dimanda, 
Che lo possa a sua fede convertire; 
Fassi la croce, e a dio s' aricomanda, 
E pol che vede il Tartaro veiure, 
Ver lui si mosse con molto ardimento: 
II corso del destrier par foco e vento* 

10. Se forse insieme mai scontrar dui troni 
Da Levante al Ponente al del diverso, 
Cosi proprio s* urtano quel baroni ; 

E r uno e V altro ai groppi ando riverso, 
Poi ch' ebbon fracassati i lor tronconi 
Con tal ruina ed impeto perverso, 
Che qualunque era dintorno a vedere, 
Penso, ch' il ciel dovesse giii cadere. 

11. Del soo dio si ricorda ognun di loro; 
Ciascun aiuto al gran bisogno chiede. 
Fu per cader a terra Brigliadoro, 

A gran fatica il conte il tien in piede; 
Ma il bon Baiardo corre a tal lavoro, 
Che la polver di lui sola si vede; 
Nel fin del corso si volto d' un salto 
Verso d' Orlando sette piedi ad alto. 

12. E«ra ancor gia rivolto il franco conte 
Contra al nemico con la mente altera; 

La spada ha in mano, che fu del re Almonte. 

Cosi tratto Agricane area Tranchera; 

E si trovarno i dui guerrieri a fronte, 

E di cotali al mondo pochi t* era, 

E ben mostramo il giomo a la gran proya, 

Che raro in terra un par di lor «l trova. 

13. NoQ e chi d' essi pieghi, o mai si torza. 
Ma colpi adoppia sempre, die non resta; 
E come 1' arboscel le fronde scorza 

Per la grandine spessa, ch' il tempesta, 
Cosi quel doi baron con viya forza 
L' arme ban tagliate, for die ne la testa. 
Rotta hanno i scudi e spezzati i lamieri, 
N^ V iin ne V altro ha in capo piu cimieri. 

14. Penso finir la guerra a un cdpo Orlando, 
Per ch' ormai gti cresceva il longo gioco, 
Ed a doe man su 1' ehno mena il brando; 
Quel tomo verso il dd, gettando foco. 

II re Agrican fra i denti ragionando 
Fra lui ^ceva: se tu aspetti un pooo, 
lo ti faro la prova mamfesta, 
Chi di noi porta meglior elmo in testa. 

15. Coca dicendo, un gran colpo diserra 
Ad ambe mani, ed ebbe opinione 
Mandiar Orlando in due parti per terra, 
Ch^ fender sd credea mu su 1' arcione; 

Ma '1 brando a qud duro elmo non s' aferra, 
Che anch' egli era opra d' incantazione ; 
Fello Albrizac, il falio negromante, 
E diello in dono al figlio d' Agolante. 
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16. Questo lo perse, quando a quella fente 
L' occise Orlando in braccio a Carlomano. 
Or non piii dance! Ritomiamo al conte, 
Che ricevuto ha qud colpo villano. 

Da le piante sudava in fm la fronte, 
E di far sua vendetta e ben certano; 
A poco a poco V ira piu s' ingrossa, 
E a due man mena con tutta sua possa. 

17. Dal lato a V elmo gionse il brando crudo, 
E giu discese de la spalla stanca; 

Piu d' un gran terzo gli taglio dd scudo, 
E r arme e i panni in fin Gl came biaoca. 
Si che mostrar gli fece il fianco nudo. 
Cala giu il colpo, e discese ne V anca, 
E came e pelle a ponto gli risparma, 
Ma talia il sbergo, e tatto lo disarma. 

18. Quando quel colpo sente il re Agricane, 
Dice a se stesso: e' mi convien spacdare; 
S' io non m' afretto di menar le mane, 

A questa sera non credo arivare. 

Ma sue prodezze tutte saran vane, 

Ch' io il voglio adesso a 1' infemo Biandare; 

E non e maglia e piastra tanto groasa, 

Ch' a questo colpo contrastar ini pctsa. 

19. Con tal parole a la sinistra spalla 
Mena Tranchera, il suo brando afilato. 
La ^ran percossa al forte scudo calla, 
E piu di mezzo ne gett6 sul prato* 
Gionse nel fianco il brando, che mm falla, 
B tutto il sbergo ha del gallon tagMato. 
Manda per terra a un tratto piaatve e malia, 
Ma came o pelle a quel ponto noo talia. 

20. Stanno a yeder quei quattro cavalieri, 
Che Tenner con Orlando in compagnia, 
E mirando la zuffa e i colpi fieri, 

E tutti insieme e daschedun dida, 

Ch' il mondo non avea doi tal guerrieri 

Di cotal forza e tanta vigoria. 

la altri pagan, che guardan la teoEone, 

Dicean: non d ^ vantaggio, per Macone. 

21. Ciascun le botte de' baron miauray 
Ch^ ben giudica i colpi a cui non diole; 
Ma qud doi cavalier senza paura 
Facean di fatti, e son dicean parole. 
E gia durata e la battaglia dura 

A r era sesta dal levar dd sole, 

Ne alcun di lor ancor si mostra stance, 

Ma dascun d' essi e piu che priiaa firaiaco., 

22. Si come a la fiicina in Mongibdlo 
Fabrica troni il demonic Vulcano, 
Fulgori e foco batte col martello, 

L' un colpo segue 1' altro a mano a ma&o; 
Cotal s' odiva 1' infernal flagdlo 
Di quei dui brandi con romore altano, 
Che sempre ha seco fiamme con tempesta: 
L* an ferir sona a 1' altro , e ancor non resta. 

23. Orlando gli men6 d' un gran riverao 
Ad ambe man di sotto a la corona; 

E f u il colpo tanto aspro, e si diverao, 
Che tutto il capo ne 1' cdmo gl' intona. 
Avea Agrican ogni auo senso perso ; 
Sopra il col di Baiaurdo s' abandona, 
E sbigottito s' atacoo a 1' ardone: 
L' dm il camp6, che fece Salamone. 
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24. Via ne lo porta il destrier valoroso; 
Ma in poco d' ora quel re si risente, 
E toriia yerso Orlando furioso. 

Per Tendicarsi a guisa di serpente. 
Mena a traverso u brando rovinoso, 
E glonse il colpo da 1' elmo lucente. 
Quanto pote ferir ad ambe braccia, 
Proprio il percosse a mezzo de la facda. 

25. II conte riTersato a detro inchina, 
Che dilegnate son tutte sue posse; 
Tanto fu il colpo pien di gran ruina, 
Che su la groppa la testa percosse. 

Non sa, s' egli e da sera, o da inattina; 
E ben ch' allora il sole e U giomo fosse. 
Pur a lui parve di veder le stelle, 
E il mondo ladgar tutto a fiammelle. 

26. Or ben gli monta 1' estremo furore, 
Li occhi riversa, e stringe Dunndana; 
Ma nel campo si leva un gran romore, 
E sona ne la Rocca la campana: 

n crido k erande, e mai non fu maggiore. 
Gente infinita ariya in su la piana 
Con bandiere alte e con pennoni adomi, 
Sonando trombe, e gran tamburi e comi. 

27. Questa e la gente del re Galafrone, 

Che sun tre sdiiere , e cias<^na e pi^ grossa. 

Per quella Rocca, ch' k di sua ragione, 

Vien con gran funa ad ayerla riscossa; 

Ed ha mandato in ogni regione, 

E mezza T India ha ne 1' anne commossa; 

E chi vien per tesor, dii per paura. 

Per ch' e potente, e ricco oltra misura. 

28. Dal mar de V oro , ore V India oonfina, 
Vengon le genta annate tutte quante. 

La prima schiera con molta ruina 

Mena Archinoro, il negro, ch' d gigante. 

La seconda conduce una regina, 

ChiB non ha cavalier tutto el Levante, 

Che la contrasta sopra de la sella; 

Tanto ^ gagliarda, e ancor non men ^ bella! 

29. Marfisa la donzella e nominata, 
Questa , ch' io dico , e fu cotanto fiera, 
Che ben cinque anni e sempre stette armata 
Dal sqI nascente al tramontar di sera; 

Per ch' al sue dio Macon s' era avotata 
Con Sacramento la persona altiera 
Mai non spoUarn i|bergo, piastre e maglia, 
Sin che tre re non prende per battaglia. 

30. Ed eran questi il re di Sericana, 
Dico Gradasso, ch' ha tanta possanza, 
Ed Agricane, il sir di Tramontana, 

E Carlomano, imperator di Francia. 
L' istoria nostra poco a detro spiana 
De la fortezza estrema e V arroganza, 
8i ch' al pre^ente piii non ne ragiono, 
E tomo a quel, che gionti al campo sono. 

31. Con romor si div^rso e tante ciida 
Passato han Drada, la grossa riyiera, 
Che par, ch' il del profundi e si diyida. 
Dietro a le due yenia 1' ultima schiera; 
Re Galafrone la goyerna e guida . 
Sotto a le insegne di real bandiera, 

Che tutta i nera, e dentro ha un drago d' oro. 
Or lui yi ksdo, e dico. d' Archiloro, 



32. Che fu gigante di molta grandezza, 
Ne alcuna cosa mai yolse adorare. 
Ma blastema Macon, e dio disprezza, 

E a 1' un e 1' altro ha sempre a minacciare. 
Questo Archiloro con molta fierezza 
Primieramente il campo ebbe asaltare; 
Come un demonio usdto de 1' inferno. 
Fa di nemid stracdo e mai governo. 

33. Portaya il nero un gran martello in mano, 
Ancude non fii mai di tanto peso; 

Spesso lo mena, e non percote in yano; 
Ad ogni colpo un Tartaro ha disteso. 
Contra di Im e mosso il franco Uldano, 
E Polifermo di furor acceso, 
Con due tal schiere , ch' il campo n' ^ pieno : 
Ciascun e cento milia, o poco meno. 

34. E qud dui re non ^a per un canmiino, — 
Che P un de 1' altro allora non s' acone, — 
Ferirno el nero nel sbergo acdarino; 

E quel si stette di cader in forse, 
E fu per traboccar disteso e chino; 
Ma quel ferir contrario lo soccone; 
Che Polifemo gia 1' ayea piegato, 
Quando percosse Uldan da 1' altro lato. 

35. Sopra a le lance il negro si sospese. 
Ma gia per questo di colpir non resta, 
Pero ch il gran martello a due man prese, 
E feri Polifermo ne la testa, 

E tramortito per terra il distese. 
Poi yolta V altro colpo con tempesta, 
E nel guandal agionse il forte Uldano, 
Si che d' arcione il fe' cader al piano. 

36. Quel re distesi rimasero al campo. 
Passa Archiloro, e mostra gran prodezza; 
Come un draco infiammato adduce yampo, 
Ed elmi, scu^, maglie e piastre spezza; 
Ne a lui si troya alcun riparo o scampo, 
Tutta la gente occide con fierezza. 
Fugge dascuno, e non lo puo soffirire; 
Yede Agricane sua gente fuggire, 

37. E.yolto a Orlando con dolce fayella 
Disse: deh, cayaUer, in cortesia, 
Se mai nel mondo amajid damigella, 
O se alcuna forse ami tutta yia, 

10 ti scongiuro jper sua facda bella, — 
Cosi la ponga Amor in tua baUa! 
Nostra battaglia lasda nel presente. 
Per ch' io doni soccorso a la mia gente! 

38. E ben che te piii oltra non conosca, 
Se non per cayalier alto e soprano. 
Da or ti dono il gran regno di Mosca 
F^o al mar di Rossia, ch' e in 1' Ocedno. 

11 suo re ne 1' inferno a 1' aria fosca 
Tu nel mandasti iersera con tua mano; 
Radamanto fii quel di tanta altura, 
Che col brando partisti a la cintura. 

39. Liberamente il suo regno ti dono, 
Ne credo meglio poterlo alogare; 
Ch^ non ha il mondo cayalier si bono, 
Qual di bontade ti possa avanzare. 
Ed io prometto e giuro in abandono, 
Ch' un' altra yolta mi yogUo proyare 
Teco nd campo, per far certo e chiaro, 
Qual cayalier al mondo non ha paro. 
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40. Piii ch' om io mi stimaya allora, quando 
Provato non avea la tua possanza, 
Ne mi credetti arer difesa al brando, 
N^ altro contrasto al colpo di mia lanza; 
Ed odendo talor parlar d' Orlando, 
Che sta in Ponente nei regno di Franza, 
Ogni sne forze non curava niente, 
Me sopra ogn' altro stimando potente. 

41. Questa battaglia, e V asalto si fiero, 
Ch' ^ tra noi stato, e qnell' aspre percosse 
M* hanno cangiato alquanto nel pensiero, 
E Tedo, ch' io son om di came e d' osse. 
Ma dimattSna sopra del sentiero 
Farem 1' ultima prova a nostre posse, 
E to in quel ponto, oyer la mia persona, 
Sara del mondo il fiore e la corona. 

42. Ma or ti prego, die per questa fiata 
Andar mi lasd, cavalier, sicuro. 
S' alcuna cosa hai mai nel mondo amata, 
Per quella sol ti prego e ti scongiuro. 
Vedi nua gente tutta sbarattata 
Da quel gieante smisurato e scuro; 
E s' io le dono per tuo merto aiuto, 
Saro in etemo a te sempre tenuto. 

43. A ben ch' il conte assu fusse adirato, — 
Pel colpo riceyuto ha gran martire, 
E yolentier s' arebbe yendicato, — 
A la dimanda non seppe disdire; 
Per ch' un omo gentile e inamorato 
Non puote a cortesia giamai failure. 
Cosi 10 lasda Orlando a la bona ora, 
E d' aiutarlo si proferse ancora. 

44. Esso, ch' aiuto non cura nfente. 
Come colui, ch' ayea molta arroganza, 
Volta Baiardo, ch' ^ tanto potente, 
Ed a un suo cayalier tolse una lanza. 
Quando tomar il yede la sua gente, 
Ciascun riprese core e gran bi3danza; 
Leyasi il crido, e risona la riya, 
Tutta la gente toma, che fiiggiya. 

45. n re Agricane ha la corona d' oro; 
Ogni sua schiera di noyo rasetta. 
Lui davante si pone a tutti loro 
Sopra Baiardo, che sembra saetta, 
E furioso si yolto a Archiloro. 
Fermo il gigante in su due pie 1' aspetta 
Col scudo in braccio, e col martel in mano, 
Carco a cenrelle, e rosso a sangue umano. 

46. II scudo di quel nero un palmo ^ grosso, 
Tutto di nerbo e d' elefante ordito. 
Sopra di quello Agrican 1' ha percosso, 
Ed oltra il passa col ferro polito. 
Per qu)esto non ^ lui di loco mosso; 
Per quel gran colpo non si piega un dito, 
E mena del martello a 1' asta bassa, 
Giongela in mezzo, e tutta la fracassa. 

47. Quel re gagliardo poco o nulla stima, 
Ben che yeggia sua forza smisurata; 
N^ fii sua landa fracassata in prima, 
Ch' egli ebbe in mano la spada afiiata; 
E col destrier, che di bontade ^ dma, 
Intomo Io combatte tutta fiata. 
Or da le spalle, or fironte, e mai non tarda, 
Spesso 1' asal^, e ben da lui sii guarda. 
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48. Sopra a dui piedl sta fermo il gigante. 
Come una torre a dma di castello; 

Mai non ha mosso, oye pose le piante, 
E solo adopra il brando dal martello. 
Or gli ^ Io re di dietro, ora dayanti, 
Sopra quel bon destrier, ch' asembra uccello. 
Mena Archiloro ogm suo colpo in fallo; 
Tanto S leggero e dettro quel cayallo! 

49. Staya a yeder e 1' una e 1' altra gente 
Di quel re d' India e quel di Tartaria, 
Si come a loro non toccasse niente. 

Ma sol fusse tra dui la pugna ria. 

Cos! sta dascun quieto, e pone mente, 

Lodando ognuno il suo di yigoria. 

Mentre che dascun guarda, e parla e danza, 

Mena Archiloro un colpo di possanza. 

50. Gittato ha il scudo , e il colpo a due man mena ; 
Ma non gionse Agrican, ch^ I'^arfa morto: 
Tutto 1 martello ascose ne 1' arena. 

Or il gigante ^ ben gionto a mai porto; 

Calate non avea le bracce a pena, 

Ch' il re, qual staya in su 1' ayiso scorto, 

Con tai ruina il brando su yi mise, 

Ch' ambe le mani a quel colpo diyise. 

61. Restar le mani al gran martello agionte. 
Si come prima a quello eran gremite. 
Fu poi lui morto ai taglio e di ponte; 
Ch^ ben date gli fur mille ferite. 
A dascun panre yendicar sue onte. 
Per ch' e&i ocdse il di eenti infinite. 
Agricane il lasdo, quel signer forte, 
Non si degnando lui dargli la mortem 

52. Si che fa occiso da genti yillane. 

Come io y' ho detto, e fugli ogaim a doaso. 
Poi che r ebbe lasciato il re Agricane, 
Urta Baiardb tra quel popol gnwso, 
E pone in rotta le genti indiane 
Con tal ruina, che contar nol posso. 
Quel re li taglia, e spregiali con schemo, 
E gik son gionti Uldiuio e Polifemo. 

53. Questi doi re gran pezzo stemo al prato 
Si come morti, e fuor di sentimento; 

Che dascun il martello ayea proyato, 

Co^' io yi dissi, con graye tormento. 

Or era 1' un e 1' altro ritomato, 

E sopra a gl' Indian con ardimento 

Del colpo riceyuto fan yendetta, 

E chi piii pu6 col brando , i Negri affetta. 

54. Non fanno essi riparo ad altra guisa, 
Che si difenda dal toco la paglia. 
Agricane lor guarda con gran risa; 
Che non degna seguir quella canaglia. 
Ora sappiate, che dama Marfisa 

Ben da due leghe ^ lohgi a la battaglia $ 
A la ripa dd fiume sopra a 1' erba 
Dormia ne 1' ombra la dama superiim. 

55. Tanto il cor arrogante ha queUa ahiora, 
Che non yolse adoprar la sua persona 
Contra ad alcuno per nulla maniera, 

Se quel non porta in capo la corona. 
E per questo n' ^ gita a la ririera, 
E sotto on pin dormendo s' abandona; 
Ma prima nel smontar che fe' di sella, 
Queste parole disse a una doniella: — 
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56. Era questa di lei sua cameriera, — 
Disse Marfisa; intend! il mio sennone! 
Quando yedrai fuggir la nostra schiera, 
£ morto e preso To re Galafrone, 

E che aterrata sia la sua bandiera, 
Allor mi desta, e menami il ronzone! 
Nanzi a quel ponto non mi far parola; 
Ch' a irincer basta mia persona sola. 

57. Dopo questo parlar il yiso bello 

Colcasi al prato, e in dosso ha 1' armatnra, 
E come fusse dentro ad un castello, 
Cosi dormiya a la ripa sicura. 
Ora tomiamo a dire il gran zampello 
De gP Indiani, che con gran paura 
Vanno a ruina senza alcnn riguardo, 
Fino a la schiera del real stMidardo. 

58. Re Galafrone ha la schiuma a la bocca, 
Pol che sua gente si vede fuggire. 

Ben come disperato il caval tocca, 
E Tuol quel giomo yincere o perire. 
La figlia sua, che staya ne la Rocca, 
Lo yede a quel gran rischio di morire, 
E temendo di cio, come e doyuto, 
Al conte Orlando manda per aiuto. 

59. Manda a pregarlo, che senza tardanza 
GU piaccia aiuto al suo padre donare, 
E se mai di lui debbe ayer speranza, 
Voglia quel giomo sua yirtii mostrare; 
E che debbia tenere in ricordanza, 

Che da la Rocca lo poria guardare, 
Si che s' adopri, se d' amor ha brama, 
Poi ch' al giudizio sta de la sua dama. 

60. L' inamorato conte non si posa^ 
E trasse Durindana con furore, 
E fe' battaglia dura e tenebrosa. 
Come io yi contero tutto il tenore. 
Ma al presente io lasdo qui la cosa. 
Per tomare a Rinaldo di yalore, 

Qual, come io dissi, dentro un bel yendero 
Vide giacersi al fonte un cayaliero. 

61. Piangeya quel cayalier sli duramente, 
Ch' aria fatto uh dragon di s^ pietoso; 
Ne di Rinaldo s' acorgeya niente. 

Per ch' ayea basso il yiso e lacrimoso. 
Staya il prindpe quieto , e ponea mente 
Cio che facesse il baron doloroso; 
E ben ch' intenda, che colui si dole, 
Scorger non puote sue basse parole. 

62. Ond' esso dismontaya de 1' ardone, 
E con parlar cortese il salutaya, 

E poi gli dimandaya la cagione. 
Per che cosi piangendo lamentaya. 
Alzo la facda il misero barone; 
Tacendo un pezzo Rinaldo guardaya, 
Poi disse: cayalier, mia trista sorte 
M' induce a prender yoluntaria morte. 

63. Ma per dio yero e per mia f<^ ti giaro, 
Che non e d6 quel che mi fa dolere, 
Anzi a la morte ne yado sicnro. 

Com' io gissi a pigliar un gran piacere; 
Ma solo n' h al mio cor doUoso e duio 
Quel che raorendo mi conyien yedere, 
Pero ch' im cayalier prode e cortese 
Morir ha neoo, e non yi ark difese. 



64. Dicea Rinaldo i io ti prego per Hof 
Che mi raconti il fatto y com' k sndslo, 
Poi di saperlo m' hai posto in desio, 
Yeggendo il tuo ianguir m stermkiato. 
Aiza la fronte.con sesilHente pio 
Quel cayalier, che giacea sopra il prato, 
E poi rispose con doUoso pionto. 
Come io yi contero bo 1' akro canlo. 
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1. Io yi promisi contar la risposta 
Ne 1' altro canto di quel cayaliero, 
Ch' ayeya 1' alma a sospirar disposia, 
Quando Rinaldo lo troyo al yerzieiOy 
Presso a la fonte di fronde nascosta. 
Ora ascoltate il fatto bene intiero! 
Quel cayalier in yod lacrimose 

Con tal parole a Rinaldo rispose: 

2. Vend giomate di quindi yidna 
Sta una gran terra d' alta nobiltate^ 
Che g^a de 1' Oriente fu reg^a: 
Babilonia s' appella la cittate. 
Ayea una dama nomata Tisbina, 
Ch' in uniyerso e tutte le contrate, 

Quante il sol scalda, e quante dnge il mare, 
Cosa piii bella non si puo mirare. 

3. Nel dolce tempo di mia eta fiorita 
Fu' io di quella dama possessore ; 
B fu la yoglia mia si seco unita, 

Che nel suo petto ascoso era il mio core. 
Ad altri la concessi a la finita. 
Pensa, se a questo far ebbi dolorel 
Lasdar tai cosa ^ duol maggior assai, 
Che desiarla, e non ayerla mai. 

4. Come una parte de 1' anima mia 
Dal cor mi fusse per forza diyisa, 
Fuor ^ me stesso yiyendo moria; 

Pensa to, con qual modo ed a qual guisa! 
Due yolte tom6 il sol a la sua yia. 
Per yenti e quattro lune halla redsa, 
Ed io sempre piangendo andai roeschino, 
Cercando il mondo come peregrine. 

5. n longo tempo, e le fatiche assai, 
Ch' io sosteneya al diyerso paese. 
Pur m' alentamo li amorosi guai, 

Di ch' ebbi 1' ossa e le midolle accese; 
E poi Prasildo, a cni quella lasciai, 
Fu un cayalier si prode e si cortese, 
Ch' ancor mi gioya ayermi per lui priyo, 
E sempre gioyerk, se sempre yiyo. 

6. Or seguendo 1' istoria, io me ne andaya 
Cercando il mondo, come disperato; 

E come yolse la fortuna praya, 
Nd paese d' Orgagna io fii' ariyato. 
Una dama quel regno goyernaya; 
Ch^ il suo re Poluermo era asembrato 
Con Agricane insieme, a far tenzone 
Per una figlia del re Galafrone. 
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7. La dama, che quel regno ayeva in mano, 
Sapea d' inffanni e frode ogni mestiero: 
Con faba Tista e con parlar umano 

Daya rlcetto ad ogni forestiero; 
Poi ch' era gionto, s' adoprava in yano 
Indi partirsi, e non y^ era pensiero, 
Che mai bastasse di poter fugg^re, 
Ma crudelmente conyenia morire. 

8. Pero che la malyagia Falerina — 
Che cotal nome ha quella incantatrice, 
Ch' ora d* Orgagna s' appella regina, — 
Ayeya on giardin nubile e felice. 

Fossa nol cinge, n^ sepe di spina, 
Ma an sasso yivo intorno fa pendice, 
E se lo chiude d' una cinta sola, 
Ch' intro passar non puote chi non yola. 

9. Aperto c il sasso yerso il sol nascente, 
Doy' e una porta troppo alia e soprana. 
Sopra a la soglia sta sempre un swpente, 
Che di sangue si pasce e came umana. 

A questo date son tutta la gente, 
Che sono prese in quella terra strana. 
Quanti yi gionge, prende ciascuna ora, 
£ la li manda, e il draco li diyora. 

10. Or, come dissi, in quella reglone 

Fui preso a inganno , e posto a la catena. 

Ben quattro mesi stetti in la pregione, 

Ch' era di cayalieri e dame piena. 

lo non ti dico la compassione, 

Ch' era yederci tutti in tanta pena: 

Dui n' eran dad al draco in ogni giomo. 

Come la sorte si yoltaya intorno. 

11. n nome di ciascano era segnato, 
Insieme d' una dama e cayaliero; 
E cosi n' era a diyorar mandate 

Quel par, ch' a la pregion era primiero. 
Or sendo in qnesta forma impregionato, 
N^ ayendo di campar aJcun pensiero. 
La ria fortuna , che m' ayea battuto. 
Per farmi peggio ancor, mi porse aiuto. 

12. Per che Prasildo, quel baron cortese. 
Per cui dolente abandonai Tiabina 

A Babilonia, il mio dolce paese, 
Ebbe a sentir di mia sorte meschina. 
lo non sapria gia dir, come lo intese; 
Ma giomo e notte lui sempre cammina, 
E con molto tesoro inconosduto 
Fu nei confini d' Orgagna yenuto. 

13. Ivi si pose quel baron soprano 
Per il mio scampo molto a praticare, 
E proferse grande oro a lo guardiano, 
Se di nascosto mi lasciaya andare. 

Ma poi ch' egli ebbe cio tentato in yano, 
Ne a preghi o a pregio lo pot^ piegare, 
Ottenne per denari, o per bel dire, 
Che per camparmi lui posaa morire. 

14. Cosl fm tratto de la pregion forte, 
E lui fii incatenato al loco mio. 

Per darmi yita lui yuol prender morte; 
Vedi, q|iianto k il baron cortese e pio! 
Ed og^ e il giomo de la trista sorte, 
Che lui sara condotto al loco rio, 
Doye il serpente i miieri diyora, 
Ed io quiyi 1' aspetto ad ora ad ora. 
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15. E ben ch' io sappia e conosca per certo, 
Che bastante non sono a dargli aiuto, 
Voglio mostrare a tutto il mondo aperto, 
Quanto a quel cor gentile io sia tenuto 

A render guiderdon di cotal merto : 
Pero che come quiyi sia yenuto. 
Con quel, ch' il menan, prendero battaglia, 
Ben die sian mille e pivi quella canaglia. 

16. E quando io fia da quella gente ocdso, 
Sarammi quel morir tanto giocondo, 

Ch' io n' andero di yolo in paradise. 
Per starmi con Prasildo a 1' altro mondo. 
Ma quando io penso, che sara diyiso 
Lui da quel draco, tutto mi confondo, 
Poi ch' 10 non posso ancor col mio morire 
Torgli la pena di tanto martire. 

17. Cosi dicendo, il yiso lacrimoso 
Qud cayalier a la terra abassaya. 
Rinaldo, odendo quel fatto pietoso. 
Con lui teneramente lacrimaya, 

E con parlar cortese ed animoso * 
Proferendo se stesso, il confortaya, 
Dicendo a lui: baron, non dubitare, 
Ch' 11 tuo compagno ancor potra campare. 

18. Se dua cotanta fosse la sbirraglia, 

Che qua lo condurranno, io non ne euro; 
Manco li stimo , ch' un fasso di paglia, 
E per la fe di cayalier ti giuro, 
Ch io te lo scotero con tid trayaglia, 
Ch' alcun di lor non si terra sicuro 
D' ayer fiiggita da mia man la morte. 
Sin che sia gionto d' Orgagna a la porte. 

19. Guardando il cayalier e sospirando 
Disse: deh, yanne a la tua yia, barone, 
Ch^ qua non si ritroya il conte Oriando, 
Ne il suo cugino, ch' k figUol d' Amooe. 
Noi altri assai facdamo allora, quando 
Tenemo campo ad un sol campione. 
Niuno e piii d' un om, sia chi si yuole: 
Lasda pur dir! che tutte sob parole, 

20. Partiti in cortesia; ch^ gia non yog^o, 
Che tu per nua cagion sie quiyi gionto. 
Parte non hai di quel graye cordodiio, 

Che m' induce a morir, come io t • ho conto; 
Ed io non posso mo, si come io ao^io, 
Rendere grazia a questo eatremo ponto 
Del tuo m>n core e de la tua proierta. 
Dio te la renda, e a chiunque poi ael merta! 

21. Disse Rinaldo: Orlando non aon io. 
Ma pur faro quel ch' aggioti proferto; 
N^ per gloria lo faccio, e non desio 
Ayer da te n^ guiderdon , ne merto : 
Ma sol per che conosco al parer mio, 
Ch' un par d' amid al mondo tanto certo 
N^ or SI troya, ne mai si k troyato. 

S' io fussi il terzo, io jni term beato. 

22. Tu concedesti a lui la donaa amata, 
E sei del tuo diletto al tutto priyo; 
Egli ha per te sua yita impregionata, 
Or tu sei senza lui di yiyer sdiiyo. 
Yoatra amistate non fia mai lasciata, 
Bfa aempre sard yosoo , morto e yiyo ; 
B se pur oggi ayete ambi a morire, 
VogHo esser morto per yosco yenire. 

B O. 



Cajtto xvn. 



ORLANDO INAMORATO. (S— S8.) 



75 



23. Mentre che ragionamo in tal raaniera, 
Una gran gente videro appaiire, 

Che portano davante una bandiera, 

E due persone menano a morire. 

Chi senza sbergo, e chi senza gambiera, 

Chi senza magUa si Tedea Tenire: 

Tutti ribaldi e gente da tayerna, 

E peggio in ponto e quel, che li governa, 

24. Era colui chiamato Rubicone, 

Ch' avea ogni gamba piu d' un traye grossa; 

Sei cento iibre pesa quel poltrone 

Superbo, bestfale e di gran possa. 

Nera la barba ayea com' un carbone, 

Ed a trayerso al naso una percossa. 

Li occhi ayea.rossi, e yedea sol oon uno; 

Mai sol nascente nol troyo di^ono. 

25. Costui menaya una donzdla ayante 
Incatenata sopra un palafreno, 

E un cayalier cortese nel sembiante 
Legato, come )ei, ne piu n^ meno. 
Guarda Rinaldo al palafreno amblante, 
E ben conobbe quel baron sereno, 
Che la meschina e quella damigelia, 
Che gli conto d' Iroldo la noyella. 

26. Pol gli fu tolta ne la selya ombrosa 

. Da quel Centauro contrafatto e strano. 
Lui piii non parla, e senza alcuna posa 
D' un salto si getto su Rabicano. 
Didamo de la gente dolorosa, 
Ch' erano piii di mille in su quel piano: 
Come Rinaldo yid^o apparire, 
Per la piu parte si derao a fuggire. 

27. Gia r altro cayaliero era in arcione, 
Ed ayea tratta la spada forbita; 
Ma il principe si drizza a Rubicone, 
Ch^ tutta r altra gente era smarrita, 
E lui faceya sol defenslone. 
Questa battaglia fu presto finita. 
Per- che Rinaldo d' un colpo diyerso 
Tutto il taglio per mezzo di trayerso. 

28. E ya tra li altri con molta tempesta, 
Ben che d' ocdder la gente non cura; 
E spesso spesso di ferir s' areata, 
Ed ha diletto de la lor paura: 
Ma fw a quattro getto yia la testa, 
Doi ne partite sino a la dntura. 
Lui ridendo e di scherzo combattia, 
Tagliando gambe e bracda tutta yia. 

29. Cosi restamo al campo i doi pregioni, 
Ciascun legato sopra it suo destriero, 
Pol che fuggiti furno qud bricconi, 
Che di condurli a morte ayean pensiero. 
Sul prato tra bandiere, e gonfaloni, 
E tairghe, e lance ^ Rubicon altiero 
Fesso per mezzo e tagliato le bracda; 
Rinaldo li al^ tutta Sata caccia. 



30. Ma Iroldo il cayalier, ch' io yi contai - 
Che staya a la fontana a lamentare, 
Poi ch' anche egli ebbe di lor morti aaidly' 
Corse quel doi pregioni a dislegare. 
Piii non fii lieto a la sua yita mai, 
Prasildo abracda, e non potea pariare; 
Ma come in gran letizia far si suole, 
Lacrime da?a in cambio di parole. 
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31. II pnndpe era longi da due aligUa, 
Sempre cacciando il popol spaTeotato, 
Quando quel doi banm oon marayigKa 
Guardando a Rubicon, ch' era tagliato 
Per il trayerso a la terra yermigha, 
Cosi mirando il colpo smisurato, 
Dicean, che non era omo, anzi era dio, 
Che SI gran busto col brando partio. 

32. Calaya gia Rinaldo giik del monte, 
Ayendo fatto gran distruzione; 
Ciascun de' doi baron con le man gionte 
Come dio 1' adorarno in ginocchione, 

E a lui diyotamente in yoci pronte 
Diceano: oh re del del, oh dio Macone, 
Che per pieta in terra sd yenuto, 
la tanta nostra pena a dard aiuto, 

33. Per cag^n nostra giii dd del lucente 
Or sei disceso a mostrard la facda! 
Tu sd 1' aiuto de 1' umana gente, 

N^ mai salyarli il tuo yolto si saocia! 
Fa daschedun di noi riconoseente. 
Da poi che d hai donate cotal grazia. 
Si che per merto al fin d troyiam degni 
Di star con teco ne U etemi regni! 

34. Rinaldo si turbo nel primo aspetto, 
Veggendosi adorare in yeritate; 

Ma ascoltandoli poi prese diletto 
Del pazzo ayiso e gran simplidtate 
Di questi, che il c&amayan Macometto. 
E a lor rispose con umilitate: 
Questa falsa credenza yia togliete, 
Ch' io son di terra, si come yoi siete. 

35. Tutto ^ di fango il corpo e questa scorza; 
L' anima no, che fu da Cristo espressa. 

N^ yi marayigliate di mia forza, 
Ch' esao per sua ddt^ me 1' ha ooncesaa. 
Loi U yirtute accende, lui la smorza; 
E qucDa fede, ch' il mio cor confeisa, 
Quando si crede drittamente e pura, 
D' ogoi spayento 1' animo asicura. 

36. Con piii parole poi li racontaya. 

Si come egli era u sir di Montalbano, 

E tutta nostra fede predicaya, 

E ptf che Cristo prese corpo umano ; 

E2d in condusfon tanto operaya, 

Che 1' uno e 1' altro si fece Cristiano, 

Dico Iroldo e Prasildo, per suo amore, 

Maoon lasdando ed ogni false errore. 

37. Poi tutti tre parlando a la donzella, 
A lei mostrarno diyersa ra^one, 

Che pigliar debba la fede noyella, 
La fahota mostrando di Macone. 
Essa era saggia, si come era bdla; 
Pero contrita e con diyozfone 
Coi cayalieri insieme a la fontana 
Fu per Rinaldo al fin fatta Cristiana. 



38. Esao da poi con bd parlar espose, 
Ch' egli intendeya d' andar al giardino, 
Qnal fatto ha tante genti dolorose, 
E con lor si consiglia dd cammino; 
Ma la donzella subito rispose: 
Da tal pensier ti guard! dio diyino! 
Non potresti acquistar altro che morte; 
Tanto e 1' incanto a marayiglia forte! 
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39. lo aggio an libro, dove sta dipinto 
Tutto ii giardino a ponto per misura; 
Ma nel presente sol aro distinto 
De la sua iatrata la strana yentura: 
Pero che quello e d' ogni parte cinto 
D' an' alta pietra tanto forte e dura, 
Che miile mastri a botta di piccone 
Non ne potrian speszar quanto an bottone. 

40. Dove il sol nasce , ha mezzo an tordone, 
Hawi una porta di marmor polito; 
Sopra a la soglia sta sempre un dragone, 
Qual, da che nacque, mai non ha dornuto. 
Ma fa la guarda per ofi;ni stagione: 
E quando fusse alcun d' intrar ardito, 
Convien con esso prima battagliare ; 
Ma poi ch' e vinto assai, gli e pid che fare. 

41. Ch' incontinente la porta si serra, 
N^ mai per quella si puo far ritomo, 
E cominciar conyiensi un' altra guerra, 
Per che una porta s' apre a mezzogiomo. 
Ad essa in guardia nasce de la terra 
Un boye ardito, ed ha di ferro un como, 
L' altro di foco, e ciascun tanto acuto, 
Che non yi gioya sbergo, piastra, o scuto. 

42. Quando pur fiisse questa fiera morta, 
Che saria gran yentura yeraroente, 
Come la prima, ^ chiusa quella porta, 
E r altra s' apre yerso V occidente, 
Ed ha difesa solo a la sua scorta 
Un asinel, ch' ha la coda tagliente 
Come una spada, e poi 1' orecchie piega 
Come gli place, e ciascun omo lega. 

43. E la sua pelle ^ di piastre coperta, 
E sembra d' oro , e non si puo tagliare. 
Sin ch' egli e yiyo, sta sua porta aperta; 
Come egli e morto, mai piu non appare; 
Ma poi la quarta, come il libro aoerta, 
Subito s' apre, e la conviensi andare. 
Questa risponde proprio a Tramontana, 
Dove non gioya ardir o forza umana, 

44. Che sopra a quella sta un gigante fiero, 
Quella difende con la spada in mano, 
E s' egli ^ ocdso da alcun cayaliero, 
De la sua morte dui ne nasce al piano. 
Dui nascon a la morte del primiero. 
Ma quattro del secondo a mano a mano, 
Otto del terzo, e seded del quarto 
Nascono armati del lor sangue sparto. 

45. E cosi crescerebbe in infinito 
II numero di lor senza menzogna; 
Si che lasda, per dio, questo partito, 
Ch' k pien d' oltraggio, danno e di yergogna! 
n fatto proprio sta, come hai sentito. 
Si che far li pensier non Ii bisogna. 
Molti altri cayalier li sono andati; 
Tutti son morti , e mai non son tomati. 

46. Se pur hai yoglia di mostrar ardire, 
E di provar un' altra noyitate, 
Assai fia meglio con meco yenire, 
A far on' opra di molta pietate. 
Come altra fiata io t' ebbi ancor a dire; 
E tu mi promettesti in yeritate 
Venir con meco, ed esser mio campione. 
Per trar Orlando e li altri di pre^one. 
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47. Stette Rinaldo un gran pezzo penaoao, 
E nulla a la donzella rispondia. 

Per ch' intrar al giardin marayiglioio 
Sopra ogni cosa del mondo desia. 
E non ^ fatto il baron pauroso 
Del gran periglio, che sentito ayia; 
Ma la difAculta, quanto e maggiore, 
Piii gli par grata, e piu degna d' onore. 

48. Da 1' altra parte la promessa fede 
A la donzella, che la ricordaya. 

Forte lo stringe, e quella ora non yede, 

Ch' el troyi Orlando, che cotanto amava. 

Oltra di questo ben certo si crede 

Un' altra yolta, come desiaya, 

A quel giardino soletto yenire, 

Ed intrar dentro, e conqoistarlo , e aadre; 

49. Si che nel fin pur si pose in eammino 
Con la donzella e con quel cayalieri. 
Sempre ne yanno da sera al mattino. 

Per piano, e monti, e per strani scntieri, 

E de la selva gia sono al confino, 

Doye solea yedersi il bel yerzieri 

Di Dragontina sopra a la fiumana, 

Ch' ora k disfatto , e tutto ^ terra piamu 

50. Com' io yi dism, il giardin fsi diafatto, 
E il bd palazzo, e '1 ponte, e la riyiera, 
Quando & Orlando con qaeUi altri tratto. 
Ma Flordefisa a quel tempo non y' era, 

E pero non sapea di questo fatto; 
E troyar Brandimarte ella d spera, 
E con r aiuto del figliol d' Anone 
Trarlo con li altri fiior de la pregMme. 

51. E cayalcando per la seWa scnra, 
Elssendo '1 mezzogiomo gik passato, 
Vedon yenir correndo a la pianura 
Sopra un cayal un omo tutto armato, 
Che mostrava a la yista gran panra, 
Ed era il suo cayal molto afannato, 
Forte battendo 1' un e 1' altro fianoo; 
Ma r om tremava, ed h nd yiao bianoo. 

52. CSaschedun di noyelle il dimandaya; 
Ma lui non rispondeva alcana cosa, 
E pur a detro spesso rigaardava.. 
Dopo a la fine in yoce paoroaa. 

Per che la lingua col cor gli tremara, 
Disse: mai aggia la yoglia amoroaa 
Del re Agricane! ch^ per qaell' amore 
Cotanta gente ^ morta a gran dokre. 

53. Io fui, signer, con molti altri atendato 
Intomo ad Albracca con Agricane; 

Fu Sacripante del campo caodato, 
Ed ayemmo la terra ne le mane. 
Solo lo scoglio ad alto fu seryato^ 
Ed ecco ritomar una dimane 
La dama, che la Rocca difendia. 
Con noye cayalier in compagnia, 

54. Tra' quali io yi conobbi il re Balano, 
E Brandimarte, e Oberto dai Lione; 
Ma non conosco un cayalier soprano, 
Che non ha di prodezze paragone. 
Tutti soletto d cacdo dd piano, 
Ocdse Radamanto e Saritrone, 

Con altri cinque re, ch' in quella gaerfa 
Tutti in due pezzi fece andar per terra. 
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55. lo vidi , e ancor mi par ch* io 1' aggia in faccia, 
Gionger a Pandragone; in sui trayerso 
Taglio gli il petto, e nette ambe le braccia. 
Da poi ch' io yidi quel colpo diverso, 
Ducento miglia son fuggito in caccia, 
E Yolentier m' aria nel mar smnmerso. 
Per ch' averlo a le spalle ognor mi pare. 
Ora a dio state! io non TogUo aspettare; 

56' Ch' io non mi credo mai esser sicoro. 
Sin ch' io non sono a Rocca bruna ascoso. 
Levero ii ponte, e staro sopra '1 muro. 
Queste parole disse il pauroso, 
E fuggendo nel bosco folto e scoro, 
Usci di yista nel cammino ombroso. 
La damigella e ciascun cavaliero 
Rimase del suo ^re in gran pensioro. 

57. £ 1' un con 1' altro insieme ragionando 
Compreser, ch' i baroni eran campati, 
£ che quel cavalier e il conte Orlando, 
Che facea colpi si disterminati. 
Ma non sanno stimare, o come, o qoando, 
E con qual modo sian diliberati; 
Ma tutti insieme sono d' un volere 

^ Indi partirsi ed andarli a redere. 

58. Fuor del deserto per la dritta strada 
Sopra il mar del ga^van tutta via. 
Essendo gionti al gran liume di Drada , 
Videro un cayalier, ch' in dosso 'ayiaf 
Ttttt' arme a ponto, ed al fianco la spada. 
Una donzella U suo destrier tenia, 
Pero ch' allora montaya in arcione; 
Quella teneya il freno al suo ronzone. N^\ 

59. Ai compagni si yolse Flordelisa, 
Dicendo: s' io non fallo al mio pensiero, 
£ s' io ramento ben questa diy jsa^ 
Quel, che yedete, non e un cayaliero, 
Anzi ^ una dama nomata Marfisa, 
Ch' in ogni parte, per ogni sentiero, 
Quanto la terra puo cercarsi a tondo, 
Cosa piii fiera non si trova al mondo. - v 

60. Onde a yoi tatti so ben ricordare, 9^ \ i 
Che non intrate di ja ostra^ al perigUo.^ Jy^t^ 
g pacd amci pur da jdjaglp ritomare; ^ 
Credeie sTme, che ben io yi consiglio. 
Se non d ha yisti, potremo campare; l«k^ 
Ma s' a dosso yi pone il fiero u^^io, *^^ 
Morir conyiensi con dolore amaro: 
Che non si troya a sua possa rigaroi, 

61. Ride Rinaldo di quelle parole, 
E del consigUo la dama ringrazia; 
Ma yeder quella proya al tutto Tole: (( 
Prende la lancia, e il forte scudo imbraccia^ 
Era salito a mezzo il ciel il sole, 
Quando quei doi fur gionti a faccia a faccia, 
Ciascun tanto animoso e s\ potente, 
Che non si stimayan 1' un 1' altro ni^e. 

62. Marfisa riguardo il figliol d' Amone, 
Che le sembraya ardito cayaliero; 
Gia tien per guadagnato il suo ronzone, 
Ma sudar prima le fark mestiero. 
Formossi 1 un e 1' altro in su V arcione, II 
Per troyarsi as ettato^ al scontro fiero; r-C^^^^ 
E gia ciascun 11 sud^desiner yoltaya, "^ 
Quando un messaggio in sul fiume ariyaya. 
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63. Era quel messaggero yecchio e antico, 
E seco ayea da yenti omini armati 
Gionto a Marfisa disse: il tuo ncmico 
Ci ha tutti al campo rotti e disnpati: 
Morto ^ Archiloro , e non yi raise un fico 
II suo martello e i colpi smisurad; 

E fu Agricane, ch' occise il gigante. 
Tutta la gente a lui fuggi davante. 

64. Re Galafirone a te si racomanda, 
E!d in te sola ha posta sua sp«ranza; 
L' ultimo aiuto a te sola ^Umanda. 

Fa ch' il tuo ardir e la tua gran possanza 
In questo giomo per nome A^w^^ji^A^ 
E '1 re Agricane, ch' ha tanta arroganza, 
Che crede contrastar a tutto '1 mondo, 
Sia per te preso , o morto , o messo al fondo ! 

65. Disse Marfisa: un poco iyi rimane! 
Ch' io yengo al campo senza far dimora. 
Ora che quest! tre mi sono in mane, 
Darotteli pregion in poco d' ora. 

Poi p renderagg io presto il re Agricane ; 
Ch^ , iieiraggia Macon e chi '1 adora, 
Vlyo lo prendero, non dubitare, 
Ed a la Rocca lo faro filare. ^o*^*^ - 

6S» E pid non disse la persona altiera. 
Ma verso il cavalier s' ebbe a voltare, 
E poi con voce minacciante e fiera 
Tutti tre insieme li ebbe a disfidare. 
Fu la battaglia sopra a la riviera 
Terribil e crudel a riguardare; 
Che ciascun oltra modo era possente. 
Come odirete nel canto seguente. 
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]. Nbl canto qui di sopra avete odito, 
Quando Marfisa, quella dama acerba, 
Tre cavalier in sul prato fiorito 
Avea sfidati con voce superba. 
Prasildo era omo presto e molto ardito; 
Subitamente gijnise^perJ^CTbaj. 
Ben che Rinaldo fiisse il piii onorato, 
Lui prima mosse senz' altro combiaj^. 

S. Quello scontrar, che fe' con la donzella, 
Rompe sua lancia, e lei gia non ha mossa; 
Ma lui di netto usci fuor de la sella, 
E cade al prato con grave percossa. 
Allor parlava quella dama bella: 
Fa presto, a li altri, che partir mi possa! 
Yedete qui il messaggio, che m' afretta; 
Che il re Agrican a battaglia m' aspetta. 

3. Iroldo, come vide il compagnone 
Al crude scontro in su la terra andare, 
E tra U armati menarlo pregione, 
Corse a la giostra senza dimorare, 
£ C081 cade anch' esso de 1' arcione. 
Ora nel terzo piii sara che fare. 
Se vi/piace, signor, state ad odire 
La fiera mossa e 1' aspero colpire ! 
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4. Una grossa asta portaya Marfisa 
D' osso e di nerbo, troppo smisurata. 
Nel scudo azurro ayera per diyisa 
Una corona in tre parti spezzata; 
La cotta d' arme pur a quella guisa, 
E la coperta tutta layorata, 
E per cimier ne 1' elmo al summo loco 
Un draco yerde , che gettaya foco. 

5. Era il foco ordinato in tai maniera, 
Ch' ardeya con romore e con gran yento ; 
Quando essa intrava a la battaglia fiera, 
Piu gran furor menaya, e piu apayento. 
Ogni maglia , ch' ha in dosso , e ogni lamiera, 
Tutte eran fatte per incantamento. 
Da capo a' piedi per quest' armatura 
Era difesa la dama e sicura. 

6. Fa il auo ronzone il piu dismiaurato, 
Che giamai producesse la natura: 
Era tutto rossigno e sagginato, 
Con testa, e coda, ed ogni gamba scura. 
Ben che non fiisse per arte afatato, 
Fu di gran possa, e fiero oitra misura. 
Sopra di questo la forte regina 
Con impeto si mosse e gran ruiaa. 

7. Da r altra parte il franco fio d' Amone 
Con una lancia a marayiglia grossa 
Vien furioso, quel cor di lione, 
E proprio ne la yista V ha percossa; 
Ma come ayesse gionto a un torrione, 
Non ha piegata Marfisa ne mossa. 
A tronchi iv ando 1' asta con romore, 
N^ resto pezzo d' un palmo maggiore. 

8. Gionse Rinaldo la dama diyersa 
In fronte a 1' elmo con molta t^mpesta; 
Sopra a le groppe a dreto lo riyersa, 
Tutta ne 1' elmo gli intona la testa. 
Ora ha Marfisa pur sua lancia persa. 
Per che si fracass6 sino a la resta. 
In cento e sei battaglie era lei stata 
Con quella lancia; sempre era durata; 

9. Ora si roppe al scontro furioso. 
Ben.se ne marayiglia la donzella; 
Ma piu la ponge li cruccio disdegnoso, 
Per che Rinaldo ancor e in su la sella. 
Chiama iniquo Macone doloroso, 
Comuto e becco Triyigante appella: 
Ribaldi, allor ^cea, per qual cagione 
Tenete il cayalier in su V ardone? 

10. Venga un di yoi e lascisi yedere, 
E pigU a suo piacer questa difesa! 
Ch io faro sua persona rimanere 
Qua gi^ riyersa e nel prato distesa. 
Yoi non yolete mia forza temere. 
Per che la su non posso esser ascesa; 
Ma s' io prendo ii cammin, io ye ne ayiso, 
Tutti yi occido, ed ardo il paradiso. 

11. Mentre che 1' or^ogliosa si minacda, 
E yuol disfar il del e '1 suo Macone, 
Rinaldo ad essa riyolto la facda, 
Ch' era stato bon pezzo in stordigione, 
E di g^ a troyarla si procacda. 
Ma lei, che non stimaya quel barone, 
Quando contra di s^ tornar il yide, 
Alteramente disdegnando ride: 
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lii. Ora ch^ non fuggivi, sciagorato, 

Mentre ch' ad altro il mio pensier atteae? 
Forse hai diletto indi essere pigBato, 
Per che altrimenti non troyi le spese? 
Ma, per mia fede, sei male incappato^ 
Ed al pres^ite ti dico palese, 
Com* io t' aro tutt' arme dispogliate. 
Via cacdarotti a suon di bastonate. 

13. Cotal parole usaya quell' altiera. 
H pro' Kinaldo non rispoade niente; 
Esse dandar non yuol con quella fiera. 
Ma fa risposta col brando tagiiente. 

E come fii con seco a la frontiera, 
Non pose indo^ al suo ferir ardente. 
Ma sopra a 1' elmo di Fnsberta mena : 
Marfisa non senti quel colpo a pena. 

14. Lei per quel colpo nfente si mnta. 
Ma un tal ne dette al cayalier ardito, 
Che batter gli fe' il mento a la barbnta. 
Cala nel scudo, e tutto 1' ha partito; 
Maglia, ne piastra, n^ sbergo 1' aiota; 
Ma crudelmente al fianco 1' ha ferifee. 
Quando Rinaldo sente il sangne, ch' esoe, 
L' ira, V orgoglio, e 1' animo gH ereace. 

15. Mai non fii ^onto a cosi fatto caso. 
Come or si troya, il sir di Montalbaiio; 
Getta yia ii scudo, che gli era rimaaoy 
E fiirioso moia a dalta mano. 

Ben ch' U partito yede aspro e malyaao, 
Non ha paura quel baron soprano. 
Ma con tal furia un colpo a due man serra, 
Che tutto il^ scudo le getto per terra, 

16. E sopra al braccio manco la percosse, 
Si, che le fece abandonar la briglia. 
Molto di do la dama si cotnmosse, 

E prese del gran colpo marayiglia; 
Sopra le staffe presto ridiizzosse, 
Tutta nel yiso per furor yermiglia, 
Ed un gran colpo a quel tempo menaya, 
Quando Rinaldo 1' altro radoppiaya. 

17. Per di' ancor esso gik non staya a bada, 
Anzi le rispondeya di bon gioco. 

Ora s' incontra 1' una e 1' altra ipada, 
E quelle gionte s' ayampamo a foco. 
Tagiiente e ben dascuna, e par che rada; 
Ma fe' 1' ultima proya in questo ioco 
Fusberta; come un legno I' altra afenra, 
Pid d' on gran palmo ne getto per terra. 

18. Quando Marfisa yide, die troncata 
Era la ponta de la spada fina, 

Che prima fii da id tanto stimata, 

Rimena colpi di molta ruina 

Sopra Rinaldo, come disperata; 

Ma lui, die del scrimir ha la dottrina, 

Con 1' occhio aperto al suo ferir attende, 

E bm si guarda, e da lei si dif^ide. 

19. Men6 Marfisa un colpo con tempesta, 
Credendo ayerlo colto a la acoperta; 
Se lo giongeya la botta nibesta. 

Era sua yita nel tutto deserta. 

Lui, ch' ha la yista a marayiglia presta. 

Da basso si ricolse con Fusberta, 

E gionse il colpo ne la destra mano. 

Si, che cader le fece il brando al piano. 
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20. Quando essa Tide la sua spada in terra, 
Non fu mina al mondo mai cotale: 
n sao destrier con ambi sproni aferra, 
Urta Rinaldo a furia di dngbiale, 
E col Tiso aTampato nn pugno serra. 
Dal lato manco gionse net gaanciale, 
E lo percosse con tanta possanza, 
Ch* assai minor fa il scontro de la lanza. 

21. lo di tal botta assai mi maraviglio; 
Ma come io dico, lo scriTe Turpino. 
Fuor de 1' orecchie uscfa ii flangue yemuglio, 
Per naso e bocca a quel baron tapino. 
Campar lo fece dal mortal periglio 
L* elmo afatato , che fa di Mambrino ; 
ChA, se un altro elmo in testa si troTara, 
Longi dal busto ii capo gli gettava. 

22. Perse ogni sentimento il caraliero, 
Ben cbe restasse fermo in sa la sella. 
Or lo port6 correndo il auo destrierO) 
N^ mai monger lo pot^ la donzella; 
Ch^ quelne andara lia tanto leggero, 
Che per i fiori e per 1' erba novella 
Nulla ne rompe il delicate pede, 
Non che si senta, ma a pena si rede. 



23. Marfisa di stupor alzo' le dgUa, 
Quando lide ii destrier s^ presto gire, 
Ritoma drieto, e il suo brando ripiglia, 
E poi di noTo sel pose a seguire. 

Ma gia longi ^ Rinaldo a maraviglia, 
B come prmia venne a risentire, 
Verso MarfiAa Tolta con gran fretta, 
Volonteroso a far la sua rendetta. 

24. E si sentia di sangue pien la faccia, 
Ed a se stesso se 1' improperaya: 
Dove vorr&i tu, che mai si saccia 
La tua codarda prova, anima prava? 
Ecco una femineua, che ti caccia! 

Or che direbbe il gran conte di Brava, 
Se mi yedesse qua nel campo stare 
Contra a una dama, e non poter durare? 

25. Cost dicendo, il prindpe animoso 
Stringe Fusberta, il suo tagUente brando, 
E yien contra Marfisa fMoso. 

Ora yogHo tomar al conte Orlando, 
Qual, com' io dissi, ^ come amoroso 
D' Angelica, si mosse al suo comando, 
Per dar al prode Gralafrone aiuto, 
Ch' a la battaglia avea il campo perduto. 

^6. Chi lo yedesse Intrare a la baruffi^ 
Ben lo giudicarebbe quel, ch* egli era. 
Lui questo abatte^ e quell' altro ribuffa, 
Aterra ogni pennone, ogni bandienu 
Or s' incomincia la terribil zuffa: 
Fuggia de gP Indian rotta la schiers, 
E ya per la campagna in abandono; 
Sempre a le spalle i Tartari Ii sono. 

27. Rotta e sconfitta la brutta canaglia 
A tutta briglia fuggendo ne andava, 
E Galafrone per quella prataglia 
Via piti, che n altri, sproni adoperava. 
Ora cangiossi tatta 'la battaglia, 
E fuggi daschedun, che mo cacciava; 
Ch' Orlando i gionto, e seco in compagnia 
n re Adriano, fior di yigoria. 
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28. E Brandimarte, e il forte Chiarfone, 
Ciascun di guerra pi& volonteroso, 
E seco in frotta Oberto dal Lione 
Femo asalto crudel e furioso, 
E di nemici tanta occis^one, 
Che torno il verde prato sanguinoso. 
Gia prima Pollfemo, e poscia Uldano 
Da Brandimarte fur gettati al piano. 

29. Orlando ed Agricane un' altra fiata 
Ripresa insieme avean crudel battaglia. 
La piii terribil non fu mai mirata'; 
L' arme 1' un V altro a pezzo a pezzo taglia. 
Vede Agrican sua gente sbarattata. 
Ne le puo dare aiuto, cfie le va^a, 
Pero ch' Orlando tanto stretto il tiene, 
E star con seco a fronte gli convioie. 

do. Nel suo secreto fe' questo pensiero 
Trar for di jchiera. quel conte gagUardo, 
E poi ch' occiso 1' avea in sul sentiero, 
Tomare a la battaglia senza tardo; 
Per6 che a lui par facile e leggero 
Cacciar soletto quel popol codardo; 
Che tutti insieme e il suo re Galafrone 
Non Ii stimava quanto un vil bottone. 

31. Con tal proposto si pone a fuggire, [4^ 
Forte correndo sopra a la pianura. ^*^' f 
n conte nulla pensa quel fallire, A.vtuV 
Anzi crede, di il facda per paura. 
Senza altro dubio sel pone a seguire; 
E gia son gionti ad una selva scura. 
A ponto in mezzo a quella selva piana 
Era un bel prato interna a una fontaaa. 

32. Fermossi ivi Agricane a quella fonte, 
E smont6 de 1' ardon per riposare. 
Ma non si tolse 1' elmo da la fronte, [ l^ 
Ne giastra o scudo si volse levare; p*^ 
E poco~^[imor6 che gionsell conte, 
E come il vide a la fonte aspettare, 
Dissegli: cavalier, tu sei fuggito, 
E SI forte mostravi e tanto ardito ! 

33' Come tanta vergogna puoi soffrire 
A dar le spalle ad un sol cavaliero? 
Forse credesti la morte fuggire? 
Or vedi, che fallito hai il tuo pensiero; 
CM morir puo onorato, de' morire, \^ 

Che spesse volte aviene e ^Li^gS®'^?' )u^:>^ "\ 
Che per durar in questa vita~in8tar~ 
Morte e vergogna ad un tratto s' acquista. 

34. Agrican prima rimonto in arcione, 
Poi con voce sdave rispondia: 
Tu sei per certo il piu franco barone, 
Ch' io mai trovasn ne la vita mia; 
E pero del tuo scampo fia cagione 
La tua prodezza e quella cortesia, 
Ch' oggi SI grande al campo usata m' hai, 
Quando soccorsp a mia gente donai. 

35. Pero ti yoglio la vita lasciare; . ,^i,: 
Ma non tornassi pi& per darmi indampo ! ^-^ 
Questo la fuga mi fe' simulare, 
Ne vi ebbe altro partito a darti scampo. \ 
Se pur ti place meco battagliare, 
Morto ne rimarrai sa questo campo; 
Ma siami testimonio il del e il sole, 
Che darti morte mi displace e dole. 
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Clie tarai morfo; e tu non nei Crutiano, 
Ed andarai tra 1' auime dannate. 
Ma Be vuoi "I curpo e I" tnlraa aalvare, 
Piglia baOeamo, c laaciarotU andaie. 
37. Disse Agricane, e riguardoUo in viao: 
Se tei CristJauu, certo Orlnnda aei 
Chi oil faceaae re del pandiao. 
Con lal Ventura non la cangiarei; 
Ma aino or ti ricortto, e do ti aviso, \ 
Che DDQ mi porll de' fatti di dei. 
Per che potresti ptedicar in vano. 
Direnda il auo cioicun col brando in mano! 

8. Ne plu parole, ma tragse Tranchera, 
E verso Orlando con ardir a' afronta. 
Or si comincia la liattagliH fera 

Con aapri culpi di Inglio e di ponta. 
Ciascun e di prodezza una liimiera, 
E iterno inrieme, come il Ijbro conta, 
Db ntezzaeiomo in sino a notte icura, 
Sempre piil franchl a la battaglia dura. 

9. Mb poi cir il sol avea passato il mante, 
E caminciuui a far il ciel atellato. 
Prima verao del re parlava U conle. 

Che farcm? disae, eh' il giomo n' k andato. 
Diase Agricane con parole pronte : 
Ambi ci poseremo in ijuesta prato, 
E domattina, come il giorno appare, 
Ritomaremo iiuieme a battagliare. 

40. CoBi d' accordo il parCito si preae. 
Lega 11 destrier ciaBcun , come gli piace; 
Poi flopra a V erba verde si diateae. 
Come fusse tra tor antica pace. 

L' uno a T altro vicitio era polese. ' 
Orlando preaso al funle Bteso giace, 
Ed Agricane al bosco pifi vicino 
Stassi colcato a I' umbra d' un gran pino. 

41. K ragionando insieme tutta via 
Di cose degne e condecent! a laro, 
Guardava U conte il ciel, e poi dicia; 
Quests , cti' or vediamo , c un bcl lavoTO, 
Che fece la divina monarchia 
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i. Disse Agricane : io comprendo per cerlo, 
Che tu vuoi de la fede ragionare. 
Io di nulla Bcfetiza Bono espertu, 
Ne mai , aendo fanciul, volsi imparare, 
E ruppi il capo al niustro mio per merto ; 
Poi Don si pote un altro ritrovare, 
Che mi moitrasse lihro ne acrittura: 
Tanto ciaacun avea di me paura! 
43. E cob'i spesi la mis fanciuUezza 

In cacce, m giochi d' arms e in cavalcare; 
NA mi par, che convenga n gentilezza 
Star tutto il giorno nei libri a peniare; 
Ma la forza del eorpo e la deatrezza 
Conviensi al cavaliero eserdtare. 
Dottrina al prete ed al dottor sta bene; 
Io tanto aaccio, quanto 



44. ttiapose Orlando: io tiro teco a un segno, 
Che 1' arme buii de I' oiu il primo onure; 
Ma uon gia, ch' il aaper faccia men degno, 
Anzi r adorna, come un prato il fiore: 

Ed e stmil a un bove, a uik saiio, a un kguo 
Chi non pensa a I' etemo creatorej 
Ne hen si puo pensar sensa dottrina 
La aomma maestade alta e divina. 

45. Disse Agricane: cgli e gran aoorteaia 
A voter contrastar con avantaggio. 

Io t* lia Bcoperto la natura mis, 

E ti conoaco , cbe sei dotto e aagglo. 

Se pii parlassi, io non rispoJideria. 

Piacendoti dormir, dormiti adagio, 

E se me CO oartar hai pur diletto, 

U' arme o d' amor a ragionar t' aspetto. 

46. Ora ti prego , ch' a quel ch' io dimando, 
Risponda il vero , a fe d' omo pregiato, 
Se tu sei veramciitc quell' Orltuido, 

Clie vien tanto nei mondu nominato, 

B per che qua sei gionto , e come , e ^ando, 

E se mai foBti aiicora inamorato? 

Per cir ogiii cavalier, ch' e senza amon, 

Se in vista e vivo, vivo e senza core. 

47. Risponde il conte: quell' Orlando sono, 
Ch' occise Almonte e '1 suo fratel Troinoo. 
Amor m' ha posto tutto in akandoni), 

E venir fammi in queato loco straao. 
E per che teco piu largo ragiono, 
Voglio che sappi, ch' U mio cor e in mano 
De la figliola del re Galafrone, 
Ch' ad Aibracca dimora nei girone. 
43. Tu fai col padre guerra a gran furore, 
Per prendcr suo paese e sue casteUa, 
Ed io i]ua son condotto per amore 
E per piacer a. quella damigeila. 
Molte fiate son statu per onore, 
E per la fede mia sopra a la lella; 
Or sol per acquiatar la bella dama, ^> - 
F'acdo battaglia , e d' altro non ho braina. 

49- Quando Agricane ha nei parlar acolto, 
Qie questo i Orlando, ed Angelica amavt, 
Fuor di misura si turbo nei volto; 

Ma per la notte non Io dimostrava. 

Piongeva aaipirando, come un stolto; 

L' anima, il petto e il spirta gli avampan, 

E lanta geloaia gli batte il core, 

Che non e vivo , e di daglta non more. 

50- Poi disae a Orlando: tu debbi penaare, 
Che , come il giorno sara dimostrato, 
Debbismo insieme la battaglia Fare, 

E r uno o 1' altro rimarra sul prato. 
Or d' una cosa ti voglio pregare, 
Che prima che vcgnamo a cutal patto, 
Quelfa donzella, ch' il tuo cor desia, 
Tu r abauduni e lasciia per mia. 
51. Io non potria patire, cssendo vivo, 
Ch' altri con nieco amaBse '1 viso adomo. 
O r uno o V altro al tutto aarii privo 
Del spirito de la dama al novo giamo. 
Altri non aappia mai, che qncato rivo 
E questo boBoo , ch' {•. i|uivi dintorno, 
Che r abbi rifiltata in cotal loco, 
E in cotal tempo, che earia s'l poco. 
. R D O. 
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32. Diceva Orlando al re: ie mie promesse 
Tntte ho servate, quante mai ne fei; 
Ma se quel ch' or mi chiedi, io promettesse, 
£ se 10 giarassi, io non V attenderei. t \ 
CosL porria spicsiuLjnie membre istesse, j*^^**' 
E leyanni ^ fronte li occhi miei, { 

E viyer senza spirto e senza opre. 
Come lasdar d' Angelica 1' amore. 

53. n re Agrican, dh' ardera oltra misiira, 
Non puote tal risposta comportare; 
Ben cbe sia al mezzo de la notte scnra, 
Prese Baiardo, e an y' ebbe a montare^ 
Ed orgoelioso con vista sicura 
jbqrida sd conte , ed ebbelo a sfidare, 
tHcendo : cavalier , la dama gaglia 
Lasdar conyienti, o far mea> battaglia. 

34. Era gia il conte in su T arcion salito; 
Per che, come d mosse il re potente, 
Temendo dal pagano esser tradito, 
Salto sopra il destrier subitamente. 
Onde rispose con V aniroo ardito: 
Lasdar colei non posso per nlente; 
E s' io potessi ancora, io non yorria; 
Avertela convien per altra via. 

55. Si come il mar tonpesta a gran fortana,' 
Comindorno V asalto i cayalien""" 
Nel yerde prato per la notte brona; 
Con sproni urtano a dosso i bon destrieri. 
E si scorgeano a lame de la luna, "^ ft * ^ 
DandosTcoIpFdispietati e fieri: 
Ch' era dascon & lor forte ed ardito. 
Ma piii non dico, il canto ^ qui finito. 
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1. SiGNoRi e cayalieri inamorati, 
Cortesi damigelle e grazfose, 
Venite qui davanti, ed ascoltati 
L' alte ayenture e le guerre amorose, 
Che Ut li antidii cavidier pregiati, . 
E fumo al mondo degne e glorfose! 
Ma sopra tutti Oriando ed Agricane 
Fer opre per amor alte e soprane. 

2. S^ com' io diss! nel canto di sopra, 
Con fier asalto dispietato e duro y . 
Per una dama daschedun stjidsfiSftS " ' 
E ben che sia la notte e 1 del oscuro, 
Gia jipn yi_ fa mestie rj ch' alcun si scopra. 
Ma conyiensi guardar, e star sicuro 
E ben difeso di sopra e dintomo, 
Come il sol fusse in delo a mezzogiomo. 
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E 1' sdba in Orfente si schiarayay ^ 
Or si cominda la zuffa maggiore; \^^*"* 
II snperbo Agrican si disperaya, 
Che tanto contra ad esso Orlando dura, 
E mena un colpo fiero oltra misura. 
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4. Gjonse a trayqg o il colpo disper ato^ 
E il scudo , come'un latte , aF mezzo tagiia. 
Piaga r non pote Orlando , ch' e ^fatatp- 
Ma fracassa ad un ponto piastra e'ma^ia. * 
Non potea il franco conte aver il fiato; /s— -' ^ 
Ben che Tranchera sua came non' taglia, 
Fu con tanta ruina la percossa, 
Ch' avea fiacc ajd/i nerbi , e peste 1' ossa. J<k' 

5. Ma non fu gia per questo sbigottito, 
Anzi co lpisce con maggior fierezza; .. 
Gionse nel scudo e tutto V ha partite,' / 
Ogni piastra del sbergo e magha sp( Mza j '; . ' 
E nel siiustro fianco r"ha fento, * 
E fu qud colpo di cotanta asprezza,)^*^ 
Che il scudo mezzo al prato ando di netto, 
E ben tre coste gli tagli6 nd petto. 

6. Come rugghia il lion per la foresta 
AUor, che V ha ferito il cacciatore, 
Cos\ il fier Agrican con piu tempesta 
Bimena un' colpo di troppo furore. 
Gionse ne 1' dmo a mezzo de la testa. 
Non ebbe il conte mai botta maggiore, 
E tanto usdto ^ fuor df conoscenza, 
Che non sa , s' egli ha il capo , o s' egH e senza. 

7. Non vedea lume per 11 occhi niente, 
E 1' una e 1' altra orecchia tintinnava. 
Si spavento il suo destrier corrente, 
Che torno al prato, e fuggendo il portava. 
E sarebbe cadi^o veramente, ^ 
Se in quella stoirdig ion £ont$^c[uraya; 
Ma sendo nel cadw^erfiFtagione, • 
OTomo Io spirto, e tennesi a 1' ardone, 

8. E venne di se stesso vergognoso, 
Poi che cotanto si vede avanzato. 
Come anderai, diceva doloroso, 
Ad Angelica mai yitaperato? 
Non iA ricordi quel viso amoroso, 
Ch' a far questa battaglia t' ha mandate? 
Ma chi e nchiesttt* e indugia il suo servire, 
Servendo poi, fa il guide rdon perire. 

9. Presso a doi giomi ho gia fatto dimora 
Per il conquisto d' un sol cavaliero, 
E seco a fronte mi ritrovo ancora, 
Ne gli ho vantaggio piu, ch' il di primiero. 
Ma se piu indugio la battaglia un' ora, 
L' arme abandono ed intro al monastero, 
Frate mi facdo, e chiamomi dannato, 
Se mai pi^ brando mi sia visto a lato. 

10. II fin del suo parlar gia non e inteso; 
Che batte i dena, e le parole incoccsu 
Foco rasembra; di furore acceso 
n fiato gli esce fuor di naso e bocca. 
Verso Affricane se ne va disteao, 
Con Dunndana ad ambe man il tbcca 
Sopra a la spalla destra di riverso; 
Tutto l^ tagua quel colpo diversq. 

11. n crudel brando nel petto dichina, 
E rompe il sbergo, e taglia il pandrone; 
Ben che 'Bia grosso e d' una maglia fina, 
Tutto Io fende sin sotto il callone. 
Non fu veduta mai tanta ruina; 
Scende la spada, e gionse ne 1' ardone: 
D' osso era questo, e dintomo ferrato. 
Ma Dcurindana Io mand6 sol prato. 
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12. Dal destro lato a 1' angumag Ka atanca '-^' 
Era tagUato il re cotanto foixe; 
Perse la vista, ed ha la facda bianca, 
Come colui, ch' ^ gia gionto a la moite: 
E ben che il spirto e 1' anima gli manca, 
Chiamaya Orlando, e con parole scorte '"'*■..' 
Sospirando diceva in bassa rooe: 
lo credo nel tuo dio , che mori in croce. 

13. Battezzami , barone , a la fontana. 
Prima ch' io perda in tutto la favellal 
E se mia lita ^ stata iniqua e strana, 
Non sia la fliorte almcn di dio ri^eUa! 
Lui, che venne a lalrar la sente nmana, 
L' anima mia ricoglia tapin^a!^ 
Ben mi confesso, che molto pecctd. 
Ma sna miaericor£a e grande aasd. 

14. Piangea qnel re, che fa cotanto fiero, 
E tenea il tiso al del sempre Toltato; 
Pol ad Orlando disse: cavaliero, 
In questo giorno d' oggi hai gnadagnato, 
Al mio parere, il pii!i franco deatriero, 
Che mai fuase nel mondo cayaltato. 
Questo fu tolto ad mi forte barone, 

ij' Che nel mio^ campo dimora pregione. 

15. 1*0 non mi poaao ormai piii sostenire } 
Levami tu d' ardon, baron acorto! 
Deh, non laadar quest' anima perire, 
Battezsami oramai, ch^ son gi^ morto. 
Se ta mi lasd a tad guisa morire, 
Ancor n' arai gran pena e diaconforto. 
Questo diceva, e molte altre parole; 
Oh quanto al conte ne rincresce e dole! 

16. Egli avea pien di lacrime la facda, 
E fu smontato in su la terra piana; 
Bicolse il re ferito ne le bracda, 
E sopra al marmo il pose a la fontana ; 
E di pianger con seco non si saccia, 
Chiedendogli perdon con voce iunana: 
Poi battezzollo a 1' acqua de la fonte, 

^ Pregando dio per lui con k man gionte. 

17. Poco poi atette, che Y ebbe troTato 
Freddo nel viso e tutta la persona; 
Onde s' avide, ch' egli era pasaato. 
Sopra al marmo a la fonte 1 abandona 
Cosi, come era tntto qnanto armato. 
Col bfando in mano e con la sua corona, 
E poi yerso il destrier fece risuardo, 
E pargli di teder, che aia Balardo. 

18. Ma creder non pa6 mai per oosa carta, 
Che qua sia capitato anel ronzone, 
Bd aiidie nascondeva ta coperta, 
Che t«tto lo enamia dno al ttdone. 
Io To^ «aper la cosa in tntto aperta, 
Disae a ad ttesso 11 figliol di Milone, 
Se questo A pur Baiardo, o se 11 somiglia; 
Ma a' egli d desao, io n' ho gran maraioglia. 

19. Per aaper tutto 11 fatto il conte ^ caldo, 
B yeno del destrier si pone a gire; 
Ma lui, ch' Orlando conobbe di aaldo, 
Gli yiene inoontra, e cominda a nitrire. 
Deh, dimmi, bon destrior, oy' ^ RinsJdo? 
Oy' ene il too signer t non mi mentire! 
Ce« dioera Orlando; ma il ronzone 
Non potea dar riapoata al suo aenuMie. 
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20. Non ayea quel destrier parlar mnano, 
Ben che fusse per arte fabricate. 
Sopra yi monta il aenator romano, 
Che gia 1' ayea piii fiate cayalcato. 
Poi ch' ebbe preso Brigliadoro a mano, 
Subitamente usd fuora del prato, 

Ed intra dentro de la aelya folta; 
Ma, 0081 andando, un gran romor aaool 

21. Senza dimora atacca Krigliadoro 

A un tronco d' una querela indi yidna. 
Ma yogUo, che sappiate, che colore, 
Ch' entro a quel bosco fan tanta ruina. 
Son tre ^santi, ed han molto tetoro, 
E sopra ad un gambello una fantina, 
A V isole lontane a forza presa. 
Con lore un cayalier fa gran eonteta. 

22. Quel cayalier d di soperchia lena, 
E per scoter la dama k trayaglia. 
Un de' gigand la donzclla AMna, 

E li altri doi con esso fan battagKa, 
Poi yi dir6 la coaa Integra e pieDa; 
Ma di si^perlo adeaso non y' incagfia. 
Presto ritomer6, doye io yi laaao; 
Or yo' contar del campo il gran fracaas 

23. Del campo, dice, che, come io contai, 
Andaya a schiere in mille pezzi aparte. 
Pid scura cosa non si ride mai; 
Occisa ^ la gran gente in ogni parte, 
Con piiSi ruina, ch' io non conto aasaL 
n re Adrian li segue e Brandimarte; 
Risona il del, e del fiume la foce 

Di cridi e di lamenti e d' alia voce. 

24. La gente d' Agrican senza goyemo, 
Poi ch' e perduto 11 auo forte aignore, 
Che mai no! yederanno in sempitemo, 
Fuggi del campo rotto con romore: 
Tntti son morti, e calano a 1' iafenio. 
II yecchio Galafron pien di furore 

Di quella gente gik non ha pietade, 
Anzi la pone al taglio de le spade. 

25. Non yuol, che campi alcun di qadla g< 
Tutti li ocdde il superi>o Teocbione; 

E gia son gionti, oye primieraBeote 
Stayasi il re Agrican al pariglkHie. 
Gettato fu per terra incontinMnte, 
Doye troyamo Astolfo, ch' e pregione, 
E il re Balano pien di yigoria 
Con s^, e con Antifor d' Albaioda. 

26. Tutti tre insieme, come eran legati, 
Fumo condotti ad Angelica ayanti; 
Ma la donzella li ha molto onorati, 
Ch^ ben li conoaceya tutti quanti. 
Epol che fur disdolti e scatenati. 
Con bel parlar e con dold aemManti 
Mostrandde carezze e bella faoda, 

Di d6 ch' han per Id fatto, li ringracda 

27. Diceya Astolfo: star quiri non peiso; 
Ch' io mi yo' yendicar con ardimento 
Di iiuella gente, che mi yenne a doafo, 
S mi gettamo in terra a tradimento. 
Io non aaria per tutto '1 mondo moaao, 
E piu d' un million n' ard gia spento; 
Ma fui tradito dal falso Agricanet 
Oggi 1' ocddero con le mie mane. 
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28. Fa, di'aggiaranne, e prestaniiindedtrieru! 
Ch' incontineiite gih. vogho calare, 

E ben ti giuro, di' al colpo primiero 
Quindici pezzi d' un omo to' fare. 
Prendero tito 1' altro caraliero; 
Intomo il capo mel vuglio acitare; 
Poi yerao il ciel tanto alte u lascio gin, 
Che penerk tre giomi a giii Tenire. 

29. Balan ed <Aiidfor, ch' eran presenti, 
Quando in tal modo Astolfo brayegfi;iaya, 
Nol conosccmlo per fana altramenti, 
Ciascnn faor d' intelletto ii ^udicara. 
Ambi eran penderosi, ambi yalenti, 

£ pero ciaacun L' arme adimandaya. 
Net castello era moka goamigione; 
Presto s* anuorno, e montorno in ardone. 

30. Astolfo prima g^onse a la piannra, 
Sempre sonando con tenpesta il como. 
Ben mostra cayafier senza paara; 

Si gioglioso yeniya, e tanto adomo! 
Ora asoohate, che bella yentura 
Gli mando ayanti di« del ciel quel giomol 
Ch^ proprio ne la strada si scontraya 
In un, die V arme e sua ianda portaya. 

31. Quell' arme, che yalean un gran tesoro, 
Unr Tartaro le tien in sua balia, 

£ il stto bel scudo, e quella Ianda d' oro, 
Che primamente fu de 1' Argalia. 
II duca Astolfo senz' altro dimoro 
Per terra a gran furor quello abattia; 
Fuor de le spalle td palmi passato, 
Smont6 a la terra, ed d>bel disarmato. 

32. Esso fn armato, ed ha sua lancia presa, 
E fatta proya graade oHra misara. 

Ben che i nemid non facean difesa, 
Ctk^ d' aspettarlo alcun non s' asicura, 
Tutti ne yanno ;in rotta a ia distesa 
Quella gente del campo con paura; 
Ma preiiso al fiume e gaerra d' altra guisa 
Tra il prindpe Rinaldo e la Marfisa. 

i3. Gi^ combattuto ayean tutto quel giomo; 
Ne 1' un B^ 1' altro n' ha ponto ayansato: 
Non ha Binaida pezzo d' arme intomo, 
Che non aia rstto, ed in parti fiaocato. 
Maor di yergogaa, e pargli arer gran scomo, 
E se del tutto tien yituperato, 
Poi ch' una dama lo conduce a danza, 
E pivi h. perde assai, che non ayanza. 

B4. Da r altra parte e Marfisa tnrbata 
Assai piii di Kinaldo ne la yista, 
E non Torrebbe al mondo esser mai nata, 
Poi ch' in tante ore il baron non acquista. 
Spezzato ha il scudo , e la Ianda troncata, 
Tutta ha doknte la persona e pista; 
Ben che le membre non abbia tagliate, 
Non gettan sangue per 1' arme afatate. 

35. Mentre che 1' uno e 1' altro combattia, 
Tra lor non si conosce alcun yantagio; 
La dolorosa gente, che fuggia, 
Gionse sopra di loro in quel riyagio. 
Re Galafron, che sempre li seguia 
Con animo adirato e cor maWagio, 
Fermossi riguardando il crudo fatto. 
Marfisa ben conobbe al primo tratto; 
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36. Ma non oonosce ii sir di Montalbano, 
Che seoo combattea con arroganza. 
Giudica ben, ch' egli e un om soprano, 
Di sonuno ardire, e di molta possanza. 
Guardando iscorse il destrier Kabicano, 
Che fii del suo figliol ocdso in Franza: 
Feraguto 1' ocdsexon gran pena. 
Come sapete, a la sdya d' Ardena. 

37. II yecchio padre assai n lamentaya. 
Come ebbe Kabicano il destrier scorto; 
Per nome 1' Argalia forte chiamaya: 
Oh Stella di yirtute, oh giglio d' orto, 
Che piu, che la mia yita, assai t' amaya, 
E questo il traditor, che mi t' ha morto! 
Questo e ben quel inalyagio , a naso il aento, 
Che ti tobe la yita a tn^Uunento 1 

38* Ma fia squartato, e fia paste di cani 
La mia persona, e fia polyer di saldo, 
Se di tua morte per li tochi strani 
Vantando s' andera questo ribaldo! 
Cosi dicendo, col brando a due mani 
Va forfoso a dosso di Rinaldo, 
E lo ferisce con tanta ruina, 
Che sopra al collo a quel destrier 1' inchina. 

39. Quando Marfisa yede quel yecchione, 
Che sua battaglia yenne a disturbare. 
Forte s' adira, e parle, ch' a ragione 
Si debba di tal onta yendicare: 
Vanne turbata yerso Galafrone. 

Or Brandimarte quiyi ebbe ariyare, 
E con esso Antifor d' Albarosia; 
Niun di lor la dama conoscda. 

40. Stimar, che queUa fusse un cayaliero 
Del campo d' Agrican, senza contesa, 
E yeggendo 1' asalto tanto fiero, 

Dd yecchio re si posero in difesa; 
Che gia 1' ayea battuto del destriero 
Quella suporba di furore accesa, 
E se sua spada si troyaya ponta, 
Morto era Galafiron a prima gionta. 

41. Morto era Galafron, come io yi naro; 
Ch^ gia fuor de 1' arcione era caduto: 
Ma Brandimarte yi pose riparo, 

Ed Antifor, die gionse a dargli aluto, 
Ben che costasse a 1' uno e 1' altro caro. 
Gionse Antifor in prima, e fu abattuto; 
Marfisa d' un tal colpo I' ha ferito, 
Ch' il fece andar a terra tramortito. 

42. Assai fii piu che far con Brandimarte; 
Che non era tra lor gran dififerenza. 

B^ meglio ha '1 cayaiier di guerra 1' arte; 
Ma questa dama ha grande sua potenza. 
Rinaldo allora si troya da parte, 
Pensando, che 1' etema proyidenza 
Voglia, che V uno e 1' altro insieme mora; 
Che son pagani , e di sue leggi fiiora. 

43. E la battaglia fiera riguardaya, 

E chi meglio col brando si martella; 
E 1' uno e 1' altro prode giudicaya. 
Ma piii forte stimaya la donzella. 
Ecco Antifor di terra si leyaya, 
E saliva ben presto in su la sella, 
E seco ^ Galafron: col brando in mano 
Verso Marfisa ratto se ne yano. 
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44. Ecco veoir Oberto dal Lione, 

E il forte re Balan, ch' allor k gionto, 
Ed il re Adrian, e il franco Chiarione, 
Che tutti quanti arivano ad un ponto; 
Ciaschediin segue lo re Galafrone. 
Tre re, tre cavalier, come io vi contOy 
Ne yanno a dosso a la dama prezzata, 
Che gla con Brandimarte era ataccata. 

45. Essa, come un dnghial tra can mastiniy 
Ch* intorno si ragira fiirioso, 

E nel fronte superbo adrizza i crim, 
E fa la schiuma al d^nte sanguinoso; 
Sembrano un foco li occhi piccoliniy 
Alza le sete, e senza alcun riposo 
La fiera testa fulminando mena, 
Chi pi^ se gli ayicina, ha maggior pena: 

46. Non altrimenti quella dama altiera 
Con dritti e con nversi oltra misura 
Facea battagUa si crudel e fiera, 

Ch' a piu d' un par di lor pose paora. 
Gia piu di trenta sono in una schiera; 
Lei contra tutti combattendo dura: 
Crescono ognora, e gia son piii ^ cento; 
Contra a questi altri va con ardimento. 

47. Al pro' Rinaldo, che stette a guardare. 
Par, che la dama riceva gran torto^ 

Ed a lei disse: io ti yoglio aiutare, 

Se ben dovessi teco esservi morto. 

Quando Marfisa lo sente arivare, 

Ne prese alta baldanza e gran conforto, 

Ed a lui disse: cayalier giocondo, 

Poi che sei meco, piu non stimo il mondo. 

48. Cos\ dicendo, la cmdel donzella 

Da tra coloro, e tocca il franco Oberto, 

E tutto 1' elmo in capo gli flagella, 

E gionse il scudo, « tutto 1' ebbe ap^rto, 

E fece il cayalier cader di sella. 

Non yalse al re Balano esser esperto; 

Marfisa con la man 1' elmo gli aferra, 

Leyal d' ardone, e trael contra a la teira. 

49. Fe' maggior prove ancor il fio d' Amone; 
Ma non si ponno in tal modo oontare, 

Che con hd s' afrontamo altre persone, 
Che Tmrpia non le seppe nominare. 
.Cinque ne fesse in sin sopra '1 gallone, 
Ed a sette la testa ebbe a tagliare; 
Dodici colpi fe' fuor di misura: 
Onde dasoun di kii prese paora. 

50. Ma cresceva ognor piik la gente nova, 
E sopra di lor doi sempre abondava; 
Che quei di dietro non sapean Id prova, 
Qual sopra a' primi Rinaldo mostrava. 
Voi non potrete far, ch' indi mi mova. 
Ad alta voce Marfisa cridava: 

n mio tesor, il mio regno vi lasso, 
Se mi forzate a ritomar un passo. 

51. Or vien distesa sopra a la xiviera 
Una gran gente con molta ruina, 

Ch' han la corona rotta a la bandiera, 
Com' k 1' insegna di questa regina; 
Ed era di Marfisa questa schiera, 
Che vien oorrendo, e mai non si rafiaa, 
£ voglion sua madama aver difesa, 
Temendo di trovarla o morta, o preaa* 
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52. Qui comindossi la fiera battaglia, 
Ne statav v' era piu crudel quel^ giomo. 
Intro Marfisa tra questa canaglia, 
E furfosa si voltava intorno, 
Spezza la gente in ogni banda e taglia. 
N<^ men Bmaldo, il cavalier adomo, 
Bracce con teste, e gambe a terra mand 
Ciascun, ch' il vede, a dio s' aiicomandi 

53. Lroldo con Prasildo e Fiordelisa 
Stavan discosti con quella donzella, 
Qual era cameriera di Marfisa, 
Longi due miglia a la battagUa fella. 
La cameriera a li altri tre myiaa, 
Quanto sua dama k forte in su la sella, 
E quanti cavalier ha messo al fondo, 
Ed in qual modo, li raconta a tondo. 

54. Per questo Fiordelisa fu smarrita, 
Temendo, che non tocca a Brandimarte 
Proyar la forza di Marfisa ardita. 
Subitamente da li altri si parte; 
Doy' e la gran battaglia, se n' ^ gitat 
Vede le schiere dissipate e sparte, 
Che ver la Rocca in sconfitta ne vano; 
Dietro le caccia il air di Montalbane. 

bS, Ma Id sol Brandimarte va cercando, 
Che gia di tutti li altri non ha cora; 
E mentre che va intorno rinurando, 
Vedel soletto sopra a la pianora. 
Tratto s' era da parte allora, quando 
Fu comindata la battaglia dura; 
Ch' a lui parve vergogna e cosa fella 
Con tanta gente offender la donzcUa. 

b^ Pero stava da lato a rigaardare, 
E di vergogna avea rossa la facda; 
De' compagnis s' aveva a vergognare, 
Non gia di lui, che di nulla s' impacda. 
Ma come Fiordelisa ebbe a mirare, 
Corsde inoontra, e ben stretta 1' abracdi 
Gia molto tempo non 1' avea veduta, 
Credea nel tutto d' averla p^uta. 

57. El n' ha si grande e subita aUegreua, 
Ch' ogni altra cosa allor dimendcava, 
N^ piii Marfisa , n^ Rinaldo aprezza, 
Ne di lor guerra pi$l d ricordava. 
n scudo e 1' elmo via getto con frezza, 
E mille volte la dama basava, 
Stretta 1' abracda in su quella campagaa 
Di do la dama si lamenta e lagna. 

58. Moho era Fiordelisa vereognosa, 
E d' esser vista in tal modo le dole; 
Impetra adunque questa grazfosa 
Da Brandimarte con dolci parole 
Di gir con esso ad una selva ombrosa, 
Dove fira 1' erbe firesche e le viole 
Staran con voglia insieme e con diletto, 
Senza av^ tema di guerra, o sospetto. 

59. Prese ben presto il ca^'alier 1' invito, 
E forte camminando furno gionti 
Dentro a un boschetto a un bel prato fio 
Che d* ogni lato e chluso da due monti, 
Di fior diversi pinto e colorito. 
Fresco d' ombre vicine e di bei fonti 
L' ardito cavalier e la donzella 
Presto smontamo su 1' erba novella; 
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50. E la donzella con dolce sembiante 
Comincia il cavalier a disarmare. 
Lui mille volte la bado, davante 

Che si potesse un oezzo d' arme trare; 
N^ tratte ancora «k' ebbe tatte qnante, 
Che quell' abracda, • non poote aspettare. 
Ma ancor di maglia e de le gambe armato. 
Con essa in braccio si colc6 sul prato. 

51. Stavan si stretti quel dui amanti insieme, 
Che 1' aria non potrebbe tra lor gire, 

E r uno e 1' ^Itro si forte si preme, 
Che non yi saria forza a dipartire. 
Come ciascon sospira, e ciascon geme 
D' alta dolcezza, non potrei gilt dire; 
Lor lo dican per me, poi ch' a lor tocca: 
Ch^ ciaschedun area due Ikigue in becca. 

52. Parve nfente a lor il prime ^oco ; 
Tanto per la gran fretta era passato! 
E nel secondo asalto intrano al loco, 
Ch' al primo scontro a pena fd toccato. 
Sospirando d' amore a poco a poco. 

Si fvL ciascun di lor abandonato 
Con la facda aoave insieme stretta; 
Tanto il fiato de 1' un 1' altro diktta! , 

53. Sei Tolte ritomamo a quella danza, 
Prima ch' il lor desir ben fusse spento; 
Poi cominciomo dolce a ragionare 

De' loro afanni e passato» tormento. 

II fresco loco 1' invita a posare; 

Per che in quel prato sospirava un Tento, 

Che sibilara tra le verdi fronde 

Del he\ boscbetto , che li amanti asoonde^ 

61. E un ruscelletto di fontana viva 
Morroorando passava per quel prato. 
Brandimarte, che stara in quella rira^ 
Per molto afanno in quel giomo durato, 
Nel bel pensar d' amor qui s' addrmiTa; 
E Fiordelisa, che gli era da lato, 
Che di guardArlo un attimo non perde, 
Si dormento con lui sn 1' erba verde. 

65. Sopra de 1' un de' monti, ch' io costal^ 
Ch' al Terde praticello eran dintomo, 
Staya un palmier, *«^ che dio gli doni guai! - 
Che diede a Bran^marte un grave scomo. 
Ma questo canto e stato longo anai, 
Ed io vi conter6 quest' altro giomo,^ 
Se tomate ad odir, la bella istoria. 
Tutti vi guardi il t» de 1' alta gloria ^ 
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1. Credo, signer, che ben vi ricordati, 
Che in 1' altro canto io dissi del diietto^ 
Ch' ebbero insieme quell' inamorati, 
E come al prato senz' altro sospetto 
Presso a la fonte giacquero abracdati. 
Stava a lor sopra un vecchio maledetto 
Ad una tana nel monte nascoso, 
Che scopria tutto quel boscbetto orabroso. 
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2. Era quel vecchio di mala semenza, 
Incantatore, e di malizia pieno. 

Per Macometto facea pemtenza, 

Credendo gir con lui nel del sereno. 

Sapea di tutte 1' erbe la potenza, 

Qual pietra ha piu virtute , e qual n' ha meno ; 

Per arte move un monte di leggero, 

E ferma un fiume quel false paimiero. 

3. Standosi questo ad adorar Macone, 
Vide li amanti a solazzar nel piano, 
E prese a quel mirar tentazlone 

Tal, che gli cade il libricdol di mane; 
E sece pensa il modo e la ragione 
Di tor la dama al cavalier soprano. 
Poi che fatto ha il pensier questo infelice, 
Smenta la costa, e porta una radice; 

4. Una radice di natura cruda, 

Che fa 1' omo per forza adormentare; 
Ma conviensi toccar la carne nuda, 
Quella, ch' al sol scoperta non appare, 
Ch^ vuol, che la persona li ecchi chiuda. 
N^ si puote altrimenti adoperare; 
Per che, toccando il coUe, o testa, o mane, 
Adoprarebbe sua virtute in vane. 

5. Poi che fu al prato quel vecchio Canute, 
E vide Brandimarte ne la facda, 

Ch' era un cavalier grande e ben membrute, 
Tirossi a detre quel ve^cchio tre bracda, 
E gik si pente d esser giii venute, 
N^ per gran tema sa quel che si facda; 
Pur prese ardire, e vanne a la donzella, 
E pianamente le alza la gonella. 

6. Non si atentava di spicdare il fiato. 
Per che non aggia il cavalier sentite. 
Parea la dama avorie lavorate 

In ogni membro, o bel marmo polite; 
Quando scoperta dintomo e da late 
Fu da quel vecchio, come avete edite, 
Lui si cninava piano a terra, e peseta 
Con la radice le tocca una cosda. 

7. Cesi legata al senno per un' era 

Fa la donzella da qud rio vecchiacde ; 
E per non far al sue desio dimera,. 
Subitamente se la pose in bracde. 
Salissi al bosce, e guarda ad or ad era, 
S' il cavalier si leva a dargli impacdo. 
Con la radice non 1' avea tocca esse, 
Ne pur gli basta il cor di girle a presse. 

8. Or il Tecchion la dama ne portava, 
Ed era intrate in un bosce maggiore. 
Tanto and6 , che la dama si^ svegliava, 
E per gran novitk tremava il core. 
Pel vi dire la cosa , come andava, 

E come tratte fu di tanto errore; 

Ch' io vo' tornar a Brandimarte ardito, 

Ch' un gran romor dormende ebbe sentito. 

9. A quel romore ^ il cavalier sve^ate, 
E paurose s' ebbe a risentire. 

Come la dama non si vide al lato, 
De la gran doglia crede di merire; 
Piglia U destrier, e fu subito annate, 
E verse (^uel romor ne prese a gire; 
Ch^ propno odir la voce gli asembrava 
D' una donzella, che si lamentava. 
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rmiiii 111 H^oiito, villi* iri« KiK(^"^^ 
rii* uvi«nii iiiiiUI itnuilinlll, in mi la ftlrntlai 
I III! viMiluii (lrf«iti, t«tl uii leivu davauti, 
l\li«iiniiilti uiin iliiiiMrllii iitiM|iif(nnta. 
IC |iitivo a llruiiiUiiiurin im' ariuhiunU, 
i*liit Kliin\i»li«a «U la arlaKuratn, 
t'Uo ■opi'a a iiiirl Haiiilirl rriUava fort<s 
t *UlmUiitlti \\\ |jira»la a <lia Nfiuprtt U im>r1o. 

rii^ llraiiiUuMrlo mia vUa luui rura, 
ISii ih«' ri<Mli« U lUiiia avrr p««nhi(a. 
m hmUi'iU. o motir, a Mai^tn ^iurai 
Ma r««Ho t\ inorlit. a* altrl iioii 1 aiuia. 
iHaaoiin ^ifnaiiitu <^ ttraiul*" oUra mUura« 
Kd ha la lao«<U itrnMl «» harlmta. 
IStl %il Utr a( ^oUan^t al vaxalino 
l\4i aii|Mr<l %oti«. <" \^'^\ i^arlar alut^rti. 

Uoua U R^wkJa) t*h«^ uri mono o \>rra\i. 

Ma >« i( a ^U^MKk «>\w t\ii\^r a\>:>M«v 
r» ^'^ ^tikWX aUa^a \m «(rait Ka»«\U)<>« 
\'U* *a>a unwu»% »\' uuripJiWl j»ciuv. 
M«^M a sImo maai a «U>m\« a lUratulwiart^: 
Ma \mX Nm Ui «\^«iMir »a 1 i«Ma|s« <» V ane. 

1^ m «>a»i^ «i ^u^ «>Ma^ wt uvv^Un. 

WsW al a^* %^^^s* ^r awUs* ^timit^s 
Ma U *>A^a*»s*v% \^ ^t**^! ".' *N^>&>^ a ^-y* 
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18. Cli' incontinente 1' ebbe conoacioto 

A V arme ed a 1' insegna, ch' area in dosso, 
Onde deatina di donargli aiuto. 
Sopra a Baiardo aubito fu inosso. 
Ranchera ^de Orlando, ch' e venoto; 
Veunegli inc6atra quel gigante groaso ; 
Con Brandimarte Oridante ^ areata. 
Or creace la battaglia a piii tempeata. 

19* La battagUa comincia piu orgoglioaa, 
Che nou fu prima, ed in altra maniera. 
Oridante ha la coacia aanguinoaa, 
K di far la Tcndetta al tutto apera. 
Orlando d* altra parte non n poaa. 
Ma preao ba una gran zuffa ooo Randiera. 
Par« che V Avt a* aceenda, e il ciel introna; 
IM a\ gran co^i quel boaco riaooa. 

Six 1/ aliro gigante ai fermo da parte, 
Kd a la dama auende, ed al teaoro, 
Che tolio aTean per forxa e coo grand' arte 
Da r iaole lontane a un ~ 
Or aai»Uate« cone BrandiBMitii 
Con Oridante fa cnidcl Utocvu 
Piik non V aprena un £nai«l 
Poi a» d' Oriando <i Tede V nnio. 

finnoo^ 



21. Mett* Ml mn ctlpo «fKl 
K gMaae ad Oridanie in « 
K UiCVM tcn» il a^ergo al lai* 

te p^jucnp c «naai9 • 1 
K gru i<nci ga fece net 
11 iL^aase ctWrMav aiaa il 
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fS6. Prima che rimontar possa in arctoae, 
I T' Bgurtroi tei leghe PBser loiitBtio. 
I Or chl t' ha consiglJatD , vil ■tirpone, 
! Smontar a piede, e combntter al piano? 
Eh, nun mi giangi cot capo a] galJane, 
Slropiato, bodarella , e tiiata nana! 
Che, a' io d giongo un catciu ne la faccia, 
Di la del Diondo andrai ducento bracda. 
»f7. Co»l parlnva qnel superho al conte. 
Lui non rlspose a ([uella bcstia vana, 
Meno del brando , e quante arms ebbe gionte, 
Maodo tagliate in su la terra piaua. 
Or ai BtriDgono iniieme a frunte a fronte; 
Queato ba U baaton, quell' altro haDurindana: 

ISta r uno e I' altro insieme tanto atrelto, 
Cha colpir non ai pan piu con effetto. 
}K. Tanto e il gigante d' Orlando maggiore, 
lit Che non gli gionge al petto con la faccia; 

Ma '1 conte avea piii ardir e pifi gran core; 
' Che ga^liardezza non si vcde a braccia. 

Piglikrai iniieme con tnolto furore, 
'I Ciascnn d' aterrar 1' altro si prococcia; 

Stretto ne I' anohe Orlando 1' ebbe preao, 
1 Leval da terra, e in bracciu il tien BOHpiiHo. 
|B9. Sopra del petto il tien sempre levato, 
[ K ai forte Io atringe, doTe il preac, 
1 Che il sbergo in molte parti gu ha trepato. 

Sembravan li occhi al conte brad accese; 
' E poi ch' intorno aasEii fa rigirato, 
' Quel ^ran gigante a la terra disteae 

Coo piii ruina aaaai, ch' io non deacrivo. 
' Non sa Ranchera, s' egli e morto o vivo. 
'SO' Avea il gigante in capo ud gran cappello, 
I !V1a nol difeae dal colpir del cunte; 

Che col porno del braodu a grsn fiagelto 
f, Roppe il cappello e 1' owo de U fronte; 
li Per naao ebocca usdr fece il cervello. 
I Doe aniiDe in I' inft^rno andar congionte ; 

Per ch' Oridante allor ne piu an nieno 
I Pel sanguc perso cade nel terreno. 
^1. E Brand iinarte gli taglio la testa, 

Laadandu in terra it anusorato buato; 

Poi cor«e al cuute, e fecegU gran feata 

E grande onor, come e dovuto e giusto. 

L' altro gigEiDte e mosso con tempesta. 

Pill ficr di prima, ed ha Dome lUalfiigto. 



Brandimarte dal c 






n coitui battaglia a facia a facia. 
Crida Malfuato ; ie propria Macoiie 
Te con quell' altro Tolease campare, 
Non vi varrebbe suo aiuto un bottone. 
Quel di mia mano voglio acorticare, 
E te squartero n guiaa di caatrone. 
Rendi la spada aeiiKn dimorore ! 
Per die. Be ti difendi, io t* aro preao, 
B vivo arDHtir6 al foco acceao. 
9. Brandimarte non fece altra riapoata 
A Ie parole del gigaote argutn. 
Ma COD iQolto ardimento a lui s' acoata 
Col brando in mano, e coperto del acudo. 
Malfuito on cdIdo aolamente apoata, 
K gionael ^opno, dove aria voluto: 
Col baatone a due man il colse in teata, 
E apestzd il acDdo e I' elmo con tempeata. 
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34. B^BO tremanda per terra caacava; 
Usciva il aangUB for da I' elmo aperto. 
Piangeva il conte forte; die peos^kva, 
Clie Urandimarte aia moRa di cetto. 
A quel gigante orudo niiiiacciaVft. 
Ladron, dicera, io ti diro, per mcrtu 
De r uuta, che m' hni fatio in ijiieato loco, 
Morte nel mondo, e ne 1' inferno i! foco. 

35- Cosi cridando salta a la pianura, 

Trae Durindnna, e il furte scudo imbracda, 

Quando il gigante vide sua Hgura, 

Che parea vampa viva ne la faccia, 

Preae a uiirarlo con tanta paars, 

Che Ie apalle volto fnggendo in caccia: 

Ma in puco spazio I' ebbe gionto Orlando, 

E ambe Ie cosce gli taglio col brando. 

36. Poi morite il gigante in poeo d* nrn; 
11 aangua, 11 apirto a un tratto gli e me 
Lasciaino liii, ch' in aul prato adolora; 



Cb' il franco Brandimarte e vivo ancara. 
Molto fu lieto , ed ebbe! rllevato, 
Dando acqua freaca al viao sliigotlito; 
Torna il colore e il spirtu, ch' e foggito. 

37. Pui vi dira, come quella donzella 
Medico IJrandiuiarte , e con qual guiaa. 
Come lui di dulor la morte appella, 
Credendo aver perduta Hordetisa; 

IMa nel preaente io torno a la noTella, 
Che davanti laadai, quando Marfiaa 
Col re Rinaldo inaieme con sua schiera 
Mena fracasBo per quella riviera. 

38. Correva groaaa e tutta aanguinosa 
La riTiera di Drada per quel giuruo, 
E plena de la geiite dalorosa. 
Cavalli e cavalier con tanto acorno, — 
Che fuggian da Marfiaai furioaa, — 
Ld colla spada fulminava intorno ; 
Come il foco la atoppa aecca apazza, 
Coa'i col brando ai fa far la piazza. 

39. Da r altra parte il franca fio d' Amune 
Avea amarriti si quel adaguratJ, 

Che, come atorni viati da falcone, 

Kuggian or atretti inaieme , or abaragliati. 

Davanti a tuUi fuggia Galafrone 

K il re Adriano, e tra U spaventati 

Andfor ed Oberto se ne vano ; 

A sproa battud fugge il re Balano. 

40. Io non vi aapria dir, per qnal aciagura 
Perdeaae ogiii omo quel giorno 1' ardire; 
ChS Aatolfo, che non auule aver paura, 
Fu a queslo tratto de' primi a fiiggire. 
Chiarione acarpinava oltra iniaura, 

B miilti altri baron, che nun so dire, 
CiaBcua a tutta briglia il deatril^r tocca. 
Fin che eon giond al ponte de la Hocca. 

41. Intra daecun baron e gran signore, 
Levaiido il ponte, con molto sconforto. 
Ma oht non ebbe destrier corridore, 
Fu eopra al fasao da Marfiaa morto, 
Ija quale era montata in gran furore. 
Per che esaa aveva chiaramente acorto, 
Ch' il falao Galafrone era campato 
Dentro la Rocca, e il ponte era levato. 
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42* Onde essa andava intorno minacdando 
Con cald quella Rocca dissipare; 
Ch' avea yergogna d* adoprar il brando. 
L' alte brayate io non porria contare, 
Ch* erano assai maggior di questa; e quando 
Vih gente viva intorno non appare, — 
Ch' ogni om per tema fogge da le mura, — 
Sdegna d' intraryi, e torna a la pianura. 

43. E ^11 tomando, a Binaldo parlava, 
Dicendo: cavalier, in quel girone 
Stava una meretrice iniqua e prava. 
Plena di frode e d' incantazfone ; 

Ma quel ch' ^ peggio ancora , e piii mi grava, 
Un re vi sta, che non ha paragone 
Di tradinienti , inganni e di mal fele : 
Trufaldino e nomato quel crudele. 

44. E quella dama Angelica a' appella, 

Che ben contrario ha il nome a sua natura; 
Per ch' e di fede e di pieta ribella: 
Ond' io destino mettervi ogni cura, 
Che non campi ne '1 re, ne la donzella, 
Che pur son chiusi dentro a quelle mura. 
Poi che disfatto aro la Rocca a tondo, 
Yo' pigliar guerra contra tutto '1 mondo. 

45. Primo Gradasso voglio disertare, 
Ch' ^ re del gran paese seiicano; 
Poi Agricane andaro a ritrovare, 

E tutta Tartaria porro giu al piano. 
Poi in Ponente mi convien andare, 
E disfaro la Francia e Qarlomano. 
Nanti a quel tempo levarmi di dosso 
Maglia, ne usbergo, n^ piastra non posso; 

46. Che fatto ho sacramento a Trivigante 
Non dispogliarmi mai di questo amese, 
In fin che le province tutte quante, 

E castelli e cittaii non ho prese: 
S\ che, barone, tuotimi davante, 
O prometti esser meco a queste offese! 
Che chiaramente e palese ti dico: 
Chi non ^ meco, quello e mio nemico. 

47. Per tal parole intese il fio d' Amone, 
Ch' Angelica ^ Ik dentro e Trufaldino; 

E in vero al mondo non v' e due persone, 

Ch^ piii presto volesse al suo domino. 

Al re ben portava odio per ragione; 

A la dama non gia, per dio divino! 

Per ch' essa amava lui piii, ch' il suo core: 

L' incanto era cagion di tanto errore. 

48. Voi la maniera sapete e la guisa; 
Pero qua non la voglio replicare. 
Ora rispose il prinape a Marfisa: 
Con teco son contento dimorare, 

E star sotto tua insegna e tua divisa. 
Fin ch' abbi Trufaldino a conquistare; 
Ma gia piii oltra il partito non piglio, 
Ch^ il loco e il tempo mi dark consiglio. 

49. Cos\ accordati s' acampamo intorno 
L' alta Marfisa e tutta la sua gente. 
Senza far guerra via passd quel giorno; 
Ma come 1' altro uscite il sol lucente, 
Rinaldo armossi, e pose a bocca il como, 
Chiamando Trufaldin il fraudolente. 
Crida nel suono, e con molto romore 
Rinegato 1' appella e traditore. 
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50. Quando il malvagio da la Rocca intese, 
Che gid nel campo a battaglia ^ appellate, 
Da 1' alte mura subito discese 

Pallido in viso, e tutto tramutato, 
CMamando i cavalieri in sue difese,' 
Racordando a ciascnn quel ch' ha giurato, 
Di combatter per lui sino a la morte, 
AUor, che prima intramo in quelle porte. 

51. Angelica, la dama, in questo iatante 
Era in consiglio col re Galafrone, 
Trattando di trar fora Sacripante, 

E Torindo, il gran Turco, di pregione. 

Fur le ragioni odite tutte quante, 

E ciascun disse la sua opinlone. 

Di trarli di pregione a tutti piace. 

Pur ch' al re H^faldin facdan la pace; 

52. E cosi fu concluso e statuito. 
La dama fu mezzana a praticare; 
Sacripante d' amore era ferito; 

Quel che place ad Angelica vuol fare. 
Ma il re Torindo non volse il partito ; 
Pur parve a tutti di lasdarlo andare. 
Con questo, ch' egli usdsse fhor del muro, 
Per che ciascun Ik dentro sia sicuro ; 

53. E che tra lor non nasca piii romore, 
E solo a quel di fuor guerra si facda. 
Usci Torindo adunque a gran fiirore, 
Ed aspramente a Trufaldin minaccia, 
Chiamandolo per nome traditore. 
Presto del poggio scender si procacda; 
E a Macon giura, mordendosi il dito, 
Che punirk colui, che 1' ha tradito. 

54. Venne gih al campo, e disse la cagloiie, 
Che 1' avea fatto di Ik su partire, 

E giura a Trivigante ed a Macone, 

Che ne farebbe Angelica pentire. 

Per che a sua posta fu messo in pre^one, 

Ed era stato al rischio di morire. 

Ora tal guiderdon glien' avea reso, 

Che tenea il traditor Ik su difeso. 

55. Queste parole a Marfisa dida. 

Per che a suo paviglion fii appresentato. 
Rinaldo sona il como tutta via, 
Chiamando Trufaldin can rinegato. 
Or s' appresenta la battaglia ria, 
Tal ,. che Rinaldo , il sire apresfaito, 
Non ebbe in altra mai piii afiinno tanto; 
Ma questo narrero ne 1 altro <^to. 



OAKTO ▼ZGB8IKO PBZSO. 



1. Cantando qui di sopra io vi laadai. 
Come Rinaldo ^ sopra 1' aferrante, 
E con vergogna e vituporo assai 
Disfida Trufddino a s^ davante: 
E ne la fin del canto io li oontai. 
Come fu spregionato Sacripante, 
E fece pace col re Trufalmno; 
Ma il re Torindo tenne altro cammino. 
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2. Ora pone Rinaldo il como abocca^ 
E tal parole al tintinnfo risona: 
Oh campioni, che sete in ia Rocca 
In compagnia de la mala persona! 
Odite quel che a tutti quanti tocca, 
Sia cavaliero, o oa re di corona: 
Chi non punisce oltraggio e tradisdone, 
Potendo farlo, loi ne ha la cagione. 

3. Ciascun, che puote, e non diyieta male. 
In parte del difetto par che sia; 
Ed ogni gentil omo e naturale 
Viene obligate per cavaleria 
D' esser nenuco ad ogni disleale, 
E far yendetta d' ogni Tillanla. 
Ma daschedun di voi questo disprezza; 
Ch^ pieta non ayete, o gentilezsa, 

4. Anzi tenete yosco on assassino, 
Quel falso cane, e da dio maledetto, — 
Dico il re di Baldaca, Trufalduio, 
Malyafflo traditor, pien di difetto. 
Ora nr intenda il grande e il piccolino! 
Tutti yi sfido e nel campo y' aspetto, 
E yo' proyaryi con la spada in mano, 
Ch' ognun di yoi ^ perndo e yillano. 

5. Con tal parole e con altre minaccia 
Tutti quel cayalier il fio d' Amone. 
Lor si guardayan 1' un e 1' altro in faccia; 
Che chiaro ayeano inteso quel sermone. 
Di lore alcun non ^, che non lo saccia, 
E a torto prender yuole la questione; 
Ch^ Trufaldin da tutti era stimato 
Iniquo traditor, e scelerato. 

6. Ma la promessa fede e il giuramento 
Li fece usdr armatii de le porte: 
E ben ch' ayessin tutti alto ardimento, 
E non stimassin per onor la morte, 
Andar a la battaglia con spayento; 
E non yi fu baron cotanto forte, 
Che, yedendo Rinaldo a s^ dayante, 
Non si stordisse in fin sotto a le piante. 

7. Sei cayalier uscir di quel girone, 
E calamo del sasso a la pianura: 
Primo Aquilante, e il suo fratel Grifone, 
Ch' hanno i destrier fatati e 1' armatura; 
Oberto, e il re Adriano, e Chiarione: 
In mezzo ^ Trufaldin con gran paura. 
Come nel campo fur gionti di saldo, 
Grifon conobbe in yista il bon Rinaldo. 

8. Verfio Aquilante disse: odi, g«rmano, 
S' io yedo drittamente, ora mi pare, 
Che questo sia il signer di Montalbano; 
E ben sarebbe di girlo a troyare, 
E con carezze e con parlar umano 
Veder, se pace si puote trattare: 
Pero ch% a dirti il yero, io mi sconforto 
Per la battaglia, che prendiamo a torto. 

9. Disse Aquilante; a me pare ancora esso, 
E piii proprio mi par, qnanto pi^ guardo; 
Ma non araisco a dirlo per espresso, 
Ch^ non ha sotto il suo destrier Baiavdo. 
Or cayalcamo, ch& gionti da presso 
Ben lo conosceremo senza tardo; 
E parla poi con lui , come ti place, 
D' accordo, o di battaglia, o guem, o pace! 
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10. Cosi yan yerso loi, sempre pariando, 
E gia 1' un 1' akro d riconoacera ; 
Onde andomo da parte ragionando, 

E la sua sorte daschedun diceya. 
Per che qua fusse gionto , e come , e quando. 
Ma daschedun de' tre gran pena ayeya, 
Poi che troyar non san ragion, che raglia, 
Che tra lor cessi la mortal battaglia. 

11. Di Chiaramonte sono e di Mongrana, 
Gentili schiatte, e d' un sangue diacese; 
Or per altrui, e per cagione istrana 
Yengono insieme a le mortali offese. 
Dicea il franco Grifon con yoce umana 
Verso Rinaldo: deh, baron cortese, 
Mai aggia la fortuna e trista sorte, 

Che per altri t' adduce a prender morte ! 

12. Per che sette baroiu hanno giurato 
Difender Trufaldin da tutto il mondo; 
Ciascuno d' alto pregio ^ nominate. 
Caro fratello, io non mi ti nascondo: 
Morto ti yeggio e disteso nel prato ; 
Ch^ dope il primo yenira il secondo, 

E il terzo , e il quarto senza dimorare ; 
Contra di tanti non potrai durare. 

13. Disse Rinaldo: a fede di mia lanza, 
Ayer guerra con yoi molto mi pesa; 
E do non dico gia per dubitanza, 
Ch^ tutti andrete in terra a la distesa, 
Ne de la yostra s\ grande arroganza, 
Che contra tutto il mondo ayete impresa; 
E non doyete gia marayigliare, 

S' io solo a sette yoglio contrastare. 

14. Ma noi facdamo ormai troppe parole, 
Ed io non yoglio star tutto oggi annate. 
Qualunche Trufaldin difender yuole, 
Prenda del campo, ch' io 1' ho disfidato! 
Certo non passera quel monte il sole, 
Ch' ad un ad un yi 8tender6 sul prato, 
E mostraroyyi chiar il paragone, 

Che yi moyeie contra a la ragione. 

15. Poi ch' ebbe cosi detto il cayaliero, 
Piu non aspetta, e yolta Rabicano, 
E dilongato con sembiante altiero 
Fermossi al campo con la landa in mano. 
Or yedon 11 altn al tutto esser mestiero 
D' insanguinar le spade in su quel piano. 
Per che Rinaldo ha qui fermato il chiodo; 
A la battaglia danno ordine e mode. 

16. E yergognando andargli tutti a dosso, 
Ordinomo, ch' Oberto dal Lione 
Fusse contra di lui soletto mosso, 

E quando ayesse il peggio a la tenzqne, 
H re Adriano 1' avesse riscosso, 
E, bisognando, moyesse Grifone, 
Al qual donasse aiuto il suo germane, 
E Chiarione a lui di mano in mano. 

17. Ayeya Oberto una estrema possanza, 
E fii del degni cayalier del mondo. 
Sprona il destrier ed impugna la lanza; 
Non fu mai corso tanto furibondo, 

Quanto hanno i doi baron pien d' arroganza, 
Credendo metter 1' uno e 1' altro al fondo. 
Poco yantag^o fii nel gionger saldo; 
Ma a' egU ne fu alcun, fa di Rinaldo* 
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18. E ritoniaro god brand! tajglienti 
A la terribil zufia inanimati. 

Per darsi morte, a guiBa di serpenti, 

Seropre menando colpi disperati. 

Avean tagliati tutti i guamimenti, 

E roUi i scudi, e li usberghi spezzati; 

Ma Rinaldo con loi di maestria 

B ancor di forza alcon rantaggio ayia. 

19. Menando ognun le botte aspre e diverse, 
Rinaldo, ch' aspettava, il tempo ha colto; 
Pero che, come Oberto qi scoperse, 
Gionse Fusberta, e 1' elmo ebbe dusolto. 
La barbuta e il guancial tutto gli aperae, 
E crudelmente lo feii ndi rolto; 

E f u il colpo 81 fiero e smisiurato, 
Che come morto lo distese al prato. 

20. Questo vedendo il franco re Adriano, 
Che Btava aparecchiato a la riscossa, 
Mosae a gran furia, correndo nel piano 
Con una lancia ismisnrata e grossa. 
Era senza asta il sir di Montalbano, 
Che r ayea rotta a la prima percossa; 
Ma correndo ne vien col brando nudo: 

II re Adriano il gionae a mezzo il acudo. 

21. La lancia n' ando al ciel rotta a tronconi, 
Ne si mosse Rinaldo piu ch' un sasso. 

Or ben vi saccio dir, che i doi ronzoni 
Non yenian di galoppo, ne di passo, 
Anzi s' urtano insieme come troni, 
Petto per petto, con molto fracasso. 
Ma quel del re Adrian ando per terra; 
Grifone incontinente il brando aferra. 

22. Non Tolse lancia il cavalier presto, 
E quasi ancor d' andar si vergogoava, 
Parendogli Rinaldo afaticato. 

Or, com' io dissi, la spada pigliava; 
L' arme avea tutte e il destner afatato, 
N^ d' altra cosa lui si dubitava. 
Salvo di non potersi indi partire, 
Che non facesse Rinaldo morire; 

23. E dolceiAente lo volea pregare, 
Che gli piacesse di lasciar 1' impresa. 
Disse Rinaldo a lui: non predicare! 
Fuggi in malora, o prendi tua difesa! 
Quando Grifone intese quel parlare. 
La faccia gli vampo di foco accesa, 
Ed a lui disse: io non soglio fuggire; 
Ma tua superbia ti fara morire. 

24. Compito non avea queste parole, 
Ch' il prindpe il fen con tal ruina, 
Che veder non sapea, s' ^ luna, o sole, 
Ne s' egli era da sera, o da roattina. 
Rinaldo a lui diceva: altro ci vuole, 
Che il destrier bianco e 1' armatura fina, 
A voler esser bon combattitore : 

Lena bisogna ed animosb core. 

25. Quando Grifone intese con oltra^^o 
Dal sir di Montalbano esser schermto, 
Turbato oltra misnra nel coraggio, 
Fen gli ad ambe man V elmo forbito: 

E ben che a quel non facesse dannaggio. 
Per ch' e incantato, come avete odito, 
Fu il colpo di tal fiiria e tal tempeata, 
Che tutta quanta gli ttordi la testa. 
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26. Non pone indugia, ch' un altro^ gli mena 
Con piu ruina assai di quel primiero. 
Non senti mai Rinaldo maggior pena, 
E tutto fracassato avea il dmiero. 
Io ti faro sentire, se ho core e lena, 
E se altro vuoisi, ch' un bianco deatriexo, 
Vil ribaldel di strada,, rio ladronel 
Queste parole diceva Grifone, 

27. E meno il terzo colpo assai magg^re, 
Cosi come era tutto invelenito; 
E tanta fretta mena e tal furore, 
Che Rinaldo non puo prender partito. 
Ma come piacque a 1' alto creatore, 
Sempre ne 1' elmo 1' aveva ferito; 
Che, se 1' avesse gionto in altro loco, 
Sana dorata la battaglia poco, 

28. Pero ch' aria spezzata ogni armatora; 
Ma I' elmo stette a le percosse saldo. 
Turbato era Grifone oltra misura, 
Ne mai fu di grand' ira tanto caldo. 
Ma d' altra parte a voi lasdo la cura 
Di pensar, come stesse il pro' Rinaldo; 
Ch^ Mongibel non arde, ne Vulcano 
Pill , che- facesse il sir di Montalbano. 

29. Sembravan li occhi soi faville acceae, 
E parea nel soffiar tempesta e vento. 
Cridando , ad ambe man Fusberta prese, 
E ferisce a Grifon con ardimento. 
Sette armature non sarian difese, 
Se non vi fusse stato incantamento ; 
Ma quella fatagion era si forte, 
Che campo il giovinetto da la morte. 

30. A ben che si stordi de la percoaaa, 
Ed a le crini del destrier a' inchina, 
E non avendo ancor 1' abna riscossa^ 
Rinaldo lo feri con gran ruina. 
Ma il giovinetto , ch' ha cotaata poaaa, 
Ed e guarnito d' armatura fina, 
Come risente, di nulla si cura, 
E mena colpi grandi oltra miauEa. 

31. E SI crudel battaglia han comindata, 
Ch' un' altra non fu mai co tanta dura: 
Ne mai chiesen riposo alcuna fiata, ' 
N^ di doglia o d' afanno alcun li can. 
La facda avea ciascun tanto infiaiiHUta, 
Che solo a riguardarli era paura; 
A chi mirava da lontano un poco, 
Parea, che for de li elmi uscisae il foco. 

32. Ne si acorgeva vantaggio di niente, 
Ben che megiio Grifone assai sia amato. 
Cresce d' ognor 1' asalto piu fervente, 
Qual ^ presso a cinque ore avea dnrato. 
Dicea Rinaldo : oh Crista omnipotente, 
Se bene in altra cosa aggio peccato^ 
Non mi voler in questo far amendol 

Ch' adesso il dritto e la ragion difendo. 

33* Tn sai, signor, se giusta e la mia impreaa; 
Ch' a te menzogna ai direbbe in vano. 
Grifon d' un Saracino ha la difesa 
Contra di m«, che sono pur Cristianos 
Per un can aaradn lui £a contesa 
Cmdel, iniquo, perfido e inumano. 
Fa, re del del, che chiaro ora com^raida, 
Che la giustizia per te si difenda! 
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34. Cosi parlava, ed ancora Grifone, 
Tiitta via conibattendo a gran ruiiia, 
Mirava il cielo, e con devozfone, 
Vergine, dicea lui, del ciel regina, 
Abbi del mio fallir oompassfone, 

Ne abandonar questa anima tapina! 

Che a ben ch' in altre cose aggia peccato, 

In questo e pure il dritto dal mio lato. 

35. Seinpre parlai con Rinaldo di pace, 
E lui m' oltraggia con tal yillania, 

Ch' adoprar mi convien quel che mi spiace, 
E far battagUa contra a voglia mia. 
Suo tanto orgoglio e suo parlar mordace 
M' hanno condotto a questa pugna ria; 
E 11 tuo soccorso aspetto; ch^ ^ dovuto, 
Che sempre a' biaognosi doni aioto. 

36. In tal forma pregavan con pietade 
Tutta via combattendo quel guerrieri; 
N^ mai si vedean ferme le lor spade. 
Ma colpi sopra colpi ognor piii fieri, 
Ne si teroean V un V altro in yeritade; 
Tanto eran prodi e di yirtute altieri, 

Ch' a brando , a lancia , a piedi e su 1' arcione 
Potean con ciascun stare al paragone. 

37. Ma nel presente io voglio differire 
II fin di questa pugna si rubesta. 

D' Orlando e Brandimarte vi vo' dire, 
Che son con quella dama a la foresta, 
Qual ha^ campata da crudel martire, 
E tre giganti occisi con tempesta. 
Come dovete avere in la memoria. 
Or di quel fatto io to' seguir 1' istoria. 

38. Brandimarte giocea sopra quel prato. 
Com' io yi dissi, tutto sanguinoso. 
Con r elmo rotto e scudo fracassato 
Per colpo di Malfusto furfoso. 
Orlando in bracdo s^ V avea recato, 
E piangea forte quel conte pietoso; 
Ma queila damigella a mano a mano 
Gill del gambeUo dbcese nel piano, 

39. Ed ando prestamente ad una fonte, 
Ch' era nel mezzo del prato fiorito, 

E gettando acqua a Brandimarte in fronte, 
Ritomar fece if spirto sbigottito. 
£ dolccmente ragionando al conte, 
Dioea Toler pigliar altro partite ; 
Che poco longi un' erba avea Tednta, 
Qual racquista la vita ancor perdnta. 

40. Dentro a la selva y che giraya ktomo. 
La damigella si pone a cercare; 

N^ stette molto, che fece ritomo 

Con r erba, ch' a virtute non ha pare. 

Ad or simiglia, quando e chiaro il gioxno, 

I^a notte poi si vede lampeggiare; 

II fior yermiglio ha la pianta felice, 

E come ax;gento ^ bianca ana radice. 

41. Ayea il baron la testa dissipata 
Per il^ gran colpo » come ayete odito. 
Poseyi dentro queU' erba fatata 

La damigella, e cfaiusela col ^to. 
Fn incontinente la piaga saldata, 
NS pur si vide , doTe era ferito. 
Ma come il spirto gli fu ritomato, 
Di FlcvdeBia il conte ha dimandato. 



42. Eccola ^vi, a loi rispose Oriando; 
Lei sola ti campo yeracemente. 

Cosi rispose il conte al suo dimandi». 
Per che de 1' altra non sapeva niente. 
Brandimarte rairo la dama, e quando 
Vide, che non e quella, on dolor sente 
S\ smisurato e si nocivo al core, 
Che quel del trapassar saria roinore. 

43. Volgendo al del le Ind lacrimose, 
Chi mi campo, dicea, da mortal sorte. 
Per darmi pene tante dolorose? 

Or non era assai meglio aver la morte? 
Spirti dolenti, ed anime pietose, 
Cne state del morir sopra le porte, 
Pieta vi prenda de la pena mia! 
Ch' io voglio yenir vosco in compagnia. 

44. Non voglio viver , no , senza colei, 

Che sola era il mio ben e il mio conforto; 
A^vendo mille volte io roorirei. 
Ahi fortuna crudel, com' a gran torto 
Presa hai la guerra contra a' fatti miei! 
Or che ti giovera, poi che sia morto? 
Che farai poi, crudel, senza leanza, 
Che morte finira la tua possanzaV 

45. Tolto m' hai del paese, ove fui nato, 
Che ancor m' odiasti, essendo io fanciullino; 
Di mia casa reale io fui rubato, 

E venduto per schiavo piccolino: 
II nome di mio padre aggio scordato 
E il mio paese, misero, tapino; 
Ma solo il nome di mia madre ancora 
Fermo ne la memoria mi dimora. 

46. Fortuna dispietata, iniqua e strana, 
Tu mi faoesti servo ad un barone, 
Qual era conte di Rocca Silvana; 

E poi, per darmi piu distruzione, 
Con falao viso ti mostrasti umana; 
E il conte, che mi desti per padrone. 
Franco mi fece, e non avendo erede, 
Ogni sua roba e il suo castel mi diede. 

47. E per fingerti a me piu grata e sdolta, 
Dama mi desti di tanta beltade; 

Quella mi desti, ch' adesso m' hai tolta. 
Per farmi ora morir con crudeltade. 
Odi, fallace, e il mio parlar ascolta! ' 
Nocer non posso a la tua vanitade; 
Ma sempre biasmarotti, ed in etemo 
Di te m andro doiendo ne 1' inferno. 

48. Coii parlando forte si piangea,^ 

Ch' aria spezzato un sasso di pietade. 
n conte Orlando gran dolor n' avea, 
E quella dama con umanitade, 
Dolcemente parlando, gli dicea: 
Molto m' incresce di tua aversitade, 
E debbo averti assai compassfone. 
Per ch' a ^olermi teco aggio cagione. 

49. Adunque intendi, se le cose istrane 
Son date ad altri ancor da la fortuna! 
Mio padre e re de 1' isole lontane. 
Dove il tesor del mondo si raduna; 

E tanto argento ed oro ha in le sue mane, 
Ch' altro tanto non ha sotto la luna, 
Ne ricchezza maggior al sol si vede, 
Ed io restava a tanto ben erede. 
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50. Ma non si puote indivinar giamai 
Quel che sia meglio a desiare al mondo. 
Di re fi^liola, e bella ml troyai, 
Ricca d^ averi e di stato giocondo ; 

B ci6 mi fa cagion di molti guai, 
Ck>me ti conteraggio il tutto a tondo. 
Per che conosca quel ch' ^ mi incontrato, 
Gh' anzi a la moite alcun non e beato. • 

51. Era la fama gia sparta dintomo 
De la ricchezza di mio padre antico, 
£ nominanza del mio viso adomo, 

O vera, o falsa pur, com' io ti dico. 
Venner doi amanti a chiedermi in un siomo: 
Ordauro il biondo, e il vecchio Foldenco. 
Bello era U primo dal zuffo a la pianta, 
L' altro de li anni area piu di sessanta. 

52. Ricco ciascuno e di schiatta gentile; 
Ma Folderico saggio era tenuto, 

E d' un antiveder tanto sottile, 

Che, come a dio del ciel, gli era creduto. 

Ordauro era dl forza pid virile, 

E grande di persona, e ben membmto. 

Io, ch' a quel tempo non chiedea consiglio, 

n vecchio lascio, e al gioyine mi piglio. 

53. Non era tutta mia la libertade, 
Pero ch' il padre mio vi tenea parte. 
Vergogna rafreno la voluntade, 

Che presto in nave arfa tratte le sarte. 
Ed anco mi stimava in veritade 
Poter mandar mia voglia al fin con arte, 
Ed ottener Ordauro di leggero; 
Ma fallito m' ando questo pensiero. 

54. Ne li antichi proverbj dir si sole, 
Che malizia non e, che donna aranze. 
Salomon disse gia queste parole; 

Ma al nostro tempo si ritrovan cianze. 

Provato 1' ho a mio costo, e ben mi dole 9 

Ch' aggio perduto V ultime speranze: 

Per confidarini a la malizia mia, 

Perso ho quel ch' io voleva , e quel ch' io avia. 

55. Per che, fingendo la faccia vermiglia, 
E li occhi, quant' io potea, vergognosi. 
Con quel parlar, ch' a pianto s' asimiglia, 
Nanti al mio padre in ginocchion mi posi, 
E dissi a lui: signer, s' io son tua figlia, 
Se sempre il tuo yoler al mio proposi. 
Come fatto ho di certo in abandono, 
Non mi negar a 1' ultimo un sol donol 

56' Questo sara, che non mi dia marito, 
Che prima meco al corso non contenda; 
E fia per legge fermo e stabiJito, 
Ch' il yincitor per sua moglie mi prenda. 
Ma fa, ch' il yinto sappia, ch' il pardto 
Sia di lasciar la yita per amenda, 
E sia palese per tutte le bande; 
Chi non ^ corridor, non mi domande. 

57. Questa richiesta fu crudel e dura; 
Ma non la seppe il mio padre negare, 
E fecela per voce e per scrittura 
Quasi per 1' uniyerso diyulgare. 
Ora mi tenni lieta, e ben sicura 
Poter marito a mia yoglia pigliare ; 
Per ch' io son tanto nel corso leggera, 
Ch' a pena ^ pivi veloce alcuna flera; 
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58. E mi ricordo, che gia al prato piano, 
Ch' ^ presso a la citta di Damosire, 
Presi una cerva , correndo , con mano, 
Ed altre cose assai, che non yo' dire. 
Or, come io dissi, Ordauro, quel soprano, 
Con Folderico insieme ebbe a venire. 

L' uno e canuto, e di molti anni pieno» 
L' altro nel viso angelico e serene. 

59. Pensa tu , cavalier , a qual s' acosta 
L' amoroso voler d' una fanciulla! 

Io tutta al giovinetto era disposta, 
E di quel vecchio mi curava nulla. 
Pid non si diede al fatto indugia o sosta. 
Venne il vecchiardo sopra ad una molla, 
E d' alto carco si mostrava stance; 
Una gran tasca avea dal lato manco. 

60. n giovinetto viene con gran festa 
Sopra '1 destrier, che d' oro era guanuto; 
Salta sul campo , ed al corso s' appresta. 
Ciascun mostrava Folderico a dito, 
Dicendo: il saggio perdera la testa; 

Che qua non giovera 1' esser scaltrito. 
Di tanta astuzia al mondo era teirato; 
Or per amor egli ha il senno perduto. 

61. For de la terra smontammo ad un prato, 
Per far di nostro corso uldma proTa. 
Folderico la tasca avea dal lato; 

E prima che dal segno alcun si mova, 
Fu il patto nostro ancora licontato, 
E la condizlon qui si rinova. 
La turba sta dintomo a la vedetta, 
E sol la mossa al terzo son s' aspetta. 

62. Ciascun di noi dal segno fb partite. 
Folderico davante via passava; 

Io il comportai, per averio sdiemito. 

Come lui vide, ch' a passarlo andava, 

Un pomo d' oro lucido e polite 

Fuor de la tasca subito cavava. 

Io , ch' invaghiata fid di quel layere, 

Lasciai la corsa, e venni al porao d' oro; 

63. Che quel metallo in vista k si siocendo, 
Che la pid parte del mondo disna, 

Ed era si volubil e ritondo, 

Che di pigliarlo gran fatica avia. 

Io presi il primo , e lui gett6 il seeondo, 

Fuggendomi davanti tutta via. 

Dove ebbi assai fatica, ed ad on ponto 

Queste pigliai, ed ebbilo ancor gionto. 

64. Io 1' ebbi gionto, e venivamo al fine 
De 1' afannata corsa e faticosa; 

E gia le tende bianche eran vidne. 

Dove compito il corso si riposa. 

Fra me dicea: convien, ch' io mi destiiie 

A detro non tornar per altra cosa. 

Non tomeria per tutto '1 mondo un dito; 

Ch^ un vecchio non vo' mai per mie manto. 

65. Passar mi lasciaraggio al gioi^netto, 
E lui davante vo' lasciar andare; 

E questo brutto vecchio maledetto, 
Ch' e SI canuto, e vuolsi maritare. 
La forma lasciara del bacinetto. 
E gia questa ora mille anni mi pare, 
Ch' Ordauro meco nel corso centendia, 
Ed io le bady e vinta a lui mi renda. 
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66. Coal parlttva me™ nel mio core, 


2. Brandimarte, il ano drudo, allor nou y' era. 




Alle^a, giii vitba a la aperaaza. 


Che le poteaae soccorao donarc ; 




QuQDdo U vecchio niiilvHgla trudiUie 


Anzi era travagliato in tal maniera. 




11 tcwo pomo da \a. taaca lanzfl. 


Che per Be Bteaao avea troppD che fare : 




E tanto m' abaglio col auo apleiidore, 


Per cb' in quel tempo a la batlaglia flera 




Che, ben ctie tempo al corao non ml avanza. 


Con t|uei giganti prese a contrastare. 




Pur Tenni o dietro, e qnel pomo pigliM ; 


Con Ranchera , Malfustu ed Oridante, 




Ne Folderico pii. gio.iai giaoisi. 


Com' io vi disai nel canCar davante. 




67. Lui forte aiuando a le tende ariTava; 






I Boi gli gono intorno con letizia. 


Empladi pianti ia selva dintomo. 




Tiitta la gente dl fora cridava: 


Ne mai chieder d' aiuto si raliua, 




Adoprata ha il rolpone nlta malizia. 


Battendosi con mano il viao adoruo. 




Or tu puoi mo penaar, a' io biaatemavai 


Via la portava il vecchio a gran ruioa. 




Ch' io piansi il sangue vivo per gran aUzia, 


Sempre temendo averne oiita e gran gcorno; 




E nel mio cor dicea: ae egli it volpone, 


Ne mai sua mente al tutto ebbe aicura, 




Farollo esaer uii becco, per Maeonel 


Sin che fu gionto ad uua tomba scura. 




68. Che mai non intro a giostra cavaliero, 


4. Nel sasso intrava quel falao veccMone, 




N^ a lorniamento , per farsi vedere. 


Cridando la donzella ad alta voce; ^ 




Cb' avease in capo tantu alto il draiero. 


Lui ha ben ferraa e certa_ opinione 




Com' io faro di coma al mio potere. 


Si sfocar quel desio , ch' il cor gli coce. 




Ponga a vardarmi tutto il auo penaiero ; 


Ma ne la tomba allor atava ua lione 




Ch* non gli giovera 1' antivedere, 






E a' el areaae un occhiu in ciascun dita, 


11 qual, odendo il crido e il gran comore. 




Ad ogni modo limarca sthernito. 






69. Feci il penaier, emiailo ad effetto. 


5. Come Io vide il vecchio fuor uaiiare. 




Ma Yoi avete forge altro che fare ; 


Non dhnandate, a' egli ebbe paural 




Per ch' io yi vedo entrambe tie 1' aapetto 


Pallido in faccia si pose a fuggire. 




Esaer aospeisi e intorno riguardare. 




SI ch' io verro con voi , e con diletto 


Che di spavento credette morire. 




La mia novella voglio aeguitare. 


Ma come vnlae sua bona ventura, 




Qual or ti piace, prendete la via! 


Laaciolla quel lione, e via paaaava, 




Ch' io aaro preata a Tarvi conipagnia. 


Seguendo il vecchio, che fuggendo andava. 




70. Riapose Brandimarte! il danno mio 


6. Lui gionae '1 vecchio , ch' al boaco fuggiva, 




M' ha tratto do la mente al tutto fore, 






E di mia dama tanto mi fa rio. 


La dama non resto morta , ak viva. 




Come parduto ayeasi il proprio core; 


Ne di paora aa quel che si faraj 
Pur cDBi quieta per la verde riva 




Si Che cercwla 4 lutto il mio desio. 




E aeilto per la indugia Lai dolore, 


Naacoaamente prese a camminare ; 




E tanta pena, e tanta augoscia, e guai, 


E gia calata avendo il monte al piano, 




Ch' 10 non ho intesa cio che detto m' haL 


Ritrovo un onio contrafatlo e atrauo. 




71. E coal tulti tre fumo accordati 


7. Queato era grande , e tjuaai era gigante, 




Di cercar Fiordeliaa in quel deaerto. 


Con longa barb a c gran capigliatura, 




E non posar giamai aun destinad. 


Tutto peluBO dal capo a le piante; 




Sin che di Ui non aanno al tutto il certo ; 


Non fu mai viata piii aozza figura. 






Per Bcudo una gran acorza avea divante. 




Nel boaco ombroao e <li rame coperto: 
Ma il lor cammino , e i fatti e '1 ragionare 






Non avea voce d' omo, ne intelletto; 




DiroTvi a poato in quest' altro cantare. 


Salyatico era tutto il maledetto. 
8. Come e' la dama riscontrn nel prate, 
Ad una querela, ch' era I'l da kto. 




' 






La lego atretta con rame ritorte; 




CANTO VIOBSIHO SBOONDC 


Poi la vicino a 1' erba fu colcato, 
Mirando lei, ch' o^nor chledea la mortB. 






Lei, chiedendo morir, aempre piangea, 
Ma questo omo bestial non 1' Sntendea. 




1. Ee-*no intrati a la grar selva folta 


Che de r un mai in 1' altro era caduta. 




Quei tre, come di aopra io yi contal. 




Cia»cun dinturno rimirando aacolte, 


Klla di Btroppe a la querela e legata, 




Se Flocdeliaa aentissoii giamai, 

Che fu dal rio pahuier dormendo tolta} 






Or aseoltalc de 1' allra brigata, 




E di lei ragionando io yi laari^. 


Che per cercarla al bosco era venuta. 




Ch' easendo in bracclo a quel palmier villano, 








Per lor campata da forluna fella. 
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10. In groppa la portava il conte Orlando, 
E dolcemente la prese a pregare, 

Che gli contasse, cosi cainminando. 
Quel che promesso avea di ragionare. 
Lei prima leggermente sospirando 
Disse: d' ognor che send racontare 
W alcon Tecchiu marito beifa nova, 
Tientela certa, e non chieder piu proya! 

11. Per che cotante ne son fatte al mondo 
Strane e diverse, come aggio sentito, 
Che per vergogna gia non mi nascondo, 

Se anch' io ne feci un' altra al mio marito: 
Anzi mi torna 1' animo giocondo 
D* ognor, ch' io mi rammento, a qual partito 
Fu da me scorto quel recchio canuto, 
Che 81 scaltrito al mondo era tenuto. 

12. Si come a la fontana io ti oontai. 
Quel vecchio di me fece il mal acquisto. 
11 del e la fortuna biaatemai ; 

Ma ad esso assai toccava easer piii tristo, 
Che ne dovea sentir etemi guai. 
N^ fu dal suo gran senno asgai proTisto 
A prendermi fancialla, easendo veglio; 
Che torla antica, o star senz', era meglio. 

13. Lui mi condusse con solenne cura, 
Con pompa e con trionfo glorioso 

Ad una Rocca, ch' ha nome Altamura, 
Dove ch' il suo tesoro stava ascoso. 
Di quel che gli intravenne, ebbe paura, 
Ne ancor vista m' avea, ch' era geloso; 
Pero mi pose dentro a quel girone, 
£ntro una ciambra, peggio che pregione. 

14. La mi stava io d' ogni diletto priva 
I campi e la marina a riguardare; 
Per che la torre ^ posta in su la riva 
D' una spiaggia diserta a lato al mare. 
Non vi potria salir persona viva, 

Che non avesse 1' ale di volare; 

E sol d' un lato a quel castel altiero 

Salir si puote per stretto sentiero. 

15» Ha sette cinte, e sempre nova intrata 
Per sette torrioni e sette porte, 
Ciascuna piccoletta e ben ferrata. 
Dentro a questo giron cotanto forte 
Fu' io piacevolmente impregionata, 
Sempre chiamando notte e giorno morte; 
Ne altro sperai, che desse giamai fine 
Al mio dolore, a mie pene meschine. 

16. Di zoglie; e d' oro, e d' ogni altro diletto 
Era io fomita troppo a dismisura, 

Fuor del piacer, che si prende nel letto, 
Del qual avea pid brama e maggior cura. 
£ il vecchio, ch' avea ben di cio sospetto, 
Sempre tenea le chiavi a la cintura, 
Ed era si geloso divenuto, 
Ch' avendol visto, non saria creduto. 

17. Per do che sempre, ch' a la torre intrava, 
Le pulici scotea del vestimento, 

E tutte fuor de V uscio le cacdava; 
N^ stava per quel di piu mai contento, 
Se una mosca con meco ritrovava, 
Anzi diceva con molto tormento : 
£2 femina over maschio questa mosca? 
Non la tenere, fa, che la conoscal 
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18. Mentre ch' io stava da tanto sospetto 
Sempre guardata, e non sperando ainto, 
Ordaoro, qael ieggiadro giovinetto, 

Pid volte a oudla Rocca era venuto, 
E, fiKtta ogni arte e prova, el in effetto 
Altro mai, ch' 11 castel, non ha vedotox 
Ma amor, che mai non e senza speranza. 
Con novo antiveder gli dii baidanza* 

19. Egti era ricco di molto teaoro; 

Ch^ senza quel non val senno «n lopino. 
Onde con molto argento e oon molto uro 
Fe' comprare un ^kzzo in quel coofiao. 
Dove mi tenea chiusa il baibasBoro| 
B manco di due miglia era viciiio. 
Non dimandate mo, s' al mio marito 
Crebbe sospetto, e si fu cbigottitol 

20. Esso temea del vento, che ioffiavft, 
E del sol , che lucea da qmlla parte. 
Dove Ordauro presente dlmorava, 

E con gran cura, diligenza ed arte 
Ogni piccol pertogio vi aerrava; 
Ne mai dintorno dal giron si parte, 
E se un uccello o nebbia nel del vede, 
Che quel sia Ordauro, fermamente crede> 

21. Ogni volta salia oon raoho afonno 
Sopra la torre, e trovandomi sola, 
Diceva: io temo, che mi faccia ingannoy 
Ch^ non so che qua sa ch' intomo Tola. 
Io ben comprendo la vergogna e 'i dauw, 
E non ardisco a dirne una parolaf 

Ch' ogni ciascun, ch' ha rigoardo al sno fattOi 
Nome ha gdoso, ed ^ stimato un matto* 

22. Cosi diceva, e poi ch' era partitOy 
Vedendo andava intorno a qoel rivaggio, 
E per sjpiar ancor tal volta ^ gito. 
Dove abitava Ordauro al bel {mlaggio, 
E a Im diceva: quel riman achemiUs 
Che piu stima saper ed esser saggio. 

S' una vien colta, non te ne fidm! 
Ch^ r ultima per tutte poo pagarei 

23. Queste parole e molte altre ^da 
Sempre fra denti con voce ergog^ioaa. 
Ordauro al suo pariar non atteiraa. 
Ma con mente scaltrita ed amorosa 
Sotto la terra avea fatto una via, 

A dascon altro incognita e nascosa. 
Per una tomba chiusa intomo e acora 
GioBse una notte dentro ad Altamnm. 

24. E ben ch' egli arivasse d' improviao, 
Ch' io non stimava quella cosa mai, 
Io il ricevetti ben con miglior viso, 
Ch' io non faceva Folderico assai. 
Ancor esser mi par nel para^Ubo, 
Quando ramento, come Io basai, 

E come lui basommi ne la bocca; 
Quella dolcezza ancor nel cor mi tocca. 

25. Questo ti giuro e dico per certanza, 
Ch' io era ancora vergine e polcdla; 
Che Folderico non avea possanza, 

Ed essend' io fandulla e tenerella, 
M' avea eabbata con menzogna e dania, 
Dandomi mtender con festa e novella, 
Che sol baciando, e sol toccando ii petto, 
D' amor si dava 1' ultimo ^etto. 
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26. AUor il soo parlar Tidi esser vaoo 

Con quel piacer, di' ancor nel cor mi serbo. 
Noi cominciamnko il gioco a mano a mano; 
Ordauro era frettoso e di gran nerbo. 
Si ch' ai i^rindpio pur mi parve strano. 
Come ayeMd mordutoom porno acerbo; 
Ma ne ia fin tal dolce eboi a sentire, 
Ch' io ml disfeci, e credetti morire* 

27. Io credetti norir per tai doicezza, 
Ne altra cosa poi ilimai nel mondo. 
Altri acquista posaaiiEa, oTer ricchezza, 
Altri, esser nominato per il mondo; 
Ciascun ch' ^ Baggio, il «io piaoer i^r«Bsza, 
E il yiver dilettoso e star giocondo. 

Chi Tuole ooor, o roba con afannO) 

Me non afcoiti, ed abbiane e«ao il danno! 

28. Piii fiate ritomiamo a questo gioco, 
B ciascun giorno piu crescea il diletto; 
Ma par il star linchioso in questo loco 
Mi dava estrema no^ia e gran dispetto, 
E il tempo del piacer sempre era poco; 
Pero che quel geloso maledetto 

M ritomaira sV ratto a vedere, 

Che spesso mi turbo di gran piaoere. 

29. Onde facemmo V ultimo pensiero. 
Ad ogni modo di quindi fuegire. 
Ma cio non potea farsi di leggero; 
Che avea quel Teccfaio si spesso a salire 
La dov' io stara nel castello altiero, 
Che non ci dava tempo di partire. 

Al fin consigiio ci doao 1' amore, 
Che dona ingegno e sottilezza al core.. 

Sb. Ordauro Folderico ebbe invitato 
Al suo palazzo assai piacevolmente, 
Mostrandogli , che s' era maritato, 
Per trargli ogni sospetto de la mente. 
Lui, da poi ch' ebbe il castel ben seinrato, 
Ch' io non potessi uscirne per nfente, 
Ne sapendo , di che , pur sbigottito, ^ 
N' ando, dor' era fatto il gran couTito. 

31. Io gia prima di lui n' era vcnuta 
J^er queUa tomba sotterra nascosa, 
E d' altri panni omata e proveduta^ 
Si com' io fussi la noToUa sposa. 

Ma com' il Tecchio m' ebbe qui redutily 
Morir credette in pena dolorosa, 
E Tolto a Ordauro disse: aime tapino! 
Ch^ ben cio mi stimai, per <Uo divino. 

32. Io non ocdsi gia il tuo padre antico, 
Ne abruciai la tua terra con ndna, 
Ch' esser dovessi a me omdel nemico, 
E far la vita mia tanto meschina. 

Ahi tristo, sventnrato Folderico, 
Che sei gabbato al fin da una fafitinal 
Or a mie costo radasi a impiccare 
Yecchio, ch' ha mogUe, e credek guardare! 

33. Mentre che lui dicea queste parole, 
D' ira e di sdegne tutto quanto acceso, 
Ordauro assai di cio con lui si dole^ 
Mostrando in vista non averlo inteso: 
E giura per la luna e per il sole, 

Ch' egU ^ contra ragion da lui ripreso, 
£ che per il passato e tutta via 
Gli ha fatto, e fagli onor e cortesia. 
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34. Cridaya il veccfaio ognor pivi disperaio: 
Questa e la cortesia, questo ^ 1' onore? 
Tu m' hai mia mogtie, mio tesor rubato, 
E poi, per darmi tormento maggiore, 

M' hai ad inganno in tua casa menato, 
badro, ribaldo, fabo, traditore. 
Per ch' io yeda il mio danno a compimento 
E la mia onta, e mora di tormento! 

35. Ordauro si mostrava stupefatto, 
Dicendo: oh dio, che reggi il del sereno. 
Com' hai costui de 1' inteUetto tratto, 
Che fu di tal prudenza e senno pieno? 
Or d' ogni sentimento ^ si disfatto. 
Come che non n'. avesse piu ne meno. 
Odi, diceya, Folderico, e yedi! 

Questa e mia moglie, e che sia tua, ti credi. 

36. Essa e figliola del m Manodante, 
Che signoreggia 1' isole iontane. 

Forse ch' in yista t' inganna il oembiule. 
Per che aggio inteso, die fur due germane 
Tanto di facda e membre simigliantey 
Che, vedendole il padre la dimane» 
E la sua madre, che fatte 1' avea, 
L' una da 1' altra non riconosoea. 

37. Si che ben guarda, e giudica con teco. 
Prima ch' a torto cotanto ti doglie! 

Per che contra al dover turbato ei meco. 
Diceya il vecchio: non mi vender foglie! 
Ch' io vedo pur di certo, e non son deco, 
Che questa e veramente la mia moglie. 
Ma pur, per non parer pazzo ostinato, 
Vado a la torre, e mo saro tomato; 

38. E se non la riveggio in quel girone, 
Non ti stimar d' aver meco mat pace! 
In ogni terra, in ogni regfone 

Ti perseguitar6 , per dio verace! 
Ma se io su la ritrovo, per Bfacone, 
D' averti detto oltraggio mi dispiace. 
Ma fa, che questa quindi non si mova. 
In fin che torni, e vedane la prova. 

39. Cosk dicendo, con molta tempesta 
Trottando forte a la torre tomava; 
Ma io, ch' era di lui assai piii presta, 
Gia dentro da la Rocca 1' aspettava, 
E sopra al bracdo tenendo la testa, 
Malinconiosa in vista mi mostrava. 
Come fu dentro, ed ebbemi veduta, 
Maravigliossi , e disse: idio, m' luuta! 

40. Chi avria creduto mai tal maravigGa, 
N^, che tanto potesse la nati&ra, 

Ch' una germana si 1' altra somiglia 

Di viso, di fazion e di statural 

Pur nel cor gik sospetto ancor mi piglia, 

Ed ho senza cagion alta paura; 

Pero ch' io credo, e certo ginrerei, 

Che quella, ch' e ik giu, fosse costei. 

41. Poi verso me diceva: io ti scongiuro, 
Se mai speri aver ben, che ti confbrte, 
Fusti oggi ancor di for da questo muro? 
Chi ti condusse, e chi t' apri le porte? 
Dimmi la verita, ch' io t' asicuro, 

Che danno non avrai, pena, n^ morte; 
Ma stu mentissi ed io to sapria mai, 
JDa me non aspettar altro che guai ! 
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42. Ora non dimandar, com' io giurava 
n ciel, e i soi pianeti tutti quanta! 
Quel che si fa per ben, dio non agrava, 
Auzi ride il spergiuro de li amanti. 
Co€ii ti dice, ch' io non dubitava 
Giurare e V alcorana e i libri santi, 
Che, da poi ch* era intrata in quel girone, 
Non era uscita per nulla stagione. 

43. Lui, che piu non sapea quel che si dire, 
Torna di fora e le porte serrava. 

10 d' altra parte non stara a dormire. 
Ma per la tomba ascosa me n' andava, 
E a noya guisa m' ebbi a rivestire; 
E quando gionse, e quivi mi trovaya, 

11 ciel, diceya, e dio non faria mai, 
Che questa e quella, che la su lasciai. 

44. CofBi piiL Yolte in diversa roaiuera 
Al mode sopradetto foi mostrata; 
B SI fuor di sospetto il geloso era, 
Che spesso m* appellava per cognata. 
Fa da poi cosa facile e leggera 
Indi partirsi; per ch' una giomata 
Ordauro a Folderico disse in breve, 
Che quella aria marina ^ troppo greve; 

45. E che non era stato un' ora sano, 
Da poi che yenne quivi ad abitare. 
Si ch' il giorno seguente e prossimano 
Nel suo paese yoglia ritornare, 
Ch' era da tre giornate indi lontano. 
Or Folderico non si fe' pregare. 
Ma per se stesso si fu proferito 
A fargli compagnia fuor di quel sito; 

46. E con noi veone forse da sei miglla, 
E poi con fretta a detro ritomaya. 
Ora non so, s' egli ebbe maravigUa, 
Quando a la Rocca non mi ritrovava. 
La longa barba, e le Canute ciglia, 
Maledicendo il ciel, tutto pelaya, 
E destinato di farmi morire, 
Nostro cammino si pose a seguire. 

47. E non ayendo possa ne ardimento 
Di leyarmi per forza al gioyinetto, 
Yeniaci detro con gran sentimento, 
Di qual troppo era pieno il maledetto. 
Ora ciascun di noi era contento, 
Io, dico, e Ordauro, quel genlil yaletto, 
Che senza altro pensier n' andammo yia; 
Forse da trenta eramo in compagnia. 

48. Scudieri e damigelle eran costoro, 
Tutti senza arme camminando adagio. 
Emmo la yittualia, e argento ed oro 
Posto sopra gambelli e al carrfagio ; 
Per che tutta la roba e il gran tesoro, 
Che possedeya quel yecchio malyagio, 
Ayeyamo noi tolta a la sicura 

La doy* io yenni per la tomba scura. 

49* Gia la prima giornata camminando 
Ayeam passata senza impedimento. 
Ordauro meco yeniva cantando, 
Ed ayea in dosso tutto il guarnimento 
Di piastre e maglia, e cinto alfianco 'Ibrando; 
Ma la lancia e 11 bel scudo, ch' k d' argento, 
E r elmo adorno di ricco cimiero 
Gli eran portati a presso da un scudiero. 
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50. Quando dayanti in mezzo del cammino 
Scontriamo un damigello in su I' ardoney 
Qual yeniya cridando: aime tapinot 
Aiuto, aiuto, per Io dio Macone! 

Ed era a le sue spalle un assassino; 
Co8\ sembraya in yista quel feUonei 
Correndo a tutta briglia per il piaao, 
Seguiva il primo con la lancia in buuio* 

51. Per il traverso di quel bosco ombroio 
Passamo i doi correndo a gran flageUo. 
Ordauro di natura era pietoitfo; 

Onde ^ increbbe di quel damigeQo* 

E posesi a seguir senza riposo: 

Ma ciascun di colof parea un uccello, 

Ch' eran senza arme , e scarchi i lor de^iieri, 

Pero yelod andayano e leggeri. 

52. Ordauro il suo ronzone avea coperto 
Di piastre e maglia, ond' ebbe molto 
E per non esser di malizia esperto, 
Ebbe oltra la fatica ancor gran danno; 
Per che, com' io conobbi poi di certo» 
Sol Folderico ayea fatto ad inganpo 
Quel gioyinetto e quel ladron venire, 
A do ch' Ordauro n avesse a seguire. 

53. E come fii da noi si dilongato, 
Che di gran longa pid non si vedia^ 
n falso vecchio si fu dimostrato 
Con circa venti armati in compagnia. 
Ciascun di noi si fii spaventato; 
Chi qua chi la per Io bosco foggiAy 
N^ fu chi si ponesse a le difese j 
Onde il vecchiardo subito nd preae. 

54. Or s' io era in quel ponto dolorosay 
Tu Io puoi, cavalier, ura te penaare. 
Per una strada di brunchi spinosa. 
Dove altri non solea mai camminare, 
IVfi conducea quel vecchio a la na i co ia , 
E cento macchie d fe' traveraare; 
Per che d' Ordauro avea moha panra. 
Or noi giongenmio ad una vaDe otcnra. 

55. State era io presa doi giond davanti, 
Quando giongemmo a I' onibroao vallone. 
Io non avea ^amai lasciato i pianti, 
Ben che mi confortasse quel Vecchione. 
Eccoti usdr del bosco tre giganta, 
Ciascun annate con grosso baatone; 
Un d' essi venne avanti, e crid6 forte: 
Getti giii 1' arme chi non vaol la moite! 

5S* Stava la dama in questo ragionare 
Col conte Orlando, ed ancora aegoiay 
Pero che gli voleva ricontare, 
Come i giganti 1' ebbero in balfa, 
E come il yecchio la volse aiutare, 
E lui fu morto, e la sua compagnia, 
E sua Ventura poi di parte in parte, 
Fin che soccorsa fu da Brandimarte. 

57. Ma nova cosa, ch' ebbe ad apparire, 
Disturb6 il ragionar de la donzella; 
Che un cervo al verde prato vedean g^re, 
Pascendo intomo per I' erba novella. 
Com' era vago, io non potrd mai ^re; 
Ch^ fiera non fu mai cotanto bella. 
Quel cervo ^ de la Fata del tesoro; 
Ambe le coma ha grandi e di fin oro. 
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i. Lu! come neve bianco c tutto qiianto 
Sei volte il giorno Ji coriio si inula : 
Mai di pigliorlo alcuii non si ilii vaiiLu, 
Se forse i|uetla Fata non I' aiuta; 
Ed eean e bella, ed i ricca cutanto, 
CV omo non ania u ciuscbedun rijiutn; 
Chi' lieltatJe e rirdlczza a ugni maiueri 
Per se ciaaeana, fa la doniiik aliicra. 



59. Or imesto c 
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^ ndo fu T 
E da la damn, cli' ancor ragionova. 
Brandimarte a pigliarlo ebbe in peiigierl; 
Ma noD gia il cante , per ch' egli atimava 
Quelle riocliezae per vose leggeri, 
E pero a pena R fcce riguardo, 
A ben ch' avesse ii bon destrier tlaiardo. 

). Ma aopra a Brigliadoro e Brandimarte, 
Qual, come il cervo nde in bu ijuel ponCo, 
Dal coate Orlnndu aubito si parte; 
Cli^ d' a<.t|aiBUirla avea 1' animo pronto. 
Mb quellii era fatato per tal arte, 
Che non 1' aria volanno alcun agionto: 
Pero il seguiTB Brandimarte in vano 

I Quel giorno tutto quanto per il piano. 

1. Pui che TenuW fu la notte sctira, 

Lui petge il cervo per le fronde ombrose; 
K vcggendosi al fin di sua venlura, 
PuHcia ch' il giomu la luce nascuse, 
Veatitu, si com' era, d' am 
Nel verde prato a riposar a 
1 poi net tempo fresco al i 
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I. (juel Che poi 

Che la Bua Fiordeliia avea Icgata, 

Nel cnnto, die vien dietro, contcrag^o, 

E dirii la battaglia cominciata 

Tra llinaldo e Grifon senza vantaggio. 

Per tlio , tornate a me, bella brlgata! 

die Tolentier ad ascoltnr v' aapetto. 

Per darvi al niio cantar zoglia e diletto. 
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, bei aignuri , il noatro dire, 
Brandiiuarle dal conte era parlito, 
E pcrie il cervo, c paseai a doniiire; 
Ma |>oi al novo giomo risenliCo 



ch> 



,... „ ^„ ^r sendo aalito, 

nitando gli parve voce umaiia, 
si dolesae, c non niolto lontana. 



!! poi ch' utt peizo per odir fu stato, 
erso quel loco ai puae ad andare; 
. come aveva alquniilo cavalcalo, 

SUvaai fertno « i|ui(.'to ad as col tare, 
cost andaado gionee ad uii bcl piato, 

E colei ride, ch' odia lamenlare, 

Legata nd uoa i[uercia per le braccia. 

Cume Ib vide, la cunobbe in faccia, 



i. Per che i|uellF 
Tutto il su» be 

S'l che pi 
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Ljual giiiaa 
Si caiigia Brandimarte di colore. 
Era r anima sua tutta divisa; 
Parte aliegrezza, e parte era dolore; 
Ch^ d' averla iruvata era gioglioso. 
Ma del lual suo turbato e doloroso. 

4. Piu non indngia; che aalta ne! piano, 
E Icga Briglladoro ad una rama. 

Va con gran frelta il cavalier soprano. 
Per disciuglier colet, che catanto ama. 
Ma quell' omo bestiale ed inumaiio, 
Ch' era nascoao in gnardia de la dama, 
-Come lo vide, ugc'i di quel raacchione, 
Imbraccia il scudo , ed impugna 11 bastone. 

5. Era quel scudo tutt« d' una scorza, 
Ben atto a aostenere ogni percossa; 

Ne dubio e, the si pleghi, o die si torza. 
Per che piu d' un grun palmo ella era groaai 

Cavalier, o gigante di gran posaa. 
Quanta ha tiuell' omo rigido e sah-aggio ; 
Ma non conoace a luiTa alcun vantaggio. 

6. A.bita il bosco aempre a la verdara, 
Vive di frutti, e beve al fiume pieno, 
E diceai , ch' egl! ha cotal natura, 

Che senipre piange, quando e il ciel aereno; 
Per ch' egli ha del Dial tempo allor pauia, 
E ch' il caldo del sol gli venga meno: 
IVIa quando pioggia e \eiita il ciel saetta, 
Allor sta lielo; che 'I bon tempo aspetta. 

7. Venne i[ueat' om a dosso a Brandimarte 
Col scudo in braccio e la inazza tinpugnata; 
Nun ha dl guerra lui senno ned arte, 

Ma leggerezza e forza smlaurata. 
Non era il baron volto in quella parte, 
Ma la, dove la dama era legata; 
E se lei forae non se n' avcdeva, 
Queir improviso a dosso gli giongovfl. 

8. Di cifi non b' era Brandimarte acorto; 
Ma quella dama, ch' il vide venire, 
Cridii: guarti, baron, chd tu si;! morto. 
Non a' ebbe il cavalier a sblgottire, 

E piii d' esso la dama eblie sconforto, 
Che di ai Bteasa, ne del suo morirc; 
Per che con tutto il cor tanta 1' amava, 
Che, B^ acordando, sol di lui pensava. 
9- Prealo voltossi il baron animoBO, 
E si ricolse ad ottimo governo; 
E qUEindo vide quel bratto peloao, 
BelTandulo fra si ne fe' gran scherno, 
E atette aaaai sospeso e dubiuao, 
Se queatu era om, o apirto de I' inferno. 
Ma aia quel ch' esser voglia, e" norf ne cura 
E vallo a ritrovar senza paura. 
10. A prima gionta il salvatico fiero 
Mena aua mazza, che catanto pesa, 
E gionae BOpra il scudo a\ cavaliero, 
Cbe ben stava coperto iu sua difesa ; 
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11. E lo tenea A stretto, e si aerrato, 
Che non potea s^ stesso aiutare. 
Piu volte il cayalier si fu provato 
Con ogni forza di sue man campare; 
Ma quanto un fanciulletto adesso uato 
Potrebbe a petto a un omo contrastare, 
Tanto il salyaggio d' estrema possanza 
E di gran forza Brandimarte avanza. 

12. Via nel portava, e stimavalo tanto, 
Quanto fa il lupo la yil pecorella. 
Ora chi odisse il smisurato pianto, 
Che facea lamentando la donzella, 
A dio chiamando aiuto e ad ogni santo, 
In cui sperava a la fede noTeUa, 
Chi odisse il pianto e '1 piatoso sermone, 
Ciascuno arfa di lei compassfone. 

13. Tutta Tia quel salvaggio lo portava. 
Per che le bracce a traverso avea prego. 
Lui, quanto piii potea, si dimenava, 
D' ira, d' orgoglio e di vergogna acceso. 
Ma quel suo dimenar poco giovava; 
Per ch^ il salyaggio lo tenea sospeso 
Alto da terra, per ch' era maggiore, 
Correndo tutta via con gran furore. 

14. Gionse correndo col barone in bracdo, 
Dov^ era un^ alta pietra e smisurata. 
Correa ne la radice un gran rivaccio, 
Che la via da quel canto ha dirupata, 
Si che da cima al fondo avea di spaccio 
Sei cento braccia la ripa tagliata. 
Quivi il jsalvaggio ne porto il barone, 
Per traboccarlo giuso a quel vallone. 

15. Come fii gionto a 1' orlo del gran sasso. 
Via lo lancia da se senza rigusurdo. 
Poco manco, che non gionse al fracasso 
Del dirupo alto il cavalier gagliardo; 
E ben gli fu vicino a men d* un passo; 
Ma presto salto in piedi, e non fu tardo, 
Per ch' egU aveva ancor in mano il brando, 
Verso il salvaggio se n^ and6 cridando. 

16. Quel non aveya scudo, ne bastone^ 
L^ uno era rotto, P altro avea lasciato. 
Corse ad un olmo , e prese on gran troncone, 
E non I' ayendo ancor tutto spiccato, 
Brandimarte il feri sopra ii gallone, 
E di gran piaga V ebbe vulnerato. 
Lui, ch' e orgogHoso, ed ha superbla molta, 
Lasdo quel tronco, «d al baron si volta. 

17. Voltasi quel salvaggio furfoso 
A Brandimarte, per saltargli a dosso. 
n cavalier col brando sanguinoso 
Nel voltar, che si fe', I' ebbe percosso; 
Via taglio un braccio, ch' e tutto peloso, 
E gionse al busto smisurato e grosso, 
Giii per le coste iiMiieme a la ventraglia; 
Tutte col brando ad un colpo gli ta^a. 

18. Quel non si puote allor piii sostenire, 
Cade oridando in su la terra dura, 
E non sapea parole proferire. 
Ma facea yoce terribil e scura. 
Quando il barone lo vide morire, 
Quivi lo lascia, e piii non ne dk cura, 
Anzi correndo a quel prato n' andava, 
J>oye il destrier e la sua dama stava. 
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19. Come fu gionto, uv' era la donzdla, 
Di gran letizia non sa che si fare ; 
Tienl' abracciata, e gia non le favella; 
Che d' allegrezza non potea parlare. 
Or, per non far di cio longa norella, 
Quella disciolse, ed ebbe a cayalcare, 
E posesela in groppa, e a Idi rivolto 
Parlando andava per quel bosco folto. 

20. E r uno e V altro insieme racontaya: 
Questa, come fu tolta dal yecchione, 
Che per la selya oscura la portava, 

E come fu poi morto dal lione; 
E cosi a lei Brandimarte narrava 
De' tre giganti quella questfone, 
Che fatta ayean al prato de la fonte, 
E de la dama, che portava il conte. 

21. E cos\ I' uno a 1' altro ragionando 
Di lor travaglia e de la lor naura, 
Veniano a ritrovar il conte Urlando; 
Ma ad esso era incontrata altra ventiua 
Qual poi a tempo vi verro contando. 
Or al presente ponete la cura 

Ad ascoltar la znfia e la tenzone, 
Ch' ebbe ^naldo col franco Grifone! 

22. Non so, se vi ricorda nel preseote, 
Signor, com* io lasciassi * quella cosa 
De' doi baron, che nequitosamente 
Facean cruda battaglia e tenebrosa, 
E stimavan la yita per niente; 

£ quelle e questo mai non si riposa, 
Ne sparma colpi dlcun, nS si nasconde, 
Ma 1 uno e 1' altro a bon gioco rispondc 

23. Tutta la gente quivi s' adnnava, 
Pedoni e cavaiieri, a poco a poco; 
Si ciascun d^yeder desideraya, 
Che strettamente 11 bastava il loco. 
Marfisa avanti a li altri riguardayii, 
Tutta nel viso rossa com' un foco; 
Ma mentre che mirava, ecop 'Binaldo 
Mena un gran colpo fiirfoso e. saldo, 

24. E sopra V elmo gionae di GrUbne, 
Ch' era afatato, come ayete c^dito. 
S' allora avesse gionto un torrfone, 
Fin giuso al fondo I' arebbe partite. 
Ma quell' incanto e quella fatasone 
Campo da morte il giovinetto ardito, 
Ben ch' a tal guisa fii del spirto privo, 
Che non morite, e non rimase vivo; 

25. Pero che, briglia e stafFe abandonando, 
Pendea del suo destrier al destro lato, 
E per il prato strasdnava il brando, 
Per che 1' aveva al braccio incatenato. 
Quando Aquilante il yenne rimirando, 
Ben crede ayerlo di vita passato, 

E sospirando di dolorc e d' ira. 
Verso Rinaldo furioso tira. 

26. Questo era anche esso figUo d^ OUvier 
Come Grifone, e di quel ventre nato, 
Ne di lui manco forte, ne men fiero, 
E, come i' altro, a ponto era afatato; 
L' arme sue , dico , il brando e '1 bon dest 
Ben che a contrario fusse divisato; 
Che questo e tutto nero, e quelle ^ biai 
Ma r un e 1' altro a maraviglia ^ franc 
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27. Si che non fa questo asalto minore. 
Ma pid crudel assai ed inumano, 
Per che Aquilante avea molto dolore, 
Credendo, esser occiso il suo germanb. 
E come disperato a gran furore 
Combattea contra ii sir di Montalbano, 
Ferendo ad ambe man con molta fretta, 
Per morir presto, o far presto Tendetta. 

28. Da r altra parte a Rinaldo parea 
Ricever da costor a torto ingiuria; 
Per6 pi{i de 1' usato combattea, 
Terribilmente acceso in maggior furia. 
Contra se tutti quanti H vedea, 

£ lui suletto npn ha chi 1' alturia, 
Se non Fusberta e il suo cor animoso; 
Pero cumbatte irate e furioso. 

29. Or via, dicera lui, bratta canaglia. 
Mandate ancor de li altri a ricercare, 
Che vengan a finir vostra battaglia; 
O voi venite insieme, se vi pare! 
Che tutti non vi stimo un fil di paglia. 
Come potete li ocdn al ciel alzare 

Di vergogna? o Ted«ni non lasdati, 
Bendo tra li altri si Tituperati? 

k). Non rispondeva Aquilante nlente, 
Ben ch' egli odisse quel parlar superbo. 
Ma stringendo d' orgoglio dente a dente. 
Con quanta possa aveva, o quanto nerbo, 
Feri Rinaldo ne V elmo iucente 
D' an colpo furfoso e tanto acerbo, 
Che Rinaldo le braccia al ciel aperse 
Per la gran pena, ch^ al colpo sofTerse. 

\1, E s' il suo brando non fasse legato 
Al destro braccio , come lui '1 portaya, 
Ben li saria caduto al verde prato. 
Or Rabicano a gran fiiria n* andava. 
Per che Rinaldo il freno avea lasciato, 
Ne dove fusse, allor si ricordava, 
Ma di profondo spasmo e di dolore 
Avea perdato V intelietto e '1 core. 

\2. Aquilante d' orgoglio e d' ira pieno 
' Per.tutto intomo al campo lo seguia, 
Ed avea preso al cor tanto yeneno, 
Che cos\ Yolentier morto 1' aria, 
Come fasse un pagan, n^ pivi, ne meno. 
Ma ritomo Rinaldo in sua balfa 
Proprio allor ch' Aquilante V avea gionto; 
In se rivenne vigoroso e pronto, 

33. E ritrovato il brando, ch* avea perso, 
Volto contra Aquilante il corridore. 
Acceso di fiiror troppo diyerso. 

Con quanta forza mai note maggiore, 
Lo gionse a mezzo V elmo nel traverso. 
Non^aise ad Aquilante il suo valore, 
Ne r arme fatte per incantamento ; 
Che stramortito perse il sentimento. 

34. Rinaldo gik niente indugiaya. 

Per ch' era d' ira pieno quella fiata, 
E V elmo prestamente gli slacciaya, 
E ben gli arebbe la testa tagiiata ; 
Ma Chiarfone la lancia arestava, 
Cosi com' era la cosa ordinata, 
Ne di lui s' acorgendo il fio d' Amone, 
Di trayerso il feri sopra il gallone. 
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35. Piastra non lo difese, o maglia grossa,' 
Ma crudelmente al fianco V ha ferito. 
Allor ch' ebbe Rinaldo la percossa, 
Grifon a ponto si fii risentito, 

Ch' era stato gran pezzo in molta angossa, 
E fuora d' intelietto sbalordito. 
Via passo Chiarfon, rotta la lanza, 
Che tener il destrier non ha possanza* 

36. Or, come dissi, Grifon si risente, 
Allor che yia n' andaya Chiarione, 
E non sapeya d' Aquilante niente, 
N^ di quest' altro ancor la questfone; 
Ch^ non saria mosso certamente; 

Ma cosi come usci di stordiglone. 
Per yendicarsi il colpo, ch' ayea colto, 
Verso a Rinaldo furioso ^ yolto. 

37. Non era ancor il nr di Montalbano 
Aconcio ne 1' arcione e rasetato, 

Per quell' incontro si crudo e yillano; 
Che quasi for di sella ando nel prato. 
Quando gionse Grifon col brando in mano, 
Troyandolo improyiso e sbarattato, 
Gli dorio un colpo orribil e possente. 
Voltossi il fio d Amon com' un serpente. 

38. Com' un serpente per la coda preso, 
Che gonfia il collo e il busto yenenoso ; 
Cotal Rinaldo di grand' ira acceso 

A Grifon si riyolse nequitoso, 
E ben 1' arebbe per terra disteso, — 
Tanto menaya un colpo furfoso! — 
Se non cheXhiarfon, ch' era yoltato, 
Giongendo sturbo il gioco cominciato, 

39. E sopra al braccio destro lo percosse. 
Com' ebbe d' improyiso ad ariyare, 

E con tanta ruina lo commosse, 
Che quasi il fece il brando abandonare. 
Pensate, se Rinaldo ora adirosse! 
Che perder non vo' tempo al racontare. 
Forte cridando giura a dio diyino, 
Che tutti non li stima un yil lupino; 

40. E si riyolta contra a Chiarfone, 

E dargli morte al tutto ^ delib'rato: 
Ma gia per questo non resta Grifone, 
Ne il lascia prender lena, o trar il fiato. 
Ecco Aquilante ariya a la tenzone, 
Ch' era di stordigion gia ritornato; 
Ma non gik al tutto, per che yeramente 
Non s' acorgea de li altri doi niente: 

41. De li altri doi, che, ciaschedun pid fiero, 
Stanno dintorno Rinaldo a ferire. 

Cio non pensa Aquilante, quell' altiero. 
Ma sua battaglia destina finire. 
Spronando a gran ruina il suo destriero, 
Lascia sopra Rinaldo un colpo gire 
Tanto feroce, dispietato e crudo, 
Che taglio tutto per trayerso il scudo. 

42; Sotto il scudo la piastra del bracciale 
Sopra un coi bufTalino era guarnita. 
La manica di maglia nulla yale ; 
Che gli fece nel braccio aspra ferita. 
Ai circonstanti cio parea gran male, 
Sopra a li altri a Marfisa , quella ardita, • 
E ya correndo, ch' a pena tenuta 
S' era fin ora di donargli aiuta. 
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43. Onde si mosse ]a furte regina, 
Che di prodezza al mondo noii ha pare. 
Qual yento o qual tempesta di marina 
Si puote al gran furor equiparare? 
Quaiido Marfisa mosse con ruina, 
Parea, ch' i monti avessero a cascare, 
E i fiumi andasser ne Y inferno al basso, . 
Ardendo V aria e '1 ciel a gran fracasso. 

44. A quel furor terribil e diverse 
Sarebbe tutto U mondo sbigottito. 
Per cio non ha Grifon V animo perso, 
Ne 'I suo german , che fu cotanto ardito : 
Ma ciaschedun de li altri ha il cor somnierso, 
Quando vider colei sopra quel sito, 
Qual con tal furia nel giomo davanti 
L' avea cacciati e rotti tutti quanti. 

45. Yennen contra Marfisa i doi gerroani. 
Ciascun di lor si stringe il scudo in braccia, 
E il pro' Rinaldo solo in su quei piani 
Al re Adriano e Chiarlon minaccia; 
E fur Torindo ed Oberto a le mani, 
Ben che ferito c Oberto ne la faccia. 
Trufaldin sta da parte , e pone mente, 
Come avesse di questo a far niente. 

46. L* una e poi V altra zufTa voglio dire ; 
Per ch' in tre lochi a un tempo, si trayaglia. 
II romor e si grande del ferire, 
E il spezzar de le piastre e de la maglia, 
Ch' a pena si potrebbe il trono odire. 
Or cominciando a la prima battaglia, 
Grifon ed Aquilante a la frontiera 
Tolsero in mezzo la regina fiera. 

47. Lei, come una leonza, che di pare 
Si vede in mezzo a doi cervi arivata, 
Ch' ad ambe ha il cor, e non sa che si fare, 
Ma batte i denti, e quello e questo guata: 
Cotal Marfisa si vedea mirare 
A dosso a r uno e 1' altro inanimata, 
Sol dubltando la regina forte, 
A cui prima donar debba la morte. 

48. Ma star sospesa non le fa mestiero; 
Che ben le die Grifon altro pensare: 
Ad ambe mani il gioyinetto fiero 
Un colpo smisurato lascio andare. 
n drago, ch' ha la dama per cimiero, 
Fece in doe parti a la terra calare. 
Non fu Marnsa per quel colpo mossa, 
Ben .che sentisse al capo gran percossa. 

49. Verso Grifon turbata un colpo roena 
Con quel gran brando^ ch' ha tronca la ponta^ 
Ma jion e verso lui y^oRata a pena, 
Che nel col Aquilante 1' ebbe gionta. 
Pensate or , s' ella rode la catena, 
£ s' a tal cosa prese sdeeno ed onta! 
Per che quel colpo orribil e improviso 
Batter le fece contra a 1' elmo il vise; 

50. E le usci il sangue da' denti e dal naso, 
Che non le avenne in battaglia piii mat. 
Drizzandosi 4;rid6 : .ghiotton , malvaso ! 
Se tu sapessi quel che tu non sai, 
Vorresti nel girone esser rimaso. 
Or vo' , che sappi , che tu morirai 
Per le mie mani , e non e in cielo dio, 
Che ti possa campar dal furor mio. 
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51. Mentre ch' ella braveggia a suo volere, 
Non ha il franco Grifone il tempo perso, 
Ma con oeni sua forza e suo potere 

In fronte la feri d' un gran riverso. 
lo non sapria cantando far vedere 
Di lei r asalto orribil e diverse, 
Che , non curando piu la sua persona. 
Verse Aquilante tutta s' abandona. 

52. Feri <;on tal superbia 1' adirata. 
Con tal ruina, e con furor cotanto, 
Che , se non fdsse la piastra incantata, 
Fesso r aria per mezzo tutto quanto. 
Dicea il franco Grifon : cagna rabiata, 
Tu non ti donerai al mondo il yanto ; 

Che promesso hai d' occider ndo germano; 
Ma sara tuo cianciar bosardo e vano. 

53. Cosi dicendo , lo feri del brando 
Con gran tempesta ne 1' elmo lucente. 
Or, bei signer, a dio vi racomando, 
Per che finite e il mio dire al presents; 
B se tornate , verrov vi contando 
Questa battaglia nel canto seguente, 
Qual fu tra gente di cotanto ardire, 
Che yi fia gran diletto odendol dire. 
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1. Sb non f[C inganna, signor, la memoria, 
Sesuir convien una zuffa grandissima; 
Ch^ a r altro canto abandonai V istoria 
De la dama terribil e fortissiaia, 

Qual ha tant' arroganza e s\ gran boria, 
Che vergognata si stima e vilissima, 
E che beffando ognun dietro le rida, 
Se tutto '1 mondo a morte non disfida. 

2. Da r altra parte Aquilante e^ Grifone 
Eran doi cavalier di tanto ardire, 
Che r universe non avea barene, 

Qual li potesse entrambi sostenire; 

Dice , ne Orlando , ne il figliol d' Amone, 

O di qual altro pi^ si possa dire ; 

Per che ciascun di lor fronte per frente 

Tenne battaglia al pro' Rinaldo e al conte.' 

3. Onde una zuffa s\ pericolosa 
Non fii nel mondo piu fatta giamai. 
Come fu tra Marfisa valorosa 

E i dui guerrier, ch' avean prodezza awNo. 
Per ordine vi voglio ordir la cosa; 
Che , se ben mi ramento , ie vi lasciai. 
Come la dama ne l' elmo ferbito 
E2ra percossa da Grifone ardito. 

4. A lui si volta con tanta ruina, 
Che lo credette al tutto dissipare ; 
Gionse nd scudo la forte regina, 

. E quel spezzato fa per terra andare ; 
fi se non era 1' armatura fina, 
Che quella Fata bianca ebbe a incantare, 
Tagliava lui con tutto il suo destriero : 
Tanto fu il colpo dispietato e fiero ! 
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5. Ben le rispose 11 franco giovinetto, 
Ed a due man ne 1* elmo la percosse, 
£ calo il brando ne V armato petto. 
Aquilante a quel tempo ancor si mosse ; 
Ma la regina con moito dispetto 
Contra di lui turbata rivoltosse, 

E nel Tiso il fen con tal tempesta, 
Che su le groppe il fe' piegar la testa. 

6. Ne ponto indugia , ch' a Grifon si volta, 
E mena un colpo tanto disperato, 

Ch' al giovinetto aria la "nta tolta, 
Se quel non fusse per incanto armato. 
Mentre a quel colpo e la dama disciolta, 
Aquilante arivo da V altro lato, 
E con gran fiiria ne 1' elmo 1' aferra, 
Credendo a forza metterla per terra. 

7. Forte tira Aquilante ad ambe braccia ; 
Marfisa abranca lui'di sopra al scudo. 
E via dal petto con le mani il stracaa. 
AUor Grifone , il giovinetto drudo, 

D^ aiutar Aquilante si procaccia, 
E mena un colpo dispietato e crudo, 
Tal, che col brando il scudo le fracassa; 
Lei si rivolta , ed Aquilante lassa. 

8. Lassa Aquilante, e voltasi al germano, 
E lo feri d un colpo fudoso. 

Or chi piu presto puo , gioca di mano, 
Ne indugia yi si pone, o alcun riposo. 
Come in un tempo oscuro e subitano, 
Che vien con troni e vento rulnoso, 
Grandine e pioggia batte in ogni sponda, 
Che 1' erbe strugge, e li arbori disfronda: 

9. ^Cos\ ^ spesso di quelli il colpire; 
jNiun di lor quella dama abandona; 

Or r uno , or V altro V ha sempre a ferire. 
Lei d' altra parte e si franca persona, 
Che lor yantaggio poco yiene a dire. 
A le spesse percosse il ciel risona, 
N^ yenti fabri a botta di martello 
Farlan tanto romore e tal flagello. 

O. Vicini a questi proprio in su quel piano 
Era un' altra terribile quest^one; 
Pero ch' il franco sir di Montalbano 
Ha il re Adrian a dosso e Chiarione. 
Ben che ferito ^ quel baron soprano 
Forte nel braccio manco e nel gallone. 
Pur ^ si fier , e s^ di guerra saggio, 
Ch' a' doi combatte , ed ha sempre rantaggio. 

X . Tra il forte Oberto e quello di Turchia 
La zufTa cominciata ancor durara ; 
Torindo la battaglia mantenia, 
A ben che Oberto forte 1' avanzava. 
Pid fier cresce 1' asalto tutta via; 
In quel tre lochi ognua s' adoperaya* 
Ver e , che con piu ardore e d' altra guisa 
Si combattea la doy' era Marfisa: 



•^. Ma poi di tutte tre queste battaglie 
Yi conteraggio il fin ; cio vi prometto. 
Or conyengo narrarvi altre travaglie 
Del conte Orlando , che giva soletto 
Tra 1' aspre spine e le sassose scaglie. 
Dove il lasciai in quel folto boschetto. 
Sol di troyar il sue compagiio ha cura, 
Sempre cercando in sino a notte scura. 



13. Da poi ch' il giomo al tutto fu passato, 
E gia splendea nel ciel ciascuna stella, 
E non troya colui , ch' egli ha cercato, 
Ne scontra chi di quel sappia novella, 
Dismonta di Baiardo, e scende al prato. 
Ed avea seco quella damigella, 

Di cui longo parlar avete odito, 

Qnal fe' la beffa al suo vecchio marito. 

14. Lei d' esser asalita dubitava, 

E forse non \\ aria fatto contrasto ; 
Ma questo dubio non le Sisognava ; 
Ch' Orlando non era uso a cotal pasto. 
Turpino affirma , ch' il conte di Brava 
Fu ne la vita sua vergine e casto. 
Credete voi quel che vi place ormai ! 
Turpin de 1' altre cose dice assai. 

15. Colcossi a 1' erba verde il conte Orlando, 
N^ mai si mosse in sino al sol nascente ; 
Lui dormia forte sempre sonnacchiando. 
Ma la donzelia non dormiva nicnte ; 

Per che stava sospesa imaginando, 
Che questo cavalier tanto valente 
Non nisse al tutto si crudo di core, 
Che non pigliasse alcun placer d' amore. 

16. Ma poi che la chiara alba era levata, 
E vide del baron le triste prove. 

In groppa gli monto disconsolata, 
E se saputo avesse andar altrove. 
Via volontiera ne sarebbe andata ; 
Ma , com' io dico , non sapeva il dove. 
Malinconiosa e tacita si stava; 
II conte la cagion le domandava. 

17. Ella rispose : il vostro sonnacchiare 
Non mi lascio questa notte dorroire ; 
Ed oUra cio mi sentia pizzicare. — 
Dicendo questo , e volendo altro dire, 
Avanti a loro una donzelia appare, 
Che fora d' un boschetto ebbe ad uscire 
Sopra d' un palafren di seta adomo ; 

Un libro ha in man, ed a le spalle un como. 

18. Bianco era il como e d' un ricco lavoro, 
Troppo mirabilmente fabricato, 

Di smalto colorito e splcndido oro. 
Di ciascun capo e in mezzo era legato, 
E ben valeva infinito tesoro ; 
Di tante ricche pietre era adornato ! 
E, com' io dissi, il porta una donzelia 
Sopra de 1' altre graziosa e bella. 

19. Come fu gionta, ad Orlando s' inchina, 
E con parlsn: cortese e voce pura^ 

Gli disse: cavalier, questa mattina 
Trovata avete la maggior ventura^ 
Ch' abbia la terra e tutta la marina : 
Ma a cio bisogna un cor senza paura,. 
Qual aver debbe un cavalier perfetto. 
Si come voi mostrate ne 1' aspetto. 



20. Questo libro l' insegna ad acquistare; 
Ma il modo e la maniera convien dire. 
Prima il bel corno vi convien sonare, 
Poi d' improviso questo Ubro aprire, 
E leggerete quel ch' arete a fare 
Di quella cosa , ch*^ abbia ad apparire ; 
Per che , sonando it corno a prima voce, 
Verrk qualcosa orribil e feroce. 
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21. Ma il libro chiarira quel ch' io v' ho detto, 
Come t' abbiate in quella a governare; 
£ non crediate ma d' aver diletto, 
Ma converrawi 11 brando adoperare. 
Come sarete for di quel sospetto, 
Non vi bisogna ponto indugiare, 
Che Tostra liberta vi saria tolta; 
Ma il corno sonarete un' altra Tolta. 

^. Ed a quel suon ancor qualch' altra cosa 
Vedrete uscire, e qualche gran periglio; 
E Yoi, come persona valorosa, 
Aprite il libro, e prendete consiglio! 
Ma se tenete F alma paurosa, 
A tal yentura non date di piglio! 
Per che ardito principio e mala fine 
Fatt' ha piii Yolte assai genti tapine. 

^. E cio vi dico per questa ragione: / 

n corno per incanto e fabricato; 
E se alcun cavalier e si fellone, 
Che dopo il primo suon sia spaventato, 
Sempre seranne in sua -vita pregione; 
Ch' a r isola del lago fia menato: 
N^ a cui spiace il iuiir, de' cominciare; 
Tre Yolte u corno si convien sonare. 

24. A le due prime incontra gran travaglia, 
Pena e fatica troppo smisurata, 
Ed a ciascuna conyien far battaglia; 
Ma sonando da poi la terza fiata, 
Non bisogna adoprar brando ne maglia; 
Ch' uscira cosa tanto aventurata, 
Qual, se campaste ancor de li anni cento, 
In Yostra yita yi fara contento. 

25. Da poi ch' il conte da la dam& intese 
L' alta yentura e la gran marayiglia, 
Di trarla al fin entro al suo cor s' accese; 
Ne fra s^ pensa, o con aitrui consiglia, 

^ Ma con gran Yolunta la man distese, 
E prestamente il libro e il corno piglia, 
E, per meglio aconciarsi a quella guerra. 
La dama, ch' ayea in groppa, pose a terra, 

26. Poi mise a bocca il corno in abandono, 
Come colui, che cio ben far sapiya. 
Sembraya quasi quella yoce un trono, 
E ben da longi e dintorno s' odiya; 
Ed ecco ne la fin del primo sono 
Una gran pietra in due parti s' apriya. 
La pietra a cento braccia era yicma ; 
Tutta s' aperse con molta ruina. 

27. Rotta che fu la pietra per traverso, 
Doi tori uscimo con molto romore, 
Ciascun piii fiero, orribil e diyerso. 
Con yista cruda e piena di terrore. 
Le corne ayean di ferro, e il pel riverso 
Tutto a la testa, e di strano colore, 
Pero ch' or yerde, or negro si mostraya, 
Or giallo , or rosso , e sempre lustrigiaya. 

28. Aperse Orlando il libro incontinente ; 
Cosi diceya a ponto la scrittura: 
Cayalier, sappi, che sarai perdente, 
Se ad occider auei doi tu poni cura; ~ 
Che con la spada non faresti niente. 
Ma se Yuoi trar a fin questa yentura, 
Pigliarli ti conyien con molta pena, 
E legarli ambi insieme a una catena. 
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29. Poi che son gionti, ti convien andare 
La , dove yedi la pietra intagliata, 

E il campo ivi dintorno tutto arare; 
E questo e quanto a la prima sonata. 
Ne la seconda torna a riguardare! 
Per che '1 modo e la yia ti fia mostrata 
D' ayer di questa impresa onor o oiorte. 
Va yia, baron, e fa che ti conforte! 

30. Non fece Orlando al libro piii rigoardo. 
Ma si riyolse al fracassato sasso; 

Ne certo bisoepiaya esser piu tardo, 
Pero ch' i ton usciro a gran firacasso. 
Esso era gia smontato di Baiardo, 
E lor contra n' andaya a fermo passo. 
Or gionse il primo ed abasso la teata, 
E fen in fianco il conte a gran tempesta. 

31. Pill d' otto braccia ad alto \ ha gettato, 
E cade in terra con grave percossa. 
Gionse il secondo, e col corno forato 
Rompe le piastre, sberso e maglia grosia; 
E un' altra fiata al del 1' ebbe levato, 

E ben gli fe' doler le polpa e 1' ossa. 
Ver e , ch' alcun di lor non 1' ha ferito, 
Per ch' k fatato ii cavalier ardito. 

32. Or se lui si turbo, non dimandate! 
Che contar non potria la voce umana. 
Com' ebbe in terra le piante fermate. 
Ben dimostrava sua forza soprana, 
Botte menando tanto disperate, 

Che sibilar fiaoeva Durindana, 

E per le come e pel dosao peloso 

Mena a traverso it conte ftinoso. » 

33. Ma come il brando suo fiiase d* un ibsto, 
Non gli potea tagliar la pelle a doMo; 
Cosi fatato avean quei tori il busto, 

Che tutti i brandi un pel non 11 arfan mosM. 
E ben ch' il conte fiisse aspro e robosto, 
L' avean di qua di la tanto percosso 
Con le come di ferro, e ai naccato, 
Ch' a gran fatica potea trar il fiato. 

34. Pur come quel, ch' k fier oltra nufura, 
Facea del suo dolor aspra vendetta. 
Sempre combatte con vista sicora, 

E di ferir a 1' uno e a I' altro a&etta; 
E ben ch' abbian la pelle groasa e dora, 
Mugghiavan molte fiate per gran stretta; 
Ch^ lui feriya con tanta ruina, 
Che spesso a terra or questo or quell' induoa* 

55. E comindayan gia a rinculare, 
A testa bassa facendo difesa; 
Ma come il conte li andaya a trovare^ 
EIra di noYo sua superbia accesa. 
Cosi tre Yolte s' eobero a fermare, 
E tre yolte tomamo a la contesa. 
Al fin Orlando, per finir la guerra, 
Un d' essi in fronte per un corao afena. 

36. Con la sinistra man nel corno il piglia; 
E quel, forte mugghiando, furfaya, 
Facendo salti grand! a marayiglia: 
E ^k per questo Orlando nol lasdava. 
Esso avea tratto a Baiardo la briglia, 
E sotto la dntura la portava. 
Quest' era aredinata di catena; 
Prendela il conte, e il toro intomo meoa. 
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37. E mentre che cosi questo ragira, 
Tenendol tutta yia preso nel como, 
Queir altro toro acceso di molt' ira 
Sempre ferendo a lui giva dintorno. 
11 conte con gran forza il prime tiray 
Dot' k un pilastro di marmore adomo, 
Che fu del re Bavardo sepoltura, 
Come mostrava intomo la scrittura. 

38. Con questa briglia il primo ebbe legato, 
E similmente ancor prese il secondo; 

E poi che F ebbe a quel sasso menato, 

Tanto li batte al colpo furibondo, 

Ch' a r uno e T altro e P orgoglio mancato. 

Non 8* indugia il guerrier , ch' e fior. del mondo, 

Ma 81 fra i tori atacca la sua spada, 

Che il stocco avanti, e F elso a dreto Tada. 

39. Poi si fece d' un tronco una gran mazza; 
Come bifolco si pone ad arare; 

Quel doi feroci tori avanti cazza, 
E drieto il solco li fa camminare. 
Sempre col tronco li batte e minazza; 
Mai non fu visto il piii bel layorare. 
Per terra Duiindana par che rada; 
Radici e pietre tagiia quella spada. 

40. Poi c|ie fu il campo ne le sue confine 
Arato tutto, Orlanao fe' gran festa, 
Dio ringraziando e sue virtu divine, 

Che gli avea date onor di tanta inchiesta. 
Poi lascio i t<Hn, e non si vide il fine 
Di lor, che se n' andarno con tempesta; 
Muggtuando forte, via passamo un monte, 
E usdr di vista a la donzella e al conte. 

41. Ben che 8o£ferto avesse molto afanno 
n franco conte a la battaglia dura, 

A lui pareva dascun' ora un anno 
Di poter trar al fin tanta ventura; 
N^ stima, che per forza o per inganno 
Possa esser vinta sua mente sicura. 
Senza altramente adunque riposare, 
Prende il bel como, e comincia a sonare. 

42. Era smontata giu del palafreno 
Quella donzella, che portava il corno, 
E nel bel prato di fioretti pieno 

S' avea d' una ghlrland& il capo adorno ; 
Ma come il suon del conte venne meno, 
Tremo quella campagna tutta intomo, 
E un piccol monticel, ch' era in quel loco, 
S' aperse in cima, e fuor getto gran foco. 

43. Stava qufeto il figliol di Milone, 

Per veder cio ch' al fin avesse a uscire. 
Ecco fuor di quel monte esce un dragone 
Terribil tanto , che non posso dire. 
La dama, che sapea la Nitasone, 
Tenne quell' altra, che volea fuggire, 
Dicendo: sopra me state sicura! 
Ch^ sol al cavalier tocca paura. 

44. Questa facenda a noi non apartiene. 
Ma quel barone al tutto fia deserto. 
Rispose 1' altra: ben se gli conviene; 
Ch' un pid malvaso al mondo non h certo. 
Adunque daschedun m' intenda bene I 
Per die 1 caso d' Orlando mostra itperto, 
Ch' ogni servizio di dama si perde 

Chi non adacqua il suo fioretto verde, 
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45. Or tomo a ragionar di quel serpente, 
Ch' un altro non fu mai visto maggiore. 
Di scaglie verdi e d' oro era lucente, 
L' ale ha dipinte in di verso colore. 
Tre lingue aveva, ed acuto ogni dente, 
Batte la coda con molto romore; 
Sempre gettava foco e fiamma viva, 
Che da 1' orecchie e di bocca gli usdva, 

46. Come il serpente in tutto si scoperse, 
II conte, che teneva il libro in mano, 
Li vede scritto, ove primo 1' aperse: 
Nel mondo tutto, per monte e per piano, 
Tanta fatica aitrui mai non sofferse. 
Come tu sofiErirai, baron soprano! 

Ma forse ancora potresti campare, 
Se quel ch' io dico, t' amenti di fare. 

47. Questa battaglia convien esser presta; 
Per ch' il serpente e di tossico pieno, 
E getta fumo e fiamma si molesta, 

Che ti farebbe tosto venir meno. 
Ma stu potessi tagliargli la testa, 
Non dubitar di foco, o di veleno, 
E piglia pur quel capo arditamente, 
Rompilo SI, che ne tragghi ogni dente! 

48. E quest! dent! tu seminerai 
In questa terra per te lavorata, 
E poi — mirabif cosa! — vederai 
Di tal semente nascer gente armata. 
Forte ed ardita; e tu lo proverai. 

Or va; che, se tu campi a questa fiata, 

E se tu porti di tal guerra onore, 

Di tutto il mondo puoi chiamarti il fiore. 

49. Non par, ch' entro quel libro altro si scriva. 
II conte prestamente lo serrava, 

Per che il serpente gia sopra gli ariva 
Con I' ale aperte, e gran furia menava, 
Gettando sempre foco e fiamma viva; 
Con alto ardir Orlando 1' aspettava. 
La bocca aperse il diverse dragone, 
Credendosi inghiottirlo in un boccone; 

50. Ma come piacque a dio , nel scudo il prese, 
E tutto quanto I' ebbe dissipate. 

Era di legno, e si forte s' accese, 

Che presto e incontinente fu brudato; 

E COSI sbergo, ed elmo, e ogni altro arnese 

Venne quasi rovente ed afocato. 

Arsa e la sopravesta, e il bel dmiero 

Ardea tutt' ora in capo al cavaliero. 

51. Non ebbe il conte mai cotal battaglia, 
Poi ch' a quel foco contrastar convenne. 
Forza non giova, ed arte di scrimaglia; 
Per che gran fiimo, che con fiamma venne, 
Gli entra ne 1' elmo , e la vista gli abaglia ; 
N^ a pena vede il brando , ch' in man tenne : 
Ma ben ch' aggia il veder quasi gia perso, -i 
Pur mena il brando a dritto ed a traverse. 

52. Cosi di qua di la sempre menandu 
In quella zuffa scura e tenebrosa, 

Nel col 11 gionse pur al fin col brando, 

E via taglio la testa sanguinosa. 

Quella poi prese il conte, e rimirando 

Ben gU parve quel capo orribil cosa, 

Ch' era vermiglio d' oro, e verde, e bruno; 

Fuor di quel trassc i denti ad uno ad uno. 
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53. L' elmo A trasse poi quel conte ardito, 
K dentro i deiiti di quel draco pose; 
Da poi iiel campo arato se n e gito. 
Si come il libro nel suo canto espose; 
Dove Bavardo il re fu sepelito, 
Semino lui le seme yenenose. 
Turpin, die mai non mente in alcun loco, 
Dice, che penne uscimo a poco a poco. 

fl 

; 54. Penne dipiitte, dico, di cimieri 

Usdmo a poco a poco di lor terra; 

E da poi h elmi e i petti de' guerrieri, 

K tutto il busto integro si diserra. 

Prima pedoni, e poscia caTalieri 

Uscir, tutti cridando: guerra, guerra! 

Con trombe e con bandieri a gran teropesta; 

Ciascun la lancia yerso Orlando aresta. 

55' Veggendo il conte la cosa si strana, 
Disse fira se: questa semenza ria 
Mieter mi converra con Durindana. 
Ma s' io ne ho mal, la colpa e tutta mia, 
Per che diletto ha pur la gente umana 
Lamentarsi d' altrui per sua folHa; 
Ma colui pianger debbc a doppie doglie, 
Che per mal seminar peggio racoglie. 

56. Cosi dicendo il conte, non fu tardo, 
Per che a guamirsi tempo non gli avanza; 
L* elmo s' alaccia il cavalier gagliardo, 
E non aveya piii scudo n^ lanza. 
Di piana terra salta su Baiardo, 
E quel percuote con molta arroganza 
Contra a la gente, che gli ariva intcrno, 
Che pur mo nata dee morir quel giomo. 

57. Or che bisogna, ch' io yada contando 
I colpi ad uno ad uno, e il lor ferire? 
Da poi che contra Durindana , il brando, 
Non yal coperta, ne arme, n^ il scrimire. 
Per che concludo in fin, ch* il conte Orlando 
Tutti li fece in ^uel giomo morire. 
Come nel campo fur morti e dispersiy 
1/ arme, e i cayalli, e i corpi nur sommersi. 

58. pa poi ch' il conte per tatto ivi intomo 
Vide la ^ente morta e dissipata, 
Ch' in yita fatto ayea poco soggiomo, 
E dove nacque s* era sotterrata, 
Lui non indugia, e pone a bocca il como. 
Per donar fine a la terza sonata, 
E darsi a tal yentura ultimo yanto. 
Come yi contero ne V altro canto. 



OANTO TIOBSIMO Q U I N T O 



1. Il conte Orlando il corno a bocca pose. 
Si come a 1' altro canto io yi lasciai; 
Ch^ trar al fine in tutto si dispose 
L' alte ayenture, e non posarsi mai, 
Sin che quelle opre si maravigliose, 
Ch' apparevan al son, come contai, 
Non fussero apparite tutte quante : 
Per6 sonava quel signor d' Anglante. 
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2. Tanto sonaya, ch* al sonar si atancA 
Quel yaeo como il cayalier ardito. 
Nulla dintorao appare, il giomo manca^ 
E gia temeya lui d' esser schemito, 
Quando una cucciarella tutta bianca 
Gionse, latrando nel prato fiorito. 
n conte a la cuccetta pone cura, 
Dicendo: dio mi doni altra yentura 1 

3. Tanta fatica adunqne, e tanto atento 

Ayer durato m' incresce per ceito; 

Ma tardo ormai ed indarno nu pento, 

Ch' indarno un tanto afanno aggio aofferto. 

JC questo cio che mi dee far contento? 

il questo il guiderdon, k questo il merto, 

Qual promise la dama in abandono, 

Che doyeya apparir al terzo suono? 

'I 

4. Cosi dicendo, ratto si yoltaya. 

Per gire altrove, tutto disdegnoso 
II conte; il libro per terra gettaya, 
E yia fuggiya a corso ruinoso. 
Ma la donzella a gran Toce il chiamaya: 
Aspetta , aspetta , baron yaloroso ! 
Che non ^ al mondo re, n^ imperatore, 
Ch' abbia yentura di questa maggiore. 

5. Ascolta adunque il mio parlar, che apiana 
Di questa cucciarella il bel layorol 
Una isoletta non molto lontana 
Ha il nome, ed ha 1' effetto del teaoro. 
Ivi ^ una Fata, nomata Morsana, 
Ch' a le genti diverse dona 1 oro; 
Quanto per tutto il mondo or se ne spande, 
Convien ch' ad essa prima ai dimande. 

6. Lei sotto terra il manda a li alti monti, 
Doye si cava poi con gran fatica; 
E nei fiumi 1' asconde, e dentro ai fonti, 
E in India, doye il coglie la formica. 
Abada e cuarda ben, che sian disgionti; 
Ch^ ciasdaeduno un pesce ne nutrica; 
E yo' che sappi il nome per ragione: 
Timavo ^ l' uno, e I' altro ^ il Carpione; 

7. Quest! dui pesci yivono d' or fino. 
Ora, per seguitar la mia novella, 
Dico, ch' ogni metallo ha in suo domino 
D' oro e d' argento Morgana la bella; 
Ed e yenuta per qoeato confino 
Da lei mandata quella cucciarella. 
Per farti sempre in toa vita beato, 
Poi che tre yolte il suo como hai sonato. 

8. Ch^ non fu al mondo mai piii cavaHero, 
Qual Io sonasse la seconda yolta, 
Ben che molti provamo tal mestiero. 
Ma sempre a tutti fu la vita tolta. 
Or lascia adunque ogni tristo pensiero. 
Franco barone, e '1 mio parlar ascolta, 
A cio che sappia la cosa compiuta, 
Per che la cuccia al como sia venota. 

9. Morgana, de la quale io t' ho parlato. 
Quale ^ regina de le cose adome. 

Ha per il mondo un suo cervo mandato, 
Ch' ha Uanco il pelo , e d' oro ambe le come. 
Quel per incanto a modo e fabricato, 
Ch' in alcun loco mai non ai sog^orne. 
Ma sempre via fuggendo a maraviglia, 
Cerca la terra, e non troya clu '1 piglia. 
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10. Ne 81 potrebbe per forza pigliare, 
Senza 1' aiuto di qnella cuccetta. 
Lei prifflamente lo lascia trovare, 

Poi to cacda, cridando con gran fretta. 
Convieiwi qaella voce seguitare. 
Per che lor van legger, come saetta; 
La cacda il caccia in pesta con tempesta 
Sei giomi integri, e *1 settimo a* areata. 

11. Per che quel giorno giongendo a la fonte. 
Dove si tuffa il cervo pauroso, 

Quivi si prende senza oltraggio ed onte, 
E fa il suo cacciator aventuroso : 
Pero che routa i comi de la fronte 
Sei Tolte il giorno, e ciascuno e rarooso. 
Di trenta bronchi 4 la rama distesa; 
Con bronchi insieme cento libre pesa. 

12. Si che tanto tesoro adunerai. 
Come abbi preso qael cervo afatato, 
Che ne sarai contmto sempre mai, 
Se la ricchezza fa I' omo beato. 
Forse ch' ancor l' amore acquisterai 
Di qaella Fata, che t* ho ragionato; 
Dia> Morgana da aael viso adbmo, 

Piu bella assai, ch' il sol a mezzogiomo. 

13. Orlando sorridendo 1* ascoltava, 
Ed a gran pena la lascio finire, 

Per che esso le ricchezze non corava, 
Qaal gli ebbe la donzella a proferire; 
Si che rispose: dama, non mi grava 
Avermi posto a rischio di morire, 
Pero che di periglio e dt fatica 
\j onor di cavalier sol si nutrica. 

14. Ma r acqoisto de 1' oro e de V argento 
Non m' aria fatto mai brando cavare; 
Per6 chi pone ad acquistar talento, 

Lui si vaol senza fine afaticare, 
E come acquista piii, manco k contento, 
Ne si puo r appetite mai saodaie^ 
Che qualunque n' ha piili, piik ne desia; 
Adunque senza capo d questa via. 

15. Senza capo e la strada ed infinita, 
D' onore e di diletto ^ tatta priva; 
Chi va per essa, a camminar s' aita. 
Ma dove gionger vuoi, mai non ariva: 
Si che la vogUo al tatto aver smarrita, 
Nd li vo' camminar, per fin ch' io viva. 
E a cio che meglio intend! il nuo pariare, 
Dico, ch' il cervo non voglio cacdare. 

16. Prendi il tuo como! ch^ lasdo ad altrui 
Questa ventura di tanta ricchezza; 

Per ch' io ora non sono, e mai non fui 

Da cortesia partito e gentilezza. 

E vile e discortese e ben colui, 

Che la sua dama pid, ch' il cor, non prezza; 

Ed io so, che m' aspetta or la mia dama, 

E parmi odir la voce, che mi chiama. 

17. Ben mi ricordo, com' io la lasdai 
Con gaerra ne la Rocca asediata. 
Ora chi indovinar saperia mai, 
Come sia qaella zuffa terminata? 

II campo e la battaglia abandonai. 
Per segoir Agrican qaella ffiomata, 
E corobatteva V una e 1' altra gente; 
Si che non so di lor chi sia perdente. 



18. Cosi con seco istesso ragionava 
II conte asnai pensoso ne la cera, 
E la donzella a la groppa invitava. 
La qual pur vi safi mai volontiera. 
Lascio queir altra, e gia via camjninava; 
Ecco ad un ponte sopra una riviera 
Passava un cavalier in vista arguta: 
Cortesemente Orlando lo saluta. 

19. Ma il cavalier, che vede la donzella, 
Ben presto la conobbe nel sembiante; 
Che questa e Leodilla, quella bella, 
Qual ^ figliola del re Monodante. 
Onde ad Orlando subito favella 

Con minaccevol voce ed arrogante : 
Questa e mia dama, che rubata m' hai; 
Presto la lasda, o presto morirai. 

20. S' ella e tua, disse \\ conte, e tua si* sia; 
Che gia per lei non voglio prender brica. 
To'tela, per Macone, e vanne via! 

Che mi par a le spalle aver V ortica ; 
E ti lingrazio di tal cortesia, 
Poi che m' assoWi di tanta fatica. 
Con essa, ove ti piace, ne puoi gire. 
Pur che con meco non vogli venire. 

21. II cavaliero, odendo il ragionare, 
Che facea Orlando di tanta viltade, 
Qual ne la vista si feroce appare. 
Gran maraviglia n' ebbe in veritade; 
Prese la dama, e senza altro pariare 
Via camminamo per diverse strade: 
L' uno a Levante ad Albraca ne gfa, 
L' altro a Ponente verso Circassla. 

22. Ordauro era nomato il cavaliero, 
Questo, ch' al conte la donzella tolse; 
Ne tolta gia 1' aria, per esser iiero. 

Ma per ch' Orlando contrastar non volse ; 
Per ch' egli avea ad Angelica il pensiero : 
Per6 da la battaglia si disdolse, 
E pargli piii d' un anno ciascuna ora, 
Ch' anvi, dov' Angelica dimora. 

23. Lasdamo lui, che ben forte cammina! 
Ch' io vo' seguir la zuffa dolorosa, 

Qual piu sempre s' accende a gran ruina, 

N^ mai si vide piu terribil cosa. 

Vedevasi Marfisa la regina 

Di qua di la voltarsi iurfosa. 

Per ch' Aquilante e '1 suo fratel pregiato 

La combattean intomo in ciascun lato. 

24. E vedeasi il feroce fio d' Amone, 
Ferito cnidelmente e sanguinoso, 
Cacdar il re Adrian e Chiarfone: 
Vedevasi Torindo valoroso 
Combatter contra Oberto dal Lione; 
Stavasi Trufaldin solo in riposo. 
Questo ne 1' altro canto io vi contai, 
E mo voglio finir quel ch' io lasdai. 

25. Come andasse la cosa in su qud piano 
De le tre zulTe, vi voglio contare. 

Si com' io dissi, Trufaldin villano 
Stava da parte la guerra a guardare; 
E qaando Chiarione ed Adriano 
Comindar per Rinaldo a rincnlare,- 
Come colui, ch' avea molta oaura, 
Ne la Rocca fuggi dentro a le mura. 
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26. Rinaldo uon lo vide in su quel ponto ; 
Che certamente non saria campato; 
Ben presto Rabican V arebbe gionto: 
Ma tanto era a la zufTa riscaldato, 
Che nol vide partir , come vi conto, 
Ma sol 11 yede a la porta arivato; 
E volto ai doi baron, con gran furore 
Disse: fuggito e pur quel traditore; 

27. Si ch' ascoltate quel che vi vo' dire, 
£ procurate metteno ad efifetto, 
Se non volete al presente morire; 
Che ben v* occidero senza rispetto. 
Ma se mi promettete far venire 
Con vol doman nel campo il maledetto, 
Voglio, che questa guerra cominciata 
Or sia fornita per questa giomata. 

28. E tutti voi, ch' avete la difesa 
Dei vostro glorioso Trufaldino, 
Come sark del sol la luce accesa, 
Verrete giu nel campo al bel mattino. 
E quivi finira vostra contesa, 
E morlra quel perfido assassino, 
O veramente ch' io vi saro morto, 
Se dio dal dritto non riguarda il torto. 

29. Queste parole diceva Rinaldo, 
Ed altre , ch' io non euro a ricontare. 
Onde r accordo fu fatto di saldo, 
A ben che con Marfisa fu da fare, 
Per che essa aveva il cor acceso e caldo, 
N^ la batta£[lia mai volse lasciare, 
Fin ch' Aquilante non giuri e Grifone 
Tomar per 1' altro giorno a la tenzone, 

30. E mantener battaglia per un giorno. 
Sin che sara nel mare il sol ascoso. 
Cosi dentro a la Rocca fer ritomo, 
Ciascun baron afflitto e doloroso, 
E non aveano pezzo d' arme intorno, 
Che non fusse percosso e sanguinoso;. 
N^ stavan quel di fora ad altra guisa, 

. Rinaldo , e il Turco , e la forte Marfisa. 

31. Ciascun attese con solenne cura 
A sua persona ed a sua guarnisone. 
Quel de la Rocca tutti avean paura, 
Fuor ch' Aquilante e 1' ardito Grifone, 
E ragionavan de la guerra dura. 
Come era stato ciascun compagnone. 
Diceva Astolfo: Orlando ^ stravestito, 
Ed ha in tal forma ogni om di voi schermto. 

32. No, rispose Aquilante, tu non sai, 
Ch' il cavalier e il sir di Montalbano. 
Noi lo pregammo con parole assai, 
Che non venisse con noi a la mano. 
Ma lui non si lascio parlar giamai; 
Tanto ^ feroce e di cor subitano; 
E COS! domattina a 1' altra guerra 
O Yoi, o esso andra morto a la terra. 

33. Rispose Astolfo: sei mal incontrato, 
Ch' ad ogni modo rimarrai perdente; 
Per ch' io mi trovero da 1' altro iato, 
E vado da Rinaldo incontinente. 
Quando nel campo me vedrete armato. 
So ben, che non yorrete piil nlente; 
Ne sara aicun di voi tanto sicuro, 
Ch' esca tre pass! fuor longi del muro. 
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34. Rise Aquilante, che lo conosda, 
Ed aJ duca rispose : a la bon' ora. 
Da poi ch' esser couvien, e' cosi sia! 
Astolfo non fe' gia longa dimora, 
Che da la Rocca fuora se n' uscia; 
Ne oscurato era in tutto '1 giorno ancora, 
Quando i cugini insieme si trovaro, 
E con gran festa insieme s' abracciaro. 

35. Lasciamo questi insieme al paviglioney 
Che si posarno in sino a la matdna, 
E ritomiamo al figliol di Milone, 
Qual cun gran volunta sempre cammina, 
Tanto ch' ad Albraca gionse al gtrone. 
E gia il sol a la sera si dichina, 
Quando quel cavalier cotanto forte 
Gionse a la Rocca dentro da ie porte. 

36. E gia non par che venga da la danza; 
L' arme ha spezzate, ed ^ senza cimiero, 
Arsa ha la sopravestay e non ha lanza, 
E non ha scudo 1' ardito guerriero: 
Ma pur mostrava ancor grande arroganza, 
Tanto superbo avea 1' aspetto e fiero; 
E qualunque il mirasse in sa Baiardo, 
Direbbe: questo e il fior d' ogni gagliardo. 

37. Come fu gionto dentro a 1' alta Rocca, 
' Angelica la bella 1' incontrava. 

Lui salta de 1' arcion, che nulla tooca; 
La dama di sua mano il disannava, 
E nel trargli de 1' elmo il bada ia bocca. 
Non dimandate, come Orlando stava! 
Ch^, quando a presso si senti quel viso, 
Credette esser m certo in paraouio. 

38. Avea la dama un bagno iq^paiecdiiato 
Troppo gentile, e di soave odore, 
E di sua mano il conte ebbe spogHato, 
Basandol spesse fiate coo amore. 
Poi 1' oneeva d' un olio delicato, 
Che caccia de la came o^ni livore; 
E quando la persona afflitta e stanca. 
Per quel ritorna vigorosa e firanca. 

39. Stavasi il conte qmeto e vergognoso, 
Mentre la dama intorno il maneggiava; 
E ben che fusse di questo gioioso, 
Crescere in alcun loco non mostrava. 
Intro nel fin in quel bagno odoroao, 
E s^ dal collo in giii tutto lavava; 
E poi che asciutto fu, con gran Alette 
Per poco spazio si colca nel letto. 

40. E dopo questo la donzella il mena 
Intra una ricca dambra ed aparata. 
Dove passarno con piacer a cena, 
Ch^ V era ogni vivanda delicata. 
Nel fin la dama con facda serena, 
Standosi al collo a qjuel conte abracdata, 
Lo prega e lo scongiura con bel dire, 
Che d' una cosa la voglia servire. 

41. D' una sol cosa, il mio conte, dicia, 
Fammi promessa, e non me la negare, 

Se vuoi, che piu sia tua, ch' io non son nuay 
Ch' a tsd servizio ml puoi comparare. 
Ne creder, ch' abbia tanta scortesia, 
Che da te voglia quel che non puoi fare; 
Ma sol chiedo da te, che per mio amore 
Mostri ad un giorno tutto il tuo valore. 
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42. E che non abbi al roondo alcun riguardo, 
Ma ch' io veda di te 1' ultima prova; 
Per ch' io staro a veder, se sei gagliardo. 
Ne creder, che d' a dosso occhio ti mova. 
Sin ch' a terra non vada ogni stendardo 
De la gente, ch' in campo si ritroya; 
£ ben so, che farai cio, se tu vuoi, 
Per ch' io conosco quel che vali e puoi. 

43. Una dama feroce ed arabiata, 
Qual venne col mio padre in mia difesa, 
Senza cagione alcuna e ribellata, 
Di mal talento e di furore accesa. 
Come yedi, m' ha quivi asedfata, 
£ se tu non m' aiuti, io saro ]^resa 
Da la crudel, che tanto odio mi porta, 
Che con tormento e strazio saro morta. 

44. Cosi disse la dama, e lacrimando 
n yiso al cayalier tutto bagnaya. 
A pena si ritenne il conte Orlando, 
Ch' allor allora tutto non s' armaya, 
£ rispondea niente, e fulminando 
Li occhi abragiati dintomo yoltaya. 
Poi che la furia fu passata un poco, 
n yolto a lei riyolse, e parea foco; 

45. Ne gik puote la dama sofferire 
Di riguardare a la terribil faccia. 
Dissele il conte: dama, a te seryire 
Mi riputo dal ciel etema grazia; 
£ quella dama, che m' ayesti a dire, 
Sia da me morta, o presa, o messa in caccia! 
£ qaando fusse il mondo tutto quanto 
Con seco armato, ancor di cio mi vanto. 

46. Rimase assai contenta ia donzella, 
Veggendo il proferir di quel barone; 
ChS ben sapeya quel che yale in sella. 
Frutti e confetti di molta ragione 
Fumo portati a quella dlambra bella. 
Gionsero in questo Aquilante e Grifone, 
£ ciascun con Orlando s' d abracciato; 
Angelica da poi tolse combiato. 

47. £lla si parte giogliosa e festante 
Per la promessa di quel cayaliero, 
Tanto superba di cotal amante, 
Che di Marfisa piii non ha pensiero. 
Come partita fu, disse Aquuante 
Al conte Orlando: e' ti fark mestiero 
Domane esser gagliardo aopra il piano. 
Per ch' arai contra il ur m Montalbano. 

48. £gli ^ yenuto, e non so la cagione; 
Ma fuor de 1' intelletto al tutto pare, 
Che tutti quanti qua dentro al girone 
Ci ha preso con yergogna a di&dtfe. 
Io Io pregai, ed ancora Grifone; 
Ma lui non si lascio giamai parlare, 
N^ dir se gli puo mai ragion, che yagHa; 
Onde ci forza a far seco battaglia. 

49. Sai certo, ch' el sia desso, disse Orlando, 
£ che per lui non abbi altro ayisato? 
Disse Aquilante: a dio mi racomando; 
Stato son seco a fronte, e gli ho parlato, 
£ Gombattei con lui brando per brando: 
£ tu mi stimi tanto smemorato, 
£ s\ fuor d' intelletto e di ragione, 
Ch' io non conosca Rinaldo d' Amone? 
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50. Grifon quello medesimo dicia, 

Che senza dubio alcun F ha conosduto. 
£ quando il conte tal cosa intendia, 
Tutto cambiossi nel sembiante arguto, 
£ prese nel pensier gran gelosia, 
Che qua non fusse Rinaldo yenuto 
Sol per amor d' Angelica la bella; 
Onde gran doglia dentro il cor martella. 

51. Presto dette combiato ai dui germani, 
£ ne la ciambra si chiuse soletto, 

£ giya intomo, stringendo le mani, 
Ardendo di gran sdegno e di dispetto; 
£ con la mente e con sospiri insani, 
Senza spogliarsi, si gotto in sul letto, 
Oye con pianti e dolenti parole 
In cotal forma si lamenta e dole: 

52. Ahi yita umana trista e dolorosa, 
Ne la qual mai diletto alcun non dura! 
Si come a la giornata luminosa 

Vlen detro incontinente notte scura, 
Cos\ non fu giamai cosa gioiosa, 
Che non fusse meschiata di syentura. 
Ma ogni diletto ^ breye, e yia trapassa; 
La doglia sempre dura, e mai non iassa. 

53. £ questo si puo dir per me tapino, 
Qual con tanto piacere e tanto onore 
Acolto fui da quel yiso diyino, 

Ch' io non credetti ayer piii mai dolore: 
Ma poi fu cio per farmi piii meschino, 
£ che la pena mia fusse maggiore; 
Che perder 1' acquistato e maggior doglia, 
Che non acquistar quel di che s' ha yoglia. 

54. Io son yenuto ne la fin del mondo. 
Per r amor d' una dama conquistare, 
£d ebbi iersera un giomo si giocondo, 
Quanto m' aria saputo imaginare. 

Non yuol fortuna, ch' io gionga al secondo. 
Per che Rinaldo mi yien a sturbare; 
£ ben conosce idio, ch' egli ha gran torto; 
Ma certo 1' un di noi rimarra morto. 

55. Sempre a mia possa 1' aggio fayorito 
Ne la gran corte de 1' imperatore, 

£ roille yolte, ch' ^ stato sbandito, 
L' ho ritomato in grazia al mio signore. 
Lui amato non m' ha, ne riyerito; 
£ pur a sua onta io son di lui maggiore, 
Ch egli ^ di piccol' terra castellano, 
^ £d io son conte e senator romano. 

56. Lui non mi porta amor o riyerenzia, 
Ben ch' io m' abbia di cio poco curare, 
£ sempre io yolsi, che la mia prudenzia 
La sua pazzia doyesse temperare. 

Or romper mi conyien la pazienzia, 

Ch' ad un talier non pon dui ghiotton stare: 

Si che finirla io son deliberato; 

Che compagnia non yuol amor ne stato. 

57. Se lui campasse, egli ha tanta malizia, 
Ch' io restarei de la mia dama priyo. 
Lui sa del lusingare ogni tristizia, 

£ pill, ch' alcun demonic, egli e cattiyo; 
£ s' io yolessi alzare una pellizia 
Di donna, io non saria morto n^ yiyo. 
Se lei non m' insegnasse, o desse ardire, 
Comindar non saprei mai, n^ finire. 
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58. Che dico io? Dunque fia persa e abattuta 
La longa parentela, e 1' amistade, 

Che fu da nostri antichi mantenuta? 
Mai faccio , e io conosco in veritade, 
Ma da dritta ragion amor mi muta; 
E fia partita al tntto con le spade 
Nostra amistade antica e parentella, 
E r amor nostro di questa donzella. 

59. Cosi col cor di doglia tutto ardenie 
II conte seco stesso ragionava, 

E quella notte non dormiva niente. 
Ma spesso a ciascun lato si Yoltava. 
II tempo via trapassa, e lui non sente; 
Ma la luna e le stelle biasimava, 
Ch' al suo occidente non faccian ritorno. 
Per donar loco al luminoso giomo. 

60. Piu di tre ore avanti al matutino 
II conte a gran ruina fu levato. 
Una tempesta sembra il paiadino, 
Passeggiando dintorno tutto armato. 

L' elmo ha d' Almonte, che fu tanto fino, 
E Durindana , il suo bon brando , a lato. 
Gill ne la stalla va il conte gagliardo, 
E ben guarnisce il bon destrier Baiardo; 

61. E su ritorna ne la Rocca ancora, 
Guardando, s* il giorno esce a V orfente, 
E non puo comportar nulla dimora. 

Ma rodendo si va longi col dente. 

Ora andate, slgnori, a la bon' ora! 

Per ch' io riservo nel canto seguente 

Un smisurato asalto ed inumano, 

Qual fu tra il conte e '1 sir di Montalbano. 
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1. In sino a quei gran colpi e smisorati, 
Che fur tra T uno e 1' altro cavaliero, 
I terribili asaiti aggio contati. 
Or salir sopra il ciel mi fa mestiero; 
Che doi baroni a fronte sono armati, 
Che mi fanno tremar tutto 'i pensiero. 
Se vi piace, signori, odite un poco 
Di doi guerrieri un animo di foco. 

2. Di sopra vi contai, si come Orlando, 
Sol aspettando il giomo, si dispera. 
Di qua di la ya sempre fulminando, 
E batte i denti quell' anima fiera. 
Trasse con ira Durindana, il brando. 
Come davanti a lui fusse la cera 
Del re Agolante, o del figlioi Troiano; 
Si furfoso tcarica la mano. 

3. Dice r istoria, ch' era a lui davante 
Un gran Macon di pietra marmorina; 
Era intagliato a guisa d' un gigante. 
In questo gionse li conte a gran ruina. 
Si che dal capo in sin sotto le piante 
Tutto 'i fracassa Durindana fina. 
Tanti colpi gli da da dritto e a roverso, 
Ch' a terra in pezzi Io mando disperso. 
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4. Con questa furia il senator romano 
Stava aspettando il giomo luminoso. 
Ma giu nel campo il sir di Montalbano 
Non prende gia di lui maggior riposo; 
Ch' ^ tutt' armato , ed ha Fusberta in 
E tempestando va quel fun'oso, 
Arbori e piante con la spada taglia; 
Tanto desire ayea di far battaglia. 

5. Era ancora la notte mXAta oscura, 
Ne in alcun lato si mostraya il giomo, 
Quando Rinaldo, ch' e senza paura, 
Monto al destrier, e pone a bocca il como. 
Ben par, ch' il monte tremi e la pianura; 
Si forte sona quel barone adorno: 
E '1 conte Orlando conobbe di saldo 
A quel sonar il como di Rinaldo. 

6. E tanta fiamma gli soggionge al core, 
Che piiii non pose a 1' ira indugia o sosta, 
E prese il corno , e con molto romore 
Gil fece minacciando aspra risposta, 
Dicendo nel sonar: can traditore. 
Come ti piace ormai, yieni a tua posta! 
Ch' io smonto al piano, e ben ti sadio dire, 
Che di tua gionta ti faro pentire. 

7. Gia 1' aria si rischiara a poco a poco, 
E yien I' alba yermiglia e '1 bel serene; 
Le stelle al sol nascente donan loco, 
De le quail era il ciel prima ripieno. 
AUora il conte, com' ayesse il foco 
Veduto intomo a s^, ne pi&, n^ meno, 
Battendo i denti, e crollando la testa, 
L' elmo s' alaccia con molta tempesta. 

8. Prese Baiardo a la sella ferrata, 
Sopra gli salta con molta arroganza, 
E tanta fretta ayea quella giomata, 
Che seco non porto scudo nd lanza. 
Venne a la porta, e quella era serraia; 
Per che la Rocca ayea cotal osanza, 
Che ponte non calaya, o porta apriya. 
Sin ch' il sol chiaro e 1 giomo non usciya. 

9. Arebbe il conte quel- ponte reci»o, 
E spezzata la porta, e messa al piano, 
Se non che la sua dama n' ebbe ayiso, 
E yenne ad esso con sembiante nmano. 
Quando lui yide 1' angelico ^so. 
Quasi gli cade il bon brando di mano, 
E ]fpi che fu saltato de la sella, 
Ingmocchiossi ayanti a la donzella. 

10. Lei abracdaya quel franco gaerriero, 
Dicendogli: baron, doye ne yai? 

Ta m' hai promesso, e sei mio cayaliero; 

Questo giomo per me combatterai, 

B per amor di me questo cimiero 

E questo ricco scudo portarai. 

Abbi sempre il pensier a chi tel dona, 

E adopra ben per lei la tua persona! 

11. Cosi dicendo, gli donaya un scado, 

Ch' il campo ^ d oro, e 1' armellino ^ bianco, 
E un bel cimier, ch' ha un fandolletio nudo 
Con r arco, e 1' ale, e le saette al fiaiioo. 
Quel conte, che pur mo fu tanto crude, 
Mirando la donzella, yenia manco, 
B tanta zoglia sentii, e tal desire, 
Che d' allegrezza si sente monre. 
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12. In questo ragionar gionse Grifone, 
Per gire a la battaglia tutto armato, 
Ed Aquilante, e seco ^ Chiarione, 
£ '1 re Adriano ha 1' elmo incoronato. 
Venir non pote Oberto dal Lione, 
Per che la piaga e '1 viso avea gonfiato, 
£ per non la curare, o fame stima. 
Pill doglia n^ ebbe ne la fin, che prima. 

13. Or lui restava, e venne Trufaldino, 
Per cui far si dovea la eran battaglia, 
£ smarrito era in volto il malandrino. 
Ma non sa ritrovar scusa, che vaglia; 
Ch^ pur gli convien far il mal cammino 
La giu nel prate a 1' aperta prataglia, 
£ pensando di se i' oltraggio e '1 torto, 
Parea nel Yolto sfigurato e morto. 

14. Lasciam coster, che del forte girone 
Aprian la porta, e '1 ponte fan calare, 
£ ritomiamo a Rinaldo d' Amone, 
Qual conosduto ha Orlando a quel sonare : 
£ per ben ch' abbia il dritto e la ragione, 
Gia non vorria con lui battaglia fare; 
Per ch' egli amava di coraggio fino. 
Come germane, il suo carnal engine. 

15. £ nel sue cor pensoso era turbate, 
Come dovesse terminar 1' impresa; 
Ch' occider Trufaldino ayea giurato, 
£ '1 conte 1' avea tolto in sua difesa. 
Mentre lui pensa, ec<[o Astelfo arivato, 
£ la regina di valor accesa; 
Seco Prasildo ed Irolde venia. 
Con lor Torinde, re de la Turchia. 

16. Come fur gionti, dov' era Rinaldo, 
Su, disse Astolfo, non prendiam dimora! 
Batter si yuol il ferro, mentre e caldo. 
Disse il principe: plan ben si lavora. 
State, cugin mio belle, un poco salde! 
Ch^ Yoi non siete, eye credete, ancora; 
Per ch* ie ayise, ch^ a noi qui dayante 
Vedrete armato il fier conte d* Anglante. 

17. Marfisa a quel parlar alzo la fronte, 
Quasi ridende con yista sicura, 
£ disse al fio d' Amon: chi e questo conte, 
Qual non e gionto, e gia ti fa paura? 
Se proprio fusse quel, ch' occise Almonte, 
Con tutti i paladin, non ne do cura; 
Ma quel conte d' Anglante, che detto hai, 
Ie non 1' ho odito nominar piii mai. 

18. Non rispose Rinaldo a suo parlare, 
Che ad aitra cosa ayea maggior pensiero; 
Per che yedea dal monte giu calare 
Quel sei baroni. Orlando era il primiero, 
Che terribil parea sol a guardare, 
Aspro ne li atti, e ne V aspetto fiero. 
Quande Marfisa a lui fece nguardo, 
Disse: quel prime ha yista di gagliardo. 

19. Rispose Astolfo a lei: non far estima, 
Ch' ogni zufTa , ch' hai fatta , e stata un scherzo! 
Ben che tu sei d' ardir e forza cima, 
lo li sacie acertar, ch* el e un mal guerzo. 
Tu, se ti piace, andrai contra a lui prima; 
Questo sara il secondo, io saro il terzo. 
So, che sarete a terra riyersati; 
Ma ben vi scotero, non dubitati! 
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20. Disse Marfisa : certo assai mi pesa, 
Ch' ie non posse proyarmi a quel valetto; 
Per che mi convien far altra contesa. 
Ma sopra la mia fe io ti prometto, 
S* io non son da quel doi morta, ne presa, 
Ch' io vedero di lui F ultimo effetto*' 
Cos'i Stan questi ragionando in vane; 
Ma il conte Orlando e gia gionto nel piano. 

21. Come fu gionto a la ripa del prate. 
Sua lancia aresta, ch' ha grosso troncone. 
Staya Aquilante a lui dal destro late, 
£d al sinistro veniya Grifone. 
Trufaldin, che colore avea mutate 
Per la paura, e poscia Chiarione, 

- Tutti di pare insieme, e '1 re Adriano 
Vengon spronande con Ie lance in mano. 

22. Da r altra parte Marfisa si mosse; 
Seco e Rinaldo, ed un gran fusto aresta; - 
Prasildo e Irolde, ch' hanno estreme posse, 
Torinde, e '1 duca Astolfo con tempesta; 
Tutti han Ie lance smisurate e grosse. 
La giostra s' incomincia aspra e nibesta; 
Ad uno ad uno i scontri yi yo' dire, 
£ tutto '1 fatte, com' ebbe a seguire. 

23. Marfisa si scontro con Aquilante. 
Ciascun parve di pietra una colona, 
Ne a dreto si riversa, o piega avante; 
Tanto ayeyan quei doi franca persona. 
Le lance fracassamo tutte quante. 
II duca Astolfo ratto s' abandona, 
£ quella lancia, ch' e tutta d' or fino, 
Spronande abassa contra a Trufaldino. 

24. Ma lui, che d' ogni inganne sapea 1' arte. 
Come 1' un 1' altro al scontro s' ayicina, 

. Malyagiamente si pi ego da parte; 
Poi da traverse quella mala spina, 
Come scrive Turpine a le sue carte, 
Ferite Astelfo con tanta ruina, 
Che il sue ardir non gli valse, n^ sua possa. 
Ma cade al prate con graye percossa. 

25. Lasciamo Astolfo, che rimase in terra! 
Ch' io voglio adesso a li altri seguitare, 
Poi che contar convien tutta la guerra. 
Prasildo e '1 re Adrian s' ebbe a incontrare; 
Contra d' Iroldo Chiadon si serra: 
Ne ben ^udizio si potrebbe dare, 
Se tra lor quattro fu avantaggie alcuno; 
Ma ben sua lancia ruppe ciascheduno. 

26. Torinde fu colpito da Grifone, 
£ netto se n' ando fuor de la sella. 
II franco Orlando e '1 forte fio d' Amone 
Si vanno a dosse con tanta flagella, 
Che profondar 1' un 1' altro ha opinione. 
Ora ascoltate, che strana novella! 
II bon Baiarde conobbe di salde. 
Come fu gionto, il suo padron Rinaldo. 

27. Orlando il guada^o , com' io y' he detto, 
AUor ch' il re Agrican fece morire; 
E quel destrier, come avesse intelletto. 
Centra Rinaldo non volse venire, 
Ma yoltossi a traverso , a mal dispette 
D' Orlando, proprio al centre del ferlre. 
Sua lancia cade al conte in su 1' arcione; 
Rinaldo lo colpi sopra al gallene. 
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28. E fa per rovesciarlo a T altro lato. 
Or chi saprebbe a ponto racontare 
L' alto furor di quel conte adirato? 
Che , quando a piu tempesta mugghia il mare, 
E quando a inaggior foco e divampato, 
E uuando s* ode la terra tremare, 
Nulla sarebbe a T ira smisurata, 
Ch* in se ricolse Orlando in quella fiata. 

29. Non vedea lume per 11 occhi niente, 
Ben che li avesse come fi aroma viva; 
E SI forte battea dente con dente, 
Che di lontano il gran romor s^ odia. 
Del naso gli uscia fiato si rovente, 
Che propno al riguardar foco apparia. 
Or pill di cio parlar non e mestiero. 
Con ambi sproni aferra il bon destriero, 

30. Ed a quel tempo ben ricolse il freno, 
Credendolo a tal guisa rivoltare. 
Non si move Baiardo piCi, ne meno, 
Come fusse nel prato a pascolare. 
Poi che Rinaldo vide il fatto a pieno, 
Cominda al conte in tal modo a parlare: 
Gentil cugin, tu sal, ch' a dio verace 
Ogni ingiustizia e malfatto displace. 

31. Ove bal lasciata quella mente pura, 
E r animo gentil , ch' ayeyi in Franza, 
Difensor di bontade e di drittura, 
E di fraude nemico , e di sleanza ? 
Caro mio conte, io ho molta paura, 
Che cambiato non sei per mala usanza, 
E che questa malvagia meretrice 
T' agg^a stirpato 11 cor de la radlce. 

32. Vorresti mai , che si sapesse in corte, 
Ch' hal la difesa per un traditore? 
Or non ti saria meglio aver la morte, 
Ch' avere in fronte tanto disonore? 
Deh, lascia Trufaldino, baron forte, 
E di quella ribalda il falso amore! 
Ch^ in veritade, a non dirti menzogna, 
Non so di qual acquisti piii yergogna. 

33. Orlando gli dicea: ecco un ladrone, 
Ch' e divenuto bon predicatore! 
Or^puo ben star sicuro ogni montone, 
Da poi che lupo s' e fatto pastore. 
Tu mi conforti con bella ragione 
Abandonar d' Angelica 1' amore; 
Ma guardar dee ciascun d' esser ben netto, • 
Prima ch' altrui riprenda di difetto. 

34. Io non venni gik c^ui per dir parole, 
A ben ch' io non mi possa adoperare, 
E sopra ogni sventura ci6 mi dole; 
Ma fammi il peggio ormai, che tu puoi fare! 
Che non sark nascoso il giorno U sole, 
Che molta pena ti faro portare 
Di quel yillan parlare e discortese, 
Qual di roia dama avesti ora palese. 

35. Cosi parlando, ognun sta dal suo lato. 
Non era il conte a dismontare ardito ; 
Ch^ prima a terra fusse dismontato, 
Via ne sarebbe Baiardo fuggito. 
Sendo bon pezzo ciascun dimorato, 
Che 1' uno a 1' altro non avea ferito, 
Rinaldo riguardando in quel confino, 
Ebbe Teduto U falso Trufaldino, 
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36. Ch' ayeva Astolfo abattuto nel piano. 
Esso a destrier dintorno Io feriva; 
Quel si difende con la spada In mano; 
Ecco Rinaldo, che sopra gli ariva. 
Quando yenir il yide quel yillano, 

Ch' avea d' ogni virtii 1' anima prlva. 
Come fugge il Colombo dal falcone, 
Cosi prese^a fuggir dal fio d' Amone. 

37. Esso fuggendo a gran voce cridava: 
Aiato , aiuto , oh franchl cayalleri ! 

E la promessa fede adimandaya. 
E ben soccorso gK facea mestieri; 
Ch^ gik quasi Rinaldo 1' ariyaya. 
Ma tutti quanti quelli altrl guerrieri 
Abandonamo sua prima tenzone, 
Tirando tutti a dosso al fio d' Amone. 

38. Orlando nol seguia, come yi conto. 
Per che Baiardo non potea gnldare; 
Ma ben gionse Grifone a ponto a ponto, 
Ch' a pena Trufaldin doyea campare. 
Come Rinaldo Io ^ide esser gionto, 
Subitamente s' ebbe a rivoltare, 

E ferisce Grifon si gran riverso, 

Che quel ha il spirto e 1' intelletto peno. 

39. Qua non s' indu^a, e segoe Trnfaldino, 
«Che tutta via fuggiva per quel piano; 

Ma fece la quel fuggir poco camnuno, 
Ch' ebbe a le spalle 11 destrier Rabicano. 
E yenuto era di morte al confino; 
Ma soccorso gli dava 11 re Adriano. 
Rinaldo Io fen con tanta possa, 
Ch' a terra 11 fece andar quella percossa. 

40. Trufaldin se n' andaya totta yia 
Ben mezzo miglio a Rinaldo dayante; 
Ma Rabicano a tal modo seeuia. 
Come avesse ale in loco de le piante. 
Rinaldo gionto il tradltor aria; 

Ma di trayerso ancor gionse Aqmlante, 
E r un ferisce 1' altro con tempesta; 
Rinaldo colse lul sopra la testa, 

41. S\ che a le groppe Io mand6 riyerso, 
Fuor dl s^ stesso, e plen di stordigione. 
N^ ancor ha Trufaldin dl ylsta perso, 
Quando a la zuffa e gionto Chlsurfone. 
Mena Rinaldo un colpo si dlverso, 

Che getto quel ferito de 1' ardone, 
E segue Trufaldin con tanta fretta, 
Ch' a pena ^ piii yeloce una saetta. 

42. Mentre che cosi caccia quel libaldo, 
II conte con Marfisa s' azoffaya; 

Per6 che, mentre che non yi h Rinaldo, 
A suo placer Baiardo goyernaya. 
Ciascun a le percosse era pi& saldo, 
Ne alcun yantagglo yi si giudicaya. 
Vero d, che 11 conte avea sospi^ione, 
Non si fidando al tutto del ronzone; 

43. E pero combattea pensoso e tardo, 
Usando al suo vantaggio ciascun' arte; 
E ben che si sentisse ancor gagUardo, 
Chiese riposo, e trassesi da psurte. 
Mentre ch' Intorno faceva riguardo. 
Vide nel campo gionto Brandimarte, 

E ben si rallegr6 nel suo pensiero, 

Che Brlgliadoro acqulsta, il suo destriero. 
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44. Subitamente a lui se ne fu andato, 
E ciascnn raconto la sua yeatura; 
£ fu tra loro al fin deliberato, 
Poi Brandimarte ha rotta V armatura, 
Che ne la Rocca lui sia ritomato, 
E la meni Baiardo a bona cura. 
Su Brigliadoro il conte valoroso 
E gia montato, e non ruol piii riposo. 

45. Non Tuol riposo piu quel sir d' Anglante, 
Anzi si roosse con molta ruina, 
E con parlar superbo e minacciante 
Disfido a morte la forte regina. 
Jj un mosse verso V altro V aferrante, 
Ciascun morire, o vincer si destina. 
Questa zufTa diro poi tutto a ponto; 
Ma tomo a Trufaldin, ch' era gia gionto. 

46. Rinaldo il gionse a la Rocca vicino ; 
E non crediate, ch' il voglia preeione; 
Ben che yivo piglio quel roalandrmo, 
E' legol stretto con bona ragione. 
Indi con le gambe alte e '1 capo chino 
A la coda 1' atacca del ronzone; 
Poi per il campo corre a gran furore, 
Cridando: or chi difende U traditore? 

47* Era il franco Grifon gik risentito, 
E Chiarlon montato, e il re Adriano, 
Quando Rinaldo fu da loro odito, 
E posers! a seguirlo per quel piano; 
Ma SI presto n' andava ed espedito, 
Ch' era seguito da costor in vano. 
Cosi n' andava Rabican disteso, 
Come a la coda non avesse ii peso. 

48. Sempre Rinaldo a gran voce cridava: 
Ove son quel, ch' avean cotanto ardire, 
Che d' un sol cavalier non ii bastava. 
Ma volean tutto '1 mondo sostenire? 
Or vedon Trufaldin'o, e non Ii grava, 
Ch' in sua presenzia lo faccio morire. 
S' alcun vi e ancor , a cui piaccia 1' impresa, 
Yenga a staccarlo, c prenda sua difesa! 

49. Cosi diceva il baron animoso, 
Via strascinando IVufaldino al basso ; 
Ch' era gia mezzo morto il doloroso, 
Percotendo la testa ad ogni sasso. 
Ed era tutto '1 campo sanguinoso, 
Dove correa Rinaldo a gran fracasso, 
Ed ogni pietra acuta e ciascun spino 
Un pezzo ritenea di Trufaldino. 

50. Morite quel malvagio a cotal guisa, 
E ben lo meritava in veritate. 
Come r istoria sopra vi divisa; 
Ch' era d' inganni pieno e fialsitate. 
Or tomo al conte Orlando ed a Marfisa, 
Che nel secondo asalto a node spate 
Fan SI crudel battaglia e si diversa, 
Che par, ch' il del e '1 mondo si riversa. 

51. A disusato modo e troppo orribile 
Tra lor era inasprita la battaglia, 
Ed al contar saria cosa incredibile 
Quell' arme, che Marfisa al conte taglia. 
Lui d' altra parte ognor vien piu terribile; 
Ben che romper non puo piastra, ne maglia, 
Pur mena colpi di tanta ruina, 
Ch' a forza fa piegar quella re^na. 
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52. Cresce ognora 1' asalto piik diverse, 
E crudel colpi fuor d' ogni misura. 
Ecco passar Rinaldo in sul traverse, 
Proprio davanti a la battaglia scura, 
E Trufaldino avea tutto disperse 

La testa e "1 busto in sine a la dntura; 
Che per le spine e i sassi in quel distretto 
Rimase eran le braccia, il capo e '1 petto. 

53. A gran furor Rinaldo trapassava, 
Cridando si, ch' intorno ^ ben inteso, 
E dicea: cavalieri, or non vi grava, 
Che non abbiate questo re difeso, 
Qual di bontade vi rasimigliava? 

Ov' e 1' ardir, e quell' animo acceso, 
Che dimostraste ne 1' estremo vanto, 
Quando sfidaste il mondo tutto quanto? 

54. Orlando intese quel parlar altiero, 
Che io spronava in tanta villania; 
Onde a Marfisa disse: cavaliero, — 
Per che altramente non la conosda, — 
lo mi sfidai con quell' altro primiero: 
Compir voglio con lui I' impresa mia. 
Com io 1' ocddo , s' il mio dio mi vaglia. 
Con teco finiro 1' altra battaglia* 

55. Disse Marfisa a lui: tu ti sei errato, 
Se presto credi occider quel bi^rone; 

Per ch' io , che 1' uno e 1' altro aggio provato, 
Di te nol tengo in manco opinlone. 
Tu de la vita altnii hai bon mercato, 
E senza 1' oste fai questa ragione; 
Ma tu puoi ben vantarti ed aver caro, 
Se questa sera vi trovate al paro. 

5S. Or vanne, ch' io mi fermo a riguardare, 
Qual abbia di vol doi maggior possanza. 
Ma se i compagni tuoi per aiutare 
Vengono a te, come e la loro usanza. 
Quell' alta Rocca vi faro trovare; 
Ne so, s' arete ben tempo a bastanza. 
Se tu combatti, come il dritto chiede, 
Offeso non sarai, su la mia fede! 

57. Non so, s' Orlando il tutto pote odire; 
Che gia dreto a Rinaldo e posto in caccia. 
Sempre cridando V aveva a seguire: 
Aspetta! che chi fugge, mal minaccia, 

E chi desid'ra Ii altri sbigottire, 
Non dee voltar le spalle, ma la facda. 
Ma tu sei ben gagliardo a questo ponto, 
Ch' hai bon destrier , e non credi esser gionto. 

58. A quel cridar del conte el fio d' Amone 
Iratamente s' ebbe a rivoltare, 
Dicendo: io non vo' teco questione, 

E tu per ogni modo la vuoi fare. 

Onde ti dico, ch', avendo ragione, 

Omo del mondo non voglio schifare; 

Ma siami testimonio dio verace, 

Ch' aver guerra con te m' incresce e spiace. 

59. Ben ne son certo, disse il sir d' Anglante, 
Che ti rincresce di tal guerra assai; 

Che non arai a far con mercadante, 
Ne un pover forestier dispoglierai. 
Or non usiamo parole cotante! 
Mostra pur tuo valor, se ponto n' hai! 
Per ch' io t' acerto , e saccioti ben dire, 
Ch' a te bisogna vincere o morire. 
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60. Dicea Rinaldo a lui: guerra non a|[gio, 
N^ voglio ayer con teco, il mio cugino. 
Perdoii ti chiedo, s' io t' ho fatto oltraggio, 
Ben ch^ io nol feci mai, per dio divino! 

£ se a onta ti reputi, over dannaggio, 
Cii'' io abbia preso e morto Trufaldino, 
A ciascun tuo piaccr faro palese, 
Che tu non ti trovasti in sue difese. 

61. Rispose il conte ad esso: animo vile, 
Che ben, di chi sei nato, hai dimostranza ! 
Mai non fusti figliol d' Ainon gentile. 

Ma del falso Ginamo di Maganza. 
Pur mo ti dimostrayi si virile, 
E ragionavi con tanta arroganza; 
Or che condutto al paragon ti yedi, 
Merce , piangendo , e perdonanza chiedi. 

62. Perse la pazienzia a quel parlare 

11 fio d' Amone, e con terribil guardo 
Verso d^ Orlando ti occhi ebbe a yoltare; 
Ed a lui disse: tanto sa ^agtiardo, 
Ch' ognun ti teme, e conyienti onorare. 
Ma se tu non mi rendi il mio Baiardo, 
Presto potrai yeder, com* io ti dico, 
Ch* io non ti temo, e non ti stimo un fico. 

63. Come V abbi rubato, io non ho cura; 
Rendimi il mio destrier, e fatti onore! 
Tu ne 1' hai via mandato per paura, 
Che di tenerlo non ti dava il core. 

Ma s' egli avesse dintorno le mura 
Tutte d* acciaio, Io trarro di fore; 
El odi, com* io parlo chiaro e sodo: 
Io Io yoglio per forza ad ogni modo. 

64. La prova yederemo incontinente, 
Rispose Orlando, sorridendo un poco; 
E non avea gia faccia di ridente. 

Ma battea i labri, e li occhi ha come foco. 
Or, bei signori, io ti lascio al presente, 
E se yoi tornarete in questo loco, 
Diro questa battaglia, doy' io lasso; 
Ch' un' altra non fu mai di tal fracauo. 
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1. Chi mi dark la voce e le parole, 

E un proferir magnanimo e profondo? 
Ch^ mai cosa piu scura sotto '1 sole 
Non fii mirata a V universo mondo. 
L' altre battaglie fur rose e yiole; 
A ricontar di ({uesta io mi confondo, 
Per che 'J valor e il preglo de la terra 
A fronte son condutti in questa guerra. 

2. Era ciascun di lor tanto adirato, 
Che fdcean sbigottir chi li euardava, 
E molti si partir senza comiato, 

E poca gente se li avicinava. 
Uscia sovente fuor de li elmi il fiato, 
E nel suo ragionar V aria tremava, 
E chiunque stava di lontano un poco, 
Giurava, che lor volti erano foco. 



3. E si facean V un 1' altro orribil gnardi, 
Parlando con voce aspra e minacciante ; 
B ben ch* al cominciar paresser tar^. 
Com' io vi dimostrai nel dir davante, 
Ci6 fu, che di persona si gagliardi, 

E di cor fu ciascun tanto arrogante, 
Che ragionando si stavano adagio, 
Mostrando non curar alcun vantagio. 

4. Ma poi ch* Orlando trasse Durindana, 
Forte cridando: or si vedra la prova, 
Se a tua prodezza, ch* k tanto soprana, 
Un altro pare in terra si ritrova. 

La cosa pid non va soave e piana. 
Ponto e Rinaldo , e convien che si mova ; 
Pero prende Fusberta ad alta mano, 
E verso il conte sprona Rabicano, 

5. E meno un colpo terribile e fiero. 
Come colui, ch* ha forza oltra raMunu 

n dio d' amor, ch* ha il conte per cimiero, 

Volo con 1' ale rotte a la pianura. 

L' elmo d* Almonte ben eli fa meatiero, 

Che qua la fatason non 1 asicura. 

Per che Rinaldo a tanta furia il toeca, 

Che gli aria posto le cervelle in bocciu 

6. Ma il conte , che d* orgoglio h troppo caldo, 
Quella percossa non cura un lupino; 

E stretto, com* un scoglio a 1' onde saldo, 
Che non si crolla dal vento marino, 
Lui con gran forza percosse Rinaldo 
Sopra de 1* elmo, che fu di Mambrino. 
Ma Im, ch' e tanto fier e s\ possente. 
Per quel gran colpo non si moase meate^ 

7. E riposene un altro con ruina. 
Dove il scudo ha la lancia diacoperta; 
E piastra non vi valse, o magUa fina, 
Che via la taglio tutta con Fiuberta. 
Seco la ziupa a la terra dichina. 

Si che fece mostrar la came aperta. 
Per questo d* ira il conte piii a* acceaCy 
Ed a Rinaldo un gran oolpo distese. 

8. Gionse a traverso nel manco galione, 
E mise a terra gran parte del scudo, 

E usbergo, e piastra, e il grosso pancirone 
Fracassa con ruina il brando cmdo; 
Porto seco la ziupa e '1 camisone. 
Si che mostrar gli fece il fianco nade. 
Ciascun d* ira s accende, e di mai fele, 
E la battagtia ognor vien piik cnidde. 

9. Rinaldo prese un crucdo si diverao, 
Ch* a la sua vita mai n' ebbe cotanto, 
E mena ad ambe mani on gran roverso 
Tal, che, se 1' elmo non fusse d' incanto, 
Tutto 1* arebbe spezzato e disperse. 

E per quel colpo orribil e tamanto 

Orlando si stordi per tal maniera, 

Che non sapea quel loco, dov' egli era; 

10. E ' suo destrier correndo anda^a intonio, 
Portandol stramortito in su la sella. 
Dicea Rinaldo: io so, ch' al terzo fiomo 
Non duraria tra noi questa novella; 
E per dargli di morte ultimo scomo, 
Un altro colpo a dosso gli martella. 
Io non saprei ben dime la cagione. 
Ma il conte aliora usci di stordigiooe; 
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11. E risentito, conobbe Rinaldo, 
Qual gli era sopra, per farlo morire. 
Turbato lo scrido : ghiotton , ribaldo. 
Mala yentura t' ha^fatto yenire; 
Pero che morto sei, se ta stai saldo, 
E yergognato , se prendi a fuggire. 
Or ti difen^, s' hai cotanto orgoglio! 
Ch' ayerti alcun riguardo piii non yoglio. 

12. Cosi dicendo, il conte a due man prese 
Forte turbato Durindana dura, 

E percosse ne V elmo, e quel s* accese 
A foco e fiamina con molta paura. 
Rinaldo su le groppe si distese 
Per quel gran colpo for d' ogni misura; 
Pendon le bracda , ed aperta ha ogni mano ; 
Via ne 1' ardon il porta Rabicano. 

13. Ma non fii giamai drago, ne serpente, 
Che racogliesse in s^ tanto yeneno, 
Quanto ifinaldo, allor che si risente; 

n cor ayea di foco e il yiso pieno. 

Verso d' Orlando iniquitosamente 

Prende a due man il brando , e lascia il freno ; 

E similmente il senator romano 

Contra lui yenne, e mena ad alta mano. 

14 Fenr 1' nn 1' altro con alto romore, 
Ciascun pi{i furioso e disperato, 
E sempre cresce la zuffa maggiore, 
E 1' arme a pezzi a pezzi yanno al prato; 
Ne scorger ben si puo, chi aggia il megliore, 
Ch' in poco tempo si cangia U mercato: 
Or yeggionsi ferir d' animo accesi, 
Or su le groppe andar morti e distesi. 

15. E si feriyan con tanta nequizia, 
Ch' a yendetta crudel saria bastante, 

E con aspro parlar I' un 1' altro astizia. 
Diceya ai fio d' Amon il sir d' Anglante: 
Oggi hai troyato il brando di giustizia. 
Confessa le tue amende tutte quante! 
Ch^ sei per fama publico ladrone. 
lo yo', che tu '1 confessi e far ragione! 

16. Tu ti credi tutt' ora esser in Franza, 
Disse Rinaldo, e li altri minacciare. 
Chi caml^ terra, dee cambiar usanza; 
Re Carlo quiyi non puo comandare. 
Tu mi df yillania con arroganza, 

E credi, ch' io tel yoglia comportare? 
Vieni a fame la proya in ogni loco! 
Io son meglior di te molto, e non poco. 

L7. Di die hai superbia? Dimmi, bastardone! 
Per ch' ocddesti Almonte a la fontana, 
Ch' era legato in bracda al re Carlone, 
Ora ti yanti, e porti Durindana 
Come acquistota per dritta ragione. 
Ben sd proprio ngliol d' una putana, 
Qual perso di* ha 1' oner , pi{i non lo stima, 
E piii sfacdata ^ dopo il fal, che prima. 

18. Datti forse arroganza il re Troiano? 
N^ li yergogni di quella noyella, 
Ch' anoor ferito a morte , e senza mano 
Ti traase a tno dispetto de la sella? 
Tu insieme I' ocddesti in su quel piano. 
Va, U nasoondi, ya, yil feminella! 
Tra li omini apparer hai ardimento, 
E sei condutto a tanto tradimento? 
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19. Diceya Orlando a lui: non fa mestiero 
De la nostra bontade disputare; 

Che tu sei ladro, ed io son cayaliero, 

E tutto il mondo lo sa giudicare. 

E ben aggio ragion, s' io son altiero 

D' Almonte e di Troian, ch' hai a contare, 

Che fur di tanto pregio, e di tal razza, 

Che non li aresti tu guardati in fazza. 

20. Fuyyi meco Ruggiero, e quel Don Chiaro, 
C3i' era corona d ogni paladino, 

Quai stati non sarian con un tuo paro; 
Ch' alcun di lor non era malandrino. 
Or tu iX yanti, e puoi ben ayer caro 
D' ayer ocdso il forte re Mambrino; 
Ma non sa dir alcun , come ando il fatto. 
Per che tu pur fug^ti al primo tratto. 

21. Quella battaglia fu molto nascosa 
Lk dopo il monte e senza tesdmonio. 
Chi giureria, come andasse la cosa, 
E s' il tuo Malagisi col demonic 

Ti dette la yittoria si pomposa? 
Ed odito affgio anoor, o ch' io m' insonio, 
Ch' il fratd Coatantin pur fu ferito 
Dopo le spalle, e fu da te tradito. 

22. Cosi r un 1' altro con ^aye rampogna 
S' oltraggiayano insieme i cayalieri. 

Or altro, che parole, iyi bisogna; 
Per che del ragionare ai colpi fien 
Eran yenuti, e 1' ira e la yergogna 
Li ayea spronati in fatti troppo altieri, 
E si ferian con tanta crudeltade, 
Ch' ad ogni colpo fan foco le spade. 

23. Feri con ira Orlando ad alta mano; 
Sopra Rinaldo un gran colpo martella; 
Poco manco, che non andasse al piano, 
E stramortito uscisse de la sella. 
Come riyenne il sir di Montalbano, 
Non s' accese mai lampa ne facella,^ 
Che non sembrasse del suo lume priya; 
Tanto ha di foco lui la facda yiva. 

24. Ad Orlando fer\ con gran furore 
Sopra de 1' elmo a forza si diyersa, 
Ch il paladin, ch' avea tanto vigore. 
Ha il sentimento e la memoria persa, 
E per la passion e il gran dolore 
Sopra le groppe tutto si diyersa, 

E for d' ardone tanto si diserra, 

Ch' ognun credette, di' el andasse a terra. 

25. E non fu giamai fier lion ferito, 
Ne drago acceso tanto venenoso. 
Come divenne Orlando risentito, 
E ben mostraya in viso furfoso, 
Che non era a quel colpo sbigottito; 
Ma pi^ fier divenuto ed animoso. 
Verso Rinaldo lascio un colpo crude, 
E pill del terzo gli taglio del scudo. 

26. Rotto a traverse il scudo ando nel prato; 
N^ in questo resta la tagliente spada. 

Ma la maglia gli straccia del costato, 
E convien ch' ogni piastra a terra yada; 
La ziupa e '1 camison tutto ^ stracdato. 
Par, ch' ogni cosa Durindana rada, 
E spezza usbergo ed ogni guarnigione, 
E ferite nel fianco il fio d' Amone. 
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27. Ma non s' avide allor de la ferita; 
Tanto era riscaldato a la battajrlia ; 
Ferisce al conte quell* anima ardita, 
Da cima al fondo il scudo ^li sbaroglia. 
Ogni piastra ed usbergo ebbe partita, 
E tutto il panciron fracassa e smaglia; 
E se non fusse, ch' il conte e fatato, 
Gran piaga gli aria fatto nel costato. 

28. Se io conto tutti i colpi ad uno ad uno, 
Che facean serapre foco e le faville, 
Verra la sera, e il del si fara bruno, 
Per che furono i colpi piu di mille. 
Si ch' io nol dice, il puo pensar ciascuno; 
Che non Ettor di Troia, e non Achille, 
Ne Ercule il grande, ne '1 forte Samsone 
Potrian con questi star al paragone. 

29. E qual messer Tristano, o quel Galasso, 
Qual altro cayalier de la ventura 
D' un tanto travagliar non saria lasso 
Per 1* estrema battaglia orrenda e dura? 
Che sempre combattero a gran fracasso 
Dal sol nascente in sino a notte scura, 
Ne mai chiesen riposo a quel furore; 
Ch^ r un de V altro crede esser megliore. 

30. Ed era il ciel di stelle tutto pieno, 
Prima ch' alcun parlasse del partire; 
Pero ch' aveano al cor tanto veneno, 
Che si credean 1' un V altro far morire. 
Poi che la luce venne al tutto meno, 
Restarno per vergogna di ferire; 
Per che in quel tempo combatter al scuro 

I Opra non era di baron sicuro, 

31. Diceva Orlando : puoi ringrazfare 
II giorno, ch' e partito, e il vivo sole, 
Ch' alquanto t' ha la morte ad indugiare; 
E certamente mi rincresce e dole. 
Dice Rinaldo: cio lasciamo andare! 
Io vo', che meco vinca di parole; 
Ma gia di fatto vantaggio non hai, 
Ne creder, sin ch' io viva, averlo mai! 

32. E sino ad ora io son apparecchiato. 
Per mostrar,.ch' io non ho di te paura, 
Di trar al fin 1' asalto cominciato, 
Ch' io non ti stimo o giorno o notte scora. 
Rispose il conte: ladro scelerato, 
Che pur convien mostrar la tua natura, 
Come sei uso , tristo doloroso. 
Far guerra al scuro nel bosco nascoso! 

33* Io vo' teco azuffarroi al giorno chiaro. 
Per che tu vedi il tuo dolor palese, 
E che prender non possi alcun riparo, 
Ne fuggirti da me, ne far difese. 
Disse Rinaldo: adunque emmi ben care 
Esser tanto lontano al mio paese, 
Per non dar quel dolore al duca Almone, 
Poi che morir convengo a ogni ragione. 

34. Io so combatter nel bosco nascoso, 

Nel monte ad alto, e al par ne la pianura, 
E fo battaglia al giorno luminoso, 
Mattina e sera, e ne la notte scura. 
Or ta sei solo al mondo glonoso, 
Ed bai de 1' onor tuo cotanta cura, 
Che non combatti, se non al sol altiero, 
Credendo altrui smarrir col tuo quartiero. 
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35. Stavan li altri baron a lor dintomo, 
Quei de la Rocca, e quei de la regjina, 
Ch' avean lasciata sua battaglia il giorno, 
Per mirar di costor 1' alta ruina. 

Tra questi fu ordinato far ritomo 
Sopra quel campo ne 1' altra mattina, 
E di finire in 1' ultima battaglia, 
Chi pid d' ardire e di possanza yaglia. 

36. Cosi tomamo questi nel girone^, 
Orlando dico, e la sua compagnia, 
E li altri ciaschedun al paviglione. ^ 
Or sonar trombe e gran comi b' odia, 
Diversi cridi di strane persone, 

Ed alti fochi al campo si vedia, 
E per le mura dintorno a la Rocca 
Spesse lumiere, e le campane chiocca. 

37. Angelica di dame acompagnata 
Venne a trovar Orlando psuiadino 

A la sua ciambra ricca, ed apparata 
Con frutti, e con confetti, e d^ bon vino. 
La sopravesta il conte avea stracciata, 
E rotto il scudo d' or da 1' armellintt, 
E perduto il cimier del dio d' amore; 
Onde di doglia gli crepava il core. 

38. Ed ayeva tal doglia nel pensiero, 

Che non aa dir , s' egli ^ morto , n^ Thre, 
Se quella dama chiedesse il dmiero, 
O domandasse come ne fu privo. 
Ma di cio dubitar non fu mestiero ; 
Che lei 1' antiveder troppo ha cattivo: 
Cio che yedeva, ch' al conte gradava. 
Quel gli chiedeva, e sol di ci6 parlava. 

39. Ma cos\ ragionando con diletto 

De la battagUa, ch' era stata al piano, 
Non so come ad Orlando yenne detto, 
Che la giuso era il sir di Montalbano. 
La dama si commosse ne 1' aspetto, 
Odendol nominar a mano a mano; 
Ma come quella, ch' era.aaggia e triitiy 
Coperse il suo pensier con faUa yista^ 

40. E disse al conte: io ho maHnoonia, 
Ch' oggi a le mura stetti tatio il i^iomo, 
E mai tra li altri io non ti conosaay 
Cotanta gente ti stava dintomo. 

Ma se Yolesse la ventura mia, 

Ch' una sol fiata di tutte arme adomo 

Io ti vedessi ben adoperare, 

Dio d' altra cosa non yorria prepare. 

41. Ben che spietata sia Marfisa e dnra, 
Io certamente pur voglio provare^ 

Se per un giorno mi fark sicura 
Tanto, ch' io possa una zuffa nnraief 
E sol or penso, a cui doid la cura, 
Che vada la selvaggia ad impetrare. 
Qual sara quel, ch' a lei ne*yada ayaHtef 
Io mandar6 1' ardito Sacripante. 

42. Cosi fu dimandato incontinenie 
Re Sacripante ad Angelica bella. 
Questo avea le midoUe e il core ardenta 
D' amor soperchio per quella donzellay 
Come odirete nel libro seguente. 

Or seguitando la nostra novella, 
La dama ragionando a lui divisa 
Quel ch' impetrar desid'ri da Marfisa. 
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LS. E lui si parte, ed al cavpo s^ acosta, 
Ben che sia il ciel oscur, com' io vi conto, 
E fece a la regina la proposta. 
Come davanti a lei fu prima gionto. 
Ebbe subito grata la risposta, 
Qual seppe dunandare a ponto a ponto; 
La lettra e sigillata, e con bel dire 
Fu ognun sicuro al ritornare e al gire. 

^. Ogni Stella del ciel era partita, 

Fuor quella, che ya sempre al sol dayante; 

E la rugiada per I' erba fiorita 

Si yedea cristallina e lustrigiante. 

Al cielo la bell' alba era apparita, 

D' oro e di rose ayea preso sembiante; 

E per dir questo in simplici parole, 

La notte ^ gita, e non e gionto il sole, 

t5. Quando la dama, mossa di quel caldo, 
C^' agghiaccia T intelletto ed arde il core, — 
D' Angelica dice io, che per Rinaldo 
Si consumaya nel foco d' amore, — 
Fuora del letto si leyo di saldo, 
E non aspetta il giomo, o Io splendore; 
Ch' ogni altro tempo ie par speso in yano. 
For <£' a yeder il sir di Montalbano. 

16. E poi che seppe, com' io yi contai, 
Ch' esso nel campo al basso dimoraya, 
Tutta la notte non dorm'i giamai, 
Ne prese posa, e sol di lui pensaya. 
Sperando in zoglia, e sospirando in guai, 
L' alba serena e il bel giomo aspettaya, 
Pero ch' ogni sua yoglia e suo desire 
E di yeder Rinaldo , e poi morire. 

47. Ma il conte Orlando senza altro pensiero 
Era dormendo nel letto colcato, 
E sempre in sogno quell' animo fiero 
Staya a la zuffa del giorno passato; 
Ne credo , che sia al mondo cayaliero, 
Che non si fusse alquanto spayentato, 
Mirando il conte in quel sonno disciolto; 
Tanto feroce e orribUe k nel yolto! 

te. La damigella yenne a lui soletta, 
E ponto non i' ardiya risyegliare; 
Ma come fa qualunque il tempo aspetta, 
Che P ora un giorno , e un mese un anno pare, 
Cosi la dama, ch' ayea maggior fretta, 
Ch' il conte Orlando assai, di cayalcare, 
Or col viso soaye, or con la mano 
SyegUd toocando il cayalier soprano. 

19. Suy dSbae ella, baron, non piii dormire! 
Che d' ogni parte gia si scopre il giomo. 
Io mi leyai, ch^ mi panre d' o^to 
La gill nei campo al basso un alto como. 
E per ch' io yugllo con teco yenire, 
E, se a dio place, far teco ritorno. 
Son yenuta a syegliarti per me stessa, 
E da te yoglio un dono in tua promessa. 

50. n conte, al suo bel yiso rimiraado, 
Totto s' accese d' amoroso foco, 
E la dama abraccio tutto tremando, 
Ben che soietti fussero in quel loco. 
Dicea la dama: io son al tuo comando; 
Ma se m' ami, baron, aspetta un poco, 
Che qael ch' io dico, per farti sicuro, 
Su la mia fede ti ptometto e giuro. 
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51. Io ti prometto, ch' a ogni tuo yolere 
Soletta in questo loco, com' io sono, 
Ti lascero di me prender piacere, 
Se mi prometti ed atteiidi un sol dono; 
Per ch' io yoglio comprender e yedere, 
Stu m' ami, come mostri, in abanduno: 
E quel ch' io yoglio, e quel ch" io ti dimando, 
E una battaglia sola al mio comando. 

52. Ma se tu forse sei tanto inuroano, 
Che prenda il tuo piacer del mio dispetto, 
Tenuto ne sarai sempre yillano, 
E tornaratti in pianto quel diletto; 
Per ch' io m' occidero con la mia roano, 
E passerommi in tua preseiusa il petto: 
Si che in te sol e in tuo arbitrio dimora, 
Se yuoi , ch' io mora , o yuoi , ch' io yiya anocura. 

53. Al fin de le parole lacrimando, 
Abasso il yiso con molta pietade. 
Non pote piu soffrire il conte Orlando, 
Ma piu di lei piangeya in yeritadc, 
E con sommessa yoce ragionando 
Sempre chiedea perdon con umiltade, 
Dando la colpa del passato errore 
Al cor ardente ed al sopercUo amore. 

54. Poi 1' un promise a 1' altro in sacramento 
Di seryar le dimande tutto a pieno. 
II lume de la luna era gia spento, 

• E il sol uscia del mare al ciel sereno, 
Quando quel cayalier pien d' ardiroento, 
Che mai di sua bonta non yenne meno. 
Per proyedersi a la crudel battaglia, 
Tutto di piastre si copre e di maglia. 

55. E ben che fusse d' animo yirile, 
E non temesse il mondo tutto quanto. 
Pur tutte 1' arme guarda per sottile, 
Ambe due le scarpette e ciascun guanto; 
Che ben conosce quel baron gentile, 
Ch' il suo nemico si donaya il yanto 
D' alta prodezza in ogni baronaggio; 
Pero non yuoi, ch' egli abbia alcun yantaggio. 

56. Poi che di piastra fu tutto coperto, 
Ed ebbe il suo bon brando al fianco cinto, 
Angelica la bella gli ebbe offerto 
Un cimier alto e un scudo d' or distinto. 
Era il cimier un arboscello inserto, 
E '1 scudo a tal insegna ancor dipinto. 
L' elmo s' alaccia ({uel baron soprano, 
Monta a destrier, e prende 1' asta in mano. 

57. Li altri, per far ad esso compagnia, 
Senz' arme in dosso giu calarno al piano. 
Quiyi A(|uilante e Gnfon si yedia, 
Brandimarte yien presso, e il re Balano; 
II conte dopo questi ne yenia, 
Ed Angelica seco a mano a mano. 
Supra d' un palafren bianco ed amblante; 
II re Adrian yien dietro e Sacripante. 

58. Rimase ne la Rocca Galafrone, 
E seco Chiarion, ch' era ferito. 
Or dicitimo d' Orlando campfune! 
Come fu gionto nel prato fiorito, 
Sonando S como, snda il fio d' Amonc, 
Qual gia ne la campagna era apparito, 
Tutto coperto a piastre e a magna fina, 
E seco al par Marfisa U regina. 
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59. Lei ^ senz' elmo, e il viso non nasconde; 
Non fu yeduta mai cosa piii bella: 
Rivolte al capo ovea le cniome blonde, 

E K'occhi Tivi assai piu ch' una stella. 
A saa beltade ogni cosa risponde; 
Destra e ne li atti e d' ardita favella, 
Brunetta alqnanto, e grande di persona: 
Turpin la vide, « cio di lei ragiona. 

60. Angelica a costei gia non sonuglia, 
Ch' era assai piu gentil e delicata. 
Candido ha il viso, e la bocca yermiglia, 
Soave guardatura ed afatata, 

Tal , che a ciascun mirando il cor gl' impiglia ; 
La chioma bionda al capo rivoltata, 
Un parlar tanto dolce e mansii!ieto, 
Ch' ogni tristo pensier tomava lieto. 

61. Questa n' andava con Orlando a mano. 
Come poco di sopra io V ho contato, 

£ quella col signor di Montalbano, 
Che incontra li venia da T altro lato 
Con V arme in dosso sopra Rabicano. 
Torindo, e '1 duca Astolfo disarmato, 
Prasildo e Iroldo pien di vigoria 
Fanno a RInaldo onor e compagnia. 

62. Ma poi che fumo gionti ai yerdi prati, 
Ciascun si stette ^al «uo iato alquanto; 
Sonando il corno, si fumo sfidati 

Qaei doi, ch* han di prodezzaalmondoilvanto. 

Pregoyi, bei signor, che rhomati 

Ad ascoltarmi nel seguente canto; 

Per che de V altre zufTe, ch' io contai, 

Questa h puii fiera, ed ^ maggior assai. 
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1. Chi provato non ha, che cosa d amore, 
Biasmar potrebbe i dui baron pregiati, 
Ch^ insieme lian suerra con tanto furooe, 
E con tant' ira s erano afrontati, 
Dovendosi portar 1' un V aitro onore, 

Ch' eran d^ un sangue e d' una gesta nati ; 
Massimamente 11 figliol dl Milone, 
Che pi^ de la battaglia era cagione. 

2. Ma chl conosce amor e sua possanza, 
Fara la scusa di quel cavaliero; 

Ch^ amor 11 senno e 1' Intelletto avanza, 
N^ gioya al proyeder arte o pensiero. 
Gioyeni e vecchi vanno a la sua danza; 
La bassa plebe col signor altiero; 
Non ha riniedio amor, e non ia morte; 
Ciascun prende, ogni gente ed ogni sorte. 

d* E cio si yide allora manifesto; 

Ch^ Orlando , qua! di «eniio wa compito, 

Di sua natura si cangio si presto, 

E yenne impazfente a V appetlto, 

Ed a Rinaldo si fece molesto. 

Col qual fu d' amista gik tanto unito« 

Ora nel campo a morte io disfida, 

Sonando il come, ad alta yoce cridai 



4. Non hai yicino 11 forte Montalbano, 
Che possa con sue mura ora camparte; 
Non ^ teco il fratel di Viyiano, 

Qual ti possa gioyar con sua mal arte. 
Chi ti potra leyar da la mia mano? 
Come andaral fuggendo , ed in qual part 
Non e cittade al roondo, o temmento, 
Oye non abbi fatto un tradimento. 

5. Belisandra rubasti in Barbaria, 
Quando li andasti come mercadante. 
Vuoi tu forse tomar per quella yia? 
O fuggir per il regno di Leyante, 
Doye sette fratel per tua follia, 

E per le fraudi tue, che son cotante, 
A tradimento son conduttl a morte? 
Forse in Tessalia andar ti riconforte? 

6. Re Pantasilicor da te fu preso; 
Ne usata fu piu mai tanta yiltade; 

Per ch*, essendo pregion, da te fii impel 
Si che non passerai per sue contrade. 
E gik non posso a pieno ayer inteso 
Tutte le tue magagne e crudeitade; 
Ma so, ch' a Montalbano a notte scura, 
N^ al chiaro giomo, e la strada sicnra. 

7. So, che rubasti 11 tesoro Indiano, 
Ch' a me toccaya per dritta raglone; 
Per ch' U re d' India Durastante al pianfl 
Fu da me morto, e non da te, ladrone! 
Sotto la tregua del re Carlomano 
Rubasti al re Marsilio il suo Maeone. 
Ora ti penti, e fa, che ben m' intenda! 
Oggl dl tanto mal faral la menda. 

8. Rinaldo fece al conte aspra risposta. 
Forte sonando H suo corno Bondino, 
Dicendo dopo 11 suon: yieni a tua postal 
Ch' ora sei yano , ed eri paladino. 

E poi che la tua mente h pur dispoata, 
Fa la yendetta d' ogni Saradno, 
Di qualunque sia morto in ogni lato, 
Preso, o disfatto, o sia da me nibato! 

9. Ma a te ramento, ch' ageio a yendicarc 
La morte inlqua d' osni CVistiano. 

Don Chiaro, il paiadm, yo' ricordare, 
Che V occidesti in campo dl tua mano. 
Per ci6 s' ebbe Gerardo a disperare, 
E per tua col pa diyenne pagano. 
Ascolta, rinegato e maledetto: 
Chi dk cagion al mai , lui n' ha fl ttetts* 



10. n padre d' Oliyier, malyafio 
Vernie per tua cagion da Cam oodio. 
Amaldo di Biianda per tue mane 
Ayantl al yecchio padre fu diylso; 

E tu, quando ti leyi la dimane, 
Credl acquistar cianciando 11 paradiao 
Con croce e pater nostri? Altro ci Took 
Che per rei rattl dar bone parole. 

11. Rieordati, crudel, ch' a Monteforte, 
Per prender quel castello a tradimeoto* 
II franco re Balante ebbe la morte. 

E cio fii ben di tuo consentimento ; 
Ch^ stavi a presso a Carlomano in eorts, 
N^ ti bastando 11 core o 1' ardimento, 
Di scontrarti con Ini sopra al sentiero, 
Altrui mandastl, e fii morto Ruggiero. 
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12. Queste parole ed altre piii diyerse 
Dicea Rinaldo con yoce rubesta. 
Ora piii oltra il conte non sofferse. 

Ma contra lui si mosse a gran tempesta. 
Ciaschedun sotto il scudo si cop^rse, 
E con alto furor la lancia aresta, 
E yengonsi a ferir con ardimento; 
Sembrar quei doi destrier folgor e vento. 

13. Come nel ciel o sopra la maiina 
Doi yenti fieri, orribili e diyersi 
Scontrano insieme con molta ruina, 
K fan conche e nayili andar royersi; 
E come un riyo dal monte declina 
Con sassi rotti ed arbori dispersi: 
Cosi quei doi baron pien di yalore 
S' urtano con altissimo romore. 

14. Non fu piegato alcun di lor un dito» 
A ben che de le lance smisurate 
Ciascun troncone in fin al ciel e gito. 
Gik son riyolti, ed ban tratto le spate; 
Ne intomo fu pagan cotanto ardito, 
Che non si sbigottisse in yeritate, 
Quando 1' un V aliro riyolto la faccia 
Plena d' orrore,, e d' ira e di minaccia. 

15. Non yide il mondo mai cosa piu cruda, 
Che il fiero asalto di questa battaglia, 

E ciascun, sol inirando, trema e suda. 
Pensate, che fa quel, che si trayaglia!' 
la le pid parti ayean lor came nudaf 
Ch^ mandata ban per terra piastra e maglia. 
Rinaldo sopra al conte s' abandona; 
Nei forte scudo il gran colpo risona. 

16. n scudo aperse, e il brando dentro passa; 
Sopra la spalla gionse al guamimento; 

La piastra del braccial tutta fracassa. 
Sente a quel colpo il conte eran tormei^; 
A dosso di Rinaldo andar si lascia,, 
E ben sembra al soffiar tempesta e yento. 
A man sinistra gionge il brando crudo. 
Sine a la spalla rompe e parte il scudo. 

17. A poco a poco piu 1' ira s' accende. 
Rinaldo sopra 1' eimo gionse il conte; 
Taglio del brando, e questo non ofiFende, 
Pero ch' era incantato, e fu d' Almonte. 
Ma il cayalier stordito si distende 

Per quel colpo superbo , ch' ebbe in fronte, 
E riyenne in se stesso in. poco d' ora; 
Lra e yergogna al petto lo diyora. 

18. Stringendo i denti il forte paladino, 
Mena a Rinaldo un colpo ne la testa; 
Gionse ne 1' elmo, che fii di Mambrino; 
Non fii yeduta mai tanta tempesta. 
Quel baron tramortito andaya a chino; 
Via fiigge Rabicano, e non s^ aresta 
Intomo al cainpo, e par che metta V ale: 
Al conte Orlamio el suo spronar non yale. 

19. Non fa yeduto mai tanto peccato. 
Quant' era di Rinaldo yaloroso, 
Ch' era sopra V ardone abandonato, 
£ strasdnaya il brando al prato erboso. 
Fuor de 1' elmo uscia il sangue d' ogni iato; 
Pero oh' a quel gran colpo furloso 



Tanta angoscia sofferse e tanta pena, 
Ch' il sangue ^ crepa fuor d* ogni i 
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20. Fuor de la bocca usciya, e fuor del naso; 
Gia n' era 1' elmo tutto quanto pieno; 
Spirto nel petto non gli era rimaso, 
Correndo il suo destrier a yoto freno. 

E COS! stette in quel dolente case 
Quasi un' ora compita, o poco meno; 
Ma non fu giamai drago, n^ serpente, 
Qual ^ Rinsddo, allor che si risente. 

21. Non fa. ruina al mondo mai maggiore; 
Che r altre tutte quante questa passa. 
Straccia dal petto U scudo, e coa romore 
Contra a la terra tutto lo fracassa ; 
Fusberta, il crudo brando, a gran furore 
Stringe a due mani , e le redine iassa, 

E ferisce cridando al forte ooote; 
Proprio lo gionse a mezzo de la fronte. 

22. Non pote il colpo sostenere Orlando, 
Ma su le groppe la testa percosse, 

Le braccia e ciascun Iato abandonando. 
Gia non mostra d' ayer T usate posse; 
Di qua di la s' andaya dimenando,. 
Ed ambe F anche di sella rimosse: 
Poco manco, ch' il stordito barone 
Fuor non uscisse al tutto de I' arcione. 

23. Ma come quel, ch' ayea forza soprana, 
Ben prestamente usci di quell' afanno, 

E riguardando la sua Durindana, 

Dicea r quest' ^ '1 mio brando , o ch' io m' inganno 

Quest' e pur quel, ch' io ebbi a la fontana, 

Ch' ha fatto a Saracin gia tanto danno. 

Io ml destino yedcr per espresso, 

S' io son mutato, o pur s' il brando e desso. 

24. Cosi diceya, e dintomo guardando. 
Vide un petron di marmore in (juel loco ; 
Quasi per mezzo lo parte col brando 
Per fino al fondo, e mancoyyi ben poco. 
Poi si yolta a Rinaldo, e fulminando 
Torceya li occhi, che parean di foco; 
D' ira sofiBando si com un serpente, 
Mena a due mani, e batte dente a dente." 

25. Oh dio del cielo, oh yergine regina, 
DiTendete Rinaldo a questo tratto ! 
Ch' il colpo e fiero, e di tanta ruina, 
Ch' un monte di diamante arfa disfatto. 
Taglia ogni cosa Durindana fina, 

Ne seco na 1' armatura tregua o patto ; 
Ma dio, che campar yolse il fio d Amone, 
Fece, ch' il brando colse di piattone. 

26. 



Se gionto ayesse la spada di taglio, 
Tutto il fendeya sine in su 1' arcione; 
Sbergo, ne maglia non gioyaya un aglio> 
Ed era occiso al tutto quel barone. 
Mai fu di morte ancor a tal sbaraglio,, 
Che '1 colpo gli dono tal stordigione, 
Che da 1' orecchie uscia 11 sangue e di bocca ; 
Con tanta furia sopra 1' elmo 3 toccal 

27. Tutta la gente, ch' intomo guardaya, 
Leyo gran crido a qud colpo diyerso;. 
E Marflsa tacendo lacrimaya. 
Per che pare Rinaldo al tutto perso. 
II conte ad ambe mani anco menaya, 
Per tagliar quel baron tutto a trayerso, 
E ben poteya usar di cotal proye; 
Rinaldo e come morto, e non si moye.. 
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28. Quel colpo sopra lai gia non discese; 
Che Angelica a la zuffa era presente: 
Lei tenne il conte, e per il braccio il prese, 
£d a lui volta con faccia ridente, 
Disse: baron, egli e chiaro e palese, 
Che tra gentil e generosa gente 
Solo a parole s' osserra la fede; 
Senza giurare 1' uno a V altro crede. 

29. Questa mattina promisi e giurai. 
Per una volta di farti contento, 
E come , e quando tu comandarai : 
Ma prima tu del trare a compimento 
Una impresa per roe, come tu sai, 
Qual posso coroandar a mio talento; 
Si ch' io ti dico, franco paladino, 
Incontinente mettiti in cammino. 

30. Prendi la strada per questa campagna, 
Ne ti curar d' indugia, ne di posa, 
Sin che sei gionto nel regno d Orgagna, 
Lk dove troverai mirabii cosa; 
Che una regina piena di magagna — 
Cosi dio ne la faccia dolorosa! — 
Ha fabricato un g^ai'din per incanto. 
Per cui distmtto ^ il regno tutto qaanto. 

31. Per che a la guardia del falso giardino 
Dimora un gran dragone in su la porta, 
Qual ha deserta intorno a quel confino 
Tutta la gente del paese e morta: 
Ne passa per quel regno peregrino, 
Ne dama o cavalier a la sua scorta, 
Che non sian presi per quelle contrade, 
E dati al drago con gran crudeltade. 

32. Onde ti prego, se mi porti amore, 
Come ho veduto per esperienzia, 
Che questa doglia mi levi del core, 
De la qual piu non posso aver sofferenzia. 
E so ben, che cotanto e il tuo valore, 
E '1 grande ardire, e V alta tua potenzia, 
Ch' a ben ch' il fatto sia pericoloso, 
Pur ne la fin sarai vittorfoso. 

33. Orlando a la donzella presto inchina, 
Ne si fece pregar piu per niente, 
E con tanto furor ratto cammina, 
Ch' usdto k gik di vista a quella gente. 
Or menando fracasso e gran ruina, 
II fio d' Amon turbato si risente; 
Stringe a due mani il furfoso brando, 
Credendo vendicarsi al conte Orlando. 

34. Ma quello ^ gia lontan piii d' una lega. 
Rinaldo sel destina di seguire, 
Ed ogni tregua e pace tra lor nega, 
Fin che 1' un 1* altro non faran morire. 
Marfisa, Astolfo, e ciascun altro il prega, 
E tanto ognun di lor seppe ben dire, 
Che Rinaido, ch' avea la inente accesa. 
Pur fu acquetato, e lasdo quell' impresa. 

35. Qoesto fin ebbe la battaglia fella. 
Tom6 Rinaldo a farsi medicare. 
Parlarg^ volse Angelica, la bella; 
Lui per niente la volse ascoltare: 
Ch^ tanto odio portava a la donzella, 
Ch' a pena la poteva riguardare. 
Or lei si parte, e vien sopra '1 girone; 
Rinaldo in campo toma al pavighone. 
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36. Su ne la Rocca ritomo la dama, 
E d' amor si lamenta e di fortuna; 
Piange dirottamente , e morte chiama, 
Dicendo: or fu giamai sotto la luna 
Per r universo una donzella grama, 
O ne r inferno passa anima alcuna, 
Ch' avesse tanta pena e tal ardore, 
Qual io sostengo a 1' afannato core? 

37. Quel gentil cavalier 1' alma m' ha tolta, 
Ne vuol, ch' io campi, ne mi fa inorire; 
Ed e tanto crudel, che non m' ascolta, 
Ch' almanco gli potessi io far odire 
Li afaimi, che sostengo, una sol volta, 
E da poi presto mia vita finire: 
Che dopo morte ancor saria contenta, 
S' egli ascoltasse il dol, che nu tormenta. 

38- Ma ciascun' alma disdegnosa e dura 
Amando e lacrimando al fin si piega; 
Si che speranza ancor pur m' asicura, 
Ch' a un tempo mi dara quel ch' or mi ne 
E sol di quello ^ la bona Ventura, 
Che in pazienzia segue il pianto, e priega 
E s' io son fuor di tal condizfone. 
Pur stato non sark per mia cagione. 

39. Io vincer6 la sua discortesia; 
Ancor si plachera, se ben sia tardo: 
Faragli ancor pieta la pena mia, 
E '1 foco smisurato , ov' io dentro trdo. 
Poi che seguir conviensi questa via. 
To vo' mandargli adesso il suo Baiardo; 
Ch^, come intendo, e per ciascun si nara, 
Cosa del mondo a liu non ^ pid cara. 

40. Orlando piii non tomerk giamai; 
Che non gioverk forza n^ sapere 
A 1' estremo periglio , ove '1 mandai : 
Far posso del destriero il mio parere. 
Ahi re del del, come forte faliai 
A far perir colui, ch' ha tal potere! 
Ma dio Io sa , ch' io non potei sofFrire 
Quel, che tant' amo, vederlo morire. 

41. Ora fia morto il bon conte dl Brava, 
Sol per campar la vita al fio d' Amone, 
Qual molto piili, che sua vita, ro' amava. 
Questo non ha di me compassfone; 
E certo conscienza assai mi grava, 
E vedo, ch' io fo pur contra ragione: 
Ma la colpa k d' amor, che senza legge 
I soi subietti a suo modo corregge. 

42. Cosi dicendo, chiede una donzella, 
Che fu con lei creata piccolina, 
D' aria gentile e di dolce favella; 
A la sua dama davanti s' inchina. 
Disse Angelica a lei: va, roonta in sella, 
Cala nel campo di quella regina. 
Qua] per suo orgoglio, contra ogid ragioi 
Sta ne 1' asedio di questo girone ! 

43. Tu monterai sopra il tuo palafireno; 
Baiardo, quel destrier, menalo a mano! 
Di tende e paviglion il campo ^ piano; 
Cerca tu quel del sir di Montalbano! 
A lui del Don destrier dk in mano il frent 
E digli, poi ch' egli e tanto inumano, 
Che comporta, ch' io pera in tante bram' 
Non vo', ch' il suo ronzon mora di fame. 
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44. lo non potrei mai gia comportare, 
Ch' il 8U0 destrier patisse alcun disaggio, 
A ben che lui mi venne asediare, 
E femmi oltra '1 doTer cotanto oltraggio. 
Sol d' una cosa nd puo biasimare, 
Ch' 10 r amo oltra misura e 1* ameraggio. 
Sin ch' aro spirto in cor, o sangue a dosso, 
O Toglia, o no, pero ch' altro non posso. 

45. A lai ragionerai in cotal guisa, 
Ed a trarne risposta abbi 1 inge^o! 
Che tanto e la pieta da quel divisa, 
Che forse di parlarti ark disdegno. 
Partendoti da lui, vanne a Marfisa, 
Ne far d' onore o riverenzia un segno! 
Senza smontar d' ardone a lei t' acosta, 
E da mia parte fa questli propostaj 

46. Diraile, ch* io credetti, ch' Agricane 
Dovesse per suo esempio spaventare 
E le genti vicine e le iontane 
Daf non doyer con me guerra pigliare; 
Ma da poi ch' essa ancor non si rimane, 
Che li altri si potranno amaestrare 
Per V esempio di lei, che tanto e pazza, 
Che bisogno ha d' aiuto, e pur minazza. 

47. La damigella usci di quel girone, 
E giii nel campo subito discese. 
La sua imbasciata fece^ al fio d' Amone 
Con bassa voce, e con parlar cortese. 
Sempre parlando stette in ginocdiioiie ; 
Io non so dir, se ben Rinsddo intese: 
Che come prima . odi chi la mandava, 
Volto le spalle, e piu non 1' ascoltaTa. 

48. Era con lui Astolfo al paviglione, 
n qual yeggendo la dama partite, 
Che seco ne menava il bon ronzone, 
Subitamente la prese a seenire, 
Dicendo a lei, che per dntta ragione 
Questo destrier poteya ritenire 
Come sua cosa, poi ch' era palese, 
Ch' esso 1' ayea condotto in quel paese. 

49. A conduder, la dama potea meno, 
E '1 modo non ayea da contrastare; 
Onde si lasdd tor di mano il freno. 
A dietro 1' ebbe. Astolfo a rimenare. 
Or per quel campo, ch' era d' arme pieno. 
La messaggera si pone a cercare, 
Cerca per tutto , e mai non si rafina. 
Fin che fii gionta ayanti a la regina. 

50. E non si sbigott\ di sua presenzia. 
Ma fece sua proposta alteramente, 
E con ardir mischiato di prudenzia. 
Quella regina, ch' ha I' animo ardente, 
L' odi parlar con poca pazienzia, 
E sol nspose: ben e tostamente 
n minacciar d' altrui; ma il fin del gioco 
£2 di cui f a di fatti, e parla poco. 

51. Lasciamo il ragionar de la donzella. 
La qual nd modo, ch' ayete sentito, 
Tom6 dayante ad Angelica bella, 
E ragionamo di quel conte ardito, 
Che per i fieri e per I' erba noyella 
Via camminando e d' una selya usdto. 
Fuor de la selya a ponto in su quel piano 
Armato ^ uncayalier con 1' asta in mano. 
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52. Sopra d' un' acqua un ponte marmorino 
Tenea quel cayalier in sua difesa. 

A la ripa del fimne ad un bel pino 
Staya una dama per le chiome impesa, 
La qual facea lamento si tapino, 
Ch' arebbe di dolor quell' acqua accesa. 
Sempre soccorso e mercede domanda, 
Di pianto empiendo tutto in ogni banda. 

• 

53. Di lei molta pieta si yeiine al conte, 
E per ella slegar al pino andaya; 

Ma il campion, ch' armato era sul ponte, 
Non andar, cavalier! forte cridava; 
Che fai a tutto '1 mondo oltraggio ed onte, 
Dando soccorso a quell' anima prava; 
Per che 1' antica etade e la noyella 
Non ebbe mai piu falsa damigella. 

54. Per sua malizia sette cavalieri 
Sono perduti e per sua fellonia. 
Ma cio contarti non mi fa mestieri; 

Ch^ troppo e longo. Vanne a la tua yia! 
Lasciala stare, e prendi altri pensieril 
Cari signori, e bella baronia. 
State contenti a quel ch' ayete odito ! 
Per questa fiata il canto e'qui finito. 
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1. Ne 1' altro canto, contai, come Orlando 
Vide il bel pino a lato a la riviera, 
Doye la dama impesa lacrimando 

Aria mosso a pietade un cor di fiera: 
E mentre che lui stava riguardando, 
Quell' altro campion con voce altiera 
Gli disse: cayalier, ya a la tua yia, 
Ne dare aiuto a quella dama ria! 

2. La quale adesso ha ben tutta so voglia, 
Poi che sta impesa con le chiome al vento, 
E yoltasi legger, come una foglia: 

E ben fu questo sempre il suo talento. 
Or con yana speranza e certa doglia 
Tener li amanti in estremo tormento; 
Come al yento si yolge per se stessa, 
Cosi sempre riyolse ogm promessa. 

3. Rispose il franco conte: in veritade, 
Ne la mia mente non posso pensare, 
Non ch' aprir li occhi a tanta crudeltade. 
In ogni modo la yoglio campare, 

Nd credo, ch' abbi in te tanta yiltade, 
Ch' a questa cosa debbi contrastare. 
Se offeso sei, e di yendetta hai brama, 
Cio non conyien oprar sopra una dama. 

4. Questa donzella, disse il cayaliero, 
Fu sempre si crudel e dispietata, 

E tanto vana e d' animo leggero, 

Che drittamente e quivi condannata. 

Ma tu forse , baron , sei forestiero, 

Ne sai la storia di questa contrata; 

Pero pieta ti move a dar soccorso ' 

A quella, ch' e crudel piu ch' alcuno orso. 
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5. Ascolta, ch^ io ti prego, in qual maniera 
Ben giustamente per dritta ragione 
Fusse nel pino impesa quella fiera. 

Lei nacque meco in una regfone, 
E fu per sua beltade tanto altiera, 
Che mai non fu mirato alcun pavone, 
Ch^ avesse piu superbia ne la coda, 
Quando la sparge al sol ed a chi '1 loda. 

6. Origilla i U suo nome, e la cittade, 
Dove nasceinmo, Battria e nominata. 
Io r amai sempre da la prima etade, 
Come piacque a mia sorte sventurata. 
Lei or con sdegni, or con tanta pietade, 
Promettendo e negando alcuna fiata, 

M' incese di tal fiamma a poco a poco, 
Che tutto ardeva, anzi era tutto un foco. 

7. Un altro gioTinetto ancor T amava 
Non piii di me; che piii non si puo dire; 
Ma giomo e notte sempre lacrimava, 
Quasi condutto a T ultimo morire. 
Locrino ii cavalier si nominava, 

Qual soffri per amor tanto martire, 
Che giomo e notte lacrimando forte, 
Chiedea per suo ristor sempre la morte. 

8. Lei V uno e V altro con bone parole 
E tristi fatti al laccio tenea preso, 
Mostrandoci nel vemo le vfole, 

E U giazo ne la state al sol acceso. 
E ben che spesso, come far si sole, 
Fusse r inganno suo da noi compreso, 
Non fu r amor d^ alcun abandonato, 
Credendo piu ciascun esser amato. 

9. Piu Tolte avanti lei mi presentsd, 
Formando le parole nel mio petto ; 
Ma poi redirle non pote' giamai; 

Che, com' io fu' condutto al suo cospetto, 

Quel che pensato avea, dimenticai, 

E SI perdei la voce e 1' intelletto, 

E tutti i sentimenti per vergogna, 

Ch' era il mio ragionar d' un cm, che sogna. 

10. Pur mi di^ amor al fin tanta baldanza, 
Ch' un parlar solo a lei da me fii mosso : 
Se Toi credete, dolce mia speranza, 

Ch' io potessi soffrir quel ch' io non posso, 

E che la vita mia fusse a bastanza 

Del foco, che m' ha roso in fino a V osso, 

Lasdate tal pensiero in abandono; 

Ch^ , se aiuto non ho , morto gik sono. 

11. Cio vi giuro ; ed e vero , non v' inganno ; 
E pensar ben dovete in vostro core, 

Che r om dee sostener V estremo danno, 
Prima ch' el provi ii suo amico roa^giore: 
Per ch', essendo ingannato, ogni anro afanno 
Anzi la morte ^ ben pena minore; 
Per che nel fine ogni martir avanza 
Trovarsi vana V ultima fidanza. 
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12. Ben Io sa dio, ch' in altri non ho speme, 
E che voi sete quella, che piu amo; 
SofiErir non posso ormai cotante pene, 
A V estremo dolor merc^ vi chiamo. 
Camparmi al vostro onor ben si conviene; 
Ch^ sol per voi servir la vita bramo, 
E se aiuto non date al mio gran male, 
Io moro , e voi perdete un cor leale. 
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13. Non fur queste parole simulate, 
Anzi tratte al mio cor de la radice. 
Lei, che femina e bene in veritate, — 
Che tutte son peggior , che non si dice , — 
Fece risposta con gran falutate. 

Per farmi piu dolente ed infdice, 

Dicendo: Uldano, — ch^ cos\ mi diiamo, — 

Piu ch' il mio spirto , e piu che Ii occhi, v' amo. 

14. E se io potessi mostrame la prova. 
Com' io posso con voce proferire, 
Cosa non ho nel cor, che si mi mova, 
Quanto al vostro desio poter servire. 
E s' alcun modo o forma si ritrova, 
Ch' io possa contentar questo desire, 
Io sono aparecchiata a tutte 1' ore. 
Pur che si servi insieme il nostro onore. 

15. Ma certamente io vedo una sol via, 
Yolendo , com' io dico , riservare 
Col vostro onor la nominanza nda, 
Che ci possiamo insieme ritrovare. 
Come sapete, la fortuna ria 
Fece a la morte insieme disfidare 
Oringo, il cavalier tanto inumano. 
Contra a Corbino, mio franco germane. 

16. E fu quel damigello al campo morto, 
Dico Corbino, e contra a la ragione; 
Ch' ancor non era ben ne 1' afine acorto, 
E r fdtro fu piii volte al paragone. 
Ora, per vendicar cotanto torto, 
IMBo padre va cercando un campfone, 
Proferendo a dascun estremo merto, 
Ed hal trovato, o troveral di corto. 

17. Vo', che portate adunque 1' arme in dosM 
D' Gringo , e la sua insegna e 1 no diiieit). 
Fuor de la terra vi sarete mouo 
La, dove scontrarete un cavaliero: 
Poi che 1' un 1' altro v' arete porcoMO, 
Pigliar vi lascerete di legffero. 
E questo e sol il modo e la manien 
A far contenta vostra voglia intiera. 



18. 



19. 
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Pero che quivi sarete menato 
Da r altro cavalier, che ▼' ar4 prao; 
Sotto mia guardia sarete legato, 
E non temete gia d' esser offeso! 
Ch^ a vostra posta vi daro combiato; 
E ben ch' il padre mio sia d' ira aooHO» 
Ed abbia molta voluntade e finetta 
Di far del sno figliolo aspra TendetU, 

Nulla di manco ho gik preso partito 
Di poter vosco alquanto oimorare; 
Poi mostrer6, che siate via fuggito. 
Cosi la falsa m' ebbe a ragionare, 
Ed io ben presto presi questo invito; 
N^ periglio o fatica ebbi a pensare; 
Ch^ per trovarmi seco ad on sol loco, 
Passato aria per mezzo un mar di foco. 

Adobato mi fui subitamente 
L' arme d' Oringo ed ogni sua diinuMU 
Ma com' io fui partito incontinente, 
Costei, che del mio nial facea gran risa, 
Come quella, ch' ^ troppo fraudolente« 
E perfida, e crudel fuor d' ogni guiaa, 
Partito, com' io dico, a lei £ivante 
Fece chiamar a se quell' altro amanta. 
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21. Cia fu Locrino, di die ragionai, 

Ch' a un tempo laeco quenta falaa ama' 
E cull prupiessc e cun parDlc assai, 
Come Bapea ben far, lo alosingava, 
Dicenilo, Be sperar doTea giamai 
Guiderdun de V amor, chr le mnBtrava. 
Cbe pet un giorno sia suo cainpione, 
II diale Oringo morto over pregione. 

S3. II loco el! racoiita, ove mandnto 
>1' Bvea lei slessa fuor de Ea cittale; 
B tantu fece al fin , cbe 1' elibe arniato 
D' uucgne confrafatte e ttivisale, 
B fuora Tenne, per trovarmi al prato, 
Nel scudo verde a doe come clorate, 
B ne la soprayeata e nel ciinieru. 
Come porta^-a un altro cavaliero. 

53. Quel cavalier avea nome Arriante, 
Clie per inaegna lioi come porta^a, 
Tanto animoso, e dl inembre aiutante, 
Clie forae un allro par non atrovava. 
QueBtu Rra d' Origilla anco easu amanti 
Ed aierln per moglie procacdava; 

E gin col padre d' essa ha stabilito 
Aver per patto d' eaeer buo marito. 

54. Ma prima Oringo dovea conquistare, 
Ed a [ui prtgcncarln □ morto o preso. 
Or per far breve il nostro ragionare, 
Queata ne veline a quel prato diateso, 
L^ dov' iu Btava armato ad aapettare. 
Dopo lieve battaglia io mi fu' rego; 
Credendo , a quealn falsa esaer menato. 
Fed poca difesa, e fui pigliato. 

55. Locrino in qoesto tempo il giorinetto 
Nel vera Oringo a caso fu iacontralo; 
N£ mi^amo la zufTa da diletto, 
Qneato d' amore, e quel, ch' 
Fu fcrito Locrino a mezzo il petto, 
Oringo ne la testa e nel costato, 

B fu b\ crudo 1' asalto e a forte, 
Che dagcon d' eui quiiBi ebbe la morte. 
26. A ben ch' al fine Oringo fu pregione; 
Che tin amoroso cor vince ogni coea. 
Ora interviene, ch' il crudo Vecchione, 
11 quale ^ padre a questa dolorosa, 
Avea di far vendetta il cor felione, 

gran pena, 
or gll mena; 
avanti lo vide venire 
L'on In man disarmata e aenza brando : 
Come coliii , ch' e preao , a non mentire, 
Andogli incontra pallido e tremando. 
A pena ii ritenne di ferire, 
Ma poi da preaao con lor ragionando, 
Conobbe ne la voce e nel sembiante, 
Che Locrino era c|ue1 , non Arriante. 
98. Ben aajiea il vecchio, ohe quel giovinettu 
La sua ligjiola avea molto ad amare, 
E peril gli diceva: io ti promelto, 
Se questo tuo premon ml vuoi donare, 
Contento ti faro di quel tlilettu, 
Qual piu Del mondo mostri deaiare. 
Se veto i, cbe mia figlla cotanto ami, 
Io ti cotentero di quel che brami. 

B O I 



K notte e giorno mai non 

Sempre guardando cerca i 

8' il BUO campion Oiringo 
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£9. Locrino pazzo fu preato accordato, 
Brn cbe dargli il pregion non gli era one 
Tantu gia lui d' amure era spronato, 
Che gli aria dato parte del suo core. 
Eaaendo gia tra lor fatto il mercato, 
La nostra gionta 11 poae in errors. 
Per ch' Arriante ed io , ch' era pregione, 
Giongemnio avanti a quel crudo Vecchione 



30. Qui 
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Allora Oringo molto ml ripreae, 
Ch' a duBao le aue insegne avea portate; 
B tra noi quattro fur niolte contese, 
E quasi ne veniauno a Irar le apate. 
Per ch' Arriante ancor si lamentava 
Pur di Liocrin , che EUa inaegua portava. 

31. Nel regno nostro e lesge raanifeata, 
Che chiunque porta acudo over cimlero 
P' un altro campion, o d' akra geata, 
K disfamato con gran vitupero; 

E Be non ha perdon , perde la teatn. 
Ben ch' il statuto sia crudele e fiero , — 
Che la pena c maggior che la fallanza, — 
Pur e aervato per aiitica usanza. 

32. Avanti al re f u tratta ta qnerella, 
n qua], veggcndo, tutta la cRgione 
Esser uacita da queata dunzelia, 

Qual avea ludutto a quella guamisone, 
E con r iiwegne altrui moutar in sella, 
Prese consiglio con molta ragione, 
Ch' avendo ognun di noi fallo gran male, 
Tntti dannoccl a pena capitals: 

33. Oringo, per che morto avea Corbino, 
Ch' era garzone, e lui gia di gran fama; 
Ed Arriante, si come aaaasijino, 

Qual, per aver il pregio d' una dama, 
Avea promesso a quel vccchio masduo 
La morte di cotui, che tanto brama. 
Pose meco Locrino ad una guisa, 
Ch' aveamo aitibi portata altmi diviaa. 

34. E gindicafi tolti quattro a morte, 
Fumuio obligad aotto a Sacramento 
Non tiacir fuor dl Battria le parte, 

Fin che non e il giudizio a compimento. 
B fece il re da poi ponere a aorte, 
Chi menar debba la dama al tormento; 
Per che lei, ch' e cagion di tanto errore, 
Non aggia morte , ma pena maggiorc. 

35. Come tu vedi. per le chiome Impeaa 
Sopra a quel piuo al vento ai Lrastulla; 
E per faria compare, e bene attesa 

D' ogiii vivnnda , e non Io manca nulla. 
La prima aorte a me dette 1' impresa 
Ui stare in guardia a la falsa fanciulla; 
E cosi gia tre giorni ho combattuto 
Contra dascun , che le vuol dar aiuto. 

36. B aette cavalieri ho tratti a fine; 

I nomi tutti non ti vo' contnre. 
Mirn quel (cudi c I' arme peregrine, 
Qual ciaschedun di lor aolea purtare! 
Tutti ban perduto I' anime tapine, 
Per voler questa dama liberare. 

II scudo di ciascano, e i' elmo e 'I corno 
Son ataccatl a quel troncon dintomo. 
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37. E se caso averra, ch' io pur sia morto. 
Gringo , e poi Locrino ed Arriante 
Verran V un dopo T altro a questo porto, 
Ciascun di ine plu Aero ed aiutante. 

E pero , cayalier , io ti conforto, 

Che non ti curi di passar avante; 

Per che qualunque al ponte non b' attiene, 

Aver battaglia meco gli conviene. 

38. Orlando stava attento al cavaliero, 
Ch' avea cotanta lunga diceria; 
Ma la donzella da quel pino altiero. 
Forte piangendo , 11 cavalier mentia, 
Dicendo, che malvagio era, e si fiero, 
Che la tormenta sol per fellonia, 

E per ch' e dama, e non puo far difesa, 
La tien per crudeltade al pino appesa. 

39. E che sette baroni a tradiroento 
Aveva occiso, e non per sua virtute; 

E per dar tema a li altri e gran spavento, 
Tenea quel scudi in mostra, e le barbute. 
Cosi dicea la dama, e con lamento 
Parlava al conte per la sua salute. 
Per dio pregandol sempre e per pietade, 
Che non la lassi in tanta crudeltade. 

40. Non stette Orlando gia molto a pensare; 
Per che pieta Io mosse incontinente, 
Dicendo a Uldano, o che T abbia a spiccare, 
O che prenda battaglia di presente. 

Cosi r un r altro s ebbe a disfidare. 
Ciaschedun volta il suo destrier corrente, 
E vengonsi a ferir con cruda guerra; 
Al primo incontro Orlando il pose in terra. 

41. Poi che fu il cavalier caduto al piano, 
D conte prestamente al pino andava. 
Sopra una torre a quel ponte era un nano, 
Ch incontinente un gran corno sonava. 
Dopo quel suono apparve a mano a mano 
Un cayaliero armato, che cridaya, 

E morte al conte e gran pena minaccia, 
Se s' ayidna al ponte a venti braccia. 

42. n conte aveva integra ancor sua lanza; 
Presto si volta, e quella al fianco aresta, 
E ferisce al baron con tal possanza, 

Che sopra al prato il fe' batter la testa. 
Ma far nova battaglia ancor gli avanza; 
Che 1 nano sona il corno a gran tempesta; 
E gionge il terzo cavalier armato. 
Si come 11 altri, ando disteso al prato. 

43. Sopra la torre 11 nano 11 corno sona; 
n quarto cavalier ne vien palese. 
Orlando contra lul forte sperona, 

E con fracasso a terra Io dlstese. 
Pol tutti come mortl egll abandona, 
E passa il ponte senz' altre contese, 
E ^onge af pino , e smonta de la sella, 
Salisce al tronco, e splcca la donzella. 

44. G\h per le rame la portava in braccio; 
E queUa dama Io prese a pregare, 

Poi che tratta 1' avea di tal impacdo, 
Che via con seco la voglia portare, 
Per che di lei saria fatto gran stracdo, 
Se qulvi si lasciasse ritrovare. 
Oriando V aslcura e la conforta; 
In groppa se la pone, e via la porta. 
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45. Era la dama d' estrema beltate, 
Malizfosa, e di lusinghe piena; 
Le lacrlme teneva aparecchlate 
Sempre a sua posta com' acqua di vena. 
Promessa non fa mai con veritate, 
Mostrando a ciascliedun faccia serena; ■ 
E se in un giorno avesse mille amanti, 
Tutti 11 befia con dolcl semblantl. 

46. Com' io dissl, la porta U conte Orlando; 
E gia partito essendo di quel loco. 
Lei con dolcl parole ragionando, 
L' Incese del suo amore a poco a poco. 
Esso non se n' avlde, e rivoltando 
Pur spesso 11 viso a lei, prende piu foco, 
E 81 novo placer gli entra nel core, 
Che non ramenta plii 1' antlco amore. 

47. La dama ben s' acorse incontinente. 
Come colel, ch' e scorta oltra mlsura, 
Che quel baron d' amor e tutto ardente: 
Onde Infiammarlo plu pone ognl cura, 
E con bel mottl e con faccia ridente 
A raglonar con seco 1' aslcura; 
Pero ch' 11 conte, ch' era mal usato 
D' amor, parlava tom' on insoniato. 

48. Mille anni pare a lul, ch' asoonda il sole, 
Per non aver al scur tanta vergogna; 
Per che, ben che non sapea dlr parole. 
Pur spera di far fatti a la bisogna. 
Ma sol quel tempo d' aspettar ^ dole; 
E fra s^ stesso quel e^omo rampogna, 
Qual plu de 11 altri gli par longo assal, 
N^ a quella sera crede glonger maL 

49. E oos\ cavalcando a passo a passo, 
Ragionando plii cose intra di loro, 
A mezzo '1 prato ritrovamo un sasso, 
Ch' e scritto tutto intorno a lettre d' ore, 
E trenta gradi da la cima al basso 
Avea tagliato coif^netto lavoro; 
Per questl gradi in clma si saliva 
A quel petron, ch' asembra fiamma viva. 

50. Disse la dama al conte: or t' aiicura, 
Se hai, com' Io credo, la vlrt& soprana! 
Ch^ in questo sasso ^ la maggior ventora, 
Che sia nel mondo tutto, e ui pl& atrana. 
Monta quel gradi, e sopra quell' altora 
La pletra e aperta a guisa di fontana. 
Ivi t' apoggia, e gi& calando ii viso, 
Yedrai r inferno e tutto 'i paradise 

51. n conte non vl fece altro pensiero; 
Certo 11 demonio e dio veder si crede, 
Ed a la dama lasda 11 suo deatriero. 
Lei, come glontol sopra ii aaaao vede. 
Forte ridendo dlsse: cavaliearOy 
Non so, se siete usato andar a piede; 
Ma so ben dlr, ch' usarveli conviene; 
Io vado in qua, dio vi conduca bene! 

52. Cosi dicendo, volta per quel prato, 
E via fuggendo va la falsa dama. 
Rlmase 11 conte tutto smemorato, 
E s^ fuor d' intelletto e pazzo chiama; 
Ben che saria ciascun state ingannato, 
Ch^ di logger n crede a quel che s* ana. 
Ma lui la colpa dk pur 'a s^ stesso, 
Sdocco e baiordo nomandosi speaso. 
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53. Non sa piu che si fare il paladino, 
Poi che perduto e il suo bon Brigliadoro. 
To ma a guard ar il sasso marmorino, 
E va leggendo quelle lettre d' oro; 
Quivi ritrova, che sepolto e Nino, 
Qual fu gik re di qiiesto tenitoro, 
E fece Ninive, 1' alta cittate, 
Ch' in ogni verso e longa tre giomate. 

54. Ma lui, che di guardar ha poca cara, 
Poi ch' ha perduto il sue destrier soprano, 
Smonta dolente de la sepoltura, 
E carominando a piede per il piano. 
La notte gionse , e tutto '1 ciel a' oscara. 
Vede una gente, e non molto lontano, 
E cosi andando ognor piu s' ayicina, 
Per che la gente verso lui cammina. 

55. DiroTvi tutta quanta poi la cosa, 
Qual gli incontro, quando fu gionto al gioco, 
E sara di piacer e dilettosaf 
Ma poi la contaremo in altro loco; 
Per ch' il cantar de V istoria amoro'sa 
E necessario abandonar un poco. 
Per ritornar a Carlo imperatore, 
E ricontarvi cosa assai maggiore. 

56. Cosa maggior, ne di gloria cotanta 
Fu giamai scritta, n^ di piu diletto; 
Ch^ del novo Ruggier quivi si cahta^ 
Qual fu d' ogni virtute il piu perfetto 
Di qualunque altro, ch' al mondo si vanta: 
Si che, signori, ad ascoltar v' aspetto. 
Per farvi di piacer la mente sazia, 
Se dio mi serva al fin T usata grazia. 
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1. Nbl grazfoso tempo, onde natura 
Fa piu lucente la stella d' amore, 
Quando la terra copre di verdura, 
E 11 arboscelli adoma di bel fiore, 
Gioveni , e dame , ed ogni creatura 
Fanno ailegrezza con g^oglioso core; 
Ma poi ch' il vemo viene, e '1 tempo passa, 
Fugge il diletto e quel piacer si passa. 

2. Co8\ nel tempo, che virtii fioriva 
Ne li antichi signori e cavalieri. 
Con noi stava allegrezza e cortesia, 
E poi fuggirno per strani sentieri ; 
S\ ch' un gran tempo smarrirno la via, 
Ne di piu ritornar femo pensieri. 
Ora e il mal vento, e quel vemo compito, 
E torna il mondo di virtd fiorito. 

3. Ed io contando tomo a la memoria 
De le prodezze di tempi passati, 
E conterovvi la piu bella istoria, 
Se con quiete e attenti m' ascoltati, 
Che fitsse mai nel mondo e di pid dmia^ 
Dove odirete i degni atti e pregiati 
Di cavalier antichi, e le contese, 
Che fece Orlando, allor ch' amor il preee. 
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4. Voi odirete V inclita prodezza, 
E le virtuti d' un cor peregrino, 
L' infinita possanza e la bellezza, 
Ch' ebbe Ruggiero , il terzo paladino. 
E ben che la sua fama e grand' altezza 
Fu divulgata per ogni confino. 
Pur gli fece fortuna estremo torto; 
Che fu ad inganno il giovinetto morto. 

5. Nel libro di Turpin io trovo scritto, 
Come Alessandro, il re di gran possanza, 
Poi ch' ebbe il mondo tutto quanto afflitto, 
E visto il mar e '1 ciel per sua arroganza, 
Fu d' amor preso nel regno d' Egitto 
D' una donzella , ed ebbela per manza, 
E per amor, ch' el ebbe a sua beltade, 
Sopra il mar fece una ricca cittade; 

6. E dal suo nome la fece chiamare, — 
Dico Alessandria , ed ancor si ntruva. 
Da poi lui volse in Babilonia andare, \ 
Dove fu fatta la dolente prova, 
Ch' un suo fidato 1' ebb^ avelenare; 
Onde convien , ch' il mondo si commova, 
E questo un pezzo, e quell' un altro piglia, 
II mondo tutto a guerra si scorapiglia. 

7. Stava in Egitto allora la fantina, 
Che fu nomata Elidonia la bella; 
Gravida e di sei mesi la meschina, 
Quando sentite la trista novella. 
Veggendo il mondo, ch' e tutto in ruina. 
Intra soletta in una navicella, 
Che non avea govemo di persona, 
Ed a fortuna la vela abandona. 

8. n vento in poppa via per mar la caccia; 
In Africa quel vento la porta va. 

Sereno e il ciel, e '1 mar tutto in bonaccia; 
La barca a poco a poco in terra andava. 
Quella donzella , levando la faccia, 
Visto ebbe un vecchiarel, ch' ivi pescava; 
A questo aiuto piangendo dimanda, 
E per mercede se gli racomanda. 

9. Quel la licolse con umanitate, 

E poi ch' il terzo mese fu compito,' 
Ne la capanna di sua povertate 
La daiha tre figlioli ha parturito. 
Quivi fu fatta poi quella cittate, 
Che Tripoli e nomata in su quel lito; 
Per i tre figli , ch' ebbe quella dama, 
Tripoli ancora la citta si chiama. 

10. E come il ciel dispone giuso in terra, 
Fumo quei figli di tanto valore, 

Ch' il re Gorgone vinsero per guerra, 

Qual de 1' Africa prima era signore. 

L' un d' essi fu nomato Sonniberra, 

Che fu il primo , che nacque , e fu il maggiore ; 

n secondo Attamandro ; e '1 terzo figUo 

Nome ebbe Argante, e fu bel com' un giglio. 

11. I tre germani preser signoria 

D' Africa tutta, com' io ho contato, 

E la riviera de la Barbaria, 

E la terra de' Negri in ogni lato. 

Ne per prodezza , ne per vigoria, 

Ne per gran senno acquistkr tutto il stato; 

Ma la natura sua , ch' e tanto bona, 

Tirava ad obedirll ogni persona. 
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12. Per che l' on piii che V altro fu cortege, 
E sempre V acquistato hanno a donare; 
Onde ogni terra e ciaschedun paese 

Di grazia li yeniva a dimandare. 
E COS! subiugar senza contese 
Da r Egitto a Marocco tutto '1 mare, 
Ed infra terra, quanto andar si pote 
Verso il deserto a le genti remote. 

13. Morimo senza eredi i dui maggiori, 
E solo Argante il regno tutto prese; 
Ch' ebbe nel mondo trionfali onori, 
E di lui r alta gesta poi discese 

De la casa africana, i gran signori, 
Che ferno a li Cristian cotante offese, 
E preser Spagna, e con grande arroganza 
Parte d' Italia, e tempestsmio in Franza. 

14. Nacque di questo il possente Barbante, 
Ch' in Spagna occiso fu da Carlomano; 
E fu di questa gente re Agolante, 

Di cui nacque il feroce re Troiano, 
Qual in Borgogna col conte d' Anglante 
Combatte, e con dui altri sopra '1 piano. 
Cio fu Don Chiaro e 'i bon Ruggier yassaUo, 
Che da lor morto e, certo con gran fallo. 

15. Del re Troian ne rimase un zitello; 
Sette anni avea, qusuido fu il padre occiso: 
Di persona fu grande e molto bello. 

Ma di terribil guardo e crudel yiso. 
Costui fu de' Cristian proprio un flageUo, 
Si come in questo libro yi diyiso. 
State, signori, ad ascoltarmi un poco, 
E yederete il mondo in fiamma e in foco. 

16. Venti e doi anni il gioyinetto altiero 
Ha gia passati, ed ha nome Agramante; 
Ne in Africa si troya cayaliero, 

% Ch' ardisca di guardarlo nel serobiante, 
Fuor ch' un altro garzone ancor piu fiero, 
Che yenti piedi e dal capo a le piante, 
Di sommo ardir e di possanza pieno: 
Questo fu figlio del forte Ulieno. 

17. Ulieno di Sarza, il fier gigante, 

Fu padre a quel guerrier, di cui ragiono, 
Qual fu tanto feroce ed arrogante, 
Che pose tutta Francia in abandono, 
E doye il sol si pone, e da Leyante 
De r alto suo yalor odbsi il sono. 
Or yo' contarvi, genti peregrine, 
Tutta la cosa dal principio al fine. 

18. Fece Agramante a consiglio chiamare 
Trenta doi re, ch' egli ha in obedienzia; 
In qaattro mesi li fe' radunare, 
E fur tutti dayanti a sua presenzia. 
Chi yi gionse per terra, e chi per mare; 
Non fu yeduta mai tanta potenzia: 
Trenta doe teste tutte coronate 
Biserta intrarno in quella gran cittade. 

19. Era in quel tempo gran terra Biserta, 
Ch' oggi e disfatta al lito a la maiina, 
Pero ch' in questa guerra fu deserta; 
Orlando la spiano con gran ruina. 
Or, com' io dissi, a la campagna aperta 
Fuor s' acampo la gente saraona: 
Dentro a la terra intrarno con gran festa 
Trenta doi re con ie corone in testa. 



20. E!rayi un gran castello imperfale, 
Doye Agramante ayea sua residenzia. 
II sol mai non ne yide un altro tale 
Di piu ricchezza e piu magnificenzia. 
A doi a doi montarno i re le scale 
Coperti a drapi d' or per eccellenzia. 
Intrarno in sala, e ben fu lor ayiso 
Veder il del aperto e '1 paradiso. 

21. Longa e la sala cinque cento passi, 
Ed e trecento a ponto per misura; 

II ciel tutt' ayea d' oro a gran compasri 
Con smalti rossi, e bianchi e di yeraura. 
Gid per le sponde saffiri e balassi 
Adornayano al muro ogni figura; 
Pero ch' iyi intagliata con gran gloria 
Del re Alessandro yi e tutta 1' istoria. 

22. Li si yedea 1' astrologo prudente, 
Qual del suo regno se n' era fuggito; 
Ch' una regina in forma di serpente 

L' ayea gabbata e preso il suo appetito. 
Poi si yedeya a presso incontinente 
Nato Alessandro , quel fanciullo ardito ; 
E come dentro ad una gran foresta 
Prese un destrier, ch' ayea le corne in testa. 

23. Bucefal ayea nome quel ronzone; 
Cosi scritto era in quella dipintura. 
Sopra yi era Alessandro in su 1' arcione, 
E gia passato ha il mar senza paura. 
Qui son battaglie e gran destruzione; % 
Quel re di tutto 'i mondo non ha cura. 
Dario gli yenne incontra in quella gueira 
Con tanta gente, che copri ogni temu 

24. Alessandro il superbo 1' asta abassa. 
Pone a sconfitta tutta quella gente, 

E pii!i Dario non stima, ed oltra passa; 
Ma quel ritorna ancora pi6 possente, 
E di noyo Alessandro lo fracassa. 
Poi si yedeya Besso il fraudolente^ 
Ch' a tradimento ocdde il suo signore; 
Ma ben lo paga il re di tanto errore. 

25. E poi si yede in India trayargato, 
Natando il Gauge, ch' e si gran fiomana, 
Dentro a una terra soletto k serrato, 

Ed ha dintomo la gente yillana. 
Ma lui ruina il muro in ogni lato, 
Sopra nemici quella terra spiana, 
Passa piu oltra, e qui non si ritiene; 
Ecco il re d' India, ch' a dosso gli yiene. 

26. Porone ha nome, ed e si gran f^aite, 
Che non troya nel mondo alcun deftrittOy 
Ma sempre lui cayalca un elefante. 

Or sua prodezza non gli £a mestiero, 

Ne le sue genti, che n' ayea cotante; 

Per che Alessandro, quel signer altiero, 

Yiyo lo prende, come om di yalore; 

Poi che 1' ha preso,. il lasda a grand' onore. 

27. Erayi ancora, come il basilischio 
Staya nel passo sopra una montagna, 
E spayenta dascun sol col suo fischio, 
E con la yista la gente magagna; 
Cx>me Alessandro iyi si pose a riscfaio 
Per quella gente, ch' era a la campagna, 
B per consiglio di quel sapfente 
Col specchio al scudo ocdse quel ■erpente. 
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28. Ill gamma ogn! sua guerra ivi e dipinta 
Cuii grail rli:<:hezza e bella a riguarilare. 
Posda die fu la terra da lui viiita, 
A doi grifon nel cipl si fa porta re 
Col scudo iti braccii) e <:oii U spada dnta. 
Foi deniro a un vetro si cala nel mare, 
E Tedc le balene e ogni gran pence, 
E cainpa, e ancar iguivi di fuora n' esce. 
29- Da poi che vinto egii ha ben ogni cosa, 
Ben vede lui , cW k vinto da 1' lunore ; 
Per che Elidunia, (juella grazloaa, 
Coi auoi l>eir occhi gli ha paaaato il core. 
EwL da poi sua morte duloroaa, 
Come Anlipatro, il falsa Iraditore, 
L' ha avelennto con la coppa d' oro ; 
Poi tntto 'I iitandu e in guerra e gran marton 

30. Fuggia la daina inisera tapina, 
Ed e ritolla dal veccliia curtese, 
E parturisce in ripa a la marina 
Tre fanciulletti a le relj diatese. 
Ed eTVi ancar in guerra e la ruina, 
Che fanno i tre germani in quel paeae, 
Sanniberra, Attamaiidro e it bell' Argante ; 
L' opre di lor sono ivi tutte quante. 

31. Intrarno i re la gran sala mirando ; 
Ciascun per maraviglia venia meno. 
Genii Jeggiadre e danzelle danzando 
Aveano il catafalcu tiitto pieuu ; 
Trombe, tamburi e piffari, goanndo, 
Di romur dolce emplan 1' aer sereuo. 
Sopra costoro ad alto Iribunale 
Stava Agramante in ebito reale. 

32. Ad esBO f^r quei re gran riverenzia, 
Tulti chlnanda a la terra la faccia. 
Lui li raccalse con lieta preaenzia, 

E daschedun di lor basando abraccia. 
Poi fece a 1' altra gcnte dar liceniia ; 
Incontinente la sala si spaccia: 
Regtarno i re con tutti i canriglieri, 
Duchi e marcbesi, conti e caTalieri- 

33. Di qua di la dn I' sito tribunnle 
Trenta due ledia d' ar sono ordinate, 
Poi I' altre gottu in laco diseguale ; 
Pur *i sta gente di gran dignitate. 
La gill ai parla , chi ben e chi male, 
Secoiido che ciaacuna ha qnatitate; 
Ma come odirno il sua signer audace, 
Subitaaiente per tutto ai tace. 

34. Lui coininciA ; signori, che adnnali 
Siete Tenuti al mio camandamcnto, 
Quanto oonosco piCi, che voi m' amad. 
Com' io comprendo per eaperimanto, 
Piu debbo amarvi ed sverri onaratj : 
E certamente tutto il miu talento 

1^ aempre mai d' aoiairi, e il mid desio. 
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Ne pec festeggiar dnme nel giardic 
Stara nel mondo nostra nominanza, 
Ma eonosciuta fia da tamburini. 
Dopo la morte sol fama ne avanza, 
E verameiite sun color lapini, 
Che d' agrandiria sempre nun ban c 
Per che sua rita poca tempo dura. 



36. Ne -n crediate, ch' Alesaaiidro il grande, 
Qual fu priiicipio de la nostra gegta, 
Ptr far conviti d' ottime vivande 
Vincesse il mondo , u^ per star in feata. 
Ora per tutto il buo nome si spande, 
E la sua sloria, ch' ^ qui ntanifesta, 
Moatra, ch' al guadagnar d' unor si suda, 
E sol ai BCquista vtm la spada nuda. 



a' io debbo aver di voi gtamai spcranza, 
H' amale poato me, vostru eignure, 
Mecu vi piaccta di passare in rrnnza, 
E far la giierra contra al re Carlone, 
Per agrandir la legge di Macono. 

3' Piu oltra non parlava il re niente, 
E la risposta tacita altendia. 
t'u diverao parlar gi{i tra la gente. 
Seconds ch' il parer ciascuno avia. 
Tenuto era fra tutti il piii pendente 
Branzerdo, quel vecchion, re di Bugia; 
E< vegcendo , ch' ognuti solo a lui guarda, 
LevoBBi al parlamento, e pid nan tarda. 

9. Magnanimo atgnor, disae 'I Vecchione, 
Tutte le cuse, di che s' ha scicnzia. 
Over si son provate per tagione, 
O per esempio , u per esperienzia; 
E cos'i rispondendo al tuo sermone. 
Da poi ch' io debbo dir la mia seiitenzia, 
Diri) , che contra del re Carlomano 
11 tuo pasaaggia (ia dannoso e vano. 

□■ Ed evvi a questo ragion manifeata: 
Carlo polente a I buo regno si serra, 
Ed ha la gente antica di sua gesta, - 
Che seaipre aunu usate insieme a guerra; 
Ne, quando la baltaglia i in piii tempesta, 
Lasciaria 1' un coiupBgno 1' altro in terra: 
Ma a te blsogna far tua gente nova. 
Qua] con 1' usata perdera la prova. 



a predecesaore. 



Dario di Persia !l venne a 
E miae molta gente a gmn 
Per che 1' un i' altra non r 
Morta econfitta fu quella genia. 



Che 






igier 



Qual del biaavo tuo fu diacendente, 
Posso in Italia con molti eaerrieri. 
Tutti fur morti con pena dolenlei 
Fu morto Almonte, e Agolante !1 soprano, 
E dopo tutti il tuo padre Troiano. 
43. Si che lasds per dio la mala impresa, 
E frena 1' ardir tao cun tempo e spacoio ! 
Dolce aignor, b' io ti faccio conteia, 
Sicurainente pib dc li altri il facdo, 
E d' ogni danno too troppa mi pesa; 
Che piccoletto I' ho porlato in bracrio! 
E tanto piu mi stringe il tuo periglio, 
Ch' io t' ho come signore e come figlio. 
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44. Fu ii re Branzardo a terra inginocchiato ; 
Poi nel 8U0 loco ritorno a sedere. 
In piede un altro vecchio fa levato, 
Ch' e re d' Algocco, ed ha molto sapere. 
Nostro paese avea tutto cercato, 
Pero che fu mandato a provedere 
Dal re Agolante ogni nostro confino, 
Ed e costui nomato il re Sobrino. 

45. Signor, disse costui, la barba bianca, 
Qual porto al viso , da forse credenza, 
Che per vecchiezza V anima mi manca; 
Ma per Macon ti gluro e sua potenza, 
Ch' a ben ch' io senta la persona stanca, 
De r animo non sento diiferenza 

' Da quel ch' egli era nel tempo primiero, 
Ch' andai a Risa a ritrovar Ruggiero. 

46. Si che non creder, che per codardia 
II tuo passaggio voglia sconfortare, 
Ne per la tema de la vita mia, 
Ch' in ogni mode poco puo durare; 
Ben che di piccol tempo e breve sia, 
Spender la voglio, si come a te pare: 
Ma come quel, che son tuo servo antico, 
Quel che meglio mi par, consiglio e dico. 

47. Sol per doi modi in Francia puoi passare; 
Quei fochi ho tutti quanti gia cercati. 
L' uno e verso Acquamorta il dritto mare; 
Partito saria quel da 'disperati ; 
Che, come in terra vogli dismontare, 
Staramio al lito 11 Cristiani armati, 
Tutti ordinati nel suo guarnimento: 
Dieci di lor varran de' nostri cento. 

48. Per 1' altro modo piii convenfente 
Passando giu nel stretto Zibeltaro, 
Marsilio re di Spagna, il tuo parente, 
Ara questa tua impresa molto a caro, 
E teco ne verra con la sua gente; 
Ne ark Cristiani ta alcun riparo. 
Cosi si dice; ma il mio cor estima, 
Che piu sara che far al fm, che prima. 

49. Ne la Guascogna scendereroo al piano, 
E quella gente poneremo al basso. 
Ma qui ritrovaremo a Montalbano 
Rinaldo il crudo, che difende il passo. 
Dio guard! ciaschedun da la sua mano! 
Non si puo contrastare a quel fracasso. 
Poi che 1' arai sconfitto e discacciato, 
Ancor t' asalira da un altro lato. 

50. Carlo verra con tutta la sua corte. 
Non ^ nel mondo gente piu soprana; 
Ne stimar, che sian dentro da le porta, 
Ma sotto le bandiere in terra plana. 
Verra quel maledetto, ch' e si forte, 
Ch' ha il bel como d' Almonte, e Durindana. 
Non e riparo alcuno a sua battaglia ; 
Ch6 cio che trova, con la spada taglia. 

5X. Parlo in tal forma quel vecchio canuto, 
Qual io v' ho racontato, pii ne meno. 
II re di Sarza fu un ciovine argute; 
Quest' era il figlio del forte Ulieno, 
Maggior assai del padre, e piu membruto. 
Null' altro fu d' ardir piii colmo e pieno; 
Ma fu superbo ed orgoglioso tanto, 
Che dlspregiava il mondo tutto quanto. 
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V52. Levossi in piedi e disse: in ciascun loco, 
Ove fiamma s' accende, un tempo dura, 
Piccola prima, e poi si fa gran foco; 
Ma come viene al fin, scmpre a' oscura, 
Mancando del suo lume a poco a poco: 
E cosi fa r umana creatura, 
Che, poi ch' ha di sua eta passato il verde, 
La vista, il senno e 1' an uno si perde. 

53. Questo ben chiar si vede nel prcsente 
Per quest! doi, ch' adesso hanno parlato; 
Per che ciascun di lor gia fu prudente, 
Ora e di senno tutto abandonato, 
Tanto, che nega al nostro re potente 
Quel che pregando ancor gl! ha dimandato. 
Cosi da sempre ogiii capo canuto 
Piu volontier consiglio, ched aiuto. 

54. Non vi dimanda consiglio ii signore, 
Se ben la sua proposta avete intesa, 
Ma per sua riverenzia e vostro onore 
Seco il passaggio a la reale impresa. 
Qualunque il nega , al tutto e traditore ; 
Si che ciascun da me faccia difesa, 
Qual contradice al mandato reale; 
Ch' io Io disfido a guerra capitals 

55.* Cosi parlava.il giovinetto acerbo, 
Ch' e re d! Sarza, com' io vi coutai; 
Rodamonte si chiama quel superbo. 
Piu fier garzon di lui non fu giamai; 
Persona ha di gigante e forte nerbo; 
Di soe prodezze ancor diremo assai. 
Or guarda intorno con la vista scura; 
Ma ciascun tace, ed ha di lui paura. 

56* Era in consiglio il re di Garamanta, 
Qual era igacerdote d' Apollino, 
Saggio , e de Ii anni avea piu di nooanta, 
Incantator, e astrologo indivino. 
Ne la sua terra mai non nacque pianta; 
Pero ben vide il ciei a ogni conmio: 
Aperto k il suo paese a gran pianura; 
Lui numera le stelle, e il del misQra. 

57* Non fu smarrito il barbuto Tecchione, 
A ben che Rodamonte ancor minacda, 
Ma disse: bei signor, questo garzune 
Vuol parlar solo , e vuol , ch' ogni altro tacda. 
Ben ch' esso noA ascolti il mio sermone, 
E il mal, che mi puo far, tutto nu faocia, 
Ascoltate di dio voi le parole! 
Ch^ non di lui, ma de Ii altri mi dole. 

58. Gente divota, odite ed ascoltati 
Cio che vi dice il dio grande Apollino! 
Tutti color, ch' in Francia fian portati, 
Dopo la pena del longo cammino ^ 
Morti saranno e per pezzi tagliati. I 

Non ne camperk grande o piccolino; 
E Rodamonte cqii sua gran possanza 
Diverra paste de' corvi di Franza. 

59* Poi ch' ebbe detto, si pose a seders 
Quel re, ch' ha molta tela al capo involta. 
Ridendo Rodamonte a piu potere, 
La profezia di quel Vecchione ascolta; 
Ma quando quieto Io vide tacere. 
Con parlare alto e con voce disciolta, 
Mentre che siam qua, disse, io son contento, 
Che quivi profetizzi al tuo talento: 
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60. Ma []UBlnli> lutti nrem pasaato il mare, 


68. Ma ben ti prcgo per Io dio iliTUin, 


K Francia straggeremo a ferru e a foco. 


_ Cir almancu m cjuealo mi vogli ascoltare. 


Non mi venUal tu dlnlorno a mdovl.iare! 


Cio ti dico io da parte d' Apollino, 


Per cir ID sart il profeta di quel laco. 


Da poi ch' hai destinato di passare 


Male 9, (japst' nltii puoi ben minacciare, 


Nel regno, ove dimora un paladino. 


A me non gia ; tiah ti credo assai poco : 


Che di prodezza in terra non ha pare. 


Per ch' il scemo cervello e moitu vino 


Cuui' ho veduto per astrulogia ; 


Parlar ti fa da parte d' ApolUiio. 


II tnegllor oino e lui , ch' al mondo sia. 


61. A la rispoata di quell' arragante 


C9. Or ti dice Apollino, alto aignore. 


Riseno_ moko e odir la Yoloaticri 


Che, ae cun teco arai i|ue9to barone. 


GioTini Bseai de la gente africante. 


Jn Francia acijiusterai pregio ed onore. 


Che a quella impreaa avean li animi fieri ! 


E cacciariu piu volte il re Carlone. 


Ma i Teccbi, che passar con Agolaute, 


Se vuoi sapere il nome e il gran valure 


E phe prnvarno i noatri cavalieri. 


Del cavaliero , e la sua naziuiie, 


Mostravan, che quest' era per ragione 


Sub madro del tun padre fu surella. 


D' Africa tutta la distruzfone. 


Noiuata fu la Bella GaUiceUa. 


69. Grand' era gia tia lor i! ragionare ; 


70. Queato barone e tuo fratcl cugioo, 


Ma il re Agramante, Bteniieiido la mano. 


Che ben proviato I' ha^ Macon soprano 


Poie ailendo a queato co iilri stare j 


Di far, che quel guerrier aia Saiacino; 


Poi con parlar non bagao e nan altano 


Che, quando fusae atatoCristlano, 


Diflse: aignori, io pur Toglio paasaru 


La nostra gente per ogni confiDO 




Tutta a fracauso aria manduto al piano, 


E roglio, che claacun debba venire; 


II padre di coatui fu il bon Ruggiero, 


Ch' iu soglio comalldar , non obedire. 


Fior c corona d' ogni cavaliero. 


63. Ne vi eradiate, poi che la corona 


71. E la sua madre misera dolente. 


Sara di Carlo rotta e disaipata. 


Da poi che fu tradlto quel signore, 
E la citta di Ri^a in foeo ardente 


Aver ripo»o lotto mia persona. 




Fu ruinala con molto furore, 




Torni) la tapinella a nostra genie. 


Sin che la tei'ra ho tutta aubiugata; 


E parluri dui figli a gran dolore: 

E 1' nil Cu questo, di cui t' ho parlato. 


Poi che batCuta ara tutta la terra. 


Ancor nel paraiiiao io vo' far guerra. 


Ruggier , ai come U padre , nominato. 


64. Or chi vedeaae Rodamonte U grande! 


72. Nacque con eaao ancor una ziteila, 


Levaai allegro con la faccia balda. 


Ch' io non 1' ho vi«ta , ma a slmiglianM 


Bignur, dicendo , il tuo nome ai spande 


Al auo germane, ^ liur d' ogni altra bella; 


In oeni loco, dove il glorno scalda; 


Per che essa di beltade il sole avanza. 


Ed io H giuro per tutte le bande 




Tenir con teco la mia mcnte aaida; 




111 cielo e ne 1' inferno il re Agramante 






Ch' e del tuo regno , ed ba nome Atalante. 




73. Queato si sta nel monte di Carena, 


SeiDpre aeguirlo per monte e per piano ; 


B per inennto vi ha fatio un giardino. 


Atxinlo ha nome, ed ha franca persona. 


Dov' io non credo, che mat s' entri a pena. 




Colui, ch' e grande astrologo e induvino. 


Che nnr iiuell' anno avea preao corona; 


Conobbe 1' alta forza e la gran lena. 


K il re d' Araila , levand,, la mano. 


Che dovea aver nel iiiundo quel fantino; 


Promctle a Macomelto , e giura forte 


Peru nutrito 1' ba con gran ragiune 


Seguir il Buo aignor aino a la inorle. 


Sol di niidoUe e nerbi di lione, 


66. Che bisogna pi{i dir, che ciascun giura? 


74. Ed hallo naato ad ogni mneslria, 


Beato dli mostrar ai pui uiii ilerol 


Ch' aver al puota in arte d' armigiare; 


Non vi li rede faccia di paura. 


Si che proyedi d' averlo in balfa. 


Ciascun minaccia con gemliiante altJero. 


A ben ch' io creda , che ti arai che fare. 


Ben die a que! vecchi par la coaa dnra. 


Ma queato e aolo il mode, e aola »ia 




A Toler Carliimano disertare; 


Ma il re di Garamanta, quel veochLjDo, 


Ed flltramento, io ti ragiono seorto. 


Comincia uii' sltra volla il auo aermone. 


Tua gente e rotta, e tu con lor «ei morto. 


67- Signer, dicendo, io roglio ancor morire. 


75. Coai parlava quel vecchio barbuto. 


Poi ch' al tutto 'e diafatta noatra gentei 


Ben crede a sue parole il re Agramiuite, 


Teco Li Europa ne vogllo venire. 
Satumo, di' 4 aignor de 1' aacendente. 


Per che tra lor profeta era lennto. 


E grande incantatote e negromante. 


Ad ngni modo ci farii morire. 


E sempre nel pasaato avea vedulo 


Ha i]uel che voglia. non ne do niente; 
Che in ogni modo ho land anni al gatlonc. 


11 corao de le stelle tulte quanta 


E seiiipre avauti il tempo predicia 


Che campal non polria longa stagione. 


Dovizia e guerra, pace e carialja. 
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76. Incontinente fu preso il partito 
Quel monte tatto quanto ricercare. 
Fin che si trovi quel giovine ardito, 
Che deggia seco il gran passaggio fare. 
Questo canto al presente e qui finito. 
Signor% che siete stati ad ascoltare, 
Tornate a V altro canto; ch' io prometto 
Contarvi cosa ancor d' alto diletto. 



CANTO TaBNTBaiHO PRIHO 



L 



1. Sb qoella gente, qual io v' ho cont&ta 
Ne r altro canto, ch' e dentro Biserta, 
Fusse senza indugiar di qua pasaata, 
Era Criatianitk tutta deserta; 
Perp ch' era in quel tempo abandonata, 
Senza difesa, questa ^ cosa certa; 
Ch' Orlando alfora e il sir di Montalbano 
Sono in Leyante al paese lontano. 

2. B' Orlando io id contai pur poco avante, 
Che Brigliadoro avea preso, il ronzone, 
Quando la dama con falso sembiante 
L' ayea fatto salire a quel petrone. 
Ora lasciaroo quel conte d' Anglante! 
Ch' io yo' contar de 1' altro campione, 
Dico Rinaldo , il cayalier adorno, 
Qual con Marfisa a quel girone e intorno. 

3. E mentre che Agramante e sua brigata 
Ya cercando Ruggier, qual non si troya, 
Rinaldo, ch' ha la mente anco adirata, 
Poi che yista non ha 1' ultima proya 
De la battaglia , ch' io y' \o racontata, 
Sempre il sdegno crudel piii si rinoya; 
Dico de la battaglia, ch' io contai 
Ch' ebbe col conte con tormento assaL 

4. Ne sa pensar, per qual cagion partito 
Sia il conte Orlando da quella frontiera; 
Per che ne I' un ne 1' altro era ferito, 
Poco o niente d' ayantaggio yi era. 
Ben stima lui, che non saria fuggito 
Mai con yergogna per nulla maniera; 
Ma sia quel che si yoglia, e destinato 

- Sempre seguirlo , in fin che I' ha troyato. 

5. Poi che yenuta fii la notte bruna, 
Armossi tutto, e prende il suo Baiardo, 
E yia cammina al lume de la luna. 
Astolfo a seguitarlo non fu tardo; 
Che yuol con lui patire ogni fortuna. 
Iroldo e seco, e Prasildo gagliardo, 
E gia non seppe la forte regina 
Di lor partita in sino a la mattina. 

6. E mostro poi d' ayeme poca cura, 
O SI, o no che ne fusse contenta. 
Cayalcano i baroni a la pianura 
D' un chioso trotto, che giamai non lenta. 
Ora passata e yia la notte scura, 
E I' aria di yermiglio era dipinta. 
Per che i' alba serena al sol dayante 
Facea il ciel colorito e lustreggiante. 
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7. Dayanti a li altri il figliol del re Ottone, 
Astolfo dico, sopra a Rabicano, 

IMcendo sua diyota orazione, 
Come era usato il cayalier soprano. 
Ecco dayanti sede in su un petrone 
Una donzelia, e batte mano a mano; 
Battesi il petto , e battesi la faccia. 
Forte piangendo, e le sue trecce straccia. 

8. Misera me! diceya la donzelia, 
Misera me, tapina, isyenturata! 

Oh parte del mio cor, dolce sorella, 
Cosi non fussi mai nel mondo nata; 
Poi che quel traditor si ti flagella! 
Meschina me, meschina abandonata, 
Poi che fortuna mi e tanto yillana, 
Ch' io non ritroyo aiuto a mia germana! 

9. Qual cagion hai, Astolfo le diceya, 
Che ti fa lamentar si duramente? 
Rinaldo in questo dire anche giognera, 
Gionge Prasildo e Iroldo di presente. 
La dama tutta yia forte piangeva, 
Sempre dicendo: misera, dolente! 
Con le mie mani io mi daro la morte, 

S' io non ritroyo alcun, che mi conforte. 

10. Poi yolta a quel baron, dicea: gaerrieri, 
S' ayete a' yostri cor qualche pietade, 
Soccorso a me, per dio! che n ho mestieri 
Piii ch' altra, ch' abbia al mondo ayersitade. 
Se drittamente siete cayalieri, 
Mostratemi, per dio, yostra bontade 
Contra on ribaldo falso traditore, 

Pieno d' oltragg^o, yillania e furore! 

11. Ad una torre non quindi lontana 
Dimora quel mahragio furibondo,' 

Di la da un ponte sopra a una fiunuuia, 
Che poi fa un lago orribil e profondo. 
Io la passaya ed una mia germaoa. 
La pia cortese dama, ch' aggia il mondo; 
E quel ribaldo del ponte disceae. 
La mia germana per le chiome prese, 

12. Yillanamente queUa strasdnando. 
Sin che di la dal ponte fu yenuto. 
Io sol cridaya e pian^ea lamentando, 
N^ le potea donare alcuno aiuto. 
Lui par le braccia la yenne iegando 

Al tronco d' un cipresso alto e frondoto, 
E poi spogUata 1' ebbe tutta nuda, 
Quella battendo con sembianza cruda. 

13. Abondaya a la dama si gran pianto, 
Che non potea piii oltra rag^nare. 

A tutti quel baron n' incresce taiito» 
Quanto mai si potrebbe imaginare; 
E daschedun di lor si dona Tanto, 
Sapendo il loco, d' ella liberare, 
Ed in conclusione il duca ang^ese 
A Rabicano in groppa quella preaes 

14. E forse da due miglia han cayalcato, 
Quando son gionti al ponte di quel fello. 
Quel ponte per trayerso era chiayato 
D' una ferrata, a guisa di castello, 

Ch' ariyaya nel fiume a ciascuiv lato. 

Nel mezzo a ponto a ponto era il porCdlo; 

A piedi iyi si passa di leggeri. 

Ma per strettezza non yi yan destrierL 
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15. IK tn dal pante i la torre fondata 
In mezzo un prnto <li ('i|ir(«ai pienu. 
II fiuiae oluu i[Uel canipo si dilata 

Nel lago, largo un migllo, o [igco meno. 
Quit! era pr?sa i[Uella gventurata, 
Ch' empiva. di laiuenti il ciel aerenn ; 
Tutta era aangiie i|Uella lueschinella, 
E <|ael cmclel ognor piu la Hsgella. 

16. A pieili Btassi arraato il furioao, 

Ne la sinistra ha di ferro un baatoiie; 

II flagello a In deatra aanguiiiuso, 

Batle la dama fuor d' ogiii ragione. 

Iraldo di natiira era pietoao; 

Ebbe di quella tal caiupaiuione, 

Che licenzia a Rinaldu iioii richiede. 

Ma presto Bjnonta, ed eiitra il ponle a piede 

17. Per che a destrier non « puote paesare, 
Com' io v' ho detto, per quella ferrata. 
Quando il crudele al ponte 'I vede intrare, 
Lascia la dnma al cipreaso legala. 

n sue baston di ferro ebbe a iinpugnare, 
E qui fu la battaglia iiicominciatB : 
Ma dura puco, per che quel fellono 
Percoue IroUlo in testa del bastoae, 

18- E come morto in terra lu distese; 
St graiide fu la bolta maledetta. 
Quell' BBpro Saracino in bractio il prese, 
E via correndo va, come saetta, 
Kd in preaenzia a li alui I'l palese, 
Come era armato, dentro al lago il gettu. 
Al capo giuso ando il baron adorno ; 
Pensate, che gia au non fe' ritomo. 

19. Rinaldo de I' arcion era smontato. 
Per gir a la bnttaglia del giganCe; 
Ma Praaildo cotanto I' ha pregnto, 
Che fu bisDgno , rb' egli andaaae avante. 
Quel nialedetto I' aspetta nel prato, 
E liana alxato il suo baaton pesante. 
Queata battaglia fu come la prima : 
Gionge il baatone a V elmo ne la dma. 

SO. Que] cade in terra tutto sbalordiUi ; 
Tia nel portavs il pagnn furibundo, 
E propria, come I' aftro, a quel partilo 
Geltalo armato nel lago profondu. 
Rinaldo ha un gran dolur al cor aentito, 
Poi L-he quel par d' amic! b\ giocondo 
Tauto miaeramente ha gia penluto, 
E presto a\ , ch' a pena 1' ha Tedato. 

21. Turbato ollra misura, il ponte passa; 
Con la vista alta, e aotto I' nrme chiuio, 
Va su r aviso, e lien la spada bassa, 
Cume colui, ch' c di battaglia aduso. 
Quell' altro di baatone un colpi ' 



Credendol, come i primi, aver confuse } 
Ma lat, che del icnmire ha tutta I' arte, 
Leva un gran aalto , e geltaai da parte. 
Si. Lu! d' un gran colpo tocca quel felione, 
Fcrendo a quel con animo adirato; 
Ma I' arme di colui son taiito hone, 
Che non han tema di branda arutato. 
gran pexno quella qneslioue. 



aaldo n 



I da lui 



Conoscendo colui, ch' i 
Che gli aria datu ad ii 



1 fu t 



J f<ine, 
sol colpo niorte. 



S3. Essu ferisce di ponta e di taglio; 

Mu iiiiesto e nulla ; ch' ogn! colpo e perso, 

Moase alto crido queU' oma diverso, 
E via trae il suo iMston a gran sharaglio 
Contra a Rinaldo, e gionselo a traverso, 
B tutto gli fracasaa in braccio il acudo: 
Cade Rinaldo per quel colpu crudo. 
24. A ben ch' in terra fu cadnto a pena, 
Che aalta in piedi , e gia non si aconfurta. 
Ma quel feroce, ch' ba cotantu lena, 
Prendelu in braccio, e Terso il lago il porta. 
Rinaldo, quanta puo, ben ai dimena; 
Ma nel presente sua virtu e morta: 
Tanto di forza c[ud cnidel avanna, 
Che di spiccarsi mai non 



25. Correndo quel superbo, al lago vene, 
E come li allri il vuol giuao buttare. 

A lui Rinaldo ben strelto si tiene, 
Np quel si puo da se punto apiccare. 
Crido il crudel; eon far si conviene; 
Con esso in braccio gi^ si lascia andare: 
Con Rinaldo abracciato il furioso 
Cade nei logo al fondo leuebroao. 

26. m 
Chi ijui. 

Per che ciascun aiea tante arme intomo, 
Ch' arian fatto mills altri profondare. 
Aatolfo, cio vedendo, ebbe tal scomo, 
Ch' e come morto, e non ss che ai fare: 
Perao Rinaldo ed afogatol vede, 

Ne ancor vedendo in lutto bene il crede. 

27. Presto dismonta, passa la ferrata, 
E in ripa al lago corse incon^nente. 
Un' ora ben compita era passata; 
Dentro a quell' acijua non vede niente. 
Or s' Egli avBva 1' alma adolorala, 
Dovetelo atimar certnuamente ; 

Poi che perduto ha il suo caro cuglno, 
Piii che si far non sa quel paladino. 
ZS. PaasavQ il ponte ancor quella donzella, 
Ed a r alio cipreaan ae n e gita; 
Dai troncon dislego la sua aorella, 
E de' soi panni t' ehhe rivesUta. 
Aatolfo non aCtende a tal novella; 
Press di doglia cruda ed iniinita 
Crida piangendo e batteai la faccia, 
Chiedendo al cielo , che morir Io facda. 

29. E laoto r area rinto il gran dolore, 
Che ai volea nel iago traboccare, 

8e non che le due diine con amore 
L' audarno dolcemente a confortare; 
Che dicean lor: baron d' alto valore, 
Adunque vi Toleto disperare? 
Non ai conosca la virtute iiitiera, 
Se non al lempo , che fortuna e flora. 

30. Molti saggi conforti gU aau dare, 
Or I' una or 1' altra , con soave dire, 
E tanto aeppen bene adoperare, 
Cbe da i[ue1 lago b ferno partire. 
Ma come venne Balardo a montare, 
Credette Un' allra volta di morire, 
Dicendo: oh bon ronzone, egli e perduto 
II tuo signoT, e non gli hai dat« aiuto! 
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31. Molte altre cose a quel destrier dicia, 
Piangendo sempre, il dnca amaramente. 
In mezzo di due dame ne Ta via, 
Baiardo ha sotto il cayalier yalente. 
Sopra di Rabican l' una venia, 
L' altra d' Iroldo avea il destrier corrente. 
Quel di Prasildo tutto dislegato 
E senza briglia rimase nel prato. 

32. B camminando in sino a mezzo il giomo, 
Ad un bel flume yennero ariyare, 
Doye odimo sonare un alto come. 
Ora d' Astolfo yi yogUo lasciare; 
Per ch' a li altri baron faccio ritomo, 
Ch' ad Albraca la Rocca hanno a gaardare, 
£ sempre fan battaglia a gran difesa 
Contro a Marfisa di faror accesa. 

33. Torindo era di fuor con la regina, 
Ed ha an messaggio a Sebasti mandato, 
A la terra di Bursa, che confina 
Da Smime e 8candeloro in ogni lato, 
Per tutta la Turchia, con gran mina 
Ciascun, che puo yenir, ne yenga armato. 
Questi conduce il forte Caramano, 
Che di Torindo e suo carnal germano. 

34. Egli ha giurato mai non si partire 
Dintomo a quella Rocca al suo liyente, 
Fin che non yede Angelica perire 
Di fame o foco, e tutta la sua gente. 
Per6 A gran brigata fe' yenire. 
Per esser fuor nel campo si potente, 
Che non possano gir quei dentro intomo, 
Ch' or mule yolte n' escon fora il giomo ; 

35. Per ch' il fier Antifor e il re Balano 
Stan sempre armati sopra de V arcione. 
Oberto dal Lione e il re Adriano, 
Re Sacripant^, e '1 forte Chiarione 
Sopra la gente di Marfisa al piano 
Calano spesso a gran distruzione. 
La dama esser non puote in ogni loco; 
Ch^ ben fuggian da lei, come dal foco. 

36. A cio che il fatto ben yi sia palese, 
Aquilante non yi era, n^ Grlfone, 
Ne Brandimarte, il cayalier cortese. 
Questo fu il primo, che lascio il girone; 
Per che 1' amor d' Oriando tanto il prese 
Nel tempo, che con lui fu compagnone, 
Che, come sua partenza odite dire, 
Subitamente sel pose a seguire. 

37. I figU d' OUviero il simlgliante 
F^mo ancor lor la seguente mattina; 
Dico Grifone e 1 fratel Aquilante; 
E tanto ognun do' doi forte cammina, 
Ch' il conte Orlando trapassarno ayante. 
Essendo g^onti sopra a la marina. 
In mezzo ad un giardin tutto fiorito 
Troyamo un bel palazzo su quel lito. 

38. Una logeia ha il palazzo yerso il mare; 
Dayanti yi passamo i dui guerrieri. 
Quiyi donzeile stayano a danzare, 
Che yi ayean suoni diyersi e mestieri. 
Grifon passando prese a dimandare 
A doi, che tenean cani e sparayieri, 
DI cui fusse il palazzo; ed un rispose: 
Questo si chiama il ponte de le Rose. 
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39. Questo e il mar di Bacu, se nol sapete; 
Doy' e il palazzo adesso e il bel giardino, 
Era un gran bosco ben folto d' abete, 
Doye un gigante , ch* era malandrino, 
Staya nel ponte, che la giii yedete: 

Ne mai passaya per questo coniino 
Una donzella, o un cayalier errante, 
Che lei non fusse occisa dal gigante. 

40. Ma Polifemo fu bon caTtfiero, 
E da poi fatto re per soo yalore. 
Occise quel gigante tanto fiero; 
Taglio poi tutto il bosco a gran fbrore, 
Doye fece plantar questo yerziero. 

Per far a ciaschedun, che patsi, ohore. 
Cio yedrete esser yer, com io yi dico; 
Che '1 ponte ancoi mutato ha il nome antico. 

41. Quel ponte periglioso era chiamato, 
E de le Rose al presente si chiama; 
Ed ^ cosi proyisto ed ordinate, 

Che ciascun cayaliero ed ogni dama, 
Quiyi passando, sia molto onoralo, 
A cio che s' oda nel mofido la fama 
Di quel bon cayalier, ch' ^ si cortese, 
Che merta lodo in ciaschedun paese. 

42. La non potrete adunque yoi passare, 
Se non giurate a la yostra leanza. 
Per una notte quiyi riposare; 

Si ch' io y' inyito a prender quella stanza, 
Prima ch' in dietro abbiate a ritomare. 
Disse Grifon: quest' ^ cortese nsansa. 
Da me, per la mia fe, non sara goasta, 
S' il mio germano a questo non oontnu^ 

43. Disse Aquilante: sia quel che ti piaoe! 
E cosi dismontomo a la marina. 
'Verso il palazzo ya Grifone audace, 

Ed Aquilante a presso gli cammina. 
Gionti a la loggia non si pon dar pace} 
Tant' era quella adoma e peregrina! 
Dame con gioco e festa e ministrieri 
Vennero incontra a quei doi cayalierL 

44. Incontinente fntno disarmati, 

E con frutti, e confetti, e ooppe d* oro 
Si rinfrescamo i cayalier pregiati; 
Poi ne la danza entramo anche con loro. 
Ecco a trayerso di fioriti prati 
Yenne una dama sopra Bngliadoro. 
Istupefatto diyenne Grifone, 
Come a la dama yide quel ronzona* 

45. Similmente Aquilante fu smarrito, 

E 1' uno e 1' altro la danza abandona, 
E yerso quella dama se n' ^ gito, 
E ciaschedun di lor seco rag^ona, 
Dimandando, a qual modo e a qnal partito 
Abbia il destriero, e ch' A de la personk, 
Che solea cayalcar quel bon ronzone. 
Lei d' ogni cosa li rende ragione; 

46. Come colei, ch' e faba oltra misura, 
E del fayelleggiare ayea il mestittro, 
Dicea, che sopra un ponte a la piannra 
Ayea troyato morto un cayaliero 

Con una soprayesta di yerdura, 

E un arboscello inserto ptf cimiero; 

E ch' un gigante a presso morto gli era, 

Fesso d' un colpo in sino a la gorgera; 
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47. Che gia non era il cavalier ferito, 
Ma, pesta d^ un gran colpo avea la testa. 
Quando Aquilante questo ebbe sentito, 
Ben gli fuggi la voglia di far festa, 
Dicendo: aiinc, baron, chi t' ha tradito? 
Ch' io so ben, ch* a UattagHa mantfesta 
Non e gigante al mondo tanto forte, 
Quai condutto s' avesse a darti morte. 



48. Grifon piangendo ancor si lamentaya, 
£ 6i gran dogHa tiitto si confonde, 
E quanto pid la dama dimandaya, 
Piii d* Orlando la morte gU risponde. 
La notte scura gia s' avicinava, 
n sol di dietro a on monte si nasconde; 

I doi baron, ch' ayean molto dolore, 
Nel palazzo aloggiarno a grand' onore. 

49. La notte poi nel letto for pigliati, 
B yia condutti ad una selva oscura. 
Dove furno a on casteJlo impregionati, 
Al fondo d' un torrion oen gran paura. 
Dove pill tempo stemo incatenati, 
Menando yita ^spietata e dura. 
Un giomo il guardian fuora li mena, 
Legati ambe le bracda di catena. 

50. Seco legata mena la donzella, 
Che sopra Brigliadoro era venuta. 
Un capitano con piu gente in sella 
In questa forma quel baron saluta: 
Oggi avete a soffrir la morte fella, 
Se dio per sua pietade non v' aiuta. 
La dama si cambio nel viso forte. 
Come sent!, che condutta era a morte. 

51. Ma gia non si scambiomo i doi gnerrieri ; 
Ciascuno e ben a dio racomandato. 
Avanti si scontramo in su quel pianieri 
Un cavaliero a piedi e tutto armato, 
Eran da liu ancor tanto lontani, 
Che non V arebbon mai rafigurato; 
Ma poi dirovvi a ponto questo fatto; 
Che nel presente piu di ler non tratto, 

52. E torno^d a contar di quel castello, 
Qual era asediato da Marfisa. 
Chiarione ogni giorno era al ciampello 
Con li altri, che P istoria yi divisa. 
La regina cacciava or questo or quello; 
Ma non V aspetta alcun per nulla guisa. 
Gia ttttti quanti, eccetto Sacripante, 
L' ay«wi provata nel tempo davante. 

53. Esso non era de la Rocca uscito, 
Pero che ne la prima questfone 
D' una saetta fu alquanto ferito. 
Si che non puo yestir sua guamisone. 
Gia tutto un mese integro era compito, 
Poi che qua gionto fu il re Galafrone;, 
Quando tutti baroni una mattina 
Saltar nel campo di quella regina. 

54. Cridan le genti: ad arme! tutte quante. 
Ciascun di quei baron sembra lione; 

II re Balano a tutti vien davante, 
Poi Antifor, Oberto e Chiarione; 
n re Adriano e dreto a Sacripante; 
Di quella gente fan distruzKone. 
Ben ha cagion dascnn d' ayer paura; 
Tutta e coperta a morti la pianura. 
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55. Ij un dopo V altro di quei baron fieri 
Venian di qua di la, gente tagliando. 
I scudi hanno a le spalle i bon guerrieri, 
E ciascun a due man mena del brando. 
Vanno a terra pedoni e cavalieri; 
Ognun dayanti a lor fiigge tremando; 
Rotti e spezzati vanno a gran furore; 
Ecco Marfisa gionta a quel romore. 

56. Gionse a la zuffa la dama adirata; 
6ia non bisogna tempo a lei guarnire, 
Pero che sempre si trovava armata. 
Quando Balano la vide veiure, 
Che ben sapea sua forza smisurata. 
In altra parte mostra di ferire, 
E piii gli place ciascun altro loco, 
Che la presenzia di quel cor di foco. 

57. Gik tutti insieme avean prima ordinato, 
Che r un con 1' altro si debba aiutare. 
Per che la dama ha 1' animo adirato, 
E contra a tutti yuoisi vendicare. 
Come Balano adonque fu voltato. 
Lei prende dreto a quello a uperonare, 
Cridando: volta, volta, can fellone! 
Ch* oggi non giongi tu dentro al girone. 

58. Cosi cridando , il segue per il piano ; 
Ma il valente Antifor d* Albarosia 
Di dreto la ferisce ad alta mano. 
Lei non mostra curare, e tira via; 
Disposta e di pigliare il re Balano, 
Ch' a spron battuto inanzi le fuggia. 
Vien di traverso Oberto a gran tempesta, 
E lei ferisce al mezzo de la testa. 

59. Non se ne cura la dama nfente, 
Che dreto al re Balano in tutto e volta. 
Or Chiarione a guisa di serpente 
Mena a due mani, e ne V elmo Y ha colta; 
Ma lei non cura il colpo, e non lo sente, 
Tutta a seguir Balano ella e disciolta. 
Lui, ch' a le spalle sente la regina, 
Voltasi, e mena un colpo a gran ruina. 

60. Mena a due mani, e le redine lassa, 
Gionse nel scudo a la dama rabesta; 
Come una pasta per traverso il passa, 
E mezzo il tira a terra a gran tempesta. 
Lei gionse lui ne 1* elmo , e lo fracassa, 
E ferillo aspramente ne la testa; 
Si come morto V abatte disteso; 
Da le sue genti incontinente e preso. 

61. Ma non vi pone indugio la donzella; 
Per la campagna caccia Chiarione. 
Ciascun de 11 altri a dosso a lei martella; 
Non li stima lei tutti un vil bottone. 
Gia tolto Chiarione ha fuor di sella, 
E via lo manda preso al paviglione. 
Questo veggendo quel d' Albarosia, 
A piii poter davanti le fuggia. 

62. Ma lei lo gionse, e ne V elmo V aferra, 
Al suo dispetto lo trasse d' arcione, 
E poi tra le sue genti il getta a terra. 
Come fusse una palla di cotqne. 
Or comincia a finirsi la gran guerra; 
Pero ch' il re Adriano ^ gia pregione. 
Re Sacripante qui non si ritrova; 
Altrove abatte, e fa mirabil prova. 
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63. Oberto dal Lion, quel sire arguto, 
Mette a sconfitta sol tutta una schiera. 
Marfisa da lontan 1' ebbe veduto; 
Spronagli a dosso la donzella iiera; 

Di cima al fondo gli divise il scudo, 
E fende sotto il sbergo ogni lamiera, 
E maglia e ziupa tutta disarmando, 
Sino a la came fe' toccare il brando. 

64. Quel cavalier turbato oltra misura 
Lascia a due mani un gran colpo di spata. 
Di cotal cosa la dama non cura, 

Ne parve a ponto, che fusse toccata; 

Che V elmo , ch' avea in capo , e i' armatura 

Tutt' era per incanto fabricata. 

Ma lei contra d^ Oberto s' abandona; 

Sopra de V elmo un gran colpo gli dona. 

65. Con tal ruina quel colpo discende, 
Che r elmo non f aresta di nfente; 
La fronte a mezzo il naso tutta fende; 
II brando cala giu tra dente a dente, 

E r arme e il busto taglia , e cio che prende. 
Mena a fracasso la spada tagliente, 
Ne mai si ferma, in sino in su V ardone 
Cade in due parti Oberto dal Lione. 

6S' Re Sacripante col brando inumano 
Fende i nemici, e taglia per traverso. 
Tutta via combattendo di lontano 
Ebbe yeduto quel colpo diverso. 
Quando Oberto in due parti cade al piano, 
Non ha V animo lui per questo perso, 
Ma speronando con molta ruina, 
Col brando in mano afronta la re^a, 

67. E ne la gionta un gran colpo le mena; 
Non ebbe mai la dama un altro tale: 
Ch^ quasi si stordi con grave pena. 

Par ch' il re Sacripante metta 1' ale; 
N^ r estrema possanza e V alta lena 
De la regina a questo ponto vade: 
Tanto veloce e quel baron soprano, 
Che dascun colpo de la dama e yano. 

68. Egli era tanto presto quel guerriero, 
Ch' a lei girava intorno come ucceilo, 
E schifava i soi colpi di leggero, 
Ferendo spesso a lei con gran flagello. 
{■Vontalatte avea nome quel destriero, 
Qual fii cotanto destro e tanto^ snelio, 
Che, quando Sacripante a quello e in dma, 
Id omini tutti al mondo non estima. 

69. Quel bon destrier, che fu senza magagna, 
E SI compito, che nulla gli manca, 
Baglio era tiitto a scorza di castagna. 

Ma sino al naso area la fronte bianca. 
Nacqiie a Granada nel regno di Spagna; 
La testa ha schietta, e grossa ciascun' anca; 
La coda e coma bionda a terra yano, 
E da tre piedi e quel destrier balzano. 

70. Quando gli ^ sopra Sacripante armato, 
D' aspettar tutto 1 mondo si da vanto. 
Ben ha di lui bisogno in questo lato, 
N^ mai ne la sua yita n' ebbe tanto. 
Da poi che con Marfisa essi afrontato. 
La zuffa yi diro ne V altro canto; 

Che per V uno e per V altro , a non mentire, 
Assai fu pid che far, ch' io non so dire. 
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1. Marfisa yi lasciu, ch' «ra afrontata, 
Ne 1' altro canto, al re di CSrcassia. 
Ben che sia forte la dama pregiata. 
Quel re circasso un tal destrier avia, 
Che non y' era yantaggio quella fiata. 
D^ ira Marfisa tutta si rodia, 

E mena colpi fieri ad alta raanp; 
Ma nulla tocca, e ciascheduno k yano. 

2. Ecco il re, che ne yien com' un falcone; 
Gionse a trayerso quella nel guanciale. 
Essa risponde a lui d' un riyersone, 
Quanto puote piti presto , ma non vale ; 
Che yia passa d' un salto quel ronzone 
Da 1' altro lato , come ayesse 1' ale. 
Mena a quel canto ancor la dama adoma; 
D' un altro salto lui di qua ritoma. 

3. n re percosse lei sopra una spalla; 

Ma non s* atacca a quella piastra U brando, 
E giii nel scudo con fracasso calla, 
Quanto ne prende, a terra ruinando. 
Or se Marfisa un sol colpo non falla. 
Per s^npre 11 pone de la yita in bando; 
Se una sol yolta a «tto modo F aferra, 
Fesso in doi pezzi lo ^stende a terra. 

4. Come un castello in cima d' un gran sasio, 
Intorno e d' ogni parte combattuto, 

Giii raanda pietre e trayi a gran fracaaiOy 
Chiunque e di sotto sta ben proyeduto; 
Mentre che la ruina cala al basso, 
Ciascun cerca schifando darsi aiuto: 
Questa battaglia ayea cotal sembiante, 
Ch' e tra Marfisa e ''i forte Sacripante. 

5. Lei sembraya dal delo una saetta, 
Quando menaya sua spada tagliente, 
E mette'a nel ferir cotanta fretta, 
Che 1' aria sibilaya yeramente. 

Ma giamai Sacripante non F aspetta, 
Mai non ^ in terra quel destrier corrente; 
Di qua, di la, da fronte e da le nalley 
Quasi in un tempo gran molestfii-dUle. 

6. Tutto il cimier V ayea tagHato in testa, 
E rotto il scudo a quella zuffa dura; 
Stracciata tutta ayea la soprayesta. 

Ma non potea falsar queU' armatura. 
Intorno d' ogni canto la tempesta; 
Lei di suo tempestar nulla si curat 
Aspetta il tempo , e nel suo cor ii spent 
Fimr a un colpo quella guerra fi^ra. 

7. Tra loro il priino asalto era finite, 
Ed era 1' uno e V altro ritirato; 
Un messagger nel yiso sbigottito 

Nel campo ariya, ed e moTto afannato. 
Doy^ era Sacripante, esse n' e gito, 
E stando lui dayanti ioglnocchiato, 
Piangendo disse con graye sconforto: 
Male noyelle del tuo regno porto. 
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8. Re Mandricardo, che fu d' Agricane 
Primo figlioio, e del suo regno erede. 
Ha radunato le genti lontane, 

E ne la Circassfa gia posto ha il pede, 
£ morto ha il tuo fratel con le sue mane. 
Te solamente il tao regno richiede; 
Come te veda nel campo scoperto. 
Re Mandricardo fuggira di certo, 

9. Per che yenne novella in quel paese 
De la tua morte, e gran malinconia. 
Quel re malvaso come auesto intese, 
Passo nel regno con molta genfa; 

Al fiume dl Lovassi il ponte prese, 
Ed arse la cittk di Sarmacia. 
Quivi Olibrando, il tuo franco gennano, 
Com' io t' ho detto, ocdse di sua mano. 

10. Poi tutto *1 (egno, come una facella, 
Mena a ruina, e mette foco ardente. 
E tu combatti per una donzella? 

Ne ti move pieta de la tua gente, 
Che sol t* aspetta, e sol di te favella, 
E d' altro aiuto non si cura niente? 
La tua patria gentil per tutto fuma, 
n fer la straccia, e ^ foco la consoma. 

11. Cangiossi il re gagUardo al viso aHiero, 
E lacrimava di dolor e d' ira, 

E rivoltaya in pi& parti il pensiero. 
Sdegno ed amore il petto gu martira; 
L' uno a vendetta il move di leggero, 
L' altro a difesa di sua dama il tira. 
Al fin Toltando il core ad oeni guisa, 
Ripone il brando, e va nanti a Sfarfisa. 

12. A lei raconta la cosa dolente, 

Che questo messagger gli ha riportata, 
E la distruzion de la sua gente. 
Contra a ragione a tal modo menata, 
Onde la prega ben pietosamente, 
Quanto giamai potesse esser pregata, 
Con dolci parolette e bel sermone, 
Ch' indi si parta, e lassi quel girone. 

13. Marfisa gli comincia a proferire 
Tutta sua gente e la propria persona; 
Ma di volersi quindi oipartire 

Non vuol, ch' altri, n^ lui mai ne ragiona. 
Sin che non veda Angelica perire, 
Queir impresa giamai non abandona. 
Adunque ^ mal d* accordo pi& che prima; 
CiasGon de V ira piii salisce in cima. 

14. E comindorno asalto orrendo e fiero, 
Piii che mai fusse stato ancor quel giomo. 
Re Sacripante aquel presto destriero 

A modo usato le voltava intomo, 
E ben comprende lui, che di leggero 
Potrebbe aver di tal zuffa eran scomo; 
Ch^, se molta ventura non r aita. 
Ad un suo colpo ^ sua guerra finita. 

15. Ma di straccarla al tutto si destina. 
Over morir per sua mala ventura, 

E ferisce la dama a gran ruina; 

Ma non s' atacca il brando a V armatura, 

E non si move la forte regina. 

Come colei, che tal cosa non cura, 

E mena colpi orrendi ad alta mano; 

Ma sempre falla, e s' afatica in vano. 
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16. Tanto longa tra lor fii la hattaglia, 
Ch' altro tempo bisogna a ricontare. 
Adesso di saperla non v' incaglia, 

Ch' a loco e a tempo vi sapro tornare. 
Ma nel presente io torno a la travaglia 
Del re Agramante, ch' ha fatto cercare 
II monte di Carena e offni sentiero, 
E non u trova il paladin Ruggiero. 

17. Malabuferzo, ch' e re di Flzano, 
Fler di persona e d' ogni cosa esperto,-* 
Cercato ha tutto quel eran monte in vano, 
Qua verso il mare, e la verso il deaerto; 
Si che nel foco poneria la mano, 

Ch' in cotal loco non ^ lui di certo. 
Onde a Biserta toma ad Agramante, 
E con tal dire a lui si pose avante: 

18. Signor, per fare il tuo comandamento, 
Cercato ho di Carena il monte altiero. 
Dopo longa fatica e grave stento 

Visto ho 1' ultimo di quel, ch' il primiero; 
Ond' io t' acerto e afermo in giuramento, 
Che la non si ritrova alcun Ruggiero, 
Qual gik fu morto a Risa con gran goal, 
N^ altro credo, che sia piu nato mai 

19. Si che, piacendo al re di Garamanta, 
Dove el dunori, puote indivinare; 

Poi che quell' arte di saper si vanta: 
Ma noi ben siam piu pazzi ad aspettare. 
Questo vecchiardo, che le serpi incanta, — 
Che gia dovremmo aver passato il mare, — 
Lui va cercando quel, che non si trova. 
Per che tua gente a guerra non si mova. 
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>1^. Re Rodamonte, come 1' ebbe odito, 
A gran fatica Io lascio finire; 
Forte ridendo, con sembiante ardito 
Disse: cio prima ben sapeva io dire. If r 

Che quelle aveva il nostro re schenuto, If*!'*^ 
Volendo questa guerra differire" 
Mal aggia I' omo, che da tanta fede 
Al detto d' altri, e a quel che non si vede! 

21. Nova maniera al mondo e di mentire, 
E tanto ^ gia di ci6 poca vergogna, 
Ch' a misurare il ciel han preso ^ rdire^ 
Per far piu colorita sua menzogna, 
Annunzfando quel che dee venire: 
E conta ciaschedun quel che si sogna, 
Dicendo, che Mercurio, Giove e Marte 
Qua faran pace, e guerra in quella parte. 

22. S' egli e alcun dio nel ciel , ch' io non so certo. 
La stassi ad alto, e di qua gid non cura. 
Omo non ^, che 1' abbia visto o e sper toj 
Ma la vil gente credel per paura.*" 
Io di mia fede vi ragiono aperto, 

,^ f Che solo quel mio brando , e 1' armatura, 
iju*- E la mazza, ch' io porto, e '1 destrier mio^ 
E 1' animo, ch' io ho, sono il mio dio. / 

23. Ma il re di Garamanta ne la cenere '*/ 
Segnando cerchi con '^erga d' ofivo, r - ''- 
Dice, che, quando il sol sia gionto a Yenere, 
Sara d' ogni malizia il mondo privo; 
E quando a primavera 1' erbe tenere 
Saran fiorite nel tempo giulivo. vA ' * ' 
AUor non debba il re passare m Franda, 
Ma stiasi quieto, e grattisi la pancia. 
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24. Del mio ardito signer mi maraTiglio, .# ^^tt^ 
Che queste cjiance poasa sopportare.W*^ 
Ma se queato vecchion nel cjuffo ^j glio, Uf * ■. 
Che qua ci tenne, e non ci lascia sSidare,' ■ ^- 
In Francia il ponero senza naviglio, 
Per r aria lo trarro di \k dal mare. 
Non so cfai nii ritenffa, e manca poco, 
Ch' io non vi mostn adesso questo gioco. 

25. Sorrise alquanto quel yecchio canuto, 
Poi disse: le parole e il viso fiero, , i 
Che mi dimostra quel giovine argutoX^*^ 
Non mi pon spaventar, a dirvi il vero. 
Come redete, egli ha il senno perduto, 
Ben che mai tutto non V avesse intiero, 
N^ si cura di dio, ne dio di lui. 
Laadamio stare, e ragioniam d' altmi! ^^ 

26. Io vi dissi, signer, e dico ancora, 
Che sopra a la montagna di Carena 
Quel gioTine fatato fa diroora, 
Ch' al mondo non ha par di forza e lena; 
N^ 80, se yi ricorda, io dissi aliora, 
Che s' arebbe a trorarlo molta pena, 
Pero ch' il suo maestro ^ negromante, 
E ben lo guarda, ed ha nome Atalante. 

27. Questo ha un giardino al monte edificato, 
Qual ha di yetro tutt' intomo il muro, 
Sopra un sasso tant' alto e rileyato, 
Che senza tema yi puo star sicuro. 
Tutto dincerco e quel sasso tagliato, 
Ben che sia grande e a marayiglia duro; 
Da spirti de 1' inferno tutto quanto 
Fu in un sol giomo fatto per incanto : 

28. N^ yi si puo salir, se nol concede 
Quel yecchio , che la sopra e guardfano. 
Omo questo giardin giamai non yede, 
O stiagli a presso, o passi di lontano. 

10 so , che Rodamonte cio non crede ; 
Mirate, come ride quell' insanp! 
Ma s' un anel, ch' lo sacdo, puoi ayere, 
Questo giardino ancor potrai yedere. 

29. L' anello e fabricato a tal ragione, 
Come piii yolte e gia fatta la proya, 
Cb' ogni opra fatta d' incantazfone 
Conyien ch' a sua presenzia si rimova. 
Questo ha la figlia del re Galafrone, 
Qual nel presente in India si ritroya, 
Presso al Cataio, intra un girone adomo, 
Ed ha 1' asedio di Marfisa uitorno. 

30. Se questo anello in possanza non hai, 
Indamo quel giardin si puo cercare. 
Ma se' ben certo non troyarlo mai. 
Dunque senza Rugg^er conyien passare, 
E tutti sosterrete estremi guai, 
N^ alcon ritomera di qua dal mare; 
Ed 10 ben yedo, come yuol fortuna, 
Ch' Africa tutta sia 'coperta a bruna. 

31. Poi ch' ebbe il yecchio re cos\ parlato, 
Chino la faccia lacrimando forte. 
Piu son, dicea, de li altri syenturato; 
Che conoBCo anzi il tempo la mia sorte. 
Per yera proya di quel ch' ho contato, 
Dico, che gionta adesso ^ la mia morte; 
Come il sol entra in Cancro a ponto. a ponto, 

11 fin del tempo e di mia yita e gionto. 
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32. Prima fia cio ch' un' ora sia passata. 
Se comandar yolete altro a Macone, 

^^/>^A lui riportero yostra imbasciata. 
Tenete bene a mente il mio sermone! 
Ch' 10 1' aggio detto, e dico un' altra fiata: 
Se andate in Francia senza quel barone, 
Qual y' ho mostrato ch' e la nostra scorta, 
Tutta la gente fia sconfitta e morta. 

Non fu piii longo il termine e piu oorto, 
Come ayea detto quel yecchion scaltrito: 
Nel tempo, ch' ayea detto, cade morto. 
II re Agramante ne fu sbigottito, 
E presene ciascun molto sconforto, 
E qualunque di prima era piu ardito, 
Veggendo morto il re nanti al suo pede, 
Cio che quel disse, yeramente crede. 

34. Ma sol di tutti Rodamonte il fiero 
Non s' ebbe di tal cosa a spayentare, 
Dicendo : anch' io , signor , ben di leggero 
Aria saputo questo indoyinare, 

Che quel yecchio malyagio e tricoliero 
Piu longamente non potra campare. 
Lui, ch' era d' anni e di magagna pieno, 
Sentia la yita sua che yenia meno. 

35. Or par, ch' egH abbia fatto ona gran proya, 
Poi ch' egli ha detto, ch' el debbe morire. 
E forse eosa istrana o tanto noya 

Vedere un yecchio la yita finire? 
Stateyi adunque, e non sia cfai si moya! 
Di la dal mar io yo' soletto gire, 
E yedero, s' il cielo ha tal possanza, 
Che mi doyete incoronar di Franza. 

36. E piu parole non disse nfente. 
Ma quindi si parli sensSa combiato. 

In Sarza ne ya il re , ch' ha il cor ardente, 

E poco temj^o yi fu dimorato, 

Ch e a la dtta d' Algiere con saa gente, 

Per trayagare il mar da 1' altro lato. 

Da poi yi cont^o del suo passaggio, 

E la guerra, ch' el fece, e 1 gran damiaggio. 

37. Li altri a Biserta sono al pariamento; 
Diyerse cose si hanno a ragionare. 

II re Agramante ha ripreso ardimento, 
E yolea ad ogni modo trapassare. 
Ciascuno andar con esso e ben contento. 
Pur che Ruggier si possa ritroyarc; 
Non si troyando, ognun yi ya doleote. 
n re Agramante anco esso a questo assente. 

38. E nd consiglio fa promissfone, 

8' alcon si troya, che sia tanto ardito, 
Ch' a quella fidia del re Galafirone 
Vada a leyar r anel, che porta in dito. 
Re lo fark di molta regfone, 
E ricco insiem di tesoro infinito. 
Tutti han la cosa molto bene intesa. 
Ma non si yanta alcun di tale impresa. 

39. II re di Flessa, ch' ^ tutto canuto, 
Disse: signor, io yoglio un poco usdre, 
E spero, che Macon mi doni aiuto; 
Un mio seryente ti yo' far odire. 

Gia longo tempo non fu ritenuto; 
E fece un ribaldello entro yenire, 
Ch' altri SI presto non fu mai di mano: 
, Bnmello ha nome quel ladro soprano. 
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40. Egli e ben piccoletto di persona, 
Ma di malizia a xnaraviglia pieno, 
E sempre in c&lmo e per gergo ragiona. 
Longo e da cinque paimi, o poco meno, 
E la sua voce par como che sona; 
Nel dire e nel rubare e senza freno; 
Va sol di notte, e '1 di non e yedato; 
Curti ha i capelli, ed e negro e ricdato. 

41. Come fu dentro, e vide zoglie tante, 
E tante lame d' or, com' io contai, 
Ben s' agura in suo core esser gigante, 
Per poter ida di quei portare assaL 
Poi che fu gionto al tnbunale avante, 
Disse: signor, io non posero mai, 
Sin che con arte, inganni e con ingegno 
Io non acquisti il promettuto regno. 

42. It anel io V ar6 bene senza errore, 
E presto il porteraggio in tua magione; 
Ma ben ti prego, ch' in cosa magg^ore 
Ti piaccia poi di me far paragone. 
Tor la luna del ciel giu mi da il core, 
E rubor al demonio il suo forcone; 
E per spregiar vie piii la fede cristiana, 
Rubero al papa il suon de la campana. 

43. n re n maraviglia ne la mente, 
Yeggendo ub piccolin- tanto sicuro. 
Lui ne ya per dormir incontinente ; 
Che poi £li place di yegghiar al scuro. 
Non se n^ avide alcun ^quella gentOy 
Che molte zoglie dispicco dal muro. 
Ben si lamenta di sua poca lena, 
Tante n' ha a dosso, che le porta a pena. 

44. Tutto il consiglio fii da poi lasdato, 
E fu finito il longo parlamento. 
Ciascun ne la sua terra e ritomato. 
Per adoprarsi a 1' alto guamimento. 
Quel re cortese ayea t€uito donato, 
Che ciaschedun da lui ne ya contento, 
E zoglie, yasi d' oro, arme e destrieri 
Donaya a tutti, e cani e sparayieri. 

45. Ognun gioglioso si parte cantando, 
Coperti a yeste d' ariento e d' oro. 
Lasdoli gire, e tomo al conte Orlando, 
n qual lasdai con pena e con martoro 
Per la campagna a piedi camminando, 
Poi ch' ha perduto il destrier Brigliadoro. 
Lamentasi di s^ quel sire ardito, 
Poi che si troTa a tal medo schermto, 

46. Dicendo : quella d'ama io dispiccai 
Di tanta pena e de la morte ria; 
£ Id poi m' ha condutto in quests goal, 
Ed hammi usata tanta scortesia. 
Sia maledetto chi si fida mai 
Per tutto '1 mondo in femina che da! 
Tutte son false a sostener la proya; 
Una leale mai non si ritroya. 

47. La bocca si percosse con la mano, 
Poi ch' ebbe detto questo il sire ardito, 
A se dicendo: cayalier yillano, 
Chi ti fa ragionar a tal partito? 
Eh, t' ei scordato adunque il yiso umano 
Di quella, che d' amor t ha il cor ferito? 
Che per lei sola e per la sua bontate 
It altre son degne d' esser tutte amate. 
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48. Cosi dicendo, yede di lontano 
Bandiere e lance dritte con pennoni. 
Ver lui va quella sente per il piano; 
Parte sono a destner, parte pedoni. ^ 
Davanti a gli altri mena il capitano 

Doi cayalieri a guisa di preg^oni, 
Di ferro incatenati ambe le bracda; 
Ben presto il conte ti conobbe in faccia, 

49. Per che T uno e Grifon, V altro Aquilante, 
Che son condutti a morte da costoro. 

Una donzella poco a quei dayante 

Era legata sgpra a Brigliadoro, 

Pallida in yiso , e trista nel sembiante; 

Condutta e con quest' altri al rio martoro. 

Origilla e la dama, quella trista; 

Ben lei conobbe il conte in prima yista, 

50. Ma nol dimostra, e ya tra quella gente, 
E chiede di tal cosa la cagione. 

Un, ch' ayea la barbuta rugginente, 
E dnto bene al dosso un pancirone, 
Disse: condutti son questi al serpente, 
II qual diyora tutte le persone, 
Ch' ariyan forestieri in quel paese, 
Doye fiir questi ed altre genti prese. 

51. Questo e il regno d' Orgagna, se nol sai, 
E sd presso al giardin di Fallerina. 
Cosa piu strana al mondo non fu mai; 
Fatto V ha per incanto la regina: 
E tu sicuro in queste parti yai. 
Ma sarai preso con molta ruina, 
E dato al drago, come li altri sono, 
Se presto non ti fuggi in abandono. 

52. Molto fu allegro allora il paladino, 
Poi che conobbe in questo ragionare, 
Ch' egli era peryenuto a quel giardino, 
Qual conyenia per forza conquistare. 
Ma quel Brunei, ch' ha yiso di mastino, 
Disse: ancor, pazzo, stai ad aspettare? 
Come qui t' abbia il capitano scorto, 
Incontinente sarai preso e morto. 

53. Finito non ayea questo sermone, 
Ch' il capitano, che 1' ebbe veduto, 
Crida: pigliate presto quel briccone, 
Ch' in sua mala yentura e qui yenuto ! 
A dritto il menarete a la prigione, 
Poi ch' il drago per oggi iia pasduto 
Di questi tre, ch' or ne yanno a la morte; 
Domane ad esso tocchera la sorte. 

54. Ciascun presto pigliarlo si procura; 
Tutta si mosse la gente yillana. 
n conte, che di lor poco si cura, 
Imbraccii6 il scudo, e trasse Durindana. 
A dosso gli yenian senza paura; 
Che non sapean sua forza si soprana. 
Ciascun s' afiretta ben d' esseryi in prima. 
Per ch' ayer 1' arme del guerrier si stima. 

55. Ma presto fe' conoscer quel ch' egli era. 
Come fu gionto con seco a la proya, 
Tagliando questo e quel in tal maniera, 
Che, dove e un pezzo, 1' altro non si troya. 
Un grande, che portava la bandiera, 
Saldo! diceya, e non sia chi d moya! 
Saldo, brigata! a gran yoce cridava; 
Ma lui di dietro e ben largo d stava. 
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56. Per questo suo cridar alcun non resta; 
A fiiria tutti qoanti se ne Tano. 

Orlando ^ sempre in mezzo a gran tempesta, 
E gambe, e teste, e braccia maiida al piano. 
Gionse a quel grande, e dagli in su la testa 
Col brando un colpo grave ed inumano ; 
Tutto lo fende in sino a la cintura. 
Non domandar, se li altri avean paura! 

57. II capitano fu il primo a fuggire. 

Per che de li altri area meglior ronzone; 

E fuggendo al compagno prese a dire: 

Questo e colui, ch^uccise Rubicone; 

E tutti quanti d fara morire, 

Se dio non ci da aiuto ed il sperone. 

Tristo e colui, ch' a quel brando s' abatte! 

Id oinini e 1' arme taglia come un latte. 

58. Fu Rubicone da Rinaldo ocdso. 
Non so, signor, se piu vi ricordati, 
Che fu a traverso d' un colpo diviso, 
Quando Iroldo e Prausildo fur campati. 
Or questo capitano ha preso aviso, 
Mirando quel gran colpi smisurati, 
Che queDo un' altra volta sia tomato; 
Sempre fuggendo pargli averlo a lato. 

59. Ma il conte Orlando non lo seguitava, 
Poi che sconfitta quella gente vede. 
Via, >da, canaglia! dreto li cridava, 

E poi ritorna si com' era a piede 
Verso i pregioni; e dascun lacrimava, 
Ne a pena esser campato alcun si crede: 
Ma la donzella , che conobbe il conte, 
Morta divenne, ed abasso la &onte. 

60. Bella era, com' io diss!, oltra misura, 
Ed a beltade ogni cosa risponde. 

Si ch' ancor la vergogna e la paura 
La grazia del suo viso non asconde. 
Veggendo il conte sua bella figura, 
Dentro nel spirto tutto si confonde, 
N^ injuria si ramenta, ned inganno. 
Ma sol gli dol, che lei ne prende afanno. 

61. Or che bisogna dir? tanto gli piace, 
Che prima, che i nepoti, la disdolse. 
Ma lei, ch' e tutta perfida e fallace. 
Come sapea ben fare, il tempo colse: 
Piangendo inginocchion chiedea la pace. 
II conte sostener questo non volse, 

Ch' ella piii stesse in quel dolente caso, 
Ma rilevolla, e fe' pace d' un baso. 

62. In questa forma rapadficati, 

n conte rimonto nel suo ronzone; 

Da poi quel doi guerrieri ha dislegati. 

La aama sol tenea li occhi a Grifone; 

Ch^ gia a' erano insieme inamorati 

Nel tempo , che fur messi a la prigione ; 

N^ mancato era a 1' uno o 1' altro il foco, 

Ben che sian stati in separato loco. 

63. E non dovete avere a maraviglia, 

Se piu, ch' il conte, lei Grifone amava, 
Pero ch' Orlando avea folte le dglia, 
E d' un de li occhi alquanto straluoava; 
Grifon la facda avea bianca e vermiglia, 
N^ pel di barba, o poco ne mostrava. 
Maggior ^ bene Orlando, e piu robusto, 
Ma a quella dama non andava al gusto. 
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64. Sempre li occhi a Grifon la dama tiene, 
E lui guardava lei con molto affetto. 
Con sembianze pietose e d' amor piene. 
Con sospir caldi, che le usdan del petto; 
E se scoperta questa cosa viene, 
Ch' Orlando incontinente ebbe sospetto, 
E per non vi tenere in piii sermoni, 
II conte die licenzia a quei barom, 

65. Dicendo, che quel giomo convenia 
Condurre a fin un fatto smisurato. 
Dove non ha bisogno compagnia. 
Per che fomirlo solo avea giurato. 
Che bisogna piu dir? lor ne van via, 
E gia non si partir senza combiato; 
E da tre volte in su senza fallire 
II conte li ricorda il dipartire. 

66. Orlando giii dismonta de la sella, 
Poi ch' e Grifon partito ed Aquilante, 
E con la dama sol d' amor favella, 
Ben che fusse mal scorto e rozzo amante. 
Eccoti allora ariva una donzella 
Sopra d' un palafren bianco ed amblante. 
Poi ch' ebbe T uno e 1' altro salutato. 
Verso del conte disse: ahi sventurato! 

67. Disventurato ! disse, qua! destino 
T' ha mai condutto a si malvagia sorte? 
Non sai tu , che d' Orgagna ^ qui il giardino, 
N^ ae' due miglia longo da le porte? 
FVip^ presto, per dio, fugffl, metchSno! 
Che tu sei tanto presso da ui moite, 
Quanto sei presso a 1' incantato mnro; 
E tu qua dand, e stai come ncuro? 

68. Q conte a lei rispose sorridendo: 
Voglioti sempre assai ringrassfare; 
Per che al dur , che mi fai , chiaro comprendo, 
Ch' a te displace il mio perioolare; 
Ma sappi, die fugginni io non intendo, 
Che dentro a quel giardino lo vogfio inirare. 
Amor, di' ivi mi manda, mi sicura 
Di trarre al.fine tant' alta veiitiira. 

69. Se mi puoi dar oonsiglio, overo aiuto, 
Com' aggia in cotal cosa fare o dire, 
Estremamente ti sard tenato. 
Quel ch' abbia a far, io non posso sentire; 
Che omo non trovo, che 1' abbia vedoto, 
N^ che mi dica, dov* io debhia gbre; 
Si che per cortesia ti vo' pregare, 
Che mi consigli quel di' io debba fere. 

70. La damifi'ella, di' era grazfosa, 
Smonto nel plan del bianco palafreno, 
Ed a lui ricont6 tutta la cosa, 
Cio che dovea trovar, n^ piti, n^ m€no. 
Questa aventura fu maravigliosa. 
Com' io vi conter6 ben tutto a pieno 
Nel canto, che vien dietro, se a dio piac^^. 
Bella brigata, rimanete in pace! 
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8. Come si di^, egli e tntto fatato 
In ogni canto, e non si puo ferire, 
E con moltjt guerrieri e gia proTato, 
E tutti quanti egli ha fatto morire. 
Per cio fat dama il brando ha fabricate. 
Per ch' fl baron , di' io ho detto , abbia a perire ; 
Ben che lei dica, cbe pur sal di certo, 
Ch* ii suo giardin da iui sara deserto. 
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1. LucB de li occhi miei, spirto del core, 
Per cui cantar solea si dolcemente 
Rime leggiadre e bei yersi d' aroore, 
Spirami aiato a la storia presente! 
Tu sola al canto mio facesti onore, 
Quando di te parlai primieramente ; 
Per ch' a qualunque, che di te ragiona, ' 
Amor la voce e 1' intelletto dona. 

2. Amor prima trovo le rime, e versi, 
E Buoni, e canti, ed ogni melodia; 
E gente istrane e popoh dispersi 
Congionse amore in dolce compagnia. 
II diletto e '1 piacer sarian sommersi. 
Dove amor non avesse signoria: 
Odio crudel e disperata guerra, 
S' amor non fusse, aria tutta la terra. 

3. Loi pone T avarizia e P ira in bando, 
E 1 core accresce a V animose imprese; 
Ne tante prove piu mai fece Orlando, 
Quante nei tempo, che d' amor s' acceie. 
Di Iui vi ragionava allora, quando 
Con qudla dama nel prato aiscete; 
Or questa cosa vi yoglio segtiire. 
Per dar diletto a cui piace d' od^e. 

4. La dama, che col conte era smontata, 
Gli dicea; cavaliero, in fede mia, 
Se non che measaggera io son mandata, 
Dentro a questo giardin teco verria; 
Ma non posso indu^ar una giomata > 
Del mio cammin, ed e longa la via. 
Or quel ch' io ti vo' dir, intendi bene! 
Esser gagliardo e saggio ti c(»iyiene. 

S. Se non vuoi esser di quel drago pasto, 
Che d' altra gente ha consumata assai, 
Convienti di tre giomi esser ben casto, 
Ne camparesti in altro modo mai. 
Questo dragone fia ii primo contrasto, 
Ch' a la primiera intrata troverai. 
Un libro ti dar6, dove e dipinto 
Tutto '1 ^ardino , e ci6 ch' ^ dentro al cinto. 

C. II fier dragon, die li omini divora^ 
E r altre cose tutte quante dice, 
E descrive il palazzo, ove dimora 
Quella regina brutta incantatrice, 
leri entr6 dentro, e dimoravi ancora; 
Per che con succo d' erbe, e di radice, 
E con incanti fabrica unji spata, 
Che tagliar possa ogni cosa afatata. 

7. In questo non lavora, se non quando 
Volta la luna, e che tutta s' oscura. 
Or ti vo' dir, per ch* ha fatto quel brando, 
E pone al temperarlo tanta cura. 
In Ponente k un baron, ch' ha nome Orlando, 
Che per sua forza al mondo fa paura; 
L' incantatrice trova per destine, 
Che costui desortar debbe.il giardino. 
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9. Ma quel che piu bisogna, avea scordato, 
E speso ho il tempo con tante parole: 
Non si puo intrare in qudi loco incantato, 
Se non a ponto quando leva il sole. 
Poi ch' io son quivi, e bon tempo passato; 
Piii teco star non posso, e me ne dole. 
Or pielia il libro, e ponivi ben cura! 
Idio t aiuti, e doniti ventura! , 

10. Cosi dicendo, gli da il libro in mano, 
E da Iui tol combiato la fantina. 

Ben la ringrazia il cavalier soprano; 
Lei monta il palafreno, e via cammina. 
Va passeggiando il conte per il piano, 
Poi ch' indugiar conviene a la mattina; 
Ben gli rincresce il gioco, che gli h guasto, 
Ch' esser convien a quell' impresa casto, 

11. Per che Origilla, quella damigella, 
Ch' avea campata, seco dimorava. 
Amore e gran desio dentro il martella; 
Ma pur egli indugiar deliberava. 

La luna era nel dd ed ogni stella; 
n conte sopra a 1' erba si posava 
Col scudo sotto al capo, tutt' armato; 
La damigella a Iui stava da lato. 

12. Dormiva Orlando, e sonnacchiava forte 
Senz' altra cura il franco cavaliero. 

Ma quella dama, di' e di mala sorte, 
Ed a seguir Grifon avea il pensiero, 
Fra se delibero dargli la morte; 
E rivolgendo a do 1' animo fiero, 
Yien pianamente a Iui s' aprossimando, 
E via dal fianco gli distacca il brando. 

13. Tutt' e coperto il conte d' armatnra; 
Ne sa la dama il partite pigliare, 

Ne di ferirlo ponto s' asicura; 
Onde destina di lasdarlo stare. 
\j^ prende Brigliadoro a la pastura ; 
E prestamente su vi ebbe a montare, 
E via cammina, e quindi s' alontana, 
E porto seco il brando Durindana. 

14. Orlando fu svegliato al matutino, 

E dd brando s' acorse e del ronzone. 

Pensate, se di questo fu tapino! 

Ch' d credette morir di passione. 

Ma in ogni modo entrar vuole al giardino; 

E ben ch' egli abbia perduto il ronzone 

E il brando di valor tanto infinite, 

Non si spaventa il cavaliero ardito. 

15. Via camminando, come disperato. 
Verse il giardino andava quel barone. 
Un ramo d' un alto olmo avea sfrondato, 
E seco nel portava per bastone. 

II sole a ponto allora era levato, 
Quando Iui gionse al passe del dragone. 
Fermossi alquanto il cavalier sicuro, 
Guardando interne del ^ardin al moro. 
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16. Queir era uii sasga d' uni, plelra viva. 


24, Orlando pur va dietro a la riviera, 




CLe tiiUa iiltrgra atonio la fpravn; 






Da niille braccia versu il ciel lalivn, 


A pie d' uii monticcllo u la coatiera 
Vide un palaxxo a marmori intagliato. 




E trenta miglia quel cerdiio voltaTa. 




Ecco un* porta a Levanta ■' aprivn; 


nia non potea veder ben quel ch' egli era, 
Per che d' arbori intorno % circondalo; 




11 drags amunrato safTalava, 




Battendo i" ale e menanilo la coda: 


Ma poi <iuaudu Ii tu gionto da preaao. 




Altro, che lui, non par ch' al laondo ■' oda. 


Per maraviglla uaci fuor di ai steaao. 




17. Fuor cle [a porta non esce niente. 


25. Per che non era marmore il lavoro, 






Ch' egli avea visto ira c|uella verdura. 






Ma Emaiti coloriti in lame d' oro, 




Col acudo in braccia e col baa^ne in mano. 


Che coprian del palazzo 1' alte mura. 




La bocca tulta aperae U gran aerpelite, 


Quivi e una jMirla di tanto tesoro. 




Per inghiottirri >|Uel baron soprano. 
Lui, L-he di tal batlaglia era ben uao. 


Quanto non vide al mondo creatura. 




Alta da dieci , e larga cinque paaai. 




Mena il baatone , e '1 colse a mezzo il muao. 


CoperU di ameraldi e di balaHsi. , 




18. Per queato fu il aerpenie pifi commoaao. 






K verso Orlando furioao viene. 


Pero vi paaso dentro il conta Orlando. ' 




Lui con quel ramo d' olmo verde e groiao 


Come fu gionto ne la prima entrata. 






Vide una dania, ch' avea in mano un brando. 




Al fin con mollo ardir gli salta a doMo, 


Vealita a bianco , e d' oro incoronata. 




E cav«lcando tra le coace il liene. 


In quella spada ae alesaa rairando. 
Come lei vide il cavalier venire, 




Ferendo ad smbe mani a gran tempesta; 




Colpi radoppia a colpi in an la testa. 


Tutta turboagi , e poaeai a fuggire. 




19, Rotto avea 1' obsd, e '1 auo cervel appare; 


27. Fuor de la porta fugge per il piano j 




Qiiella beitin diveraa cailde inorta. 


Sempre la segue Orlando tuit' armato. 
N'^ fu ducento paaai ito lontano. 




II aaaao, ch' era aperto a cjnesto intrare, 




S' acoBla inaieme, e chiuse i|Uc»ta porta. 


Che 1' ebbe gionta in mezzo di quel prato. 




Or nun la il conte cio che debba Fare, 


Presto quel brando le tolse di mano, 




E ne laments alquonlo ai aconforta ; 


Che fu per dargli morte fabricato; 




Guardaai intomo , e non aa duve gire ; 


Per ch' era folto con tanta ragione. 




Che chiuao i dentro, e non potrebbo uscire. 


Che taglia incanto ed ogni fatasoiie. 




20- Era a la aua man dcstra una fontana. 


S8. Poi per !e chiome la dama pigliava. 




Spargendo intoriio a bp nlolta aciiua viva. 


Che r avea sparae per le spalle al vento, 




Una flgura di pietra auprana. 


E di datle la morte minacciava. 




A cui del petto fuor quell' acqua usciva, 






Scritto avea in fronte; per qiiesta fiumana 


Se del giardino uscir non gli insegnavo. 




Al bel palazzo del fiardin a' ariva. 


Lei, ben che treini tutta di spavento. 




Per infreacarai ae n' andava il eonte 


Per quella tema gia non ai iconfonde. 




Le mani e 'i viso a quella chiara fonte. 


Anzi sta queta, e nulla vi riaponde: 




£1. Avea di ciascun lato un arboacello 


29. Ne per minacce, che le avesae a fare 




Quel fonte, ch' era in meKio a la verdura. 


11 conte Orlando , ne per la paura. 




E facea da «e ateaao un fiumicello 


Mai gli riaposB, n^ volse parlare; 




D' un' acqua troppo cristallina e pura. 


Ne uur di lui moslrava tener cura. 




Tra fiori andava il fiume, e proprio e quello. 


Lui le loainghe ancor volse provare ; 

Easa oatinata fu aempre e piii dura: ^ 




Di cui contava a panto la acrlttura. 




Che r imagine al capo avea dlntomo ; 


Ne per piacevol dir, ne per minacda H 




Tutta la leaae it cavalier adorno. 


Pote impetrar, che lei aempre nan tacda. ■ 




22- Ondo ai mosae a gire a ouel palaggio. 
Per pigliare in quel loco altro partilo; 


30. Turboaai il cavalier nel auo corvggio, 1 




Dicendo : ora mi * forza esser feilone. 




K eamminando aopra del rivaggio. 


Mia aara la vergogna e luo il dannag^ 




Mirava il bel paeae ebigotlilo. 


Ben die di farlo io ho motta ragione. 




Bgli era a ponto del mese di Maggio, 


Coal dicendo, la mena ad un faggio, ^M 




Si che per tutto intomo era fiorito. 


E ben atretta la lega a quel troncona ^^^| 




E rendeva quel loco uji tanto odore. 


Con rame longhe, tenere e ritorte, ^^H 




Che sol di questo a' allegrava il core. 


Dicendo a lei: or, dove son le porte? ^^M 




S3. Dolci pianure e lieti monticelU 


31. Lei non riaponde al sno parlar niente, | 




Con bet boachetti di pini e d' aheti. 


E mostra del auo cruccio aver diletto. 




E aopra verdi rami erano uccelli 


Ahi. diase il conte, falaa e fraudolentel 




Caiilando in voce viva i verai quelj. 


Ch' io lo possu aaper al tuo dispctto. 




Conigli, e caprioli, e cervi iauelli, 






Piacevoli a guardare e manaueti. 


Cli' in un libretto 1' aggio scritto al petto. 




Lepri e daini correndo dintorno 


Quel mi moatrerii il fatto tutto a piecio; 




Pieno avean tutlo quel giardino adorno. 


Cosi dicendo sel trasae di aeno. 


/ 
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32. Guardando nel libretto, ove e dipinto 
Tutto '1 giardino e di fuor e d' intomo, 
Vede nel sasso, ch' e di cerco accinto, 
Una porta, che n' esce a mezzogiorno; 
Ma bisogna a V uscir aver conrinto 
Un tore ayanti, ch' ha di foco un como, 
L' altro di ferro, ed e tanto pungente, 
Che piastra o maglia non id val niente. 

33. Ma prima che v' ariva, un lago troTa, 
Dove ha molta fatica a trapassare 
Per una cosa troppo strana e nova, 
Si come a presso yI vorro contare; 
Ma il libro insegna a vincer quella proTa. 
Non avea il conte a ponto ad indugiare, 
Ma yia cammina per V erba novella, 
Lasciando al faggio presa la donzella. 

34. Via ne va lui per quell' erbe odorose, 
E poi ch' alquanto via fu camminato, 
L' elmo e 1' orecchie empi dentro di rose, 
De le qual tutto adomo era quel prate. 
Chiuse 1' orecchie, e ad ascoltar si pose 
Li ucce', ch' eran intomo ad ogni lato. 
Mover li yede il coUo e '1 becco aprire, 
Voce non ode, e non potrebbe odire; 

35. Per che chiuse s' area in tal xnaniera 
L' orecchie entrambe a quelle rose folte, 
Che non odiva al loco, dov' egli era, 
Cosa del mondo, ben che attento ascolte: 
E cammmando gionse a la riviera, 
Ch' ha molte genti al suo fondo sepolte. 
Questo era un lago piccolo, e giocondo 
D' acque tranquille e chiare in sine al fondo. 

36. Non gionse il conte in su la ripa a pena, 
Che comindo quell' acqua a gorgoliare. 
Cantando venne a sommo la Sirena; 
D' una donzella ^ quel che sopra aptpare, 
Ma quel che sotto 1' acqua si dimena, 
Tutto e di pesce, e non si puo mirare; 
Che sta nel lago da la forca in gioso, 
E mostra il yago, e '1 brutto tien ascoso. 

)7. Lei comincia a cantar a\ dolcemente, 
Ch' uccelli e fiere yennero ad odire; 
Ma com' erano gionti, incontinente 
Per la dolcezza convenian dormire. 
n conte non odfa di cio nfente, 
Ma stando attento mostra di sentire, 
Com' era dai libretto amaestrato. 
Sopra la ripa si colco nel prato, 

^8. E mostraya dorroir ronfando forte. 
La mala bestia il tratto non intese, 
E venne a terra per donargli morte; 
Ma il conte per le chiome ne la prese; 
Lei, quanto pi{i potea, cantaya forte, 
Che non sapeya rar altre difese: 
Ma la sua yoce al conte non attiene, 
Ch' ambe 1' orecchie ayea di rose piene. 

^' Per le chiome la prese il conte Orlando; 
Fuor di quel lago la trasse nel prato, 
E via la testa le taglio col brando. 
Come gli aveya il libro dimostrato. 
Se tutto di quel sangue roseggiando, 
E V arme e soprayeste in ocni lato, 
L'^ elmo si trasse, e dislego le rose; 
Tinto di sangoe poi tutto sel pose. 
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40. Di quel sangue avea tocco in ogni loco. 
Per che altramente tutta 1' armatura 
Arebbe consumata a poco a poco 
Quel toro orrendo e fora di natura, 
Ch' avea un corno di ferro ed un di foco. 
Al suo contrasto nulla cosa dura; 
Arde e consuma cio che tocca a pena; 
Sol il difende il sangue di Sirena. 

41. Di questo toro io y' ho sopra contato, 
Che yerso mezzogiorno e guardiano. 
Il conte a quella porta fii arivato, 
Poi ch' ebbe errato molto per il piano. 
II sasso, ch' 11 giardino ha circondato, 
S' aperse a la sua gionta a mano a mano, 
E una porta di bronzo si diserra; 
Fora usci il toro a mezzo de la terra. 

42. Mugghiando uscite il toro a la battaglia, 
E ferro e foco ne la fronte squassa; 
N^ contrastar vi puo piastra, ne maglia, 
Ogni armatura con le corne passa. 
II conte con quel brando , che ben taglia, 
A lui ferisce ne la testa bassa; 

Proprio gli gionse nel corno ferrato; 
Tutto di netto lo mando nel prato. 

43. Per questo la battaglia non s' aresta; 
Con r altro corno, ch' e di foco, mena 
Con tanta furia, e con tanta tempesta, 
Ch' il conte in piedi si mantiene a pena. 
Arso 1' arfa da le piante a la testa, 

Se non ch' il sangue di quella Sirena 

Da questa fiamma lo tenea difeso, 

Ch' arebbe 1' arme e il busto insieme acceso. 

44. Combatte arditamente il conte Orlando, 
Come colui, che fu senza paura; 

Mena a due mani ratto e fulminando 
Dritti e riversi fuor d' ogni misura. 
Egli ha gran forza , ed incantato ha il brando ; 
Onde a' soi colpi nulla cosa dura. 
Ferendo e spalle, e testa, ed ogni fianco, 
Fece^ ch' il toro al fin pur venne manco. 

45. Le gambe taglio a quelle e il collo ancora; 
Con gran fatica si fini la guerra. 

n toro ocdso senz' altra dimora 
Tutto s' ascose sotto de la terra. 
La porta , ch' era aperta , allora allora 
A 1' ascender di quel presto si serra: 
La pietra tutta insieme e ritomata; 
Porta non y' ^, ne segno, eye sia stata. 

46. II conte piii non sa quel che si fare; 
Ch^ de 1' uscita non vede nfente. 
Prende il libretto, e cominda a guardare, 
Dintomo al cerchio va ponendo mente. 
Vede il viaggio, che debbe pigliare, 
Dreto ad un rive, che corre a Ponente, 
Ove di zoglie aperta e una gran porta; 
Un asinello armato e la sua scorta. 

47. Ma presto narrero, com' era fatto 
Questo asinello, e fii gran maraviglia. 

Die guardi il conte Orlando a questo tratto, 

Ch' a la riva del fiume il cammin piglia! 

Via ne ya sempre camminando ratto, 

E seco ne la mente s' asettiglia. 

Per che '1 fibro altre ancor gH avea moatrato. 

Prima die gionga a I' asinello armato. 
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48. Cosi pensando, a mezzo del cammino 
Un arbore atrovo fuor di misura. 
Tant' alto non fa mai faggio , ne pino $ 
Tutto fronzuto e di bella yerdura. 
Ck)me da long! il vide il paladino, 

Ben si ricorda di quella scrittura, 

Che gli mostrava if sue libretto a ponto ; 

Pero provede prima che sia gionto. 

49. Fermossi sopra il fiume il cavaliero^ 
E il scudo prestamente disimbracda ; 
Da r elmo tolse via tutto '1 cimiero, 
Ed a la fronte quello scudo alacda. 
Si ch' il copria dayanti tutto intiero 
Verso la yista e sopra de la facda. 
Dinanzi ai piedi a uonto in terra guarda; 
Altro non vede, e 1 suo cammin non tarda. 

50. E come il loco avea prima avisato, 
Al tronco drittamente yia cammina. 
Un grande uccello ai rami fu leyato, 
Ch' ayea la testa e facda di regina. 
Coi capd biondi il capo e incoronato. 
La piuma al col ha d' oro e purpurina; 

Ma il petto, e '1 busto, e le penne maggiori 
Yaghe e dipinte son di pid colori. 

51. La coda ha yerde, e d' or, e di yermi^Oy 
Ed ambe V ale ad occhio di payone; 
Grandi ha le branche, e smisurato artiglio, 
Proprio asembra di ferro il forte onghione. 
Tristo e queir omo , a cui dona di piglio $ 
Ch^ lo diyora con distruzione. 

Smaltisce questo uccello un' acqua molle, 
Qual , come tocca li occhi , il yeder tolle. 

52. Leyossi da le rame con fracasso 

Quel grand' uccello , e verso il conte andaya, 
n qual yeniva al tronco passo passo, 
Col scudo in capo e li occhi non alzaya. 
Ma sempre a terra aveva il yiso basso: 
E 1' uccellaccio idintorno agiraya, 
E tal romor faceva e tal cridare, 
Che quasi Orlando fe' pericolare; 

53. Che fu piu volte per guardare in susot 
Ma pur 81 ricordava del libretto, 
E sotto 11 scudo se ne stava chiuso. 
Alzo la coda il mostro maledetto, 
E 1' acqua avelenata smalti giuso. 
Quella cade nel scudo , e per il petto 
Cala stridendo, come un oUo ardente; 
Ma ne la vista non tocco niente. 

54. Orlando si lascio cadere a terra 
Tra 1' erbe, come cieco brancolando. 
Cala 1' uccello, e nel sbergo 1' aferra, 
E yerso il tronco il tira strascinando. 
n conte a man riversa un colpo serra; 
Proprio a traverso lo gionse del brando, 
E da r un lato a 1' altro lo divise, 
Si. ch' a dir breve , quel colpo 1' ocdse. 

55. Pol che mirato ha il conte quell' uccello, 
Sotto il suo tronco a 1' ombra morto il lassa, 
£ raconda il cimiero alto e il pennello, 
E il scudo al bracdo nel suo loco abassa. 
Verso la porta, dov' e 1' asinello, 
Dreto a Ponente, in ripa al fiume, passa, 
E poco canmiino, ch' m fii gionto, 
B vide aprir la porta in &u quel ponto. 
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56. Mai non fu visto s\ ricco lavoro. 
Com' e la porta ne la prima facda. 
Tutta e di zoglie, e vale un gran tesoro, 
Non la difende ne spada ne macda. 

Ma un asino coperto a scaglie d' oro, 
Ed ha 1' orecchie longhe di due braccia: 
Come coda di serpe quelle piega, 
E piglla, e stringe a suo piacer, e lega. 

57. Tutt' ^ coperto di scaglia dorata. 

Com' io v' ho detto, e non si puo passare; 
Ma la sua coda taglia come spata, 
Non vi puo piastra ne maglia dorare. 
Grande ha la voce e troppo smisurata. 
Si che la terra intomo fa tremare. 
Ora a la porta il conte s' avicina; 
La bestia venne a lui con gran ruina. 

58. Orlando lo fer\ d' un colpo crudo, 
Ne lo difende 1' incantata scaglia; 
Tutto lo scopre in sino al fianco niido. 
Per ch' ogni fatason quel brando taglia. 
L' asino prese con 1' orecchie il scudo, 
E tanto dimenando lo travaglia, 

Di qua' di la battendo in poco spacdo, 
Ch' al suo dispetto lo levo dal bracdo. 

59. Turbossi oltra misura il conte Orlando, 
E mena un colpo fiidosamente; 

Ambe 1' orecchie gli taslio col brando, 
Ch^ quella scaglia vi giova niente. 
Esso le ffroppe rivolto cridando, 
E mena la sua coda, ch' e tagUente, 
E spezza al franco conte ogni aimatiira; 
Lui ^ fatato, e poco se ne cura. 

60. E d' un gran colpo a quel colae ne l' anca 
Dal lato destro , e tutta 1 ha tagUata, 

E dentro gionse ne la coscia stanca; 
Non ^ riparo alcuno a quella spata. 
Quasi la tagllo tutta, e poco manca. 
Cade a la terra la bestia incantata, 
Cridando in voce di spavento piena; 
Ma il conte do non cura, e 1 brando mena. 

61. Mena a due man il conte, e non s' aresta, 
Ben che cridi la bestia a gran terrore. 

Via d' un sol colpo le getto la testa 
Con tutto '1 coUo, o la parte maggiore. 
Allor tutta tremo quella foresta, 
E la terra s' aperse con romore; 
Dentro vi cade quella mala fiera, 
Poi si ragionse, e ritomo com' era. 

62. Or fuora il conte se ne vuole andare, 
Ed a la ricca porta si e inviato; 

Ma dove quella fiisse, non appare, 

n sasso tutto integro e riserrato. 

Lui prende il libro, e comincia a mirare; 

Poi ch' ogni volta rimane ingannato, 

E dura indamo cotanta falica, 

Non sa piu che si faccia, o die ai ^fica. 

63. Ciascuna usdta sempre e stata vana, 
E con arisco grande di morire; 

Pur la scrittura del libretto spiana, 
Ch' ad ogni modo vi si puote uscire 
Per una porta volta a Tramontana. 
Ma la non vi val forza, e non ardire, 
N^ il proprio senno, n^ 1' altrui consiglio; 
Chd troppo h quell' estremo e_ gran periglio. 
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64. Per ch' an gigante smisorato e forte 
Guarda 1' usata con la spada in mano, 
E s' egli avYien, che data gli sia morte, 
Dui nascon del suo sangue sopra '1 piano, 
£ quest! sono ancor di simil sorte: 
Ciascun quattro produce a mano a mano, 
Cosi multiplicando in infinito 
II numero di lor forte ed ardito. 

65* Ma prima ancor che si possa ariyare 
A quella porta, ch' ^ tutta d' argento. 
Per quella fiata y\ ^ molto che fare, 
£ bisognayi astuzia e sentimento. 
Ma il conte a questo non stette a pensare. 
Come colui, ch' avea molto ardimento, 
Seco dicendo a sua mente animosa: 
Chi puo durar ai fin, vince ogni cosa. 

66» Co8i fra se parlando, il cammin prese 
Gill per la costa verso Tramontana, 
£ '\dae, come al campo giii discese, 
Una Talle fiorita e tutta plana, 
Ove tavole blanche eran distese, 
Tutte parate intorno a la fontana 
Con ricche coppe d' or , e in ogni banda 
Eran coperte d^ otdma idvanda. 

67. Ne quanto intorno si puote mirare 
Di sotto al piano e di sopra nel monte, 
Non iri ^ persona, che possa guardare 
Quella ricchezza, ch' ^ intorno a la fonte; 
E le yiyande si yedean fumare. 
Gran voglia di mangpiar ayeya il conte; 
Ma prima il libricciol trasse del petto, 
E quel leggendo prese alto sospetto. 

68. Guardando quel libretto il paladino. 
Vide la cosa assai pericolosa. 
Di la dal fonte e un boschetto di spino, 
Tutto fiorito di yermiglia rosa, 
Verde, e fronzuto, e dentro al suo confine 
Una Fauna crudel yi sta nascosa: 
Viso di dama e petto e bracce avea. 
Ma tutto il resto d' una serpe rea. 

69. Questa teneya una catena al braccio, 
Che nascosa yenia tra 1' erbe e i fiori, 
E facea intorno a quella fonte un lacdo, 
A cio, s' alcun tirato da li odori 
Intrasse a la fontana dentro al spaccio, 
Fusse pigliato con grayi dolori. 
Essa tirando poi quella catena, 
A suo mal grato nel boschetto il mena. 

70. Orlando da la fonte si guardava, 
E verso il verde bosco prese a gire. 
Come la Fauna di questo s' adava, 
Usci cridando, e pose si a fuggire; 
Per r erba come oiscia sdrucdolava. 
Ma presto il conte la fece morire 
D' on colpo solo e senz* altra contesa; 
Cb^ quella bestia non facea difesa. 

71. Poi che la Fauna fu nel prato morta, 
Ver Tramontana via cammina il conte, 
E poco longi vide la gran porta, 
Ch avea davanti sopra nn fiume an ponte. 
Su vi sta quel, che tanta gente ha morta; 
Col scudo in braccio e con 1' elmo a la fronte 
Par, che minacci con sembianza cruda; 
Armato ^ tutto, ed ha la spada nada. 
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72. Orlando a' avicina a qoel gigante, 
Ne di cotal battaglia dobitava; 

Per che in sua vita n' ayea fatt« taute^ 
Che poca cura di questa si dava. 
Quell omo smisurato venne ayante, , 
Ed un gran colpo di spada nenava. 
Schifollo il conte, e trasseai da lato, 
E quel ferisce col brando afatoto. 

73. Gionse al gigante sopra deT galTonc; 
Non lo difese ne piastra ne magfia. 
Ma fracassando sbergo e pancurone. 

In sino a V altra coscia tutto ik tagBa. 
Ora s' allegra il figliol di MiEoimv 
Credendo aver finita ogni battaglia, 
E prese de V usdr molto conforto, 
Poi che vide il gigante in terra norta. 

74. Quello era morto , e '1 sangue fiior iisdya 
^ Tanto, che v' era pien tutto quel loco; 

Ma come fuor del ponte in terra aiivay 
Intorno ad esso s' accendeva un foco. 
Crescendo ad alto quella fiamma yiya,. 
Formava un gran gigante a poco a poco ; 
Quest' era armato, e in vista furibmdo, 
E dopo il primo ancor nascea il secoodou. 

75. Figli parean del foco veramente; 
Tant' era ciascun presto e furioso. 

Con vista accesa e con la facda ardente. 
Ora ben stette il conte dubioso, 
Non sa quel che far debba ne la mente r 
Perder non vuole il vincere dannoso; 
Che per ben che li faccia a terra ancbure^ 
Rinasceranno , e piii vi ara die fare. 

76. Ma di vincer al fin pur si conforta, 
Se ne nascesser ben mille migliarra, 
Ed animoso si drizza a la porta. 

Quel doi giganti avean presa la sbarra; 
Ciascuno avea una gran spada torta; 
Per ch' eran nati con la sdmitarra. 
Ma il conte a suo mal grato dentro passa, 
Prende la sbarra, e tutta la fracassa. 

77. Onde ciascun di lor piu fiilminando 
Percote a dosso del barone ardito. 
Ma poca stima ne faceva Orlando; 
Che non potea da loro esser ferito. 
Lui riposto teneva al fianco il brando. 
Per ch' avea preso in mente altro partito, 
E a dosso d' un di lor tutto si cacda, 

E sotto 1' anche ben stretto 1' abracciaw 

78. Aveano entrambi smisurata lena; 

Ma pur 1' aveva il conte assai maggiore* 

Levsuo il conte ad alto, e intorno il mena, 

Ne vi valse sua forza o suo vigore ; 

Ch^ lo pose riverso in su 1' arena. 

L' altro gigante con molto furore 

Di tempestare Orlando msd non resta 

Da ciascun lato , e a basso , e ne la testa. 

79. Lui lascia il primo, com' era disteso, 
E contra questo tatto si diserra. 

Si come 1' altro, a ponto I' ebbe preso, 
E con fracasso lo misse a la terra: 
L' altro e levato di grand' ira acceso. 
Orlando lascia questo, e quell' aferra, 
E mentre che con esso fa battaglia, 
Levasi il primo, e intorno lo travaglia. 
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80. Ando gran tempo a quel modo la cosa, 
Ne si potea sperare il fin giamai. 
Non puo prender ii conte indugia o posa; 
Che sempre or V un , or V altro gli da guai. 
Durata e gia la zuffa dolorosa 
Piu di quattro ore con tormento assai 
Tra r un e r altro , a ben ch' il conte Orlando 
A' doi combatte, e non adopra il brando. 



81. Per non multiplicarli , il cavaliero 
Battel! a terra, e non li fa morire; 
Ma per questo non esce del verziero, 
Che doi giganti vetangU il partire. 
Lui prese combattendo altro pensiero: 
Subitamente el mostra di fuggire; 
Per la campagna ya correndo il conte; 
Allor quel grandi ritornorno al ponte. 

82. Ciascun sopra del ponte ritomaya. 
Come d* Orlando non avesse cura, 

E lui, che spesso in dreto si yoltaya, 
Credette, che restasser per paura; 
Ma quella fatason, che U creaya, 
Quivi li tenea fermi per natura. 
Sol per difesa stan di quella porta, 
E fanno al fiume ed al suo ponte scorta. 

83. n conte questo non ayeva inteso. 
Ma yia da lor correndo s' alontana ; 
A la yalletta se ne ya disteso, 

Ch' e al bel boschetto, a lato a la fontana, 
Doye la Fauna ayea quel laccio teso. 
Per pascersi di sangue e came umana. 
Tayole quivi son da tutte bsuide; 
n laccio e teso intorno a le vivande. 

84. Era quel laccio tutto di catena. 
Come di sopra ancora io y* ho coutato. 
Orlando lo distacca, e dreto il mena, 
Strascinando a le spalle per il prato; 
Tant' era grosso, che lo tira a pena. 
Con esso al ponte ne fii ritomato, 

E pose un de' giganti a forza a terra, 

E braccia e gambe a quel laccio gli inferra. 

85. Ben che a cio fare yi stesse bon spaccio; 
Per che 1' altro gigante io nogliaya; 

Ma a suo mal grato usci di quell' impaccio, 

Ed ancor esso per forza aterraya. 

Come r altro, il lego proprio a quel laccio. 

Ora la porta piii non si serraya, 

E puote Orlando a suo diletto usdre. 

Quel che poi fece, tomate ad udire! 

86. Per che si dice, cV ogni bel cantare 
Sempre lincresce, quando troppo dura; 
Ed 10 diletto a tutti yi yo' dare, 
Tanto che basta, e non fuor di misura. 
Ma se yerrete ancora ad ascoltare, 
Raconterovvi di questa yentura, 

Ch' ayete odita, tutto quanto il fine, 
Ed altre istorie belle e peregrine. 
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1. Vita, giogliosa, e non finisca mai, 
A yoi, che con diletto m' ascoltati! 
Signori, io contero, doye lasciai, 
Poi ch' ad odire siete ritomati, 

S\ come Orlando con fatica assai 
Quei doi giganti al ponte ayear lasciati. 
Vinto ha ogni cosa il franco paladino, 
Ed a sua posta uscir puo del giardiao. 

2. Ma lui stette pensando nel suo. core; 
Che, se a quel modo fuora se n' andaya, 
Non era ben compito de V onore, 

Ne satisfatto a quella, cV il mandaya. 
Ed era ancora al mondo un grand' errore, 
Se quel giardino in tal modo duraya; 
Che dame e cavalier d' ogni coatrade 
V erano occisi con gran crudeUade. 

3. Pero si pose il barone a pensare, 

Se in alcun modo o per qualcbe mamera 
Questo yerzier potesse desertare. 
Cosi la lode e la yittoria intiera 
Ben drittamente acquistata geU appare, 
Poi che r usanza dispietata e fiera, 
Che struggea tante genti pergiine. 
Per sua yirtute fia condutta a fine. 

4. Legge il libretto, e vede, ch' una pianta 
Ha quel giardino in mezzo al tenimento, 

A cui se un ramo di cima si schianta, 
Sparisce quel verziero in un momento. 
Ma di saluri alcun mai non si yanta, 
Che non guadagni morte o no tormento. 
Orlando, che non sa che sia paura, 
Desfina di compir questa yentura. 

5. Bitorna a dreto per una yallata, 
Che proprio ariva sopra al bel psilag^o, 
Oye la dama prima avea troyata, 

Che mirandosi al brando staya ad agio; 
E lui li presso la lascio legata. 
Come sentiste, a quei tronco di fagio. 
Cosi la ritroyo legata ancora; 
lyi la lascia, e non yi fa dimora. 

6. Di gionger a la pianta ayea gran fretta; 
Ed ecco in mezzo di quella pianura 
Ebbe yeduta quella rama eletta, 

Bella da riguardare oltra misura. 
D' arco di Turco non esce saetta, 
Che potesse salire a quell' altura. 
Salendo i rami ad alto, fan gran spaccio, 
Ne yolta il tronco a la radice un bracdo. 

7. Non ^ pill grosso, ed ha i rami dintomo 
Longhi e sottUi, «d ha yerdi le fronde. 
QueUe getta e rinova in ciascun giorno, 

E dentro spine acute yi nasconde. 
Di yaghi pond d' oro e tutto adorno, 
Che sembran mele grayi, lustre e tonde, 
E son sospese a un ramo piccolino; 
Grand* ^ u periglio ad esserli yicino. 
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8- Grosse son quanto un omo abbia U testa; 
E come alcuno al tronco s' avidna. 
Pur sol battendo in piedi a la foresta, 
Treioa la pianta longa e teneiina, 
E cadendo le pome a gran tempesta, 
Qualunqae e gionto da quella ruina, 
Morto a la terra se ne ya disteso. 
Per che non ha riparo a tanto peso. 

9. Alti li rami son qoasi an* areata;- 
n tronco da Y in ginso e si polito, 
Che non vi salirebbe anima nata: 
E se alcun fusse di salire ardito, 
Non saria sostenuto alcuna fiata ; 
Per ch' a la cima non e grosso un dito. 
Ogni cosa sapeva Orlando a ponto; 
Letto nel libro ayea cio ch' io yi conto. 

10. E lui prende nel cor tanto piii stizza, 
Quanto le cose son piu faticose, 

E per trar queste al fkn la mente adrizza. 
Taglia d' un faggio le rame froadose 
Subitamente, e fece una gratizza; 
Crosta di prato e terra su yi pose, 
Poi sopra a le sue spalle ed a la testa 
Stretta la lega, e ya, che non s' areata. 

11. Ayeya il conte una forza tamanta, 
Che gia portaya, come Turpin dice, 
Una colonna Integra tutta quanta 

D* Anglante a Braya per la sua pendice. 
Or come gionto fu sotto la pianta, 
Tutta tremo per fin a la radice; 
Le sue gran pome, dascuna piji greye, 
Yennero a terra, e spesse, come neye. 

12. n conte ya correndo tutta fiata, 

£ di gionger al tronco ben s* apresta; 
Ch^ gia tutta la terra k dissipata, 
N^ manca di cader V aspra tempesta. 
Ora era carca tanto quella grata, 
Che sol di quel gran peso lo molesta; 
E se ben presto al tronco non ariya, 
Quella ruina de la yita ii priya. 

13. Come fu gionto a quella pianta gaglia, 
Non yi crediate, che yoglia montare; 
Tutta a trayerso d' un colpo la taglia. 

La cima per quel modo ebbe a schiantare. 
Come fu in terra, tutta la prataglia 
Dintorno intorno cumincio a tremare, 
II sol tutto s' asconde, e '1 del oscura; 
Coperse un fumo il monte e la pianura. 

14. Oye sia il conte, non yede niente; 
Treroa la terra con molto romore. 
Erayi per quel fiimo un foco ardente, 
Grande quanto una torre, e ancor maggiore. 
Questo k on spirto d' abisso yeramente, 
Che strugge quel giardino a gran fbrore; 

E come al tutto fu yenuto meno, 
Ritom6 il giomo e fessi il del sereno. 

15. La pi^ra, ch' il yerzier solea yoltare, 
Tutta h sparita, e pivi non si yedia. 
Ora per tutto si puo camminare; 
Largo h il paese aperto a prateria, 

N^ fonte, ne palazzo non appare. 
Di do, che y' era, sol la dama ria, 
Io dico Fallerina, yi e restata, 
Si come prima a quel tronco legata; 

BO i'a 



16. La qual forte piangendo lamentaya, 
Poi che disfatto yede il suo giardino, 
Ne, come prima, tadta si staya, 
Negando dar risposta al paladino, 
Ma con yoce pietosa lo pregaya, 

Ch' abbia merce del suo case tapino, 
Dicendogli: baron, fior d' ogni forte, 
Ben ti confesso, ch' io merto la morte. 

17. Ma se al presente mi farai morire. 
Si com' io ne son degna in yeiitade, 
E dame e cayalier farai perire, 

Che son pregioni, e fia gran crudeltade. 
A do ch' intenda quel che ti yo' dire, 
Sappi, ch' io fed con gran falsitade 
Questo yerziero, e d6 che gli era intonio. 
In sette mesi; or e sfatto in un giomo. 

18. Per yendicarmi sol d' un cayaliero 
E d' una dama sua falsa e putana, 

Io feci il bel giardin, ch' a dirti il yero. 

Ha consumata molta gente umana. 

Ne basto; che oltra qqesto bel yerziero. 

10 fed un ponte sopra una fiumana, 
Doye son prese dame e cayalieri, 
Quanti ne ariyan per tutti i sentieri. 

19. Quel cayalier ^ nomato Arriante; 
Origilla e la falsa, ch' io contai. 
Or di costoro non dico piu ayante, 
A ben che yi saria da dire asssd. 
Per mia syentura tra genti cotante 
Alcun di questi doi non gionse mai, 

E gia piu gente e morta a tal dannagio; 
Che non ha rami o fronde questo faggio. 

20. Per che al giardin, che fu marayiglioso, 
Morto era daschedun, che yi ariyara; 
Ma ii numero piu grande e copjoso 

11 ponte, ch' io t' no detto, mi mandaya; 
Per ch' ayea in guarda un yecchio doloroso, 
Che molta gente sopra yi guidaya. 

n ponte non bisogna ch' io descriya. 
Ma per s^ stesso chiude chi yi ariya. 

21. Ne e molto tempo, ch' una incantatrice, 
Qual e figliola del re Galafirone, 

Ch' ora col padre, si come si dice, 
Asediata e dentro ad un girone, 
Passando allor di qua, quella infdice, 
Al ponte fu condutta dal yecdiione, 
E poi con modo, ch' io non sacdo dire, 
Partissi, e tutti 11 altri fe' fug^e. 

22. Ma molti ye ne sono ora al presente ; 
Per che ne prende sempre il yecchio assai; 
E com' io saro ocdsa, incontinente 

II ponte e lor non si yedran piu mai; 
E meco perira cotanta gente, 
E tu cagion di tutto il mai sarai. 
Ma se mi campi, io ti prometto e ^uro, 
Che lascero ciascun franco e sicuro. 

23. E se non dai al mio parlar credenza, 
Menami teco com' io son legata! 
Presa o disdolta, io non fo differenza, 
Ch' ad ogni modo io son yituperata; 

E disfaro la torre in tua presenza, 
E tutta salyero quella brigata. 
Piglia ii partite adunque, che ti pare; 
O fa li aitri morir meco, o campare. 
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qaesto partito preBe il conte; 
ta non 1 arebbe ad ogni gnisa; 
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24. Presto 
Che morta 

Ne 4)er grave dispetto , n^ per onte 
Arebbe Orlando una donzella ocdsa. 

D* accordo adunque se ne yanno al ponte; 
Ma pid di lor V istoria non diyisa, 
E torno ove lasciai poco dayante 
Marfiaa a la battagUa e Sacripante. 

25. La zufFa per quel modo era durata, 
Ch' io yi contai, ne 1' asalto primiero. 
Marfisa di tal arme era adobata, 

Che di ferirla non facea mestiero 
Ponta di lancia, ne taglio di spata; 
£ Sacripante ayeva il suo destriero, 
Ch' ^ si yeloce, che si vede a pena: 
Onde la dama indamo i colpi mena. 

26* Ma mentre che tra lor sopra quel piano 
E la battaglia di pi& colpi spessa, 
A ben che ciaschedon al tutto e yano, 
Ch* essa non noce a lui, ne lui ad essa, 
Brunello il ladro , il qnal era Africano, 
E fu seryente del gran re di Fiessa, 
Ayea passata gia molta regione, 
E d' improyiso era gionto al girone. 

27. Agramante mando qoesto Brunello, 
Per che dayanti a lui s* era ayantato 
Ad Albraca yenir dentro al castello, 
Qye e la dama dal yiso rosato, 

E tor a lei di dito quell' anello^ 
Qual era per tal arte fabricato, 
Che ciaschedun incanto a sua presenza 
Perdea la possa con 1' appariscenza. 

28. Fatto era questo per troyar Rnggi^ro, 
Ch' era nascoso al monte di Carena; 

£ pero questo ladro tanto fiero 

Vien con tal fretta, e tal tempesta mena. 

Sopra a quel sasso n' andaya leggero, 

Che non y' aria salito un ragno a pena; 

Pero che quel castel in ogni lato 

A piombo, come muro, era tagliato; 

29. E sol d' un canto yi era la salita, 
Tutta tagliata a botta di piccone, 

E sol da questa ^ 1' intrata e 1' usdta, 
Dove a la guardia stan molte persone. 
Ma yerso ii fiume ^ la pietra polita, 
Ne di guardarvi fassi menzfone; 
Pero che con ingegno ne con scale 
Non yi si puo salir, se non con 1' ale. 

do. Brunello k d' araparsi si maestro, 
Che su n' andava come per un lacdo. 
Tutta quell' alta ripa destro destro 
Montava, e ^onse al muro in poco spaccio. 
A quello ancor s' atacca il mal cavestro, 
Menando ambe doi piedi e ciascun braccio, 
Come egli andasse per una acqua a noto ; 
Ne fu bisogno al suo periglio un voto, 

31. Per che montava cotanto sicuro, 
Com' egli andasse per un prato erboso. 
Poi che passato fu sopra del muro, 
A guisa d' una yolpe andava ascoso; 
E non crediate, che cio fusse a scnro, 
Anzi era il giomo chiaro e luminoso. 
Ma lui di qua di la tanto si cella, 
Che gionto fu, dov' era la donzella. 
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32. Sopra la porta quella dama gaglia 
Si stava ascesa, riguardando ii piano, 
E rimiraya attenta la battaglia, 
Ch' avea Marfisa con quel re soprano. 
Gran gente intomo a lei facea serrag^ia; 
Chi parla, e chi fa cenno con la mano, 
Dicendo: ecco, Marfisa il brando mena! 
Re Sacripante camperalla a pena. 

33. Altrf diceva: e' fark gran difese 
Contra quella crudel, il bon guerri^ro, 
Pur che non venga con seco a le prese, 
£ guard! , che non pera il suo destriero. 
A questo dire il ladro era palese, 
Ch' a la notte aspettar non fa pendero. 
Tra quella gente se ne ya Brunello 
Tutto improviso, e prese quell* anello. 

34. E non 1' arebbe la dama sentito, 
Se non che sbigotti de la sua faccia. 
Lui con 1' anel, che le ha tolto di dito, 
Di fuggir prestamente si procacda, 
Correndo il sasso, dov' era salito. 
Dreto tutta la gente ^ posta in cacda; 
Ch' Angelica piangendo si scapiglia, 
Cridando: aime tapina! piglia, piglia! 

35. Piglia, piglia! cridava, aim^ taplna! 
Che consumata son, s' el non ^ preso. 
Ciascun, per agradire a la regina, 
A suo poter arebbe il ladro oneso. 
Lui passa il muro , e salta la rmna. 
Per quella pietra se ne ya sospeso, 
E per la ripa ya mutando il passo. 
Come per gradi, e gionge al fiume basso. 

36. Ne yi crediate, che fusse confiiso, 
Ben che quell' acqua sia grossa e conrente 
Come un pesce a natare egli era aduao; 
Entra nel fiume, e di lui par niente; 
Fuor de 1' acqua tenea a ponto il mnso, 
E pareya una rana yeramente. 
Quel del castel guardano in ogni lato, 
E nol yeggendo, il credono afogato. 

37. Angelica per x]uesto si dispera, 
E ben si batte il yiso la meschina. 
Brunello usci da poi de la riviera; 
Per la campagna via forte cammina. 
Gionse, dov' era la battaglia fiera 
Tra il re drcasso e la forte regina. 
Ivi fermossi alquanto per mirare; 
Ma r uno e 1' altro allor si yuol posare, 

38. Per ch' il secondo asalto era bastato, 
E daschedun di lor yuol prender posa. 
Dicea Brunello: io non saro fermato, 
Ch' io non guadagni yosco alcuna cosa. 
Se non vi spoglio, avete bon mercato. 
Ma poi che siete gente yalorosa, 

10 yoglio usarvi alquanto cortesia; 
Ci6 ch' io vi lasdo, ^ de la roba mia. 

39. Cosi dicea Brunello in la sua roente, 
E vede a Sacripante quel destriero, 

11 qual da parte si stava dolente, 
Avendo del suo regno gran pensiero, 
Che gli parea yedere in foco ardente. 
Come contato avea quel messaggero: 
E tal doglia di questo ha Sacripante, 
Che non s' ayede quel ch' egli ha dayan 
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48. n re dicefa: si Macon mi yaglia, 
Che codtui non debbe esser afogato! 
Cosi fusse egli! per ch' a la battaglia 
11 mio destrier di sotto m' ha rubato, 
£ fuggito enne via per la prataglia. 
Ben che Marfisa P abbia seguitato, 
Non sara preso, e ben lo so di certo; 
Ch^ del destrier , ch' egli ha^ ne sono esperto. 

49- Mentre che tra costor si rag^onava, 
E il dir de r una cosa Y altra spiana, 
Colui, ch' in guardia a 1' alia Rocca stava, 
A V arme! crida, e sona la caropana, 
E da risposta a chi lo dimandava, 
Ch' una gran gente ariva in sa la piana 
Con tante insegne grandi e piccoline, 
Che ne stupisce, e non ne yede il fine. 

50. Or questa gente, che la giu Tenia, 
Per che sappiate il fatto hea certano, 
Venuta ^ tutta quanta di Turchia; 
Qua la conduce il forte Garamano. 
Ducento milia e pid e quella genia, 
Che con gran cridi s' acampa nel piano. 
Torindo questa gente fa venire; 
Che Tuol yeder Angelica perire. 

51. Sono acampati sopra a la pianura, 
E ciaschedun giurando si destina 
Mai non partirsi, che di quella altura 
Yerrk la Rocca al basso con ruina. 
Angelica tremaya di paura, 
Veggendosi deserta la meschina, 
Chi il campo di nemici e si cresciuto; 
Lei d' alcun altro non aspetta aiuto. 

52. Or si ya di quel tempo ricordando, 
Che la soccorse il franco paladino 
Con tanti bon guerrier; io dico Orlando, 
Ch' avea mandate a quel false giardino. 
La fortuna e s^ stessa biastemando, 
E 1' amor di Rinaldo, e il rio destine, 
Qual I' ha tanto infiammata e tanto accesa, 
Che 1' ha tolto ogni aiuto e ogni difesa. 

53. Sol seco ^ Sacripante, il bon guerriero. 
Ma questo a la battaglia non uscia, 
Poi che perduto avea quel bon destriero, 
Che contra di Marfisa il mantenia; 
E staya del suo regno in gran pensiero, 
Ch' ayea perduto, e in gran malinconia: 
Ma piu pena sentiya e piii dolore, 
Veggendo qudla dama in tanto errore. 

54. Del destriero e del regno, ch' ^ perduto, 
Non arebbe quel re doslia ne cura, 
Pur che potesse dare alcun aiuto 
A quella dama, ch' ^ in tanta paura. 
11 castel per tre mesi ^ proyeduto 
Di yittuaha dentro a l' alte mura; 
Prima dunque ch' il tempo sia finito, 
Bisogno ^ di pigiiar altro partite. 

55* Venne al consiglio lo re Galafrone 
Col re Circasso, e sua figlia soprana. 
Disse quel yecchio: odite una ragione, 
Ch' ogni altra di soccorso mi par yana. 
Un mio parente tiene la regione 
Di la da I' India, detta Sericana, 
E lui Gradasso si fa nominare, 
Qual di prodezza al mondo tion ha pare. 
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40. Diceya 1' Africano: or che om ^ questo, 
Che dorme in piedi, ed ha si bon ronzone? 
Per altra yolta io lo faro pid desto. 
E prese in questo dire un gran troncone, 
E la cinghia dissolse presto presto, 
E pose il legno sotto de 1' arcione; 
Ne prima Sacripante se n' ayede, 
Che quel si parte, e loi rimane a pede. 

41. A questa cosa miraya Marfisa, 
Ed ayea preso tanta marayigtia, 
Che, come fusse dal spirto diyisa, 
Strignea la bocca, ed alzaya le ciglia. 
11 ladro la troyo tutta improyisa 
In tal pensiero 5 e la spada le piglia, 
Qual attamente le trasse di mano, 
£ yia spronando fugge per il piano. 

i2. Marfisa il segue, e cridando il minacda, 
Ghiotton! dicendo, e' ti costera cara. 
Ma lui si yolta, e falle un fico in facda, 
£ fuggendo dicea: cosi s' imparal 
11 campo tutto in arme cestui caccia, 
Cridando : piglia ,* piglia , para , para! 
Ma lui, che si troyaya un tal destriero, 
De r esser preso ayea poco pensiero. 

43. Or Sacripante rimase stordito 
Per roaraviglia, e non aria saputo 
Dire, a qual inodo sia quel fatto gito, 
Se non ch' esse il destriero avea perduto. 
Doye ^ colui, dicea, che m' ha scnernito? 
Or come fece, ch' io non I' ho veduto? 
Esser non puote, ch' un ingaimo tanto 
Non sia da spirti fatto per incanto. 

44. E s' egli e cio, mia dama con I' anello 
Ancor farammi ayere il bon destriero. 
Ben m' e yergogna; ma quale omo e quelle, 
Che possa riparare a tal mestiero? 
Cosi dicendo, tornossi al castello, 
Pensoso , anzi turbato nel pensiero ; 
Ma come gionto fu dentro a la porta, 
Angelica troT6, ch' i quasi morta. 

15. Quasi morta ^ di doglia la donzella, 
Pensando, che riceve un tal dannaggio. 
Re Sacripante per nome 1' appella, 
Dicendo: anima mia, chi ti fa oltraggio? 
Lei sospirando e piangendo fayella, 
Dicendo: ormai difesa piu non aggio. 
Presto ne le sue man m' ark Marfisa, 
E sar6 in pena, e con tormento occisa. 

16. Aggio perduta tutta la difesa, 
Ch' ayer soleva a 1' ultima speranza, 
£ so, che prestamente saro presa, 
£ poco tempo di yiyer m' ayanza. 
£ tanto questo danno piu mi pesa, 
Quanto io 1' ho riceyuto come a danza; 
£ pur non saccio, trista, dolorosa, 
Chi m' abbia tolta cosi cara cosa. 

i7. Non sapeya il re di quel fatto niente; 
Ch' era nel campo, come avete odito; 
Ma detto sli fu poi da quella gente, 
Come il ladro 1' anel tolse di dito, 
E fuggite a la ripa prestamente, 
E fu impossibil d ayerlo seguito. 
Per che s' era gettato giu del sasso, 
8i ch' egli era afogato al fiume basso. 
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56. Settanta dui rearoi in sua possanza 
Ha conquistati con la sua persona, 

£ vinto ha tutto '1 mare , e Spagna e Franza ; 

Per 1* uniyerso il sue nome risona. 

Ora di novo per molta arroganza 

Ha tolta dal suo capo la corona, 

Ed ha giurato mai non la port are, 

Se non compisce quel ch' egli ha da Care. 

57. Per ch' al tempo passato, allora quando 
Yinse la Francia e prese Carlomano, 
Quel gli promise di mandare un brando, 
Ch' al monrdo non ^ un altro piu soprano, 
Qual era d' un baron, ch' ha nome Orlando. 
Ora ha aspettato molto tempo in rano; 
Onde destina tomare in Ponente, 

E prender Carlo e tutta la sua geate. 

58. E dentro a la cittk di Druantuna, 
Ch' e la sua sedia antica e stabilita. 
Per far passaggio gran gente raduna, 
E secondo ch' intenido per odita, 
Tanta non ne fii mai sotto la luna 
Un' altra fiata ad arme insieme unita ; 
Ben che reputo quella gente a danza, 
Dico a rispetto de la sua possanza. 

59. Si ch' a camparci di man di Marfisa 
Questo sarebbe 1' ultimo remedio. 
Ma non ritroyo ii modo n^ la guisa 

A far sapere a lui di questo asedio; 
Ch' io so, che hii yerrebbe a la reciia, 
Ne mai mi lascerebbe in tanto atedio: 
Ma non so troyar modo, n^ yedere, 
Che questa'cosa gli faccia sapere. 

60. Seguiya Galafron con questo dire, 
A Sacripante yoltando le ciglia: 

Tu sei, figliolo, ua omo d' alto ardire, 
E tanto amor mi porti ed a mia figtia, 
Che ti sei posto piik yolte a morire; 
Ne Mandricardo, che '1 tuo regno piglia, 
Ne '1 tuo caro Olibrando, che hai perdnto, 
Mai ti pote distor dal nostro aiuto. 

61. Dio faccia, ch' una yolta meritare 
Possiamo te con degno guiderdone! 
Ben ch' io non credo mai poterlo fare; 
Ma cio ch' abbiamo, e le proprie persone 
Saran disposte nel tuo comandare. 
Cid^ ti giuro a la fede di Macone, 
Che la mia figlia e tutto il regno mio '' 
Saran dispostl sempre al tuo desio. 



62. Ma questo proferire fia perduto, 
Che sara il regno e noi seco deserti, 
Se non troyiamo a qualche modo aiuto. 
Ed io, che tutti auanti 1' aggio esperti, 
E longamente ho il fiatto proyeduto, 

E i soccorsi palesi, e li coperti, 
Dico, che siamo a 1' ultimo pcrire, 
8' il re Gradasso non si fa yenire. 

63. Sk che, figlio mio caro, io ti scongiuro. 
Per nostro amore e tua yirt(i soprana, 
Che non ti para questo fatto duro 

Di ritroyar Gradasso in Sericana. 

E questa sera, com' il del fia scnro, 

Potrai calar ne 1' oste in su la piana; 

Ch^ quella gente ne stima si poco, 

Che non fa guardia al campo in yerun loco. 
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64. Sacripante non fe' molte parole. 
Come colui, ch' ha yoglia di seryire, 
E d' altro ne la mente non si dole, 
Se non che presto non si puo parUre. 
Ma come a ponto fu nascoso if sole, 
E cominciossi il del ad oscurire, 
Jsconosciuto come peregrine 

Per mezzo 1' oi«te prese il suo cammino; 

65. Ne mai sopra di lui fa riguardato. 

Va di gran passo, e porta U suo bordon< 

Ma sotto la schiayina e'bene amato 

Di bona piastra, ed ha il brando al gaU< 

Rimase Galafrone asedfato 

Con la sua figlia nel forte girone, 

E Sacripante, che d' andare ha cura, 

Trovo nel suo yiaggio alta yentora. 

66* Questo odirete, come 1' altre cose, 
Ch' insieme tutte quante sono agioate, 
E saran ben de le marayigliose. 
Per che fu in India al sasso de la fonts. 
Ma primamente, genti dilettose, 
Io yi yorro cantar di Rodamonte. 
Di Rodamonte yo cantaryi in prima, 
Ch' una yil foia il suo Macon non sdma, 

67. E meno ancor s' acosta ad altm fede; 
Tien per suo dio 1' ardire e la poiiaua, 
E non yuol adorar quel che non Tede. 
Questo superbo, ch' ha tanta arreganza, 
Pigliar soletto tutto '1 mondo credo; 
Ed al presente Tuol passare in Frama, 
E prenderla in tre giomi si da yaato. 
Come odirete dir ne 1' altro canto. 
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1. CoNyiBNR alzar al mio canto la Toee, 
E yersi piii superbi ritroyare. 
Conyien, ch' io meni 1' arco piu ydooe 
Sopra a la lira, per ch' io yo' oontare 
D' un gioyine tant' aspro e si feroce, 

^"^''^Che quasi prese il mondo a disertate. 
Rodamonte fu questo, 1' arrogante^ 
Di cui parlato t' ho piti yolte ayante*. 

2. A la dtta d' Algiere io Io laidai* 
Che di passar in Francia si deatiiia^ 
E seco del suo regno ha gente aasai, 
Tutta j^oggiata a canto a la marina. 
A lui non par quefl' ora yeder mai, 
Che ponga il mondo a foco ed a mina, 
E biastema chi fece il mar e il yento, 
Poi che passar non puote a suo taknto. 

3. Piu d' un mese di tempo area gik pen 
Di quindi in Sarza , ch' e terra Imitana; 

'^^ E poi che gionto egli ha il yento ^yerio 
>> Sempre Greco, o Maestro, o TramoDtsro 
^'^^ Ma lui destina oyer d' esser aonmierso, 
Oyer passare in la terra cristiana, 
Dicendo a' marinari ed al padrone, 
Ch' el yuol passare , o yoglia il rento « o 
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4. Saffia, yento, dicea, se sai soffiare! 
Ch^ qaesta notte pur me ne vo' gire. 

10 non son too yasallo, e non del mare, 
Che mi possiate a forza litenire. 

Solo A^amante mi puo comandare, 
Ed 10 contento son di f obedire; 
Sol d' obedire a loi sempre mi piace. 
Per ch* ^ guerriero, e mai non ama pace. 

5. Coa\ dicendo, ehiamo un suo padrone, 
Ch' ^ di MaroGCo, ed ^ tutto canuto; 
Scombrano chiamato era quel Vecchione, 
EZsperto di quell' arte e proyednto. 
Rodamonte dicea: per qual cagione 

M' hai tu qua tanto tempo ritenuto? 
Gia son sei giorni; a te forse par pooo: 
Ma aei proyinze aria g^ poato in .foco. 

6. Si che proyedi a la sera preaente, 
Che querte navi sian poste a passaggio, 
Ne yoler esser piu di me pnidente! 

Che, s' io m' anego, mio sara il dannaggio. 
E se perisse tuttar altra gente, 
Questo e il minor pensier , che nel cor ^gg^»f 
Per che, quando lo aaro del mare in fondo, 
Vorrfa tirarmi a dosso tutto *1 mondo. 

7. Rispoae a lua Scombrano: alto signore, 
A la partita abbiam contrario yento; 

11 mare e grosso, e yien aempre maggiore. 
Ma prendo d' altri segni pid spayento, ^ 
Ch' il sol calando perse il suo yigore, cit*. , 
E dentro a' nuyoloniha il lume spento m\ Ji,*-- 
Or si fa rossa, or pallida la luna, 
Che senza dubio> ^ segno di fortuna. 

8. La fulicettqfe ^ che tie^mar non resta. 
Ma sopra ^T 'jMaiijtto flsoca ne 1' arena, 
E le gayine ,' ch ho sopra a la testa, 
E quell' altro _airon , ch' io yedo a pena^ 
Mi danno annumuo'certo di tempesta; 
Ma pid il delfln, che tanto si dimena, 
Di qua di la saltando in ogni lato. 
Dice, ch' il mare al fondo ^ conturbato. 

9. E noi ci partiremo al cielo oseuro, 
Poi che ti piace* ed io ben yedo aperto, 
Che siamo morti, e di cio t' asicuro. 
E tanto di quest' arte io sono esperto, 
Ch' a la mia fede ti prometto e giuro,.ife \r9 
Quando proprio Macon mi f^sse certo, v^* 
Ch' io non restassi in~cotal modo morto, 

Ya tu, direi, ch' io me ne reato in porto. 

10, Dicertt Rodaiifontes o morto, o yiyo. 
Ad ogni modo yoglio oltra passare; 

E se con questo spirto in Franda ariyo, 
Tutta in tre giomi la yoglio pigliare. 
E s' io yi giongo ancor di yita priyo, 
Jo credo per tal modo spayentare, — 
Morto com' io saro, — tutta la gente, 
Che fuggiranno , ed io saro yincente. 

11. CoiA d' Alffier usc^ del porto fuore I ^ ^^* 
H gran nayilio con le yele a V mA^ ^\Jo^ 
Maestro allor del mar era signore, ' 

Ma Greco a pooo a poco si rinforza. 

In ciaschednna naye ^ gran romore, 

Ch' in un momento oonyien che si torzas ^^ 

Ma TramoniaBa e lAbec do^ ad un tratto^* 

UrWno il mare instone Trio baratto. 
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12. Allor si cominciomo i cridi a udire, 
E 1' orribil stridw de le ritorte. 
II mar coroinao negro aTlTppanre, 
E lui e '1 del ayean color di morte. 
Grandin^. e pioggia comincia a yenire, 
OF questo yento, or quel si fa pid forte; 
Qua par, che 1' onda al del yada cU sopra, 
Lk, che la terra al fondo ai discopra. 

13. Bran quel legni di gran gente pieni, 
Di yittuaiie, d' arme e di destrieri, 
Si ch' al tranquiUo e nei tempi sereni 
Di bon goyemo ayean molto raestierL 
Or non e luce faor che di baleni, 
Ne s' ode aitro, che tuoni e yenti fieri, j ^ 
E la naye e percossa in ogni bandaj;^ 
Nullo h obedito, e daschedun comanda. 

14. Sol Rodamonte non ^ sbigottito, /- ' 
Ma sempre d' aiutarsi si procacciit^ '^^^ 
Ad ogni estremo case egh ^ piu ardito:' 
Or le corde tiraya , or le disiacda. 
A gran yoce oomanda, ed ^ obedito. 
Per che getta nM mare, e non minaccia. . -^^ 
n del profonda in acqua a gran tempesta; *^^^ ' 
Lui sta di sopra, e cosa non ha in testa. 

15. Le chiome intomo se gli odian sonare, 
Ch' erano apgrese^ de 1' acqua gelata ; 
Lui non mostraya di do pivi curare, 

. •■» Come fusse a la dambra oen serrata. ^•■- -^ 
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n suo nayiUo ^ sparse per il mare, 
Ch' insieroe era yenuto di brigata; 
Ma non puote durare a quella proya; 
Doye ^ una naye, 1' altra non ai troya. ^' 

16. Lasciamo Rodamonte in questo mare, 
Che dentro yi e condutto a tal partite. 
Ben presto il tutto yi yorro contare; 
Ma per che abbiate il fatto ben compito, 
Di Carlomano mi conyien narrare, 

Ch' ayea questo passaggio presentito, 
E ben che poco ne tema, o niente, 
Ayea chiaroata in corte la sua gente. 

17. E disse a lor: signori, io aggio noya, 
Che guerra d yuol far il re Agramante; 
N^ lo spayenta la dolente proya, 

f Oye fur morte di sue genti tante, 
Ne par, che da 1' impresa lo rimoya 
L' esempio di suo padre e d' Agolante, 
Che morti fur da noi con yigoria. 
Or ne yiene esso a farli compagnia. 

18. Ma pur -in ogni forma d bisogna 
Guamir per tutto '1 regno a bona scorta; 
Per ch' oltra il yituperio e la yergogna 
La trista guardia spesso danno porta. 
Costor yerranno per terra in Guascogna, 
O per mar in Proyenza, od Acquamorta; 
B per6 yoglio, c^e con gente armata 
Ogni frontiera sia cfaiusa e guardata. 

19. Poi ch' ebbe detto , chiama il duca Amone, 
Ed a lui disse: poi che se n' ^ andato 

Quel tuo figliol, che fii sempre un ghiottone, 

Farai, che Mo&talban sia ben guardato. 

Manda tua gente fora a ogni cantoae, 

E fa, ch' incontinente sia ayisato 

Cio che si faoda in terra ed in marina. 

Per tutta Spagna, doye ti confina. 
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20. La son toi figli; ognun e bon gucriiero, 
Si che non ti bisogna una gran gente. 
Se pure aiuto ti fara mestiero, 
Lo commetto ad Ivone il tuo parente; 
E qui presente impono ad Angeliero, 
Che ciascun ti sia tanto obediente, 
Come proprio sarfano a mia persona, 
Sotto I oftraggio di questa corona: 

21. CoA. a Gulielmo e al sir di Rossiglioney 
Ed a Ricardo, quel di Pupignano, 
Con tutte le sue genti e sue persone, 
Vengano ad aloggiar a Montaibano. 
Di questo non si fece piu sermone. 
L' iniperator rivolto a i* altra mano, 
Disse: signori, or con piii providenza 
Convien guardarsi ii mar verso P^ovenza. 
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22. Pero vogUo, ch' ii duca di Baviera 
Di quella region abbia 1' impresa; 

In mar e in terra tutta la riviera 

Contra questi Africani abbia difesa. 

Ben che sia cosa facile e leggera 

Vetare a* Saracin la prima scesa. 

La gran fotica fia d' indoYinare 

II loco a pontOy ove abbiano a smontare. 

23. Per questo yoglio, che con seco mena 
Tutti quattro i soi figli a auel riparo, 
Ed oltra a questi il conte di Lorena, 
Dico Ansuardo, il mio paladin caro, 

E Bradamante, la dama serena; 

Ch^ di Rinaldo Ti ^ poco divaro 

D* ardire e forza a questa sua germana; 

Cos\ dio sempre me la guard! sana! 

24. Ed Amerigo, duca di Sayoslia, 

E Gnido il Borgognon yada in persona; 
E la sua gesta seco si racoglia, 
Roberto d' Asti, e Boto di Donzona. 
Chi non obedira, sia chi si vogiia, 
Sara posto ribello a la corona. 
Ora, Namo mio caro, intend! bene, 
Tenere aperti Ii occhi ti conyiene. 

25. In molte parti ti convien guardare. 
Per non essere colto a 1' improyiso; 
Ch^ stu 1! lasci a terra dismontare, 
Non anderk la cosa piu da riso. 
Tien la yedetta per terra e per mare, 

E fa, che d' ogni cosa io n' abbia ayisol 
Ch' io star6 <sempre in campo proyeduto, 
A dare, oye bisogni, presto aiuto. 

26. Fu in cotal forma il consiglio ordinato, 
S\ come ayea dtsposto Carlomano, 

E ciaschedun da lui tolse combiato, 
Ed ando il duca Amone a Montaibano, 
Da molt! bon guerrieri acompagnato. 
II duca Namo per monte e per piano 
Con pedoni e cayalli in quandtade 
Gionse in Marsiiia dentro a la dttade. 

27. Trenta migliara ayea di cayalieri, 
Ed ha yenti migliara di pedoni. 

E tra lor comindamo a far pensieri, 
Qual terra daschedun di quei baroni 
Tenesse al suo goyerno yolontieri. 
Ne gia yi fur tra lor contenzfoni; 
Ma dascun, come a Namo fu in talento, 
Prese la gaardia, e rimase contento. 
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28. Tomiamo a Rodamonte, che nel mare 
Ha gran trayaglia contra la fortuna. 
La notte e scura, e lume non appare 
D' alcuna stella, e manco de la luna. 
Altro non s' ode, che legni spezzare, 
L' un contra 1* altro per quell' onda bnu 
Con eran spayento e con alto romore 
Grandine e pioggia cade con furore. 

29. II mar si rompe insieme a gran nuna, 
E '1 yento piiti terribil e diyerso 
Cresce d' ognor, e mai non si rafina. 
Come yolesse '1 mondo ayer sommerso. 
Non sa che farsi la gente tapiiia: 
Ogni padrone e marinaro ^ perso, 
Ciascuno ^ morto, e non sa, che si face! 
Sol Rodamonte e quel, ch' al del minacd 

do. Li altri fan yoti con molte preghiere; 
Ma lui minacda al mondo e a la natura, 
E dice contra a dio parole altiere 
Da spayentare ogni anima sicura. 
Tre giomi con le notti tutte intiere 
Stemo abattuti in tal disayentura, 
Che non yidero al ddo aria serena. 
Ma instabil yento, e pioggia con gran pc 

31. Al quarto siomo fa maggior perigUo, 
Che stata tal fortuna ancor non en; 
Per ch' una parte di quel gran nayigfio 
Condutta ^ sotto Monaco in riyiera. 
Quiyi non yale aiuto n^ consiglio; 
II yento e la tempesta ognor pi& ilera 
Ne r aspra Rocca e nel cayato saaso 
Batte a trayerso i legni a gran firacasso. 

32. Oltra di questo totti i paesani, 
Che conobber 1' armata saradna, 
Cridando: a dosso, a dosso a questi cam! 
Calamo tutd quanti a la marina; 
E nei nayili non molto lontam 
Foco e gran pietre gettan con ruina, 
Dardi e saette con pegola accesa; 
Ma Rodamonte fa molta difesa. 

33. Ne la sua naye a la porta dayante 
Sta quel superbo , e in dosso ha 1' anaato 
E sopra a lui pioyean saette tante, 
E dardi, e pietre grosse oltra misora, 
Che sol dal peso arfan morto on gigante; 
Ma quel feroce, ch' k senza paura, 
Vuol, ch' il nayiiio yada, o mal, o bene, 
A dare in terra con le yele piene. 

84. Ayean i soi di lui tanto spayentOy 
Che ciascheduno a gran furia n moise; 
£2d ogni naye a suo comandamento 
Sopra la spiaggia la prora peroosse. 
Traeya mezzodi terribil yento 
Con «pessa pioggia e con gmndiiu grone* 
Altro non s^ ode, che nayi sdrusdre, 
Ed ake crida, e pianti da morire. 

35. Di qua di Ik per 1' acqua qud pagam 
Con r arme in dosso son per anegare, 
E gettan frize e dardi in colpi yani; 
Ma non 1! lascia quell' onda fermare. 
In terra stanno armati i paesani, 
Ne 1! concedon ponto ayicinare; 
E di Monaco usci chi piji non tarda, 
Conte Ardmbaldo e la gente lombarda. 
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36. Questo Arcimbaldo ^ conte di Cremona, 
E del re Desiderio egli era figlio, 
Gagliardo a maraviglia di persona, 
Scaltrito, e de la guerra bon consiglio. 
Costal la Rocca e Monaco abandona 
Sopra un destrier coperto di vermiglio, 

E con eran gente cala a la riyiera, 
Oye apiccata e la battaglia fiera. 

37. A Monaco il suo padre V ha mandato, 
Ch' k sopra a li confini di Provenza, 
Per che intenda le cose in ogni lato, 

E diagli aviso in ciascuna occorrenza. 
II re dentro a Savona era fennato; 
Dove ha condutta tutta sua potenza 
Con bella gente per terra e per mare; 
Che ad Agramante il passo vuol yetare. 

38. Ora Arcimbaldo con molti gaerrieri, 
Com^ io vi dice sopra ^ il mar dbcese, 
E fe' tre schiere de' soi cavalieri, 

E sopra al lito aperto le disteae. 
Esso con soi pedpni e balestrieri 
Ando in soccorso a questi del paese, 
Doy' ^ battaglia orribil e diyersa, 
Ben che F armata sia retta e aommersa^ 

39. Ch^ Rodamonte, orrenda creatura. 
Fa piii lui sol, che totia 1' altra gente. 
Elgli e ne 1' acqna in sino a la dntura, 

A dosso ha dardi, e tassi, e foco ardente. 
Ciascuno ayea di lui tanta paura, 
Che non se gli avicina per nfente; 
Ma da. largo cridando con gran yoce. 
Con lance e firize, quanto puo, gli noce. 

40. Esso rasembra in mezzo al mar un acoglio, 
E con gran passo a la terra ne yiene, 

E per molta superbia e per orgoglio, 
Doy' e piu dirupato, il cammin tiene. 
Or, bei signori, io gia non yi distoglio, 
Che li Cristian non s' adoprassen bene; 
Ma non yi fu remedio a quella guerra: 
A lor dispetto lui discese in terra. 

11. Dreto yi yiene di sua gente molta, 
Che da le ^navi e da i legni spezzati 
Mezza sommersa insieme era ricolta, 
A ben che molti n' erano afondati; 
Ch^ non ne campo il terzo a questa yolta; 
E quest! , ch' a terra sono arivati. 
Son sbalordid si da la fortuna, 
Che non san, s' egU k giomo o notte bruna. 

^. Ma tanto ^ forte il figtio d' Ulieno, 
Che tutta la sua gente tien difesa. 
Come fu gionto asciutto nel terrene, 
E cominda da presso la contesa, 
Tra i Cristiani el facea n^ piii n^ meno» 
Che faccia il foco ne la pagiia accesa^ 
Con colpi si terribili e diyersi, 
Ch' in poco d' ora ha quel pedon dispersi. 

t3. In quel tempo Arcimbaldo era tornato 
Per condur sopra al Iho i cayalieri^ 
E gi(i calaya in ordine ayisato. 
Come oolui, che sa questi mestieri. 
Ogni penoone al yento 6 dispiegato; 
Di qua di Ik s' alzamo i cridi fieri. 
D conte di Cremona avanti passa, 
Ver Rodamoate la sua landa abassa. 



44. Fermo in doi piedi aspetta V Africante; 
Arcimbaldo Io gionse a mezzo '1 scudo, 

E non Io mosse, oye tenea le piante, 
Ben che fu il colpo smisurato e crude. 
Ma il Saracin, ch' ha forza di gigante, 
E teneva a due man il brando nudo, 
Ferisce lui d' un colpo s\ diyerso, 
Che taglio tutto il scudo di trayerso. 

45. N^ ancor per qnesto il brando s* arestaya, 
Ben ch' abbia qod gran scudo dissipate, 
Ma piastra e maslia a la terra menara, 

E fecegli gran piaga nel costato. 
Certo Arcimbaldo a la terra n' andava, 
Se non che da sua gente fu aiutato, 
E fu portato a Monaco a la Rocca, 
Come si dice, con la morte in bocca. 

46. Tutti quel paesani e ogni pedone 
Fur, dai barbari occisi in su 1' arena ; 
Ch' eran sei mila e sei cento persone, 
Non ne campar quaranta cinque a pena. 

I cayalier fuggir tutti al eirone; 

Non dimandar, s' ognun le gambe mena! 
Ma se quel Saracini ayean destrieri, 
Perian con li altri insieme i cavalieri. 

47. Sino al castel fu a lor data la caccia; 
Pol giii calarno quel pagani al mare, 

II qual era tornato ora in bonaccia. 
Qua Rodamonte li fece aloggiare. 
Ciascim d' aver la roba si procaccia, 
Che sonmiersa da 1' onde at lito appare ; 
Tavole , e casse ed ogni guarnimento 
Sopra quell' acqua va gettando il vento. 

48. Fur le sue navi intra grosse e minute, 
Che si partir d' Algier cento nonanta. 
Meglio guamite mai non fur vedute 
Di bella gente e vittuaclia tanta ; 

Ma piu che le doe parti eran perdute, 
N^ si trovorno a Monaco sessanta ; 
E queste pid non son da pace o guerra, 
Ch' il piu di lor ayean percosso in terra. 

49. Morti eran tutti quantii i lor destrieri, 
E perduta ogni roba e vittuaglia. 
Rodamonte al tornar non fa pensieri, 
Ne stima tutto il danno una vil pagiia ; 
Ya confortando intorno i soi guerrieri, 
Dicendo : compagnoni , non y' incaglia 
Di quel che tolto ci ha fortuna o mare ! 
Che per un perso mille io vi vo' dare. 

50. E quivi non farem longo dimoro; 
Povera gente son questi villani. 

Io vo' condurvi , dov' e il gran tesoro, 
Giu ne la ricca Francia al grassi piani. 
Tutti portano al coUo un cerchio d' oro. 
Come vedete, questi falsi cani. 
Si che del perso non vi date lagno ; 
ChS noi siam gionti al loco del guadagno. 

51. Cosi la gente sua va confortando 
Re Rodamonte con parlar ardito ; 
Questo e quell' altro per nome cldamando^ 
L' invlta a riposar sopra quel lito. 

Or d' Arcimbaldo vi verro contando, 
Che nel castd di Monaco ^ fuggito 
Rotto e sconfitto , ed a morte piagato. 
Come di sopra a ponto v' ho contatow 
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60. Ma in questo loco ^ la battaglia cianda; 
Dico a rispetto de V alira Tidna, 
Dove contra ai baron, ch' eran di Franda, 
Combatte Rodamonte con ruina. 
Costoi ben certo di prodezza ayancia 
Quanta fiir mai di gente saracina. 
In ^uerra non fu mai tanto fracaaso; 
Pero contar io Toglio a paaio a paaso. 

61. II duca Namo, ch' e sagp;io e pmdente, 
Come yede i nemid a la pianura, 
Fermo aopra del monte la sua gente, 
E diyisela in terzo per raisura. 
La schiera, che venia primieramente, 
Fu Bradamante, ch' e senza paura. 
La figliola d' Amon, quella nibesta, 
Venia spronando con la landa a resta. 

62. E seco al par il conte di Lorena; 
Cio fu Ansuardo di battaglia esperto, 
Che gill calando gran tempesta mena, 
E '1 conte d' Asti, quel franco Roberto. 
Quest' e la prima achiera, che ben piena 
Sedid milia e piik son per II certo ; 
Poi mosae la seoonda con gran crido 
Sotto il duca Americo e 1 daca Guido. 

63. L' un di Savoia, e V altro di Borgogna, 
Ciaachedun d' end ha piii firanca persona. 
Contanri i cajpitan non mi bisogna. 
Con loro ^ gionto Boto di Doozona, 
Per fare a' Saradn onta e yergogna. 
Questa scfaiera seconda s' abanaona. 
La terza guido Namo, il bon yeccfaione, 
E Ayorio, Avino, Berlinghier e Ottone. 

64. II padre e 1 quattro figU a qaesta schien 
Son posti di quel campo al retrogaardo 
Con tutta la sua gente di Bayiera. 
Ora tomiamo al Saradn gagliardo, 
Che non ayea stendardi nd bandiera. 
Ma tutto solo a mover non fu tardo^ 
Contra la gente, ch' il monte disoende, 
Solo ed a piedi la battagUa prende. 

65. Piacdayi, bd signor*, di ritoniare 
Ad ascoltar la zuffa, ch' io yo' dire I 
Ch^ se mai prove odiste raeontare^ 
E colpi orrendi, e diyerso ferire, 
E genti rotte a terra traboccare, 
Tutto e nfente a quel ch' io yo' segiure. 
Nel fin del canto tornero a Orlando. 
A dioy signori, a yoi mi riooaiando. 



52. Come a la Rocca fu dentro a le mura, 
Al padre un messagger ebbe mandato, 
Che contasse di questo la sciagura, 
E '1 fatto tutto, com' era passato. 
D' avisar Namo ancora ha preso cura, 
Qual gia dentro a Marsilia era arivato; 
E mando ad esso un altro messa^gero, 
Che gli raconta il fatto tutto intiero. 

53. Re Desiderio fu molto dolente, 
Qnando egli intese la novella fiera; 
Uadte di Savona incontinente, 
Spiegando al vento sua real bandiera. 
A Monaco ne vien con la sua gente. 
Da 1' altra parte il duca di Baviera 
Si mosse di Marsilia con gran fretta. 
Per far dd Saradni aspra vendetta. 

54. Ciascuna schiera a gran fiiria cammina, 
Dico francese e gente italiana; 
E 1' una vide 1' altra una mattina 
Da doi valletti non molto luntana. 
In mezzo e Rodamonte a la marina. 
Dove acampata ha sua gente africana. 
Quel forte Saradn dal crudo guardo 
Vide nd monte gionto il re Lombardo. 

55. Con tante lance e con tante bandiere, 
Ch' una selva d' abeti si mostrava, 
Tutta coperta di piastre e lamiere 
La bella gente il poggio aluminava. 
Cridando Rodamonte in voci altiere, 
Chiama sua gente, e 1' arme dimandava, 
E in un momento fu tutto guamito 
Di piastra e maglia il g^ovinetto ardito. 

56. Fuor salta in piedi, e non avea destriero; 
Che per fortuna 1' ha perso nel mare. 
Or SI leva a sue spalle il crido fiero 
Per r altra gente, che nel poggio appare; 
Io dico Namo, Otton e Berlinghiero, 
Che d' altra parte vengono arivare, 
Roberto d' Asti, e '1 conte di Lorena, 
Con Bradamante, che la schiera mena. 

57. Avanti a tutti vien quella donzella; 
E ben al suo german tutta asomiglia: 
Proprio sembra Rinaldo in su la sella, 
E <& baldezza e piena a maraviglia. 
Costd mena la schiera a gran nagella; 
Ma Rodamonte, levando le ciglia, 
Gionta la gente vede in ogni lato, 
Che quad intomo 1' ha chiuso e serrato. 

58. A' Boi rivolto con la facda scura - 
Disse: prendete qual schiera vi piace, 

O questa o quella! ch' io non ne do cura; 
L' altra soletto, per Io dio verace, 
Voglio mandare in pezzi a la pianura. 
Cosi parlava quel giovine audace; 
Ma la sua gente, ch' ha per lui gran core. 
Verso i Lombard! ^ mossa con furore. 

59. Trombe, tambuii a un tratto e crldi altieri 
Oditi furno intomo ad ogni lato. 

Re Desiderio e i soi bon cavalieri 
Mena a ruina il popol rinegato, 
A ben che i Saradni eran si fieri 
Per la prodezza dd suo re pregiato, 
Cii' ancor che fusser de' Lombardi meno, 
Perdeano a palmo a palmo il suo terreno. 



CAHTO TBBHTB8IHO aBSTO 



1. Non fu, dgnor, cotanta piiii gianai 
Battaglia, si diversa, e tanto orribile} 
Per che, come ^ sopra io vi contai, 
Rodamonte di Fiessa, qud terribile. 
Contra di Namo, ch' avea gentia aasai. 
Solo k afrontato, ch' ^ ooaa incredibile: 
Ma Turpiu , che dal ver non si dipaxte. 
Per fatto certo ii scriaae in le aue carte. 



B O I A B P O 



r^i^w XXXVI. [II, T.] ORLANDO I N A M O R A T O. (2— W. ) 151| 



2. Ne so, a' el fii piacer del cielo eterno, 
Donar ianta prodezsui ad un pagano, 

O a' il demonio uscito de V inferno 
Combattesse per lui <}uel siorno al piano, 
E pose nostra gente in tal squaderno, 
Che non fu data, al ricordare umano, 
Cotal soonfitta a nostra gente santa, 
Qaal in quel giorno, ch' il mio dir yi canta. 

3. Tutte le schiere, com' io v' bo contato, 
Giu de la costa son calate al basso. 

Da r altra parte Rodamonte aroiato 

Ha presa la battagUa a gran fracasso. 

La nostra gente, com' erba di prato, 

Taglia a traverso, e manda morta al basso; 

Pedoni e cavalier, debili e forti, 

L' un sopra a V altro yan spezzati e morti. 

4. Sempre ferendo va quell' Airicante 
Dritti e riyersi , e cridando minazza. 
Egli ha i nemici di dreto e davante. 
Ma lui col brando si fa ben far piazza. 
Bcco gionta a la zuffa Bradamante, 
Quella donzella, cb' e di bona razza. 
Come folgor del ciel, oyer saetta, 
Ver Rodamonte la sua landa asetta. 

5. Dal lato manco gionse nel trayerso, 
E pass6 il scudo questa dama ardita, 
E quasi a terra lo mando riyerso, 
Ben che non fece a quel colpo ferita; 
Cb' U Saracin, che fu tanto diveno, 

. E ayea forza terribil e infinita, 
Portaya sempre a la battaglia in dosso 
Un coi di serpe mezzo palmo grosso. 

6. Ma non di manco pur fa per cadere, 
Com' io yi dissi, per quella incontrata, 
Quando la dama, cb' ha tanto potere, 
Gli pose al fianco la lancia arestata. 
Tutta la gente, che 1' ebbe a yedere, 
Leyo gran crido e voce smisurata; 

N^ gia per questo al pagan s' avidna, 
Ma sol cridando aiuta la fantina. 

7. Lei gia riyolta il suo destrier coperto, 
- E toma a dosso a quel Saracin crudo. 

Or fuor di scbiera usci il conte Roberto, 

E fell Rodamonte sopra il scudo; 

Ed Ansuardo di battaglia esperto 

Gli sprona ancor a dosso a brando nudo: 

Onde la geate, ch' ba ripreso core, 

Tutta u jBOise insieme a gran furore. 



8. A doMo, a dosso! daschedun cridando. 
Con sassi, e lance, e dar^ oltra misura. 
Rideya il Saracin, questo nurando. 
Come oolui, che fu senza paara; 
Mena a trayerso il fiurfoso brando, 
E gionse proprio al loco di dntora 
Quell' Ansuardo, conte di Lorena, 
E morto a t^ra il pose con gran pena. 

9. Mezzo a la terra, e mezzo ne 1' ardone 
Rimase il busto di quel paladino. 
Non fu mai vista tat distruzfone. 
A Bradamante mena il Saradno; 
Lei non gia colse, ma gionse il ronzone, 
Ch' era coperto d' usbergo azzalino. 
Non g^oya sbergo, ne piastra, ne maglia, 
Che collo e spalle a quel colpo gli taglia. 
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10. Onde rimase a terra la donzella, 

Che il suo destrier ^ in doi pezzi partito. 
A dosso a li alta il Saracin murtefla; 
Roberto, il conte d' Asti, ebbe cernito: 
D' un colpo il fende in sino in su la sella. 
Allor fu ciascheduno sbigottito, 
Mirando il colpo di tanta tempesta; 
Chi puo fuggire, in qael campo non resta. 

11. Rimase, com' io dico, Bradamante 

Col destrier morto a dosso in su 1' arena 
Tra quelle gentl occise, cb' eran tante, 
Che pill morta, che viva era con pena. 
E Rodamonte, busto di gigante. 
Col brando tutto il resto a morte mena: 
Sempre a la folta in mezzo e il gran pagano, 
E manda pezzi d' ogni banda al piano. 

12. . Pezzi d' omini armati e di destrieri 
Da dascun canto in su la terra manda. 
Contarri i colpi non yi fa mestieri, 
Ne quanto sangue per terra si spanda. 
Vanno a fracasso i nostri cavalieri; 
Ciascun fuggendo a dio si racomanda, 
Ed a dir presto e ben la cosa intiera, 
Tutta a ruina e gia la prima scbiera. 

13. E gionto quel pagano a la seconda, 
£2 rinoyata qui 1' aspra battaglia; 
Che gente sopra gente piu y' abonda, 
E fatto ha intorno al Saracin serraglia. 
Ma lui col brando tutti li profonda, 

E men li stima, ch' un covon di paglia. 
II duca Namo, ch' ogni cosa vede. 
Per la gran doglia di morir si crede. 

14. Signer del ciel, dicea, s' alcun peccato 
Contra di noi la tua giustizia inchina, , 
Non dar 1' onore a questo rinegato, 

Che cosi straccia tua gente meschina! 
Questo dicendo, un messo ebbe mandate, 
Che racontasse a Carlo la ruina, 
Ch' era incontrata, e dimandasse alnto, 
Ben che si tenga ormai morto e perduto ; 

15. Poi ch' il pagano ha si franca persona, 
Che non trova riparo a sua possanza. 
Ecco scontrato ha Bovo di Donzona, 

E tutto fesso 1' ha sino a la panza. 
Sua gente morto in terra 1' abandona, 
E ciaschedun, ch' avea prima baldanza, 
Yeggendo il colpo orrendo oltra '1 dovere, 
Voita le spalle, e fiigge a piii potere. 

16. Ma sempre a lore e in mezzo il pagan fiero, j 
Tutti li occide senz' alcun riguardo: 
Chi fitgge a piede, e chi fugge a destriero. 
Ma nanti al Saracin ciascun ^ tardo; 
Ch^ Rodamonte e si presto e leggero, 
Ch' al corso ayea piii volte gionto un pardo. 
Non vi giova fuggire, e non difesa; 
Tutti li manda morti a la distesa. 

17. Come al decembre il vento, cbe s' invoglia, 
Quando comincia prima la freddura, 
L' arbor si sfronda, e non vi riman foglia 
Cosi van spessi i morti a la pianura. 
Ecco Amerigo , il duca di Savogiia, 
Ch' k rivoltato in sua mala ventura, 
E gionse a mezzo il petto 1' Africano. 
Rotta sua lancia, fu aquel colpo vano; 
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18. Ch* a lui feri 11 pagan sopran la testa, 
E tutto il parte in sin sotto al gallone. 
Or fugge ciascheduno, e non s' aresta; 
Mai non si vide tal confusione. 
II duca Namo una grossa asta aresta, 
E move la sua schiera 11 bon yecchione, 
E seco ha quattro figU, ognun pid fiero: 
Avino, Avolioy Ottone e Berlinghiero. 



19. Cresce la zuffa, e '1 crido si rinova, 
E levasl 11 romor e U gran polvino. 
Primieramente Avolio if pagan troya, 
E ben rompe sua lancla il paladino; 
Ma Rodamonte sta fermo a la prova, 
E non si piega 11 forte Saraclno: 

E similmente nel colplr d' Ottone 
Stette in dol pledi saldo al paragone. 

20. L* un dopo 1' altro, Ainno e Berlinghiero^ 
A lui feriano a dosso arditamente, 

E scontro Name ancora, 11 bon guerriero; 
Ma come 11 altri pur non fece niente. 
Al qulnto colpo quel Saracin fiero 
Alzo la faccia; a guisa dl serpente 
Crollando 11 capo, dlsse: via, canaglia! 
Che tutti non vaiete un fil dl pagli^ 

21. Ne pid parole, ma del brando mena, 
E gionse ne la testa al franco Ottone. 
Come a dio piacque e a sua madre serena, 
Voltossl 11 brando, e colsel dl piattone; 

E fu quel colpo dl cotanta pena, 
Che tramortito 11 trasse de 1 ardone. 
Ne sopra questo 11 Saracin s' aresta, 
Ma da tra 11 altri, e mena gran tempesta; 

22. E mise a terra doi dl qudl gagliardi: 
Avorio e Berlinghler ferite a morte, 

E 11 altri tutti, i nobili e 1 codardi 

Sariano ocdsi da quel pagan forte, 

Se Desiderlo e 1 sol franchi Lombard! 

Non ayesser turbata quella sorte; 

Per ch' a quel tempo con sua gente scorta 

La ria canaglia avea sconfitta e morta. 

23. E gionta era a le spalle al Saraclno, 
Che ruinando 11 altri avanti caccia, 

E gla per terra avea disteso Avino 
Ferito crudelmente ne la faccia. 
Come un gran yento nel lito marino 
Leva r arena, e '1 campo ayanti spacda, 
Cosi quel crudo con la spada in mano 
Tutta la gente manda morta al piano. 

24. Per V aria yan balzando maglie e scudi, 
Ed elml pien di teste, e bracce annate. 
Ma ben che taglla, come corpi nudi, 
Sberghi, e lamieri, e le piastre ferrate, 
Pur riyoltava spesso 11 occhi crudl 

A le sue genti rotte e dissipate, 

E tutta yia mlrando a la sua schiera, 

Facea battaglia ayanti orrenda e fiera. 

25. Quale 11 forte Hone a la foresta, 
Che sente a le sue spalle il cacciatore, 
Squassando 1 crini, e torcendo la testa, 
Mostra le sarnie, e rugge con terrore: 
TaJ Rodamonte, odendo la tempesta, 
Che faceano 1 Lombard!, e '1 gran furore 
De la sua gente rotta e posta in caccia, 
Voltava a dreto la superba faccia. 
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26. Sua gente fugge, e chi piu pu6, sperona; 
Beato si tenea chi era 11 primiero. 
Re Desiderio mai non 11 abandona, 
Anzi 11 caccia per stretto sentiero. 
A lui davanti e il conte di Cremona, 
Qua! fu suo figlio , e fu bofi cayaliero : 
Dico Arcimbaldo; e seco a mano a mano 
Vien Rigonzone, 11 forte Parmesano. 

27. Era cestui feroce oltra misura. 
Ma legger di ceryel come una paglia. 
Over guarnito, o senza 1' armatura, 
Battendo 11 occhi Intraya a la battagUa, 
Ne de la ylta n^ d' onor si cora, 
Ch^ sua balestra non ayea serraglia; 
Dico, per che scoccaya al prime tratto: 
A dire in somma, el fu gagliardo e matto. 

28. Or quest! doi la gente saracina, 
Dico Arcimbaldo insieme e Rigonzone, 
Cacciano in rotta con molta ruina.* 
Del re di Fiessa in terra e '1 gonfalone, 
Ch' era yermiglio, e dentro una regina, 
Qual ayea posto 11 freno ad un lione. 
Quest' era Doralice di Granata, 
Da Rodamonte piti ch' il cor .amata. 

29. Pero ritratta ne la sua bandiera 
La portaya quel re cotanto atroce. 
Si naturale, e proprio com' ella era, 
Che altro non le mancaya, che la yoce; 
E lei mirando a la battaglia fiera, 
Pid ritomaya ardito e piu feroce; 
Ch^ per tal guardo sua yirtii fioriva. 
Come 1' ayesse ayanti a 11 occhi yiya. 

80. Quando la yide a la terra caduta, 
Mai fu ne la sua yita piu dolente. 
La fiera faccia di color si muta. 
Or bianca ne yien tutta, or foco ardente. 
Se dio per sua pietade non d aiata, 
Perduto ^ Desiderio e la sua gente; 
Per ch' 11 pagano ha furia si diversa, 
Che nostra gesta fia sconfitta e persa. 

31. Questa battaglia tanto sterminata 
Tutta per ponto yi yerro contando; 
Ma pi& non ne yo' dire questa fiata: 
Per che tomar conyien al conte Orlando, 
Qual era gionto al fiume de la Fata, 
Si com' io yi lasciai allora, quando 
Con Fallerina si pose al cam&iino, • 
Pol che disfatto ixL quel bel giardino. 

32. Quel bel giardino, oy' era guardfano 
n draffo , 11 toro , e 1' asinel armato, 
E quel gigante, ch' era ocdso in vano. 
Come di sopra yi fu racontato, 
Tutto 11 disfece 11 senator romano, 
Ben che per arte fusse fabricate; 
Ed a la dama pol dette perdono, 
Per trar dal ponte que!, che prea! sono, 

33. Que! cayalier, che presl erano al ponte 
Dal yecchio ingannator, com' io cental. 
Qmy! n' andaya drittamente 11 conte. 
Per trar cotanta gente di tal gual; 
Via camminando per plan! e per monte. 
Con seco ^ Fallerina sempre mu 
A piede, come lui, n^ pi&, ne rneno, 
Chd non ayean destrier nd palafreno. 
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34. Perttulo aveva !1 conte Brigliadora, 
Come BBpete, e inBieme Durindana. 
Or vosi andandu a pie aaacun di Wo, 
Gionsero un gionio aupra a la fiumanEi, 
Ove la falsa FaU del tesoro 
Avea firdlnaU miella cosa strana, 



85. Fit profundaCo quivi il Ro d' Amone, 
Come di sopra odisto racoiitare, 
E seca Iroldo , e I' altro compagnone, 
Cli' ancor mi fa pietade a ricordare. 
ISe molto dopo vi ^onse Dudone, 
II qual venia quest! altri a ricercare; 
ChS comandato gli avea Carlomano, 
Che trovi Orlando e '1 air di MoDtalbaao. 
I. Cammlnaiido il baron senza paura, 
Cercato ha quasi il mondo tutto iguanto, 
E come volae la mala Ventura, 
Gionse a quel lago fatto per incsnto, 
Ove Arridano, orrenda creatura, 
CotnulB gent« avea conilutta in pianto ; 
Per die ognl cavaliero e damigella 
Getta uel lago la persona fella. 

!87. Cos'i fu preao e nel lago gottalo 
Dudone il franco, e non vi elibe difesa; 
Per ch' Arriduno in tal modo e fatatu, 
Che tiBBcIiedun , cli' avea eeco conteaa, 
Sei volte era di for^a soperchiato. 
Oiide veniva ogni persona presa; 
Per che , a' alcun barone ha ben poaaanza, 
Cului sei tanta di puter I' avBJiza. 
B8. Cotanta forza avea quel diaperato. 



Che, 









No lava per quel lago 
E tornava del fondo a euu piacere; 
B quando alcuno avense profuudato, 
Gib si calava, eenz' altro lemere, 
E poi nutando per quell' acqua acura, 
Di lor portava ol sommo l' armatura. 
). E fanfo era superbo e& arrogante, 
Che ds le genti uccise e da lui preae 
L' arme, ch' avea apogliate, tuUe qnanto 
A se dintonw le tenea aoapeac. 
Ma a tutte 1' altre si vedean davante 
Sopra a un dpreaso bene alto e palese 
La BopraveatB e I' armi di Rinaldo, 
Cb' avea spogliate il Saracin ribaldo. 
to. Or, com' io dissi, in au queata riviera 
Gioiigeva il cunte, camminando a piede, 
B Falleriua Bempre a canto gli era. 
Ma quando quelle drima il poiile vede, 
Tutta si turba e cangia ne la cera, 
BiBBtemando ISiacone e chi gli credc; 
Poi dice, cavalier, con duolo anisro, 
Tulli aiaio morti , e piii nun c' e riparo. 
. Qiiesto Toluto ha il nerlido Apollino, — 
Coa'i poss' el cader dal ciel al basso t — 
Che ci bn cuidato per queato cammino 
Per ruinarci a qoel dolente pasBO. 
Or, per ch' inlendi, quivi i an malaitdnno, 
Che ^a nibava ogni oiiio a gran fiaeaaso, 
Crildel, omicidial ed inumano, 
E fu il suo nuroe ed e ancor Arridano. 



is. Ma nan avea possanza e noo ardire; 
Cli' e di rio aangue e di gesta villana : 
Or tanto e forte, — i] per die ti vo' dire, — 
Che cosa non fu mai cotanto strana. 
Dentro a quel lago, die vedi apparire, 
Stavvi una fata, ch' ha nome Morgana, 
Qual per mal' arte fabrico gia un com<: 
Ch' avea disfatlD il monilo tult' intorno 

43. Per che qualunque il be) corno sonar a 
Era condutto a la morte palese. 
Si lunga istoria dirti uTa mi grava. 
Come le genti fliiwer morte o preae. 
In poco tempo un baron arivava; 
II nome suo non so, ne U auo paese. 

44> Quel cavalier, persona ralorosa, 
Cos'i disfece il tenebroao incanto. 
Onde la Fata vien b'l disdegnosa, 
Che mai potesae alcun darsi tal vanto i 
E fe' quest' opra ai maravigliosa, 
Che, ricercando il mondo tutto quanto, 
Non sark cavalier di tanto ardire, 
Qual non convenga a quel ponte perire. 

45- Ella si penaa, che quel camplone, 

Che aono i! como, quindi abbia a pasaare, 
Over, che per ardir, come e ragione, 
Venga quests Ventura a ritrovare: 
Cosi ell' arallo morto, over prigjone, 
Ch' omo del mondo non potria durare. 
Per far perir quel cavalier. Morgana 
Fatto ha quel lago , il punte e la flumana. 

46- E ricercando tutte le contrate 

D' un om cnidcl, malvagio e traditore, 
Cog'i trov6 Arridan aenza pictate, 
Che gla la terra non avea peggiore. 
E ben guamito I' ha d' arme afatate, 
E d' una maraviglia ancot mageiore} 
Che qualunque baron seco s' afronta, 
Sei tanta forza a lui vien Bemprc agionta. 

47. Onde io mi stimo il vero, anzi son certa, 
Ch' a tal irapreaa non potria durare; 
Ed io con leco misera e deserta 
Dentro a quell' acqua mi vedo afogare; 
Che noi aiam gionti troppo a la Bcoperta, 
E non c' e tempo o modo di campare. 
Non e rimedio ormai; noi Binm perduti, 
Come Arridano il fier ci abbia veduti. 

43. II conte surridendo a tal parole, 
Disae a la dama raglonando hafao : 
Tutta la gente, dove scalda il sole. 
Nun mi faria tornare a dreto un paaso. 
Sa ae lu idio, di te quanto m; dole, 
Pol che soletta in tal loco ti lasso ; 
Ma Bta pur aaldu, e non aver teuiaiiza! [za. 
Cbeil ferroiinmezaoarom, ch'LagranpoBsaii- 

49. La daiaa ancor piangcndo pur dida: 
Fuggi, per dio, baton, aimpa la mortal 
Ch' il conte Orlando qua noa Valeria, 
Ni> Carlomano e tutta la sua cvrte. 
Lasciar ni' incresce assai la vita mia, 
Ma de la morte tua mi dol pid forte ; 
Ch' io son da poco, e sun femina vile, 
Tu prode, erdilo, e cavalier gentile, 
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50. 11 franco conte a quel dolce parlare 
A poco a poco si Tenia piegando, 

£ destinava dreto ritomare. 
Oltra quel ponte dintorno guardando, 
L* arme conobbe , che solea portare 
II 8U0 cugin Rinaldo, e lacrimando, 
Chi m' ha fatto , dicea , cotanto torto ? 
Oh fior d' ogni baron, chi mi t' ha morto? 

51. A tradimento qua sei stato occiso 
Dal faLso malandrin sopra quel ponte; 
Che tutto '1 mondo non t' aria conquiso, 
Se teco avesse combattato a fronte, 
Ascoltami , baron , dal paradiso, 

Ove ora tu dimori! odi il tuo conte, 
Qual tanto amavi gia , ben che un errore 
Commisi a torto per soperchio amore ! 

52. lo ti cfaiedo raerc^ , dammi perdono, 
Se t' offesi giamai, dolce germane! 

Ch' io fui pur sempre tuo, com' ora sono, 

Ben che falso sospetto ed amor vano 

A battaglia ci trasse in abandono, 

B V arme gelosia ci pose in mano. 

Ma 10 sempre t' amai , ed ancor t' amo ; 

Torto ebbi teco , ed or tutto mel chiamo. 

53. Chi fu quel traditor , lupo rapace, 
Qua! ci ha vetato insieme a ritomare 
A la dolce concordia e a dolce pace, 
Ai dold bad, al dolce lacrimare? 
Questo e V aspro dolor , che mi dis&ce, 
Ch' 10 non posso con teco ragionare, 

E chiederti perdon prima ch' io mora : 
Questo ^ r afanno e dogtia , che m' acora. 

54. Con dicendo Orlando con gran pianto, 
Trae fuor la spada, e '1 forte scudo imbraccla; 
La spada , a cui non Tale arme ne incanto. 
Ma sempre, dove gionge, il cammin spacda. 
n fatto gia Ti contai tutto quanto. 

Si che non credo , che mestier Ti faccia 
Tomarri a mente, con qual arte e quando 
Da Fallerina fusse £atto il brando. 

55. n conte d' ira e di doglia aTampato 
Salta nel ponte con quel brando in mano, 
Spezza il serraglio , e Tia passa nd prato, 
Ove giacea il periido Ariidano. 

Sotto al cipresso staTa il rioegato, 
Queir arme del signor di Montalbano, 
Ch' erano al tronco dintorno , mirando, 
Quando gli gionse sopra il conte Orlando. 

56. Smarrissi alquanto il malandrino in tIso, 
Quando a se Tide sopra quel barone, 
Pero ch' a dosso gli gionse improTiso. 
Pur salto in piedi , e prese il suo bastone, 
E poi dicea : se tutto li paradiso 

Ti Tolesse idutare e idio Macone, 
Non arfano possanza e non ardire; 
Ch^ in ogni mode ti conTien morire. 

57. Al fin de le parole un colpo lassa 
Con quel baston di ferro il can fellone; 
Gionte nel scudo , e tutto lo fracassa, 
E cade Orlando in terra inginocchione. 
A bracda aperte il Saradn s' abassa, 
Credendolo portar sotto al gallone. 
Come portar quelH aitxi era sempre uso, 
E pol nd lago profondario giuso. 



58. Ma '1 conte cos\ presto non d rose, 
Ben che cadesse , e non fu spaTentato ; 
Per il traTerso un gran colpo distese, 

E gionse a mezzo del scudo afatato. 
A terra ne meno quanto ne prese, 
E cade ii brando nel gallone armato, 
Rompendo piastre e usbergo tutto qaanto; 
Ch' a quella spada non tI Tale incanto. 

59. E se non era ii Saradn chinato, 

Che ben non gionse qudia spada a pieno, 

Tutto V arebbe per mezzo tagliato. 

Come un pezzo di latte, piu n^ meno. 

Pur fu Arridano alquanto Tolnerato ; 

Onde gli crebbe al core alto Teleno, 

E mena del bastone in molta frc^tta : 

Ma 'i conte 1' ha asaggiato , e non 1' aapetta. 

60. Gettossi Orlando in salto di traTerso, 

E meno il brando per le gambe al basso; 
Ed a quel tempo il Saradn perrerso 
CalaTa il suo bastone a gran fracasso, 
Menando 1' uno e 1' altro di roTerto. 
Ben d gionsero insieme al contrapatso ; 
Ma '1 brando , che non cura fatasone, 
Dui palmi e pid taglio di qud bastone. 

61. Mosse Arridano un crido bestiale, 

E salta a dosso al conte d' ira aooeao ; 
Nulla difesa al franco Orlando Tale, 
Con tanta fiiria 1' ha qud pagan preao! 
E Tia oorrendo, come aTesse 1* ale, 
A* la riTiera nd porto di peso, 
E cosi seco , come era abracdato, 
Giu nd gran lago si profonda annato. 

62. Da r alta ripa con mdta ruina 
Cademo insieme per quell' acqna scura. 
Quhri piik non aapetta Fallerina, 

Ma Tia fuggendo Ta per la pianura. 
GiTa tremando come una tapina* 
Guardando spesso a dreto con paura, 
E do che sente e Tede di lontano, 
Sempre a le spalle aTer crede Arridano. » 

63. Ma lui bon tempo stette a ritomare; 
Ch^ gionse con Orlando in sine al fondo. 
Piik nel presente non tosUo contare; 
Ch' a tante dir parole mi confondo. 
Piacciari a 1' altro canto ritomare, 

Che la piu strana oosa , ch' abbia ii mondo, 
E la piii dilettosa e piik Teraoe 
Vi contero , se dio ci dona [^oe. 



CAMTO TBBHTB8IMO 8BTTXM0 



1. Quando la terra ^ piiii T^de e fiorita, 
E piu sereno il delo e grazioao, 
Allor cantando il rossignol a' aita , 
La notte e '1 giorao a 1: arboaoello ombcoao. 
Cosi lieta stagion ora m' iuTita 
A seguitare il canto dilettoso, 
E a racontare ii pre^^io e '1 grande onore, 
Che donan F anne sumte con amore. 
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10. Tra le parole im gran colpo diserra. 
Ma ffia non gionae ii conte a auo talento ; 
Che Den V aria disteao morto a terra, 
E tatto rotto con grave tormento. 
Or si rinforza la stupenda guerra. 
Questo ha possa maggior, questo ar^nento, 
£ ciaschedan di vincer 01 procura; 
Battaglia non fa mai piik orrenda e ■cnra. 



2. Dame leggiadre , e caralier pregiati, 
Ch' onorate la corte e gentilezza, 
Tiratevi davanti, ed ascoltati 
De li antichi baron 1' alta prodezza! 
Ch^ saran sempre in terra nominati 
Tristano e Isotta da la bionda trezza, 
Ginevra e Lanciolotto del re Bando; 
Ma sopra tntti ii franco conte Orlando, 

3. Qual per amor d' Angelica la bella 
Fece prodezze e maraviglie tante, 
Ch* ii mondo sol di lui canta e favella. 
E pur mo vi narrai poco dayante. 
Come abracciato a la battaglia fella 
Con Arridano, il perfido gigante, 
Cadde in quel iago nel profondo teiMi. 
Ora asooltate il fatto totto a pieno! 

4. Cadendo de la ripa a gran fracasso, 
Calamo entrambi per queir acqua acnra, 
Dico Arridano e lui, tutti in un fasso. 
Gik gioso erano un miglio per misora, 
E ruinando tatta fiata al basso, 
Comincid 1' acqua a farsi chiara e para; 
E comindomo di yedersi intomo, 
E on altro sol trovamo, e on altro giomo. 

5. Come nasdnto fusse on novo mondo. 
Si ritroyamo al sdutto in mezzo a on prato; 
E sopra si yedean del Iago ii fondo, 
II qual dal sol di suso e aluminato. 
Facea parere il loco piu giocondo, 
Ed era poi dintomo circondato 
Quel looo d' una grotta marmorina, 
Tutta di pietra rilucente e lina. 

6. Era la bella grotla a piede al monte; 
Tre miglia circondaya questo spacdo. 
Ora tomiamo a ragionar del conte, 
Ch' ^ qui caduto col gigante in bracdo, 
Seco sempre ristretto a fronte a fronte; 
E ben s' aiuta per usdr d' impacdo, 
Ma pur si sbatte e si dimena in yano, 
Sei tanti ^ piii di lui forte Arridano. 

7. N^ r on de 1' ahro si potean spiecare. 
Sin che fur gionti in sul campo fiorito. 
Quivi Arridano il yolse disarmare, 
Credendo averlo tutto sMgottito, 
Che piik difesa non doyesse fiare; 
A ben che tal pensier gli and6 fallito, 
Per6 che non V ayea lasciato a pena, 
Ch' il conte imbracda il scudo , e 'I brando mena. 

8. Allor si eomindo 1' aspra teazone 
E 1' asalto crudel e dispietato. 
II Saracino adopra quel bastone, 
Ch' arebbe a on colpo an monte dissipato. ' 
Da r altra parte il figliol di Milone 
Ayea quel brando ad arte fabricato, 
Che cosa non fa mai cotanto fina, 
£ d6 che troya, taglia con roina. 

9. Orlando a loi fen primieramente. 
Com' egU osdte a ponto de le bracda, 
E roppe avanti 1' eimo rilucente, 
Ben che non gionse il colpo ne la &eda. 
Diceya il Saracin tra dente e dttttf s 
A questo modo la mosca si caod&l' 
A questo modo al naso «L fa T«atot 
Ma ben ti paghero , •' 10 non nd' fciito. 
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11. Ben che gran colpi menasse Arridano, 
Non ayea ponto Orlando danneggiato, 
E giya sempre il suo bastone in yano; 
Ma '1 conte, ch' ^ di gaerra amaestrato, 
Menaya bene il gioco d' altra mano; 

E gia 1' ayeya in tre parti impbgato, 
Nel yentre, ne la testa e nel gallone. 
Fuor oscia il sangue a grande e£Eoslooe. 

12. E per non yi tenere a notte scura, 
L' ultimo colpo, ch' Orlando gli dona, 
Tutto lo parte in sino a la dntura; 
Onde la yita e il spirto 1' abandona, 
E cade morto sopra a la pianora. 
Quiyi dintomo non era persona, 

Altro ch' il monte, e '1 sasso non appare; 
Pur guarda il conte, e non sa che at fare. 

13. La bianca ripa, che giraya intomo, 
Non lasdaya salire al monticello. 
Quale era yerde e d' arboscelli adomo, 
Tutto fiorito a mcirayiglia e bello; 

E da la parte, oye apparisse ii giomo. 
Era tagliata a ponto di scarpello 
Una porta patente alta e reale: 
Piii mai non yide il mondo on' altra tale. 

14. Guardando , come ho detto , intomo Orlando, 
Scorse nel sasso la porta intagliata, 

E yerso quella a pie^ camminando, 
Vien prestamente, e gionse so 1' intrata; 
E d' ogni lato quella rimirando. 
Vide on' istoria in essa layorata 
Tutta di pietre prezfose e d' oro. 
Con perle e smalti di sottii layoro. 

15. Vedeasi on loco cento yolte cinto 
D' ona moraglia smisurata e forte. 
Cluamayasi quel cerchio il Laberinto, 
Ch' ayea cento serraglie e cento porte. 
Cosi scritto era in quel smalto e dipiato; 
E tutto parea pien di gente morta, 

Ch' ogni persona, ch' ^ d' intrar ardHa, 
Vi more errando, e non troya 1' osdta. 

16. Mai non tomaya alcon, oy' era iiitrato, 
E, come ^ detto, errando si moria. 
Oyer da la fortuna al fin guidato, 
Dopo 1' afanno de la mala yia 

Era nel fondo ocdso e diyorato 
Dal Minotauro, bestia orrenda e ria, 
Ch' ayea sembianza d' un boye comoto; 
Piu crudel mostro mai non fa yeduto. 

17. Ritratta era in disparte ona donzdla, 
Ch' era ferita nel petto d' amore 

D' un giovinetto, e 1' arte gli riyella 

Come potesse oscir di tanto errore. 

Tutta dipinta yi ^ questa noyella; 

Ma '1 conte, ch' a tal cosa non ha il core, 

A le sue spalle questa porta lassa, 

E per la tomba camminando passa. 
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18. Via per la grotta ya senza paura, 
Ed era gito avante da tre miglia, 
Senz' alcun lume per la strada scura, 
Allor che gF incontro gran maraviglia; 
Per ch' una pietra rilucente e pura, 
Che drittamente a foco s* asomiglia, 
Gli fece luce, mostrandogli intomo, 
Come il sol fuase in cielo a mezzogiomo. 

19- Questa davante gli scoperse an fiume 
Largo da venti braccia , o poco meno. 
Di Vbl da lui rendea la pietra il lume 
In mezzo a un campo fi di zoglie pieno, 
Che sol a dir di lor saria un volume; 
E non ha tante stelle il ciel sereno, 
Ne primayera tanti fiori e rose, 
Quante ivl ha perle e pietre prezfose. 

20. Avea quel fiume, ch' ho sopra contato, 
Di sopra un ponte di poca largura; 
Che non e mezzo palmo misurato. 

Da dascun lato stava una figura 
Tutta di ferro, a guisa d' omo armato. 
Di la dal fiume a ponto e la pianura, 
Ove il tesoro e posto di Morgana. 
Ora ascoltate questa cosa strana! 

21. Non area posto il piede in su V intrata 
Del ponticello ii figlio di Milone, 

Che la figura ad arte fabricata 

Levo da P altro capo un gran bastone. 

Ben avea il conte sua spada fatata 

Per incontrar il colpo di ragione; 

Ma non bisogna, ch' a questo risponda, 

Che dk nel ponte, e tutto lo profonda. 

22. A questa cosa riguardava il conte, 
Marayigliando assai nel suo pensiero; 
Ed ecco a poco a poco un altro ponte 
Nasce nel loco, doy' era il primiero. 
Su yi entra Orlando con ardita fronte; 
Ma di quindi yargar non h mestiero, 
Che la figura mai passar non lassa 
Qual da nel ponte, e sempre lo fracassa. 

23. n conte ayea di ci6 gran marayiglia, 
Fra se dicendo: or che yoglio aspettare? 
Se U fiume fusse largo dieci miglia. 

In ogni modo yoglio oltra passare. 

Al fiin de le parole un salto pigUa. 

Ver e, ch' in dietro alquanto ebbe a tomare, 

A prender cofso, e come ayesse piume, 

D' un salto armato ando di la dal fiume. 

24. Come fu gionto a la ripa nel prato, 
Oye Morgana ha posto ii gran tesoro, 
A se dayante yide edificato 

Un re con molta gente a coucistoro. 
Ciascunv.sta in piede, ed esso era asettato; 
Tutte le membra ayean formate d' oro; 
Ma sopra eran coperti tutti quanti 
Di perle, di rubini e di diamanti. 

25. Parea quel re da tutti reyerito; 
Ayanti ayea la mensa aparecchiata 
Con piu yiyande a mostra di convito; 
Ma ciascuna di smalto ^ fabricata. 
Sopra al suo capo ayea un brando forbito, 
Che morte gli minaccia tutta fiata, 

Ed al sinistro fianco a man d' un yarco 
Un, ch' ayea posta la saetta a 1' arco. 



26. Ayea da lato un altro suo germano, 
Che lo rasomigliaya di figura, 

E tenea un breye scritto ne la mano. 

Cosi diceya a ponto la scrittura: 

Stato, e ricchezza, e tutto '1 mondo ^ yano, 

Qual si possede con tanta paura; 

N^ la possanza gioya, ne diletto, 

Quando si tiene o prende con sospetto. 

27. Pero staya quel re con trista cera, 
Guardando intomo per sospizione. 

A lui dayanti ne la mensa altiera 

Sopra d' un giglio d' oro era ii carbone, 

Che dava luce a guisa di iomiera, 

Facendo lume per ogni cantone; 

Ed era il quadro di quella gran piazza 

Per dascun lato cinquecento brazza. 

28. Tutta coperta d' una pietra yiya 
Era la piazza dintorno serrata; 

Per quattro porte di quella s' fuciva, 

Ciascuna riccamente iayorata. 

Non y' ha fenestra, e d' ogni Juoe ^ piira, 

Se non che dal carbone ^ alominata, 

Qual rendeya la gid tanto splendore, 

Ch' a pena il sole al giomo 1' ha maggiore. 

29. n conte, che di questo non ha cora, 
Verso una porta prese il suo cammiiio; 
Ma quella ne la intrata ^ tanto scura, 
Che non sa doye andare il paladino. 
Ritorna a dreto, e dintorno procara 
De 1' altre usdte per ogni confino. 
Tutte le cerca senz' alcuna poaa; 
CSascuna ^ piii dolente e tenebrosa. 

30. Mentre che pensa e*sta tutto sospaso, 
Andogli il core a quella pietra eletta, 
Che ne la mente parea foco acoeso; 
Onde a pigliarla corse con gran fretta. 
Ma la figura, ch' ayea 1' arco teao, 
Subitamente scocca la saetta, 
E gionse drittamente nel carbone, 
Spargendo il lume a gran confusfone. 

31. Comindo incontinente un terremoto, 
Scorrendo intomo con molto romore. 
Mugghiaya in ogni lato il saaso yoto; 
Odita non fii mai yoce maggiore. 
Fermossi il conte stabile ed iaunoto. 
Come colui, che fu senza tenore; 
Ecco il carbone al giglio toma in doia, 
£ rende il lume adorno come in prima. 

32. Orlando per pigliarlo toma ancora; 
Ma come a ponto con la mano il tooca, 
L' arder, ch' e a lato al re, senza dimora 
Una saetta d' oro a 1' arco scocca. 
E duro il terremoto piu d' un' ora, 
Squassando con romor tutta la rocca; 
Pol cesso al tutto il bel lume yermigUo, 
Toma, com' era ayante, in cima al giglio. 

33. Or fa pensiero il bon conte d' An^lante 
Ayere ai tutto quella pietra fina. 
Trasse a s^ il scudo, e quel pose dayante, 
Oye 1' ardero il suo colpo destina. 
Poi prese il bd carbone, e in ^udl' iatante 
Gionse la friza al scudo cota ruina; 
Ma non pnote passarlo il colpo yanos 
Via ne ya Orlando col carbone in mano. 
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34. E come lo gaidaya la fortuna, 

Non prese a destra mano il suo Tfaggioj 
Che saria uscito de la grotta bruna, 
Salendo sempre suso 11 baron saggio. 
La giuso, oTe non splende sol nil Itma, 
Ne si puo ritornar senza dannaggio, 
Calava il conte verso la pregione, 
Ove Rinaldo stava con Dudone. 

35. Fur questi presi sopra la riviera. 
Si come gia dayanti io yi coutai. 

E Brandimarte ancora con questi era, 
Ed altri cayalieri e dame assai ; 
Ch' eran piii di settanta in una schiera, 
Che non ayean speranza uscir giamai 
Di quell' incantato orribil e diyerso, 
Ma ciaschedon si tiene al tutto perso. 

36. Or sappiate, ch' il franco Brandimarte 
Non fu per forza , come li altri , preso, 
Ma Morgana, la Fata, con maF arte 
L' ayea d' amor xon falsa yista acceso ; 
E seguendola in questa e in quella parte, 
Non fu d' alcnn giamai con arme offeso, 
Ma con carezze e con yiso giocondo 
Fa traboccato a quel dolente fondo. 

37. Or, com' io dissi, il bon conte di Brava 
Giii ne la tomba a la sinistra mano 

Per una scala di marmo calaya 

Pill d' un gran miglio, e poi gionse nel piano, 

E col carbone ayanti aluminaya; 

Per ch' altramente saria gito in yano: 

Ch^ quel cammino e si malyagio e torto, 

Che mille fiate errando saria morto. 

38. Poi che fii gionto in su la terra plana 
11 conte, ch' a quel lume si goyema, 
Parve yeder a lul molto lontana 

Una fissura in capo a la cayema: 
E camminando per la strada strana, 
A poco a poco pur par che discema, 
Che quella era una porta al fin del sasso, 
Qual dava uscita al tenebroso passo. 

39. L' aspra cornice di quel sasso altlero 
Con tat parole a lettre era tagliata: 
Tu, che sei gionto, o dama, o cayaliero, 
Sappi, che quiyl e facile 1' intrata; 

Ma il risalir da poi non ^ leggero 

A cul non prende quella bona Fata, 

Qual sempre fugge intorno, e mai non resta, 

E dietro tia il caiyo a la crinuta testa. 

40. II conte le parole non intese. 

Ma passa dentro quell' anima ardita ; 
E come a ponto nel prato discese, 
Voltando li occhi per 1' erba fiorita, 
Alto diletto riguardando prese: 
Per che mai non s' intese per odita, 
Ne per yeduta in tutto quanto 11 mondo 
Pi& yago loco nobile e giocondo. 

41. Splendeya quiyi il del tanto serene, 
Che nul zaffiro a quel termine ariya, 
E!d era d' arboscelU il prato pieno, 
Che ciascun ayea frutti, e ancor fioriya. 
Longi a la porta un miglio , o poco meno, 
Un alto muro 11 campo dipaftiya 



Di pietre trasparenti, e tanto chiare, 
Ch' oltra di quel 11 bei giardin appare. 



42. Orlando da la porta s' alontana, 

E mentre che per 1' erba yla canunina. 

Vide da lato adoma una fontana 

D' oro, e di perle, e d' d)gpl pletra fina. 

Quiyi distesa stayasi Morgana 

Col yiso al cielo, e dormiya supina 

Tanto soaye, e con si bella yista, 

Che rallegrata arebbe ogni alma trista. 

43. Le sue fatezze riguardaya il conte. 
Per non syegliarla, e sta tacitamente. 
Lei tutti i crlni ayea sopra la fronte, 
£ faccia lieta, nobile e ridente. 

Atte a fuggire ayea le membre pronte, 

Poca treccia di dreto, anzi nfente, 

II yestimento candido e yermiglio, 

Che sempre scappa a chi gll da di piglio. . 

44. Se tu non prendi chi ti giace ayante. 
Prima ch' elia si syeglia, oh paladino, 
Frusterai a' tuoi piedi ambe le piante, 
Seguendola da poi per mai cammino; 
E porteral fatiche e pene tante. 
Prima che tu la tenghi per il crino, 
Che saral riputato un santo in terra, 
Se in pace soffrirai cotanta guerra. 

45. Queste parole fur dette ad Orlando, 
Mentre ch attento a la Fata miraya. 
Onde si yolse a dreto, ed ascoltando 
Verso la yoce tacito n' andaya. 

£ forse trenta passi camminando, 
A pie de I' alto mur presto ariyaya, 
Qual tutto e di cristallo, e tanto cfaiaro, 
Ch' oltra si yede senz' alcun diyaro. 

46. Cosi conobbe 1' ardito barone. 
Come colui, ch' ayanti ayea parlato, 
Di la da quel cristallo era pregione, 
E prestamente V ha rafigurato; 

Per che quell' era 11 suo franco Dudone. 
Ed ora 1' un da 1' altro ^ separate 
Forse tre piedi , o poco meno , o tanto. 
Pensate, che ciascun facea gran pianto! 

47. Ben distendeyan 1' una e 1' altra mano 
Per abracciarsi insieme d' ogni parte. 
Dice Dudon: io m' afatico in yano; 

Che in nulla forma mai poria toccarte. 
In questo gionse il sir di Montalbano, 
Ch' a braccio ne yenia con Brandimarte, 
E non sapeVan del conte nfente 7 
Ciascun di lor piangendo fu dolente. 

48. Disse Rinaldo : el' ha pur 1' arme^ in dosso, 
E tiene al fianco ancor la spada cinta. 
Ciascun di noi, per dio, yerra riscosso ; 
Che sua prodezza non sara mai yinta: 

A ben che rallegrar pur non mi posso. 
Per ch' io non so, se 1' ira ancora ^ estinta, 
Quando per colpa mia quasi fu morto, 
Allor che seco combatteya a torto. 

49. Ch' io non doyeya per nulla cagione 
Prender con seco alcuna differenza. 
Egli ^ di me maggiore, e di raglone 
Io debbo ayerlo sempre in riyerenza. 
Diceya Brandimarte al fio d' Amone: 
Non ayer gik di questo pid temenza! 
Cos\ quindi ti traga dio yerace, 
Come tra yoi faro presto la pace. 
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50. E cos\ r un con V altro ra^onando. 
Come yi dico, assai pietosamente, 

Per caso allor si yolse il conte Orlando, 
Bd ambi li conobbe incontinente ; 
K piangendo di doglia, e sospirando. 
Con pariar basso e con voce dolente 
Ia dimandava, con qual modo e quanio 
Fuaser gik stati presi a quell' incanto. 

51. E poi ch* intese la fortona loro, — 
Ch^ ciaschedun piangendo la dicia, -* 
Prese dentro dal core alto martoro. 
Per che forza n^ ingegno non ralia 

A romper quel castello e 1 gran lavoro, 
Qual chiudea intomo quella pregionia: 
E tanto piil si turba il conte ardito, ^ 
Che li ha davanti, e non puo darli alio. 

52. Avanti a U occhi soi vedea Rinaldo 
E li altri tutti, che cotanto amava; 
Onde dl doglia e di grand' ira caldo^ 

Per dar nel mur col brando , il braccio alzava : 
Ma cridkr i pregion tutti: sta saldo! 
Sta, per dio! quanio puo ciascun cridava; 
Che, come ponto si spezzasse il muro, 
Giu ne la grotta caderemmo al scuro. 

53. Seguiva poi parlando una donzella. 
La qual di doglia in viso parea morta, 
E cosi scolorita era ancor bella. 
Costei parlava al conte in voce scoria: 
Se trarci vuoi di questa pregion fella, 
Conyienti gir, barone, a qudla porta, 
Che di smeraldi e di diamantl pare; 
Per aliro loco non potresti intrare. 

54. Ma non per senno, forza, o per ardire, 
Non per minacce o per pariar sdave 
Potresti quella pietra far aprire, 

Se non ti dona Morgana la chiave. 
Ma prima si fara tanto seguire, 
Che ti parrebbe ogiu pena men grave, 
Che seguir quella Fata nel deserto 
Con speranza fallace e dolor certo. 

55' Ogni cosa virtute vince al fine ; 

Chi segue, vince, pur ch' abbia virtute. 
Yedi qua tante genii peregrine, 
Che speran per ie solo aver salute. 
Tuite noi altre misere e tapine 
Piraie per forza al fondo siam cadute: 
Ta sol sopra ad ogni altro apresfato 
In questo loco sei venuto armato. 

56. S\ che bona speranza ci conforta, 

Ch' arai di questa impresa ancor I' onore, 
Ed aprirai quella dolente porta, 
Qual tutti ci tien chiusi in tal dolore. 
Or piu non indugiar! ch^ forse acoria 
Non s' ^ di te la Fata, oh bel signore! 
Volgiti presto, e torna a la fontanal 
Ch^ forse ancor vi troverai Morgana. 

57. n conte, che d* intrare avea gran voglia, 
Subitamenie al fonte ritomava. 

Quivi trovo Morgana, che con zoglia 
Danzava intomo, e danzando cantava. 
Ne pivi legger si move al vento foglia. 
Com* ella senza sosia si voltava, 
Mirando ora a la terra, ed or id sole, 
Ed al suo canto usava tal parole: 



58. Qualunque cerca al mondo aver tesoio. 
Over dileiio, o segue <»nore e stito, 
Ponffa la mano a questa chioma d' oro, 
Ch' 10 porto in fronte, e quel faro beaio. 
Ma quando ha il destro a far coial lavoro, 
Non prenda indogia! ch' il tempo passato 
Piii non ritoma, e non ariva dmu, 

Ed io mi volto, e lui laacio con goal. 

59. Cosi cantava dintomo girando 

La bella Fata a quella fresca fonte. 
Ma come ^onto vide il conte Orlando, 
Subitamenie rivolto la fronte; 
II prato e la fontana abandonando, 
Prese il viaggio suo verso d' un monte, 
Qual chiudea la Valletta piccolina; 
Quivi fuggendo Morgana cammioa. 

60. Oltra quel monte Orlando la tegnia; 
Che al tutto di pigliarla h desUnato; 
Ed essendole dreto totta via, 

S' avide in un deserto esser intraio, 
Ch^ strada non fu mai cotanto ria; 
Pero ch' ,era sassosa in ogni laio. 
Or alta, or bassa, e ne le sue confine 
Hena di bronche e di malvage spiu. 

61. Del rio viaggio Orlalldo non ri cnra; 
Ch^ la faiica e pasto a T animoao* 

Or ecco a le sue spalle il del s* oacoray 
E levasi un gran vento furfoso; 
Pioggia meschiaia di grandine doift 
Batte per tutto il carapo doloroso. . 
Pardio ^ il sol, e non si vede il giomo, 
S' il del non s' apre fnlgorando intono. 

62. Tuoni e saeite, e folgori e baleni, 

£ nebbia e pioggia, e vento con tenqpeala 
Aveano il ciel, e i piani, e i raonti pieni; 
Seropre cresce il furor , e mai non reata. 
Quivi le serpi e tutti i soi veneni. 
Son dal mai tempo ocdsi a ia foreaia, 
Volpi, e columbe, ed ogni altro animale; 
Contra fortuna alcun schermo non vale. 

63. Lasciate Orlando in quel tempo malvagio, 
N^ v' impacdate di sua mala saivtt, 

Voi, ch' ascoltando qua aedete ad ag^o! 
Fuggir si vuole il mai sino a la auirte. 
A ben che lui tornasse in bon viaggio. 
Per che ogni cosa vince 1' om-, oh' k forte; 
Ma chi pu6, scampar debbe il tempo ria. 
Bella bngaia , io v' aoomando a dio. 



CAHTO TBSMTS8IMO OTTATO 



1. Oditb ed ascoltate il mio conaiglioy 
Vol, che di corte seguite la iraccial 
Se a la ventura non date di pigUo, 
EUa si turba, e voltavi la faoaa. 
Allor convien tenere alzaio il dg^io, 
Ne si smarrir per fronte, che miinaeda^ 
E chiudersi I' orecchie al dir d' altmi, 
Servendo sempre, e non guardare a cnL 
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2. A che da Toi fortuna ^ biastemaia, 

Che la colpa ^ di lei, ma 1 danno \ Toatro? 
II tempo aviene a noi solo ana fiata. 
Come al pretente nel mio dir vi mostro. 
Per ch', essendo Morgana adormentata 
Presso a la fonte nel fiorito cbiostro, 
Non seppe Orlando al zufTo dar di mano, 
Ed or la segue nel deserto in vano 

3. Con tanta pena, e con faticlie tante, 
Ch' ad ogni passo convien cbe si torza. 
La Fata sempre fugge a lui davante; 

A le sue spalle il Tento piii rinforza 
E la tempesta, che sfronda le piante, 
Giu diramando fin sotto la scorza. 
Fuggon ie fiere, e '1 mal tempo le caccia, 
E par, ch* il del in pioggia si disfaccia. 

4. Ne r aspro monte e nei valloni ombrosi 
Condutto 4 il conte a perigliosi passi; 
Calano rivi grossi e ruinosi, 

Tirando giu le ripe arbori e sassi: 
E per quei boschi oscuri e tenebrosi 
Sentonsi alti romor e gran fracassi, 
Per6 ch' il vento, e '1 trono, e la tempesta 
Da le radici schianta la foresta. 

5. Pur segue Orlando, e fortuna non ciira| 
Ch^ prender yuoI Morgana a la finita. 
Ma sempre cresce sua disayentura; 

Per ch' una dama d' una grotta uscita. 
Pallida in faccia, e magra di figura, 
Che di color di terra era restita, 
Prese un flagello in mano aspero e groaso, 
Battendo a sd le spalle e tutto il dosso. 

6. Piangendo si battea quella tapina. 
Si come fiiBse astretta per sentenada 
A flagellarsi da sera a mattina. 
Turbossi il conte a tal apparitcenzia, 
E dimando chi fusse la meschina. 
Ella rispose: io son la Penitenzia, 
D* ogni diletto e d* allegrezza casaa, 
E sempre seguo chi Ventura lassa. 

7. E per6 vengo a farti compagnia, 
Pol che Usciasti Morgana nel prato, 
E quanto durark la mala via. 

Da me sarai battuto e flagellato; 
Ne ti yarra 1' ardire o Tigoria, 
Se non sarai di pazienzia armato. 
Presto rispose il figlio di Milone: 
La pazienzia k pasto di poltroae.' 

8. N^ ti Tenga talento a farmi oltraggio; 
Ch^ paziente non saro pec certo. 
Se a me fei onta, a te fieir6 danaaggio, 
E se mi senri, anoor a' arai bon mertoy — 
Dico d' acompagnarmi nel yfaggio. 
Dot' io camndno per questo deserto. 
Cosi parlaya Orlando, e pur Morgana 
Tutta yia fugge, e da lui s' alontana. 

9. Onde lasciando mezzo il ragionare, 
Dreto a la Fata si pose a seguire, 
E^ nel suo cor si aferma a non mancare. 
Sin che yinca la proya, o di morire. 
Ma r altra, di cui mo y' ebbi a contare, 
Qual, per compagna s* ebbe a proferire) 
S' acosta a ka con atti 8\ yillani, 
Che di cadna aria cacdati i cam. 



10. Per che, giongendo col flagello in mano, 
Discondamente dreto Io battia. 
Forte turbossi il senator romano, 
E con mal yiso yerso lei didai 
Gia non farai, ch^ io sia tanto yillano, 
Ch' io traga contra te la spada mia; 
Ma se a la treccia ti daro di piglio, 

10 ti trarro di sopra al del un migUo. 

11. La dama, come fuor di sentimento. 
Nulla risponde, ed anche non 1* ascolta. 

11 conte a lei yoltato in mal talento 
Le mena un pugno a la sinistra golta; 
Ma come gionto ayesse a mezzo il yento. 
Oyer nel fumo, o ne la nebbia folta. 
Via passo il pugno per mezza la testa 
D' on lato e V altro , e cosa non 1' areata ; 

19. E a lei non noce quel colpo niente, 
E sempre intomo il suo flagel rimeaa* 
Ben si stupisce il conte ne la mente, 
E cio yeggendo, non Io crede a pena; 
Ma pur sendo battuto e d* ira ardente, 
Radoppia pugni e calci con piu lena. 
Qua sua possanzii e forza qulla yale. 
Come pestasse 1' acqua nel mortale. ^ 

13. Poi che bon pezzo ha combattato in vano 
Con quella dama, ch* un* ombra sembraya, 
Lasdolla al fine il cayalier soprano; 
Che tutta yia Morgana se n* andaya: 
Onde prese a seguirla a mano a mano. 
Ora quest' altra g^k non dimoraya. 
Ma col flagello intomo Io ribuffa, 
E lui 81 yolta, e pur a Id s' azuffiu 

14. IVIa, come V altra yolta, il franco oonte 
Toccar non puote quella cosa yana; 
Onde lascioUa ancora, e per il monte 
Si pose al tutto a seguitar Morgana: 
Ma sempre dreto con oltraggio ed onto 
Forte Io batte la dama yillana. 
II conte , ch' ha proyato il fatto a pieno, 
Piii non si yolta, e ya rodendo il fireno. 

15. Se 
Ch' Io abbi pazienzia 
Ma siami il mondo tutto tesUfnomo, 
Ch' io la trayaico con sapor di rablna. 
Qual freneda di mente, o qual insonio 

M' ha qua condutto in questa strana gabbia? 
Doy' entrai io qui dentro ? o come e qvando ? 
Son fatto on altro, o sono ancor Orlando? 



Se a dio place, diceya, od al demonio, 
i' io abbi pazienzia, ed io me 1' abbia; 



16. Cos\ diceya, e con molta mina 
Sempre seguia Morgana il cayaliero. 
Flacca ogni bronco ed ogni mala spina, 
Lasciando dietro a s^ largo il seutiero, 
Ed a la Fata raolto s' ayidna. 

E gia d' ayerla presa ^ il soo pendero; 
Ma quel pensiero ^ ben fallace e yano, 
Pero che presa ancor scappa di mano. 

17. Oh quanta yolte le dette di piglio 
Ora nei panni, ed or ne la persona! 

Ma '1 yestimento, ch' h bianco e yermigUo, 
Ne la speranza. presto l' abandona* 
Pur una fiata riyoltando il dglio. 
Come dio yolse e la yentura bona, 
Yolgendo U yiso quella Fata al oonte, 
Lui ben la prese al zuflb ne la fronte. 
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18. Allor cangiossi il tempo, e V aria scura 
Divenne chiara, e il ciel tutto sereno; 

K 1' aspro monte si fece pianura, 

E dove prima fu di spine pieno, 

Si coperse di fiori e di verdura: 

E U flagellar de V altra yenne meno. 

La qual con meglior yiso, che non saole. 

Verso del conte usava tal parole: 

19. Attienti, cavaliero, a quella chioma, 
Che hai ne la man avolta di venturay 
E guarda di giustar si ben la soma, 
Ch' ella non caggia per mala misara! 
Quando costei par piii quieta e doma, 
AUor del suo fuggir abbi paura! 

Che ben resta gabbato chi le crede; 
Per che fermezza in lei non ^, nd fede. 

20. Cosi parl6 la dama scolorita, 
E dipartissi al fin del ragionare. 

A ritrovar saa grotta essa n' ^ gita, 
Ove si batte, e stassi a lamentare. 
Ma '1 conte Orlando V altra avea gremita. 
Com' io yi dissi, e senza dimorare 
Or con minacce, or con pariar sdave 
De la pregion domanda a lei la cbiave. 

21. Ella con riso e con falso sembiante 
DiccTa: cayaliero, al tuo piacere 
Son quelle genti prese tutte quante, 
E me con seco ancor potrai avere; 
Ma sol d' un figlio del re Monodante 
Ti prego che mi vogli compiacere. 

O menami con seco, o quel mi lassa! 
Che senza lui saria di vita cassa. 

22. Quel giovinetto m* ha ferito il core, 
Ed ^ tutto il mio bene e mio desio; 
Si ch' io ti prego per lo tuo valore, 

Ch' hai tanto al mondo, e per lo vero dio, 
Se a dama alcuna mai portasti amore, 
Non trar di quel giardin l' amante mio! 
Mena con teco li altri quanti sono! 
Ch^ tutti te li lascio in abandono. 

23. Rispose il conte: adesso io ti prometto, 
Se mi doni la chiave in mia balia. 

Qua teco restera quel giovinetto, 

Poi ch' averlo il tuo cor tanto desia. 

Ma non ti vo' lasciar; ch*^ aggio sospetto 

Di ritomare a quella mala via, 

Ov' io son stato; e per6, s' el ti place, 

Dammi la chiave, e lascerotti in pace. 

24. Avea Morgana aperto il yestimento 
Dal destro lato, e dal sinistro ancora; 
Onde la chiave, ch' ^ tutta d' argento. 
Trasse di sotto a quel senza dimora, 
E disse: cavalier d alto ardimento, 
Yanne a la porta , e si aconcio lavora, 
Che non si rompa quella serratura! 
Che caderesti ne la tomba scura, 



25. E teco insieme tutti i cavalieri. 
Si che saresti in eterno perduto; 
Che a trarti quindi non arfa mestieri, 
N^ I' arte mia varrebbe, od altro aiuto. 
Per questo intrato ^ il conte in gran pensieri. 
Da poi che per ragione avea veduto, 
Che mal si trova alcun sotto la luna, 
Ch' adopri ben la chiave di fortuna. 

B O I A 



26. Tenendo al zuffo tutta via Morgana, 
Verso al giardino al fin si fu inviato, 
E traversando la campagna plana: 
A quelJa porta fu presto arivato. 
Con poco impaccio la serraglia strana 
Aperse, come piacque a dio beato; 
Per che qualunque ha seco la yentora, 
Volta la chiave a ponto di misura. 

27. Gia Brandimarte e '1 sir di Montalbano. 
E tutti li altri , che fur presi al ponte, 
Avean veduto Orlando di lontano, 
Che tenea presa quella Fata in fronte: 
Onde ogni Saracino e ogni Cristiano 
Ringraziava il suo dio con mani gionte. 
Or daschedun d' uscir ben si conforta, 
Sentendo gia la chiave ne la porta. 

28. Da poi ch' aperto fu il ricco portello, 
Tutta la gente uscite al verde prato. 
n conte adimando del damigello, 
Qual era tanto da Morgana amato, 
E vide il giovinetto bianco e bello, 
Nel viso colorito e delicate, 
Ne li atti e nel pariar doJce e giocondo, 
E f u il suo nome Ziliante il biondo. 

29. Cestui rimase dentro lacrimando, 
Veggendo tutti li altri indi partire; 
E ben che ne dolesse al conte Orlando, 
Pur sua promessa yolse mantenire. 
Ma ancor tempo sara, che sosplrando 
Si converra di tal cosa pentire, 
E forza gli sara tornare ancora 
Per trar del loco il giovinetto fiionu 

do. Ivi il lasuarno, e li altri tutti quanti 
Uscimo del giardino a la ventura. 
Facea quel bel garzone estremi pianti, 
E biastemava saa disaventura. 
Ora a la porta, ch' io dissi davanti, 
Che ritornava ne la tomba scura, 
Intramo tutti, e '1 conte andaya prima; 
Montar la scala, e presto fumo in dma. 

31. E dentro a I' altra porta eran passati, 
Ove sta ne la piazza il gran tesoro. 
Quel re, che sede, e li altri fabricati 
Di rubini, e diamanti, e perle, ed oro. 
Tutti color, che fumo impregionati, 
Miravan con stupore il gran Tavoro; 
Ma noh ardisce alcun porvi la mano, 
Temendo incanto e qualche caso istrano. 

32. Rinaldo, che non sa che sia dotanza, 
Prese una sedia, ch' ^ tutta d* or fino, 
Dicendo: questa io vo' portare m Franza; 
Ch' io non feci giamai pid bel bottino. 
Ai miei soldati io donerd prestanza; 
Poi non afido amico, ne vicino, 
N^ prete, o mercadante, o messaggero; 
Qualunque io trovo, mandero leggero. 



33. n conte gli dicea, ch' era vikate 
A gime carco a guisa di somiero. 
Disse Rinaldo : io mi ricordo un firate, 
Che predicava, ed era suo mestiero 
Contar de I' astinenzia la bontate, 
Mostrandola a parole di leggero; 
Ma egli era si panciuto, e tanto grasso, 
Ch' a gran fatica potea trare il paaso. 
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' S4. B tu fai nel prcienle pifi, ne meno, 
I E drittoinente sci t\ue\ ft-BWccliione, 
I Che lodava il ili(puno a corjio pieno, 

B HOl ne li occbi aveva ilevozinne. 
t Carlo li dotia sempre senza rreno, 
f E datli il papa grmi provisione, 
I Ed hai tanle cnalella, e ville liiiite, 

E id aotite di Brava, e sir d' Anglante. 
i35. To tengo poverello un monte a pena, 
I Ch' allra a] mondo iian ha, che Montalbnno ; 
' Onde l)En speBsn noil trovo da ceriu, 
I S' io nan ducendo a guadagnsrlo al piano, 
i Quando Tenlura igualcoaa mi mena. 

Gd io 111' aiuto coil ciaacuna mniia; 
[ Per ch' io nii atimo , cli' el cion fa vergogiia 

Pigliar la ruba, ijuando la bl9D|,'na. 
36. Cdh'i parlajido, gionaoro al porlJinc, 
^ Ch' era V uscita iuor di quella piazza. 

Qiiivi nn gran vcnto dette al lio d' Amone 

Dritto nel petto e per mezzo la fazza, 

E dreto 11 pinae a gran confuaiune, 

Longi a la porta piu di vcnti bi'azza. 

Quel ventci a U sltri aon tocca niente, 
' E Bol Rinaldo e <|Uel , ch' il tiato scnte. 
;87' Lui aalta in piedl, e pur torna a la porta; 

Ma come giontu fu aopra a la soglia, 

Di novo il vento a dreto Io riporta, 
I SofGandolo da ae, come una foglia. 

Ciaftcun de li altri aasai ai diaconforta, 
I E sopra tutli Orlando avea gran doglia, 

Pero che di Rinaldo temea Forte, 



Ch' ;■ 



a la n 



88- II t>o d' Amone aenz' al 


ro apavenio 


Pone glu r oro , e rilorn 


a l>^,acita, 




on Biiffia il ven 




polita. 


Ma lui porlar quell' oro 


vea tnlento. 


Per dar le paghe a la su 


gente arditaj 


Ben che piu volte »' p pr 


ovBto in -vano. 


Pur Tuol portarlo in tutl« 




39. Ma poi ch' indarno assa 


fo riprovato. 



NA c 






di quella 



Trnsse la aeilla contra di ijuel fiato, 
Che da la porta a gran furia rimbomba. 
La aedta d' or, di co! supra ho parlato, 
Sembrava un saaio uacllu d' una frombii, 
Ren ch' r aei cento libre, o poco manco ; 
Cotanta forza avea i|Uel baron frani:a. 

40- TroBse la acdla. com' io vi ragiono, 
Credendola gettar del porton rore; 
Ma 'I venio furioao in abandono 
La apinie a dreto cun molto romore. 
Li altri a Rinaldo tutti intorno aono, 
E ciBBchEdiin Io prega per aiio amore, 
Ch' egli eaca fuor cun eaai dt prigione, 
Laaciando 1' oro e quella futaaone; 

41- Si ch' a la iin sbandonA 1' unpreaa, 
E can qiiesti altri de la porta uaoiva. 
Era la atrada un gran migllo disteaa. 
Sin ch' a la acain del petron a' ariva, 
Ed h tre miglia la inalvagia paccan, 
Sempre iniinlaDdo per la pietra vira : 
H con gran pena uicirno al del aereno, 
In iiiexKU a un prato <li cipreaai pieno. 
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i!- Ciascun conobbe incontinente il prato, 
Ed i cipreaxi, e 'I ponte, e la riviera, 
Ove atava Arridnno il disperato. 
l\Tn quivi nel preaente piii non era, 
e nel fundo d' nn colpo tagliato 



Da c 
E p 



capo Y 



La g^uso i il corpo, e I' animn a 1' inferno. 

43. Quivi eran 1' arme di ciascun barone, 
Ne' verdi rami dintorno distese. 
Riverae 1' avea paste quel fellone. 

Per far la lor vergogna piii palese. 
Riilaldo incontinente, e poi Dudone, 
E inaicme ognun de li altri le sue prese, 
E tutti ijuanli ai furno guaniiti 
De' luro arnexi i cavalieri arditi. 

44. Tutli quel gran baroni e re pagant, 
Che furno presi a 1' iiicantnto ponte, 
N' anilarno , chi vicini , e ch! luntani. 
Ma prima molto ringraziarno il conte; 
E ani rralarno quivi 11 CristianI, 
Ove Dudone con parole pronte 
Espose, ch' Agrnmanlc e aua poaaanza 
Eran guamiti per passare in Franza; 



45. E eon 



lui, manilato da Carlane, 



e div.T 



> franche peraone, 
Il bontate, 



riapoae. 



Ch' erano 11 fior di d 
E per condurli, com* era ragione, 
A la difeaa di Crlstianitate : 
Ci6 di Rinaldo diceva e d' Orlando, 
Ed a lor propria Io vcnia contando. 
4S. Rinaldo incontinente ai dispoae 

Senz' allra inilugia in "■' ■' 

II conle a quel parlar 

Stanilo goapego e taciti 

Ch' il core ardente e le voglie amoroM 

Nol lasciavan s^ alesso governare. 

L' amor, 1' onur, il debito e 'I diletto 

Facean battaglia dentro dat auo petto. 

47. Ben Id slringeva 11 debllo e 1' onore 
Di ritrovarai a la reale impreaa, 

E tanto piu , ch' egli era aeiiatore, 

E campion de la romana chiesa: 

Ma quel che vince agnun , io dico Amore, 

Gli avea di tnl furor 1' aniiiia Bccean. 

Che alimava ogni cosa una vil fronda, 

Fnor che vedrre Angelica, la bionda. 

48. Ne dtr aapria, che scusa ritrovaaae; 
Ma da' coinpagni ai fu diparlito. 

E non aliniar, che Brnndiniarte il laaael 

Tanto I' amava quel baron ardito! 

Or di lor dui convicn ch' oltru mi paaae; 

Per ch' io vo' ricuntare , a i[ual partita 

Rinaldo ritornaaae a Montalbaiin. 

Longa k r iatona, ed 11 cammin lontano; 

49. E prima cereal^ molte contrads, 
Slrane aventnre e diverai paeai. 
Ma il tutto cantaremo in brevitade, 
E con tal modo, che aatBiuo intesi; 
E mnatruremo il pregio e la bontade 
D' Iroldo , e di Prnaildo , i doi oorteii. 
La possa di Dudone, il baron aaldo, 
Che tutti son cwnpagni di Rinaldo. 

B D O. ^^ 



I I ■ !■ 



162 ORLANDO INAMORATO. (50—62.) (1-^2.) CantoHSXJX. [11,10.] 

50. EIrano a piedi quei quattro baroni, 
Di piastre e maglia tutti quanti armati. 
Perduti aveano al ponte i lor ronzoni, 
Quando nel lago furno traboccati; 
Onde ridendo e con dolci sermoni 
Tra lor scherzando si furno inviati; 
E la fatica de la longa via 
Minor 11 pare, essendo in compagnia. ' 

51. Ed era gik passato il quinto giomo, 
Poi che lasciamo quel loco incantato, 
Quando da lunge odir sonar un corno 
Sopra ad un castel alto e ben mnrato. 
Nel monte era il castello, e poi dintorno 
Avea gran piano, e tutto era d' un prato: 
Intorno al prato un bel fiume circonda; 
Mai non si vide cosa piii gioconda. 



/ 



52. L' acqua era chiara a maraviglia e bella. 
Ma non si puo yarcar; tanto e corrente. 
A r altra ripa stava una donzella 
Vestita a bianco e con faccia ridente 
Sopra a la poppa d* una navicella. 
Diceva: oh cavalieri, oh bella gente, 

Se yi piace passare, intrate in barca, 
Pero ch' altrove il fiume non si yarca. 

53. I cavalier, ch* avean molto desire 

Di passar oltra, e prender suo yiaggio. 

La ringrazlarno di tal proferire, 

E trayarcamo il fiume a quel passaggio. 

Disse la daraa nel lor dipartire: 

Da r altro lato si paga il pedaggio; 

Ne mai di quindi uscir si puo, se prima 

A quella Rocca non salite in cima. 

54. Per che quest' acqua, che qua giu discende, 
Vien da due fonti di quel poggio altano, 

£ da r un lato a 1' altro si distende 
Tanto, che cinge intorno questo piano; 
8i ch' uscir non si puo chi non ascende, 
A far prima region al castellano, 
Ove bisogna avere ardita fronte. 
Eccovi lui , che fuora esce del ponte ! 

55. Cosi dicendo. It mostraya a dito 
Una gran gente, che del ponte usciva. 
Alcun de' nostri non fu sbigottito. 

La gente arroata sopra al piano ariva. 

Rinaido e avanti, il cavalier ardito, 

E ben ciascun de li altri lo seguiva. 

Con le spade inipugnate e i scudi in braccio 

Ben s' afrettarno uscir di tal impaccio. 

56. Era tra quella gente un bel Vecchione, 
Ch' a tutti li altri ne venia davante, 

8enz' arme in dosso, sopra a un gran ronzone. 
Costui con voce quieta e bon sembiante 
Disse: sappiate voi, gentil persone, 
Che questa e terra del re Monodante, 
Ove ora intraste; e non potrete uscire, 
Se non volete un giomo a lui servire. 

57. E quel servizio e di cotal maniera. 
Quale io vi contero, se m' ascoltati. 
Onde discende al mar questa riviera. 
Son doi castelli a un ponte edificati; 
Ivi dimora una persona fiera, 
Che molti cavalier ha dissiuati: 
Balisardo s' appella quel gigante, 
Malvagio incantator e negromante. 
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58. Re Monodante lo vorria pregione, 
Per ch' al suo regno ha fatto assu dannaggio; 
Ed ha ordinato, che ciascun barone, 
Che varca al passo di quel bel rivaggio, 
Prometta star un giorno a paragone. 
Fin che sia preso , o prenda quel malvaggio. 
Onde anche a yoi la giuso convien gire, 
O in questo prato di fame morire. 

59. Disse Rinaido; la vogliamo andare, 
NA andiamo cercando altro che battaglia; 
Ed io questo gigante yo' pigUare, 
E manco il stimo, ch^ un fascio di paglia: 
Ed incanti egli pur, se sa incantare; 
Che non trovera verso, che gli yaglia. 
Or fa ci pur guidar via senza tardo. 
Si ch' io m' azuffi a questo Balisardo. 

60. II castellano senz' altra risposta 
Chiamo la dama di bianco vestita, 
Ed a lei disse: fa, che senza sosta 
Tu porti al ponte questa gente ardita. 
Ella ben presto a la ripa s' acosta, 

E sorridcndo quei baroni invita 
Ad entrar ne la nave piccolina. 
Lor saltar dentro, e lei giuso cammiiia. 

61. Giii per quell' acqua, come mia saetta, 
Fu giu la barca dal fiume portata; 

Di qua di la girando 1' isoletta. 
Pur si piegamo il mar 1' ultima fiata. 
La dove dal gran ponte ^ la sa detta, 
Ch' avea tra doe castella, alta murata; 
E sopra a 1' arco di quella gran foce 
Sta Balisardo, il Saracin feroce. 

62. Proprio un fusto di torre a mezzo 1 ponte 
Sembrava quel pagan, di cui ragiono, 
Barbuto in faccia e crude ne la fronte; 

II crido di sua voce parea un tuono. 
Convien, ch' altrove il tutto vi xaconte; 
Per ch' al presente al fin del canto sono. 
Ne I' altro contero tal maraviglia, 
Ch' altra nel mondo a quella non aonnglia. 



C A HTO T 



TS8IMO HOHO. 



1. Se onor di corte e di cavaleria 
Puo dar diletto a 1' animo virile, 
A voi dilettera I' istoria mia. 

La qual mai non dimora in petto yfle; 
Che seguita ardimento e cortesia. 
Gente leggiadra, nobile e gentile, 
Venite ed ascoltate voi il mio canto, 
De li antichi baroni il pregto e '1 yaiito! 

2. Tiratevi ora avanti, ed ascoltate 
L' eccelse prove di bon cavalieri, 

Ch' avean cotanto ardire, e tal bontate, 
Che ne' perigli divenian piCi fierL 
Vince ogni cosa 1' animositate, 
E la fortuna aiuta volentieri 
Qualunque cerca d' aiutar sd stesso. 
Come veduto abbiam 1' esempio speaao. 
B P O. 
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3. E nel presente dico di Rinaldo, 

Ch' essendo a pena d' un periglio uscitoy 
A sottentrare a V altro era piu caldo; 
Ne si fu per incanto sbigottito, 
Ben ch* Arridano, 11 Saracln ribaldo, 
L' ayesse gia per tale arte scheroito. 
Con Balisardo or toma al paragone, 
Sprezzando incanto ed ogni fatasone, 

4. Com* 10 y\ diss! nel canto passato. 
La glu per V acqua 11 paladin slcuro 
A la foce del fiuine fu portato, 

Ove tra due castella era 11 gran muro. 

E come vlder quel dlsmisurato, 

Qual sopra 11 ponte con sembiante acuro 

Strldeva in voce dl tanta rulna, 

Che ne tremava 11 flume e la marina, 

5. Clascun dl quel baron , che lo han yeduto, 
D' azuffarsl con lul prese deslo, 

Ben che fusse tant' alto, e b\ membruto, 
£ nel sembiante si superbo e no. 
8opra 1' arco del ponte era venuto 
Quel maledetto e sprezzator dl dlo, 
Sol per veder, chi fusse questa gente, 
Che gliii calava per 1' acqua corrente. 

6. Quando la dama 11 vide da lontano. 
Pallida in viso venne, come terra, 

£ dal timone abandono la mano; 

Tanta paura V anlmo 1' aferra! 

Ma Dudon franco, e 11 sir dl Montalbano, 

£ 11 altrl dol, ch' han voglla dl far guerra, 

Lasclar la dama ne morta ne viva, 

£ fuor dl barca usdmo in su la riva. 

7. Longl al prime caatel forse un* areata 
Smontarno a terra i francbi campionl, 
£ cammlnando gionsero a V entrata, 
Ch* avea tre porte e gross! torrlonl: 
Ma dentro non appare anlma nata, 
Glu ne la strada^ e sopra nel balconl. 
Senza trovar personie andamo avante 
Sino al gran ponte, e qulvi era 11 glgante. 

8. Entro le due castella 11 fiume corre; 
1/ arco del ponte sopra a lul voltava, 
Ed aveva ognl lato un' alta torre: 

In mezzo Balisardo a ponto stava. 
Ne si potrebbe a sua persona apporrey 
Ne a 1 armatura, ch* in dosso portara: 
Glgante non fu mal di meglior taglla, 
Coperto e a piastre, ed ha mlnuta maglla. 

9. Foxbite eran le piastre e luminose, 
£ questa maglla rilucente d' oro 
Con tante perle ^ pletre preziose, 
Ch* 11 mondo non avea piu bel tesoro. 
Ora torniamo a le gend anlmose, 
Dico a' nostri baron, ch' ognun di loro 
Volontaroso e d' anlmo piu fiero 
Vuole azuffarsl, ed essere 11 primiero. 

10. Ma in fine Iroldo ottenne 11 primo loco, 
E fu percosso dal ^gante e preso; 
£ Prasildo ancor lui pur duro poco, 
£ fu nel fine a Balisardo reso. 
Or ben sembrava 11 bon Rinaldo un fooo 
D' Ira nel core, e di furore acceso; 
Ma quel glgante ne meno pregioni 
Dl la dal ponte i dol franchi baroni. 
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11. Pol tomo fora, squassando 11 bastone, 
£ mlnacclando pugna adimandava. 
Allor si mosse u franco fio d' Amone, 
E con rulna a dosso a lul n* andara^ 
Ma avantl inglnocchlon stava Dudone, 
Che per mercede e grazla dimandava 
Dl gir prima di lui nel poQte avante, 
A £r battaglia contra quel glgante. 

12. Binaldo consent! mal volentlera, 
Ma pur non sapea a* suol colpi disdlre. 
Questa baruffa fia d' altra manlera, 
Che le passate, e d' un' altro ferire; 
Ne passara la cosa si leegera. 
Come le doe davahte, vi so dire; 
Pero ch' 11 gioviuetto, dl cul parlo, 
E di gran preglo nel baron dl Carlo. 

13. Turpln loda Dudone in sua scrittura 
Tra 1 primi cavalier dl quella corte. 
£1 quasi era gigante dl statura, 
Destro, leggero, a maraviglia forte, 
£ con sua mazza poderosa e dura 

A molti Saracin dette la morte; 

Ma poi di tal bonta si dava 11 vanto, 

Ch' era appellate in sopranome 11 Santo. 

14. Or sopra il ponte 11 campion si caccia 
Dl piastre e maglia annate e ben coperto ; 
E Balisardo 11 forte scudo imbraccia. 
Come colul, ch' ^ di battaf^a esperto. 

L' uno e 1' altre di lore avea la macda. 
Si ch' un bel gioco jcomlndar di certo, 
Menando botte di lik gran firacaiep, 
Ch' 11 fiume rlsonava al fondo bnso. 

15. Ferlte a lul Dudon sopra la testa, 

£ ruppe 11 cerchio a quell' elmo forblto ; 
£ f u U gran colpo di tanta tempesta, 
Che Baluardo cadde sbalordito. 
Dudon mena a due mani, e non s' areata; 
Sopra 11 pagano 11 glovinetto ardlto 
Gionse nel scudo, ch' k d' argento fino; 
Tutto r aperse 11 franco paladino. 

16. Ma come fusse dal sonno svegliato 
Per r altro colpo, 11 Saradno altiero 
Salta dl terra, e sublto e drizzate, 
Ed a la zufTa^rltomd primiero. 
Mena a Dudone, e gionselo al costato 
Col suo hasten, che gia non e leggero, 
Anzi ^ ben cento libre e piii di peso. 
Cade a la terra 11 giovine disteso. 

17. Per quel gryi colpo and6 Dudone a terra, 
£ non poteva^trare 11 fiato a pena; 

Ma non per questo abandon6 la guerra. 
Come cohii, ch' avea soperchla lena. 
Presto si rlzza, e la sua mazza aferra, 
Sopra de 1' ehno a Balisardo mena, 
£ la farsata al capo ben gli acosta, 
Poi ch' adocchiato ha sempre quella posta. 

18. Sempre a la testa toccava Dudone, 
Sopra a le temple, in fronte e ne la facda; 
£ quel menava ancora 11 suo bastone 

Or sopra al collo, or sopra ambe le bracda. 
Rlsona 11 cielo a la crude! tenzione, 
£ par, ch' il mondo a foco si disfaccia. 
Quando 1' un 1' altro ben fermo s' ariva, 
Tra ferro e ferro accende fiamma viva. 
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19. Tira Dudone a dosso quel malvaso, 
Sopra il frontale ad ambe maiii il tocca; 
Rap(>e ad nn colpo tutto quanto il naso, 
E Den ire denti gli caccio di bocca. 
Senza sapone il mento gli ebbe raso, 
Per che la barba al petto gli dirocca, 

£ meno il tratto si dolce e leggero, 
Che seco trasse il zuffo tutto intiero. 

20. Quando si vide il falso Balisardo 
D' una percossa tanto danneggiare, 

Poi ch* il franco Dudone e si gagliardo, 
Che 8ua prodezza non si potea durare, 
Verso r alto castel fece riguardo, 
E prestamente s' ebbe a nvoltare ; 
Getta il bastone, e il scudo in terra lassa, 
E per il ponte yia fuggendo passa. 

21. Segue Dudone, e nel castel si cazza; 
Che non temeva il gioTine altro scorno. 
Come fu dentro , gionse entro una piazza 
Edificata di colonne intorno, 

Con volte alte e dorate in ogni fazza: 
II suol di sotto e di roarmore adomo, 
Ne persona si vede in verun lato, 
For ch' 11 gigante, ch' e gia disarmato. 

22. Poste avea V arme e i panni il fraudolente, 
E tutto quanto ignudo si mostrava, 

Ed avea il collo e '1 capo di serpente, 
E '1 resto a poco a poco tramutava. 
All le braccia fe' subitamente, 
E r una gamba e 1' altra s' avinghiaTa, 
E fersi coda ; e poi d' ogni gallone 
Uscimo branche annate e grand^ unghione. 

23. Mutato, com* io dico, a poco a poco 
Tutt' era drago il perfido gigante, 
Gettando per oreccnie e bocca foco 
Con tal romor, e con fiaccole tante, 
Che le muraglie intorno di quel loco 
Pareano incese a fiamma tutte quante. 
Ben potea far a ciaschedun paura, 

Per ch' era grande e sozzo oltra misura; 



32. 
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24. Ma non smarrite la persona franca 
Del giovinetto degno d' ogni loda. 
Viensene il drago, e nel scudo lo branca, 
£ per le gambe volta la gran coda. 
Si che prendendo intorno ciascun' anca, 
Giu per le cosce in sino ai pi^ 1' anoda. 
Non si spaventa per questo Dudone; 
Getta la mazza, e prende quel dragone. 

25. Nel collo il prese a presso de la testa, 
£ ad ambe mani si forte 1' aferra, 
Ch' a quella bestia, ch' e tanto robesta, 
n fiato quasi e P anima le serra. 
Da se lo spicca, e poi con gran tempesta 
Lo gira ad alto e traelo in su la terra, 
Ch' era la strada a pietra marmorina; 
Sopra vi batte il drago a gran ruina. 

26. Lk dove gionse, s' aperse la piazza, 
Tutto si fesse il marmo da quel lato, 
Sotto la terra il serpente si cazza, 
Ben che di fora subito e tomato. 
Ma gia cangiata avea persona e fazza, 
Ed era istranamente trasformato, 
Ch^ il busto ha d' orso , e '] capo di cinghiale ; 
Mai non si vide il piu crudo animale. 
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27. Fatt' avea il capo di porco salvatico 
Costui, ch* in ogni forma sapea vivere, 
E non saria poeta ne grammatico, 

Che lo sapesse a ponto ben descrivere. 
Ora, ben ch' io di cio poco sia pratico, 
Dal muso a' pie convien che tutto il livere. 
Da poi ch' io cominciai sua forma a dire. 
Com' era fatto, vi voglio seguire. 

28. Longo doi palmi avea ciaschedun dente, 
£ li occhi accesi d' una luce rossa; 
Peloso il busto e d' orso veramente. 

Con le zampe adunghiate e di gran possa. 
La coda ritenuta ha di serpente, 
Sei braccia longa ed a bastanza grossa; 
U ale avea grandi, e la testa cornuta; 
Piii strana bestia mai non fii veduta. 

29. Venne mugghiando a dosso al giovinetto; 
Ne lui per tema Ic spalle rivolse, 

Ma ben coperse sotto il scudo il petto, 
£ prestamente in man sua mazza tolse. 
Or gionse il negromante maledetto, 
E con le corna a mezzo il scudo acolse; 
Tutto '1 fracassa, e rompe usbergo e piastre, 
E lui disteso abatte in su le lastre. 
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Subitamente ^i fu rilevato. 
Si come cadde, il giovinetto franco. 
Ma quel malvaso, ch' era tramutato. 
Per lo traverse lo feri nel fianco; 
E con un dente il gionse nel costato. 
Si che gli fece il fiato venir manco. 
II fiato venne manco, e crebbe 1' ira; 
Alza la mazza ad ambe mani e tira. 

Sopra del capo a V animal diverso 
Tira sua mazza il paladino adomo; 
Dal destro lato il gionse di roverso, 
E con fracasso manda a terra un corno. 
Or ben si tenne Balisardo jperso, 
£ per la loggia va fuggendo intorno; 
Per le colonne dintomo a la piazza 
Ne va fuggendo, e '1 bon Dadone il 
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Battendo 1' ale basso basso giva, 
Ne mai spiccava da terra le piante; 
Cosi fuggendo, a la marina uscira 
Fuor del castello: ed ecco in quell^ uttate 
Un' alta nave dentro al porto arlya. 
Sopra di quella il falso negromante 
Fu prestamente d* un salto passato, 
E Dudon dreto , ed ^ gli sempre a lato. 

Sopra la nave , qual io v^ ho ooatato, 
Proprio a la prora stava un lacdo teso, 
Ove Dudon intrando fu incapato, 
Ne so, a qual mode subito fu preso: 
E per ambe le bracce incatenato 
Sotto la poppa posto ^ di sospeso 
Da molti marinari e dal padrone. 
Or piu di lui non dico; ch^ ^ pre^one. 

Di Balisardo voglio racontare, 
Che ne la forma sua presto tom6, 
£ fece il giovinetto disarmare, 
Poi di quell' arme tutto s^ adob6. 
Proprio Dudone a la sembianza pare, 
Prese la mazza, e il suo baston Ia8ci6, 
E si cambio la voce e la fazioiie, 
Ch' ognun &ebbe: egli ^ proprio Dudone. 
P O. 
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35. Con tal fazione ii perfido ribaldo 
Passo il primo castello, e nel secondo 
Vicino al ponte ritroTO Rinaldo, 
Che V aspettava irato e furibondo. 
Ma come il vide, dimando di saldo, 
Se Balisardo avea tratto del mondo; 
Per che lui crede senz' altra mancanza, 
Ch' el sia Dudone a 1' arme e a la sembianza. 

36. E quel rispose: il gigante e fuggito, 
Ed io gli ho dato tre miglia la caccia. 
Prima V aveva nel capo ferito, 
E rotto il mu80, e U mento con la faccia; 
Fuor de la Rocca V ho sempre seguito 
Sino ad un fiume largo cento braccia. 
Dentro a quell' acqua si getto il malyaso, 
Oy' ogni aitro, che lui, saria rimaso. 

37. Ma non ti sapria dir, per qual ragione 
A 1' altra ripa lo vidi passato, 
La dove staya Iroldo, ch' e pregione, « 
E Prasildo, ch^ a presso era legato. 
Ambi li yidi sotto al payiglione, 
La doye Balisardo era fermato; 
Ma non mi dette il core a trapassare 
L' acqua, ch' al corso una ruma pare. 

38. Rinaldo non lasd6 oltra piu dire. 
Ma sopra il ponte subito e passato, 
A lui dicendo: io yoglio anzi morire, 
Che yiyo rimaner yituperato; 
Ne mai nel mondo si potra sentire, 
Ch* io abbia un roio compagno abandonato, 
Si come tu facesti, omo da poco, 
Che tend V acqua; or che faresti il foco? 

39. Mostro il gigante, in forma di Dudone, 
Forte adirarsi per queste parole; 
Onde rlspose : pazzo da bastone, 
Che sempre a la tua vita fusti un fole, 
E stimi esser tenuto un campione 
Con questo tuo cianciare: altro ci yuole, 
Che per se stesso tenersi yalente, 
Stimando li altri poco e da niente. 

40. Or yanne tu, ch' io non yoglio yenire, 
E yarca il fiume, poi che sai notare! 
Rinaldo, non curando del suo dire, 
Subitamente il ponte ebbe a passare. 
Lascialo Balisardo alquanto gire, 
Mostrando a quella porta riposare; 
Poi di nascoso il falso malaiidrino 
Per dargli morte prese il mal cammino. 

41. Per r altra strada lui gionse improyiso, 
E feri del bastone ad alta mano; 
Ne gia se gli mostro dayanti al yiso, 
Anzi a le spalle ii perfido pagano; 
E ben credette d' ayerlo conquiso, 
E ruinarlo a quel sol colpo al piano. 
Ma lui, ch' ayea possanza smisurata, 
Non ando a terra per quella mazzata; 

42. Anzi si yolse, e con yoce cortese 
Dicea: fanciullo, ora che credi fare? 
S' io non guardassi al tuo padre Danese, 
Sotto la terra ti farei andare. 
Vanne in malora, e cerca altro paese! 
Cosi dicendo, s' ebbe a riyoltare; 
Ma nel yoltarsi ii Saracin fellone 
Sopra la coppa il gionse del bastone. 
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43. Rinaldo s' ayampo nel yiso d' ira, 
E disse: testimonio il ciel mi sia, 
Che contra al mio yoler costui mi tira 
A dargli morte sol per sua foUia! 
Cosi parlando, di pieta sospira; 
Tanto lo stringe amor e cortesia; 
Ben che dritta ragion e sua difesa 
Lo riscaldasse a la mortal impresa. 

44. Trasse Fusberta, e comincio la zuffa 
Con quel, che crede lui che sia Dudone. 
Or s' io vi conto, come si ribuffa 

L' un con la spada e 1' altro ccl bas^oov, 
E tutti i colpi di quella baruffa, — 
Che ben duro cinque ore la tenzone, — 
A ricontarvi tutto io staria tanto, 
Ch' aria finito questo e un altro canto. 

45. Ma per conclusion vi dico in breye, 
Ben,cb' il gigante sia d' ardire acceso, 
Ed abbia quel baston cotanto greve, 
Ch' un altro non fu mai di cotal peso, 
Pur a la fin, com' un omo di neye, 
Sarebbe da Rinaldo morto o preso, 

Se per incanto e per negromanzia 
Non ritroyasse al suo scampo altra via. 

46. Per ch' in cento maniere Balisardo 
Si tramutaya per incantamento : 
Fessi pantera con terribil guardo, 

Ed altre bestie assai di gran spayento ; 
Tramutasi in iena, in camel pardo, 
E in tigro , che si fiero ^ si dipinto, 
E fe' battaglia in forma di grifone, 
Di coccodrUlo , e in' yaria altra fazione ; 

47. E dinvostrossi ancor tutto di foco, 
Qual sfavillaya come di fornace. 
Rinaldo, in cui dotanza non ha loco, 
Salto nel mezzo, 11 paladino audace, 
E la royente fiamma estima poco. 
Ma con Fusberta tutta la disface; 

E gia trenta ferite ha quel pagano, 
Ben che piu yolte e tramutato in yano. 

48. Al fin tutto deserto e sanguinoso 
Fuor de la porta si pose a fuggire. 
Or sendo uccello, or animal peloso, 

E in tante forme, ch' io non saprei dire^ 
Rinaldo sempre il segue furioso; 
Che destinato e di farlo morire. 
Gia sono a la marina, e senza tardo 
Sopra la nave salta Balisardo. 

49. Da la ripa a la naye e poco spaccio; 
D' un salto Balisardo fu passato. 

11 fio d' Amon, che non teme altro impaccio, 

Dreto gli salta tutto quanto armato, 

E ne la intrata s' incapo nel laccio, 

Oye Dudone prima fu pigliato: 

Sue bracce e gambe ayinghia una catena; 

Ben si dibatte indarno e si dimena. 

50. Non yalse il dimenar, che preso fir 
Da doi poltron coperti di pidocchi, 
E sotto poppa lo menarno giu. 

La doye il sol non gli abagiiaya li occhi^ 
Tre once ara Rinaldo, e non gia piu, 
Di biscottello , ch' e senza finocchi, 
Viyendo a pasto, com' un Fiorentino, 
N^ briaco pur sara per troppo vino.. 
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51. In cotal roodo stette uii mezzo mese 
Incatenato per piede e per mano, 
Dove aitre genti , che seco eran prese, 
Dico i compagni e piii persone istrane, 
Sin ch' arivarno a V ultimo paese 

Di Monodante a risole lontane, 
Oye fumo aloegiati a una pregione 
Prasildo , Iroldo , Rinaldo e Dudone. 

52. Ben forte il guardfan dentro li serra, 
Ma dascuno avea prima dislegato. 
Molta altra gente quivi era per terra 
QjiiMMido, e in piede, dintomo e da late. 
Tri qnesta stava Astolfo d' Inghilterra, 
Che pur da Balisardo fu pigliato; 

E 'I modo a dir saria longa noyella. 
Per che lo prese in forma di donzella, 

53. Quando partissi la, dove Arridano 
Cadette con Rinaldo a quel profondo. 
Lui con Baiardo, e '1 destrier Rabicano, 
E con doe dame ando cercando il mondo, 
Sempre piangendo e sospirando in vano, 
Poi ch' ha perduto il sno cugin giocondo; 
£ COS! camminando gionse un giorno, 
Ove al castel odi srnare il como; 

54. A quel castello, ov' era la riviera, 
Ch' il verde piano intorno lo girava; 
E quella dama, ch' era passaggera, 
Di Balisardo al ponte lo guidava. 
Quivi fu preso per atrana maniera; 
Ch^ in forma di donzella lo gabbava. 

Or non v' e il tempo a racontarvi il tutto, 
Come in la nave al laccio fu condutto; 

55. Pero che mi convien ora tomare 

Al conte Orlando, quai, com' io cental, 
Volse questi compagni abandonare 
Sol per colei, che gli dona tal guai, 
Che giorno e notte nol lascia posare. 
E quel pensier non 1' abandona mai. 
Ma sempre a rivederla lo retira; 
Sol di lei pensa, e sol di lei sospira. 

56. Con Brandimarte il franco paladino 
A rivedere Angelica tomava, 

E per contar, che strutto avea il giardino ' 
Ed esser presto, s' altro comandava. 
Al terzo giorno di questo cammino, 
Ch' il sole a ponto allora si levava, 
Trovamo al lato a un fiume una pianura 
Tutta dipinta e di bella verdura. 

57. Statevi queti, se volete odire 

De' doi, che ritrovarno in questo loco! 
Ch^ 1' un sapea cacciar, 1' altro fuggire; 
A riguardarli mai non fu tal gioco. 
Or chi fusser costor, io vi vo' dire, 
Se vi amentate de V istoria un poco, 
Quando a Marfisa quel ladro africano, 
Brunello, tolse il bon brando di mano; 

58. E lei seguito 1' ha sino a quel giorno; 
E d* impicarlo sempre lo minaccia. 

Lui la beffava ognora con gran scorno, 
E cento fiche le avea fatto in faccia, 
E a suo diletto la menava intorno. 
Gia sei giomate gli ha dato la caccia; 
Esse, per darle piu travaglia e pena, 
Sol per gabbarla dreto se la mena. 
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59. Lui ben saria scampato di leggero, 
Ch' a gran fatica pur T aria veduto; 
Pero ch' egli era sopra quel destriero, 
Ch' un altro non fu mai cotanto arguto; 
Ne credo, ch* a contarvi sia mestiero. 
Come r avesse 1' Africano avuto: 

AUor ch* ad Albraca si fu condotto, 
A Sacripante lo involo di sotto. 

60. Or, com' io dico, sempre intorno ^va, 
BeiTando con piu-scherni la regina, 

E lei di mai talento lo seguiva, 

Per che pigliarlo al tutto si destina. 

Trista sua vita, s* a dosso gli ariva! 

Che lo fracassera con tal ruina, 

Ch* il capo, il collo, il petto e la corata 

Tutte tian peste sol d' una gnandata. 

61. A questa cosa sopragionse Orlando, 
Com* io vi diss!, insieme e Brandimarte; 
E r uno e 1' altro alquanto rimirando, 
Senza fare altro si tirano in parte. 

Or , bei signori , a voi mi racomando ; 
Compito ha questo canto le sue carte, 
Ed io per veritate aggio compreso, 
Ch' il troppo longo dir sempre ^ rlpreso. 



CANTO QUARAVTSaiMO. 



1. Grntb cortese, che quivi dintomo 
Siete adunate sol per ascoltare, 
Dio vi dia zoglia a tutti , e ciascan giorno 
Vostra Ventura venga a megliorare ! 
Ed io cantando a ricontar ritomo 
La bella istoria , e voglio seguitare, 
Ov' io lasdai Marfisa sopra al. piano, 
Ch* e posta in caccia dreto a 1' Africano; 

S. Dreto a quel ladro, io dico, di Bronello, 
Che gia dal re Agramante fu mandate 
Per involar d' Angelica 1' anello : 
Ma lui piu fe* che non fa comandato ; 
Per ch' un destriero il false ribaldeUo 
Di sotto a Sacripante avea levato, 
Ed a Marfisa di man tolse il brando. 
So , che sapete il tutto , com' e quando. 

3. E lei , ch' a maraviglia era snperba. 
Si come gia piii volte av^e inteso, 

L' avea seguito in qnel gran prato d' erba, 
Gia da sei.giorni, ed ancor non 1' ha preM. 
Onde di sdegno la donzella acerba 
Si consumava ne 1* animo acceso, 
Poi che con tante beffe e tanto scorno 
Le aggira il capo quel ghiottone intorno. 

4. Per che fuggendo, e mostrando paura, 
Le stava avanti e non si dilongava, 

Ed or voltando per quella pianura, 
Spesso a le spalle ancor se le trovava ; 
E per mostrar di lei piii poca cura* 
La giupa sopra al capo nvoltava ; 
Poi s' alzava egli, intendeteiBi bene, 
Mostrando il node sotto da le rene. 
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Miranda T atto, ei esso, c Braiidimnrte, 
Di quel ghiuttonc inaieuie IV- r gtan I'uii. 
' Ma la regina per forza u per arte 

Pigliar pur Tanl Brundtu ad Dgni guUa, 
Per far di tauli oltraggi al fin vendetta; 
E lui fu{rgcnilo BCJiibra una aaetta. 
6- Fuggiva, apeaso il capu rivultando, 
E tnilTavB di lingua e da \e ciglia. 
Nel paasar di traverso vide Orlanilo, 
E di torgli <|UBtcusa a' oaattiglia. 
I.' occhio gli corse iucontinente al brando, 
Che fu gin fatto con tal marariglia 
Da Fallerina d' Orgagna al giardino ; 
Brando nel mundu non fu tauto fino. 

7. Egli era bello, e tutto laTorato 

D' oro, e di peile e di diamanti inturno. 

Ben ei earebtie il ladro disperaLo, 

Se avuto uon aveaae 11 braiidu adofno. 

Subitamente si trasse da lato ; 

Mai noD ai vide al moitdo niHggior scorno: 

Cii' il ladro passa, e «rida al conte: aacoltat 

Id torno per II como a T altra valta. 

8. Del braodo non a' avide allara il conte. 
Ma a la miiiaccia aol del cornu attese. 
Quel corno , di cui parlo , fu d' Almonte, 
Cti' el trasae a lui elefante in sua paeae, 
Pol lo perae, inorendo in Aspramonte, 

Si com io credo che vi eia palcae, 
Allor che Brigliaduro e Duriiidana 
Accjuistu Orlando Bopra a la fonlana. 

9. Come la vita il cunte 1' area caro; 
Peru lo preae prestanienle iii mauu; 
Ma non vaUe a teilerlo alcun riparo : 

. Tant' e malvagio quel ladro afncano. 

E ben ch' a ponto io nun sappia dir cbiaro, 
Come paasossi il fatto in au ijuel piano. 
Pur vi concedu senza diceria, 
Ch' il ladro toUe ii corno , e fugg'i via. 
10. Ben clie Marfiaa t' ba sempre seguito, 
Lui lie va via cul corno e con la spata. 
Quivi rimase 11 conte sliiguttito, 
Ne BB, come la cuaa sia passata. 

' Gia di sua viata e quel ladro partito, 
Cun Marlisn a le spalle tulta fiata j 
N^ lui lie Brandipiarte onnai lo vede, 
Ne lu pouon feguir; che sono a piede. 

41. Onde biasmando tal disaventnra, 

Via se ne vanno, e nun son che si fare. 
Ciascuno aveva in dasso I' anuatura, 
C:h' a piede e mala coaa da portare. 
Or camminando per cjuella pianura, 
Sopra d' un Gume vcllnero arivare. 
Ollra a quell' acqua in un bel prato piano 
Stava una dania col destrier a mano. 

IS. Da 1' alLra ripa a. ponto, ovc ai varca, 
Era to daiua del destrier diaceiia. 
In niezzu al fiume sopra d' una barca 

Quella di la que«t' allra uiollo incarca 
Di binami, e d' ogni bganni 1' ba ripresa, 
Perfida, a lei dicendo, a cbe cagiune 
M' bai qui puHta a punermi in preglono? 
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3. E altre parule uaanio aucor tra luru, 
Sl come I' una dania a 1' altra ilite. 
Moiitre che rontendeano a Lai kvoro, 
Orlando gionse in au quella pendice, 
Ed ebbe viato il iJestrier Qrigliadoro, 
Che gia gli tolse quella tradilrice. 
Non BO, s' avete a I' iatoria il penaiero, 
Quando Origilla a lui tulae II dcstriero ; 

i. Quella Oi-igllla, che gia sopra '1 pino 
Si atava impesa tier le ehiome al veutu, 
E poi cumpata dal bon paladino 
Gli tulsc Urigliaduro a Iradimpnto. 
Ni molto dopo d' Orgagiia al giardino, 
Ove fur r opre de 1' incantaniento, 
"' ■ '» perfida viliana 

' ' ■ ! Duritidana. 
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15. Orlando quivi la trovo contendere 

Cun r altra, com' io v' ho detto pur mu. 
Or, bei aignor', voi dovete comprendere, 
Cbe la fiumana, di cui parlato ho, 
K quella, ove Rinaldo volse scendere 

Ma fu ad ingauno ue la nave preso 

Da Baliaardo, come avete mteao. 

IS. Si come il conte vide la donzella, 

Che col destriero a 1' altra ripa s 
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N£ il duppio inganno pifi si rameutava, 
Che gli uvea fatto quell' Bninia fella. 
Lui fuor di modo piu ch' anzi 1' amava ; 
ChiesB di grazia a quella passaggeia, 
Che per merce lo varchi a la liviera. 

17. Ed Origilla, che conobbe il conte, 
Ben si credette allura di morirc ; 
Pallida venne, ed abasau la fronte, 
E per vergogna non aa cbe ai dire. 
Inlorno ha il fiunie senza varco o ponte. 
E gionta e in loco, che nun pu6 fuggiru; 
Ma nun bisogiia a lei queata paurii, 
Ch' Orlando 1' ama fuor d' ogni miaura. 

IS. E ben che fece preato dimostranza, 
Come a lei gionse, con dolci parole, 
Easa piangendo, o faciendo aembianza. 
Si come far ciaacuna donna auole, 
Al cunte ilimandava perdonanza, 
E tantu invilupii frasclie e viule. 
Come colei, rh' a fruicheggiare era uaa, 
Ch' al aUD fallire aritrovo la acusa. 

19. Mentre che fu tra loro il ragianare 
A la riviera sopra al verde piano, 
Odirno ad alto un corno risonare 
Del castelletto supra al puggio altano, 
E poi viderno i! ponte giu calare, 
E scendere a la custa il castellano. 
Senz' arnie quel Vecchione in arciun era. 
Ma aeco avea d' armali una gran schiera. 

SO, Come fu gionto al conte, fe' riguardo, 
E salutollo assai cortesemente ; 
Poi, SI com' era uaato, quel vecchiardo - 
Narru la luro uaan/a e il conveniente 
Del punCe, ove dimora Ualisarda, 
Qual consumato avea cotanta geilte, 
Com' era incantator faUu e ribaldo, 
E cii che prima avea dctto a Rinaldo. 
B D O. 
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21. Senz* alongare in piu parole il fatto. 
Gill per quel fiuiDe Orlando fu portato, 
E seco in nave Brandimarte adatto, 
Ed Origilla gli sedea da lato; 
E Tolse il cunte sopra ad ogni patto, 
Che Brigliador ben fusse governato. 
II castellano il tolse a giuramento, 
Cio promettendo, e '1 conte fu contento. 

22. Gionti a la foce , ove '1 fiume entra in mare, 
E sotto il ponte rainoso corre, 
Gia sopra a T arco Balisardo appare, 
Che quasi pareggiava quella torre. 
A questo ponte vi sara che fare; 
Per che tutto T inferno a V un soccorre, 
E r altro e si gagliardo di natura, 
Che omo del mondo contra a lui non dura. 

23. Voi doTete, signori, aver a mente, 
Com' era fabricata la muraglia, 
Qye 81 yarca quell' acqua corrente; 
Quivi discende Orlando a la battaglia. 
Sopra a y entrata non era altra gente, 
Ne porta cbiusa avanti, ne serraglia. 
Poi che fu tutto quel castel passato, 
Trova li il conte Balisardo armato. 

24. Ben che pregasse Brandimarte assai 
Di poter gir a la battaglia avante, 
Non Tolse Orlando aconsentir giamai. 
Ma trasse '1 brando, e disfido il gigante. 
Sua Durindana, com' io -n contai, 
Ha racquistata il bon conte d' Anglante; 
E comincian battaglia aspra e feroce 
A mezzo il pQnte sopra quella foce. 

25. Or chi sentisse la destruzfone 
T>t V arme rotte, e 11 elmi a risonare, 
E yedesse il gigante col bastone, 
Con Durindana il conte martellare, 
E piastra e maglia a gran confusfone 
Tirare a terra, e per 1' aria volare! — 
II mondo non ha cor cotanto ardito, 
Ch' a tal furor non fusse sbigottito. 

26. Ambi li scudi a quell' asalto fiero 
Per la piu parte a terra erano andati; 
Ne 1' un n^ 1' altro avea in capo cimiero; 
Li usberghi in dosso ban rotti e fracassati. 
Ne contar vi potrei si di leggero 
Tutti per ponto i colpi smisurati; 
Ma sempre al conte cresce ardire e possa, 
A 1' altro ormai la lena e '1 fiato ingrossa; 

27. Ed e ferito in questa e in quella parte, 
Ma piu disconciamente nel costato ; 
Onde il malvaglo torna a la su' arte, 
Per tramutarsi, com' era adusato. 
L' arme, ch' intorno avea tagliate e sparte, 
Gettarno foco e fiamma in ogni lato, 
Facendo sopra loro un fumo oscuro; 
Tremo la terra in cerchio e tutto '1 muro. 

28. Lui si fece demonio a poco a poco, 
Com' un biscione avea la pelle atorno ; 
Da nove parti fuor gettava il foco, 
E sopra ad ogni orecchia avea un gran corno. 
Tutte le membre avea nel primo loco, 
Ma sfigurato e da la notte al giorno ; 
Per ch' ha la fazza orrenda, e tanto scura, 
Che potea porre a ciaschedun paura. 
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29. E I' ale grandi avea di pipistrello, 
E le mani agrifate com' uncino, 
I piedi d' oca, e le gambe d' uccello. 
La coda longa, com' un babbuino. 
Un gran forcone prese in mano il fello; 
Con esso vienc a dosso al paladino, 
Soffiando il foco, e digrignando 1 denti 
Con cridi ed urli pien d' alti spaventi. 

So. Fecesi il conte il segno de la croce; 
Poi sorridendo disse: io mi credetti 
Gia piu brutto il demonio, e piu feroce. 
Via, ne 1' inferno va tra i maledetti. 
La dov' e il foco eterno, che vi coce! 
E certo io provero, se tu m' aspetti 
A la battaglia, come sei gagliardo, 
O vogli esser demonio o Balisardo. 

31. Cosi ricomincio nova tenzione, 

Ne r un da I' altro ponto s' alontana. 
Orlando g^onse un colpo nel forcone, 
E tutto Io taglio con Durindana. 
Or ben s' avide il perfido ghiottone, 
Che non gli puo giovar quell' arte Tana; 
Onde si volta, e fugge verso il mare; 
Battendo 1' ale, par ch' aggia a volare. 

32. Orlando il segue, ed ^ gli ancor ben presso, 
Per ch' a seguirlo ogni sua forza agnzza; 

E Balisardo s' afrettava anch' esso; 
Trista sua vita, se ponto scapuzza! 
La coda alzava per la strada spesso, 
Lasciando vento e foco con gran puzza; 
Soffia per tutto, tal spavento il tocca; 
La lingua piu d' un palmo ha fuor di bocca. 

33. Brandimarte ancor lui dreto s' andava, 
Sol per veder di questa cosa il fine. 

L' un dopo 1' altro correndo, arivaTa 

Sopra al bel porto e tra T onde marine. 

Presso a la ripa la nave si stava, 

Che I' altre genti avea fatte tapine; 

Sopra di quella Balisardo passa, 

E '1 conte a presso, che giamai nol lassa. 

34. II negromante, ch' ^ di mala mena, 
D' un salto sopra il laccio fu passato; 
Ma '1 conte trabocco ne la catena, 

E tutto intorno fu presto legato. 
Ne fu disteso su la prora a pena, 
Ch' i marinari nscirno ad ogni lato; 
Tutti cridano insieme col barone: 
Sta saldo, cavalier! tu ad pregione. 

35. Lni si scoteva, e gia non stava in posa. 
Per ch' esser preso da tal gente agogna 
Morta di fame, nuda e pidoocfalosa; 

Ma quel che vuol fortuna, esser biaogaa. 
Vermiglia avea la faccia, come rosa, 
n conte Orlando per cotal vergogna. 
Doi gaglioffacci grandi 1' ebber preso, 
Sopra a le spalle Io portar di peso. 

36. Ma Brandimarte gionse in su la riva, 
Qual, com' io dissi, avea quest! seguiti. 
Quando la voce del suo conte odiva, 
Non fur bisogno a quel aoccorso inviti: 
Sopra a la nave d' un salto saliva, 

E quel ribald! tutti sbigottiti 

Lasciano Orlando , e non san che si fare ; 

Chi fugge a poppa, e ch! salta nel mare. 
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7. E cert4i m mgione BTean pauraj 
Clip , ae Turpiu leggeiido \o non vaneggio, 
Uul pPKW fece d' uiio a la ciillunj, 
E parti un altro fin dal cnpo al seggio, 
IS'i come avense a ponto la niisDra. 
Lor, c'l6 mirando , e temendo di p^ggio, 
Fuggian claBcnn tremaodo b sbigottilg. 
Or fuor di novo c Balisardo lucito. 

B. Fuor de la poppa ilsc'i I' alto gigante, 
Che ia li sua propria forma era tomato. 
Le gonti de la ziirma, ch' eran tante, — 
Chi si pose a Biie spalle, e chi da lato, — 
L' arme avean rugginenti tatte quante. 
Quale era acalzo, e igiiale era stracciato; 
Ben che Bian genii al navicar luaestre, 

li tian targhe, e dardi, e gran balestre. 
Ealisardo aveon ripreao core, 
Cridando tutti insienie la ciinagliB, 
Che nun a' od'i gianiai tanto romore; 
Nel meziQ de la nave e la battaglia. 
Tra lor da Brandimarte a gran furore ; 
Ch£ tatti non li atima una vil paglia: 
Manroverso e inandritto il brando mena; 
Tutta 1b nave e gi^ di aangne plena. 

Cos) menava Brandimarte ardito, 
Fendendo a clii la testa e a chi la panza; 
Or ecco BalUardo ebbe teniito, 
Che d' una torre armata avea sembianza. 
Gia non bisogna , che si mostri a dito; 
Che undici painil aopra 11 altri iivanza: 
E Brandimarte verso lui s' acosta, 
K dentro a mezza coscia 11 cotpo aposta. 
Piu basso ali|Uanto il brando til disteso, 
Ch' i colpi non si ponno indovinare. 
Taglio le gainbe, e cadde; di quel peau 
La nave si piegi per afondare. 
II buato aopra il legno and 6 diateao, 
Kd Rmiie doe le gambe andarno in mare. 
Qua nun vale arte di negromanzia ; 
Che Brandimarte il locca lutta via. 

Lui chiamava il dpmunio con tempesta. 
Allele., Libicocco e Calcabriria; 
Ma Brandimarte gli taglio la testa. 
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Ctii salta in mare e chi ne la carena. 
Chi per le curde scappa in su 1' antena. 

Tutta la gente misera e deierta 
Fu dissipata, com' io v' ho contato, 
E nun nmase supra a la coperta, 
Se non il Eonte, ch' era incatenato, 
E Battsardo concio, come il merta, 
a Brandimarte, ch' era gia montato 
Sopra la poppa, e la trovA il padrone, 
Ch Bvaiiti a lui si pose inglnocchlone, 

Misericurdia aempre domandando; 
A iguesto perdonava umanamente. 
v. lorno Brnndiniaite al conte Orlando, 
K tatlo il dUlego subitaniente ; 
Pul col padrone entrarabi ragionando, 
E falta riturnar quell' altra gente, 
"' " ■■' ' fatto non si danno afanno : 

n morti, lor ae n' hanno il dan 
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45. E poi cb' insieme fur paciticali. 

Com' io v' ho detto , inconiindo il padrone: 

Siguor', io ao, che vi maravigliati. — 

Che di maravigliare e ben ragiune, — 

Di questo loco , ove Biete arivati, 

Quando per forza d' incantazfone 

Si facea Baliaardo trasformare, 

Ch' e quivi occiao. Or getlaremlo in mare. 

46. Per ch' iiitendiate il fatto meglio avante, 
II tutto vi far6 palese e piano. 

Un vecchio re, nomato Munodante, 
A Damogir si sta ne I' ocedno, 
Ove adunate ha gia riccbezze tante, 
Che atimar nol poria 1' ingpgno nmano ; 
Ala la fortuna in ttilto a compimento 
Ne lui ni altrui giamai fece contento. 

47. , P^'o che per dui figli il re meachino 
E slato e ata ne ancora in gran do I ore. 
II primo fu involalo picculino 

Da un schiavo suo malvagio e traditore. 
Id vidi il scbiavo, e nomossi Bardino; 
Picchiutn t in faccia, e rosso di colore. 
Con denti radl , e col nasu acbiacciato. 
Porto 11 fanciullo , e mai nan e tomato. 

is. A r altro giovine 
Come odirele, una 
Pec che pregione i fatto d' una Fata. 
IS'on so, a' odiste mai nomar Morgana; 
Quel la del giovinetto e inamorata, 
Qual ha beitik d' Angelica soprana: 
Per cio 1' ha chiuao in un loco lirofondo; 
Di fuor per forza nol trarebbe il mondo. 

49. Ma lei fatto avea al re promiaafona 
Lasciar 11 giovineKo sulvo e sano, 
S' un cavalier le puij donar pregione, 
Ch' Orlando e nominate, ed e Crlstiano; 
Pero ch' un' opra d' incantazlone 
FabrJcat' ha in un como troppo atrano, 
Che aarebbe a contar niolta lunghezKa. 
Diafece il cavalier per sua prodezza. 
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I c]uel Baltsardo , ch' ^ perito , 
Coa'i se n' abbi in sua malora il danno! 
Presente il nostro re, si dette il vanto 
Di dargli Orlando preao per incanto. 

51. Ma sino ad or non ^li i venuto fatto, 
Ben ch' ha pigliate gia centi cotante, 
Ch' io non potrei contarTe a veru 
Fuvvi preso un Grifon , un A(]uil[ 
Ed un Aatolfo a quel laccio fu trutto; 
E fu preao un Rinaldo poco avante, 
E aeco un altro giovine garzone; 
Se ben raroento, egli ha nome Dudone. 

5S. L'altra gente, ch' ^ presa, e moltaetroppa 
TVe mi basta contarli I argmuento; 
Tulti son scritti ia lotto la poppa, 
E leggerri s! puo chi n' ha talento. 
Ma tante foglie non lascia una pioppa 
La nel Novembre, quando safHa il vento, 
Quanti ennu i cavaber, che quel gigante 
Fatto ha condur pregiani a Mono^te. 
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2. L' uno e V altro esercizio e giovenile, 
Nemico di riposo, atto a V afaiino; 
L' uno e V aitro e mestier d' omo gentile, 
Qua! uon rifiuti la fatica o il danno. 
L* animo e questo e quel fanno virile; 
A ben ch' al di d* ancoi , s' io non m' ingan 
Per verita de 1' arme dir vi posso, 
Che ro' glio e il ragionar , ch averle in dos 



53. Mentre cbe quel padron cosi parlava, 
Orlando dentro si turbo nel core; 
Per che color, che costui nominava, 
De la Cristianitade erano il fiore, 
Ed e8§o ad un^ ad un tutti li amaya, 
Ed avea di sua presa gran dolore: 
E destino tra se quel franco sire 
Di trarli di pregion, o di morire. 



54. E poi cbe quel padron si stette queto, 
Ch' alcun di lor piu non stava ascoltare, 
Parlo con Brandiinarte di secreto, 
A lui dicendo cio che volea fare; 
Poi mostrandosi il conte in Tolto lieto, 
Prega il padrone, che '1 voglia portare 
Avanti al re; pero ch' al suo comando 
Gli dava il cor d' apresentargli Orlando. 

55' E cosi navigando con bon yento 
Furno condutti a 1' isole lontane; 
E quel doi cavalier pien' d' ardimento 
Al re s' apresentarno una dimane 
Sopra una sala, che d' oro e d' argento 
Era coperta, e di figure strane; 
Che eio ch' e in terra , e in mare , e nel ciel alto, 
La dentro era intagliato e posto a smalto. 

56. Lor femo la proposta a Monodante, 
Contando, che per sua difensione 
Balisardo avean morto, il fier gigante, 
Promettendogli Orlando dar pregione. 
Per questo h fu fatto bon sembiante, 
Ed aloggiati furno a una magione 
Ricca, adobata ii presso al palagio, 
Ove si sterno con diletto ad agio. 

57. Era con seco la falsa donzella, 

Ch' il conte non la Tolse mai lasciare, 

Quale e tanto fallace e tanto bella, 

Quanto di sopra odiste racontare. 

Or questa intese tutta la novella 

Dal conte Orlando, e cio che dovea fare; 

Per che qualunque, a cui si porta amore, 

Trae li secreti in fin di mezzo il core. 

58. Or questa dama assai Grifon amava, — 
So, ch' il sapete, e gia lo racontai, — 
E di vederlo tutta sfavillava, 
Ne d' altro pensa giorno e notte mai; 
E ben sa, ch' in pregione ora si stava. 
Ma questo canto e stato longo assai; 
Posate alquanto, e non fate contese! 
Ch' a dir ne 1' altro io vi saro cortese. 
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1. Stella d' amor, ch' il terzo ciel governi, 
E tu, qual hai splendor si rubicondo, 
Che, girando in dui anni i cerchi eteriu, 
D' ogni pigrizia fai digiuno il mondo, 
Venga da' corpi vostri alti e superni 
Grazia e virtute al mio cantar giocondo. 
Si che 1' influsso vostro ora mi vaglia, , 
Poi che d' amor io canto e di battaglia! 
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3. Poi che quell' arte degna ed onorata 
Al nostro tempo e gionta tra villani ; 
Ne 1' opra piu d' amore e ancoi lodata, 
Poscia ch' in tanti afanni e pensier vani, 
Senza aver di diletto una giomata. 

Si pasce om di bel viso e guardi umani, 
Come sa dir chi n' ha fatto la prova. 
Poca fermezza in donna si ritrova! 

4. Deh, non guardate, damigelle, al sdegno, 
Ch' altrui fa ragionar come gU place! 
Non son tutte le dame poste a un segno; 
Pero ch' una e leal, V altra e fallace. 

Ed io per quella , ch' ha il mio cor in pegn 
Chieggio mercede a tutte 1' altre e pace, 
E cio che sopra ne' miei versi dico. 
Per quelle intendo sol del tempo antico. 

5. Come Origilla, quella traditrice, 
Qual, per aver Grifone in sua balia, 
Ch' il cor 1' ardea d' amor ne la radice, 
A Monodante ando, — la dama ria! — 
E cio ch' Orlando a lei secreto dice. 
Per trar fuor quel baron di pregionia, 
E le cose ordinate tutte quante 

Lei le rivela e dice a Monodante. 

6. Quando il re intese , che quivi era Orlandi 
Ne la sua vita mai fu piu contento, 

S^ stcMO per letizia dimenando. 
Gia pargli aver il figlio a suo talento; 
Ma poi, ne la sua mente anco pensando 
Del cavalier la forza e 1' ardimento, 
Comprende bene, e gia veder gli pare, 
Che nel pigliarlo assai sara che fare. 

7. A la donzella fece dar Grifone, 

Si come a lei promesso avea davante. 
Ma lui non volse uscir de la pregione, 
Se seco non lasciava anco Aquilante ; 
E fu lasciato a tal condizione, 
Che loro ed Origilla in quello istante 
Si dispartan del regno allora allora, 
Senza piii fare in quel loco dimora. 

8. Cos\ lor si partieno a notte scura^ 
E ancor vi contero del suo viaggio. 

Or torno a Monodante, ch' ha gran cura 
D' aver quel cavalier senza dannaggio; 
Per che ai sua prodezza avea paura. 
Onde fece ordinare un beveraggio, 
Che tutto 1' omo subito adormeuta. 
Si come morto, e par che nulla senta. 

9. A quel baron, che non avean sospetto, 
Fu meschiato nel vino a here a cena; 

E poi la notte fur presi nel letto, 

E via condutti , n^ 1 sentimo a pena ; 

Pero ch' il beveraggio, ch' io v' ho detto, 

Si li avea tolto d^ sentir la lena, 

Che fur portati per piedi e per mani, 

Ne mai svegliarnp in fljno a la dimani. 
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10. Qaando s' avider poi quella mattina 
Tn un fondo di torre esser legati, 
Ben 8^ avisanio, che quella fantina 
Li avea traditi, essendosi fidati. 

Oh re del cielo, Tergiiie regina, 
Diceva il conte, non m* abandonati! 
Chiamando tutti i santi, ch* egli adora, 
Quanti n* ha il ciel, e poi de li aitri ancora: 

11. E come si amentava di pintura 

A Roma, in Francia, o per altra provenzia, 

A quella facea Toto per paura 

Di digiunare, o d* altra penitenzia. 

Easo avea a mente tutta la scrittara, 

D' orazioni e salmi ogni scienzia: 

Cio che sapea, diceva quella volta; 

E Brandimarte sempre mai 1' ascolta. 

12. Era quel Brandimarte Saradno, 

Ma d' ogni legge male istrutto e grosso $ 

Pero che fu adusato piccolino 

A cayalcare e a portar V arme in dosso. 

Onde ascoltando adesso il paladino, 

Ch' a dio s' aricomanda a piu non posso, 

Chiamando ciascun santo benedetto, 

Gli adimandaya quel ch' ayesse detto. 

13. E ben ch' il conte fiisse in tal tormento, 
Pur, per salyar quell' anima perduta, 
Prima narrogli il vecchio testamento, 
E poi, per che dio yuol, che quel si muta, 
GU^narro tutto il noyo a compimento: 
E tanto a quel parlar idio 1' aiuta, 
Che tomo Brandimarte a la sua fede, 
E, com* Orlando, drittamente crede. 

14. Ben che li non si possa battezzare. 
Pur la credenza ayea perfetta e bona; 
E poi ch' alquanto fii stato a pensare. 
Verso del conte in tal modo ragiona: 
Tu m' hai yoluto 1' anima salyare, 
Ed io yorrei salyar la tua persona, 
S' io ne doyessi ancor uuiyi morire. 
Or s' el ti place, il modo pnoi odire. 

5. Tu dei comprender cosi ben com' io, 
Che per te solo ^ fatta questa presa; 
Per che tra' Saradn sei tanto no, 
E di Cristianita sola difesa. 
Or s' io prendo il tuo nome, e tu il mio, 
Non ayendo altri questa cosa intesa, 
Ne essendo alcun di noi qui conosciuto, 
Forse sarai lasciato, io ritenuto. 

.6. Io diro sempre mai, ch' io son Orlando; 
Tu d' esser Brandimarte abbi la mente 1 
Guarda, che non errasti ragionando! 
Che guastaresti il fatto incontinente. 
Ma s esci fuora, a te m' aricomaudo; 
Cerca di trarmi del loco presente; 
E s' io morissi al fondo, doy' io sono, 
Prega per 1' alma mia tu, che sei bono! 

17. Quasi piangendo quel baron soprano 
In cotal modo il suo parlar finia. 
AUora il conte, ch' era tanto umano, 
Non piaccia a dio, dicea, che questo fia! 
Speranza ha ciascheduno, di' ^ Cristiano, 
Nel re del cielo e ne la madre pia. 
Lui d trara per sua mercd di guai; 
Ma senza te non uadrd giamaL 
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18. Ma se tu usdasi, io restaria contento, 
Pur che tu mi prometta tutta fiata. 
Per preghi, ne minacce, n^ spayento 
Di non lasciar la fede, ch' hai pigliata. 
La nostra yita ^ una polyere al yento, 
N^ si debbe stimar, ne ayer si grata, 
Che per salyarla, od alongarla un poco. 
Si danni 1' alma ne 1' etemo foco. 

19. Diceya Brandimarte: alto barone, 
Gia molte yolte odito ho racontare, 
Che del seryizio perde il guiderdone 
Colui, che fuor di modo sa pregare. 

10 ti chieggio per dio di passione, 

Che quel ch' ho detto , tu Io yogli fare : 
E quando far nol yogli, io ti prometto, 
Ch' io tomero di noyo a Macometto. 

SO. Orlando non rispose a quel sermoni, 
Ne aconsentir non yolse, ne disdire. 
Eccoti genti annate di ronconi, 
Ch' a la pregion la porta fanno apiire. 
Diceya il caporale: oh camploni, 
Qual ^ Orlando di yoi, debba yenire. 
Quel, ch' ^ desso, Io dica, e yenga ayante! 
Ch' apresentar conyiensi a Monodante. 

21. Brandimarte rispose incontinente, 
Ch' a pena non ayea colui parlato. 

11 conte Orlando non diceya niente. 
Ma sospirando si staya da lato. 

Or tolse Brandimarte quella gente, 
E cosi proprio com' era legato, 
Che far non puo difesa ne battaglia, 
Al re Io presento quella sbirraglia. 

22. Monodante era di natura umano; 
Pero piaceyolmente a parlar prese, 
Dicendo: ria fortuna e caso istrano 
A mio dispetto mi fa discortese. 

E ben ch' io sappia, che tu sei Cristiano, 
Nemico a nostra legge di palese, 
Sapendo tua yirtute e '1 tuo yalore, 
Assai m' incresce a non ti far onore. 

23. Ma la natura mi stringe si forte, 
E la compassion d' un mio figliolo, 
Ch', a dirti presto con parole acorte, 
A te per lui conyien portare il dolo. 
Crudel destino e la malyagia sorte 

Di doi m' ayea lasdato questo solo. 

Died ed otto anni ha di ponto il garzone; 

Morgana entro ad un lago 1' ha pregione. 

24. Questa Morgana e Fata del tesoro. 
E per che par, che gia tu dispregiasti 
Non so che ceryo , ch' ha le come d' oro, 

E sue ayenture e i soi incanti le hai guasti , — 
Tu ti debbi amentar questo layoro, 
Onde ogni breye dir credo che basti, — 
Per questo ti persegue in ogni banda, 
E sol d' ayerti a ciaschedun dimanda. 

25. Onde per fare il cambio di mio figlio. 
In questa notte ti fed pigliare, 

E per trar esso di cotale artiglio, 

A quella Fata ti yoglio mandare:- 

A ben che di yergogna io sia yermiglio, 

Pensando, ch' io ti fo mai capitare, 

Sapendo, che tu merti onor e pregio; 

Ma altro rimedio al suo scampo non yeg^o. 
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34. Era la preso Astolfo dal re Ottone 
Con altri assai, si come avete odito, 
E ben che fiisse al fondo d' un torrione, 
Pur quell* alto romor avea sendto; 
E di cio dimandando la cagione 
A quel, che per guardarlo e stabilito, 
Colui rispose: io yi so dir palese, 
Ch' indi uscirete in termine d' un mese. 

35. E Toglio dinri il fatto tutto intiero, 
Per che piu non andiate dimandando. 
Al nostro re non fa piu di mestiero 
La presa de* baroni andar cercando; 
Pero ch' in corte ^ preso un cavaliero, 
Qual per il mondo e nominato Orlando. 
Or potra aver per contracambio il figlio, 
Ch* e ben di nome e di bellezza un giglio 

36. Ma ben e yer, ch* un cavalier pagano, 
Qual mostra esser di lui perfetto amico, 
Lasciato fu dal nostro re soprano; 
E tomar debbe al termine, ch' io dice, 
E menar Ziliante a mano a mano; ^ 
Ben che non stimo tal promessa un fico. 
Ma il re certo ara il figiio a suo comandc 
Se in contracambio la vi pone Orlando. 

37. Astolfo si muto tutto di facda, 
E piu di cor, odendo racontare, 
Ch il conte era pur gionto a quella trace 
E *1 guardiano ailor prese a pregare, 
German, dicendo, per Macon ti piacda 
Un* ambasciata a 1' alto re portare, 
Che sua corona in cio mi sia cortese, 
Ch* io yeda Orlando, ch' e di mao paese. 

38. Sempre era Astolfo da ciascun amato; 
Or non bisogna, ch* io dica per che: 
Onde il messaggio subito fu andato, 
E 1' ambasciata fece bene al re. 
Gia Brandimarte prima era lasciato 
Entro una ciambra sopra a la sua fe, 
Ma disarmato; e sempre mai dintomo 
Staya gran guardia tutta notte e '1 giomo. 

39. n re ne viene a lui piaceyolmente, 
E dimando, chi fusse Astolfo, e donde. 
Turbossi Brandimarte ne la mente, 
E pur pensando al re nulla risponde; 
Per che conosce ben palesamente, 
Che, com' ^ gionto, indarno si nasconde. 
Onde sua vita tien strutta e deserta, 
Poi che la cosa al tutto e discoperta. 

40. Al fin, per piu non far di se sospetto, 
Disse: io pensava, e penso tutta via, 
S' io conosco 1* Astolfo, di che hai detto; 
N^ mi ritorna in mente, a fede mia, 
Se non ch* io vidi gia in Francia un valet 
Qual pur mi par, che cotal nome avia. 
Stavasi in cofte per pazzo palese, 
E nomato era il giocolare anglese. 

41. Grande era, e biondo, e di gentil aspet 
Con bianca faccia e guardatura bruna; 
Ma egli avea nel cervel un gran difetto; 
Per che d* ognor che scemava la luna, 
Diyenia rabioso e maledetto, 
E piu non conoscea persona alcuna, 
N^ alior sapea festar, ne menar gioco: 
Ciascon fuggia da lui, come dal foco. 
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26. Tenendo il re chinato a terra il viso, 
Fece fme al suo dir quasi piangendo. 
Rispose Brandimarte: ogni tuo aviso 
Sempre servire ed obedire intendo, 
Se mille miglia ancor fupsi diviso 
Da questo regno: or, tuo prigion essendo, 
Disponi a tuo yolere ed a tuo modo! 
Ch* io yo' di te lodarmi, ed or mi lodo. 

27. Ma ben ti prego per somma mercede, 
Che, potendo campare il tuo figliolo 
Per altra forma, com' il mio cor crede, 
Che tu non mi conduca in tanto dolo. 
Or se ti place, alquanto ascolta! In fede 
Termine da te voglio un mese solo, 
E che tu lasci 1* altro compagnone, 
Ed io staro tra tanto a la pregione. 

28. Pur ch* il compagno, che meco fu preso, 
Subitamente sia da te lasciato, 
Sopra a le forche yoglio esser impeso, 
Se in questo tempo, che ho da te pigliato, 
Non ti e tuo figiio sano e salyo reso; 
Per ch' in quel loco il cavalier e stato. 
Sopra a la fede mia questo ti giuro. 
El anderanne e tornera sicuro. 

29. Queste parole Brandimarte usava, 
Ed altre molte piu, che qui non scrivo. 
Come colui, che molto ben parlava, 
Ed era in ogni cosa troppo attivo. 
Al fin quel vecchio re pur si piegava; 
E ben che fusse di quel figiio privo, 
E 1* aspettare a rivederlo un mese 
Paresse un anno, pur 1* accordo prese. 

30. Brandimarte si pose inginocchione, 
II re di questo assai ringraziando, 
E poi fu rimenato a la pregione, 
E tratto fuor di quella il conte Orlando. 
Or chi direbbe la dolce ragione, 
Che ferno i doi compagni lacrimando, 
AUor ch' il conte convenne partire? 
Quanto 1' increbbe, non potrei mai dire. 

31- Gia sapea il patto com' era fermato, 
Ch' al termine d' un mese de' tornare; 
Onde, avendo da lui preso combiato, 
Con una nave si pose per mare. 
In pochi giorni a terra fu portato; 
Poi per la ripa prese a camminare, 
Dentro a 1* arena per la strada plana, 
Tanto che gionse al loco di Morgana. 

32. Quel che la fece, contero da poi, 
Se 1* istoria ascoltate tutta quanta. 
Ora ritomo a Monodante e i soi, 
Che menan zoglie; chi sona e chi canta, 
Chi promette a Macon pecore e boi, 
Chi dargli incenso e chi argento si vanta, 
Se gli concede di veder quel giomo, 
Che Ziliante a lor faccia ritorno. 

33. Nome avea il giovinetto Ziliante, 
Come di sopra in molti lochi ho detto. 
A quelle feste , ch' io dico , cotante 
Ne la citta per zoglia e per diletto 
Accese eran le torri tutte quante 
Di luminari, e su per ciascun tetto 
Sonavan trombe, e corni e tamburini. 
Come '1 mondo arda, e tutto '1 del ruini. 
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2. Lui [irnprio e <[uesto , fi\siK Monodante ; 
Di iae piacevolezze iu voglio odire. 

Coci'l dicendu , via inandava un faiitc, 
Cite la fanesse sUor quindl veiiire- 
Questo , giongendo ad Aatolfu davante, 
iDContinpute gli comincia a dire. 
Si come il re 1" arelibe molto euro, 
Pui cli' Pgli era bulFune e giocularo ; 

3. B came il cavalier di siio paeae, 

Qual era Orlando , al re V avea coiitato. 

Astolfo <J' ira suiiito s' accese, 

E coal com' egli era infuriato, 

Cul fante ver la corte il cammin preae. 

Ben die da molti dentro era guard ato, 

Lui noil restava di ranir cridanda 

Per tulto geinpre: oy' e il poltron d' Orlando? 

4. Ove, diceva, ov' ^ qiiesto poltrone, 
Che di me ciancia , •[Delia betiliu vans? 
Mille once d' oro ana earn un bagtone, 
Per CBBtigar quel figlio di putaiia. 

II re con Brandimarte ad un balcone 
Odir la voce sncora asaai lontetiu; 
Tanlo cridava il dnca Astolfo forte 
Di dsr a Qrlandu col baston U morte. 
S- E Brandimarte allor molto contenlo 
Diceva al re: per diu , lasuiamlo stare! 
Che ponera qua tutti a rio tormento, 
Poco d' mi paK»o si puo gnadngnare. 
Adesao in tutto e faor di sentiiiiento ; 
Questa it la luna, cbe debbc acemare. 

10 so, com' egli i fatto , io I' ho proyato ; 
Tri^to ctilui, che ae gti trova a laiol 

6. Adunijue ain legato molto bene, 
Diceva il re, da poi qua venga in corte! 

Eccoli Aslulfo ^ gia giunto a le porte, 
K per la acala gu ralto ne viene ; 
Ma ne la aala opnun cridava forte, 
Surgenli e cnvalieri in ogni bands; 
Legate il pazxu! il re cus'l comanda. 

Ma ijuando Astolfo al vide legare, 
Ed eaaer reputato per lunatico, 
Comincio I' ira alquanta a rafrenare. 
Come colui , ohe pure aveft del pralico. 
QuBiido fu gionto , il re preae a parlare, 
A lui dicendo: aei molto satvaticu 
Con queato cavalier di luo puese, 
Ben die lui gia di Brava, e tu aia Anglese. 

Astolfo allor, guardandu ogni cantone. 
Ma dov' i liii, diceva, quel fler guerzo, 

11 quale ardisce a dir, di' io aon l>ufrone, 
Ed egual del mio atato non ha il terza? 
Me lo meno per fante al mio ronzone; 

A ben ch' io credo , ch' il dicn dn gctierzo, 
Sapendo egso di certo e «enza fallo, 
Che di lui faccio come di vasallo. 
9. Ove sei tu , bastardo slralnnato? 
Ch' io ti vo' castigurj non ao, a' il credi. 
11 re dicevH a lui: digventurato, 
Tu 1' hai davante, e par die tu nol vedi. 
Allora Aatolfo guardnndo da lato, 
K Atrtiirk inanF*! ognun da capo A piedi, 
on 1' ha coperto 
n i qua di certo. 
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50. E tra cateste genti, t^be son tante, 
Sol <juest(i Brandiitiarle ho conoaclulo. 
Maravigliando dicea Monodante ; 
Qual Brandimarte? dio mi doni niuto! 

Or non k ijueatu Orlando . di' hai davanle? 
lo credo , che gel pazzo divenuto, 
E Brandimarte alquanto ghii;oltitn 
Pur fa bon volto , con parlare ardita 

51. Al re dicendo: or non gai, ch' al i 
Che fa la luna, e\ pcrde 1' illtellelto? 
lo credea, ch' il dovessi ramentare, 
Per die poco davante io 1' avea delto. 
Allora Astolfo comincid a cridnra : 
Ahi rinegato , cane, raaiedetto ! 
Un caldo ti ilaro di tal poaganza, 
Che restera la Scarpa ne la panza. 

53. Diceva il re: tenetelo ben strettot 
Pero ch' il mal gti crcgce lutta tia. 
Ora ad Astolfo pin crebbe il dispetto, 
E fu galito in tanta bizzarria, 
Che 
E t 



lare il t 
i desertar la pagania, 
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. in un sol giorno. 

53. Coinanda il re, che via fusse condutto; 
Ma quHndo lui si vide indi menare, 

Ed egger riputatn paiXD al tutto, 
Comindo pianamente a ragionare. 
Da poi che non aveva all.ro ridutto, 
Co" voce bassa II re prese a pregare, 
Ch' ancor non fusae di qnindi menato, 
E mosCrarebbe a lui, ch era ingannato; 

54. Pero che, ae mandava a la pregione, 
E fjcegae Riiialdo ^ua venire, 

O veraroente il giovine Dudone, 

Da lor In verita potrebbe odire; 

E che lui volea star al paragons, 

E se mentisse , voleva morire, 

Ed esaer gtrasciuato a guo comando; 

Ch^ questo i Brandimarte , e non Orlando. 

55. 11 re pur dubitando easer achernito, 
Comindo Brandimarte a riguardare, 
n quale in viao tutlo sbigottito 

Lo fece maggiormente dubitare. 
II cavalier condulto a tal partita, 
Che non potea la cosa piii negare, 
Confessa per bp steaso aver cio fatto, 
A cio ch' Orlando sia da mcrtc tratto. 



II re di doglia si stracciava 11 manto, 
E vi^ pelava sua barba canuta, 
Per 11 suo figlio , ch' egli aniava tanlo. 
D' averlo ^ la gperanza ormai perduta; 
Ne la cittb non a' ode altro die planto, 
E r altegrezza in gran dolor gi muta. 
Crida ciaacun, cunie di seniio privo, 
Che Brandimarte gia squartato vivo. 

Fu preso a furia, e posto entro una lorre. 
Da pieili al capo tutto incntenato. 
In i[uella non si suole nlcun mai porre, 
Clie aia per vivo al mondo reputato, 
Se dio per aua pietade nol soccocre. 
A morir Brandimarte e giudicato. 
Astolfo , quando infeao il convemente 
Com' era atato, aasat ne fu dolenle. , 
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3. Ed io seguir la Toglio, ov' io lasciai, 
Anzi tomare a dreto, per chiarire^ 
De le due dame, qua! io vi contai, 
Ch' una era al lago, 1' altra ebbe a veil 
Or per voi stessi non sapreste mai, 
Chi fusser queste, non 1' odendo dire; 
Ma io yi narrero la cosa piana. 
QueUa dal drago morto era Morgana, 



58. E Tolentier gli arfa donate aiuto 
Di fatti e di parole a suo potere; 
Ma quel aoccorso tardo era yenuto, 
Si come fa chi ciancia oltra '1 dovere. 
Quel gentil cayalier ora e perduto 
Per sue parole e suo poco sapere. 
Or qui 1' iatoria di color yi lasso, 
E torno al conte, ch' k gionto a quel passo; 

59. Al passo di Morgana, oy' era 11 lago, 
E '1 ponte, che yarcaya la riyiera. 

II conte riguardando assal fa yago; 
Che piu Arridano, 11 perfido, non y' era. 
Cost mirando yide morto un drago, 
Ed una dama con pietosa cera 
Piangea quel drago morto in su la riya. 
Com* ella fusse del suo amante priya. 

60. Orlando si fermo per marayiglia, 
Mirando il drago morto e la donzella, 
Ch' era nel yiso Candida e yermiglia. 
Ora ascoltate, che strana noyella! 

La dama il drago morto in braccio pigHa, 
E con quello entra in una nayiceUa, 
Correndo giii per 1* acqua a la seconda, 
E in mezzo il lago a ponto si profonda. 

61. Non dimandate, s* il conte ayea brama 
Di saper tutta quest' alta yentura! 

Or ecco di trayerso un' altra dama 
Sopra d' un palafren a la pianura! 
Com' ella yide il conte, a nome il chiama, 
Dicendo: Orlando mio senza paura, 
Idio del paradise ha ben yoluto, 
Che qua yi troyi, per donarmi aiuto. 

62. Questa donzella, ch' e quiyi ariyata. 
Com' io yi dice, sopra al palafreno. 
Era da un sol sargente acompagnata. 
Di lei yi contero I istoria a pieno, 

Se tornarete a quest' altra giornata; 
E di quelia del drago piu ne meno, 
Qual profondo nel iiume. Ora fo ponto, 
Pero ch' al fin del mio cantar son gionto. 
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1. Il yoler di ciascun molto e diyerso. 
Chi place esser soldato , e chi pastore ; 
Chi dreto a roba e acquistar beni ^ perso; 
Chi ha diletto di caccia, e chi d' amore; 
Chi nayica per dritto e da trayerso, 
E qual ^ prete, e qual e pescatore; 
Questo in palazzo yende ogni sua cianza, 
Quello e gioglioso , e canta , e sona , e danza. 

2. A yoi place d' odir 1' alta prodezza 
De' cayalieri antichi ed onorati; 
E '1 placer yostro yien da gentilezza, 
Pero ch' a quel yalor y' asimigliatL 
Chi yirtute non ha, quelia non presza; 
Ma yoi, che qui dintorno m' ascoUati, 
Siete d' onore e di yirtii la gloria: 
Pero yi place odir la bella istoria. 
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4. «E 1' altra Fiordelisa, quelia bella, 
Che fu da Brandimarte tanto amata. 
Di questa yi diro poi la noyella; 
Ma torno prima a quelia de la Fata, 
La qual, per ch' era di natura fella, 
Sopra del lago a quell' acqua incantata, 
Oye nel fondo fu Arridano occiso, 
Ayeya poi pigliato un altro aylso. 

5. Per che con succhi d' erbe e di radici 
Colte nei monti al lume de la luna, 

E pietre tolte di strane pendici, 
Cantando yersi per la notte bruna, 
Cangiato area con rime incantatrici 
Quel gioyinetto in sua mala fortuna, — 
Io dice Ziliante, — e fattol drago. 
Per porlo in guarda al ponte sopra '1 lag 

6. Ed ayea tramutata sua figura, 

A cio che quelia orribile aparenzia 
Sopra del ponte altrui ponga in paura. 
Ma fusse o per 1' error di sua scienzia, 
O per stringer 1' incanto oltra miisura, 
Ebbe il garzone estrema penitenzia; 
Per che, come tal forma a ponto prese, 
Getto un gran crido, e morto si ^tese. 

7. Onde la Fata, che tanto 1' amaya, 
Seco di doglia credette morire. 
Pero pietosamente lacrimaya. 

Come ne Y altro canto y' ebbi a dire, 
E con la barca al fondo Io portaya. 
Per farlo sotto il lago riyenire. 
Or piu di lei 1' istoria non diyisa. 
Ma toma a racontar di Fiordelisa, 

8. La qual, si come Orlando ebbe yeduto, 
Gli disse: idio del del per sua pietate 
Qui t' ha mandato , per donarmi aiuto, 
Si come ayea speranza in yeritate. 

Or ti bisogna ben, baron compiuto, 
Ch' a un tratto mostri tutta tua bontate; 
Ma per che sappi che farti conyiene, 
Io narrero la cosa; intendi bene! 

9. Da poi ch' io mi partii da quell' asedio, 
Ch' ancora ad Albraca dimora intomo, 
Con soperchia fatica e maggior tedio 
Cercato ho Brandimarte notte e giomo, 
Ne a ritroyarlo e mai stato rimedio: 
Ed io faceya ad Albraca ritorno. 

Per saper, s' el la sia ricoyerato; 
Ma nel yiaggio ho poi cestui troyato. 

10. Cestui, che meco yedi per sargente, 
Io 1' ho troyato a mezzo del cammino; 
Ed e yenuto a dir per accidente, 
Che porto Brandimarte piccolino, 
Qual fu figlio d' un re magno e potente. 
Ma come piacque a suo fiero destine, 
Cestui Io tolse a 1' isola lontana, 
E diello al conte di Rocca Silyana. 
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11. Da poi cbi 

Liii por rimttae hi casu [ipr aprvire; 

Ma poBcin il t'aliciu Hello fu cresciuto, 

Venne in gran t'arza ed in Bopercbio ardire, 

E per tutUi dinUirno era temuto. 

Per queito il cunte Bvonte al aiio morire, 

Nun aveniJo n^ moglie nA altro trede, 

Figlio ael (ecv, e quel caaCel gli diede. 

StS. Braiidiinarte An poi per sua valore 

Cercato ha il moiido per inuiile e per piano, 
E lie la t*rra per goTernatore 
Lasciu costili, ohe veili, cnslellnno. 
Ora un altro baroii pien di furore, 
Qaal sempre fu cruiiele eil inuinHno, 
Hcuperto ha Braiiiliinarte per neniico. 
Rupardo ha noiiie il cavalier, ch' io dico. 
iJS. Coitui con pid sargenti e eoi Tasalli 

^L' saedio ha iiitorno di Rocca Silvana, 
E d' BsalirU piii che mai iion calli, 
Per nilnarla tutta in terra piana; 
E crida: BrancUmarte per Boi falli 
AdeHO 4 preso al lago di Morgana. 
Io aon per ijuesto a preiidervi venuto; 
Da lui non aaputtate alciino aiubil 

14. Onde coalui, rlic teniea d' aver morte, 
Qiiaiido non fuMe aijuel Rupardo preau, 
K d' altra parte ancor gl' increacea forte, 
Ch' il alio Bignnr da lui mai fusse olFeso, 
Con moiti incanti si getto la Borte; 

Ed ha con quella ultimameiile Inleso, 
Che vera t cio che dice quel fellone, 
Che Brandiuarte e nel lago pregione. 

15. Ora ti prego, cante, ae mai grazia 
Aver debbe da te nulla diyizella, 

Che cio che ai puo far, per te ai fazia, 
Tanto ch' egli eaca di <|uell' ncjua fella; 
Cob'i ti reiida ogni ttia voglia aazia, 
K quanto hrami, Angelica la bella! 
CuBi d' amor a' adempia ogni tua brama, 
Vivendo al mondo in glorlosa fama ! 

16. n conte narro a lei con brevitate * 
Di Brandimarte ciu che ne aapea, 

E tutte a ponto le coae paaaate, 
E come al lagu rltoriiar volea. 



17. Di do la diuna aiaai b! contenUva, 
E smonta il palafreno a la riviera; 
Standusi ingiuiicchtone , il ciel guardava, 
Divotamente a dio facea preghiera, 

Che la Ventura, ch' il cunte pigliava, 
S> traesae a Ion tine e tutta intiera. 
K gia a la porta Orlando era arivato; 
Ben la Bepea; che prima ancbe v' i itato. 

18. NaBcoia era la porta dentro a un aasBD, 
Di fuor tutta coperta a verdi apiile. 
Diaceae Orlando gib calando al hasao. 
Sin che fu gionto de la Bcala al line; 

Sopra d' un suol dt piutre marmorine, 
E gion^e ne la piazza del teaoro, 
Ov' e il re fabricato a /oglie ed oro. 



9. Quivi trovo la aedia, che Rinaido 
Avea portata gii sino a I' uacita. 
Ora a contani piu non mi riscaldo 
DI ([ueata cosa; che 1' avete odita. 
]1 contB ugci de la piazza di snldo, 
K gionae uel giardiiio a la fiaita, 
Ov abita Morgana, e fa buo atallo, 
Clied i partito al mezzo da un cristallo. 

3. A presso a quel criBtallo e la fontana; - 
Quel loco un' altra fiala ho racontato, ~ 
A i|iiesta funte ancor stava Morgana, 
E Zillante avea riBuscitalo 
E tralto fuor di cjuella forma atrana. 
Plii Don e drago , ed omo e ritomato; 
Ma pur per tema ancora il giovinetto 
Paren amarrito alquanto ne 1' aspetto. 

I. La Fata pettinava il damigella, 
E apeaao Io baaava con dolcezza. 
Non fu mai dipintiira di pennello, 
QuhI dimosCraBse it ' ' ' 



roppo e 



Zilian 



bello. 



Ed esso in volto i pien di |[entiiezza, 
Legsiadro nel veallre e delicato, 
E ael parlai corteae e coatumato. 

22. Pero prendea in Fata alto Bolazo, 
IMirsndo come in speech io nel bel visa, 
E cos'l , avendo il giovinetlo in brazo, 
Le aeiiibra dimorar nel paradiao. 
StandoBi liela, e iion teinendo iinpnzo, 
Orlando le arivo sopra improviso, 

E ciime tguel, che l' aveva provala, 

Non perac il tempo, come a 1' altra fiata; 

23. Ma ne la gionta dU d! mano al crino, 
Clie Bventilava biondo ne la fronte. 
AllurlafaWcon vlao volpino. 

Con doici gtiardi e con parole pronto 
DInianda perdonanza al paladinu, 
He mai diapetto gli avea fatto od onte) 
E per ogni fatica in buo ristoro 
Promelte alte ricchezze e gran tesoro. 

S4. Pur che le laBci il giovinelto amante, 
Promette ogni altra cosa a la lua voglia ; 
Ma il conic aol dimanda Zillante, 
E stima tutto il resto una vil foglia. 
Or chi direbbo le parole (ante, 
II lamentar, e i pianti pisn' di doglia, 
Che faceva Morgana in questa volta? 
Ma nulla giova; il conte non 1' aacolta- 

25. Kd ha gii preao ZlUante a mano, 
E fuora del giardin con esBO viene ; 
Ne de la Kata teme inconto istrano. 



Ora lusinga , 

Ma il conte tace, e 

36. Quelle psBsarno, 

Su per la Bcala e ira quei sasai duri; 
K quando furiio a ponto per uacire 
Fuor de la porta e di quei lochi oBcuri, 
Allora 11 conte a lei comincio a dire: 
Vedi, Morgana, io voglio, che mi giuri 
Per Io Demugorgone a compiniento, 
IMai non mi fore ollraggio o impedimoito. 
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35. Pur gli lispose, ch' era salvo e sano; 
Ma per versogna ^ nel viso Temiigiio. 
Cosi tornanao con Orlando a mano, 
Yenne per caso a rivoltar 11 cig^tio, 
E yeggendo Bardin, disse: ahi Tillano! 
Or che facesti, ladro, del mio figlio? 
Pigliate presto presto il traditore, 
Qual gia mi toke il mio figlio maggiore! 
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27. Sopra ogni fata e quel Demogorgone, — 
Non so, se mai 1' odiste racontare, — 
E giudica tra loro, e fa ragione, 
E quel che place a lui, puo di lor fare. 
La notte si cavalca ad un montone, 
Trayalca le montagne, e passa 11 mare, 
E streghe, e fate, e fantasime yane 
Batte con serpi yive ogni dimane. 

28. Se le ritrova la dimane al mondo. 
Per che non ponno al giomo comparire, 
Tanto le batte al colpo furibondo, 
Che yolentier vorrian poter morire. 
Or r incatena giu nel mar profondo, 
Or sopra al vento scalze le fa gire; 
Or per 11 foco dreto a se le mena, 
A chi da questa, a chi quell' altra pena. 

29. E pero 11 conte sconginro la Fata ^ 
Per quel Demogorgon, ch' e suo ngnore; 
La qiial rimase tutta spayentata, 
E fece 11 giuramento in gran tlmore. 
Fuggi nel fondo, poi che fu lasciata. 
Orlando e Ziifante usdmo fuore, 
E troyar Fiordelisa inglnocchlone, 
Ch' ancor pregaya con deyozione. 

30. Lei, poi ch' entrambi fuor li ylde usciti, 
Molto rlngraziaya Idio dlylno, 
E cammlnando insleme ne fur glti 
In sino al mar, che quindi era yidno. 
Posda che ne la naye fur sallti. 
Con yento fresco Intramo a lor cammino, 
Fendendo intra Levante e Tramontana, 
Fin che son gionti a 1' isola lontana. 

31. Smontamo a Damoglr, V alta cittate, 
Qual ayea tra doe torn un nobil porto. 
Quando le gentl nel molo adunate 
Ebbero in naye 11 gloyinetto scorto, 
Alzarno un crido allegro di pletate. 
Per che prima ciascun lo tenea morto. 
Crida ciascuno, piccolino e grander 
Ognor di yoce in yoce piu si spande. 

32. A Monodante gionse la novella, 
Qual gia per tutta la cittk risona. 
Lui corse la yestito di gonnella, 
E non aspetta manto ne corona. 
Non yi rimase yecchio ne donzella; 
Ogni mestiero ed arte s' abandona: 
Gioyini, antichl, ed ogni fanciullina, 
Per yeder Ziliante, ognun cammina. 

33. Tanta adunata quivi era la gente, 
Ch' ayea coperto il porto marmorino, 
E ZiUante usci primieramente, 
Poi Fiordelisa e Orlando paladino; 
II quarto ne 1' uscir fu quel sargente. 
Come fu yisto , ognun crida : Bardino, 
Bardino! ecco Bardino! ognun fayella; 
De 1' altro figlio 11 re sapra novella. 

34. Quando la calca fu tratta da banda, 
Di gire avante Orlando s' argumenta, 
Umanamente al re s' aricomanda, 
E '1 suo figliolo avante gli apresenta: 
Di Brandimarte poi presto domanda; 
Ma '1 re di dar risposta non s' atenta, 
Parendo a tal servizio essere ingrato, 
Poi ch' 11 compagno avea si mal trattato. 
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36. A quella voce fu 11 sargente preso, 
E lui dimanda sol d' esaer odito; 
Onde di novo avanti al re fin reso, 
E conto a ponto, com' era fuggito 
Per mare in barca, ed in terra disceso, 
II figlio entro una rocca avea nutrito, 
Ne si sapendo 11 nome in quella parte, 
Di Bramadoro 11 fece Brandimarte. 

37. Nome avea Bramadoro, essendo infante, 
Quel Brandimarte, ch' ora era pregione, 
E fu figliolo a questo Monodante. 

E quel Bardin per disperazfone , — 
Ch' 11 re 11 batteya dal capo a le piante, 
Fusse per Ira o per sua falHsone, 
Cio non so dir, — ma via fuggi Bardino, 
E Bramador porto, quel fanciiSlino. 

38. Da poi che 1' ebbe a quel conte venduto 
Dico a Rocca Silvana, come ho detto, 
Pur fu del male alquanto ripentuto, 

E la rimase sol per suo rispetto; 
E fin ch' 11 giovinetto fu cresduto, 
Non ^1 partite mai di quel distretto; 
E Brandimarte a lui sempre ebbe amore, 
Onde 11 lascio per suo governatore. 

39. E tutto cio conto Bardino a ponto, 
Narrando a lui 1' istoria del figliolo. 

Ma quando odi , ch' egli era a tal fin gion 
II re sente nel cor soperchio dolo ; 
Per che posto 1' avea, com' io vi oonto, 
Al fondo d' un torrione in tristo suolo: 
La giu posto 1' avea discalzo e niido; 
Or si lamenta d' esser stato crudo. 

40. E ben che prima avesse ancor mandato. 
Per rispetto d' Orlando, a trarlo fore, 
Ora a mandarvl e ben piu riscaldato, 
Sempre piangendo di pietoso amore. 

Per allegrezza il crido ^ duplicato; 
Non si senti giamai tanto romore: 
Per tetti, per 11 balchi ed ogni torre 
Ciascun con lumi accesi intomo oorre. 

41. Di cimbaletti, e d' arpe, e di liati, 

E d' ogni altra armonia fan mesiMfelanza. 

II re, che doi figlioli avea perduti, 

Or 11 ha trovati, e non avea sp^ranza. * 

I cittadini insleme son venuti 

Tutti a la piazza, e chi sona, e chi dans 
E le fanciulle, e le dame amorose 
Gettano ad alto gigli, e fieri, e rose. 

42. Fra tanta zoglia e fra tanta allegrezza 
Condutto e Brandimarte avante al padre, 
Che fu nudo in prigione, ora e in altezzi 
Era coperto di vesti leggiadre; 
Piaiigeva ciaschedun di tenerezza. 

II re lo domando , chi fu sua madre $ 
Albina, disse lui; do mi ramenta; 

Ma del mio padre ho la memoria spenta. 
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43. Non pote il re piii oltra sostenirey 
Ma piangendo dicea: figlio mio, 

Caro mio figlio, or che debbo mai dire, 
Ch* io ti ho tenato in tanto dolo amaro? 
Cio ch' a dio piace, si conirien seguire; 
A quel ch' e fatto, plii non ^ riparo. 
Cosi dicendo, ben stretto I' abraccia, 
Ayendo pien di lacrime la facda. 

44. Poi a' abracciamo ed esso e ZiUante, 
E ben, che sian germani, ognun avisa; 
Pero che T uno e V altro ^ simigliante, 
Ben che T etade alquanto li divisa. 

Or chi direbbe le carezze tante, 
Che Brandimarte fece a Fiordellsa? 
E poi che tutti in festa e zogiia sono, 
Bardino ebbe ancor lui dal re perdono. 

45. Gionti da poi nel suo regal palagio, 
Ch' al mondo di ricchezza non ha pare, 
A festeggiar s' attese e a star ad agio. 
II conte in somma fece battezzare 

n re coi iigli e tutto il baronagio, 
A ben ch* alquanto pur y\ fu che fare; 
Ma Brandimarte seppe si ben dire, 
Ch' il padre e li altri fece seco unire. 

46. Fumo anche tratti de la pregion fore 
Rinaldo, Astolfo, e 11 altri tutti quanti, 
E fu lor fatto imperial onore, 

E tutti tivestiti a ricchi manti. 
Una donzeila con occhi d' amore, 
Leggiadra, e ben acorta nei sembianti, 
Ne venne in sala , e tante zoglie ha in testa, 
Che sol di lei splendea tutta la festa. 

47. Ciascun guardava il viso colorito; 
Ma non la conosceano assai ne poco, 
Eccetto Orlando e Brandimarte ardito: 
Lor dui 1' avean yeduta in altro loco. 
Questa gabbo gia il suo vecchio marito, — 
Non so , se yi amentate piu quel gioco , — 
Quando fu presa con le palle d* oro, 

E lei ne fece poi doppio ristoro, 

48. Facendo Ordauro sotterra venire; 
Ch* istoria non fu mai cotanto bella. 
Vol la sapete, e piii non la vo' dire, 
Se non contarvi, che questa donzeila 
Brandimarte la trasse di martire, 

Ne allor sapea, che fusse sua sorella, 
Quando da Im e dal conte d' Anglante 
Ocdu fur Ranchera ed Orridante. 

49. E qoiyi la conobbe per germana, 
Abracdandosi insieme con gran festa, 
E ramentando a lei 1' erba soprana, 
Che gia 1' area goarito de la testa, 
Quando Marfusto a lato a la fontana 
L' avea ferito con tanta tempesta; 
Ed altre cose assai, ch' io non diviso, 
Dicean tra lor con festa, e zogiia e riso. 

50. Da poi che molti giomi fur passati, 
Che tutti consumamo in suono e in danza, 
Dudone una mattina ebbe chiamati 

Tutti quei cavalieri in una stanza, 
Narrando a lor i popoli adunati 
Con Agramante, per passare in Franza, 
E com' era gia armato mezzo il mondo. 
Per por re Carlo e li Cristiani al fondo. 
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51. Rinaldo e Astolfo s' ebbe a proferire 
A la difesa di Cristianitade, 

Per la sua fede e legge mantenire. 

In fin ch' in man potran tenir le spade. 

Seco non volse Onando allora gire; 

N^ so dir la cagione in yeritade, 

Se non ch' io stimo, che soperchio amore 

Gli disviasse da ragione il core. 

52. n dipartir di lor non fa piu tardo; 
Passarno insieme il mar a mano a mano: 
Rinaldo ^sali poi sopra Baiardo, 

E '1 duca Astolfo sopra Rabicano. 

Orlando a Brandimarte fe' riguardo, 

E molto il prega con parlar umano, 

Che ritornasser ZiUante ed esso 

A star col padre, ch' ha la morte a preaso. 

53. Ma non si troya modo nS ragione, 
Che Brandimarte yoglia ritomare. 
Pur Ziliante si piego, il garzone, 
Di noyo a Damogir torno per mare; 
E Brandimarte ^ salito in ardone ; 

Ch' Orlando mai non yuole abandonare. 
Ambi passarno yia quel tenitoro 
Sino al castello, oy' era Brigliadoro. 

54. Al conte fu il destrier restituito, 
E fatto molto onor dal castellano. 
II duca Astolfo prima era partite, 

E Dudon seco e '1 sir di Montalbano. 
Quel figlio del re Ottone era guamito 
De 1' arme d' oro , e la sua lancia ha in mano, 
E cayalcando gionse una mattina 
Al castel falso de la fata Alcina. 

55* Alcina fu sorella di Morgana, 
E dimoraya al regno de li Atarberi, 
Che stanno al mare verso Tramontana, 
Senza ragione, immansueti e barberL 
Lei fabricato ha li con arte yana 
Un bel giardin di fieri e di yerdi arberi, 
E un castelletto nubile e giocondo, 
Tutto di marmo da la cima al fondo. 

56* I tre baroni, come ayete odito, 
Passarno quindi a canto una mattina; 
E mirando il giardin yago e fiorito, 
Ch' a riguardar parea cosa diyina, 
Voltamo li occhi a case in su quel lito, 
Ove la Fata sopra a la marina 
Facea yenir con arte e con incanti 
Fin fuor de 1' acqua i pesd tutti quanti 

57. Quiyi eran tonni, quivi eran delfini, 

E ombrine, e pesd spade un^ gran schiera; 

E tanti y' eran grand! e piccoluu, 

Ch' io non so dire il nome o la maniera. 

Diverse forme di mostri marini, 

Rotoni e capidogli assai ve n' era, 

E fisistretU, pistrici e balene 

Le ripe aveano a lei dintomo piene. 

58. Tra le balene vi era una maggiore, 

Ch' a pena ardisco a dir la sua grandezza; 

Ma Turpin m' asicura, ch' e 1' autore, 

Che la pone due miglia di longhezza. 

II dosso sol d' acqua tenea fore, 

Ch' undid passi o piu salia d' altessa; 

E veramente ai riguardanti pare 

Un' isoletta posta a mezzo '1 mare. 
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59. Or, com' io dico, la Fata peacaTa, 
E non ayea ne rete n^ altro ordegno; 
Sol le parole, ch' a 1' aoqaa getta^a, 
Facean tiitti quei petci star a segno. 
Ma qaando a dreto M viso rivoltava, 
Veggendo quei baron, prese gran sdegnoy 
Che V ayesser trovaia in quel mestiero* 
E d' afogarli totti ebbe in pensiero. 
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60. Mandate arfa ad effetto il pensier fello; 
Ch^ una radice avea seco recata, 
Ed una pietra cbiusa entro un anello, 
Qual averia la terra profondata. 
Solo il viso d' Astolfo tanto bello 
Dal rio Toler ritratse quella Fata; 
Per che, mirando il suo vago colore, v 
Pietk le yenne, e fu presa d' amore. 

61. E comincid con seco a ragionare; 
Dicendo: bei baroni, or che chiedete? 
Se qua con meco vi piace pescare, 
Ben ch' io non abbia ne laccio ne rete, 
Gran marayiglia yi potr6 mostrare, 
E pesci assai, che yisti non ayete, 
Di forme grandi, e piccole e mezzane, 
Quante n' ha il mare, e tutte le pid strane. 

62. Oltra a qudl' isoletta ^ una Sirena; 
Passi la sopra chi la yuol mirare! 
Molto ^ bel pesce, n^ credo, ch' a pena 
Dieci sian yista in tutto quanto il mare. 
Con Alcina la falsa a la balena 
II daea Astolfo fece trapassare, 
Qnal era tanto a la ripa yicina, 
Ch' in sol destrier yarco quella marina. 

63. Non yi pass^ Rinaldo n^ Dndone, 
Ch' ognun di lor ayea di cio sospetto; 
E ben chiamamo il fio del re Ottone, 
Ma lui pa886 pur oltra a lor dispetto: 
Ben sel tiene la Fata ayer pregione, 
E poterlo godere a suo diletto. 
Come salito sopra al pesce il yide, 
Dietro gli salta, e d' allegrezza ride. 

64. E la balena si mosse di fatto. 
Si come Alcina per arte comanda. 
Non sa che farsi Astolfo a questo tratto, 
Quando scostarsi yide in quella banda. 
Lui ben si pone al tutto per disfatto, 
E sol con preghi a dio s* aricomanda, 
E non yede la Fata, ne altra cosa, 
Ben che Fi presso a lui s* era nasoosa. 

65. Rinaldo poi ch' il yide yia portare 
In quella forma, fu bene adirato; 
Pur si destina in tutto d' aiutare, 
Ben che contra sua yoglia iyi era andato. 
Sopra Baiardo si caccia nel mare 
Dreto al gran pesce, come diaperato. 
Qaando Dudone il yide in quella traccia, 
Urta il deatriero , e dreto a lui si caccia. 

66. Quella balena andaya lenta lenta, 
Ch^ molto ^ grande e di natura grave; 
Di giongerla Rinaldo s^ argumenta, 
Natando il suo destrier come una naye. 
Ma io gia, bei signor, la yoce ho apenta, 
N^ onaud risponde al mio canto aoaye; 
Onde conyien far ponto in questo loco; 
Poi cantero ch' io sia posato un poco. 
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1. GiX molto tempo m' han temito a bada 
Morgana, Alcina, e V incantazfoni, 

Ne y' ho mostrato un boo oolpo di spada, 
E pieno il ciel di lance e di troncom. 
Ora Gon-rien, ch' il mondo a terra vada, 
n aangue cresca in sin sopra a 1' ardont; 
Ch' al fin di questo canto, a' io non erro, 
Saran ferite, e fiamme^ e fooo, e ferro. 

2. Rinaldo e Rodamonte a la firontiera 
Si yederanno insieme apresentati, 

E la battaglia andar schiera per acbiera. 
Ma state un poco queti ed aspettati ; 
Ch' io yo' prima tornar la dov* io era. 
De' doi baron, ch' al mare erano entrati, 
S' io non m' inganno, doyete amentare; 
Che Rinaldo e Dudon entrarno in mare 

3. Dreto ad Astolfo, che su la balena 
Ayanti era portato per incanto. 
Dudon le gambe per quelle onde mena, 
E gia per 1' acqaa ayea seguito tanto, 
Ch' ormai piii non yedea Rinaldo a pena, 
E fu per ruinar in tristo pianto, 

Pero ch' il suo destrier per pi^ non posso 
Trabocca al fondo, e portal aeco a dofso. 

4. E nel cader, che fe' il gioyine argnto, 
Fece a se sopra il segno de la croce, 

E crido: madre pia, donami aiuto! 
Rinaldo si riyolae a quella yoce, 
E quasi il pose al tutto per perduto. 
Ora diyersa doglia al cor gli coce; 
Astolfo ay ante a lui via n' e portato; 
A le sue spalle ^ queato altro afondato. 

5. Pur il periglio grande di Dudone 
II fece a dreto riyoltar Baiardo. 
Come pesce nataya qnd ronzone 
Per la marina; tanto era gagliardo. 
Quando fu gionto doy' era il garsoney 
Non bisognaya che fusse piu tardo; 
Ch' ormai pi& non potea ritrar il fiato; 
Ben sapea dir, s' il mar era aalato. 

6. Rinaldo fiior d' ardone il tolse ki bracck 
E portol sopra al lito a la sicara; 

E poi che questo ha tratto fuor d' impacdi 

Di seguitare Astolfo prete cura. 

Ma la balena era ita on tanto apaoeio,. 

Ch' a riguardarsi longi era panra, 

E I' aria comincio di farsi bruna, 

Soffiando il yento, e '1 delo e gran fortun 

7. Con tutto cio Rinaldo yuol entrare. 
Ma Prasildo facea molta contesa; 
Dudon, Iroldo si seppen pregare, 

Ch' al fin piangendo abandono 1' impreaa. 
Stassi nel lito, e non sa che si fare, 
Poi che non troy a al suo cugin difesa ; 
II mar piii lieya 1' onde, e giii del ci^o 
Cade t^pesta ed acqua con gran gelo. 
B D O. 
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8. Ora sapiate, che questa mina, 

Qual par che tutto '1 mondo abbia a sorbire, 

Era ad incanto fatta per Alcina, 

Per ch' alcuDo altro non possa seguire. 

Or Yo' lasciare Aatolfo a la marina, 

E da poi molte cose aremo a dire; 

Torno a Rinaldo, ch* in su la riviera 

Sol si lamenta, e piange, e si dispera. 

9. Da poi che molto in quel lito deserto 
Fu stato a lamentar, come y' ho detto. 

Con quella pioggia a dosso al discoperto, — 

Ch' ivi non era ne loggia ne tetto, 

E lui non era del paese esperto, 

Pero che mai non fu per quel distretto, — 

Pur segiiitando a lato a la marina 

Verso Ponente piu giorni cammina. 

10. Li Atarberl passo, gente inumana, 
Di qua da loro il monte di Corrubio, 
£ per la Tartaria viene a la tan2u 

Quel che la fesse, Turpin pone in dubio, 
Se non che-gionse net la TransUvana, 
E passo ad or* sua il fiume del Danubio, 
E gionse in Ungaria quella giomata, 
Ove troTo gran gente insieme armata. 

11. Era adunata quella guamisone 

Di gente ardita e forte a la sembianza, 
Per ch* Otachier, figliol di Fiiippone, 
Era asembrato per passare in Franza; 
Che 1' avea gla richiesto il re Carlone, 
Sentendo d' Agraroante la possanza. 
Quel re mandava il figlio , com* io dico. 
Per ch* era infermo, ed anche molto antico. 

12. Ne la terra di Buda entro Rinaldo, 
Ov* il re lo ricolse a grand' onore, 
Pero che conoscinto fu di saldo, 
Sapendosi per tutto il suo valore. 
Ed Otachier assai divenne baldo, 
Parendo a la sua andata un gran fayore, 
Ed un gran nome trionfale e magno 

L' aver Rinaldo seco per compagno. 

13. Fu fatto capitano in quel cunsiglio 

n pro' Rinaldo, e fu ciascun contento; 
E gia le liste a candido e yermiglio 
Ne' lor stendardi si spiegarno al vento. 
Ben ricomanda Fiiippone il figlio 
Molto a Rinaldo e tutto '1 guarnimento, 
E da poi dreto a le real bandiere 
Verso Ostreliche fe' drizzar le schiere. 

14. Passkr Biena, e per la Chiarentana 
Varcamo 1' Alpi fredde in quel confino, 
E giii scendendo ne i' Italia piana 
Andarno ayanti e gionsero al Tesino. 
Tre giorni manco d' una settimana. 
Re Desiderio ayea preso '1 cammino, 
E come Ik per tutto si ragiona. 
Con la sua gente h dentro da Sayona; 



15. Onde Rinaldo insieme ed Otacfaieri 
Seguir deliberamo il re Lombardo. 
Essi ayean trenta milia cayalieri, 
L' un piu che I' altro nobile e gagliardo; 
Ch' a quella impresa yenian yolentieri, 
Ne ayean de' Saracini alcnn riguardo. 
Passamo i monti, e giii nel GenueM 
Sopra del mar la gente si distese. 



16. La dentro camminando molti giorni, 
Gia di Proyenza sono a li confini, 

E yagheggiando quei colletti adomi 
Tra cedri, arand e palme, lauri e ploi, 
Odimo rlsonare e trombi e comi 
Oltra quel monte, e par ch' il ciel mini. 
Di tal strida e furore e 1' aere pieno, 
CSie par ch' il mondo abissi e yenga anno. 

17. Rinaldo presto si trasse dayante 

Ed Otachier, e seco ^ '1 bon Dudone, 
E lor genti lasciamo tutte quante, 
Tanto che gionti son sopra al yaUonOy 
La doye Rodamonte I'.Africante 
Mena i Lombardi a gran distruzfone. 
Prima sconfitti a la battaglia fiera 
Ayea i Frances! e '1 duca di Ba^era; 

18. I quattro figli soi feriti a morte 
Eran distesi al campo sanguinoso: 
N^ ayendo esso riparo a quella sorte, 
Era fuggito tristo e doloroso, 

E sempre il Saracin torna piu forte, 
Dissipando ogni cosa il furioso. 
Gia il duca di Savoglia e di Lorena 
Ayea spezzati e morti con gran pena. 

19. A Bradamante , ch' e figlia d' Amone, 
Occiso ayea il destriero e posto a terra, 
E piu gente tagliata in quel sabbione, 
Che giamai fusse morta in altra snarra, — 
Tutta la cosa a ponto e per rag^ne 

Gia yi contai, s' il mio pensier noB erra, — 
In fin che sua bandiera cade al campo; 
Onde lui prese il disdegnoso yampo. 

So. Quella bandiera, ch' e yermiglia e d' oro, 
Nel mezzo a sopraposte e ricamata; 
Una dama e un Hone ha quel lavoro: 
La dama e Doralice di Granata. 
Questa e di Rodamonte il suo tesoro, 
Ne cosa al mondo ayea piu cara o grata; 
Per che colei, ch' ha quella somiglianza. 
Era suo amore e tutta sua speranza. 

21. Quando la yide a terra Rodamonte, 
De la gran doglia non troyava loco, 
Ed aruilarsi i crini a la sua fronte, 
Mostrando li occhi rossi come '1 foco. 

Qual un cinghial, ch' a furia esce del monte, 
Che cani e cacciatori estima poco, 
Fiacca le bronche, e batte ambe le zane: — 
Tristo colui, ch' a canto gU rimane! — 

22. Cotal si mosse allora quel pagano. 
Sopra ai Lombardi tutto s' abandona; 
E ben si sbaratto presto quel piano, 
N^ yi rimase dintorno persona. 

Li omini e I' arme taglia ad ogni mano. 
De la ruina il ciel tutto risona; * 
Per che scudi ferrati, e piastre e maglia 
Spezza e fracassa a quell' aspra battaglia. 
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23. De la sua gente ognor cresce la folta, 
Che yenne prima in fuga e sbigottita. 
Ora torna cridando: yolta, yolta! 
E sopra a li^Cristian si mostra ardita. 
Intomo al franco re tutta e ricolta; 
Ma nostra gente quasi era stordita, 
Mirando il Saradn cotanto audace; 
Di soi gran colpi non si pon dar pace. 
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24. Nel campo de' Lombard c nn caraHero 
Nato dt Parma, e nome ha Rigonzone, 
Forte oltra modo, e £ natora fiero; 
Ma non avea ne senno n^ raglone. 
Di morte o vita ayea poco pensiero 
Ot' k '1 periglio e la destruzfone; 
E dov' e il scampo, a pena si ritroTa; 
Wk Tolentier si pone a far sua proTa. 

25. Costul, veggendo il forte Saracino, 
Che Bopra al campo mena tal teropesta, 
Non lo stimando piii ch' on fanciullino, 
Gli sprona a dosso con la landa a resta. 
Cridando: a terra, a terra! in snl cammino 
A ritrovar V and6 testa per testa; 
Roppe sua lancia, ch' e erosso troncone, 
Ed nrta via nel corso del ronzone. 

26. Col petto del ronzone urta 'I pagano 
A briglia abandonata V animoso, 
E ben credette traboccarlo al piano; 
Ma troppo k Rodamonte ponderoso. 
Nel freno al gran destrier dette di mano, 
E quel ritenne al corso furfoso. 
Per CIO non stette Rigonzone a bada; 
Rotta la lancia, ha gia tratta la spada. 

27. Lasciata avea la briglia, e ad alta mano 
Ferite il Saracin di tutta possa; 
Ma ciascun colpo a dosso a quelle e vano: 
Quella pelle del drago ^ tanto grossa, 
Che da possanza o da valore umano 
Non teme taglio, o ponta, ne percossa. 
Mentre che V Africano il colpo tira, 
Lui prende il suo destriero, e intorno U gira. 

28. E poi che V ebbe alquanto rigirato. 
Con furia -ria lo trasse di traverse; 
E quello ando per caso in un fossato, 
E sopra Rigonzon cadde riT^erso. 
Lasciamo lui, che vivo ^ sotterrato, 
E ritorniamo al Saradn diverso, 
Ch' abatte sopra 1 campo ogni persona. 
Ecco afrontato ha il conte & Cremona; 

29. Dico Arcimbaldo , il fio di Desiderio, 
Che vien col brando in mano a la distesa, 
Giovine ardito, e dcgno d' un imperio, 
Ed atto a trar a fine ogni alta impresa. 
Ne gia gli attribnisco a vituperio, 
Se fu perdente di questa contesa; 
Per che quel Saracin ha tal possanza, 
Che tutti li altri di prodezza ayanza. 

30. Egli abatte Arcimbaldo de V arcione, 
Ferito crudelmente ne la testa. 
Or s' incomincia la destruzfone 
Di nostra genie, e V ultima tempesta. 
I destrier morti insieme e le persone 
Cadeano al campo, e quel pagan non resta 
Menare il brando da la cima al basso; 
Battaglia non fu mai di tal fracasso. 

31. Rinaldo, che nel monte era venuto, 
E Dudon seco, e '1 giovine Otachieri, 
Quasi per maraviglia era perduto, 
Mirando del pagano i colpi fieri. 
E ben s* avede, che bisogna aiuto, 
N^ porre indugia vi facea mestieri, 
Che d' ogni parte e persa la speranza; 
Rotti en Lojnbardi , e fuggian quel di FVanza. 
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32. Le lor bandiere al campo sangniiioso 
Squarciate a pezzi si vedean andare. 
Nel mezzo ^ Rodamonte il furfoso, 

Che sembra un vento di fortuna in mare; 
Ed ha quel brando si maraviglioso, 
Qual gia Nembrotte fece fabricare; 
Nembrotte, il fier gigante, che in Tessaglia' 
Disfid6 dio con seco a la battaglia. 

33. Poi quel superbo per la ana arrogansa 
Fece in Babel la torre edificare; 

Ch^ di giunger in delo a^ea speranza, 

E quello a terra tutto niinare. 

Costoi, fidando ne la ana possama, 

n brando, di ciii parlo, fece fare 

Di tal metallo e tal temperatura, 

Ch' arme del mondo contra lui non dora. 

34. Re Rodamonte nacque di soa gesta, 
E dope lui porto quel brando al fianoo, 
Qual mai non fu portato in altra inchiesta. 
Per ch' ogni altro a portarlo Tenia stanco; 
N^ di brandirlo alcuno ayea potesta, 

E suo padre Ulieno ardito e franco, 
Ben che di sua bontade avesse inteso, 
L' avea lasciato per soperchio peso. 

35. Or, com' io dico, Rodamonte il porta, 
E sopra al campo mena tal ruina, 

Ch' avea piu gente dissipata e morta, 
Che non han pesci i fiumi e la marina; 
E li altri tutti senza guida e scorta 
Per monti e per valloni ognun cammina: 
Pur che si toglia a lui davanti nn poco, 
Non guarda , ove si vada , o per qoal loco. 

36. Rinaldo , ch' era gionto a la montagna, 
Mirando giuso la sconfitta ai basso, 
Che gia di morti ^ plena la campagna, 
E li altri volti in fuga a gran fracasso. 
Forte piangendo qud baron si lagna, 
Aime, dicendo, sconsolato e lasso! 

Ch' io non spero piu mai d' aver conforto; 
Tra quella gente U mio signer & morto. 

37. Or che debbo pid far, tristo e desertoT 
Ch^ certamente morto e il re Carlone. 
Gia pur in qualche goerra io son esperto, 
E mai non vidi tal destruzfone. 

Re Carlo ^ la gidi morto, io so di certo, 
E debbe aver a presso il duca Amone, 
Che gli portava s\ fedele amore; 
Io so , ch' occiso ^ a presso al Mo aignore. 



38. Ov' ^ il franco Oliviero, ov' h il DaneM, 
Re di Bertagna, e il duca di Bayieraf 
Ov' e la falsa gesta maganzese, 

Che si mostrava si superba e altieraf 
Alcun non vedo, che faccia difeae, 
N^ sola al campo ritta nna bandiera; 
Tutti son morti, e non potria fallire, 
Ed io con seco al campo vo' morire. 

39. N^ so stimar, chi sia qnell' Africano, 
Ch' occise ha nostre genii tutte qoante, 
Se forse non ^ il figlio di Troiano, 

Re di Biserta, ch' ha nome Agraniaiite. 
Sia chi si vuole, io vado a mano a mano 
Ad afrontarmi con quelP arrogante. 
Voi, Otachier, e tu, Dudon mio caro, 
Prendete a nostra gente alcon riparol 
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40. Ch' 16 calo al campo, come dUperato, 
E son senza intelletto e coscfenza. 
Oh tu , mio dio , che stai iiel del beato, 
Donami grazia ne la tua presenza! 
Ch' io ti confesso, che inolto ho fallato, 
Ed or ritomo a vera penitenza. 
La fede, che ti porto, ormai mi TagHa! 
Ch' io son senza '1 tuo aiuto una vU paglia. 

41. Cosi parlava quel baron gagliardo, 
Piangendo tutta fiata amaramente. 
Giu de la costa sprona il suo Baiardo, 
E batte con fiiror dente con dente. 
Tomamo i doi compagni senza tardo. 
Per condur sopra at poggio V altra genie; 
Ma il pro' Rinaldo, roenando tempesta, 
Gionse nel campo, e pose 1' asta a resta. 

42. Ver Rodamonte abassa la sua lanza, 
E ben 1' avea nel campo conosciuto; 
Ch^ tutto '1 petto sopra a li altri avanza, 
Ne la sua faccia e orribil ed arguto, 
E li occhi ayea di drago a la sembianza. 
Or yien Rinaldo, e il colse a mezzo '1 scudo 
Con quella landa si nerbuta e grossa, 
Ch' aria gettato on muro a la percossa. 

43. Un muro aria gettato il fio d' Amone, 
Con tal furor k dal destrier portato; 
E gionse Rodamonte nel gallone, 
E roTerso il mando per terra al prato. 
Come caduto fiisse un torrione, 
O il giogo d' un gran monte ruinato, 
Cotal panre ad odir quel gran fracasso, 
Quando giu cadde 1' Africano al basso. ^ 

44. Non si potria contar 1' alta ruina; 
Che sonar 1' arme, ch' ha ii pagano in dosso, 
£ tremo il campo in sino a la marina 
Di quel gran busto, quando fu percosso. 
Or si mosse la gente saracina. 
Tutti a Rinaldo s' aventamo a dosso, 
Per aiutare il suo signer, ch' e a terra; 
A dosso di Rinaldo ognun si serra. 

46. Lui gia del fodro avea tratto Fusberta, 
£ da tra lor; che non li stima un fico. 
Di prima urtata ha quella schiera aperta; 
N^ disceme ii parente da 1' amico; 
Per che la gente misera e deserta 
Taglia senza rispetto, com' io dico, 
A chi la testa, e a chi rompe le bracda. 
Non dimandar, s' intomo al campo ipaccia! 

46. Ma Rodamonte, 1' anima di foco, 
Di novo s' era in piedi ridrizzato, 
E per grand' ira non troyava loco, 
Chiamandosi abattuto e vergognato. 
Gia tutta la sua gente a poco a poco 
Rotta per forza abandonaya il prato, 
Quando yi gionse il superbo Africante, 
Ed a Rinaldo s' oppose dayante. 

47. A prima gionta de la spada mena 
Gi& per le gambe del destrier Baiardo; 
E quel ronzon scappo d' un salto a pena, 
Ne bisognaya, che fusse piu tardo. 
E Rodamonte il suo brando rimena 
A gran roina, e non pone riguardo 
Di giongere cavalio o cayaliero ; 
Tanto ^ tiHH||fu e disdegnoso il fierol 
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48. Ahi false Saracin! disse Rinaldo, 
Che mai non fusti di gesta reale, 
Non ti vergogni, perfido ribaldo, 
Ferir del brando a si degno ammale? 
Forse nel tuo paese ardente e caldo, 
Oye rirtute e prodezza non yale, 
Di ferir il destriero ^ per usanza? 
Ma non s' adopra tal costume in Franza. 

49. Parlo Rinaldo in linguaggio africano ; 
Onde ben presto il Saradn 1' intese, 
E disse: per ribaldo e per yUlano 
Non era lo conosduto al mio paese; 
£2d oggi dimestrai col brando in mano 
A queste genti, ch' ho intorno distese, 
Che di yil sangue non nacqui giamai; 
Ma a quel ch^ io yedo , non e fatto assaL 

50. S' io noB ti pongo con seco a giacere 
Sopra a quel campo in doi pezzi tagliato, 
Piu mai al mondo non yoglio apparere, 
E tengomi a dascun yituperato: 
Ma sino ad ora ti facdo sapere, 
Ch' il tuo destrier da me non fia seryato. 
L' usanza yostra non estimo un fico; 
II peggio, ch' io so far, facdo al nemico. 

51. Questo, ch' io dico, tutta yia parlaya, 
E comindo a ferir con tanta fretta, 
Che, se Rinaldo ponto 1' aspettaya. 
Era ad un colpo fatta la yendetta: 
Ma lui yerso del poggio riyoltaya, 
E corse forse un tratto di saetta, 
E smonto quiyi, e lasdoyvi Baiardo, 
Tomando a piedi, il prindpe gagliardo. 

52. Quando il pagano lo yide tomare 
Soletto a piedi senza quel ronzone, 
Che yia correndo lo potea camp are, 
Ben se lo tenne ayer morto o pregione. 
Ma su nel poggio una gran schiera appare, 
Qual conduce Otachiero e '1 bon Dudone: 
Li Ungari dico armati a belle schiere. 
Con targhe, ed archi, e lance, e con bandiere. 

53. Venian cridando qud guerrieri arditi 
Giu de la costa e menando tempesta. 
Quando li yide il re si ben guarniti 
D' arme lucenti, e con le penne in testa. 
Come li ayesse gia presi e gremiti, 
Saltaya ad alto, e faceya gran festa; 
Menando il brando intorno ad ogni mano, 
Feria gran colpi sopra al yento in yano. 

54. E poi si mosse, qual moye il lione, 
Che yede i cerri longi a la pastura, 
E gik yenendo fa tra s^ rag^one 
Cacdar da se la fame a la sicura : 
Cotal quel Saracin, cor di dragone^ 
Che spregia tutto '1 mondo e non ha cnra, 
Lasdo ^laldo, che gia presso gU era, 
E riyoltossi incontra a quella schiera. 

55. Tutta sua gente dreto a lui si mosse» 
Ed ^ per suo valor dascun ardito; 
E 1' una schiera a 1' altra si percoase 
A tutta brigUa nel campo fiorito. 
Del fracasso di scudi e lance groase 
Non fu giamai cotal romor odito. 
A Gui staya a mirar, era gran festa. 
Petto per petto urtar, testa per te»ta. 
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56. Di corni e di tambur T orrenda voce 
Facea la terra e U ciel tutto stremire, 
E li African! i nostri de la croce, 
N^ r un n^ r altro avante potea gire; 
Sol Rodaraonte, il Saracin feroce, 
Facea dintomo a sd la folta aprire, 
Tagliando bracce e bosti ad ogni lato. 
Come una falce taglia erba di prato. 

57. Non si yide giamai cotal spavento, 
Ch' il ferir del pagano in quella guerni. 
Come ne 1' aipe la ruina e il vento 
Abatte i faggi con furore a terra : 
CotiAe il Saracin pien d' ardimento 
Tra i cayalieri a piedi si diserra, 

Non li stimando piu cbe 1' orso i bracdhi. 
Gia sono in rotta li Ungari e i Valacchi. 

58. Ben ch' Otachier s' adoperasse assai 
Per farli rivoltare a la battaglia, 
Non fa rimedio a voltarli giamai, 

Ma van fuggendo avanti a la canaglia; 
E Rodamonte, com' io vi contai, 
Di qua di Ik nel caropo li sbaraglia, 
N^ vi ^, che contra lui volti la ironte; 
Gik li ha cacciati in sino a mezzo 'i monte. 

59. n gioyinetto fio di F^ippone 
Per la yergogna si credea morire ; 
E gik di yista ayea perso Dudone, 
Ch' in altra parte ayea preso a ferire. 
Rinaldo era smontato de 1' arcione, 

Si come poco ayante io y' ebbi a dire, 

Ed a quel loco non era presente, 

Oy' egli k in yolta e tutta la sua gente. 

60. Pero si yolse come disperato 

Verso il pagano 9 e la sua lancia areata, 
E gionse il Saracin sopra al costato, 
E fiacco tutta 1' asta con tempesta. 
Ma lui conyien andar disteso al prato, 
Ferito sconciamente ne la testa; 
Nel capo Rodamonte P ha ferito, 
E faor d' ardon Io trasse tramortito. 

61. Non era indi Dudone assai lontano, 

E prestamente fu del fatto acorto. * 

Quando yide Otacchier andar al piano, 

Senza alcun dubio Io pose per morto. 

E gia 1* amaya lui come germano; 

Onde ne prese molto disconforto, 

E destino nel cor senza failure 

Di yendicarlo, e con seco morire. 

62. E non porto mai lancia il gioyinetto. 
Per ^uanto da Turpin io abbia inteso, 

Ma piastra, e maglia, e scudo, e bacinetto, 
E la mazza ferrata di gran peso. 
Con quella yenne a dosso al maledetto, 
B ik com' era di furore acceso, 
Tutto s' abandono sopra '1 pagano 
Con ogni forza, e tocca ad ogni mano. 

63. Ad ambe mam il tocca il damigello 
Sopra de 1' elmo, c}>' k cotanto fino, 
E roppe la corona e '1 suo cerchiello, 
N^ yi rimaser perle ne rubino. 

Tutto il frontale aperse a quel flagello, 
E cade inginocdiion quel Saradno; 
Ma la sua gente, ch' intomo gli staya, 
GJi dette aiuto; e ben gli bisognaya. 
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64. Tutti cridando avanti al suo signore, 
Coperto Io tenean co' scudi in braccio ; 
E Dudon la sua mazza a gran furore 
]Mena a due mani a dosso al popolaccio, 
E, non corando grande ne minore, 
Fiacca e profonda chi gli dona impaccio; 
Abatte e spezza, e d' altro gia non badia, 
Se non di farsi a Rodamonte strada. 

65. Ma lui gia s' era in piedi ridrizsato, 
E mena il brando, a cui non yal difesa. 
II scudo di Dudone ebbe spezzato, , 

E straccia piastra e maglia a la distesa, 
E tutto il disarmo dai manco lato; 
Ben che non fusse a quel colpo altra offesa: 
Ma non ayea calato U brando a pena, 
Che 1' altro colpo a gran fretta rimeiHU 

^^, Dudon, che yede non poter parare, — 
Pero che troppo gli ^ u pagano a dosso, — 
Snbitamente il corse ad abracciare. 
Ora era T uno e 1' altro grande e grosso. 
Si ch' nn bon pezzo assai yi fa die fare; 
Ma Dudone a la fin per piiii non posso 
Fu posto a terra da quel Saracino, 
Preso e legato, com' im fiandtillino. 

67. Come fortuna yolse o dio beato, 
Rinaldo si troyo presente al fatto, 
E yeggendo Dudon incatenato. 
Quasi per gran dolor diyenne matto. 
Stringe Fusberta come disperato, 

Ne prende »lcnn riguardo a qneato tratto, 
Ne stima plu la yita, o la persona; 
Ver Rodamonte tutto s' abandona, 

68. Egli era a piedi, com' ayete odlto,- 

Che al poggio ayea lasdato il suo Baiardo. 
L' un e 1' altro di quest! k tanto ardito, 
Che dir non yi saprei chi h piik gagfiardo. 
Ora il canto 61 presente ^ qui finite, 
Ed e gionto Rinaldo tanto tardo, 
Che non pao far battaglia qnesto giomo. 
Doman la contar6. *Fate ritomo! 



OAHTO QUABAVTBBZHO QVABTO. 



1. A chi place d* odir aspra battaglia, 
Crudeli asalti, e colpt smisarati, 
Tirisi ayanti, ed oda, in che tnmigiim 
Son doi guerrieri arditi e disperati, 
Che non stiman la yita on fil di paglia, 
A yincere o a morire inaiumati! 
Rinaldo ^ 1' uno, e 1' altro ^ RodaaMNitey 
Ch' a questa gaerra son condutli a firoate. 

3. Ayea ciascun di lor tant' ira acolta, 
Ch' in faccia ayean cangiata ogni fignra; 
E la luce de li orchi in fiamma Toka 
Li sfayillaya in yista orrenda e acnra. 
La gente, ch' era in prima Intomo folta. 
Da lor si discostaya per paara; 
Cristiani e Saracin fugsian Moairiti, 
Come fusser quei doi cr iiiftnM oadti. 
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11. Stava gran gente.intorno a rimirarev 
Com' io \i dia«i, la battaglia oscura, 
Ne alcun Tantagg^io vi san giudicare, 
Peaando i colpi a ponto per luisura. 
£cco una schiera aopra 1 poggio appaie, 
Che scende con gran cridi a la pianura. 
Con tanti corn!, e tambvrini, e trombey 
Che par ch' il mar e '1 del tutto rimbombe. 



3. S\ come doi demoui de V inferno 
Fussero usciti Bopra de la terra, 
Fuggia la gente Tolta in tal scjuademo, 
Ch' alcon non goarda, a' ii destrier si sferra; 
E poi da largo, si com' io discemo. 
Si rivoltamo a rimirar la guerra, 
Che fanno i doi baroni a brandi nudi, 
Spezzando usberghi, maglie, piastre e acudi. 

4. Ciascun pi^ furfoso si procaccia 
Di trarre al fin il disperato gioco. 
Al primo colpo si gionsero in faccia 
Ambi ad un tempo istesso ed ad un loco. 
Or par, ch' il del a fiamma si dis&cda, 
£ cbe quelli elmi sian tutti di foco. 

Le barbute spezzar come di yetro; 
Ben dieci passi ando dascun a detro. 

5. Ma r uno e V altro de li elmi e si fino, 
Che non gli noce taglio ne percossa. 
Quel di £unaldo gia fu di Mambrino, 

Ch' area due dita e pi& la piastra grossa. 
E questo, che portaya il Saradno, 
Fu fatto per incanto in quella fossa, 
Ove nascon le pietre del diamante ; 
Nembrotte il fece fieire, ii fier gigante. 

6. Sopra quest! elmi spezzar le barbute 
Al primo colpo, com' io y' ho contato; 
Ma non son ferme quelle spade agute, 
Disarmando i baroni d' ogni lato. 

Le g^osse piastre e le maglie minute 
Vanno a gran squarci con ruiua al prato. 
Ogni armatura ya di mal in pezzo; 
Del scudo suo non ha pivL alcun il mezzo. 

7. Rinaldo, a cui non piace il stare a bada, 
Mena a due mani al dritto de la testa ; 

E Rodamonte, a cui il ferir agrada, 

Mena anch' esso a quel tempo ; e non s* aresta, 

Ed incontrossi 1' una e V altra spada: 

Ne s' odite giamai tanta teropesta, 

E ben dintorno per quelli confini 

Par ch' ii mondo arda, e tutto '1 del mini. 

8. Re Rodamonte, che sempre era usato 
Mandar al primo colpo ognun ad erba, 
Essendo con Rinaldo ora afrontato, 

Che rende agresto a lui per prugna acerba, 
Crucciossi fuor di modo, e disdegnato 
Spregiaya il del quell' anima superba, 
Dio non ti potara dar, dicendo, scampo, 
Ch' io non ti ponga in quattro pezzi al campo. 

9. Cosi dicendo quel 3aradn crudo, 
Mena a due nani un colpo di trayerso. 
Rinaldo mena anch' esso ii brando undo; 
£ non crediate, ch' abbia il tempo perao! 
Onde r un gioose 1' altro a mezzo '1 scudo. 
Fu ciascun ooipo orribil e diyerso, 
Fiaccando tutU i acudi a gran ruina; 

N^ il lor lerir per /questo si rafina: 

10. Che r un non yuol, che 1' altro si diparta^ 
Con ayantaggio sol d' un yil lupino, 
E r arme , come fussero di carta, 
Mandano a squard sopra del cammino. 
La maglia si yedea per T aria sparta 
Volar dintorno si come polyino, 
E le piastre ittcenti a la foresta 
Cadean sonand*, a guiaa di tempesta. 
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12. Mai non si yide la piu belia gente 
Di questa uoya, che discende al piano, 
Di soprayeste ed arme rilucente 

Con dmieri alti e con le lance in mano. 
Per che sappiate il fatto interamente} 
Yi fo palese, ch' il re Carlomano 
E quel, che yien, il magno impemtore, 
Ed ha con sec» 4ei Cristiani if fiore^ 

13. Piu di aettanta milia cayalieri, — 

Che colto e, dico, il fior d' ogni paese, — 

Si ben guarniti, e si gagUardi e fieri, 

Che tutto 1 mondo n' ayerfa difese. 

Ayanti a tutti e il marchese Oliyieri, 

E seco a paro a paro il bon Danese, 

£ de la corte tutto '1 condstoro, 

Con le bandiere azzurre e i gigli d' oro^ 

14. Quell' African , ch' ha tutto '1 mondo a danza, 
Rinaldo dimaudo di quella gente, 

E quando intese, ch' egli e re di Franza, 
Diyenne allegro in faccia e ne la mente. 
Come colui, ch' ayea tanta arrogauza, 
Che tutti li stlmaya per nlente; 
E senz' altro parlar ne altro combiato 
Verso quest' aitri subito k drizzato. 

15. Di corso andaya il Saracin gagKardo, 
E gia Rinaldo nol potea seguire, 

Che facea salt! assai maggior ch' un pardo. 
Gionto e tra i nostri, e cominda a ferire; 
E se non era il gioruo tanto tardo, 
Facea de' fiatti sui raolto piOi dire: 
Ma la luce, che sparye a notte scoca. 
Impose fine a la battaglia dura. 

16. Pur yi rimase ferito il Danese 

Nel bracdo manco e sopra del gallone; 
Ed Oliyieri assai ben si difese, 
Ben che perdesse ii scudo dai grifone, 
E fussegh spezzato ogni suo arnese. 
Grande tra li altri fu 1' ocdsione; 
Coperti eran di morti tutti i piani, 
Di nostra gente ed anche de' pagani. 

17. La scura notte, com' io yi contai. 
Partite al fin la zufifa cominciata. 
Or ben mi fa marayigliare assai 
Quel fier pagan, che tutta la giornata 
Ha combattuto, e non si poso mai, 

E poi che la battaglia e raquietata, 
Va ruihando tutto ^ monte e 'I piano. 
Per ritrovar il sir di Montalbaoo. 

18. Ayanti fa condursi ogni pregione, 
Che moki n' ayea presi a la catena, 
E lor dimaiida del fio d' Amone, 
E qual spayenta, e qual forte dimena. 
Un per paura, o per altra cagione, 
Disse, ch' era ito nel bosco d' Ardena, 
E gik non eran sue parole yere, 
Nd Io aapea, ne io potea sapere; 
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19. Fero ch' il bon Rinaldo era tornato 
A riinontar Baiardo, il suo destriero. 
Ma poi ch' al Saracin fu cio contato, 
Lascia sua gente, e pid non ha pensiero. 
n caval di Dudoiie ebbe pigliato, 
Qual era grande a maraYigtia e fiero; 
Sopra yi salta il forte Saracino, 
E yerso Ardena prende il suo cammino. 

20. Una grossa asta e troppo sterminata 
Faor de la nave sua fece arecare, 
B non aspetta luce n^ giornata, 
Ma quella notte prese a camminare. 
Onde sua gente, ch' era abandonata, 
Senza il suo aiuto non sa che si fare; 
Tutti sraarriti e pien d' alto spavento 
Intramo in nave, e dier ie yefe al yento. 

21. Ogni pregione e tutto il lor amese 
Portayano a la naye con gran fretta. 
Dudon tra i primi, il gioyine cortese, 
Menaya yia la gente maledetta. 
Ma chi fur tardi a distaccar le prese, 
Sopra di lor discese la yendetta; 
Per che Rinaldo a destrier risalito 
Con gran ruina gionse in su quel lito. 

22. Di Rodamonte ya il baron cercando 
Per ogni loco al lume de la luna, 
A nome lo dimanda, e ya cridando 
Ad alta yoce per la notte bruna; 
K sopra a la marina riguardando, 
Vede la gente, che P amese aduna: 
A piu poter ciascun forte si trafica 
Per porlo in naye, e yia passare in A&ica. 

23. Rinaldo da tra lor senza pensare; 
Che ben conobbe, ch' eran Saracini. 
Quiyi dintomo fu il bel sbarattare, 
Fuggendo tutti in rotta quei meschini; 
Chi ne la naye, e chi saltaya in mare; 
L' un non aspetta, che X altro si chini 
A prender cosa, che gli sia caduta, 
Ma sol fuggendo ciaschedun s' aiuta. 

24. Li altri , ch' a terra ayean yolto il timone, 
Yia se n' andarno abandonando il lito, 
E seco ne menar preso Dudone; 
Che, se Rinaldo 1 avesse sentito. 
Aria menata gran destruzione, 
E forse entro a quel mar I' aria seguito. 
Ma lui non si pensaya di tal onte, 
Sol dimandando, oy' era Rodamonte. 

25. Un Saracin ben forte spayentato 
Nanti a Rinaldo inginoccbion si pose. 
Di Rodamonte essendo dimandato. 
La pura yerita presto rispose, 
Com' al bosco d' Ardena era inyfato, 
Tutto soletto per le piagge ombrose, 
Essendo detto a lui, che a quel cammino 
Giya Rinaldo al fonte di Merlino. 

26. II fonte di Merlino era in quel bosco. 
Si come un' altra yolta yi contai, 
Ch' era a li amanti un yelenoso tosco, 
Ch' iyi beyendo non amayan mai; 
Ben che H presso a quel loco si fosco 
Passaya un acqua, ch' e meglior assai, 
Meglior di yista, e d' effetto peggiore: 
Chiunque ne gusta, in tutto arde d' amore. 
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27. Quando Rinaldo intese, ch' a quel loco 
Andaya Rodamonte a ricercarlo, 
Di questa gente si curaya poco, 
K piu presto parti, che non yi parlo. 
II cor gli fiammeggiaya com' un foco, 
Del gran desio, ch' ayea di ritroyarlo, 

^ E yia trottando a gran fretta cammina 
Verso Ponente a canto a la marina. 

28. E Rodamonte simigliantemente 
Di giongere ad Ardena ben si spaccia, 
E parlaya tra s^, ne la sua mente 
Dicendo: questo dono il ciel mi faccia, 
Pur che ritroyi quel baron yalente, 
O ch' 10 1' occida, o meco esser gli piacda; 
Ch' essendo el morto, in terra non ho pare, 
E s' egli k meco, il ciel yoglio acqoistare. 

29. N^ creder potr6 mai, ch' il conte Orlando 
Abbia di questo la metk bontade. 
lo I' ho proyato e di lancia e di brando; 
Non e il piu forte al mondo in yeritade. 
Oh re Agramante, a dio ti racomando, 
Se tu discendi per queste contrade, 
Essendo tu, come saro lontano, 
Tutta tua gente fia sconfitta al piano. 

30. Come diceya il yero il re Sobrino! 
Sempre creder si debbe a chi ha proyato. 
Or s' egli e tal Orlando paladino. 
Come cestui, che meco a fronte e state, 
Tristo Agramante, ed ogni Saracino, 
Che sia di qua dal mar con lui portoto! 
lo, che tutti pigliarli ayea arroganza, 
Assai n' ho d' uno, e piii che £ bastanza. 

31. Cosi parlando andaya il re pagano, 
E non sapendo a ponto quel yiagio, 
Nel far del giorno gionse in un bel piano. 
La doy' un cayalier yeniya ad agio. 
E Rodamonte con parlar umano 
Dimanda al cayalier in suo linguagio, 
Quanto indi fusse a la selya d' Ardena, 
Se lo sapesse, e qual strada yi mena. 

32. Rispose prestamente il cayaliero: 
Nulla ti so contar di quel cammino; 
Per ch' io , si come tu, son forestiero, 
E yo piangendo misero tapino, 
Non riguardando strada ne sentiero. 
Ma doye mi conduce il mio destine, 
A struggimento , a roorte, a ogni dolore, 
Poi che 81 place al disleale Amore. 

33. Per che sappiate il fatto ben coropiuto, 
Quel cayalier, che fa tal lamentanza 
Dolendosi d' amore, e Feraguto, 
Che fu al suo tempo un raggio di poasanza, 
Ed ora trayestito era yenuto 
Nascosamente nel regno di Franza, 
Sol per saper, quell' anima afocata, 
Se giamai fusse Angelica tornata. 

34. Egli anco amaya quella damigella. 
Come poteste odir primierainente, 
E, non potendo ayer di lei noyella, 
Ben che ne dimandasse ad ogni gente. 
Or per questa yentura ed or per quella 
Si consumaya doloroeamente, 
E giorno e notte non ayea mai bene, 
Sempre languendo e aospirandb in pene. 
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i. Or, come avete uiteao , i1 ginTinetto 
Trovo quel te pagano a la canipagna, 
B itcrna inaieme Blijuanto a lor diktto, 
E ciaschedun d' amor si dale e lagna. 
Pur coai ragianando veime detto 
A Feragulo, com' ern di Spagna, 
B die pur ma tornava di Grnnata, 
Ov' una damn avea gran tempo amata; 
j. E com' era chiamata Dorallcf, 
Quella figliola del re Stordilaiio. 
Non piii paralel Rodamonte dice; 
Ma prendi la battaglia a muna a mano ! 
Cbi t' ha condutto , miecra infelice, 
A Diorir oggi aopra a quota piano? 
Che comportar noa Toglio, e non potrei, 

I Cb' altri, clie me, nel mondo ami colei. 

|S7- Riipose Feraguto: egseudo grande. 



Ma poi che la battaglia mi diinnnile, 
Tra noi la partiremo o male o bene ; 
B 1' alterezza tua, che a'l ai apande, 
Potria t 



colei ; I' 1 



ebbe 



1 passare; 

rer tuo diepetto Toglio ancor amure. 
'S8. Con tal parole e con de 1' altre aasai 

Si fumo inaieme i do! baron sfidati. 

Ambi avean lance, com' io vi contai; 

Con esae a reaCa si fur rivokati. 

Piii cnidel Bcontro non a' od'i giamai; 

1 doi deatrier di petto inaieme urtati 

Andarno a terra, e i cavulieri a dosso 

Con tal fracassa, che conlar nol poaao. 
I89- B 1e lor lance groaac oltra miaura 

Si fragelarno in ^n presao a la reata; 
' Ciaacun di sviluparsi ai procara, 
' Per rimenai col brando un' altra feata. 
' Or si comincia la batlagUa dura 
' Di colpl Btermlnatj, e la tempesta 
I De 1' arme rotte c piaatre con ruina, 
l Come battesae un fabro a la fucina. 
no. Non avea indugia o sosta il lor ferire, 
I Ma i[uanija 1' un promette, I' altro doua; 
! B ben da lollgi si potrcbbe odire, 
. Per ch' ogni colpo dinturnu rieona: 
I B certamente io non aapria ben dire, 
I Qual aia piu ardita e piu franca persona; 
' Tanto Bon d' alto core e di gran lena, 
) Ch' un altro par non trovo d mondo a pena. 
Ul. Ciaacuno & d' ira e di auperbia caldo, 
j B pero Gombattean con molto orgoglio, 
^ L' un pid clie I' altro a la battaglia aaldo. 
' Ma quella nel preseiite dir nun voglio; 
I Per che convien contarvi di Rinaldo. 
I Da poi ritomero, al cum' io suglio, 
I A dirvi QuealB zutfa a la disteia, 

Si che VI fia dilello averia inteaa. 



'43. 



Rinaldo , come avele odiLo, 
10 ArdeiiB a la ripa del mare, 
Credendo Rodamonte aver aeguito; 
Ma lui giamai non pote ritrovare. 
Per cb' il dritto vfaggio avea Bmarrito 
B poi con Feraguto ebbe che fare. 
Onde lui camminando avanti paaia, 
Ed a li dreto Rodamonte laasa. 



43. Qiiando fu gionto a la aelva frunzuta, 
Drilto n' andava al fonte di Merliiio, 
Al funle , che d' amor il petto mata; 
La dritto se n' andava il paiadino: 

Ma nova coea , ch' egli ebbe veduta, 
Lo fece dimorare in quel cammino. 
Nel boaco un praticello i pien di fiori 
Vermigli e bianchi, e di mille colorL 

44. In mezzo il prato un giovinetfc ignudo 
Cantando aalaziara con gran feata. 

Tre dame intorno a lol , come a auo drudo, 
Danzavan nude anch' ease e aenza veata. 
Lui aembianza non ha da spada o scudo; 
Ne li occhi e bruno, e biondo ne la testa; 
Le plume de la barba a ponto ha meisej 
Cbi si , chi no direbbe die I' aveaae. 

45. Di rose, e di viole, e d' ogni fiore 
Costor, ch' io dico, avean caneatri in mano 
B atandoai con zoglia e con nmore, 
Gioiiae Ira loro il air di Montalbano. 

Tutti cridarno : or ecco il tradilore. 
Come 1' ebber veduto, ecco il villano, 
Bcco il dispregiator d' ogni dilelto, 
Ch' i pur giontu nel laccio al suo diapetto ! 

46. Con quel canestri al fin de le parole 
Tutti a Rinaldo »' aventarno a dosso; 
Chi getta rose , chi getta viole, 

Chi gigli , e chi giaeinti a piu non poaao. 
Ogni percoaaa in aino al cor gli dole, 
B trova le midolle in ciaacun osao, 
Accendendo on ardure in ogni loco, 
Come le foglie e i fior fusser di foco. 

47. Quel giovinetto , che nudo e venuto, 

Con un fusto di gigli alto e frunzuto 
Fert Rinaldo a f elmo di Manibrino. 
Non ebbe quel barone alcun aiuto. 
Ma cadde a terra com' un fonciullino ; 
B non era caduto al prato a pens, 
Cli' ai piedi il prende, e straacinando il menu 
4S. De le tre dame ognuna area ghirlanda, 
Cbi di roaa vermiglia, e chi di bianca. 
Ciaacuni se la trasse in i[uella banda, 
Poi ch' altra cosa da ferir le manca. 
B ben cb' il cavalier merc^ diiuanda, 
Tanto il batterno , che ciaacuna e stanca; 
Pero ch' al prato Io girarno intorno, 
Scmpre battendo in suio a mezzogiorno. 

49. Ne 'I grosso nabergo ne piaatra ferrata 
Poteano a tal ferite aver difeaa. 

Ma la persona avea tutta piagata 
Sutto a queir arme, e di tal foco 
Clie ne 1' inferno ogni 
Ha ben doglia minor senza coniesu, 
hk dove quel baron di diaconforto, 
Di tema e di wartir quasi era morto. 

50. Ne aa , ae omini o dei fuaser costoro ; 
Nulla difeaa o preghiera vi vale. 
R standosi coa'i, senza dimoro 
Crescerno in au Io apalle a tutti I' ale, 
(Juali erano vermiglie, e bianclie, e d' 
B in ogni penjia i un occhio nalurate, 
Non come di pavone o d' altro uccello, 
Ma d' una dama , grazfoso e bello. 
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51. E poGo stando si lerarno a volo; 
L* un dopo 1' altro verso il del saliva. 
Rinaldo a 1' erba si rimase solo, 
E amaramente pianger si seniiva. 
Per che sentia nel cor si grande dolo, 
Ch* a poco a poco 1' anima ffli usdva; 
E tanta angoscia ne la fine u prese, 
Che come morto al prato si distese. 

52. Mentre che tra quel fior cosi giacea, 
E di morire al tutto qaivi estiina, 
Gionse una dama in forma d' una dea. 
Si bella, che contar nol posso in rima, 
E disse: io son oomata Pasitea, 
De le tre 1' una, che t' offese in prima, 
Compagna de 1* Amore, e sua servente. 
Come Tedesti e provi dl presente. 

53. E fu quel giovinetto il dio d' amore, 
Qual ti getto d' arcion, come nemico. 
Se contrastar ti credi, hai preso errore; 
Ch^ nel tempo modemo o ne 1' antico 
Non si trova contra sto a quel signore. 
Ora attend! al consiglio, ch' io ti dice, *■ 
Se Yuoi fuggir la dolorosa morte, 
NS sperar vita o pace in altra sorte! 

54. Amor ha quella legge e tal statute, 
Che ciascun , che non ama , essendo amato, 
Ama poi lui , n^ gli e V amor creduto, 
A cio che provi il mal, cb' eglt ha donate. 
Ne questo oltraggio, che t' ^ intravenuto, 
N^ tutto il mal, che poote esser pensato. 
Si puo pesar con questo a la bilanza; 
Che quel cordoglio ogni martir avanza. 

55' D non essere amato ed altri amare, 
Avanza ogni martir, com^ io t' ho detto; 
E questa legge converrai provare, 
Se vuoi fuggir d' amor ogni dispetto. 
Or per cb' intenda, a te convien andare 
Per questo bosco ombroso a tuo diletto, 
Sin che ritroverai sopra a una riva 
Un altro pino ed una verde oliva. 

56. La riviera giogliosa indi decbina 
Per i fioretti e per 1' erba novella; 
Ne V acqua troverai la medicina 
A quel dolor, ch' al petto ti martella. 
Cosi parlo la dama peregrina, 
Poi ne 1' aria volo com' un' uccella; 
Salendo sempre in su , del cielo acquista ; 
Onde a Rinaldo usci presto dl idsta. 

57. Lui doloroso non sa che si fare, 
Poi ch' incontrata ha si forte ventura, 
Ne tra se stesso puote imaginare, 
Come tal cosa sia for di natura; 
Che vedea gente per V aria volare, 
Che contra lor non val forza o armatura: 
Da gente ignuda e vinto il sno valore 
Con gigli e rose, e con foglie di fiore. 

58. A gran fatica il suo corpo tapino 
Levo, dove languendo 1' avea messo, 
E con piu pena si pose in camraino, 
Cercando intomo il bosco ombroso e spesso. 
E trovo verso il fiume 1' alto pino; 
E 1' arbore d' oliva a quello a prteso 
Da la radice stilla un' acqua chiara, 
JOoJce nel guBto, e dentro al core amara; 
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59. Per che d' amore amaro il oor accendc 
A chi la gnsta, 1' acqua delicata. 
E per6 gik Merlin, per fare amende, 
La foote avea qua presso edificata, 
Che fa lasciar cio ch' a questa si prende 
Com' io vi racontai quella giomata, 
Quando Rinaldo bevette a la fonte, 
Ov* Angelica poi n' ebbe tante onte. 

60. Or nel presente non si ricordava 
Piii il cavalier di quel tempo passato; 
Ma come a ponto in sul fiume arivava, 
Essendo doloroso ed afannato, — 
Ch' ogni percossa gran pena gli dava, ^ 
Sopra a la ripa fu presto chinato, 
E per gran sete il principe gagliardo 
Assiai bevette, e non vi ebbe ngujurdo. 

61. Bevuto avendo, ed alzando la facda. 
Da lui si parte ogni passata doglia; 
Ben che la sete per ci6 non si sfaccia. 
Ma, piii bevendo, piii del bere ha vogiia. 
Lui dl questa ventura idio ringrazia, 
E standosi contento e con gran zoglia, 
Gli toma ne la mente a poco a poco, 
Ch' un' altra fiata e stato^ in questo loco, 

62. Quando dormendo ne 1' erba fiorita 
Con gigli e rose Angelica il sveglio; 
E riconlossi, che 1' avea fuggita, 
Del ch' egramente si ripente mo; 
D' anor avendo 1' anima fmta, 
Vorrebbe adesso quel ch' aver non puo. 
La bella dama dice in quel rensiero, 
Che nel presente non saria s\ fiero. 

63. E Inasimaiido la sua cmddtate, 
E le gnuidi onte fatte a quella dama, 
Tutte le amenta, quante n' ha gia usate, 
E s^ cmdele e dispietato chiama. 
Gik r odlava poche ore passate; 
Piii che s^ stesso nel presente 1' ama, 
E tanta vogiia .ha dentro al core acolta, 
Che vuol to mare in India un' altra volta. 

64. Sol per veder Angelica la bella 
Un' altra volta in India vuol tomare. 
Venne a Baiardo per salir in sella, 
Che poco longi stava ad aspettare; 
E cosi andando vide una donzella. 
Ma non la potea ben rafigurare. 
Per ch' era dentro al bosco anoor lontana 
Oltra quel fiume a lato a la fontana. 

65. Le chiome avea rivolte al lato manoo, 
E la cima increspata e sparta al vento, 
Sopra d' un palafren crinuto e bianoo, 
Che tutto ha d' or brunito il guamimeaCo 
Un cavalier le stava armato al fiance, 
Ne la sembianza pien d' alto ardimeoto, 
Ch' ha per cimiero un mongibel in testa, 
Ritratto al scudo e ne la sopravesta. 

66. Dice, che quel barone ha per cimiero 
Una montaA^a, che gettava foco. 
II scudo e la coperta del destriero 
Avea pur quella insegna nel suo looo. 
Ora, carl signori, egli ^ mestaoro 
Questa ragione abandonar un poco. 
Per acordar 1' istoria, che divisa. 
Tomo a Brunei, ch'^ancor diotro lia Mai 
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S7. Non 1' abandona la donzella altiera, 
Ma giorno e noite senza fine il caccia; 
Ne monte alpestoo, n^ grossa riviera, 
Ne selva, n^ palude mai V iippaccia. 
Ma Frontalatte, la bestia leggera, 
La facea intorno seguitar tal traccia; 
Quel bon destrier, che fu di Sacripante, 
Com' un uccello a lei fiigge davante. 

>8. Quindid giorni gia V ayea segmto, 
Ne d' akro, che di fronde, era pasciuta. 
II falso ladro, ch' e forte scaltrito, 
Ben d' altro pasto il soo fuggire aiata; 
Per ch* era tanto presto e tanto ardito, 
Ch' ogni taverna, ch' ayesse veduta, 
Dentro n' intrava, e mangiava di botto, 
Poi via fiiggiva, e non pagara il scotto. 

39. E ben ch' i tavemari e lor lergenti 
Dreto gli sian con ord e con pignate, 
Lui se n' andava stropicdando i denti, 
E facera a dascun mille ghignate; 
A le qual fatte area tanti argomenti, 
Che donne spoletane o folignate, 
Qual portan 1' ovo da mattina a cena, 
S' arian guardate da' aoi tratd a pena. 

70. E pur Marfisa sempre il seguitava, 

Quando piu longi, e quando piii da presso; 
Al ladro , al ladro ! sempre mai cridava, 
B dascun rispondeva: egli e ben desso. 
Ognun di quel ghiotton si lamentaya. 
Per che meglior boccon pigliaya spesso, 
E lor yan minacciando pur col dito. 
Ora non pi^, ch' il canto e qui finito. 



AVTO QUABANTBBIHO QVXVTO 



1. La bella istoria, che cantando io conto, 
Sara pivL dilettosa ad ascoltare. 
Come sla^l conte Orlando in Francia gionto, 
Ed Agramante, ch' e di la dal mare. 
Ma non posso contarla in questo ponto, 
Per che Brunello assai mi da che fare; 
Brunello, il picoolin di mala razza, 

' Qual fiigge ancor, e pur Marfisa il cazsa. 

2. Ed ayea tolto il como al conte Orlaado, 
Si com' io yi contai, quella mattina, 
E Valisarda, Y incantato brando, 
Che fabricate fu da Fallerina. 
E nel canto passato dtcea, quando 
Intraya quel ghiottone ogni cudna, 
Non aspettando a fegatelli inyiU, 
Pigliando i grosst sempre e i me' yeatlti. 

3* Beyuto ch' ha, la tazza in sen si cacda, 
E parp^li a ponto ayer pagato 1' oste 
Con dir, quando sen ya: bon pro yi faocia! 
Ma pur Marfisa gli h sempre a le coste, 
E d impicario ogni ora Io minaccia. 
Ma quel mai alrepolin fa miUe peste; 
Lasciandola apresaair, ya lento lento. 
Da poi la laacia , e iiigge com' on ventot. 
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4. Quindid giorni sempre era seguita^ 
Com' io yi dissi, la donzella acerba, 
Ed era strettamente indebilita. 
Per che di fironde si pasceya e d' erba; 
Ma pur yolea pigliarlo a la finita, 
Tanto ha sdagnoso il cor quella superba, 
Ch' 11 segue in yano, e pur non se n' ayede, 
Essendo egli a destrier, ed essa a piede, 

5. Per ch' al ronzon di lei manco la lena, 
E cadde morto a la sesta giornata. 
Da poi le gambe per tal mode mena, 

' Cosi com' «ra del suo sbergo armata, 
Che mai non usd ydtra di catena, 
Ne mai saetta d' arco fu mandata, 
N^ falcon mai dal ciel discese a yalle, 
Che non restasse a Id dreto a le spalle. 

6. Ma per longa fatica e debilezza 
L' armatura, ch' ha in dosso, assai le pesa; 
Onde se la spoglio con mc^ta frezza, 
N^ teme, che Brand Cacda difesa. 
Poi ch' ebbe posta gi& qudia gravezza. 
Si ratta se n' andaya, e si distesa, 
Che piu yoke a Brunei fece spayento, 

' Ben ch' ha il destrier, che fu§ge come yento, 

7. Per ch' assai yolte fu tanto yicina, 
Ch' ei la credette in su la groppa ayere. 
Allor n' andaya lui con gran ruina, 
Spronando il bon destriero a piii potere. 
Dreto Io segue la forte regina; 
Ma noya cosa, ch' ebbe ad apparere, 
Sturbo Marfisa, che Io seguia forte, 
E Id seguito aria sino a la morte. 

8. Pero che riscoatramo una donzella, 
Ch' adagio ne yenia sopra a quel piano, 
Vestita a bianco, e a raarayiglia bella, 
E seco un cayaliero a mano a mano. 
Di lor yi contero poi la noyella; 
Ch' io yo' seguire adesso 1' Afiricano, 
Qual yia fuggendo per monte e per yalle, 
Sempre Mar^sa ayer crede a le spalle. 

9. Essa rimase, ed ebbe gran trayaglia. 
Come a bel agio yi yorro contare, 
Ben che tal briga fu senza battagiia. 
Ma gia Brunei non ebbe ad aspettare, 
E sopra al bon destrielr coperto a maglia 
In pochi giorni fii gionto in sul mare, 
E troyato un nayilio a suo conyegno. 
In Africa passo senza ritegno. 

10. Dentro a Biserta gionse ad Agramante, 
Quale adirato staya in gran pensiero; 
Che de la gente, ch' ha adunate tante, 
Non yuol passare alcun senza Ruggiero, 
E lui guardato ^ da quel negromante, 
Che mai d' ayerlo non sarfa mestiero; 
Ne pur si puo yeder il damigello, 
Che non ha pria d' Angelica 1' anello. 

11. Or ^onse il ladro, e menando gran festa, 
Ayanti al re gidglioso s' apresenta, 
E la berretta trassesi di testa, 
E di contare il fatto s' aigomenta. 
Ogni re grande e prindpe di gesta 
Per ascoltare intorno s' apreaenta, 
E lui dice ridendo, a qual partito ' 
Tolse a la daoia quell' anel di dito; 
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IS. Cotne d! sotto al re di ClrcaiBia, 


so. E va dintomo, e non sa che ai fare. 






Non »' acorgendo lui , tolae i! deBtriero, 


A ri ten ere il giovine soprano. 






K di Mariisa, che fu tanto ria. 








Ch' U fees Dscir piu liate del aentiero; 


Che non discenda in modo alcuno al piano; 






E di quel brando e del como , ch' a-via 


Ma il re Agramante pur atava a mirare. 








E totti li alCri, quel gran Basso in vano: 






B 1' altre cose ancor di ponlo in ponto. 


Non sa che fare, alcuu, ui che si dire; 






Sin che davanti ul re quivi era gianto. 


Li au aenz' ale non ai pu6 aalire. 




13. Avendo il lao parlar poacia compito. 


21. Brunello, il novo re di Tingitana, 






Ad Agramante il bel corno donavB, 


Poi che aalire assai ai fu provato, 






11 nual fu incontjnente conosciuto. 


E che sua forza e aua destrezza e TBila, - 


1 




Peri ch' Alnumte in Africa il portaya; 








Poi ai aapea, ch' Orlando T avea avuto: 


Poaesl alquanto in su la Urea plana, 






Onda forte ciaacan tnarBvigliava, 

E 1' un con 1' altro auai 3i ci4 contende. 


Ed avendo fra ae molto ppilsato. 






Let'Dssi in piedi e diase; idio ne lodo, 






Peru Brunello a queato nun attends. 


Ch' aver Buggier ho pur Uovato il nwdo. 






14. Ma pose al re quell' anelletto in mano. 


22. Ma bJBogna, che tutli m' aiuUti, 






Qual fu con tal >irtute fabrkato. 


E ch' il mio dir aia fatto a coinpimenUi. 






Ch' a saa presenzia ogni incanto era Tnno. 


Cento di vol, ai come.Biete armad. 






n re Agramante in pied! fu levato. 


Cominciarete ingieme un tomiamento, 






Ebbe Brunello, il ladro, incoronato. 


E Quanto piii potete, vi provati 












Donando a lui di Tingitana il regno, 


Urtandovi 1' un 1' altro a la travaglia, 






Popoli, e lerrc, cd ogni auo contegno. 


Con trombe e corni a guiaa di liatlagUa. 






15. Questo reanie a 1' eMremo Ponente 


23. Dicea ciaicun: questa e cosa legeera; 






Da gente negra si vede abitare. 


Ma noti aapean comprender la cagioM. 






Or non b> pose indugio piu di niente. 


Onde partili a canto a la riviera. 






Ma di Kuggieru ugnun preae a cercare. 


Ciaacun sotto aua ineegna e auo peonone. 






11 re Agramante e tutta la sua gente; 


Prima Agramante fece la sua schiera, 








Che ciascun era re , duca o barone, 






E paagando il deserto de la rena. 






Gionsero un glorno al monte di Carena. 


Sopra a destrier coperti in aino a tran. 






16. Quells montagna i grande oltra misura, 


§4. Ma il re di Garbo e di Bellamarina, 






B quaii con la cima ol ciclo ascende. 


11 franco re d' Arailla e quel d' Orano, 






Al aonuno d' esea ha ana bella pianura. 


II eiovinetto re di CoatanLina, 






Che cento miglia, o quasi, ai distende, 


11 re di Bolga con quel di Hzano, 






!>' arbori ombroaa e di bella verdura. 


Urtamo i lor deatrieri a gran ruioa 






Per mezzo a i|Uella un gran liunie discende. 


Contra Agramante con 1e spade in maav. 






Qual gid di monte in monte cade al piano, 


Cinquanta eran costor, ne piu ne meno, 






E fa un bel ports al mar de 1' Oce^o. 








17. A lato di (juel fiume era un gran soaso. 


25. E 1' una o 1' altra achiera a gran fuwre 






Nel mezzo di quel pian, ch' io v' ho contato. 


Scontrsmo ingieme con molto fracassD, 






Quasi alto an mlglio da la cima al basso. 


Con cridi, e trombe, e con tonto romore, 






D' un inur di »elro intorno circondatu. 


Quanio cadutu fuase il ciel a baaao. 






Ne dl aalirri su ai vede il pasao, 


La Bchiera d' Agramante ebbe il peggiore; 






Per che tutto dintomo e dirupato; 


Per ch' aterrati fiirno al primo passD 






Ma per quel vetio riguardando un noco, 
Vedeai an bel giardino ontro a <iael loco. 


Da venti cavalier de la sua gente. 






E di queat' altri sette aolamente. 






IB. Era '1 vago giardino in au la cima 


26. E quaai fu pigliata la bandiera, 






Di verdi lauri c di pahni fronzuto. 


Ch' era portala avanti al re di poco. 








E ai Btretta era la sembraglia e flera, 
Che non moatrava, ai com^^era, un giaw. 






G non aveva il gran saaao veduto, 






Jncontin^itc nel auo core eatima. 


Sobrin di Garbo, la peraona ailiera, 






Che per incnnto cio fusse avenuto. 


Ch' ha per insegna e per cimiero un foco, 






E che r incanUUir, dettu Atalante, 


Ben che canuto aia forte il Vecchione, 






L' avesse ascoso a li occhi soi davante. 


III quel toriiieru asembra un tier llone. 






19. Ora per 1' anelletto era scoperto. 


27. Ma il re Agramante, che porta il quartiero 






Che a sua presenzia ogni Incanto guaatava ; 


Nel Bcudo, e sopraveata azzurro e d' ore. 






Onde ciaacun di lor tenne per certo. 


Sopra di Sisifalto , il gran destriero, 






Che la Rugeier di sopra dimorava. 
Quando AtJante, quel Vecchione csncrto, 


Si move furloso , e da tra loro. 






Malabuferao , quel forte guerriero. 






Vide la gente, che la au mirava. 


Che regge di Fizano il tcnitoro. 






Dolente fuor di modo intra in pensiero 






) D' aver gia perBo il paladin Ruggiero; 
/ B O I i 


E cadde a terra col destrier a. doaao. 
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tS. Bd Agramante per questo non resta. 
Ma per la schiera volta il gran roiusone, 
B giunse Mirabaldo in su la testa, 
E tramortito lo trasse d' arcione. 
Quest' era re di Borga e di gran gesta; 
L' insegna di ana casa era un montone 
Ritratto in campo bianco a bel lavoro; 
Negro e il montone, ed ha le come d' ore. 

29. Lui cade a terra; il re non si rafina, 
Ferendo intorno, e di furor acceso. 
II re Gualcioto di Bellamarina 
D' un colpo abatte a la terra disteso. 
Questo nel scudo ayea la colombina 
Con un ramo d' oliva in bocca preso: 
Bianca e la colombina, e il scado k nero^ 
Ed a tal guisa ancor fatto il cimiero. 

90. Facea Agramante prove a maraviglia, 
E foen che sia da molti acompagnato, 
Alcun gia di prodezza nol somiglia. 
n re di Tremison gli era da lato, 
Ch' al scudo d' oro ha la rosa yermiglia. 
Alrirdo il campfone ^ nondnato, 
K Folvo era con seco, il re di Fersa, 
Ch' al scudo azzurro ha d' oro una traTeraa. 

)1. Molti altri ancora, ch' io non to' contare, 
Ch' aspetto a dirli poscia a piii bel agio, 
E i noroi e 1' arme lor to' divisare, 
Quando faran in Francia il gran passagio. 
Ma Yoglio nel presente seguitare 
Del torniamento fatto al bel rivagio, 
Tra quelli Saracini a gran furore, 
Oto mostra Agramante il siio valore. 

12. A la sinistra e a la destra si volta, 
E questo abatte , e quell' urta per terra, 
Facendo col destriero aprir la lolta, 
E r uno al braccio , e 1' altro a 1' ehno iferra. 
Tutta sua compagnia stava ricolta, 
E lui soletto fa cotanta guerra. 
Per dimostrar la sua fortezza ed arte; 
Li altri soi totti ayea tratti da parte. 

33. E prese il re d' Arzilla nel cinuero, 
Al suo dispetto lo trasse d' arcione; 
E non ritrova re n^ cayaliero, 
Qual seco durar possa al paragone. 
Stava nel sasso a riguardar Ruggiero 
Questa serobraglia a lato a quel Vecchione; 
A lato a quel yecchion, che 1' ha nutrito, 
Stava ndrando ii giovinetto ardito. 

4. Ma per 1' altezza lontano era un poco, 
Ove quell' arme son meschiate al piano, 
E per gran doglia non trovava loco, 
Battendo piedi, e striiigendo ogni mano; 
Ed avea il viso rosso come un foco, 
Pregando pur il negromante in vano, 
Che gid lo ponga, e ripregando spesao, 
Si che quel gioco pid vegga di preaao. 

^. Deh, diceva Atalante, figlio mio, 

EgU ^ un mal gioco quel, che vnoi vedere. 
Statti pur queto, e non aver desio 
Tra quella gente armata d' apparere! 
Pero ch' il tuo ascendente ^ troppo rio; 
E se d' astrologia 1' artl son vere, 
Tutto '1 del ti minaccia, ed io lo sento, 
Ch' m guerra aarai morto a tradimento. 
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36. Rispose il giovinetto: io <;redo bene, 
Ch' it del abbia gran forza a le persona ; 
Ma se per ogni modo esser conviene. 
Ad evitarlo non trovo ragiones 
E s' al presente qua forza mi tiene. 
Per altro tempo o per aitra atagione 
Io converro fornir U nuo ascenmnte, 
Se tua parola e 1' arte tua non mente. 

37. Ond' io ti prego, che calar mi lasd. 
Si ch' io veda la zuffa piii vidua, 
O ch' io mi getter6 di questi sassi, 
Traboccandomi gi^ con gran ruina; 
Ch' ognor ch' io vedo per quel iodii baan 
Si ben ferir la gente peregrina, 
Sarebbe la mia zoglia e '1 mio conforto 
Star seco un' ora, ed eaaer da poi morto. 

^' Veggendo il vecddo quella opinione, 
Che giro ad ogni modo e destinato, 
Ando di quel giardino ad un cantone, 
Ove un piccolo uscetto ha diserrato; 
E menando per mano ii bel garzone. 
Per una tomba discese nel prato, 
A pi^ del sasso a lato a la fiumana, 
Ove si stava ii re di Tingitana. 

39. Dico, ch' il re Brunello a la riviera 
Stava soletto, ove il vecchio discese; 
E come vide il giovinetto in cera, 
Che sia Ruggiero, subito comprese. 
Mirando il suo bel viso e la maniera, 
L' atta persona e 1' abito cortese, 
Conobbelo Brunei, ch' ^ tanto esparto, 
Ch' era Ruggiero il giovine di.certo. 

40. E preso Frontalatte, il suo destriero, 
Acorda il aperonar beq 'a la briglia ; 
Onde quel , ch' era si destro e leggero, 
Facea bei salti e grandi a maraviglia. 
A do mirando il giovine Rug^ero, ^ 
Tanto piacere e tanta voglia il piglia 
D' aver quel bel destriero incopertato, 
Che del suo sangue aria fatto mercato. 

41. E pregava Atalante, il suo maestro, 
Che gli facesse aver quel bon ronzone. 
Or, per non vi tener troppo a sinestro, 
E a racontarvi la conclusione, 
Ben ch' Atalante avesse il eor alpeatrOy 
E dimostrasse con molta ragione 
La sua misera sorte al giovinetto. 
Par ch' i deatrieri e 1' arme abbia in dbpetto. 

4s. Lui tal parole piii non ascoltava, 

Ch' ascolti il prato, ch' ban sotto le piante; 
Anzi di doglia ognor si consomava, 
Mostrando di morirsi nel aeadnante. 
Onde a sua voglia il vecduon si piegava, 
E come il re Brunei fu lor avante, 
Dimandamo il deatrier e ii guamimento 
Per cambio di teaori a suo talento. 

43. n re, che fuor di modo era acaltrito, 
Veffigendo andare 11 fatto a suo disegno, 
Se r or, dicea, del mondo fiisse umto, 
Non vi darei il mio destrier per peffno; 
Per6 ch' un gran passa^gio ^ stabilito, 
Ov* ogni cavalier d' animo degno, 
Che £sid'ri acquistar fama ed onore, 
Potrk moatrare aperto il auo valore* 
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44. Or ^ yenata pur qaella stagioBey 
Che desid'rara ciaacaii valoroso ; 
Or vederaMi a ponto il paragone 
Di cui Tool loda^ e chi tuoI star aacoae. 
Or 81 ▼edranno i cor da le persona, 
Qual sark Tile, e qual fia giorfoso. 
Chi resterk di qua, come schemito 
Da fanciuUetti fia mostrato a dito; 

45. Pero ch* il re Agramanta Tool passare 
Contra al re Carlo ed a la sua corona. 
Tutto di yele ^ gia coperto il mare, 
L' Africa tutta a furia s' abandona. 
Gionto k quel tempo, che puo dimostrare 
Ciascun suo ardire e sua franca persona. 
Ogni bon cayalier a tondo a tondo 
Fark di se pariar per tutto '1 mondo. 

46. Mentre cosi parlava il re Bimnello, 
Ruggier, ch' attentamente 1' ascoltara, 
Piu Tolte ayea cambiato il yiso bello, 
E tutto come un foco lampeggiaya; 
Batter si sente il cor quasi un martello. 
II re pur ragionando seguitaya: 
Non M yide giamai n^ in mar n^ itf terra 
Cotanta gente andar iiisieme a guerra. 

47. E gia trenta doi re sono adunati; 
Ciascun gran gente di sua terra mena; 
Gia sono i yecchi e i fanciuUetti armati; 
Ritien yergogna le femine a pena. 
Pero, signer, non yi marayigliati, 
S' il mio ronzone, ch' e di tanta lena, 
Non yoglio daryi a cambio di tesoro. 
Per ch' io nol yenderei a peso d' oro. 

48. Ma s' io stimassi, che tu, gioyinetto, 
Restassi per destrier di non yenire. 
In sin d' adesso ti giuro e prometto, 
Che di quest' arme ti yoglio guamire, 
E donerotti il mio destriero eletto: 
E so, che certamente potrai dire, 
Ch' il principe Rinaldo o il conte Orlando 
Non ha meglior ronzon, n^ meglior brando. 

49' Non stette il giovinetto ad aspettare, 
Ch' Atalante facesse la risposta. 
Come colui, che roille anni gli pare 
D' esser sopra V arcion senz' aitra sosta; 
E disse: s' U destrier mi yuoi donare, 
Nel foco yoglio intrar a ogni tua posta; 
Ma sopra al tutto in grazia t' adimando, 
Che non mi facci stare in aspettando; 

50. Che la giii yedo quella gente armata, 
Qual tanto ben si proya in su quel piano, 
Ch' ogni attimo mi par una giomata 
Di troyarmi tra lor col brando in mano. 
Ond' io ti prego, s' hai mia yita grata, 
Dammi 1' arme e '1 destrier a mano a mano; 
Ch^ , s' io yi giongo presto , el mi da il core 
O di moiire, o d' acquistar onore. 

51. II re rispose, sorridendo un poco: 
Non si yuol far la gi^ distruzfone; 
Per che la gente, che yedi in quel looo,- 
D' Africa ^ tutta, ed adora Macone. 
Quell' armeggiar ^ fatto per un gioco, 
E sol si mena il brando di piattone; 
Di taglio n^ di ponta non si mena; 
Ci6 comandato e sotto graye pena. 
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52. Damm pur il destrier e 1' armatura, 
Dicea Rucg^ero, ed altro non curare! 
Pero ch' lo ti prometto a la sicura, 
Ch' io sapr6, come lore, il gioco fare. 
Ma tu m' indugerai a notte scura. 
Prima ch' io possa a quel campo aiiyare. 
Mai intende colui, ch' in tempo tiene; 
Ch^ mezzo 4 perso il don, che tardi yieii 

53. Odendo questo il yecchion Atalante, 
Pero ch' era presente a le parole, 
Biastemaya le stelle tutte quanta, 
Dicendo: il del e la fortuna yuole, 
Che la f^ di Macone e Triyigante 
Perda cestui, ch' e tra i baroni un sole, 
Ch' a tradimento occbo sia con pene. 
Or sia cosi, da poi ch' esser conyiene! 

54. Cos\ parlaya forte lacrimando 
Quel negromante, e con yocn mesdune 
Dicea: ^gUolo, a dio t' aricomando; 
Poi s' ascose fi presso tra le spine. 
IVIa il gioyinetto ayea gia cinto il brando, 
E guamito era a maglie e a piastns tat^ 
E, preso al zuffb il bon destnero ardito, 
Sopra r arcion d' un salto era aalito. 

55* li mondo non ayea il piii bd destriero, 
SI come in altro loco io yi cental; 
Poi ch' ebbe a dosso il gioyine Ruggisro, 
Piii yaga cosa non si yide mai. 
E mirando il cayallo e '1 cayaliero. 
Si penarebbe a giudicare assai, 
Se fusser yiyi, o tratti dal pennello; 
Tanto ^ dascuno grazioso e bello! 

56. Era il destrier, ch' io dico, Granatiao; 
Altra yolta descrissi sua fazione. 
Frontalatte il nomava il Saracino, 
Qual lo perdette ad Albraca al girone; 
Ma Ruggier poscia 1' appello Fronltino, 
Sin che seco fu morto il bon ronzooe. 
Balzan facciuto, e bionde ha coda e chioin 
Ayendo altro signor, ebbe altro noiiie. 

57. Quel che facesse il gioyinetto fiero 
Sopra questo ronzon, di che yi conto, 
E come sparpagliasse il gran tomiero, 
Quando nel prato subito Si gionto, 
Piu largo tempo yi farlt mestiero. 
Onde al presente al canto faccio ponto, 
E nel seguente conteroyyi a pieno 
Come '1 fatto passo, n^ piiii n^ meno. 
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1. Comb colui, che con la prima naye 
Troyo del nayigar 1' arte e 1' ingegno. 
Prime a la ripa e ne 1' onda sdaye 
Ando spingendo senza yela il legno; 
A poco a poco temenza non haye 
D' intrare a 1' alto, e poi senza ritegno 
Seguendo al corso il lume de le stelle. 
Vide gran cose glorfose e belle: 
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2. Co8i ancor io fin qui nel mio cantare 
Non bo la ripa troppo abandonata. 
Or mi conviene al gran pelago intrare, 
Volendo aprir la guerra tterrainata. 
Africa tatta Tien di qua dal mare; 
Sfayilla tutto il roondo a gente armata; 
Per ogni loco, in ogni regfone 
£ ferro, e foco, e gran destruzfone. 



3. Asembrata ha in Levante il re Gradasso, 
In Ponente Marsilio, il re di Spagna, . 
Ch' ad Agramante ha conceduto il paiao, 
Ed esso e in mezzo gionto a la campagpa. 
Tutta Cristianitate anco ^ in fracasso, 
La Francia, V Inghilterra e V Alemagna; 
N^ Tramontana in pace si rimane; 
Vien Mandricardo , il figlio d' Agricane. 

4 Tutd yengono a dosso a Carlomano 
Da ogni parte del mondo a gran furore. 
AUor fia pien di sangue il monte e '1 piano, 
B 8* odira nel ciel 1' alto romore. 
Bia nel presente m' afatico in vano, 
Chh ancor a i]uesto non son gionte 1' ore; 
E Tolendol chiarir, egli ^ mestiero, 
Ch' 10 conti prima il tutto di Roggiero, 

5. 11 qual lasciai in sul destrier armato 
Coii Valisarda, il bon brando, al gallone, 
Qual gia fu con tal arte fabricato, 
Che taglia incanto ed ogni fatasone. 
Or per ch' il fatto vi sia ben contato, 
Che V intendiate a ponto per ragione. 
Quel torniamento, di che vi contai. 
Era nel prato piii caldo che mai; 

6. Che Pinador, il re di Costantina, 
£ '1 re di Nasamona, Puliano, 
Veggendo d' Agramante la ruina, 
Qual sol abatte la sua schiera al piano, 
Ch' il re di Borga, e di Bellaroarina, 
E quel d' Arzilla con quel di Fizano, 
Quel d' urto avea aterrato, e quel di spada, 
E ben tra li altri si facea far strada; 

7. E la schiera di lui stava da lato, 
Come tal fatto non toccasse a loro; 
Onde i doi franchi re, ch' io v' ho contato, 
Io dico Puliano e Pinadoro, 
Ayendo alquanto il campo circondato, 
Ferimo a tutta briglia tra costoro, 
£ ferno aprir per forza quella schiera, 
Gettando a terra la real bandiera. 

8. A la guardia di quella era Grifaldo, 
Re di Getulia, e il re de 1' Algazera; 
Bardulasto avea nome quel ribaldo, 
Di cor malvagio e di persona fiera. 
Ne 1' un ne 1' altro al giooo stettd saldo. 
Fu lor squarciata in bracdo la bandiera, 
E fu Grifaldo tratto de 1' arcione 
Da Puliano a gran confuaione. 

9. E Bardulasto quasi tramortito 
Fu per cadere anch' esso a la foresta; 
Che Pinadoro, il gioyinetto ardito, 
A gran ruina il eionse in su la testa, 
Onde al colpo diverso imbalordito 
Via nel porta il destriero a gran tempesta, 
E Pinador a li «Hri si diserra, 
E questo abatt#, e queUo urta per temu 
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10. Gionse a la fronte il forte re di Fersa, 
Fiaccando sopra a 1' elmo la corona, 
Che n' ando a terra in piik parti dispersa. 
Poi verso Alzirdo tutto a' abuidona, 
E tramortito al campo Io liTWsa. 
Questo Alzirdo era re di Tremisona. 
Gettollo a terra il re di Costantina, 
Che sopra al campo mena tal ruina. 

11. Fu costui fifflio a 1' alto re Balante, 
Che da Ruggier vassallo ebbe la morte, 
Yago di facda, e di core arrogante, 
Maggior del padre, e piii destro, e piii forte. 
Ora la gente a lui fugge davante, 

Ne si ritrova alcun , che si conforte 
Di star con seco volentieri a faccia. 
Ma come capre avanti ognun si cacda. 

12. n re Agramante Bon era vicino, 
Ed intendeya di tal fatto niente, 
Pero ch' avea afrontato il re Sobrino, 
£ quel si difendeva arditamente: 

Ma vide da lontano il gran polyino, 
Che menaya fuggendo la sua gente; 
Fuggfa sua gente a Pinadoro ayante. \ 
Forte turbossi in faccia il re Agramante, 

13. £ riyoltato con la spada in mano, 
Ne 1' elmo a Pinadoro un colpo lassa, 
£ tramortito Io distese al piano. 

Ma mentre che turbato avanti passa, 
Gionse a lui ne la coppa Puliano, 
£ la coperta a 1' elmo si fracassa, 
Fendendo si gran colpo in su le spaOe, 
Che quasi il pose del destrier a yalle. 

14. Pur come quel, ch' ayea soperchia lena. 
Si tenne per sua forza ne 1' arcione, 

£ verso Puliano il brando mena; 
£ qui si comincio 1' aspra tenzione. 
Or mentre che ciascun piii si dimena, 
Vi gionse il re di Garbo, quel Vecchione, 
II re d' Arzilla, ch' era rimontato. 
Quel di Fizano, e quel di Bolga a lato. 

15. A dosso ad Agramante ognun si serra, 
£ quando 1' un promette, 1' altro dona; 
Come fusse mortal 1' odio e la guerra. 
Pur che si possa, alcun non si perdona. 
Tutto '1 cimiero avean gettato a terra 
Ad Agramante, e rotta la corona! 

Quel cinque re, ch' io diasi, ognun martella, 
Cercando trarlo al fin fuor de la sella. 

16. £ certo 1' arian preso al suo dispetto, 
A ben che fusse s\ franco guerriero, 
Ch' aver a far con un gli ^ un diletto. 
Ma cinque son pur troppo ,^ a dir il vero. 
Ora vi gionse il forte giovinetto, 
Qual giu calava, io dico il bon Ruggiero, 
Che 1' arme avea del re di ISngitana; 
Calo la costa, e gionse in su la plana. 

17. Come fu gionto, tutto s' abandona 
Ove stava Agramante a mal partite; 
Frontino, il bon destrier, forte sperona, 
E da tra loro il giovinetto ardito. 
Gionse a la testa il re ^ Nasamona, 
£ fuor d' arcione il trasse tramortito; 
E tocco dopo lui quel re Fizano;^ 
Si come il prime , Io d^tese al piano. 
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13. Alto da terra volu il tan Froiitina, 

Clie proprio uu rervo a gran sBtti somigUa. 
Alcun gia Don conusve il paladmaj 
Che «ia Ilmndlo, ognun s! maravlgiia. 
Or ecco ^onto ha d' iino il re Subrino, 
Currendo 1' uiio e t' allro a tuUa briglia ; 
Ed Biidji ii re Sobrino a gran fracuwo, 
II sua deatriero e liii tullu in un taaso. 

19. Da poi lui pose a terra Prusione, 
Qual era re de I' Uule Alvaracchie. 
Come da 1' aria giii gcende il falcone, 
K da nei mezzo a un gropiio di cariiaccliie, 
Che aparpagliate a gran confualone 
Cridnnda van per arliori e per macvhiei 
Coa'i tulla la ^ente in quel torniero 
Fuggia davanti al paladin Kiiggiero. 

SO. n re d' Arailla, dico Bambirago, 
Fu da Ruggier colpilo in au la testa. 
Costui portava per cimicr un drago; 
Con quel percosBe il capo a la foresta. 
Sempre eiu venne U giovinetto vago 
Di ben terire, e menando tempcsta. 
Pose Tardocco e MarbaluBto al piano, 
L' un re d' AJzerbe, e I' altro re U' Orano- 

21. E Italiverao , il re di Normandia, 
Fu tratto de I' srcione al suo dispeCto. 
Quando Agramante i gran col pi vedia, 
Per maraviglia uacivu d' intelletto, 
Ch' il re di Tingitana eaaer credia. 
Per r orme, cb' avea in dusio il giovinetto: 
Mit prima nol tenea gagliardo tanto; 
Or bea gli dava di prodezza il vanto. 

S3. Per che sappiale il fatto ben compila, 
Ordinato e 11 lomiera a lal rug^one, 
Che non pateva aleuno esser ferito, 
Menando tutti i brandi di piattune ; 
Ed allramente a niorl« era punito 
Chiuniiue facease al gioco fallisune. 
Di tsgilo ne di ponta alcun non mena; 
Sapea Ruggiero e 1' ordine e la pena. 

23- Pero menava boI di piattu il brando, 
E gionae 11 flo d' Almonte, Dardmello, 
Che portava il quartler , a'l com' Orlando, 
B fuor d' arcion lo trasae a gran flagello. 
Dicea Agramante: a dlo mi ricomando, 
Cb' io non credetti mai, che quel Bmiiello 
Un regno merltaase per vaiore ; 
Ma hen sarebbe dcgnu imperatore. 

Si. Queate parole diceva Agramante, 
E Btavaai da parte a riguardare 
I Eolpi urrendi, e le prodezze tante. 
Quail le po tease alcun o iniaginare. 
Ecco Ruggiero ahalte a lui davanle 
Argoato, ch' amiraglio ' ' 



S5. Gionie Agricalte, re de I' Ammonia, 
n re di Libicana, Dudrinaaso, 
E Bcco Manilardo in compagnia. 
He di Norizia, e mena gran fracaaga. 



Veggendo, the colui fa tanta guerra, 
8i deatinor di porlo al tutto in terra. 



\ 
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5. Ciaacun percoasc il giovinetto franco; 
Ma !ui IrBMe Agricalte de la lella, 
Qual porta seoza inaegna il acudo bianco, 
E per cimiero un capo di donzella. 
Al prinio colpo non parve mai atanco; 
Chi Dudrinasso g'l Torte martella, 
Che gli roppe il cimiero e la (»>rona, 
E tramortJto a terra I' abandona. 

7. Ed avantoGai contra a Manilardo, 
Ne piii de' primi fu queato difeaoi 
Ben che tra 11 altri asaai fuaac gsgliardoi 
Rimaae allora in aul pralo diateao. 
Quaiido Agramante a cio fece riguardo, 
Fu pien d' invidia grande al core acceeo, 
Ch' un allro avesse piu di ae valure, 
Stimando aaaai per (|ueBto CMer minoce. 

3. E dealjnato veder, sc Brunello 
Poteaie al campo contra lui durare, 
Miigseai ratta, che parve un uccello ; 
Sopra Ruggiero un colpo lascia andare, 
E gionae dl traveraa il damlgello, 
E quasi il fece a terra traboccare. 
Ma pur si tenne ne 1' arcion a pena; 
Preato ai vulla ad Agramanie e meoa- 

i). Era il cimiero e I' Insegna rcalc 
Tre fusi da hlare e una gran rocca. 
Ruggier , che giunae il re aopra '1 frooUle, 
Ruppo le fuae, e a terra le irabocca. 
A' aoi aeguaci cio parve gran male; 
Onde cinscuuo il giovinetto tocca : 
Alzirdo , e Bardulasto , e Sorridano. 
Ciascmi , quanto piii pud, mena con mano. 

0. Quel Sorridano c re de 1' Eaperia, 
Ovc '1 gran fiume Balcana discende, 
Qual creile alcun che il pdil d' Egilto sia; 
Ma chi cl6 crede, poco Be n' intende. 

Or qoeatl tre, ch' lo diasi tutta via, 
Ciaacun, quanto piCi puA, Ruggiero oITende; 
Chi di qua chi di la mena tempeata, 
L' un per le bracce, e 1' altro per la teata. 

1. Voltoasi verso Alzirdo il pro' Roggien, 
E quel feri d' lui colpo ai diverao, 

Cb' a gambe aperte il traase del destriMv; 

Poi mena a Sorridano un gran roveno, 

E lui distese, bi come il primiero. 

Allor fu Bardulaato tutto peraoj 

Ne gli baatando d' afrontarai il core, 

Venne a le apolle U falao traditore, 

S. E fer'i d' una ponta nel coatato 
Quel franco giovinetto a tradimcnto. 
Quaiido Ruggier si sente inaveratu. 
Forte adicoflfli, e non preae spavento, 
E vera'u Bardulaato rivoltato i 

Lo vide ritomar di mai talento, ^ 

Per donargli la morte a 1' altro tratto; 
Ma non ando, come credette, il fatto. 

3. Per che voltato eaaendo a lui Ruggiero, 
Non lo soQerac di guard are in faccia, 
Cli' era in Beinbianza ai turbato e fiero, 
Che par ch' il mondo c il del t 
Ond' esBO, rivoltalo il auo deatriero, 
Fuggendo avDuti a lui, ai pose in caccia. 
Ruggiero il segue, e sembra una saetta, 
Cridando: volla, volta! aipetta, aapetlal 
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4. Ma quel, che non volea ponfo napetlare, 
Giva ad un bosco assai quindi vicino, 
CruUtiidu di nnscondcrai e caiupare ; 

Ma troppo corridore era Frwitino. 
Non Tale a Bardulasto il speranare; 
Che prfato al basco il gionae il paladino, 
La dave al suo diapetto esaciido poato, 
Venne animoao a quell' eatremo ponto. 

5. E rivoltato con molto furore 
Mcno pid colpl in vano al giovinetto ; 
Ma dura la battaglia poco d' ore, 
Ctie preata fu partilo in aino al petto. 
Coai il re d' allegrezza traditore 
RiiuBBB morto a canto a quel boschetto. 
Ruggier apnrgencio il aangue fuor del tianco, 
A poui a poco quasi veiiia manco. 

B. Ma per pigliare a ci6 riniedio e cura, 
Tornava al sasso, dov' era Atalaiite, 
II qual aapea de 1' erbe la natura, 
B le virtuti e 1' apre totte quante. 
Oode di camlcar ben ai procura, 
Per ritrovarai presto a lui davante; 
Ch^ tanto la ferita 1' adolora, 
Che non bUogna piii longa dimora. 

7. CoaL n' ando Ruggier, ch' era ferito; 
K li altri, che restarno al torniamento, 
Non a' acorgevan, che fuaae partito : 
Tanto li avea percossi alto Bpaventol 
Ma L re AgramBnte tutto abigottito 
A destrier rimonto con gran tormento. 
Per ch' avea di vergogiia un tnl acanforto, 
Ch' aria pena minor ad easer morto. 

B. Or laaciamo costor tutti da parte! 
Che nel presente n' e detto a bastanza; 
Terb cb' il conte Orlando e Braiidimartc 
Mi fa biaogno di condurli in Fraiiza, 
A cio die queste iatorie, che aon sparte, 
Siaiio rucolte insieme a una luatanza. 
Poi aeguireiao ud fatta tanto degao. 
Quanta abbia libro alcuno in sua contegno. 

3. Andava Brandimarle e il conte Orlando 
Per ritruTBro Angelica al girone. 
Si com' io vi contava allora, quando 
LsBcio Rioaldo Aatolfo cou Dndone. 
Or la ritomo , e dico aeguitnndo, 
81 come easi in piu d' una redone 
Per BTenture iatrane ebber che fore, 
Com' io Ti Toglio a ponto racuiitare. 

3. Insieme cavalcando, ana mattina 
In India ai trovarno ad un gran sasso, 
OvB preftao a. una fonte una regina 
Tenea piangendo forte il viao basso. 
Sopra ad un ponte , cbe quivi confina, 
Gunrdava un cavalier armato il paaao. 
Ferinarsi i do! baron pur con penaiero 
D' aver battaglia con quel cavaliero. 

I. Ma ciBscun d' esu, io dico il paladino 
E Brandimarte, in prima volea gire. 
B Btandoai in conteaa, un peregrino 
Col auo bordone in man vedon venire, 
Qual mostrBva aver fatto un gran cammino, 
K paaaandoai via, sens' altro dire, 
Piii nun penaando, al ponte se n' entrava; 
Ma il cavalier di tit forte cridava: 



I. Tomati a detro, . . . 

Tornali a detro, cridava, poltro 

Qual 



Se ti 






Con al fatto combiato, tL ghiottone, 
Che miu non vederai pente ne saaso, 
Qual noil ti torni a mente queato passo, 
43. II pelegrin moatrandoai tapino, 

Dicea : baron, per diu, laadami andare! 
Ch' io Bggio un veto al tempio d' Apoilino, 
11 quale e in Scricaiia a lato al mace. 
Se un altro ponte qua fuaae vicino, 
Ove <]uesta aequa ai poaaa varoaro, 
E me Io moatri, io ti ringrazio e lodo: 
Se non, qui paasar voglio ad ogni modo. 



44. C( 






f a ognl modi 
Rispoae il cavalier forte adirato, 
E verso lui ai inosse con ruina. 
Pec averlo del ponte traboccato. 
Ma '1 pelegrin, gettundo la schiJlTinB, 



Di I 






Lasciando andare a terra il sua bordone, 
Trasse con furia un branJo dal gollonc. 

45. E' non ai vide mai levrier ne pardo, 
II qual levasse s'l leggero il saltu. 
Come faceva il pelegrin gagliardo, 

E quanlo il cavalier, aempre e tant' alto. 
Ne questn a quello avea ponto riguardo. 
Ma con feroce e dispictato Bsalto 
L' un 1' altro avea ferito in parti aaaai, 
E pur van dietto , e non s' areatati mai. 

46. II cavalier amontato era d' arcione, 
Temendo, ch' il destrier gli fusSB occiso ; 
E BG lion fusse b\ forte barone, 

Dal pelegrin sarla stnto conqui so- 
cio riguardando il figlio di Alilone 
E Brandimarte , fu hen loro aviso 
Non aver visti al mondo dui gaerrieri, 
Che aiau di queati piii gagliaidi e fieri. 

47. E ben che a ciascun d' eaai un' altra volta 
Senibri aver vtsto il pelegrino altronde, 

L' ablto Btrano e la gran barba foita 
Non li liiacia amentare il come o il donde. 
Or la battaglia i ben atretta e ricolta; 
Ne abatte il vento ai speaso le fronde, 
Ne s'l spesea la neve o pioggia cade. 
Come son ipessi i colpi de le spade. 



Ed era d' alto ardire e gran possanxn. 
Onde avea giit ferito il cavaliero 
Nel braccio, ne la testa e ne la panza, 
S'l che ritrara! gia facea mestlero ; 
E ben ch' ancor mostrasae ardita fronte. 
Pur ai ritira, abandonando il ponte. 
49. Era di la dal ponte una pianura 
Tntorno al saaao di quella fontaoa. 
Quivi era un marmo d' una sepoltura 
Non fabricata gia per arte umana, 
E sopra a leltre d' oro una acritlura. 
La qual diceai ben i quell' alma vans, 
Qual a' invagbiace mai del suo bel visa! 
Quivi e sepolto il giovine Narciso. 
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50. Narciflo fa in quel tempo un damigello 
Tanto leggiadro e di tanta bellezza, 
Cbe mai non fu ritratta con pennello 
Cosa, ch' avesse in se cotal vaghezza. 
Ma disdegnoso fu, come fu bello, 

Pero che la beltade e 1' alterezza 
Per le piu volte non si lascian mai; 
Del che perita ^ gran gente con guai. 

51. Si come la regina d' Orfente,^ 
Amando 11 bel Narciso oltra misura, 
E trovandol crudel si de la mente, 

Che di sua pena e di suo amor non cure, 
Si consamava misera e dolente, 
Piangendo dal mattino a nottc scura, 
Porgendo preghi a lui con tal parole, 
Ch' arfan possanza a tramutar il sole. 

52. Ma tutte quante le gettava al vento; 
Per ch' il superbo piu non V ascoltava, 
Ch* aspido k al yerso de 1' incantamento. 
Ond' eu a poco a poco a morte andava, 
E gionta' in sino a V ultimo memento, 

n dio d' amore e tutto il ciel pregava, 
Ne li eatremi sospir piangendo forte, 
Giusta vendetta a la sua ingiusta morte. 

53. E ci6 le awenne; pero che Narciso 
A la fontana, che sopra contai, 
Cacciando un giorno fii gionto improviso; 
B corso avendo dietro a un cervo assai, 
Chinossi a here, e vide il suo bel viso, 
II qual veduto non avea piii mai, 

E cadde riguardando in tanto errore, 
Che di s^ stesso fu preso d' amore. 

54. Chi odi giamai contar cosa tk strana? 
Oh giustizia d' amor, come percote! 
Or si sta sospirando a la fontana, 

E brama quel ch' avendo aver non pote! 

Queir anima, che fu tanto inumana, 

A cui le dame inginocchion divote 

Si stavano adorare com' un dio. 

Or muor d' amore in suo stesso desio. 

55. Esso, mirando 11 suo gentil aspetto, 
Che di beltade non avea pariglio, 

Si consumava d' estremo diletto, 
Mancando a poco a poco, come il giglio, 
O come incisa rosa, il giovinetto; 
Sin ch' 11 bel viso candido e vermiglio, 
E li occhi neri, e il bel guardo giocondo 
Morte distrusse, che distrugge 11 mondo. 

56. Quindi passava per disaventura 
La fata Silvanella a suo diporto; 

E dove adesso ^ quella sepoltura, '^ 

Giacea tra fiori 11 giovinetto. morto. 
Essa, mirando sua bella figura, 
Prese piangendo inolto disconforto, 
N^ si sapea partire, e a poco a poco 
Di lui s' accese in amoroso foco. 

57. Ben che sia morto, pur di lui s' accese, 
Avendo di pietate 11 cor conquiso, 

E Fi vidno a 1' erba si distese, 
Basando a lui la bocca e '1 freddo viso. 
Ma pur sua vanitate al fin comprese, 
Amando un corpo dal spirto diviso: 
E la meschina non sa che si fare; 
Amar non vuole, e pur convien amare. 

BO 



58. Pol che la notte e tutto 1' altro giorno 
Ebbe la Fata consuinata in pianto, 

Un bel sepolcro di marmore a dome 
In mezzo 1 prato fece per incanto; 
Ne mai poi si partite Ivi dintorno, 
Piangendo e lamentando in sino a tanto, 
Ch' a la to a la fontana in tempo breve 
Tutta si sfece, come al sol la neve. 

59. Ma per aver ristoro o coropagnia 
A quel dolor, ch' a morte la tirava, 
Stroggendosi d' amor, fu tanto ria, 
Che la fontana in tal modo afatava, 
Che ciascun, qual passasse in quella via, 
Se sopra a 1' acqua ponto rimirava, 
Scorgea la dentro facce di donzelle 
Dolci ne 11 atti, e grazfose e b^e. 

60. Queste han ne 11 occhi lor cotanta grazia, 
Che chi le vede mai non puo partire. 

Ma in fin convien, ch' 'amando si disfazia, 
Ed in quel prato c forza di morire. 
Ed ora ivi arivo per sua disgrazia 
Un re gentile, acorto e plen d' ardire, 
Qual era in compagnia d' una sua dama; 
Lei Calldora, e lui Larbin si chiama. 

61. Essendo questo a la fonte arivato, 
E de 1' incanto non essendo acorto. 
Per la falsa semblanza fu ingannato, 
E sopra 1' erbe indi rimase morto. 
La dama, che 1' avea cotanto amato, 
Abandonata d' ogni suo conforto. 

Si pose a lacrlmar in quella riva, 
E star vi vuole in fin che sarii vira. 

62. Questa ^ la dama, che piangeva al nfto, 
E 11 ponte al cavalier facea guardare, 

A cio ch' ogni altro, ch' arivava al pwo, 
Non si potesse a quel fonte mlrare. 
Da poi ch' 11 suo Larbin dolente e la«o 
Per quell' Incanto vide consnmare, 
Pieta la prese d' ogni altra persona, 
E stassi al fonte, e mai non 1' abandoaa. 

63. E questa istoria, quale lo v' ho contatfty 
Del bel Narciso e di sua morte stranay 
Lei tutta la narro, com' era stata, 

Al conte Orlando presso a la fbntiUML 
Poscia che vide la disconsolata 
A la battaglia orribll e Inumana 
Quel franco peregrlno esser si forte, 
Ch' al suo barone aria dato la morte. 



64. Temendo, che sia morto il suo 
Aiato e pace dimandava al conte, 
Mostrando a lui, che per companlone 
D' ogni altra gente fa guardare il poate. 
Onde a bona drittura e di ragione 
Non debbe 11 eavaller rlcever onte, 
Qual non dlmora Ik per fellonia. 
Ma per campar altriu da morte ria. 

65. Conosce 11 conte, ch' ella dice il Tero; 
Pero ben presto si trasse davante, 
E tra quel peregrine e '1 cavaliero 
Sparte la fiera zuifa in uno istante. 
Poi riguardando a lor con pi& pennero, 
Conobbe, che 1' uno era Sacripante, 
E 1' altro , che in piu parti fa ferito. 
Era Isolleri, 11 giovinetto ardito, 
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66. Qual, per guardare a Calidora 11 passo. 
In fin dl Spagna a V India era venuto; 
Ch^ pur pensando al gran canimin son lasso. 
Amor 1' avea condutto e ritenuto. 
Ma Sacripante andava al re Gradasso, 
D' Angelica mandato per aiuto, 
Com' 10 VI diss! allora, che Brunello 
A lui tolse il destriero, e a lei V anello. 

57^ AUor contai, come prese il cammino; 
Non 80, se a ponto ben lo ricordati, 
Che V abito piglio di pelegrino. 
Avendo gia pi{i regni oltrapassati, 
Gionse a la fonte in su questo confino. 
Signor\ ch' intomo a' miei versi ascoltati, 
Se alcun di yoi d' odire ha par talento, 
Ne r altro canto io lo faro contento. 



AVTO QVA&AHTB8IHO 8BTTIHO 



1. Oh glorfosa Bretagna la grande, 
Una stagion per 1' arme e per 1' amore! 
Onde ancor oggi il nome suo si spande 
Si, ch' al re Artuse fa portare onore, 
Quando i bon cavalieri a quelle bande 
Mostrarno in piu battaglie il suo yalore, 
Andando con lor dame in aventura; 
£d or sua fama al nostro tempo dura. 

2. Re Carlo in Francia poi tenne gran corte; 
Ma a quella prima non vi fu sembiante, 
Ben ch "assai fusse ancor robusto e forte, 
Ed avesse Rinaldo e '1 sir d' Anglante: 
Per che tiene ad amor chiuse le porte, 
E sol si dette a le battaglie sante, 
Non fu di quel yalore e auella stima, 
Qual fu quell' altra, ch' lo contava in prima. 

3. Per6 ch' amore ^ quel che dk la gloria, 
E che fa 1' omo degno ed onorato; 
Amore e quel che dona la vittoria, 
E dona ardire al cavaliero armato. 
Ohde mi place di seguir V istoria, 
Qual cominciai d' Orlando inamorato, 
Tomando, oV io lasciai con Sacripante, 
Com' io vi dissi nel cantare avante. 

4» Da poi ch' il conte intese, dove andaya 
Re Sacripante, e donde era venuto, 
E come m tema Angelica si stava, 
Non aspettando d' idtra parte aiuto, 
II fran^ cavalier ben sospirava, 
E tutto si cambio nel viso arguto, 
E senza fare al ponte altro pensiero^ 
Calidora laadd con Isoliero: 

5. E Sacripante prese la schiavina, 

E la tasca, e '1 cappello, e '1 suo bordone, 

, E al re Gradasso via dritto cammina. 
Ma torno adesso al figlio di Milone, 
Che cavalcaado gionse una mattina 
Con Brandiniarte d' Albraca al girone; 
Ma non san come far quivi 1' intrata, 
Con tanta genie intomo era acampata. 
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6. Torindo, il re de' Turchi, e 'I'Caramano 
Quivi era in campo, e il re di Santaria, 
E Menadarbo, it qual era soldano, 
Che tiene Egitto e tutta la Soria. 
Coperto era a trabacche e tende il piano ; 
Non si vide gtamai tanta genia : 
Solo adunata e quella gente fella 
Per donar pena e morte a ana donzella. 

7. Ma chi per una , e dii per altra ingiuria 
Intorno a auella dama era mandato. 
Torindo, u Turco, menava a tal furia 
Per Trufaldino, il qual fu spregionato; 
E Menadarbo, quel soldan, 1' idturia, 
Pero che fu gran tempo inamorato 
D' Angelica la bella, e sempre mai 
Ebbe repulsa, e beffe e sconu assai. 

8. Onde 1' amore avea in odio riyolftOy 
E sol per desertarla venuto era. 
Veggendo Orlando il gran popoio acolto, 
Ch avea coperto il piano e la coadera, 
Ben ch' egli ardisse e dislasse molto 
Di far battagtia piii che volentiera, 
Tanto vedere Angelica gli place, 
Che provar volse di passare in pace. 

9. Pero s' ascose in un bosco vicino, 
E la si stette in sine a notte scnra; 
Poi come quel, che ben sapea ii cammino, 
Intro dentro a la Rocca a la ncora. 
Quando la dama vide il paladino, 
Di tutto '1 mondo ormai non ha pii)i cura. 
Non domandate, s' ella ebbe conforto! 
Per che certo credea, ch' el fusse morto. 

10. Molte fur le carezze e 1' acoglienza, 
Ch' Angelica gli fece a quel ritorno. 
El conte di narrarle indi comenza, 
Poscia che si partiro il primo giorno. 
In sin ch' e gionto ne la sua presenza; 
Come trovo Marfisa, e perse il corno, 
E d' Origilla quelle beffe tante. 
Sin ch' in pregion lo pose Monodante; 

11. Come Rinaldo quindi era partite. 
Per gire in Francia, ed Astolfo e Dudone; 
E cio che prima e poscia era seguito, 
Le disse Orlando a p6nto per rag^one. 
La dama, ben ch' il tutto avesse odito. 
Pur ascoltando, ch' il figliol d' Amone 
Era tomato in Francia al suo paese, 
Di rivederlo ancor tutta s' accese. 

12. Onde cominci6 il conte a confortare, 
Mostrando a lui per diversa cagione. 
Come doveva in Francia ritornare, 
E ch' oramai piii dentro a quel girone 
Non k vivanda, che possa durare,^ 
Si che star non vi puo longa stagione, 
Ed e bisogno a ritrovar rimedio, 
Onde si campi fuor di quell' asedio: 

13. E ch' ella seco ne volea venire, 
Ove ad esso piacesse, in ogni loco. 
Or quivi non fu gia molto che dire, 
N^ '1 conte vi penso troppo ne poco. 
Ma quella notte s' ebbero a partire, 
E ne la Rocca in molte parti il foco 
Lasciamo, ch' a le torn e nei merli arda. 
Per dimostrar, ch' ancor vi sia la guarda. 

ABDO. ^^^ 
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14. E poi per 1' aria scura e tenebrosa 
Tiitto pasaurno senza impacdo 11 campo ; 
Mil poBcla cli' uj;nl atellii fu aaacosa, 

E <le1 gionin veriDiglio appure il lanipo, 
Non li caprendo ormai la notte ombrosa, 
Pigliar remedia et ordlne al siio scampo. 
Tutta lor compagnla forse e da vend 
Tra dame a caveJicr, e lor sergenli; 

15. E qiicHla altora tulta si diparte, 

Chi qua, chi In, ciaicuno a «un comando. 
Riraaie Fiorilelisa e Brandimarte, 
Kd Angelica bella e '1 conte Orlando. 
Or queati quatlro si trasser da parte, 
" ■ 'I giorno a presso caralcando, 



N' 



a I- I 



caldato, 



Senza trovar impactio di pei 
IG. Esaendo allora 11 glurno rli 
Ciuschedun d' essi del destri' 
Solto r onibra d' un pino ad un bel prala; 
Ma non che si spogliasse alcun t' arneac. 
E stando il coote e Brandlmarte armato, 
Ne lemendo oramai piCi d' altre offese, 
Stavano ad agio parlando d' amore, 
Quandu a sue spalle odirno un grart romore 

17. Onde levati, un poco di lontano 
Videro ana gran gente e belle schlere, 
Che via ne vien diatesa per il piano, 
Ed ha apUgatu al vento le bandiere. 
Queato era Menadarbo , il gran suldano, 
II Tc de' Turchi c d' allre genti fiere, 
Ch' avendo asedio a quella Rocca intomo, 
Anzi r ban presa ed arsa pur quel giorno. 

18. Per ch' easendo aveduti la mattina, 
Che piii peraoua non era in quel loco, 
Intrarno tutti dentro cun ruina. 

La bella Rocca nbandonarnc in foco. 
Poi Menadarbo al tutto ai destina 
D' aver la dama, e di farje un mal gioco; 
E Tarindo gli h, djetro, e Cnramano, 
E luCU li altri poi dl niano in mano. 

19. Quando s' acorse Orlando de la gente, 
Che ratta ne veuia per la pianura, 
Turboasi fuor di modo ne la mente, 
Pero che de le dame avea paura. 

Ma Braiidioiarte non si cura niente, 
Anzi diceva al conte: or t' asicara, 
Clie p 
Quel fa canaglia 

50. lu ho, come tu vedi, un boii destriero. 
Quanta alcun altro , che n' abbia in Levante 

Ch' ad un per uno io non gli aia baatant«. 

Tu con Ic dame pasaera! davante: 

Io con parole e fatti ai faraggio, 

Che prcnderai andaudo alcun vantaggio. 

51. A ben ch' il conte conoaceva a pieno, 
Che quella ^ vero 'e bon proredimento, 
Qual dice Brandlmarte, non di nieno 

L' abandonarlo parea man cam en Co. 
Ma pur rivolae ne la fine il freno. 
Pec far di queato quel baron contcnto. 
le due dame avante naaaa, 



E lirandimarte in su tjuel prato \i 
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32. La gente gterminata ne venla 

Per la cainpagna aenz' alcun riguardo; 

Serondo ch' 11 destrier ciaacun avia, 

Chi giongeva pid presto , e chi pi& tBti» ; 

Ma avanti a li altri 11 re di SataB& 

Veiila broccaudo nn gran ronaon leardo. 

Sopra la briglia gia non ai ritenne; 

Piii d' una areata avanll a 11 altri veaae. 

33. Sembrava proprlo al corso una aaetfai 
Quel ro, ch' era appellalo Marlgotto; 
E Rrandimarte atava a la vedetta. 
Come Io acorae, ben diaae di botto i 
Costui ha di morire una gran fretta, 

Ch' avanti a li altri vaol pagare U Bcottt. 
Cos'i dicendo , e nroUando la testa, 
Sprona il deatriero , e la aua lanria ateita* 

24. E Marigotto fece il aimigliante, 
Verao di queato viene e V aata abasta. 
Ma Brandlmarte, ch' il gionae davante, 
Dopo a le apalle con la lancia il paaaa, 
E d' un urto poi gionae 1' aferraiite, 

B con ruina a terra Io fracaaaa. 
La. dove Marigotto e '1 euo ronzone 
N' andariio in faaso a gran deatruzlone. 
S5. Gi& Brandlmarte avea ana spada tratia, 
E da tra li altri senza alcun riparo. 
Oh come bene intorjio si sbaratta, 
Facendo di lor pozzi da beccaro! 
Onde a la gente, che venia a'l ratta, 
Cominciava il terreno a parer caro, 
E non mostrano ormai cotanta fretta; 
Che piii che volontier 1' un I' altro aapetU. 

25. Ma Menadarbo vi gionae adirato, 
Ch' un sol baron are.sti tanta gente, 
E atrtngendu la lancia al deatro lato, 

Ne vien spronando il suo destrier comntej 
E coUe Brandlmarte nel costato. 
Ma d' arcione 11 piego poco o niente. 
La lancia rotta in pezzi cade a terra, 
E Brandlmarte a doaso a lui si serra. 
S7. Levando alto a doc man il brando nudo, 
Mena con furia al mezzo de la testa. 
Or lui coperto avea 1' ehno col acudo, 
Ne r un ne I' altro qupl gran colpo areata; 
Che il acudo e I' elmo roppe il brando cra^ 
E cade Menadarbo a la foreata, 
Partito de la fronte in slno al denti. 
Or vi BO dir, che li altri avean apavenS. 

28. Ma non di 
E chi lancia 
Poco li atima il cavalier adorno, 

Ed ora queali, ed or quest' altri cacds. 
Cosi gran parte i passata del giorno, 
Pec che la gente, che se^guia la tracda, 
Creacendo ne venia di mano in mano; 
Ecco gionto Torindo e Caramano. 

29. Prima gionse Torindo a grail baldanza; 
Con I' aata bassa Brandlmarte imbrocca, 
E Bpezzo anpra al acudo la sua lanza. 
Ma Brandiinarle ad ana apalla il tooca, 
K ijimai Io part'i sino a la panza, 

E de i' arcione a terra Io Irabocca. 
Veggendo quel gran colpo Caraniano, 
Volta 11 deatriero, e fugge per il piano. 

A & n o. 



Il atavano intomo. 



Uyro XLVIL [H, 18,] ORLANDO INAMORATO. (80—46.) 191 



30. Ma quel fuggire aria poco giovato, 
Se non ayesse avuto a volar plume. 
Venne la notte, e U giomo era passato, 
N^ per quel loco si vedea piu lume; 

E Cfaramano avanti era campato, 
Natando per paura un grosso fiume. 
Poi molte miglia per le selve ombrose 
Ando fuggendo, ed al fin si nascose. 

31. E Brandimarte , che 1' avea seguito, 
Cacdando a tutta briglia il suo destriero. 
Da poi che vide, ch' egli era fuggito, 

E ch' a pigliarlo non era mestiero, 
Guardando al prato, doy' era partito, 
Non yi sa pid tornare ii cayaliero, 
^Per che la notte, ch' ha scacciato il giomo, 
Ayea oscurato per tutto dintomo. 

32. Intrato adunque per la selya alquanto, 
B non sapendo mai di quella uscire, 
Smonto di sella, e trasses! da un canto; 
Sopra a le fronde si pose a dormire. 

Ma rotto gli fii il sonno da un gran pianto, 
Qual quindi presso gli parve d' odire, 
E sembraya la yoce d' una dama, 
Ch' a dio mercede lacrimando chiama. 

33. Chi iia la dama, che mena tal guai,' 
Poi odirete, stando ad ascoltare. 

Ma sia di Bran^&narte detto assai! 
Ch' al conte Orlando mi conyien tornare, 
II qual partito, com' io yi contai. 
Verso Ponente prese a camminare; 
N^ passato era ayanti oltra sei miglia, 
Ch' ebbe trayaglia e pena a marayiglia. 

34. Pero ch' intrato essendo in doi yalloni, 
. Chinandosi gia il sol in yer la sera, 

Troyo sopra a quei sassi i Lestrigoni, 
Gente crudele, dispietata e fiera. 
Costoro han denti ed unghie di lioni, 
Poi son come li altri omini a la cera, 
Grandi, e barbuti, e con naso di spana, 
Beyono il sangue, e mangian came umana. 

35. II conte intrato li yide a sedere 
Ad una mensa, ch' e posta fra loro, 
E Bopra quella da mangiar e here. 

Con gran piatti d' argento e coppe d' oro. 
Come cio scorse Orlando, a piu potere 
Sprona il ronzon, per giongere a costoro; 
El ben seguito lo tenean le dame, 
.Ch^ I' una pi^ che 1' altra ha seta e fame. 

S6. Via yan trottando per gionger a cena; 
Ma prestamente fia ciascuna saccia. 
Or yanne il conte, e con faccia serena 
A quei ribaldi disse: pro yi faccia! 
Poi che fortuna a tal ora mi mena 
In questo loco, prego, che yi piacda 
Per i nostri dinari, o in cortesia, 
Che siamo a cena yosco in compagnia. 

37. n re de' Lestrigoni Antropofago, 
Odendo le parole, leyo il muso. 
Questo ayea li occhi rossi com* un dragoy 
E tutto di gran barba il yiso chiuso. 
Di yeder gente occisa ^ troppo yago. 
Come colui, che tutto '1 tempo era uso, 
Matiina e sera, di fame morire. 
Per diyorarli e '1 suo sangue sorbire. 
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38. Quando cestui ode il conte parlare, 
Veggendolo a destrier e ben armato, 
Dubito forse nol poter pigliare; 
Onde gli fece loco a s^ da lato, 
Pregando, che yolesse dismontare. 
Ma il conte ayeya gia deliberato, 

Se 1' invitasse, d' accettar 1' inyito, 
Se no, pigliar da cena a ogni partito. 

39. Onde discese del destriero al basso. 
Ma non s' asetta, le dame aspettando, 
Le quai yenian pero pi& che di passo. 
Ora ode il conte lor, che murmurando 
Diceyan 1' uno a 1' altro: egli e ben grasso; 
E quel rispose: io nol so, se non quando 

Io il yedo arc^/sto, oyer quando io 1' atasto, 
E sapr6 meglio, s' io ne piglio un paste. 

40. Non attendeya Orlando a tal sermone. 
Come colui, ch' a le dame guardaya; 
Ma in questo Antropofago , 11 Lestrigone, 
Da mensa pianamente si leyaya, 

£ preso ayendo in mano un gran bastone, 
Venne a le spalle del conte di Braya, 
E sopra 1' ehno ad ambe man! il tocca. 
Si che disteso a terra lo trabocca. 

41. Molti altri s' ayentarno anche di fatto 
Verso le dame dai yisi sereni, 

. Per che yoleano tutti ad ogni patto 
Ayer di quelle carni i corpi pieni. 
Ma lor, che si smarrimo di quell' atto, 
Voltomo incontinente i palafreni, 
E 1' una in qua, e 1' altra in la fuggiya; 
La mala gente a presso le seguiya. 

42. Giyan piangendo e lamentando forte 
Le damigelle con raolta paura, 

E non essendo nel paese scorte, 

Andamo errando per la selya scura. 

Toraiamo al conte, ch' e presso a la morte! 

Gia tratta gli han di dosso 1' armatura, 

E non e ancora in se ben riyenuto 

Per il gran colpo , ch' ha nel capo ayuto. 

43. Antropofago , il re crude e superbo, 
Gli pose a dosso il dispietato unghione, 
Dicendo a li altri : questo ^ t«tto nerbo ; 

Da li occhi in fora non di e un bon boccone. 

Sentendo Orlando 1' atastar acerbo. 

Per quella doglia usci di stordigione, 

E salto in piedi il cayalier soprano. 

Come a dio piaeque, a lor scappo di mano. 

44. Dreto gli ^ il re con molti Lestrigoni, 
Cridando a ciaschedun, che i passi chiuda. 
Chi gli trae sassi, e chi mena bastoni, 
Tutta gli e a dosso quella gente cmda; 
Ne lo lasdan partir di quei cantoni. 

Or ecco ha yista Durindana nuda, 

Ch' ayean lasciata quei ribaldi a terra; 

Ben prestamente il conte in man 1' aferra. 

45. Quando si yide la sua spada in mano, 
Pensate pur tra yoi, s' el fu contento. 
Oye s' imbocca quel yallone al piano, 
Eran ferraati di costor da cento, 
Tutti di yiso ed abito yillano : 

Ne scudo, o brando, od altro guamimento, 
Ma pelli d' orsi e di cinghiali a dosso 
Ayea daseuno, in man un baston groasow 

& D O. 
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46. H conte Orlando tra costor si cacda, 
Menando il brando a dritto ed a royeno, 
E r on getta per terra e V altro amazza, 
Questo per longo, e quel taglia a traverso, 
Spezza 1 bastoni, e seco ambe le braccia: 
Ma qoel rio popolazzo ^ si peryerso, 

Cb' ayendo rotti e persi piedi e mani, 
Morde co' denti, come fanno i cani. 

47. Conyien, cbe spesso il conte si ritorza, 
Per cbe ciascun dintomo lo graffiaya. 
Ora il suo re, si come ayea piii forza, 
Maggior baston de li altri assai portaya, 
Ed era tutto armato d' una scorza. 

Giu per la barba gli cadea la baya, 
Che colaya di bocca e dal gran naso, 
Come a un cane arabiato, a quel malyaso. 

48. Piu di tre palmi sopra li altri ayanza 
Questo re maledetto, ch* io yi conto. 
Orlando i* assail con gran possanza, 

E dritto a mezzo il capo 1 ebbe gionto. 
Calo il brando nei petto e ne la panza, 
8\ che in doe parti lo diyise a ponto, 
£ cade da due bande a la foresta. 
n conte da tra li altri e non s^ aresta; 

49. E fece un tal dannaggio in poco d' ora, 
Che di quella canaglia maledetta 

Non yi e persona, che faccia dimora 
Ayanti al conte. Tristo, chi V aspetta! 
Per che col brando in tal modo layora, 
Che non si troya ne pezzo ne fetta 
D' alcun, che morto al campo sia rimaso, 
Qual sia maggior , che prima fusse il naso. 

50. Onde lui resto solo in quel yallone; 
Ed era il giorno quasi tutto spento, 
Quando esso s* adobo sua guamisone, 
E di mangiare ayendo un gran talento, 
Yenne a la mensa a quelia imbandigione. 
La qual mirando , quasi ebbe s^ayento, 
Pero che quelle genti disoneste 

Cotte ayean bracce umane, e piedi e teste. 

51. Ben yi so dir, che gli fuggi la fame 
A quel conyito dispietato e fiero, 

Se Den n' ayesse ayoto maggior brame. 

Ma torna a dreto e prende il suo destriero, 

Deliberato di cercar le dame, 

Che ritroyarle ayea tutto '1 pensiero, 

E diceya piangendo: or che m' aiuta 

Forza n^ ardir, se mia dama k perduta? 

52. Se nua dama e perduta, or che mi yale 
Ayer morti costor dal brutto yiso? 
Ch^, B* io non la ritroyo, era men male 
EUeer da lor con quei bastoni occiso. 

Oh padre etemo, oh re celestiale. 

Oh madre del signer del paradise, 

Datemi presto V ultimo conforto, 

Ch' io la ritroyi, o ch' io presto sia morto! 

53. Pia^endo il conte parlaya cosi. 

Com' io y* ho detto, e ne la seWa intr6. 
Errando ando per quella in sino al di. 
Ma Gi6 ch' el ya cercando, non troyo. 
Essendo V alba chiara ed ello odi 
Cridar: ya la, ya la! ch' ella non pu6 
Scappare ormai piu fora di quel passo, 
Ch^ la dayanti e ruinato il sasso. 



54. Drizzossi Oilando ove colui favella, 
E presto del cridar yide 1' effetto; 
P^r che conobbe quella gente fella, 
De' Lestrigoni il popol maledetto, 
Ch' ayea cacciata Angelica la bella, 
Oye s' era condutta al passo stretto, 
Ch' a render si bisogna a chi la cacda, 
E ruinarsi da ducento braccia. 

bS> Quando la yide il conte a tal periglio, 
Non dimandate, se fretta menaya! 
Era per ira in facda si yermiglio, 
Che poco long^ un foco dimostrava. 
Urto il destrier, e al brando di^ di p]gli< 
E quel dintomo a gran furia menaya, 
Lasciando, oye giongeya, un tal segnale, 
Che per guaririo medico non yale. 

56. Eran costor, ch' io dice, da quaranta, 
Ch' ayean stretta la dama in su qud sito; 
N^ gia di tutti quanti un sol si vanta, 
Che senza la sua parte sia partite. 

Se la canaglia fusse dua cotanta, 
Ciascun a bon mercato era fomito 
Di s(|uarci per la testa e per la faocia; 
A chi tronco le gambe, a chi le braccia. 

57. Angelica fu scossa in queata TiBy 
La qual era fiiggita in yer Ponente; 
Ma rlordelisa, ch' a Leyante gia. 
Pur fu seguita ancor da questa gente. 
Tutta la notte la brigata ria 

L' ayea cacciata sino al sol nascente, 
E proprio 1' ha condutta in quella parte, 
Oye dormiya il franco Brandunarte. 

58. Ella piangendo a dio s' acomandaya; 
Ed era gia si stracco il palafreno, 
Che pur fuggendo indarno il speronaya. 
Di Lestrigoni intomo il bosco e pie&o; 
Ch^ ciascun di pigliarla procacciaya. 
Ond' essa di paura yenia meno, 

E gia ponendo il corpo per perduto, 
A dio per 1' alma adimandaya aiato. 
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Gia riluceya alquanto pur il giomo, 
Com' io yi diss!, e 1' alba era schiaritay 
E Brandimarte, il cayaliero adomoy 
Dormia li presso in su 1' erba fioiita: 
Onde syegliossi, e riguardaudo intonio. 
Vide la dama trista e sbigottita, 
Che da quei Lestrigoni ayea la caccia. 
Ben la conobbe incontinente in faccia. 

60. Onde fu presto al'suo destrier aalito, 
E con ruina yerso lei si mosse. 
Ayendo tratto il suo brando forbita, 
Incontr6 un Lestrigone, e quel percosse. 
Non yi restaya a peua integro un dito, 
Che tagliate gli ayesse ambe le coaae; 
N^ a quel, ch' ^ in terra, il cayalitf atte 
Ma tocca un altro , e in sin al petto il fend 

61. Erano allora trenta Lestrigoni, 

forse qualcun manco, a dire il Tero, 

1 <]|ual tutti con sassi e con baatoni, 

Chi daya a Brandimarte, e chi al deairie 
Ma lui facea di lor tanti squarcioni, 
Che pieno ayea dintomo aquel aentiero 
Di teste e bracce, tutta yia tagliando; 
Carco ayea tutto di cenreUe il brando. 



B OX jILBD O 



Canto "SLVm. [H, 19,] ORLANDO >NAMORATO> (62— 6S,) (1—18.) 199 



62. Ivi dintorno alcun piu non appare 
Di quella gente brutta e nialedetta. 
Lui Fiordelisa corse ad abracciare, 

£ ben inezza ora a se la tenne stretta. 
Prima ch* insieme potesser parlare. 
Ma poi piangendo quella tapinetta 
Contaya al cavalier con disconforto, 
Come a la terra Orlando ha Tisto morto. 

63. Cosi dicea, per che 1' avea veduto 
Tra i Lestrigoni a la terra disteso. 
Or Brandimarte, per donargli aioto, 

, A quella parte se ne ya paleso. 
Ma sono al fin del canto gia venuto. 
Signori e dame , che V avete inteso, 
Dio vi faccia content!, e di tal voglia, 
Che ritomate a 1' altro con pih zoglia! 
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1. Gil mi trovai di mezzo una mattina 
Intra un bel prato adorno di bei fieri, 
Sopra ad un colle a lato a la marina, 
Che tutta tremolava di splendore; 

E tra le rose d' una verde spina 
Una donzella cantava d' amore, 
Movendo si sdave la sua bocca, 
Che tal dolcezza ancor nel cor mi tocca. 

2. Toccami il core, e fammi soyenire 

Del gran piacer, ch' io presi ad aacoltare. 

£ s^ 10 sapessi cosi farmi odire. 

Com' ella seppe al suo dolce csuitare, 

Io ttesso mi yerrei a proferire, 

Ove tal yolta mi faccio pregare: 

Ch^ conoscendo quel ch' io yaglio, e quanto, 

Mai yolontiera alcuna fiata io canto. 

3. Ma tutto quel ch' io yaglio , o poco o assai. 
Come yedete, ^ nel yostro comando, 

B con pi{i yoglia e piii piacer , che mai, 
La bella storia yi yerro contando, 
Oye, se mi ramenta, yi lasdai 
Nel ragionar di Brandimarte, quando 
Con Fiordelisa, di bellezza fonte, 
Tornaya a dreto a ritroyare il conte. 

4. Toimndo a dreto il franco cayaliero 
Con Fiordelisa a mezzo la giornata, 
Troyamo un yarlettin in su un destroro, 
Ch' ayea dreto una dama scapigliata. 
Lm yia n' andaya si presto e ieggero, 
Che mai saetta d' arco fu mandata 

Con tanta fretta, o da balestra strale, 
Qual non restasse a lui dietro le spale. 

5. La dama, ch' era a piedi, pur eegoia, 
A ben che fiuse a lm molto lontana. 

D cayaliero incontra le yenia 

Con Fiordelisa per la terra piana; 

£ 1' altra dama, che questa yedia, , 

Cridando incomincio: falsa putana, 

Non 11 yarrk coBtoi , ch' ^ la tua scorta, 

Ch' in ogni modo a. questo ponto d raorta. 
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6. Lascio la briglia , battendo ogni mano, 
E ben si tenne morta Fiordelisa, 

Per che conobbe presto aperto e piano, 
Che quella dispietata era Marfisa, 
La qual seguito avea Brunello in yano. 
Io tutto y' ho contato, ed a qual guisa, 
Avendo quel ghiottone assai seguito, 
Trovo la dama e '1 cavalier ardito. 

7. Era Brunello adunque il varlettino, 
Ch' e sopra quel destrier di tanta lena. 
Lui via passo fuggendo al suo cammino, 
Ne con la vista Io seguirno a pena. 
Quando Marfisa 1' occhio serpentine 
Volto di doglia e di grand' ira pieua, 
Mirando Brandimarte e la sua dama. 
Far la vendetta sopra a questi ha brama; 

8. £ le parole, ch' ho sopra contate, 
A Fiordelisa disse minacciando. 

E ben che 1' arme avesse dbpogliate, 
£ senza destrier fusse e senza brando, 
Di sommo ardire avea tanta bontate, 
Che Brandimarte armatcr riguardando, 
Volea seco battaglia a ogni partite; 
Ma a lui non piacque d' accettar 1' inyito, 

9. Ch' a ferir una dama disarmata 

A lui parea vergogna e grande scomo. 
Era una pietra in quel campo piantata, 
Ove seguito avea Brunello il giorno. 
Da trenta pass! o quasi dirupata, 
£ cento ne voltaya o piii dintorno. 
Per un scaglione a la cima si sale, 
Altronde no, chi non avesse 1' ale. 

10. Quest' adocchiata avea 1' aspra donzella, 
Ne pose alcuna indugia o pensamento, 
Ma trasse Fiordelisa de la sella, 

E via fuggendo ratta, come un yento, 
Monto la pietra, che parve un' uccelifu 
A ben che Brandimarte non fu lento 
A seguitarla, come vide il fatto; 
Ma pur rimase in asso a questo tratto, 

11. Per ch' il sca|;lione e tanto dirupato, 
Che alcun destrier noii ci possa salire. 
Ma non yi puote lui montare armato; 
Onde si cominciava a disguarnire. 
Marfisa dal piii sconcio ed alto lato 
Porto la dama, per farla morire. 

In braccio la porto sopra a quel aasso. 
Per traboccarla da la cima at basso. 

12. E Fiordelisa menava gran pianto. 
Come colei, che morta si vedia; 

II cavalier ne faceva altro tanto, 

E d' ira e di dolor quasi moria. 

Egli e coperto d' arme tutto quanto, 

£ di camparla non vede la via; 

Se ben ssdisse, salirebbe in yano, 

Ch' a suo mai grato fia gettato al piano. 

13. Onde con pianto e con dolce preghiera 
Incomincio Marfisa a supplicare, 

Che non yogli esser si spietata e fiera, 
SS proferendo, e cio che potea fare. 
Sorrise alqoanto la donzella altiera, 
Poi disse: queste ciance lascia andare! 
Se costei yuoi campare, egli ^ mestiero, 
Che r arme tu mi doni e 1 tuo destrierov 
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i. Or non fit niolta indugia a questo fatto ; 
Chi t'lBHcliedun 11 preae per megliore. 
A Branilinmrte porve iin bun baraltu, 
Se ben cambiasse per sua dsma il core. 
Coil Marliaa ancora inteae il patto, 
E preeo cli' ebbe I' ornie e '1 corriilore, 
LaBCiii la dania , ch' aTea giii portata, 
E salta in sella , e via cavolca annata. 

5. B via paasando con molta balilanza. 
Come colei, che fu senza paura, 
TroTo doi , ch' eiino annat! a scudo e lanza, 
Sopra doi grnn ronzoni a la pianura. 
Coetor fur quei , chc la rnenamo in Franza. 
Ma poi vi conlerb quest' aventura, 
E tomo a Brandiniarle e Fiordelisa, 
Come Tnrpin V iatorla mi divisa. 

S. Brandimartc monto nel palafreno 
9e la sua daioa, g qiiella tolse in groppa; 
E cavalcando bbsu per quel teireno, 

UD fiume un' alta pioppa. 
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Stafa un tibaldo e cridata: galoppa, 
Galoppa, Spiaainacchia e mal compagnol 
Ch^ qui <ti aotto e roba da guadagao. 

7. II cavalier, ch' intese tal latino, 
Fennoaai a qilello, e Dun sa che si fare; 
Per che conobbe, ch' egli e un malandrino, 
Quol chiamaTa i conipagni per robare. 
B lui si trovB sopra a igucl ronzino, 
Ni Tede modo da potersi aitarc; 
Chi non ha spada, ne scudo, ne msglla: 
Trovar n«n sa difesa, che gli vagliiu 

}. E gia Ecopcrti son forse da sette, 
Chi a piedfl, chi a destrier, di quella gente 
""" ""' , che quiyi li nspette. 
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i per la selva correndo ai 
E lor non V abandoiian per 
Ma chi dice; sta forte, e c 
Gia pill di trenta sona a dargli caccia. 

9. Oh quanto si vergogna il cavatiero 
Fuggit davante a gente s'l villana! 
ChS »' el avesse I' arme e il auo deatrJero, 
Nou ai trarrebbo a dietro a mezza spana. 
Or Tia fuggendo per stretto aeiitiero, 
Gionse intra un pralu, ot' era una fontana 
Ciuta dintomo e da la selva ai prato, 
E un altiifiiino pino a quella al lato. 

D. Fuggendo il cavalier con disconforto. 
Com' io vi dico, e molt* mal contenfo, 
Un re vide a la fonte, ch' era mwrto, 
Ed avea in dosso tutto 'I guarnimento ; 
E Brandimarte , come ne fu acorto, 
Ad acostarsi a panto non fu lento, 
E preae il brando, ch' avea nudo in mano, 
B gi{i del palafren salto nel piano. 

1. II manto si rivoUe al braccio manco, 
E con la spada i malandrlni afronta. 
Mai non fu campion cotanto franco. 
Qucsto toccB di taglio, e quel di ponta, 
A I' un il pette, a I' altio passa il tianco. 
Or che bisogna piu ch' i' vi raconta? 
Tutti i tadroni occiae in poco d' oraj 
Si ben col brando intorna li lavora. 



S3,. Campone solamente un aciagurato; 

Gia non campo, ma poco uaci d' impazso, 

]| qual fugg'i fecito nel costato, 

E via di netto avea tagliato un braezo. 

A la capanna subito fu andato, 

Ove si stava il crudo Barigazzo, 

BarigHZZo, il fieliol di Taridone. 

Coraar fu il padre, ed esse era ladrooe. 

53. Ma Barigazzo grande di statura 

Fu piu del padre, e forte di persoua. 
Ora a lui gionae con multa paura 
L' inaveraw, e il tutto gli ragiona, 
Come paasata e la battaglia sciira; 
Poi morto a lui davante s' abandons. 
Basendo uacito il sangue d' aeai vena, 
Cade gli Bvante, e piu non ai dimena. 

54. Onde turbato Barigazzo, il fiero, 

Fu a maraviglia , e prese un gran bast«ae; 
D' arme adobato, com' era mestiero, 
Salta sopra Batolilo il auo ronzone. 
Troppo era smiaurato quel destriero. 
La pcUe nera avea com' un carbone, 
£ roasi li ocelli , che parean di foco ; 
Sol ne la fronte avea di bianco un poco. 

25. E Barigazzo, poi che fu montato, 
DI aperunarlo mai non ai rimane. 
Or Brandimarte, che rimBae al prato, 
Poi che spezzato ha quelle genti istrane, 
Guardando il re, che stava al fonte armato, 
Conobbe al scudo , ch' egli era Agricant 
Qual fu occiao da Orlando a la fontana, 
Gia vi contai la storia tutta plana. 

S6. Egli avea annor la sua corona in testa, 
D' oro, e di pietre, e di molto talore. 
Mi Brandimarte nulla Id molesta; 
Ch' ancor portava al corpo morto onor« 
D' arme il spoglio , ma nun di aopraveata, 
B basandogli il viao con amore, 
Perdonami, dicea, ch' altro non poaao, 
Se ora queste arme ti taglio di doaso. 

27. Ne la temanza di dover morire 

Mi pone d! spogliarti in questa brama; 
Ma ne la mente non poaao soffiirc 
Veder poner a morte la mia dama. 
E ben son certo , ae poteasi odire, 
Se 81 fuati eorteae, come hai fama, 
Odeniio la cagion, per cli' io ti prego, 
Non ml faresti a tal dimanda negot 

33. Parlava !n qnesto modo il cavaliffo 
A quel re morto con pietoao core, 
11 qual era ancor bello, e tutto indero, 
S\ come occiao fusae di tre ore. 
E atando Brandimarte in quel pensiero, 
Sente davanli al bosco un gran lomore, 
Qual facea Barigazzo per le fronde, 
Che rami , e bronchi , e ogni c 

Z9. Presto adoboaai il cavalier ardito 

Di piastra e maglia, e d' ogni guanusonei 
Prese Traiidiera, il bel brando forbito, 
E r elmo , che far fece Salamone. . 
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ponto era euarnito 
Quando iopra gli gionse quel ladrone, 
II qual mirando dintorno e da lato, 
I toi GOmpagni vide in pezzi al prato. 
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Fermossi alquanto ; poi che li ha veduti, 
iJUse: ill nialura, geiac ili bigoncil 
Che non m' incresce d' aver»i perdoli, 
Poi ch' un sol cavalier cosi t' ha conci, 
Ch' io vorria prima ., si Macon m' aiuti ! 
Ne Ib mia compsgnia cotanti stronci. 
Colui voglio inipicar senza dimora, 
E vol cun aecD cos'i murtl anucira. 

1. Cosi parlando, verso del gran pino, 
Ov' era. Brandimarte., si voltava. 
Come Io Tide a piedi in sitl canimino, 
Subilo a terra anch' esso dismontava ; 
Ne per virtu do fece il malandrino. 
Ma per che furtc il bud ronzon amava. 
Dubito forae, che quel campione 
Non I' occidesse, aendo csao pedone. 

£. Senza altramenti adumpie dislidare, 
A dosao a BrandimartG fn inviato. 
Proprio un giganto a la aembianza pare; 
Tutto di ctioio e di scngliente armato, 
Col scudo d' Dsso , che solea portare, 
K 'I sua baston di ferro , e 'I bcando a lato. 
Venne a la zuffa, e aenza Iroppo dire, 
" n I' altro a ferire. 
1 Brandimarte colse, 
) ladro 



Supra del s 



Menando ad ambe 
E quanto ne tocco 
Come apezzasge un 



;zo di popone. 

Col brando e' gionse a mezzo del bastone, 
B come un gionco Io taglio di netlo. 
. Ora ebbe Barigazzo un gran dispetta, 

34. E salto a dreto for»e scUe braccia, 
E traase tl brando senza dimorare, 
E bin sterna ndo il cavalier n 
Di fargli <|Uel baaton caro coai 
Ma Brandimane a dosso a iui 
Or si comincia I' un I' altro a 
Ponte, tagli, mandritli e 
Mai non fur visti colp! a'l diverai. 

35. II cavalier ai maraviglia aasai. 

Com' abbia un malaiidrlii taiita bontade, 
Per ch' In sua vita non vide piii mai 
Tanta fierezza ad altri in veritade. 
Ambi avean 1' orme, quali io vi conlal; 
Gia tutte I' hen fatsate con le spade, 
Ne di ferire alcun di lor a' areata, 
Mb la batlaglla creace a piii tempeata. 

36. Cresce piu forte la battaglia hera, 
Pet colpi sterminali orreiida e scurai 
K Barigazzo , il crudo , ai dlspera, 
Che tanta il cavalier contra gli dura. 
Or Brandimarte il tocca di Traiichera, 
E porto secD un squardo d' annatura. 
Lui fu gionto anche dal forte ladrone, 
Che r arme gli tagUA sino al lipone. 

37. A tal percoasa piastra non i 
Ne grosaa ninglia, ne abergu 
Ne coi d' adante, il qual e un animale, 
Di che armato era il forte Saracino. 
Ora pareva a Brandimarte male, 

Che a'l prodo omo fuaae malandrino; 

Oiide esBcndo 1' asalto aaaai durato, 
I Cost parlando si troase da lato: 
. B O I 






T' abbia condutto a 
a per piu prodo i 






Ch' to sappia al mondo aotto de la liuia; 
E ben 111' avedo , cli' e fermato il chiodo, 
Che prima die sia sera o notte bruna, 
O I' uno t' altro sia nel campo morto, 
E spero, che aurk colui, ch' ha il torto. 
3. Ma ata voleasi lasciar quel mesdero, 
Qual nel preaente fai, di rubatore, 
Vinto mi chiamo, e son tuo cavaliero, 
E in ogni parte vo' portarti onore. 
Or che farai? hai tu forse pensicro, 
Che manchi giamai roba al tuo valore? 
Lascia questo meatier, non dubitare. 
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40. Rispoae il malandrin; questo, cli' lO faccio, 
Fallu Btiche al mondo ciaacun gran aignore; 
E di nemici fanno in guerra iatraccio. 

Per agrandirsi, e far statu maggiore. 
Io aolo a setta o dieci dona impaccio, 
E loro a dieci milia con furore. 
Taiito ancora di me Peggio esai fannti, 
Togliendo quel del che meatier non tianno. 

41. Diceva Brandimarte: egll i peccato. 

A tor r altrui, s'l com' al mondo a' usa; 
Ma pur quandu si fa sol per il stato, 
Non e quel male, ed e degno di scnsa. 
Rispose il ladro: meglio i perdonato 
Quel fallo, onde sc steaso I' omo accusa; 
Ed io ti dico, e confcaaoti a pieno, 
Che do ch' io posso, toglio a chi pu6 mcno. 

42. Ma a t«, nual tanto sai ben predicare, 
Non voglio far di danno quant' io poaao, 
Se qaelfa dama, che la vedo stare, 

Mi vuoi donare, e I' arme, ch' hai in dosso. 

E ne la boraa ti voglio cercare; 

Ch' io noil mi trovo di moneta un grosso ; 

Poi ti lascero andar leggero e nelto. 

Ma voglio barattare anche il farsetto, 

43. Pero che questo e rotto e discudto; 
Tu t' il farai conciar poi per bel agio. 
K Brandimarte, quando 1' ebbe odito, 
Diase nel sua penaier: I' omo malvagio 
Non ai puo stor dal male, ond' i nutrito, 
NS di ijettembre ne 'I mese di Magio,- 
N^ in r aria fredda mai , n^ in la csldana 
Si puo dal fangu gia distor la rana. 

44. E senz' altra risposta diadegnoso 
Inibraccio il Ecudo, e diatido il ladrone. 
E fu quest' altro asalto furfoso, 
Spczzando i scudi ed ogni guarnisone; 
Ed era I' un e I' altro sanguinoso. 
Crescendo ogni ora pi^ la questione, 
Ne piii vi B di Concordia jiarlamento. 
Ma trarrc al line e tulto il lor talento. 

45. Or Brandimarte aferra il brando undo, 
Clie deslinato i di donargli il apazzo, 

E diaerra a due mani un colpo crudo 
Per 11 traverso a dosso a Barigazzo, 
E tnglio tutto con fracasao il scudo, 
Qual era d' osso, e sotto a qucllo il brazzo. 
A quel gran colpo ogni arma venue manco, 
E sino a mezzo Io taglio nel fiasco. 
ADO. 
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46* Lui cade a terra biastemando forte, 
Kd al demonic si ricomandava ; 
E ben che Brandimarte lo conforte. 
Con pill nequizia ognor si disperava. 
Ma if cavalier non volse dargli morte, 
E cosi strangosciato lo lasciava, 
Partendosi di qua senza dimora; 
Ma loi morite a presso in poco d' ora. 

47. II cayalier , lasciando il ladro fello, 
Con la sua dama si Tolea partire, 
Quando Batoldo , il bon destrier morello, 
Ch' era nel prato , comincio a nitrire. 
Veggendol Brandimarte tanto bello. 
Con la sua Fiordelisa prese a dire : 

II palafren saria troppo grayato, 

Se te portasse e me, che sono armato. 

48. S\ ch' io mi pigliero quel bon destriero. 
Come pigliato ho il brando e V armatura; 
Per che sarebbe pazzo e mal pensiero 
Lasciar quel ch' apresenta la ventura. 
Quei morti piu di cio non ban mestiero, 
Che sono usciti fuor d' ogni paura. 

Cosi dicendo s' acosta al ronzone, 
Prende la briglia , e salta in su V arcione ; 

49. E via con Fiordelisa cavalcando, 
Trovo doe. cose spaventose e nove, 
Tal che gli fii mestiero aver il brando. 
Ma questo fatto conteremo altrove; 

Ch' or mi convien tomare al conte Orlando, 
Quale avea fatte le diverse prove 
Contra d' Antropofago e i Lestrigoni, 
Come contamo avanti i miei sermoui. 

50. Campata agendo Angelica la bella, 
Troppo era lieto di quella ventura. 
Via camminando , assai con lei f avella. 
Ma di toccarla mai non s' asicura ; 
Cotanto amava lui quella donzella, 
Che di farla turbare avea paura. 
Turpin, che mai non mente, di ragione 
In cotal atto il chiama un babione. 

51. Essendo in questo modo costumato, 

L' un giorno a presso V altro via cammina. 
Gia il paese di Persia avea passato, 
E la Mesopotamia, che confina; 
Pol lasciando li Armeni a destro lato, 
Soria varco , giongendo a la marina, 
E tutto questo ricco e bel paese 
Passa, senza trovar guerre o contese. 

52. Essendo gionto , com' io dico , al mare, 
Nel porto di Baruti ebbe trovato 

Un bel navilio, che volea passare. 
Ma troppo estremamente era ingombrato, 
Pero ch in Cipri convenia portare 
Un giovinetto re, ch' era asembrato 
A diinostrar ne 1' arme il suo valore. 
Per una dama , a cui portava amore. 

53. Era re di Damasco il giovinetto, 
Qual io vi dico , e nome ha Norandino, 
Ardito , e forte , e di nobil aspetto, 
Quanto fusse alcuno altro in quel confino. 
Regnava in questo tempo , ch' io v' ho detto, 
Ne r isola di Cipri un Saradno, 

Ch' avea una figlia di tanta beltade, 
Quanto alcuna altra di quella dttade. 
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54. Lucina fo nomata la donzella, 
Di cui vi parlo , e '1 padre Tibiano. 
Sendo la dama a maraviglia bella. 
Era da molti adimandata in vano. 
E sol di sua beltade si favella 
Ivi dintorno per monte e per piano ; 
Onde 1' ama chi e long! e chi vicino. 
Ma sopra a tutti 1' ama Norandino. 

55. Re Tibiano avea preso pensiero 
Di voler la sua figlia mantare, 
Ed aveva ordinato un bel torniero. 
Come in quel tempo s' usava di fare, 
Ove ogm re, barone e cavaliero 
Potesse sue prodezze dimostrare; 
Ed ha invitate e dame e le regine 
Tutte dintorno per quelle confine. 

56. Ciascun volontaroso in Cipri andava. 
Come f u il bando per dintorno inteso ; 
Chi di provarsi a 1' arme procacciava, 
Chi per mirare avea quel cammin preao: 
Ma pi& de ii altri gran fretta menava 
Re Norandino , avendo il core acceso, 
Fomito ben di ci6 che fa mestieri, 
Di paramenti , e d' arme , e di destrieri. 

57. E seco ne menava in compagnia 
Da venti cavalier , ciascun eletto. 
Or quando il conte in sul ponte giongia, 
n re si stava a nave per diletto ; 
Onde rivolto a' soi baron dicia : 
Se cestui non m' inganna ne 1' aspetto, 
Debbe esser cima e fior d' ogni valente, 
Se r apparenza a 1' ammo non mente. 

58. E poi lo fece al padron domandare, 
Se volea seco andare al torniamento. 
Esso rispose senza dimorare, 
Ch' egli era per servirlo a suo talento, 
O ver per Rostra, o sia per tomiare, 
O sia per guerra ed ogni struggimento ; 
Pur che lo possa a suo modo servire. 
In ogni cosa ^ presto ad obedire. 

59. II re lo adimando che nome avia, 
Di sua condiztone e del paese ; 
E lui rispose : io son di Circasda, 
Ove perdei per guerra ogni mio ameae, 
Eccetto r arme e quella dama mia, 

, Di che fortuna m' ^ stata eortese. 

Mio nome ^ Rotolante , e quel ch' io poMM, 
is a tuo comando , in sin ch' ho aangue a dosso. 

60. n giovinetto re molto ebbe grato 
II eortese parlar, che feoe Orlando, 
Ed in sua compagnia 1' ebbe accettalo; 
Poi di piu cose V and6 dimandando. 
Sin ch' il vento da terra fu levato. 
Signori e donne, a voi mi ricomando! 
Finite ^ un canto; in 1' altro io vo' aeguire 
Cose piik belle , e vaghe per odire. 
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8. Ma pur, essendo megliorata alqoanto, 
Parii da lei, ben che gli fuase grave; 
N^ si pot^ spiccar gia senza pianto, 
Ed intro con Costanzo a la sua nave. 
Indi passarno, ove il fionie di Santo 
Ebi foce in mare, e con vento sdave 
Gionsero in Cipri, com' io y' ho contato, 
Ciascon bene a destriero, e bene armato. 



CAHTO QVA&AVTBglHO VOVO 



1. QuBLLA stagion, ch' il del pi& raserena, 
E Teste di yerdura li arbosceui, 
Ed ha 1' aria e la terra d' amor piena, 
£ di bei fiori e di canti d' uccelli, 
A li amorosi yersi anche me mena, 
£ yuol, ch' a yoi dintomo io rinoyelli 
L* alta prodezza e 1' inclito yalore. 
Qua! mostro un tempo Orlando per amore. 

2. Di lui lasciai, si come Norandino 
Lo prese per compagno al torniamento. 
Ben y' ando yolontier il paladino; 
Che di passare ayea molto talento. 
Ora s' aconcio il tempo a lor cammino 
Intra Leyante e Greco, ottimo yento, 
Qaal yia li port6 in Cipri a la spiegata, 
Oye gran gente in prima era aaembrata. 

8. Pero ch' i Gred insieme con pagan! 
A la eran festa s' erano adunati, 
£ deu circostanti e de' lontani 
Baroni e cayalieri erano armati: 
Ma pur fra tutti quanti i pi{i soprani, 
£ di maggior estima e i piik onorati 
Eran Basaldo, e Costanzo, e Morbeoo; 
I dui fur Turchi, e quel di mezzo Greco. 

4. Costanzo fu fig^ol di Vatarone, 
Ch' allor dei Gred 1' imperio tenia; 
Ognun de' Turchi ayeya una regione, 
Di ch' erano amiragli in Notolia. 
Ora Costanzo avea seco Grifone, 
Ed Aquilante pien di yigoria. 
Ben mi stimo lo, ch' abbiate gia sentito, 
Come Aquilante fu seco nutrito, 

5. Quando la Fata nera il damigeUo 
Mando primieramente in quella corte, 
Pol che '1 leyo di branche al fiero uocello, 
Che condutto 1' arebbe in trista sorte. 
Di questa cosa non piiii yi fayello; 
Che so, ch' ayete queste istorie scorte. ^ 
Grifone in Spagna, ed in Greda Aquilante 
Fumo nutriti, e piu non dico ayante, 

6. Se non, ch' essendo posda spregionati, 
Com' io contai, da 1' isole lontane, 
Ed ayendo pi^ giorni camminati 
Per diyersi paesi e genti istrane, 
Nel porto di Bianchema erano intrati, 
Oye con festa e con carezze umane 
Fur riceyuti da 1' imperatore, 
£ da Costanzo h fatto molto onore. 

7* E yolendo esso andare a qud tomiero, 
Ebbe la lor yenuta molto grata, 
Conoscendo dascun bon cayaliero, 
Per fargli un grande onore a questa fiata; 
Ayegna che Grifone h in gran pendero. 
Per ch' Origilla, sua dama, infeimata 
Era di febre tant' acuta e forte, 
Che quasi ^ atata al ponto de la morte. 
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9. Molti altri ancora, ch' io non yi raconto, 
Baroni, e cayalieri, e damigelle, 
Eran yenuti, tutti ben in ponto 
D' arme, e destrieri, e di robe noydk. 
Quando fu Norandino in Cipri eionto, 
Le cose di dascun paryon men bdle ; 
Per ch' ^ SI ben gnamito, e adomo tanto, 
Che sopra li altri ognun gli daya il vanto. 

10. Nd porto a Famagosta poser scale, 
E yia n' andar di longo a Nicosia, 
Qual ^ fra terra la dtta reale, 

E Tibiano il seggio yi tenia. 
Quiyi con festa e pompa trionfale. 
Con duchi, e conti, e molta baronia 
Intr6 il re di Damasco tutt' armato, 
Con trombe ayanti, e bene acompagnato. 

11. Un monte acceso portaya nel scudo, 
E similmente nel cimiero in testa; 

£ dascun, che con esso era yenuto, 

Ayea pur tal insegna e soprayesta. 

Cosi fu degnamente riceyuto 

Con molto onor d» tutti, e con gran festa; 

Ma sopra li altri 1' onoro Lucina, 

Che piu che s^ 1' amaya, la tapina. 

12. E gik, passando il tempo, e gionto il giomo, 
Ch' il tornier doyea farsi in su la nona; 

Ed ogni cayalier andaya intomo, 
Facendo mostra de la sua persona, 
L' un piu che V altro a marayiglia adomo. 
Di trombe e di tamburi il del risona; 
Per ben yedere ayanti ognun si cazza; 
Preso e ogni loco intorno de la piazza. 

13. Ma da 1' un capo un alto tribunale 
Per le dame e regine era ordinato, 
Oye Lucina in abito reale, 

£ r altre yi sedean da dascun lato. 
Mostrayan poco il yiso naturale; 
Le piii 1' ayean dipinto e colorato. 
Turpino il dice; io nol so per espresso, 
Ben che sian molte, che do fanno adesso. 

14. Angelica Ik sopra era tra lo^o, 

Qual si mostraya un sole infra le stelle. 
Con una yeste bianca, adoma d' oro; 
Senz' alcun dubio ^ il fior de 1' altre belle. 
Re Tibiano e il suo gran condstoro 
Da 1' altro lato, incontra le donzelle. 
Si staya al tribunal, ch' era adomato 
Di seta e drapi d' oro in ogni lato. 

15. Or comindano a intrare i cayalieri. 
Ben yi so dir, che dascono ^ forbito 
Con ricche soprayeste e con cimieri; 
Ognun si mostra nel sembiante ardito, 
Di qua di la spronando i gran destrieri;^ 
Per ch' il torniero in due schiere ^ partito. 
Costanzo d' una parte ^ capitano, 
De r altra Norandino , il Soriano. 
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16. Gnaccbere, e corni, e tamburini, e trombe 
Sonano a un tratto intomo a la gran piazza; 
Trema la terra, e par ch' il ciel rimbombe, 
E che r abisso e '1 mondo si disfazza. 
Tutte le dame a guisa di colombe 
Per r alto crido si smarrimo in fazza ; 
Ma i cavalier con furia e con tempesta 
A tutta briglia urtar testa per testa. 

17. N^ si vedean T un V altro i campfoni, 
Ben che dascuno avesse a X urto acolto; 
Ma r fremir de le nari de' ronzoni 
Ayea si grande il fumo a 1' aria inyolto, 
E tt la polve alzata in quel sabbioni, 
Ch* avea il vedere a tutti avanti tolto: 
N^ si guardava F ordine o la schiera, 
C^con menando a chi piii presso gli era. 

18. Ma poi ch' il fatto fa durato an poco,. 
Si comincio F un 1' altro a discemire, 
E apparre in qaella piazza il cmdo gioco 
Di colpi dispietatiy e al gran ferire 
Ayanti, a mezzo, a dreto, in ogni loco 
Si yedea gente de li ardoni uscire; 
Per tutto gran trayaglia e grave afanno; 
Ma chi e di sotto , qael si porta il danno. 

19. Orlando per vedere il fatto aperto, 
Non volse ne la folta troppo intrare; 
Ma auel Morbeco turco» ch' era esperto 
In tal mestiero, e ben lo sapea fare, 
Si trasse avanti in su un destrier coperto, 
E sopra li altri d fac^ mirare. 
Qualunque gionse o d' urto o de la spada, 
Sempre k meatier, di' al tutto a terra vada. 

20. E gia da sei di quei di Norandino 
Avea posto roversi in sal sabbione; 
Ne ancor s' aresta, ma per quel confino 
Pi{i furia mena e pi{i destruzione. 
Onde turbato quel re saradno 
A tutta briglia sprona il suo ronzone, 
E sopra di Morbeco andar si lassa, 
E di quelle urto a terra lo firacassa. 

21. Da poi Basaldo, che pi^ presso gli era, 
Percosse ad ambe mani in su la testa; 
Ne lo difese piastra n^ lamiera, 
Ch' a terra lo mando con gran tempesta. 
Tutta a ruina pone quella schiera; 
A lui davante alcun piu non s' aresta. 
Oh quanto e lieta Lucina, la dama, 
Yedendo far si bene a chi tanto ama. 

22. Costanzo, il Greco, che vede sua gente. 
Sk mal condutta da quel Soriano, 
Turhato fuor di modo ne la mente, 
Gli sprona a dosso con la spada in mano. 
L' uno e 1' altro di loro era valente, 
Onde alcun tratto non andava in yano; 
Al fin meno Costanzo un colpo fiero, 
E rompe il monte e '1 foco dd dmiero. 

23. Sine a la groppa lo fece piegare 
Al colpo smisurato, ch' io vi conto; 
N^ stette eia per questo ad indugiare, 
Ma mena 1 altro , e in fronte 1' ebbe gionto. 
Ed era Norandin per traboccare, 
Se non ch' Orlando a lor d mosse a ponto, 
E tanto fece, ch' il trasse d' impacdo. 
Sin ch' il re venoe, e lo eostenne in braccio. 
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24. Onde Costanzo, per questo adirato, 
A dosso al conte gran colpi menava; 
Ma iui, com' in arcion fusse murato, 
Di cotal cosa poco si curava. 

Ma sendo Norandino in se tornato, 
Ch' a sostenerlo piii non 1' impacdava, 
Verso Costanzo si rivolse il conte, 
E lui percosse a mezzo de la fronte. 

25. Qualunque ha un cotal colpo , non vuol piii ; 
Che ben e pazzo chi 1 secondo aspetta. 

Ora Costanzo al primo ando pur gi&; 
Di lui rimase la sua sella netta. 
Diceva adesso il conte: or va la tu, 
Che menayi a ferirmi tanta fretta, 
Quando io stava occupato ad altra posta; 
Or vieni adesso, e con meco t' acosta! 

26. Lui gia non s' acost6, ma cade a terra, 
Com' io vi dico, col capo davante; 
Ma '1 conte a dosso a un altro si diserra, 
SI che lo fece al ciel yoltar le piante. 
Grifone in altra parte facea guerra 
Da 1' un de' lati, e da I' altro Aquilante; 
N^ s' avedean di tal destruzione, 
N^ di Costanzo, ch' ha tratto d' ardone. 

27. Ma il crido de la gente, ch' era intomoy 
Yoltar fece Grifon primieramente ; 
E combattendo la fece ritorno, 
Ben che del fatto non sapesse niente. 
E quando ivi fii gionto, ebbe gran scomo, 
Poi ch' abattuto e '1 capo di sua gente; 
Onde adirato il suo destrier sperona, 
E a Norandino a dosso s' abandona. 

28. Da 1' altra parte ancor gionse Aqoilante; 
E quando il suo Costanzo vede a terra, 
Turbato fieramente nd sembiante. 
Con ambi sproni il suo destrier sierra, 
E riscontrossi col conte d' Anglante; 
E qui d comindo 1' orrenda guerra: 
Ben che lui non conosce il paladino. 
Per che 1' insegna avea di Norandino. 

29. N^ lui fu conosduto anco d' Orlando, 
Ch^ di Costanzo 1' insegna portava. 
Ora, signori, a voi non vi dimando, 
Se dascun d' essi ben s' adoperava, 
Cotal ruina e tal colpi menando, 
Che 1' aria per dintomo sibilava. 
Come la cosa andasse a tutto oltraggio; 
N^ yi d scorge ponto di vantaggio. 

30. Vero d, p^ ch' Aquilante era turbato, 
Mostr6 maggtor prodezza a 1' afrontare; 
Ma poi che 1' un e 1' altro ^ riscaldato,. 
Ben vi so dir, ch' assai vi fu che fare, 
Di qua di Ik menando ad ogni lato, 
Che par ch' il mondo debba ruinare. 
Con dritd e con roversi aspri e robesti; 
E pur 1' ultimi colpi al fin fur questL 



31. Gionse Aquilante a Oriando ne la fronte, 
Sopra la groppa lo mando roverso. 
Ma ben rispose a quella posta il conte, 
E lui feri d' un colpo si diverso, 
Che sua baldanza, e quelle f orze^ pronte, 
E 1' animo, e 1' ardir tutto ebbe perso. 
Di qua di la piegando ad ogni mano, 
" Le gambe aperae per cadere ai piano* 

B D O. 



Canto XLDC. [P, 20.] ORLANDO INAMORATO. (82—47,) 205 

32. E certamente ben saria caduto, 
Ch^ piii non si reggea ch' un fandallino, 
Se non che Grifon gionse a dargli aiato, 
II quale avea lasciato Norandino. 
Lasciato aveva quasi per perdato, 
Ch' ormai non potea piu quel Saradno; 
Ma per donare aiuto al sue germano, 
La8ci6 Grifon andar quel Soriano, 

33. E di giongere al conte si ptocura, 
Spronando a tutta briglia il suo ronzone. 
Or qua si fece la battaglia dura 
Pi{i ch' altra mai, d' Orlando e di Grifone, 
Qual duro sempre in sino a notte scura; 
Ne si potea partir la questfone, 
Sin che li araldi con trombe dintomo 
Bandimo il campo in sino a 1' altro giomo. 

34. Ciascun toma la sera a sua magione, 
E de' fatti del giomo si favella. 
Or a Costanzo parlaya Grifone, 
Dicendo: io so contarti una novella; 
Che la su tra le dame a quel yerrone 
Veder mi parve Angelica la bella; 
E s' ella h quella, lo ti dico di certo, 
Ch' Orlando ^ quel, che quasi t' ha deserto. 

35. Ed anch* io V ho compreso a quel ferire, 
Che cresce ne la fine a maggior lena} 
E pero ti consiglio a dipartire 
Prima , che n' abbi piiii tormento e pena. 
Omo non ^, che possa sostenire 
A la battaglia i colpi, che lui mena; 
Onde lasciar 1' impresa ci bisogna, 
Non ne yolendo il danno e la vergogna. 

86. Diceya a lui Costanzo: or datti il core, 
Se io facdo, che colui ne vada via, 
Poi d' acquistar a nostra parte onore, 
E in campo mantener 1' insegna mia? 
Grifon rispose a lui, che per suo amore 
Quel che potesse far, tutto faria, 
E ch' egli ayeva fermamente ardire 
Contra ad ogni altro il campo mantenire. 

37. n Greco, ch' era di malizia pieno, 
Come son tutti d' arte e di natura, 
Quando la luce al g^omo yenne meno, 
Usc^ di casa per la notte scura, 
E yia soletto sopra a un palafreno 
Ov' era Orlando di troyar procura. 
E trovato che 1' ebbe, queto queto 
Lo trasse in parte, e a lui parl6 secrete; 

38. E dimostrogli, ch' il re Tlbiano 
Secretamente facea gente armare. 
Per ch' era gionto un messaggio di Gano, 
n qual cercaya Orlando far pigliare. 
Per6, s' egli era desso, a mano a mano 
Vedesse quel paese disgombrare; 
E per cio a ntroyarlo era yenuto. 
Per palesargli questo e dargli aiuto: 

39. E ch' egli ayeya una sua fusta armata 
Nascosta ad una spiaggia indi yicina, 
Qual yia lo portarebbe a la spiegata 
In Francia a qualche terra di marina. 
Fu questa cosa s\ ben colorata 
Dal Greco, che sapea cotal dottrina, 
Ch' il conte a ponto ogni cosa gU crede, 
Ringrazfando quel con pura fede. 
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40. E fatto presto Angelica syegliare. 
Con essa a la marina se ne ^, 
Ove Costanzo il yolse acompagnare; 
E la il condusse , oye la fusta ayia. 
Facendosi il padrone adomandare, 

Gli impose, ch' il baron portasse yia, 

Ove piu gli piacesse a suo talento; 

E lor n' andamo, avendo in poppa il yento. 

41. Quel che si {usse poi di Norandino, 
N^ di Costanzo, non yi saprei dire. 
Per che di lor non parla piii Turpino; 
Ma ben del conte yi saprd seguire, 

II qual sopra la fusta al suo cammino 
Fu per fortuna a rischio di morire, 
E stette sette giomi a I' aria bruna, 
Che mai non yide il sole, e men la Imuu 

42. E questo sopporto con pazfenza, 
Poscia ch' altra difesa non pu6 fiure; 
Ma poi ch' ebbe di terra conoscenza, 
Ed avendo in fastidio tutto '1 mare, 
Passar si fece al lito di Provenza; 
Ch^ d' esser fuora mill' anni gli pare. 
Per trovarsi a Parigi a mano a mano, 
E dar di sua amistate al conte Gano. 

43. E ben I' arfa trattato, yi prometto. 
Come doyea trattarlo, il can fellone; 
Ma non piacque al demonio maledetto, 
Che 1' avea tolto in sua protezfone. 
Almanco mai lo facea stare in letto 
Cinque o sei mesi rotto dal bastone. 

Ma Lucifer , che 1' ha preso a guardare, 
Al conte Orlando dette altro che fare: 

44. Per6 che, cavalcando il paladino. 
Come fortuna o sua yentura il mena, 
Ariy6 un giomo al fonte di MerHno, 

Ch' ^ posto in mezzo del bosco d' Ardena. 
Del fonte y' ho gik detto il suo destino, 
Sli ch' a redirlo non torro pKi pena, 
Se non che quel Merlin, qual fu 1' autore, 
Lo fece al tutto per cacdar 1' amore. 

45. Elssendo gionti qua quella ffiomata, 
Com' io yi dico, Orlando e la donzella, 
Essa, che pi{i del conte era afeumata, 
Smont6 il suo palafren giii de la sella; 
E poi beyendo quell' acqua fatata. 
Sua mente in altra yoglia rinoyella; 

E dove prima ardea tutta d' amore, 
Ora ad amar non pu6 drizzare il core. 

46. Or s' amenta 1' orgoglio e la durezza, 
Qual cli ha Rinaldo s\ gran tempo usata, 
N^ gh par tanta piii quella bellezza, 
Che soprana da lei fu gia stimata; 

Ed ove il suo yalore e gentilezza 
Lodar soleva, essendo inamorata, 
Ora al presente il sir di Montalbano 
Fellone estima sopra a ogni yillano. 

47. Ma parendo gik tempo di partire, 
Pero ch' era passato alquanto il caldo, 
Volendo a ponto de la selya uscire, 
Videro un cavalier ardito e baldo. 

Or tutto il fatto mi vi convien dire. 
Quel cavaliero armato era Rinaldo, 
Qual , com' io dissi , detro a Rodamonte 
Era yenuto presso a questa fonte, 
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48. Ma non lo gionse, per ch* il fiome in prima, 
Che raccende 1' amore, avea trovato. 

Ora non vi saprei contare in rima. 
Come si teniie allora ayenturato, 
Quando vide la dama; per che stima, 
Si com' egli ama lei, d' esaer amato. 
Yisto ha per prova ed inteso per fama 
Cio che per esso ha gia fatto la dama. 

49. Non conosceva il conte, ch' era armato 
Con aueir insegna dal monte di foco; 
Ch^ 81 palese non s' aria mostrato, 
Serbando il suo parlare in altro loco. 
Per ch' essendo ad Angelica acostato, 
Cortesemente e sorridendo un poco, 
Disae: madama, io non posso sof&ire, 
Ch' io non id parli, a' io non yo' morire. 

50. A ben ch' io sappia, a qual modo e partito 
Mi sia portato, e con tal yillania, 

Ch' io non meriterei d^ esaer odito; 
Ma 80, che siete si benigna e pia, 
Ch* a ben ch' estreroamente abbia fallito, 
Perdonarete a quel che per follia 
Contra de V amor vostro adoperai, 
Del che contento non credo esser maL 

51. Or non si puo distor quel ch' h gia fatto. 
Come sapete, dolce anima bella! 

Ma pur a voi m' arendo ad ogni patto, 

E ben conoaee 1* alma meschinella, 

Ch' io non sara mai degno in alcun atto 

W esser amato da cotal donzella: 

Ma d' .esser dal mio lato vostro amante 

Sol yi dimando, e piu non chieggio ayante. 

52. Orlando staya attento a le parole, 
Le quail ode con poca pazienzia, 

N^ piu soffrendo, disse: assai mi dole, 
Ch' a questo modo ne la mia presenzia 
Abbi mostrato il tuo pensier si fole, 
Ch' ad altri non aria dato credenzia; 
Pero che yolontier stimar yorria, 
Che ci6 non fusse yero, in fede mia. 

53. Io yorria amarti e poterti onorare, 
Si com' e di ragione; ora non posso. 
Tn per sturbarmi gia passasti il mare, 
E per altra cagion non fosti mosso, 
Ben che a me ciance yolesti mostrare, 
Stimandomi in amor semplice e grosso. 
Or ch' animo mi porti, lo yedo aperto; 
Ma sallo idio, che gik teco nol merto. 

54. Qando Rioaldo intese, che costui, 
Qual seco ragionaya, k il conte Orlando, 
D' uno e d' altro pensier stette intra dui, 
O di partirsi, o di seguir parlando. 
Ma pur rispose al fin: io mai non fui, 
Se non quel ch' ora sono, al tuo comando, 
N^ credo d' ayer teco minor pace, 
Se do che piace a te, non mi displace. 

55. Non creder, che piu yaga a li occhi tuoi 
Paia, ch' a li altri questa bella dama; 
Ed estimar ne la tua mente puoi, 
Ch' ognun, si come tu, d' amar la brama. 
Quanto sd pazzo adnnque, se tu yuoi 
Ayer battaglia con ciascun, che 1' ama! 
Per che con tutto '1 mondo farai guerra. 
Chi non 1' amasse, ben sarfa di terra. 
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56. Ma se tn mostri, che sia tua, per carta, 
O per ragion, che non Fi abbia altri a fare, 
Comandar mi potrai poi, ch' io mi parta, 

E ch' io non debba seco ragionare. 
Ma prima soffirird d' ayer isparta 
L' anima al foco , e '1 corpo per il mare, 
Ch' io mi restassi mai d' amar costei ; 
E se ristar yolessi , io non potrei. . 

57. Rispose allora il conte : eh , non ^ mia. 
Cosi fusse ella, com' io son di Id! 

Ma non yoglio ad aroarla compaenia, 
E in cio disfido al mondo e bom e rei. 
Stata e la tua ben gran discortesia, 
Ch' ayendoti scoperti i penaer miei, 
Fidandomi di te, come parente, 
Poi m' hai tradito si yiUanamente. 

58. Disse Rinaldo: questo e pur assai, 
Che sempre yuoi altrui vilfaneggiare. 
Da me non fu tradito alcun giamai, 

E ciascun mente, ch' il yuoi afirmare; 
Si che cominda pur, se yoglia n' hai, 
E piglia pur quel campo, che ti pare! 
Se ben tenuto sei tra li altri il primo, 
Pi& d' un altro omo non ti temo o stimo. 

59. Orlando per costume e per natura 
Molte parole non sapeya usare; 
Onde turbato ne la cera oscura 
Trasse la spada senza dimorare, 
E sospirando disse: la sdagura 
Pur ci ha saputi in tal loco menare, 
Che 1' un per man de I' altro sark morto. 
Vedalo idio, e giudichi, chi ha il torto! 

60. Come Rinaldo yide il conte Orlando 
Mostrarsi a la battaglia discoperta, 
Poi ch' ayea tratto Durindana , il brando, 
Lui prestamente ancor trasse Fusberta* 
Ne 1 altro canto yi yerro contando 
Questa battaglia orribil e deserta, # 
Ed altre cose degne e belle assai. 
Pio yi Gonseryi in zoglia sempre mai! 
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1. Oh soprana yirt&, ch' ei sotto al sole, 
Movendo il terzo delo a* gir intomo, 
Damnd il canto adave , e le parole 
Dold e leggiadre, e un prororire adomo. 
Si che la gente, ch' ascoltar mi yuole, 
Prenda diletto, odendo di qud giomo, 
Nel qual doi cayalier con tanto ardore 
Ferno battaglia insieme per amore! 

2. Tra li arbori fronzuti a la fontana 
Insieme li afrontai nd dir ayante; 
L' uno ha F*usberta, e 1' altro Durindana. 
Chi aian costor^ sapete tuttl qnanti. 
Per tutto il mondo ne la gente nmana ' 
Al par di lor non troyo cM s' ayanti 
D' ardire, e di possama e di yaloref 
Chd veramente son de li altri II £k)ro. 
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3. Lor cominciorno la battaglia scura 
Con tal destruzione e tanto foco, 

Ch* ardisco a dir, che V aria ayea paura, 
£2 tremava la terra di quel loco. 
Ogni piastra ferrata, ogni armatura 
Ya cou ruina al caropo a poco a poco, 
£ nel ferir 1' un 1' altro con tempesta. 
Par che profondi il cielo e la foresta. 

4. Rinaldo lascio un colpo in abandono, 
E gionse a mezzo il scudo con Fusberta. 
Parve ch' a quello avesse acolto un trono ; 
Con tal fracasso lo spezza e deserta. 
Tutti li uccelli a quell' orribil sono 
Caderno a terra, — e cio Turpino acerta,— 
£ le fiere del bosco, com' io sento, 
Fuggian cridando e piene di spavento. 

5. Orlando tocca lui con Durindana, 
Spezzando usbergo e piastre tutte quante, 
£ la selva Ticina e la lontana 

Per quel furor croUo tutte le piante; 
E tremo il marmo intomo a la fontana, 
£ 1' acqua, che si chiara era daxante, 
Si fece a quel ferir turbida e scurc: 
N^ a ^ gran colpi alcun di loro ha cura, 

6. Anzi piiii grandi li han sempre a menare. 
Cotal ruina mai non fu sentita. 

Onde la dama, che stava a mirare, 
Pallida in facda yenne e sbigottita; 
N^ le soffrendo 1' animo di starq 
In tanta tema, se n' era fuggita, 
N^ di cio sono acorti i cavalieri ; 
Si son turbati a la battdglia e fieri. 

7. Ma la donzella, ch' indi era partita, 
Toccaya a piii potere il palafreno, 

£ d^ alongarsi presto ben s' aita. 
Come avesse la caccia, piu ne meno. 
Essendo alquanto de la selva uscita. 
Vide la presso un prato, ch' era pieno 
D' una gran gente a piedi, e con ronzoni, 
Che ponea tende al campo e paviglioni. 

8. La dama di sapere entro in pensiero, 
Per che qua stesse, e chi sia quella gente; 
£ trovando in discosto un cayaliero, 

Del tutto il dimando cortesemente. 
Esso rispose; il mio nome ^ Oliviero, 
E sono agionto pur mo di presente 
Con Carlo inperator 9 re di Franza, 
Ch' iyi adnnata ha tutta sua possanza; 

9. Per6 ch' un Saracin passato ha il mare, 
E rotto in campo il duca di Baviera. 
Ora ^ sparuto, e non si puo trovare, 

Ne comparisce un omo ^ sua schiera. 
Ma quel ch' ancor ci fa maravigliare, 
£2 il sir di Montalban, qual gionse ierseray 
Venendo d' Ungaria con gente nova, 
N^ morto o viyo in terra si ritroTa. 

10. Tutta la corte n' e disconsolata, 

Per che ci manca il conte Orlando anconiy 
Qual la tenea gradita e nominata 
Con sua yirtii, che tutto '1 mondo onora. 
£ eiuro a dio, che, se solo una fiata 
Vedessi Orlando, e poi senza dimora 
Jo fussi morto, e' non m' incresceria; 
Ch' 10 r amo amai ]^u che la. vita, una* 
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11. Qnando la dama tal parlar intese, 
Del cayalier la yoglia e '1 gran talento, 
A lui rispose: tanto sei cortese, 

Ch' il mio tacer sarebbe un mancamento. 
Ond' io destino d' aprirti palese 
Quel che tu brami, e di farti contento. 
Rinaldo e Orlando insieme con gran pena 
Sono in battaglia a la selya d' Ardena. 

12. Quando Oliviero intese quel parlare, 
Ne la sua yita mai fu cosi lieto, 

£ presto il corse in campo a divulgare. 
Ben yi so dir, ch' alcun non staya queto. 
Re Carlo in fretta prese a cayalcare; 
Chi gU passa dayante, e chi yien dreto: 
Ma lui tien seco la dama soprana, 
Che lo oonduca a ponto a la fontana. 

13. £ cosi andando, intese la cagione, 
Ch' ayea condutti entrambi a tal furore. 
Molto si marayiglia il re Carlone, 

Ch' il conte Orlando sia preso d' amore; 
Per ch' il teneya in altra opinione. 
Ma ben Rinaldo stima anche peggiore, 
Che non dice la dama , in dascun atto ; 
Per che piu yolte 1' ha proyato in fatto. 

14. Cosi parlando intramo a la foresta, 
Dico d' Ardena, ch' ^ d' arbori ombrosa. 
Chi cerca quella parte, e chi per questa 
De la fontana, ch' ^ al bosco nascosa. 
Ma cos\ andando, odimo la tempesta 

De la crudel battaglia e furfosa. 
Sonano intomo i colpi e 1' arme isparte. 
Come profondi il delo in quella parte. 

15. Ciascun yerso il romore a correr prese, 
Chi qua, chi Ik, non gia per un cammino. 
Prima ch' ogni altro vi gionse il Danese,' 
Dopo lui Salamone, e poi Turpino. 

Ma non pero spartirno le cont^; 
Ch^ non ardisce il grande o' il jpiccolino 
D' intrar tra' doi baroni a la sicura: 
Di quei gran colpi ha daschedun panra. 

16. Ma come gionse Carlo imperatore, 
Ciascun si trasse a dreto di presente, 
£ ben ch' essi abbian si focoso^ core, 
Che d' altrui poco curano, o niente. 
Pur portayano a lui cotanto onore, 
Che si trassero a dreto incontinente. 
II bon re Carlo con benigna facda. 

Quasi piangendo , or questo or quell' abracda. 

17. Intomo a loro in cerchio ^ ogni barone, 
£ tutti U confortano a far pace, 
Troyando a do ben piii d' una rapone, 
Secondo ch' a dascuno a parlar piace. 

£ simihnente ancora il re Carlone 
Or con lusinghe or con parola audace 
Tal yolta prega, e tal volta comanda, 
Che quella pace sia fatta di banda. 

18. La pace saria fatta incontinente ; 
Ma ciaschedun yuol la dama per s^, 
£ senza questo non yi gioya niente 
Pregar d' amid e comandar del re. 
Or di qua si partia nascosamente 
La damigella, e non so dir per che; 
"t forse T' odio, ch' a Rinaldo porta, 
£ a star presente a lui la disconforta. 
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19. n conte Orlando la prese a seguire. 
Come la vide quindi dipartita; 

Ne il pro' Rinaldo si stette a dormire, 
Ma tenne dietro ad essa a la polita. 
Li altri temendo quel che puo avenire, 
Con Carlo insieme ognun T ebbe segoita, 
Per troyarsi mezzani a la baruffay 
S' ancor la qnestion tra lor s' azu£fa. 

20. £ poco a presso 11 ebber ritroyati 
Con brandi nudi a fronte in una yalle; 
A ben ch' ancor non fossero ataccati, 
Che troppo presto li fumo a le spalle. 
Ed altri, che piii ayanti erano andati, 
Troyar la dama, che per stretto calle 
Fuffgia per agguatarsi in un vallone, 
£ lei menamo ayanti al re Carlone. 

21. II re da poscia la fece guardare 
Al duca Namo con molto rispetto; 
Deliberando pur di racondare 

^naldo e Orlando insieme in bono asetto, 
Promettendo a ciascun di terminare 
La cosa con tal fine e tal effetto, 
Ch' ognun giudicarebbe per certsgiza, 
Lui esser giusto e dritto a la bilanza. 

22. Pol ritomato in campo quella sera, 
Fece gran festa tutto i baronaggio, 
Pero che prima Orlando perduto era, 
N^ ayean di lui noyelle n^ messaggio. 
Or la mattina la real bandiera 
Verso Parigi prese il bon yiaggio. 

Jo piu con questi non yoglio ir ayante. 
Per ch' oltra il mar io passo ad Agramante, 

23* n qual lasdai nel monte di Carena 
Con tanti re mischiati a quel tomiero ; 
£ forte sospirando si dimena. 
Per ch' abattuto al campo V ha Rnggiero. 
£d esso ancora staya in maggior pena; 
Ch' era ferito il gioyinetto fiero. 
La cosa gia narrai tutta per ponto. 
Si ch' ora taccio, e piii non la riconto. 

24. £ sol ritomo, ch' essendo ferito 
Com' io yi dissi, il gioyinetto a torto 
Da Bardulasto, il qual V ayea tradito, 
Ben che da lui fu poi nel bosco mortOy 
Nascosamente si fu dipartito, 

N^ alcun yi fu di quel tomiero acorto; 
£ gionse al sasso sopra a la gran tana, 
Oy e Atalante e il re di Tingitana. 

25. Quando Atalante yide il damigello 
Si crudelmente al fianco inayerato, 
Parve esso al cor passato di coltdlo, 
Cridando: aime! che nulla mi e gioyato 
L' antiyedere il tuo caso s\ fello, 

Ben che si presto non V ayea stimato! 
Ma il pro* Ruggier, facendo lieto yiso. 
Quasi il riyolse da quel pianto in riso. 

26. Non pianger, no, dicea, non dubitare, 
Ch' essendo medicato con ragione. 

Si com' io so, che tu saprai ben fare, 
Non aro morte, e poca passfone. 
£ peggio assai mi parye allor di stare, 
Quando ocdsi nel monte quel lione, 
£ quando presi ancora 1' defante, 
Che tutto il petto mi squardo dayante. 
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27. H yecdiio poi, yeggendo la ferita, 
Che non era mortal, per quel ch' io eento, 
Poi che la pelle insieme ebbe cudta. 
La medic6 con erbe e con unguento.- 
Ora Brunello ayea la cosa odita. 
Si com' era passato il tomiamento, 
£ prestamente imagin6 nel core 

^ D' ayer di quelle S trfonfale onore. 

28. Subitamente prese 1' armatura, 
Ch' ayea portata il g^oyine Ruggiero; 
Ben che sia sanguinosa, non si cura, 
Salta sopra Frontino, il bon destriero, 
£ yia correndo gidi per la pianura,. 
Gionse, chd ancora ognun era al tomiero. 
Ma come 11 altri il yidero ariyare, 
Fugge dascuno, e nol yuole asp^iare. 

29. £d Agramante, il quale era turbato 
Per la caduta, com' lo yi contai, 
Avendo il brando suo riposto al lato, 
Dicea: per questo giorno e fatto assai; 
Se pur Ruggier si fusse ritroyato! 
Ma Den cred' io , che non si troyi nuu. 
£ fatto ritroyare il re Bmnello, 
A ah lo dimando con tale appello: 

90. Io credo, per mostrar tua yigoria, 
Ch' oggi dicesti colm ritroyare, 
n qual non credo ormai ch' al mondo da, 
Se non ^ sopra '1 cielo o sotto il mare. 
£ ben ti ginro per la fede mia, 
Ch' io t' ho yeduto in tal modo proyare^ 
Ch' ayendo li altri tutti il mio pensiero, 
Non s' andrebbe cercando altro Ruggiero. 

31. Rispose a lui Brunello: al yoetro onore 
Si e fatto qud ch' io fed o bene o male, 
£ tutta mia prodezza e il mio valore 
Tanto m' ^ grata, quanto per yoi yale. 
Ma piu yoglio allegraryi, alto signoro. 
Per che troyato e il gioyine reak, 
Dico Ruggiero, e disceso dal sasso 
Prima 1' arete, che sia il sole al basso. 

32. Quando Agramante intese cosi dire, 
Ne la sua yita mai fu piii contento. 
Con li altri yerso il sasso prese a gire, 
N^ si ricorda piii di tomiamento; 
A ben che molti non potean sofi&ire, 
Mirando il piccolin, che par un stents 
Ayer contra di lui quel campo perso; 
Onde ciascun lo gnarda da trayerso. 

33. Or COS! andando , gionsero al boscMto, 
Oy' era Bardulasto d' Algazera 
Partite da la fronte in sine al petto. 
Sopra '1 suo corpo si fermo la schiera; 
Pero ch' il re turbato ne V aspetto 
A' circostanti domando chi egli era: 
£ ben ch' ayesse il yiso fesso e guasto. 
Pur conosduto fu per Bardulasto. 

34. Non d mostro gia il re di questo leto, 
Anzi turbato commciaya a dire: 
Chi fu colui, che contra al nuo diteto 
Yillanamente ardito ha di ferire? 
A tal parlar ciascun si staya aueto, 
N^ alcuno ardiya ponto di cetire$ 
Yeggendo il re, ch' in tal modo minaccia, 
Tutti guardayan 1' uno a 1' altro in facda. 
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35- E come far si suole in cotal caso, 

Mirando ognun or quelia cosa or questa, 
Fu visto il sangue, il quale era riinaso 
Ne r arme di Brunello e sopravesta. 
Per questo fu cridato: ecco il malvaso, 
Ch* occise Bardulasto a la foresta! 
Ne avendo cio Brunello a pena inteso. 
Da quel dintorno subito fu preso. 

36. Esse cianciava, e ben gli era mestiero, 
E sol la lingua gli puo dare aiuto, 
Dicendo a ponto , si come Rugglero 
Con quelle arme nel campo era yenuto. 
Ma a\ raro era usato a dire il vero, 
Che nel presente non gli era creduto. 
Ciascun cridando intorno a quelia banda, 
Sopra a le forche il re V aricomanda. 

d7. Ond' esso, che si trova in mal pensiero, 
Del re e de li altri si doleva forte, 
Narrando, com' era ito messaggero 
Per queir anello a nschio de la morte. 
Li altri ridendo il cbiamano grossero, 
Poi che i servigi ramentava in corte; 
Pero ch' ogni servir di cortegiano 
La sera ^ grato, e la mattina e vano. 

88. Proprio e ben quello un om dal tempo antico, 
Che ricordando va quel ch' e passato; 
Che sempre la risposta e: bello amico, 
Se tu m' hai serjrlto, io t' ho ben trattato. 
£ per questo Brunei, com* io vi dico, 
Era da tutti intorno caleffato, 
E ciaschedun di lui dice piu male, 
Come intraviene a 1' om, che troppo sale. 

39. Ora fu comandato al re Grifaldo, 
Ch' incontinente Io faccia impicare. 
Ond' esso, th' a tal cosa era ben caldo, 
Diceva: s* altro non potro trovare. 
Con le mie mani Io faro di saldo; 
E prestamente Io fece menare 
Di \k dal bosco a quel sasso davante, 
Ove Ruggier si staya ed Atalante. 

io. n giovinetto, ch' il vide venire, 
Ben prestamente 1' ebbe conosciuto. 
Lui non era di quelli, a non mentire, 
Che scordasse il servizio ricevuto, 
Dicendo: ancor ch' io dovessi morire. 
In ogni modo io gli vo' dare aiuto. 
Cestui mi presto T arme e '1 bon ronzone; 
Non i' aiutando, ben sari a felione. 

%1, Ed Atalante ben cridava assai. 
Per distorlo di cio ch' avea pensato, 
Dicendo: aime, figliol, dove ne vail? 
Or non conosci, che sei disarmato? 
Se ben giongi tra loro, che farai? 
Lor pur Io impicaranno a tuo mal grato. 
Tu non hai lancia , ne brando , ne scudo ; 
Credi tu aver vittoria, essendo ignudo*# 

|2. II giovinetto a cio non attendia. 
Ma via correndo fu gionto nei piano; 
E per che alcun sospetto non avia, 
Tolse una lancia a un cavalier di rnano. 
Avea Grifaldo molti in compagnia; 
Ma non li stima il giovine soprano, 
L' uno occidendo e 1' altro traboccando, 
B da qaei morti toke on scudo e un brando. 

B O I 



43. Come ebbe il brando in mano, ora pensati, 
S' egli mena da ballo, il giovinetto. 

Non furno altri giamai si dissipati; 

Chi fesso ha il capo , e chi le spalle e '1 petto. 

Grifaldo e i doi compagni eran campati; 

Ma treman come foglia, vi prometto, 

Veggendo far tal colpi al damigello, 

n qual ben presto dislego Brunello. 

44. Ora Grifaldo ritorno piangendo 

Al re Agramante, e non sapea che dire; 
Ma per vergogna, si com' io comprendo, 
Non si curava ponto di morire. 
Maravigliossi il re, questo intendendo, 
Ed in persona volse al campo gire; 
Ch' a lui par cosa troppo istrana e nova, 
Avendo fatto un giovine tal prova. 

45. Ma quando vide i colpi smisurati. 
Per maravigiia si sbigotti quasi; 

Per che tutti in doi pezzi eran tagliati 
Quel cavalier, ch' al campo eran rimasi. 
Poi sorridendo disse: ora restati 
Ne la malora qua, ghiotton roalvasi! 
Che, 81 Macon m' aiuti, io non do niente 
D' aver perduta cosi fatta gente. 

46. Come Brunei ha visto il re Agramante, 
In ogni modo via volea scampare ; 

Ma Ruggier 1' avea preso in quell' istante, 
Dicendo: converrai mia voglia fare, 
Ch' io vo' condurti a quel signer avante, 
E ad esso e a li altri aperto dimostrare, 
Che fan contra a ragione i loro avisi; 
Per ch' io fui quel, che Bardulasto uccisi. 

47. E questo detto, se ne venne al re 
Pur con Brunello, e fussi inginocchiato, 
Signor, dicendo, io non so gia per che 
Fusse cestui a la forca mandate; 

Ma ben vi dico, che sopra di me 
La colpa toglio e tutto quel peccato, 
Se peccato s' appella a la contesa 
Occider il nemico in sua difesa. 

48. Da Bardulasto fui prima ferito 

A tradimento , ch' io non mi guardava ; 
Ed essendo da poscia lui fuggito, 
Io qua I' occisi, e ben io meritava. 
E s' egli e quivi alcun cotanto ardito, 
Eccetto il re, o s' altri lui ne cava, 
Qual voglia cio con 1' arme sostenere, 
Io vo' provar, ch' io feci il mio dovere. 

49. Parlando in tal maniera il damigello, 
Ciascun Io riguardava con stupore, 
Dicendo F uno a 1' altro: e cestui quello, 
Ch' acquistar debbe al mondo tale onoreV 
Eh, veramente ad un cotanto bello 
Convien meritamente alto valore; 

Per che I' ardir, la forza e gentilezza 

Piu grata e assai ne l' om , ch' ha tal bellezza. 

50. Ma sopra a li altri re Agramante il fiero 
Di riguardarlo in vise non si sazia, 

Fra se dicendo: questo e pur Rugglero; 
E di cio tutto il cielo ass£ii ringrazia. 
Or piu parole qua non e roestiero; 
Subitamente il basa e accoglie in grazia. 
Di Bardulasto non si prende afanno : 
Se quello ^ morto, lui se n' abbia il danno! 
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59. E se r altro figliol d' Anfitrfone, 
Qual la si mostra in abito ducale, 
Avesse a prender stato opinione, 
Com' egli ha a seguir ben e fuggir male 
Tutti li uccei, non dico le persone, 
Per obedirlo arlano aperte V ale. 
Ma a che Togr io guardar piii oltre aval 
Tu r Africa distruggi, oh re Agramante 

60. Poi ch' oltra mar tu porti la semente 
ly ogni Tirtu, che nosco dimorava. 
Di qui nascera il fior de V altra gente, 
E quel che sopra ai tutto 'i cor mi gray; 
Ch' esser conviene, e non sara altramentc 
Cosi piangendo ii vecchio ragionava. 
II re Agramante ai suo dir ben attende, 
Ma di tai cosa poco o nulla intende; 

61. Anzi rii^ose, come ebbe finito, 
Quasi ridendo : io credo , che 1' amore, 
II qual tu porti a quel viso fiorito, 
Ti faccia indoTinar sol per dolore. 
Ma a questa cosa pigliarem partito; 
Che tu potrai yenir con seco fuore, 
Anzi yerrai. Or lascia questo pianto! 
Signori, a dio! che qua finito e ii canto. 



51. U gioyinetto di yalore acceso 
Di noyo incomincio con yoce pia, 
Parmi, dicendo, ayer piii yolte inteso, 
Ch' il primo offizio di cayaleria 
8ia la ragione e '1 dritto ayer difeso. 
Onde, ayendo io do fatto tutta yia, 
Che di campar costoi presi pensiero, 
Fammi, signor, ti prego, cayaliero! 

52. E 1' arme e '1 suo destrier mi sian donate, 
Ch' altra yolta da lui mi fu promessot 
Ed anche 1' ho da poi ben meritate; 
Che per camparlo a risco mi son messo. 
Disse Agramante: egli e la yeritate; 
E cosi sara fatto adesso adesso. 
Prendendo da Brunei 1' arme e il destriero, 
Con molta festa ii fece cayaliero. 

53. Era Atalante a quel fatto presente, 
E uXo veggendo prese a lacrimare, 
Dicendo : oh re Agramante , poni mente, 
E d' ascoltarmi non ti disdegnare! 
Per che di certo al tempo, ch' e presente, 
Quel ch' esser debbe, yoglio indoyinare. 
Non mente il cieio, e mai non ha mentito, 
N^ mancherk di quant' io dico un dito. 

54. Tu Yuoi condiu: il gioyine soprano 

Di la dal mare ad ogni modo in Franza. 
Per lui sara sconfitto Carlomano, 
E'cresceratti orgoglio e gran baldanza; 
Ma '1 gioyinetto fia poscia Cristiano. 
Ahi traditrice casa di Maganza! 
Ben ti sostiene il cielo in terra a torto; 
Al fin sark Ruggier poi per te morto. 

55. Or fusse questo 1' ultimo dolore! 
Ma restera la sua genealogia 

Tra li Cristiani, e fia di tanto onore, 
Quanto alcun' altra, ch' oggi al mondo sia. 
Da quella fia seryato ogni yalore, 
Ogni bontade ed ogni cortesia; 
Amor, e leggiadria, e stato giocondo 
Tra quella gente fiorira nel mondo. 

56. Io yedo di Sansogna un yago Alberto, 
Che gill discende al campo padoano, 

D' arme , e di senno , e d' ogni gloria esperto. 

Largo, gentile, e sopra a modo umano. 

Odite, Italiani! io ye n' acerto: 

Costui, che yien con quel stendardo in mano, 

Porta con seco ogni yostra salute; 

Per lui fia plena Italia di yirtute. 

57. Vedo Azo primo e '1 terzo Aldobrandino, 
Ne yi so giudicar qual sia maggiore; 
Che 1' uno ha morto il perfido Azolino, 

E 1' altro ha rotto Enrico imperatore. 
Ecco un altro Rinaldo paladino! 
Non dico quel di mo, dico il signore 
Di Vicenza, e Trivigi, e di Verona, 
Ch' a Federico abatte la corona. 
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58. Natura mostra fuora il suo tesoro ; 
Ecco 1 marchese, a cui yirtu non manca! 
Mondo beato, e felici coloro, 
Che saran yiyi a quell' eta si franca! 
Al tempo di costui i gigli d' oro 
Saran congionti a quell' aquila bianca, 
Che Bta nd cielo, e saran soi eonfini 
IJ £or €?' Italia a' doi liti marini. 



1. Sb a quei , che trfonfarno il mondo in gi( 
Com' Alessandro e Cesare romano, 

Che 1' uno e 1' altro corser con vittoria 
Dal mar di mezzo a 1' ultimo ocedno, 
Non ayesse soccorso la memoria, 
Saria fiorlto il suo yalore in vano; 
L' ardire, e il senno, e 1' inclita yirtute 
Sarian tolte dal tempo e al fin veniite. 

2. Fama, segudce de 1' imperatori, 
Ninfa, che i gesti a dolci yersi canti, 
Che dopo morte ancor li omini onori, 
E fai coloro etemi, che tu yanti, 
Ove sei gionta a dir li antichi amori, 
Ed a narrar battaglie di giganti, 
Merc^ del mondo , ch' al tuo tempo e tale 
Che piu di fama o yirtii non gli calel 

3. Lascia a Parnaso quella yerde {^ta, - 
Che di saliryi onuai perso e il caamino, - 
E meco al basso questa istoria canta 
Del re Agramante, il forte Saradno, 
Qual per suo orgoglio e suo valor si vaoti 
Pigliar re Carlo ed ogni paladino! 

D' arme ha gia il mar e la terra coperU; 
Trenta doi re son dentro da Biserta. 
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4. E poi che ritroyato ^ quel Ruggiero, 
Qual di franchezza e di beltade e il fiorei 
L' un piii che I' altro a quel passaggio e fi^ 
Non fu yeduto mai tanto furore. 
Or ben si guardi Carlo, 1' imperiero, 
Ch' a dosso se ffli scaroa un gran loflutf^ 
Contaryi yoglio il nome e la possanza 
Di ciaschedun, che yuoI paasare in Eranst 
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5. Yenuto ^ il primo in sin di Libicana 
Re Dudrinasso , ch* h quaai un gigante ; 
Tutta senz' arme e sua gente vQlana, 
Ricduta, e negra dai capo a ie piante. 
Ma hii cayalca sopra ad una alfana, 
Armato bene e di dreto e davante, 

E porta al paramento e sopra ai scudo 
In campo rosso un fanduiietto nudo. 

6. E Sorridano e gionto per secondo, 
Qual signoregma tutta V Esperia, 

Cotanto e in la,.che quasi % fuor del mondo, 
Ed e pur negra ancor la sua genia. 
Rossi ambi li occhi e '1 viso furibondo 
Costui, ch' io dico, e i labri grossi avia; 
Sotto ha un^ alfana, s\ com' il primiero. 
Or viene il terzo , ch' k spietato e flero, 

7. Tanfirion, il re de 1' Almasilla: 
Anzi nomar si puo re del d^serto; 
Che non ha quel paese o case o villa, 
Ma tutta sta la gente al discoperto. 
Chi mi donasse 1 arte di Sibilla, 
Indovinando io non sapria di certo 
Ba la sua gente scemere il megliore; 
Che senz' ardir son tutti e senza core. 

8. Non vi maravigliate poi, s' Orlando 
Caccia costor tal fiata a la dissolta, 
E se cotanti ne taglia col brando; 
Che nuda e quasi questa gente stolta: 
E sempre e bon cacciare allora, quando 
Fugge la torma, e mai non si rivolta. 
Ma dal proposto mio troppo mi parto. 
Detto ho del terzo; odite ora del quarto, 

9. Ch' ^ Manilardo, re ^ la Norizia, 
La qual di la da Setta e mille miglia. 
Bi pecore e di capre ha gran diyizia, 
E la sua gente a do si rasimiglia; 
Non han moneta, e non hanno ayarizia 
W oro e d' argento; e non e maraviglia: 
Che tra noi anche il bove nel montone 
Cio non desia, per che d sema ragione. 

10. n re di Bolga il qoinio d, Mirabaldo, 
Ch* e long! al mare, ed abita fra terra. 
Grande e il paese, tutto ardente e caldo; 
Sempre sua gente con le serpi ha guerra. 
II giorno ya ciascun sicuro e baldo, 
La notte ne le tane poi si serra; 
D* erba si pasce, e non so ch' altro goate. 
Scriye Turpin, che yivon di locuste. 

H. Re Folvo e il sesto, il qual venne di Fersa. 
Non troTO gente di questa peggiore; 
Cume il sol s* alza a mezzo giorno, k pena, 
Biastemando chi fece il suo splendore. 
La fecda qua del mondo si roversa. 
Per dar trayaglia a Carlo imperatore. 
Or yenganp pur via gente balorda, 
Ch' ogni Cristian n' ara cento per corda. 

-^. E se nulla vi manca per aiuto, 
Gia Pulfano , il re di Nasamona, 
Con gente dii sua terra e qua venuto. 
Non trovaresti armata una persona; 
Chi porta mazza, e chi bastone acuto. 
Trombe n^ comi a sua guerra si sona, 
Avegna ch' il suo re sia bene armato, 
Di molto ardire e di forza dotato. 



13. II re de T Alvaracchie , Prusione, 
Che 1' isole felid son chiamate, 

E tra li antichi n' ^ larga tenzione, 

E ne r istoria molto nominate; 

Ma lui condusse a la terra persone 

Ignude quasi, non die disarmate. 

Ciascun portava in mano on troncon groaso, 

E sol di pelle avean coperto il doaao. 

14. Venne Agricalte, il re de 1' Ammonia, 
Qual ha il suo regno in mezzo de 1' arena. 
Una gran gente dreto a lui seguia. 

Ma tutta ({uanta di pidocchi e plena. 
A presso di quest' altro ne vien via 
Re Martasino ; e la sua gente mena, 
Qual pill de 1' altre d' arme non si vanta. 
II giovinetto e re di Garamanta; 

15. Per che dopo che morto fu il ▼eccfaione, 
Qual era negromante e incantatore, 

II re concesse questa regione 

A Martasino, a cui portava amore. 

A presso a questo yenne Dorilone. 

Aveva pur costui gente megliore, 

Ch' e re di Setta, ed ha porto sul mare; 

La gente sua salvatica non pare. 

16. Vennevi ancor Argosto di Marmonda, 
. Che stimato e guerrier molto soprano. 

II suo paese di gran pesd abonaa. 
Per ch e disteso sopra a 1' oce&no ; 
Tornando dreto il mare a la seconda, 
Bambirago d' Arzilla a destra mano. 
La gente di costor e d' una scorza 
Nera, com' il carbon, quando si smorza. 

17. Ma tra i Getuli avea perso Grifaldo, 
Che yia passando non mi venne a mente. 
Lontano e al mare il suo paese caldo, 
Popolo ignudo , tristo e da niente. 
Bardulasto era morto, quel ribaldo. 

Ma novo re fu posto a la sua gente. 
La qual condutta venne d' AJgazera; 
Questa tra 1' altre e ben gaglmrda e fiera. 

18. Vero e, che non han ferro in sua potenza. 
Ma tutti portano ossa di dragoni 
Taglienti e acute; e non vedresti un senza. 
Per elmi in capo han teste di lioni. 

Si ch' a mirarii ^ strana appariscenza. 
In Francia periran questi poltroni. 
Tutti ban scoperte le gambe e le bracda ; ^ 
Un sol non vien , ch' asembra un omo in facda. 

19. Bucifar il suo re fu nominate,^ 

Qual di prodezza ^ tra i baroni il terzo. 
II re di Normandia gli vien a lato. 
Forte ed ardito, e nome ha Baliverzo. 
• Ma il popol, ch' ha condutto, ^ sdagurato; 
Qual sordo ^ , qual ^ zoppo , e qual ^ guerzo ; 
Gente non fu giamai cotanto strana. 
Poi vien Brunello, il re di Tingitana. 

20. Piu sconza frotta mai non fe' natura, 
E ben 1' ha posta del mondo in confine; 
Ch' a r altra gente potria far paora, 
Se si scontrasse avante al matutino. 

Ne gia il suo re le avanza di figura; 
Negretto e, come loro , e piccolino. 
Vih volte vi narrai, com' era fatto; 
Pero Io lascio, e piu di lui non tratto. 

14 * 
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21. E torno ver Ponente a la mariiia, 
Ov' e il paese pi& domesticato, 

Ben che la gente ^ negra e piccolina, 
Ne trovaresti tra mille un armato. 
Vien Faturante, re di Mazorina; 
Feroce e lui, ma male acoropagnato. 
Ora nel nostro mar mi volto adesso; 
II re di Tremison gli yemie a presso. 

22. Alzirdo ha nome; e la sua schiera armata 
Di lance e scudi, e d' archi e di saette. 

K Marbalusto , 1' anima dannata, 
Che seco ha tante genii maledette, 
E per menarle meglio a la spiegata, 
La Francia tutta in preda le promette; 
Onde quel pazzi Yolontier \i yano. 
Costui, di cui ragiono, e re d' Orano. 

23. Un altro, ch' al suo regno gli confina, 
Venne con gente armata con yantaggio. 
Cio fu Gualciotto di Bellamarina, 
Forte ne 1' arme, e di consiglio saggio; 
Poi Pinadoro, re di Costantina. 

Questo dal mar e longi, e in quel yiaggio, 
Quando gia fece con U Arabi guerra, 
Fe' Costanlino al monte quella terra. 

24. yH par, signer', ch' io n' abbia detto assai; 
Che lasso son cercando ogni confine, 

E parmi ben, ch' io non finiro msu. 
Pur mo mi s' apresenta il re Sobrino, 
Ch' e re di Garbo, com' io yi cental; 
Non e di lui piii sayio Saracmo. 
Tardoco, re d' Alzerba, yiene a presso; 
Tre ye ne son ancora, io yel confesso. 

25. ^ Quel Rodamonte, ch' ^ passato in Franza, 
E2 re di Sarza, ed e tanto gagliardo, 

Che non e pari al mondo di possanza. 
Ora li yenne ancora il re Branzardo 
Con belle genti annate a scudo e lanza; 
Re di Bugia s' appella quel yecchiardo. 
L^ ultimo yenne, per ch' e pid lontano, 
Malabuferzo, ch' e re di Fizano. 

26. Era ^a prima in corte Dardinello, 
Nato di sangue e di casa reale, 

Che fu figliol d^ Ahnonte, il damigello 
Destro ne 1' arme, come ayesse 1' ale, 
Molto cortese , costumato e bello ; 
Ne si potrebbe apponeryi alcun male, 
n re Agramante, che gli porta amore. 
Re di Zumara 1' ha fatto e signore. 

27. Io credo ben, che sara notte bruna. 
Prima che tutti io possa nominare; 
Per che giamai non fu sotto la luna 
Tal gente insieme per terra e per mare. 
Re Cardorano a li altri anche s' aduna; — 
Chi li potrebbe tutti racontare? — 

E yien con seco il nero Balifronte: 
Quasi il lor regno e fuor de 1' orizonte. 

28. II primo ha in Cosca la sua regfone; 
Mulga s' appella poi 1' altro paese. 
Africa tutta e sua generazione 
Intorno di Biserta si distese, 

Varj di lingue e strani di fazone, 
Diyersi de le yesti e de 1' amese; 
Ne si numerarebbe a minor pena 
Le stelle in cielo, o nel lito 1' arena. 



29. Fece Agramante i re tutti aloggiare 
Dentro a Biserta, ch' e di zoglie plena. 
La con baldanza stanno ad armeggiare 
Con balli e canti, e con festa serena. 
Altro che trombe non s' ode sonare; 

L' un piu che 1' altro gran tempesta men; 
Chi a destrier corre, e chi X arme si pro 
Cresce nel campo ognor piu gente nova. 

30. Da Tripoli e Bernica e Tolometta 
Vien copia di pedoni e cayalieri. 
Questa e ben tutta quanta gente eletta. 
Con arme luminose e bon destrieri. 
Quivi il re di Canara anco s' aspetta; 
Ma gia non son cotali i soi guerrieri, 
Ch' a le lor lance non bisogna lima: 
Corne di capre essi han per ferri in cima. 

31. Era il suo re nomato Bardarico, 
Terribil di persona e bene armato. 
Or quando fu giamai nel tempo antico 
Per tal impresa un popolo adunato 
Tanto diyerso, quanto e quel, ch' io dicol 
La terra e '1 mar coperto e in ogni lato. 
Oh quanto era superbo il re Agramante, 
Ch' a suo comando avea genti cotante! 

32. Ben che li Arabi e '1 suo re Gordanetto 
Ad obedirlo ancor non sian ben pratichi. 
Questi non hanno ne casa ne tetto. 

Ma ne le selve stan come s^lvatichi. 
Ragioni e leggi fanno a suo diletto, 
Ne son tra lor astrologhi o grammatichi; 
Non e di questi alcun paese certo: 
Rubano ognuno, e fuggono al deserto. 

33. E chi yolesse dietro a lor seguire, 
Saria perdere il tempo con afanno. 
Essi di frutti si sanno nutrire, 

E yiyere al scoperto senza panno; 
Pero fan li altri di fame morire, 
Ne s' acquista a seguirli se non danno. 
Ond' Agramante per questa paura 
Di subiugarli mai non prese cura. 

34. E standosi in Biserta a solazzare. 
Com' io yi dissi, con molto conforto, 
Un messo gli* apporto , come nel mare 
Son pi& nayi apparite sopra al porto, 
Le qua! gia Rodamonte ebbe a menare; 
Ma di lui non si sa, s' e yiyo o morto; 
E che seco ayean lore un gran pregione, 
Ch' e Cristfano, ed ha nome Dudone. 

35. II re turbato incomincio gran pianto, 
Stimando, che sia morto Rodamonte. 
Ma il vo' piangendo abandonar alquanto, 
Per tomar a quel doi , ch' a fronte a fron 
D' ardire e di fortezza si dan yanto. 
Forse stimate, ch' io parli del conte, 
Qual con Rinaldo a guerra era yenuto; 
Ma io dice Rodamonte e Feragato: 

36. Che non ha tutto '1 mondo doi pagan! 
Di cotal forza e tanta ^agoria. 
Crudel battaglia quel baron sopram 
Menata han sempre, e menan tutta yia. 
D^ arme spezzate ayean coperti i piani, 
Ne alcun di lor sa gia chi 1' altro da; 
Ma ciascun giureria senza riguardo, 

^ Non ayer mai troyato un pif gagliardo. 
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1' altro e Feraguto assai miiiore; 

on gli lascerfa del campo un dito, 

. lui non cede ponto dl valore, 

;h' ogiii piccoletto e sempre ardito: 

v^vi la ragion, pero ch' il core 

•resso- a V altre membre,e meglio unito. 

en vorrebbe aver la pelle grossa 

le ardito, quando non ha possa. 

ando anclie tra lor 1' asalto fiero 
I aspri colpi, orribili a guardare, 
va per quel campo un messaggero, 
fermo un poco li prese a parlare : 
3un di vol di corte e cavaliero, 
novelle vi saggio contare; 
. re INIarsilio, il perfido pagano, 
ha V asedio intorno a Montalbano. 

>ipato in campo have il duca Amonc, 
I soi figli dcntro T ha cacciato. 
e Angioiieri e U suo parente Ivone; 
3 e preso, e non so, s' e campato; 
^1 paese e in gran destruzione; 
utt' intorno 1' hanno arso e rubato. 
,0 yid* io, che son di la venuto 
imandare a Carlomano aiuto. 

i fece alcun' indugia quel corriero, 
lopo le parole e camminato. 
turbossi Feraguto, il fiero, 
li' a quel fatto non s' era troyato. 
to essendo alquanto in tai pensiero, 
odamonte al fin fu dimandato, 
tal guerra ayea ponto che fare; 
non yi ayendo, e da iasciarla andare. 

'eraguto a ponto gli contaya, 
era il re INIarsilio suo ciano; 
cortesemente lo pregava, 
eco voglia pace a mano a mano, 
L piu d^ impacciarsi gli giurava 
I figliola del re Stordilano. 
ascio gia per tema questa proya, 
d per gire a quella guerra nova. 

Rodamonte, che V ayea proyato 
. franchezza e di tanto ardiniento, 

nel suo parlar V ebbe onorato, 
do il suo yolere a compiroento: 

si furno 1' un V altro abracciato, 
tellanza ferno in giuramento 
i grande amistate e tanto amore, 
ra doi altri mai non fu maggiore. 

estinati non s' abandonare 
1' altro mai, sin ch' in yita sarano, 

le cominciarno a camminare, 

itrovarsi entrambi a Montalbano; 
passando, senz' altro pensare, 

rarno Malagisi e Viviano. 

1 quei doi fratei, di quai yi parlo, 

apetrar soccorso dal re Carlo 

Montalbano, il quale e asedfato, 

di sopra poteste sentire. 

alagisi si trasse da lato, 

i doi cavalier vide yenire, 

io a Viyian: per dio beato, 

an costor, io vo' saperti dire; 

trato fi presso in un boschetto, 

il BUD cerchio, e aperse il suo libretto. 
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45. Come il libro fu aperto piu n^ meno, 
Ben fu seryito di quel ch' ayea voglia; 
Che fu a demoni il bosco tutto pieno, 
Piu di duceuto n' e per ogni foglia: 

E Malagisi , che li tiene a freno, 
Conianda a ciaschedun, che yia si toglia. 
Largo aspettando, in sin ch' altro comauda; 
Poi di costor a Scarampin dimanda. 

46. Era un demonio questo Scarampino, 
Che de 1' inferno e proprio la tnstizia; 
Minuto e '1 ghiottarello e piccolino. 
Ma ben e grosso e grande di malizia. 
A la taverna, dov' e meglior yino, 

O del gioco e bagasce la divizia, 
Nel fumo de 1' arosto fa dimora, 
E qua tentando ciaschedun lavora. 

47. Costui da Malagisi adimandato 

Gli disse il nome e 1' esser de' baroni; 
La dove il negromante ebbe pensato 
Pigliarli entrambi ed ayerli pregioni. 
Tutti i demoni richiamo nel prato 
In forma di guerrieri e di ronzoni, 
Mostrando in vista piu di mille schiere 
Con clmieri alti, e lance, e con bandiere. 

48. Lui da una parte, e da 1' altra Viviano 
Uscirno di quel bosco a gran furore. 
Diceva Feraguto: odi, germane, 

Ch' io non sentito ho mai tanto romore; 
E questo e yeramente Carlomano. 
Or bisogna mostrar nostro yalore; 
A ben ch' io voglia te sempre obedire. 
Per tutto '1 mondo non yorria fuggire. 

49. Come fug^r? rispose Rodamonte; 
Uai tu di me cotal opinione? 
Senza te solo io yo' bastare a fronte 
A tutti li Cristiani e al re Carlone, 
E le genti di Spagna seco agionte. 
Se sopra il campo vi fusse Macone, 
E tutto '1 paradiso con 1' inferno, 
Non mi farian fuggire in sempiterno. 

50. Mentre ch' i doi baron stayano in questa,, 
Raglonando tra lor con tali detti, 

E Malagisi usci de la foresta, 

Gia non stimando mai, ch' alcun 1' aspetti; 

Pero che seco avea cotal tempesta 

D' urli e di cridi di quei maledetti, 

Che sotto li tremava il campo duro; 

Del lor fiatare e fatto il ciel oscuro. 

51. Venia davanti a li altri Braghinazza^ 
Ch' ayea le coriie a T clmo per insegna. 
Questo non yuol se non gente di razza; 
Tra li superbi a le gran corti regna. 

La lancia ha col pennone , e spada , e mazza. 
Ma di portare il scudo si disdegna. 
Questo si serra a dosso a Rodamonte, 
E con la lancia il gionse ne la fronte. 

52* Ayea la lancia il fer tutto di foco, 

Ch' intro a la vista, ed arse ambe le ciglia. 

E questo musse Rodamonte un poco^ 

Per ch' ebbe di tal fatto maraviglia; 

Ma urt6 il ronzon cridando: aspetta un poco, 

Gliiotton, ghiotton! che tua faccia somi^da 

Proprio al demonio, mirandoti a presso; 

E certameute io credo, che sei deasou 
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53. Al fin de le parole il brando mena. 
Come colui, ch' ayea forza soprana, 
E fu il gran colpo di cotanta lena, 
Che dentro lo passo piu d^ una spana; 
E dette a Draghinazza una gran pena, 
Ben ch' il passasse come cosa vana. 
Ma H altri maledetti gli euno a dosso 
Con tanta foria, che contar nol posso. 



54. E lui per questo non e meno ardito; 
Non yi pensate, ch^ el dimandi aiuto! 
Or questo or quel demonio avea colpito; 
Gik si pente ciascun d* esser yenuto, 

E Braghinazza yia n' era fuggito. 
Ma molti sono a dosso a Feraguto, 
E sopra a totti tin gran diayolone; 
E questo e Malagrina dal Rampone. 

55. Con quel rampone agriffa li usurari, 
Conducendoli a ponto, oye gli place; 
Per ch' ha possanza sopra de li ayari, 
E giu li coce in quel foco penace: 

E piglia preti, e frati, e iscapuiari. 
Per che ciascun di loro ^ suo seguace. 
Ora al presente e a Feraguto intorno; 
Ben si difende il cayaliero adorno, 

5S» E quel feii d* un colpo si diyerso, 

Ch' io yi so dir, che V altro non aspetta. 

E tutti li altri mena anche a trayerso; 

Ma tanta era la folta maledetta, 

Che sol cridando quasi T han sommerso. 

Or ecco un altro, ch' ha nome Falsetta; 

Ingannatore, e d' ogni yizlo pieno, 

A fraude e truffarie mai non yien meno. 

57. Cestui con Feraguto fe' battaglia, 
Non gli stando pero molto da presso; 
Ma errando intorno gli daya trayaglia, 
Fuggendo e ritomando al sioco spesso. 
Mai f a chi si gran pezzo al panno taglia, 
Che non sa di cudrlo per espresso! 
Credea Falsetta ad arte e con inganni 
Tenere il cayaKer sempre in afanni. 

58. Ma Rodamonte, che yenia da lato, 
A caso riscontro quel maledetto. 
Intra le corne il brando ebbe calato, 
E diyise la testa e tutto il petto. 
Yia ya cridando quel spirto dannato, 
Ma doye andasse, io non so per effetto; 
E Rodamonte da tra quel malyasi, 

Ben ch' onnai pochi al campo sian rimasi. 

59. Fuggiano urlando e stridendo con pianti, 
Ch' eran spezzati e non potean morire; 

E doye prima al bosco eran cotanti,. 
Ora son pochi, e ciascun yuol seguire. 
A ben che Malagisi con incanti 
Facesse assai per non li lasciar ire. 
Pur non li pnote ritenere al fine; 
Ch' imo in profondo a 1' anime tapine. 

60. Esso, yeggendo il fatto andar si male, 
A fuggir comitfci6 con Viyiano; 

Ma M. faggire adesso poco yale: 
Feraguto n segue per li piano 
Sopra un destrier , che par che metta 1' ale, 
E in somma ambi li prese a mano a mano, 
Ben che pur femo- alquanto di difesa. 
Ma Rodamonte gionse a la contesa; 

B OI 



61. Ed ambi li legamo in su un ronzone, 
E yerso Montalbano andarno yia, 
Per presentarli al re Marsilione. 
Signori, e grazfosa compagnia, 
Io voglio mo finire il mio sermone, 
Seguendo poi con bella diceria 
L' isteria cominciata e la gran guerra. 
Dio y contenti in cielo, e prima in terra! 
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1. QuBLLA battaglia orribil e infemale, 
Ch' io y' ho contata, plena di spayento. 
Mi piacQue si, che s' lo non dico male, 
Mirarla in fatto aria molto talento, 

Sol per yeder, s' il demonio ^ cotale, 
E tanto sozzo com' egli yien finto: 
Che non e sempre a un modo in ogni loco. 
Qui maggior coma, e la piii coda ha nn po< 

2. Sia come yuolsi, io ne ho poca panra, 
Che solo a' tristi e disperati nuoce; 

E men fatica ancor piii m' asicura, 
Ch' io so ben farmi il segno de la croce. 
Or yia lasciamlo in la mSa yentiira, 
Nel foco eterno, ch' il tormenta e coce, 
Ed io ritorno a dilettaryi alquanto, 
Oy' io lasciai 1' istoria a 1' altro canto. 

3. Andando Feraguto a Montalbano 
E Rodamonte, com' io yi contai, 
Che preso han Malagisi e Viyiano, 
Via camminando non restamo mai. 
Sin che troyar 1' esercito pagano, 

Ch' ayea gran nobiltade e genti assai; 
Re, duchi, cayalier, marchesi e conti 
Coperti di trabacche han piaui e monti. 

4. Feraguto ando ayanti al re Marsi^lio, 
E conta in breye, stando inginocchiato. 
Si come a Malagisi die di piglio, 

E Rodamonte assai gli ebbe lodato. 
n re, che piii 1' amaya assai che figUo, 
Oltra mezza ora lo tenne abracciato, 
Baciandolo piii yolte, e per suo amore 
A Rodamonte fece un grande onore. 

5. Balugante era in campo e Fakirone, 
Fratei del re con molta baronia, 

L' un di Castiglia, e 1' altro di Lione, 
E Maradasso, il re d' Andalogia; 
E il re di Calatraya, Sinagone, 
Grandonio di Volterna ha m compagAia, 
Qual da poi che mise i Cristiani al fondo, 
Sopra a Marocco regna, il furibondo 

6. Re de' Galeghi, il quale era pedone, 
Che destrier a portar non ha balfa. 

Vi yenne Maricoido col bastone; 

Ma di Biseaglia alcnn non Di yenia. 

Per ch' il re Alfonso den quella regione. 

Re bon Cristiano d' alta yigoria, 

Di cui la stirpe e '1 bel seme giocondo 

Non Spagna sol, ma illuminato ha D mond 
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7. Ne troYO per Bcrlttura o per ragione 
Piii real sangue, e non credo che sia. 
Faiine Sardegna la demostrazione, 

Le due Cicilie, e in parte Barbaiia; 

Ed e verace quella opinfone, 

Che fu da' Goti sua genealogia. 

Chi fusser quest! , gia non yi rispondo ; 

La terra il seppe e '1 mar , che gira in tondo. 

8. Or yeritade ed anche affezfone 

M' ha tratto alquanto de la strada mia; 
Ma torno adesso a dir de le persone,^ 
Sopra a le quai Marsilio ha signoria. 
Larbin di Portogallo era in arcione, 
£ Stordilano ancor, cho pussedia 
Tutta Granata; e gia iion vi nascondo 
II Maiorchin, che nome ha Baricondo. 

9. Ma fu la corte di Marsilfone 
Di tanto pregio e tal cavaleria. 
Serpentin de la Stella, il fier garzone, 
Ed Isolier s' aspetta tutta via, 

Ch' k sir di Pampalona; e Fulicone, 
Del re bastardo, e conte d' Almeria. 
Non par di Spagna il terzo ne il secondo; 
Quel colorito ^, questu bianco e biondo. 

10. Ma per che ti facciu io tanto dimora, 
I nonu e le province a ricontare, 

Che poi ne le battaglie in poco d' ora 

Li sentirete a ponto divisare? 

Re Carlo giongera senza dimora. 

Poscia per tutti vi sara che fare, 

A ben ch' alcun pagan qua non T aspetti; 

Che tutti in zoglia stanno a gran diletti. 

11. Aveano usanza tutti i re pagani, 

La quale in questo tempo anche c rimasa, 
Che campeggiando , o vicini o lontani, 
Mai le lor dame lasciavano a casa. 
N^ so , se lor pensier sian fermi o vani ; 
Ch^ pur sta mal la paglia con la brasa. 
Ma a altra parte ancora per amore 
L' animo cresce, e piii si fa di core. 

12. Per questo erano in campo le regine 
Quasi di tutta Spagna e le piii belle. 
Ma sopra tutte 1 altre peregrine 

Era stimata il fior de le donzelle 
La Doralice. Come tra le spine 
Splende la rosa e tra foglie novellc, 
Cosi lei di persona e di bel viso 
Sembra tra 1' altre dea del paradiso. 

13. Re Rodamonte, che tanto V amava, 
Ogni giomo per lei facea gran prove; 
Or combatte a ristretto, ed or giostrava 
Sempre con paramenti e fogge nove. 

E Feraguto a ci6 1' acompagnava; 
Onde per questo par, che non n trove 
Altro baron, ch' a lui tenga la fronte; 
Tanto era forte e destro Rodamonte. 

14. n re Marsilio , per piii fargli onore, 
Facea gran feste e trfonfal convitl, 

B sempre Rodamonte ha piii favore 
Tra quelle dame dai visi fioriti. 
Or cosi stando on giomo, alto romore 
E trombe con gran cridi fiirno oditi, 
E la novella vien di mano in mano. 
Com' asalito ^ il campo gi& nel piano. 



15. Re Carlo ne venia per la campagna, 
Ed avea seco il fior de 11 Cristmni, 

De r Ungaria, di Francia, e de U Magpa, 
E de la corte quel baron sopranL 
Ma quando vide la gente di Spagna 
Tutta asembrata, per calar ai piani, 
Cliiamo Rinaldo, ed ebbe a lui promesso 
Non dar la dama a Orlando per espresso: 

16. Pur che facesse quel giomo col brando 
Si fatta prova e tal demostrazione, 

Che piii di lui non meritasse Orlando. 

Poi d* altra parte il figlio di Milone 

Chiamo da parte, e seco ragionando, 

Questa gli dl^ secreta opinfone, 

Che mai la dama non am Rinaldo, 

Pur che combatta il giomo al campo saldo. 

17. Ciascun di quelli il giomo si destina 
Di non parer de V altro mai peggiore. 
Ahi sventurata gente saracina! 

Ch' a dosso ben ti viene un gran romore. 
Quel doi baron faran tanta ruina, 
Che msd fu fatta al mondo la raaggiore. 
Or tacete, signori, e non v' incagua! 
Ch' io vo' contare un' aspra e gran battaglia. 

18. Re Carlonfano avea fatte le schieie 
Molto ordinate, e con gran sentimento. 
II nome di ciascuno e le bandiere 

Poi sentirete, e 1' alto guarnimento, 
Secondo ch' usciran le geuti fiere; 
Ch^ contra lor ne van con ardimento. 
Ma il primo, che sia gionto a la campagna, 
Fu Salamone, il bon re di Rretagna. 

19. Con la bandiera a scacchi neri e bianchi 
Ricardo e i soi Normandi en seco in schiera. 
Guide e Giachetto, che son baron franchi, 
L' un di Monforte, e 1' altro di Riviera. 
Son da sei miglia, e non credo che manchi, 
Di questa gente, ch' e animosa e fiera, 

E vien correndo, e mena gran polvino 
Per asalire il campo saracino. 

20. Marsilio avea mandate Balugante, 
Che rafrenasse quell' asalto nn poco, 
A cio che le sue genti, che son tante, 
Potesser trare alquanto di quel loco. 
Serpentino era seco, e 1' amirante, 

E '1 re Grandonio, 1' animo di foco; 
Con pill di trenta milia di pasani 
Calarno il monte, e gionsero m quel piani. 

21. Sonar le trombe, e con molta tempesta 
L' un verso 1' altro a gran crido si mosse; 
A tutta briglia con le lance a resta 
E con fracasso 1' un 1' altro percosse. 
Aspra battaglia non fu piii di questa, 
Yolando i tronchi al ciel de 1' aste grosse, 
E r arme risonamo insieme e i 8cu£, 
Quando scontrarno insieme a li urti orudL 

22. Era al principio questo nn bel riguardo 
Per 1' arme rilucenti e pe' cimieri; 
Ciascun destriero ancor era gagliardo, 
Coperte e paramenti eran intieri: 
Ma poi che Salamone, e 1 bon Ricardo, 
B Giachetto con Guido, i baron fieri, 
Intramo furiosi a la gran folta. 
La bella vista in brutta fu rivolta. 
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23. Ronzoni e cavalier morti e tagliati 
Tutto infiammarno il campo sanguiiioso, 
£2 r arme rotte e li elmi spennacchiati 
Facean riguardo trlsto e doloroso; 
E i paramenti e i s(}uarci dissipati, 
E ciascun pien di sangue e polveroso, 
II ruinar a terra, e U gran fracasso 
Arian smarriti li occiii a iin satanasso. 

24. Ricardo intro primiero a la battaglia, 
11 (]ual portava per cimiero un nido, 
£ Salamone a dosso a ia canaglia, 
E Giachetto con seco, e 'I franco Guide, 
Ciascun si cru4elmentc i pagan taglia, 
Che sine al ciel s^ odiva andar il crido. 
Ma allor si mosse incontra Balugante, 
Grandonio , Serpentine , e l' amirante ; 

25. E per la lor prodezza e sue yalore, 
E per sua gente ancor, che li abondava, 
La nostra certe aria avute il peggiore, 
Ch' in dietro a peco a poce rincuiava. 
Ma cio vcggendo Carlo iraperatore, 
Ch' a late a la barulTa senipre stava, 
Mando in soccerso OliTieri, il marchese, 
E Name , e il conte Gano , e '1 ben Danese, 

26. E seco Avino, e Otton, e BerUnghiero, 
E Ayorio, ch' anche lui fu paladino. 
Avegna ch' io nol ponga per primiero. 
Pur va con li altri , e dreto a lui Turpino. 
Allor si radoppio V asalto fiero, 
E levossi di uoyo alto polvino; 
Altro che trombe non s' odiva niente, 
E lance rotte d' una e d' altra gente. 

27. Carlo chiamo da parte Bradamante, 
Ch' ^ fior di gagliardia quella donzella, 
E '1 bon Gualtiero, il cavaliero aitante, 
Ed a la dama in tal mode favella: 
Tu vedi il monte, il quale e qua davante; 
La con Gualtiero a quel bosco ti cella, 
Con questi cavalier, che teco mando, 
Ne ti partir di la, s' io nol comando! 

28. Ella n' ando ; ma sopra di quel piano 
Era battaglia si crudel:^ stretta, 
Che nol poria contare ingegno umano. 
A furia yien la gente maledetta; 
Ben ch' il franco Olivier col brando in mano 
Di qua di \k la taglia a pezzi e in fetta, 
Pur si difende assai la gente fiera. 
Ecco dal monte scende un' altra schiera. 

29. Quest' e il re Sterdilano , e Malgarino, 
E Baricondo, e seco Sinagone, 
E Maradasso piu gli era yicino; 
La schiera guida al campo Falsirone. 
Cestui portava al sue stendardo un pine 
Col foco ne le rame e nel troncene, 
Ed ha la gente spessa come piova; 
Ben vi 60 dir, ch' il gioco si rinova. 

SO. Allor Grandonio, quell' anima accesa, 
Qual mai non s' ha potuto adoperare, 
Sol per tener la sua gente difesa 
E riceprirla troppo avea che fare. 
Ora una lancia in su la coscia ha presa, 
E sopra Salainon si lascia andare; 
Avendo posta gia quell' asta a resta. 
Reverse al campo il getta con tempesta. 
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31. Guido abattuto fu da Serpentine; 

10 dice Guido, il conte di Monforte, 
E non il Borgognon, ch' e paladino, 

11 qual si stava con re Carle in corte. 
Or Balugante, il forte Saradno, 

Al conte di Riviera die la morte. 
Dice a Giachetto; gionselo al costato, 
E via passando, le distese al prato. 

32. Quando il Danese vide Balugante, 

Ch' avea in tal mode morte il giovinetto, 
Turbato acerbamente nel sembiante 
Sprona il ronzone a dosso al maledetto. 
Gionse il cimier, ch' e un esse d' elefante, 
E spezzol tutto , e roppe il bacinetto ; 
E se dritto il colpiva a compimento, 
Tutto il fendeva di sotte dal mento. 

33. Ma il brando per traverse un poce calla. 
Si ch' una guancia con la barba prese, 

E venne giuso, e colse ne la spalla, 

Ne piastra grossa o maglia le difese. 

Nel scudo d osso il bon brando non falla, 

Ma seco ne meno quanto ne prese; 

E fu SI gran ferita, e si diversa, 

Che quasi ha lui da poi la vita persa. 

34. Ma Balugante velta il sue ronzone, 
Menando le calcagne forte e spesso, 
Sin che fu avante al re Marsilione, 
Com' io vi contero qua peco a presso. 
Ora Oliviero abatte Sinagone, 

Ed hagli il capo in sine ai denti fesso: 
Barbuta non gli valse o 1' elmo fine; 
E poi si velta, e segue Malgarino. 

35. Ma non 1' aspetta lui, ch' e impanrito. 
Mostrogli Sinagon cio ch' el de' fare; 
Ed ebbe senno a pigliar ben partito. 
Ecco Grandonio, ch' un serpente pare, 
E gionse Avino, il giovinetto ardito, 

E sottosopra 11 fece traboccare; 

Poi Berlinghiero abatte in sul sabbione, 

E seco Avorio, e '1 sue fratello Ottone. 

36. Gionse anche Serpentine a un' altra banda, 
E scontro il ben Ricardo paladino. 

Fuer de 1' arcione a la campagna il manda, 
Ne qui s' aresta, e scontrasi a Turpino; 
E ben ch' il prete a die si ricomanda. 
Pur fu abattuto da quel Saracino. 
Rimescolata e tutta quella tracda; 
Qua fugge questo, e la quell' altro cacda. 

37. Vide Olivier Grandonio di Voltema, 
Ch' abatte sopra '1 campo gente tanta, 
Ch' altri, che lui, non par che si discema, 
E tutto e sangue dal capo a la pianta. 
Dicea Oliviero: maiestate eterna, 

Io pur difende la tua fede santa, 
Come far deggio , e il tuo culto divino ; 
Dammi pessanza centra il Saracino! 

38. Egli avea gia racolta un' altra lanza, 
Cosi dicendo, e con animo ardito 
Sprenava il sue destrier con gran baldanza. 
Or non so dir, se ben fusse segoito; 
Pero che gionse il conte di Masanza, 

E per traverse ha il Saracin colpito. 
Non si guardando ferse da quel lato, 
Tutto '1 distese fuer d' arcione al prato. 
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9. Quando Grandoiiio hi vide abattulo, 
Non dimandate, ae rotlea la brenal 
Presto rizzato riiubracciava il acudo, 
E mena U lirando, e non e dritto a peoa, 
Che '1 coiite Gano , che stava aveduto, 
Volta il deEtriero, e le calcngne luena; 
Ma '1 re Grandoiiio aferra il suo roozone, 
^melle il brondo, e aalta ne 1' arniuno. 

0. Poi che Balito Fa Boprs al deatriero, 
Tra la gran I'olta col brando li cazza. 
Mai non fu Saraciu cntanto fiero; 

Questo abalte per terra , e quHllo anuuazza. 

Ecco ragionto il marcbeae Oliviero, 

Cli' Bvea feritc Falcirone in fazza, 

E spezzato gji lia 1' elmu, e rotto il aciido, 

Quando gionse Grandoiiio a dargi! aiuto. 

1. Giunse Grandoiiio; e ben gli bUagnava; 
Che non potaa dursr nulla sCagione. 
Presto OliviBCo a questo ai voltaTa, 
Lnsciando nic/.zo luorlo fulcirone. 

Or 1' una e 1' altro gran culpi menava, 
Ben clie pin forte aia quel oin fellone. 
Era Olivier di lui poi pin maestro, 
E molto acorto , e piii leggero e destro. 

t. IMena Grandonia un colpo a quel marchese, 
B nel fondo del acudo agionae al baaso, 
Qual poiito nol coperse ne difcse; 
Ma tutto si iiacco cuu gran fracasso, 
E passi) il braiido, ed arivo a I' araeBe. 
tS' egli avea foTza, a vol pensar il lasso. 
Poco prese la cosm, e ne 1' arcione 
Via pasBft II brando, a gionae il bon ronzonc. 

3. CoUe il rotizone a quella apalla stancu, 
E Bconciaraente l' ebbe inaverato. 
Per questo ad Oliviero il cor non manca; 
Mena a due mani il guu brando afilatu; 
Gionae Graadunio, quell' anima franca, 
Sopra del scudu, e tutto 1' ha apezzato; 
Ne piastrs intiera al forle uabergo lassa; 
Tutto lo apezza , e dentro al petto passa. 

ft. Com' io vi dico, ove gionae Altachiera, 
Non lascia a quell' nabergo o piaatra sana; 
Spezza Qgni cosa ijuella apada liera, 
E 'i iianco apetge piu d' una gran spana. 
Ciaschedun d' esai a trialo parllto era, 
Spargendo il aaiigue in su la terra plana; 
Ni ptr cib t' una a 1' altro dava loco, 
Ed ogni colpo Hcreace legne al foco. 

5. Creace I' asalto diapietato e tiero, 
E ben de )' arme acotono il polvino. 
Da I' altra parte 11 bon Daneae Ogiero 
Per tutto 'I canipo cactia Maigaiiuo i 
E del Buo acampo non vi era mestiero, 
Se non vl fusae agionto Serpentina, 
Quel da la Stella , il giovinelto adorno, 
Ch' avea fatate I' arme tutte iutornu. 

6. Come fu gionto, e vide, ch' il Daneae 
Condutto ha IVIalgarino al nial partjto, 
Sopra d' Ogieri un gran colpo disteie 
Dal lato nianco in au 1' elino forbito, 
Qual era groaso , e ponto nol difeaci 
Per ch' saprameute uJ capo 1' ha ferito. 
Volta il Danese a lui forte adirato ; 
Beu ha di elm, u qmu' iu v' ho contato. 



47. Cominoiamo battaglia aspra e feroce 
Quel doi cuerrier, moatrandosi la fronte; 
Uen chc Ciirtana a quell' anne non noce, 
Ch' eran fatate per taslie e per ponte. 
Or cresce un novo criilo ed alta voce ; 
Cli' un' altra achicra gi& cala dal monte, 
Maggiore asBai de I' altre doe davante ; 
Non fur vedute mol genti cotante. 

48. Colui , che viene arante, e Policone, 
II figlio di Marsilio, ch' e bastardo, 

Ch' ha d' Aloieria la terra, 11 bel girone. 

Ben vi posso aoertar , ch' egli i gagliardo. 

Larbin di Portugallo, il fier garzone, 

Gli venne a presso in aa un carBier leardo. 

Maricoldo 11 Gaiego, ch' e gigante, 

Vien 90CO, e I' Argalifa e 'I re Morgante. 

49. Ed Alanardo, conte in Darcellona, 
Vi venno, e Durifelio, ii fier pagano, 
Qual porta di Valenzia la corona, 

E 'I conte dl GIronda, JVlarigano, 
E '1 franco Calabrnn, re d' Aragona. 
Par, che quel munte giu mini al piano; 
A SI gran folta ne venia la gento, 
Clie par , ch' it ciel profundi veramente. 

50. Quando ce Carlo vide genti tante, 
Ben si cred£ quel d'l aver gran scnnio; 
Cliiamando a eil Rinaldo , il eir d' Anglaiite, 
Figti, diceva, questo k vostro gioruol - 

E pai mandava im measo a Dradamante, 
Che, giil vultando quella casta iutorno, 
Quanto naacosta pu6 per quella valle, 
Ferisca i Saracin dretu a le apalle. 

51. E da poi cb' ebbe la dania aviaata, 
Rinaldo e Orlando chiamu con aniure, 
Dicendo a lor: questa e quella giurnata, 
Che aempre al niundo vi puo far onarc! 

Or questa e quella, ch' bo aempre aspctlata, 
Per diacemer, qual aia di vol megliore. 
Per mia man aiete entrambi cavalieii, 
Ne BO, di qual di vol meglio mi aperi. 

52. Or via, miei paladini, a la battaglial 
Ecco 1 nemicl ! lo non ve U nascondo. 
Fatemi un squardo ontro a quella canaglia, 
Che sempre mai di voi ai dica al luondo! 
Id nnn li alimo tutti un fil di paglia. 
Quando io vi gaarda il viae furibondo, 
Nel voatro viao ben mi a on acorto, 

Ch' il mio nemico e gia aconfitto e morto. 

53. Non aspettar pi& oltra i doi baroni 
II ragionar, cbe fece Cailomanu. 
Come dal ciel turbato escon doi tuoni, 
E doi venti diversi a 1' oc^ano; 

Cosi van lor a furia de' ronzoni. 
Ahi aveiiturato e tristo quel pagano, 
Qual fia SGontral« Qon Rinaldo arditol 
Ne quel d' Orlando ara niegliur partito. 

54. Rinaldo avanli al conte un poco avanza, 
Per ch' aveva il destrier piu corridore. 

A mezzo il cono aresta la aua lanza, 
Spronando tutta fiata a gran furore. 
II re Larbiou avca molta arroganza. 
Come banno tutt' 1 Portughosi al core, 
E veggendtj venire il fio d' Amone, 
Chi e cestui , disse, ch' ha A bcl ronzoi 
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55. Come ne vien! e* par che metta V ale; 
E pur ha un gran poltron armato a dosso. 
Per manco nol darei di quel ch' el vale, 
Ne lascerei del suo valore un grosso; 

E Yeramente ch' io faccio ben male 
Ferir a quel meschiii; ma piii non posso. 
Quel Tusse Orlando con Rinaldo a un fasso ! 
Ch' io 80 , ch' a un colpo 1' un e 1' altro passo. 

56. CoBi dicendo il re, ch' ^ bravo tanto, 
Un tronco fuor di modo ebbe arestato. 
Rinaldo ne venia da 1' altro canto, 

E r uno a 1' altro a gran corso e scontrato. 
Quel roppe il troncon grosso tutto quanto, 
£ questo lui passo da 1' altro lato: 
Dico, Rinaldo il passa e la sua lanza; 
Dreto a le spalle un gran braccio 1' avanza. 

57. Poi r urta a terra e quell' asta abandona, 
E da tra li altri con Fusberta in mano. 
Forte era Calabrun, re di Aragona, 
Quanto fusse nel campo altro pagano 

Ad offni prova de la sua persona. 
Costm, veggendo il senator romano, 
Che yien spronando con la lanza a resta. 
Verso di lui si mosse a gran tempesta. 

58. Chi li avesse cemuti ad uno ad uno! 
Boi piii superbi non avea quel campo, 
Com^ era quel Larbino e Calabruno, 

Che contra al conte yien con tanto yampo; 
Ben che gli sarfa meglio esser digiuno 
Di cotal prova e di cotale indampo; 
Ch' il conte Io passo da banda in banda, 
E morto fuor d arcione a terra il manda. 

59. Poi da tra li altri, e trasse Durindana; 
Per ch' a Io scontro ayea rotto la lanza. 
Come apre il mar intrando una finmana. 
Cost quel paladin, ch' ^ il fior di Franza, 
Nel mezzo a quella gente, ch' ^ pagana, 
Dimottra molto ardire e gran possanza, 
Tagliando e dissipando ad ogni mano. 

L' arme spezzate in sino al del ne yano. 

60. Ecco nel campo ha yisto un gran pedone; 
Questo era Maricoldo di Galizia, 

Che fa de' nostri tal destrnzione, 

Ch' a riguardar egli era una tristizia. 

n conte Io miraya di storcione, 

Ch^ di Si fatti ayea morti a divizia, 

Fra se dicendo: stragrande mi pare, 

Ch' un piede e mezzo gli yoglio ascurtare. 

61. E dicendo cosi, com' io yi conto. 

Con lui s' azuffa; e fu curto quel gioco; 
Che doye ayea segnato, 1' ebbe agionto, 
E niente yi lascio del collo , o poco ; 
Ed ascurtollo un pede e mezzo a ponto. 
Poi da tra 11 altn, come fusse un foco 
Posto di Giugno in un campo di biada; 
Cosi destrugge e taglia con la spada. 

62. Re Stordilano abatte e Baricondo, 

E i soi destrieri, e lor getta in un fasso. 

Colpito ha in fronte il primo, e quel aecondo 

Ayea ferito nel gaUone al basso. 

La gente saracina ya in profondo; 

Ecco scontrato al campo ha Maradasso, 

Maradasso d' Argina, 1' Andaluzzo, 

Ch' ha per insegna e per cimiero un struzzo. 
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63. Si come io dico, e re d' Andalogia 
Quel Maradasso, che il struzzo portava. 
Per tutto '1 campo Orlando Io seguia; 
Ma per niente lui non 1' aspettaya. 
Onde cacciossi tra 1' altra genia. 

Chi contarebbe i colpi, che menaya? 
Questo ha per largo , e quel per longo aperto, 
Dal capo a' pi^ di sangue era coperto. 

64. Ne gia Rinaldo fa minor niina, 
Oye SI troya con Fusberto in mano $ 
Ch' intrato e tra la gente saradna, 

E tutta in pezzi la distende al piano. 
Menar Fusberta mai non si rafina. 
Or ecco ha yisto il forte Marigano, 
Qual, com' io dissi, e conte di Girona. 
Sopra di lui Rinaldo s' abandona, 

Q5> Ed ebbel gionto in testa con Fusberta, 
E fracasso il cimiero e il badnetto: 
La fronte e la gran barba gli ebbe aperta, 
E calo il brando in sino a mezzo '1 petto. 
Fugge a 1' inferno 1' anima deserta; 
Rimase in terra il corpo maledetto. 
Quivi Io lascia il paladin gagliardo, 
E dietro in caccia ^ posto ad Alanardo. 

65. Conte Alanardo fu Barzelonese. 
Rinaldo non li pone differenca, 
O sia de 1' uno o de 1' altro paese; 
Tutti li mena al pare una semenza. 
Questo stordito per terra distese. 
Poi Dorifebo, ch' era di Yalenza, 
Abatte al campo; si d' un colpo crudo 
Rotto ayea 1' elmo e fracassato il scodo. 

67. Come a la yerde selya dd ginepre, 
8' il foco dentro yi ^ posto tal ora. 
Per cacdar fora e capriole e lepre. 
La fiamma intomo e in mezzo a ayaUmi 
Tal da Rinaldo conyien che si sepre 
Quella canaglia ; e non prende dimora ; 
Ch^ la spayenta e caccia in ogni loco, - 
Come la lepre e '1 capriol il fooo. 

68. Lui r Argalifa abatte e Foliconey 
E '1 re Morgante fuor di sella cacda. 
II primo ayea ferito nd eallone, 
II secondo nel petto , e '1 terzo in facda. 
Chi contaria la gran destruzione? 
A questo taglia i) collo, a quel le bracda; 
Non si yide giamai tanta tempesta; 
Fin da le piante e sangue in su la testa. 

69. Dico, signor', ch' il bon lUnaldo ardito 
Tutto era sangue dal capo a le piaotet 
Non dico gik, che lui fusse ferito; 
Ma per le genti, ch' ha ocdse, cotante. 
Ora di lui yi lascio a tal partito ; 
Pero ch' io yo' tomare a Balugante, 
Qual dissipata ha gran confiisfone. 
Gionse dayante al re Marsiiione. 

70. Rotto ayea il capo e aperta una mascella, 
Fessa una spalla, e il scudo ayea perduto, 
E dimenando si crollaya in sella. 
Come morendo al jfin fusse yenuto; 
E ben ch' a pena con dolor favella. 
Pur quanto piu potea cridaya: aiuto, 
Aiuto, aiuto! ch' il re Carlomano 
Tutta tua gente ha dissipata al piano. 
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71. Quaiido cio vide 11 re MnrBilione, 
Ambe le man s! bnlte in bii la fronts, 

E forte biastemanda 11 suu Mncune, 
Facea le tlclie al cielo a pugne giontc; 
Pi)i Gooiaiida a ciascun , che aia in arcione. 
FersgutD fu il prima e Rodamonle, 
Re Mazarin s' upressa e t'ulviraute. 
Queatu nan c Spagiiol, ma dl LeTUite, 

72. Ben cb' al presente BJa re dl Navara; — 
Cb' 11 rB MarBillo a lui I' avea donata, — 
Ma i|ueEta gioniQ gll cotlsTk cara. 

Or mena a furia giil la gran brigata, 

Ch' a riguardar parea ndlle migliara. 

Non diL'u, cliE alai) tanti tutta tiata; 

Ma clii a r incontru i sui nemici Tedo, 

Plii del doTere assai 11 estinia e crede. 
73- Com' io vi dico, giu calano al piano; 

Far cbe profondi il monda da i|uel iato. 

TutLl meschiati e aenxa ordine vano. 

Si come tudI Marailio dUperato. 

Bavarii era davante e Languirano, 

Ciascun era di regno incocoiialo ; 

E Doriconte a pre a bo e Balivcrno, 

E '1 veccbio Urgin, ch' e schiavo de 1' inferno. 
74. Par che la terra, e '1 mar, e '1 del ruinei 

CisBcun d' esser il priroo a denti freme. 

Ma i[uelle dame mlaere e tapine 

Li guardan dietro, e chi piange, e chi geme; 

B tutte le donzelle e le regine 
Batteaii le palme lacfimando insieme, 
Dlcendo: ahl Eavaliec, per iioBtro amore, 
Oggi muBtrate , se avetc valure 1 
75- Voi ben vedete, ch' a la vostre mani 
Macone ha posta nostra libertate- 
Via nel ban panto, oh cavalier soprani. 
Contra a iiemicl ai vi diportate, 
Che non giungiamo in forza di quei cani, 
Sendo in eterno pol vituperate! 
F^oatra persona e 1' animo col core 
VI acquiatarete, e insieme il voatro onore. 
76. Non fu nel campo re ne cavaliero, 
Qual non ei commoveaBe a cotnl dire ; 
Ma Bopra a li altri ilodamonte 11 liero 
Di starsl in loco noJi potea aairrire. 
Ma gia partirsi gll facea meatiero ; 
Per cbe Marsilto gii maiidava a dire. 
Ad CBio e a Feragulo ntlora atlora, 
Che slan con Beco aenz' allra diniora- 
77- Onde calarno qaei doi Saracinl, 
Cb' erano al mondo fior di gagliardia. 
Oh tiuanti mai Criatian faran iiipinil 
Donaci aiuto, oh santa madre pia ! 
Non menaran la coaa in quel confini, 
Ch' ^ li menata, e mena tutta via. 
Rinaldo e Orlando , ch' or paion di foco, 
Avean bqo carco e aopraaoma un paco. 
78. Calarno quel baron, ch' avean 11 vanto. 
Com' io vl dico, di forza e d' ardire. 
Parve, ch' il mondo ardesae da quel canto, 
B che 1b terra si volease aprire. 

Ch' ormai v' increseerebbe il Iroppo dire; 
Ond' io prendero poaa, e vol diletto. 
No r aliro cantu ad ascoltar v' aspetto. 
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1. QuiNDo la tromba a la battaglia infesta 

Sanaiido a 1' arme sveglia 11 cnido ^oco, 
11 ban destrier Buperba alza la testa, 
Daltendo i piedl , e par tutto di Togo, 
Squasaa le crine, e menando tempeita 
Broffa le nari, e non ritrova loco, 
Ferendo a calci chi se gli avicina, 
Sempre anitrisce, e mena alta ruina. 

5. Cos't ad ogni atto degno e signorile, 
Qual si raconti di cavaleria, 
Sempre a' allegra 1' animo gentile. 
Come nel fatto fusse tutta via, 
ManiffBtando fuore il cor virile 

Quel che gll piace, e quel cli' egli desia. 
Ond' io di vol comprenda il apirto andace, 
Pui che d' odinni vl ditetta e place. 

3- Non debbo adunqne a gente discorteae 
Vonar dilettu a tutta mia posaanza. 

Io debbu, e voglio, e non faccio contese, 
B tomo, ov' io laaciai ne I' altra stanKa 
Di Keraguto , ch' il monte diaceae, 
E Rodamonte con tanta arruganza, 
Che dai lor guardi e de 1' orribil faccia 
Par ch' il ciel tremi, e '1 mondo si diafaccia. 

4- Vcnian davunti a li altil i dol baroni 
Piu d' un' areata per quella pianura. 
Si come fuor del boBco dot lioni, 

Ch' abblan acorto I' armento a la pastora; 
Cosi venian apronando i lor ronzoni 
Sopra la gente, che di cio 'non cura; 
Io dico 6 Crialiani e Carlomano, 
Che ben veduci 11 ban calare al piano. 

5- L' imperator li vide a la coatiera, 
Dico i pagani e '1 re Margilioiie ; 

A lien ch' allora non sapea chi egli era. 
Pur face presto a do provialone. 
Subitamente fece una gran scbiera 
Di cavaliori arditi e genti bone; 
Ove li trova, aenz' allro riguardo 
Tnttl li aduua intomo a buo stendardu. 

6. Poi moaae Carlo riuesta compagnia 
Sopra a un destriero a terra cupertato. 
Per quel furor la terra abigottia, 
Tamburi e trombe aonan da ogni Iato; 
Marailio d' allxa parte anche vien via. 
Ma aon davonlJ, com' io v' bo conlato, 
il franco Feraguto G KodanionU!, 

B doi de' noatri allur sEontramo a fronle. 

7. II conte Gano a V Ungaro Otachiero, 
Contra di lor aprooando a gran baldanza, 
U Rodamonte, die gionse primiero, 
Scoiitro nel scado al conte di Maganza. 
Tuttu '1 fracaaaa il Saracin altiero; 

L' usbergo e '1 fianco paaaa con la laiiza. 
Turpin u dice, ed io oa lui Io scrivo, 
Che Satanasso allor Io tenne vivo. 
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8. Questo servizio allor gli fe' di certo. 
Per far da poi de T aninia piu straccio. 
Or Feraguto, il cavalier esperto, 
Ben dette ad Otachier piu presto spaccio; 
Usbergo e scudo tuttu gli ebbe aperto, 
Bietro a le spalle ando di lancia un bracdo. 
Caderno entrambi a grave disconforto, 
L* un mezzo vivo , e T altro al tutto morto. 

9- I del pagan lasciar costoro in terra, 
E dan tra' nostri a briglia abandonata. 
II conte Gano ben presto si serra, 
E si nascose V anima dannata. 
Or chi m' aiuta a racontar la guerra, 
Che fan color, crudeie e dispietata? 

10 non mi credo mai di poter dire 
L' aspre percosse e '1 lor crudo ferire. 

10. Lingua di ferro e yoce di bombarda 
Bisognarebbe a questo racontare; 
Ch^ par ch' il ciel di lampi e di foco arda, 
Yeggendo i brandi intomo fulminare. 
E ben che nostra gente sia gagliarda. 
Contra a doi Saracin non puo durare, 
Come giudichi il ciel quel giorno a morte 
L* imperatore e la sua real corte. 

11. Questo da quella, e quel da questa banda 
Armi e persone tagliano a traverso. 

11 re Carlon a dio si ricomanda; 
Che, come li altri, di stupore e perso, 
Ben che per tutto provede e comanda. 
Ma tanto e il crido orribile e diverso 
Bi gente occisa, e d' arme il gran romore, 
Che non intende alcun 1' imperatore. 

12. Ma ciaschedun, ove meglio far crede, 
Corre a la zuffa, come disperato. 
Ben vi so dir, se dio non li provede, 
Che Carlo questo giorno e desertato, 
E rimarra la Francia senza erede; 
C\C ogni barone a quel campo e tagliato, 
Ed e occiso anche il popol piii minute 
Da Rodamonte insieme e Feraguto. 

13. Dal destro lato intr6 re Rodamonte 
Col brando di Nembrot ad alta mano, 
E parti Ranibaldo per la fironte, 
Duca d' Anversa, ch' ^ bon Cristfano; 
Da poi Salardo, che d' Alvema e conte, 
Taglia a traverso , e lascia morto al piano. 
Ugo e Ramondo fende il maledetto, 
L un sino al collo, e V altro sino al petto. 

14. Quel di Cologna, e questo era Piccardo; 
II Saracino a terra li abandona, 
E li altri occide senz^ alcun riguardo 
Quel re, che di prodezza k la corona. 
Ne di lui Feraguto ^ men gagliardo, 
Che maraviglia fa di sua persona; 
Ranier di Rana, il padre d' Oliviero, 
Ferito a morte abatte del destriero. 

15. II conte Ansaldo, il qual era Alemano, 
Ed e signor de la citta di Nura, 
Percote sopra a 1' elmo ad alta mano, 
E tutto '1 parte in sino a la cintura. 
Tutta la gente fugge per il piano. 
Chi non aria di quel colpi paura? 
n duca d' Elvi e il duca di Sansogna, 
Ciascuno ha un colpo, e piu non vi bisogna; 

B O I A 



16. Pero ch' il collo a i' un taglio di netto, 
Yolo via il capo e T elmo col cimiero; 

E V altro fesse da la fronte al petto, 
Poi dk tra li altri quel Saracin fiero. 
Re Carlo avea di cio tanto dispetto, 
Che non capia di doglia nel pensiero. 
Ecco IVIarsilio ariva e la gran gente; 
Non sa re Carlo che farsi niente. 

17. Niun Rinaldo vi e, niuno Orlando, 
Niun Danese e niuno Oliviero ; 

Chi qua, chi la nel campo combattendo, 
Ciascun d' adoperarsi avea mestiero. 
Onde 11 bon re dintorno riguardando, 
Poi che non vide conte o cavaliero, 
Ch' a soi nemici piu volti la facda, 
Fassi la croce, e '1 forte' scudo imbraccia, 

18. Dicendo : oh dio , che mai non abandoni 
Chiunque in te spera con perfetto core. 
Si come fanno adesso i miei baroni, 

Ch' abandonano al campo il suo signore, 
Meglio e morire e poter star tra boni, 
Che piu campare ai mondo in disonore. 
Aiutami, il mio dio, dammi baldanza! 
In te sol fido ed ho la mia speranza. 

19. Tra le parole una grossa asta aresta, 
Sempre chiamando a dio del del aiuto, 
E dov' ^ la battaglia e gran tempesta, 
Sprona il destriero, e scontra Feraguto. 
Proprio a la vista il gionse ne la testa; 
Poco manco, che non fusse caduto: 

Ma tal possanza avea il crudo barone, 
Che si manteune a forza ne 1' ardone. 

20. La landa volo in pezzi con romore, 
E Feraguto, ch' il colpo avea preso, 
Qual mai pigliato non avea il maggiore, 
Si rivolt6 di furia e d' ira acceso; 
Gionse ne 1' elmo al franco imperatore, 
E sopra al prato lo mando disteso. 
Ciascun, ch' il vide, crede, che sia morto; 
Ben hanno i nostri e crucdo e diaconforto. 

21. Ma sopra a li altri il franco Baldovino, 
Ben che sia nato de la falsa gesta. 
Forte piangendo si chiama tapino, 

E via correndo, di cercar non resta 
Per ritrovare Orlando paladino. 
Ugiero di Dardenna ancora in queata, 
Yeggendo il fatto , si parti di saldo, 
E va correndo per trovar Rinaldo. 

22. Ma il re Marsilio entro ne la battaglia, 
Sonando trombe, e comi, e tamborini. 

E tanto il crido de la gran canaglia, 
Che par che ne 1' abisso il ciel ruinL 
La nostra gente tutta si sbaraglia. 
Per che a dosso le sono i Saracini, 
Che 11 tagliano tutti a pezzi in fr^ta; 
Chi puo fuggir, nd campo non aspetta. 

23. Ma Baldovin cercando trov6 il conte, 
Che pur allor occise Balgurano. 
Come di sangue la fusse una fonte, 
Fatto avea rosso tutto intorno il piano; 
E Baldovin, battendosi la fronte, 
Conta piangendo, come Carlomano 

E morto al campo, e sta con tal martice, 
Ch' in poco d' ora conyerra morire. 
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24. Orlando a le parole stette un poco 
Per la gran doglia, che gli gionse al core; 
Ma poi divenne rosso com' un foco, 
Battendo i denti insieme a gran furore. 
Ba Baldovino avendo inteso il loco, 
Ov' abattuto e Carlo imperatore, 
Lk s' abandona , e mena colpi fieri. 
Oascnn fa loco piu che yolontieri, 

25. E chi nol fa, ben presto se ne pente; 
Che lui non cenna, ma del brando mena, 
Ed e tanto turbato, e tanto ardente, 
Che non discerne i soi da li altri a pena. 
Per quel camraino occise una gran gente ; 
Ma ritomo ad Ugiero di Dardena, 
Qual mai non posa, cercando a ognl mano, 
Sin ch' ha trovato il sir di Montalbano. 

26. Ne il conoscea, tant' era sanguinoso; 
Che il scudo avea coperto e V armatura. 
Poi ch' il conobbe, tutto lacrimoso 
Gli raconta la gran disayentura, 
Com^ era andato il fatto doloroso, 
E ch' il re Carlo sopra la pianura 
Era abattuto de la yita in bando, 
Se non V ha gia soccorso il conte Orlando. 

27. Per che yenendo lo yide passare, 
Ed era seco a lato Baldoyino, 
Qual forse questo gli debbe contare, 
Pero ch' anch' esso a Carlo era yidno. 
Quando Rinaldo odia cio ragionare. 
Forte piangendo disse: aime tapino! 
Che s' egli e yer ci6 che cestui fayella, 
Perdato ho in tutto Angelica la bella. 

28. Se di me prima la yi gionge Orlando, 
lo so, che Carlo aiuterk di certo, 
Ed io saro, come fui, sempre in bando, 
Bisgraziato , misero e deserto. 
Almen poteyi pur yenir trottando! 
Yenuto sei di passo, io il yedo aperto; 
N^ mel faria discreder tutto '1 cielo, 
Ch' il tuo destrier non ha sudato un pelo. 

29. A tutta briglia yenni speronando, 
Bispose Ugiero, e tu pur fai dimora. 
Or che sai tu, se qualche impaccio Orlando 
Ha ritenuto, e non sia gionto ancora? 
Tu proyar debbi la yentura, e quando 
Venga fallita, lamentarti allora. 
Si presto e il tuo destrier, ch' a questo ponto 
Prima d' ogni altro ti yedo esser ^onto. 

30. Parye a Rinaldo, ch' el dicesse il yero; 
Pero ben presto si pose a cammino, 
Spronando a tutta briglia il suo destriero. 
A gran fracasso ya quel paladino; 
Qualunque troya sopra del sentiero, 
O yoglia esser Cristiano o Saracino, 
Con 1' urto il getta a terra e con la spada, 
Ne ▼' ha riguardo , pur ch' ayanti yada. 

31. Marcolfo il grande, che fu un fier pagano, 
Seryiya in corte al re Marsilione. 
Costui, segnendo i nostri in su quel piano, 
Scontrossi a caso nel figlio d' Amone, 
Che di Fusberta il gionse ad alta mano, 
E tutto lo partii in sino al gallone; 
E poco a preaao troya FoWirante, 
Re di Nayazra, di cui dissi ayante. 
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32. Rinaldo d' una ponta 1' ha percosso; 
Dentro a le spalle ben tre palmi il passa, 
E d' urto gli caccio Baiardo a dosso, 
Percotendolo a terra, e quiyi il lassa. 

E Baliyerno, quel Saracin grosso, 

Ch' avea riyolto al capo una matassa, 

Di cotal colpo tocca con Fusberta, 

Che gli ha la faccia in sino al coUo aperta. 

33. Rinaldo non li stima tutti un asso. 
Pur che si spacci troyar Carlomano. 
Ecco un abbate, ch' e dayanti al passo, 
Limosiner di Carlo e capcUano. 

Grassa era la sua mula , e lui pid grasso ; 
Ne sa che farsi , a ben che sia nel piano. 
Quest' ayea tanta tema di morire, 
Che staya fermo, e non sapea fugg^re. 

34. Rinaldo 1' urta a mezzo del camnuno; 
Lui cade sottosopra e la sua muUa. 
Quel che ne fusse, non scriye Turpino, 
Ed io piu oltra ye ne so dir nulla. 
Sopra lui salta il franco paladino, 

E ben col brando intomo si trastulla, 
Facendo bracce e teste al ciel yolare; 
Ben yi so dir, che largo si fa fare. 

35. Ecco dayante yide una gran folta; 

Ma chi sia in mezzo, non puo discemire. 
Questa c gente pagana, ch era inyolta 
D' incerco a Carlo per farlo morire, 
E dietro tanta ye n' era ricolta, 
Ch' ad alcun mode non ne potea gire. 
Ben che lui mostri arditamente il yiso, 
E si difenda, pur 1' ariano occiso. 

36. Rinaldo a dosso a lor sprona Baiardo, 
Avegna che non sappia di quell' atto; 
Ma come dentro al cerchio fe' riguardo, 
Subitamente s' acorse del fatto. 

Qui yi so dir, che si mostra gagliardo. 
Ond' il re Carlo il conobbe di tratto, 
Aiutami, dicendo, figliol mio! 
Ch' al mio soccorso t' ha mandate idio. 

37. Parlaya Carlo, e tutta yia col scudo 
Staya coperto, e la spada menaya. 

E yeramente gli bisogna aiuto ; 
Tanto la gente a dosso gli abondaya. 
Di Cordoba era un conte qua yenuto; 
Partano il Saracin si nominava, 
Qual mai non lascia, che Carlo si moya; 
Per dargli morte pone una gran proya. 

38. Ma gionto da Rinaldo a 1' improyiso, 
Non si difese; tanto impauri: 

A ben ch' in ogni modo io faccio ayiso, 
Ch' il fatto saria pur gito cos\. 
Rinaldo da ne 1' elmo, e fesse il yiso, 
E '1 mento , e '1 collo , e '1 petto gli parti. 
Lascialo andare , e mena a piii non posso 
A un' altro, ch' al re Carlo e pur a dosso. 

39. Quest' era il conte d' Alya , Paricone. 
Rinaldo lo taglio tutto a trayerso, 

E prestamente prese il suo ronzone, 
Pero che quel di Carlo era gia perso. 
E tanto si sostenne il fio d' Amone, 
Dando e togliendo in quel stormo diyerso, 
Ch' a mai dispetto di ciascun pagano 
Sopra '1 destrier sale re Carlomano. 
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40. Non bisognava, che fusse piii tardo; 
Per che non era a pena in su la sella, 
Che Feraguto, il Saracin gagUardo, 

E '1 re Marsilio gionse proprio in quella. 
Venian quei doi pagan senza riguardo; 
Ciaschedun a doe man tocca e martella. 
Com* era genie rotta e dissipata, 
Venian ferendo a briglia abandonata. 

41. La nostra genie ayanie a lor non resia, 
Ma fugge in roiia piena di spavento. 
Chi avea frappato il yiso, e chi la testa; 
Non fu sentiio mai tanto iamenio. 

Ma quando Carlo e i baron di sua gesta 
Ai campo si voltar con ardimenio, 
Ed apparve Rinaldo in su Baiardo, 
Chi pidi fuggiva, piu iorno gagliardo. 

42. Sonkr le irombe, e il crido si rinova, 
E la battaglia piu s' accende e ayiva. 
Ciascuno intorno a Carlo si riirova, 

Ne mostra d' esser quel, che mo fuggiva; 
Anzi per amendar pone ogni prova. 
Marsilio, che si ratio ne veniva, 
E Feraguto ancor da 1' aliro canto, 
A cio mirando , s' afermarno alquanto. 

43. Ciascnn di loro in su la briglia sta, 
Gik non temendo, ch' altri se gli apressi. 
Or r uno e 1' aliro a furia se ne va, 
Ove i nemici son pi& folti e spessi; 

E si suol dir, che dio li omini fa, 
Poi si trovano insieme per se siessi: 
8i come Carlo al re Marsilione 
TroYossi, e Feraguto al fio d' Amone. 

44. Oh colpi orrendi, oh battaglia infinita! 
Che chi V ayesse con li occhi veduta. 
Credo che, V alma tuita sbigoiiita. 

Per tema aria cridato: aiuia, aiuta! 
E poi che fusse fuor del corpo usdta, 
Mai non sarebbe in quel loco yenuta, 
Per non yedere in yiso i doi guerrieri 
D' ira infiammati e d' arroganza fieri. 

45. Or di Marsilio e de 1' imperatore 

Vi lascero , — ch' io non ne fo gran stima, — 

E contaro la forza e U gran valore 

De li altri doi, che son d' ardire in cima. 

A cominciaria mi spayenia il core. 

Che debb' io dire al fin? che diro in prima? 

Doi fior di gagliardia, doi cor di foco 

Sono a battagua insieme a quesio loco, 

46. E cominciomo con tanta ruina 

L' aspra baruffa, e con tanto firacasso, 

Che gik non sembra, che da la mattina 

Sian siaii in arme sd sol, ch' era gia basso. 

Ciascun stare al suo loco si destina; 

Ne si tirar ai campo dieiro un passo, 

Menando colpi di tanto furore, 

Ch' ai riguardanti fan iremar il core. 

47. Rinaldo gionse in fronie a Feraguto, 
E se non era quell' elmo afatato, 

L' aria fiaccato in pezzi si menuto, 
Che ne 1' arena non s' aria troyaio. 
Calo Fusberta, e giili colse nel scudo, 
Ch' era di nerbo e di piastra ferrato: 
Tuito Io spezza, e tocca ne 1' arcione. 
Mai non si vide tal destruzlone. 



48. E ben risponde il Saracino al gioco, 
Ferendo a lui ne 1' elmo di Mambrino, 
E quel si diyampava a fiamma e foco. 
Ma nol poi^ ataccar, cotanto e fino. 

n scudo fracasso proprio a quel loco, 
Ch' a lui avea fiaccato il paladino, 
E gionse ne 1' arcione a gran tempesta ; 
Piu di ire quarti porta a la foresta. 

49. Ne pone indugia, ch' un aliro ne mena, 
E gionse pur ne 1' elmo di trayerso. 
Pensate, s' egli ayea soperchia lena! 
Quasi Rinaldo a terra ando royerso, 

E si sosienne con faiica e pena; 
La yisia ayeya e 1' intelletto perso. 
Baiardo il porta, e nel corso si serra; 
Ciascun , ch' il guarda , dice : eccolo in terra ! 

50. Ma pur riyenne, e yeggendo il periglio, 
A ch' era siato, e la yergogna tanta, 
Tuito nel yiso diyenne yermiglio, 
Dicendo: un Saracin di me si vanta? 
Ma se mo mo yendetia non ne piglio. 
La yita yo' lasciaryi tuita quanta, 
E 1' anima a 1' inferno, e '1 corpo a' cani, 
Se mai di cio si yanta ira' pagani. 

51. Menire che parla, non ponio s' aresta. 
Ma mena a Feraguto inyeneiuto, 
E gionse il colpo orribile a la testa 
Tal, ch' a le groppe il pose tramortito. 
Ferir non fu giamai di tal tempesta. 
Ben staya.il Saracino a mai partito 
Per uscir d' ogni lato de 1' arcione; 
Quasi mezz' ora stette in siordigione. 

52. II sangue gli uscia fuor di bocca e naso; 
Gia n' ayea 1' elmo tuito quanio pieno. 
Or lasciar mel conyiene in nuesto caso; 
Che r istoria ad Orlando yolge il freoo. 
Dreto a Rinaldo e il paladin rimaso, 
Pero ch' il suo destrier corre assai roeno, - 
Io dico Brigliador, — che non Baiardo; 
Pero qui gionse il conie un poco tardo. 

53. Quando fu gionio, e yide il re Carlone 
Fuor di peri^io in su 1' arcion salito, 
Ch' ayea afrontato il re Marsilione, 
Anzi in ire parti gia 1' ayea feiiio, 
E d' altra parte il franco fio d' Amone 
Conduce Feraguto a mai partito; 
Quando cio prese il conie a rimirare, 
Aime! diceya, qua non ho che fare. 

54. A quel ch' io vedo , le posie son prese. 
Mai abbia Baldovino , il iraditore, 
Qual ben ^ de la gesta maganzese, 
Ch' in tuito '1 mondo non k la peggiore! 
Per lui son consuinato, ed ^ palese: 
Perduia k la speranza del mio amore ; 
Persa ho mia zoglia e '1 mio bel paradiso 
Per lui , che tardo gionse a darmi ayiso. 

55- Ben dirk Carlo , ch' io yenni in gran fretta 
Per dargli aiuio. Com' lo debbo &re? 
Ma tu , gente pagana maledetta, 
Tuita la pena conyerrai poriare. 
Sopra di yoi sara la mia vend^ta; 
E s' io doyessi il mondo mioare. 
Faro quanio Rinaldo quesio ^kumo, 
O che dayanii a Carlo mai non tomo. 
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56. Cosi dicendo, in dreto si riyolta, 
Torcendo li occhi di disdegno e d' ira. 
Si come nn tempo oscuro alcuna volta, 
Che brontolando intorno al ciel si gira, 
K 11 tristo viilanel, che questo ascolta, 
Guarda piangendo, e forte si martira, 
E quel pur viene, ed ha il vento davante, 
Poi con tempesta abatte arbori e piante: 



57. Cotal Tenia col crudo brando in mano 
n conte Orlando, orribile a guardare. 
Non ebbe tanto ardire alcun pagano, 
Che sopra ii campo osasse d' aspettare. 
Tutti a ruina e in folta se ne vano; 
Ma il conte altro non fa che speronare, 
Bicendo a Brigliador gran yillania, 
Dandogli gran cagion del mal, ch' avia. 

58. II primo, ch* egli agionse in suo mai pontoy 
Fu Yalibruno, il conte di Medina; 

E tutto lo parti, com' io y\ conto, 
Dal capo in su 1' arcion con gran ruina. 
Poscia Alibante 6i Toledo ha gionto ; 
Che non avea la gente saracina 
Di lui magglor ladrone e piu scaltrito. 
Orlando per traverso V ha partito. 

59. Poi da tra li altri , e trova Baricheo, 
Ch' ha il tesor di Marsilio in suo domino. 
CoBtui primeramente fu Giudeo, 

E da poi Cristian, poi Saracino; 
Ed in ciascuna legge fu piu reo, 
N^ credeva in Macon ne in dio divine. 
Orlando lo parti dal zufifo al petto; 
Non so chi s' ebbe il spirto maledetto* 

60. Non 80, se tra i Giudei o tra i pagani 
Gii& ne 1' inferno prese la sua stanza. 

II conte il lascia, e tra i saracin cani 
Ferisce ad ogni banda con baldanza. 
Si come in Puglia ne h aperti piam 
Ponesi il foco alcun per mala usanza, 
Quando trae il yento, e la biada e matura, 
Ben faria largo e netto a la pianura: 

61. Cotal tra Saracini ^ sir d' Anglante 
Tagliando e dissipando ne yeniva. 
Ecco di long! cernito ha Origante, 
Ma nol yolse ferir, quando fuggiya; 
Anzi correndo gli passo dayante, 

E poi si yolta, e nel scudo 1' ariya, 

E taglia il scudo e lui con Durindana, 

Si ch' in doi pezzi il mando a terra plana. 

62. Di Malica signore era il pagano, 

Qual v' ho contato , ch' ^ in doi pezzi a terra. 

Orlando tocca Urgino ad alta mano, 

Ed in doe bande a ponto lo diserra. 

A Rodamonte, il quale era lontano, 

E facea in altro loco estrema guerra, 

Fu raportato a furia il gran periglio,^ 

Nel quale ^ Feraguto e il re Marsiglio. 

63. Incontinente lascia Salamone, 

Quel di Bretagna, ch' era rimontato; 
E mal per lui, pero che nel gallone 
E in facda Rodamonte 1' ha piagato: 
E gia lo traboccava de 1' arcione, 
Che tutto '1 mondo non 1' aria campato, 
Quando quel roesso, ch' io dissi, giongia. 
Lui lascia Salamone, e tira via. 
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64. Ne V andar troyo il duca Guilehnino, 
Sir d' Orliense, di gesta reale. 
In sino ai denti il parte il Saradno, 
Che la barbuta o 1' elmo non si yale. 
Quanto piu andando, ayanza del caramino, 
Piii gente urta per terra, e fa piik male. 
Ovunque passa cjuel pagano ardito, 
Qual morto abatte, e qual forte ferito. 

65' Messer Ottino, il contie di Tolosa, 
E il bon Tebaldo, duca di Borbone, 
Per terra abatte in pena dolorosa; 
E yia passando con destruzione, 
Troyo la terra tutta sanguinosa, 
E un monte di destrieri e di persone, 
L' un sopra 1' altro morti e dissipati; 
n conte ^ quel, che 11 ha si malmenatL 

66. Quiyi le strida e il gran lamento e '1 pianto 
Sono a quel loco, oye si troya Orlando, 
Qual era sanguinoso tutto auanto, 
E mena intorno con ruina il brando. 
Ma gik finite nel presente ^ il canto; 
Che non me n' era acorto ragionando. 
Segue 1' asalto di spayento pieno, 
Qual f u tra il conte e '1 figuo d' Ulieno. 
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1. Sb mai rime orgogliose e yersi fieri 
Cercai per racontar orribil fatto, 
Ora troyarli mi fara mestieri, 

Pero ch' io mi conduce a questo tratto, 

A la battaglia con doi cayalieri, 

Che questo mondo e 1' altro arfan disfatto. 

Tra ferro e foco invilupato sono, 

Che r altre guerre ancor non abandono. 

2. Per che doy' ^ il Danese e Serpentine, 
Oy' Olivier! e Grandonio si geme, 

' E '1 re Marsilio, e '1 figlie ^i Pipino, 
Quanto si puo ciascun, sopra si preme, 
Rinaldo e Feragu, quel Saracino, 
Fan piii lor doi, che tutti li altri inaieme; 
Ed or di novo Orlando e Rodamonte 
Per piu ruina son condutti a fronte. 

3. Si come a 1' altro canto io y' ebbi a dire, 
Ciascun di lore ayante avea gran cazza; 
Cristian ne Saracin potean soffrire. 

Per che 1' un piii che 1' altro assai n' amazza. 
Quando la gente li vide venire, 
Ognuno a piu poter fa larga piazza; 
Come avante ai falconi i stormi a sparge, 
Fugge ciascun, cridandot largo, large! 

4. E quel doi cavalier con gran baldanza 
S' urtano a dosso senza pi& pensare. 
Avea prima ciascun rotta sua lanza. 

Ma con le spade ben vi fu che fare, 
Menando i colpi con tanta possanza, 
Che ciaschedun, che sta interne a mirare, 
Di trar il fiato a pena non s' atenta; 
Tanto al ferire estremo si spaveata! 
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5. Barbute, scodi, usberghi e maglie fine 
Ad ogni colpo ne porta ogni spada; 
Come r inferno e '1 ciel tiitto mine, 
E mar e terra con fracasso cada, 
E la piastra percossa a polverine, 
Vola dintomo, e non so dove yada; 
Per ch' ogni pezzo ^ si minuto e poco, 
Che non si trovarebbe in alcun loco. 

6. E se non fusse per U elmi afatad, 
Ch* aveano in capo, e la bon' armatura, 
Non yi sariano a quest' ora durati 
Per la battaglia tenebrosa e scura; 
Ch^ tanto sono i colpi smisurati, 
Che pur a racontarli e una paura. 
Quando giongono i brand! in abandono, 
Par ch' il ciel s' apra, e gionga trono a trona 

7. Re Rodamonte, il qual ardea d' andare 
Ov' era il re Marsilio e Feraguto, 
Temendo forse, che per dimorare 
Giongesse di poi tardo a darli aiuto, 
Ad ambe mani un colpo lascia andare, 
E tocca nel cantone in dma al scuto; 
Per longo il fende, e V altra ponta abassa, 
Gionse a 1' arcione, e tutto lo fracassa. 

8. Quando s' avide di quel colpo Orlando, 
Turbato d' altro forte e disdegnoso, 
Ira sopra ira piu multiplicando, 
Lascia a doe mani un colpo tenebroso; 
Gionse nel scudo il furioso brando, 
E piii di mezzo mando al prato erboso: 
Ne pone indugia, e tira un gran roverso, 
E nel guanciale il gionse di traverso. 

9. Fu il colpo tanto orrendo e smisurato, 
Che trasse di s^ stesso quel pagano, 
E fu per traboccar da V altro lato, 
E da la briglia abandono la mano. 
II brando, che nel braccio avea legato, 
Tirando dietro strascinaya al piano, 
E Si gli ayea ogni lena il colpo tolta, 
Che per cader fu assai piii ch' una yolta. 

10. Poi che fu il spirto e Y anima yenuta, 
Ne la sua yita mai fu tanto orribile. 
Di presto yendicarsi ben s' aiuta; 
Mena ad Orlando un gran colpo e terribile. 
Qua! dileguo in tal modo la barbuta, 
Che yia per Y aria ne yolo invisibile, 
Piu trita e pi6 minuta, che 1' arena; 
Ch' ormai sia al mondo, non mi credo a pena. 

11. L' elfflo d' Almonte, che fu tanto fino, 
Ben campo allora Orlando da la morte; 
Ayegna ch' a quel colpo il paladino 
Corresse del morir in su le porte. 
Di man gli cade il bon brando acciarino; 
Ma la catena al braccio il tenne forte. 
Fuor de le staffe ha i piedi , e ad ogni mano 
Spesso si piega per cadere al piano. 

12. La gente, che dintorno era a guardare, 
Ed ayea di tal colpi assai che dire, 
Subitamente comincio a cridare: 
Aiuto, aiuto! e poi preise a fuggire; 
Per ch' ayendosi in dietr6 a riguardare, 
Gran schiere sopra a lor yider yenire, 
E questo era Gualtier da Monllone, 
£ Bradamante, la figlia d' Amone. 
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13. Eran costoro de 1' aguato usciti. 
Si qome ayea commesso Carlomano, 
Ben dieci milia cayalier arditi, 
Ch' ayuto impaccio quel giomo non hano. 
Per questo i Saracin son sbigottiti; 
Ciascun a piu poter spazza quel piano, 
E ben presto spazzar se gli bisogna; 
Si Bradamante a lor gratta la rogna. 

14. Ayanti li altri la donzella fiera 
Piu d' un' areata ya per la pianura, 
Tanto robesta, e si superba in cera, 
Che solo a riguardarla era paura. 
La quel stendardo, e qua questa bandiera 
Getla per terra, e d' altro non ha cura, 
Che di troyare al campo Rodamonte; 
Che del passato si ramenta 1' onte, 

15. Quando in Proyenza le occise 11 destriero 
E fece di sua gente tal ruina. 
Ora di yendicarsi ha nel pensiero, 
E di cercarlo mai non si rafina. 
Spezzando sempre ogni altro cayaliero, 
Via passa per la gente saracina, 
Ne par pur, che di lor s' acorga a pena, 
Ben che dintorno sempre il brando mena. 

16. Pur Archidante, il conte di Sanguinto, 
Ed Oliyalto, il sir di Cartagena, 
L' un pose morto a terra, e 1' idtro yinto, 
Per che dintorno le donayan pena. 
Ad Oliyalto nel scudo dipinto 
Un' aspra ponta la donzella mena, 
E spezzo ([ueir usbergo come un yetro; 
Ben piu d' un palmo gli passo di dietro. 

17. Questo abandona, e mena ad Archidante 
Ad ambe man , si com' era adirata, 
E ne la fronte gli gionse dayante. 
Per sua yentura si yolto la spata, 
E lui cadendo , in su yolta le piante, 
E rimase stordito ne la strata. 
La dama non ne cura, e in terra il lassa, 
E ruinando yia tra li altri passa; 

18. E mena in yolta i miser! pagani. 
Or dileguar fa quelle turbe, or queste. 
Oy' ella corre, segna tutti i piani, 
E fa le strade a tutti manifesto; 
Che restan piene di piedi e di mani, 
Di gambe e busti, e di bracce e di teste, 
E la sua gente, ch' a le spalle mena, 
E di gran sangue caricata e plena. 

19. Veggendo tal ruina Narbinale, 
Conte d' Algiera, quel Saracin fiero, 
Ben ch' abbia altro mestier , — che fu corsale , 
Era ancor destro e forte in sul destriero. 
Costui yedendo tal dannnggio, e '1 male, 
Che fa la dama per ogni sentiero, 
Con una lancia noderuta e grossa 
A lei s' afronta, e dalle alta percossa. 

20. Ma lei d' arcione non si crolla niente, 
E mena sopra a 1' elmo quel pagano, 
E cala il brando giu tra dente e dente: 
Quel cade morto dal destrier al piano. 
Quando ci6 yide la pagana gente, 
Ben yi so dir, ch' a folta se ne yano, 
Chi qua chi la fuggendo a piu non posso; 
Ma sempre li Cristian lor sono a dosso. 
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29. Come h gionto il gigante, alza il aerpeate; 
Con quello a Brandimarte mena a dosso. 
Non ebbe mai tal doglia a suo ^vente. 
Per che quel drago e longhissimo e- grOBSo; 
Par non si sbigotdsce di niente, 
Ma quel gigante ha del brando percosso: 
Sopra a una spalla gi{b cala nel fianco, 

"lionga h la piaga on braccio, o poco manco. 

30. Crida il gigante, e pur alza il dragone, 
E gionse Brandimarte ne la testa, 
E tramortito lo trasse d' arcione; 
E il serpente menando, non s* aresta, 
Anzi gionse Batoldo, il bon ronzone, 
E disteselo a terra con tempesta. 
Riyenne il cavaliero, e in molta fretta 
E destinato far la sua yendetta. 



21. Tenne la dama diyerso cammino, 
Lasciando a man sinistra li altri andare, 
E gionse, doy' Orlando, il paladino, 
Staya fuor de V arcion per traboccare. 
Vero ^, che Rodamonte, il Saracino, 
Non lo toccaya, e stavalo a mirare. 
La dama ben conobbe il pagan crudo 
Alisuo dmier e a P insegna del scudo; 

22. Onde si mosse, e yerso lui s' afronta. 
Or qui si linoyo 1' aspra battaglia 
E i crudi colpi di taglio e di ponta, 
Spezzando a guarnimento piastra e magtia. 
Ma nel presente qui non si raconta. 
Per che Turpin ritorna a la trayaglia 
Di Brandimarte, e sua forte ayentura. 
Sin ch' il conduca in Francia a la sicura. 

83. Ayendo occiso al campo Barigazzo, 
Com' io contai, quel perfido ladrone. 
Con la sua dama in zoglia ed in solazzo 
Venia sopra a Batoldo, il bon ronzone; 
E camminando gionse ad un palazzo, 
Ch' ayea yerso on giardino un bel yerone, 
E sopra quel yerone e una donzella 
Yestita d' ore e a marayiglia bella. 

S4. Quando ella yide il cayalier yenire, 
Cennaya a lui col yiso e con la mano, 
Ch* in altra parte ne doyesse gire, 
E ch' al palazzo passasse lontano. 
Ora, signori, io non yi saprei dire, 
Se Brandimarte intese, o no, certano; 
Ma cayalcando mai non si ritenne. 
Sin ch' a la porta del palazzo yenne. 

25. Come fa gionto a la porta dayante, 
Dentro mirando yide una gran piazza 
Con logge storiate tutte quante. 
Di quadro ayea la corte cento brazza; 
Quasi a mezzo di questa era un gigante, 
Qual non ayeya n^ spada ne mazza, 
N^ piastra o maglia, o d' altre &rme niente. 
Ma per la coda ayea preso un serpente. 

26. n cayalier di cio ben si conforta, 
Poi ch' ha troyata si strana yentura. 
Ma in su quel dritto aperta ^ un' altra porta, 
Che del giardin mostraya la yerdura; 
E un cayalier, si come a la sua scorta. 
Si staya armato ad una sepoltura. 
La sepoltura e in su la soglia a ponto 
Di questa porta, si com' io yi conto. 

•7. Ora il gigante staya in gran trayaglia 
Con quel serpente, com' io yi contai; 
Ma sempre a un modo duro la battaglia. 
Quel per la coda nol lascia giamai; 
Ben ch' il serpente, che d' oro ha la sca^lia, 
Piegasse a lui la testa yolte assai, 
Mai nol pot^ azuffare o dargli pena, 
Ch^ per la coda sempre intomo il mena. 

^. Mentre il gigante quel serpente agira, 
Brandimarte a la porta ebbe yeduto; 
Onde soffiando di disdegno e d' ira, 
Correndo yerso lui ne fa yenuto, 
E dietro a s^ il dragon a terra tira. 
Or doni il delo a Brandimarte aiuto! 
Ch^ questo e il pi6 stupendo e grande incanto, 
Ch' abbia la tfina e '1 mondo tutto quanto. 
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31. Col brando in mano il gran gigante afronta, 
E s' acomanda a la yirtii soprana; 

Ma quel mena del drago a prima gionta, 
E di noyo il dutese a terra plana. 
Gia Brandimarte ayea tratto una ponta, 
E passata 1' ayea piik d' una spana. 
Ayendo 1' uno e 1' altro il colpo fatto. 
Quasi a la terra se ne andarno a un tratto. 

32. Ma quel serpente fece capo umano. 
Si come proprio ayea prima il gigante, 

E coUo, e petto, e busto, e bracce, e mano, 
E insieme 1 altre membra tutte quante. 
E quel gigante yenne un drago istrano, 
Proprio come questo altro era dayante; 
E SI com' era per terra disteso, 
Fu dal gigante per la coda preso. 

33. E yerso Brandimarte toma ancora, 
Menando, come 1 primo fatto ayia. 
Lui, che leyato fa senza dimora, 
Gik di tal cosa non si sbigottia; 
Anzi menando del brando, layora, 
Dando e cogliendo colpi tutta yia: 
Tant' animoso e fiero ^ Brandimarte! 
Ferito ^ il gigante in piii d' una parte. 

34. A ben ch' anch' esso pesto e percosso era, 
Tanto il feriva spesso il maledetto; 

E la battaglia assai fu longa e fiera. 
Ma per yenire in ultimo a 1' effetto, 
Brandimarte 1' agionse di Tranchera, 
E tutto lo diyise in sino al petto : 
Onde si fece drago incontinente, 
E fu gigante quel ch' era serpente. 

35. Si come in prima, per la coda il prese, 
E yerso il cayaliero anche si calla, 
Tomando pur di noyo a le contese. 

Ma Brandimarte il. gionse in una spalla, 
Ed a terra mando quanto ne prese; 
N^ gia per questo il brando s' aristaila. 
Ma giii calando a gran destruzfone, 
Tutto lo fende in sin sotto il gallone. 

36. Come dayante, si fur tramutati: 
Questo e gigante, e quello era dragone, 
E ben sei yolte a cio fumo incontrati. 
Crescendo sempre piii la questfone. 

Sei yolte Brandimarte li ha aterrati, 
Nd troya piu rimedio quel barone; 
Onde dolente e con gran disconforto 
Senz' alcun dubio estlma d' esser morto. 
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37. Por come quel, che molto era valente, 
Non avea al totto ancor 1' aniino perso; 
Anzi con gran ruina arditamente 

Mena un gran coipo orribile e diverso, 
E gionse a mezzo '1 busto del serpente 
Dreto da T ale, e tafiliollo a traverso. 
Quando il gigante iride quel ferire, 
Trasse -m il resto, e posesi a fuggire. 

38. Verso la porta, ov' e la sepoltura, 
Pugg® il gigante, forte lamentandu; 
Che di quel che gli avenne, avea paura. 
II cavalier gli pose in testa il brando, 

E parte U tutto in sine a la ciiitura. 
Onde lui cade a la terra tremando, 
Poi ch' in tal forma del compagno e privo; 
Morite al tutto, e non torno piii vivo. 

39. Non era a terra quel gigante a pena, 
Ch' il campion, ch' a 1' altra porta stava, 
Ycr Brandimarte venne di gran lena. 
Onde la zuffa qua si cominciava, 

E di gran col pi 1' uno e V altro roena; 
Ma sempre Brandimarte V avanzava, 
E per conclusione in un istante 
Morto '1 distese a presso a quel gigante. 

40. E Blordelisa, quale era seguita 
Dentro a la loggia il cavalier soprano, 
Veggendo la battaglia esser finita, 
Dlo ne ringraziava a gionta mano. 

Or la porta, ov' entramo, era sparita, 
E per vederla si riguarda in vano; 
Ben per trovarla s' afannarno assai. 
Ma non si vide ove fusse pur mai. 

41. Onde si stanno, e non san che si fare, 
E solo una speranza li asicura, 

Che quella dama, che li ebbe a cennare, 
Li mcstri a trarre al fin questa ventura. 
Ma stando quivi in ozio ad aspettare, 
Cominciomo a mirar la depintura, 
Ch' avea la loggia istoriata intorno, 
Vaga per oro e per color adomo. 

42. La loggia istoriata e in quattro canti, 
Ed ha per tutto intorno cavalier! 
Grandi e robusti a guisa di giganti, 

E con lor soprainsegne e lor cmiieri, 
Sopra a 1' arcione armati tutti quanti: 
Si ne la vista si mostravan fieri, 
Che ciascun ,^ che v' intra va d' improvise, 
Facean cambiar per maraviglia il viso. 

43. Cbl fu il maestro, non vi saprei dire, 
II quale avea quel muro istorfato 

De le gran cose, ch' avean a venire, 
N^ so chi a lui I' avesse dimostrato. 
II prime era un signer di molto ardire, 
Ben ch' ha 1' aspetto umano e delicate, 
Qual per la santa chiesa e per sue onore 
Avea sconfitto Arrigo imperatore. 

44. A presso a 1' Adda nei prati bresciam 
Si vedea la battaglia a gran ruina, 

E sopra al caropo morti li Alemani, 

E dissipata parte ghibellina: 

L' aquila nera per monti e per piani 

Era cacciata misera tapina 

Dal volo e da li artigli de la bianca, 

A cui Ventura nS virt& noli manca. 
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45. Era il sue nome sopra a la sua testa 
Descritto in campo azzurro a lettre d* oro 
BensL 1' istoria assai lo manifesta; 
Nomar si debbe di virtu tesoro. 

Molti altri ivi eran poi de la sua gesta, 
E di gran fatti e de le guerre lore 
Tutta era istoriata quella fazza, 
Ch' e da man destra a lato a la gran pia 

46. Ne la seconda vi era un giovinetto, 
Che natura mostro, ma presto il tolse: 
Per non lasciar qua giu tanto diletto, 

II ciel, che n' ebbe invidia, a s^ lo volse 
Ma do che puote aver un om perfetto 
D' ogni bontade, in lui tutto s acolse: 
Valor, beltade, forza e cortesia, 
Ardir e senno in se congionti avia. 

47. Contra di lui di la dal Po nel piano 
Eran Boemi ed ogni Ghibellino 

Con quel crudel, ch' il nome ha di Roma 
Ma da Trivisi il perfido Azolino, 
Che non si crede, che di padre umano. 
Ma da 1' inferno sia quell' assassino; 
Ben chiariva la storia e '1 sue gran storn 
Ch' a dame occise i fanciullini intorno. 

48. Undid millia Padovani al foco 
Posti avea insieme il maledetto cane, 
Che non s' odi piii dire in alcun loco 
Tra barbariche genti o italiane. 

Poi si vedeva la nel muro un poco 

Con le sue insegne e con bandiere istrane 

L' imperator Federico secondo, 

Che la chiesa di dio vuol tor del mondo. 

49. Di Ik le sante chiavi in sue difese, 
L' aquila bianca nel campo celestro, 
E quivi eran dipinte le contese 

E la battaglia di quel passo alpestro ; 
Ed Azolin si vedea la palese, 
Passato di sagitta il pi4 sinestro, 
E ferito di mazza ne la testa, 
E i soi sconfitti e rotti a la foresta. 

50. E la faccia seconda era finita 

De la gran loggia con lavor cotale; 
Ma ne la terza ^ longa istoria ordita 
D' una persona sopranaturale. 
Si vaga ne 1' aspetto, e si polita, 
Che non ebbe quel tempo un' altra tale. 
Tra gigli e rose, e fioretti d' Aprile 
Stava coperta 1' anima gentile. 

51. Essendo in prima etade piccolino. 
In mezzo a fiere istrane era abattuto; 
E non avea parente ne vidno, 

Qual gli porgesse per pietade aiuto. 
Doi lioni aveva incerco il fandullino, 
E un drago, che di novo era venuto, 
E 1' aquila sua stessa e la pantera 
Travaglia gli donar piii d' altra fiera. 

52. II drago ocdse, ed aqueto i lioni, 
E 1' aquila caccio con ardimento; 
A la pantera si scort6 li unghioni, 

Che se n' avede ancor, per quel ch' io 8€ 
Poi si vedea da conti e da baroni 
Acompagnato con le vele al vento 
Andar cercando con devozione 
La santa terra ed altra regione. 
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53. Indi si yolse, e com' avesse V ale^ 
Tutta la Spagna vide e Y oce^no, 
E riceyuto in Francia a la reale 
Fa, 81 come parente e prossimano. 
Errore prese il mastro, e fece male, 
Che non dipinse com' egli era umano; 
Com' era liberale, e d' amor pieno, 
Non yi capea; ch' il campo yenne meno. 

54. La terza istoria in quel mode si spazza$ 
La quarta asomigliaya a questo figlio, 

Ch' essendo fanduUin, fortuna il cazza. 
Vago ^ dipinto e bianco com' un gigUo^ 
Di pel rossetto, ed aquiiino in fazza; 
Ma lui sol a yirtute di^ di pigUo, 
E quella ne porto fuor di sua casa; 
Ogni altra cosa in preda era rimasa. 

55. La si yedea cresciuto a poco a poco 
iH nome, e di sapere, e di yalore; 
Or con arme turbate, ed or da gioco 
Mostra palese il generoso core. 

E quindi a presso poi parea di foco 
In gran battaglia e trionfal onore; 
In yarie regioni e terre tante 
Sempre i nemici a lui fuggir dayante. 

6$. Sopra del capo ayeya una scrittura, 
Che tutta ^ d' oro, e tal era il tenore: 
S' io yi potessi in questa dipintura 
Mostrare espressa la yirtu del core, 
Non arfa il mondo pid bella figura, 
N^ piu reale e piu degna d' onore. 
A designarla non po.si la mano, 
Pero ch' ayanza a 1' intelletto umano. 

57. Or Brandimarte cio staya a mirare 
Tanto, che quella dama yenne giu, 

La dama ch' al yeron gli ebbe a cennare. 
Come fii gionta, disse: che fai tu, 
Perdendo il tempo a tal cosa guardare, 
E non attendi a quel che monta piii? 
A te bisogna quel sepolcro aprire, 
O qua rlnchiuso di fame morire. 

58. Ma poi che quel sepolcro sark aperto, 
Ben ti bisogna ayere il core ardito; 
Per ch' altramente saresti deserto, 

E te con noi porresti a mal partito. 
Or, bei signori, io mi credo di certo,* 
Ch' abbiate a male il canto, ch' h finito, 
Che non ayete al fine il tutto inteso; 
Ma a r altra stanza Io diro disteso. 



AHTO CINQUANTBSIMO QUIHTO 



1. Il yago amor, ch' a sue dame soprane 
Portamo al tempo antico i cavalieri, 
E le battaglie, e le yenture istrane, 
E 1' armeggiar per giostri e per tomieri 
Fa, ch' il suo nome al mondo ancoi rimane, 
E ciaschedun 11 ascolti yolontieri, 
E chi piii 1' uno, e chi piu 1' altro onora, . 
Come yiyi tra noi fuasero ancora. 
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8. E qual fia quel, ch' odendo di Tristano 
E di sua dama cio che se ne dice, 
Che non moya ad amarli il core umano, 
Reputando il suo fin dolce e felice? 
Che yiso a yiso essendo, e mano a mano, 
E '1 cor col cor piu stretto a la radice, 
Ne le braccia 1' un I' altro a tal conforto, 
Ciascun di lor rimase a un ponto morto? 

3. E Lancilotto e sua regina bella 
Mostrarno 1' un per 1' altro un tal yalore^ 
Che, doye de' soi gesti si fayella. 

Par che dintorno il ciel arda d' amore* 
Traggasi ayanti adunque ogni donzella, 
Ogni baron, che yuol portare onore, 
Ed oda nel mio canto quel ch' io dico 
Di dame e cayalier del tempo antico ! 

4. Ma doy' io yi lasciai, yoglio seguire 
Di Brandimarte e sua forte ayentura, 
Qual quella dama, di cui y' ebbi a dire, 
Ayea condutto a quella sepoltura, 
Dicendo: questa conyerrai aprire. 

Ma poi non ti bisogna ayer paura; 
Convienti esser ardito in questo caso; 
A cio ch' indi uscira, darai un baso. 

5. , Come ? un baso ? rispose il cayaliero ; 

K questo il tutto? od eyvi altro che fare? 

Non ha 1' inferno un demonic si fiero, 

Ch' io non ardisca il yiso d' acostare. 

Di queste cose non ayer pensierol 

Che died yolte 1' ayero a basare. 

Or ch' una ^ sola, e sia quel che si yoglia. 

Or su che quella pietra indi si togUa! 

6. Cost dicendo, prende un anel d' oro, 
Ch' ayea il coperchio de la sepoltura; 
E riguardando quel gentil layoro. 
Vide intagliato al marmo una scrittura. 
La qual dicea: fortezza, n^ tesoro, 
Ne la beltade, che s'l poco dura, 

Ne senno, ne 1' ardir puo far riparo, 

Ch' io non sia gionto a questo caso amaro. 

7. Poi ch' ebbe Brandimarte questo letto. 
La sepoltura a forza diserraya, 

Ed uscinne una serpe in sino al petto. 

La qual forte stridendo zufolaya, 

Ne li occhi accesa e d' orribil aspetto; 

Aprendo il muso, gran denti mostrava. 

II cayaliero a tal cosa mirando. 

Si trasse a dreto, e pose mano al brando. 

8. Ma quella dama cridaya: non fare! 
Non faresti, per dio, baron giocondo! 
Che tutti d farai pericolare, 

E caderemo a un tratto in quel profondo. 
Or quella serpe ti conyien basare, 
O far pensier di non esser al mondo. 
Acostar la tua bocca a quella un poco, 
O morir, ti conyiene in questo loco. 

9. Come? non yedi, ch' i denti digrigna, 
Disse il barone; e tu yuol, ch' io la basi? 
Ed ha una guardatura si maligna, 

Che de la yista io mi spayento quasi? 
Anzi, disse la dama, ella t' insigna. 
Come del fare; e molti altri rimasi 
Son per yiltade in quella sepoltura. 
Or via, t' acosta, e non ayer paura! 

15 ♦ 
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10. n cavalier s* acosta, e pn-r di passo; 
Che molto grato quel baciar non gli era. 
Chmandosi a la serpe tutto basso, 
Gli parye tanto terribile e fiera, 
Che yenne in yiso freddo com' un sasso, 
E disse: se fortuna yuol, ch' io pera, 
Tanto fia un' altra fiata, come adesao; 
Ma dar cagion non yoglio per me steito. 

11. Cost certo fussi io del paradiso, 
Com' io son certo, chinandomi un poco, 
Che quella serpe mi trarra nel yiso, 
O piglierammi ai denti, o in altro loco! 
Egli e proprio cosi, come io diviso, 
Ch' altrui , che me , sia gionto a questo gioco 
E dammi quella falsa tal conforto 
Per yendicar il suo baron, ch' ^ morto. 

12. Dicendo questo, in dreto si retira, 
E destinato e pii!i non a' acostare. 
Or ben forte la dama si martira, 
E dice: ahi, yil baron, che credi fare? 
Tanta tristezza entro al tuo cor a' agira, 
Ch' in graye stento ti fark mancare. 
Del suo scampo 1' ayiso, e non mi crede! 
Cosi fa ciaschedun, ch' ha poca fede. 

13. Or Brandimarte per qneste parole 
Pur tomo ancora a queUa sepoltura, 
Ben ch' ^ pallido in faccia, come sole, 
E yergognossi de la sua paura. 
L' un pensier gli disdice, e V altro yuole; 
Quelle il spaventa, e questo V asicura. 
la fin tra 1 animoso e il disperato 
A lei s' acosta, e on bacio V ebbe dato. 

14. Si come 1' ebbe a la bocca baciata, 
Proprio gfi parye di toccar an gUazzo. 
La aerpe a poco a poco ^ tramatata, 
Diyenne una donzella in breye spazzo. 
Questa era Febosilla , quella fata, 
Ch' edificato area V alto palazzo, 
E '1 bel giardino, e quella sepoltura, 
Oye un gran tempo e atata in pena dura. 

15. Per che una fata non pu6 moiir mai, 
Sin che non gionge il giorno del giudizio. 
Ma "ben ne la sua forma dura assai 
Mille anni, o piii, «\ com^ io aggio indizio; 
Poi — SI come di questa io yi contai, 
Qual fabricate ayea il belT edifizio , — 
In serpe si tramuta, e stayyi tanto, 
Che dli baciarla alcun si doni il yanto. 

16. Questa tomata In forma di donzella, 
Tutta di bianco si mostra yestita, 
Coi capei d' oro e a marayigBa bella, 
Li occhi ayea neri, e faccia colorita. 
Con Brandimarte pii!i cose fayella, 
E proferendo, a dimandar 1' invita 
Quel ch' ella possa, d' incantazfone, 
D' afatar 1' arme, o yero il suo ronzone. 

17. E jDolto il prega, che quell' altra dama, 
Che quiyi era presente tutta yia, 
Qual Doristella per nome si chiama, 
Voglia condur sal mar de la Soria; 
Per ch' il suo yecchio padre altro non brama, 
Che piii figiiol ne figlia non ayia. 
Re de la Liza, quel gran barbassoro, 
Ricco di fltato, d' arme e di tesoro. 
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18. Brandimarte acetto la prima offerta 

D' ayer 1' arme e '1 destrier con fatagioi 
Poi Doristella, si come ella merta, 
Condurre al padre con salvazione. 
La porta del palazzo ora era aperta; 
Batoldo ayanti a quelle era, il ronzone. 
Quando del drago il gigante il percosse, 
Cadde a la terra, e piu mai non si mossc 

19. E morto la saria yeracemente, 
Se Febosilla, quella bella fata, 
Soccorso non 1 avesse incontinente 
Con succhi d' erbe ed acqua layorata. 
Poscia r usbergo, e la maglia lucente, 
Ed ogni piastra ancora ebbe i^cantata. 
Da poi ch' ebbe fomita ogni dimanda, 
Da lei si parte, e a dio la ricomanda. 

So. In mezzo a le due dame il cayaliero 
Via tacito cavalca, e non fayella, 
Per6 che forse ayeya altro pensiero. 
Onde ridendo alquanto, Doristella 
Disse: io m' ayedo bai, egli e mestiero, 
Ch' io sia colei, che con qualche noyella 
Facda troyar 1' albergo pivi yicino. 
Per che parlando s' ascurta il canmuno. 

21. E piii ancora yolonder Io facio, 
Ch' 10 yi dimostrero, per qual manera 
Fussi condutta dentro a quel palado, 
Oye son stata un tempo pregionera. 
Ed a yoi credo che sara solacio, 

Ed odirete con benigua cera. 

Come a un geloso mai scrimir non yale, 

E ben gli sta, che degno h d' ogni male. 

22. Due figlie ebbe mio padre Doliatone. 
La prima, essendo ancora fanduUina, 
Fa rapita per forza da un ladrooe 
Nel lito de la Liza a la marina. 

Per sposa era promessa ad on barone, 
Figliol ^el re d' Erminia, la tapina; 
Ne noyelle di lei si aeppe mai, 
Ben che oercata aia nel mondo asaai. 

23. Or Fiordelisa interrompendo il dire, 
II nome de la madre adimandaya; 

Ma Brandimarte, ch' ha yoglia d' odire, 
Un poco aorrideodo si yoltaya. 
Per dio , dicendo , lasdala seguire ! 
Che yofi^a ho d' ascoltar, se non d graTa. 
E Fiordelisa, che 1' amaya assai. 
Quota si stette, e non parlo piti maL 

24. E Doristella segue: il daroigello, 
Al quale era promessa mia germana. 
Da poi crescette , e si fe' molto bello; 
Ne sendo una sua terra assai lontana, 
Oye staya il mio padre ad un castello, 
Spesso yeniya la persona umana 

A yisitarlo, si come parente; 

Ben che non sia per quelle inconyenienie. 

25. Andando e ritomando a tutte 1' ore 
Di quanto dimorammo in quel paese. 
Mi piacque si, ch' io fui presa d' amore, 
Veggendol si leggiadro e si cortese: 

Lui d* aitra parte ancor m' ayea nel core. 
Forse per ch' io 1' amaya, si raccese; 
Che quelle ^ ben di ferro ed ostinato, 
II qusil non ama, easendo ponto amato. 
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pur spesso ritoma a quel girone, 
ipre il padre mio molto 1' onora. 

fli aperse la sua intenzione, 
o, ch' 10 non sia promessa ancora. 
lel malvagio perfido briccone, 
ccidesti ai palazzo in sua malora, 
ea richiesta proprlo il giorno istesso, 
'ecchio padre me gli avea promesso. 

ndo cio seppi, tu debbi pensare, 
biastemaya il cielo e la natura. 
eva: Macon non potria fare, 
lai segua sua legge e sua misura, 
le mi Yolse femina creare, 
ascono nel raondo a tal sciagura, 
ocelli, e iiere, ed ogni altro animale 
piu franchi, ed ban di noi men male. 

sn yedo V esempio assai verace: 
*va e la colomba tutta via 
, diletto, e segue chi le piace; 
son data a non so chi si sia. 
i fortuna, perfida e fallace! 
a adunque la persona mia 
> barbuto, e terrammi suggeita, 
dro mai colui, che mi diletta? 

non sara cosi, lo so di certo; 

en vi 8apr6 io prender riparo, 

el proverbio e veramente esperto: 

pensa un ghiotto , e i' altro u tayernaro. 

amor mio potro tener coperto, 

on 1' intenda alcun , io 1 aro caro, 

potendo, io lo far6 palese; 
1 bon giomo non stimo an mal mese. 

iceva tra me questo pensiero, 
ti ragiono; ma il termine ariva, 
idarne poscia mi facea mestiero. 
I nmasi ne morta ne viva; 
^'eodoro, il mio bel cayaliero, 
ta a casa, ed io di lui son pma. 
sa andar conyengo in Natolia, 
li mena la fortuna ria. 

:88o era di Bursa il mio marito, 
'comano fa di nazfone. 
rdo era tenuto, e molto ardito, 
rto , che nel letto era un poltrone ; 
ch' a questo aria preso partito, 
i' io li ayessi ayuta occaslone: 
nto soapettoso era quel fello, 
A guardaya a guisa d' on castello. 

omo e notte mai non m' abandona» 
1 di baci mi tenea pasciuta, 
mattino, o la sera, n^ di nona 
de, che dal sole io sia yeduta, 
le non si fidaya di persona, 
mpre a' bisognosi il del aiuta; 
mio marito fu forza d' andare 
Itri Turchi, ch' han passato il mare. 

lamo i Turchi contra a Vatarone, 
rea de' Gred il dominio e 1' imperio, 

marito con molte persone 
nne andar, non gik per desiderio. 
. un schiayo, chiamato Gambone, 

riguardar proprio era un yituperio: 
occhio ha guerdo , e V altro ^ lacrimoso ; 
ato ha il naso, ed ^ tutto rognoso. 
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34. A questo scluayo mi racoroandaya, 
Che de la mia persona ayesse cura, 
E con aspre parole il minacdaya 

D' ogni tormento e d' ogni pena dura, 
Se dal mio lato mai si discostaya 
Ne tutto '1 giomo ne la notte scura. 
Or pensa, cayalier, com' io restai! 
De la padella ne la brace entrai. 

35. Yenne d' Armenia in Bursa Teodoro, 
Qual 10 ti dissi che cotanto amaya. 
Per dare a V amor nostro alcun ristoro, 
Ed a la via piu presto s' ataccava; 
Che portato ayea seco assai tesoro. 
Onde Gambone in tal modo aquetaya, 
Che ciascheduna notte a suo diletto 

L' ludo gli aperse, e meco il pose in letto. 

36. Or interyenne fuor di nostra stima, 
Ch' il mio marito gionse ayanti al giomo, 
Ed a la nostra porta picco prima, 

Ch' in Bursa si sapesse il suo ritomo. 
Or per te stesso, cayalier, estima, 
Se daschedun di noi ebbe gran scomo; 
Io dico Teodoro, il caro amante, 
Qual era gionto forse un* ora ayante. 

37. Incontinente il conobbe Gambone 

A la sua yoce, ch' egli ayeva in uso, 
E disse: noi siam morti! ecco il padrone! 
E Teodoro anch' esso era confuse; 
Ma io mostrai del scampo la ragione, 
E pianamente lo condussi eiuso, 
Dicendo a lui: com' entra il mio marito, 
Cosi di botto fuor aarai uocito. 

38. Come aei fora, e che calati ho i panni, 
Chi ayrk giamai di questo fatto proya? 
Se il luo marito ben crida mill' anni, 

A confctsar non creder ch' io mi moya. 
Lui dirk brontolando : tu m' inganni ; 
Trista la musa, che scusa non troyal 
Se giuramento d puo dare aiuto, 
A la barba V arai, becco cormito! 

39. Or mio marito a la porta cridaya, 
Di tanta indugia ayendo gia sospetto, 
E Gambone adirato biastemaya, 

E diceya: Macon sia maledetto! 
Ch^ de la chiaye in mal ponto cercaya, 
Qual ho amarrita a la paglia del letto. 
Ecco pur V ho trovata in sua malora, 
B a yoi ne yengo senz' altra dimora. 

40. Cos! dicendo, a la porta calaya,^ 

E quella con romore in fretta apriya; 
E come Uabego , il mio marito , entrava, 
A le sue spalle Teodoro usciva. 
Or mentre che la porta si serrava, 
n mia marito in camera saliva, 
Ed io quota mi stava, come sposa, 
Mostrandomi adormita e sonnacchiosa. 

41. E nao marito prese un lume in mano, 
Cercando sotto al letto in ogni canton 
Ed io tra me dicea: tu cerchi in vano, 
Che pur le come a mio piacer ti pianto. 
Di qua di la cercando quel yiUano, 
Ebbe yeduto ai pie del letto un manto : 
Da Teodoro U manto era portato. 

Per fretta poi V avea dimenticato. 
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50. Senz' altramente palesarsi ad esso, 
Fece Gambone a dreto ritornare, 
E poi secreto il dimando lui stesso 
Cio che con quel garzone ayesse a fare. 
11 schiaTo, ch era on gfaiotto molto espresso, 
Seppe la cosa in tal modo narrare, 
Che per un dito fa creduto un braccio, 
E campo lui e me stessa d' impaccio* 



280 

42. Ma come Usbego il manto ebbe vedato, 
Grandi oltraggi mi disse e diverse onte. 
Per cio non ebb' io V animo perduto, 
Ma sempre gli negai con bona fronte. 
Ora a Gambone bisognava aiuto, 
II qual merce chiedea con le man gionte; 
E credo, che la cosa volea dire. 
Ma lui turbato mai nol volse odire. 

43. E gia per tutto essendo chiaro il giomo, 
A li altri schiavi lo fece legare, 
E a lor commise, che, sonando il como, 
Si come a la giustizia si suol fare, 
Poi che 1' ayean condutto alquanto intorno, 
8opra le forche il debbano impicare. 
£ tutti quel sergenti a mano a mano, 
Per far cio ch' I commesso, se ne vano. 

44. Ma quel geloso acolta avea tant' ira, 
Che deslaya di vederlo impeso; 
Tanto 1' orgoglio e il sdegno lo martira, 
Che nol yedendo, mai non aria creso; 
E ratto a quel sergenti dietro tira. 
Ma prima in dosso un tabarrone ha preso, 
E un cappellaccio d' un feltron crinuto. 
Per che da li altri non sia conosciuto. 

45. Ma Teodoro, essendo gia scappato, 
E per questo cessata la paora, 
Del manto s' ament6 , ch avea lasciato, 
E comincio di questo ad aver cura. 
Cercando di Gambone in ogni lato, 
Lo ritroY6 con tal disaventura, 
Che peggio non puo star, se non ^ morto) 
Ma ben d' Usbego ancor fu presto acorto, 

46. Qual dietro gli Tenia a passo lento, 
Nascoso e inyilupato al tabarrone. 
II giovinetto fu ui cio contento, 
E con gran furia ya yerso Gambone. 
Un pugno dette al naso, un altro al mento, 
E mena li altri, e diceya: ghiottone, 
Ladro, ribaldo! or yedi, a questo ponto. 
Come tu merti, a la forca sei gionto. 

47. Qy' ^ il mio manto? d\, falso stregone, 
Qual m' inyolasti iersera a 1' osteria? 
Or fusse qua yicino il tuo padrone! 
Che ben de 1' altre cose eh diria. 
Io pur Yorria saper, se di ragione 
Tu debbi sadsfar la roba mia; 
E quando io non ne possa ayer piii merto, 
Di pugni to' pagarmi, io ti fo certo. 

48. Ne avea compite le parole a pena, 
Ch' un altro pugno gli pose sul yiso, 
Sempre dicendo: la£o da catena, 
Ben ti smaccaro li occhi, io te n' aviso. 
E tutta fiata pugni e calci mena, 
SI che la cosa non and6 da riso 
Per questa fiata al tristo di Gambone, 
Ben die cid fusse sua salyazione. 

49. Per che Usbego, mirando a 1' apparenza 
Del gioyinetto, che mostraya fiero, 
A le parole sue dette credenza. 
Come arian fatto molti di leggero; 
Pero che non area sua conoscenza, 
N^ aria stimato mai, ch* un forestiero 
Fusse yenuto tanto di lontano 
Per quel amor, che lui stimaya yano. 
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51. Non creder gik, che per questa paora, 
Ch' era incontrata , io mi fussi onarrita ; 
Ma piu yolte mi posi a la yentura, 
Dicendo: a li animosi il ciel aita. 

E ben che sempre uscissi a la sicara, 
Non fu la gelosia giamai partita 
Dal mio marito, e crebber sempre i sdegni; 
E pur comprese al fin di brutu segnL 

52. E di guardarmi quasi disperato. 
Si consumava niisero e doleate, 
Sempre cercando un loco si serrato, 
Che non s' aprisse ad anima yivente, 
E troyo al fine il palazzo incantatos 
Ma non y' era il gigante n^ il serpeate, 
Qual ritrovasti a la porta davante t 
Questo a sua posta fece on negromante. 

53. Ragionava in tal modo DoristeUa, 
Ed altre cose assai yolea seguire, 
Ch^ non era compita sua noyella, 
Quando yide d' un bosco gente usdre, 
Che parte a piedi, e parte in su la s^, 
Tutti erano ladroni, a non roentire; 

E ciaschedun di lor crida piil forte: 
Colui s' afermi, che non Tool la mortel 

54. Stateyi adunque fermi in sa quel pratol 
Rispose a quel ladroni il cayaHero; 

Ch^ se alcun passa qua dal nostro lato, 
D' ayer bone arme gli fark mestiero. 
Un , che tra lor Barbotta k nominato, 
Senza ragione, dbpietato e fiero, 
Gli yien cridando a dosso con orgogBot 
Se dio ti vuol campare, ed io non yogliol 

55. Quel yim correndo , e ponto mm a* aieita; 
Ma yerso lui s' afronta tfrandiiiuurte, 

E tocca di Tranchera in su la teata, 
E sine al petto tutto qoanto il parte. 
Ma li altri a lui ferimo con tempesta) 
E se quell' arme non fosaer per arte 
Tutte afatate, quante n* ayea intorno, 
Campato non saria giamid quel giomo t 

66* Ch^ tutti quel ladroni aveya a dosso. 
Non fu mai gente tanto maledetta: 
Chi 1' ha dayanti, e chi dreto percosso, 
E piii di colpeggiar ciascun s' afretta; 
Ma sopra tutti k altri un srande e groaso. 
Quest' era Fuggiforca da r accetta, 
Qual, da che nacque, ^ degno di capestro. 
Ma non seppe toccar, tant' era deatra 

57. Cestui cridando intorno al cavaliero. 
Con (|uell' accetta spesso lo moleata, 
E poi si yolta, e via ya s\ leggero, 
Che cosa non fu mai cotanto presta. 
Salta pid yolte in groppa del deatriero, 
E prese Brandimarte ne la testa ; 
Ma come yede, ch' egli yolta il brando, 
Salta a la terra, e via fngge cridando. 
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58. Gia il cavaliero a lui piu non attende, 
K sopra a li altri fa la sua vendetta, 
E chi per longo*, e chi per largo fende; 
Ormai non vi e di lor pezzo ne fetta. 
Poi dreto a Fuggiforca si distende; 
Ma quel ribaldo ponto non aspetta, 
E di quel corso ben saria scampato; 
Ma fortuna lo gionse e il sue peccato. 



59. Per che saltando sopra ad una macchia, 
Lo prese ad ambi i piedi una verbena. 
Come si prende al laccio la cornacchi^, 
E lei battendo V ale si dimena, 

E trae del becco , e si dispera e gracchla. 
Ma B^uggiforca non e preso a pena, 
Che Brandimarte , qua! correndo il caccia, 
Gli gionse a dosso, e ben stretto 1' abraccia. 

60. E non lo volse del brando ferire, 
Parendo a lui, che fusse una viltade; 
Ma ben diceva: io ti faro morire. 

Si come tu sei degno in veritade. 
Meco legato converrai venire 
Tanto, ch' io trovi castel o cittade; 
E la per la giustizia del signore 
Sarai posto a le forche a grand* onore. - 

61. E Fuggiforca piangendo dicia: 

Quel che ti piace ormai puoi di me fare; 
Ma ben ti prego per tua cortesia, 
Che non mi meni a la Liza in sul mare. 
Ora, signori e bella compagnia, 
Finito k nel presente il mio cantare. 
A V altrolracontar non saro lento. 
Dio facda daschedun lieto e contento! 



OAVTO CINQUANTB8IMO 8BSTO 



1. Un dicitor, ch' avea nome Arione, 
Nel mar cidliano, o in quei confiui, 
Ebbe voce si dolce a suo sermone, 
Ch' a r ascoitar venian tonni e deliini. 
Cosa h ben degna d' amirazfone, 

Ch' il pesce in mar ad ascoitar s' inchini; 
Ma molto ha pidi di grazia la mia lira, 
Che vol, signori., ad ascoitar ritira. 

2. Grazia del cielo ^ quella, che m' avaccia, 
E la mente vi pongo e 1' intelletto^ 

Nel dire al modo, che vi sodisfaccia, 
E che vi doni a 1' ascoitar diletto. 
Pur ho speranza, che non vi dispiaccia. 
Come mi par comprender ne 1' aspetto, 
Se ne I' istoria ancor io mi ritorni, 
Di cui gran parte ho detta in molti giomi. 

3. Nel canto qua di sopra io vi lasciai 
Di Fuggiforca, il qual, essendo preso 
Per Brandlftiarte , menava gran guai, 
Ed essendosi a lui per morto reso. 
Con molto pianto e con iacrime assai 
Standogli avanti a la terra disteso, 
Per pietade e mercd T avea a pregare, 
Che non lo voglia a la Liza menare. 
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4. Se tu mi meni a la Liza, barone, 
Di me fia fatta tanta crudeltade, 
Ch' ancor che ben la merti di ragione. 
In sino a' sassi ne verra pietade. 
Deh, prendati di me compassfone! 
Non ch' io voglia campare, ch^ in veritade 
Io merto, che la vita mi sia tolta; 
Ma non vorria morir piu d' una volta. 

5. E la di me fia fatto tanto strazio, 
Quanto mai si facesse di persona. 
Quel re del mio morir non sara sazio ; 
Ch^ troppo ingiuriai la sua corona. 
E qui ho del viver mio scorso lo spazio, 
Per che, come in proverbio si ragiona, 
E come esperienzia fa la prova, 
Peccato antico, penitenzia nova. 

6. Per ch' essendo una volta a la marina, 
Qual da la Liza poco a' alontana, 
Perodia v' era in festa, la regina. 
Con Dolistone intomo a la fontana. 
Io la correndo pren una fantina, 
Qual poi col conte di Rocca Silvana 
Cambiai ad aspri, e furoo da due mi^a. 
Questa di Dolistone era la figlia. 

7. Nejpot^ il re ne altrui donarle aiuto. 
Si ch^a Rocca Silvana la portai, 
A ben che da ciascun fui conosciuto, 
Pero ch' in quella casa m' alevai; 
Ne cotal tema poi m' ha ritenuto. 
Ma rubato ho il suo regno sempre mai, 
Dispogliando ciascun sino a la braga. 
Ma questo k quello che per tutto paga. 

8. Penaando Brandimarte a cotal dire, 
Assai ne fu contento di ragione; 
Pur disse al ladro: el ti convien venire 
In ogni modo a quel re Dolistone, 
Qual, come merti, ti fara ponire. 
Cosi dicendo il lega in sul ronzone 
Con gran minacce, se ponto favella; 
Poi la sua briglia dette a Doristella. 

9. E non parlava quel ladrone niente. 
Per che di Brandimarte avea paura. 
Or giongendo a la Liza , una gran gente 
Trovamo armata sopra la pianura; 
E Doristella fu molto dolente, 
Lassa! dicendo, in che disaventura 
Ritrovo il padre a questo mio ritomo, 
Ch' e poato in guerra , ed ha 1' aaedio intomo? 

10. E facendo di cio molU pensieri, 
Scopresi avanti da cento pedoni, 
E circa d' altri tanti cavalieri, 
I qual cridarno : voi siete pregioni! 
Altro che ciance vi fara mestieri. 
Rispose Brandimarte: oh compagnoni, 
A volerci pigliar cosi di fatto; — 
Tra le parole il brando avea gia tratto, 

11. E gionse per traverse un contestabile, 
Qual era grande, e portava la ronca, 
Armato a maglia e piastra inumerabile. 
Ma tutto a un tratto Tranchera la trouca; 
Ne mai ai vide un colpo pivi mirabile, 
Che la persona sua rimase monca 
D' un braccio e de la testa a un tratto aolo, 
E I' uno e 1' altra in pezzo and6 di volo. 
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20. E yeiine con li araldi in compagnia 
Di Teodoro al payiglion reale. 
Custui gia il resno de li Armeiu ayia; 
Morto era il padre a corso natorale; 
E lo trovarno a mezzo de la via 
Con molta gente, e pompa trfonfale 
Intra quelle due dame, ognuna bella. 
Qua Fiordelisa, e la sta Doristella. 

21. Ricevutolo in campo a grand' onore. 
Re Teodoro il tutto gli cont6, 
Cominciando al principio del suo amore 
In sino al giomo, ove gionti son mo. 
E poi s' elesse un degno ambascdatore, 
Ch' a Dolistone e Perodia mando. 
Per Yoler pace , e mendar quel ch' ^ fattc 
Pur ch' abbia Poristella ad ogni patto. 

22. In tal travaglio era passato il caso, 
Qual io y' ho detto, e in tal confusione; 
E Fuggiforca e pur preso rimaso, 
Ch' un tristo mai non trova bon gallone. 
Legato ancor si stava quel malvaso 
Con le mani a le rene in sul ronzone, 
E Brandimarte, cbe 1' ebbe trovato, 
Dimando al re, che fusse ben guardato. 

23. Onde per questo con gran diligenza 
Era guardato, e con molta custodia. 
Con ferri ai piedi, e non staya mai senza, 
E per il suo mai far daschedun V odia. 
Ora r imbasciator con riyerenza 
A Dolistone e a sua dama Perodia 
Parlo si bene, e fu tanto ascoltato, 
Che quel concluse, per ch* egli era andato 

24. E tom6 fora con V oliyo in testa, 
Ch' era an segnal a quel tempo di pace; 
E poi la somma espose di sua inchiesta, 
Qual sopra a li altri a Doristella piace. 
Tutti a la Liza intramo con gran festal 
Ma Fuggiforca, quel ladro fallace. 
Via era condutto lui con mai pendero 
>Tra* carriaggi sopra ad un somiero. 

25. Ne la Liza per tutto e conosciuto; 
Chi ^li cridaya dreto, e cbi da lato. 
E lui dicea: Macon mi doni aiuto! 
Ch' un altro non fii md peggio trattiio. 
£ Brandimarte , poi che id yenuto 
Ayanti al re, quel ladro ba presentato. 
II re, mirando lui, si marayiglia; 
Ben sa ch' e quel, qual gia toUe la figlift* 

26. Ma che sia preso , si maraylgliaya, 
Conoscendol si presto e tanto astuto. 
De la figliola poi 1' adimandaya, 
Se sapea lui quel che fusse ayenuto. 
Ed esso a pieno il tutto racontaya. 
In fin che prezzo n' ayea riceyuto; 
Ma cbe poi si partite incontinente. 
Si che di lei piii non sapeya niente. 

27. Per cio al conte di Rocca Silyana 
Io la yendetti , diceya il ladrone ; 
Da mille miglia e forse piii loalaina 
Di sopra a Samadria la regione. 
E Brandimarte allor con yoce umana 
Adimandaya quel re Dolistone, 
S' ebbe segnal la figlia, ch' abbia a mentei 
Ma Perodia rispose incontinente^ 
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12. Ben ne fece de li altri simiglianti, 
E de' maggior, se Turpin dice il yero$ 
Onde li pose in rotta tutti quantL 
Beato si tenea chi era il primiero. 
Quel ^co, ch' a fuggire era dayanti; 
E non tenean ne strada n^ sentiero, 
Ne in detro a riguardar si yoltan ponto: 
Fugge ciascuno, in sin ch' al ponte ^ gionto. 

13. Ora nel campo si leya un romoret^ 
A r arme! a I arme! ciaschedon cridaya. 
A dosso a Brandimarte a gran furore 
Chi di qua, chi di Ik ciascun toccaya. 
E lui ben diroostraya un gran yalore; 
Ma contra a tanti poco gli gioyaya: 
A suo mai grato quella gente fella 
Pigliamo Fiordelisa e Doristella, 

14. E seco Fuggiforca, quel ladrone, 
Via nel menamo com' era legato. 
Ma non cessa per6 la questione; 
Che Brandimarte al tntto h disperato, 
E fa col brando tal destruzione, 
Che sino a la cintura ^ insanguinato ; 
N^ pot^ il suo destrier leyare il jpasso 
Per la gran gente morta in quel fracasso. 

15. Ma per le dame e ci6 poco ristoro, 
Quali ban perduto quel baron gagliardo. 
Lasciamo lui, e tomiamo a coloro, 
Che yia ne le menamo senza tardo* 
E come ayanti fumo a Teodoro, 
Conobbe Doristella al prime guardo, 
E lei conobbe anch' esso al prime tratto, 
Come lo yide, e cio non fu gran fatto; 

16. Per6 che daschedun tanto s' amaya, 
Ch' altra sembranza non ayea nel core. 
Or quando I' un quell' altro ritroyaya, 
Non fu allegrezza al mondo mai maggiore, 
E daschedun pii!i stretto s' abracdaya, 
Dandosi bad si caldi d' amore, 
Che daschedun , che intorno era^ in auel loco, 
Moria d' inyidia; si parea bel gioco! 

17. Poi lui conta a la dama la cagione. 
Per ch' a la Liza intorno era acampato, 
E facea guerra al padre Dolistone, 
Dicendo: io yenni come disperato, 
A lui dando la colpa e la cagione, 
Che yia d conducesse il rinegato; 
Dico Usbego, che dio gli doni guait 
Oye n' andasd, non seppi piii mai. 

18. La dama ad ogni parte gli rispose, 
E dagli a la risposta gran conforto; 
Ch^ la yentura sua tutta gli espose, 
E come Usbego a quel palazzo e morto. 
Poi lo pregaya con yod pietose, 
Che diyietasse ad ogni mode il torto, 
Qual era fatto a quel baron yalente, 
Che fu asalito da cotanta gente. 

19. Per il doyer fu lui mosso di saldo, 
E piili dal preghi de la gioyinetta; 
Onde da lui mando presto un araldo, 
Oy' era la battaglia, e un suo trombetta. 
E troyarno Brandimarte caldo, 
Piii ch' ancor fusse, a far la sua yendetta. 
Ma come il real bando ponto intese, 
Lasd6 la zuffa; tanto ni cortese; 
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Come Perod'iH ha Braniliniarte odiht, 
Riajioae nl dimiimlar senza dimora, 
Ne aspetta, che parlasae il suo niarito. 
Ma dissH: Be niia Sglia vive ancora, 
Solto k poppa destra, forae un dito, 
Ha per legnale una voglia tii mora. 
D' una mura dl celao , or mi ramento, 
Kgsendo di lei pregna , ebbi talento. 
t9. La mi toccai, tul ella, come nacque, 
Sotto la poppa avea quel segno nera, 
N^ mai per medicine o furza d' acque 
Si pate Tia levar , a dire il vero. 
Or Branilimarte , bi com' ella tacque, 
Comineio poi 1' iBtoria} il cavaliern 
A parte a parte il fatto gli diviaa, 
Si come sua fjgliola e Fiordelisa. 

10. E fatto li altii tor di quel cospetto, 
Per6 che Fiordelisa avea vergogna. 
La fece avante luro aprire iL pplto ; 
Oade piii prova ormai non vi bisogna. 
Perodia e Dolistone haii tal diletto, 
Qual have il pregionier , quando ai BOgna 
La notte esBer impeflOT e la dimane 

Poi fieiie assalto, e in iiberta rimane. 

11. Ciascuno ha pien di lacrime la facda, 
Piaiigendo li altri ancor di tencrezza. 
La madre lei, e lei la madre abraccia) 
Si stringe e bacia ogaun e a' acarezza. 
La grazia al ladro vuglion che si faccia, 
Preganilo ognun per lui ne 1' allegrezzat 
Cridi e lieti romori a gran divizia, 
Compane e trombe sonan di letizia. 

S. Poi fumo qneate cose divulgate 
Fuor ne la terra c per tutto 'I paese, 
B con triniifo Ib nazze ordinate 
Con real Testa a ciaschedun palese; 
E le due damigelle fur aposate, 
Che Fiurdelisa Braiitiimarle preae, 
E Teodor ai prese Dorlstella. 
Non BO, Be alcun troTO la sua polcellaj 

3. Che tanto poche ue van a marito, 
Che meglio it corno bianco si dimostra. 
Ma quests due, b'i come avete odito, 
Eran pur state avanti n questo in gioatra. 
Usavasi a <|Uel tempo tal par^Lo ; 
Or allrimenti e ne la etade nostra, 
Che tiascuna perfetta si ritrova; 
E chi nol crade, lui cerchi la prova! 

(. Ora i|Ueste doe dame, ch' io vi dico, 
Catuliche enno entrainbe Cristiane, 
E Macone avean tulto per nemico, 
E le sue leggi flceleratc e vane: 
Onde n' andarno dal buo padre antioo, 
E at COD preghi e con parole umane 
S' adoperarno per la dia mercede, 
Che lor tomariio a la perfetta fede. 

S. Da poi la madre con minor fatica 
RiduBsero anco a sua credenza aanta; 
B la curte da poscia a tal robrica 
S' attenue, e la cittade tutta Quanta. 
E senza die di questo piu vi dica. 
La grazia de le dame fu cotauta, 
Che dai monti d' Erminia a la mariiia 
Corse ciaacuno a la legge divina. 



36. Dm di ricontar non t mestiero 

La festa, cb' ogni d'l cresce maggiore. 
Qua si fa giostra , e la fasai torniero, 
Altrove e suona e danza coii amore; 
Wa jiur sta Brandimarte in gran pensiero, 
Ne si puu il Lonte Orlando Irar del care. 
In fine un giomo la sua opiniune 
Fc' manifeata in tutto a Dolistone, 

37. Mostrsndo quasi aver fermato il cbiodo, 
Ch' in ogni forma Orlando vuol aeguire. 
Diceva Dolistone : io non ti lodo 

Per questo tempo adesso il dlpartire; 
Ma se pur de 1' andare ad ogni modo 
Sei destinsto, noil ao piii che dire; 
Ne di cio la cagion piu ti dimando. 
II gire e il star saranno al tuo comando. 
33. Una galea da poi fu apareccliiata 
Di molle, che n avea quel barbassoro} 
Questa era la reale e meglio armata, 
Ch' avea la poppa tutta messa ad oro. 
Brandimarte e sua dama, e piii brigata 
La a' aluggiariio con niolto tesoro, 
Qual Perodia ha donato a la sua iiglia, 
Rubin, smeraldi, e perle a niaraviglia } 

39. Tra 1' altre cose il piii bel paviglione, 
Cbe ai trovasse in tutta la Soria. 

Ora spira Levante, e il suo padrone 

Li acerta, ch' ogni indugia e troppo ria. 

Onde s' acumandarno a Dolistone, 

E a tutli li altri, e vanno a la sua via, 

Paaaando Rodi e 1' isola di Creti 

Col venlu in poppa, e ran gioglioai e lieti. 

40. Ma il navicarc e nostra vita umana 
D' una fermezza moi non a' aslcura; 
Petb che la aperanza e molto vana, 

longaraente dura. 
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Fa poi col Greco una mala miatura 

A cui di Creti vuol gire in Ciciglia; 

L* aria a' anera, e V acqua si acompiglia. 
1. Dicea il padrone: il del turbato e meco, 

E non m' inganna gia , ma ben mi ifoiza; 

Per ch' io vorrei ne la tazza il bon Greco, 

E lid mel dona ue la vela a I' orza. 

Io non poBso a la zufTa durar aeco ; 

Ove gli piece, convien ch' io mi torza. 

Poi dice a Brandimarte: a dire il vero. 

Con questo vento in Francia nndar non spero. 
i. Africa t quivi dal lato marino, _ 

Se drittamente ho bea la carta viata, 

£ noi vuUeggiaremo nel cammiuo ; 

Che, quando non si perde, asad a' acquisi 

Forse miitera il vento dio divino, 

E cesserk queata fortuna triala. 

Pregar li puote, ch' un sirocco vegna, 

Qu^ ci conduce al lito di Surdegna. 
3. Parlava quel padrone in cotal sorte, 

Chiedendo quel ch' egll arebbe volute ; 

Ma Tramontana ognor creace piii forte, 

E '1 mar gia niolto g rosso i divenuto. 

Onde ciascun per tema de la morte 

Facendo voti, a dio dimanda aiut«; 

Ma lui non li esaudisce, e non li oscolta, 
sottoBopra il mat tutto rivolta. 
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44. Pioggia e tempesta giii V aria riyersa, 
E par ch* il cielo in acqua si converta; 
£ spesso a la galea V onda traversa^ 
Battendo cio che trova a la coperta. 
Vien la fortona ognora piu diyeraa^ 

E spayentosa, orribile ed incerta 
Pur col yento, ch' io dissi tutta yia. 
Sin che condutti li ebbe in Barbaria. 

45. Presso a Biserta al campo di Cartaglne 
Son gionti, oye gia fu la gran dttade, 
Ch' ebbe di Roma simigliante imagine, 

E quasi parte seco per metade. 

Di lei non si yede or se non seccaggine, 

Persa e la pompa e la ciyilitade; 

I gran trionfi e la superba altura 

Tolti ha fortuna, e '1 nome a pena dura. 

46. Or, com' io dissi, il franco Brandimarte 
Fu gionto per fortuna in questo porto. 
Ma fu un comandamento in quella parte, 
Ch' ogni Cristian, ch' ariya, iyi sia morto; 
Per ch' una profezia troyarno in carte, 

Che in fine al longo andare o in tempo corto 
D' un re d' Italia fia la terra presa. 
Per cui da poi sara 1' Africa incesa. 

47. E Brandimarte, ch' il tutto sapea, 
Non yolse palesarsi per niente, 
Ayegna che di s^ poco temea, 

Ma si de la sua dama e d' altra gente. 
A tutti disse ci6 che far volea. 
Ma poi discese in terra incontinente, 
E presentossi a I' amiraglio ayante, 
Dicendo, com' k figlio a Monodante; 

48. E come yien da 1' isole lontane 
Per yedere Agramante e la sua corte, 
Ed approyarsi a sue genti soprane, 
Quai son laudato al mondo tanto fort^. 
Ondc Io prega, che quella dimane 

Lo facda acompagnar con bone scorte. 
Sin ch* a Biierta sia salyo guidato, 
Proferendosi a ci6 d' esser ben grate. 

49. E r amiraglio, ch' era assai cortese, 
Lo fece acompagnar di bona yoglia; 

E Flordelisa di naye discese, 
E molta altra brigata con gran zoglia. 
Verso Biserta la strada si prese; 
Ed ariyamo senza alcuna noglia 
Vicino a la cittade una mattina, 
E la fermarsi a canto a la marina.* 

50. Da poi ch' ebbe donato molto argento 
A questi, che gli han fatto compagnia, 
Coi soi si radun6 baldo e contento 
Sopra una larga e yerde prateria, 
Oye dal mar yenia soaye yento 

Tra molte palme, che quel prato ayia. 
Sotto di queste senz' altra tenzone 
Fece adrizzare il suo bel payigUone. 

51. Questo era s\ leggiadro e si poHto, 
Ch' un altro non fu mai tanto soprano. 
Una Sibilla, come ag^o sendto, 

Gia stette a Cuma al mar napoletano, 
E questa ayeya il payiglione ordito, 
E tutto iayorato di sua mano: 
Poi fu portato in strana regfone, 
E yenne al fin in man di Dolistone. 
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52. Io credo ben, signer, che yoi sappiate, 
Che le SibiQe fur tutte diyine. 

E questa al payiglione ayea signate 
Gran cose, e degne istorie peregrine, 
E present] , e future , e di passate ; 
Ma sopra a tutte dentro a le cortine 
Dodid Alfonsi ayea posti dintomo, 
L' un piu che i' altro nel sembiante adomi 

53. Noye di questi ne la fin del mondo 
Natura inyidfosa ne produce; 

Ma di tal fama, e lume s\ giocondo, 
Ch' in sino a 1' oriente facean luce. 
Chi ayea giustizia, e chi senno profondo, 
Qual e di pace, e qual di guerra duce; 
Ma il decimo di questi dieci yolte 
Le lor yirtuti in s^ tenea racolte. 

54. Pacifico ^, guerriero, e trfonfante^ 
Giusto, benigno, liberale, e pio$ 

E V altre degne lodi ha tutte quante, 

Che DUO contribuir natura e dio. 

L' Africa yinta a lui staya dayante 

Inginocchiata col suo popol rio ; 

Ma lui d' Italia ayea preso un gran lembo, 

Standosi a quella con amore in grembo. 

55. E com' Ercule gia sol per amore 
Fu yinto d' una dama lidiana, 

Cosi a lui prese Italia yinta il core; 
Onde scordossi la sua terra ispana, 
E 8emin6 tra noi tanto yalore, 
Ch' in ogni terra prossima e lontana 
Ciascheduna yirtii, che si ^ lodata, 
O da lui nacque, o fii da lui creata. 

56. Ma 1' ondecimo Alfonso gioyinetto 
Con 1' ale armato a guisa di Vittoria, 
A), come la natura ayesse eletto 

Un omo a posseder ogni sua gloria; 
Che, yolendo di lui con dir perfetto 
Di ciascun atto seguitar 1' istoria, 
Sarfa coperto, non ch' il payiglione. 
Ma 1 mondo tutto in ogni regfone. 

57. Pur yi era ordita alcuna eletta«impre8a 
D' arme , o di senno , o di guerra , o d' amo 
Si come Italia da' Turchi difesa 

Per sua prodezza sola e suo valore; 

E la battaglia tutta era distesa 

Del monte imperiale, a grande onore, 

E le fortezze ruinate al fondo 

Si belle, ch' eran de' trionfi al mondo. 

58. n duodecimo a quarto era yidno, 
D' etade puerile , e in faccia , quale 
Sana dipinto un Febo piccolino, 
Coi raggi d' oro in atto trfonfale. 
Ne 1' abito s\ yago e peregrine, 
Giongendoyi 11 strali, e 1' arco, e 1' ale, 
Tanta beltade ayea, tanto splendore, 

Ch' ognun direbbe: questo % '1 dio d' am( 

59. Ayanti a lui si staya inginocchiata 
Bonayentura, lieta nei sembianti, 

E parea dire: dolce figliol, guata 

A le prodezze de li ayoli tanti, 

E a la tua stirpe al mondo nominata! 

Onde tra tutti fa, che tu ti yanti 

Di cortesia, di senno, e di yalore. 

Si che tu faccia al tuo bel nome onore! 
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' 60. Multe altrt! cose a. ijael geiUil lavoro 
Vi fiu- ritiatte , e aaa erano intese; 
Con pietre preiloie, c con tant' oro, 
Cbe tntto aVuminava quel paeae. 
Di BOttD ai pavlglione un gran tesoro 
la vasi lavorati si diateae 
Pi Bmeraldo , e zafBro , e ili cristallo, 
Che valevaiio uii regno seiiza fallo. 
^1. Non vi potrel contarc in veritado 
n bel lavoro fatto a gentilezza. 
' Ninfe ae W yedeano lavorate. 

Oil' eran tanto leggiadre a gran vaghezza, 
Clie merilaii ila tutti esser amate. 
Vedeanai cavalier d' alta prodpzza, 
Che vi erano riUatti a non menlire ; 
Ma per (jual fine, alcuti non sapria dire. 
C2. Or Brandimarte presto I' abandona. 
Come lo vide a qoel campo drizicato. 
1 Sopra a Batoldo la franca persona 

\ Presao a Biserta a' apresenta armato, 

\ E con inolta baldanza il corno sona. 

Ne 1' altro canto ri sara contato, 
Come '1 fatto passu e la gran ginstra. 
Via vi conseivi e la regina noatral 



OANTO OINQVANTESIMO BSTTIHO. 
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, . maiitegna in zoglia e in fei 

Com' ia promiai, a ricontar ritorno 

Di Brandimarte , che con tal tempeita 

Presso a Bkerta va sanando il corno, 

E »Mb. re Agramante e U sua geata, 



: oh re 






£. Se non e falsa al mondo quella fama. 
La qual per tulto tua virtu risona, 
E per vaior un altro EUor ti chiama, 
Pm ch' hai d' ognl prodezza la corona ; 
Onde per uuesto riveriace cd ama 
Tal, «he giamai non vide tua persona: 
Ed io tra li altri cerlamenlc sono, 
Che non t' ho vista , e t' amo in abandono. 

0. Fa, che risponda a cio che se ne dice, 
Ob valoroso ed iuclito eignarcl 

De la tua carte , ch' e tanto felice, 
Cbe d' ogni vigoria mantieiie il fiore, 
A ne soletto in sn qnella pendice 
Provnrti ad nn ed un ben baita il core; 
Ma non bo , ae al peuaier cotanto ardito 
Mancher^ lena, c vengami faltito. 

1. StavB Agramante in quel tempo a danzare 
Tra belle dame sopra ad un verone, 

Che drittameutc rigunrdava al mare, 
Ov' era posto il ricco pnviglione. 
E odendo il corno tanto ben sonare, 
Lascib la danza, e veiuie ad un balcone, 
Apo^^andosi ai collo al bel Rugglero, 
E giu nel pnt« vide il cavaliero. 
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5. B stando alquanto a quel sonar attento, 
La voce e le parole ben compreseg 

E volto a li altri disse: a quel ch' io sento, 

Questo di noi ragiona assai cortcse; 

E certo , che m' ha posto ui gran talento 

D' esser il primo , cbe faccia palese, 

Se ponto ha di prodezza o di valore. 

Siano qua V arme e 'I mio bon corridorel 

6. Ben che dicesse alcun, che facea male, 
E mormorasse assai la baronia, 

Che sua persona nobile e reale 
Opponga ad nn, che non sa chi si sia, 
Lui di nalura e d' animo e colale, 
Che niena a Iri^lla cio che far deaiai 
Onde laacia da parte 1' altrui dire, 
E prestamentc si feco guarnice. 

7. D' Bzzurro e d' or veatito era a quartlero, 
E a tal' insegne e il destrier copertato; 

La rocca e i fusi porta per cimiero. 

Ver Brandimarte ae ne vien al prato, 

E solo e aeco il gioiine Roggiero 

Senz' alcun' arma, fuor ch' il brands a lato. 

E dupo alcun parlar tutto corteaa 

Volto i ciastuno, e ben del campo prese. 

S. Poi ritornamo can le lanze a resta 
Quel dol barou, ch' avesn cotanta poaaa, 
Drizzando i lor ronzon testa per testa; 
Ciascuna landa a maraviglia e groaaa. 
Ma entrambi ai fiaccamo con tempesia, 
E r uno e 1' altro urto con tal percusgn, 
Che i lor dealrier poaar le groppe al prato, 
Ben che ciaacun di aubito e levato. 

Q. E via correndo come imbalorditi, 

N' andarno a gran ruinn quasi un niglio; 

E credo, che piii avsnti aariati giti. 

Ma fu dato a ciascun nel fren di piglio. 

1 dui baroni al tulto eran stordili ; 

A r uno ear altro uscia il aangue vermiglii 

Di bocca, e da I' orecchie, e per il naso; 

Tanto fu il scontro orribile e malvaso. 

10. Or si vengono a detro a poaso a pasao, 
Ciascun di vendicar volontaroao; 

Poi spronarno i destricri a gran fracasao, 
L' UD piit che V altro a corso ruinoso. 
Alcun di lor non segna al scudo baaao. 
Ma dritto b fronte a 1' elmo luniinoao, 
Le lanze de le prime eran piu grosse, 
Ma non reatarno integro a le percosse; 

11. Pero che nel scontrar di que! baroni 
Sino a la reata si fiaccarno in tanto, 
Che non eran tre palm! i lor tronconi; 
Ne piu che prima si donarno II vanto 
"' ■ ' ■' 'irti camptoni, 

igue tulto quanto : 
£. come 1 lor oesiner sian senza freno, 
Ne andai correndo un miglio , o poco meno. 

12. Doe lanze fece il re purlare al prato, 
Ch' avea il tempio d' Ammone, antico deo; 
E si cone da' vecchi era contato, 
D' Ercule I' una, e 1' altra lu d' Anleo. 



Ben 

Ognuno a aei ba«tagi pnrtar feo. 
Vedeai adunqUe aperto in questo loco, 
Che la natora manca a poco a poco, 
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13. Se quest! antichi far tanti robust!, 
Ch' avean forza per sei di quei modemi; 
Ma non so, se 11 autor fusaer ben giusti, 
Che scrivessino il vero a lor quaderni. 
Or son portati al cainpo i doi gran fusti; 
B guarda pur , se vuoi , tu non discerni, 
Qual sia piii forte; che senza divaro 
Di vena e di grossezza sono al paro. 

14. A Brandimarte fu data 1' eletta; 
Ci6 Tolse il re Afframante per suo onore. 
Ben vi so dir, ch ognun intorno aspetta 
Veder, chi abbia piu lena e piu yigore. 
Ma mentre che ciascun di lor a' asetta, 
Di verso il fiume s' ode un gran romore; 
Fugge la gente trista e sbigottita} 
Tutti yenian cridando: aita, aita! 

15. n re Agramante, si com' era armato, 
Yer la si tira, e lasda il gran troncone; 
E Brandimarte a lui si pose a lato. 
Per aiatarlo in ogni questione. 
Via vien fiiggendo il popol sterminato, 
Ed Agramante prese un ragazzone, 
Qual sopra ad un ronzone era a bisdosso, 
E senza briglia corre a piu non posso. 

16. Oye n' andate? diceva Agramante, 
Ore n' andate, pezzi di biicconi? 
E quel rispose con voce tonante: 
Per beverar andammo li ronzoni 
Dreto a quel fiume, ch' ^ quivi davante; 
E la fummo asaliti da lioni, 
Quai posti ci hanno in tal disaventura, 
Che bene e pazzo chi non ha paura. 

17. Da trenta inaieme sono, al mio parere, 
Che ci asalirno con tanta tem^esta, 
Che di scampare a pena ebbi il potere, 
Ben ch' io li vidi uscir de la foresta. 
Che sia de li altri, non potd vedere; 
Per che giamai non ho volta la testa 

A rimirar quel che di lor si sia. 

Or fa al mio senno, to' ti anche tu via! 

18. n re sorrise, e a Brandimarte vol to 
Gli disse: certo alquanto ho di dispettoj 
Ch' il piacer de la giostra d sia tolto, 
Ben che a la cacda arem molto diletto. 
E Brandimarte, il qual non era stolto, 
Rispose: il tuo comando sempre aspetto, 

Si ch' adoprami pur in giostra o in caccia; 
Ch' io son disposto a far quel che ti piaccia. 

19. n re da poi mand6 ne la cittate, 
Ch' a lui ne vengan cacdatori e cani, 
De' quu sempre tenea gran quantitate, 
Segugi, e presti veltri, e fieri alani, 

E d' altre schiatte ancora intrameschiate. 
Or via ne vanno i tre baron soprani, 
Brandimarte, Agramante, e '1 bon Ruggiero, 
Per dare aiuto, ove facea mestiero. 

20. Ma ne la corte si lasdar le danze. 
Come il messo del re Ik su s' intese, 

E fiior portamo rete, e spiedi, e lanze; 
E fuvvi alcun, che si guarni d' arnese, 
Ch' a cotal cacda vuole altro che danze; 
Nd lepre o capre trova quel paese. 
Ma pien' sono i lor monti tutti quanti 
Di lioni, di pantere e d' elefanti. 



21. E molte dame montamo a* destrier! 
Con li archi in mano, e in abiti s\ adomi, 
Ch' ognun le acompagnava volontien; 

E spesso avanti a lor facean ritoniL 

E tutti i gran signori e cavalieri 

Uscir, sonando ad alta voce i comL 

Da r abaiar de' cani e dal fremire 

Par, ch' il del cada, e '1 mondo abbia a fimre. 

22. Ma gia Agramante, e '1 giovine Ruggiero, 
E Brandimarte, che non 1' abandona, 
Sopra a quel fiume, ov' e 1' asalto fiero, 
Ciascun a pii!i poter forte sperona. 

E ben d' esser gagliardi fa mestiero; 
Ch' ogni lione ha sotto una persona. 
Alcuna e viva, e soccorso dimanda, 
B qual morendo a dio si ricomanda. 

23. A daschedun di lor venne pietate, 
E destinamo di donarle aiuto; 

B avendo prima gia tratte le spate, 
Non vnol indarno alcun esser venuto. 
Ecco un lion con le chiome arixsate, 
Maggior de li altri, orribile ed arguto, 
Ch' in su la ripa avea morto on destriero, 
Quello abandona, e vien verso Ruggiero. 

24. Ruggier 1' aspetta, e mena un manriverso, 
E sopra de la testa 1' ebbe agionto, 

E quella via tagli6 per il traverso ; 

Che tra li occhi e 1' orecchie il colse a ponto. 

Ora ecco 1' altro ancora piu diverso, 

B piii feroce di quel ch' lo id conto, 

Al re s' avanta da la banda manca, 

E r elmo azaffa, e nel scudo 1' abranca. 

25. E certamente il tirava d' arcione, 

Se non si fusse il bon Ruggiero acorto, 
Qual la vi oorse, e gionsdo al galloae. 
Si che de 1' anche a ponto il fece corto. 
Brandimarte ancor lui con on fioiie 
Fatto ha battaglia, e quad 1* avea mcHrto, 
Quando s' odirno i comi e i gran romori 
Di quella gente, e cani e cacdatorL 

26. Ora cantando a ricontar non baato 
Di loro i cri^ grandi e la tempeata. 
Tutte le fiere abandonamo il pasto, 
Squassando i crini, ed alzamo la testa. 
Quale avean morto, e quale mezzo gaasto; 
Pur li lasdarno, e verso la foreata 
Voltando il capo, e mnrmurando d' ira, 

A poco a poco daschedun d tinu 

27. Ma la gente, che se^e, ^ trojroo Molta, 
E fa stordir dd cndo il monte e 'l piano. 
Dardi e saette caddero a gran folta, 

A ben che la pi^ parte ariya in yano. 
Di qud lioni or questo or quel u volta; 
Ma pur tutti a la selva se ne vano, 
B '1 re dnger la fa da tutte bande. 
Allor si comindd la cacda grande. 

28. La selva tutta intorno ^ drcondata, 
Che non potrebbe usdr una alirompa. 
Piii dame, e cavalieri, e ogni brigata 
Mostravan a la vista una gran pompa. 
II re dato avea loco ad ogni strata, 
N^ bisogna, ch' alcun 1' ordine rompa. 
Alani e vddri a coppia sono intomoy 

Nd si ode alcuna voce, o auon di coino. 
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29. Poi son poste le reii a cotal sesta, 
Che spezzar non le pu6 dente n^ graffa. 
Indi i segngi intramo a la foresta; 
Altro non si sentia, che beffi e baffa. 
Or s' ode an gran fracasso e gran tempesta; 
Ch^ per le rame viene una giraffa. 
Turpino il scrive, e poca genie il crede; 
Undici bracda avea dal muso al piede. 



30. Fuor ne yenia la bestia contrafatta, 
Bassa a le groppe, e molto alta davante; 
E di tal forza andaya, e tanto ratta, 
Ch' al corso fracassava arbori e piante. 
Ck>me fu al campo, intorno ha la baratta 
Di molti cayalieri, e d' Agramante, 

E molte dame, ch' erano in sua sdiiera; 
Onde fa al fin occisa la gran fiera. 

31. Lioni e pardi nsdmo a la pianora, 
Tigri e pantere, io non sapna dir quante. 
Qual s' areata a le reti, e qual non cora; 
Ma pur fur quasi morti in uno istante. 

Or ben fece a le dame alta paura, 
Uscendo fiior del bosco, un elefonte — 
U autor il dice, ed io creder nol posso — 
Che trenta palmi era alto, e yenti grosso. 

32. Se il yer non scrisse a ponto , ed io il scuso ; 
Che se ne stette per relazione. 

Ora usci quella bestia, e col gran muso 

Un forte cayalier trasse d' arcione, 

E pill di yenti braccia il getto in suso $ 

Poi giu cadette a gran destruzfone, 

E mori dissipate in tempo poco. 

Ben yi so dir, che li altri gli dan loco. 

33. Via se ne ya la bestia smisurata, 

Ne d' arestarla alcun par ch' abbia possa; 
La sduera ha tutta aperta, oy' ^ passata, 
A ben che di piiii dardi fu percossa: 
Ma non fd d' alcun ponto inayerata, 
Tanto la pelie ayea callosa e grossa, 
E SI nerbosa e forte di natura, 
Che tiene il colpo com' una armatura. 

34. Ma gia non tenne al taglio di Tranchera, 
Ne al braccio di Ruggiero in questo caso. 
A piede ha lui seguito la gran fiera, 

Ch il destrier spayentato era rimaso; 
Tanto ha quell' animal orribil cera 
Per grandi orecchia, e pel stupendo nasOy 
E per i de^ti longhi oltra misura, 
Ch' ogni destrier ayea di lui paura. 

35. Ma come yide solo il gioyinetto, 
Che Io seguiya a piede per il piano, 
Yoltando quel mostaccio maledetto, 
Qual gira e piega a guisa d' una mano, 
Corsegli a dosso per dargli di petto. 
Ma quel furore e V impeto fu yano. 

Per che Ruggier salto da canto un passo, 
Tirando il brando per le gambe al basso. 

36.'^ Dice Turpin, che ciascuna era grossa. 
Come ch' e un busto d' omo a la cintura. 
Io non ho proya, che chiarir yi possa. 
Per ch' io non presi allora la misura; 
Ma ben yi dice , che d' una percossa 
Quella gran bestia cade a la pianura. 
Come il colpo ayiso, gli yenne fattOt 
Ch' ambe le gambe yia taglid ad wi tratto. 
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37. Come la fiera a terra fu caduta, 
Tutta la gente le le aduna intorno, 
E ciascun di feiiria ben s' aiuta; 
Ma '1 re Agramante gia sonaya il como. 
Per ch' oramai la sera era yenuta, 
E yer la notte se n' andaya il giomo. 
Or come il re nel como fu sentito, 
Ognuno intese, il gioco esser finjto. 

38. Onde tomando tutte le brigate. 
Si radunarno, oye il re si ritroya. 
Tutti ayean le sue lance insanguinate, 
Per dimostrar ciascun, che fatta ha proya. 
Le fiere occise non furno lasciate; 

Ben ch' a fatica ciascuna si moya. 
Pur con ingegno e forza tutte quante 
Furno portate a' cacciatori ayante. 

39. Da poi di cani un numero infinite 
Era menato in quella cacciasone; 
Qual da tigri o pantere era ferito, ' 
E qual era stracdato da un lione. 
Com' io yi dissi, il eiomo era partite; 
Ben fu diletto di isoue persone, 

Pero che ciaschedun, come piii brama, 
Chi ya con questa, e chi con quella dama. 

40. Qual de la cacda conta marayiglia, 
E ciaschedun fa la sua proya certa ; 
E qual d' amor con le dame bisbiglia, 
Narrando sua cagion bassa e coperta. 
E cosi camminando da sei miglia. 
Con gran diletto gionsero a Biserta, 
Oye parea ch' il cielo ardesse a foco; 
Tante lumiere e torce ayea in quel loco. 

41. E dentro intramo a gran magnificenzia. 
Quasi a la guisa di processfoni; 

Omini e donne a tale apparisenzia 
Per la gran festa stayano al balcone. 
Brandimarte al castel prese licenzia. 
Per ritornar di fora at payiglione; 
E ben ch' il re il yolesse ritenire. 
Per compiacerlo al fin il lasdd gire. 

42. E dal nepote il fece acompagnare, 

E da cinque altri l\ con grana onore: 
La sera istessa il fece apresentare 
Di piii yiyande, ciascuna megliore; 
E una sua yestc gli fece arecare 
Con pietre e perle, e di molto yalore. 
La yeste ^ parte azzurra e parte d* ore. 
Come il re porta, senz' altro layoro. 

43. Poi 1' altro giomo, come ^ loro usanza, 
Una gran festa s' ebbe ad ordinare; 

E yenne Fiordelisa in quella danza; 

Che Brandimarte e lei fece inyitare. 

Tre son yestiti ad una somiglianza, 

Che tal divisa altrui non pu6 portare. 

Bran^marte, Agramante con Ruggiero 

D' azzurro e d' oro in dosso han il quartiero. 

44. Standosi in festa, ed ecco un tamborino 
Yien gidi del catafalco a gran stramazzo. 
Per tutto traboccaya quel meschino, 

Ch' ogni festuca gli donaya impazzo, 
O che la colpa fusse il troppo yino, 
O che di sua natura fiisse pazzo. 
Ma sopra '1 tribunale, oy' i Agramante, 
Pur si conduce, e a lui si pone ayante. 
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45. n re credendo d' esse aver dilettoy 
Lo ricevette con faccia ridente; 
Ma come qudlo ^ gionto al sue coapettoi 
Batte le nuini, e siostrafi dolente, 
E diceya: Macon sia maledetto, 
E la fortuna trista e miscredente, 
Qual non riguarda, cui faccia signore, 
Ed obe^r convienai a chi e peggiore! 

46. Costui d' Africa tutta h incoronato. 
La teiza parte del mondo possede, 
Ed ha ootanto popolo adunato, 
Che spaventar la terra e '1 ciel si crede» 
Or ne V odor d' algalia e di moscato 
Tra belle dame il delicate sede, 
Ne si cnra di guerra o d' altro inciampo, 
Par che n dica, che sua gente e in campo. 

47. Non si denno I'imprese ayer a dancia$ 
Seguir conviensi, o non le cominciare, 
£ fomir con la borsa e con la lancia; 
Ma 1' una e V altra prima misurare. 
Cosi facda Macon, ch' il re di Franda 
Ti yenga a ritrovar di qua dal mare; 
Ch' allor comprenderai poi, se la guerra 
Sia meglio in casa, o yero in altnu terra. 

48. Parlando il tamburin fu presto preso 
Da la guardia del re, ch' intomo st^ya; 
Ne ill per6 battuto, n^ ripreso. 
Per che briaco ognun il giudicaya. 
Ma il re Agramante, che V ha ben inteso, 
Li ocdu dolenti a la terra bassaya; 
Murmurando tra se moyea la testa, 
E poi orncdoso uscl fuor de la festa. 

49. Onde la corte fu tutta turbata; 
Langue ogni membro, quando il capo dole. 
La real sala in tutto ^ abandonata, 
N^ piu si danza, come far si suole. 
n re la dambra ayea dentro serrata, 
E alcun compagno seco non yi yuole. 
Pensando il grand' oltraggio , che gli ^ detto, 
Si consumaya d' ira e di dispetto. 

50. Poi come 1' altro giomo fu apparito, 
Fece il consiglio, ed aduno suo state, 
Dicendo , come ha fermo e stabilito 
Di fomire il passaggio, ed ordinato. 
E poi fa note a tutti, a qual partito 
E da cui sara il regno gubernato; 
Per ch' il yecchio Branzardo di Bugia 
Vuol ch' a Biserta in suo loco si stia, 

51. A lui dicendo: attendi a la giustizia, 
E ben ti guarda da procurator!, 
E giudid, e notai, ch' ban gran tristizia, 
E pongono la gente in molti errori! 
Stimato assai ^ quel, ch' ha piii malizia; 
E 11 ayocati sono anche peggion; 
Che yoltano le leggi a lor parere. 
Da lor ti guarda, e farai tuo doyere. 

62. n re di Fiessa, Folvo, anche rimane, 
E Budfar, il re de 1' Algazera; 
L' uno al deserto a le terre lontane, 
E r altro guarda yerso la riyiera. 
Se forse alcune genti cristfane 
Con carayella, o con fusta leggera, 
O yer li Arabi ti donano afanno, 
Fia chi soccorra, e chi proyeda al danno. 
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53. Da poi gli fece conseenar Dadone, 
Ch* era eondutto di Cnstianitade* 
Dicendo a lui, che lo tenga pregione. 

Si che tomar non possa in sue contrade* 
Ma poi nel resto il tratti da barone, 
Ne altro gli manchi che la libertade. 
Da posda a Folyo e a Bucifar comaada, 
Ch' a Branzardo obedisca in ogni iMUida. 

54. E per che do non sia tenoto yano. 
Per la dttade .il fece publicare, 

Ed a lui la bacchetta pose in mano. 

La quale ^ d' oro, e suole easo polrtare. 

Or s aduna 1' eserdto inumano. 

Chi potrebbe il tumulto.racontare 

De la gente si strana e si diyersa, 

Che par che ddo e terra sia sonmarsa^ 

55. Quando sentimo il passaggio ordinare, 
Chi n' ha diletto, e chi n' ayea spayento. 
La gran canaglia s' adunaya al mare. 
Per aspettar sopra le nayi il yento. 

Chi yuol odir 1' istoria seguitara, 
Ne r altro canto lo faro contenlo; 
E se gran cose ho contate giamai, 
Seguendo ne diro maggiori assaL 
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1. La pi& stupenda guerra e la maggtoie, 
Che racontasse mai prosa n^ yerso, 
Vengo a contanri con tanto terrore, 
Che quasi a condndar io mi son penot 
Ne sotto re, ne sotto imperatore 
Fu mai ricolto esercito diyerso, 
O nel modemo tempo , o ne 1' aniico, 
Ch' aguagliar si potease a quel, ch' io dico. 

S. N^ quando prima il barbaro Anoiballe, 
Rotto ayendo ad Ibero il gran diyieio. 
Con tutta Spagna ed Africa a le spalle, 
Spezzo col loco 1' Alpe e con 1' aceto; 
Ne il gran re persfano in quella yalle^ 
Oye Leonida fe' 1' aspro decreto. 
Con le genti di Scizia e d' Etiopia^ 
Ebber d^ armati in campo maggior copiat 

3. Come Agramante, che sua eente aaiiombra, 
Solo a la yista senz' ordine elcimo. 

De le sue yele ^ tanto spessa 1' ombra, 
Ch' il mar di sotto a lore ^ scuro e bmno; 
E SI 1' nn 1' altro il gran nayilio ingombra, 
Che fu mestier partirsi ad uno ad one, 
Ayendo il yento in poppa e a la aeconda. 
Ayanti a li altri ^ Argosto di Marmonda. 

4. Ne la sua naye h la real bandiera, 

Che tutta e yerde, e dentro ha una Sirena. 

II re Gualciolto a presso di quest' era, 

Qual era ardito, e bella gente mena; 

Ed era la sua insegna tutta nera, 

Di bianche colombine al campo piena- 

E Mirabaldo yien a presso a loro, 

Che porta il monton nero a ooroe d' oro. 
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5. n campo, ov* ^ 11 montone, ^ tutto bianco, 
E da queit' aRri venia iongi un poco 
Sobrin, ch' ^ re di Garbo, il vecchio franco, 
n qual portaya in campo bruno il foco; 

E dreto mezzo miglio, o poco manco, 

11 re d' Arzilla seguitava U gioco. 

II nome di costui fu Bambirago, 

Ch' ayea nel campo rosso on verde drago. 

6. Da poi Bronello, il re di Tingitana, 
Ayea r insegna di noyo ritratta, 

Piu yaga assai de 1' altre, e piu soprana; 
Per che lui stesso a soo modo 1' ha fatta. 
Come oggi al mondo fa la gente yana, 
Stimando generosa far sua schiatta, 
E le casate sue nobili e degne, 
Con far di gigli e di lioni insegne: 

7. Cost Brunei, la cui fama era poca. 
Come intendeste, — ch' era re di noyo, — 
Nel campo rosso ayea dipinta un' oca, 

Ch' ayea la coda e V ale sopra a 1' oyo. 
Di do parlando lui con li altri gioca, 
Ben dicendo suo antico e cio ti proyo; 
Che del yangelio ogni fidel mandpio 
Affenna, che V oca era nel principio. 

8. II re Grifaldo a presso lui ne yiene, 
Che porta una donzella scapigliata; 

E quella un drago per F orecchie tiene. 

Cotal diyisa ayea tutta 1' armata, 

Bcsh che sua insegna a questa non conyiene; 

Ch^ sola e nera e di bianco fasciata. 

n re di Garamanta era yicino, 

Gicvine ardito, e nome ha Martasino. 

9. Costui portaya nel campo yermiglio 
Le branche , e '1 coUo , e '1 capo d un grifi 
E dreto a la sua naye forse un miglio 
Veniya il re di Setta, Dorilone, 
Qual porta al campo azzurro un bianco giglio ; 
Poi Soridano, che porta il lione: 
II lion bianco in campo yerde ayia 
Costui, ch' io dico, re de V Esperia. 

10. II re di Costantina, Pinadoro, 
Venne, ch' al rosso 1' aqoila portaya, 
Ch' ^ gialla, con due teste, in bel layoro. 
E poco a presso Alzirdo il seguitaya, 
Ch ha la rosa yermiglia in campo d' oro; 
E Pulian in la bandiera biava 
Segnata ayea d' argento una corona. 
Franco e costui, ch' e re di Nasamona. 

11. N^ '1 re de 1' Ammonia ponto yi manca, 
Ben che sua gente ^ tutta pidocchiosa; 
Dico Agricalte da 1' insegna bianca, 
N^ dentro yi hit dipinta alcunacosa. 
Poi Maniiardo, che porta la branca, 
Qual tutta k d' oro , a 1' arma sanguinosa ; 
La branca, di cui parlo, e di lione. 
L' armata a presso yien di Prusione. 

12. De la Norizia ^ re quel Maniiardo; 
Quest' altro d' AWaracchia, ch' io yi conto. 
Saper yolete, qual sia piu gagliardo? 
Ne r un, n^ 1* altro, a diryelo ad un ponto. 
Re di Canara, il qual yenne ben tardo. 
Ma pure a presso di quest' altri e gionto, 
Portaya, se Tnrpin mi dice il yero, 
Nel campo yerde un coryo tutto nero. 
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13. Era costui nomato Bardarioo, 

Ch' in occidente ha sua terra lontant. 
Poi yenne Balifronte, il yecdiio aatioo, 
E Dudrinasso , il re di Libicaiuu 
Fu re di Mulga quel yecchio, ch* io dico, 
E porta in campo azzurro una fontana; 
E Dudrinasso a la bandiera e al scudo 
Porta nel rosso un fanciulletto nudo: 

14. E Dardinello, il gioyinetto franco. 
Ha le sue navi a quest' altre congionte. 
li quartler ha costui yermiglio e bianco. 
Come solea portare il padre Almonte. 
E pur cotale insegna piu ne manco 
Portaya in dosso ancora Orlando il conte; 
Ma ad un di lor portarla costo cara. 
Questo garzone e re de la Zumara. 

15. Presso yi yiene il forte Cardorano, 
II re di Cosca, e porta per insegna 

Un drago yerde, il quale ha il capo umano. 
Da poi Tardoco, ch' in Alzerbe regna, 
E seco Marbalusto, il re d' Orano, 
Qual ayea al scudo una serpe malegna, 
Ch' intomo ayolto ha il busto tutto quanto, 
Per non odire il yerso de 1' incanto. 

16. E Marbalusto un capo di regina 
Portaya , e intorno a quello una ghirlaada. 
Poi Faturante, di' ^ re di Maurina, 

Ch' al scudo yerde ha una yermiglia banda. 
Alzirdo ha la sua armata a lui yicina; 
In campo azzurro ayea d' oro una ghianda, 
E d' Aimasilla il re, Tansirfone, 
Qual porta in bianco un capo di lione. 

17. Or gia yien de la corte il condstoro, 
Ch' a quell' impresa ^ tutta gente eletta; 
Mordante ayea il goyemo di costoro. 

La prima armata irien di Tolometta 
Con doe iune yermiglie in campo d' oro, 
Che portaya Mordante e la sua setta. 
Costui fu grande, e di persona fiero; 
Figliol bastardo fu di Carrogiero. 

18. Da Tripoli seguia la gente franca, 
Non fu di questa la piu bella armata, 
N^ piu fiorita; e se nulla yi manca. 
Da Ruggier paladino era guidata. 

Lui ne 1' azzurro ayea 1' aquila bianca, 
Qual sempre da' soi antichi fii portata. 
Da poi yenia 1' armata di Biserta, 
Oye Agramante ha la sua insegna aperta. 

19. Di Tunici iyi a presso era il nayiglio, 
E quel goyema il vecchio Daniforte, 
Omo saputo e di molto consiglio. 
Gran siniscalco de la real corte. 
Portaya in campo yerde un rosso giglio 
Costui, che yenne in Franda a tor la morte. 
E posda da Bemica e da la Rassa 

L' un' armata con 1' altra insieme passa. 

20. Di queste ayea il goyemo Barigano, 
Qual ha nutrito il re da piccolino ; 

E porta per insegna quel pagano 

In campo rosso un candido mastino. 

Dreto da tutti il gran re di Fizano, 

Malabuferzo, ha preso il suo cammino. 

Lui porta divisato nel stendardo 

Come nel scudo in campo azzurro un pardo. 
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21. In cotal modo, come y\ discemo. 
La grande armata in Spagna si cBserra. 
n re Agramante ha di tuUi il goYemo. 
Non fu tal furia mai sopra la terra; 
Come 8* aprisse il colmo de V inferno, 
Se far yolease al paradiso guerra, 
B la sua gente uscisse tutta integra, 
Qual con pallida faccia, e qual con negnu 

22. Morti demon! dico, tuttl quanti 
Di foco uscendo e d* ogni sepoltnra, 
Sarebbono a questi altri simiglianti. 
Per contrafare membra e facda scora. 
II stil diverso, e i navill son tanti, 
Che cento raiglia e pi^ la folta dura, 
Qual nel lito di Spagna s' abandona, 
E da Malega tiene a Taracona. 

23. U re Agramante, lui sotto Tortosa 
Discese, ov' il fiume Ebro ha foce in mare. 
La s' aduno la gente coplosa, 
E yerso Francia prese a camnunare 
A gran giomate, senz' alcuna posa. 
Gill la Guascogna sotto a loro appare; 
Calando 1' Alpe, giii scendono al piano, 
Sin che fur gionti sopra a Montalbano. 

24. Di sotto a quel castello a la campagna 
Era battaglia piu cruda cl^e mai, 
Pero ch' U re di Francia e il re di Spagna, 
Come di sopra gia vi racontai, 
Con lor persone e con sua corte magna, 
E gente de* soi regni pur assai 
Sono azuffati, e sopra di quel dosso 
Corre per tutto il sangue un palmo grosso. 

25. La si yedea Rinaldo e Feraguto, 
L' un piu che 1' altro a la battaglia fiero; 
E '1 re Grandonio orribil e membruto 
Ayea afrontato il marchese Oliyiero. 
Ad alcun d' essi non bisogna aiuto. 
E Serpentino e *1 bon Danese Oggiero 
Si facean guerra sopra di quel piano, 
E '1 re Marsilio contra a Carlomano. 

26. Ma Rodamonte il crude e Bradamante 
Ayean tra lor la zufifa piu diyersa; 
Che, com* io dissi, il bon conte d* Anglante 
Ayea d' un colpo la memoria persa, 
Quando il percosse il perfido Africante, 
Che tramortito a dietro lo riyersa. 
Tutta la cosa yi narrai a ponto; 
Pero trapasso, e piu non la riconto, 

27. Se non che, sendo quella dama altiera 
Ora afrontata al Saracino ardito, 
E durando la zuffa orrenda e fiera, 
II conte Orlando si fu risentito, 
E gia di rabia acceso in sul ponto era 
Di yendicarsi, come ayete odito, 
Essendo dal pagan si forte offeso, 
Che arfa pan cotto per tal pasto reso. 

28. Ma pur temendo a fargli yillania, 
Poi ch' era d' altra mischia intrayagliato, 
Sua Durindana al fod'ro rimettia, 
E lor mirando stayasi da lato. 
Quel loco , oy' era la battaglia ria, 
Posto entra doi coUetti in un bel prato, 
Lontano e a 1' altra gente per bon spazio, 
SI che di lor potean far longo strazio. 
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29. Tre ore, o poco pi^, stettero a fronte 
La dama ardita e quel forte pagano; 

E stando qmyi a rimirare il conte, 
Alzando ti occhi yide di lontano 
Quella gran gente, che calaya il monte, 
E le bandiere poi di mano in mano. 
Con tal romor, che par di' il del mine; 
Tanta e la folta, e non si yede il fine. 

30. Dioeya Orlando: oh re del del etemo, 
Doy* k questo mai tempo ora nasduto? 
Ch' il re Marsilio e tutto suo goyemo 
Di tanta gente non arebbe aiuto. 
Cred' io, che sono usciti de 1' inferno; 
Ben che sara dascuno il malyenuto, 

E il maltroyato fia chi esser si yuole, 
Se Durindana taglia come suole. 

31. Cos\ parlando con molta arroganza. 
Verso quel monte ratto si distende. 
Sopra del prato era Integra una lanza; 
Chinossi il conte, e quella in terra prende; 
Ch^ cotal cosa ayea spesso in usanza. 
Non so, se T atto a ponto boi s' intende; 
Dico, sendo in arcione, e sendo annate, 
Quella grossa asta su tolse del prato. 

32. Con essa in su la cosda passa ayante 
Sopra di Brigliador, che sembra uccello. 
Ma litorniamo a dir del re Agramante, 
Che, yeggendo nel piano il gran zambello, 
Forte allegrossi di cotal sembiante, 

E fe' chiamarsi ayanti un damigello, 
Qual fu da Costantino incoronato, 
E Pinadoro re fu nominate. 

33. A lui comanda, che yada soletto 
Tra quella gente, e senz' altra paura 
La, doye il grande asalto era piii stretto, 
E la battaglia piii crudel e dura, 

Pigli qualche barone al suo dispetto, 
Viyo lo porti a lui con bona cura; 
O quattro o sei ne prenda ad on sol tratto 
A CIO che meglio intenda tutto il fatto. 

34. Re Pinador si parte cayalcando, 
E prestamente scese la gran costa; 
Da poi per la campagna camminando, 
Non ponea al speronare alcuna sosta. 
Ma poco cayalco, che troyo Orlando, 
Come yenisse per scontrarlo a posta, 
E disfidandol con molta tempesta, 

S' urtamo a dosso con le lance a resta. 

35. Quiyi dintomo non era persona, 
Ben che fusse la zuffa assai yidna. 

L' un yerso 1' altro a pi^ poter sperona 
A tutta briglia con molta ruina. 
Ciaschedun scudo a gran colpo risona; 
Ma cade a terra il re di Costantina: 
Sua landa ando yolando in piii tronconi, 
E lui di netto usd fiior de li arcionL 

36. Orlando lo pigli6 senza contese, 
Poi che caduto fu de V aferrante; 
Pero che lui non fece altre difese, 

Ne pot^ farle contra al sir d' Anglante. 
E seco ragionando , il conte intese. 
Come quel, ch' e nel monte, k il reAgramant 
Che, per re Carlo e Franda desertare, 
Con tanta gente ayea passato il mare. 
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37* Di cio fa tieto il franco cavaliero ; 
Guardando irerso il ciel col viso baldo 
Diceya: oh sommo idio, dov' e mestiero, 
Pur manda aiuto e soccorso di saldo! 
Che, se non vien fallito il mio pensiero, 
Sara sconfitto Carlo con Rinaldo, 
Ed o^i paladin sara abattuto; 
Ond' io saro richiesto a dargli aiuto. 

88. Co8i r amor di quella, ch' amo tanto, 
Sark per mia prodezza racquistato, 
B per la sua beltade oggi mi vanto, 
E se d' incontro a me fusse adunato 
Con r arme in dosso il mondo tutto quanto. 
In questo giorno ayerlo desertato. 
Cio ragionava il conte in la sua mente, 
E Pinadoro odiva di cio niente. 

39. Ma il conte volto a lui disse: barone, 
Ritorna prestamente al tuo signore, 

Se t' ha mandato per questa cagione, 
Che tu rapporti a lui tutto '1 tenore! 
Dirai, ch' il re Marsilio e '1 re Carlone 
Fan la battaglia insieme per furore; 
E s' egli ha core ed animo reale, 
Yenga a la zuffa, e mostri cio che yale! 

40. Re Pinadoro lo ringrazia assai, 
Come colui, che fu molto cortese, 

£ torna a detro, e non s' aresta mu. 
Sin che dayanti al re dal destrier scese, 
Dicendo: alto signor, io me n' andai 
Oye yolesti, e dicoti palese, 
Che la battaglia, ch' e sopra a quel piano, 
£: tra Marsilio e '1 franco Carlomano. 

41. Ne so circa a tal fatto il tuo pensiero; 
Ma giu non calerai per mio consiglio: 
Per ch' io trovai nel piano un cavaliero, 
De la cui forza ancor mi marayiglio, 
Che il scudo e soprayesta di quartiero 
Ha diyisato di bianco e yermiglio; 

E se ciascun de li altri sara tale, 

II fatto nostro andra peggio che male. 

42. Eh, disse sorridendo il re Sobrino, 
Ch' a questo ragionar era presente. 
Quel dal quartiero e Orlando paladino. 
Or scemara il soperchio a nostra gente; 
Ben lo conosco in fin da piccolino. 
Cosi Macon lo faccia ricredente. 

Come di spada e lancia ad ogni proya 
n piu fier omo al mondo non si troya. 

A3. Or saperai, s' io ragionaya in yano 

Dentro a Biserta, allor ch' io fiii schemito, 
Per ch' io lodai di possa Carlomano, 
E 1' esercito suo tanto fiorito. 
Traggasi ayanti Alzirdo e Puliano, 
E Martasino, il quale' e tanto ardito; 
Chd Rodamonte, allor cotanto acceso. 
Per la mia stima adesso k morto o preso. 

M. Traggansi ayanti questi giovinetti, 
Che mostrayano ayer tanta baldanza, 
E sono usati a giostra per diletti, 
Andar forbiti e ben portar sua lanza! 
Ed a cio ch' altri forse non sospetti, 
Ch' io dica tai parole per temanza, 
Gir yo' con essi, e 1' anima yi lasso, 
S' alcun di lor mi yarca ayanti un passo. 
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45. Re Martasino a questo rag^onare 

D' ira e d' orgogUo tutto si commosse, 

E disse: certamente io yo' proyare, 

Se presto Orlando ^ om di carne e d' osse. 

Poi che Sobrin non 1' osa ad afrontare, 

Che sin da piccolin sa le soe posse, 

Chi yuol calar, si cali a la pianura! 

Nel monte aresti chi d' onor non cura! 

46. Cosi parlaya il franco Martasino; 

Non ayea il mondo un altro piii orgoglioso. 
Grossetto fu costui, ma piccolino 
De la persona, e destro e poderoso. 
Rosso di faccia e di naso aquilino, 
Oltra misura altiero e furioso. 
Onde cridando , e crollando la testa, 
Gi^ de la costa sprona a gran tempesta. 

47. Re Marbalusto il segue e Fatarante» 
Alzirdo e Mirabaldo yiene a presso, 

E Bambirago, e '1 re Grifaldo ayanteu 
Ne '1 re Sobrin, di cui parlaya adesso, 
Mostra ayer tema del signor d' Anglante; 
Ma piu de li altri tocca il destrier spesso, 
E con tanto furore andar si lassa, 
Ch' a Martasino ayanti e a li altri passa. 

48. N^ yalse d' Agramante il ricbiamare; 
Che ciascun a piii furia se ne yiene. 
D' esser la giu mille aniu a tutti pare. 
Come il leyrier uscito di catene, 
Quando Agramante yide ognun andare, 
Moyesi anch' esso, e gia non si ritiene, 
Ne pone ordine alcuno a la battaglia. 
Ma fa segoir in frotta la canaglia. 

49. Lui pivi de H altri furioso e fiero 
Sopra di Sisifalto ayanti passa; 

E seco a lato a lato ^ 11 bon Ruggiero, 
Ed Atalante, che giamsd nol lassa. 
Contar 1' alto romor non fa mestiero; 
Ciascun direbbe: il mondo si fracassa, 
Trema la terra, e '1 del tutto risona; 
Cotanta gente ad crido s' abandona. 

50. Sonando trombe, gran tamburi e comi. 
La diyersa canaglia scende al piano. 
Pochi di lor n' ayean di fern adomi; 
Chi porta mazza, e chi bastone in mano. 
Non si numerariano in cento giomi; 

Si sterminatamente se ne yano. 

Ma tutti quei, ch' eran con 1' arme in dosso, 

Ayanti yan correndo a piu non posso. 

51. In questo tempo il re Marsilione 
Gionto era quasi al ponto di morire, 
Ne piu si sosteneya ne 1' arcione. 
Ma gia da banda si lasciaya gire; 

Pero ch' a dosso ha il franco re Carlone, 
Ch' ad ambe ma^ non resta di ferire, 
E, com' io dico, il trayaglia si forte, 
Che quasi 1' ha condutto in su la morte. 

52. Ma alzando li occhi, yide il re Agramante, 
Qual gill calando al piano era yicino. 

Con tante insegne e con bandiere ayante, 
Ch' empiano intomo per ogni confino. 
Quando yide calar genti cotante, 
Fassi la croce 11 figlio di Pipino; 
Per marayifilia h quasi sbigottito, 
Yeggendo u gran drappel di noyo uacito. 
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53. n re MarsiHo abandon^ di saldo 
Per por altrove 1' ordine e I' ainto. 
Poco lontano ad esse era Rinaldo, 
Che male area condutto Feraguto; 

Ben cli' ancoT fusae a la battaglia caldo, 
n brando pur di man gli era caduto. 
Or con la mazza ben gran colpi mena, 
Ma de la morte si difende a pena. 

54. Rinaldo 1' arfa roorto in yeritate, 
Com' io yi dico, e sempre il aoperchiava, 
Per che poco estiroaVa sue mazzate, 

S di Fasberta a lui spesso toccava. 
Tra le percosse orrende e sterminate 
Od\ re Qarlo, ch' a voce il chiamaya. 
Si forte lo chiamo 1* imperatore, 
Cbe pur V intese intra tanto romore. 

55. Flfi^o, cridaya il re, figtio mio caro, 
Oggid' esser gagliardo ci bisogna. 

Se presto non si prende un bon riparo, 

Noi aiam condutti a V ultima yergogna. 

Se mai fu giomo doloroso e amaro 

Per Montalbano e per tutta Guascogna, 

Se la Cristianita debbe perire, 

Oggi k quel giomo, o mai non dee yenire. 

56. A questo crido de 1' imperatore 
II franco fio d' Amon fu riyoltato, 

A ben che combattesse a gran furore 
Con Feraguto, com* io y' ho contato, 
II qual de la battaglia ayea il peggiore, 
E poco gH gioyaya esser fatato; 
Tanto r ayea Rinaldo urtato e piste, 
Ch' un si malconcio piii non fti mai yisto. 

57. E si fu per afanno indeblHto, 

Ed ayea 1 arme si fiaccate intomo, 
Ch' intrare a noya zuffa non fu ardito, 
Ma prese posa in sine a 1' altro giomo. 
Rinaldo al campo lo lasdd stordito, 
Tomando a Carlo il cayaliero adomo, 
Ch' ordinaya le schiere a fronte a fronte 
Verso Agramante, che discende il monte. 

58. De le schiere ordinate la primiera 
Dette il re Carlo a lui, come fu gionto, 
Dicendo: ya yia ratto a la costiera, 
Oy' i nemid g\h calano a ponto! 

Fa, che seco t' azuffi a ogni maniera! 

Al pi^ del monte, b\ com' io ti conto, 

Apicca la battaglia al stretto loco, 

Oye ^ quel re, ch' ha in campo nero il foco! 

59. Ora certanamente mi divino, 

Che re Agramante ark passato il mare; 
Ch^ quel da tale insegna e re Sobrino. 
•Ben lo conosco, e so ci6 che puo fare; 
Di certo egli ^ gagliardo Saracino. 
Or yia, figliolo, e non piu t' indugiare! 
Poi la seconda schiera Carlo dona 
Al duca d' Arbi e al duca di Baiona. 

60. Entrambi son del sangue di Mongrana; 
Sigieri il primo, e V altro ha nome Uberto. 
Posda il re Ottone e sua gente soprana 

L' altra sohiera ebbe sopra '1 campo aperto. 
La quarta, ch' era a questa prossimana, 
Goyema il re di Frisa, Daniberto; 
La quinta poi il re Caiio aricomanda 
A ManibrmiOy il qnal era d' Irlanda. 



61. II re di Scozia gi^ mena la sesta; 
La settima goyema Carlomano. 

Or s' in<^oroinda il crido e la tempesta. 
Gionto ^ a la zuffa il sir di Montalbano 
Sopra Baiardo con la land a a resta. 
Tristo qualunque incontra sopra al piano! 
Qual mezzo morto de 1' ardon trabocca, 
Qual, come rana, per le spalle insbrocca. 

62. Rotta la landa, fuor trasse FHisberta; 
Ben yi so dir, che spazza quel caimnino. 
Or chi ^ cestui, che mia gente deserta? 
Diceya a lui guardando il re Sobrino, 
Ed ha il lion sbarrato a la coperta? 

Io non conosco questo paladino. 
Nel gran paese, doye Carlo regna, 
Mai non yidi colui, n^ questa insegna. 

63. Ma debbe esser Rinaldo yeramente, 
Di cui nel mondo si ragiona tanto. 
Or proyero, s' egli h cosi yalente. 
Come di lui si dice in ogni canto. 

Nel dir sperona il suo destrier corrente 
Quel re, che di prodezza ha si gran yanto. 
La lancia rotta ayea prima nel piano; 
Ma yer Rinaldo yien col brando in mano. 

64. Rinaldo il yide, e stimandolo assai, 

O per belle arme o per 1' appariscenza, 

Fra s^ diceya: odito ho sempremai, 

Ch' il bon yantaggio ^ di quel, ch' aconuncia. 

Al mio poter tu non comincerai; 

Ch^ chi cogUe di prima, non ya senza. 

Cos\ dicendo, sopra de la testa 

Ad ambe man lo tocca a gran tempesta. 

65. Ma 1' elmo, ch' ayea in capo, era A fino, 
Che ponto non fu rotto ne diyiso; 

E niente non si mosse il re Sobrino, 
Ben che non parye a lui colpo da riso. 
Ma gia son gionto a P ultimo confine 
Del canto consueto; ond' io m' ayiso, 
Ch' alquanto riposar y\ sia diletto. 
Yi sark il fatto a 1' altro canto detto* 
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1. Baroni e dame, ch' ascoltate intorilo 
Quella prodezza tanto nominata, 

Che fa di fama il cayalier adomo 
A la presente etade e a la passata, 
Io yengo a ricontaryi in questo giomo 
La pii!i fiera battaglia e stemiinata, 
E la piii orrenda, e pid pericolosa, 
Che racontasse mu yerso n^ proaa. 

2. Se yi amentate bene, ayete odito, 
Oye sia questa guerra, e tra qtnd gente, 
E come if re Sobrin fusse ferito 

Dal pro' Rinaldo in sn 1' ehno lucente. 
Ma tanto era feroce il yecchlo ardito, 
Che mostraya ^ d6 non corar niente, 
E yolto contra al sir di Montalbano, 
Sopra la fronte il oolse ad alta nuMiow 

B.B O. 
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3- Rinaldn vl rispuse con ruiiin. 
Fra lor do'i t\ comiiido una gran xiiiTai 
Ma i' ona schiera e 1' allra s' Bvitina, 

I E tutti si neBcliiarno a la baruffa; 
Bea cbe sia piu la gente saradna, 
Ciascun CrisCinn doe tunta ne ribuffa. 
Grande i il romor orribile e feroce 

, Di trorobe, ii tamburi e d' altra voce. 
4. Di qua di la le lance e le baiicliere 
L' una ver 1' altra a furia se ne vnno, 
B quando insienia a' incunlrar le schiere. 
Testa per teata, a iiiezzii di quel pinno, 
Mai va per quel, die aono a le frontiere ; 
Per cb' alcuii scailtro non arlva in vuno : 
Qua I con la lancia asbergo e acudo passa, 
Qual col dealrier a terra si fracaaaa. 

t 5. E lutta via Rinaldo e 'I re Sobrino 
L' on sopra 1' altra gran colpi rimena; 
Ben cb' ba disavantagio il Saradiio, 
E da la morte St difende a pens. 

1 Ecco gioiito a la zufTa Martasino, 

Queir orgoglioso , cii' ha cotanta lena, 
E Bonibirago e seco e Faturante, 

I E MarbaluBto , 11 qual era gigante. 

i 6. Alzirdo e il re Grifaldo viene a preaao, 
Agosto di Marmnnda e Pullano; 
Tardoco e Mirsbaldo era con esso, 

, Barolango, Agcicalte e Cardorano. 

, GuDldotto ancor con loro s' era messo, 
E Dudrinasso , il perfido pagano. 
Di qnindici , ch' io conto , vi prometto, 
Sta aera nun andran ben cinque al letto. 
7- Be non vien men FusberCa e Durindana, 
Non t' anderan, ee non vi sun portati, 
Ma reitarauno in gu la terra piana 

• Morti, e destrutti , e per pezzi tagliati. 

i Ora torniBmo a la genie Hfricana, . 

E a i|uesU re, ch' al campo sono enttati 



da c 
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E cavalier sconliLti ton pedo 
Coal conie le moscbe al tempo caldo 
O ne r antica querela i funnlconi, 
Tal era a riinirar quella canaglia 
Senza numero alcuno a la battaglia. 

Ma di quei re ciascun aoniiglia un drago 
A dosao a' noatri; ognuu taglia e percote; 
E sopra a tutti Martasino e vago 
D' abalter genti e far le aelle vote. 
E cDs'i Marbalusto e Bambirago 
Al canpo di costui seguon le note, 
E li altri tutti ancor senza pietade 
Pongooo i noBiri al taglio de I« spade. 
10. 11 cridu e grande, i piantl e la rnina 
Di nostra gente morta con fracasao. 
Crescendo ognor la folia aaracina, 
Che gill del monte vien correndo al bai«o. 
E Falurante mai non si ratina; 
Grifaldo, Alzirdo, Arguslo e Dudrinasso, 
Tardoco, Bardarico e Puliano 
SenzB riapetto meoan cruda mono. 

BOX 



11. Rinaldo cnnibattendo tutta iiata 

Contra a. Sobrino, it ijuale avea tl peggiore, 
Vcdula ebbe sua schiera sbarattata; 
Onile ne preac gran diadegno al core, 
E lascia la battaglia ouminciata, 
Battendo i dend d' ira e di furore. 
State, per ilio, signori, attenti un paco, 
Ch' or da dovero si couiniaa il gioco. 

IS. Battendo i dent! ge ne va Rinaldo, 
Li omini e I' arme taglia ad ogni banda; 
Ove il zonibello e piu fetvente e caldo, 
Urta Baiardo, e a dio si racomanda. 
R primo, che trovo, fn Mirabaldo; 
In doi caTeKzi fuor d' arcione il manda. 
TanCo fu il colpo grande oltra miaura, 
Che per traveran il fesse a la dntura. 

13. QuesCo veggcndo Argoato di Mnrnionda, 
Divenne in faccia freddo com' un gelo, 
Miranda, quel per forza a'l profonda 
Tagliar quest' altra, come fusae un pelo. 
Rinaldo ce II manda a la aeconda, 
Pacendo i aquarci andare in sino al cielo. 
Cimieri, e supraveste, e gran pennoni 
Vaian per 1' aria a guisa di falconi. 

14. Di teste fesae e di buslj tngliatl, 
Di gambe e liracce e la terra coperta. 
I Saracini in rotta rivoitatj, 
Fuggendo e anaando con la bocca aperta 
Non pon cridar, tanto eran aFrettati. 
Senipre Rinaldo tocca di Fusberta, 
Facendo di costor pezzi da cane. 
Tristo colui, che la oltra rlmane! 

15. Si come Argosto , ch' in dretc rimase, 
E Rinaldo il fcri con gran poasanza, 

E sino in su 1' arcion partendol rasej 
Non si tenea tre dita de la psnza. 
Di cjuelle genti pertide e malvase 
Chi getta 1' arco , e chi getta la lanza, 
E cbi lasda la targa, e chi '1 bastoue, 
Tutli fuggendo a gran confualone. 

16. Combatte !n altra parte Murtaaino, 
Ch' ha per ciniiero un capo di grifone, 
E aotto a quello un elmo tanto lino, 
Che non terae di brando offenslone. 
Cestui veggenda per quel gran polvino 
Sua gente persa , e la destruzione, 
Che fa tra loro il air di Montalbano, 
La a' abandona con la spada in manu. 

17. Gionse Rinaldo dal ainiatro lato, 
E no 1' elmo feri d' un manroverao ; 
Quaai aturdito lo mando uel pruto, 
Tanto fu il colpo orribile e diverso. 
Tardoco ancor di novo era arivato, 
E Bardarico gionse di tra vera o 

Con Marbaluato , ch' i a'l grande e groaao ; 
Ciaacun tocca lUnaldo a piu non pusao. 

18. Lui da cotanti si difende a pcna; 
S'l apessa del colpir i la tempeata. 
Ciaacun di questi qualtro i di gran lena, 
N^ I' un per I' altro di ferir s' areata. 
Rinaldo irato a Bardarico mcna, 

E coUel di Fusberta ne la testa, 
E fesse I' elmo, e la barbuta, e il scndo; , 
A mezzo 'I petto ando quel solpo crudo. 
B D O. IS * 



244 ORLANDO INAMORATO. (1»—S*.) C^itto hVL [11,1 



I 



19. Ma lui gionte ne 1' elmo Marbaluito, 

n qual portaya in mano un gran battone, 
Ch' avea ferrato tatto intorno il fusto. 
Lui gionse ne la testa il fio d' Amone 
Con tanta forza, quel pagan robusto, 
Che quasi lo getto fuor de 1' arcione. 
Gia tutto da quel canto era piegato, 
Ma Tardoco il fer\ da Y altro lato. 

20. Tardoco, il re d' Alzerbe, il tiene in sella, 
Ferendo, com' io dico a 1' sdtro canto; 

£ Martaslno a dosso gli martella, 
Ed il cinder gli ruppe tutto quanto. 
E mentre che Rinaldo stava in quella, 
II popol dei pagan, ch' era cotanto, 
Da Grifaldo guidato e Dudrlnasso, 
I nostri pose di noTO in fracasso. 

21. Tanta la gente sopra a* nostri abonda, 
Che non yi val difesa a ogni maniera, 

A ben ch' alcun pero non si nasconda, 
Ma tutta consumata e quella schiera. 
Onde al soccorso mosse la seconda, 
Ch' a le baruffe entro ben volontiera; 
Ne doi meffliori aveva il re di Franza 
Di questi pien' d' ardire e di possanza: 

22. Del duca d' Arbi, dico, il bon Sigieri, 
E '1 bono Uberto, duca di Baiona, 

Usi in battaglia, e franchi cavalieri, 
E r uno e 1 altro avea forte persona. 
Via se ne vano al par di bon guerrieri; 
D' arme e di cridi il ciel tutto risona, 
E par ch' 11 mondo seco si commova. 
Or la battaglia al campo si rinoya. 

23. Uberto s' incontro col re Grifaldo, 
Sigier con Dudrinasso, 1' Africante. 
Uscnr d' arcione i doi pagan di saldo, 
Voltando Terso il ciel ambe le piante. 
Vicino a questo loco era Rinaldo, 
Qual oombattendo , com' io dissi avante. 
Con quel pagan condutto era a mal porto. 
Ben che di quattro Bardarico ha morto, 

24. Pur sempre il re Tardoco, e Martaslno, 
E quel gigante, il qual ^ re d' Orano, 
Toccano a dosso al nostro paladino, 

L' un col baston, i doi col brando in mano. 

Ora Sigieri, essendo la vicino. 

Presto conobbe il sir di Montalbano, 

E la per dargli aiuto s' abandona, 

E a tutta briglia il suo destrier sperona. 

25. E mena al re Tardoco in prima gionta; 
E tra lor doi si oomincio la danza 

Con gran percosse di taglio e di ponta; 

Ma pur Sigieri il Saracino avanza. 

Come Turpin al libro ci raconta. 

Al fin gli messe il brando per la panEa, 

A le reni il foro sotto al gallone; 

Via pi^ d' un palmo passo ancor 1' arcione. 

26. Ne avendo ancora il brando riaTuto, 
Che forte ne 1' arcione era inclinato, 
Per Yol^ dare al re Tardoco aiuto, 

A ponto Martaslno era Toltato; 
Ma poi ch^ il vide a quel caso venuto, 
Ch' il fren aveva e '1 brando abandonatOy 
Sopra Si^eri un colpo orrendo lassa, 
JS Ja barbuta e 1' elmo gli fracassa. 
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27. Tanta possanza avea quel maledetto, 
Che per la fronte gli parti la faccia, 
E '1 collo aperse giu, divise il petto, 
Che non vi valse usbergo ne coraccia. 
Or ben ebbe Rinaldo un gran dispetto, 
E con Fusberta a dosso a lui si caccia; 
Dico, Rinaldo a dosso a Martaslno 
Lasda un gran colpo in su 1' elmo acdaz 

28. Forte era 1' elmo, come avete odito, 
E per quel colpo ponto non si mosse; 
Ma rimase il pagano imbalordito, 
Che la barbuta e '1 mento si percosse, 
E stette un quarto d' ora a quel partito, 
Che non sapeva , in qual mondo si fosse : 
E mentre ch' in tal caso fa dimora. 
Re Marbalusto col baston lavora. 

29. Ad ambe mani alzo la grossa mazza, 
E sopra al fio d' Amon con furia calla. 
Rinaldo a lui rimena, e non minazza, 
Con sua Fusberta, che giamai non falla. 
Mezza la barba gli tolse di fazza, 
Che la mascella pose in su la spalla; 
Ne elmo o barbuta lo difese ponto, 
Ch' il viso gli taglio, com' io vi conto. 

do. Smarrito di quel colpo il Saracino, 
Subitamente si pose a fuggire, 
E ritrovo nel campo il re Sobrino, 
Qual, veggendo cestui in tal mardre, 
Dov' e, cridava, dov' ^ Martaslno? 
E Bardarico, ch' ebbe tanto ardire? 
Ov' e Tardoco, il giovine mal scorto? 
So, che Rinaldo ognun di lor ha morto. 

31. Non fu data credenza al mio pulare. 
Con Rodamonte a pena ebbi difese, 
Quando a Biserta io presi a ricontace 
La possanza di Carlo in suo paese. 
S' ick dissi veritade, ora si pare; 
Ch^ facciamo la prova a nostre spese. 
Or fuggi tu, da poi che tii bisogna, 
Ch^ qui vogl' io morir senza vergogna. 

32. Cosi dicendo quel cnido vecchiardo. 
Via va correndo, e Marbalusto lassa; 
Tagliando i nostri senz' alcun riguardo, 
E sempre dissipando avanti passa. 
Da ciascun canto quel pagan gagliardo 
Destrieri insieme gA omini ' fracassa, 
E ne 1' andare il forte Saracino 
Trov6 Rinaldo a fronte e Martaslno; 

33. Per che, da poi ch' in s^ fu rivenato, 
Ricomindo la zuffa il rio pagano: 
Ma certamente gli bisogna aiuto, 
Che male il tratta il sir di Montalbano. 
Come Sobrino il fatto ebbe veduto, 
Cridava, essendo alquanto andie ioatano; 
Ove son le prodezze e 1' arroganze, 
Che dimostravi in Africa di daiise? 

34. Ov' e 1' ardir, ch' avesti, e quella froi 
Che dimostravi in quelle giomo, qaando 
Con tal ruina giii calavi U monte, 
E che stimavi tanto poco Orlando? 
Or questo, che ti cacda, non ^ il oonte, 
Ch' avevi morto , e preso al tuo comandc 
Questo non e colui, ch' ha Durindana) 
E pur ti cacda a guisa di putana. 
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35. Non guarda Martasino a tal parlare, 
E panto non 1' inlende, o non 1' ascolU; 


43. Rb Carlo lotto '1 fatto avea vedulo. 


E a' soi rivolto il franco imneratore, 
Dlcea: figlioli, il giorno oggi k venuto. 




Che eertamente aveva altro che fara: 




TftHtd Riiialdo lo menava in »olta. 


Che aempre al mondo ci puo far oiiore. 






Da dio dovemo pur sperare aiuto. 




Avendu ad ambe man sua spada colta. 


Fonendo nostra vita per auo amore ; 
Ne perder ai puo quivi, al parer uilo. 




PercUBse di {.ran forza il fio d'-AmonB 




Sopra al cimier, cli' e uji capo dl lione. 


Chi stara contra nui, ae nusco e idiol 




S6. Un capo di lione , il uollo e '1 petto 


44. Ne vi apaventi quella gran canaglla. 




Portava il pro' Rinaldo per cimiero. 


Ben cli' abbia intomo la pianura piena; 




Mb '1 ro Sobrino il tol«e via di nettoi 

Ch^ tutto il fracasai) quel culpa fiero. 


Ch* poco foco iilcende molta paglia. 




E piccol vento grand' acqua rimena: 




Onda preae di cio molto dispelto. 


E ae forse entraranno a la baMaglia, 




B volta a quel pagano il cavaliero ; 


Non aosterraniio il prime aaalto a pena. 
Via, loro a dosso a briglie abandonatc! 




Ma menlre che si voRa, Martaslno 




1 Permaae lui ne 1' eimo di Mambrino. 


Gia aono in rotta, io U vedo in veritate. 




37. Come ne 1' AIpe a la aeha men folia 


45. Nel (in de le parole Carlomano 




Di cacciaturi e 1' orso circondato, 


La lancia areata, c aprona il corndore. 

Or chi aaria quel traditor villano, 

Che, veggendo a la zuffa il ano signore. 




Quando 1' armata e dintorno aricolla. 




Chi trae davante, e clii mens da lato: 




Lui lascia queato, e quell' altro bi volta; 


Non b! movesse eeco a mauo a mano'f 




Che di ciaacun vuole esser vendicato. 


Qua ai levo 1' altiasimo roioore; 




B mentre rhc agirarei piii b' at'relta. 


Chi Bona trombe, e clii corri, e chi crida; 




Piii tempo perde, e mai uon fa vendetta; 


Par ch' a ciel cada, e '1 mondo si divida. 




38. Cotale era Rinaldo iu quel zambello. 


46. Da 1' altra parte ancora i Saracini 




Sendo condutto in mezzo a quel pagani. 


Facean tremar di stridi tuttu '1 loco. 




A lui sempre feriva or questo or quello. 


Cortendo 1' un ver 1' altro acn Ticini; 




I Ed eeao a tutti mena ad ambe mani. 


Diacrcace il campo in mezzo a poco a poco. 




Ciascuno di c]Uei re seipbrava uccello, 


Foaao non vi e, ne fiume, che confini. 




Scrive Turpin contandu di quel cani; 


Ma urtarno inaieme li animi di foco, 




Tanto eran preati e scorti nel ferire. 


Spronando per iinel_ piano a gran tempeata. 




Ch' io nol posso mostrar, ne in rinia dire. 


Rnina non fu mai Binille a questa. 




39. Comeio vi dico, aenB* alcun riguardo 


47. Le lance andamo in pezzi al ciel volando. 




Qual dietro mena , qual tocca davante ; 


Cadendo con romor al campo baBso. 




Ma quel bon cavalier Bopra Baiardo_ 


Scudo per acudo urtkr, brando per brando, 




Per far gran prove e, nun potria dir quante. 


Piaatra per piaatra insieme a gran fracBaso. 




MenUe a tal Kuffa e il principe gagliardo. 


Questa mistura a dio la ricomando. 




Delmonte era disceao il re Agramante; 


Cavalli e cavalier son in un faaao, 




E di tanta caiiaglia il piano e pieno. 


Criatiani e Saracini; io non discerno. 




Che par ch' al crido il mondo venga meno. 


Qual «a del clelo, e <iual «ia de 1' infenio. 




40. Poco davanti k Ruggier paladlno, 


48. Chi rimaae abattuto a quella Tolta, 




h Daniforle vien dietro e Barigano, 


Non ri crediate che ritrovi scompo! 




Ed Atalante, quel vecchio indovino. 


Ch' a doaao gli passo quella gran folta, 




1 Malabufeno , ch' e re di Fizano, 


Ma la achiera pagana in fuga e volta. 




E '1 re Brunello , il falao piccolino. 




Mordante, Dardineilo, e Snridanu, 


E gia de' noatri e piu di mezzo il campo. 




E aeco e Prnsigne, e Mauilardo, 


Ferendo e traboccaiido a gran rulna. 




E Balifronte, il perfido vecchiardo. 


Via Be ne va la gente sarauina. 




41. Re d' Almasilk vien, Tanairione. 


49. Esaendo da due arcate gia fuggiti. 




Chi poria ricordar totd coaturo 1 


Pur li fece Agramaute rivoUare. 
Allora 1 nostrf in volta Bbigotliti 




Mwicavi il re di Setw, Dorilone, 




Che dietro ne venia con Plnadoro. 






Provato ha 1' uno il figlio di Mllotw, 


Fuggon davaiBJ a quel, ch' avean seguJU. 




E r altro e copioao di teaoro; 


Come intraviene al tempeatoao mare, 




Per che seguono i ricchi tulli quanli. 


Ch' il maestrale il caccja di riviera. 




Mandaa li arditi e i disperati avanli. 


Pol vien airocco , e turua dov' egli era; 




42. Per tal cagione in detro era rimaso 


50. CoBi tra i Saracini e li CcistUni 






Speeao nel campo si mutava il gioco. 




E ben CDiitortan li altri in queato caao 


Or fuggendo, or cacciando per quel piani. 




A gire avanti, ov' e la folta atretla. 




Ora m' ajuta, ninfa di Parnasol 


Ben ch' i aignori e cavalier aoprani 




Sana la tromba, e meco versi detta! 


Si tracMeiw a detro a poco a poco. 
Pur la gente minuta e la gran folta. 




S\ gran baruffa m' aparecchio a dire. 




Che tenza aiuto io nun potto aeguire. 


Com' una foglia, ad ogni vento volta. 
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51. Tre fette in ciasenn del campo mosaO) 
Non pcilendo 1' on I' altro •ostenire; 
La quarta T(4ta si tornamo a dosso, 

B deidnati son di non fugg^r e. 

Petto con petto iaaieine fu percosso. 

It aspra battagKa e 1' orrendo ferire 

Or ai coBJnda e la crudel barufiJEt; 

Questo con qo^, e quel con questo ha Euffii. 

52. Re PuUano, e Ottone, il bon Anglese, 
S' urtamo inaieme con le ispade in mano; 
Ruggiero al campo de' Cristian distese 
Gnfon, ch' era cugin del conte Gano: 
Ricardo ed Agraiaante a le contese 
Stettero alquanto soora di ^uel piano; 
Ma al fin lo traiae n Saracm d* arcione. 
Pol rafronto Giialder da Monlione, 

53. E Barugano, il daca di Baiona, 
E Gnlielimer di Scozia e Daniforte. 
Di Carlomano la real corona 
Ferite in testa Balifronte a morte. 
Re Moridano ayea franca persona, 
Ne di lui Sinibaldo era men forte, 
jSinibaldo d' Olanda, il -conte ardito. 
Costor tocckr 1' un V idtro a bon partito. 

54. A presso Daniberto, il re frisone. 
Col re de la Norizia, Manilardo; 
Bmnello il piccolia, ch' e im graa ghiottone, 
Stava da canto con molto riguardo. 

Ma poco a presso il re Tansinone 
S' aurontd con Sansone, il bon Picardo, 
E li altri tutti, senza piu contare, 
Chi qua chi la s' avean preso che fare. 

55* ^ la battaglia hi s^ ranescolata, 
Com' io Ti (Sco, a questo asalto fiero. 
Di crido in crido al fin fa riportata 
Fin Ik, doY* era il marchese Oliidero, 
Che combattuto ha tutta la giomata 
Contra a Grandonio, il Saracino altiero, 
£ fatto s' ha 1' un V altro un gran dannagio, 
Ben che yi k poco o nulla d' avanta^o. 

56. Ma s\ «o]ii6 Oliyier per voce intese 

L' alta travagHa, ove Carlo 4 condotto, 
Forte ne dolse a quel baron oortese; 
Lasci6 Grandonio, e la corse ^ botto. 
Co8\ fu raportato anche al Danese, 
Qqal •combatteVa, e non era al disotto, 
Anzi ben stava a Serpentine al paro; 
De la lor zuffa vi ^ poco divaro. 

57. Ma come odite, ch' il re Carlomano 
Entrato era a battaglia sk diversa, 
8ubitamente abandono il pagano, 

Io dico Serpentin, 1' amma persa, 
E Tia correndo il cayalier soprano, 
Poggetti e yalli e gran maochie atraTorea, 
Sin che fu gionto sotto a 1' alto monte, 
Ot* aznffiato ^ Carlo e Balifironte. 

58. Cosi a ciascun, oh' a campo combattia, 
Fu r aspra zufia snbito palese, 

Ov' il re Carlo e la sua baronia 
Contra Agramante stara a le contese. 
L' un piii che 1' altro a jgran fretta venia 
A spron battuti e a redine distese,. 
E si -si radunamo a poc<> a poco, 
Ch* ornm non ^ battaglia io altro loco; 
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59. Pero ch' il re Marsilio, e Balogante, 
Grandonio di Voltema, e Serpentine, 
E r altre genti sue, ch' eran cotante, 
Mirando per quel monte il gran polyino, 
Ben si stimarno, ch' egli era Agramante, 
Che ormai gionger dovea per quel confine. 
Onde tomarno a detro a dargli aiuto; 
Ma gia con lor non yiene Feraguto; 

60. Per6 ch' era fiaccato in tal maniera 
Dal pro' Rinaldo, com' io yi contai, 
Che stando a rifrescarsi a la riviera, 
Piu per quel giorno non tomo giamai. 
Vago fu molto il loco, dov' egli era, 
Di fiori adorno e d' uccelletti gw, 

Ch' empian di zoglia il boschetto cantando; 
E la nascosto stava ancora Orlando; 

61. Per che poi ch' esso lasdo Pinadoro, — 
Non so , se ricordate il convenente , — 
Venne in qud bosco , e scese Brigliadoro, 
E la pregava idio devotamente, 

Che le sante bandiere e i gigli d' oro 
Siano abattuti , e Carlo e la sua gente. 
E pregando cosi , com' io v' ho detto, 
La trovo Feraguto in quel boschetto. 

62. Ne r un de 1' altro prese gia sospetto, 
Come si fumo insieme ravisati. 

Ma qual fosse tra lor 1' ultimo effetto, 

Da poi vi narrero, se m' ascoItatL 

Or r aspro asalto , che di sopra ho detto, 

Quale ha tanti baron ramescolati. 

Si rinovo si crudo e si feroce, 

Ch' io temo, ch' al contar manchi la voce. 

63. Ond' io riprendero di posa alquanto ; 
Poi tomero con rime piu forbite, 
Seguendo la battaglia, di ch' io canto; 
Ove 1' alte prodezze fieno odite 

Di quel Ruggier, ch' ha di fortezza il vanU 
Baron cortesi, ad ascoltar venite! 
Per ch' al principio mio io mi dispod 
Contarvi casi novi e dilettosL 
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1. Il sol girando in su quel cid adorno, 
Passa volando , e nostra vita lassa. 
La qual non sembra pur durar un giorno . 
A cui senza diletto la trapassa. 
Ond' io chieggio a voi , che siete intomo, 
Che ciascun ponga ogni sua noglia in cassa, 
Ed ogni afanno , ed ogni pensier grave 
Dentro vi chiada , e poi perda la chiaye. 

2. Ed io quivi a voi tutta via oontando, 
Perso ho ogni noglia ed ogni mal pemnero, 
E 1' istoria passata segiutando, 
Narrar vi voglio il fatto tutt' intiero, 
Ov' io lasciai nel bosco il oonte Orlaiido 
Con Feraguto , quel Saracin fiero, 
Qual , oome gionse in su 1' acqua corrente, 
Orlando il riconobbe immantinente. 
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3. Era in quel bosco un' acqua di fontana. 
Sopra la ripa il conte era smontato, 
Ed avea cinta al fianco Durindana, 
E d' ogni arnese tutto quanto e armato. 
Or C081 stando in su quelia fiumana, 
Gionse anche Feragu molto afannato, 
Di sete ardendo e d' un estremo caldo 
Per la battaglia avuta con Rinaldo. 

4. Come fu gionto, senz' altro pensare 
Discese de V arcione incontinente. 
Trasse a se 1' elmo, e Tolendo pigliare 
De V onda fresca al bel fiume lucente, 
O per la fretta o per poco pensare 
L' elmo gli cade a quell' acqua corrente, 
Ed ando al fondo sin sotto V arena. 
Di questo Feraguto ebbe gran pena. 

5. L' elmo nel fondo basso era caduto, 
Ne sa quel Saradn piii che si fare, 
Se non in vano adimandare aiuto, 
E al suo Macone starsi a lamentare. 
In questo Orlando V ebbe conosciuto 
Al scudo ear armi, che solea portare, 
Ed apressato a lui su la riviera, 
Lo saluto, parlando in tal manlera: 

6. Chi puo aiutar, barone, ora t' aiute, 
Ed usi yerso te tanta pietade, 
Che non tl mandi a 1' anime perdute, 
Essendo cavalier di tal bontade. 
Cosi ti drizzi a 1' etema salute 
Conoscimento de la veritade, 
Nel ciel zofflia ti doni, e in terra onore, 
Come tu sei di cavalieri il fiore! 

7. Alzando Feraguto il guardo altiero 
A quel parlar cortese, ch* ho contato, 
Incontinente scorto ebbe il quartiero, 
E ben si tenne allora ayenturato; 
Pol che la dma d' ogni cavaliero 
Ayeva in quel boschetto ritrovato, 
Pareado a lui d' averlo a sua balla 
O di pigliarlo o fargli cortesia. 

8. E fatto lieto, doy' era dolente 
Per quel bell' ehno, ch' e caduto al fondo, 
Non yo', disse, dolermi per niente 
Piu mai di caso, che mi yenga al mondo; 
Per che, doy* io stimai d' esser perdente, 
Piu contento mi troyo, e piu giocondo, 
Ch' esser potessi mai d' alcuno acquisto. 
Da poi ch' il fior d' ogni baron ho yisto. 

9. Ma dimmi, se egli e licito a sapere. 
Per che nel campo, oy' e battaglia tanta, 
Non ti ritroyi a mostrar iuo potere, 
Doye Rinaldo sol d' onor si vanta? 
Sopra di me ben V ha fatto yedere, 
Ch^ son feitato dal capo a la pianta 
Per tutti i membri, fora d' on sol loco; 
Ma do gioyato m' ^ niente o poco. 

IQ. Ne credo, ch' abbia il mondo altro barone, 
Qa^ soperchi Rinaldo di yalore; 
Ben che per tutto sia T opinione. 
La qual di lui te tien superfore. 
Ma ae yeder potessi il paragone, 
E proyar, qual di yoi lusse il xiugliore 
Di fortezza, destrezza e d' ardimeato, 
£ poi morissi, io moriria contento. 
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11. E certo ch' io ti yolsi disfidare, 
Com' io ti yidi ed ebbiti compreso; 
Ch' ogni altra cosa fabula mi pare, 
Poi che dal fio d' Amon mi son difeso. 
Odendo Orlando questo ragionare, 

D' ira e di sdegno fu nel cor acceso; 
Onde rispose: e' si puo dir con yero, 
Ch' il fio d' Amone d prode cayidiero; 

12. Ma quel parlare e longa cortesia, 
Qual tanto loda alcun fuor di misura, 
Ofifende V onor d' altri in yillania. 
Se tu tenessi in capo 1' armatura, 

In poco d' ora ti dimostraria 
Quel paragon, di ch' hai cotanta cura. 
Se '1 poter di Rinaldo ti ^ palese. 
Mi provaresti, e forse a le tue spese. 

13. Poscia che stracco sei di gran trayaglia, 
Non ti farei per ora dispiacere, 

Che tornar yoglio in campo a la battaglia. 
Omai, per qual che sia, faro yedere, 
Se la mia spada al par d' un' altra taglia. 
Cosi parlando, il conte, al mio parere, 
Con molta fretta ^d animo adirato 
Sopra '1 destrier sail d' un salto armato. 

14. Rimase Feraguto a la foresta; 
Ch' era afannato, com' io yi contai, 
Ed era disarmato de la testa, 

E peno poi ad avere 1' elmo assai. 

Ma il conte Orlando, menando tempesta. 

Via ya correndo , e non si posa mai. 

Sin che fu gionto a ponto in quelle bande, 

Oy' e la zuiSa e la battaglia grande. 

15. Com' io yi dissi, nel passato giomo 
Re Carlo ed Asramante a la frontiera 
Ayea dascuno i soi baroni intorno. 
Battaglia non fu mai piu orrenda e fiera; 
Non yi ^ chi yoglia di yergogna scorno; 
Ciascun piii tosto pronto a morir era, 

E yuol, ch' animo e spirto sia finito. 
Prima ch' abandonar del campo un dito. 

16. Le lance rotte, e i scudi fracassati, 
L' insegne polyerose e le bandiere, 

I destrier morti, e i corpi riyersad 
Facean quel campo orribile a yedere. 
I combattenti insieme amescolati 
Senza goyemo ed ordine di schiere 
Facean romore e crido si profondo. 
Come cadesse con ruina il mondo. 

17. L' imperator per tutto con gran cura 
Goyema combattendo arditamente; 
Ma non yi gioya regola o misura: 
Suo comandar stimato h per niente. 

E ben ch' egU abbia un cor senza paura. 
Pur mirando Agramante e sua gran gente^ 
Di ritirarsi staya in gran pensiero, 
Quando conobbe Orlando al be} quartiero. 

18. Venia correndo il conte di trayerso, 
Superbo in yista, e ii| atto minacciante. 
Leyossi il crido oiribile e diyerso. 
Come fu yisto quel signer d' Anglante; 
E se alcun forse ayea 1' animo perso, 
Mirando il paladin, si trasse ayante. 
Re Carlo, che Io yide di lontano, 
Lodaya i^, leyando al dd la mano. 
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19. Or chi cantara ben 1' asalto fiero? 
Chi potra mai quel colpi designare? 
Di dio 1' aiuto mi fara mestiero, 
Volendo il fatto a ponto racontare ; 
Per che ne V aria mai fu tuono altiero, 
Ne groppo di tempesta in mezzo al mare, 
Ne impeto d* acqua, ne furia di foco, 
Qaal 1^ asaiir d' Orlando in questo loco. 

20. Grandonio di Voltema, il fier gigante, 
Gionto era allora a la battaglia scura; 
Con un baston di ferro aspro e pesante 
Copria di morti tutta la pianara. 
Questo trovossi al conte Orlando avante, 
£ ben gli bisognava altra ventura; 

Che tal scontro di lancia ebbe 1 fellone, 
Che mezzo morto usci fuor de V arcione. 

21. Quel cade tramortito a la foresta; 

n conte sopra a lui non stette a bada. 

Ma trasse '1 brando, e mena tal tempesta. 

Come a ruina 1' uniyerso cada. 

Fiaccando a chi le braccia e a chi la testa, 

Non si trova riparo a quella spada, 

N^ vi ^ difesa usbergo, piastra, o maglia, 

Ch' omini ed arme a gran fracasso taglia. 

22. Cayalli e cavalieri a terra Tano 
DoTonque ariva il conte farloso. 
Ecco tra li altri ha visto Cardorano, 
Quel re di Mulga, ch' ^ tutto peloso. 
n paladino il gionse ad alta mano 

Pel mento e '1 col d* un colpo poderoso. 

Lui cade de 1' ardon morto di botto; 

II conte il lascia, e segue il re Gualciotto: 

23. n re Gualciotto di Bellamarina, 

Qual ben fuggia da lui piii che ^ passo. 
n conte fra la gente saracina 
Segue lui solo, e mena gran fracasso; 
Ch^ porlo in terra al tutto si destina. 
Ma airanti se gli oppose Dudrinasso, 
A ben che dir non sapria in veritade, 
Se sua sdagura fusse, o yoluntade. 

24. Cestui, ch' io dico, e re di Libicana. 
Un Yolto non fu mai cotanto fiero; 
Larga la bocca aveva come tana, 

Grosso e membruto e, com' un corbo noco. 

Orlando V asaTi con Durindana, 

Ed ispiccogli il capo tutto intiero. 

Via volo r elmo, e dentro avea la testa. 

Gia per quel colpo il conte non s' aresta; 

25. Per ch' adocchiato avea Tansirione, 
Re d' Almasilla, orrenda creatura, 

Ch' esce otto palmi e piii sopra 1' arcione, 

Ed ha la barba in sino a la dntura. 

A questo gionse il figlio di Milone, 

E ben gli fece peggio che paura; 

Per ch' ambedue le guance e mezzo il naso 

Parti a traverso il yiso a quel malvaso. 

^. N^ a SI gran colpo in questo asalto fiero 
Giamai s' alenta il yaloroso conte; 
Piii non si troya re ne cavaliero, 
Qual pur ardisca di guardarlo in fronte, 
Quando yi gionse il gioyine Ruggiero. 
E' yide fatto di sua gente un monte; 
Un monte rasembraya piii ne meno, 
Tutto di sangue e corpi morti ^ pieno. 
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27. Conobbe Orlando a 1' insegna del dosso 
A ben che poco se ne discerneya, 
Che il quarto bianco quasi e tutto rosso 
Per sangue de' pagan, che morti ayeya. 
Verso del conte il gioyine fu mosso. 
Ben yi so dir, che forte combatteya; 
D' ardir e forza e di yalore acceso, 
Una sol dramma non yi manca a peso; 

28. E s' incontramo insieme a gran roina. 
Tempesta non fu mai cotanto istrana, 
Quando doi yenti a mezzo la marina 
S' incontran da Libeccio e Tramontana. 
De le doe spade ognuna era pid fina; 
Sapete ben, qual era Durindana, 
E qual tagliar ayesse Balisarda, 
Che fatagione ed arme non riguarda. 

29. Per far perire il conte, questo brando 
Fu nel giardin d' Orgagna fabricate. 
Come Brunei il togliesse ad Orlando, 
E come Ruggier 1' ebbe, e gia contato; 
Piu non bisogna andarlo ramentando. 
Ma seguendo 1' asalto cominciato, 
Dico, ch' un si crudel e si peryerso 
Non fu yeduto mai ne 1' uniyerso. 

30. Come loro arme sian tela di ragna, 
Tagliano squard, e fanli andare al prato. 
Di piastra era coperta la campagna ; 
Ciascbedun d' essi k quasi disarmato, 
E 1' un da 1' altro poco yi guadagna: 
Sol di colpi crudeli han bon mercato, 
E tanto nel ferir ciascun s' afretta, 
Che 1' una botta 1' altra non aspetta. 

31. Sopra d' Orlando il gioyine reale 
Ad ambe mani un gran colpo distese,' 
E spezzo 1' elmo dal cerchio al guandale; 
Che fatagion ne piastra nol difese. 
Vero e , ch' al conte non fece altro male, 
Come a dio piacque ; ch' 41 colpo discese 
Tra la farzata a ponto e le mascelle. 
Si che lo rase, e non tocco la pelle. 

32. Orlando fen lui con tanta possa, 
Che spezzo il scudo a gran destruzione; 
Ne lo ritenne nerbo o piastra grossa. 
Ma tutto lo parti sino a 1' arcione: 
E fuor discese il colpo ne la cossa, 
Tagliando amese ed ogni guamisone. 
La came non taglio, ma poco manca; 
Ch' il cielo aiuta ogni persona franca. 

33. Fermate eran le genii tutte quante 
A yeder questi doi si ben ferire; 
Ed in quel tempo yi gionse Atalante, 
Qual cercaya Ruggiero, il suo desire: 
E come yisto 1' ebbe a s^ dayante 
Per quel gran colpo a rischio di morire, 
Subito prese tanto disconforto, 
Che quasi del destrier cadde giii morto. 

34. Incontinente il falso incantatore 
Formo per sua mai' arte un grand' ingannc 
E molte genti finse con romore, 
Che fanno a li Cristian soperchio danno. 
Nel mezzo sembra Carlo imperatore, 
Chiamando aiuto! aiuto! con afanno, 
Ed Oliyier legato a la catena, 
Ch' un gran gigante strascinando il mena* 
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35w Rinaldo a morte li parea ferito, 

Passato d' un troncone a mezzo '1 petto, 
E cridaya: cugino, a tal partito 
Mi lasci strascinar con tal dispetto? 
Rimase Orlando tutto sbigottito, 
Mirando tanto oltraggio al suo cospetto; 
Poi tutto '1 viso tinse com' un foco 
Per la grand' ira, e non trovava loco. 

36. A gran ruina volta Brigliadoro, 
E Ruggiero abandona e la battaglia, 
N^ prende al speronare alcun ristoro. 
Ayanti ad esso fugge la canaglia, 
Menando via i pregioni in mezzo a loro; 
Cb' egli ha dintorno fatta una serraglia, 
E proprlo sembra, che li porti il vento; 
Tant' e la forza de 1' incantamento ! 

87. Ruggier, poi che partito ^ il paladino, 
Rimase assai turbato ne la mente, 
Prese una lancia, e riyolt6 Frontino; 
Con molta furia da tra nostra gente. 
E sopra '1 campo ritroyo Turpino; 
Ne yespro o missa a lui non yalse niente, 
N^ paternostri od altra orazfone; 
Ch' a gambe aperte usci fuor de 1' arcione. 

38. Ruggier lo laacia, e a li altri s' abandona. 
Come dal monte corre il fiume a basaoy 
Colse nel petto il duca di Baiona, 

E tutto lo passo con gran fracasso. 
Re Salamon, ch' in capo ha la corona, 
Ando col suo destrier tutto in un fasso. 
Da Berlinghier, Ayorio, Otton e Ayino, 
Tra lor non fu yantaggio d' un lupino; 

39. Ch^ tutti quattro insieme nel sabbione 
Si ritroyamo a dar de' calci al yento. 
Ruggier tutti 11 abatte, il fier garzone, 
E sempre cresce in forza ed ardimento. 
Poi riscontro Gualtier da Monlione, 

E fuor di sella il caccia con tormento. 
Non fu yeduta mai cotanta lena; 
Quanti ne troya, sd par tutd li mena. 

^. Gia li altri Saracin, che prima, ascori 
Per la tema d' Orlando, eran fuggiti. 
Or piii che mai ritomamo animosi, 
£ sopra '1 campo si mostrarno arditL 
Ruggier fa col pi si marayigliosi, 
Che quasi sono i nostri sbigottiti, 
Ne posson contrastare a tanta possa: 
La ge&te a le sue spalle ognor s' ingrossa ; 

^1. Per6 ch' il re Agramante e Martasino 
]>opo Ruggiero intramo al gran zambello, 
Mordante, e Barigano, e '1 re Sobrino, 
Atalante, il mai yecchio, e Dardinello, 
Malabuferzo, il franco Saracino; 
E dreto a tutti staya il re Brunello, 
Ben che conforta ognun, ch' ayanti yada. 
Per goyemar qualcosa, che li cada. 

, Ruggier dayante fa s\ larga stracda, 
Che non bisogna allor troppa possanza, 
N^ fuor del fod'ro ancor la spada caccia, 
Pero che resta integra la sua lanza. 
Ben yi so dir, che Carlo ogg^ tramaccia, 
E fia sconfitta la corte di I^anza; 
Ma non basto al presente a tanto peso; 
Nel terzo libro lo porr6 disteso. 
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43. Prima yi yo' contar quel ch' ayenisse 
Del conte Orlando , il qual ayea seguito 
Quel false incanto , che colui gli fisse, 
Oye sembraya Carlo a mai partito. 
Parea, ch' ayanti a lui ciascun fiiggisse, 
Tremando di paura e sbigottito, 

Sin che fur gionti al mare in su 1' arena, 
Poco lontani a la selya d' Ardena. 

44. Di yerde lauro quiyi era un boschetto 
Cinto dintorno d' acqua di fontana, 
Oye disparye il popol maledetto : 
Tutto ando in fumo , come cosa yana. 
Ben si stupite il conte , yi prometto. 
Per quella marayiglia tanto istrana ; 

E sete ayendo per la gran calura, 
Entiro nel bosco in sua mala yentura. 

45. Come fu dentro , scese Brigliadoro 
Per here al fonte, che dayanti appare. 
Poi che legato 1' ebbe ad un alloro, 
Chinossi in su la ripa a 1' onde chiare. 
Dentro a quell' acqua yide un bel layoro, 
Che tutto intento lo trasse a mirare. 

La dentro di cristallo era una stanza 
Plena di dame , e chi sona , e chi danza. 

46. Le yaghe dame danzayano intorno, 
Cantando insieme con yoci amorose, 
Nel bel palazzo di cristallo adorno, 
Scolpito ad oro e pietre prezlose. 
Gia si chinaya a 1' ocddente il giomo, 
Allor ch' Orlando al tutto si dispose 
Yedere 11 fin di tanta marayiglia ; 

Ne piii yi pensa , e pid non si consiglia. 

47. Ma dentro a 1' acqua, si com' era armato, 
Gettossi , e presto gionse in sino al fondo ; 
E la troyossi in piede ad un bel prato : 

II pi4 fiorito mai non yide il mondo. 
Verso il palazzo il conte fu inyiato, 
Ed era gia nel cor tanto giocondo, 
Che per letizia s' amentaya poco, 
Per che fusse qua gionto , e di qual loco. 

48. A lui dayanti e una porta patente, 
Qual d' oro e fabricata e di zaffiro, 
Oye entro il conte con faccia ridente, 
Danzando a lui le dame atomo in giro. 
Mentre ch' io canto , non posa la mente ; 
Ch^ gionto sono al fine, e non yi miro. 
A questo libro ^ gia la lena tolta ; 

II terzo ascoltarete un' altra yolta. 

49. Allor con rime elette e maggior yersi 
Faro battaglie e amor tutto di foco. 
Non saran sempre i tempi si diyersi, 
Che mi traggan la mente di suo loco. 
Ma nel presente i canti miei son persi, 
E porvi ogni pensier mi gioya poco, 
Sentendo Italia di lamenti plena ; 

Non ch' ora io canti , ma sospiro a pena. 

50. A yoi , leggiadri amanti e damigelle, 
Che dentro ai cor gentiU ayete amore. 
Son scritte queste istorie tanto belle, 
Di cortesia norite e di yalore. 

Ci6 non ascoldn queste anime felle, 
Che fan guerre per sdegno e per furore! 
A dio , amanti e dame peregrine I 
A yostro onor di questo libro e '1 fine. 
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1. Comb piii dolce a' nayiganti pare, 
Poi che fortuna 11 ha battuti intomo, 
Veder T onda tranquilla e queto '1 mare, 
L' aria serena e '1 ciel dl stelle adomo; 
E come '1 peregrin nel cammlnare 
S' allegra al vago piano al novo giorno, 
Essendo fuori usclto a la sicura 
Ne r aspro monte per la no tie oscora: 

2. Cosi, da poi che V infernal tempesta 
De la guerra spietata e dipartita, 
Pol che tomato k il mondo in zogUa e festa, 
E questa corte e piu che mal fiorlta, 
Faro con piu bel detto manifesta 
La bella istoria, ch' ho gran tempo ordita. 
Yenite ad ascoltar in cortesia, 
Signori, e dame, e bella baroiua! 

8. Le gran battaglie e '1 trionfal onore 
Yi contero di Carlo, re di Franza, 
E le prodezze fatte per amore 
Del conte Orlando, e sua estrema possanza; 
Come Ruggier, che fa nel mondo un fiore, 
Fusse tradito, e Gano di Maganza 
Pien d' ogni fellonia, pien d' ogni fiele, 
L* occise a torto, il perfido e crudele, 

4. E BeguiroYvi, si com' io T ordiva, 
Strane ayenture e battaglie amoroso, 
Quando yirtute al bon tempo fioriva 
Tra cayalieri e dame graziose, 
Facendo prove in bos(£i ed ogni riva. 
Come Turpino al suo Ubro ci espose. 
Cio vo' se^ir^, e un don sol mi si faccia, 
Che con diletto d' ascoltar vi piacda. 

5. Nel tempo, ch'il re Carlo di Pipino 
Mantenne in Francia state alto e giocondo, 
Usci di Tramontana un Saracino, 
Che pose quasi 1' universo al fondo; 
N^ dov' il sol si leva a matutino, 
N^ dove cala, n^ per tutto '1 mondo 
Fu mai trovato in terra un cavaliero 
Di lui piii franco, e piu gagliardo e fiero. 

6. Mandricardo appellate era il pagano, 
Qual tanta forza aveva e gagliardia, 
Che mai non vest! V armi il piu soprano. 
Ed era imperator di Tartaria ; 
Ma fu tanto superbo ed inumano, 
Che sopra alcun non volse signoria, 
Qual non fusse in battaglia esperto « forte ; 
A tutti li altri facea dar la morte. 

7. Onde fii il regno tutto desertato ; 
Abandono ciascuno il suo paese. 
Ora trofoesi uu vecchio disperato, 
Qual, non sapendo fare aUre difese, 
Passando avanti al re , preso e legato. 
Cob aid ciidi a terra si distese, 
Facendo si diverse lamentare, 
Chi' ogmm si trasse intomo ad ascoltare. 
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8. Mentrech' io parlo, disse il vecchio, asp 
E poi farai di me quel che ti pare. 
L' anima del tuo padre maledetta 
Non puo il mal fiume a V inferno passari 
Per che scordata s' e la sua vendetta. 
Sopra a la ripa stassi a lamentare, 
Stassi piangendo, e tien la testa bassa, 
Ch' ogni altro morto sopra le trapassa. 

9. n tuo padre Agrican, non so, se '1 sal 
O nol saper infingi per paura, 
Dal conte Orlando occiso fu con guaL 
A te del vendicar tocca la cura. 
Tu fai morir chi non t' ofEese mai, 
E men! ognor d^ orgoglio tal bravura. 
Non e stimato, dattelo ad intendere, 
Chi offende quel, che non si puo difendei 

10. Va, trova lui, che ti potra rispondere, 
E mostra contra a Orlando il tuo furore! 
La tua vergogna non si puo nascondere; 
Troppo e palese ogni atto di signore. 
Codardo e vile! or non ti dei confondere, 
Pensando a la onta grande, e al disonore 
Qual ti fu fatto? e sei tanto da poco, 
Ch' hai facda d' apparire in alcun loco? 

11. Cosi cridava il vecchio ad alta voce. 
Com' io vi conto, e piu volea seguire, 
Se non che Mandricardo, il re feroce, 
A r ascoltar non pote sofferire. 
Un' ira si rovente U cor gli coce, 
Che si convenne subito partire; 
E ne la ciambra si serro soletto, 
Di sdegno ardendo tutto e di dispetto. 

12. Dope molto pensar prese partlto 
Suo state e tutto '1 regno abandonare, 
Per non esser d' altrui mostrato a dito. 
Giuro ne la sua corte mai tomare. 
Ma riputar s^ stesso per bandito. 
Sin ch' il suo padre possa vendicare; 
Ne si ritenne tal pensiero in petto. 
Ma palesollo e poselo ad effetto. 

13. Avendo tutto il regno proveduto 
Di bon governo d' otdma persona, 
Nel tempio de' soi dei ne fu venuto, 
E so^ra al foco offerse la corona. 
Poi SI parti la notte sconosciuto, 
Ed a fortuna tutto s' abandona. 
Senz' arme, a piede, e come peregrino 
Verso Ponente prese il suo cammino. 

14. Arme non tolse, e non mena deatdeiD, 
Per non voler, ch' al mondo foflM-dettOy 
Ch' alcuno aiuto a lui facea meftilero, 
Per vendicar sua onta e suo dispetto. 
Ei vi presume molto di leggero 
D' acquistarsi arme e un bon destriero 
Si che ponga ad effetto suo dise^o 
Sol sua prodeasa, e non forsa 4i r^gno. 

15. Cosi soletto sempre camminando 
Lasdo li Armeni ed ultra redone; 
E ad un coUetto un giomo rimirando, 
Presso a una fonte vide un paviglione* 
La gitt si cala , nel suo cor .pensando, 
Se vi trova arme Centre ne ronzone, 
Per forza o bona voglia, a ogni paidtO) 
Non si leTar di \kj se non foriuto. 
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16. Poi che fu ^onto in su la terra plana, 
Ne le cortine intr6 tenza paura. 
Noa Ti ^ persMia proBsima o lontana, 
Ch' abbia del payiglion goarda n^ cnra; 
Sola una voce usci de la fontana, 
Qual gorgoliava per quell* acqua para, 
Dicendo: cavalier, per troppo ardire 
Pregion sei fatto, e non potrai pardre. 



17. O che hii non odite, o non intese, 
A le parole non pose pensiero; 

Ma per il paviglione a cercar prese, 
Se li trovasse n^ arme ne deatriero. 
L' arme a un tapeto tutte eran distese, 
Cio che bisogna a ponto a un cavaliero; 
E Fi fuor ad un pino in su quel sito 
Legato era un ronzo tutto guamito. 

18. QaeUo ardito baron senza pensare 
L' arme si pose a dosso tutte quante, 
Prese il destrlero, e, via volendo andare, 
Subito un foco a lui sorse davante. 

Nel pino prima s' ebbe a divampare, 
E quello accese sin sotto le piante; 
Per ogni lato ii foco si trabocca. 
Ma sol la fonte e '1 pavlglion non tocca. 

19. Li arbori, e 1' erbe e pietre di quel looo 
Tutte avampamo a gran confusione. 

La fiamma cresce intomo a poco a poco 

Tanto, che dentro chiuse quel barone. 

A lui s' aventa 1' incantato foco 

Ne 1' elfflo , e id scudo , e in ogni guamigione, 

E r usbergo d' acciaio, e piastra e maglia 

Gli ardeano a cerchio, come arida pagiSu 

20. n cavalier per cosa tanto istrana 
L' usato orgoglio ponto non abassa; 
Smonta d* arcion quell' anima soprana, 
Per mezzo '1 foco via correndo passa. 
Come fu glonto sopra a la fontana, 
Dentro vi salta, e al fondo andar si lasta; 
N^ pi& potea carapare ad altra guisa: 
Arao era tutto in sino a la camisa. 

21. Com' 10 vi dissi, e piastre, e maglia, escado 
GM ardean atomo, come fusser esca; 

Arse la giuppa, e lui rimase ignudo. 
Si come nacque , in mezzo a V onda fresca. 
E mentre ch' ha diletto il baron drudo, 
Per la bell' acqua si solazza e pesca; 
Parendo ad esso uscito esser d' impaccio. 
Ad una dana ai ritvova in braccio. 

^. Era la fonte tutta lavorata 

Di marmo verde, rosso, azzurro e giallo, 
E i' aoqua tanto diiara e riposata, 
Che traspareva a guisa di cristallo. 
Onde la dama, di' entro era spogliata, 
Coai moatrava aperto senza fallo 
Le poppe, « '1 petto, e ogni minimo peio, 
Come mntorno avesse un sottil velo. 

^ Questa ricolse in braccio quel barone, 
Bactandogli la bocca akxina fiata, 
E disse: adesso siete voi pregione. 
Come nolti idtri^ ai fonte de la Fata. 
Ma se aarete pvodo campione, 
Cotanta gente fia per voi campata, 
Tanti altdi eavalieri e damigelle, 
Che vostra £uBa passerk k atelle. 
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£4. Per ch' intendiate il fatto a passo a passo, 
Fece una Fata ad arte la fontana, 
Che tanti eavalieri ha posti al basso, 
Che nol potria contar la gente umana. 
Quivi ^ pregione il forte re Gradasso, 
Qual ^ signer di tutta Sericana ; 
Di la da i India grande e '1 suo paese ; 
Tanto ^ potente, e pur non si difese. 

25. Seco pregione ^ il nobile Aquilante, 
E r ardito Grifon , ch^ e suo germano, 
Ed altri eavalieri ^ e dame tante, 

Ch' a numerarli m' afatico in vano. 
Oltra a quel pogsio , che vedete avante, 
Edificato ^ un bel castel al piano, 
Ove rinchiuse dentro quella Fata 
L' arme d' Ettor, e mancavi la spata. 

26. Ettor di Troia, il tanto nominato, 
Fu 1' ecoellenzia di cavaleria; 

N^ mai si trovera, n^ fu trovato 

Chi '1 pareggiasse in arme o in cortesia. 

Ne la sua terra essendo asedfato 

Da re settanta ed altra baronia, 

Dieci anni a gran battaglie e piu contese 

Per sue prodezze sol se la difese. 

27. Mentre ch' el ebbe il grand' asedio intorno. 
Si puo donar tra li altii unico vanto, 

Che trenta ne sconfisse in un sol giorno, 
Che di battaglia avean mandato 3 gnanto. 
Poi d' ogni altra virt^ fu tanto adorno, 
*" Ch' il par non ebbe il mondo tutto quanto 
Ne '1 piii bel cavalier ne '1 pi^ genme : 
A tradimento poi 1' occise Achile. 

28. Come fu morto , ando tutto a ruina 
Troia la grande , e consumossi in foco. 
Or dir vi vo' di sua armatura fima, 
Come si trovi adesso in questo loco. 
Prima la spada prese una regina, 
Pentesilea nomata , e in tempo poco 
Essendo occisa in guerra , perse il brando ; 
Poi 1' ebbe Almonte, adesso il tien Orlando. 

29. Tal spada Duriadana e nominata ; 
Non so, se mai 1' odiste racontare; 
Chd sopra a tutti i brandi vien lodata. 
Or de 1' altre arme vi voglio contare. 
Poi che fu Troia tutta dissipata, 
Gente da quella si parte per mare 
Sotto un lor duca , nominato Enea. 

Lui tutte r arme , eccetto ii brando , avea. 

80. D' Ettor era parente prossimano 

II duca Enea , ch' avea quell' armatura ; 

E questa Fata per un caso istrano 

Trasse tal duca di disaventura ; 

Ch' era condutto a un re malvagio in mano, 

Che il tenea chiuso entro una sepoltura. 

Stimando trar da lui tesoro assai, 

Lo tenea chiuso e preso in tanti guaL 

31. La Fata con incanto lo disciolse; 
Per arte il traase fuor del monumento, 
E per suo premio le belle arme volse. 
II duca di donarle fu contento. 
Lei poscia a questo loco si racolse, 
E fece 1' opra de 1' incantamento. 
Ond' io vi menaro, quando vi piaccia, 
E provero, ae avete core e faccia. 
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^. Ma quando non tI piacda di Tenire, 
E Tinto vi trovate da viltade, 
Contra mia voglia mi vi convien dire 
Quel che sara di voi, la veritade: 
In questa fonte vi convien roorire. 
Come perita vi e gran quantitade, 
Di qual memoria non sara in eterno; 
Ch^ il oorpo k al fondo , e V anima a i' inferno. 
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83. A Mandricardo tal ventara pare 
Vera, e non vera, si come si sogna. 
Por rispose a la dama: io voglio andare 
Ove ti place, e dove mi bisogna. 

Ma cosi ignudo non so che mi fare; 
Ch^ nd ritiene alquanto la vergogna. 
Disse la dama: non aver pavento, 
Ch* a qnesto ^ fatto bon provedimento. 

84. I suoi capegli a s^ sciolse di testa, 
Ch^ n' avea mold la dama gioconda, 
£d abracciato il cavalier con festa, 
Tutto 1 coperse de la treccia bionda. 
Cos\ nascosi entrambi di tal vesta 
Uscir di quella fonte e la bella onda; 
N^ f&mo al dipartir longa tenzone. 

Ma insieme a braccio entramo al paviglione. 

85. Non V area tocco, com* io dissi, il foco; 
Pieno e di fiori e rose damaschine. 

Loro a diletto si posamo un poco 
Bntro un bel letto adorno di cortine. 
Gia non so dir, se fecero altro gioco; 
Che testimonio non ne vide il fine: 
Ma pur scrive Turpin yerace e giusto, 
Che il paviglion crollava intomo al fasto. 

^. Poi che fur stati un pezzo a cotal guisa 
Tra fresche rose e fior, che mena Aprile, 
La damigella prese una camisa 
Ben profumata, Candida e sottile; 
Poi d' una ziupa a piii color divisa 
Di sua man veste il cavalier gentile. 
Calze gli die vermiglie e speron d* ore; 
Poi r arm6 a magUa di sottil laroro. 

87. Dopo r amese, T usbergo brunito 

Gli pose in dosso , e cinse il brando al fianco, 
£ un elmo a licche zoglie ben guamito 
Gli porse, e cotta d' arme, e scudo bianco. 
Indi condusse un gran destriero ardito, 
E Mandricardo non parve gia stance, 
N^ che r impaccin 1 arme o guarnigione ; 
D' un salto armato entro sopra a V arcione. 

38. La damigella prese un palafreno, 
Ch* ad un verde genevro era legato, 
E camminando un miglio , o poco meno, 
Passamo il colle e gionsero sd bel prato; 
Dicendo a lui la dama: intendi a pieno, 
Ch^ tutto '1 fatto ancor non t' ho contato. 
A cio ch' intendi ben quel ch* hai a fare. 
Col re Gradasso converrai ^ostrare. 

89. Adesso del castello e campione 
E difensore e '1 re tanto membruto. 
Cotale impresa prima ebbe Grifone, 
Qual da lui poco avanti fu abattuto. 
Se quel re vince, resterai pregione, 
Sin ch' altro cavalier ti doni aiuto; 
Ma ae lui getti sopra a la pianura, 
Ti pro^eni a 1' ultima Yentura. 
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40. Provar convienti al glorfoso acquisto 
Di prender T arme, che furon d' Ettore. 
Pid forte incanto il mondo non ha visto; 
E sino a qui ciascun combattitore 
Ci ^ riuBcito a tale impresa tristo, 
N^ par, che gionga alcuno a tanto onore. 
E tu la proverai, poi ch* ei venuto; 
Fortuna o tua virtu ti dark aiuto, 

41. Cosi parlando gionsero al castello. 
Mai non si vide il piu ricco lavoro; 
Le mura ha d* alabastro, e '1 capitdlo 
D' ogni torre k coperto a piastre d' ore. 
Verdeggiava davanti un praticello 
Chiuso di mirti e di rami d' alloro 
Piegati insieme a giusa di steccato; 
E stavvi dentro un cavaliero armato. 

42. n re Gradasso e quel, ch' avanti appare 
Disse la dama, dentro a quel ridotto. 
Ora con me non averai a fare; 
Che sempre teco mi trovai di sotto. 
E Mandricardo, odendo tal parlare, 
La vista a 1' elmo si chiuse di botto, 
Spronando a tutta briglia e gran tempesta, 
E a mezzo '1 corso 1' asta' pose a resta. 

43. Da r altra parte il forte re Gradasso 
Contra di lui si mosse con gran fretta. 
Alcun de' doi corsier non mostra lasso, 
Anzi sembrava folgore e saetta. 
E s' incontrarno insieme a tal fracasso, 
Che par, che ne V inferno il del si metta 
E la terra profondi e la marina; 
Odita non fu mai tanta ruina. 

44. N^ quel n^ questo si mosse d' ardone, 
E si fiaccamo 1' una e V altra lanza; 
Sino a la luna andava ogni troncone, 
Un palmo integro d' esse non avanza. 
Or veder si convien il paragone 
De' cavalieri e 1' ultima possanza; 
Per che voltati con le spalle in mano, 
Si razuffarno insieme in su quel piano, 

45. E cominciar battaglia orrenda e scnra. 
Gia non mostra un ischerzo il crudo gioco 
Che pur a riguardar era paura. 
Per ch* ogni colpo s* avampava a foco, 
A pezzi se n' andava ogni armatnra. 
Gia n' era pieno il prato in ogni loco, 
E lor pur dreto, e non guardano a 
Ciascun a piii furor tocca e martella. 

46. Doi guerrier son costor di bona faccia, 
E ben Jo dimostravan ne 1' aspetto; 
Cinque ore e piu menaron lor le bracda. 
Pervennero a la fine in questo effetto, 
Che Mandricardo il re Gradasso abracciaf 
Per trarlo de T arcion al suo dispetto, 
E '1 re Gradasso a lui s' era aferrato. 
Si che n' andarno insieme in su qud prat( 

47. Non 80, se fu fortuna o fusse caso, 
Quando cademo entrambi de 1' ardone, 
Di sopra Mandricardo era rimaao, 
E convenne a Gradasso esser pregione. 
Gia se n' andava il sol verso 1' occaso 
AUor che si fini la questlone; 
E la donzella, di cui v' ho pariato. 
Con piacevol aembiante entrd nel pvalo, 
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18. Ed a Gradaaso dbae: »h cayaliero, 


56. Dunque a tal modo tra le dame acolto 


Vielar non poaso quel che vuul fortuna. 


Fu Mandrlcardo cun faccia aerena. 


I.asciar questa battaglla e di mestiero, 


La dama del verzier con lieto volto 


Per che la nolle tiene e '1 ciei s' imbrima. 


Abraccio aeco , b festeggiando il mena. 


Ma a te , ch' liai v]iito , tocca altro pellsiero. 


Nfl paageggiarno per la loggia molto. 


E dirti ao, chE mai satto la luna 


Che con diletto b' asetarno a ccna. 


Fu Bl strona veiitura in terra o in mare. 


ServitI a la real di banda in banda 


Come al presente converrai pravace. 


D' ogni maiiieta d' ottima vivanda. 


&. Come di novo il ciorno fia apparito, 
Vedrai 1' arme d' Ettor e clii le guarda. 


57. A lor davanle cantava una dama, 




Ora cli' il sole a i' occidente e gito. 


Narrando i gesti antichi e di gran fama, 


Eatrar non puoi; c\ii V ora S troppo tarda. 


Strane aventiire, e bei motti d' amore. 


1 In queato tempo pigliarem partite, 


E mentre che d' odire avean piii brama, 


Che tua persona nobile e gagliarda 


Odirno per la corle un gran romore. 


Qui Bopra a 1' eiba nrenda alcun riposo, 


Aime! aime! dicean, che cosa e questa. 


Sit. cli' il BDl a' aizi al giorno luminoao. 




iO. Dentro a la rocca non potreati entrare) 


58. Cos'i dicean le dame tutte quante. 


Di nutle n>ai non s' apro quelta porta. 


E ciascuna nel viao parca morta. 


Tra fiori e rose qua puoi ripo»are. 




Ed io vegliando a te faro la acortA. 


Ch' era veimto a poata per tal scorta. 


Ben , ee ti piace , ti posso menara 


Per ch' Liteiidiate il tutto , quel gigante. 


Ov' una dwna graziosa ed acorta 


Di cui vi diasi, avea rotta la porta; 


E del romore e gran confusfone. 


Ma temo, ch' ivi oreati onla o dannagio i 


Ch' ora vi conto, liu n'era cagione. 




59. Entro crldando quel diamiaurato; 


Qual i, gigante , a nome ha Malapresa, 


Facea tremar le mura a la ana voce. 


A la donzeita, come sua nemica. 


D' una spoglia di aerpe ha il busto armato, 


Fa gran danno ed oltraggio, ed ogni offesa. 


Che apada o tancia ponto non vi nuoce. 


Onde non pielierai queata faUca, 


Portava in mano un gran baaton ferrate 




Con la catena il malandrin feroce; 


Ne a te bisogua piii briga cercare. 


In capo avea di ferro un bacinetlo. 


Per che doniane arai troppo che fare. 


Nera la barba c grande a mezzo il petto. 


«. Riapoae Mandrlcardo : in fede mla, 


60. Quando egli ijitrava ne la loggia a ponto, 


Tutto £ perduto il tempo, cbe n' aranza, 




Se in amor non ai apende, o in cortesia, 


Ne stelte a calcular la poata o il conto. 




Ma nel primo arlvare aaalta e mena: 


[ Ond' io ti prego per cavaleria, 


Ed elibe ue la cima il baaton gionto. 


f Che mi conduchi dentro a quella stanza. 


E via taglio di netto la catena. 


I Qual m' hai contata; o farem male o bene, 




1 Se Malapresa ad oltraggiarci viene. 


E taglib tutto il scudo per traverao. 


13. Per compiacere adunque al cavaliero. 


61. Per queato colpo il gigante adirftto 


La damigella si pose a cammino. 


Meno del auo baaton, cb' a due man preae. 


:' Lei era a, palafreno , eaao a destriero. 


11 cavalier d' un salto ando da lalo. 


81 ch' in poca ora gionsero al glardino, 


E ben di gioco a quella poata rese; 


Ov' i poBto il palnzzo del verziero. 


A ponto il gionae dove avea aegnato. 


Qual luatceggiava tutto quel confinoi 


Solto al ginocchio al fondo de 1' amese, 


Cotanti luml acceai aveva intorno. 


E spezzo quello, e le calze di magiia. 


Che al cemia, come fuaae il giorno. 


SI che le gambe ad un colpo gU laglia. 


H. Sopra la porta del palazzo altano 


62. Quel cade a terra. A vol laacio pentare. 


Era un verone adorno a maraTiglia, 


Se le donzelle ne meuavan festa. 


1 Ove si atava giorno e notte un nano. 


Piii Mandrlcardo nol volae toccarej 


die di far guardia molto a' aauttiglia. 


Onde un aergente gli parte la teala. 


Come Bonato ha il corno, a man a mano 


Fuor del palazzo il fecer atraacinare. 


Corre dinlortio tutta la famiglia, 


E longi it lepeliriio a la foreata; 


E ■' egli k Malapreaa, il rio ladrone. 


Le gambe gettar aeco in quella foisa. 


^ Saette e sossi tran da ogni balcone. 


11 diavol ebbe 1' alma, i lupi 1' oaaa. 


B5- S' egli e barone o cavalier errante, 


63. Come ae atato mai non fuase ai mondo, 


Dieci donzelle ad onorare avezze 


Di lui piu non ai fa ragionamentu. 




Le dame cominciarno un ballo in londo. 


Al cavalier fan feste c gran carezze; 


Sonando a fiato e a corde ogni atmmento. 


E notte e giorno il a^rvon tulte nuante 


Con vud Vive, e canto s'l giocondo. 


Con ai bon viao, e tal piacevolezze. 




E con lanto piacere, e tanta zoglia, 


Eaaendo un po^ da quel giardin divbo. 


Ch' iadi partirsi mu non gU Tien voglia. 


Giiirato aria la dentro il paradise. 1 
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64. Gobi durando il feiteggiar tra loro. 


6. Posto 4 il bel Bcndo ove gran apauo abcacdi 




Bona parte di notte era passata, 


Una piazza, ch' a notar non dimoro. 




E aWndo in eerco, com' a conciatom. 


Avea la corte intomo ad ogni facda 




Venne di dame una nova brigata 


Logge dipinte con sottil lav oro. 


' 


Con fruUi e con confetti in coppe d' oro. 


Gran gente era ritratta ad una caccia. 




E clagguna fu prESta inginocchiata ; 






G la dama cortese e 1 cavaljero 


Pii bel di lui tra tutti non s> vede. 




Si rifreaeamo aenz' altro penaiero. 


Ed avea gcrilto al capo: Ganiniede. 




65. Di_ bianche torco vi e molto aplendore. 


6. Tutta ta atoria sua v' era ritratta 




E girno a ripaaar senza sospelti. 


Di ponto in ponto, che nulla vi manca; 




Parate eran le ciambre a grande onore. 


Come cacdando a la selva dlsfatta. 




Di fino seta i bianchisaimi Utti. 


Lo pon6 HJno al ciel 1' aquila biara^ 
Qua! poi sempre fu insegna di ana achiatta, 




Rami il' aranci dayan molto odore. 




E per quei rami alavano uccelletti. 


Sino al giorno, ch' Ettor, 1' anima Eranea, 




Ch' D lumi acceai ai levarno a rolo. 


Cangio Priarao e 1' acme e '1 veatimento. 




Ma qua noil Matte jl cavalier lui solo ; 




66. Per cli' una dama rimaae a aervlre 


7. L' aqoila prima avea bianche Is pinme, 




Di cii die chieder seppe piu ne meno. 


Che Candida dal cielo era mandata; 




La notte ivi ebbe aasai che fare e dire; 


Ma poi che Troia fe' di pianto na fiume. 




Ma pift n' ara nel bel giorno aereno, 


Ne la crudele e miaera giomata. 






Quando fu morto Ettor, il auo gran Iniae, 




h' orrendo canto e di apavento pieno ; 


La lieta inaegna allor fu tramutata; 




Ch' il maggior fatto mai non fu aentito. 


Per Bimigliarsi a sua scura fortuna. 




A dio, Bignori! il canto i qui finito. 


L' aquila bianca travestiaai a bruna. 
8. Ben die il Ecudo d' Ettor, ch' io v' ho conUlo, 
Qual era posto in mezzo a la gnui corte, 
Non era in parte alcuna tramulato, 
Ma lal, (loaJ il portava il baron forte, 
Ad un pifastro d' oro era cbiavato, 
Ed avea acritto aopra in lettrc acorte: 












OAMTO SESBANTESIMO SECONDO- 






Se un altro Ettor nun sei, non nti toccarel 
Chi mi porto, non ebbe al mondo pare. 




1. II. sol di rage'i d' oro incoronato 


9. Di q^uel color , che mostra i] ciel sereno. 




Traase il bel viao fnor 6e la marina. 




E •! ciel dipinto di color rosato 






Gia naacoiidea la ateUa matutina. 


E fece in au la terra riverenriai 




Sentiasi entro il palazzo in ogni lato 


E Mandrieardo fece pii n* meno. 




Cantur la rondineUa peregrina. 








Essendo gionto in mezzo a quel bel Iocs, 




Pacean bei versi a 1' npparir del giorno, 


Traase la apada, e tocc6 il scndo nn poco. 




S. Quando dal Bonao Mandrlcardo scioUo 


10. Come fn tocco il acudo con la spada, 




Usc'i di ciambra, e nel prato diacesc. 


Tremo din torn o tutto '1 territoro 






Con tal rumor, ch' el par. ch' il mondo cada, 






Indi a' aperae il campo del tesoro. 




Combiato avendo da le dame toUo, 


Quest' era un campo folto d' una biada. 




La, doV .ra venuto, il camioin preao. 


Ch' avea tutte le paglie e spiche d' oro. 




E queila dama, die 1' avea guidato. 


Quel campo si moatro aenza dimora 




Non r abandona, e aempre gli i da lato. 


Per una porta, che s' aperse allora. 




3. Ragionando con seco tulta via 


11. Ma 1' altra da Levante, ov' era entrato 




D' arme, e d" amore, e cose dilettose, 


B cavalier, «i chiuse tutta quanta. 






La dama disse a lui: baton pregiato. 




Ov' eran Y opre 1 maravigliose.' 


Uacir di quindi alcun mai non si vanlA, 1 
Se la biada, che vedi in ogni lato, ^^Jl 




L' alto edifizio avanlfl vi apparia. 




Candido tutto a pietre luminoae, 


Prima nun tagli, e ae la verde piants, ^^^| 




Con torri e merli, a gulsa di caatello; 


Qual vedi in mezzo a quel campo felico^^^H 




Mai vide al mondo uu altro tanto beUo. 


Prima non schianti in sin da la radicb ^^H 




4. On quarto avea di miglio ad ogni fronte. 


IS. E Mandrieardo aenz' altro pensare 




Ed era qoadro a poiito di misura. 


Intro nel campo con la spada in mano; 




Drittoa Levante avea la porta e '1 ponte. 


E cominciando la biada a tagliare, 




Ove si potea intrar senza paura; 


L' incanto apparve beji paleie e piano; 




Ma come ariva eavaliero o conte. 


Ch' ogni granetto a' ebbe a tramutare 




Sopra la soglia de 1' intrata giura 


In diverao animal orrendo e strnuo; 




Con perfetta leanza e dritta fede 


Or teonza, or panlera, or liocorno 


/ 


Toccar quel scado, che davante vede. 


Al pro' barone s' aventarnQ inturno. 


BOI Jl 
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13. Come cadeva il grano in an la terra. 
In diverai animai si trasmutaya. 
Per tatto intomo Mandricardo serra, 
E sua prodezza poco gti ^ovava; 
Ch^ non si vide mai si strana guerra. 
La folta sempre piu multiplicava 
Di lupi, di leoni, e pord, ed orsi; 
Qual con graffi 1' asalta, e quai con morsi. 

14. Durando aspra e crudel quella contesa, 
Quasi era posto il cavaliero al basso^ 
E restava perdente de V impresa; 
Tant' era de le fiere il gran fracasso. 
Ne potendo pivi quasi aver difesa, 
Chinossi a terra , e prese in man an sasso. 
Quel sasso era fatato, e non sapea 
Gia Mandricardo, che virtnte avea. 

15. Questa petra, ch' ho detto, avea signali 
Verdi, vermigli, bianchi, azzurri, e d' oro; 
E come tratta fu tra li animali, 
Tra quelli apport6 zuffa e gran martoro; 
Per die tanri salvatici, e cinghiali, 
E V altre bestie cominciar tra loro 
Si gran battaglia, e morsi aspri e diversi, 
Ch' in poco d' ora fur tutti dispersi. 

\JS» Le bestie fur disperse in poco d' ora, 
Ch^ 1' una ocdse 1 altra incontinente; 
E Mandricardo non fece dimora, 
Ch' a d6 che far conyiene, avea la mente. 
L' altra ventura gli restava ancora, 
Dico la pianta longa ed eminente, 
Ch' ha mille rami, e ogni ramo h fiorito. 
A quella presto il cavaliero e gito. 

17. Di tutta forza al tronco s' abracciava, 
E pone a sradicarla ogni vigore; 
Ma dibattendo forte, la croUava, 
Onde a ogni foglia si spiccava il fiore, 
E giu cadendo per 1' aria volava. 
Odite, se mai fu cosa maggiore! 
Cadendo foglie e fieri a gran fusone, 
Qual corvo diveniva, e qual falcone. 

8. Astori, aquile, gufi e barbagianni 
Con seco cominciamo a far battaglia; 
A ben che non petean stracdargli i panni, 
Ch' armato ^ il cavalier a piastra e maglia, 
Pur eran tanti, che davano afanni 
Dintomo a li occhi, e si fatta travaglia, 
Che non potea fornire il suo lavoro 
Di trare il tronco a le radici d' oro. 

S. Ma come quel, ch' avea molto ardimento, 
Non teme impaccio, e la forza radoppia. 
Sin ch' in fin la divelse a grave stento, 
E nel stirparla parve un toon, che seoppia. 
Con orribil romere uscite on vento, 
E tutti quelli uccelli a 1' aria stoppia. 
n vento uscite, come Turpin dice, 
Dai buco proprio, ov' era la radice. 

20. Fuor di quel buco il gran vento rimbomba, 
Gettando con romor le pietre in sue, 
Come fiisaero usdte d' una fromba. 
E rigaardando il cavalier la gine, 
Vide una serpe nseir di quella tombft^ 
Indi ^li parve non una, ma due, 
Poi piu di sei, e pid di otto le crede ; 
Cotante code iinirapate vede. 
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21. Or per che sia la cosa manifesta. 
Era la serpe di quel buco usdta, 
Qual avea solo un busto ed una testa. 
Ma dietro in died code era partita. 
E Mandricardo ponto non s' areata, 
Che volea sua ventora aver finita; 

Col brando in mano a la serpe s' aoosta, 
E il prime colpo a mezzo '1 collo aposta. 

22. Ben gionse il tratto dov' era apostate, 
Dreto a la testa, a ponto ne la coppa; 
Ma quel serpente avea il coio afatato. 

Si come un scoglio al legno, che s' intoppa. 
A dosso al cavalier si fu lanciato, 
E con due code a le gambe V agroppa. 
Con altre il busto , e con altre le braccia. 
Si che legato a forza in terra il cacda. 

23. Longo ha il drago il mostacdo, e '1 dente bianco, 
E 1' occhio par un foco, che riluca. 

Con quelle azaffa il cavalier nel fianco. 

La piastra come pasta si manuca. 

Lui si rivolge assai , ben che sia stance, 

E rivolgendo cade in quella buca, 

Ov' uscia quel gran vento oltra misura. 

Non e da dimandar, a' egli ha paura. 

24. Ma sua ventura nd cader fu questa, 
Ch' in altro mode da la morte ^ preso. 
Cadendo nel profondo con tempesta, 
Fiacco il capo al serpente col suo peso. 
Si che schiantar gli fe' li occhi di testa} 
Onde d sciolse, e tutto a' ^ disteso. 
Dibattendo le code tutte quante, 
Rimase a terra morto in un istante. 

25. Morto il serpente, or guarda il cavaliero 
La scura grotta di sopra e dintorno. 
Lucea un carbonchio a guisa di dopiero, 
Qual rendea lume come il sole al giomo. 
La tomba era d' un sasso tutt' intiero; 
Ma quell' era coperto, e tanto adomo 

D' ambra, e corallo, e d' argento brunlto, 
Che non d vede di quel aasso un dito. 

26. Avea nel mezzo un palco edificato 
D' un avorio bianchissimo e perfetto, 
Sopra un drago azziirro e d' oro stellato, 
Posto, come dossiero o capoletto. 
Parea Ik sopra un cavaliero armato, 

Che si posasse senz' altro sospetto. 

Parea, dico, e non v' era; ognun ben note, 

Sol v' eran 1' arme, e dentro eran poi vote. 

27. Queste arme fur de la franca persona, 
Che viene al mondo tanto ricordata, 

D' Ettor, dico io, che ben fii la corona 
D' ogni virtute al mondo apregiata. 
Sua guamigion, di cui mo si ragiona, 
Priva ^ del scndo e priva de la spata. 
Ove stia il scudo, poco su si spiana;^ 
La apada ha Orlando, e quella ^ Durindana. 

28. Forbite eran le piastre e luminose, 
Ch' a pena soffire 1' occhio di vederle, 
Fregiate d' oro e pietre preziose. 
Con rubini, e smeraldi, e grosse perle. 
Mandricardo ha le voglie desfose; 
Mille anni pare a lui d' in dosso averlet 
Guarda ogni amese e 1' usbergo dintomo. 
Ma topra tutto '1 elmo tanio adomo. 
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29. Quest* area d* oro a la cima un leone 
Con un breve d* argento entro una zampa$ 
Di sotto a quel pur d' oro era il torchione, 
Con venti sei fermagU d' una stampa. 
Ma dritto ne la fronte avea il carbone, 
Qual riluceva a guisa d' una lampa, 
E facea lume, come e sua natura, 
Per ogni canto de la grotta scura. 

SO. Mentre ch' il cavalier stava a mirare 
L' arme, ch' eran mirande senza fallo, 
Senti dreto a le spalle risonare 
Ne r aprir una porta di metallo. 
Voltossi, e vide a se piu dame entrare, 
Ch' a dopia ne venian menando un ballo, 
Vestite a nova gala e strane zacchere, 
Sonando dietro a lor zufoli e gnacchere. 

dl. Lor figambettando ad ogni lato sguizzano. 
Con said dritti s' inalzano a V aria. 
Cosi danzando una canzon cominciano, 
Di nota arguta, consonante e varia, 
E con le voci, che i stromenti avanzano. 
Fan ritonar la tomba solitaria. 
Poi ne la fin tacendo tutte quante, 
S' inginocchiamo al cavalier avante, 

32. Quindi si fu levata una di quelle, 
£ Mandricardo comincia a lodare, 
Ponendo sua virtu sopra le stelle 
Per questa impresa tanto singulare. 
Com' ella tacque, doe altre damigelle 
Si presero il barone a disarmare, 
E dissurmato sotto a la sua scorta 
Fuor de la tomba il misero a la porta. 

33* A dosso poi gli posero un bel manto 
Di fina seta, ricamato a cifere, 
E profumarlo a presso tutto quanto 
D' odori soavi e con acque odorifere; 
E con festa gioconda e dolce canto, 
Sonando tamburini, e trombe, e pifere. 
Per una scala di marmore ad agio 
Con lui si ritomamo entro al palag^o: 

34. Nel bel palagio, qual io vi contai, 

Ch'^ avea il scudo d' Ettor a la ^an piazza. 

Quivi eran cavalieri e dame assai ; 

Chi canta e danza, e chi ride e solazza; 

Piu real corte non si vide mai. 

Come apparve il guerrier di bona razza, 

Gli andomo incontra, e a summissimo onore 

Lo ricevemo a guisa d' un signore. 

35. Nel mezzo al ricco seg^o era la Fata, 
Ch' a se davante Mandricardo chiede, 

E disse: cavalier, questa giornata 
Tal tesor hai, ch' il simil non si vede. 
Or ti convien agiongervi la spata; 
E do mi giurerai su la tua fede, 
Che Durindana, 1' incantato brando, 
Torrai per forza d' arme al conte Orlando. 

86. £ sin che tal impresa n<m fia vinta, 
Giamai non posara la tua'^rsona; 
Null' altra spada porterai piu cinte, 
N^ adomerai tua testa di corona. 
L' aquila bianca a quel scudo dipinta 
Null' alta inchiesta mai non abandona; 
Ch^ quell' anna gentil e quella insegna 
Sopra ad ogni altra di trionfi k degna. 
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37. Re Mandricardo allor con riverenzia. 
Si come place a quella Fata, giora; 
E I' altre dame ne la sua presenzia 
Tutto '1 guarnirno a ponto d' armatnra. 
Come fu armato, a lor prese licensda, 
Avendo tratta a fin 1' alta ventura. 
Per la qual piu baron di sommo ardire 
Eran la presi, e non potean partire. 

38. Or uscimo le genti tutte quante; 
Che gran cavaleria v' era pregione, 
Isolieri il Spagnolo, e Sacripante, 

II re Gradasso, e '1 giovine Grifones 
E seco usdte il frateUo Aquilante. 
Gente di pregio e di condizione 
V erano assai, e nomi d' alta gloria, 
Che non accade a dire in questa istoria. 

39. Per6 ch' il re Gradasso e Mandricardo 
Insieme si partimo in compagnia; 

Ne a ricontarvi molto saro tardo 
Cio ch' intravenne a loro in questa via. 
Ben vi so dir, ch' un par tanto gagliardo 
Non fii in quel tempo in tutta pagania. 
Pero faran gran cose e peregrine. 
Prima ch' in Francia sian condotti al fine. 

40. Ma Grifone e Aquilante altro cammino 
Presero insieme, per ch* eran germau, 
E sapendo il linguagio saradno, 
Securi andarno un tempo tra' pagam. 
Or cavalcando un giorno a matutino. 
Doe dame ritrovarno con doi nani. 

L' una di quelle a bruno era vestita, 
L' altra di bianco, Candida e polita. 

41. E similmente i nani e i palafreni 
Di neve e di carbone avean colore. 
Ma le donzelle avean 1i occhi sereni 

Da trar col guardo altrui di petto il core, 
Acoglimenti di carezze pieni, 
Parlar soave e bei gesti d' amore; 
Ed e tra queste tanta somiglianza, 
Che r una 1' altra di niente avanza. 

42. I cavalier le dame salutaro, 
Chinando il capo con atto cortese; 
Ma quelle 1' una T altra si guardaro, 
E la vestita a nero a parlar prese, 
Dicendo a la compagna: altro riparo 
Far non si pu6, ne far altre difese 
Contra di quel ch' il del destina e '1 mondo, 
Com' infinito e il suo girare a tondo; 

43* Ma pur si puote il tempo prolongare, 
E far col senno forza a la fortuna. 
Chi fece il mondo , lo potra mutare, 
E porre il sole in loco de la luna. 
Prendiam dunque partite, se ti pare, 
Disse la bianca a la donzella bruna, 
Di ritener costor, poi che la sorte 
Or li conduce in Francia a prender ikiorte. 

44* Queste parole insieme ragionando 
Stavan le dame, e non erano intese 
Da quei doi cavaUeri, in sino a quando 
La bianca verso d' essi a parlar prese, 
Dicendo loro: io mi vi ricomando; 
Se la ragion per voi mai si difese, 
Se amate onore e la cavaleria, 
Esser vi piaccia a la difesa mia! 
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15. Ciascnn de' doi baron quasi in un tratto 
Proferae a quell' aiuto a suo potere. 
Disse la bruna: ora intend ete il fatto, 
Da poi ch' inteso abbiam vostro volere! 
Fermar vogliamo a fede questo patto, 
Ch' una battaglia arete a mantenere, 
In sin ch' un cavalier sia al tutto morto, 
11 qual ci ofifende e yillaneggia a torto. 

16. Quel disleale e nominato Orilo, 
£ non e in tutto '1 mondo il piu fellone. 
Tiene una torre in sul fiume del Nilo, 
Ov' una bestia, a guisa d' un dragone, 
Che la yiene appellata il cocodrilo, 
Pasce di sangue umano e di persone. 
Per strano incanto e fatto il maledetto, 
Che d' una Fata nacque e d' un foUetto. 

17. Com' io yi dico, nacque per incanto 
Questa persona di merce ribella, 
Che questo regno ha strutto tutto quanto; 
Per ch' ogni cavaliero o damigella, 
Qual quiyi gionga, o passi in ogni canto, 
Fa diyorare a questa bestia fella. 
Cercato abbiamo d' un barone assai, 
Che tragga 11 regno e noi di tanti guai; 

LS* Ma sino a qui rimedio non si trova, 
N^ alcun riparo a tal destruzione; 
ChS quel da morte a yita si rinoya 
Per alta forza d' incantazlone. 
Ora di vol si vedera la proya, 
Che ciascun mostra d' essere campione, 
Per trarre a fine ogni impresa eminente, 
Se a yostra yista 1' animo non mente. 

^9. A quel doi cayalier gran yoglia preme 
Di proyar questa cosa tanto istrana, 
£ camminando con le dame insieme, 
Girno a la torre, e poco era lontana. 
Gia s' ode il maledetto, che la (reme, 
Come fa il mar, quando esce Tramontana; 
Fremendo batte Oril informe i denti, 
Che sembra un mar turbato a suon di yenti. 

>0. Ayea ne I' elmo per dmiero un guffo 
Comuto a penne e con li o^cchi di foco, 
E lui soffiava con orribil buffo; 
Ma quel dui cayalieri il stiman poco, 
Per ch' altre yolte ban yisto il lupo in zufifo, 
E stati sono a danza in altro loco ; 
N^ stimano il periglio una yil paglia: 
Onde il sfidarno presto a la battaglia. 

51. Ma quel superbo non fece risposta, 
Mosse con furia, e la sua mazza aferra; 
N^ piu fece Aquilante indugia o sosta, 
Ma la sua lancia lascia andare a terra. 
Poi col brando in la mano a lui s' acosta, 
E tra lor cominciarno un' aspra guerra, 
Dando e togliendo e di sotto e di sopra, 
E quel la mazza, e questo il brando adopra. 

»^ Di quel ferir Grifon ha poca cura, 
Ch' era guamito a piastre fatte ad arte; 
Ma lui taglia al pagan ogni armatura, 
Come squarciasse tegole di carte. 
Gionselo un tratto a mezzo la cintura, 
E in doi cayezzi a ponto lo disparte. 
Cosi ando mezzo a terra quel fellone; 
Dal busto in giii rimase ne 1' arcione. 
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53. Quel ch' e caduto, gia non yi ^ chi T alzi; 
Ma brancolando staya ne l' arena, 

E '1 suo destrier traea terribil calzi, 
Facea gran salti, e giocaya di schiena; 
Onde conyien, ch' il resto al prato balzi. 
Ma non fu gionto in su la terra a pena, 
Ch' un pezzo e 1' altro insieme si suggella, 
E tutto integro salta ne la sella. 

54. Se a quel baron parea la cosa noya. 
Quale e contata , a dir non e bisogno ; 
Ch' ayegna che Turpino a ci6 mi moya, 
Io stesso a racontarla mi yergogno. 
Disse Aquilante: io vo' yeder la proya, 
S' io faccio da doyero, o pure in sogno. 
Cosi dicendo, a quel si caccia a dosso, 
E con la mazza quello ancor si e mosso. 

55. E 1' uno e 1' altro a bon ^oco layora, 
Ben che gran disyantaggio ha quel pagano; 
Ch^ il gagliardo Aquilante in poco d' ora 

L' arme gli ha rotte, e poste tutte al piano. 

Essendo aestinato pur, ch' il mora, 

Un colpo trae con I' una e 1' altra mano 

Sopra le spalle a la cima del petto, 

E '1 collo e '1 capo yia taglio di netto. 

56' Ora ascoltate che stupendo caso! 
La persona incantata e maledetta, ' 
Colui , dico , ch' in sella era rimaso, 
Par che la mazza a lato si rimetta, 
E prende la sua testa per il naso, 
E nel suo loco quella si rasetta; 
Indi ^ua mazza ha presto in man ritoUa, 
E toma a la battaglia un' altra yolta. 

57. La bianca dama cominciaya a ridere, 
E disse ad Aquilante: bello amico, 
Lascia costni! che non lo puoi conquidere; 
E credi a me, che yero ^ quel ch' io dico: 
Se in mille parti 1' ayessi a diyidere, 

E piii minuto il tagli ch' il panico, 
Non lo potrai yeder del spirto priyo ; 
Spezzato tutto, sempre sara yiyo. 

58. Disse Aquilante; eh, non a' ^ mai sentito 
Questo nel mondo , o tal yergogna intesa, 
Ch' ogni mio asalto non abbi finito, 

Se ben mi consumassi in fiamma accesa; 
E ben ch' a questo non yeda partito, 
Sino a la morte seguiro 1' impresa. 
Sia di mia yita poi quel ch' a dio place! 
Ma con cestui non yo' tregua nd pace. 

59. Cosi dicendo, turbato nel yolto 

Yolta ad Oril, che '1 yuole in terra porre; 

Ma quel ribaldo ^ gia del campo tolto, 

E rifuggito dentro da la torre. 

L' orrendo cocodrillo ayea disciolto; 

Fuor de la porta quella bestia corre, 

E dietro Oril in sul cayal armato; 

Ben par, ch' il campo tremi in ogiu lato. 

60. Come yide Grifon quell' animale, 
Qual yien correndo a quel fellon ayante, 
Mossesi ratto, com' ayesse 1' ale. 

Per dare aiuto al germano Aquilante. 
Altra battaglia non fu mai cotale, 
Di tanto afanno e di fatiche tante, 
Quante si puote in zuffa sofferire. 
Ma ci6 yi serbo in I' altro canto a dire. 
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1. Tra bianche rose e tra vermigli fiori 
Diversamente in terra coloriti, 
Tra fresche erbette, e tra soavi odori 
De li arboscelli a verde rivestiti 
Cantando componea li antichi onori 
De' cavalier ai prodi e tanto arditi, 
Ch' ogni tremenda cosa in tutto '1 Ikiondo 
Fu da lor yiata a forza e poata al fondo; 

2. Quando ml yenne a mente, ch' il diletto, 
Che r om si prende solo, ^ mal compiuto. 
Pero, baroni e dame, a tal cospetto 
Per dilettarvL alquanto io son venuto, 
E con gran zoglia ad ascoltare v* aspetto 
L' aspra battaglia di Grifon arguto, 
E d' Aquilante, il tanto apregia to, 
La qual laaduii nel canto, ch' e pasaato. 

3. Contai del cocodrillo, in che maniera 
De la torre d' Orilo a faria n' esce. 
A maraviglia grande ^ questa fiera, 
Che molto yive, e sempre in vita cresce. 
Ora sta in- terra , ed or ne la riviera ; 
Le bestie al campo , e in F acque prende il pesce. 
Fatto e come lucerta, o ver ramaro. 
Ma di grandezza gia non sono al paro; 

4. Ch^ qaesto ^ longo trenta braoda o piue^ 
n dosso ha giallo , e maculoio e Tario, 
La maacella di sopra egli apre in sue, 
Ed ogni altro animal fa per contrario. 
Tutta una vaoca s' inghiottisce , o doe, 
Che ha il centre assai maggior d' un grand' arma- 
I denti spessi e longhi li ha una spanna, [ rio ; 
E dieci almen de la gola la canna. 

5* Ora Grifon, che lo vide yenire. 
Come detto k di sopra, a tal tempetta, 
Mosse con gran possanza e molto ardire 
Verso di quallo, e la sua lancia areata. 
Piii bello incontro non si puote dire; 
Tra 11 occhi il colse a mezzo de la testa. 
Grossa era V asta, e '1 ferro era pungente; 
Ma r una e V altra yi giovo nfente. 

6. Fiaccossi V asta come una cannnccia, 
E poco fece il ferro a la percossa; 
Ch' a quella bestia non passo la buccia: 
Tanto era aspra e callosa, e dura e grossa. 
Ora appiccata e ben la scaramuccia; 
E la fiera orgogliosa ad ira mossa 
Aperse la gran bocca, e senza fallo • 
Integro sel swbiya esso e '1 cayallot, 

7. Se non ch* a tempo yi gionse Aquilante, 
Ch' avea gik Orilo in doe parti tagliato; 
E yeggendo il germano a s^ dayante, 
A tal periglio quasi divorato, 
Mena un gran colpo del brando trindante 
Sopra al mostaccio, ch' era rileyato. 
Fatato e il brando, ed esso ayea gran finrza; 
Ma a, ^uelJa bestia non tooco la scorza. 



8. II cocodrillo ad Aquilante yolta ; 

Ma tanto spayentato e il suo destriero, 

Che gia non 1' aspetto per quella yolta s 

Ne d' aspettarlo gli facea mestiero; 

Ch' in bocca non gli aria dato una yolta, 

Ma trangugiati in un boccone intiero 

L' omo e 'Ucavallo, V arme e i parament 

Gill sarian giti, e non toccati i denti. 

9. Ma, com' io dico, il destriero smarrito 
Fugge correndo, e ponto non galoppa. 
Queir orrendo animal 1' ayea seguito, 

E quasi il tocca spesso ne la groppa. 
Essendogli yicino a men d' un dito, 
Altro che fare ad Aquilante intoppa, 
Ch' Orilo e suscitato, e non soggiorna. 
Ma con la mazza a la battaglia torna. 

10. Ora Grifone a terra era smontato, 
E salta al cocodrillo in su le r^e, 

E SI pel dosso e yia correndo andato, 
Che per la coppa al capo se ne yiene. 
Saltava il cocodrillo infurfato; 
Ma Grifon ataccato a lui si tiene, 
Ch' ad ambe man 1' ha preso per il naso. 
Mai non fu yisto il piu stupendo caso. 

11. Da r altra parte Orilo ed Aquilante 
Ripresa insieme ayean cruda battaglia, 
Qual era pur come 1' altre dayante: . 
Non gioyano al pagan piastre ne raaglia, 
Ch' in pezzi yanno a terra tutte quante. 
Ecco '1 gionge a la spalla, e quella taglia, 
Credendo dargli a quella yolta il spacdo; 
La spalla yia taglio con tutto '1 bracdo. 

12. Va il braccio dritto a terra col bastone. 
Non sta queto Aquilante, il sire argute, 
Ch^ ben sapea di sua condizfone; 
Veggendol morto, non 1' aria crednto. 
Da 1' altro lato mena un royersone, 

E monca il manco braccio e tutto il scado; 
Poi salta de 1' arcione in molta fretta, 
Prende le bracda, e quelle al fiume getta. 

13. Nel fiume le scaglio da mezzo miglio; 
Grande in quel loco il Nilo asembra un mil 
Disse Aquilante: or ya, ch' io non ti piglio 
E fammi il peggio ormai, che mi puoi hit 
La mosca mal ti caccerai dal cigUo, 

E potrai peggio i gamberi amondare, 
Malvagio truffator, che con tuo incanto 
M' hai ritenuto in tal trayaglia tanto! 

14. Voltossi Orilo, e panre una saetta; 
Tanto correndo ya yeloce e chiuso, 
E da la ripa nel fiume si getta. 

Col capo inanzi se n' ando la giuso. 
Corse Aquilante e Grifon, che 1' aspetta; 
Che il cocodrillo ayea preso nel nraso. 
Non bisognaya, ch* indugiasse un anno, 
ChS Ik staya il germano in grande afaiino. 

15. Com' io yi dissi, fu poco dayante, 
Grifon quell' animale a naso ha preso, 
E sopra il capo yi tenea le piante, 
Facendo a forza il muso star disteso. 
E cosi stando, yi gionse Aquilante, 
Qual prestamente fu de V arcion sceso, 
E prese la sua lancia, ch' era in terra^ 
Che non 1' ayeya oprata in questa gueffB. 
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16. Con quella in mano a V animal t* acosta, 
Ponendo a tal ferire ogni possanza, 
E tra 1' aperta bocca il coipo apposta, 
E dentro tutta iria caccio la lanza. 
Via per il petto e per la prima costa 
Fece apparire la ponta per la panza, 
Pero che sotto al corpo ne le ascelle 
II oocodrillo ha tenera la pelle. 

17. Ben vi so dir, ch* il tratto a Grifon piacque, 
Per' che g\k piu non lo potea tenire; 
Mai lieto fa cotanto, poi che nacque* 
Ora comincio Orilo ad apparire, 
Che su Tenia natando per queir acque. 
Quando Aquilante lo vide venire, 
Puo far, diceva, il cielo e tatto 1 mondo, 
Ch' abbi peacati i monchi in sino al fondo? 

18. Lui r uno e V altro di braccia menaTa, 
E r onda con le mani avanti apriva; 
Come una rana in quel fiume notava, 
Tanto che gionse armato in su la riva. 
Grifon verso Aquilante ragionava: 
Se questa bestia fusse ancora viva, 
t^uale abbiam raorta con afanno tanto, 
Di tale impresa non aremmo il vanto. 

19. Disae Aquilante: io non son certo ancora, 
Che onor si seguira questa aventura. 
Far non so io tal prova, che mai mora 
Quella incantata e falsa creatura. 
Del giorno avanza poco piii d' an' ora; 
Che farem ne la notte a 1' aria scura? 
A roe par di vedere, e gik il discerno, 
Qual ci trarrk con seco ne V inferno. 

So. Grifon diceva: adunque ora si vnole, 
Mentre ch' e il giorno, la spada menare. 
Prima ch' al monte sia nascoso il sole; 
Per me la notte non sapria che fare. 
E quasi al mezzo di queste parole 
Volta ad Orilo, e vallo ad afrontare. 
Ciascun da dover tocca, e non minazza, 
L' an con la spada, e l' altro con la mazza. 

Si. Molto vi era da far da ciascun, lato; 

Che qudlo a questo, e questo a quel menava, 

Avegna che Grifon sia ben armato^ 

E di mazzate poco si curava. 

Durando la contesa in su quel prato, 

Un cavaliero armato ivi arivava, 

Ch' avea preso in catena un gran gigante. 

Ma di tal cosa piii non dico avante. 

'^. Ben poi ritomer^, come far soglio, 
E questa ^presa chiara conter6, — 
Ch^, quando d* una cosa ^ pieno il foglio, 
Convien dar loco a V akra, — ed empier6. 
Di Mandricardo racontar vi vogKo, 
Qual con Gradasso in Francia menero. 
Ma prima che slan gionti, assai che flare 
Aranno entrambi per terra e per mare. 

'•3. Partiti da la Fata del Y»stello, 

Ove V arme d' Ettor gia star soleano, 
Soria, Damasco, quel paese bello, 
Senza travaglia gia passato aveano. # 

Sendo gionti sul mare ad un ostello. 
Per ch' era tardo, aloggiarvi voleano; 
Ma quelle ^ aperto ed e disabitato, 
N^ appar persona intomo in yerun lato. 
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24. Guardando ^so al lito il re Gradasso 
Verso una ripa a petre diroccata, 

Ove la batte 1' onda e '1 mar al basso, 
Stava una dama ignuda e scapigliata, 
Ch' era legata con catene al sasso. 
Chiedendo morte la disconsolata, 
Morte, diceva, oh tu, morte, m' aiuta! 
Ch' ogni altra speme ^ ben per me perduta. 

25. I cavalier calamo incontinente 
Giuso nel fondo di quel gran petrone. 
Per saper meglio 1' aspro conveniente 
Di quella dama, e chi fusse cagione. 
Ma ltd piangeva si dirottamente, 

Che i sassi mossi aria a compasslone, 
Dicendo a quel baron: deh, per pietade, 
Tagliatemi qua tutta con le spade! 

26. E se '1 del o fortuna vuol, ch' io pera. 
Per le man d' omo almen possa perire, 
N^ divorata sia da quella fieral 

Ch' ^ peggio assai lo strazio ch' il morire. 

Volean saper la cosa tutta intiera 

I dui baron, ma lei non potea dire; 

Si forte in voce singhiozzava , e in tanto 

Tra le parole le abondava il pianto. 

27. E pur dicea piangendo: s' io mi doglio 
Piii ch' io non mostro, n' ho cagione assiu. 
8e il tempo bastera, dirla vi voglio; 
Odite se una e al mondo in tanti guai. 
Dimora un orco la sotto a quel tcoglio; 
Ne so, s' altro orco vol vedeste mai: 

Ma questo ^ si terribile a la faccia, 

Ch' a ricordarlo il sangue mi s' agghiaccia. 

28. A pena a pena che parlar vi possa, 
Ch' il cor mi trema in petto di paura. 
Grande non e, ma per sei altri e grossa, 
Ricda ha la barba e gran capigliatura; 
In loco d' occhi ha due coccole d' osso. 
E ben a cio provide la natura; 

Ch^, se lume vedesse, a tondo a tondo 
Aria disfatto in poco tempo '1 mondo. 

29. Ne vi e difesa, a ben ch' egli non Teda; 
Ch^, com' io dissi, il perfido e senz' occhi. 
Io gia lo vidi, — or chi fia, che lo creda? - 
Stirpar le querce a guisa di finocchi; 

E tre giganti, ch' avea presi in preda, 
Percosse a terra qua come ranocchi. 
Le cosce dispicc6 dal busto tosto, 
E pose il casso a lesso, e '1 resto a rosto. 

30. Per che si pasoe sol di carne umana, 
E tien di sangue d' omo a bere un vaso. 
Ma gite voi in parte pi& lontana, 

Che quel malvagio non vi senta a naso; 
A ben che giace adesso ne la tana, 
Cb^ per dormir \k dentro s' ^ rimaso. 
Ma eome si risvegli, incontinente 
Al naso sentira, che quivi ^ gente; 

31. E come un bracco seguirk la traccia. 
Non valera difesa n^ fuegire; 

Che cento miglia vi dara la cacda, 
E converrawi in tutto al fin perire. 
Onde vi prego, che partir vi piacda, 
E mi lasdate misera morire; 
Ma sol chiedo di grazia, e sol vI prego, 
Ch' a una dimanda non faociate nego. 
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32. E questa raa, se forse tra cammino 
Arete un giovinett^ a riscontrare. 
Re di Damasco, e nome ha Norandino, — 
Non so, se mai 1' odiste racontare, — 
A lui contaie 11 mio caso tapino! 
So ben, che lo farete lacrimare, 
Diccndo: la tua daina ti conforta, 
Che t' amo viva, e t' ama ancora morta. 

33. Ma ben guardate, e non prendete errore 
Dl dir, ch' io Tiva piu tra tante pene; 
Pero che lui mi porta tal amore, 
Che nol potrian tener mille catene. 

E la mia doglia poi sarla maggiore, 
Veggendo pevir meco ogni mio bene, 
E piu mi doleria che la mia morte, 
Se a lui fussero sol doa dita torte. 

34. Direte adunque, come sotterrata 
M' avete istessi a canto a la marina. 
Se lui dimandera de la contrata, 

Per troyar morta almen la sua Ludna, 

Direte , che i' avete smenticata, 

Come si chiama il loco, che confina. 

Poi confortate lui con tal parole, 

Che stia contento a quel ch' ii mondo vuole! 

35. Cosi ragiona, e la faccia serena 
Piangendo bagna quella sventurata. 
Tenea Gradasso le lacrime a pena, 
E gia dal fianco avea tratta la spata 
Per rompere e tagliar quella catena, 
Con la qual quivi al sasso era legata; 
Ma la dama crido: per dio, non fare! 
Morto sarai, n^ mi potrai campare. 

36. Questa catena — misera, dolente! — 
Per entro al sasso passa ne la tana. 
Come toccata fusse, incontinente 

Scocca un ordegno, e suona una campana. 
E se quel maledetto si risente, 
Ogni speranza del foggir e vana: 
Per piani e monti, e ripe e lochi forti 
Mai non vi lascera, sin che v' ha morti. 

37. A Mandricardo molta voglia tocca 

D' odir, se la campana avea bon suono. 
La dama non avea chiusa la bocca, 
Che scosse la catena in abandono. 
Ben vi 80 dir, che dentro la si chiocca; 
Sembra nel sasso risonare un trono, 
E la donzella pallida e smarrita 
Aime! cridava, aime! mia vita ^ gita. 

38. Sol de la tema tutta mi disporco! 
Adesso qua sara quel maledetto. 
Eccoti usdr de la spelonca 1' orco, 
Ch' ha la gozzaia grande a mezzo '1 petto; 

I denti ha fuor di bocca come '1 porco. 
Ne vi crediate, ch' abbia il muso netto, 
Ma brutto e lordo e di sangue vermiglio; 
Lunghi una spanna ha i peli in ogni ciglio. 

39. Quanto una gamba ha grossa dascun dito, 
E negre V unghie, e piene di so^zura. 
Ora Gradasso gia non e smarrito 
Per tanto istrana ed orrenda figura. 
Col brando in mano a dosso a queUo e gito ; 
Ma 1' orco di suo brando ha poca cura: 

II scudo prende, e via strappol dal braccio, 
E quel ^tnn^endo franse com' un ghiaccio. 
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40. Se cosi preso avesilelo in la testa, 

L' elmo aria rotto, e trito come cenere; 
Saria compito ad un tratto la festa. 
Come si schiaccian le nocduole tenere. 
Come si fiacca un giglio a la tempesta, 
O vero un fungo, ch' al fango si genere: 
Si sdolto il capo aria, senza dissolvere 
Le fibbie a V elmo, e fatto tutto in polvere. 

41. Ma lui non vede ove ponga la mano; 
Per questo caso V ha nel scudo preso, 
E dette un scosso si cnido e villeino, 
Ch' a terra il re Gradasso ando disteso. 

L' orco il prese a traverso a mano a mano, 
E a la spelonca lo porto di peso. 
Ben si dibatte in vano, e si dimena; 
Pur 1' orco il iega, e pone a la catena. 

42. Come legato 1' ebbe, incontinente 
Fuor de la tana di novo e venuto, 
E Mandricardo si stava dolente, 

Ch' il suo caro compagno avea perduto. 
Non avea il brando il cavalier valente, 
Pero ch' aveva in sacramento avuto 
Mai non portare a la sua vita brando, 
Se non acquista quel del conte Orlando. 

43. Chinossi, e prese una gran pietra e grossa; 
Ben ^ cinquanta lib re, vi prometto; 

E trasse quella di tutta sua possa, 
E gionse I' orco proprio a mezzo '1 petto. 
Ma quel non teme ponto la percossa; 
Anzi 1' ira gli crebbe e il gran dispdito. 
Ov' ebbe il colpo, con la man si tocca, 
E come un verro ha la scbiuma a la bocca; 

44. E dietro al cavalier par che si metta. 
Come un segugio a 1' orme d' una fera. 
Gia Mandricardo ponto non 1' aspetta, 
Ch' avea persona destra, atta e leggera; 
Stt corre al pog^o, e sembra una saetta. 
Quindi fermato a mezzo la costera, 
Tira un gran sasso tratto fuor del monte, 
E quel percosse* dritto ne la fronte. 

45. Quel sasso in mille parti si spezzo. 
Ma fece poco male a quel perverso; 
E gia per questo non 1' abandono, 
Che non 1' aveva mai di naso perso. 
Mandricardo ne va quanto piii puo, 
Cercando il monte a dritto ed a traverso, 
Tanto che gionse a quello in su la dma, 
£ r orco a presso e quasi ancora in prima. 

46. Non sa piu che si fare il cavaliero, 
Ne a questa cosa sa prender pardto. 
Per ogni balza e per ogni sentiero 
Questa malvagita 1' avea seguito; 
N^ far bisogno ponto di pensiero 
Aver con esso di difesa un dito. 
Ben gli trae sassi e tronchi aspri e robesti; 
Ma non ritrova cosa, che V aratti. 

47. Torna correndo giu verso il vallone, 
A ben ch' in dreto si voltava spesso; 
Ed ecco avanti trova un gran burrone. 
Da cima al fondo tutto '1 monte e fesso. 
Allor si tenne morto quel barone, 
E per spacciato al tutto si ^ gia metso. 
Sopra a la balza a corso pieno ^ moaso, 
Di \k d' un salto ando con V arme ia dosso; 
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48. Ed era larga piu di Tenti braccia, 

Si come altri estimar puote a la grossa. 
Ma quel brutto orco , che seguia la traccia. 
Per ch^ era cieco , non Tide la fossa ; 
Onde per quella a piombo giu tramaccia. 
Dintorno ben s' odite la percossa; 
Che quando gionse in su le lastre al fondo, 
Parve, ch' il ciel cadesse e tutto '1 mondo. 

49. Non dette la percossa sopra al letto; 
Per che quell' aspra ripa era roolto alta, 
E ben tre coste si fiacc6 nel petto, 

E quelle petre del suo sangue smsdta. 

Diceva Mandricardo con diletto: 

Chi ponto sloga, al segno mal si salta. 

Or la giu ti rimani in tua malora! ^ 

Cosi dicendo, piu non fe' dimora. 

50. E gill calando lieto con gran festa, 
Al mar discese e venne a la spelonca. 

Qua vede un bracdo , e la mezza una testa; 

Cola vede una man coi denti monca. 

Per tutto intorno e piena la foresta 

Di qualche gamba o qualche spalla tronca, 

E membri lacerati e pezzi strani, 

Come di bocca tolti a lupi o a cani. 

51. Cio riguardando, yarca di bon passo, 
E gionse a quella tana in su 1' intrata, 
Qual molto e grande dentro da quel sasso, 
E riccamente d' oro lavorata. 

Poi ch' ebbe sciolto quindi il re Gradasso, 
E la dama, ch' al scogUo era legata, 
Tutti si riYestimo a nove spoglie; 
Che veste ivi trovarno e ricche zoglie. 

52. Montarno, e ciaschedun forte cammina, 
Seco la dama dal viso soprano ; 

E yia passando a canto a la marina, 
Iscorsero una nave di lontano. 
Videro in quella, quando s' avicina, 
L' alta bandiera del re Tibi'ano. 
Quello era padre di questa donzella 
Tolta da loro a la fortuna fella. 

53. Re di Cipri in quel tempo e di Rodi era 
Quel Tibiano, e d' altre terre assai; 

E va cercando per ogni rivera 

De la figliola, e non la trova mai. 

Onde di doglia in pianto si dispera, 

E mena la sua vita in tristi guai. 

Come la dama la bandiera vide. 

Per allegrezza a un tratto piange e ride. 

54. Gia meglio si comincia a discernire 
La nave e la sua gente tutta quanta, 
E la donzella non puo sofiferire. 

Ma con la vesta aquella nave amanta. 
E senza piu tenervi in longo dire, 
Salirno al legno; e la zoglia fu tanta. 
Quanta a si fatto caso esser doveva, 
Trovando lei, che morta esser teneva. 

55. E gia le poppe voglion rivoltare, 
Tirando con le corde alte V antenne, 
Eccoti 1' orco, che nel poggio appare, 
B verso il mare a corso se ne venne. 
Ben vi 80 dir, ch' ognun si da che fare, 
Ch^ la piii parte allor morta si tenne. 
Ciascun de' marinari era padrone 

A tirar presto e volgere il timone* 



56* Pur gi{i vien 1' orco , e v^rso il mar si calla. 
La barba a sangue se gli vedea piovere; 
Un gran pezzo di monte ha in su la spalla, 
Che dentro v' eran pruni, e sterpi, e rovere. 
Leggier lo porta lui come una galia, 
Ne cento boi V arian potato movere. 
Correndo vien P orrenda creatura; 
Gia dentro al mar e sino a la cintura, 

57. E tanto passa, che va com' il bnffolo, 

Ch' il muso ha f\iori , e i piedi in su la sabbia ; 
Movere odendo i remi al suon del zuffolo, 
Trasse la verso il monte con gran rabbia. 
Gionsene presso, e 1' onda die tal tuffolo, 
Che saltar fece 1' acqua in su la gabbia; 
Ma se piii avanti un poco avesse gionto, 
Sfondava il legno e li omini ad un ponto. 

58. Se i marinari allor ebber pavento, 
Non credo che bisogni racontare; 

Ch^ qual di loro avea piu d' ardimento, 

Nascoso a la carena non appare. 

Ora levossi da Levante il vento; 

L' onda risona, e grosso viene il mare: 

Gia rotto il ciel e 1' acque insieme han guerra, 

Piu non si vede 1' orco ne la terra. 

59. De r orco, dico, ormai non han paura; 
Ma morte han piu che prima in su la testa, 
Pero ch' orribilmente il cielo oscura, 

E '1 vento cresce ognora a gran tempesta: 
Pioggia meschiata di grandine dura 
Giu versa con furore, e mai non resta. 
Ora fiilgora, or trona, ed or saetta, 
Che 1' uno 1' altro a pena non aspetta. 

60. Per tutt' intorno burfano i delfini, 
Donando di fortuna il tristo anonzio. 
Non sta contento il mar ne' soi confini, 

Ch' in nave n' entra assai piii d' un bigonzio. 
Da far vi fia per grand! e piccolini; 
Ma non vi vo' tener tanto al disconzin, 
E nel presente canto io v' abandono; 
Ch' ogni diletto a tramutar ^ bono. 
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1. SiGNORi, se poteste ritrovare 

Un, che non sappia quel che sia paura, 

E se voleste alcun modo pensare 

Per sbigottire un' anima sicura: 

Quando e fortuna, quel ponete in mare^ 

E se non si spaventa, o non si cura, 

Toglietelo per pazzo e non ardito! 

Per che ha con morte il termine d' un dito. 

2. Orribil cosa e certo il mar turbato, 

E meglio a odirlo dir, che a farne prova. 
Pero creda ciascuno a chi li e stato, 
E per provar di terra non si moval 
Com' io contava al canto, ch' e passato, 
Di quella nave, ch' entro al mar si trova 
& combattuta. da prora e da poppa, 
Che 1' aci^ua v' entra, ed escene la stoppa. 
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3. Mandricardo era in quella e '1 re Gradasso, 
Re TiMano, e sua figlia Lucina. 

Ora si rompe 1' onda a gran fracasso, 
£ mostra an gregge tutta la marina; 
Un gregge bianco par che pasca al basso, 
Ma sempre mvgghia, e sembra una ruina. 
Stridon ie corde e il legno si lamenta, 
Gemendo al fondo , e par ch' il suo mal senta. 

4. Or questo yento, ed or quell' altro asalta; 
Non san che farsi 1 marinari a pena. 

Tra nnvoli talor la nave salta, 
£ talor frega a terra la carena. 
Sopra ogni male e sopra ogni difalta 
Fa, qaando gionse on colpo ne V antena; 
Piegossi il iegno, e giii dette a la banda. 
Ciascun cridando a dio si racomanda. 

5. Piii di dua miglia and6 la nave immersa, 
Ch' a ponto in ponto sta per afondare. 

La fi;ente, che vi e dentro, e tutta persa; 
8e fa de* Toti, non 1' adimandare! 
Bcco da canto gionse ana trarersa, 
Ch* a r altra banda fece traboccare. 
Ciaschedan crida, e non s' ode persona; 
Si magghia il mare e '1 vento, che risona. 

6. QiMsto si cambia e routa in an istante; 
Or abatte davanti, or ne le sponde; 
Spiccossi al line un groppo da Levante 
Con furia tal, ch' il mar tutto confonde. 
Gionse a la poppa, e pinse il legno avante, 
E fece entrar la prora sotto V onde; 
Sotto acqua via n' ando piii d' un' areata. 
Come Ya il mergo o V oca alcuna fiata. 

7. Pur faore uscite, e va con tal ruina, 
Qual fuor de la balestra esce la iriera. 
Da quella sera in sino a ia mattina, 

E da quella mattina a 1' altra sera 
Via giorno e notte mai non si rafina. 
Sin che condotta ^ sopra a la rivera, 
Oye qael monte in acqua morta bagna, 
II qau divide Francia da la Spagna. 

8. Quivi era an cavo, ch' ha nome la Runa. 
Smontamo con gran voglia in su 1' arena; 
E Si battuti son da la fortuna, 

Che, sendo in terra, nol credono a pena. 
Passo il mal tempo e quella notte bruna; 
Con V alba insieme il ciel si raserena, 
E gia per tutto essendo chiaro il giomo, 
Deliberamo andar cercando intorno. 

9. Cercar deliberamo, in che paese 
Sian capitati, e chi ne sia signore; 

E tratto fuor di nare ogni sao arnese, 
Ciaschedan s' arma, e raonta il corridore. 
Ma lor viaggio poco si distese, 
Ch' oltra ad an coUe odirno an gran romore, 
Comi, tamburi, ed altre voci, e trombe, 
Che par ch' il suono in skio al ciel rimbombe. 

10. II franco re Gradasso e Mandricardo 
B^cer restar la dama e Tibfano; 
Poscia alcun d' essi a mover non fu tardo, 
Sin che far sopra '1 colle a mano a maho. 
E^ giii facendo a quel campo riguardo, 
Vider coperto a gente armata il piano, 
Ch' era afrontata insieme a belle schiere 
Sotto a stendardi e aegnl di bandiere. 
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11. Per che sappiate il tutto, il re Agramante 
Contra il re Carlo area questa battaglia. 
Com' io contai nel libro, ch' ^ davante. 
Un' altra non fu mai di tal travaglia. 
Quivi era re Marsilio e Balugante, 

Tant' altri duchi, e tant' altra canaglia, 
Ch' in alcun tempo mai nS alcana g/aem 
Maggtor battaglia non si vide in terra. 

12. Orlando qua non e, ne Feragato. 
Stava il pagano ad un fiume a cercare 
De r elmo, qual la giu gli era cadato. 
Si com' io v' ebbi avanti a racontare. 
Al conte era altro case intravenuto 
Troppo stupendo e da maravigliare ; 

Che lui, qual vincer solea ogni altra prova, 
Tra dame vinto e preso si ritroTa. 

13. Di lui poi diro tutto '1 fatto intiero; 
Ma non si trova adesso in queste iroprete. 
Ben vi ^ Rinaldo, e '1 Marchese Oliviero, 
Ricardo , e Guido , e '1 bon Ugier danese. 
Com* io contava allor, quando Ruggiero 
Tanti baroni a la terra distese 

Di nostra gente, e tal tempesta mena. 
Come fa il vento ai campo de 1' ar< 



14. Come si frange il tenero lupioo, 
O il fusto di papaveri ne 1' orto: 
Cotal fracasso mena il paladino. 
Condotta e nostra gente a tristo porlo. 
Roverso a terra si trova Tarpino; 
Uberto, il duca di Baiona, ^ moirto; 
Avino, Berlinghier, Avorio e Ottone 
Sono abattuti , e seco Salamone. 

15. Gualtier ebbe on incontro ne la testa, 
Ch' il sangue gli schiatto per naso e bocca, 
£ cade strangosciato a la foresta. 

11 giovine Ruggiero li altri tocca. 
Non si potria contar tanta tempesta; 
Qual tramortito , e qual morto trabocca. 
Via va correndo , e boontrasi a Ricardo, 
Quel duca altiero, nobile e gagUardo. 

16. Gli spezza il scudo, e per la spaUa pas«; 
Di dietro fuor ando il pennon di netto. 

La lancia a mezza 1' asta si fracassa; 
Urtarno i doi destrier petto per petto. 
Ruggier quivi Ricardo a terra lassa, 
E trae la spada il franco giovinetto, 
La spada, qual gia fece Falcrina, 
Ch' altra nel mondo mai fa tanto fina. 

17. Comincia ia battaglia orrenda e fiera, 
Che quasi e stata in sino adesso an gioco. 
Sembra Ruggier tra li altri ana lumiera, 
Trono, e baleno, e folgore di foco. 

Or questa abatte, ed or qaell' akra achiera; 
Par che si trovi a an tratto in ogni loco: 
Volta e rivolta, e com' avesse 1' ale. 
Per tatto agionge il giovine reale. 

18. La nostra gente fugge in ogni banda. 
Non e da dimandar, s' avean paora^ 

Che a ciascun colpo an morto a terra nanda 
Sembraglia non fu mai cotanto oscara. 
Gia Siaibaldo, il bon conte d* Olaada, 
Partito avea dal petto a la cintnra, 
E Daniberto, e 'I franco re frisone 
Avea tagliato in sino in sa 1' udoM. 
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19. II duca Aigualdo, ii g^rande e si diverso, 
Qual fu Ibernese, e nacque di gigante, 
Fu da Ruggiero gionto iii sul traverse, 
B2 tutto \o taglio dietro e davante. 

' Non e il marchese gia di Vienna perso, 
Se V altre genii fuggon tutte quante: 
Se ben li altii ne yanno ed Oliviero, 
Sol lui s' afronta, e voltasi a Ruggiero. 

20. AUor s' incomincio 1' alia travaglia, 
Ne questa zuffa come 1' altre passa. 
La spada di ciascun cosi ben taglia, 
Che 80, che dove gionge, il segno lassa. 
Ecco il Danese ariva a la battagiia, 
Ecco Rinaldo ariva, che fracassa 
Tutta la gente, e mena tal peivino. 
Come il mondo arda e fumi in quel confino. 

21. Quando Ruggier, che stava a la vedetta, 
S' acorse, che sua gente in volta andava. 
Come dal ciel scendesse una saetta. 
Con tal furor ad Olivier menava: 
Menava ad ambe mani, e per la fretta. 
Come a dio piacque , il brando si voltara, 
Colse di piatto, e fu la botta tanta, 
Che V elmo com' un vetrb a pezzi schianta. 

22. Ed Olivier rimase tramortito 
Per il gran colpo avuto a tal tempesta; 
Senz' elmo apparve il suo viso fiorito, 
E cade de V ardone a la foresta. 
Quando il vide Ruggiero a tal partito, 
Che tutto a sangue gli piovea la testa, 
Molto ne dolse al giovine cortese; 
Onde nel prato subito discese. 

23. Essendo sopra 1 campo dismontato, 
Ricolse ne le braccia quel barone. 
Per ordinar, che fusse medicato, 
Sempre piangendo a gran compassfone. 
In questo fatto standosi occupato, 

' Ecco a le spalle a lui gionse Grifone; 
Grifone , il falso conte di Maganza, 
Vien speronando, e aresta la sua lahza. 

24. Di tutta possa il conte maledetto 
Dreto a le spalle un gran colpo gli diede. 
Si che tomar lo fece al suo dispetto. 
Tomo Ruggier, e pur rimase in piede; 
Mai non fu visto un salto cosi netto. 
Ora presto si volta, e Grifon vede, 
Che per farlo morir non stava a bada; 
Rotta la lancia, avea tratta la spada. 

25. Ma Ruggier si volt6 con roolta fretta, 
Cridando: tu sei morto, traditore! 
Grifon, il falso, ponto non Y aspetta, 
Come coloi, che vile era di core. 
Ov' ^ piu folia la battagiia e stretta. 
In quella parte voHa il corridore; 
Tra gente^ e gente, e tra 1* arme si caccia, 
Ne puo soffrir veder Ruggiero in faccia. 

26. Quest' altro il segue a piede, minacdiando, 
Cbe lo fara morir come ribaldo ; 
E quel fuggendo, e questo seguitando, 
Gionsero al loco, dov' era Rinaldo, 
Qual avea fatto tal menar del brando, 
Ch' ii campo correa tutto a sangue caldo. 
Parea di sangue il campo wia marSna; 
Vedata. non fe nai tanta riuna. 
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27. Grifon cridava: aiuiami, per dio! 
Aiuianii , per dio ! che piu non poBso ; 
Che questo Saracin malvagio e rio 

Per tradimento a morte m' ha percosso. 
Quando Rinaldo quella voce odio, 
Volio Baiardo, e subito fu mosso 
Per urtarsi a Ruggiero a corso pieno; 
Ma veggendoi a pie, ritenne il freno. 

28. Sappiate, ch' il destrier del paladino 
Era rimaso la dove discese. 

La presso sopra '1 campo era Turpino, 
Che da' pagani on pezzo si difese. 
Essendo a quel destrier dunque vicino, 
A lui s' acosta, e per la briglia il prese, 
E destramenie ne 1' arcion salito, 
Riioma a la battagiia il prete ardito. 

29. Ruggier adunque, come ebbi a contare. 
Si ritrovava a piede in su quel piano. 
Fuggito ^ via Grifone, e non appare, 

E quivi afronta il sir di Montalbano, 
II qual non volse con Baiardo urtare; 
Pero ch' ad esso parve atto villano: 
Ma d' arcion salta a la campagna aperta. 
Col scudo in bracdo, e con la sua Fosberta. 

30. Tra lor si comincio zufifa si brava, 
Ch' ognun per maraviglia stava muto; 
Ne gia Rinaldo siracco si mostrava, 
Ben ch' abbia tutto il giomo combattnto. 
E 1' un e r altro tal furia menava, 

Che tristo aquel, che lor vuol dar aiuto; 
Non che il scudo a ciascun e V dmo grosso, 
Ma un monte a qud gran coipi sarfa mosso. 

31. Durando aspra e crudel quella contesa, 
Ecco Agramente ariva a la battagiia, 
Che caccia li Cristiani a la distesa. 
Come fa il foco posto ne la paglia. 

Re Carlon e i nostri non pon far difesa; 
Tant' e la folia di quella canaglia, 
Che sembra un fiume grosso, cbe trabocca. 
Per un de' nostri cento o piu ne tocca. 

32. Avanti ^ a 11 altri il re di Grararaanta, 
lo dico il dispietato Martasino, 

Qual vien cridando, e a gran voce si vanta 

Di prendw vivo il figlio di Pipino. 

Tant' e il romore, e la gente cotanta, 

Ch' il campo trema per ogni confino; 

E tal ^ il saettar fuor di misura, 

Ch' al nuvolo de' dardi il del s' oscura. 

33. La gente nostra fugge in ogni lato, 
E quella, che s' aresta, riman morta. 
Quivi ^ Sobrino, il vecchio disperato, 
Che per insegna il foco a 1' elmo porta; 
E Balifronte in su un gambello armato 
Taglia a due mani, ed ha la spada torta; 
E Barigano, e Alzirdo, e Dardinello, 
Ciascun de li Cristian fa pi& macello. 

34. Oh chi redesse in faccia il re Carlon^ 
Guardar il del, e non parlar niente! 
A' sassi mosso ark compassione, 
Veggendoi lacrimar si rottamente. 
Campate voi, diceva al duca Amone, 
Campate Namo e Gano, il mio parentet 
Campate tutti quanti, e mi lasciatil 
Che qui voglio to purgar i miei peccati. 
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S5. Se a dio , ch' e mio signer , piace , ch' io mora, 
Fia 8U0 Toler! io son aparecchiato ; 
Ma questa e sol la doglia, che m' acora, 
Che perir veg^o il popol battezzato 
Per man di gente, che Macone adora. 
Oh re del cielo! oh mio signor beato! 
Se '1' fallir nostro a vendicar ti mena, 
Fa, ch' io sol pera, e sol port! la pena! 

36. Ciascun di quel baron, che Carlo asoolta, 
Piange con esso, e Io conforta in vano. 
Gia Ta schiera reale in fuga k volta, 
Senza litegno fugge ogni Cristiano. 
La folta grande e gia tutta ricolta 
Dove Ruggier e '1 sir di Montalbano 
Facean battaglia si feroce e dura, 
Che di quest' altri alcun di lor non cura. 

37. Ma tanta e la ruina e U gran disvario 
Di quella gente, chi fugge, e chi caccia, 
Chi cade avante, e chi per il contrario, 
E chi da un lato e da V altro tramacda. 
Onde a quel doi baron fa necessario 
Spartir la zuffa, e si grande la traccia 
Li urtava a dosso, e tanta la genia, 
Ch' alcun di lor non sa dove si sia. 

38. Mentre ch' ognuno batte e mena a stento, 
Tolto di man lor fu V empio maneggio. 
Rimase ciascun d' essi mat contento, 
Che non si disternea chi avesse il peggio; 
Ma pur Rinaldo e quel dal gran lamento, 
Dicendo: oh dio del ciel , ch'equelch'ioveggio? 
La nostra gente fugge in abandono, 
Ed io che posso far, ch' a piede sono? 

39. Cosi dicendo, si pone a cercare, 
E vede il sue Baiardo avanti poco; 
A iui s' acosta, e volendol montare, 
II destrier volta, e fugge di quel loco. 
Rinaldo si voleva disperare, 
Dicendo: adesso k ben tempo da gioco. 
Deh, sta, ti dico, bestia maledettai 
Baiardo pur va inanti, e non 1' aspetta. 

40. E Iui pur seguitando il suo destriero. 
Si fu condotto entro una selva scura; 
Onde lasciarlo un pezzo e di mestiero, 
CYA gV incontro in quel loco alta Ventura. 
Ora torno a contarvi di Ruggiero, 
Qual pur e a piede in su quella pianura, 
E ben s' augora indarno il suo F^ontino. 
Eccoti avanti a Iui passa Turpino. 

41. Turpino era montato a quel ronzone; 
Ch' il suo tra' Saracini avea smarrito. 
Com' io contai, allor quando Grifone 
Ne le spalle a Ruggier avea ferito. 
Or correndo venia per un vallone. 
Quando Io vide il giovinetto ardito, •— 
Dico, Ruggier avanti a se Io vide, — 
Non dimandar, se d' allegrezza ride! 

42. E cosi a piede set pone a seguire, 
Cridando: aspetta! ch' il cavallo ^ mio. 
E '1 bon Turpin, che vede ognun fuggire, 
Non avea d' aspettarlo alcun desio, 
Ma per la pressa avanti non puo giro; 
Tant' k la folta di quel popol no. 
Si sono i nostri stretti e invilupati, 
Che forza fu a faggir da 1' un de' latL 
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43. Fugge Turpino, e Ruggier gli ^ a le spa 
Sin che condotti furno a un stretto passo, 
Ove tra doi colletti era una valle. 
La giii cade Turpin a gran fracasso. 
Rugger a mezza costa per un calle 
Vide il prete caduto al fondo basso; 
Ove I' acque e 'I pantano a ponto chiude, 
Imbragato era quello a la palude. 

44. Ruggier ridendo del poggio discese, 
E 'I vescovo aiuto, che s' anegava. 
Poi che fuor 1' ebbe tratto, il caval preie, 
E a Iui davante quello apresentava, 
E proferiva con parlar cortese, 
Che Io prendesse, se gli bisognava. 
Si dio m' aiuti, disse a Iui Turpino, 
Tu non nascesti mai di Saracino; 

45. Ne credo mai, che tanta cortesia 
Potesse dar natura ad un pagano. 
Prendi il destriero, e vanne a la tua via! 
Se Io togliessi, ben sarfa villano. 
Cosi gli disse, e poi si dipartia, 
Correndo a piede, e ritomo nel piano, 
E trovo un Saracin fuor del senuero. 
Tagliogli il capo, e prese il suo destriero; 

46. E tanto corse, che g^onse la tracda 
De li Cristian, ch' ognun fuggia piu forte. 
Non vi si vede chi difesa faccia; 
Chi non puote fuggir, ebbe la morte. 
Sei giorni e notti seropre ebber la caccia 
Sino a Parigi, e sino in su le porte 
Occisa fu la gente sbigottita; 
Maggior sconfitta mai non fu sentita. 

47. Tra li Cristiaiu sol Danese Oggiero 
Fe' gran prodezze, la persona degna; 
Ch^ di quel stormo periglioso e fiero 
Riporto salva la real insegna. 
Preso rimase il marchese Oliviero, 
E Ottone ancor, che tra 1' Inglesi regna, 
Re Desiderio, e Io re Salamone; 
Duca Ricardo fu seco pregione. 

48. De li altri, che fur presi, e che furmorti 
Non si potrebbe dir la quantitade; 
Cotanti campion valenti e forti 
Fur presi, o post! al taglio de le spade.. 
Chi contarebbe i pianti e i disconforti, 
Ch' a Parigi eran dentro a la cittade? 
Ciascun si crede e dice lacrimando, 
Ch' egli e morto Rinaldo e '1 conte Orlaod 

49. FanciuUi e vecchi, e dame tutte quante 
La notte fer la guardia a' muri intorno. 
Ma di Parigi piu non dico avante; 
Torno a Ruggiero, il giovinetto adono, 
Qual glonse al loco, dove Bradamante 
La gran battaglia avea fatta quel giomo 
Con Rodamonte, com' io vi contai. 
Non 80, s' el vi ricorda ov' io lasciai. 

50. Nel libro, che piii giorni e gik compito, 
Narrai questa gran zufifa, e come '1 conte 
Rimaso era d' un colpo tramortito, 
Quando percosso fu da Rodamonte; 
E come stando ad estremo partito, 
Quella donzella, fior di Chiaramonte, 
Io dico Bradamante, la signora, 
Fece la zuffa, ch' io oontava allonu 
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51. Da poi si dipaxtite il paladino, 
Ed incontrogli do ch' \o ▼' ebbi a dire. 
Tra Bradamante adunque e il Saracino 
Rimase la battaglia a difiiure. 
No'n stava alcuno a quel loco -ndno, 
Ne vi era chi potesse dispartire 
L' aspra contesa e U grand' asalto e fiero. 
Sin che yi gionse il giovine Ruggiero. 

52. Gionto sopra quel coUe il giovinetto, 
Vista ebbe la battaglia giCl nel fondo, 
£ fermossi a mirarla per diletto, 
Ch' asalto non fa mai si furibondo; 
Pero che chi in quel tempo avesse eletto 
Un par di bon guerrieri m tutto '1 mondo, . 
Non 1' aria ayuto piu compiuto a pieno^ 
Che Bradamante e '1 figliol d' Ulieno. 

53. E ben ne dimostrarno esperienza 
A quel ch' han fatto , e quel che fanno ancora. 
Par, che la zufifa pur mo si comenza. 
Si frescamente par ch' ognun lavora; 
fi se quel coglie, questo non va senzai 
Da un colpo a 1' altro mai non k dimora, 
E nel colpir fan foco e tai fiammelle, 
Che par, ch' il lampo gionga ne le stelle. 

54. Ruggier alcun de' doi non conosceva, 
Che mai non li avea visti in altro loco; 
Ma entrambi li lodava, e discemeva, 
Che tra lor di yai^taggio era assai poco. 
Mirando 1' aspre offese, ben vedevay 
Cotal battaglia non esser da gioco, 
Ma ch' ^ tra Saracino e Cristiano; 
Onde discese subito nel piano. 

55. S' alcun di Toi, diss' egli, adora Cristo, 
Fernusi un poco , e intenda quel ch' io parlo ! 
Ch' anunzio gli daro dolente e tristo: 
Sconfitto al tutto e il campo del re Carlo. 
Cio ch' io yi dico , con questi occhi ho Tisto ; 
Onde, se alcun Yolesse seeuitarlo, 
A far longa dimora non bisogna, 
Ch' a li confini e forse di Guascogna. 

56. Quando la dama intese cosi dire, 
Dal fren per doglia abandono la mano, 
E tutta in facda s' ebbe a scolorire, 
Dicendo a Rodamonte: bel germane, 
Questo che chiedo, non me Io disdire! 
Lascia, ch' io semia il mio signor soprano 
Tanto, ch' a quel io mi ritrovi a presso; 
Che il Yoler mio k di morir con esso. 

>7. Dioera Rodamonte borbottando: 
A risponderti presto, io nol vo' fare. 
Jo stava a la battagUa con Orlando; 
Tu ti togliesti tal rogna a grattare. 
Di qua non anderai mai, se non quando 
Io sUa cosi, ch' io nol possa vietare. 
Onde, se yuoi, ch' il tuo partir sia corto, 
Fa che mi getti in questo prato morto. 

5S. Quando Ruggier cotal parlar intese, 
Di prender questa zuffa ebbe gran TOgfia; 
£ Rodamonte in tal modo riprese, 
Dicendo : esser non puo , ch' io non mi doglia, 
S' io troYo gentilomo discortese; 
Per6 che ben ^ un ramo senza foglia. 
Flume senza onda, e casa senza via 
La gentilezza^senza corteaia. 
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59. A Bradamante poi disse: barone, 
Ove ti place, ormai rivolgi il freno! 
E se costui Torra pur questione, 

De la battaglia non gli diro meno. 

La dama si parii senza tenzone, 

E Rodamonte disse: io vedo a pieno, 

Che medico debbi esser naturale, 

pa poi ch' a posta vai cercando il male. 

60. Or ti difendi, pazzo da catena, 
Da poi che per altrui morir ti place. 
Non minaccia Ruggier, ma crida e mena, 
£ r altro a lui ritocca, e gia non tace. 
Ciascun di questi e fiero di gran lena; 
Onde battaglia orrenda e pertinace 

Ed altre belle cose dir vi voglio, 

Se place a dio, ch' io segua, com' io soglio. 



CAHTO SBSSAITTBSIMO QVIITTO 



1. CoLTi ho ^versi fiori a la verdura, 
Azzurri, e gialli, e candid! , e vermigli; 
Fatta ho di yaghe erbette una mistura, 
Garofali, e ylole, e rose, e gigli. 
Traggasi avante chi d' odore ha cura, 
£ cio che piii gli place, quel si pigli! 
A chi diletta 11 giglio, a chi la rosa, 
Ed a chi questa, a chi quell' altra cosa; 

2. Per6 diversamente il mio yerziero 

D' amore e di battaglia ho gia piantato: 
Place la guerra a 1' animo piu fiero, 
L' amore al cor gentile e delicate. 
Or vo' seguir, dov' io lasciai Ruggiero 
Con Rodamonte a la zuffa nel prato. 
Con SI crudeli asaltJ e tal tempesta, 
Ch' impresa non fu mai simile a questa. 

3. E si tomamo con le spade in mano 
Li animosi baroni a darsi morte. 
Ruggier primieramente fu percosso 
Sopra del scudo a maraviglia forte, 

Che tre lame ha di ferro , e quattro d' osso ; 
Ma non e resistenza, ch' il comporte: 
Di Rodamonte la stupenda forza 
Taglio quel scudo a guisa d' una scorza. 

4. Su da la testa a la ponta discende; 
Piii ch' un terzo ne cade a la campagna. 
Ruggier per prugna acerba agresto rende, 
Ne la piastra ferrata li sparagna. 

II scudo da la cima al fondo fende. 
Come squarciasse tela d' una ragna, 
Ne a quel ne a questo 1' armatura yale; 
Un' altra zuffa mai non fu cotale. 

5. E yeramente morte s' arlan data 

O r uno o 1' altro a si crudo ferire; 
Ma non essendo 1' ora terminata, 
N^ '1 tempo gionto ancora al suo morire, 
Tra lor fu la battaglia disturbata: 
Ch^ Bradamante li yenne a partire, 
Bradamante, la dama di yalore, 
Qaal diasi che seguia 1' imperatore. 
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6. E gia bon pezzo essendo camminata, 
Ne potendo sua gente ritrovare. 

La qual fuggiva a briglia abandonata, 
Ne la sua mente si pose a pensare, 
Tra se dicendo: oh Bradamante ingrata! 
Ben discortese ti puote appellare 
Quel cavalier, che non sai chi si sia, 
£d haigli usata tanta viilania. 

7. La zufifa prese lui per mia cagione, 
E le mie spalle e '1 suo petto difese. 
Ma s* io Tedessi quivi il re Carlone, 
E le sue genti morte tntte e prese, 
Tomar mi conrerrebbe a quefyallone, 
Sol per vedere il cavalier cortese. 
Sono obligata a V alto imperatore; 
Ma pi(i son a me stessa ed al mio onore. 

8. Cosi dicendo, nvoltava il freno, 
E passo prestament^ il monticello, 
Ove Ruggier e il figlio d' Ulieno 
Faceano a la battaglia il gran fiagello. 
Com' arivata fu ne piu ne meno, 
Gionse Rugger, il franco dainigello, 
Un colpo a Rodamonte a tal tempesta, 
Che tutta quanta gli stordi la testa. 

9. Fuor di se stesso in su 1' arcion si stava, 
E caddegli di mano il brando al prato. 
Ruggier allora dreto si tirava, 

Ch' a cotal atto non V aria toccato. 
E Bradamante, che questo mirava, 
Dicea ben drittamente: aggio io lodato 
Di Gortesia costui nel mio pensiero; 
Ma oh' il conosca al tutto, ^ di mestiero. 

10. E come gionta fu giuso nel piano, 
Alta da V elmo si levo la vista, 

E voltata a Ruggier con atto umano, 
Disse: accetta una scusa, ben che trista, 
De V atto, ch' io t' usai tanto villano! 
Ma spesso per error biasmo s' acquista; 
E certo, ch' io commisi questo errore 
Per voglia di seguire il mia signore. 

11. Non me ne avidi ailora, se non quando 
Fu la doglia e '1 furor da me partito. 
Ora in gran dono e grazia t' adimando, 
Che questo asalto sia per me finito. 
Mentre che cosi stava ragionando, 

E Rodamonte si fu risentito, 

Qual, veggendosi gionto a cotal atto. 

Quasi per gran dolor divenne matto. 

12. Non si trovando ne la mano il brando, 
Che, com' io dissi, al prato era caduto, 
II cielo e la fortuna biastemando. 

La, dor' era Ruggier, ne fu venuto. 
Con li occhi bassi a la terra mirandoy 
Disse: ben chiaramente aggio vednto, 
Che cavalier non ^ di te megliore, 
N^ teco aver potrei piii alcun onore. 

13. Se tal Ventura ben fnsse la mia, 

Ch' io ti vinceAsi in campo a la battaglia. 

Pur sono io vinto eia di cortesia, 

Ni mia prodezza pid val una paglia. 

Rimanti adnnque, ch^ me ne vo via, 

E sempre , quanto io posso e qnanto io vaglia, 

Di me fa il tuo parere in ognl banda ; 

Ck>me iJ jna^^r al suo minor, comanda! 
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14. Senza aspettar risposta via fu tolto 

In men , che non si coce al magro il cav 
II brando su dal prato avea ricolto, 
II brando, qual gia fu del suo bisavolo. 
In poco^'d' ora longi era gia molto, 
Che si cammina, che sembra un diavolo; 
Ne mai si riposo auel disperato. 
Sin che la notte at campo fu arivato. 

15. Rimase Bradamante con Ruggiero, 
Di poi ch' il re di Sarza fe' partenza. 
E la donzella avea tutto '1 pendero 

A prender di costui la conoscenza; 
Ma non trovando ben dritto sentiero, 
Ne via di ragionar di tal essenza, 
Temendo, che non fusse a hii disgrato, 
Senza piu dimandar prese combiato. 

16. Disse Ruggiero, il giovine cortese: 
Che vada solo, io nol comportaria. 
DI barbari e gia pien tutto il paese, 
Ch' asaliranno in piu lochi la via. 
Da tanti non potresti aver difese; 
Ma sempre saro teco in compagnia. 

Via passarem, quando io fia conosciuto; 
Se non , con brand! ci daremo aiuto. 

17. Piacque a la dama il proferir umano, 
E cosi insieme presero il caminino. 

Ed essa comincio ben da lontano 
Piii cose a ragionar col paladino, 
E tanto Io meno di colle in piano, 
Che gionse ultimamente al suo destino, 
Chiedendo dolcemente e in cortesia, 
Che dir gli piaccia, di che gente sia. 

18. Ruggiero incomindo dal primo sdegno, 
Ch' ebbero i Gred, e la prima cagione, 
Ch' addusse in guerra 1' uno e 1' aitro re, 
Quel di Priamo, e quel d' Agaroennone; 
E '1 tradimento del caval di legno, 
Come il condusse il perfido Sinone, 

E dopo molte angosce e molti afanni 
Fu Troia presa ed arsa per inganni. 

19. E come i Gred poi, sol per sua bona, 
Femo un pensier spietato ed inumano, 
Tra lor ^i^iiberando , che memoria 

Non si trovasse del sangue troiano. 
Usando crudelmente la vittoria, 
Tutti i pregion scannarno a mano a mano, 
Ed avanti a la madre per piii pena 
Femo svenar la bella Folisena. 

20. E cercando Astianatte in ogni parte, 
Ch' era d' Ettore un figlio picocMUiOy 
La madre Io scampo con ootale arte, 
Che in bracdo prese un altro fandullino, 
E fuggite con esso a la dbparte; 
Cercando i Gred per ogni confine. 

La ritrovar col fanciuUino in bracdo, 
E a 1' un e a 1' altro dier di morte spaed 

21. Ma il vero figlio, Astianatte dico. 
Era nascoso in una sepoltiira 

Sotto ad un sasso grande e molto antico, 
Posto nel mezzo d' una sehra oscura. 
Seco era un cavalier, del padre amico, 
Che si pose con eeso in aventura, 
Passando il mare, e d' uno in altro loco 
Pervenne in ioM a 1' isola del foco. 
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22. Cosi Sicilia s' appellava avante, 
Per la fiamma, che getta Mongibello. 
Or crebbe il giovinetto, ed aiutante 
Fu di persona, e a marayiglia bello; 
E in poco tempo fe' prodezze tante, 
Ch* Argo e Corinto pose in gran flagello: 
Ma fu nel fine occiso a mode tristo 
Da an falso Greco, nominato Egisto. 

23. Ma prima che morisse, ebbe a Messina, 
De la qual terra loi n' era signore, 
Una dama gentile e peregrina, 
Che la vinse in battagUa per amore. 
Costei di Siracusa era regina, 
Ed un gigante, nomato Agranore, 
Re d' Agrigento, V oltraggiaya a torto; 
Ma da Astianatte fu nel campo morto. 

24. Prese per moglie poscia la donzella, 
E fece contra i Greci il sue passaggio. 
In sin ch' Egisto, la persona fella, 
L' occise a tradimento in quel rivaggio. 
Non era gionta ancora la novella 
De la sconfitta e di tanto dannaggio, 
Ch'4 Greci con potente e grande armata 
Ebber Messina intomo asediata. 

25. Gravida era la dama di sei mesi, 
Quando a la terra fu posto V asedio ; 
Ma a patti si rendero i Messinesi, 
Per non sofi&ir di guerra tanto tedio. 
Poco o niente valse a essersi resi; 
Che tutti morti fur senza rimedio, 
Poi che promesso a' Greci avean per patto 
Dar lor la dama, e non 1' avean fatto. 

26. Or essa quella notte sola sola 
Sopra ad una barchetta piccolina 
Passo nel stretto , ove ^ V onda , che vola, 
E fa tremare i monti a la ruina; 
Ne si potrebbe odire una parola, 
Tant' alto ^ quel furor de la marina. 
Ma la dama varcando con bon vento, 
A Reggio si ricolse a salvamento. 

17. I Greci la seguimo, e a lor non valse 
Pigliar la volta, ch' ^ sen2» periglio; 
Per ch' an aspra fortuna a V onde salse 
Sommerge e ispezza tutto lo naviglio, 
E fur punite ie sue voglie false. 
Ora la dama a tempo ebbe un bel figlio, 
Che riiucenti e bionde avea le chiome, 
Chiamato Polidoro a dritto nome. 

S8. Di qnesto Polidoro un Polidante 
Nacque da poi, e Flovian di quello. 
Questo di lloma si fece abitante, 
Ed ebbe doi figlioli, ognun pid bello s 
L' an Clodovaco e V aitro fu Constante, 
E fu diviso quel sangue gemelio. 
Doe teste illnstri da questo discesero, 
Che poi col tempo molta fama appresero. 

•9. Da Constante discese Constantino, 
Poi FI0V0, e 1 re Florello, il campfone, 
E Fioravante ^u sino a Pipino, 
Regal atirpe di Franda, e 1' re Carlone. 
E fu 1' altro lignaggio ancor piu fino : 
Di Clodovaco soese Giambarone; 
E di questo Ruggier, paladin novo, 
fi la sua gentil Miuatta in aino a Bnovo. 



30. Poi si partite questa pianta bona. 
La nobii gesta in doi parti h divisa, 
Ed una d' esse rimase in Antona, 

E r altra a Reggio, che si nomo Risa. 
Questa cittade, come si ragiona. 
Si rese a bon governo a bona guisa. 
Sin ch' il duca Rampaldo e' soi figlioli 
A tradimento fiir morti con doii. 

31. La voglia di Beltramo traditore 
Contra del padre si fece ribella; 
E questo fu per scellerato amore, 
Ch' effli aveva posto a la Gallicella, 
Quando Agolante con tanto furore. 
Con tanti armati in nave e ne la sella, 
Copersesi di gente in sino in Puglia, 
Ch' al voto non capea ponto d' aguglia. 

32. Cosi pariava verso Bradamante 
Ruggier, narrando ben tutta 1' istoria; 
Ed oltre a questo ancor seguiva avante, 
Dicendo : cio non toglio a vanagloria ; 
Ma d' altra stlrpe di prodezze tante, 

Che sia itel mondo , non se n' ha memoria ; 

E come si ragiona per il vero, 

Sono io di questi, e nacqui di Ruggiero. 

33. Lui di Rampaldo nacque , e in quel lignaggio, 
Ch' avesse cotal nome, fu secondo. 

Ma fu tra U altri di virtute un raggio, 
D' ogni prodezza fu compiuto a tondo. 
Morto fu poscia con estremo oltraggio, 
Ne maggior tradimento vide il mondo; 
Per che Beltramo, il perfido inumano, 
Tradite il padre e '1 suo franco germano. 

34. Risa la terra ando tutta a ruina; 
Arse le case, e fu morta la gente. 
La moglie di Ruggier trista, tapina, 
Io dico Gallicella, la valente. 

Si pose disperata a la marina, 

E gionta sendo al termine dolente, 

Che pici il fanciuUo in corpo non si porta. 

Me parturite, e lei rimase morta. 

35. Quindi mi prese un negromante antico, 
Qua! di middle di leoni e nerbi 

Sol mi nutrite; e vero e quel ch' io dico. 
Lui con incanti orribili ed acerbi 
Andava intomo a quel deserto ostico, 
Pigliando serpi e draghi i pi& superbi, 
E tutti 1' inchiudeva a una serraglia; 
Poi mi ponea con quelli a la battaglia. 

36. Vero e, che prima li cacciava il foco 
E tutti i denti fuor de la raascella. 
Questo fu il mio diletto e 'i primo gioco, 
Ch' io presi in quella etade tenereUa; 
Ma quando io parvi a lui cresciuto un poco, 
Non mi voiae tener piii chiuso in cella, 

E per 1' asfHre foreste e solitarie 

Mi conducea tra bestie orrende o varie. 

37. Lk mi fiacea aeguir sempre la tracda 
Di fiere iatnuw e diversi animali; 

E mi rioorda g^, ch' io presi in cacda 
Grifbni e pegasei, ben di' abbiano alL 
Ma temo ormai, ch' a te forse non spiaccia 
Si longa diceria di tanti mali; 
E per satisfar tosto a tua richiesta. 
Rugger son io, da Troia d la mia gesta. 
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38. Non avea tratto Bradaroante un fiato, 
Mentre che ragionava a lei Ruggiero, 
E mille Tolte 1 avea risguardato 

Giu de le staffe sin su dal cimiero; 
E tanto le parea bene intagliato, 
Ch' ad altra cosa non avea il pensiero, 
Ma desiaya piu vedergli il yiso, 
Che di vedet aperto ii paradise. 

39. E stando cosi tacita e sospesa, 
Ruggier soggionse a lei: franco barone, 
Volontier saprei io, se non ti pesa, 

II nome tuo e la tua nazione. 
E la donzella, che d' amo/e ^ accesa, 
Rispose ad esso con questo sermone: 
Cosi vedestu il cor, che ta non vedi, 
Com* io ti mostrero quel che mi chiedi. 

40. Di Chiaramonte nacqui e di Mongrana. 
Non so , se sai di tal gesta niente ; 

Ma di Rinaldo la fama soprana 
Potrebbe essere agionta a vostra gente. 
A quel Rinaldo son suora e germana; 
E per che tu mi creda yeramente, 
Mostrerotti la faccia manifesta. 
E COSI V elmo si trasse di testa. 

41. Nel trar de V elmo il crin mostro yaghezza, 
Ch' era di color d' oro a Io splendore. 
Ayea il suo yiso una delicatezza 
Mescolata d' ardire e di yigore. 

I labri, e 'I naso, e i cigli, e ogni fattezza 
Parean depinti per le man d' Amore; 
Ma li occhi ayeano un dolce tanto yiyo, 
Che dir non puossi, ed io non Io descriyo. 

42. Ne r apparir de V angelico aspetto 
Ruggier rimase yinto e sbigottito, 

E sentissi tremare il core in petto, 
Parendo a lui di foco esser ferito. 
Non sa piu che si fare il gioyinetto; 
Non era a pena di parlare ardito. 
Con V elmo in testa non 1' ayea temuta; 
Smarrito k mo ch' in faccia 1' ha yeduta. 

43. Essa poi comincio: deh, bel signore, 
Piacciayi compiacermi solo in questo, 
Se a dama alcuna mai portaste amore, 
Ch' io yeda il yostro yiso manifesto! 
Cos\ parlando odimo un gran romore. 
Disse Ruggiero: oh dio! che sara questo? 
Presto si yolta, e yede gente armata, 
Che yien correndo a lor per quella strata. 

44. Questo era Pinadoro e Martasino, 
Daniforte, Mordante e Barigano, 

Ch' ayean posto un aguato in quel confino. 

Per pigliar, se passaya, alcun Cristiano. 

Come B yide il franco paladino, 

Verso di lor parlando alzo la mano, 

E disse: state saldi in sul sentiero! 

Non passate pi& ayanti! io son Rug^ero. 

45. In ver da la piu parte non fa inteso. 
Per che cridando uscian de la foresta; 
E Martasin, che sempre ^ d' ira acceso, 
Subito gionse, e parye una tempesta. 

A Bradamante se ne ya disteso, 
E ferilla aspramente ne la testa; 
Non ayea V elmo la meschina dama, 
Ala sol guardando al del aiuto chiama. 

BOl 



46. Alzando il scudo, il capo si coperse; 
Che non yolse fuggir la dama yaga. 
Re Martasino a quel colpo 1' aperse, 

E fece in cima al capo una gran piaga. 
Gia Bradamante V animo non perse; 
E riscaldata a guisa d' una draga, 
Ferisce a Martasin di tutta possa; 
Ma Ruggier gionse anch' esso a la riscos< 

47. E Daniforte cridaya: non fare, 

Non far, Ruggier! che quello e Martasini 
Gia Barigano non stette a cridare, 
Ch' odio portaya occulto al paladino^ 
Ed ayea yoglia di se yendicare; 
Pero ch' un Bardulasto, suo cugino, 
Fu per man di Ruggier di yita spento; 
Ma lui 1' avea ferito a tradimento, 

48. Se yi ricorda; e fu, quando il tomiero 
Si fece sotto al monte di Carena. 
Scordato a yoi debbe esser di leggero; 
Ch' io, che Io scrissi, Io ramento a pena. 
Ora tornando Barigano il fiero, 

Sopra a Ruggier un colpo a doe man m 
Sopra a la testa mena ad alta mano, 
E ben credette di mandarlo al piano. 

49. Ma il gioyinetto, ch' ha soperchia possj 
Non si mosse per questo de P arcione, 
Anzi adirato per quella percossa 
Torno piii fiero, a guisa di leone, 

Gia Bradamante alquanto era rimossa, 
Larga da loro, e stracdato il pennone 
Di certa lancia rotta a la foresta. 
Con fretta ayea asciugata a s^ la testa. 

50. L' elmo alacciato, e posta la barbuta, 
Torno a la zuffa con la spada in mano. 
L' ardita dama a ponto era yenuta, 
Quando Ruggier percosse Barigano. 
Lei speronando d ariyar s' aiuta, 

E gionse un colpo a quel falso pagano; 
Non per che piastra o scudo e maglia vaj 
A un tratto tutto le sbaraglia e taglia. 

51. Ruggiero a ponto s' era riyoltato 
Per yendicar 1' oltraggio riceyuto, 
E yide il colpo tanto smisurato, 
Che d' una oama non I' aria creduto. 
Barigano in due pezzi era nel prato, 
Ne a tempo fumo li altri a dargli aiato, 
A ben ch' incontinente il destrier ponsero 
Ma , com' io dico , a tempo non yi gionsei 

52. Onde adirati, per fame yendetta, 
Contra la dama tutti s' adrizzamo. 
Ruggier d' un salto in mezzo a lor si geii 
Per dispartir la zuffa, a ben ch' indarno. 
Non yal chi parli , o ch' in mezzo si metta 
E Martasino e Pinador cridamo: 

Tu ti farai, Ruggier, qua poco onore 
Contra Agramante, il falso traditore 

53. Come quella parola e oltraggio intese 
II gioyinetto, non troyaya loco, 

E SI nel core e nel yiso s' accese, 
Che sfayillayan li occhi come un foco; 
E mise un crido: gente discortese, 
L' esser cotanti yi gioyerk poco. 
Traditor' siete yoi; io non son esso, 
I E mostrero la proYa adesso adesso. 
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14. Tra le parole il giovine adirato 
Urta fl destriero a dosso a Pinadoro* 
Or yederete il campo insangoinato, 
E di doi cori arditi il bel tavoro. 
Chi 11 asalta dayante, e chi da lato, 
Che molta gente avean seco coloro; 
Dico , 11 cinque re , di ch^ io contai, 
Avean con seco gente armata assai. 

>5. Be' soi scudieri in tutto da dnquanta 
Avean seco costoro in compagnia; 
11 resto di sua gente, ch' e cotanta. 
Era rimaso a dreto per la via. 
Ma se qui ancora fusse tutta quanta, 
Gia Bradamante non ne temeria. 
Mostrar vuole a Ruggier, che cotanto ama, 
Che sua prodezza e assai piu che la fama. 

}6. Ne gia Ruggier area vb|^lia minore 
Di far veder a quella damigella, 
Se ponto avea di possa o di valore, 
E lampeggiava al cor com' una stella. 
Ragion , animo ardito , e insieme amore, 
L' un pill che V altro, dentro lo martella, 
E la dama ferita a tanto torto 
L' arebbe d' ira mosso, essendo morto. 

S7. Dunque adirato, com' io dissi avante, 
S' adrizza a Pinadoro il paladino; 
Ne piii lenta si mosse Bradamante, 
Che fuor de li altri ha scorto Martasino. 
Ma questo canto non sarfa bastante 
Per dir cio che facesse in quel confino. 
Ond' io riservo al resto il fatto tutto, 
Se dio ci dona, oome suole, aiuto. 
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1. Signor', se alcun divoi sente d' amore, 
Pensate, che battaglia aranno a fare 
Quel doi, ch* insieme agionto aveano il core, 
Ne volcano 1' un V altro abandonare! 
I fulmini del ciel con suo furore 
Non li porian a forza separare; 
N^ spietata fortuna, e non la morte 
Puo disgiongere amor cotanto forte. 

S. Com' io contava, il nobile Rug^ero 
Sopra di Pinador forte martella, 
L' elmo gli roppe e spennacchio il cimiero; 
Quasi a quel colpo lo trasse di sella. 
Da 1' altra parte Martasino il fiero 
Non avantaggia ponto la donzella, ^ 

La qual sempre cridava: ascolta, ascolta, 
Non nd trovi senz' elmo a questa volta! 

3. Cosi dicendo, a doe man 1' ha ferito 
D' un colpo tanto orrendo e smisurato, 
Che sopra de 1' arcion e tramortito. 
E veramente lo mandava al prato; 
Ma in quel Mordante, il Saracin arditOy 
Correndo la donzella urto da lato, 
Ferendola a due man d' un roversone, 
Che fa per trarla faora de 1' arcione. 
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4. Ma Ruggier presto venne ad aiutare, 
Lasciando Pinador, ch' aveva avante, 
Pero che, ben ch' assai avea da fare, 
Sempre voltava li occhi a Bradamante. 
Or sembra il giovinetto un vento in mare; 
Spezza in due parti il scudo di Mordante, 
Taglia le piastre e usbergo tutto netto, 
Ed anche alquanto lo feri nel petto. 

5. Ma Pinadoro, che 1' avea seguito, 
Percosse a mezzo il collo il paladino, 
E taglio la gorgera piii d' on dito. 
Tenne il camaglio al brando, ch' era fino. 
Non si spaventa il giovinetto ardito; 
Tondo d' un salto rivolto Frontino, 
E mena a Pinadoro in su la testa, 
E Martasino a iui , che gia non resta. 

6. Mentre che questa zufifa si scompiglia, 
Daniforte s' afronta, e vien in tresca 
Con circa trenta de la sua famiglia 
Con targhe e lance armati a la moresca. 
Bradamante ver loro alzo le ciglia. 
Come stara cotal canaglia fresca, 

Ch' armati son di samito e di tela? 

Ah che squarci anderan per 1' aria a vela! 

7. Urta tra lor la dama, e '1 brando mena, 
E gionse un Moro su un giannetto bianco, 
Che coda e chioma avea tinte d' albena. 
Lei taglio il nero da la spalla al fianco. 
Non era a terra quel caduto a pena, 

Ch' afronta un altro, e fe' ne piu ne mAnco; 
La spada a dosso in quel modo gli calla,' 
Si ch' il parte dal fianco in su la spalla. 

8. Quasi ch' insieme tutti ebber la morte: 
Chi qua chi la per il campo cascava; 

E quando il primo bussava le porte 

Giu de 1' inferno, 1' ultimo arivava. 

Pill fiate 1' asalite Daniforte; 

Ma come Bradamante a Iui voltava. 

Quel fugge e sguizza, e ponto non aspetta, 

E toma e volta, e sembra una saetta. 

9. Egli avea sotto una giumenta mora, 
Di pel di ratto con la testa nera, 
Ch' in su la terra mai non si dimora 
Con tutti i piedi; tanto era leggera. 

Vero ^, ch' in dosso avea poch' arme ancora; 
Che non portava usbergo ne lamiera. 
La tocca ha in testa , e la landa , e la targa, 
E dnta al fianco una spadacda larga. 

10. Armato, com' io dico, il Saracino 
Tenea sovente la dama arizzata. 
Or corre e volta, poi che gli ^ vicino. 
Or a traverso mena una lanciata. 
Ecco la dama ha visto Martasino, 
Ch' al suo Ruggier ferisce de la spata: 
Di dreto il tocca sopra de le idpalle, 
E ben si crede di mandarlo a valle; 

IL Ma Bradamante vi gionse a quel ponto, 
Che Ruggier ebbe il colpo smisurato. 
Balordito era, e si come defunto, 
A] collo del destrier stava abracciato. 
Or ben a tempo ^ quel soccorso agionto. 
Per che certo altramente era spacciato. 
Ma come gionse la dama felice, 
Panre un ^con eotrato a una pernioe. 
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It. Insiene Martaaino e Pinadoro 
A lei Toltamo, e gionsevi Mordante, 
E Daniforte, e molti altri con loro. 
Chi la tocca di dreto, e chi darante; 
Ma lei, che di prodezza era un tesoro, 
Dispregia 1* altre genti tutte quante, 
Tocca sol Martasino, e quel trayagliay 
Nd cora il resto, che le fa battaglia. 

13. Tanto adirata e la dama valente, 
Che Martaain conduce a rio partito. 
La sua prodezza a lai non giova nientei 
Spezzato ha V elnio, e nel petto e ferito) 
N^ Ti giova il soccorso d' altra gente. 
La dama nel suo core ha statuito, 
Ch' ad ogni modo in questa zuffa el mora, 
E ben col brando a cerco lo lavora. 

14. Al fin turbata, e con molta tempesta, 
Di coprirsi col scudo non ha cura, 
E fenilo a doe man sopra la testa; 
Divide il capo, e parte ogni armatura. 
Quella tagliente spada non si resta; 
Che tutto il fende sino a la cintura. 
Nel tempo, ch' a quel modo lo divide, 
Ruggier rivenne, e quel bel colpo vide. 

15. Toma a la zuffa il giovinetto forte 
Si rosso in vista, che sembrava un foco. 
Guardatevi, pagan, che yien la morte! 
Zara a 1' avanzo! ormai non vi e pid gioco. 
E ben s' avide il falso Daniforte, 

o;>iiCh' il contrastar piu qui non avea loco. 
Gia morto e Martasino e Barigano, 
Quaranta e pi& de li altri sono al piano. 

16. Esso e rimaso , e seco. ^ Pinadoro 
Circa ad otto altri ancora con Mordante. 
Tagliava allora il capo a un barbassoro 
La dama, e li altri avea morti davante. 
In tanto insieme consigli^r costoro, 
Che Daniforte attenda a Bradamante, 
E mostrando fuggir, la meni via; 
Spacciar Ruggier de li altri impresa sia. 

17. Era gik gionto il giovinetto al ballo, 
E stranamente incomincio la danza ; 
Ch* incontro un ribaldin sopra '1 cavallo, 
E tutto lo jparti in sino a la panza. 
Non avea intomo pezzo di metallo. 
Per ch' era armato pure a qudla usanza, 
Moreaca dico, essendo Genovese; 
Ma oon la fede avea cambiato amese. 

18. Ruggier V occise , e un altro a canto ad esao. 
Ne Bradamante ancora si posava; 
Ma Daniforte occultamente a presso 
Di lei si fece, e sua landa menava: 
Lk dove il sbergo a la giontura ^ fesso, 
Colse, ma poco dentro ve n* intrava; 
Chd forte mai non mena quel, che dubita. 
La dama si volto turbata e subita. 

19. Gik Daniforte ponto non V aspetta, 
N^^ star con seco a fronte gli Msogna. 
Lei con li sproni il suo destrier afiretta, 
Ch^ voglla ha di grattare a quel la rogna. 
Sarfa acappato come una saetta. 
Ma non vcAea quel pezzo di carogna, 
Che va trottando, e lamentasi, ed urla, 
Motftrando itanco aol per via condoria. 
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20. Li altri a Ruggiero intomo oombatteano, 

10 dico Pinadoro e '1 re Mordante^ 
Ch^ circa aei de' aoi ancor vi aveano, 
E di dreto il toccavano, e davante, 
Usando ogni vantaggio, che sapeano. 
Ma laacio loro, e tomo a Bradamante, 
Che dreto a Daniforte invelenita, 
Lo vuol segoire a sua vita finita. 

21. E quel malvagio spesso si rivolta, 
Aspettala vicino, e poi calcagna, 
E per un pezzo fugge a la disciolta, 
Poi va galoppo, e li corso risparagna^ 
Tanto che di quel loco T ebbe tolta; 
E furno usciti fuor de la campagna, 
Che tutta ^ chiusa di monti diDtomo, 
Ov' era stata la battaglia il giomo. 

22. II falso Saradn monta la coata, 
E scende ad un bel pian da V altro lato. 
Bradamante lo segue, ch* ^ diaposta 
Non lo lasciar, se non morto o pigliato. 
E non prendendo al longo corao aoata, 

11 suo destrier afflitto ed afannato, 
Sendo gia in piano al transito d' on fosio, 
Non potendo piii andar, le cade a dosso. 

23. E Daniforte, che sente il stfamaooo. 
Presto si volta, e stracco non par pik, 
Dicendo: Cristian, di questo laccio. 
Dove sei gito, non uscirai tu. 
Or Bradamante col sinistro braccio 
Pinse il ronzon da lato, e levd su^ 
E forte crida: falso Saradno, 
Ancor non m' hai legata al tuo domino. 

24. Pur Daniforte dintomo V agira, 
E d* improvise spesso V aaalisce; 
Or mostra d' asalirla, e si retira, 
Ed a tal modo il falso la feriaoe. 
La dama gionta a V ultimo si mira, 
N^ per6 ponto mai si sbigotdsce. 
Ma diilse : io spargo il sangue e 1' alma parte, 
S* io non colgo cestui con la sua arte. 

25. Cos\ oon seco tacita parlava, 
Mostrandosi ne li atti sbigottita, 
Ni molta finzion le bisognava, 
Per6 ch' in molte parti era ferita, 
E U sangue sopra 1' arme roaseggiava. 
Or mostrando cadere a la finita, 
Andar si lascia, e in tal modo al porta, 
Che giureria dascun, che fuaae morta. 

26. E quel malizfoso ben si mosse. 
Ma dismontare a terra non s' attenta, 
E prima con la landa la percossoi, 
Per veder, se di vita fusse ispenta. 
E la dama il sofferse, e lion si mosse; 
E quelle snonta, e lega la giumenta. 
Ma come Bradamante in terra il vede, 
Non par pid morta, e fu subito in piedc 

27. Ora non puote il pagan maledetto. 
Come solea, correre e fuggire. 
La dama il capo gli taglio di netto, 
E lasciol poscia a suo diletto giro. ^ 
L' ombra era grande gia per quel diatntto, 
E cominciava U delo ad oscurire. 
Non sa quella donzella ove si sia; 
Ch^ eoudotta era qoa p^ stoma via. 
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28* Per boschi e valli, e per saMi e per spine 
Avea correndo il pagan segoitato, 
E non yedeva per quelle confine 
Abitacolo o villa in yerun lato. 
Salite sopra la giumenta in fine, 
£ camminando uscite di quel prato; 
Ferita e sola a lume de la lona, 
Abandono la briglia a la fortuna. 

29. Lasciamo andare alquanto Bradamante; 
Poi di lei seguiremo e sua ventura, 

E ritorniamo ov' io lasdai davante 
Ruggier, V ardito, a la battaglia dura. 
II re dl Constantina con Mordante, 
Che non han di vergogna alcuna cura, 
Gli sono intorno per farlo cadere, 
E ciasoun d' essi tocca a pivi potere. 

30. Oh chl vedesse il giovinetto ardito. 
Come a ponto divide il tempo a sesto! 
Che non ne perde nel ferire un dito. 

Or quinci or quindi tocca, or quelle or questo. 
A pena par, che 1' uno abbia ferito, 
Che volta a 1' altro, e mena cosi presto, 
Che con minor distanzia e tempo meno 
Fulmina a un tratto e seguita il baleno. 

31. E per non yi seguir si longa traccia^ 
La cosa presto presto vi disgroppo. 
Mordante, ch' asalirlo si procaccia, 
Ebbe tra questo asalto un strano intoppo: 
Fu ferito a traverso ne la faccia, 

E via volo de V elmo tutto ii coppo ; 
Mezza la testa e ne 1' elmo, che vola, 
Kimase il resto al busto con la gola. 

32. Non avea fatto questo colpo a pena, 
Ch' a Pinador volto, ch' era da lato, 
E nel Yoltarsi V asalisce e mena; 

Ma quelle era gia tanto spaventato, 
Che parea un veltro uscito di catena. 
Fuggendo a tutta briglia per il prato, 
^ug^to essendo per sassi e per valle, 
Ruggier gli tolse il capo da le spalle. 

33. Era gia il sole a V occidente ascoso, 
Quando finita ^ la battaglia dura. 
Allor guardando il giovine amoroso, 
Di Bradamante cerca, e di lei cura; 
Ne trova nel pensier alcun riposo. 

Per tutto ha cerco, e gik la notte e oscura; 
Veder non jjuo colei, che cotanto ama. 
Ma guarda intorno, e ad alta voce chiama. 

34. Passando per costiere e per yalloni, 
Trovo doi cavalier ad un poggetto, 

II scalpiccio sentendo de' ronzoni, 
Prese alcuna speranza ii giovinetto. 
Ma come a lui parlarno quei baroni, 
Ch' ii salutamo d' aniroo perfetto, 
Tanto cordoglio V animo gli asale, 
Che non rispose a lor n^ ben ne male. 

*o. Cestui certo debbe esser un villano, 
Ch' ara spogliato 1' arme a qualche morto, 
Disser quei doi; ma il giovinetto umano 
Rispose: veraaente io ebbi il torto: 
Amor, ch' ha 'del mio cor la briglia in ftano, 
M' ha da 1' intendimento si distorto, 
Che quel ch' esser soleva, or piu non tone, 
E del mio fallo a vol chiedo perdono« 
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36* Diise un de' doi barom: oh cavaliero, 
Se inamorato sei, non far piu scusa! 
Ma gentilezza provi di leggero. 
Per ch' in petto villano amor non nsa. 
E se di nostro aiuto hai di mestiero, 
Alcun di noi servirti non ricusa. 
Rispose a lui Ruggiero: ora mi lagno. 
Per ch' ho perduto un mio caro compagno. 

37. Se r aveste sentito indi passare, 
Mostratemi il cammin per cortesia; 
Per tutto '1 mondo Io voglio cercarei 
Senza esso certo mai non viveria. 
Cosi dicea Ruggiero, e palesare 
Altro non volse, sol per gelosia; 
Pero ch' il dolce amore in gentil petto 
Amareggiato ^ sempre di sospetto. 

38. Negarno i doi baroni aver sentito 
Passar alcuno intorno a quel distretto, 
E ciaschedun di lor s' ^ proferito 

D' acompagnar cercando il giovinetto. 
Ed esso volonder prese 1' invito, 
Ch^ si trovava in quei loco soletto; 
Dioo in quel monte deserto e salyatico, 
Ed esso nel paese era mal pratico. 

39. Tutti tre insieme adunque cavalcando, 
Avisavano intorno spessamente. 

Per ogni loco del monte cercando 
Tutta la notte, e non trovarno niente. 
E gia veniva 1' alba rischiarando. 
La luce rosseggiava in orfente, 
Quando un di quei baron tutto s' afisse, 
Mirando ii scudo di Ruggiero, e disse: 

40. Chi v' ha concessa, cavalier, licenzia 
Portar dipinta al scudo quell' insegna? 
II suo principio ^ di tanta eccellenzia, 
Ch' ogni persona d' essa non e degna. 
Cio vi comportero con pazienzia, 

Se tal virtute al vostro corpo regna, 

Ch' a la battaglia riportate lodo 

Contra di me, che 1' ho acquistata e godo. 

41. Disse Ruggiero: ancor non m' era acorto, 
Che quella insegna e fatta come questa; 

E veramente la portate a torto, 
Se non siamo discesi d' una gesta. 
Onde vi prego molto e vi conforto, 
Che tal cosa facciate manifesta, 
Ov' acquistaste tal insegna, e come, 
E qual ^ vostra stirpe e vostro nome. 

42. Disse oolui: da parti assai lontane 
A vostra sUrpe credo esser venuto. 
Tartaro sono, e nacqui d' Agricane; 
Mio nome ancora ^ poco conosduto. 
Per forza d' arme ed aventure istrane 
In Asia conquistai questo bel scuto; 
Ma che bisogna dare incenso a' morti? 

' Chi ha pi& prodezza , queUo scudo porti ! 

43. Ruggier poi che 1' invito ebbe accettato, 
Giva il nemico a cerco rimirando. 

Vide, che spada non aveva a lato, 
E disse a iui: voi siete senza brando. 
Come faremo? ch' io non sono usato 
Giocare a pugm ; e pero v' adimando, 
Qual esser debba la contesa nostra; 
Brando non vi ^, ne lancia, per £ftr giostra. 
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44. Rispose il cavalier! mai iion Tien niBnco 
Furtuna d' armo a franco cuiiipiane. 

Le vostre acquialero , s' io non mi ataaco; 
Acquistarle vogl' io con tin haatone. 
Purtur non poaso brando sIcnnD al fiaoca, 
S' io nan abaUo il figlio di Milone ; 
Pero cb' Orlando , 1' anima aopraiLa, 
Tien la mia apada, delta Durindana. 

45. L' altrn cumpagno di quel caTnliero, 

Cli' era Gradaiaa, ed esio 4 Mandricardo, 

Presto rispuse: eh, vi I'aila il pensiero; 

Per die quel brando del conte ga^liardo 

Si nan acquisterete di leggero ; 

Ch^ gionto aiete a tal impreia torilD, 

E sarfa Toatra causa disonesta j 

Prima di voi io Tenni a quesla inchleata. 

4S. Cento cini|aanta milia bravi fanti 
CanduBs! in Francis sin di Sericana; 
Tante pelia soffersi e afanni tanti. 
Per acquislar il brando Durindana. 
Par ch' il mercalo sia fattu a cantonli; 
Coa'i voi fate quests cusa plana. 
Ma prima ch' il pensier vostro b' Bdempla, 
Farii audarvi 1' una e 1' altra tempia. 

47. Ne vi crediate senza mia conteaa 
Aver per ciance quel brando onorato! 
E Mandricardo can colera acceaa 
Disse: io BO, che di dunce 6 bun mercato. 
Or vi aconciate, e prendete difeaal 
Coal dicendu, ad uu ulmo in quel prato 
Un gtoaao tronco tra le rame scaglia, 
K quel sfrondando , vlene a Ja battaglia. 

4S. Gradasau il brando poae ancb' esao in ten 
B Bpicco presto un bel fusto di pino. 
].' un pill che I' altro gran colpi diserra, 
K fuor de I' arine acuotoua il polvlno. 
Stava Ruggiero a rimirar tal guerra, 
E BCoppiava di riaa il paladino, 
Dicendu : a ben ch' io non veda chi macini. 
Quel gioco i pur di moUnari e d' aaini. 



Acompiignato da una daralgella. 
Ruggier da lungl Io vide venire, 
Fasacgli incontra, e con dolce favetia 
Bspose a liii ridendo la cagione, 
Per che faceano t doi quelTa tenzone. 
0. Dicea Ruggier: in fan la xufFa fonno; 
la di partirli gia nun ho potere. 
Per la apada d' Orlando , che nan hanno, 
E furae non aono anche per averc, 
Tai bastonate da dechi ai danno, 
Ctie pieta me ne vien pur a vederei 
E certo di prodezza e di possanza 
Son due lumiere a li atti e a la aembianza. 
51. Ma voi dicete: onde aiete venuto? 

Per che, a' io non m' inganno nel aembiante. 

Mi pare allrove avervi conoscluto, 

8e bene amento , in corte d' Agramante. 

Rispoae il cavalier: io v' ho veduto 

Di certo, quand^ io venni di Levante. 

Io vi vidi a Biaerta , queato e il vero; 

Son Braod'uoirte , e Toi aiete Ruggiero. 
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5S. Intontinente insieme a' 

Come ai riconobbero i baroni, 

E parlando tra lor deliberarno 

Di apardr quella zufTa di bnitoni. 

Ebbero un pezzo tal fatica indamo ; 

Che ai turbali aono i canipioni, _ 

Che per ragione o preghi non ai Toltano; 

L' un r altro tocca, o ponto non ascoltani). 

53. Pur Brandimarte a cenni Eupplicando, 
Fece, cbe aue parole ,fiirno odite, 
Diccndo a lor: se deaiate il brando, 
Per il quale e Ira voi cotanta lite, 
Condur vi poaso ove al preaentc e Orlando. 
La fien vostre contese difinite; 

Or 81 v' ha tolto 1' ira il fren di mono, 
Che per niente combattete in vano. 

54. Ma Be traete il campion aereno 

Di certa incantasion dolente e triata, 
Lui di battaglia a voi non verra meno. 
Sia Durindana po! di chi T acquiata! 
He 'I mondo e ben di maraviglie pieno, 
Una pill Btrena mai non ne fu viata 
Di questa, ov' ora vado per provare, 
Se indi poteasi Orlando liberare. 

55. Gradaaao e Mandricardo, odendo queato, 
Laaciar la pugna vana per la vera, 
Pregando Brandimarte , che pur presto 
Li volesae condur re ov' i! conle era. 
Easo riapoaei ora io vi manifeato, 

Che vicina a doe leghe e una riviera, 
Qual nome ha Riao, e veramente e un piwti 
Dentro vi e chiuso Orlando per iacBnto. 

56. Un indovino, a cui molto e creduto. 
In Africa m' ha questo apalcsato; 

A liberarlo come dispcrato. 
Baslante non v' era io ; ma il vostxo untd, 
Com' io cnmprendo, II ciel m' ba deatinatii, 
E ao, ch' ognun di voi paaiaria il mare, 
Per torre impreaa tanto singolare. 

57. Ciascun de' doi baconi ha piii dasio 
Di ritrovBrai preato a In fiumana. 
Dicea Ruggiero: e dove riraango io, 

Se ben non cbieggio a Orlando Durindano) 
Piii non dico ora; il grande incanlo e rio 
Faro paleae, e I' aventnra iatrana, 
E come tratto fuor ne fusse Orlando, 
Cari aignori , a voi mi racomondo. 
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1. Viii ch' il tesoro , e pib che forsa vat«, 
Pid che il diletto aasai, pid che 1' onore, 
E il bon amico e compagnia leak : 
Ch' a doi, ch' insieme si portano amore, 
Maggior appnre il ben, minore il male, 
Potendo aprirai I" U" a I' altro il core, 
B ogni duhio, ch' accade, o raro o apont 
Potendo ad altrui dir, come a ae ateuo. 
K-D o. 
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2. Che g^ova aver di perle e d' or diviziay 
Aver alta possanza e grande istato, 
Quando si gode sol senza amicizia? 
Colui, ch' altri non ama, e non ^ amato, 
Non puote aver compita una letizia. 
E cio dice io per quel ch' io v' ho contato 
Di Brandimarte , ch' ha passato il mare, 
Sol per venir Orlando ad aiutare. 

3- Di Biserta e \enuto il cayaliero. 
Per trar il conte fuor de la fiumana. 
n re Gradasso e Mandricardo altiero 
Avea richiesti a quell' impresa istrana. 
Ma dove rimango io? dicea Ruggiero, 
Se ben non chiegglo a Orlando Durindana? 
Se ben seco non voglio aver contesa, 
Yenir non debbo a si stupenda impresa? 

4. Esser conviene il numero disparo, 
Rispose Brandimarte, a quel ch' io sento. 
Condurvi tutti quanti arei a caro; 

Ma nol concede questo incantamento. 
Ed io non vedo a cio meglior riparo, 
Che per la sorte far esperlmento. 
Ecco una pietra bianca, ed una oscura! 
Chi ara la nera, cerchi altra ventura! 

5. Ciascun di star a questo fa contento. 
Cosi gettarno la ventura a sorte, 

E Mandricardo fu rimaso ispento, 
E quindi si parti dolente a morte. 
Turbato se ne va, ch' asembra un vento. 
Per piano e monti canmiinando forte; 
Tanto ando, ch' a Parigi gionse un giorno, 
Ov' Agramante ha gia 1' asedio intorno. 

6. Di fuor ne 1' oste, io dico d' Agramante, 
Fu ricevuto a grandissimo onore. 

Ma di lui non ragiono ora piu avante. 
Per ch' io ritorno nel primo tenore 
A ricontarvi del conte d' Anglante, 
Che si ritrova preso in tanto errore 
Tra le Naiade al bel fiume del Riso. 
Ora odite 1' istoria, ch' io diviso! 

7. Queste Naiade ne 1' acqua dimorano. 
Per quella solazzando come il pesce, 

E per incanto gran cose lavorano, 

Ch' ogni disegno a lor voglia riesce. 

Di cavalier' sovente s' inamorano ; 

Che star senza omo ad ogni dama incresce. 

E di tai Fate assai ne sono al mondo; 

Ma non si veggion tutti i fiumi al fondo. 

8. Queste ne 1' acque, ch' il Riso s' appella, 
Avean composto d' oro e di cristallo 

Una magion, che mai fu la piii bella, 
E la si stavan festeggiando al ballo. 
Gia vi contai di sopra la novella, 
Quando discese Orlando del cavallo. 
Per rifrescarsi a 1' onde peregrine. 
Cio vi contai ne 1' altro libro al fine ; 

9. E come tra le dame fu ricolto 

Con molta zoglia e grande adobamento. 
Quivi poi stette libero e disciolto, 
Preso d' amore al dolce incantamento, 
Al' onde chiare specchiandosi il volto, 
Fuor di se stesso, e fuor di sentimento; 
E le Nsdade aUegre oltra misura 
Solo a gaardarlo avean ogni lor cura. 
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10. Per6 di fuora in cerco a la riviera 
Per arte avean formato un bosco grande, 
Ove stava di piante ogni maniera, 

, Ilici, querce, e roveri con ghiande. 
Larice, e teda, e 1' abete li era, 
Di grado in grado al ciel le fronde spande, 
Che sotto a se facean 1' aere oscuro; 
Poi fuor del bosco s' agirava un maro. 

11. Questa cinta era fabricata intorno 
Di marmi bianchi, rossi, azzurri e gialli, 
E!d avea in cima un veroncello adorno 
Con colonnette d' ambre e di cristalli. 
Ora a quel cavalier faccio ritorno, 
Che vengon senza son! a quest! balli, 
Ne san de le Naiade la mal arte ; 
Dico Ruggier , Gradasso , e Brandimarte, 

12. E Fiordelisa, che seco favella 
Di questa impresa, e molto 11 conforta. 
Gionsero in fine a la muragUa bella, 
Qual di metal avea tutta la porta. 
Sopra la soglia stava una donzella. 
Come a guardarla posta per iscorta, 
E tenne un breve scritto da due bande 
Con tal parole e lettre in forma grande : 

13. Desfo di chiara fama, isdegno e amore 
Trovano aperta a sua voglia la via. 
Questi doi versi avean scritti di fuore; 
Poi dentro cosi scritto par che sia: 
Amore, isdegno e '1 desiare onore, 
Quando hanno preso 1' animo in balfa, 
Lo sospingono avanti a tai fracasso, 
Che poi non trova a ritornar il passo. 

14. Gionti quivi i baron', com' io v' ho detto. 
La dama con la mano il breve alzava, 
E fu da tutti lor veduto e letto. 
Da quella banda, che si dimostrava, 
Adunque i cavalier' senza sospetto 
Passar, ch' alcun la strada non vietava. 
Con Fiordelisa intramo tutti quanti; 
Ma per la selva andar non ponno avanti, 

15. Pero che quella molto era confusa 
D' arbori spessi ed alti oltra misura. 
La porta a le sue spalle era gia chiusa, 
Che piii facea parer la cosa scura. 
Ma Fiordelisa tra 1' incanti adusa, 
Non abbiate, dicea, di cio paura! 
A ogni periglio e loco, ove si vada, 
n brand e la virtii fan far la strada. 

16. Smontati de 1' arcion, e con le spade 
Tagliando i tronchi, fatevi sentiero! 
E se ben sorge alcuna novitade, 
Non vi turbate ponto nel pensiero! 
Yince ogni cosa 1' animositade; 
Ma condurla col senno k di mestiero. 
Cosi dicea la dama; onde i baroni 
Smontano al piano, e lasciano i ronzoni. 

17. Smontati tutti i tre, com' io vi ho detto, 
Ruggier nel bosco fu il primo ad intrare; 
Ma un lauro il suo cammin sempre ha interdetto, 
N^ i folti rami lo lascian passare. 
Onde il baron man pose at brando eletto, 
E quella pianta si mise a tagliare; 
Dico del lauro, che foglia non perde 
Per freddo e caldo, e sempre si riverdew 
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18. Poi che soccisa fu la pianta bella, 
E cadde'a terra il trionfale alloro, 
Faor del suo tronco sorse una donzella, 
Che sopra il capo aTea le chiome d' oro, 
E 11 occhi y\y\ a guisa d' una stella ; 
Ma piangeodo mostrava un gran martoro 
Con parole sdavi, e con tal voce, 

Ch' aria placato ogni animo feroce. 

19. Sarai tanto crudel, dicea, barone, 
CW il mio mal ti diletti e trista sorte? 
Se qua mi lasci in tal condizfone, 

Le gambe mie saran radici intorte, 
II busto tramutato in un troncone, 
Le braccia istesse in rami saran porte, 
Questo viso fia scorza, e queste bionde 
Chiome si torneranno in foglie e in fronde. 

20. Per che cotale ^ nostra fatagione, 
Che trasformate a forza in verde pianta 
Stiamo rinchiuse, in sin ch' alcun barone 
Per sua virtute a trarcene s' avanta. 
Tu m' hai or liberata di pregione, 

Se la pietade tua sara cotanta, 

Che m' acompagni quivi a la riviera; 

Se no, mia forma tornera qaal era. 

21. II giovinetto pien di cortesia 
Promise a quella non V abandonare, 
Sin che condotta in loco salva sia. 
La falsa dama con dolce parlare 

A la riviera del Biso s' invia; 

Ne vi dovete gia maravigliare, 

Se colto fu Ruggiero a questo ponto, 

Ch' il saggio e il pazzo \ da le dame gionto. 

22. Come condotto fu sopra a la riva. 
La ?aga ninfa per la mano il prese, 
E de T' animo usato al tutto if priva. 
Si ch' una voglia nel suo cor s' accese 
Di gettarsi uel fiume a 1' acqua viva. 
Ne la donzella questo gli contese. 

Ma seco cosi a braccio come stava, 
Ne la chiara onda al flume si gettava. 

23. La glii nel bel palazzo di cristallo 
Fumo racoiti con molta ledzla. 
Orlando e Sacripante era in quel stallo, 
E moiti altri baroni, e gran milizia. 
Le Naiade con questi erano in ballo; 
Zufoli e tamburelli a gran divizia 
Sonavan ivl, e in danze, e giocbi, e canto 
Si consumaTa il giomo tutto quanto. 

24. Gradasso era rimaso a la boscaglia, 

Ne trova al suo passar strada o sentiero; 
E sempre avanti 11 yarco gli travaglia 
Tra 1' altre piante un frassino leggiero. 
Lui questo con la spada intorno taglia. 
Subito uscite al tronco un gran destriero. 
Leardo ed arotato era 11 mantello; 
Natura mal non fece un cosi bello. 

25. Labriglia, ch'egli ha in bocca, e tutta d'oro, 
E COS! adorno li ricco guarnimento 

Di pietre e perle, e val un gran tesoro. 
Gradasso non vi pone intendimento, 
Che per inganno e fatto quel lavoro; 
Anzi s' acosta con molto ardimento, 
E da di mano a quella briglia bella 
Seaza coatraato, e salta in su la sella. 
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26. Subito prese quel destriero un salto, 
Ne poscia in terra piu s' ebbe a calare; 
Per 1' aria ria cammlna, e monta ad alt 
Come tal volta un sogna di volare. 
Battalia non fu mai, ne alcun asalto, 
Qual potesse Gradasso spaventare; 

Ma in (|uesto » vi confesso , ebbe paora, 
Veggendosi levato in tant' altura : 

27. Per che ne I'aer cento passi o pine 
L' avea portato quella bestia rana. 

II baron spesso riguardava in glue, 
Ma a scender non gli par la scala strana. 
Quando cos\ bun pezzo andato fiie, 
E ritrovossi sopra a la fiumana, 
'Cader si lascia 1' incantata bestia; 
Nel flume s' atuffo senza molestia. 

28. Cosi Gradasso al fiume s' atuifoe; 

II gran caval natando al sommo venne; 

Poi per la selva via si dileguoe 

Si ratto, com' avesse a' pie le penne. 

Ma 11 cavalier, ch' a 1' acqua si troYoe, 

Subito un altro nel suo cor divenne: 

Scordando tutte le passate cose. 

Con le Naiade a festeggiar si pose. 

29. A suon di trombe quivi si trescava 
Giogliosa danza, che di qua non s' usa; 
Nel contrapasso V un 1' altro baciava, 
Ne si potea tener la bocca chlusa. 

A CO tal atto si dimenticava 
Ciascun se stesso ; ed io facdo la scusa, 
E credo, ch' un bel bacio a bocca apert 
Per la dolcezza ogni anima converta. 

30. In cotal festa faoevan dimora 

Tuttl 1 baroni in soni, e balli, e cantL 
Sol Brandimarte s' afatlca ancora, 
Ne per la selva puo passar avanti, — 
Ben che col brando dintorno lavora, 
Tagliando il bosco, — e da divers! incan 
Era a sail to ; ed esso alcun non pigUa; 
Che Flordelisa sempre lo consiglia. 

31. Lui taglio de le piante forte avinte, 
E di ciascun usci novo lavoro. 

Or grandi uccelli con penne dipinte, 
Or bel palazzi, or monti di tesoro. 
Ma queste cose rimasero estinte, 
Che Brandimarte ad alcuna di loro 
Mai non s' apiglia, e dietro a s^ le lassa, 
E per la selva sino al fiume passa. 

32. Come a la riva fu gionto 11 barone, 
Divenne in faccia di color di rosa, 

E tutto si cambio d' opinfone, 

Per traboccarsi ne 1' acqua amorosa. 

E per gran forza d' incantazfone 

Non si ramenta Orlando, ne altra cosa, 

E giuso si gettava ad ogni guisa, 

Se a cio non riparava Flordelisa. 

33. Per ch' essa gia composti avea per arte 
Quattro cerchielll in forma di corona, 
Con fiorl ed erbe acolte in strana parte. 
Per liberar d' incanti ogni persona; 

E pose un d' essi in capo a Brandimarte 
Quindr di ponto in ponto gli ragiona 
L' ordine, e '1 modo, e '1 fatto tutto qua 
Per trar Orlando faor di quc^ incaato. 
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t, II franco lavalicro incontinente 
Fa tutto do cbe la dama comanda; 
Nel Oume ai getto tra qiielU gonte, 
Che daiiza, e auoa, e canta in ogn! banda. 
Ma lui non era usdlo dl sun merits. 
Come eran li allri , per ([uella gtiirlanda, 
Clia Fiordeliaa neL capo gli poae, 
Fatta par arte d' incantate roae. 
tS. Come fu ginnto gii'i tra quella fcata, 
Nel bel palaz^o di criatBlla e d' oro, 
Un de' cerchielli al conte poae in testa, 
E li altn a li altri seiiza alcuu dimuro. 
Coa'i la Fatagioii fu msnifesta 
SubitamentG a tuttl qoattro loro, 
E le dame lasciamo e <igni diletto, 
Uscendo fuor del Gume a lur dlapetto. 

Si come zucche in su vennero a galla; 
Prima de V acrjua aDrsGni i cloiieri, 
Phi r elmo apparve , e 1' una e 1' allra spalla, 
Kd a la ri^a giooaer di leggier! ; 
Quindi levali, a guiaa di farfalla, 
Cll' intomo al focD agira ToloDlieri, 
Soapesi fur d' on veiito in poco d' ora. 
Quale Boffio di quella gelva fuora. 
7. Chi aveBBe chiegto a lor, come sndo il fatto, 
Nun r arehbon aaputo racontare, 
Cnuie oni , die sugna e ei Bveglia di trattu, 
Ne puo qud che aognaya , ramentare. 
Bccoli avanti a loro ariva ratto 
Un nana , e sol attende a speronare ; 
E come a presao ai cavalier si vede, 
Signor', cridava, odlte, per mercedel 
. Signor' , sc amate la cavalleria, 
Se difenilete 11 dritto e la giuatizia. 
Fate vendetta d' una fella nia 
Mag^or del mondu e piii atrana nequizia'. 
Diase Gradasso: per la fede aiia, 
S' in uau temcosi di qualche muMe, 
E d' esser per incanto ritenuto. 
Id ti dajei ben voloulieri aiuto. 

J ailora sacramenta e giura, 
. e a quesCa Impreaa ineantamento. 
Oh, diaae il conte, c chi me n' asicura? 
Tanto credetti gia, ch' io me lie pento. 
L' agnel , cU' esce del lacda, lia pui [laura 
V ogni fraschetla , die si move al ventoj 
Ed io gabbato fa! cotanto apesBo, 
, Che non cb' altrui, ma non credo a me stesso, 
io. Diase Ruggier; non i solo un parere, 

B ciascun loda la sua opinlone. 
' Sirebbe altrui , die fusaer da temere 
I L' opre di apirti e quesla fatagione; 
Ma se il ban cavalier fa buo dovcre, 
1 Non dee rilriirai per condizfone 
L Di coBa alcuna , e ogni strana ventura 
L Protar «i debbe, c lion aver paura. 
■I. Menami, oh nano, nel mare e nel foco! 
[ E ae per 1' aria mi mostri a volare, 
J Verrd loco a ogni impreaa in ogui loco. 
Ch' io mi spaventi niai, non dubitarel 
Gradasso e 'I conte s' arussirno un poco, 
Odendo in cotal modn raglonare; 
E Brandimarle al nauo preso a dire ; 

! ognun ti vuol aeguire. 

B O I . 



42. II nana aveva un palafreno amblante, 
E via sen va per la campagna plana. 
Dicea Gradaaso verso il air d' Anglante : 
Se qucEta impreEa lia sublime e Btrana, 
E per aorte mi tocca il gir avante, 

10 voglio adoperar tua Durindana, 
Anzi pur mla, per6 ch' U re Carlone 
We la promiae, esseudo mlo pregione- 

43- Se lui te la promise, e a lui t' attenda! 
Rispoae il conte in eolcra salito. 
Ben parlo chiaro, e vo' che tu m' intenda ; 
Clic nan e cavalier cotanto ardito, 
Dal qua) mla apada hen nuu mi difenda.*' 
E Be a te piace mo ([uesta partita 
Di giiadagiiarla in battaglia per forza, 
Eccola qua, ma guardalj la scorza! 

44. Coa'i dicendo avea gia tratto il branda, ' 4 
A cui piastre n£ usbergo non ripara. 
Gradasso d' altra parte fulminimdo 

Trasse dal fodVo la sua scimitara. 
Araldo nan vi e c|ua, i:be I'occia il hando, 
Ne re, che doni il campo chiuso a sbara, 
Ma aenza ceremoJiia tante chiacdiere 
Ben azuffarno , e senza trombe e gnacchere, 

45. E comiadano il gioco con tal fretta. 
Con tanta furla, e con tanta ruina, 
Che r una botta 1' altra non aspetta. 
Dintorno al capo 1' elma ti tintina, 

E ciascun colpo foco e fiamma getta. 
Come sfavilla un ferro a ]a fudna, 
Come chioccn le fronde la tempesta, 
Cotal r un i' altro tocca, e mai non rests. 

46. Mena a due mani il conte un eolpo crudo 
Con tal furor, die par cb' il mondo cada. 
Gradasso il vide, e liparo col scudo ; 
Ma non glovo riparo a quella spada: 

La targa e uabergo in lino al petto niida 
Convien cb' in pezzi a la campagna vada ; 
E la gorgera, e parte del camaglio 
^e porti) secu a terra d'un sol taglio. 

47. Quando il re franco del colpo b' avide, 
Mena a due mani , e il fren ^nngendo rode. 
Sino a la came ogni anna gli divide; 

11 gran rimbombo assai dintorno s' ode. 
Dicea Gradasso, e tiitta fiata ride: 

Se ben ti rado, facdati bon prode! 
In queata volta piii nun te ne tollo. 
Per cb' a mio senno il pel non i ancor moUo. 

48. Ch^ buffoneggl ? dicea il conte ; che 
Prima che quindi li possa dividere, 
Tanto te ne daro, clie guai a te, 

E inaegnerotti in altro niodo a ridere. 
Riapose a Ini Gradasso; per mia fe, 
Se OHIO del niondo ni' avesse a conquidere, 
Esser polrebbe, die fo ' 
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Quando un tuo pare 
Non restarei di correr 
Se pur li piace, provr 
Vien oltra, vien, e a tuo piftcer I' 
Orlando a' avampo fuur di misura, 
Dicendo : poco I' avantar li costa ; 
Ma tra fattl e parole e dilTerenzia, 
Del che vedremo presto esperieltKia. 
DO. IS* 
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50. Tutta Tia parla e mena Darindana; 
Ad ambe mani nn gran colpo gli lassa, 
Manda il cimiero a pezzi in terra piana, 
E il capo col torchion tatto fracassa. 
Risono r elmo come una campana, 

E *i re chiiio giu il viso a terra bassa. 
Di sangue ha il naso e la bocca yermiglia; 
Perse una staffa, e abandono la briglia. 

51. Ma non per cio perdette la baldanza 
Quel re 8uperbo, e divenne pid fiero. 
Parea di foco in faccia a la sembianza; 
Mena a due mani, e gionse nel cimiero 
Con tanto orgoglio, e con tanta possanza, 
Ch' il coppo e '1 torchio roanda nel sentiero. 
Risono r elmo, ed acerta Turpino, 

Ch' an miglio o pid s' odite in quel confino. 

52. E fu per iraboccar de V arcion fore 
n franco conte a quel colpo diverse; 

La sembianza ha proprio a an om, che more, 
I piedi ha fuor di staffa, il freno ha perso$ 
Fuggendo via nel porta il corndore 
Per la campagna a dritto ed a traverse, 
n re Gradasso il segue con V alfana. 
Per dargU morte e torgli Durindana. 

53. Pur ne V istoria il ver ci convien dire; 
A suo dispetto gli dava di piglio: 

Ma Brandimarte non pot^ soffrire 

Yeder Orlando posto a tal periglio; 

Onde correndo s' il pose a seguire. 

Volto Gradasso il viso, alzando il ciglio, 

K disse: anche tu vai cercando noglia? 

lo n' ho per tutti, e venga chi n' ha voglia! 

54. Ma in questo Orlando si fu risentitb, 

E ver Gradasso vien col brando in mano. 
Rugffier allora, il giovine fiorito, 
Fra lor si pose con parlare umano, 
Cercando d' acordarli a ogni partito. 
B similmente ancor faceva il nano, 
Pregando per pietade e per mercede, 
Che vadano a 1' impreta, che lui chiede. 

55* E tanto seppon confortare e dire, 
Che tra lor fu la zuffa raquetata; 
Ma ben la compagnia voglion partire, 
E dascheduno ha sua strada pigliata. 
Gradasso con Ruggiero prese a gire 
Ov' il nano una torre ha dimostrata; 
E Brandimarte e '1 conte paladino 
Verso Parigi presero il cammino. 

56> Quel che Ruggier facesse e '1 re Gradasso, 
Vi fia poi racontato in altra parte. 
Per ch' al presente a dir di lor vi lasso, 
E segno, com' il conte e Brandimarte 
Vennero in Francia, camminando a passo, 
Con Fiordelisa, mastra in dascuna arte. 
E una mattina al cominciar del giomo 
Vider Parigi, ch' ha 1' asedio intomo. 

57. Per ch' Agramante, com' io vi contai, 
Sconfitto avendo in campo Carlomano, 
E morta e presa di sua gente assai, 
fir era atendato a cerco per quel piano. 
Tanta durmaglia non si vide mai. 
Quanta adunata avea quell' Africano: 
Ben sette leghe il campo intomo tiene, 
CbS valB, e jDonti, e le campagne ha piene. 
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58. Quel de la terra stavano in difese, 
E notte e giomo attendono a le mura, 
Che sol de' paladin vi era il Danese, 
Ch' a far baltresche e riparar procura. 
Ma quatido il conte mirando comprese 
Cotal sconforto e tal disaventura, 

Si gran cordoglio prese e dolor tanto, 
Che fuor de li occhi gli scoppiava il plan 

59. Chi si confida in questa vita frale, 
Diceva lui, e in questo mondo vano, 
Lasci li alti pensieri, e chiuda 1' ale, 
Prendendo esempio dal re Carlomano, 
Che 81 vittorioso e trionfale 

Facea tremar ciascun presso e lontano! 
Or r ha del tutto la fortuna privo 
In un memento, e forse non ^ vivo. 

60. Ma mentre che dicea queste parole, 
Nel campo si levo si gran romore, 

Che par ch' il del risoni in sino al sole, 
E sempre il crido cresce e vien maggiore 
Or, bella gente, certo assai mi dole 
Non poter mo chiarir tutto '1 tenore: 
Ma a presso il contero ne 1' altra stanza 
Ch' in questo canto abbiam detto a basta 
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1. Dio don! zoglia ad ogni inamorato. 
Ad ogni cavalier doni vittoria, 

Ai prindpi e baroni onore e state, 
E chiunque ama virtu, cresca di gloria! 
Sia pace ed abondanzia in ogni lato! 
Ma a voi, ch' intomo odite questa istorii 
Conceda il re del ciel senza tardare 
Cio che sapreste a bocca adimandare! 

2. Donivi la yentura per il freno, 
E da voi scacci ogni fortuna ria! 
Ogni vostro desio conceda a pieno, 
Senno , beltade , roba e gagliardia, 
Quanto e vostro voler, ne piu ne meno, 
Si come per bontade e cortesia 
Ciascun di voi ad ascoltare ^ pronto 
La bella istoria, che cantando io conto. 

3. La qual lasciai , se vi ricorda^ quando 
Sorse il gran crido al campo de' pagani, 
Talabalacchi e timpani sonando, 

Corni di bronze, ed istmmenti istrani, 
Allor che Brandimarte e '1 conte Orlando, 
Gionti nei poggi, e riguardando i piani, 
Vider cotanta gente e tante schiere, 
Ch' un bosco par di lance e di bandiere. 

4. Per che sappiate il fatto tutto quanto, 
L' ordine e date a ponto per quel giomo 
Di combatter Parigi in ogni canto, 

E 1' asalto ordinate intomo intomo. 
De li Africani ognun si da piik vanto, 
L' un pi& che 1' altro si dimostra adorno; 
Chi promette a Macone, e chi lo giura, 
Passar d' un salto sopra a quelle mora. 

aB O. 
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5. Scale con rote e torri aveano atsai, 
Che 81 movean tirate per ingegno; 
Piii nove cose non si vider mai. 
Gatti tessuti a vimini di legno, 
Beltresche di coi cotto, ed arcolai, 

Ch' erano a rimirare nn strano ordegno^ 
Qual con romor si chiode e si diserra, 
E pietre e foco trae dentro a la terra. 

6. Da r altra parte il nobile Danese, 
Che fatto k capitan per 1' imperiere. 
Fa gran ripari, ed ordina in difese 
Saettamenti , e mangani, e petrere. 
Con li occhi soi veder vaol ioi palese, 
Che con li altnii non guarda volontierei 

E sassi , e travi , e zolfo , e piombo , e foco 
Per torri e merli asetta in ciascun loco. 

7. Sopra ogni cosa el ordina e procura 
La gente armata a piede ed a cavallo; 
Mo qua mo la scorrendo per le mura, 
Non pone a 1' ordina r tempo o intenraUo. 
Gia s' odono i pagani a la pianura. 

Con tamburacci e corni di metallo 

Sonando sinfonie, gnacchere e trombe, 

Che V aria trenia , e par ch' il ciei rimbombe. 

8. Oh re del cielo, oh vergine serena! 
Ch' era a veder la misera cittate! 

Gia non mi credo, ch' il demonio a pena 

Si rallegrasse a tanta crudeltate. 

Di strida e pianti ^ quella terra piena; 

Piccoli infanti, e dame scapigliate, 

E Tecchi infermi, e gente di vil sorte 

Battonsi il viso , a ^o chiedendo morte. 

9. Di qaa di la correa ciascun di ghiaccio, 
Pallidi , e rossi , e tiinidi , ed arditL 

Le triste mogli con figlioU in braccio, 
Sempre piangendo, pregano i mariti, 
Che li difendan da cotanto impaccio, 
E disperate a li ultimi partiti 
Caccian da se la feminil paiira, 
Ed acqua e pietre portano a le mura. 

10. Sonano a V arme totte le campane; 
Di cridi e trombe si grande ^ il romore, 
Che nol porian contar le voci nmane. 
Va per la terra Carlo imperatore; 
Ognun il segue, alcun non vi rimane, 
Che non voglia morir col suo signore; 

E lui qua questo, e la quell' altro manda, 
Provede intorno , ed ordina ogni banda. 

11. L' esercito pagano ^ gia vicino, 

Ch' intorno si distende a schiera a schiera. 

A la porta san Celso '1 re Sobrino, 

Con Bucifar, il re de 1' Algazera, 

E Baliverzo, il falso Saracino, 

La dove entra di Senna la rivera. 

Si forza entrar con sua gente perversa, 

E seco il re d' Arzilla, e quel di Fersa. 

L2. A san Dionigi il re di Nasamona 
Col re de la Zumara era acostato, 
E '1 re di Cetta, e quel di Tremisona 
Combattono a la porta del mercato. 
L' aria fremisce, e la terra risona; 
Dan la battag^, e intorno ad ogni lato 
E foco e fern e pietre con gran fretta 
Da r una parte a 1' altra si saetta. 
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13. Non sorse piii giamai furor cotale 
Tra li Cristiani e gente saracina; 
Ciascun tanto piu fo, quanto piii vale. 
Gia yengon travi, e zolforo, e calcina, 
E si sentiva un fracassar di scale, 

Un son d' arme spezzate, una ruina, 
E fiume, e polve, e tenebroso velo. 
Come caduto il sol fiisse dal cielo. 

14. Ma non per tanto par che satisfacda 
La gran difesa contra a quel felloni. 
Come la mosca toma a chi la scacda, 
O la vespa aricciata, o i calabroni, 
Cotal parea la maledetta racda 

Da' merli traboccata e da torroni, 
Che dirupando al fondo giii ne yiene. 
Gia son di morti quelle fosse piene; 

15. Ond' era fatto su per 1' acqoa un ponte . 
Orribil a veder, e sanguinoso. 

Quivi era Mandricardo e Rodamonte, 

Ciascun piii di salir volonteroso. 

N^ Feraguto , quell' ardita fronte, 

N^ il re Agramante si stara ozfoso: 

L' un piu che 1' altro di montar s' afrezza 

Tra frecce e dardi, e sua vita non prezza. 

16. Orlando, ch' attend eva il caso rio. 
Quasi era ne la morte sbigottito; 
Forte piangendo s' acomanda a dio, 
Ne sa pigliare a pena alcun partite. 
Che deggio fare, oh Brandimarte roio, 
Diceva lui, ch' il re Carlo e perito? 
Preso e Parisi ormai. Che piii far deggto? 
Che ruinate in foco e fiamma -il veggio. 

17. Ogni soccorso, a mio parer, fia tardo^ 
Su per le mura gia sono i pagani. 
Brandimarte dicea: se ben vi guardo. 

La si combatte, e sono anche a le mauL 
Deh , lasciami calar , che nel core ardo 
Di fare un tal fracasso in questi cani, 
Che, se Parigi aiuto non aspetta, 
Non sia disfatta ahnen senza vendetta. 

18. Orlando a le parole non rispose, 
Ma con gran fretta chiuse la visiera; 
E Brandimarte a seguitar si pose,. 
Che vien correndo giii per la costiera. 
Fiordelisa, la dama, si nascose 

Ins un boschetto a canto a la riviera ; 
E quel dui cavalier, menando vampo, 
Passarno il fiume, e glonsero nel campo. 

19. Ciascun di lor fu presto conosciuto. 

Sua insegnar avean scoperta e il suo pennone* 

Arme! arme! si cridava, aiuto! aiuto! 

Ma gia son gionti al mastro pavigUone, 

Ch' era ^ scorta assai ben proveduto : 

II re Marsilio v' era, e Falsurooe, 

Molta sua gente , e re d' altri paesi. 

Per far la guardia ai nostri, che son presi. 

£0. Come sapete , il nobile Olivieri 

Qiuvi ^ legato e 1 bon re di Bretagna, 
Ricardo, e '1 oonte Gano da Pontieri, 
E '1 re Lombardo, e moiti d' Alieraagna. 
Or qua son gionti i franchi cavalieri;. 
Ben vi so dir, ch' alcun non si sparagnaw 
Chi ai difende, e chi fugge, e chi resta; 
Tatti li mena al paro una tempesta. 
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21. Al paviglione, ov* era la battaglia, 
Non pole il re Marsilio aver difesa: 
Gran parte ^ morta de la sua canaglia; 
Lui bon partito via fuggendo prese. 
Orlando il paTiglion tutto sbaraglia, 
Squarciato in pezzi a terra lo disteae; 
Ma quando quel pregion videro il conte. 
Per maraTigha si segnkr la fronte. 

S2. Oh che spezzar di corde e di catene 
Faceya Brandimarte in questo stallo! 
D' arme e ronzoni ivi eran tende piene; 
Ond' enno armati, e montano a cavallo. 
L' un piu che V aitro a gran Toglia ne yiene, 
Per segintar Orlando a questo hallo, 
Qual yer Parigi a corso si distese; 
E seco ^ Gano, ed Olivier marchese. 

Sd. Re Desidorio, e lo re Salamone, 
E Brandimarte, ch' era dimorato 
Alquanto, per discior ogni pregione, 
Ricardo , e Berlinghieri apregfato 
Seguiya a presso Ayolio , Avino , e Ottone, 
E 1 duca Namo, e '1 duca Amone a lato, 
Ed altri, tatti gente da gorgiera, 
Che pid di cento sono in una schiera. 

24. E gia son gionti presso quelle mura, 
Oye la zuffa e piii cruda che mai, 
Ch' era cosa a yedere orrenda e scura. 
Come di sopra poco io yi contai. 
Grand' era quel romor fuor di nusura; 
Di cridi estremi , d' istrumenti assai 
Faceyano tremar dintomo il loco, 
Ne akro 0' odia, che morte, sangne e foco. 

25. Gia Mandricardo ayea pigliato un ponte, 
Rotte \b sbarre, e spezzata la porta, 
Ed ayea genti a seguitar si pronte, 
Che dascun dentro molto si sconforta. 
Da un' altra parte il crudo Rodamonte 
Su per le mora ha tanta gente morta; 
Con dardi e sassi tanta n' ha percossa, 
Che yien da' merli il sangue ne la fossa. 

26. Guarda le torri, e sprezza quell' altezza, . 
Battendo i denti a schiuma come un yerro. 
Non fu veduta mai tanta fierezza. 
II scudo ha in collo e una scala di ferro, 
E pall , e graffi , e corde fa di trezza. 
II TOCO ha acceso al troncon d' un gran cerrp; 
Yien hiastemando, e sotto ben s' acosta. 
La scala apoggia, e monta senza sosta. 

27. Com' e^U andasse per la strada a passo, 
Cotal sahya quel pagan arguto. 
Quiyi era il ruinare e '1 gran fracasso; 
A dosso a lui ciascun cridaya: aiuto! 
Se Lucifero uscito Satanasso 
Fusse giii de 1' abisso, e qua yenuto, 
Per desertar Parigi e ogni sua altura, 
Non aria posto a lor tanta paura. 

28. E non di manco in tanti disconforti 
S' adifendeano per disperazione ; 
Ch' ad ogni modo si reputan morti, 
N^ stiman piu la yita o le pOTsone, 
Poi che condotti a dolorosi porti 
Yeggion palese sua destruzlone, 
E paH e dardi tranno a pid non potso 
Con aaBBi e trayi a quel gigante a doMO. 
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29. Ltd piii salisce, e pi& di ci6 non cura. 
Come di penne, paglia, mosse al yent 
Gia sopra a' merli ^ sino a la cintara, 
Ne al contrastar yal forza n^ ardimento. 
Com' egli a^onse in cima a quelle mura 
E ne la terra apparye il gran spayento, 
Leyossi an pianto e un strido si feroce, 
Che sino al del, cred' io, gionse la yoc 

30. Ma quel superbo una gran torre aferra 
E tanto ne spicco, quanto ne prese; 
Quel pezzi landa dentro de la terra, 
Dissipa case, e campaniH, e chiese. 
Orlando non sapea oi tanta guerra; 
Ch' in altra parte staya a le contese; 
Ma la gran yoce, che di Ik si spande, 
Yenir lo fece a quel periglio grande. 

31. Gionse correndo oy' ^ 1' aspra battagti; 
Non fu giamai da 1' ira s\ commosso. 
La gran scala di ferro a un oolpo tagiia, 
E Rodamonte ruino nel fosso, 

E dietro a lui gran pezzi di muraglia; 
Che gli ^ caduta mezza torre a dosso: 
E un merlo gionse Orlando ne la testa, 
Qual lo distese a terra con tempesta. 

32. Fu Rodamonte syilupato presto; 
Tanta fierezza ayea il forte pagano, 
Che non roostraya piu curar di questo, 
Come se stato fusse un sogno yano. 
Ma il franco conte non era ancor desto, 
Qual tramortito si troyaya al piano. 

Or Rodamonte gia non si ridene; 

Esoe del fosso, e contra ai nostri yiene. 

33. D' esser gagliardo ben gli fa mestiero, 
Ch' a lui dintorno sta la nostra gente. 
Su 1' orlo a ponto ^ Gano da Pontiero; 
Ben che sia falso e tristo ne la mente, 
Pur ch' easer yoglia , ^ prodo e bon guen 
Ma la sua forza allor non gioyd mente; 
Che Rodamonte, che de 1' acqua usdya, 
D' un colpo a terra il pose su la riya. 

34. Questo abandona, e ponto non s' aresi 
Ch^ sopra '1 campo afronta Rodolfone. 
Parente era di Namo e di sua eesta. 
Tutto '1 fende il pagan sino a 1 arcione; 
Poi mena al re Lombardo ne la testa. 
Come a dio piacque, il colse di piattone; 
Ma pur cade di sella Desiderio 

A gambe aperte con gran yituperio. 

35. La gente saracina, ch' e fuggita, 
Per la gionta d' Orlando ora tomaya, 
Piii assai che prima mostrandosi ardita; 
Ch^ Rodamonte s\ s' adoperaya, 

Che dascun altro yolontier 1' aita. 
Di qua di la gran gente s' adunaya; 
Balifironte di Mulga, e '1 re Grifoldo, 
E Baliyerzo, il perfido ribaldo. 

36. Quiyi era Fatnrante di Mauiina, 

E '1 franco Alzirdo, re di Tremisoiia, 
E '1 re Gualdotto di Bellamarina, 
Ed altri assai, ch' il canto non ragiona. 
Tutti non giongeranno a domattina; 
Ch^ Brandimarte, la franoa persona, 
Ne mand^ <jualcan pur a 1 inferno, 
E qualcun Oliyier, se ben diacemo. 
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37. State ad odire il &tto tatto a pieno! 
Ch' or s' incominda da dorer la danza. 
Salamon Tide il figlio d' Uiieno, 
Qual pi^ d' un bracdo sopra li altri avanza; 
Ov' il colpo segno, ne pid n^ meno, 
A mezzo il petto il colse con la lanza. 
Quella si ruppe, e '1 pagan non si mosse. 
Ma con la spada lo Cristian percosse. 



38. n scudo gli spezzo quel maledetto, 
Le piastre aperse, come fosser carte, 
£ crudeUnente 1' impiag6 nel petto, 
Gionse a V arcion, e tutto lo disparte. 
n coUo al suo ronzon taglio via netto. 
Ora a quel colpo gionse Brandimarte, 
E destinato di fame yendetta, 

Sprona il destrier, e la sua lancia asetta. 

39. A tutta briglia il cavalier valente 
Percosse Rodamonte nel costato, 

Ch' era guarnito a scaglie di serpente, 
Qual lo difese, e pur giu cade at prato. 
Com' il romor d' un arboro si sente, 
Quando dal vento ^ rotto e disbarbato, 
Sotto a se frange sterpi e minor piante: 
Tal nel cader sono quell' Africante. 

40. Or Brandimarte volta al re Gualciotto, 
Poi ch' e caduto il franco re di Sarza; 
Ad ambe man lo percosse di botto. 

Per mezzo il scudo lo divide e squarza: 

L' usbergo e '1 panciron, ch' egli avea sotto, 

Partite a guisa d' una tela marza; 

Per il traverse il petto gli diserra, 

E in doi cavezzi il fece andar a terra. 

41. Ed Olivier, il franco combattente, 
Mostra ben quel ch' egli era per espresso, 
E a la sua gesta il' cavalier non mente; 
Ch' il re Grifaldo in sino al petto ha fesso. 
In questo tempo Orlando si risente; 

State gli e sempre Brigliadoro a presso. 

Tant' era savia quella bestia bona; 

Sta col suo conte, e mai non I' abandona. 

12. Onde salito ^ subito a destriero; 
Esce del fosse 1' anima sicura. 
Quando quei dentro videro il quardero, 
Levasi il crido intomo a quelle mura; 
Fu riportato in sino a 1' imperiero. 
Come apparito ^ Orlando a la pianura, 
E che scapi^ati sono li Cristiani 
Da' Saradni, e son seco a le mani. 

43. Non dimandate, se 1' imperatore 
Di tal novella zoglia e festa prese! 
A tutti quanti sfavillava il core, 
Brama ciascun d' uscire a le contese. 
Aperta fu la porta a ^an furore, 
E salta fiiora armato il bon Danese, 
E Guide di Borgogna h seco in sella, 
Duodo d' Antona, ed Ivon di Bordello. 

H. Avanti a tutti e il figliol di Pipino; 
Ch^ non vool restar dentro il re gagtiardo. 
Solo in Parigi rimase Turpino, 
Per aver de la terra bon riffuardo. 
Or tomiamo al Danese paladino, 
Che sopra '1 ponte tcontra Mandricardo, 
Qual, com' io dissi, e fu poco davante, 
Lk combatteva, e seco era Agraraante. 
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45. Correndo vien Oggier con 1' asta grosaa, 
E gionse Mandricardo , ch' era a piede. 
Gettar sel crede d' urto ne la fossa; 
Ma quell' e ben altr' om, che lui non crede. 
Fermossi il Saracin con tanta possa, 
Ch' al scontro de la lancia gia non cede. 
Via trapassa Rondello a corse pieno ; 
Ma quel pagan gli dk di man al freno. 

46. Ed Agramante, ch' era li da lato. 
Si forza scavalcarlo a sua possanza; 
Ma Carlomano, ch' ivi era arivato, 
Percosse il re Agramante con la lanza, 
Traboccandolo a terra riversato, 

E passogli il destrier sopra la panza. 

Or qua la zoffa grossa si rinova; 

Ch' ognon s' a&onta, e vuol vincer la prova. 

47. Raportato era gia di voce in voce. 
Come abattuto si vede Agramante ; 
Onde ciascun s' aduna in quella foce, 

L' un piiji che 1' altro vuol ficcarsi avante. 
Qmvi e Grandonio, il Saracin feroce, 
E seco e Feraguto e Balugante; 
Ma sopra tutti Mandricardo e quello, 
Che fa difesa, e mena gran flagello. 

48. Sol fu quel lui, ch' Agramante riscosse 
Per sua prodezza, e trassel di travaglia. 
Oh quanti morti andarno in quelle fosse! 
Per ch' era sopra '1 ponte la battaglia; 
E 1' acque dentro diventarno rosse 

Per tanto sangue, che la vista abaglia. 
Re Carlo, Oggieri, e 11 altri tutti insieme, 
Ciascuno a quei pagan con furia preme. 

49. E gia cacciati for li avean del ponte; 
Pur tra le sbarre ancor si contrastava. 
Ecco a le spaUe de' pagani il conte, 
E Brandimarte, che lo seguitava, 
Con 1' altre genti vigorose e pronte! 
Or la baruffa terribil e brava 
Qua si radoppia, e tanto dispietata, 
Che simigliante mai non fu contata. 

50. Per6 che Rodamonte, quello altiero, 
Sempre ha seguito Orlando a la spiegata. 
Pi^ non si tien ne strada ne sentiero; 
Tutta la zuffa e in sS ramescolata; 
N^ adoperarsi ormai facea mestiero: 
Tanta e la gente stretta ed adunata, 
Che Rodamonte solo, e solo Orlando 
Fan piazza larga, quanto e longo il brando. 

51. Ma fusse o per quel popolo divoto, 
Ch' in Parigi pregava col lamento, 
O per altro destine al mondo ignoto^ 
Ne r aria si levo teropesta e vento; 
E sopra '1 campo sorse un terremoto, 
Dal qual tremava tutto il tenimento: 
Terribil pioggia, e nebbia orrenda e scura 
Bipieno avean il mondo di paura. 

52. E gia chinava il giomo ver la sera» 
Che pi(i facea la cosa paventosa. 
Di qua di Ik si ritrasse ogni schiera, 
E manco la battaglia tenebrosa. 
Ma Turpin lascia qua 1' istoria vera; 
Ch^ quesd versi ho trattl di sua prosa,. 
E tomo a ragionar di Bradamante, 
De la qual vi lasdai poco davante, 
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53. Quando ella occise al campo Daniforte, 
Qaello avisato e falso Saracino, 
Ch' a tradimento 1* ha ferita a morte; 
Ma lai perse la vita, essa il cammino, 
Ch' era la notte ombrosa e scura forte. 
Lei sempre yia passo sera e mattina 
Per quel deserto inospite e selvaggio, 
Ove atrovo nel mezzo un romitaggio. 

54. E gran bisogno avendo di riposo, 
Pel molto sangue, che perduto avea, 
£ per il cammin longo e faticoso, 
Smontava a terra, e a la porta battea. 
E quel romito, che stara nascoso, 
Signossi il viso, e ave Maria, dicea; 
Chi condotto ha costui? o che miracolo 
Fa ch' omo ari?i al po?er abitacolo? 

55. lo sono on cavalier, disse la dama. 
ler mi smarriti in questa selva osciira, 
Ed ho di riposar bisogno e brama; 
Che son fento e stracco oltra misura. 
Rispose quel romito: in questa lama 
Mai non discese umana creatura. 
Da sessanta anni in qua, ch' ivi son stato, 
Non yidi una sol volta un omo nato. 

56. Ma spesse volte il demonio m' appare 
In tante forme, ch' io non saprei dirti; 
E poco avanti io presi a dubitare, 
Che fossi quel, e stei per non aprirti. 
Questa mattina qua vidi passare 

Una barchetta carica di splrti, 

Che n' andava per 1' aere a la seconds, 

Battendo i remi, come fusse in onda. 

57. Colui, che stava in poppa per nocchiero. 
Ml disse: fratacchione, al tuo dispetto 
Partito ^ gia di Francia il bon Ruggiero, 
Qual saria stato un Cristian perfetto. 
Tolto 1' abbiamo dal dritto sentiero, 

Che Yolto avea le spalle a Macometto; 
Ma di sua legge mai non credo ch' esca, 
Ed hollo detto, a do che ti rincresca. 

58. Pass6 la barca, poi ch' ebbe parlato 
Quel tristo Bpirto, e piii non fa veduta; 
Ed io rimasi assai. disconsolato, 
Pensando , ch' era' 1' anima perduta 

Di quel baron, che morira dannato, 
Se dio per sua pietade non 1' aiuta, 
O se persona non gli mette in core 
Di battezzarsi e uscir di tanto errore. 

59. Quando queste parole ode la dama, 
Tutta s' accese in viso com' un foco; 
Pensando al cavalier, che cotanto ama, 
Ne la sua mente non ritrova loco, 

E SI desia di rivederlo e brama, 
Che cura di riposo nulla o poco; 
A ben che quel romito assai 1' invita 
A medicar s^, per ch' era ferita: 

60. E tanto ben la seppe confortare, 
Che pur al fine ella piglio 1' invito. 
Ma volendole il capo medicare. 
Vide la treccia, e fu tutto smarrito, 
Battesi il petto, e non sa che si fare, 
Tapino me! dicendo, io son perito. 

Questo e il demonio certo, io il vedo a 1' orma, 
Che per tentarmi ha preso questa forma. 
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61. Pur conoscendo poi per il toccare, 

Ch' ell' avea corpo, e non era ombra va 
Con erbe assai la prese a medicare. 
Si che la fece in poco d' ora sana; 
Ben che convenne le chiome tagliare. 
Per la ferita, ch' era grande e strana. 
Le chiome le taglio come a garzone; 
Poi le don6 la sua benedizione, 

62. Dicendo: vanne altrove a ogni maniera! 
Ch^ donna non puo star con omo onesta. 
Lei si partite, e gionse a una riviera, 
Qual traversava per quella foresta. 

II sol a mezzo giomo salito era; 
Afanno, e sete, e '1 caldo la molestas 
Onde a la ripa discese per here; 
Bevuto avendo, poses! a giacere. 

63. L' elmo si trasse, e il scudo si dislacd 
Ch^ qua persona non vede vidua; 
Prese a posar col capo in su le braccia. 
Cosi dormendo quella peregrina. 

Era venuta in questo bosco a cacda 
Una dama, nomata Fiordespina, 
Figliola di Marsilio, re di Spagna, 
Con cani, e uccelli, e con molta compag 

64. Questa cacdando eionse in su la riva 
De la fiumana, ch' lo diss! primiero, 

£ vide Bradamante, che dormiva. 
Penso, che fusse un qualche cavaliero. 
Mirando il viso e sua forma gioliva, 
D' amor s' accese forte nel pensiero, 
Macon, fra se dicendo, ne natura 
Poria formar pi& bella creatura. 

65. Oh che non fusse alcun meco rimasol 
Fusse nel bosco tutta la mia gente, 

O partita da me per qualche caso, 
O morta ancora! Io vi daria niente. 
Pur ch' io potessi dar a questo un baso, 
Mentre ch' el dorme si soavemente. 
Or aver pazienzia mi bisogna; 
Ch^ gran piacer si perde per vergogna. 

66. Parlava Fiordespina in cotal forma, 
Ne si potea mirando sazfare; 

Si dolcemente par che colui dorma, 
Che non s' attenta ponto a disvegtiare. 
Ma gia varcata abbiam 1' usata norma 
Dal canto nostro, e convien riposare. 
A presso narrero la bdla istona. 
Dio d conservi con piacer e gloria! 
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1. Poi ch' il mio canto tanto a vol diletta, 
Che ben ne vedo ne la faccia il segno, 
Io vo' trar fuor la cetra la pid eletta, 
E le piii argute corde, ch' abbia in sort 
Or vieni. Amor, e qua meco t' asetta, 
E s' io ben son di tal richiesta indegno. 
Per che i mirti al mio capo non a' avolt 
Degni ne son costor, ch' intomo ascolta 
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2. Come nanti V aurora al primo albore 
Splendono stelle chiare e matutine, 
Tal questa corte luce in tanto onore 
Di cavalieri e dame peregrine, 

Che tu puoi ben dal ciel scendere, Amore, 
Tra queste genti angelicbe e divine. 
Stu vieni tra costoro, io ti so dire, 
Che starai noaco, e non vorrai partire. 

3. Qua troverai nn altro paradise. 

Or yieni, ed a spirarmi non ti spiacda 
II tuo dolce diletto e dolce riso, 
Si c^e cantando a questi satisfaccia 
Di li'iordespina , che mirando in Tiso 
A Bradamante par che si disfaccia, 
E del disio si strugga a poco a poco. 
Come ruggiada al sole, o cera al foco. 

4. E non potea di tal vista levarsi; 
Quanto piu mira, di mirar piii brama, 
E come i farfalin, sin che son arsi, 
La fiamma atorniano, si fa la dama. 
Erano i cacciatori intomo sparsi, 

E qual suo cane, e qual suo falcon chiama. 
Con com! e cridi menando tempesta; 
Onde al romor la fia d' Amon si desta. 

5. Si come li occhi aperse, incontinente 
Una luce ne usdte, uno splendore, 
Ch' abaglio Fiordespina primamente, 
Poi per la vista le pass6 nel core. 

E ben ne dimostro segno evidente, 
Tingendo la sua facda in quel colore, 
Che fa la rosa , allor che aprir si vuole 
Ne la bella alba, a 1' apparir del sole. 

6. 0\k Bradamante s' era rilevata, 

E per che a li atti e a T abito comprese, 
Quest' altra esser gran dama ed apregiata, 
La saluta con modo assai cortese; 
E dove la giumenta avea legata, 
Quando da prima in sul fiome discese, 
Ne venne, chi trovarvi la si crede; 
Ma non la trova, e dove sia non vede. 

7. Per ch' a se stessa avea ttatta la briglia, 
E nel bosco piu folto errando andava. 

Or tal sconforto la dama si piglia, 
Che quasi li occhi a lacrime bagnava. 
Ma Amor, ch' ogni intelletto rasotiglia, 
A Fiordespina subito mostrava. 
Con qual felicitade di leggiero 
Si trovi sola con quel cavaliero. 

8. Essa aveva un destrier d' Andalogia, 
Che non trovava paragone al corso. 
Forte e leggero; un sol defetto avia, 
Che, potendo pigliar con denti il morso, 
Al suo dispetto 1' om portava via, 

N^ si trovava a sua furia soccorso : 

Sol con parole si potea tenire; 

Cio sa la dama, e ad altri nol vuol dire. 

9. Per questo crede lei di far acquisto 
Di Bradamante, che stima un barone; 
E dice: cavalier, tanto stai tristo, 
Forse per aver perso il tuo ronzone. 
Se ben non t' abbia conosciuto o visto, 
La ciera tua mi mostra per ragione, 
Che non puoi esser di natura fello; 

A le piu volte bono e quel ch' ^ bello. 
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10. Onde non credo poter coUocare 

Li altrui meglio una mia cosa eletta; 
Pero questo destrier ti vo' donare, 
Che non ha il mondo bestia piii perfetta. 
Sol colui da, qual da le cose care; 
Ciascun privar si sa di cosa abietta: 
E per stimarmi di poco valore. 
Id non ardisco di donarti il core. 

11. Cosi dicendo salta de la sella, 

E '1 corsier per la briglia 1' apresenta. 
Bradamante , che vide la donzeila 
Nel viso di color d' amor dipinta, 
E li occhi tremolare e la favella, 
Dicea tra s^: qualcuna mal contenta 
Sara di noi e ingannata a la vista; 
Che gratugia a gratugia poco acquista. 

12. Cosi tra s^ pensando Bradamante 
Disse a la dama: questo dono ^ tale, 
Ch' a meritarlo non saria bastante; 
Se ben tutto mi dono , poco vale. 

Ma il dar per merto ^ cosa di mercante, 
E vol, ch' avete 1' animo regale, 
Degnarete accettamu quale io sono; 
Ch il corpo insieme e 1' anima vi dono. 

13. CS6 non rifiuto, disse Fiordespina, 

N^ di cose, ch' io tengo, piii m* esalto. 
Non fece mai, ch' io creda, un don regina, 
Che ne pigliasse guiderdon tant' alto. 
Bradamante tacendo a lei s' inq^na, 
E SI com' era armata, prese un salto, 
Ch' aria passato sopra una giraffa. 
Sale a destriero, e non tocco la staffa. 

14. La Saracina a quello atto s' affisse 
Con li occhi fermi, e di mirar non sazia; 
Poi chiamando i compagni intorno, disse: 
Fatta ho per me la caccia, ed honne grazia. 
Se al mio comando alcun disobedisse, 

Sara caduto ne la mia disgrazia; 
Ch^ megUo vi sara cader nel foco. 
Vo' che ciascun stia fermo nel suo loco. 

15. Statevi quieti, e come genti mute, 
E lasciate venir le bestie fora! 

Non voglio, che nissun di vol m' sdute, 
E tu, barone, a presso a me dimora 
Per far mie voglie tutte a pien compiute; 
Che quando un foresder per me s' onora, 
E' non ^ cosa, in mia fe tel prometto, 
Ch' io non facessi per dargli diletto* 

16. Aquetossi ciascun per obedire; 

Chi stende 1' arco, e chi suo cane agroppa. 
Gia tutto '1 bosco si sentia stormire; 
Di corni e cridi il gran romor s' intoppa. 
Eccoti un cervo de la selva uscire, 
Ch' avea le coma sin in su la groppa, 
Un cervo per molti anni conosciuto, 

Per ch' il maggior giamai non fu veduto. 

» 

17. Questo usci al prato d' un corso si subito, 
Che non par che l'«aresti pruno o lappola, 
E venne presso a Fiordespina un cubito. 
Si ch' a ponto a la coda il can Io scappola. 
E fra s^ stessa diceva: io mi dubito, 
Che cestui resti, e non senta la trappola, 
Se pregando, che segua, non impetro. 
B poi si volta, e disse: vienmi dietrol 
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18. Nel fin de le parole volta il freno, 
Segaendo il cervo, e pur costtii dimanda, 
Ben ch' avesse un amblante palafreno. 
Qnello era nato nel regno d' Irlanda, 

E correa com' un veltro, o poco meno. 
Come tutti i ronzon di quella banda; 
Non gia, che fusse in corso simigliante 
A r altro, ch' avea dato a Bradamante. 

19. Quelle andalugio correya assai piii, 
Che non volea il padrone alcuna fiata. 
Ora a pena nel corso posto fu, 

Che yarco Flordespina d' un' areata. 
Gia si pente la dama esservi su, 
£ vede ben, che la bocca ha sfrenata; 
Ora tira di possa, or tira piano, 
Ma a ritenerlo ogni remedio e vano. 

20. Era davante un monte rilevato 
Pien di cespugli e d' arboscelli istrani. 
Ma non ritenne il cavallo sfrenato; 
Questo passo, come ha passato i piani. 
II cervo a le sue spalle avea lasciato. 

Ben r ha vicino, e presso a questo i cani; 

E poco long! a' cani e Fiordespina, 

Che studia il corso, e quanto puo cammina. 

21. Ne la scesa del monte a ponto a ponto 
Fu preso il cervo da un can corridore; 
E come fu da questo prima agionto, 

Li altri poi V aterramo a gran furore. 
Ora faceva Fiordespina conto 
Di non lasciar piu gire il suo amatore, 
E sgridando al destrier, come far suole, 
Fermar lo fa ben presto, come vuole. 

22. Non dimandar, se Bradamante allora, 
Veggendo il destrier fermo, si conforta! 
Smonto d' arcione senza far dimora, 
Ch^ quasi gia s' avea posta per morta. 



Tanto che le batteva il core ancora; 
E Fiordespina, ch' e di questo acorta, 
Le disse: cavalier, vo' che tu imagine, 
Ch' un fal commesso ho sol per smenticagine. 

23. Ben si suol dir: non falla chi non fa. 
Non so, come mi sia di mente uscito 
Di farti noto, ch' il destrier, che t' ha 
Quasi condotto di roorte al partito, 
Qualunque volta se gli dice: sta, 

Non passerebbe piu nel corso un dito. 
Ma, com' io dissi, mi dimenticai 
Farlo a te noto, e cio mi dole assai. 

24. Rimase Bradamante satisfatta 

Per le parole, ed anche per le prove; 
Ch^, correndo il cavallo a briglia traUa, 
Com' odiva dir: sta, piu non si move. 
L' esperienzia fu piu volte fatta. 
Al fin smontarno in su 1' erbette nove. 
Si stendea 1' ombra del fronzuto monte 
Ov' era un rivo, e sopra a quelle un ponte. 

25. Quivi smontarno le due damigelle. 
Bradamante avea 1' arme ancora intomo, 
L' altra un abito biavo fatto a stelle, 
Quali eran d' oro, e l' arco, eistrali, e'lconio; 
Arobe tanto leggiadre, ambe si belle, 

Ch' arlan di sue bellezze il mondo adomo. 
L' una de 1' altra accesa ^ nel desio ; 
Quel che li manca, ben saprei dir io. 

26. Mentre ch' io canto, oh dio redentore, 
Yedo 1' Italia tutta a fiamma e foco 
Per questi Galli, che con gran valore 
Vengon per desertar non so che loco. 
Pero vi lascio in questo vano araore 
Di Fiordespina ardente a poco a poco. 
Un' altra fiata, se mi fia concesso, 
Raconterovvi il tutto per espresso. 
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Canto I. 

1, 1. %yK' V* adunati ha 11 testo viziosissimo 
per colpa del poeta, o, di copiatori; dove adunati^ 
ascoltati e forma erronea del presente plurale indi- 
catiyo per adunate^ ascoUate; cK «' a — ^ mono- 
sillabo fondato nella ratta pronuncia men bene arti- 
colata, fonte d' innumerabili forme anomale, anzi 
mostruose e corrotte; o, scritto interamente (che t>i), 
sarebbe saggio della piii gran varieta e mobilita del 
Tendecasillabo difesa dagli avvocati pure della ritmica 
numerante, meglio pero dimostrata e spiegata dalla 
ritmica misaratrice con quel, che il trocheo puo ri- 
solversi in dattilo. Per altro poca fatica sarebbe 
stata quella di riformare o rifare o: qui (che pideo- 
graficamente potrebbe difendersi. Cf. Perticari Prop. 
JI, 2. 99. col. 3. not 11. e f. 114. col. 1. n.5. f. 116. 
col. 1. n. 14.) adunati f o: Signori e cavalier , che 
v* adunate — ascoUate — le gesta smimrate. Ma 
cosa gioverebbe un fallo di meno tra migliaia? 

8, 1. Laman e error di stampa. Vano licenza 
cattiva, bencbe spessa, per vanno. 

25, 1. Manifetta. II soledsmo sarebbe state 
agevolmente da cangiarsi con : letue — feste — alte 
geste — mantfeste. Ma stia.si un segno caratteri- 
stico deir eta e dell' autore ! 

35 , 5. Le, Vizio per li. 

39, 2. Vincibile, Scorrettamente invece d' i n- 
vincibile. 

42, 4. Guardava collettivamente in grazia del- 
la rima; non troppo bene! Cosi resta II, 59. 5. 

44, 1. Valeran macce = varranno mazze. Do- 
menichi rifa minacce , per iichivare la forma munici- 
pale del Tocabolo. 

55 , 5. Tuito , rima impura ! ^ 

56 J 3. y# ciascun, O a e prostetico, come in 
aquello, aieri ecc, o deve scancellarsi. 

57, 7. E senza pensare U fandnUino aferra. 
Guastametro eridente! 

65 J 3. Tu met. Municipalmente per a me^ o 
mi ei, do^ «ci. V. XXV, 33. 1 — 5. Se non iscan- 
celli mif che «' to sarii monosillabo. 

67,4. Nascosalo, Vizio! 



86, 8. Entrato riforma Domenichi inyece di 
gittaio , che senz* altro richiedeva si. 

Canto II. 

14, 8. Presto se rC acvorse il sospettoso aman- 
te. O scancella ne, leggendo presto «' accorse; o 
riconosci il dattilo; o il monosillabo in se iC ae. 

25 , 3. Come el i, II testo yiziosamente ha co- 
me le. 

40, 3. I scacchi e il scudo^ lo scudo a scacchi. 
n rifare i scacchi in scudo di Domenichi fii dunque 
inutile. 

55, 6. Motti. Domenichi ridicolosamente ha 
morti. 

59, 4. Uscite paragogico in grazia del metro 
per usd , cangiammo in usciva , per ischifare Y am- 
biguita. 

Canto HI. 

19, 6. Leghisi chiede senz' altro la sintassi in- 
vece di legasi del testo. 

32, 4. C%* t cerca. Vizio per che ineerchia, o 
che cerchia. 

34, 7. J quel del testo e o per aquello proste- 
tico (I, 56. 3.) da riferirsi ad amor, o per aqueUa, 
cio^ fontana. 

36, 1. Se, Leggi seco, 

41, 5. Era ad intomo male per era dintomo, 
7. Questa scorrettamente per questi, cioe bianchi gi- 
gli e rose di spina. 

55.6. Pejisar, Forse piit star, o ristar?* 
59, 1. Sta bene, bench^ per anomalia, invece 

di : li baron si mossero 1' un centre 1' altro. 
65 , 7. Scio, Scorrezione per se io, 

69.7. Sole, Sgrammatica per sogliofi, in gra- 
zia della rima. 

75, 6. BitrovastL Errore. 7. Fuggito, Ai- 
gato, perseguitato. In grazia della rima. 
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Canto IV. 

14, 5. Dehhian viziosamente nel testo. 
24, 2. Naro, In grazia della rima per narro. 
[Una di quelle licenze, che si debbono alia proBon- 
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zia meno accuratamente articolata. v. I, 8. 1. 55, 5. 
XI, 14.1. . , 

6. Fier ha il testo o viziosamente , o nmiii- 
cipalmente. 

Avea pien inveGe del dovuto ha piena (la faccia) 
massimamente , poiche seguono pub — abracda — 
dice. Di chi dunque la colpa? del poeta, o del co- 
piatore? 

26, 7. Malegno, Dal latino mtdignus non pot^ 
formarsi mcHegno , sennon coll' assaggio o sentore di 
pronunzia francese nasale. Cosi pure 28, 2. com- 
battantej daiComhattanU 

29,1. Guidavoj rima ricca, per xnaTyertenza. 
5. Allora ha 11 testo parte yiziosamente e 
parte municipalmente ; perche dlV ora sarebbe con 
pronanzia francese per alV aura, 

45, 8. A terra yiziosamente nel testo per ater- 
roj cioe atterra, II raddoppiamento delle conso- 
nanti ne' yerbi composti e ortografia posteriore acco- 
modata alia pronunzia. Cos\ pur 61, 8. V. A nel 
Glossario. 

80, 1. H testo ha eccofi, Domenichi eccoli; 
scorrettamente ambidue, a parer mio. 

83, 4. Ha omette il testo erroneamente. 



Cant 



V. 



6, 7. Cignare del testo e differenza ortografica, 
non so se municipale inyece di segnare^ signare^ 
come Lin, 25. 2. II cennore riposto dal Domenichi 
stiasi una yolta, come piii chiaro e proprio. Berni 
ha : disarmata la man levb su alta In segno ch^ a 
Rinaldo vuol parlare. 

10, 6. Al del testo e errore. 

34, 7. Testa per veste k sproposito, che pur 
ricorre XLVmi, 14. 3. 

49, 3. Lo vU del testo s' ayyidna piii alia yera 
lezione riposta to, che il vil spensieratamente cor- 
retto dal Domenichi. L' opposizione a mio signore 
lo chiede irrefragabilmente. Consente il Berni. 

62, 8. Trema, Meglio starebbe tremi, 

63, 6. Rosso inyece di tosto, riposto gik dal 
Domenichi, e storpio enorme. 

77 , 4. Che con V ale che nuota a passeggiare 
ha il testo, confusamente ed erroneamente. Quel 
che riponemmo conyien alia serie ed al Berni, che 
ha: che per naJtuta Usa con V ale aperte a passeg- 
giare. 

Canto VI. 

10 , 8. Parte licenza per parti, 

12, 5. Cor errore per cot riposto qui, come 
XXm, 42. 2. XXXVI, 5. 8. 

14, 6. Dehbia inyece di degna non par che 
quadri. 

20, 7. Molesto lascitd, tiferendolo al frate, al 
quale quel parlare potea esser molesto. Senza cio 
sarebbe stato facile li riporre modesto, 

22, 4. Lui non (quadra a providenza. 

32, 1. E^li potrebbe difendersi pure con dire, 
che sia dal latino illi , purche non cagionasse ambi- 
guita. 

47, 7. Suo e fiacco sempremai, ancorch^ si am- 
metta distinto come sostantiyo. Suol ben s' oppone 
al cielo , come yide pure il Berni. 

63, 8. La ceta^ forma municipale inyece d' 
acceita; benche cctta ricorra 68, 8. IV, 24. 2. 



Canto VH. 
29, 7. Altrui yiziosamente in yece Aialtri, 
72, 7. Pur errore, per poi o piii. 

Canto Vm. 

4, 8. Azurro. Errore. Bilevi e compasi 
chiedono azurri. 

6, 6. Dal loco ad erto, Mostro di lezione! 
che riposi mostra in un la possibilita della corru 
Meglio senz' altro Berni ha espresso il senso: 
sol di mezzo giomo la guardava Una selvetta d 
buscelli ornata* 

8, 6. Sotto d' un corpo, Mostro eguale 
senz' altro d' un' abbreyiatura inosseryata della 
rola coperta (forse copta), la quale, poiche gu 
ya il metro, da un terzo gofFo yenne cosi emen 
Adottiamo soltanto la lezione che si raccomar 
pure a Berni. 

25, 5. Sicuro fu manifesto errore. Scu 
nel Gloss. 

40, 1. Lo per U e errore. 

41, 3. Puote riposi per ptfone, benche i 
questa paragoge si manterrebbe , come cne , g 
sine , none ed altre monosillabe nel dialetto roi 

51, 2. Chiesa sarebbe acerbissimo sarcasi 
bocca della yecchia, se non fosse errore di st 
per chiustty rocca scura, tana. 

56 , 7. n, Leggo con Dom. e B. in. 

64, 3. Mai. Storpiol 

Canto IX. 

16, 2. Apiacer^ benche plebeo, nol corr 
RafiFr. XH, 28. 5. ed A n6\ Gloss. 

20, 6. A do me testimoni homini e dei. 1 
pa trascuraggine! sennon che si yolesse scriy 
cib m' en (cioe sono^. 

Canto X. 

23, 1. Millia, donde si serye Boiardo a 
per mille, ^ rima impura di consiglia e piglia. 
stiasi, in pruoya almen della lingua di quell' etj 
poco euro la confiisione delle yocali e della 
nunzia. 

Canto XI. 

6, 8. Se tuol non e errore di stampa, e p 
glie, Intanto, per non ammonticchiare le stra 
preferisco con Domenichi vuol, 

14, 1. infiama in grazia della rima chiam 
37, 6. Usate e fallo. 

Canto XIL 
1, 8. Lasd fallo di stampa. 

7, 2. i^manca. 

10, 4. La errore per fea, oyyer gU ha. 
13, 6. N'ha. Errore! 

15, 1. Era e che errori! 
20, 4. /», errore. La rima ha storto il 

di dire. Onde Berni meglio: quel cor, dove } 
al tutto e spenta, Avversario crudel de la mia 

36, 3. Ossa. Errore! 

44, 6. Morite, V. te nel Gloss. 

79 , 5. Usdrb riposi con Domenichi, bene 
cor isirb del testo potrebbesi difendere con dir 
sia dal latino exire , ammollito nell' italiano ir 
isire^ e formato il future immediatamente e 
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cambiamento, come amarb^ pigUarb e similL NoUa- 
dimeno non Tolli agozzare il palo in sul ginocchio. 

Canto Xm. 

4y 7. Biava , se non ^ municipale , h errore. 

9, 3. Forte e ^ chiosa che guasta il metro. 
14, 8. Jl Brrore! 

16, 7. Lui, Adottai la lezione del Bemi, s\ 
MTch^ quel ltd e molto scondo per s^, e i\ perchi 
. orecchio men sottile d* un copiatore ageyouBeiite 
WtevA confondere quelle parole. 

17, 8. NeL Errore! 
22, 7. Ognun. Storpio! 

28, 1. Con questo u vrnnitu Manca assohita- 
lente la negazione, lo che yiddero giiiDom. eBerm. 
34 V 6. Pitt mancava, e sapeva guastaya il aietro. 
42,^6. Patria. Sbalordimento ! 
49, 7. Era. Manca st, lo che richiede il metro. 

Canto XIV. 

42,4. Dice sopra. Storpio mostmoso! 
46, 5. Forsi. Storpio guastametro. 
66, 8. OdJIe = udL V. Gloss. IV. 

Canto XV. 

22, 4. Aliri sembra fallo, poichi son distinti i 
« dalla gente mezzana. 

7. s. Malia e talia stiano quai mostre di 
crittura piii anziana. V. Gloss. Tutio mancara al 
aetro. 

31 , 3. Giurare i fallo. 

Canto XVI. 

10, 6. EmpitOy bench^ assai irequente, ancor- 
ib^ guasto, in quell' eta, cambiu pur con tmpeto, 
i- causa dell' ambiguita. 

36, 4. Serbai tpezzuy tprezza parendomi 
rittosa. 

41 , 2. QveUe invece di le richiede U metro. 
46, 2. Jrdito. Sbaglio! 
53, 1. Sfreno, Goffaggine del copista! 
58, 6. Riaieo guasta il metro. 
63, 8. jivria disteso, Sbalordimento corretto 
■Ik da Domenichi. 

^ Canto XVII. 

13, 7. O tormi. Storpio sanato gia da D. e B. 

^ 20, 8. Po tel meria. Jnezia! Scrivi o poi che 

^, o poi sel. 

i 21 , 7. Ni or. Lasdo la trascuranza , che con 

ffsd or cangiarsi poteya ageyolmente. 

[ / 24, 2. Se non si rioone di invece d^ mh, trave 

{iBintra la regola e mascolino. 

^ 28, 7. Scrizo puo esser trasposizione di aeJker- 

$9 J come interpetre, grolioio, graUmoso, 
30, 4. Peregrini. Storpio I 
33, 6. Grazia, Rima dayrer impura! 

37, 2. Mostrando. Sbaglio! 
39, 6. Jlira. Errore! 

44, 4. JVasce. Scusi V enallage il metro, come 
Ld versetto seguente la rifiuta. 
55, 8. Siati. Errore! 

Canto XVDI. 

13, 6. Ardente ripose D. invece deUa rima rie- 
« e yiziosa. 
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15, 4. Amhe mono troppo ingiuria Prisdano, 
bench^ spesso, come XX VI, 2. 8. 

28, 7. Po99a, Errore! 

35, 2. Tomasti, Leggo toniiitn, come XXX, 
60. 3 , e altrove in simil contesto di brama. Talora 
in sinul case si usa il presente imperfetto delT otta- 
dyo, come LV, 8. 2. 

Canto XIX. 

54, 3. Faza. Errore! 

56, 1. Da largo ^ bench^ D. V abbia, par fal- 
lo; ch^ se significasse da lungi, sarebbe strano. 

58, 6. Era. Storpio! 

Gi. Domenichi , omessa questa stanza intent al- 
qnanto lasdya, muta il prindpio della seguente. 

64 • 7. Aitimo. Questo yuol dire V aio del te- 
ste. E la yoce tedesca Athem^ fiato, e metaforica- 
mente si usa per tempo breyisamo : in einem JUbem. 

Canto XX. 

34, 7. s. Pofila — mot — morto, Storpj! 
42, 4. s. Altro — qnetio. Errori! 

Canto XXL 

4, 7. ProvamU^ benchi per sd dia senso, in 
questa serie pure sembra errore. 

5, 5. lio omesso chiedeyano e metro e serie; 
onde fadlmente s' offerse la permutazione di e con 
eke. Meglio ha D. : Di loro alcun uscir poeo pro- 
eaccia, CV a torto son di perder la quistione; e 
Bemi : Ni n trova fra loro uno a chi piaccia Qiie- 
•fa difeaafar contra ragione. 

31, 7. E, Errore! 

33, 7. Fatre del eieil chiaro ora comprenda, 
Storpio corretto gia da D. 

47, 1. Fuggirti, Sbaglio, come nd y. 3. ha. 
49, 1. E un che, Inezia! 

62, 3. Comprai. Inezia! 

Canto XXIL 

4, 4. Noce. Errore! 

27, 3. Acquiatar. Dom. ha acquisti. Ho scelto 
aeotiMta, come piii conyeneyole all' uso, bench^ ae- 
qmstan , o acquiatitir {acquistarono^ potrebbe starsi. 
Aliri nel y. 4. corrisponde a quel del 3. 

31, 1. JVon. Sbalordimento evidentissimo ! 

35,4. Presenzia a senno, Goifaggine corretta 
gik da D. Prontezza quadrerebbe forse altrettanto 
bene. 

44, 6. in portisse. Guazzabuglio ! 

48, 3. Kmmo sara plebeo per avemmo, 
58, 2. Corona, Sbaglio! 

Canto XXIII. 

12, 6. A lafede novella. Par che voglia dire 
in yirtii della f. n. Altrimenti pid naturale sarebbe 
state il dire sperava laf.n. 

29, 7. E di vergogna o veder vi laBciati Cor- 
ruzione insana ! La meoidna tal quale porse Dom. 

42, 2. Cor. Sbaglio ed ambiguita! 

7. Teattta ri(£iede la grammatica, e aiuta 
b antioo. 

Canto XXIV. 

27, 1. Nota. Sproposito! 

53,6. Le Berne venenoae. I4oenza enorme! 

55, 3. Metier. II nUeter del Bern! oonviene 
aUa semenza ; V altro no. 
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Canto XXV, 

6, 6. Pezzo. Vizio! 

33 , 1. Et ^. Fallo ! Senz' altro scritto fu «' ei, 
andcamente per ti sei, 

6. Per nienfe. Inezia ! 

56, 6. j4 tal, Nacque senz' altro di trascnrag- 
gine che, badando piu alia sillaba segaente, non 
voile corregger la precedente male scritta. 

58, 1. Deh — ni'a. Errori! Parenteccia per 
parentexza, o parentado. Ho preferito parentda 
con Dom. 

Canto XXVI. 

2, 8. Mena ad amhe mono. Basto, per quanto 
parve, aver imbalsainata questa mummia mostmosa 
XVin, 15. 4, per ripor qui la frase del Berm. 

6, 2. Mtra. Sproposito! 

44, 4. Che cangiai in poi, per poiehij come so- 
Tente. 

Canto XXVII. 

34, 2. K o la parte pianura, Inezia ! 

7. Chi si oifende col dattilo — hatti se, 
legga / non , come occorre non di rado stu, o «' tu. 

44, 3. Aria, Inezia trascurata dal D., ma cor- 
retta dal B. 

Canto XXVIH. 

8,6. Far in enonziazione affermativa per fa 
sembrommi fuor d* uso. — Per vano D. diede va«- 
aallo; senza necessita, a parer mio. Vano ^ nuilo. 

15 , 4. Fan quei e travagUa troppo sgramma- 
ticano. 

52, 8* Empiendo intomo in ogni banda, Ne- 
gligenza ! 

Canto XXIX. 

32, 8. Dan voce, Storpio crudo ! 

33, 7. Costf supplendo dannb, potrebbe man- 
tenersi. Dom. intanto e B. ban Pose me e Locrino. 

Canto XXX. 

27. Per I' ambiguita del ^co, che qui eflschioj 
sono state can^ate le rime da D. e B. 

33, 3. Piu basse e disegvale, Convenne con 
Berni ammendare il fallo grammaticale cagionato 
dalla rima. 

Canto XXXL 

8, 3. Patre. Inezia! 

9. Diciva — piangiva — arriva tolsi, come 
piii abbasso 28 , 7. facia e gracia. 

38 , 4. Son di diversi e mestieri, Un yerso non 
gia de* migliori p^rve da anteporsi ad un inetto e 
priyo di senso. 

40,8. Ancor, Ammenda comoda , come pare. 

Canto XXXII. 

5, 8. Spalle — assale. Rima impura, benche 
fondata in su pronuncia meno ardcolata, come IV, 
24. 2. , cambiata percio con quella del Berni. 

33 , 5. Presente, Sbagfio corretto gia da B. 

41 , 8. Promettuto. Sdasi questo erroneo par* 
tacipio in segno della lingua di quell' eta! 

42, 7. Spiegar, Storpio! 

Canto XXXIH. 

63, 4. Non, Sbalordimento ! 
81 f 4. Ilvenneroa. Assurdita! 



Canto XXXIV. 

1, 1. Dogliosa, Sproposito! Augura il poete 
bene agli auditori. 

2, 1. Tra 8^. Gofferia! Manca il yerbo finHo 
dopo il genuidio. 

18 , 5. Basta che aneor qnesto verziero, Vem 
sconcio , benche non senza esempio in questo pocu, 
ed incongruo. 

20, 2. Tutii eran morU quanti ne arivmi 
sgrammaticaya un po* troppo. 

23, 8. OfaU altri morir^ o mi compare. Me 
glio senz' altro Berni : Di farli meco o morire i 
compare^ rispetto alia grammadca ed al senso, die 
ricluedeya almeno Ofa li altri morir vnee*, o com- 
pare , il che riposi , per ischifar un' enallage , bm 
gik troppo da censurarsi in un aotore men corretto^ 
ma perniziosa insieme al senso. 

26, 7. Molte regione. Questa enallage par 
troppo licenziosa non parve degna d' assoluto pe^ 
dono , a meno che non si ostini uno a meritar la o»- 
rona di editore coscienziato con esibire un galnoetti 
di pretti solecbmL 

32, 8. La camper A a pena. Verso manoo e 
sconcio. 

38, 1. Bastaio in senso di hingamente daratOi 

K)rtato in lungo , preferii al pasaato del Berni e del 
omenichi. 

Canto XXXV. 

11, 7. Liber zo. Fallo, se noii corruadone i 
Libezzo per Libeccio, 

13, 4. Destrier i, Storpio! 

23 , 7. E questa. Quaora meglio a, 

32, 8. Discesa. Storpio! 

34, 8. Altri. Inezia! 

41 , 6. Rappezzato verso dal mostnioso infonei 
6 qautsti e' a la terra erano rivati. 

50, 2. Che pover gente. Si ricluedeva alneai 
la crasi pov^ra. 

54, 5. In mezzo ha Rodamonte a la ruina. hr 
sania! 

Canto XXXVI. 

32. Domenichi e Berni hanno qui nove stine 
di piu, che non si trovano nella nostra edizione, do- 
ve non possono sospettarsi mancare per via d' on fe- 
gfio spiccato , che contiene sempremai in qnattro oi- 
lonnelli sedid stanze, di modo che qui si palesaui 
dififerenza della nostra edizione dalle antenori, cm 
pare. II passo per altro contiene un tradimento i 
Gano tessuto riguardo ad un asse^o £ Montalbaai 
da farsi dal re Marsiglio. Non lo trascrivo, pdcki 
V Orlando bernesco almeno non d raro. 

48 , 8. Non ^ ben chiaro , perche D. e E ib- 
biano qui sostituito : Che H core e V arme ogni csn 
assicura; benche quella frase in mezzo a f oainoi 
sia guari precisa e scelta per : in questo mondo,* tri 
gli uomini. 

Canto XXXVH. 

32,7. Esso. Sbaglio! Poi per poichi. SeBOi| 
si vuol legger cessb , cesso e per cessato, 

44, 3. Verso assai zoppo e sconcio, cheooB^I 
tifoi si potrebbe ammendare un poefaettino. Bcfnikl| 
meglio : I pii ti frmterai poi iutti qtumiL 
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Canto XXXVm. 

9,5. Non* Errore inetto ! 

IjO, 7. Bono, Male! 

32, 6. Cosi ha il teste. Nulladimeno pare sup- 
purare il passo ; onde Bemi scansando 1' ha cangia- 
to: E disse: questa fta pe* poveretti Soldati mtei, 
che Bono a Mont'' Albano ; Che credo a hoeca asciut- 
ta ognun tn* aspetti; Ck* un anno stato son da lor 
loniano. Questa fia buona per me e per loro; Che 
per grazia di dio c' ^ di moW oro. 

61, 5. Lam detia. Goffaggine! 

Canto XXXIX. 
1, 5. Seguite* Eitore! 

Canto XL. 

22y 3. ^otto. Manifesto syiamento nel yerso 
antecedente! 

28 , 7. Foraa^ Non par che quadri. 

37. Lezzo e pezzo , rimandosi con mezzo , per 
r ambiguita troppo eyidente richiesero 1' ammenda di 
Dom. 

Canto XLL 

I, 2. Quanio, Errore. Parla del pianeta di 
Marte. 

2,5. V ammo e questo quel ehe fa virile. In- 
sania! 

3,3 — 5. Ne V opra piu ^ amore ancor lodata 
Possa cV in ianti afanni e pensier vani. Senza aver 
di diletto una giornata Si pasce di hel viso e guar- 
di umani. Yede ognuno , che fa mestier di correg- 
gere. Domenichi e Bern! han questo principio nel 
canto seguente. 

II, 2. Provenzia, In grazia delta rima, ben- 
ch^ poco bene. 

27, 5. In fede cambiai con e vede per V ambi- 
gmta di vede, terza persona del presente, dovendo 
esser vedi. 

Canto XLIL 

5, 1. Radice come plnrale essendo solecismo, 
cambiaronsi conTenevolmente e senza sforzo le rime. 
10, 6. Forte. Sembra errore. 

13, 3. D^ asaalirla par che mat non colli. Dom. 
Iegge/a£2t, come gia XVI, 19. 3. II sense sarebbe 
comodo e facile, seppur V errore non fosse piuttosto 
in par, sicch^ pare che senior si debbapit^, do^, 
gfi cale , gli preme piii che mai. 

14, 2. Reso. Bemi ha yeduto il vero, correg- 
gendo preso , laddove Dom. ha copiato goifamente e 
cambiato innoltre costui , cio^ il sergente , o castel- 
lano, con costeiy che non ha dove si riferisca. L'a- 
Dacoluton per altro ne' versi 3 e 4 (c — gli invece 
di a ctii) 1 ho lasdato stare, perche non disconyie- 
ne alio sdle volgare , nd a quel della conversa^one. 

15,6. Quanti desidri. Sarebbe almen da scn- 
vere quanio desid^ri. 

19, 8. Et i. Per maggior chiarita riposi ehed 
^, riferendolo debitamente a HaUo, 

22, 2. Un* Meglio quadrava in. 

Canto XLIII. 

8, 1. Forhire. Sbaglio! 

10, 6. Ad or' sua senz' altro ^ plebeo e sgram- 
maticato, invece d' ad ora sua, a suo tempo. Ma 
per un peccato di pii!i non ^ ne pid n^ men condan- 

nAvnlo il nnsfm tlnrlp. aHasi t 
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16, 4. Peregrine. Parola oziosa, rima di eon- 
fine andcamente posto per eoi\fini, e di mine, cio^ 
rttifif, cangiai col Berni. 

Canto XLIV. 

28, 6. Tomi seco in grazia. Rime bizzarre e 
gnaste produssero questa; onde cambio Domenichi, 
come sta nel teste. 

50, 4. Cresccmo per crebbero stiasi in segno 
caratteristico. Credere e erescere negli antichi con- 
fondono spesso le lor forme. 

51 , 4. Quel baron piangiva ha il testo. 

Canto XLV. 

3,1. Iheeia per tazza pu6 confondere. 

36, 4. Aiutarlo. Sbagho! 

49, 7. 8. T'adimando in grazia, Che quel ehe 
far si de\ presto si fazia. Di simili mostraositli n' 
occorsero abbastanza, sicche di trovame una di piu 
o di meno non monta. 

Canto XLVL 

4,6. Che a questo fatio io non son gionto an- 
cora. Riponga col testo chi n' ha voglia ! 

19, 5. Lo sparpagUasse. Se non e un goffo 
anacoluton, ^ uno sbaglio da correggersi: che spar- 
palliate a, o sparpagUandolo a, o in guisa simile. 
O doyrebbesi forse sospettare un yerbo di nuoya 
fatta sporpag'tire , analoga ad assor litre, sbahrdire? 
doye poi sparpaglisse sarebbe per sparpagUsce. La 
licenza non disconyerrebbe guari in simile autore. 

48. Ritrava sark iattura almeno da non dolersi. 
60, 3. Di»fazia stiasi, bench^ in grazia della 

rima, poiche innoltre ^ piii forte che quell' Et aman- 
dole ognor mai won si sazia del Domenichi , e il : 
Ni di mirar , ni cT amor mai si sazia del Bemi. 

Canto XLVH. 

9. Questa stanza manca nel Bemi. 

10, 3. Commenza lasciai intatto, qual forma 
piu yidna al francese eommencer. 

14, 5. Comprende. Errore corretto dal Bend. 

20, 2. 11 Levante e almeno cacofonico. 

49, 1. Dalmazo, Mostro orrendo! 

Canto XLVIII. 

21, 6. Chi. Errore per eKi o ch'f, do^ cA'to. 
41, 6. Falso. Errore, forse da dlfendersi con 

arguzie! 

Canto XLIX. 

51, 3. Mirando. Sbagb'o! 
58,6. Copo. Sbaglio! 

Canto LI. 

7, 6. Saria. FaUo! 

12, 5. Foccta. Sbaglio! 

20, 1. Pot aenza fi-onte mai non fe natura. 
Mostro insano! Quel che diedi, frugando e rap^ 
prossimando i caratteri delle lettere lo cayai, e sara 
incontestabilmente stimata mano del poeta. Onde 
lasdai ancora la forma yeneziana sconza inyece di 
sconda , per additare insieme il fonte e la possibilitli 
dello storpio. L' ammenda del Berni : piii hrutti visi, 
ancorch^ renda il sense tal quale, almeno pur si soo- 
sta piik dair ori^ale. 

B B O. B "^ 
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24, 1. iVon par ae foEie di man del poet* , 
do^bbe slmeno por il segno d* Interrogaiioiie dopo 

51 , 3. Queito di r 
Can^u col Berni anesta ui 
altni UMi or»i» al curioso. 

S7, 5. Mo. Sbagliol 



1 , $. Cbi i Tsgo e ingord 
ga qoel cbe u legge nel teito: ^ dipcnto. 

&. Ha Kanca nd testa. 

fiO, 7. s. L' originale ha; — ui ^oiiile ti 
gio, Ch' io ti voglio atcurtar tm pede e tnegio. Non 
pare cbe perda u pacta, talora spogliato di sinuli 
ve^ miuucipBli. jitairtare per altro pii^ pros&imo 
alia aua origine latina e at francese oacourdr £' 
brava da preferii ^. 

Canto LIU. 

84, 8. — QueW animafia-a — votontiera. 
fonna dell' awerfaio meno frequente cagionA la poca 
matazionequi eLV, 10. 2. SI, B. 

3£, 6. Granfiuia, aoi faicia, non abbellUce 
troppo il Tens e la rima. L' anuneoda i del Bert 



C A 



LIV. 
B pagane — iI teeno 



■0 troppo. 

Canto LV. 

1,5. jincht non quadra. Per altro (icoire piu 
Tolte qaesto medesimo errors. 

S, 2. Fanuli. V. XVm, 35. 2. 

10, 2. Chi moUo non gU aadava valontitTO. V. 
a Lin, 34. 8. Uoviii richiederebbe almeno. Quel 
cfae ita nel testo, i di Berni. 

31 , 6. Motto Bolontitra ha il teito poco bene. 

29, 1. Saxo o taggio, o taccio sod pure bar- 
bariimL 

34, 7. s. — rimaml De la padeUa fa caio ne 
Ut brow. Curio^ta granunatiche de pauanene sen- 

44, 4. Cnta per creitito lasdai, poicbd aiicor 
Dante ba crew Parg. XXXH, 32. 

47, 1. Strepene, Biror di stanpal 

C A N 1 LVI. 

S, 1. Coil dal aelo ittimo in lamma gratia can- 
f^ per le rime seguenti lodiffaraa e dinpiarrla. 
lanoltre gratia i forse gia correelon del tipogrufo 
per gracria, Cumunquc pero si atorpj la tennliia- 



netl' tino o 

5, 5. 



male. 



22. Lo cato era paiiato in lal travwo ( travB- 
gio , travaglio ) , qual cacofonia muuicipale ed am- 
bigna con fadle trasponrione si ammendava. 

31 , 4. 5. Ognima di btuarn ha maggioT frez- 
%a (v. a XLV, 6.3) ^ Fugglferca fa fatta la 
graeaa (v. 90|ira 2,1) stuonavan troppo per non 
appiovare con pochUdma mutazione i versi del Berni. 

40, 6. Chiamando il Greco ch' a (ba) mala 

nuluro tutto al piti conrerrebhe, se si tog[i< 

punto dopo dura. CUamar pui in questa sei 

/ ^iia) modo di dire 1 

/ B O 1 &. 



41, 2. 4. $foTtia e Urftia pid agevolmente 
ranf^aroiio che lorso. 

47, fi- Pittt't. Errore! 

56, 3. Si. Errore, come 6. oltro. 

57, 5. L' errore diffma lo corresse gik ilBeni 
61,6. Dital. Goffaggine! 



LVIL 



16, 4. Per bever 



8«k- 



SO, 4. E furom alcma the n gvarai (T I 
Mostro dl Tcrao per piii d' on riapetto I 

21 , 7. Da le i^a^io , ancorcbS soltanto M»- 
reDza di dialetto, par diveata ambigao. 

26, 4. Cridi. Goffaggine! 

27, 2. Sottenir. Goffaggine! 

28, 2. Che rum potrebbe utcir una aliromfg. 
Cos) ha il testa, seta' altfo Tinosusimemente, m 
for«e la toce ^uistionerole non i voce di dialetto A- 
gnificnnte besdolina tenne, minuta. Come il Dm*- 
nichi e il Bend corresiero : aemotchi 'I gran piMV 
nulla eorrompa., conduettand anch' io, cercandod 
Bpproa&imamii piil a caratteri «critt! : eke non p*- 
trcbbe uicime un cV interrompa POl dame ecc, tu- 
to pill quanlD cbe nel v. 4. il tuto ha ofte nMA 
van a la oista una gran pompa, non meno corrati 
mente, ma da ammendarsi forse con cAe moflrir, 
che moilranan a la viata gran poinpa, vers! nongii 
troppo sconci in Mmil Tersificatore; ma mi spUone 
tosta la Hacchexza, di modo ch' ad altri cedo la glo- 
ria d' interpretare o d' ammendam il tntlo, e lolt- 



2y, 



c 4 H I o Lvra. 

10 , 3. Quel. Errore correttn dal Berid. 

37, 5. E ben laria tomato valontiera. V. ■ 
UII, 24. 3. 

2S, 8. A'i che pertona na> gU dam impeA 
agevolmeiite cangio Domenii^ 
31, 7. 4ndo. Goffaggine! 

40, 4. Sin cAe iI dulriero avanti U re iitcM 
Goffaggine ! 

43, 1. Saperi. Leggasi o (openu, orimfA 

45, 6. La coNviM era da scbifarsi. 

61, H. Iniprora ba II testo. Dom. e Bennhu 

imbrocca. Credo chc pussa star almeno inifrrima. 

In ogni evento e fatto dal fr. embroc&er , e valeu 

filKar nello spiedo. 

C 1 N » LIX. 

6 , 4. CV ogni male avea reio noD pui ■tw 

essendo rima catdTB , e senso inestricabife. Pli 

nasconderriai grande istorpio, che pare non iodi 

per ore. Adottai dunque la correzion delBow. 

21, 7. s. iVe noi migUori aaeea U re di fVaa- 

__ Di ^GfEi dot d' wdire e di patiunxm. Hodettt 

par\'e la iioiitra anunenda. Ceito dovrebbe leggM^ 

' leno : nc' suoi — V ard. e lap. 

38. Come XL, 37, qoel lease, che infettaia^i 
i\ : Sendo eondutto a que* pagani in mcixo 

essa a lulli attende efa il (no pciio — Come nrix 
Tiapin, il glial io leiso, richiese porgazioD d' ifia 

41 , 7. Per ehe i riceki ebbon tegnir tutti (•'■■•- 
II. Moitro di verso! 
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Canto LX. 
13, 4. mat. Sliaglio! 

15, (i. E ciojcun viiol morir pi'u voloulicra. V, 
ILUI, 24.8. 

I, 3. ^vea piii iT vnn tpana. Spezi? d' unti- 
Mglia, donde i dilettaci^ ne truvano ijui abba^tanza 
I richiesta. Benn ha : La botca sua a an orto pi 

42, 7- Poaao — fanlo peso. Se non e fallo, 
[ran goITeria. 

43, 3. A) come ie vi dhse patera (acilniente ci 
ere a qaell' anuuenda del Berni, e perche sta ozii 
I, e perche sgraiDinBtica. 

C » » T o LXI. 
i 4, 1. SoUva. Una pennellata tolse via il sole- 

9, 6. Tanta paura. Mostro orreiido! Raccoii- 
aiDmo ijuailUi si pot^ con oiade^to e temnratu oprare. 

44, 3. CA' aino a t' aria. Adottai !a iRzloiie del 
lerni, che a' acceniia in parte con ijuel ck' aino. 

' 4S, 1. Racda e poi nel v. 3. durb tra tor ta 
nccia schifai. 

1, 8. Di ltd mai piii non >i partb da poiia, 
iue paacia, non sembro verso da perpetuarsi. L' 
leiida i berne.ica. 

i, 5. Rami di uronzi inlorno e molto odore. 
)ostniiscB cbi puo I 

Canto LXII. 
S, 1. s. In mczio a la ^ra„ pin 

!• 25, 3. Carbon drio. Errore! 

Canto LXUI. 
' 4, 7. 3. Spana, Mai fu net Tnondo bealia lanlt 
Krnntl. Gia D. e B. cangiarono la lima faLia, beii- 
Bhe Don rara in qnesto nostro. 

F 8, 3. Espettare. Iiisin da qaesto passo comlii- 
WB ad apparire questa forma, di modo che piu d' un 
Kupiatore hanno senz' altro guaato queslo Orlando. 

7. Travatciato. NS qupsto, che vuol dirt 
jlbrse trabalzata , ne il aorbito del B. parre della mar 

rl poeta. 
38, 1. DUlorco. V. il Gloss. Dinporco. 



Canto LXIV. 
I' 5, 1. Jueria. Viziol 

Il 30, 6. Ckc maraDiglia e the boh aia dettrutU 
Wi traCto del cangiar Ic false rinie muHo — tutto - 

3(i, £■ 4. PioR^no anck' etui e riipondcr vnn 
— E from" e (risli in frolta te ne iiano. P' 

i, 1. S. Partita l' un da V atlro e a fori, 
o Ch' una graa frotta a lor ftrcoais in in< 



a .4 ricontarvi 



1 poscia pesso e vezxo per peggio a veggio 

43, &. Imbragato. Se non e fallo per I'lniri- 
^ato.1 o iniricaln , sara temiine, che signilica in- 
:;ollBto i[aale striscia di carta su la piega lacera d' 
Jn fuglio. 

Canto LXV. 

30, I. Di queata cnlona — parti divita. SI 
suppli col fiiiito, migliorando la rinia. 

41. Si aeiolseta trecia —dcUcatecia — fateeia. 
Mostri di rime! 

44, 4. Quel che in rotta se ne cano — - mano. 
Rime pur troppo frequent! ! 

50, 5. Sperando. Gofferia! 

Canto LXVI. 
la, 8. Pinforno ahaglia per abhaia cangiai con 
Dom., come sopra LVI, jd. 7. 

G, 6, i, E conducata via mottronila a fagge- 
, Li altri Ruggier atlendano a dillruggere can- 
giai col Bemi a cauaa della forma del verbo. 

"4 , 6. s, E tadta parlando fra li dine — fe- 

a, I. Combattanti. Soleciamo ! 8. Seademl, 
Storpio '. 

50, 1. VaHo — hano —^ dano. Rime viziose! 



13, 4. 
.eB.il sob 
29. Dopo que; 



r o LXVIl 
bi cotal modo si teggia. Mutarono 



I il Berni intesse stanze 
lO, in un episodio super- 

vitite, cio^ uenti, rima precaria 1 
aual. Sbagliu 1 

que.ste stanze buf' 



fonesche 
edizlonL 



Canto LXVm. 
Gli editori nilanesi del Berni premettono a qae- 
caiito r osservazione seguente: „Per creoiere 
ra di Messer Francesco Berni i due ultimi cand 
che seguono, bisognerebbe esser piivi di senso co- 
:, come ha iWosErate d' av«me ben poco quel 
'ario che gli ha scritti s\ male, e che ha ardito 
poi di attribuirii a un cosl buoiio scrittore." 

SR, 5. Fatte, se non viioi ammettere 11 datdlo, 
oflcnde il metro. 

Canto LXIX. 



I 

I 
I 



4, 4. NanaiHciauo (sann 






Jiama. Pronuncia storpiata. 


a foraa d' ess 












1 seguir tatte 


Stor- 


piatura ! 
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A si prepone a molte vod, ed ^ prostetica senza 
accrescere la si^niticazione; come aquelloy avanto^ 
aniacer I, 9. XU, 28. 5. XVI, 2. V. Perticari Prop, 
d' ale corr. ecc. II , 2. 114. 

JbagUare^ YI, 66, 6 y abbaiare. 

Jhimdono (in), I, 74. 2, abbandonandosi (11, 48. 6.) 
con cieca voglia, senza badare ad altro. \, Perticari 
Prop.n, 2. 165. 

Accetta^ score. YI, 63. 8. 68, 8. accia (azza) 
Vn^ d2. 5. Dal lat iwcia, gr. d^ivrj, fr. hache, 

JdantCy dante, daino, cervo. XLVIU, 37. 3. 

jiddarny accorgersi. XXXUI, 70. 3. 

Afatmo, Questa ortografica conseguenza potreb- 
be difendersi coll' origiiie di questa yocabolo dall* 
ebraico aven, o ovon, peocato, e pena del peccato, 
mbeiMi, calamity. 

Jferrantey cayallo. I, 60. 6. Voce allargata e 
moditicata tedescaPfercf, lat vehiredus. V. Palermo. 

Aggio terminazione o desinenza siciliana, toscana 
e romana del ftrtnro. V. Perticari Prop. II, 2. 98. 
coL 2. not. 7. Rise. n. 15. 

Agurare, augurare, bramare, desiderare. V, 3. 3. 

Alhenuy LXVI, 7. 3, comizione d'eftoiio, o ebe- 
no secondo la pronnnzia d' alciuiL 

Alfandy cavalla. IV, 31. 8. 

AUmnpoy LVn, 28. 2, se sia o comizione del 
teste, o Toglia significare una picciolissima bestiola, 
oome topo di campagna, pipistrello o simile, come 
richiede il contesto, non so troTare, n^anche nel 
catalogo di bestie favolose d' Astarotte nel Morgante 
M.XXV, 811—332. 

Atoiingarty lusingare (v. Perticari Prop. II, 2. 

i63),xiax, 21. 4rv,^. 

Alturiare, altoriare, aiutare, gioyare. XXm, 
28. 6. XL VII, 7. 5. II processo forma tivo di questa 
voce par questo: adiuvo — adiuvatus — adiuto, 
come scrissero tatti gli antichi Italiani ( y. Perticari 
Prop»n, 2. 98. col. 3. not 5); — aiuto — aito — 
aUo (L ed I si permutano, come in ./{ore, chiaro ecc.) ; 
aUonOy alturto. 

Amhasariay ambasceria, ambasdata. X, 15. 2. 
Diyersita di forme. La primitiva yoce e 1' anglosass. 
ambahty got andhathy donde Giulio Cesare B. 6. 
6, 15. fece ambactus, U anglosass. embethan ed il 
got andbathjan (^entbieten) , nel ted. antico ambach- 
teuy signiiicano seryire, appartenere alia seryitA, 
alia femiglia, a' clienti, Donde forse V ital. inviare, 

Amblantey ambiante. XVII, 25. 5. Ambio si 
dice il passo de' quadruped! in contrattempo. Senz' 
eltro da) lat ambulare. 



Amentarsiy rammentarsi, recarsi a mente. XU, 
11, 1. 

AnUrantey principe. I, 6. 5. Arab. emir. 

AmondarCy mondare, leyare la buccia, purgare, 
nettare. LXHI, 13. 6. 

Anasoy annaso, yengo alia proya, mi dmento. 
m, 58. 4. 

Aneinoy non ancioy come yiaosamente ^ nel te- 
sto originale, uncino. Vm, 20. 1. Sol forme £- 
yerse, come nel gr. ayxog ed oyxogy nel lat anew 
ed uncus , da dy(o , daaco , piego , innarco. 

Ancoiy oggidi. XXXI, 40.8. XLI, 2. 6. LV, 1.5. 

Ancory ancorach^. Dante In£ VIII, 39, raacol 
soggiuntiyo. 

Araparsiy serpere, serpeggiare, rampicare. 
XXXIV, 30. 1. Dal greco ^tnot}, ^sfipaty affine a 
^^^ 9 Zff^ 9 ZQ^^O) , XQ^''^'^^ 9 xf^mnxQi ( nel ted. an- 
tico grembseny grempdn)y ing\. grasp, grope, grap- 
ole, creep. A ^ prostetica. Aggrapparsi del Dom. e 
berni e sol forma posteriore. 

Ardtbe forma yiziosa della prima persona siogo- 
lare del fiitaro imperfetto condizionale, come cerca- 
re66e inyece di cercAeret. Lo cangiammo, pecch^ 
basso e ambiguo. 

Arguto epiteto frequentissimo di giganti, se oon 
^ agile, desto, yeloce, leggiero, snello, come si dice 
d' on cayaUo XXXIX, 59. 4; un Uone LVU, 23. 6» 
in yirtii della sua origine da dffyog, che si diceifi 
cani lesti, risponderebbe forse al ted. arg,y astute, 
malizioso, scaltrito. 

ArientOy argento. XXXII, 45. 2. Forma memo- 
rabile per chi indaga le gradazioni insensibili de' sao- 
ui e la natura del suono sqnarciato ! 

Arby a) per er6, terminazione del futuro della 

Srima coniugazione, piu dura, e residua, come pare, 
ella terminazione caratteristica dell' infinitivo ; come 
vantarby andarb ecc. b) per avrby come aria per 
awria. II, 5. 4. 

AruffarCy arruffare, scapigliare, sconciare i pdL 
XIU, 12. 6. Dal ted. raiiffetiy rupfeny raff en y roM- 
6efi, affine al gr. aQna^siv , lat raperoy anglos. rea- 
l/cm, ingl. roby rifle, 

Asproy sorta di moneta turca. LVI, 6. 7. 

Asso (in), solo, in abbandono, come 1' asso ne' 
dadi, o nolle carte. XLVUI, 10. 8. 

Astiziarcy far prendere stizza, stizzire, attizia- 
re, aissare, stimolare. XXVII, 15.3. V. Stiasia, 
Atedioy tedio. XIV, 49. 1. 
Atrovare, V. Trufatore, 
Azaffarcy acceffare, prender col ceffo, abboc- 
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i care. LYU^ 24. 8. Dal gr. Tianco, lat capio, af- 
^ fine Ax^^y iiiiid.jappen^ happen, ffoffcn, lat. At«GO. 
Azsa^ accia, accetta, scure. IX, 32. 5. V. >fc- 



Bacinetto^ celata, segreta, cuffia d' acciaio, 
che portavasi sovra dell' elmo. IV , 67. 4. Dal ted. 
JSecken, fr. hassln. 

Baiavante, ID, 1.8, forse capo aguzzino;.af&ne 
a btdioy btdia^ lat. halivusj validua, ingl. baiUff^ 
"ted. antaco bald, bold, fiXrjTevco e simili. 

Balasso, balascio, gioia preziosa di color bra- 
schino, spezie dl rubino. XXX, 21. 5. Morg. M. 
Xn, 43. 4. 

Baltresca, baltrasca, beltresca, macchina a tetto 

per iscayare o distruggere gittando, saettando, slan- 

«iando le mura di citta nemica, come gia le catapul- 

'tae, vineae. IV, 68. 4. Corruzioni di ballista da 

paXXsLVy gittare, naXXeiv , pellere, percuotere. 

Baratto, fracasso. XXXV, 11. 8. Dal gr. ^aa- 
trco , uQaaaco , dqarzm , ^QccGao) , che si dice ancor 
^e' venti, ted. prasseln, rasseln. 

Bastagio, facchino. LYII, 12. 6. gr. BccarctitTi^g, 

Beffania, befaiua, befaua, fantoccio di cenci 
posto all e finestre nel giorno di Befania (^al gr. im- 
ipavbia); poi larva che, secondp le balie, yien nelle 
case per la via del cammino del focolare la notte in- 
I nanzi V Epifania, onde fanno che i ragazzi appic- 
chino le calze a' cammini, accio le befane gliele em- 
piano di roba o buona, o cattiva, secondo che si 
^ sono essi bene o male governati. K li tedesco JSTnecAt- 
ruprecht. 

Biastemare, bestemmiare. Voci corrotte da fiXcca- 
(prjliEtv. 

Biavo, n, 37, e lezione incontrastabilc. Dome- 
■nichi ripose bianco, non attendendo, che una luna 
d' argento non si distinguerebbe guari nel bianco. 
Sospetto dunque, che biavo sia voce volgare, e forse 
propria alia biasone, significante turchino sbiadito ; la 
Voce ted. blau, afiine al lat. ^avus, lividus. Colon 
diYersi hanno i medesimi nomi nelle lingue , come ne 
dimostra agevolmente un confronto. L dopo conso- 
nante si trasmuta in t (^plenus — pieno, glaciea — 

£hiaccio)'Blu si mantiene ancora nel volgo. Ricorre 
lYin , 10. 6 , dove Berni ancor non lo Ssdegna. 

Bigonzi, calzoni. Voce romana! 

Bociarello, omiciattolo. XX, 2S, 2. Affine a 
bozzo, bottone, lat. pusio, 

Borella, porrella, cipolla. Affine a porreauy poi" 
reau, borretsch, borrago, bourrache, 

Bosardo, bugiardo. XXTTT, 52. 8. 

Brancare, s^errare colle branche, dar di piglio. 
IV, 40. 6. 

Brasa, bracia, brace. LU, 11. 6. PerticortProp. 
n, 2. 258. n. 1. 

Brena, cervello, testa. LII, 39.2. Dall' anglos. 
e ted. Braegen, ingl. brain, gr. §q^fka, 

B roccare, spronare. XL VII, 22. 6. Morg. M. 
Vm, 73. 3. Cosi gr Inglesi dicono to break a horse, 

Brofare, broffare, nitrire. 11, 33. 8. LIII, 1.6. 
Voce plebea, affine per via delle consonanti labiali 
matate al greco §QSfim, xq^fMo^ lat /remo, ted. 
hrummen, e a burfare, che v. 

Brunco, siepe, fratta, macchia, prunaia. XXII, 
54. 3. Affine al gr. ^ccxog, ^oncoff, ^cmig, iaxrj, 
eoi. pi^ccKOSy §(foenuCy §i^ctiiaXov, fr. branche y ingl. 

BO I A 



brake, branche, broche, da ^Tjaam, ^1770, ^17x0, 
^rjx(o , frango. 

Bucda, pelle. LXUI, 6. 3. Affine all' ingl. hud- 
get, pocket, dal gall, e lat. basso bidga, fr. bouse, 
it. bolgia, armor, boulchet, ted. Balg, Fell, GiL 
vellus, viUua, ted. Vlauss, 

Burfare, fremere, sbuffare. LXIII, 60. 1. Sem- 
bra afi&ne a ^o§m, Santo, ^oqxo, ^oi^Bfo, ffoitzm, 
^O€pa(o , ^otpouvo} , QVfupcuvo} , che hanno le nozio* 
ni dello stridere, o zufolare, fischiare, e del sorbire. 

Burrone, luogo scosceso. LXm, 47. 3. Affine 
a pad'QOV , fiaffad-QOV , §OQBo(fog. 

Buso, bucato, vuoto. IX, 32.2. Dal gr. jSvtf- 
aog, §vaaa, §v^og, ^ad-og, §^daa, 

Buasare, picchiare, battere, percuotere. LXVI, 
8, 3. 



C schiacciata si permuta con z, e si scrive alcia, 
possancia, speranzia, paccio, solacdo, and, azza- 
lino, come alza, possanza, speranza, pazzo, soU- 
lazzo, anzi, come yiceyersa, Franza , panza,fazza 
per Francto, panda, f accia. Cosi pure si cambia a 
o d con d, come basare, badare, brusare. Perti- 
can Prop. II, 2.258. n. 1. C, g, k, qu, p, si cam- 
biano ancora nel Sanscrit. Da g-o , vacca, kuh, vien 
§ovg, come da ga, andare, paivio, pcpjjfii, agam, 
andavo , ^^riv. — Ct ortografla antica per tt , come 
recto , affecto. V. Perticari Prop. 11 , 2. 99. 

Calbarsi, gialleg^are, divenir giailo o fulvo. 
Come nelle lingue i nomi de' colori si confondono, 
cosi pure questa voce ^ affine ad albus, helvus, gil~ 
vus , fulvus ,^ flavus, noXLog, nsXtog, neXXog, nt- 
Xidvog, (paXog, €paXvg, tpaUog, pallus, pallidus, 
pulbis , falb , falch, faJU, gelb, giaUo, jaulne, jau^ 
ne , fauve , balzano. Si vede chiaro , che la lingua 
quasi assaggia e tenta ogni zolfa, affin di modificare 
le gradazioni de' suoi concetti. 

Calefare, II, 47. 7, XII, 35.8, galeffare, L, 38. 
6, ingiuriare, rampognare anzi che beffare, burlare, 
come vogliono i vocabolaij. Affine a 7toXaq>og, 
schiaffo. 

Callare, calare. XVI, 19. 3. In grazia della 
rima, come crolare per crollare, spale per apalle 
XLIX, 4. 8, spana per spanna ib. 19, 4. La voce 
per altro ^ tutto greca x^^^'^ 9 ^ vale propriamente 
rilassare, rilasciare corpi tesi, come corae, man- 
dar a basso, abbassare; poi figuratamente desistere, 
cessare, lasciare. XLII, 13. 3. 

Calmo, XXXII, 40. 3, presso Berni calmone, sem- 
bra essere un parlare matto finto, scaltrito, astato, 
fiirbesco. Par essere affine di galimatias, xctXtficcg, 
XocXifiog, cioe ubbriaco, che si dice delle Baccanti 
e di donne dissolute. Ij affinita per altro col lat. 
clamo, arab. klm, kalamun, sermone, e incontra- 
stabile; forse ancora coll' ingl. gommon, ionadattica. 

Camagiio , parte del giaco , o d* altra armatora 
dintorno al collo , ch' ^ di maglia piii fitta e doppia. 
LXVI, 5. 4. 

Carta. In aule carte, per contratto scritto. I, 
35.8. 

Cassa, fine. 1, 81. 1 ; come casso, privo, XXXVIII, 
6. 7. Affine a (fX''i^ 9 ^* scheiden , soeverare. 

Catoblepa. Nel Morg. M. XXV, 314, si legge : 
E un serpente ^ detto dMoblepa , Che va eol corpo in 
terra e con la bocca Per sua pigrizia, epar col cor-* 
po repa: Secca le biade e {' etbe e cib eke toeca, 
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Tdlch^ eolfiato il sasso scopfda e crepa, Tanto cat- 
do velen da questa flocca : Col guardo uccide peri- 
gUo90 efello^ Ma poi la donnoletta uccide fuello, 

Cavesiro, XXXIV, 30. 5. (Dom. e Bend sostitai- 
scono capettro. Perticari Prop. II, 2, 258. n. 1. de- 
gno del capestro) d' esser impiccato , delta forca. 

Cavexam^ V, 5. 8. XV, 21. 5. Domenichi per lo 
m& lo prende per pezzo. Sarebbe dunque affine a 
jFetxen^ quasi Gefetz^ o a xofifiariov ^ da hoictcd, 

Cazzarcj cacciare. in , 23. 4. 

Cedoy cece. I, 52.8. Lat.ctcer, ciecus^ gr. xix- 
xoff, ted. JTicAer, Ideser; metaf. cosa da nulla, ba- 
gattella, come si usajico, lupino^ piitacchio, Morg. 

Cellare, celare. XXXIV, 31. 8. In grazia delta 
rima, come callare, 

Cendre, yedere distintamente. XL, 40. 3. Voce 
lat. eemcre, gr. tiqivhv. 

Cetire^ L, 34. 6. Cosi ha espressamente il testo. 
Dom. ha Bcoprire; Berni; twn e chi pur ardisca di 
fiatare, Simil cosa richiede la serie. Sospetto che 
sia Tooe contadinesca o popotare , affine alle ted. an- 
tiche geiten^ geyten, cheden^ couten^ quedan, he- 
den^ kuiteriy keffen^ hodem, ingt. quadj quoth^ 
ckatf chatter^ pen. gujed, nominarsi, franc, cau- 
iCTj gr.TtanilXm. 

Chioeeare^ LXYII, 45. 7, detta Toce bassa che 
significa dar busse, percuotere. Affine al ted. scho- 
eken^ achucken^ schaukeln^ schwanken^ fr. choquer^ 
ingl. fcicfc, shake^ che con moltissime altre si ridu- 
cono a quick J e wegen^ hewegen^ muovere. Onde 
non posso cangiar d opinione intomo alia Toce cion- 
00 presso Dante nolle mie osservazioni. 

Ciano, VII, 17.2. LI, 41.2. Pare forma estesa di 
zio (qui Marsilione) , come I'intesero pure Dom. eB. 
Forse in grazia delta rima. Zio per altro ^ il greco 
<8'£tOff, affine al ted. antico dot, tata, data^ padre. 

Cianzare^ zansare^ danciare. XVI, 49. 7. 
XXVm, 10. 6. 

Cimare, tagliare la cima, la sommita, la testa. 
Dal ted. Kimmcy gr. nvfia^ la sonunita, quel che 
sporge, si leya, s' innalza. 

Coi, cuoio, IV, 42.2. VI, 12.5. XXIH, 42. 2. 
XXXVI, 5. 8. Da corttim, affine a xoig, cutt«, ted. 
Kotzcj cottay Kutte^ Hautj Hutte^ gr, itevd'a, 
caopro, nascondo. 

Contra^ contrabbasso. XIV, 42. 5. 

Coraggioy cuore. X, 14. 6. Perticari Prop. II, 
2. 215. n. 7 

Corocioso^ cruccioso. XVI, 23. 2. Forma anzia- 
na yidna al fr. courroux, courroussd, forse affine 
a x£tt^9 naif duty xo^^tcif, cor, come segg^o degli 
affetd. 

Cridoj grido. Forma antica pid yidna all' on- 
^e da it^ii<Oy x^a^flo, fr. crt. 

Crolare, crollare, muoyersi qua e la. XVI, 8, 
1. O forse sarebbe il fr. eroulery franare, royina- 
re? n contesto richiede qualche cosa come aggrin- 
zar», incresparsi, corrugarsi, come fanno le foglie, 
quando si seccano. Si ridurrebbe allora a rouler. 

Cuboy antro, spelonca, cayerna. LXXI, 3. 6. 
Dal gr. KVpm, 

CucciareUoy XXV, 2. 5. euedetta iy. 7, cagnola. 
Da Ttwidiovy nwusiiogy tivvunm. Cucdo ha il Morg. 
Bl XVI, 58. 6. 

CurUma, cortana. VII, 1. 4. 
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D si cambia con t in grazia della xima, come 
strata per strada ecc. 

Daga^ spada corta. Ill, 61. 5. Voce tedesci 
antica, ancora in Ingiese, affine a Degeiiy da daw, 
dttuOf sceyero, divide, do oolpo; onde doKm, jk- 
ddo. 

Daminoy domina, donna. I, 70. 8. Se non li 
ammette il dattilo permesso dal metro, si osserfi^ 
che gli antichi sciiyevano intere e senza accorda- 
mento le parole , che poi per quadrarsi al metro d6- 
yeyano accorciarsi pronundando. 

Depoaoy deposto, priyato di dignita. VII, 41. & 

Demo. V. Emo, 

JHgiunoy non pradco, inesperto. I, 17. 7. 

Diluviare, straboccheyolmente e disordinatanm- 
te mangiare. LXXI, 21. 3. 

Dinanti, inanti^ nanti^ dinante^ inante s'uaam 
mescolatamente. Dal lat. ante colta giunta d* » e 
di cfi, perche i genitivi s' usano ayyerbialmente. 

Diaavagliare, V, 8. 8. Dom. ha disi _ 
Anzi par esser far meno yalente, detrarre, smini 
scemare, diffalcare. Da vagUa, yaluta, prezzo. 

IHaporcare^ LXIII, 38. 1 (^dialorco i sbagfio)^^ 
imbrattare, laidire, itlaidire. 

Diveraoy ay verso, contrario, nenuco, atroce. Y. 
Scneitd, append, alia Prop, di MontL 

Doe^ doiy duiy dua, do si usano mescolatamente. 

Uotanza^ XXXVUI, 32. 1, dcflta presso Dante 
Inf. XXXI, 110, paura, timore. Hottare ^ net Morg. 
M. V , 14. 2. 



£ ed t si cambiano arbitrariamente, e si scrive 
cosi de, cavaliercy state ^ ascoltate^ strenge^ cone 
eft, cavalieriy static ascoltati^ atringe. 

E ne' testi antichi vale e', t, eA, come I, 86. 1. 

JE?i, sei. I, 65. 3. XXH, 37. 3. XXXH, 47. i 
XLVin, 5. 8. Antica forma pi& vicina al hiteiL 
La f innottre ^ soltanto spirito dentale quasi sostao- 
ziato e fattosi lettera. 

£2, il; come net plurale e per t. Da tUe. V. Per- 
Ucari Prop. U, 2. 115. col. 3. n. o. Talora par oato 
d' e t7. Gli antichi testi, ancordii scritti talon di 
ignoranti e rozzi, e perdo non degni di fede, DoOir 
£meno sovente son riputati autoritativi. 

Emo terminazione plurale della prima persona del 
presente, per tamo, come reggemo I, 26. 2. 

£fie, ^, per via di paragoge romana, U, 64. 8. 
XL, 48. 1. Perticari Prop. U, 2. 315. coL 1. n. 11 

JSJnno, sono. XV, 16. 7. XL, 52. 7. 

JBo, io. Perticari Prop. 11, 2. 214. 219. 

ErtWj erano. VII, 5. 4. & pur terminanone 
delle terze persone plural! de' yerbi irregolari imI 
perf. semplice, come venemo XV, 49. 7; riwuuerm 
XVI, 36. 1; stemol^ 16. 53, 1; dentoXVn, 26.8. 

Esse desinenza del oerfetto per tse, come mmts 
per fnMe. V. Perticari Prop. II, 2. 116. €oL d. a-p. 



Face, fad. XII, 20. 4. 

Fallisone, fallagione, fallanza, fallo, manomia. 
XLU, 37. 6. Da aqtalho, faUo, ted./aKcfi, code 
Fehl. 

Fassoy fascio. VI, 26. V, 63. 8. 

Femo, fer, fecero. IV, 24. 6. 
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Fewe, facMse. XXXV, 9. 7. 
JFiacca, nirlna, dbtrulnane, strage. 
Fiiittretto, XLII, 57. 7, specie di peace; focse 
tltt/aeter. Berni ha JUistrati. 

Focaccia. Bender pan f race per f., XI, 10.8, 
iroverbio cbe vole render la pariglia. Simile all' 
iltro render per pragma acerba agresto LXV, 4. 3. 
ILIV, 8. 4. 

Foglia. Vender fof;l!e, proTerbialmente dar la 
MiH, beffare; quasi cuiue veader foglie per frutti. 
iXa, 37. 4. 

JiWe, Me. XXXIX, 39. 4. Fr. /oa. 
FoTtuna, burrasca. XI, 35. 2. XVm, 55. 1. 
KLIII, 6. 8. La aigDi6cazioae si deriva o dalla no- 
ane di tpiijta^ai, agitarsi , o vi traiucono ed asso- 
luo piuttosto oigoi, ttvQce, fv\oE, cvfia, m^os, 
f/a, cioirtnto, tempesta, 
Frettoso, salace, brioao. XXII, g6. 4. Si life- 
■Uce a ptfvat, pfva^ca, qi^tiaaaoi , prarilui, friiU- 
"i f'^S^t fi^Sola, fregna, bru, frai. Brut, e 
loltisaiine altre voci in vane linpie. 

Fressa, XLV, 6. 3, fcetta. PerlUariTI, g. 25S. n. 1. 

Friaarc, fregiare. II, 35.8. Voce di dialettD, 

]& vicina airorigiiie da ipgigeto, come ijuell' allra 

qjgiyia, ipQt^, ippix^. 

Frisa, freccia, aaetta. XI, 40.5. XXXV, 35. 

Affine a/erire, ted. SrecAcn, rompere, Ir.frai- 

.r, freindre, \aL fragere , frangere , fraclum , gr. 

^cam, ^i^yvcfii ed alui. 

Fiimo, forono 
', Perticari Prop. 

G 

G innand a tl, ronnandD il sunno schiacciato d' u- 
a prononzia posteriore piu molle e piCi temprata, 
i umelte, Ecnvendosi metio, filio, piii confurme- 
leiite ail' origine latina; JaddoTe iguel medeaima 
lono gli Tien sostitolto a j, come in gagtio, ao- 
fito. — Gi e ggi ata invece di ghi in ghiaxxo ed al- 
D ai Gambia con s , come peso per peggio (Per- 
riProp.II, 2. 150), iogUa e gioglia, I, 11. 5, 
»lpizare per colpegglare; ovrero a occupa il suo 
,ugo come in malviuo per malvagio, — (in ai cam- 
is con ni, come in loniD, XXVII, 21.7; sepijur 
ilesta allerazioDC ortografica non ^ colpa di copia- 
iri ignoranii, come pareccliie altre. 
Gaglw, gaio. XXXI, 32. 1. 
Galhne, fianco. VI, fi. 1. 

Cambrlo, cammpllo. B ai frappone ancora da' 
reci tra m ed r, m ed I, come yalipgos per ya/igog, 
•apei/oi, fitfipUrai per fif;ttii;rB(, iftpffuiiivj; per 
■iliagiuvij. ai cambia ton r, come hvktctbi e yva- 
za , yvtipaiv e nviitos- 

Gatlaia, XI, 26. 5, aggcttiTaniente poalo, essen- 
D propriamente loataiitivo, che dinota buca all' im- 
oata dell' nsdo pei galtt. Porta gattaia la dice, 

_ „ di traoiHila. 

la foru 

Gata, geiiia, progenie, razza, tarba, folia. II, 

e. 5. Ill, 22. 7. In bnon aenao XXVIU, 1. 6. 
org. M. XVI, 14. 4. 

Ci'nrria, LXXXVU, 72. 8, malattia nella gimihi- 
laoTrarunghiadKlcaTalla; poi befla, buria, cilecca. 
Giarra, gliiaia, aabbiooe. Dal gr. jf^ug , lat. 
glarea, ingl. groil, gravel. 

Giaiso, ghiaccio. II, 23. 8. XH, IG. XXIX, 8. 4. 
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Gio^iio. V. xoglia. 

Golla, guta, guancia. XXXVIII, H. 4. In gra- 

della rima. La I par che ai denvi datl' u del fr. 
ijoiie, come da aUer vieiie outre. 

Gramo, malinconico, mesto, doloroso. XXVIU, 
36. 5. Voce tedesca ! 

Gratizsa, gratlcda, graticcio, yimim teesDti d 
intralciati in maize. XXXIV, 10. 5. Dal lat. cra^ 
tea , traticvla, 

Gremire, III, 60. 4, metateticamentp ghermire, 
Bttaccare, acchiappare, azzuffare. Dal gr. Zf""' 

XTia, propriamente graffio, ted. greifen, antica- 
meategrembien; onde eArgrembien, easere ambizioao. 

Critaa, ruga, crespa. Gr-^voaoe, ^vng, da 
^veaai, ogvaata, aolco. Cavarai una griata , o ca- 
vani il eorpo di grinze, niangiar tanto che il corpo 
gonfiaei e ae ne ritira la petle, mangiar a crepapelle, 
o crepapanda. 



Esaendo anzi segno acHtto che lettera pronancia- 
truppo ne abu^ano i test! anCichi, apesae Tultt 

quasi cunie di stgno reaiduo dell' ortograHa d' uni 
i|a forestiera oiigrnta nella lingua italiana, corat 
I, frescho, honore, habere, huomo ecc. La toU 

go, dove la prununcia non la eaige espreaaamente. 



iingolare in giierrieri, ea- 
valieri i modo piaano. V. Perticari Prop. II, S. 76. 
' -' cambia con gli, come nnglia, gioglia; e 
T, come gr'arra per gkiaia, calzolaro per 
calzolai'o. 

Iiabandlgione , XLVII, 50.5, vivanda imbandita, 

iaa in as^etto. Bandire sembra afiine a mandare, 
ed al ted. Band, binden. 

Impassarti , impacciarai. VII, 3G. 2. 

Impai^o, impaccio. VII, 58. 7. 

Inaverare, XLVI, 32.3. LU, 43. 2, tente, in- 
fiiaare. Perticari Prop. II , S. 147 lo deriva da tieru. 
Vorrei riscoiitrare il fr. navrer. 

lacappare, incappiare, ingabbiare. XVIII, 12. 
5. Soltauto Tonne diverae. Da caoeo, gabbia, che 
si riducono a jtfo] , cava, conia. _-_. 

Jng^^no, ordigno, macchina ingegnata. Vil!, i2. 
5 1 come aaP Ingl. eng-ine. 

Imbroccare. V. la Giunta (t, a LVlll, 61. 8. 

iatmia, int^nziune. IV, 15. 1. I" grazia della 
rima. S" intcndcrc, innaiuorar,-*i. Pirlicnri Prop. II, 



Ite. V. Te. 



volte r 



L 

lossono easer cangiate lenza can- 
giare U verso, cne il divielo gramaiaticale a' arg;ni- 

Letame, lU, 13.8. VI, 25. 8, paglia infracida- 

J sotio le besde. Da letlo, dove ai poaa, dal ted. 

legen, lat lectua, fr. tit, litiire, 

Liaerare, finire descrivendo, ritrarre nppieno. 
XXXIX 27. fi. 

Lucigore, XVT, 25.3, lucicare, Morg.M. XXVII, 
240. 5, luuidare, rischiarire. Forma autica, analogn 
a fummicare e aimili. 
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JMoccfttone, bosco iblto, grappo d' alberi o arbu- 
sti, siepe. XXIII, 4. 7«* 

Macco, yivanda grossa di fare sgusciate, cotte 
neir acqua, ammaccate e ridotte in tenera pasta; 
polenta. Affine a (iccyigy (iccyfia^ ficeurrjgy ficcaaay 

Magione^ abitnro, abitarione. XXXII, 42.- 2. 
XIs S6. 6. Dal fr. mahon , affine al lat. mansio^ da 
numere^ fiovrj, fisvsiv, ingl. metny, mansion^ manour. 
, MaUoj maglia, armatura intrecciata di cerchietti 
di ferro concatenati. XV , Z2. 7. XVI, 19. 7. Affine 
al gr. uaxceXiov, lat macula y fir. maiUe. La forma 
par piu antica ed originaria. 

Malvaso, malvagio. Ill, 2t. 7. 

Mane, mani. In grazia deila rima. 1, 40. 8, e spesso. 

Manza^ amanza, amata. Ill, 73. 5. XXX, 5. 6. 

Martilogioy martirologio. VI, 20. 2. 

Mentire^ tacciar per mentitore. XXIX, 38. 4. 

Millia e milia anticamente per mille e mila. 

Mo , ora. Dal lat. modo. II , 25. 3. 

Mortale^ mortaio. XXXVIII, 12. 8. LeJ si per- 
mntano spesso, e 1* ultima sillaba diventa indSfiferente 
nella ratta pronuncia. Per altro la voce ^ affine a 
fUffO) , fisiqcD y scererare , dividere , al lat morfrtM, 
morsy ai ted. morsch, murSy murby Morsety mor- 
acheny murscheny MorteL 

Mostrarey sembrare, aver V aria, oppur far sem- 
biante. LV, 49. 2. 

MucciarCy farsibeffe, burlare, ischifare. Fr. mo- 
quer , gr. fnoyuxat , fUOTuio). 

MuffUy spezie di pania e di fungo. Affine alle 
Yodi greche (ivooy fivoao) , (ivSatVy /ivaaQogy (iv- 
cxccvog y fiVKog , fivOKog , alle fr. moite , moisir , re- 
muglcy alle ted. Moosy Modety muff en y muchetiy 
muchzeny meuchteln, Scuoter da U elmi la muffoy 
spaccar la testa, fendendo gli elmi. 

Mullay mula. XXI, 59. 6. In grazia della rima. 

Musomo, II, 13. 5. IX, 4. 3, dicono essere stu- 
pido, insensato. Anzi, poich^ eyidentemente abbar- 
bica nel gr. fivtOy fivico , che dinota e il suono ed ii 

festo del chiuder le labbia, e spinger fuori P aria 
alle nan, come farsi suole in caso di puzzo, onde 
fivaecQog ^ tetro, squallido, impuro, orrido, abbo- 
minoTole , V istesso significato par che si possa attri- 
boire alia yoce italiana. Certo egli ^ , che una barba 
non puo esser stupida, insensata, oziosa. 

N 

Nahissoy abisso. XIV, 55. 7. Per ispezie di me- 
tonimia cosi vien detto fistolo , diavolo , facimale. 

Ni XXU, 40. 2. XLVn, 51. 8. Per abuso 
antico. V. Perticari Prop. II, 2. 167. Ill, 2. 41. n. 

Nogliay noia. V, 27.5; come gfiog-lia, dog^lta. 

Noney no. XXXV, 4. 8. V. Ene. 

NuUay alcuna. XLII, 15. 2. 



ed 11 si cambiano, come in odir ed udify andCy 
undcy pontOy puntoy doCy due. 

Obscurify oscurare. II, 26. 4. 

Ombriay XII, 31. 3, ombra, cio^ difesa, prote- 
zione. Forse da operircy cuoprire? 

Omo. V. Perticari II, 2. 98. col. 3. n. 7. 

OnghiatOy unghiuto, unghiato, armato d* onghie. 

xin^ 5.4. 



Offio terminazione del perfetto semplice QeDa 
persona plorale terza, per anmo, 

v6iy o Tuoi, o se ¥Uoi, owero. m, 58. 3. 



Palqfirenoy caTallo, destriero. Dal latinobttk 
paraveredu9y paravereduniy parttfreduBy paUfn- 
duty ingl. palfray. Voce sfigurata ed alterata, per 
quanto pare, dal ted< Pferdy pers. e arab. parmy 
ebr. phwraacky pheredy latinob. veredusy o v^kereimy 
erroneamente poscia derivato da vehere e preso per 
diverse. Aferrante e la medesima parola. 

Palmieroy XIX, 65. 3, pellegnno che per ifira- 
zione ^ andato a un luogo santo, principalmente i 
Gemsalemme, e quindi torna con una palma. Don. 
e B. hanno romito. 

PanzironCy pancerone, armadura della pancia. 
VI, 6. 5. 

Paray paia. I, 2. 1. XII, 26. 4. 

PelUziay pelliccia. Mzar una pelUzia didonm^ 
XXV, 57. 5, Toler congiugnersi carndmente. Doa. 
V ha temprato con uaare una nequiziay e Berni oob 
cV to Mono ineito a si fatta miUzia, 

Petma , pennacchiera , pennacchio. 1 , 43. 5. 

Pennaney stendardo, bandiera. VI, 65. 4. 

PiatOy lite, contesa, I, 84. 5, dove erroneamen- 
te, come mostra la rima, ^ scritto patto. 

Piatone (dt), XV, 34. 3, d' un colpo di piatto, ap- 
piattato. Da nXarvg. Piattone ^ pronuncia piu aspn. 

Poltrogna. Andate ala py II, 37. 7, impreca- 
zione contro a codardi e poltroni, che amano di stani 
in su coltre, coltrice, cio^ cuoio, pelle, pelliccia, 
cuscino, in ted. Polstery Pfuhly Felly PfUlben, Pfd- 
men, Pfulgy voci affini tutte quante. 

Po9ey poste. VIII, 8. 2. V. Depoao. 

Possa y VIII, 50. 7, poscia. 

PregionCy prigione. Piii yicino all' origine da 
prendercy lat. apprehendere, 

Prestanzay aggravio di gabella. XXXVm, 32.5. 

Prodcy da pro, molto, yalente. V. Pcrt»can Prop, 
n, 2. 194. n. 15. 



Q 



Ne' testi antichi si cambia con ch. Onde ckm 
per qui, o quivi. I, 1. 1, puo esser qui, o pur eke 
viy se adunati e per adunate. 

R 

RafinarCy rifinare, finare, cessare. 

Ramaroy ramarro, lucertolone. LXIH, 3.7. 

RengOy arengo, arringo, ringhiera, luogo tondo 
di giostra. II, 30. 2. 36, 1. Dal ted. Ringy cercfaio. 

Rebatiuy LXVI, 17. 3. Berni lo tiene per nomc 
proprio e lo cambia con un certo Basin. N^ troTO 
altro rimedio , salvoch^ di ripor ribaldin , perch^ n- 
baldi si'dicea propriamente la gente vile d' un' ar- 
mata. V. Dufresne ; lo che converrebbe molto bene 
al modo, in che parla quel rinegato. 

Resparagnarcy Vm, 47. 5. V. Sparagnare, ^ 

Restarcy arestare (t. a), apprestare, metterein 
ordine. XV, 27. Vocab. tedesco rusteny affine a 
Gerdthy arredoy arredarcy arredorCy apprestarcy fr. 
agretSy grimenty agrSer. 

Rezzoy ombra, come Morg. M. XVI, 1.8 (fMmlii- 
f ci'ar la mia mente al buio e al rezzo% ombra di hio- 
go aperto soaye e grata. In questo sense i gran- 
matici r identificano con orezzuy picoola auroy ven- 



B O X A a D o. 



GL088ABIO. 



295 






I; 



ticelio. Pero certi passaggi, come pure presao Pwhi 
Morg. M. y, 51. 6. XXVI, 75. 1 (e non Benthu 
mm etddo ni rezwo) , ed altn, assolntamente esigono 
altro significato di luogo ombroso , terra di riposo, 
quiete, requie; forse soltanto in istile comico. Al- 
lora il Yocabolo sarebbe affine al ted. Rast^ gr. ^a- 
itT€0!V7jy da Radios, o a itosen, cespite. O dirassi 
ibrse che qui appartenga quell' a reMca§^ di nascoso, 
di che T. Pcrticari Prop. 11, 5. 196. n. 19. 

Ringracciare , ringraziare. YI, 35. 3. 

jRiposttero, dispensiero. VII, 61. 7. 

Biprodoy rimprovero. LXXm, 46. 8. Fn re- 
proche, 

Riversone^ VI, 4. 6. VII, 20. 5, rovescione, colj^ 
dato coUa parte convessa della mano, o a royescw 
con ispada o altro stromento. Dal lat. vertere , vor- 
lere. 

Rondone (<b'), ad ogni eyento, adogni rischio, 
all' avventura. IV, 39. 3. XV, 23. 5. Dal fr. ran- 
dan^ ingl. random J scozz. roncfotiR, dal gr. ^slVy 
ted. rmfien, scorrere; donque lo scorrere senza cer- 
ta direzlone, temerariamente, fortoitamente. 

Rose e fiorcy DC, 2. 8, oosa dilettevole, cara; 
come rose eviolely 27. I, 5. 

/ 

S 

SacctOy sazio, stacco, infeustidito. m, 57. 5. E 
perso XIX. 

Samito, sciamito, yelluto. IV, 4. 4. Ted. Sam- 
met J gr. h^aiiiTog, 

Sbacco (a), in copia. Rammentisi il lat debac- 
chari, gr. l>i§ceiix^vstv, 

Sbaragliarey sbarattare, disperdere, dissipare. 
VI, 66.T 

SbergOj usbergo, osbergo. XVI, 17.8. Ted. 
Ilalsberge, 

Scarpinare, XX, 40. 5, Toce bassa, forse da seoT' 
pa , fuggire a scarpe perdute. 

Schiacciarcy X, 27.7. Schiacciato ha il na$o. 
Cosi han riposte Dom. e Berni invece di schizato del 
teste, che sembra in vero vocabolo diverse, che si- 
gnifica fenduto , spaccato , in quanto affine si mostra 
a cxiiat, OTisdaco, lat. scindo, acimim, itscheggio; 
laddoye schiacciato , affine a schietto, ted. sehleeht, 
srhlicht, glait, ^otslaiht, gr. Xalog, ingl. slight, 
slevky delle quali la propria significazlone ^ posta 
giu, e percio appianato, appiattato, piatto. In- 
tanto XL, 47. 7, occorre schiazato, sicch^ sehizato 
sarebbe errore. 

Set e ss si permutano, come in lasso e lassio per 
lascio; scio (lat.) per so. II, 24. 1. 

Scorno, scomato, beflato. XXII, U. 7. Affine 
a corno. Strano e , che Dom. e B. hanno «corto. 

Screcenire^ XV, 33. 8, fremere. Affine a ngiimy 
TUQaSo}, TtQcoioDy cTocitOy krcischen, krachzeuy knir- 
schen, scricchiolare. 

Scuotere, riscuotere, liberare, riscattare. IV, 
10. 5. 

Scuro, sciagnrato, crudele, infausto. VIII, 25. 
4. colla Giunta. XII, 1. 1. XIX, 23. 3. 

Se par che s' usi talora men bene per gU (I, 52. 
5)eZo(m, 38. 8). 

Se ne monosillabo IT, 14. 8; come se non XVII, 
34. 7 ; se tUy stu. 

Segugio, LVn, 19. 4, bracco, detto dal segui- 
tare, o piuttosto cercare (ted. sucAen) la traccia 
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delle fiere. Latinobarb. tegtuiusy 9eugim»i aemmu^ 
tetiCM. 

SembragUay brigata, adnnanza a fiur ui tonuA- 
mento. XLV, 26. 3. 33, 6. Dal fr. assemhlie. 

Seprarey separare, sceverare. LII, 67. 5. 

Sfiearey X, 25. 5, disfiocare, tor yia, lerare. 
0pp. di ficcare ; af&ne al gr. yajyoy ftrj^my mfywfUo 

Smaccare , &r macoo o pappa. LV , 48. 4. V. 
Macco. 

Soy Boiy sao, suoL Perftcart Prop. 11, 2.99. 
ooL 3. n. 9. 

Soroy sanro, color tra bigio e tane. X, 3. 1. 

Spacriarey spazzare. IV, 72. 7. Poco accnra- 
tamente ! 

Spanoy spanna. XLVU, 34. 7. In gram deOa 
rima. 

Sparagnarey risparmiare. VII, 13.5. Fr. ^ar- 
gner , ted. sparen ; affine a parum, 

SpatOy spada. Ill, 5. 8. ^^ 

Spazzoy pavimento, solaio. VlU, 4. 5. Affine 
a nccTSco y nuTog. 

Squadernoy difiiisione, rotta, costemazione. XUV, 
3. 3. 

Stancoy manco. XXXm, 60. 3. LII, 43. 1. II 
sinistro fiance e pid fievole del destro. 

Stemoy stettero. I, 13.6. 

Stivoy ripieno, stivato, zeppo.LXXI, 43.2. Af- 
fine al gr. azH^m , crrs^eo , atsvoD , ateiipa , tfrot- 
§cci(Oy ted. stampfen, stopfen. 

Stizia, stizza, ira. XXI, 67. 6. AfBne al lat. 
titio, fr. attiVcr, iisonner^ dal gr. &i(o, a-£a>,^ ^o, 
dDicDy ^aicoDy ^7t(0y lat. tepeoy che significano 
muoversi con yeemenza, comefiamma, ardore. Cos\ 
astiziare XXVTI, 15. 3, per attizzare. 

Stroncio^ stronzo, pezzo di stereo sodo o rotondo. 
XLVm, 30. 6. 

Stroppe, rame ritorte. XXII, 9.3. Af&ne al ted. 
Geftrupp, lat. stirps^ it sttrpe, sierpoy gr. ^iip, 
^cDiif, ici^9 ^anigy ^a§8ogy lat. scirpus, 

Stu, se tu. II, 65. 2. 

Subivgarey soggiogare. I, 2. 4. Forma antica 
pretta latina! 

Suoy loro. I, 33. 6. ES, 19. 3. XI, 39. 8. 



TaUarCy tagliare. XV, 22. 8. XVI, 17. 8. XIX, 
8. Gr. difXatVy ted. theilen, fir. tailler. 

Talierey tagliere, piattello. Ted. 7W/cr, fr.ttfO- 
loir. Due ghiotti a un talierc star non ponno , pro- 
yerfoio per: due non possono amare e appetire una 
medesima cosa. Cosi Pulci Morg. M. IV, 55. 8. VH, 
82. 5. 

Tamanto^ cosi grande. XXVTI, 9. 6. XXXIV, 
11. 1. Dal lat tarn magnus, 

Tapinoy misero, infelice. 11, 47. 8. Dal gr. ruf- 
neivog, 

Targa^ scudo di cuoio o di legno. XL, 38. 8. 
Dal ted. Tartsche, gr. <&v^oy. 

Te sillaba finale paragogica, annessa a' perfetd 
semplici nella persona prima , per lo pi^ terza, come 
morite XU, 44. 6. 64, 8; XIV, 66. 8; oditc XIII, 
2. 5; smarrite XVII, 28. 6; partite XX, 36. 1. Vi 
par aver dato occasione la terminazione latina deA' 
istesso tempo amavity invenit. 

Torchion LXVII, 50. 4. Sarebbe forse troncon? 
Pure 51 , 6 , il coppio e il torchio. 

Torre y togliere, scegliere, preferire. m, 49. 7. 
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IVa&aeMi, tpeae di padig^one proyriamente da 
l^joflmu V , 25* /• 

TramaeeUtre ^ stramazzare, cader senza senti- 
nento a terra. LX, 49. 5. LXm, 48. 5. La diffe- 
renia ^ ortografica. 

TVflpttfilm, coltre ricamata. V, 26. 3. 

Triitizia, scelleratezza, ribalderia. XXV, 57. 3. 

TVwio, XVI, 10. 1, e spesse volte, per taono. Af- 
fine a intronare , ted. drohnen , gc. d'QOBlv , d'ffoog, 
t^vty che significano moTimento tremante, come 
auel d* on suono e tuono , che a poco a poco yansi 
oininueiido o smorzando. V. il commento a Dante. 

Drufatorej tniffattore, raggiratore, che cerca e 
trova scose con astuzia. IX , 8. 1. Affine al fr. troii- 
«er, ted. treffen^ cogliere, capitare. Cosi trovare 
per colpire IX, 53. 6. 

7Vf]^oZo, vapore, yampa, schinma di frangenti 
d' onde impetuosamente agitate dal yento e fre- 
menti, LXIU , 57. 5. Lo mostra il contesto e 1' af- 
fimta della Toce cou votpoq , niqpoo , %^fo , %vbXo£, 

TViofimi, tomiti, tuotemi, togliti a me. I, 46.5. 
Cosi toUla^ to' tela, tuotela XXV, 25. 3. 

TWctmanno, interprete. V. Perticari Prop. II, 
2.209. 

U V 

l/innanzi altre vocali, spezialmente o, come in 
uomo, huono , tuono e simili, appartiene alia pronun- 
oa piii eufonica, larga e postenore. 

Vano^ yanno. lU, 12. 7. IV, 4. 1. In grazia 
della rima. 

Varlettino, fantacino. XLVHI, 4.3. DaU' ingl. 
variety fr. valet j vassalet^ da vasaallo. Cost si dis- 
sero i giovani gentiluomini sino alF eta di 18 anni. 
Varlet per altro sembra affine a harlot , dal galico 
Juniod^ giovane, harlodesj yergine; onde pure V 
injSl. cade, churls cherlj anglos. ceoW, isl. jborl, ted. 
Rarl^ e ahire yillaggio. Vi assuona ancora xo^?;, 
MOV(fi] y xtOffTj y Hore , Hure , originariamente ragaz- 
za» palcella. Di modo che questa voce ^ una di 
quelle che in yaij tempi accomodate a' costunu e al 
modo di pensare mostrano la pieghevolezza delle lin- 
gue. Perch^ vi fiirono, che vi sentirono la voce 
ted. heurctiy ingl. to hire^ appigionare, di modo 
che fosse mercenario, stipendiano. 

Veltroy cane da giugnere, di velocissimo corso. 
LVn, 19. 4. Ted. IVelter. 

Verroy cinghiale. LXUI, 43. 8. Propriamente 
porco non castrate. DalF ingl. hoar , barrow , far- 
row^ pers.frer, ted. fi6er, lat varre^, lacon. |?o^^a. 

Verso, direzione, volta, rivolgimento. IV, 50. 
8. XX, 58. 7. n lato del Dom. soltanto e chiosa. 

F/cro, ghiera, freccia. LXIV, 7.2. Voci ted. 
WehTy Gewehr; lat veru, Onde t7erretfone Morg. 
M. X , 46. 6. 

Fineolore, vinculare. VI, 5. 6. Mostra il con- 
testo, che deve esser muoversi, scuotersi, brandire, 
piegarsi, come lo chioso Domenichi. In questo sense 
pare esser vocabolo di dialetto, e soltanto altra forma 



di oo^ore, vadUarCy vageUarey danqae affine alk 
tedesoie wackdny wanken (coDa n epentetica), vAk 
fcen, da he-wegeuy schwenkeuy scftwonJben, aokmhk- 
ge»y fr. chanedeTy tutte quanta da ridorsi a fMiy 
vegeto, vivo, mobile, e affini al gr. luwy nan^ 
cteo , vigeo , ted. keck* 

Folgerey cingere, volgersL Xm, 33. 6. 

VoUarCy girare. Xm, 32. 1. 



Rise. Gfi e a. 

Xiaechera ciacara, coserella, oosa ^ poco pre- 
gio , bagattella. LXU , 30. 7. 

Zambray ciambroy XVI, 81.2. XXU, 13. 8. ca- 
mera. Fr. ehambre. Cf. Gambelo. 

Zampelhy XV, 39. 3. XXXI, 62. 3. XVI, 57.6. 
LVm, 32. 4. izambelU) LIX, 12. 3. 38, 1. Do- 
meiuchi muto questa voce in s»fn6el/o, riferendoli 
ad un gioco di fandulli , che si percuotono oon oa 
sacchettino legato a una cordicella, pieno di bom 
o iH cenere; gioco simile all' ingL quintainey di cm 
V. Drake's Shakspeare and his times. I, 300. si. Ni 
guari differente e il gioco beUo del Berni. Intanto, 
poich^ il contesto esige qualche cosa come romoce, 
fracasso, o contesa, direi piuttosto, che non si alteri 
la voce, che sembra affine o alle tedesche kampdn, 
Kampfy che signiflcano contendere, rissare, conte- 
sa, da campoy onde campagna, campione eoc.; o 
ad un' altra Zdppely Zdpel, guerra, .tumulto, di 
zappeln, tappen, tummeltiy taumeluy Getuwmdy 
tombolarey che assieme con quella di tumuUo si rife- 
riscono tutte a rvnm , zvma) , e significano percoo- 
tere, fare strepito, romore, o battere co' piedi, coo 
le mani ecc. La m suolsi inserire nolle lingue avand 
le labiali p , 6 , /, come in %vp7j , nv/ifirj , xvxavof^ 
TVfinavov y nv^aXovy nvfiBaXov. Si potrebbe an- 
cora, che fosse formate da zampoy piede animir 
lesco, sicch^ fosse calcamento, calpe.stio. CheccU 
si preferisca , meglio quadrera al teste che la spoii- 
zione di Domenichi. 

Zara aU'avanzoy LXVI, 15. 4; Morg. M. XVm, 
138. 6 ; zara a ehi tocca , proverbio che vale : a clii 
la tocca, sue danno! Zara addita voce antica to- 
desca tfturren, ardire, gr.&a^^tlVy trotzeuy trw 
tzen , quasi : Drotz dem, der nahet ! Basso sassoos 
targ'efi, torren, irritare, lacessere. Gr. TBiQHfy 
vexare, ingl. ditre. 

Zivpay XXVn, 7. 5; zipone XLVIH, 36. 8; 
giuppa, giubba, veste di sotto. Originariamente 
cuopri forse assieme la testa e il corpo, come il plait ' 
scozzese e simili. Perch^ ^ affine la voce alle tede- 
sche ITappe, Haube, Schaube, Schopf, Kopfy Haupty 
gr. Hsfirj , antnr] , fr. coej^e , it scuffia. 

ZogUay gioia; affine al lat localio , fcjoumUUy 
ted. Juwel, 

Zuffoy ciufTo. XXI, 51. 2. Ted. Schopf. V. Zisf. 

Zurmay ciurma, XL, 38. 3 ; propriamente schuiTi 
di galea, poi generalmente moltituoine. Fr. ekimtr- 
me, ted. Schwarniy lat tvrmay turhoy gr. cvifptt, 
aviffiog, avqtpsTOS, cvq^riy cvf^qm^. 
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